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Yeni Baskıya Mukaddime 


.—: 


Meal Kavramının Tarihçesi ve Anlam İçeriği 


Sözlükte, “bir şeyin başlangıcı ve sonu, rucü etmek, gayeye ulaşmak, noksan 
olmak, noksanlaştırmak” gibi manalara gelen evl kökünden (İbn Fâris, Mu'cem, 
“evil” md., I. 158-162; Zebidi, Tâcü'-Arüs, “evl” md., XXVII. 31-39) türemiş bir 
mimli mastar ve “ulaşılan hedef, gaye” manasında bir ism-i mekân olan meal ke- 
limesi günümüz Türkçesinde dar ve özel manada kullanılan bir terim olma özel- 
liğine sahiptir. Kelime son dönem Osmanlı Türkçesinde “mana, mefhum” karşı- 
lığında kullanılmış ve bu kullanımda, “bir sözün lafzen veya harfiyen değil mana 
ve mefhum cihetiyle aktarılması” mealen diye karşılanmıştır (Şemseddin Sâmi, 
Kâmüs-ı Türki, “Meâl-Meâlen” md.). Buna göre meal kelimesinin Osmanlı Türkçe- 
sinde sözün aktarım keyfiyetini ifade eden bir örfi anlam kazandığını, bilahare bu 
örfi anlamın, “Kur'an'ın harfi harfine değil, mana ve mefhum itibariyle tercümesi” 
şeklinde ıstılahlaştığını söylemek mümkündür. Bu ıstılahi anlam çerçevesinde 
Kur'an'ın muhtelif dillerdeki çevirileri için de ortak isim olarak meal kelimesi 
kullanılabilir; fakat kelimenin günümüz Türkçesindeki yaygın kullanımı mün- 
hasıran Kur'an'ın Türkçe tercümelerini ifade eder. Bu hususi anlam ve kullanım 
Türkiye'nin yakın tarihindeki fikri ve siyasi gelişmelerle çok yakından ilgilidir. 


Meal kelimesinin Türkçe Kur'an tercümeleriyle ilgili kullanımı Cumhuriyet 
devrinin başlangıcına rastlar. Cumhuriyet'in ilanından kısa bir süre sonra (Ni- 
san-Eylül 1924 tarihleri arasında) Süleyman Tevfik el-Hüseyni, Şeyh Muhsin-i 
Fâni müstearıyla tanınan Hüseyin Kazım Kadri ve Albay Cemil Said'e ait üç 
ayrı Kur'an çevirisi yayımlanır. Il. Meşrutiyet döneminde hız kazanan milliyet- 
çilik, Türkçülük gibi fikri cereyanların bir uzantısı olarak ortaya çıkan tercüme 
ve Türkçe Kur'an meselesiyle ilgili tartışmaların Cumhuriyet Türkiye'sindeki ilk 
meyveleri olan bu çeviriler, dönemin Diyanet İşleri Reisi Rifat Börekçi ile Reis- 
liğin müşavere heyeti azası Ahmed Hamdi Akseki gibi isimlerin ciddi tenkitleri- 
ne uğrar. O dönemdeki matbuata da yansıyan tercüme tartışmaları neticesinde 
Diyanet İşleri Reisliği'nin bu işe el atması ve Kur'an tercümesinin ilmi ehliyet 
sahibi mütehassıs bir heyete yaptırılması yönünde girişim başlatması yönünde 
hâkim bir kanaat oluşur. 21 Şubat 1925 tarihinde TBMM'de Diyanet İşleri Reis- 
liği'nin bütçe müzakereleri sırasında bazı meb'uslar tarafından meclis başkanlı- 
gına bir takrir (önerge) sunulur. “Bazıları tarafından Kur'ân-ı Kerim'in hata-âlüd 
bir surette terceme ve neşredildiğinin görülmesi” ifadesiyle gerekçelendirilen bu 
önergede Diyanet İşleri Reisliği'nin gözetiminde mütehassıs bir heyet tarafından 
Kur'an'ın Türkçe tercüme ve tefsirinin hazırlanması, bunun için devlet bütçesin- 
den ödenek ayrılması talep edilir. 


Önergenin mecliste kabul edilmesinin ardından Diyanet riyaseti namına bu 
işi yürütme görevini üstlenen Ahmed Hamdi Akseki fikir almak için Kamil Miras 
ile görüşür ve ardından tercüme konusunda Mehmet Âkif'e teklif götürür. Fakat 
Mehmet Âkif Kur'an'ı hakkıyla tercüme etmenin imkânsız olduğu düşüncesiyle 
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bu teklife sıcak bakmaz. Bu arada onu ikna etmek için Elmalılı Hamdi Yazır ve 
Babanzâde Ahmed Naim gibi âlimlerin yardımına başvurulur. Âkif'le görüşmele- 
rin birinde Elmalılı Hamdi Yazır, “Kur'an'ı hakkıyla tercüme etmenin mümkün ol- 
madığı tabiidir; ancak bu bir meal olacaktır.” şeklinde bir söz söyler. Bu söz Âkif'i 
biraz yumuşatır ve daha sonraki görüşmeler neticesinde kerhen de olsa tercüme 
işini üstlenir (Eşref Edib, Mehmed Âkif, s. 158-160). 


Bu bilgilerden anlaşıldığı kadarıyla meal kelimesinin “Kur'an tercümesi” an- 
lamında ilk kullanımı Elımalılı'ya aittir. Hak Dini tefsirinin mukaddimesindeki, 
“Meâl kelimesi de esasen te'vilin me'hazı olan 'evl manasına masdarı mimidir. 
Bir şeyin varacağı gaye manasına ism-i mekân olur ki te'vilin hâsılı demektir. 
Bundan başka meâl bir şeyi eksiltmek manasına da gelir, onun için urfte bir 
kelâmın manasını her veçhile aynen değil de biraz noksanıyla hâsılına göre ifade 
etmeye de meâl denilmiştir. Bizim meâl tabirini ihtiyar edişimiz de bu eksiklik 
haysiyetiyledir.” (Elmalılı, Hak Dini, 1. 30) ifadeleri dikkate alındığında, meal ile 
ilgili ilk tanımın da Elmalılı'ya ait olduğunu söylemek mümkündür. Dolayısıyla 
meal kelimesinin zaman içerisinde Türkçe Kur'an çevirilerine münhasır bir terim 
olarak kullanılmasında Elmalılı'nın belirleyici rol oynadığını söylemek yanlış ol- 
masa gerektir. Bu vesileyle Elmalılı'nın Hak Dini Kur'an Dili adıyla meşhur olan 
tefsirinin 1935 tarihli ilk baskısında (Matbaai Ebüzziya, İstanbul) “Yeni Mealli 
Türkçe Tefsir” şeklinde ikinci bir adının bulunduğunu da hatırlatmak gerekir. 


Cumhuriyet'in ilk yıllarında ilmi ve fikri alt yapısı Elmalılı tarafından oluştu- 
rulan meal kavramı 1949 yılının ilk aylarında başlayan ve daha sonraki yıllarda 
şiddetini artıran Türkçe Kur'an ve Türkçe namaz tartışmalarıyla bir kez daha 
gündeme geldi. Bu yıllarda Ismayıl Hakkı Baltacıoğlu'nun (6. 1978) Kur'an'ı öz 
Türkçeye, geleneksel halk Türkçesine çevirmek gerektiğinden söz etmesi ve böyle 
bir çevirinin dinin temel kaynağını anlama hakkından ziyade uluslaşmanın gere- 
ği olarak değerlendirmesi, bu münasebetle İzmirli İsmail Hakkı, Elmalılı Hamdi 
Yazır ve Ömer Rıza Doğrul gibi isimlerin Kur'an çevirilerini eleştirmesi (Baltacıoğ- 
lu, “Kur'an'ın Ana Dilimize Çevrilmesi”, s. 34-35), muhafazakâr âlimlerde meal 
kavramına sahip çıkılması yönünde bir duyarlılık oluşturdu. 


Bu dönemde özellikle Hasan Basri Çantay tarafından ön plana çıkarılıp savu- 
nulan meal kavramı, 1960'lann başından itibaren yayımlanan Kur'an çevirileri- 
nin çoğunda ortak ad olarak kullanıldı ve böylece Kur'an'ın Türkçe çevirilerine 
münhasır bir adlandırma olarak ıstılahlaştı. Elmalılı Hamdi Yazır ve Hasan Basri 
Çantay meal kelimesinin ıstılahlaşmasında ne kadar önemli rol oynamışsa, meal 
adıyla yayımlanan ve hâlihazırda iki yüzden fazla sayıya ulaşan Türkçe Kur'an 
çevirilerine kaynaklık etme hususunda da o kadar önemli rol oynamıştır. Çünkü 
mütedavil Kur'an çevirilerinin önemli bir kısmında bilhassa bu iki âlimin mealle- 
rinden yararlanılmıştır. 


Kur'an çevirisini ifadede tercüme yerine meal kelimesinin tercih edilmesi, üze- 
rinde durulması gereken önemli bir konudur. İlk nazarda tercümenin kural açı- 
sından daha nesnel ve denetlenebilir bir faaliyet olarak göründüğü, buna karşılık 
tefsir ve kelam geleneğinde yer yer keyfilik, kuralsızlık gibi çağrışımlara sahip 
bir terim olarak kullanılan tevil ile aynı kökten türeyen meal kelimesinin bir 
söze veya metne az çok yorum katma manası taşıdığı, bu yüzden de Kur'an çe- 
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virilerinin tercüme yerine meal diye isimlendirilmesinin pek de isabetli bir tercih 
olmadığı söylenebilir. Bilhassa 3/Âl-i İmrân 7, 18/Kehf 78 ve 82. ayetler dikkate 
alındığında te'vil kelimesinin “bir şeyin iç yüzü, gerçek mahiyeti ve bu mahiyetin 
tespit ve tayini” gibi manalara geldiği, dolayısıyla tercüme ve tefsir edilecek bir 
metin söz konusu olduğunda, o metindeki asıl maksat ve muradı tayinle eşde- 
ger bir anlam ifade ettiği (Râğıb, el-Müfredât, s. 38; Mustafavi, et-Tahkik, 1. 189) 
tespitinde bulunulabilir. Bu anlamda te'vil “bir kelamı tedbir ve takdir etmek, 
onun üzerinde tasarrufta bulunmak ve kendisinden murat edilen gayeye müncer 
kılmak” (Zebidi, Tâcu'-Arüs, XXVII. 32) demek olduğuna göre, “meal” de te'vilin 
hâsılası, yorumun neticesi demek olur. Gerçi Elmalılı'nın mezkür ifadelerine göre 
(Elmalılı, Hak Dini, 1. 30) Kur'an çevirisinde tercüme yerine meal kelimesinin ter- 
cih edilmesi evl kökündeki “eksilme, eksiltme” manasıyla ilgilidir. 


Buna göre meal, Kur'an'ın harfi harfine değil, mana ve mefhum itibariyle ter- 
cüme edilmesi demektir. Meal bu anlamda eksik tercüme olarak değerlendirilebi- 
lir, ama aynı zamanda tefsiri ve manevi tercüme diye de nitelendirilebilir. Çünkü 
tercümede mana ve mefhumu esas almak, asıl metnin mantukundan ziyade mef- 
humunu, yani lafızda ne söylendiğinden ziyade ne söylenmek istendiğini yansıt- 
maya çalışmaktır. Bu durumda yorum kaçınılmaz olduğu için, mealin eksiklik 
kadar fazlalıkla da malul olduğunu söylemek gerekir. Nitekim Elmalılı'nın kendi 
mealini tefsirin bir hülasası olarak değerlendirmesi de bunu gösterir (Elmalılı, 
Hak Dini, 1. 9). Sonuç itibariyle, ister tercüme ister meal denilsin, her Kuran 
çevirisi dilbilimsel (linguistik) olduğu kadar da yorumbilimsel (hermenötik) bir 
çabanın ürünüdür. Zira çeviride çok anlamlılık, yan anlamlılık, sentaktik ve se- 
mantik açıdan farklı manalara ihtimallilik özelliği taşıyan Kur'an ifadelerinde ter- 
cihe şayan manayı bulmak, bunun için de tercih, takdir ve tayinde bulunmak söz 
konusudur. Bu yüzden, çeviri sırasında tefsir ve te'vil kaçınılmazdır. 


Meal, Kur'an'ın mana ve mefhumunu esas alan bir çeviri/tercüme tarzı olarak 
tanımlanmış olmasına rağmen, başta bu tanımın çerçevesini belirleyen ve gelişti- 
ren Elmalılı Hamdi Yazır ve Hasan Basri Çantay gibi isimler olmak üzere Kur'an 
çevirisi yapanların büyük çoğunluğu, ittifakla imkânsız kabul ettikleri harfi/lafzi 
tercümeye benzer bir çeviri tarzını benimsemişlerdir. Bu durum, meal diye ni- 
telendirilen çevirinin hem bir hukuk metni gibi kuru ve yavan hem de Türkçe 
açısından başarısız olması sonucunu doğurmuştur. Bunun yanında, mütedavil 
Kur'an çevirilerinin büyük çoğunluğunda, üst-dil söylemiyle kaleme alınan ke- 
lam kitaplarını anımsatan bir üslup kullanılmış, dolayısıyla ayetlerdeki mananın 
hedef dile (Türkçe) aktarımında büyük ölçüde müesses İslam, buna bağlı olarak 
da Kur'an ifadelerinin kavramlaşmış ve ıstılahi olarak standartlaşmış delaletleri 
esas alınmıştır. Bunun muhtelif sebeplerinden biri, Kur'an'ın Arapçadan başka 
bir dile çevrilmesinin erken dönemlerden beri itiyatla karşılanması, hatta itikadi 
bir mesele olarak algılanmış olmasıdır. İkinci bir sebep, çeviride, Allah'ın kastetti- 
gi mana ve maksada ilavede bulunma korkusu ve kaygısıdır. Bu yüzden, çeviride 
lafzın düz anlamlarına sadakat prensibi göz önünde bulundurulmuş, fakat bu- 
nun neticesinde Kur'an hitabındaki duygu yüklü anlamlar, muhatapların gönül 
dünyasına nüfuz eden çarpıcı üsluplar ve vurgular, dil ve üsluptaki estetik un- 
surlar ister istemez kaybolmuştur. Bu önemli kayıp, tercüme yerine meal kelime- 
sinin tercih edilmesiyle ilgili temel gerekçeden de anlaşılacağı gibi, en başından 
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müsellem kabul edilmiştir. Bu anlayışa göre Kur'an'daki mananın mealde eksik 
ifade edilmesi, her şeyden önce onun mu'ciz bir kelam olması ve bu mu'ciz ilahi 
kelam karşısında beşerin âciz kalmasıdır. İşte bundan dolayı, Kur'an'ın çeviri/ 
tercüme yoluyla bir başka dilde eşdeğerlisini üretmek beşer takati açısından mu- 
hal görülmüştür. 


Bütün bunlar bir tarafa, Kur'an çevirisine meal denilmesi hem ortaya çıkan ter- 
cümeyi asıl metinle paralellik açısından yüzleşme külfetinden kurtanr hem de ken- 
di meşruiyetini oluşturur. Bunun yanında mealin bizatihi sahihliği de önemli bir 
konudur. Sahihlik hususunda temel şart, Kur'an metninden anlaşılan mananın 
belli bir yorum (te'vil) anlayışına uygunluğudur. Burada söz konusu olan yorum 
anlayışı ise temelde belli bir kelam sistemine dayanmak durumundadır. Sonuçta 
herhangi bir ayetin ne şekilde te'vil ve tercüme edileceğini dilbilimsel kurallardan 
çok kelami kabuller ve prensipler belirler. Çünkü genel dini düşünce ve bakış açısı 
temelde kelami sisteme göre şekillenir. Kelamın her itikadi mezhep açısından ideo- 
loji kavramıyla eşdeğer bir mana taşıdığı bile söylenebilir. Kur'an çevirisi söz konu- 
su olduğunda, kelami ilkelere uygun düşen meal doğru, ters düşen meal yanlıştır. 
Bir örnek vermek gerekirse, 75/Kıyâme 23. ayetteki ilâ rabbihâ nâzırah ifadesini 
“Rablerine bakacaklar” şeklinde çevirmek Ehl-i Sünnet'in kelami-itikadi kabulleri 
açısından doğru, Mutezile kelamındaki tevhid ilkesi açısından kesinlikle yanlıştır. 
Şüphesiz bu ayetle ilgili iki farklı te'vil ve tercümeye dilbilimsel gerekçeler /deliller 
bulunabilir; ancak burada aslolan, dilbilimsel gerekçeler /deliller değil kelami ilke- 
ler ve prensiplerdir. Sonuçta her te'vil ve meal, sıhhat ve meşruiyet onayını önce- 
likle belli bir kelami sistemden alır. 


Esasen Kur'an'ın hakkıyla tercümesinin mümkün olmadığı hususunda öne 
sürülen gerekçeler de ilahi kelam sıfatının mahiyeti, Halku'l-Kur'an meselesi, 
Kur'an'ın mu'cizliği gibi konularla çok yakından ilgili olmasından dolayı temelde 
kelami kabullere dayanır. Kur'an'ın Arapça olması ilk bakışta lisani bir mesele 
gibi görünse de bilhassa fıkıh usülünde mananın yanı sıra nazmın da Kur'an'ın 
asli bir unsuru olarak kabul edilmesi, ilahi kelam sıfatının mahiyetiyle ilgili bir 
kelami bakış açısını yansıtır. Buna göre Kur'an'ın Arabiliği manada değil nazım- 
dadır. Başka bir ifadeyle, Arabi olan mana değil nazımdır. Bu sebeple Kur'an 
ancak Arapça nazım olarak Kur'an'dır. Elmalılı'nın ifadesiyle, “İşte bu Arabi naz- 
mın diğer bir lisanda muadilini yapmak mümkün olsaydı Kur'an terceme edilmiş 
olurdu. Yalnız o tercüme Arabi olmayacağı için Kur'an olmaz da Kur'an'ın terce- 
mesi olurdu” (Elmalılı, Hak Dini, 1. 13). 


Kur'an'ın tam olarak tercüme edilemeyeceği yönündeki hâkim görüşün 
kelâm-ı nefsi kavramıyla da çok yakından ilişkisi vardır. Bu kavram çerçevesinde 
Kur'an Allah'ın ses ve harflerden bağımsız, zatı ile kaim ezeli manalar olarak ka- 
bul edilir. Böyle bir kabul hem Kur'an'daki mananın namütenahi olduğuna hem 
de beşer tarafından asla tüketilemeyeceğine işaret eder. Çünkü Allah'ın hiçbir 
sıfatına sonluluk, sınırlılık atfetmek mümkün değildir. Dolayısıyla kelam sıfatı 
da diğer ilahi sıfatlar gibi namütenahidir. Bu itibarla ilahi kelamdaki manayı tan- 
zir etmek veya tüketmek beşer takatinin fevkindedir. Meselenin bu boyutu daha 
ziyade i'câz konusuyla ilgilidir. Temelde kelami kabuller çerçevesinde şekillenen 
ve ittifakla benimsenen icâz anlayışına göre Kur'an bir dil mucizesi olup hem 
nazım hem mana cihetiyle mu'cizlik vasfını haizdir. Kur'an çevirisine tercüme 
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denilmesini caiz görmeyen Hasan Basri Çantay bu konuda secili ifadelerle şöyle 
der: “Kur'ân-ı mübin hem lafzı hem manası ile mu'ciz, onu hakkıyla tercemeden 
beşer âcizdir. Şimdiye kadar birçok yabancı diller buna yeltendi. Fakat onun ilahi 
belağat ve i'câzı hepsini yere serip yendi... Allah kelamı ile beşer kelamı beynin- 
deki fark tıpkı Yaratanla yaratılan arasındaki farktır. Bu gerçektir, muhakkaktır. 
Bu farkı gidermeye ins-ü cin şöyle dursun, melekler ve peygamberler bile muk- 
tedir değildir. Çünkü O ezeli, bu fâni bir dildir” (Çantay, Kur'ân-ı Hakim ve Meâl-i 
Kerim, 1. 5-6). 


Tercümeyi “bir kelamın manasını diğer bir lisanda dengi ile tabir ile aynen 
ifade etmektir” şeklinde anlayıp tanımlamayı, Kur'an'ın bu şekilde tercümesinin 
mümkün olmadığını, beşer açısından imkân dâhilinde olan şeyin ancak mefhum 
tarzında bir meal olduğunu söylemeyi (Elımalılı, Hak Dini, 1. 9) gerektiren bir ke- 
lami bakış açısının “Türkçe Kur'an” gibi bir tabirin kullanımını caiz görmesi pek 
mümkün değildir. Bu sebeple, Kur'an çevirisini ifadede meal kelimesinin tercih 
edilmesi, son dönem Osmanlı modemleşmesinin bir uzantısı olarak ortaya çıkan, 
II. Meşrutiyet döneminde hararetli tartışmalara konu olan, Cumhuriyet'i kuran 
irade tarafından radikal modemleşme projesinin önemli bir parçası olarak tatbik 
mevkiine konulmaya çalışılan dini Türkçülük ve ana dilde ibadet gibi reformist 
fikirlere İslamcı kanadın muhalif bir dille mukabelesi olarak görülmelidir. Nite- 
kim Elmalılı'nın, “Cehaleti ileri gidenlerden bazılarını da duyuyoruz ki Kur'an 
tercemesi demekle dahi iktifa etmiyor da Türkçe Kur'an demeğe kadar gidiyor. 
Hatta bundan dolayı meb'uslardan birisi |Bursa meb'usu Mustafa Fehmi Gerçe- 
ker) yazdığı manzumede 'Türkçe Kur'an mı var be hey şaşkın /Oynamaktır bu din 
ü imanla demiştir. Filvaki öyledir” şeklindeki ifadeleri bunun en güçlü delilidir. 


Hak Dini tefsirinin yazma nüshasındaki mukaddimede yer alan bu ifadeler 
hem Cemil Said'in 1924'te yayımlanan ve Türkiye dışındaki müslüman âlimlerin 
dahi ağır eleştirilerine uğrayan Türkçe Kur'an-ı Kerim adlı çevirisine (Bkz. Reşid 
Rıza, Tefsiru'-Menâr, IX. 295-297) bir gönderme hem de aynı yıl birçok tartış- 
ma ve kalem münakaşasına konu olan, 1926 yılının ramazan ayında ise Türkçe 
Kur'an okuma ve Türkçe namaz kıldırma şeklinde uygulanan dini reform proje- 
sine yönelik bir reddiyedir. Yine Elmalılı'nın tefsirde kullandığı muhteşem Türk- 
çenin aksine mealde pek akıcı olmayan bir dil ve üslup kullanması da söz konu- 
su projeye alet olmama gayretinin bir eseridir. Çantay'ın ifadesine göre Elmalılı 
mealde bilinçli olarak akıcı bir dil kullanmamış, çünkü meallerin tercüme şeklini 
almasından korkmuştur (Çantay, Kur'ân-ı Hakim ve Meâl-i Kerim, 1. 7). Şüphesiz 
Mehmet Âkif de yedi yıl kadar (1926-1932) süren yorucu bir çalışmayla hazırla- 
yıp 1929-1932 yılları arasında tebyiz ve tashihini tamamladığı Kur'an çevirisini 
Diyanet İşleri Riyaseti'ne teslim etmekten vazgeçmesinde, ilk çevirilerini Elmalı- 
lı Hamdi Yazır'ın pek beğenmemesinden etkilenmesi, son hâliyle dahi çevirinin 
kendi içine sinmemesi gibi faktörlerin yanında siyasi iradenin dini millileştirmek 
ve ibadet dilini Türkçeleştirmek yönündeki niyet ve gayretlerini sezmesi ve çeviri- 
nin ana dilde ibadet projesine alet edilmesinden endişe etmesi de etkili olmuştur. 


Meal kavramı 1980 ve 1990'lı yılların Türkiye'sinde Mealci, Mealcilik gibi isim- 
lendirmelerle de kullanılımıştır. Mealcilik isimlendirmesi 1960'lı yılların ikinci 
yarısından itibaren Türkiye'deki İslami hareketin Mustafa es-Sibâi, Seyyid Ku- 
tub, Mevdüdi gibi İslam dünyasının farklı bölgelerinde yetişmiş müslüman fi- 
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kir adamlarına ait dini-fikri eserlerin Türkçe tercümeleriyle tanışıp yeni bir ufuk 
kazandığı bir vasatta ortaya çıkan ve genelde ana kaynaklara dönüş söylemini, 
özelde Kur'an merkezli İslam anlayışını savunan, bu anlayış çerçevesinde dini en 
saf şekliyle temel kaynağından öğrenmek gerektiğini vurgulayan bir entelektüel 
grubun dini düşünce çizgisini ifade eder. Ancak bu eğilimin Mealcilik diye tanım- 
lanması söz konusu gruba değil muhaliflerine aittir. Bu yüzden de olumsuz bir 
çağrışıma sahiptir. Bununla birlikte Mealcilik diye anılan eğilimin/akımın özel- 
likle seksenli yılların sonlarından itibaren Türkiye'de meal sayısının artmasında 
ve aynı zamanda Kur'an meali okuma alışkanlığının giderek yaygınlaşmasında 
önemli rol oynadığı şüphesizdir. 


Sonuç olarak, meal Kur'an'ın Türkçe çevirilerini ifade eden teknik bir terim 
olmanın ötesinde dini, fikri, siyasi anlamlar ve imalar içeren bir kavramdır. Daha 
açık ifade etmek gerekirse, bu kavram Türkiye Cumhuriyeti'nin erken dönemr- 
lerine damgasını vuran Garpçı, seküler modemleşme projesinin dini boyutuyla 
ilgili kısmında olup bitenlerin garip hikâyesini bünyesinde barındırır. Bilhassa 
II. Meşrutiyet döneminde fikri zemini oluşan ve Cumhuriyet'in ilk yıllarında Hı- 
ristiyan Batı dünyasındaki Protestanlık tecrübesine benzer şekilde uygulama- 
ya konulan Türkçe Kur'an ve ana dilde ibadet projesine muhafazakâr ulemanın 
karşı çıkışıyla kavramlaşan meal kelimesi ne gariptir ki yakın geçmişte ve günü- 
müzde Protestanlığın “Sola Scriptura” (Sadece kutsal kitap) prensibini hatırla- 
tan “Kur'an İslamı” söylemini tanımlamak üzere Mealcilik şeklinde bir kullanıma 
medar olmuştur. Böylece kelimenin ıstılahi manadaki ilk kullanımında (mevrid) 
gözetilen maksat ile Mealcilik şeklindeki kullanımında (madrib) kastedilen mana 
arasında çok garip bir mübayenet oluşmuştur. 


SUNUŞ 


Kur'an-ı Kerim yaklaşık yirmi üç yıllık bir zaman diliminde Hz. Muhammed'e 
(s.a.v.) Allah tarafından vahyedilmiş bir kelamdır. Arap dilinde, “süratli ve gizli 
bir şekilde bildirimde bulunmak” anlamına gelen vahiy, terimsel olarak Allah'ın 
insanla iletişim kurmasını ifade eder. Bu iletişimde Allah bir dil/lisan aracılığıyla 
peygambere, dolayısıyla insanoğluna hitap eder. Fakat bu ilahi hitabın ilk planda 
peygambere nasıl iletildiği meçhulümüzdür. Diğer bir deyişle, Allah ile peygam- 
ber arasındaki vahiy iletişiminin nasıl gerçekleştiği son derece gizemlidir ve bu 
noktadaki sır perdesini kaldırmak pek mümkün gözükmemektedir. Bu yüzden 
denebilir ki Kur'an'ın Allah kelamı olduğu rasyonel düşünce, bilgi ve bilimin değil 
inancın konusudur. Diğer bir deyişle, bu konuda her şeyden önce iman ve iman- 
cılık konuşur; dolayısıyla biz Müslümanlar için Kur'an'ın ilahiliğini ispata gerek 
olmadığı gibi, bunu tartışmanın anlamı da yoktur. 


Şeksiz şüphesiz imanımıza göre Kur'an Allah tarafından Hz. Muhammed'in 
(s.a.v.) kalbine/zihnine peyderpey vahyedilmiştir. Peygamber efendimiz de ken- 
disine vahyedilen ayetleri çevresindeki insanlara şifahen tebliğ etmiştir. Bu de- 
mektir ki Kur'an aslında yazılı değil sözlü bir metindir. Ancak Kur'an bugün 
elimizde yazılı bir metin olarak bulunmakta ve bu keyfiyet çoğu zaman onun 
bilindik anlamda bir kitap olduğu yanılgısına yol açmaktadır. Oysa Kur'an, Hz. 
Peygamber'in kendisi, etrafındaki müminler, müşrikler, Yahudiler ve Hıristiyan 
topluluklardan oluşan ilk hitap çevresinde farklı zamanlarda, farklı mekârılarda, 
farklı olaylar ve muhataplarla ilgili olarak peyderpey vahyedilmiştir. 


Şu hâlde, Hz. Peygamber'in vefatından sonra iki kapak arasında toplanarak 
Mushaf hâline getirilen Kur'an masa başında yazılmış bir kitap gibi algılanmamalı, 
bilhassa muhtelif konularla ilgili ayet gruplarını içeren Bakara, Nisâ, Mâide gibi 
geniş kapsamlı sürelerde tematik bütünlük yahut ayetler ve/veya pasajlar arasın- 
da sarih anlam ilişkisi aranmamalıdır. Kur'an'ın farklı zamanlar, farklı mekânlar 
ve farklı olaylar üzerine canlı bir diyalog zemininde indirildiği dikkate alındığında 
ayetler arasında anlam kopukluluğu, tekrar ve hatta çelişki gibi gözüken husus- 
ların aslında Kur'an'ı bilindik anlamda bir kitap gibi algılama hatasından kaynak- 
landığı kendiliğinden anlaşılmış olacaktır. Bu noktada denebilir ki Kur'an'ı sağlıklı 
biçimde anlamanın en temel koşullarından biri ve belki de birincisi, vahyin nazil ol- 
duğu tarihsel süreci ve ilk hitap çevresini dikkate almaktır. Keza sağlıklı bir Kur'an 
çevirisinin imkânı da öncelikle bu olguyu dikkate almaya bağlıdır. 


Bununla birlikte, Kur'an'ı hiçbir anlam kaybına ve estetik ziyana uğratmadan 
Arapçadan başka bir dile tercüme imkânı yoktur. Daha açıkçası, Kuran'ı har- 
fi harfine tercüme etmek imkânsızdır. Çünkü bu tür tercüme bir dildeki metni 
başka bir dilde aynıyla üretme iddiası taşır. Bu iddiayı realize etmek, Kur'an gibi 
son derece edebi bir metin şöyle dursun, sıradan metinler için bile söz konusu 
değildir. Kaldı ki Kur'an sözlü bir metindir; dolayısıyla sözlü metinde ya da şifahi 
bir hitaptaki jest, mimik, tonlama gibi birçok hususiyeti yazı diline aktarmak pek 
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mümkün değildir. Bu sebeple, Kur'an metnini başka bir dile çevirmenin ancak 
meal düzeyinde mümkün olduğu söylenebilir. Meal ise bir metindeki anlamın 
kusurlu ve küsurlu olarak eksik aktarımı demektir. Meal aynı zamanda bir tür 
yorumdur. Dolayısıyla her Kur'an meali de belli ölçüde yorum katkılı bir çeviridir. 
Zira Kur'an'daki yüzlerce ve hatta binlerce ibare gramatik olarak iki veya daha 
fazla sayıda farklı mana takdirine açıktır. Ayrıca birçok ayetteki kimi kelime, ter- 
kip ve tabirlere kesin bir anlam takdirinde bulunmak neredeyse imkânsızdır. Me- 
sela, 89/Fecr 3. ayette geçen şef-vetr kelimeleriyle ne kastedildiğine dair tam yir- 
mi farklı görüş bildirilmiştir (Bkz. Ebü'l-Ferec İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, Beyrut 
1987, IX. 104|. Kur'an'da onlarca farklı anlam takdirine konu olan daha birçok 
kelime ve tabir mevcuttur. Takdir edileceği üzere, herhangi bir kelimenin içerdiği 
muhtelif manalardan birini tercih etmek düpedüz bir yorumdur. Dolayısıyla her 
meal aslında bir tefsir ya da yorumdur. 


Bununla birlikte, sözgelişi Kur'an'da sıkça zikri geçen hak kelimesini müte- 
davil Kur'an çevirilerinin birçoğunda olduğu gibi “hak” şeklinde aktarmak ise 
ne tercümedir ne de mealdir. Çünkü söz konusu kelime çeşitli ayetlerde Allah, 
İslam, adalet, tevhid, doğruluk vb. on sekiz farklı manada kullanılmıştır (Bkz. 
Ebü'-Ferec İbnü'l-Cevzi, Nüzhetü'l-A'yüni'n-Nevâzır, Beyrut 1985, s. 265-269). 
Şu hâlde meal, hak kelimesinin hangi ayette hangi manada kullanıldığını be- 
lirtmek olmalıdır. Kuşkusuz bu bir yorumdur. Hâliyle, yorumdan arındırılmış 
bir Kur'an çevirisi, daha önce de belirttiğimiz gibi pek mümkün değildir. Kaldı 
ki bugün meal diye isimlendirilen ama aslında harfi harfine tercüme çabasının 
ürünü olan onlarca Kur'an mealinde birçok ayete takdiri manalar verilmiştir. 
Sözgelişi, “Şayet kendisiyle dağların yürütüldüğü veya yeryüzünün paramparça 
edildiği yahut ölülerin diriltildiği bir Kur'an olsaydı” (13/Ra'd 31) anlamındaki 
şart cümlesine, ayette hiçbir lafzi karşılığı bulunmamasına rağmen mevcut me- 
allerin hemen hepsinde, “o Kur'an da yine bu Kur'an olurdu” veya “kâfirler yine 
de iman etmezlerdi” gibi cevap cümleleri takdir edilmiştir. Mütedavil meallerde 
bunun gibi daha yüzlerce yorum ömeğine rastlamak mümkündür. 


Sözün özü, bize göre yorumdan arındırılmış bir Kur'an çevirisi imkân dâhilin- 
de değildir. Bu yüzdendir ki meal çalışmamızda Kur'an'da “ne dendiği”nden (lafız 
ve mantuk) ziyade “ne denmek istendiği”ni (mana ve mefhum) aktarmaya çalıştık. 
Dolayısıyla kaynak metinden ziyade amaç metne yönelen işlevselci çeviri kura- 
mından hareketle anlam merkezli tercüme (tefsiri tercüme) tekniğini esas aldık. 
Ancak bu noktada kişisel kanaatimize veya modem zamanlarda yaygın ve yer- 
leşik kabul gören anlayışlara itibar etmek yerine Kur'an'ın vahyedildiği döneme 
oldukça yakın zamanlara tanıklık eden müfessirlerin görüşlerine mutlak önem 
ve öncelik atfettik. Rivayet malzemesinin kimi zaman karışık, çelişkili ve hatta 
anakronik bilgiler içermesinden dolayı vahyin nazil olduğu süreçleri, Mekki-Me- 
deni gibi dönemsel özellikleri göz önünde bulundurduk. 


Anlam takdirinde İslam'ın ilk asırlarında ortaya konan görüş ve yorumlara 
özel bir önem ve öncelik atfetmemiz aynı zamanda Kur'an'ı konuşmadığı konular- 
da konuşturmanın düpedüz bir tahrif olduğu inancımızdan kaynaklanmaktadır. 
İşte tam bu noktada Kur'an'ın, dolayısıyla bu mealin okuyuculara teknoloji, fi- 
nans sektörü, enflasyon, sibemetik, nükleer enerji vb. konular ile demokrasi, la- 
iklik gibi meselelere dair herhangi bir şey söylemediğini belirtmek durumundayız. 
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Hâl böyleyken çağdaş dönemdeki popüler Kur'an araştırmalarının hatırı sa- 
yılır bir kısmında ilahi kelamın birçok bilimsel bilgi ve buluşa doğrudan veya 
dolaylı atıfta bulunduğu tezi savunulmaktadır. Bu bilimselci tefsir tezi her ne 
kadar Kur'an'ın tüm zamanlara meydan okuyan en büyük mucize olduğunu 
cümle âleme göstermek gibi bir iyi niyete mebni olsa da kesinlikle yanlış ve ya- 
nıltıcıdır. Doğrusu şu ki Kur'an'ın bilimle alıp veremediği yoktur; ama bilimsel 
bilgi vermek gibi bir gayesi de yoktur. Kur'an, birçok ayette de açıkça belirtildiği 
gibi insanoğluna bir öğüt, bir uyarıdır. Muttakiler, yani Allah'a karşı saygıda 
kusur etmekten korkan, O'na itaatsizlikten sakınan herkes için bir hayat reh- 
beridir. Kısacası Kur'an, iman ve ahlak temelinde evrensel ve tarih-üstü bir me- 
sajdır. Burada sözü edilen ahlak “salih amel” diye de ifade edilebilir. Kur'an'da 
çok önemli bir yer tutan “salih amel” kavramı ise mümin bir kişinin, imanının 
gerektirdiği davranışlar sergilemesi ya da imanına yaraşır güzellikte işler yap- 
masıdır. Bu da kelimenin tam anlamıyla kulluk/ibadet demektir. İbadet ise 
hayatın tümünü kapsayan bir muhtevaya sahiptir. Diğer bir deyişle, mümin 
insanın Allah'a karşı sorumluluk bilinci içerisinde gerçekleştirdiği her faaliyet, 
söylediği her söz bir ibadettir. Dolayısıyla namaz, oruç, hac, zekât gibi bilindik 
ibadetler, müslümanlığın yani Allah'a teslimiyetin sadece bir kısmı ama aynı 
zamanda olmazsa olmazlarıdır. 


Kuran'ın temel hedefi insanoğluna Allah'ın hoşnut olacağı bir hayat yaşat- 
mak, dolayısıyla yarın bir gün hesap vermek üzere O'nun huzuruna çıktığında 
helak ve hüsrana mahküm olmamasını sağlamaktır. İnsanoğlunu var eden, ona 
sayısız nimet lütfeden kuşkusuz Allah'tır. Bu yüzden, insanın Allah'a çok büyük 
bir şükran borcu vardır ve bu borcunu iman ve itaat üzere ödemek durumunda- 
dır. İşte Kur'an'ın en temel mesajı budur. Şu hâlde, böyle bir ilahi mesajın ne bi- 
limsel bilgi vermek, ne tarihte olup bitenleri bir tarihçi titizliğiyle aktarmak, ne de 
tarihin tüm uğraklarında aynı şekilde uygulanabilecek nitelikte spesifik hukuk 
kodları sunmak gibi bir amacı olabilir. Aslında Kur'an'ın tabiata, tarihe, hukuka 
ve sair konulara dair tüm atıfları sırf Allah'a teslimiyet ve kulluk temelinde iman 
ve güzel ahlak sahibi insanlar olmamız, dolayısıyla dünyada salaha, ahirette fela- 
ha kavuşmamız gerektiğiyle ilgilidir. 


Kur'an'ıninanç ve ahlakla ilgili tüm mesajları evrensel ve tarih-üstüdür; ancak 
bu mesajların sunulduğu kalıplar, zarflar ve şartlar yerel ve tarihseldir. Örneğin, 
başta Allah'a karşı nankörlük olmak üzere kibir, zulüm, adaletsizlik, dünya ma- 
lına aşırı düşkünlük ve dünyevileşme gibi hususlar insanoğlunun tarih boyunca 
farklı şekillerde tezahür eden en ciddi ahlak sorunlarıdır. Nitekim Kur'an da bü- 
tün bu sorunlara birçok ayette işaret etmekte, ancak ilgili ayetlerdeki tarih-üstü 
mesajlarını tarihin belli bir döneminde yaşanmış olaylar üzerinden vermektedir. 
Dolayısıyla Kur'an, ilk hitap çevresine —tabir caizse- “Kızım sana söylüyorum” 
derken, sonraki kuşaklara da “Gelinim sen anla” demektedir. Bununla birlik- 
te, Kur'an'da sırf ilk hitap çevresiyle ilgili olan, dolayısıyla günümüzde herhan- 
gi bir karşılığı bulunmayan bazı konular da mevcuttur. Mesela, kimi ayetlerde 
Kur'an'ın vahyedildiği dönemdeki Arap toplumuna özgü ilâ, liân ve zıhar gibi bir- 
takım geleneklerden bahsedilmektedir (Bkz. 2/Bakara 227-228, 24/Nür 6-9, 58/ 
Mücâdile 2-4J. Kimi ayetlerde ise kölelikten, cariyelikten, çok eşlilikten, kadının 
kocası tarafından tedip maksadıyla dövülebileceğinden söz edilmektedir. 
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Bu tür konularla ilgili ayetlerdeki muhtevayı evrensel ve tarih-üstü mesajlar 
şeklinde telakki etmek pek isabetli olmasa gerektir. Bizce, anılan konularla ilgili 
ayetleri kendi tarihinde okumak, dolayısıyla Kur'an'ın vahyedildiği dönemdeki 
topluma özgü örf, âdet ve uygulamalara ilişkin yerel ve tarihsel atıflar olarak 
değerlendirmek daha isabetli bir yaklaşımdır. Sırası gelmişken şunu da belirte- 
lim ki günümüzdeki bazı hâkim değer yargılarından —ki bugünün hâkim değer 
yargıları ya da çağdaş paradigmalar sabit ve/veya ideal olanın kendisi değildir ve 
zaman içerisinde şu veya bu şekilde değişip dönüşmesi mukadderdir— hareketle 
Kur'an'da kölelikten, cariyelikten, çok eşlilikten söz edilmesini kimi zaman irtica 
kavramına atfen eleştiri konusu yapmak hem anlayışsızlık hem de saygısızlıktır. 


Her şeyden önce şunu bilmek gerekir ki kimi ayetlere konu teşkil eden köle- 
lik-cariyelik, çok eşlilik gibi hususlar Kur'an tarafından ihdas edilmiş değildir. 
Tam tersine bunların hepsi Kur'an'ın Hz. Peygamber'e vahyedilmesinden önce 
Arap toplumunda mevcuttur. Hâliyle, Kur'an da bütün bu konulara bir realite 
olmasından dolayı yeri geldikçe değinmiştir. Ancak Kur'an'ın bütün bu konular 
hakkında söyledikleri romantik, ütopik değil gerçekçidir. Dolayısıyla söz konu- 
su meselelerle ilgili ayetlerdeki içeriği dini-ahlaki çerçevede ideal ve evrensel bir 
mesajın dile getirilmesi şeklinde telakki etmek yerine olgusal çerçevede birtakım 
sorunlara o devirdeki toplumsal ve tarihsel şartları da dikkate alan çözümler ge- 
tirilmesi şeklinde değerlendirmek gerekir. Diğer bir deyişle, ilgili ayetleri Kur'an'ın 
nazil olduğu dönemdeki verili durum çerçevesinde anlamak, bunu anlayıp kav- 
rarken de ilk hitap çevresindeki toplumun zihin, kavram ve kültür dünyasıyla 
mümkün mertebe duygudaşlık kurmaya çalışmak gerekir. 


Esasen Kur'an'da bazı konulara olgusal ve/veya verili durum bağlamında atıf- 
ta bulunulmuş olduğu gerçeği birçok ayetten de açıkça anlaşılmaktadır. Mesela 
Kur'an'ın nazil olduğu dönemde Hz. Peygamber'e savaş ve her türlü saldırının 
geleneksel olarak yasak sayıldığı aylarda (haram aylarda| savaşmanın hükmünü 
sormuşlar, Allah cevap vermiştir. Ayın niçin kimi zaman bir ip gibi incecik kimi 
zaman da yusyuvarlak biçimde görüldüğünü sormuşlar, Allah cevap vermiştir. 
Bu tür sorular ve cevaplarla ilgili ayetlerin tarihsel bir hüviyete sahip olduğu 
açıktır. Tam bu noktada denebilir ki Kur'an'daki tüm ayetler Allah'ın kelamı ol- 
makla birlikte her ayet aksiyolojik düzeyde ya da mesaj ve anlam yükü itibariyle 
eşit değerde değildir. Sözgelişi, Mekkeli müşriklerin putperestliğe özgü birtakım 
batıl inanç ve uygulamalarından söz eden 6/En'âm 136-139. ayetlerdeki muhte- 
va ile Fâtiha süresindeki veya “Ayetü'l-Kürsi” diye bilinen 2/Bakara 255. ayetteki 
muhteva ve mesaj aynı değerde olmasa gerektir. Nitekim bu husus klasik dönem 
İslam âlimlerince de kabul edilmiş ve bilindiği üzere sahabiler bazı ayet ve sürele- 
rin faziletleri hakkında Hz. Peygamber'den çeşitli hadisler nakletmişlerdir. 


Tarihsellik ve yerellik olgusu Kur'an'ın metin yapısı için de söz konusudur. Şöyle 
ki Kur'an, birçok ayette de ifade edildiği üzere Arap diliyle vahyedilmiştir. Dil canlı 
bir organizma gibidir, zaman içerisinde değişip dönüşür. Bu itibarla, Kur'an'da- 
ki dil on beş asır önceki Arapların kullandığı dildir. Dolayısıyla Kur'an metni o 
dönemdeki Arap dili ve edebiyatına ait özellikler taşımaktadır. Kur'an metninin 
çok büyük bir edebi değeri haiz olduğu müsellemdir, ancak söz konusu dönemin 
Arap dili ve edebiyatına özgü hemen bütün hususiyetleri yansıttığı da bir gerçektir. 
Sözgelişi, birçok süreye gece, gündüz, güneş, ay vb. birçok farklı varlığa yeminle 
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başlanması aslında Kur'an'ın nazil olduğu dönemdeki Araplarca yaygın biçimde 
kullanılan bir üslup tarzını yansıtmaktadır. Keza, ayetlerin son kelimelerindeki 
seci (nesir kafiyesi) de dönemin Arap dilinde mevcut olan bir hususiyettir. 


Seci aslında manaya pek katkısı olmayan, daha çok metnin lafzi yapısını este- 
tize eden bir unsurdur. Mesela, 43/Zuhrüf 33-34. ayetlerin sonunda ve-meârice 
'aleyhâ yezharün (üzerine çıktıkları (merdivenler)), ve-süruran 'aleyhâ yetteküün 
(üzerine oturup yaslandıkları (koltuklar) şeklinde iki ibare yer almaktadır. Aslın- 
da bu ibarelerin ilgili ayetlerdeki mana ve mesaja bir katkısı yoktur. Çünkü mer- 
diven zaten üzerine çıkmak ya da basmak, koltuk da üzerine kurulup oturmak 
içindir. Şu hâlde, mezkür ayetlerdeki yezharün ve yettekiüün ibareleri fasılaya ria- 
yet ya da önceki ve sonraki ayetlerin son kelimeleriyle ses uyumu (seci) sağlamak 
için zikredilmiş olmalıdır. Ne var ki bu ibareler çeviriye yansıtıldığında Türkçe 
açısından anlatım bozukluğuna yol açmaktadır. Fakat gerek kaynak dil ve orijinal 
metne sadakat, gerekse “Kimi ayetler eksik tercüme edilmiş” şeklindeki muhtemel 
bir eleştirinin önünü almak gibi saikler anılan özellikteki ibarelerin çeviriye yansı- 
tılmasını bir bakıma kaçınılmaz kılmaktadır. 


Kur'an hakkındaki bu genel mülahazalardan sonra mealimizin belli başlı özel- 
likleri hakkında bilgi vermeye geçebiliriz. Öncelikle şunu belirtelim ki bu meali 
okuyanlar, kimi ayetlerin çevirisinde “ezber bozucu” denebilecek türden birçok 
anlam ve yorumla karşılaşacaktır. Ancak altını çizerek belirtmek isteriz ki “ezber 
bozucu” nitelikteki anlam takdirlerimizin tümü klasik tefsir geleneğinden tedarik 
edilmiştir. Daha açıkçası, bu mealde klasik tefsir literatüründe karşılığı olmayan 
hiçbir anlam ve yorum mevcut değildir! 


Diğer taraftan şunu da belirtmeliyiz ki burada söz konusu olan ezber boz- 
ma, büyük ölçüde birbirlerinden iktibas edilen, dolayısıyla zihnimizde sabit ve 
standart anlamlar oluşturan meallere öteden beri aşinalık ve alışkanlık kesbet- 
miş olmamızla ilgili bir durumdur. Kabul etmek gerekir ki bugün elde dolaşan 
meallerin önemli bir kısmı Elmalılı Muhammed Hamdi Yazır'ın Hak Dini Kur'an 
Dili adlı tefsirinin meal kısınından ve bilhassa Hasan Basri Çantay'ın Kur'ân-ı 
Hakim ve Meâl-i Kerim adlı mealinden istifadeyle hazırlanmıştır. Merhum Çantay 
ise mealini büyük ölçüde Beyzâvi'nin (6. 685/1286) Envâru't-Tenzil, Nesefi'nin 
(6. 710/1300) Medârikü't-Tenzil, Hâzin'in (6. 741/1340) Lübâbü't-Te'vil ve Celâ- 
leddin el-Mahalli (6. 864/1460) ile Celâleddin es-Suyüti'nin (6. 911/1505) Tef 
siru'-Celâleyn diye bilinen tefsirlerindeki yorumlardan istifadeyle hazırlamıştır. 
Oysa anılan tefsirlerin tümü Kur'an'daki birçok kelime ve kavrama mezhebi/si- 
yasi anlamlar yükleme sürecinin çoktan kemale erdiği dönemlerin ürünüdür. Üs- 
telik bu tefsirler özellikle kelami ve fıkhi tartışmalara mesnet gösterilen ayetlerin 
tümünde Sünni yorumun mutlak isabetli olduğu fikrini telkin ve teyit eden bir 
dil dizgesine sahiptir. 


Ehl-i Sünnet'in genellikle itidal çizgisini temsil eden bir mezhep olduğunu 
teslim etmekle birlikte Mutezile ve Şia gibi diğer mezheplerin her konuda yanlış 
düşündükleri de iddia edilemez. Bu sebeple, meal çalışmanızda kullandığımız 
tefsir kaynaklarında belli bir mezhebe aidiyet kaygısı taşımadık. Bilakis mez- 
heplerin oluşumundan önceki dönemlere ait görüş ve yorumların daha sağlıklı 
olduğu düşüncesinden hareketle özellikle Mukâtil b. Süleyman'ın (6. 150/767) 
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Tefsiru Mukâtil (nşr. Şehhâte, Beyrut 2002) ile Ebü Ca'fer Muhammed b. Cerir 
et-Taberi'nin (ö. 310/923) Câmiw'-Beyân (Beyrut 1999) adlı tefsirlerindeki sa- 
habe ve tâbiün müfessirlerine ait yorumlardan çokça istifade ettik. Bunun yanı 
sıra filolog müfessir Ferrâ'nın (6. 207/822) Me'âni'-Kur'ân (Beyrut 1955), Zemah- 
şeri'nin (ö. 538/1143) el-Keşşâf an Hakâikit-Tenzil (Beyrut 1977) ve Ebü Hayyân 
el-Endelüsi'nin (0. 745/1344) el-Bahru'-Muhit (Beyrut 2005) isimli tefsirlerinden 
yararlandık. Ayrıca İmam el-Mâtüridi'nin (6. 333/944) Te'vilâtü Ehlis-Sünne 
(Beyrut 2005), İbn Atıyye'nin (6. 541/1147) el-Muharrerü'-Veciz (Beyrut 2001), 
Ebü'l-Hasen el-Vâhidi'nin (6. 468/1076) el-Vasit (Beyrut 1994), Ebü Ali et-Ta- 
bersi'nin (ö. 548/1153) Mecmau'-Beyân (Beyrut 1997), Fahreddin er-Râzi'nin (6. 
606/1210) Mefâtihu'-Ğayb (Beyrut 2004) ve Kurtubi'nin (6. 671/1273) el--Câmi li 
Ahkâmil-Kur'ân (Beyrut 1988) adlı tefsirlerine de sıkça müracaat ettik. 


Sahabe ve tâbiün müfessirlerine ait yorumları kısa ve derli toplu biçimde 
muhtevi eserler olmasından dolayı Ebü'l-Hasen el-Mâverdi'nin (6. 450/1058) 
en-Nüket ve'-Uyün (Beyrut 2007) ve Ebü'l-Ferec İbnü'l-Cevzi'nin (6. 597/1201) 
Zâdü'-Mesir (Beyrut 1987) adlı tefsirlerini de sürekli elimizin altında bulundur- 
duk. Öte yandan, farklı bağlamlarda farklı manalarda kullanılan hüdâ, hak, 
salât vb. birçok kelimeye anlam takdirinde bulunurken Râğıb el-İsfahâni'nin (6. 
502/1108) el-Müfredât fi Garibi'-Kur'ân (İstanbul 1988), İbnü'l-Cevzinin Nüz- 
hetü'-A'yüni'n-Nevâzır (Beyrut 1985), Semin el-Halebi'nin (6. 756/1355) Umde- 
tü'-Huffâz (Beyrut 1993) ve Firüzâbâdi'nin (6. 817/1415) Besâiru Zevi'tTemyiz 
(Beyrut trs.) adlı eserlerinden faydalandık. 


Bütün bunların yanı sıra son dönemde telif edilen tefsirlerden Muhammed 
Abduh ve Reşid Rızâ'nın Tefsiru'-Kur'ânil-Hakim/Tefsiru'-Menâr'ı (Beyrut 1999), 
Muhammed Tâhir b. Âşür'un et-Tahrir ve't-Tenvir'i (Tunus, trs.), Elmalılı M. Ham- 
di Yazır'ın Hak Dini Kur'an Dili-Yeni Meâlli Türkçe Tefsir'i (İstanbul 1935) ve bir 
komisyon tarafından telif edilen Kur'an Yolu (Ankara 2003) gibi eserlere de zaman 
zaman müracaat ettik. Bütün bu kaynaklara rağmen 2/Bakara 102, 5/Mâide 
106-107, 15/Hicr 90-91, 32/Secde 5, 53/Necm 5-18, 72/Cin 1-19, 77/Mürselât 
1-6, 79/Nâziât 1-5 ve 98/Beyyine 1 vb. birçok ayete anlam takdirinde gerçekten 
çok zorlandık, çok yorulduk. Ancak bu durumu yadırgamamak gerekir; çünkü 
bazı ayetlerde kastedilen anlamı vuzuha kavuşturmak, Vâhidi'nin 98/Beyyine 1. 
ayetin tefsirinde, İbn Atıyye'nin 5/Mâide 106-107. ayetlerin tefsirinde belirttikleri 
gibi büyük âlimler için de çok zor bir iş olarak görülmüştür (Bkz. Vâhidi, el-Vasit, 
IV. 539; İbn Atıyye, el-Muharrerü'l-Veciz, 11. 250). 


Meal çalışmamızda Prof. Dr. Suat Yıldırım'ın Kur'ân-ı Hakim'in Açıklamalı 
Meali (İstanbul 2004), Abdulkadir Şener-M. Cemal Sofuoğlu-Mustafa Yıldırım'ın 
Yüce Kur'an ve Açıklamnalı-Yorumlu Meâli (İzmir 2009), Ömer Rıza Doğrul'un (6. 
1952) Tanrı Buyruğu (İstanbul 1955) ve Muhammed Esed'in (ö. 1992) Kur'an 
Mesajı: Meal-Tefsir (stanbul 1996) adlı eseri ile Esed'in temel kaynaklarından 
biri olan fakat kendisi tarafından zikredilmeyen Mevlana Muhammed Ali'nin (6. 
1951) The Holy Gur'an with English Translation and Cornrmentary (Lahor 1935) 
adlı meal-tefsirinden de faydalandığımızı belirtmeliyiz. Bu bağlamda değerli ho- 
camız Suat Yıldırım'a ait mealin Kur'an'daki birçok terkip ve tabirin günümüz 
Türkçesindeki karşılıklarını ifade bakımından gayet başarılı bir çalışma oldu- 
gunu belirtmemiz gerekir. Yine değerli hocalarımız Abdulkadir Şener-M. Cemal 
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Sofuoğlu ve Mustafa Yıldırım'ın Yüce Kur'an ve Açıklamalı-Yorumlu Meâlinin dil 
ve üslup güzelliğinin yanı sıra bilhassa siyak-sibak bütünlüğünü yansıtan anlam 
takdirlerindeki isabetlilik yönünden mütedavil mealler arasında özel bir yere sa- 
hip olduğu bilinmelidir. 


Bu vesileyle çalışmamızın gözden geçirilmiş ve kimi zaman uzun sayılabilecek 
açıklama notlarıyla zenginleştirilmiş bu ikinci baskısında, zikri geçen Kur'an me- 
alleri arasında bilhassa Şener, Sofuoğlu ve Mustafa Yıldırım tarafından hazırla- 
nan mealin güzel Türkçesinden çokça faydalandığımızı ilmi ve ahlaki sorumluluk 
mucibince belirtmeliyiz. Mealde nelere dikkat ettiğimiz, çeviride nasıl bir yöntem 
izlediğimiz meselesine gelince, bu konuda şunları zikredebiliriz: 


»e Bu mealin kendine özgü hususiyetlerinden biri ve belki de birincisi, yediden 
yetmişe hemen herkesin gayet kolay bir şekilde okuyup anlayabileceği bir dil 
ve üsluba sahip olmasıdır. Bu bağlamda, mevcut Kur'an meallerinin pek çoğu- 
nun harfi harfine tercüme gayretiyle hazırlanmış olmasından dolayı oldukça 
bozuk bir Türkçeye sahip olduklarını, dolayısıyla Kur'an'ı ister istemez sıkıcı 
bir metin hâline getirdiklerini belirtmemiz gerekir. Oysa Kur'an'da kuru, zevk- 
siz, duygusuz ve didaktik bir dil değil, çoğu zaman lirik ve özellikle kıssalarda 
epik bir dil ve üslup hâkimdir. Bu çarpıcı dili meale yansıtmaya çalışmak son 
derece önemlidir. 


* İşte bu düşünce uyarınca mealde kullandığımız dil ve üslupta Kur'an'ın özel- 
likle şifahi bir hitap olmasıyla ilgili hususiyetleri mümkün mertebe dikkate 
aldık. Bu bağlamda birçok ayetteki ifadeleri devrik cümle kalıplarıyla çevirir- 
ken, birçok ayetteki vurguları da üç nokta, ünlem, parantez arası ünlem gibi 
noktalama işaretleriyle belirttik. Ayrıca tevbih, taaccüp, istifham-ı inkâri vb. 
ifade kalıplarını da “Ya!”, “Demek... hal”, “Öyle mi?!”, “Belli ki...” gibi farklı 
şekillerde karşıladık. 


» Mealdekidilin tercüme kokmamasına azami gayret gösterdik. Bu hassasiyetin 
ve aynı zamanda ayetleri daha anlaşılır kılma gayretinin bir sonucu olarak lafız 
değil anlam merkezli çeviriyi esas aldık. Dolayısıyla birçok ayete serbest tercü- 
me çerçevesinde mana verdik. Bu çerçevede, 2/Bakara 16, 36/Yâsin 67 ve di- 
ger birçok ayetin mealinde de görüleceği üzere pek çok ayette ne denildiğinden 
(mantük) ziyade ne denilmek istendiğini (mefhüm) aktarmaya çalıştık ve bunu 
yaparken de bilhassa erken dönem müfessirlerin yorumlarını dikkate aldık. 


* Birçok ayetin çevirisinde kimi zaman nüzul sebebiyle, kimi zaman da mana- 
nın tavzihiyle ilgili açıklama notlarına yer verdik ve bir kısmı “yani” kelimesiy- 
le başlayan bu notları köşeli ayraç içinde kaydettik. Bununla birlikte lafızda 
zikredilmeksizin anlaşılan manaları ayraçsız olarak kaydettik. Sonuçta birçok 
ayette köşeli ayraç içinde açıklama notlarına yer vermiş olmakla birlikte kimi 
açıklama notlarını ayraçlı veya ayraçsız olarak kaydetme konusundaki tered- 
düdümüz yüzünden bu hususta maalesef bir standart oluşturamadık. Bunu 
bir eksiklik olarak kabul ettiğimizi ve dolayısıyla bu yöndeki muhtemel eleşti- 
rileri sineye çekmemiz gerektiğini açık yüreklilikle belirtmek isteriz. 


* Bunoktada özellikle belirtmek gerekir ki klasik tefsirlere kayıtsız kalarak meal 
hazırlamak mümkün olmadığı gibi hiçbir açıklama notu içermeyen bir Kur'an 


20 


Kur'an-ı Kerim Meali 


çevirisini meal diye nitelemek de pek isabetli değildir. Kaldı ki yorumdan, 
açıklama notlarından arındırılmış bir mealin Kur'an'daki birçok ayeti —tabir 
caizse- bilmeceye dönüştürmesi mukadderdir ve nitekim bugün elde dolaşan 
birçok meal de bu gerçeği teyit etmektedir. Ayrıca, açıklama notları içermeyen 
bir mealin okuyucuyu çok kere istifhamlara boğacağı da müsellemdir. Mesela, 
2/Bakara 158. ayetin ilk kısmı yalın şekilde şöyle çevrilebilir: 


Şüphesiz Safâ ile Merve Allah'ın işaretlerindendir. Böylece kim Evi hacce- 
der veya umre yaparsa, bu ikisini tavaf etmesinde kendisi için bir sakınca 
yoktur. 


Bu çeviriyi okuyan kimsenin, “Allah'ın nişanelerinden ve/veya işaretlerinden 
olduğu bizzat Allah tarafından bildirilen Safa ile Merve'yi Hac veya umre esna- 
sında ziyaret etmek sevap olması gerekirken niçin ayette 'sakınca veya günah 
yoktur' denilmiştir?” diye sorması kuvvetle muhtemeldir. İşte böyle bir soruyu 
bertaraf etmek için ayeti açıklama notlarıyla birlikte şöyle çevirmek gerekir: 


(Ey Müminler!| Safa ve Merve (adlı iki tepe her ne kadar İslam öncesi dö- 
nemlerde İsaf ve Naile adlı putların bulunduğu mekânlar olsa daj Allah'ın 
değer atfettiği birer nişane, birer semboldür. Bu yüzden, hac veya umre ya- 
pan kişinin bu iki tepe arasında sa'y etmesinde (ibadet maksadıyla hızlıca 
gidip gelmesinde) sakınca yoktur. 


Ayetlerde çoğu zaman zamirler, ism-i mevsuller ve ism-i işaretlerle müphem 
şekilde belirtilen kişi, yer ve nesne isimlerini çoğu zaman tasrih ederek aktar- 
dık. Sözgelimi, hüm zamirini “onlar” şeklinde çevirmek yerine, “o müşrikler” 
veya “o kâfirler” şeklinde tercüme ettik. Bu bağlamda birçok ayetin başına da 
ayraçlı olarak, “Ey Peygamber!”, “Ey Müminler!”, “Ey Müşrikler!” gibi hitaplar 
ekledik ve böylece ayetin kimlere yönelik olduğu noktasındaki müphemliği gi- 
dermek istedik. Gerçi Allah Kur'an'da kâfirlere, “Ey Kâfirler!” veya “Ey Müşrik- 
ler!” şeklinde bir hitap (müvâcehe hitabı) yöneltmemiş, sadece 109/Kâfirün 1. 
ayette böyle bir hitapta bulunmuş, ancak bu hitabına kul (de ki) lafzıyla baş- 
lamak suretiyle Hz. Peygamber'i aracı kılmıştır. 66/Tahrim 7. ayetteki doğru- 
dan hitap ise kıyamet-ahiret ahvali bağlamında zikrolunmuştur. Evet, Allah 
Kur'an'da kâfirler ve müşriklere doğrudan hitapta bulunmamıştır; çünkü bu 
hitap tarzı değer verme (teşrif) manası taşır. Biz bu inceliğin farkında olmakla 
birlikte, ilgili ayetlerin kime ve/veya kimlere yönelik olduğunu tasrih etmek 
amacıyla, “Ey Müşrikler/Kâfirler!” şeklinde hitaplara yer verdik. Bu konuda 
da yine klasik tefsirlerdeki rivayet malzemesinden istifade ettik. 


Kur'an'daki ehli kitâb tabiri çoğu zaman sadece Yahudilere, kimi zaman da 
sadece Hıristiyanlara işaret ettiği için bu tabirin medlulünü siyak-sibakı ve 
ilgili ayetin muhtevasını dikkate alarak yerine göre “Yahudiler”, yerine göre de 
“Hıristiyanlar” şeklinde belirledik. Böylece sırf Yahudiler veya sırf Hıristiyan- 
larla ilgili bir konudan söz edildiği sarih olan bir ayetin okuyucunun zihninde 
her iki dini topluluğa yönelik bir muhteva taşıdığı fikri oluşmasın istedik. 


Bu vesileyle belirtmek gerekir ki Kur'an'ın Ehl-i kitapla ilgili beyanları tüm 
Yahudiler ve Hıristiyanlara yönelik sanılmamalı, dolayısıyla bu konuda genel- 
lemeler yapılmamalıdır. Nitekim 3/Âl-i İmrân 133. ayette de Ehl-i kitabın tü- 
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müyle aynı kategoride değerlendirilemeyeceği açıkça belirtilmiştir. Genelleme- 
den kaçınmak gerektiği hususu Kur'an'ın ümmilere, yani nüzul dönemindeki 
Araplara yönelik beyanları için de geçerlidir. Sözgelimi kız çocuklarının diri diri 
toprağa gömülmesinden söz eden ayetler, vahyin nazil olduğu dönemdeki tüm 
Araplara teşmil edilebilecek bir cinayet değildir. Hatta Kur'an'ın kıyamet ve 
ahiret gününü inkâr edenlere yönelik ifadelerini de genelleme yoluyla anlamak 
problemlidir. Zira güvenilir bir ravi ve ensab âlimi olarak tanınan İbn Habib'in 
(6. 245/860) verdiği bilgilere göre cahiliye döneminde Arapların birçoğu ölüm- 
den sonra dirilişe inanmaktaydı. Keza hesap ve ceza günü inancı da mevcuttu. 
Mesela cahiliye devri şairlerinden Ahnes b. Şihâb et-Temimi bir şiirinde, “Bili- 
yorum ki Allah hesap günü kulunu en güzel ameline göre mükâfatlandıracak” 
(we-alimtü ennellâhe câze 'abdehü yevme'-hisâbi bi'ehsani'l-a'mâl) ifadelerine 
yer vermiştir. Cahiliye şairlerine ait divanlarda ve İslam öncesi Arap tarihiyle 
ilgili temel kaynaklarda buna benzer birçok bilgiye rastlamak mümkündür. 
Dahası, İslam öncesi dönemin Arap toplumunda gusül abdestinden cenaze 
namazına, hac ve umreden Arafat'ta vakfe ve şeytan taşlamaya, hırsızlık suçu- 
nu el kesmeyle, hirâbe (eşkıyalık) suçunu idamla cezalandırmaktan üç talâka 
varıncaya değin, Kur'an'da ve İslam şeriatındaki hemen bütün hükümlerin 
mevcut olduğu bilinmektedir (Bkz. Ebü Câfer Muhammed b. Habib, el-Mu- 
habber, Beyrut trs., s. 309-328). Bu sebeple, İslam öncesi dönemin büsbütün 
bir karanlık çağ olduğuna ilişkin söylem, oldukça romantik ve aynı zamanda 
ideolojiktir. Böyle bir söylemin genel kabul görmesi ise bir yönüyle temel kay- 
naklardaki bu bilgilerden haberdar olmamaya, diğer yönüyle de İslam'ın ne 
kadar yüce olduğunu anlatmak için cahiliye dönemini alabildiğine karanlık bir 
çağ olarak tasvir etmek gerektiği düşüncesine dayanmaktadır. 


se Kuran'ın özellikle ahkâm konusunda “ibtidâen şer” isbatı” ya da yeni hüküm 
icadı denebilecek türden hemen hiçbir hüküm içermediği, bilakis gerek ca- 
hiliye devrindeki Hanif geleneğinden gerek Musa şeriatından tevarüs edilen 
hükümlerin birçoğunu ibka, bir kısmını ıslah, diğer bir kısmını da ilga ve 
iptal ettiği inkâr edilemez bir gerçektir. Aynı keyfiyet ibadetler konusunda da 
geçerlidir. Bununla birlikte Kur'an bilhassa ibadetlerin Allah'a özgü kılınması 
gerektiğini bildirmektedir. Nitekim 2/Bakara 196. ayetteki ve-etinmü'-hacce 
ve'-umrete lillâh ifadesi de hac ve umrenin bu ayetle birlikte ibadet hüviyeti 
kazandığını değil, cahiliye döneminde şirk unsurlarıyla özünden saptırılan bu 
ibadetlerin tevhid inancı doğrultusunda ve dolayısıyla yalnız Allah'ın belirledi- 
gi ölçüler dâhilinde ifa edilmesi gerektiğini belirtir (Bu konuda geniş bilgi için 
bkz. Ebü İshâk eş-Şâtıbi, el-Muvâfakât fi Usülü'ş-Şeria, Beyrut 1997, 11. 381- 
389). 


* Birçok ayetin başında yer alan yâ eyyühe'n-nâs |Ey İnsanlar!) hitabını ge- 
rek Kur'an'ın nazil olduğu tarihsel zemin, gerekse klasik tefsirlerde kayıtlı 
olan “Ehl-i Mekke” şeklindeki izah dikkate alındığında, “Ey Mekke halkı!”, 
“Ey Müşrik/Kâfir halk” şeklinde çevirmek gerekir. Nitekim bu mealin ilk iki 
baskısındaki çeviri de bu şekildedir. Ancak Kur'an mesajının evrenselliğini 
zedelediği/zedeleyeceği vehmedilen bu çeviriyi genel okuyucu kitlesinin ka- 
hir ekseriyetine izah etmek neredeyse muhalle eşdeğerdir. Oysa Gazâli'nin (6. 
505/1111) el-Mustasfâ'sı, Fahreddin er-Râzi'nin (6. 606/1210) el-Mahsül'ü, 
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Seyfeddin el-Âmidi'nin (6. 631/1233) el-İhkâm'ı, Bedreddin ez-Zerkeşi'nin (6. 
794/1392) el-Bahru'-rMuhiti gibi klasik fıkıh usülü kitaplarının umum-husus 
bahislerine ve bu bahisler kapsamında serdedilen müvâcehe hitaplarıyla ilgili 
izahlara göz atılmış olsa “Ey Mekke halkı!” şeklindeki çevirinin ilmi/usüli ge- 
rekçesi anlaşılır; ancak bu gerekçeyi “avâm-ı nâs”a izah imkânı şimdilik yok- 
tur. İşte bu nedenle ya da “Def-i mefâsid celb-i menâfiden evlâdır.” şeklindeki 
Mecelle kaidesinin mucibince, yâ eyyühe'n-nâs hitaplarını bu baskıda, “Ey 
İnsanlar!” diye çevirdik. Bununla birlikte birçok ayette geçen ve-mine'n-nâsi 
men ibaresini “şu halkın içinde/arasında öyle kimseler var ki...” diye tercüme 
ettik. Yine birçok ayetin sonunda yer alan ve-lâkinne eksera'n-nâsi ibaresini, 
“Mekke halkının müşrik/kâfir çoğunluğu” şeklinde tercüme ettik. Buna mu- 
kabil yine birçok ayetin sonunda yer alan ve kâfirlikte direnenler zümresine 
atıfta bulunan ekserühüm/ekserahüm (onların çoğu) lafzını ise kimi zaman 
ilgili ayetin kendi iç bağlamını dikkate alarak “onların hepsi” diye çevirdik 
ve bu çeviriyi söz konusu lafzın İslam davetine muhalefette direnen kâfirler/ 
müşrikler zümresinin tümüne karşılık geldiği yorumuna dayandırdık. 


Diğer taraftan, 89/Fecr 15-16, 100 /Âdiyât 6-8 gibi kimi ayetlerde Allah'a kar- 
şı nankörlüğüne, dünya malına aşırı düşkünlüğüne atfen el-insân şeklinde 
geçen insân kelimesini de diğer meallerdekinden farklı olarak “kâfir/nankör 
insan” diye çevirdik. Zira bu kelime meale genel manada “insan” ya da “in- 
sanoğlu” anlamında aktarıldığı takdirde, başta Hz. Peygamber olmak üzere 
Allah'ın birçok güzel sıfatla övdüğü mümin, muttaki, muhsin ve salih vasfını 
haiz bütün insanları başka bir varlık kategorisine dâhil etmek gerekecektir. 


Bazı lafızlara anlam takdirinde, ilgili lafzın ve türevlerinin diğer ayetlerdeki 
muhtelif anlam ve kullanımlarını dikkate aldık. Mesela, 6/En'âm 151. ayette- 
ki harrame fiili, bilebildiğimiz kadarıyla tüm meallerde “haram kıldı” şeklinde 
çevrilmiştir. Bu ayetin, “De ki: 'Gelin size rabbinizin neleri haram kıldığını 
bildireyim; O'na hiçbir şeyi ortak koşmayın, ana-babaya iyilik edin” şeklinde- 
ki yaygın çevirisine göre Allah ana-babaya iyi davranılmasını —hâşâ- haram 
kılmış olmaktadır. Oysa buradaki harrame fiili, 21/Enbiyâ 95. ayette geçen 
harâmun kelimesinde olduğu gibi, vücub/zorunluluk anlamına gelmektedir. 
Dolayısıyla söz konusu ayetteki harrame kelimesi bağlam dikkate alındığında 
bildik anlamda “haram kılmak”tan öte, “harim (dokunulmaz), olmazsa olmaz, 
dolayısıyla farz kılmak” manasındadır. 


Kur'an'daki kelime ve kavramlara anlam takdirinde çok titiz davrandık. Çün- 
kü Kur'an'ın kendine özgü bir dil ve kavram dünyası vardır. Mesajını doğru 
anlayıp kavramak için özellikle Kur'an'daki anahtar kavramlara doğru anlam- 
lar yüklenmesi gerekir. Bu noktada kitâb, te'vil, fıkıh (tefakkuh), 'ilim, halife 
gibi birçok kelime ve kavramı tarih içerisinde kazandıkları teknik ve terimsel 
içeriklerden soyutlamaya özen gösterdik. 


Diğer taraftan, Kur'an'da çok sık geçen mümin, kâfir, müşrik ve münafık gibi 
birkaç kelime ve kavramı gerek Türkçede tek kelimeyle karşılamanın Zor ol- 
ması, gerek zihinde uyandırdığı etkili çağrışımın kayba uğramaması gerekse 
özgün yapılarının bozulmaması gerektiği düşüncesiyle orijinal formlarıyla me- 
ale aktarmayı ve içerdikleri manaları burada kısaca açıklamayı uygun gördük. 
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Kur'an terminolojisinde mü'min, kâfir, münâfik ve müşrik kelimeleri ilahi da- 
vete verdikleri karşılık bakımından dört ayrı insan tipini ifade eder. Mümin, 
en kısa tarifiyle, Allah'a ve ayetlerine yürekten inanan, O'na güvenen kimse 
demektir. Allah Kur'an'da müminleri kimi zaman muttakiler (Allah'ı sevip sa- 
yan, O'na itaatsizlikten sakınanlar), kimi zaman muhsinler (Allah'a kulluk 
görevlerini içtenlikle ifa edenler) şeklinde de tanımlamakta; yine bu çerçevede 
“Allah'a teslimiyet gösteren kimse” anlamında müslim (müslüman) kelimesini 
de kullanmaktadır. 


» Kâfir aslında “nankör” demektir. Kur'an'da ise çoğunlukla Allah'ın ayetlerine 
imanı olmayan, peygamberleri yalancı sayan kimse anlamında kullanılmıştır. 
Aslında Allah'ın ayetlerini ve elçilerini reddetmek en büyük nankörlüktür. Bu 
anlamda kâfirlik ya da nankörlük oldukça geniş bir muhtevaya sahip olup 
bunun farklı tezahürleri vardır. Bunlardan biri Allah'ın ayetlerine inanmış 
gözükmek ama gerçekte inanmamak anlamındaki münafıklık ya da ikiyüzlü- 
lüktür. Kâfirliğin Kur'an'da çokça vurgulanan bir diğer şekli de müşrikliktir. 
Bu da Allah'ı Allah olarak bilmek ama aynı zamanda O'nun yanı sıra birta- 
kım putlara yahut başka birtakım varlıklara tanrılık yakıştırıp tapınmaktır. 
Allah'a şirk (ortak) koşmak diye tabir edilen bu inanç tarzını benimseyenler 
Kur'an'da çoğu zaman müşrikler, kimi zaman da mücrimler ve zalimler şek- 
linde tanımlanmıştır. Bununla birlikte zâlim kelimesi birçok ayette insanın 
kendine yazık etmesini, günah işlemesini, hak ve adaletten sapmasını ifade 
etmek için de kullanılmıştır. 


* Kuran'ın 'ameli sâlih, ihsân gibi bazı temel kavramlarının içini boşaltmama, 
amorflaştırmama konusunda da özen gösterdik. Sözgelişi, ellezine 'amilu's-sâ- 
lihât ibaresini “iyi/güzel işler yapanlar” şeklinde değil, “imanlarına yaraşır 
güzellikte davranışlar sergileyenler” diye çevirdik. Çünkü “iyi iş yapmak” ifa- 
desi muhteva itibariyle muğlak ve dolayısıyla yanlış anlaşılmaya müsaittir. 
Oysa Kur'an'a göre iyilik namına yapılan, fakat imandan bağımsız olan, kısa- 
ca Allah'ın rızası hesaba katılmadan yapılan hiçbir işin Allah nezdinde değe- 
ri yoktur. Nitekim habt-ı amel, yani iman sahibi olmayanların iyilik namına 
yaptıkları bütün her şeyin boşa gittiğini/gideceğini bildiren ayetler bunun en 
müşahhas delilidir. 


» Zâlim, mücrim, hüdâ, hidayet, dalâl, dalâlet, hikmet, hak gibi bazı kelime ve 
kavramlara tarihsel ve metinsel bağlamı dikkate alarak anlam verdik. Mese- 
la özellikle Mekki sürelerde geçen mücrimün kelimesini “müşrikler”, “kâfirler” 
veya “günaha batmışlar” şeklinde karşıladık. Zira mücrim kelimesi sözlükte 
“suçlu” anlamına gelmektedir. Fakat bu anlam kelimenin Kur'an'daki içeri- 
gini tam olarak ifade etmemektedir. Diğer taraftan, hemen bütün meallerde 
Kur'an'da kullanıldığı şekliyle Türkçeye aktarılan zulüm ve zâlim kelimelerine 
mana verirken gerek kelimenin sözlük anlamını, gerekse 31/Lokmân 13. ayet- 
teki, “Allah'a şirk/ortak koşmak kesinlikle çok büyük bir zulümdür.” ifadesini 
dikkate aldık. Zulüm kelimesinin “bir şeyi ait olduğu yerden başka bir yerde 
konumlandırmak” şeklindeki sözlük anlamından hareketle zâlim kelimesine 
kimi zaman ilgili ayetteki konuya uygun bir mana takdir ettik. Örneğin, 12/ 
Yüsuf 23. ayetin sonundaki ez-zâlimün kelimesine, “iyiliğe hıyanetle karşılık 
verenler” şeklinde bir anlam verdik. 
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Öte yandan, birçok ayetin sonunda Allah'ın isim-sıfatı olarak geçen hakim 
kelimesini “hikmet sahibi” diye karşılamanın gerçekte ne tercüme ne meal 
olduğu düşüncesinden hareketle, “her hükmü ve fiili mutlak isabetli olan” ve/ 
veya “her şeyi yerli yerince yapıp eden” şeklinde çevirmeyi yeğledik. Benzer 
şekilde, Allah'ın isim-sıfatları arasında çokça zikredilen aziz kelimesini çoğu 
zaman “üstün kudret sahibi”, kimi zaman “gücü sonsuz”, kimi zaman da “iz- 
zet, kudret sahibi, mutlak galip” diye çevirdik. 


Kur'an'daki deyimlerin günümüz Türkçesindeki tam karşılıklarını aktarmaya 
özen gösterdik. Mesela hemen bütün meallerde “odun hamalı” diye tercüme 
edilmiş olan hammâlete'-hatab tabirine klasik tefsirlerdeki filolojik izahlar 
uyarınca “dedikoducu, laf taşıyan” (111/Tebbet-Mesed 4) manası verdik. Di- 
ger taraftan, Türkçede hiçbir anlamlı karşılılığı bulunmayan, fakat mütedavil. 
meallerin birçoğunda sıkça rastlanan, “uzak sapıklık” (dalâlün ba'id), “açık 
büyücü” (sâhirün mübin) gibi tuhaf tabirlere asla yer vermedik. 


Kur'an'da özellikle Hz. Musa ve Hz. İsa'ya atfen denizin yarılması, kayadan 
su fışkırması, ölünün diriltilmesi, çamurdan kuş maketinin canlı bir kuşa 
dönüştürülmesi gibi olağanüstü hadiselerden söz edilmiştir. Bunlar İslami 
gelenekte hissi mucize olarak kabul edilmektedir. Bu konudaki düşüncemiz, 
Kıssaların Dili adlı eserimizde de görüleceği gibi, geleneksel inanış ve anlayış- 
tan çok farklı olmakla birlikte ilgili ayetlerin birçoğunu lafza uygun şekilde 
çevirdik. Çünkü birçok ayette olağanüstü hadiselerden bahsedildiği açıktır; 
ancak birçok ayette de din dilinin ifade ve anlatım tekniğinden kaynaklanan 
ve bu yüzden olağan bir hadise olduğu hâlde olağanüstü ya da hissi bir muci- 
ze olduğu sanılan hususlardan bahsedildiği de aşikârdır. Bizce Kur'an'ın ola- 
ganüstü hadiselerle ilgili tüm ifadelerini kimi zaman zorlama te'villerle rasyo- 
nelleştirmeye çalışmak ve bu yorumları meale yansıtmak yerine kıssaların dili 
ve dolayısıyla mucize kavramı üzerinde durulınalıdır; ancak bu konu meale 
taşınmamalı, ayrı bir çalışmada ele alınmalıdır. Bununla birlikte biz, din di- 
linin ifade kalıpları içinde veciz bir şekilde anlatılan bazı hususları, sözgelimi 
ve-li süleymâne'r-rih (21 /Enbiyâ 81; 34/Sebe' 12) ifadesini, “Süleyman'ı uçan 
halıya bindirdik.” şeklinde anlaşılmasına mahal vermemek için —ki klasik tef- 
sirlerde böyle anlaşılmıştır- dipnotta kısaca izah yoluna gittik. 


Bilindiği gibi Kur'an'da “Allah dilediğini dalalette bırakır/doğru yoldan uzak- 
laştırır; dilediğini hidayete/doğru yola ulaştırır.” mealinde birçok ifade mev- 
cuttur. Kur'an'ın kavram dünyasına vukufiyeti olmayan pek çok insan, Al- 
lah'ın dilemesini —hâşâ- keyfi tasarruflarda bulunması, dolayısıyla insanoğ- 
lunun bu sınırsız iradenin elinde bir oyuncak olması şeklinde anlamakta ve 
böyle bir yanlış anlama neticesinde de ister istemez neyi niçin yaptığı bilin- 
meyen, herhangi bir ahlaki ilkesi bulunmayan bir Tanrı'yla karşı karşıya ol- 
dukları vehmine kapılmaktadır. Oysa gerçek durum böyle değildir. Burada 
öncelikle şunu belirtelim ki, “Allah dilediğini doğru yoldan uzaklaştırır, dile- 
diğini doğru yola ulaştırır.” şeklindeki ifadeler Arap dilindeki gramer kuralları 
çerçevesinde, “Allah dileyeni doğru yoldan uzaklaştırır, dileyeni doğru yola 
ulaştırır.” şeklinde tercüme etmeye de elverişlidir. Nitekim Muhammed Esed 
Mutezili düşünce paralelinde söz konusu ibareyi bu şekilde çevirmiştir. Fakat 
Kur'an'da Allah'ın dilemesinden bahseden pek çok ayet böyle bir çevirinin 
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her zaman imkân dâhilinde bulunmadığını, dolayısıyla pek isabetli olmadığını 
göstermektedir. Sonuçta, söz konusu çeviri bahse konu olan anlama sorunu- 
nu çözmemektedir. Bizce, “Allah dilediğini doğru yoldan uzaklaştırır; diledi- 
ğini doğru yola ulaştırır” şeklindeki ifadeleri Kur'an bütünlüğü çerçevesinde, 
“Allah müstahak gördüğünü doğru yoldan uzaklaştırır; layık gördüğünü doğ- 
ru yola ulaştırır.” şeklinde anlayıp yorumlamak gerekir. 


» Birçok ayette Allah'ın her şeye kadir olduğu, dilediği her şeyi yaptığı bildi- 
rilmektedir. Ancak bu ifadeler Allah'ın iradesinde keyfilik olduğu, keyfi ta- 
sarruflarda bulunduğu anlamına gelmemektedir. Bilakis Allah, bizzat kendi 
beyanıyla sabit olduğu üzere adildir ve kullarına asla zulmetmez. O hâlde, 
Allah'ın dalalette bırakmasında/doğru yoldan uzaklaştırmasında müstahak 
görme, hidayete/doğru yola ulaştırmasında ise layık görme söz konusudur. 
Diğer taraftan, “Allah dilediği her şeyi yapar.” mealindeki ayetleri okurken 
Kur'an'ın Allah-merkezli bir dil dizgesine sahip olduğu unutulmamalıdır. Al- 
lah-merkezli dilin ne anlama geldiğini 8/Enfâl 17. ayet çok güzel bir şekilde 
ortaya koymaktadır. Allah bu ayette mealen şöyle buyurmaktadır: 


(Ey Müminler!| Bedir'de o müşrikleri gerçekte siz katletmediniz, Allah kat- 
letti. (Bu yüzden, “Ben filancayı şöyle katlettim.” diye övünmeyin; çünkü 
size bu imkân ve cesareti Âllah verdil. 


(Ey Peygamber!) Bedir'de düşmana karşı (ok, taş, toprak gibi) birtakım şey- 
ler attığın zaman da aslında sen atmadın, Allah attı. Allah bütün bunları 
müminlerin (hem büyük bir zafer kazanmak hem de birçok ganimet sahibi 
olmak suretiyle| güzel bir imtihan kazanmalannı sağlamak için yaptı. Şüp- 
hesiz Allah her şeyi işitir, her şeyi bilir. 


İşte bu ayetten de anlaşılacağı üzere, Allah-merkezli dil, her şeyde ve her yerde 
öncelikle Allah'ın hesaba katılması gerektiğini tembihleyen bir dildir. Bununla 
birlikte, söz konusu dil insanoğlunun özgür iradesini asla nefyetmemektedir. 
Tam aksine insan her şeyi özgür iradesiyle yapıp etmektedir. Bu yüzden de 
yaptıklarının hesabını verecektir. Kısacası, ilahi azapta da mükâfatta da in- 
san için bir hak ediş vardır. Bunun içindir ki mevcut meallerin birçoğunda, 
“Andolsun, biz cinlerin ve insanların çoğunu cehennem için yarattık.” (7/A'râf 
179) diye çevrilen ayete, “Andolsun ki yarattığımız insanlar ve cinlerin çoğu, 
yaratılış gayelerine uygun davranmadıkları için) cehennemlik olmayı hak et- 
miştir.” şeklinde tercüme ettik. Zira ayetteki bu ifadenin hemen ardından, 
“Çünkü böylelerinin akılları vardır hakikati idrak etmez, gözleri vardır hakika- 
ti görmez, kulakları vardır ama hakikat çağrısını işitmez. İşte bunlar yollarını 
şaşırmışlık bakımından) davar sürüsü gibidirler ve hatta davar sürüsünden 
de beter hâldedirler. İşte bunlar tam bir aymazlık içinde olan kimselerdir.” 
buyrulmuştur. 


* Kur'an'daki birçok kelime çeşitli anlamlar içermekte, dolayısıyla Arap dilindeki 
kök anlamı aynı olmakla birlikte farklı ayetlerde farklı manalara gelmektedir. 
Örneğin, h-d-y kökünden türemiş kelimeler Kur'an'da genellikle, “doğru yola 
erişmek/doğru yola eriştirmek” anlamına gelmekle birlikte kimi ayetlerde de 
“umduğuna kavuşmak/kavuşturmak” manası taşır. Örneğin, Kur'an'da sıkça 
geçen, inne'llâhe lâ yehdi'-kavme'-kâfirin ve benzeri ibareler, “Allah kâfirler gü- 
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ruhunu doğru yola ulaştırmaz.” şeklinde çevrilebileceği gibi, sözün gelişine göre 
“Allah kâfirler güruhunu umduklanna kavuşturmaz.” şeklinde de çevrilebilir. 
Aynı şekilde, mühtedi ve mühtedün gibi kelimeler de sözün gelişine göre hem 
“doğru yola erişen kimseller)” hem de “emellerine kavuşan kimseller|” şeklinde 
karşılanabilir. Örneğin, münafıkların gerçekten iman etmek yerine iman etmiş 
gözükmelerinin kârsız bir alışverişe benzetildiği 2/Bakara 16. ayetteki ve-nâ 
kânü mühtedin ibaresi, doğru yola erişemeyenlere değil, umduklanna kavu- 
şamayanlara işaret etmektedir. Çünkü münafıklar ikiyüzlü tavır sergilemenin 
kendileri açısından çok avantajlı olduğunu düşünmüşlerdir. Ne var ki Allah bu 
tutumu kârsız bir ticarete benzetmiştir. Sonuçta münafıklar böyle bir ticaretten 
hiç kâr etmemişler, yani umduklanna erişememişlerdir. 


Yeri gelmişken belirtmek gerekir ki Kur'an'da farklı bağlamlara göre farklı ma- 
nalara delalet eden ve dolayısıyla içinde bulunduğu bağlam dikkate alınarak 
çevrilmesi gereken kelimelerden biri de takva ve türevleridir. Takva kelimesi 
yalın olarak “sakınmak” manasına gelir. Ancak takva kelimesinin geçtiği ayet- 
lerde sözü edilen konuya göre sakınma fiilinin nesnesi değişebilir. Kur'an'ın 
en temel mesajı şirkin reddi olduğu için, bu kelime çoğu ayette şirkten sa- 
kınmayı ifade eder. Bununla birlikte biz bu kelimeyi birçok yerde şirkten sa- 
kınmayı da içerecek şekilde, “Allah'a itaatsizlikten sakınmak” şeklinde, kimi 
yerde de sözün gelişini dikkate alarak çevirdik. 


Takva kelimesi ve türevlerinin sözün gelişine göre farklı anlamlara delalet et- 
mesi gibi ayetlerin sonunda Allah'ın sıfatları olarak zikredilen “azizün hakim, 
'alimün hakim, ğafüru'r-rahim, semü'un 'alim gibi ifadeler de ilgili ayetlerin ko- 
nusuyla doğrudan bağlantılı manalar taşır. Sözgelimi, vallâhu semi'un 'alim 
ifadesiyle sona eren 9/Tevbe 103. ayet Tebük seferine katılmayan ve bu yüz- 
den pişmanlık duyan müminlere Hz. Peygamber'in duasından söz etmektedir. 
Dolayısıyla söz konusu ifade, “Allah o müminlerin tövbelerini, Peygamber'in 
dualannı işitir, bilir” şeklinde bir mana içerir. Ayetteki muhteva ile bağlantısı 
çok belirgin olduğunu düşündüğümüz yerlerde söz konusu sıfatları dar ma- 
nada çeviriye yansıttık; ancak çoğu zaman da manayı daraltmamak gerektiği 
düşüncesiyle, “Allah her şeyi işitir, bilir.” şeklinde geniş ve genel manada çe- 
virmeyi yeğledik. 


Öte yandan, Kur'an'da çok sık geçen ve tüm meallerde, “indirdi” şeklinde ter- 
cüme edilen enzele ve nezzele kelimelerini bazen “indirdi”, bazen de “lütfetti” 
şeklinde çevirdik. Ancak şunu özellikle belirtmek gerekir ki Allah'ın ayet, ki- 
tap/vahiy gibi şeyler indirdiğini bildiren ayetlerdeki “indirme”den maksat yu- 
karıdan aşağıya bir şey indirmek değil, Allah'ın insanoğluna tenezzül buyur- 
ması, yüce kelamına insanı muhatap kılma lütfunda bulunmasıdır. Allah'ın 
insanlara elbise, demir, davar gibi şeyler indirdiğinden söz eden ayetlerde de 
söz konusu kelimenin anlamı bildik anlamda indirme değil, bir nimet olarak 
yaratma ve lütfetmedir. 


Ayetlerin çevirisinde, Kur'an'ın nazil olduğu dönemde ilk muhatapların ne an- 
ladıklarını aktarmaya, dolayısıyla anakronizme (tarihsel yanılgıya) düşmeme- 
ye çok özen gösterdik. Bu hassasiyetimiz sayesinde ilk nesil müslümanların 
baskı, zulüm, yoksulluk gibi çok büyük sıkıntılar çektiği Mekke döneminde 
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nazil olan 7/A'râf 31. ayete mescit ya da camiye giderken güzel elbiseler giy- 
mek ve yiyip içmek ama israf etmemek şeklinde bir anlam vermenin veya 
ayeti bu şekilde anlamanın ne denli yanlış olduğunu fark etme imkânı bul- 
duk. Keza söz konusu hassasiyetimiz sayesinde Allah'ın müminler vasıtasıyla 
Mekkeli müşriklerin hareket alanlarını günbegün daralttığını bildiren ayetleri 
(13/Ra'd41; 21/Enbiyâ 44) erozyona veya deprem, sel gibi doğal afetlere ham- 
letmenin ne denli yanlış olduğunu fark etmiş ve dolayısıyla bu büyük hataya 
düşmemiş olduk. 


» Türkçeye aktardığımız ifadelerdeki bazı kelimeleri seçerken ayetlerdeki sözle- 
rin kime veya kimlere ait olduğunu dikkate aldık. Mesela, kâle fiilini Allah'a 
atfen çok kere “buyurdu” şeklinde karşılarken, sözgelimi kâfirler /müşrikler 
için, “dediler” veya yerine göre “diye söylendiler, diye alay ettiler” şeklinde çe- 
virdik. Keza, mâte kelimesini müminler hakkında kullanıldığı yerde “öldü, can 
verdi” diye, münafıklar ve müşrikler hakkında kullanıldığı yerlerde ise kimi 
zaman sözün gelişine göre “geberip gitti” diye çevirdik. 


» Diğer taraftan, kâfirler ve/veya müşriklerin dilinden aktarılan alaycı ifadeleri, 
Kur'an'ın şanına yakışmayacağı düşüncesiyle yumuşatıp estetize etmeye ça- 
lışmadık. Çünkü Kur'an'da kâfirlere ait birçok çirkin söz nakledilmiştir. Allah 
o sözleri kâfirlerin dilinden olanca yalınlığıyla aktarmıştır. Şu hâlde, kâfirle- 
rin çirkin ve alaycı sözlerini sırf Kur'an'da geçtiği için seviyeli bir söz hâline 
dönüştürme gayreti yanlıştır. Bu yanlışın Kur'an'a yönelik hürmetten kay- 
naklandığında hiç kuşku yoktur. Ancak unutulmamalıdır ki Allah kâfirleri, 
müşrikleri ve münafıkları bazı ayetlerde son derece şiddetli biçimde zemmet- 
miştir. Bunun için 68/Kalem 8-13. ayetlere bakılabilir. Nitekim bu sürenin 
13. ayetinde geçen zenim kelimesi bazı müfessirlere göre “nesebi bozuk” ve/ 
veya “soysuz” anlamına gelmektedir. 


* Ayetlerdeki mecaz, kinaye, istiare, teşbih gibi söz sanatlarını çeviriye yansıt- 
ma konusunda titizlik gösterdik. Mesela, hemen her mealde “Allah onlarla alay 
eder” şeklinde tercüme edilen Allâhu yestehziu bihim (2/Bakara 15) ibaresini, 
bu ayetteki müşâkele sanatını dikkate alarak, “Allah onlara müminlerle alay 
etmenin hesabını soracaktır.” şeklinde çevirdik. Keza, hemen bütün meallerde, 
“Allah da tuzak kurdu.” şeklinde tercüme edilen ve-mekerallâh (Mesela bkz. 3/ 
Âli İmrân 54) ibaresini yine müşâkele sanatı uyarınca, “Allah onların tuzakla- 
nnı boşa çıkardı.” veya “Allah onların tuzaklarını başlarına geçirdi.” şeklinde 
çevirdik. Benzer şekilde, Kur'an'da sıkça kullanılan iltifat, yani kısa bir sözde 
şahıs, zaman ve üslup değişikliği yapma sanatını da meale yansıtmaya çalıştık. 
Ancak bu söz sanatının kimi ayetlerde Türkçeye aktarımı problemli olduğu için, 
17/İsrâ 1. ayetin mealinde de görüleceği üzere, ilgili ibareleri -manayı bozma- 
makla birlikte— nahiv kurallarına kısmen aykırı bir şekilde çevirdik. 


* Meal okuyucularının en sık şikâyet ettikleri hususlardan biri olan ayetler ara- 
sında kopukluk sorununu mümkün mertebe gidermeye çalıştık. Bu bağlamda, 
en azından tematik bütünlük arz eden ayetler arasındaki anlam ilişkisini “Böy- 
lece”, “Nitekim”, “Kaldı ki” gibi bağlaçlarla çeviriye yansıttık. Ayrıca tüm ayetleri 
tek tek değil, bazılarını paragraf bütünlüğü oluşturacak şekilde çevirdik ve bu 
şekilde çevirdiğimiz ayet numaralarını, sözgelişi 1-5, 22-28 tarzında gösterdik. 
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Ayrca, Mushaftaki sayfaların konu bütünlüğüne göre düzenlenmemiş olma- 
sından kaynaklanan kopukluk sorununu ilgili sayfa başındaki ayete bağlantı 
cümlesi eklemek suretiyle mümkün mertebe gidermeye çalıştık. 


Bazı kelimelere gerek siyak-sibaka daha uygun düşmesi gerekse ilgili ayette 
kastedilen manayı daha iyi yansıtması sebebiyle mevcut Mushaf metninde esas 
alınan ve Hafs rivayetiyle gelen Âsım kıraatinden farklı bir kıraate göre anlam 
verdik ve ilgili kelimelerin çevirisindeki bu tasarrufumuzu yeri geldiğinde dip- 
notta gösterdik. 


Bilhassa ayetlerin sonunda sıkça geçen li-kavmin ya'kilün, li-kavmin yetefek- 
kerün gibi uyaklı/ secili ifade kalıplarını kimi zaman, “düşünüp ibret alan kim- 
seler için” şeklinde, kimi zaman da “(fakat bütün bunları anlayacak olanlar), 
düşünüp ibret alan kimselerdir” şeklinde çevirdik. Yine ayetlerin sonunda 
sıkça geçen lealleküm tezekkerün, lealleküm ta'kilün, lealleküm teşkürün gibi 
ifadeleri de kimi zaman, “belki düşünüp ibret alırsınız”, “ola ki şükredersi- 
niz” şeklinde, kimi zaman “düşünüp ibret almanız, şükretmeniz için” şeklin- 
de, kimi zaman da “sizden beklenen, düşünüp ibret almanız, şükretmenizdir” 
şeklinde çevirdik. 


Yine genellikle ayetlerin sonunda geçen ve meallerin hemen hepsinde “daha 
hayırlıdır” şeklinde çevrilen hayrun kelimesini çoğunlukla, “mutlak hayırlı- 
dır”, “elbet hayırlıdır” diye çevirdik. Çünkü bu kelime bilhassa ayet sonlarında 
ism-i tafdil vezninde “daha hayırlı” manasında değil, ağırlıklı olarak “kötü'nün 
(şer) zıddı “iyi/hayırlı” manasında bir isim olarak kullanılmıştır (Mesela bkz. 
İbn Âşür, et-Tahrir ve'tTenvir, XXVII. 195, (61/Saff 11. ayetin tefsiri). Aynı 
keyfiyet hayru'r-râzikin gibi tamlamalar için de geçerlidir. Zira bu tamlama Al- 
lah'ın bir dizirızık verici arasında en iyisi ve hayırlısı olduğu anlamında değil, 
“Yegâne rızık verici Allah'tır.” manasındadır. 


Bir grup insanın veya belli bir zümrenin kendi aralarındaki konuşmalarının 
“siz”li fiil kalıplarıyla aktarıldığı Kur'an ifadelerini mealde “biz”li fiil kalıplarıy- 
la aktardık. Değerli hocamız Prof. Dr. Salih Akdemir'in “Kur'an Çevirilerinde 
Dikkate Alınmayan Önemli Bir Üslup Özelliği Üzerine” |İslâmiyât V (2002), 
sayı 1, ss. 143-161) başlıklı makalesinden istifadeyle kullandığımız bu çeviri 
tekniğini 18/Kehf 19-20. ayetlerin mealine şöyle yansıttık: 


Biz onları nasıl uykuya daldırdıysak öylece uyandırdık. Onlar uyandıktan 
sonra ne olup bittiğine dair kendi aralarında konuşmaya başladılar. 


İçlerinden biri, “Acaba burada ne kadar uyuyup kaldık?” diye sordu. Diğer- 
leri, “Bir gün veya daha kısa bir süre kalmış olmalıyız” diye cevap verdiler. 


En nihayet, “Ne kadar uyuyup kaldığımızı en iyi rabbimiz bilir.” dediler 
ve eklediler: “(Artık bu bahsi kapatalım da açlığımızı gidermeye bakalım). 
Şimdi içimizden birine şu paramızı verip şehre gönderelim. Gitsin, pazarda 
bakıp araştırsın; hangi yiyecek temiz/helal ise bize ondan alıp getirsin. 
Fakat çok dikkatli ve tedbirli davransın; burada olduğumuzu hiç kimseye 
sezdirmesin. Çünkü halk bizi ele geçirirse ya linç eder ya da zorla kendi 
dinlerine döndürür. Onların dinine döndüğümüz takdirde asla onmaz, if- 
lah olmayız.” 
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» Her sürenin baş tarafında o sürenin nüzul dönemi, nüzul sebebi, ayet sayısı 
ve muhtelif isimleri hakkında bilgiler verdik. Bu bilgilerin önemli bir kısmı- 
nı Hayreddin Karaman, Mustafa Çağrıcı, İbrahim Kâfi Dönmez ve Sadrettin 
Gümüş tarafından telif edilen Kur'an Yolu Türkçe Meal ve Tefsir adlı eserden 
naklettik. Dolayısıyla sürelerin nüzul sıralamasıyla ilgili bilgileri de yine bu 
eserden verdik. 


»e Kuran'ın dil ve kavram dünyasına aşina olan okuyucular kimi ayetlerin di- 
ger meallerdekinden oldukça farklı şekilde çevrilmiş olduğunu görünce bizi 
muhtemelen keyfilik, kifayetsizlik ve hatta ilmi ciddiyetsizlikle itham edecek- 
lerdir. Ancak şunun bilinmesi gerekir ki bu mealde, sözgelişi 4/Nisâ 15-16, 
15/Hicr 9, 38/Sâd 23-24; 75/Kıyâme 16-19, 108/Kevser 2. ayetlerin çevirisi 
gibi, muhtemelen eleştiriye konu olacak mana takdirlerinin tümü klasik tefsir 
literatürü çerçevesinde hesabı verilebilir niteliktedir. Nitekim yaygın olarak 
bilinenden farklı mana takdirlerinin gerekçeleri —bu ikinci baskıda- kaynakla- 
rıyla birlikte zikredilmiştir. 


* XX 


Son söz olarak belirtmek isterim ki bu meal üç yıla yakın bir zaman zarfında 
gerçekten çok yoğun ve yorucu pir mesai neticesinde ortaya çıktı. Çalışmamın 
başlangıç aşamasından itibaren manevi destek ve yardımlannı esirgemeyen aile 
efradıma ve arkadaşlarıma şükran borçluyum. Aynca, bu ikinci baskıdan önce 
meali baştan sona okuyan değerli meslektaşım Arş. Gör. Hadiye ÜNSAL'a özel- 
likle müteşekkirim. Yine bu vesileyle değerli kardeşim Sami KİLİNÇLİ ile yüksek 
lisans ve doktora öğrencilerimi minnetle anmak isterim. 


Diğer taraftan, bu meal üzerine yazdığı makaledeki tespit ve değerlendirmele- 
riyle muhtelif ayetlerin çevirisi üzerinde yeniden düşünmemi sağlayan Doç. Dr. 
Zülfikâr DURMUŞ'a, 17/İsrâ 79. ayetteki makâm-ı mahmüd ve 89/Fecr 27. ayet- 
teki nefs-i mutmainne kavramlarının anlam ve yorumuna dair iki makalesinden 
çok istifade etmeme ve bu sayede ilgili ayetlerin meallerini yeniden gözden geçir- 
meme vesile olan Doç. Dr. Murat SÜLÜN'e ve birçok ayetin çevirisine dair isabetli 
tespit ve tekliflerde bulunan Hikmet Zeyveli ve Mustafa YILDIZ'a da bu vesileyle 
yürekten teşekkür ederim. Bütün bunlara ilaveten ama hassaten değerli karde- 
şim Dr. Muhammed ABAY'a da bu mealin yayıma hazır hâle gelmesi uğrunda 
harcadığı büyük emekten dolayı en içten şükranlarımı sunarım. 


Mealin gerek şekil, gerek ifade ve üslup, gerekse mana takdiri yönünden bir- 
takım noksanlıklar taşıyan ilk baskısındaki sunuş yazısında da aynen belirttiğim 
gibi, tek dileğim ve beklentim, Cenab-ı Allah'ın bu çalışmamdan razı olmasıdır. 
Bana birçok imkân lütfedip bu meali hazırlamaya muvaffak kılmasından dolayı 
yüce rabbime yürekten hamd ve şükrederim. Yine bu vesileyle yüce rabbimin 
sınırsız rahmetine sığınıp hata ve kusurlarımın affını niyaz ederim. Bir de değerli 
okuyucular bilsin isterim: 


Kur'an mu'ciz, meal sahibi âcizdir. 


Mustafa ÖZTÜRK 
Nisan 2011-ADANA 


Cüz 1 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul sıralamasında 5. süre olduğu ve Müddes- 
sir süresinden sonra, Mesed/Tebbet süresinden önce indiği belirtilir. Ancak bizim 
tespitlerimize göre Fâtiha ilk nazil olan Kur'an vahyidir. Alak süresinin ilk beş aye- 
ti çok büyük bir ihtimalle, Hz. Pdygamber'in müşriklerle mücadelesinin başladığı 
dönemlerde yani vahyin başlangıcından bir kaç yıl kadar sonra bir bütün hâlinde 
inmiştir. Toplam 7 ayettir. Nüzul sebebiyle ilgili herhangi bir özel olaya atıf yoktur. 
Kur'an'ın girişi, önsözü mahiyetindedir. Muhtemelen bu yüzden “başlangıç, giriş” 
anlamında “Fâtiha” diye adlandırılmıştır. “Ümmü'i-Kitâb” (İlahi kelamın özü, teme- 
li), “es-Seb'u'l-Mesâni” (Tekrar tekrar okunan yedi ayet) gibi isimlerle de anılmıştır. 
Ayrıca, önemi ve fazileti hakkında sahih hadisler vardır (Bkz. Buhâri, “Tefsir” 1/1, 


1) 


1/Fâtiha Süresi 


he lNi 3 Da 
disli B 
ET 


OK İz aa) ——A 


.. 1. 


Öçal Pİ Şili aj 
DEMİ BŞ yl 
Cİ ak e ça Ga 

BAĞA lak öç 
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“Ezan” 95, Fezâilü'l-Kur'ân” 9; Müslim, “Salât” 34, 38). 


I. Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla!! 


1. Kısa adı besmele olan bu ayet “Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adına.” veya “Rah- 


meti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla başlarını.” 
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şeklinde de çevrilebilir (Bkz. Reşid Rıza, 


Tefsiru'-Menâr, 1. 41). Öte yandan, rahmnân ve rahim kelimelerinin Türkçede tam karşılığını bulmak 
pek mümkün değildir. Bununla birlikte “rahmân” sıfatının ilahi rahmet ve merhametin genişlik ve 
enginliğini, “rahim'in ise bu engin rahmet ve merhametin hem derinliğini hem de devamlılığını ifade 
ettiği söylenebilir (Bkz. Ebü Hilâl, el-Furüku'-Luğaviyye, s. 221). 


2-4. Bütün övgüler; âlemlerin rabbi, sonsuz rahmet sınırsız merhamet sahibi, 
hesap gününün yegâne hâkimi Allah'a mahsustur. 


5-7. Rabbimiz!) Biz yalnız sana boyun eğer, yalnız senden yardım dileriz.? Sen 
bizi doğru yolda, kendilerine iman ve hidayette sebat lütfettiğin hayırlı kullarının 
yolunda yürüt. Senin gazabına uğrayanların, dalalete saplananların yollarına yö- 
neltme bizi. (Âmin!) 


2. Bu ayetteki na'budu lafzı bildik ibadetten ziyade, “boyun eğmek, itaat etmek” manasındadır (Bkz. 
Mâverdi, en-Nüket, LI 57-58). Boyun eğmekten maksat ise Allah'ı yegâne mabud olarak kabul etmek, 
yani tevhid inancını benimsemektir. 
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2/Bakara Süresi 


2/BAKARA SÜRESİ 


Medine döneminin ilk yıllarında peyder- 
pey vahyedilmiştir. Nüzul sıralamasın- 
da 87. süre olduğu belirtilir. Kur'an'ın 
en uzun süresidir. Toplam 286 ayettir. 
İsmini 67-73. ayetlere konu olan kıssa- 
daki bakara (sığır/inek) kelimesinden 
almıştır. Âl-i İmrân süresiyle birlikte 
“Zehrevân” (iki çiçek ya da iki nur) diye 
de anılmıştır. Ayrıca “Âyetü'l-Kürsi” diye 
anılan 255. ayet ile “Âmenerrasülü” diye 
meşhur olan 285-286. ayetlerin faziletine 
dair sahih hadisler vardır (Bkz. Buhâri, 
“Fezâil” 10; Müslim, “Müsâfirin” 258). 


Cüz 


$edöLoğ 
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Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 
1. Elif-Lâm-Mim. 
2. İşte bu Kur'an ilahi bir kelamdır.! Bunda hiç şüphe yok! Kur'an, insanlar için 
bir hidayet rehberidir. Fakat bunu anlayacak olanlar, Allah'a eş ve ortak koşmak- 
tan, O'na karşı gelmekten sakınanlardır.? 
1. Bu ayetteki el-kitâb kelimesi yazılı bir metne değil ilahi vahye, zâlike kelimesi ise Hz. Peygamber'in 
dilinden dökülen ilahi kelama (Kur'an'a) işaret eder (Bkz. Vâhidi, el-Vasit, 1. 77). 


2. Bu ayette geçen muttakin kelimesi “Allah'tan korkup sakınanlar”, “Allah'a karşı sorumluluk bilin- 
cinde olanlar” şeklinde çevrilmektedir. Ancak Kur'an'daki en temel konu tevhid ve şirk olduğu için, 
takva ve muttaki kelimeleri —yalın ve mutlak/kayıtsız kullanımında- şirkten, yani Allah'a eş ve ortak 
koşmaktan, dolayısıyla O'na karşı gelmekten sakınmak manasına gelir (Bkz. Mukâtil, Tefsir, 1. 81). 


3. Onlar |riyasız şekilde, ihlas ve samimiyetle) tek başlarına iken de yürekten 

iman eder,* namazı hakkıyla kılar,* kendilerine bahşettiğimiz maldan-mülkten 

Allah'a itaat ve insanlık uğruna harcarlar. 
3. Bu ayetteki yü'minüne bül-ğayb ifadesi genellikle “gayba inanırlar” şeklinde çevrilmektedir. Bizim 
bu farklı çevirimiz Mutezili müfessir Ebü Müslim el-İsfahâni'nin yorumuna dayanmaktadır (Bkz. 
Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, 11. 26). Bu yoruma göre ğayb kelimesi imanın nesnesine değil, 
keyfiyetine, yani kişinin gözlerden uzakta, tek başına iken de yürekten inanmasına, dolayısıyla ima- 
nın riyasız olmasına karşılık gelmektedir (Bkz. Tabersi, Mecmau'-Beyân, 1. 53; Kâdi Beyzâvi, Envâ- 
ru't-Tenzil, I 18). Aynı şekilde birçok ayette geçen haşiye'r-rahmâne bi'l-ğayb ve yahşevne rabbehüm 
bül-ğayb gibi ifadelerdeki “Bayb” kelimesi de Allah'a ihlas ve samimiyetle derin saygı ve bağlılığa 
işaret etmektedir. 


4. Bu ve diğer birçok ayette geçen yukimüne's-sâlât ifadesi, “namazı dikkatli ve devamlı olarak kı- 
larlar” şeklinde de çevrilebilir. Çünkü ikârme-i salât tabiri bazı müfessirlerce, “namazı kıyam, kıraat 
gibi zahiri hududuna, huşü gibi bâtıni hukukuna riayet ederek ve aynı zamanda devamlı olarak 
kılmak” şeklinde izah edilmiştir (Bkz. Kâdi Beyzâvi, Envâru't-Tenzil, 1. 18). Bu arada ikâme-i salât 
tabirinin cahiliye devrinde mevcut olan fakat asli amacından saptırılan salâta atıfta bulunduğu da 
belirtilmelidir. Buna göre ayette salâtın tevhid inancı üzere sırf Allah için ifa edilmesi ve/veya tevhid 
inancı üzere sadece Allah'a ibadet edilmesi gerektiği bildirilmektedir. 


4. JEy Peygamber!| Onlar sana indirilen Kur'an'a inandıkları gibi, senden önceki 
peygamberlere indirilen kitaplara/vahiylere de inanırlar. Yine onlar ahirete de 
şeksiz-şüphesiz inanırlar. 

5. İşte onlar, rablerinin gösterdiği yolda yürüyen kimselerdir. Kurtuluşa erip um- 
duklarına kavuşanlar da sadece onlardır. 
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6. JEy Peygamber!) Kâfirlikte direnenleri 
uyarsan da uyarmasan da onlar için fark 
etmez. Zira onlar imana gelmezler. 


7. (Kâfirlikte direnmeleri sebebiyle| Allah 
onların kalplerini ve kulaklarını mühür- 
lemiş, gözlerine perde çekmiştir. Onların 
hakkı dehşetli bir azaba mahküm ol- 
maktır. 


8. Şu halkın arasında öyle kimseler var 
ki, gerçekten inanmadıkları hâlde, “Biz 
Allah'a ve ahiret gününe inandık.” der- 
ler. 


9. Böyle demekle Allah'ı ve müminleri 
kandırdıklarını sanırlar. Hâlbuki o mü- 
nafıklar sadece kendilerini kandınrlar 
fakat bunun farkında değiller. 


10. Onların kalplerinde maraz (nifak) var. 
Allah bu marazlarını artırsın!9 Gerçekte 
inanmadıkları hâlde “İnandık” deyip iki- 
yüzlülük etmelerinden dolayı onları çok 
acıklı/elemli bir azap beklemektedir. 


5. Bu ayetteki fezâdehümüllâhu marazan ifadesi 
genellikle, “Allah onların bu hastalığını daha da 
artırdı.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak bunun bir 
beddua ifadesi olması sözün gelişine daha uygun 


düşmektedir. Nitekim bazı müfessirler de ilk sırada bu manayı zikretmişlerdir (Bkz. Mâverdi, en-Nü- 


ket, 1 74; Kurtubi, el-Câmi, I. 138). 


11. Onlara, “Gelin, şu memlekette Jfesatçılık, nifakçılık gibil hayırsızlıklar yapma- 
yın.” denildiğinde, “(Ne münasebet!| Biz hep dirlik-düzen peşinde koşan insanla- 
nz.” diye karşılık verirler. 


12. İyi bilin ki onlar fesatçılann/nifakçıların ta kendileridir fakat bunun farkında 
değiller. 


13. Yine o münafıklara, “İman sahibi şu insanlar gibi siz de iman edin.” denildiği 
zaman, “Ne yani, o ahmaklar iman etti diye biz de mi iman edelim?!” diye içten içe 
söylenirler.9 İyi bilin ki asıl ahmak ve beyinsizler kendileridir; ama onlar bunun 
da farkında değiller. 


6. Bu ayetteki kâlü (dediler /derler) lafzını “içten içe söylenirler” şeklinde çevirmemiz, siyak-sibak (sö- 
zün gelişi) ile ilgilidir. Zira bu ayetlerde münafıklardan söz edilmektedir. Münafıklığın temel karakte- 
ristiği içi başka dışı başka olmaktır. Bu itibarla, münafıklar iman davetine iç dünyalarında istihza ve 
inkârla karşılık verirken (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, L 143), müminlerle bir araya geldiklerinde —-sonraki 
ayette de ifade edildiği gibi- “Biz de sizin gibi iman ediyoruz.” demişlerdir. 


14. Onlar müminlerle karşılaştıklarında, “Biz de sizin gibi inanıyoruz.” derler. 
Kendi yandaşları ve elebaşlarıyla” bir araya geldiklerinde ise, “Aslında biz sizinle 
beraberiz; onlarla sırf alay ediyoruz.” derler. 


7. Bu ayette geçen şeyâtin (şeytanlar) kelimesi münafıkların yandaşları ve/veya elebaşları manasın- 
dadır (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, 1. 163-164). 
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15. Allah onlara alay etmenin cezasını ve- | . | . ER EN 
recek,? fakat (bu dünyadaki imtihan gere- | 934*** çez > pal) 8 Gy ai 


öç z 13 > — : > 2. Ta 

&il onları şimdilik kendi hâllerine bırak- e aşil UL Te pe 2 Gi iİ Su J© 

makta, onlar da azgınlıkları içinde bocala- Wi 

yıp durmaktalar. çel ez LE pes e İ 
8. Bu ayetteki Allâhu yestehziü bihim ifadesi bir- Me in e Zİ Lc o 7597: Sİ e 
çok mealde, “Allah onlarla alay eder” şeklinde © U illaki Bel gal ei 
karşılanmıştır. Ancak bu ifade -müşâkele sanatı 
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verecek” veya “Allah onlara müminlerle alay et- 
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(Bkz. Kurtubi, el-Câmi, 1 145). 
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16. İşte onlar hidayet (gerçekten iman et- 47 3 4533 Sul EE gli e ii 
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9. Bu ayetin sonundaki ve-nâ kânü mühtedin vy 
ifadesi genellikle, “Onlar doğru yolu da bula- || “,an 5, (LAJJ 1 H& i se ge İbi 
mamışlarldı|.” şeklinde çevrilmektedir. Oysaki si z e , p 7 >. ta 
ayette sözü edilen münafıkların nifak ve küfürde Sİ 13,1 İN” va iş 
gayet bilinçli oldukları, dolayısıyla onların doğru a e öl 5 vol ço 3 
yolu tutmak gibi bir amaçlarının bulunmadığı 
açıktır. Bu nedenle, söz konusu ifadeyi, “onlar 
doğru yolu bulamamışlar” diye çevirmek anlamsızdır. Kısaca, bu ifadedeki mühtedin kelimesi, amaç- 
larına ulaşamamaktan yahut münafıkça davranmaktan umdukları neticeyi alamamaktan kinayedir 
(Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, L 301). 
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17. “(Peygamber'in tevhide iman daveti karşısında) o münafıkların hâli şuna ben- 
zer: Bir kişi (Peygamber) ateş yakar; bu ateş |(vahiy| onların etrafını aydınlatır 
fakat bu sırada Allah onların nurunu/ışığını söndürür, böylece onları Zifiri ka- 
ranlıklar içinde hiçbir şey göremeyecekleri bir hâlde bırakır." 


10. Bu ve devamındaki ayetlerdeki teşbih teşbih-i mürekkebtir. Dolayısıyla bu teşbihin her bir un- 
surunda mutlaka karşılıklı bir benzerlik aranmamalı, bütününden hareketle münafıkların içinde 
bulundukları şaşkınlık, sersemlik hâli tahayyül edilmeye çalışılmalıdır. Öte yandan 17. ayetteki 
zehebellâhu bi-nürihim ifadesinde ateşin nurunu/ışığını alıp götürme, söndürme fiilinin Allah'a izafe 
edilmesi, söz konusu ateşin rüzgâr, yağmur ya da üfleme gibi herhangi bir görünür sebep olmadan 
sönmesinden mütevellittir. Nitekim gerek Araplar gerek sair insanlar sebebi açık olmayan işlerden 
Allah'ın ismine atıf yaparak söz ederler (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, L 308). 

18. Onların kulakları Allah'ın iman çağrısını işitmez, dilleri bu ilahi çağrıyı kabule 

dair bir tek samimi söz söylemez, gözleri de hakikat ışığını görmez. Bu yüzden 


onların doğru yolu bulmalarına imkân ve ihtimal yoktur. 


19. O münafıkların hâli şuna da benzer: Kapkara bulutlar, dehşetli gök gürültü- 
leri ve yıldırımlar eşliğinde bardaktan boşanırcasına bir yağmur yağar. Bu sağa- 
nağa yakalanan kimseler, -ölüm korkusundan dolayı- dehşetli gök gürültüsünü 
duymamak için parmaklarıyla kulaklarını tıkarlar. İşte Allah kâfirleri/münafık- 
ları böyle aciz ve çaresiz bırakır.!! 


11. Münafıkların hâli de işte böyle bir sağanağa yakalanan kimselerin durumuna benzer. Çünkü 
onlar birbiri ardınca gelen ikaz ayetlerini duyunca bundan son derece rahatsız olup kaçacak delik 
ararlar; ama Allah onlara kaçıp kurtulma imkânı vermez. 


20. Çakan şimşek onların gözlerini kör edecek gibi olur. Şimşeğin parıltısı çevrele- 
rini aydınlattığında önlerini görüp biraz yürürler, ama karanlık tekrar çökünce bu- 
lundukları yerde kalakalırlar.” Allah dileseydi onları manen kör ve sağır ettiği gibi, 
madden de kulaklannı sağır, gözlerini kör ederdi. Şüphesiz Allah her şeye kadirdir. 
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12. Münafıklar, müminlerle birlikte iken herhangi 


dadli 3 ai sali e l g5 ci) iği iğ bir menfaat elde ettiklerinde bundan çok mem- 


nun olurlar. Bir sıkıntıyla karşılaştıklarında ise 


e v5 li Ex © 05 Ez J SU 3 ö hemen hâllerinden dert yanıp isyan ederler. 
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Ga l di 6 rw SL hi 13. Kur'an'ın vahyedildiği tarihi zemin dikkate 
be ya ve by > yi pie alındığında bu ayetteki yâ eyyühe'n-nâs (Ey İn- 
> — a LE e EM sanlar!) hitabı, “Ey Mekke ahalisi!” veya “Ey Müş- 
ob GG ile İN öl pol 0g ei çi 6 rik Mekke halkı!” şeklinde bir manaya karşılık 


gelir. Nitekim Hasen el-Basri ve Alkame gibi mü- 
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2 ez Ağ e Pi lerdir (Bkz. Vâhidi, el-Vasit, | 97). Bu noktada, 
g3 pi Del di) yil Bakara süresinin Medine dönemine ait olduğu, 
a. ar ie LA İZ girik ai, SR dolayısıyla Medeni bir sürede “Ey Mekke halkı!” 
La çi ol yolu l gez 9 gal gal şeklinde bir hitabın bulunmayacağı söylenebilir. 
Sa Ancak sürelerin Mekki ve Medeni olması mekânla 


eek 


573 o ğa il yâ: b5) ii EYİ al vE ol değil, zamanla ilgilidir. Kaldı ki Medeni sürelerde 


doğrudan müşriklerle ilgili yüzlerce ayet vardır. 
YL LIİ İİ ve Gy) ii pu yi g6, 22. Rabbiniz Allah yeryüzünü bir döşek 

& Kk yalı e pa özel gisi Çe g3 gibi ayaklannızın altına serdi. Gökyüzü- 
nü de üstünüze bir tavan gibi bina etti. 
Gökten yağmur yağdırdı ve onun vesile- 
siyle size rızık olarak binbir çeşit ürün meydana getirdi. Öyleyse, bütün bunları 
bile bile Allah'a eş ve ortak koşmayın. 


23. (Ey Müşrikler!) Mademki kulumuz Muhammed'e indirdiğimiz ayetlerin Allah 
kelamı olduğundan derin şüphe duyuyorsunuz, o hâlde Kur'an'ın sürelerine ben- 
zer bir süre!“ getirin de görelim! Mademki “Getiririz” diye iddia ediyorsunuz, öy- 
leyse Allah'tan başka yardım alacağınız her kim varsa, |şairlerinizi, kâhinlerinizi 
ve hatta putlannızı| işbirliğine çağırın ve bu işi başarın. 


14. Gerek bu ayette gerek 9/Tevbe 84 gibi diğer bazı ayetlerde geçen süre kelimesi, “Kur'an metnini 
oluşturan yüz on dört bölümden her biri” manasından ziyade “konu bütünlüğüne sahip bir grup 
ayet” şeklinde bir manaya sahiptir. Nitekim Râğıb ek İsfehâni de 24/ Nür 1. ayetin eri süre 


fahâni, el- -Müfredât, s. 361). 


24. Şu vakte kadar bunu başaramadınız -ki asla başaramayacaksınız- o hâlde 
artık imana gelip emirlerime itaat edin de böylelikle yakıtı kâfir insanlar ile taş- 
lardan/putlardan oluşan ve kâfirler için hazırlanmış olan cehennem ateşinden 
kendinizi koruyun. 


25. |Ey Peygamber!| İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan kimseleri, 
“İçinde derelerin çağıldadığı cennetler sizi bekliyor” diye müjdele. Onlara cen- 
netteki meyvelerden ikram edildiğinde, “Gerçi biz dünyadayken de bunlara ben- 
zer meyveler yemiştik; (meğer gerçek meyve bunlarmış)” diyecekler. Evet, onlara 
dünyadakilere benzer meyveler ikram edilecek, ama cennetteki meyveler sadece 
şeklen dünyadakilere benzeyecek. Ayrıca onlar cennette tertemiz eşlere sahip ola- 
caklar ve orada temelli kalacaklar. 
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26. Allah gerçeği anlatmak için bir siv- |, ,. 
risineği, hatta ondan daha küçük bir 7 usa Oy öl Şi Y di 3 
ei misal ve ekten çekinmez. Mw ai Si 9 İN İzi © Ge il EĞ ÇE e 
minler bunun rablerinden gelen manidar e 
bir misal olduğunu bilirler. Kâfirler ise, > pi Ol İya$ gel Ui a u 
“Allah'ın böyle bir misal vermesinin ne f 5 r İn vi 
anlamı var?!” diye söylenirler. Oysa Allah Li gi s3  $ İsi 
böyle misallerle birçoklarını dalalette bı- | Öyaâi; öl © yeri Yı uş 
rakır, birçoklarının da hidayetini artınr. | « 
bata sala? Un ie âl 

Mamafih Allah bu tür misallerle ancak Mi ri zi z i o ? a 


.. . 


fasıkları/ kâfirleri dalalette bırakır.'5 e GR zi > 3YI P. ğ yl) 3 Je 33 öl i 
15. Allah'ın dilediğini dalalette bırakmasından Li 5 
söz eden birçok ayet, bu ayetin sonundaki ve-nâ Giza ni 3“ ak ö 13 ye SE © ö 9 oi 


yudillü bihi ille'kfâsikin (Allah böyle misallerle di 


. .. s4 . , si Mi iş 
ancak fasıkları/kâfirleri dalalette bırakır.) ifadesi d Sal; e sü 
dikkate alınarak anlaşılmalıdır. Daha açıkçası, Şem Ş- İpi " ies 


fâsıklık (Allah'a karşı gelmek ya da O'na isyan rie$ > ğı G Kile 31 2 

etmek) insanın bir tercihidir. İnsan tercihini Al- p 9 S 5 G » © 
lah'a karşı gelmekten yana kullandığında Allah e 5 Te. İ 
da onun bu tercihini onaylamaktadır. Dolayısıyla » e anama > mi gi v yeğ 


gerek dalalet gerek hidayet hususunda Allah ile 1." 

insan arasındaki ilişki tek yönlü değil, diyalek- ME gil a 2) JE 3 lg © KE 

tik/karşılıklı olarak gerçekleşmektedir. VAR Ga J ai <i 1d Yİ & 
27. Fâsıklar (ezelde/yaratılış özlerinde| ov < , 2 ör s ye 
Allah'a verdikleri iman ve itaat sözlerin- eve io Yö) EM du) 3 e iii 
den dönen kimselerdir. Dolayısıyla onlar Tez 

“iN ualsi Şi Ğİ ll 

Ibaşta Peygamber'i ve Kur'an'ı tasdik ol- gi 0 çiz SW pi 
mak üzere) Allah'ın emrettiği şeyleri yap- 


mazlar, aksine her tarafta fesat peşinde koşarlar. İşte onlar hüsrana mahküm 
kimselerdir. 


28. JEy Kâfirler!) Nasıl oluyor da Allah'a nankörlük edebiliyorsunuz?! Oysa siz 
yokken Allah sizi var edip hayat sahibi kıldı.!9 Vakti gelince sizin canınızı alacak, 
Ikıyamet günül sizi yeniden hayata kavuşturacaktır. Sonunda hepiniz hesap ver- 
mek üzere O'nun huzuruna çıkarılacaksınız. 
16. Bu ayetteki ve-küntüm emvâten ifadesi genellikle “siz ölü idiniz” şeklinde çevrilmektedir. Klasik 
tefsirlerde de bu ifadeyle ilgili farklı yorumlar mevcuttur. İbn Abbas ve İbn Mes'üd gibi sahabi mü- 
fessirlere göre bu ayette sözü edilen ölü olma hâli “yokluk” manasındadır. Bizim çevirimiz bu yoruma 
dayanmaktadır (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, LI. 223). 
29. O Allah ki yeryüzünde ne varsa hepsini sizin için yarattı. Ayrıca göğe yönelip 
onu yedi kat/uçsuz bucaksız olarak düzenledi.” O her şeyi eksiksiz bilendir. 


17. Bu ayetteki seb'a semâvât lafzı göklerin yedi kat olmasını ifade eder. Ancak seb' (yedi) sayısının 
Arap dilinde çokluktan kinaye olarak kullanıldığı (Bkz. İbnü'l-Esir, en-Nihâye, 11. 335) ve bu tarz 
kullanımın Kur'an'da da çeşitli örneklerinin bulunduğu dikkate alındığında göğün yedi kat oluşu, 
uçsuz bucaksızlık manasına hamledilebilir. Bununla birlikte “yedi gök” tabirinin nüzul döneminde 
birbirinin üstünde yedi ayrı gök tabakası veya yedi ayrı gezegen olarak algılandığı kesindir. 

30. (Ey Peygamber!) Hani rabbin meleklere, “Ben yeryüzünde akıl ve irade sahibi 


bir varlığa (halife /kalfa|) sorumluluk yükleyeceğim.” buyurdu. 


Melekler, “(IHayret!) Orada fesat çıkaracak, kan dökecek bir varlığa mı sorumlu- 
luk yükleyeceksin?! Oysa biz seni sürekli övüp yüceltiyoruz. (Hâl böyleyken biz 
görev ve sorumluluk üstlenmeye daha layık değil miyiz?!” dediler. Bunun üzerine 
Allah, “Hayır! Ben sizin bilmediğiniz nice şeyler biliyorum.” buyurdu. 
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31. Allah Âdem'e tüm isimleri ve karşı- 
lıklarını/müsemmaları öğretti; l|ona ko- 
nuşma, düşünme, öğrenme, öğretme, 
varlıkları isimlendirme, onların mahiyet 
ve işlevlerini anlayıp kavrama kabiliyeti 
verdil. Sonra meleklere şöyle buyurdu: 
“Mademki görev ve sorumluluk üstlenme 
hususunda kendinizi Âdem'den daha la- 
yık görme iddiasındasınız, o hâlde bütün 
bu şeylerin/varlıkların isimlerini söyle- 
yin bana!” 


32. Melekler şöyle karşılık verdiler: 
“(IRabbimiz!|) Sen yüceler yücesisin. Biz 
senin öğrettiğinden başka hiçbir bilgiye 
sahip değiliz. Şüphesiz sen her şeyi bilir, 
her şeyi kusursuz şekilde yapıp edersin.” 


33. Bunun üzerine Allah, “Ey Âdem! Me- 


leklere bütün bu varlıkların isimlerini 
söyle de (senin bu üstün meziyetini an- 
lasınlar|.” buyurdu. 


İZ La GE EĞ iz öl 
e arya e 
13 e va 1; Âdem onların isimlerini söyleyince Allah 
Di J çöle ei Ni 
şöyle buyurdu: “Göklerde ve yerde |sizin 
için) gizli ve bilinmez olan ne varsa hep- 
sini bilirim; keza gizli saklı tuttuklarınızı da açığa vurduklannızı da bilirim, de- 
memiş miydim ben size?!” 


34. Vaktiyle meleklere, “Âdem'in üstünlüğünü kabullenin!”18 buyurduk. Bütün 
melekler Âdem'in üstünlüğünü kabul ettiler; ama İblis buna yanaşmadı. Küstah- 
ça böbürlendi, böylece kâfir /nankör oluverdi.” 


18. Bu ayette geçen secde (üscüdü) kelimesi ibadet anlarında bir secde değil, saygı gösterme ve 
üstünlüğü kabul etme manasındadır (Bkz. Mâverdi, en-Nüket, L 101). 


19. Bu kıssanın nüzul ortamındaki asıl mana ve mesajı, Medine Yahudilerinin Hz. Peygamber ve 
onun tebliğ ettiği ilahi mesaj karşısındaki kibirli ve küstah tutumlarını İblis'in tavrına benzetmek ve 
bir bakıma “Siz bu kibirli tavrınızla böbürlenip Allah'ın emrine karşı gelen İblis gibisiniz.” şeklinde 
bir mesaj vermektir. Bu kıssanın Sâd gibi Mekki sürelerdeki ana mesajı da Mekkeli müşriklerin 
kibirli ve küstah tutumlarıyla ilgilidir (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, 1. 265, X. 606). Ancak İslam 
tefsir geleneğinde İblis kıssasının nüzul ortamındaki bu canlı mesajından çok, bir sonraki açıklama 
notunda da değinilen teorik ve teolojik meselelerle ilişkisi üzerinde durulmuştur. 
35. Öte yandan Âdem'e şöyle buyurduk: “Ey Âdem! Eşinle beraber şu bahçeye/ 
cennete yerleşin ve oradaki nimetlerden istediğiniz gibi afiyetle yiyip-içip istifade 
edin fakat sakın şu ağaca yaklaşmayın.” Aksi takdirde kendinize yazık edersiniz.” 
20. Bu ayette sözü edilen “yasak ağaç” müphemdir. Eski Ahit'teki ifadelere göre söz konusu ağaç bilgi 
ve hayat ağacıdır (Bkz. Tekvin: 2/9). Erken dönem müfessirler, bu ağacı hakiki manada anlamış ve 
türü hakkında çeşitli yorumlar yapmışlardır. Bize göre “yasak ağaç” bir sembol veya metafor olup 
büyük ihtimalle “cinsel ilişki"den kinayedir. Zira 7/A'râf 22. ayetteki muhteva buna işaret etmektedir. 
36. Ne var ki şeytan (yasak ağacın meyvesinden yemelerini sağlayarak) Âdem'i ve 
eşini yanılttı. Böylece onların meşakkatsiz/sıkıntısız yaşantılannın son bulmasına 
sebep oldu. Bunun üzerine Âdem'e, eşine ve şeytana şöyle buyurduk: “Birbirinize 
düşman olarak orayı terk edin. Bundan böyle siz insanlar çoğalıp yeryüzüne da- 
gılacak ve sınırlı süreli ömrünüz boyunca orada hayat mücadelesi vereceksiniz.” 
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37. Bu arada Âdem rabbinin ilhamıylaj) |, ,. .. im 7 
tövbe duaları öğrendi ve bu dualarla af | » “| e o Ş$ vw çil yi 


diledi. Allah da onun tövbesini kabul > — Ka | ! w ÜS Be yi YA 


buyurdu. Çünkü Allah samimi tövbeleri id 
daima kabul buyuran, rahmet ve merha- öğ s0 Gila © e ça ui Kesi Uh 


meti sınırsız olandır. ği 5 iy? pe; e Ye BE a Y A 


b 


38-39. Evet, onlara, “Hepiniz orayı terk vet Ey 
edin; çıkın gidin!”2? buyurduk, ama bu göre ep ye hi 
arada şunu da duyurduk: sinire katım- | £ 251 İİ Ga e 5 lg Sİ yi Yl vi 
dan size bir yol gösterici geldiğinde bi- , Ta 
lin ki ona uyanlar için ne ahirette azap GÜ psa Si Gİ; vi ei 


korkusu ne de dünyada bırakılan güzel | -&.; u Gaz Re die ii YOLA 
şeyler adına hüzün söz konusu olacak- 7 > . 2 


tır. Kâfirlikte direnip ayetlerimize yalan t5 ii ye 33 YgN p5 Ii Kk 555 Y3 


diyenler ise cehennemi boylayacak ve ÖL mi e 0.6 el; DWG 

orada temelli kalacaklar. Jel ii siz e 5 2 N > Ki i 
21. Bu ayetteki ihbitü lafzı genellikle “JOradan| öleli peri Özal çöl gl 1g 33 
inin” şeklinde çevrilmektedir. Bu çeviri cennetin i - Re e a A iii 
gökte olduğuna, dolayısıyla ilahi emir uyarınca ys yeli as 1g lg Sİ ila 
Âdem, Havva ve şeytanın yeryüzüne indiği/düş- — 
tüğü yorumuna dayanmaktadır. Klasik tefsirlerde 
bu yorum masalımsı rivayetlerle de bezenmiştir. Ancak hubüt kelimesi yüksek bir yerden aşağı inmeyi/ 
düşmeyi değil, gözden düşmeyi ifade eder (Bkz. Râğıb el-İsfahâni, el-Müfredâf, s. 781). Ayrıca hiçbir ayet- 
te, Âdem ve eşinin yeryüzünde yaratıldıktan sonra gökteki(?) cennete çıkanldığına dair bir işaret yoktur. 
Gerçekte Âdem (insan) topraktan yaratılmış olması hasebiyle bir yeryüzü varlığıdır. Bu yüzdendir ki İmam 
el-Mâtüridi, Ka'bi, Ebü Müslim el-İsfahâni gibi birçok müfessir Âdem'in cennetinin yeryüzünde olduğunu 
söylemiştir (Bkz. Mâtüridi, Te'vilâtü Ehli's-Sünne, L 425; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, III. 4). 


40-41. Ey İsrailoğulları! Vaktiyle size lütfettiğim onca nimeti bir düşünün! Bana 
verdiğiniz itaat sözünü tutun ki ben de size verdiğim (dünyada salah ahirette 
felah| vaadimi gerçekleştireyim. Benden, evet yalnız benden korkup çekinin. Eli- 
nizin altındaki Tevrat'ı Jözü/kaynağı itibariyle) tasdik edici olarak gönderdiğim 
Kur'an'a inanın. Onun Allah kelamı olduğu gerçeğini inkâr edenlerin öncüsü siz 
olmayın. Tevrat'taki emir ve yasaklarımı basit dünya menfaatlerine feda etme- 
yin ve yalnız benden korkup çekinin. 


22. Bu ayetteki evvele kâfirin bih ifadesi lafzen “onu |Kur'an'ı| ilk inkâr edenler siz olmayın” şeklinde 
çevrilebilir. Ancak müşriklere de üstü kapalı gönderme (tariz) yapan bu ifade inkârda ilk veya son 
sırada yer almaya değil, hiçbir şekilde inkârcılığa sapmayıp derhal inanmaya delalet eder (Bkz. İbn 
Âşür, etTahrir ve't-Tenvir, 1. 460). 


42-43. (Ey İsrailoğulları!) Yalan-yanlış bilgilerle hak ve hakikati çarpıtmayın. (Gü- 
neşi balçıkla sıvamaya kalkmayın. Muhammed'in peygamber olduğunul bildiği- 
niz hâlde bu gerçeği örtbas etmeye çalışmayın. Namazı hakkıyla kılın; zekâtı ve- 
rin; rükü edenlerle (müminlerle) birlikte siz de rükü edin.> 


23. İsrailoğulları ile ilgili bu hitapta geçen salât ve zekât kelimeleri büyük bir ihtimalle bildik an- 
lamda namaz ve zekâta değil Musa şeriatına özgü bedeni ve mali ibadetlere işaret etmektedir. Yine 
özellikle Mekke döneminde nazil olan sürelerde geçen zekât kelimesi de bildik anlamda “zekât"tan 
öte karşılıksız mali/maddi yardım (infâk anlamına gelmektedir. Bununla birlikte salât ve zekât 
kavramlarının Kur'an'daki anlam alanını sarih şekilde belirlemenin zor olduğu belirtilmelidir. Ayetin 
sonundaki verkâü mea'r-râkün ifadesi ise genellikle “namaz kılanlarla birlikte siz de namaz kılın” 
şeklinde yorumlanmıştır. Buna göre Yahudiler de Hz. Peygamber ve müminler gibi namaz ibadetine 
davet edilmektedir. Yahudi şeriatına özgü namazda rükü olmadığı, bu yüzden onlara rükünun emre- 
dildiği de söylenmiştir (Bkz. Vâhidi, el-Vasit, I. 129). Bize göre rükü' kelimesi bu ayette Allah'a boyun 
eğip itaat etmek gibi geniş bir manaya işaret etmektedir. 
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44. TEy Yahudi âlimler!) Demek siz ken- 
dinizi göz ardı edip iyilik ve dindarlığı 
hep başkalarına öğütlüyorsunuz, öyle 
mi?! Üstelik bunu Tevrat'ı okuduğunuz, 
liddianıza göre) ona uyduğunuz hâlde 
yapıyorsunuz. Peki, (bunun en azından 
büyük bir ahlaksızlık olduğunul hiç dü- 
şünmüyor musunuz?! 


45. Nefsinizi günahlardan alıkoymak, bu 
uğurda zorluklara katlanmak ve namaz 
kılıp samimi niyazda bulunmak suretiyle 
Allah'ın inayetine sığının. Şüphesiz bun- 
lar nefse zor gelen işlerdir. Dolayısıyla 
bunları ancak Allah'a derin saygı ve bağ- 
lılık gösteren kimseler yapabilir. 


46. Böyle kimseler şeksiz-şüphesiz bilir 
ve inanırlar ki öldükten sonra rableri- 
ne kavuşacaklar ve hesap vermek üzere 
O'nun huzuruna çıkacaklar.2* 


24. Bu ayette geçen zann kelimesi “şeksiz-şüphesiz bilmek, inanmak” (yakin) manasındadır (Bkz. 


Mâverdi, en-Nüket, 1 116). 


47. Ey İsrailoğulları! Vaktiyle size lütfettiğim onca nimeti ve böylelikle sizi bir za- 
manlar cümle âleme üstün kılışımı bir düşünün! 


48. Kıyamet ve hesap gününe karşı tedbirinizi alın; çünkü o gün kimsenin kim- 
seye en ufak bir faydası bile dokunmayacak, hiçbir şefaat kimseye fayda sağ- 
lamayacak, hiç kimseden günahlarının affı için herhangi bir fidye/bedel kabul 
edilmeyecek ve günahkârlara asla yardım eli uzatılmayacak. 


49. JEy İsrailoğulları!) Vaktiyle sizi Firavun ve adamlarının zulmünden kurtarmış- 
tık. Onlar size işkencenin en beterini reva görüyor, oğullarınızı katledip sağ bırak- 
tıkları kızlarınızı /kadınlarınızı kötü amaçları için kullanıyorlardı.25 Bu zulümden 
kurtulmanız, rabbinizin size lütfettiği çok büyük bir nimetti.29 


25. Bu ayetteki yestahyüne (istihyâ) kelimesi “hayat” kökünden sağ bırakmak; hayâ kökünden ise 
utanç verici işler yapmak anlamına gelir. Çeviride her iki mana da yansıtılmaya çalışılmıştır (Bkz. 


İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, 1. 492-493). 


26. Bu ayetteki ve-fi zaliküm belâün min rabbiküm 'azim ifadesinde geçen belâün azim terkibi Türk- 
çe meallerin hemen hepsinde “büyük bir imtihan” diye karşılanmıştır. Ancak belâ kelimesinin bu 


bağlamdaki karşılığı “imtihan” değil, 


“nimet” olmalıdır. Nitekim İbn Abbas, Süddi ve İbn Cüreyc 


gibi müfessirler de kelimeyi “nimet” diye yorumlamışlardır. Belâ kelimesi Arap dilinde imtihan, ih- 
tibar (sınanma, denenme) anlamına gelir ancak söz konusu imtihan, ve-belevnâhüm bi'l-hasenâti 
ve's-seyyiâti (7/A'râf 168), ve-neblüküm bi'ş-şerri ve'-hayri (21/Enbiyâ 35) ayetlerinin şahitlik ettiği 
üzere şerle ilgili olduğu gibi hayırla ilgili de olabilir. Araplar hayrı da şerri de bela diye adlandırır; 
ancak bela kelimesi daha ziyade şer için kullanılır. Bu ayette İsrailoğullarının Firavun hanedanının 
zulmünden kurtarılması söz konusu edildiği için, kelimenin buradaki karşılığı “nimet” olmalıdır 


(Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, LI 274-275). 


50. Ey İsrailoğulları! Hani biz vaktiyle sizin için denizi yarmış” ve böylece sizi düşman- 
dan kurtarmış, Firavun ve adamlannı ise gözünüzün önünde sulara gömmüştük. 


27. Bu ayetteki bi-küm lafzını “sizin için” diye çevirdik. Bu çeviride ba harfine sebebiyet manası 
takdir edilmiştir. Ancak bu harfe mülâbeset manası da takdir edilebilir. Buna göre feraknâ bi-kü- 
mü'l-bahre lafzı İsrailoğullarının denize doğru yürüdükleri, böylece suları yardıkları gibi bir mana 


ifade eder (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, 1. 280). 
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51. Yine biz vaktiyle (Sina dağında kendi- m iz Er 
sine vahyetmek üzere) Musa ile kırk ge- ör ira üs lümen allel 
celiğine sözleşmiştik. Ama siz Musa'nın o. eğer geze 54 / LİR şe 
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28. Bu ayetteki zâlünün (zulüm) kelimesi diğer r> ; es t 
birçok ayette olduğu gibi Allah'ı bırakıp başka di ei NK La Ke Kg > gi eğer 


bir varlığa tannlık yakıştırmaya (şirk) işaret 


4 


eder. Çürıkü zulüm kavramı söz, fikir ve davra- / az l . rel : < İz ağ 5 is 

nış düzeyinde olması gerekenin yerine olmaması 3 yila Si 

gerekeni ikame etmeyi belirtir. 1. wii? 
e ie 


52. Ama biz, iman ve itaat üzere Allah'a Se ği 
şükredesiniz diye bu büyük suçunuza GB yh5 göl) düz sl ai ge 


rağmen sizi affetmiştik. Bi, skn Pm aya aşk 


53. Yine biz, rehber edinmeniz için Mu- 
sa'ya birtakım hükümler, hak ile batıl 
arasındaki farkı gösteren ayetler vahyetmiştik.? 


29. Bu ayette geçen el-kitâb kelimesi genellikle “Tevrat” olarak yorumlanmış ve bu yorum birçok 
meale de yansımıştır. Oysa Kur'an'ın hiçbir ayetinde “Biz Musa'ya Tevrat'ı verdik.” şeklinde bir ifa- 
de geçmemektedir. Gerek Tevrat kelimesinin zikredildiği ayetlerin hemen tamamında bu kelimeyle 
Medine Yahudilerinin elindeki kitaba/kitaplara işaret edilmiş olması, gerek sahabilere ait çeşitli 
rivayetlerde Tevrat hükmü olarak zikredilen hususların çoğunlukla Talmud'da yer alması, Kur'an'da 
geçen Tevrat kavramının Hz. Peygamber dönemindeki Yahudilere ait kutsal kitaplar mecmuasına 
işaret ettiğini göstermektedir. 


54. İşte o dönemde Musa, “Ey kavmim! Buzağı heykelini tanrı yerine koymakla 
kendinize büyük kötülük ettiniz. Şu andan tezi yok, sizi kusursuz şekilde yaratan 
rabbinize tövbe edin; içinizden buzağıya tapanları öldürün.* Zira sizi kusursuz 
şekilde yaratan rabbiniz katında mutlak hayrınıza olacak iş böyle yapmanızdır.” 
demiş ve |siz de bu emre uyarak tövbe etmiştiniz|. Bunun üzerine Allah da töv- 
benizi kabul buyurmuştu. Çünkü Allah samimi tövbeleri daima kabul buyuran, 
rahmet ve merhameti sınırsız olandır.” 


30. Bu ayetteki faktulü enfüseküm ifadesi bilhassa süfiler tarafından, “İçinizdeki kötü duyguları öl- 
dürün” şeklinde yorumlanmaktadır. Ancak bu yorum isabetsizdir. Çünkü Eski Ahit'te de anlatıldığı 
üzere (Çıkış: 32/27-29) bu ifade, İsrailoğullarından buzağı heykeline tapınanların öldürülmesine 
yönelik ilahi emre delalet etmektedir. 


55-56. (Ey İsrailoğulları!) Yine vaktiyle siz, “Ey Musa! Biz Allah'ı kendi gözlerimiz- 
le açıkça görmedikçe sana inanmayacağız.” demiştiniz. Bunun üzerine, müthiş 
uğultulu bir deprem sizi kıskıvrak yakalayıvermiş ve göz göre göre sizi yere ser- 
mişti.9 Ama biz —belki bu defa iman ve itaat üzere Allah'a şükredersiniz diye- bir 
süre baygın hâlde kalışınızın ardından sizi ayıltmıştık.*? 


31. Bu ayette geçen sâika kelimesi genellikle “yıldırım” diye çevrilmektedir. Ancak bu kelime 
Kur'an'da ağırlıklı olarak deprem anlamında kullanılmaktadır (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâti- 
hu'-Ğayb, XIV. 135 (7/A'râf 78. ayetin tefsiri)). 


32. Bu ayette geçen mevt kelimesi —-büyük ihtimalle bilinen manada “ölüm” değil, “geçici olarak 
duyularını kaybetmek” ya da kısaca “sersemleyip bayılmak” anlamındadır. Çünkü bu kelime Arap 
dilinde “ölüm” manasının yanında “geçici duyu kaybı, zihinsel yetilerin işlevsiz kalması, uyku, haya- 
tı zehir eden acı ve keder” gibi anlamlara da gelmektedir (Bkz. Râğıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 724; 
Semin el-Halebi, Urdetü'-Huffâz, IV. 140-141). 
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57. Öte yandan |çölde| bulutları üzerinize 
gölgelik yapmıştık. Yine (çölde| size (bir 
tür tatlı çiy olan) kudret helvası ile bıl- 
dırcın eti lütfetmiş ve “İhsan ettiğimiz bu 
güzel rızıklardan yiyin.” demiştik. Fakat 
onlar bunca lütuf ve nimetimize nankör- 
lükle karşılık verdiler. Böylece onlar bize 
değil kendilerine kötülük ettiler. 


58. (Ey İsrailoğulları!) Yine vaktiyle size 
şöyle emretmiştik: Şu beldeye girin ve 


oradaki nimetlerden dilediğiniz gibi isti- 
fade edin. Lakin oraya Işımarık, azgın bir 
tavırla değil,| saygılı bir şekilde girin ve 
“Rabbimiz! Dileğimiz isyanımızın affıdır.” 
deyin ki biz de sizin günahlarınızı ba- 
gışlayalım. Nitekim biz iman ve ibadette 
samimi, sebatkâr olanlara nimetlerimizi 
daha da artınrız.”33 
33. Gerek bu ayette gerek diğer birçok ayette geçen 
muhsin/muhsinin kelimesi genellikle “iyilik yapan- 
lar” diye çevrilmektedir. Ancak ihsân ve muhsin 
kelimeleri Kur'an'da neye atıfta bulunduğu belirsiz 
bir iyiliğe ve iyilik sahibine değil, Allah'a kullukta 
ihlas ve sarnimiyet sahibi olan, hatta Allah'ı görür 
gibi ibadet etme bilinciyle yaşayan kimseye işaret 
eder. İhsan kavramının en güzel, en veciz tarifi, 
Cibril hadisinde geçen, “Allah'ı görür gibi kulluk/ 
ibadet etmek” ifadesi olsa gerektir (Buhâri, “Tefsir” 
31/2; “İman” 37; Müslim, “İman” 1). 


GAZ ger yal yali Yds 
Gİ ALENİ ALİ 
İİ İİ EİN Giy ye 
Gİ ŞE vel lab lal Yİ yy çal 
Gü LL İZİ 
ŞA EAİİ OİMZLSİ OĞ İŞL 023 Gaşiş 
u ç$i O laa İşle aş ZA li si 
ÇEAASLAĞIN giriş yayi 


59. Nevar ki o nankörler bu emrimizi hiçe sayıp tam tersine işler yaptılar.3* İtaatsiz- 
lik edip günaha batmalarından dolayı biz de onların üzerine gökten azap indirdik. 
34. Bu ayetteki fe-beddelellezine zalemü kavlen ğayrallezi kile lehüm ifadesine verdiğimiz anlam Ebü 
Müslim el-İsfahâni'nin yorumuna dayanmaktadır. Buna göre İsrailoğulları kendilerine söylenen sö- 
zün yerine başka bir söz söylemekten öte Allah'ın emirlerine riayet etmeyip bu emirlerin tam tersi 
istikamette işler yapmışlardır (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'i-Gayb, III. 85). 
60. Vaktiyle Musa Jsusuzluktan kırılan) kavminin su ihtiyacını gidermemiz için 
bize yakarmış, biz de ona, “Asan ile kayaya vur.” demiştik. Musa asasını vurunca 
kayadan on iki göze fışkırmış, böylece İsrailoğullarından her boy/oymak kendine 
ait su kaynağını belirlemişti. Biz de onlara, “Allah'ın lütfettiği bu nimetlerden 
yiyin-için fakat bu topraklarda fesat çıkarıp taşkınlık etmeyin.” diye emretmiştik. 
61. JEy İsrailoğulları!) Yine siz vaktiyle, “Ey Musa! Biz tek çeşit yiyeceğe daha fazla 
katlanamayacağız. Sen bizim için rabbine dua et de bize toprakta yetişen ürünlerden 
bakla, salatalık, sarımsak, mercimek ve soğan gibi yiyecekler versin.” diye sızlanmış- 
tnız. Bunun üzerine Musa, “Demek siz özgürlük gibi çok değerli bir nimeti, böyle ba- 
sit istekler uğruna feda etmeyi göze alıp geçmişteki kölelik günlerinize geri dönmek 
istiyorsunuz! Peki, öyleyse çekin gidin (köle olarak yaşadığınız| Mısır ülkesine. Ca- 
nınıan çektiği yiyecekleri orada bulup yersiniz(!)”95 diye sizi/atalannızı azarlamıştı. 
lİşte bu tür nankörlükleri ve isyanları sebebiyledir ki| İsrailoğulları (tarih boyunca 
birçok kez) hezimete, esarete ve ağır vergiler altında ezilmeye mahküm oldular. 
Böylece Allah'ın gazabına uğradılar. Başlarına gelen bütün bu belaların sebebi, Al- 
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lah'ın lütfettiği onca nimete nankörlükle 
karşılık vermeleri, hiçbir hakları ve haklı 
gerekçeleri bulunmamasına rağmen kimi 
peygamberleri alçakça öldürmeleriydi. 
Kısacası bütün bu belalar, Allah'a isyan 
edip haddi aşmış olmalarının neticesiydi. 
35. Bu ayetteki etestebdilünellezi hüve ednâ 
billezi hüve hayr ifadesi genellikle, “Değerli ola- 
nı değersiz olanla mı değişmek istiyorsunuz?” 
şeklinde çevrilmekte ve bu çevirideki değerli/ 
değersiz nitelikleri yiyecek kalitesine karşılık 
gelmektedir. Ancak bize göre bu ayetteki hayr 
özgürlük nimetine, ednâ ise Mısır'daki kölelik 
zilletine işaret etmektedir. 
62. Müminler/Müslümanlar, Yahudiler, 
Hıristiyanlar, Sâbiler...“ İşte bütün bu 
farklı dini kimliklere sahip olanlardan kim 
Allah'a ve kıyamet-hesap gününe iman 
edip imanına yaraşır güzellikte işler yapar- 
sa hak ettiği mükâfatı rabbinden alacak- 
tır. Üstelik böyleleri için ne ahirette azap 
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korkusu ne de dünyada bırakılan güzel şeyler adına hüzün söz konusu olacaktır. 


36. Bu ayetin başındaki innellezine ârnenü ifadesi, 
de yorumlanmaktadır. Belli ki bu yorumun gerekçesi hem cennetlik olmanın ön şartları açısından 
Müminler/Müslümanlar ile Yahudiler, Hıristiyanlar ve Sâbiilerin aynı kategoride zikredilmesi hem 
de Kur'an'ın tanımına göre Allah'a, ahiret gününe inanma ve salih ameller işleme gibi özelliklerin 
müminlerin temel vasıfları olmasıdır. Bu açıdan bakıldığında, “Müminlerden, Yahudilerden... 
” denilmesi pek anlamlı olmamaktadır. Ancak Kur'an'ın 
nazil olduğu dönemde Müslümanlar ile özellikle Yahudiler arasında ahiret ve cennetle ilgili polemik- 
ler yaşandığı dikkate alındığında, 4/Nisâ 123. ayette de açıkça belirtildiği gibi, bu ayette, “Uhrevi 
felaha ermek ve cennete girmek ne salt belli bir dine mensup olmaya ne de iddia ve kuruntulara bağ- 
lıdır; bilakis herkes için Allah'a, ahirete iman ve salih amel şartı vardır.” denilmek istendiği anlaşılır. 


kim Allah'a, ahiret gününe iman ederse... 


“iman ettiklerini söyleyen münafıklar” şeklinde 


Kısaca bu ayet 4/Nisâ 123. ayetle birlikte okunmalıdır. 


63. (Ey İsrailoğulları!) Vaktiyle sizden Allah'ın emirlerine uyacağınıza dair kesin 
söz almış ve (bu husustaki dik başlılığınızdan dolayı| Sina dağını âdeta tepeni- 
ze dikerek şöyle buyurmuştuk:*” “Size lütfettiğimiz vahye sımsıkı sarılın; ondaki 


emirlere uyun ve böylece kendinizi azaptan koruyun.” 


37. Bu ayetteki ve-refa'nâ fevkakümü't-tür ifadesinde geçen ref kelimesine genellikle dağın yerinden 
sökülüp havada asılı tutulması şeklinde bir anlam yüklenmektedir. Ancak bu ifade büyük ihtimalle 
Eski Ahit'te anlatılan Sina dağının şiddetle sarsılması olayına işaret etmektedir. Buna göre Rab, Sina 
dağında Hz. Musa ile görüşmezden evvel dağın üzerine koyu bir bulut çölsmüş, ardından çok güçlü bir 
boru sesi duyulmuştur. Bu sırada dağın eteğinde bulunan İsrailoğulları titremiştir. Daha sonra dağın 
her yanından dumanlar tütmüş, bu arada dağ şiddetle sarsılmaya başlamıştır (Bkz. Çıkış, 19: 16-18). 


64. Fakat siz çok geçmeden bu sözünüzden döndünüz. Eğer Allah size rahmet ve 


inayetiyle muamele etmeseydi hepiniz helâk olur ve hüsrana uğrardınız. 


65. Nitekim siz (Davud peygamber zamanında) cumartesi gününün kutsallığı- 
nı ihlal edip o gün avlanma yasağını çiğneyenlerin bulunduğunu bilirsiniz. Bu 
azgınlıkları sebebiyle biz de onlara, “Hepiniz aşağılık bir hâlde maymunlar gibi 


olun. (Bundan böyle zillet, rezillik, sefillik içinde yaşayın.|” dedik.38 


38. Bu ayetteki /fe-kulnâ lehüm künü kıradeten hâsün ifadesini Mücâhid'in “Maymuna dönüştürme 
şeklindeki yorumunu dikkate alarak çevirdik. İfadenin 
başındaki kulnâ (dedik) lafzı, bildik anlamda söylemeye değil, tekvini bir emre işaret eder. Bu tek- 
vini emir ise cumartesi gününün kutsallığını ihlal eden Yahudilerin aşağılık bir hâlde yaşamaya 


suret yönünden değil, siret yönündedir.” 


mahküm edilmeleridir (Bkz. Reşid Rıza, Tefsiru'-Menâr, LI. 281). 


her 
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bakanların içini açan, parlak, sarı renge 
sahip olacak.” 


70. Onlar bu defa da şöyle dediler: “Ey Musa! Sen yine rabbine bizim için dua et 
de sığır hakkında bize daha açık, daha fazla bilgi versin. Zira bu sığır hususunda 
kafamız iyice karıştı. İnşallah, kesmemiz istenen sığırı bulabiliriz.” 


71. Musa şöyle dedi: “Allah buyuruyor ki o sığır çift sürmek ve tarla sulamak için 
boyunduruğa koşulmamış, kusursuz, alacasız olacak.” 


Bunun üzerine, “Hah, işte şimdi oldu” dediler ve sonunda o sığırı bulup kestiler. 
Fakat az kalsın bunu yapmayacaklardı. 


72. (Ey İsrailoğulları! Bu sığır meselesinin sebebi şuydu:| Hani siz bir adam öldür- 
müştünüz, suçu da birbirinizin üstüne atmıştınız. Oysa Allah gizlediğiniz şeyleri 
açığa çıkaracaktı. 


73. Biz bu hadise üzerine onlara şunu emretmiştik: “Faili meçhul cinayetlerin 
bir kısmında, cesedin bulunduğu yerdeki ileri gelenler zümresine bir sığır/düve 
kestirip üzerinde ellerini yıkatmak suretiyle bu işle hiçbir ilgilerinin olmadığına 
yemin ettirme usülünü uygulayın.” Allah (faili meçhul cinayet meselelerini bu 
şekilde çözüme kavuşturmak ve katillerini kısas hükmüyle cezalandırmak su- 
retiyle) cinayetleri engellemekte ve hikmetini düşünüp öğüt/ders alasınız diye 
uygulanacak kuralları size öğretmektedir.” 


39. Bu ayetteki idribühu bi-ba'dihâ ifadesi meallerde genellikle, “Boğazlanan sığırın bir parçasıyla ölüye 
vurun” şeklinde çevrilmektedir. Bizim tercih ettiğimiz anlamın gerekçesi Musevi/Yahudi şeriatında fai- 
li meçhul cinayetlerde tatbik olunan ve cahiliye devri Arap toplumunda mevcut olup (Bkz. İbn Habib, 
el-Muhabber, s. 335-336) İslam hukukunda da kendine yer bulan kasâme (faili meçhul cinayetlerde 
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maz. Kısaca Egla Arufa işlemi, kanunun egemen- 6 il N Giy lal Kİ ll 6 
liğinin kuvvetli, cinayet ve adam öldürmenin en- re saçan, DM 
der görüldüğü ortamlar için geçerlidir. Çünkü bu ül > Uy ie Dap dei ii yaz | 2 A5 
işlem, cinayet günahını sadece seyrek durumlar & ği Lez Mi 1, 
için onarır, bir salgın hâlini aldığı zamanlarda ise Bölük Sö Sisa pa Gi le 
onarmaz (Bkz. Tora-Devarim, s. 440-441). Yahu- 
di şeriatındaki bu hükümler dikkate alındığında 
ayetteki ba'dihâ (bir kısmına) ifadesinin de anlamı açıklık kazanır. 


c 
c 


40. Bu ayetteki kezâlike yuhyillâhu'-mevtâ ifadesinde “ölüleri diriltmekten” maksat bize göre kısas- 
la ilgilidir. Çünkü 2/Bakara 179. ayette “Kısasta sizin için hayat vardır.” denilmektedir. Kısastaki 
hayat ise cinayetlerin engellenmesidir. Ayetin çevirisinde parantez arasında verilen ifade bu müla- 
hazaya dayanmaktadır. 
74. Ne var ki bütün bunlara rağmen Allah'ın emirlerine duyarlılık hususunda kalp- 
leriniz katılaştı. O denli katılaştı ki âdeta taş kesildi, hatta sert bir kaya gibi oldu. 
Hâlbuki öyle taşlar vardır ki içinden ırmaklar fışkırır. Öyle taşlar vardır ki yarılır da 
içinden pınarlar çıkar. Yine öyle taşlar vardır ki Allah korkusuyla yerinden kopup 
yuvarlanır. (Taşlar bile bağrından su fışkıracak kadar yumuşadığı hâlde sizin kalp- 
leriniz hiç yumuşamıyor. Bilin ki| Allah yaptıklarınızdan bihaber değildir. 


75. (Ey Müminler! Günahkârlıkta atalarını hiç aratmayan, tıpkı ataları gibi kalp- 
leri taş kesilmiş olan) bu Yahudilerin size inanmalarını mı umuyorsunuz?! Hâl- 
buki onlardan bir grup (geçmişte Musa'nın dilinden) Allah'ın kelamını dinlemiş 
fakat onu anlayıp kavradıkları hâlde mana ve maksadını çarpıtmışlardır.* 


41. Bu ayetteki yesmeüne kelâmellâh ifadesi klasik tefsirlerde genellikle “Onlar Tevrat'ı dinlerler.” 
şeklinde yorumlanmıştır. Bu yoruma göre Tevrat'ı dinleyip tahrif edenler Hz. Peygamber devrindeki 
Yahudilerdir. Ancak Taberi'ye göre tahrif fiilinin öznesi olan kişilerin elinde bulunan bir kitap için 
“dinleme” fiilinin kullanılması bu yorumu tutarsız kılar. Bu ayette sözü edilen zümre Hz. Musa 
devrindeki Yahudilerdir. Nitekim onlar Hz. Musa'nın dilinden Allah'ın kelamını dinlemişler fakat 
manasını/maksadını çarpıtmışlar, diğer bir deyişle kasten yanlış yorumlamışlardır (Bkz. Taberi, Câ- 
miu'-Beyân, L 411). Bizim çevirimiz bu yoruma dayanmaktadır. Bunun dışında ayetteki kelârnellâh 
tamlaması Kur'an'a da hamledilebilir. Bu takdirde ayetteki ifade, Yahudilerin Kur'an'ı dinledikleri 
fakat manasını/maksadını kasıtlı olarak çarpıtmaya çalıştıkları gibi bir manaya işaret eder (Bkz. 
Âlüsi, Rühu'-Meâni, 1. 299). 


76. Diğer taraftan o (ikiyüzlü) Yahudiler müminlerle bir araya geldiklerinde, “Biz 
de aynen sizin gibi inanıyoruz.” derler; ama bir araya geldiklerinde şöyle konu- 
şurlar: “Allah'ın bize Tevrat'ta (son peygamberle ilgili| bildirdiği şeyleri onlara/ 
müslümanlara anlatalım, onlar da rabbimizden gelen bir delil olarak bize karşı 
kullansınlar, öyle mi?! Biz bunun (düpedüz ahmaklık olduğuna| akıl erdirmekten 
âciz miyiz?!” 

42. Bu ifadeler bir grup insan arasındaki karşılıklı konuşmanın aktarımı olduğu için, ayetteki “Siz”li 


fül kalıplarını “Biz”li olarak çevirdik ve bu çeviri tekniğini benzer nitelikteki diğer bütün ayetlere de 
tatbik ettik. 


11) 


112) 
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Sega Sıc ım. | 77 Allah onların gizlediklerini de açığa 
Oyla; Uz İN Üz dl öl özelar Y3İ İ vurduklarını da bilir. Peki, onlar bu ger- 


03 GÜ Yı GESİ oyali Yö veb” çe © çeği bilmezler mi?! 


78. Onlardan bir kısmı Tevrat'tan biha- 


ÇE İŞ o il Vi 3 © öyle Ya berdir. Bunların bildikleri sadece kulak- 
* İy m Al vs o e og vi p çel tan dolma rivayetlerdir. Dolayısıyla onlar 
bo ancak yalan-yanlış şeyler konuşurlar. 


e epi ES Uy pi 3 

çi 3 vi yi j3 79. (Tevrat'ı bilen Yahudilere gelince,| ya- 
Gİ Yı İN EZ 1 l JE 3 (Ö özek w zıklar olsun onlara! Çünkü onlar bizzat 
kendi elleriyle birtakım şeyler yazıp çizer 
ve basit dünya menfaatleri uğruna, “Bu, 
li 5) ö poe Yu Al e Ö Oİy35 3 il 245 || Allah tarafından gönderilmiş bir vahiydir.” 
a YE ZE diyerek insanları aldatırlar. Yazıp çizdik- 
dig vik 4 ebe; e ÇS ya lerinden dolayı yazıklar olsun onlara! Bir 
l Ei dell 3) YON ar pa; Ki) SEŞİ || kez daha yazıklar olsun onlara ki bunu 
k İ Di al i a ii kazanç elde etme yolu olarak görüyorlar. 
pi vi ii iz ? İ80. Onlar bunca günahlarına rağmen, 
del El e SLİM Gâzİ3IZ © yere We “Altı-üstü birkaç günlük süre dışında 

, : 5 cehennem ateşi bize ilişmeyecek. (Açık- 
ei 3 G2 Şİ yezi Yı 4 dei y çası, atalarımızın buzağıya tapındıkları 
l veli > gi İl 33 o UZİZ ABİ | süre kadar cehennemde kalacak, sonra 

ak e oradan çıkacağız.|” diyorlar. 

3l3 KEY Pİ l 

Çer ie 9 , göğe (Ey Peygamber!) De ki onlara: “Ne o, yok- 
Ö > yY e GAZİ 3; e ye ya sa bu konuda Allah'tan söz mü aldınız?! 
sa. Eğer böyle bir söz aldıysanız ne âlâ|! 
3 38 e GK öy id Va çün | 
Be > o Da > vi > Çünkü Allah sözünden asla dönmez. 

gö yava ie 3 p z zil Yoksa siz bilir-bilmez yere konuşup as- 

lı-esası olmayan bir iddiayı Allah'a isnat 
ediyor olmayasınız... 


ül al yz Mr 


81. Yoo! Gerçek şu ki (Allah'a ortak koşma, O'na baş kaldırma) suçu işleyen ve bu 
büyük suç sebebiyle kurtuluş (hidayet ve necat| yolları kapanan kimseler cehen- 
nemi boylayacak ve orada temelli kalacaklar.* 
43. Bu ayetteki seyyie kelimesi sıradan bir günaha değil, Allah'a ortak koşmaya ve/veya O'na baş 
kaldırmaya işaret eder. Hatta müfessirlerin icmâına göre bu ayette zikredilen seyyie'den maksat 
şirktir (Bkz. Vâhidi, el-Vasit, 1. 164). 
82. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan kimseler ise cennetlik 
olacak ve orada sürekli kalacaklar. 


83. Vaktiyle İsrailoğullarına, “Allah'tan başkasına kulluk etmeyin. Ana-babaya, 
akrabaya, yetimlere, yoksullara iyi davranıp yardım eli uzatın. İnsanlara hep iyili- 
ge teşvik edici sözler söyleyin; namazı hakkıyla kılın; zekâtı verin.” diye emretmiş 
ve bütün bu hususlarda kendilerinden itaat sözü almıştık. Ancak çok geçmeden 
—pek azınız hariç- verdiğiniz sözden yine döndünüz. Nitekim geçmişte olduğu gibi 
bugün de haktan yüz çevirmektesiniz. 

84. Yine sizden/atalarınızdan birbirinizin kanını dökmeyeceğinize, birbirinizi ye- 
rinden yurdundan sürgün etmeyeceğinize dair söz almış, siz de bunu kabul et- 
miştiniz. Nitekim buna Jelinizdeki kitapta böyle yazdığına| şahitlik etmektesiniz. 
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85. Hâl böyleyken, bugün birbirinin ka- 
nını döken ve sizin için kesin yasak ol- 
masına rağmen kendi kavminizden bir 
kısmını yurdundan sürgün eden, onlara 
karşı günahkârca ve düşmanca davran- 
makta işbirliği yapan, savaş esiri olarak 
elinize düştüklerinde onları ancak fidye 
karşılığında serbest bırakan da yine siz- 
siniz. Ne o, yoksa siz bütün bunları yap- 
makla Tevrat'ın /esirleri fidye karşılığın- 
da serbest bırakmak gibi) bazı hüküm- 
lerine inanıyor, |soydaşlarınızı öldürme- 
mek, yurtlarından sürgün etmemek gibi) 
bazı hükümlerini inkâr mı ediyorsunuz?! 
(Bilin kil) sizden böyle yapanların cezası, 
bu dünyadaki hayatta rezillik-rüsvalı- 
ga, kıyamet gününde ise çok şiddetli bir 
azaba mahküm olmaktır. Allah yaptıkla- 
rınızdan habersiz değildir. 


86. İşte onlar dünyadaki üç günlük ha- 
yatı ahiretteki sonsuz hayata tercih 
eden kimselerdir. Onların cehennemdeki 
azapları hiç hafifletilmeyecek, kendileri- 
ne asla yardım edilmeyecektir. 
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Cüz 


VT eser GA 


elm kk Ye çed 
OLİN Ng öy çan öç 
po 5 çip Sa gali si pa ol 
0, A Eİ mi Oya gazli 
Ge Yi di Jak ör la Vİ m 
Si adam ui 
4 EM İİİ yz LZ eş üş 
YENİN iz aka Nü YL Gan Zİ 
İŞ DESİ Aİ güya 
ği ça Dİ eee EE İİ sl a 
U e çiz ui ya ÇE İş 
Le açi çi KE Ay <P - İY 
ii esl b 5 a eği JE » Oyllği 

BUYUK, 


Jai 


87. 


Andolsun ki biz Musa'yı vahye mazhar kıldık; ondan sonra İsrailoğullarına 


birbiri ardınca peygamberler gönderdik. Meryem oğlu İsa'ya da birçok mucize 
verdik; ayrıca onu Rühu'l-Kudüs |(Cebrail| ile destekledik.“ 


(Ey Yahudiler!) Biz size peygamberler gönderirken, siz tuttunuz, bir peygamber 
ne zaman hoşunuza gitmeyen ayetler/hükümler getirdiyse her defasında küs- 
tahça baş kaldırdınız; üstelik kimi peygamberleri yalancılıkla suçladınız, kimi 
peygamberleri de alçakça öldürdünüz.“ 


88. 


44. Hz. İsa'nın “Rühu'i-Kudüs” (Cebrail) ile desteklenmesi, peygamber-vahiy-melek ilişkisinden fark- 
lı bir hususa işaret eder. Aksi takdirde Hz. İsa'nın “Rühu'l-Kudüs” ile desteklendiğine dair özel ifa- 
denin bir manası kalmaz. Çünkü Rühur'I-Kudüs (Cebrail) her peygambere vahiy getirmiş, dolayısıyla 
her peygamber Rühu'l-Kudüs ile desteklenmiştir. Kuvvetle muhtemeldir ki Hz. İsa'nın “Rühu'l-Ku- 
düs” konusundaki ayrıcalığı, 3/Âl-i İmrân 42-60 ve 19/Meryem 16-22. ayetlerde de ifade edildiği 
üzere, onun ana rahmine düşmesinde Cebrail'in vasıta kılınmasıyla ilgilidir. 


45. Bu ayetteki taktülün (katlediyorsunuz) kelimesi şimdiki zaman kalıbında olmasına rağmen, biz 
bu kelimeyi geçmiş zaman kalıbında “katlettiniz” diye çevirdik. Çünkü ayette İsrailoğullarının geç- 
mişte işledikleri suçlardan söz edilmektedir. Lafzın geçmiş zaman yerine şimdiki zaman kalıbında 
kullanılması ise seci (nesir kafiyesi) sebebiyledir (Bkz. Suyüti, el-İtkân, Il. 952). 


(Ey Peygamber!) Yahudiler, “Biz senin söylediklerinden hiçbir şey anlamıyo- 


ruz” diyorlar.“ Hayır, işin aslı öyle değil. Allah onları öteden beri alışkanlık hâline 
getirdikleri kâfirlik/nankörlük sebebiyle lanetleyip rahmetinden uzaklaştırmıştır. 
Onlar asla imana gelmezler.* 


46. Bu ayetteki ve-kâlü kulübunâ ğulf ifadesi, “Biz yeterli bilgi sahibiyiz; başka bilgiye ihtiyacımız 
yok!” anlamına da gelir ve bu ikinci anlamda deyimsel olarak, “Bizim boş laflara karnımız tok!" şek- 
linde de çevrilebilir. 


(13) 
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7 pi i : 3 47. Bu ayetin sonundaki f/e-kalilen mâ yü'minün 
AN a ale SASİ ifadesi genellikle imanın azlığı şeklinde anlaşılmak- 
fa pi < dr pe“ i - tadır. Katâde, el-Esamm ve Ebü Müslim el-İsfahâni 
Sazan 154.297 e pie gibi müfessirlere göre ise bu ifade iman edenlerin 
Lb lgas gl e Oymüllni ps ei IS; azlığına işaret etmektedir (Bkz. Fahreddin er-Râzi, 
a ar Mefâtihu'-ĞGayb, TI. 163). Ancak birçok ayetin so- 
e Şol Pr pd al yl )a5 eg Uçar & nunda yer alan kalilen mâ yü'minün, kalilen mâ 
ale ae İN Za teşkwrün gibi ifadeler, iman ve şükrün azlığından 
U> l 3 ye öl çe! “ | 9 ye Ulu öte, iman ve şükürden eser olmadığına işaret eder 
a sa a a EUR pa Dayi (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, 1. 600). 
KEZ a kak yal ZO GP İZİ | 89. yahudilere Allah tarafından ellerinin 
ie yöraiy iş pi Kir Zey : Ğ sole ye altındaki Tevrat'ı (özü/kaynağı itibariyle) 
UV. RL. , “,  , .. | tasdik eden bir vahiy (Kuran| ulaşınca 
İzik ağ Vgtel eği kö İş o «lâ£ | onu hemen reddettiler. Hâlbuki öteden 
ayşe geye ŞE aa zak beri kâfirlere (müşrik Araplara| karşı üs- 
a Üs 0S LE İİ e İİİ ğ 
ve © ? > ii Uz 292) > tünlük sağlamak için, (“Rabbimiz! Bize ön- 
Lal Ö İz 5 F po ui) Guzu gl 32) | derlik edip yol gösterecek bir peygamber ve 
3 e İN Nİ ti vahiy gönder!”| diye yalvarıp yakaranlar da 
çizer dal Gİ öze ps öl İS A İİ bunlardı. Hal böyleyken Allah tarafından 
Eri Pa Ki İL l$aSĞI 3 İL ' we gönderildiğini gayet iyi bildikleri peygam- 
wi v5 > e ği ; ii ie 7 ii ber kendilerine gelince onu inkâr ettiler. 
g0 üs)ş gsilim BASI 34 Gö) öğilb || Allah'ın laneti o kâfirlerin üzerine olsun! 


LİBAS İLAĞIĞİİİ 90. Dilediği bir kuluna (/Muhammed'e| Al- 
Ünal lanemel göğü asli yalar 8 
m ” Ai sie MEN MŞ lah'ın vahiy ve peygamberlik lütfunda bu- 
b a; Jel çi > İs yala Üa53 | lunmasını kıskandıkları için, Allah katın- 
PA EE DE 7 RR İY DA dan gelen Kur'an'ı inkâr etmeleri ve böy- 
Gİ “kaya ş 1S Ol öle LU, 
Gür çile ila ” > İ| lece kendilerine yazık etmiş olmaları ne 


kadar da vahim! 


Onlar öteden beri alışkanlık hâline getirdikleri nankörlükten dolayı (dünyada) 
gazap üstüne gazaba uğramayı hak ettiler. Ayrıca o kâfirler için /ahirette| aşağı- 
layıcı bir azap vardır. 


91. Onlara, “Allah'ın indirdiği Kur'an'a inanın.” denildiğinde, “Biz sadece bize in- 
dirilene (Tevrat'a) inanırız.” diye karşılık verir ve böylece onun dışındaki ilahi 
kitapları reddederler. Oysa Kur'an ellerinin altındaki Tevrat'ı |özü/kaynağı itiba- 
riyle| tasdik eden bir ilahi kelamdır. 


(Ey Peygamber!) Şimdi sor onlara: “Madem Tevrat'a inanma iddianızda samimiy- 
diniz, o hâlde Allah'ın /bazı| elçilerini ne diye alçakça katlettiniz?!” 

92. Musa size/atalarınıza apaçık deliller/mucizeler getirmişti. Ama siz (onun Sina 
dağında bulunduğu sıradaj tuttunuz, buzağı heykeline tapındınız. İşte siz böyle 
zalimsiniz/kâfirsiniz. 

93. Vaktiyle, “Size lütfettiğimiz kitaba/vahye sımsıkı sarılın, onun ayetlerini can 
kulağıyla dinleyin!” buyurarak sizden/atalarınızdan itaat sözü almış ve (bu hu- 
sustaki dik başlılığınızdan dolayı) Sina dağını âdeta tepenize kaldırmıştık. Ne var 
ki onlar, “Allah'ın ayetlerini dinleyip öğrendik ama isyan ettik.” dercesine bir tavır 
takınmışlardı.53 Çünkü buzağı heykeline tapınma arzusu —kâfirlikleri/nankör- 
lükleri sebebiyle—* iliklerine işlemişti. 

(Ey Peygamber!) Şimdi de ki o Yahudilere: “Mademki (iddia ettiğiniz gibil mümin- 
siniz; o hâlde bu imanınız nasıl bir imandır ki size bu kadar kötü işler yaptırı- 
yor?!” 
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48. Bu ayetteki kâlü seminâ ve 'asaynâ ifadesi : z MAŞ DE se 
genellikle, “İşittik ve isyan ettik, dediler.” şek- JE al is Yi 8 3S öl P 
linde çevrilmektedir. Buna göre İsrailoğulları 


Hz. Musa'ya, “İşittik ve isyan ettik” şeklinde 3l5 | 26 öl al be 3 ÖĞ is) 5 
bir söz söylemişlerdir. Ancak Ebü Müslim el-İs- ör oya - > o 


fahâni bu ifadenin telaffuz edilen bir sözden öte “e Mk 5 
çapa 3 E2A8 UL, Taç yi 
bu sözde ifadesini bulan isyana karşılık geldi- ” ee le 


gine dikkat çekmiştir (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Hİ) i : K ÜL 
Mefâtihu'-Ğayb, 1. 171). yi w > esi 3 Göl 

49. Bu ayetteki bi-küfrihim (inkârcılıkları/nan- yy rl 5 ye 5 $ iz oi ağı” e y 5 
körlükleri sebebiyle) ifadesinin başındaki ba : , is 
harfi musâhabet (birliktelik) manasında, “zaten a? Si 23 gd Şi all a > Uz zi 
kâfirdiler, küfür içindeydiler” şeklinde de çev- ? be 7 Ser » 
rilebilir (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, |. hz > J (5 4 e 9 * ya epi gö eği Z le 
495). di ” 


> 


, 
5ç 15 


3 yü lö34 Lİ yi 
94. (Ey Peygamber!) Yine de ki onlara: yiz, 0 ie ye ç 


“Allah katındaki ahiret yurdu |cennet| a ii yava 0S | ww Ye) aşa NI yi y gla 3 
diğer insanlara değil sırf size aitse ve siz || 4s. s , Sİ > 
de bu iddianızda samimiyseniz, o hâlde >> dl ob tey hs 3 Mya 7 


derhal ölümü isteyin; (böylece tez elden vi el İİ ğü: gi KİP 3 ©. e” pa 
cennete gidip yerleşint(!)|” 


İyiki es) O.Uİ Yı ye et 
95. Onlar işledikleri onca günah yüzün- 2 > © şia K > 
den ölümü asla istemezler. Allah o zalim- | (5 0 ye > EN e ai Vi çiz gh 213 Kaşe 


leri/kâfirleri çok iyi bilir.59 >> 
50. Bu ei atfedilen bilme fiilinin pe ği; a yedi çe ul; 
Türkçedeki tam karşılığı “ciğerini bilmek” deyi- 
minde ifadesini bulur. 
96. JEy Peygamber!) Göreceksin ki şu © Oyla Y pes b 
halkın arasında hayata dört elle sarılan- 
lar kesinlikle onlardır. Hatta onlar haya- 
ta düşkünlük hususunda müşrikleri bile geride bırakırlar. Öyle ki içlerinde ken- 
disine bin yıl ömür verilmesini isteyen bile var. Oysa bin değil binlerce yıl yaşasa 
da onun azaptan kurtulmaimkânı yoktur. Allah onların işledikleri tüm günahları 
görmektedir. 


sl) DES GESİ Vi İİ ga e 


97. (Ey Peygamber!| Cebrail'e düşman olan o Yahudilere şöyle söyle: Geçmiş çağ- 
larda gönderilen ilahi kitapları/vahiyleri (özü/kaynağı itibariyle) tasdik eden, 
müminler için bir rehber ve rahmet olan bu Kur'an'ı Allah'ın emri uyarınca senin 
kalbine/zihnine Cebrail nakşetmiştir. 


98. Kim Allah'a, meleklerine, peygamberlerine, Cebrail'e ve Mikail'e düşman olur- 
sa bilsin ki Allah da böyle kâfirlerin düşmanıdır. 


99. (Ey Peygamber!| Biz sana açık deliller/ayetler indirdik. Bunları inkâr edenler 
ancak Jo Yahudiler gibi) doğru yoldan sapmış, günaha batmış kimselerdir. 

100. Nitekim onlarlın ataları) ne zaman Allah'a söz verdilerse içlerinden bir kısmı 
sözlerini çiğnemedi mi?! Aslında onların çoğu Tevrat'a da inanmamıştı. 

101. Geçmişte olduğu gibi şimdi de onlara Allah tarafından gönderilen ve hâlen 
ellerinin altında bulunan Tevrat'ı |özü/ kaynağı itibariyle) tasdik eden bir peygam- 
ber gelince, işte o Yahudilerin âlim zümresi hak ve hakikati sanki hiç bilmiyorlar- 
mış gibi Allah'ın kelamını büsbütün kulak ardı ederler. 


(14) 


15) 
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ir a aus, m. as, || 192 İşte o Medineli Yahudiler (Peygam- 
uş gede dh ue ob Ça pi Usal bere komplo kurma, onun risaletine ve 
“181 124) s3e Ng * 1“74 -7e İİ tevhid daveti 1 ol h d 
gayi 213248 Gele SİZ yel 2s | tevhi Ave ine enge e lSULELİR aj 
> a şeytan tabiatlı kimselerin vaktiyle Süley- 
Oyla bü Sl ŞE dl UN | man'ın yönetimi aleyhinde takip ettikleri 
a AM e li DE YAŞ rp öntemleri/taktikleri izlemekteler.” Hâl- 
DİĞİ, 2 ai a ğlalaşaş Saga || VOR 
yy” iYi p e Par pe 9? İ buki lo şeytan tabiatlı kimselerin, “içki 
e OL UÜ ği üyeleri 1293 DE &5 || âlemi yapardı, işlerini sihirle yürütürdü 
EN be> saşecs . çın İl ve hatta ahir ömründe putperest olup 
oL YI © lee 34230) 2 çıkmıştı.” diye iftira ettikleri) Süleyman 
e e ye ye e ire ây İl hiçbir zaman kâfir olmadı; asıl bu iftira- 
Bn iğ an ye ları gerçekmiş gibi anlatan ve insanlara 
Ul pe EYİ dha al ga sihir (aldatmaca ve komplo öğreten| o 
e 17. A pe iz A şeytan tabiatlı kimseler kâfir oldular. 
Yine o Medineli Yahudiler vaktiyle Ba- 
bil'deki (esaret döneminde) Hârüt ve 
Mârüt lakabıyla anılan (ve halkın hüsnüzannıyla|) melek (diye tanınan iki pey- 
gambere| vahyedilene tâbi olduklarını iddia eden bir zümrenin peşinden gitmek- 
teler. Hâlbuki o iki melek /peygamber, “Bakın, biz (bu esaret hayatıyla Allah ta- 
rafından) sınanmaktayız. Sakın kâfirliğe sapmayın.” diye uyarıda bulunmadıkça 
kimseye bir şey öğretmiyorlardı. Fakat (Babil'deki| şeytan tabiatlı kimseler o iki 
melekten/peygamberden karı-koca arasını açacak şeyler öğreniyorlardı. 


Y. 


.— 


Bilin ki) onlar (Medineli Yahudiler) Allah'ın izni olmadıkça hiç kimseye zarar ve- 
remezler. Aslında onlar kendilerine fayda değil zarar getirecek şeyler öğreniyorlar. 
Hâl böyleyken, (hak dini engelleme uğruna kâfir müttefikleriyle| çıkar/menfaat 
alışverişinde bulunan kimselerin ahiretteki tüm nimetlerden mahrum kalacağını 
da gayet iyi biliyorlar. 

Vicdanlarını satma karşılığında elde ettikleri menfaat ne kadar da adi! (Bu tavır 
ve tutumları sebebiyle hak ettikleri cezanın ne kadar ağır olduğunu) keşke bil- 
selerdi! 


51. Bu ayette şeyâtin (şeytanlar) kelimesi, tıpkı 2/Bakara 14. ayette olduğu gibi, şeytan tabiatlı kim- 
seler anlamındadır. Öte yandan, gerek tefsir gerek tercüme açısından son derece Zor olan bu ayetteki 
ve-mâ ünzile ifadesinde yer alan mâ harfi, olumsuzluk manasına da hamledilebilir ve bu takdirde 
daha sonraki ifadelerin manası çok büyük ölçüde değişir. Bu keyfiyet, Kur'an'ın salt metin olarak 
çok farklı anlam ve yorumlara, dolayısıyla yorum istismarlarına ne kadar açık olduğunu gösterir. 
Bu yüzden, sahih manayı kurtaracak olan temel unsur metin dışı tarihsel bağlamdır. Zira ayetlerin 
nüzul sebebi ve dönemiyle ilgili bilgi her ayette ne kastedildiğini anlama garantisi vermese de en 
azından ne kastedilmediği hususunda sağlam bir güvence temin eder. Tarihsel bağlam ışığında bu 
ayetle ilgili şunlar söylenebilir: Medine'deki Yahudiler, müslümanlar aleyhinde birtakım taktikler ve 
komplolar geliştirmektedirler. Onlar dâhili müttefiklerinin yanı sıra, o günkü dünya konjonktürün- 
de İran/Pers İmparatorluğunu desteklemekteydiler. Zira geçmişte Babil esaretinden kurtuluşlarına 
bir Pers hükümdarı yardımcı olmuştu. Bu Yahudiler Medine'deki İslam tehlikesinden kendilerini 
kurtarmaları ümidiyle, İran'ın bir eyaleti mesabesinde bulunan Yemen'le temas hâlindeydiler (Bkz. 
Taberi, Târih, 11. 655-656). İşte bu ayet Medine'deki Yahudilerin Hz. Peygamber ve İslam aleyhine 
geliştirdikleri komploları, kendi tarihlerindeki iki dönemin (Hz. Süleyman'ın hükümdarlık dönemi ve 
Babil esareti dönemi) taktiklerine benzetınekte ve sonuçta gerek Hz. Süleyman'ın yönetimi aleyhinde 
geliştirilen —-hedefi ve metodu batıl- taktiklerle, gerekse Babil esaretinden kurtulmak için geliştiril- 
miş hedefi meşru fakat metodu batıl komplolarla İslam davetinin önüne geçilemeyeceğini belirtmek- 
tedir. Ayrıca bu ayete göre ne iddia edildiği gibi Hz. Süleyman küfre sapmıştır, ne de Babil'deki iki 
meleğin/peygamberin öğretisi bu Yahudilerin batıl mücadelesine meşruiyet kaynağı oluşturabilir. 
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103. Eğer onlar (Peygamber'e komplo 
kurmak, onun risaletini karalamak gibi 
işlerle meşgul olmak yerine) iman edip 
günahkârlıktan sakınsalardı Allah ka- 
tında elde edecekleri sevap ve mükâfat 
kendileri için mutlak hayırlı olurdu. Keş- 
ke bu gerçeği anlayıp kavrasalardı! 


104. Ey Müminler! (Yahudilerin tuzakla- 
rına karşı uyanık olun. Mesela, Peygam- 
bere hitap ederken) “râinâ” demeyin. 
(Yahudilerin dilinde alay ve hakaret an- 
lamı taşıyan bu sözün yerine, “Bizi görüp 
gözet, bizimle ilgilen” anlamındaki| “un- 
zuma” ifadesini kullanın ve onu can ku- 
lağıyla dinleyin. /Bilin ki| Peygamber'e bu 
şekilde dil uzatan kâfirleri cehennemde 
çok çetin bir azap beklemektedir. 

105. (Ey Müminler!) Kâfirlikte direnen Ya- 
hudi ve Hıristiyanlar ile müşrikler rabbi- 
niz tarafından size/peygamberinize vahiy 
gönderilmesinden hiç hoşlanmazlar. Hâl- 
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buki Allah peygamberlik ve vahyi diledi- 
Bine lütfeder. Allah büyüklütuf sahibidir. 


106. JEy Peygamber!| Biz bir şeriatı kıs- 
men değiştirmek veya onu tamamen kal- 
dırmak istediğimizde, onun yerine daha 
mükemmelini veya en azından onu arat- 
mayacak olanını getiririz. Bilirsin ki Allah her şeye kadirdir.9? 


52. Bu ayetteki nesh kelimesinin teknik anlamda nesh ile ilgisi yoktur. Diğer bir ifadeyle nesh keli- 
mesi burada Kur'an'daki bir ayetin hükmünü diğer bir ayetin kaldırması manasına gelmemektedir. 
Zira bu ayet, Yahudilerin Hz. Peygamber'e inanmayı ret gerekçesi olarak öne sürdükleri “Bizim 
şeriatımız neshedilmemiştir.” şeklindeki iddialarına reddiye mahiyetindedir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir 
ve'tTenvir, 1. 654). Öte yandan Mushaf tertibine göre ilk olarak bu ayetin başında yer alan ve diğer 
birçok ayette de zikrolunan elem ta'lem (Bilmez misin?) hitabı lafzen Hz. Peygamber'e, ama aslında 
umuma yöneliktir. Aynı hususiyet elem-tera (Görmedin mi/görmez misin, bilmez misin?) hitabı için 
de geçerlidir. Ayrıca elem-ta'lem ifadesi özellikle bu ve devamındaki ayette “Bilmez misin?” anlamın- 
da değil, “Pekâlâ bilirsin” manasındadır (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, L 552-553). 


107. Evet, bilirsin ki göklerin ve yerin mutlak hükümranlığı Allah'a aittir. Bu 
yüzden, Jemirlerine karşı geldiğiniz takdirde) Allah'a karşı size sahip çıkıp yardım 
edecek kimse yoktur. 


108. (Ey Müşrikler!) Ne o, yoksa vaktiyle Musa'dan, (“Allah'ı bize göster” diye| is- 
tekte bulunulduğu gibi, şimdi siz de peygamberinizden, (“Şu Safa tepesini altına/ 
gümüşe dönüştür” gibi| olmayacak şeyler ımi istiyorsunuz?! Her kim Peygamber'e 
ve Kur'an'ın Allah kelamı olduğu gerçeğine inanmak yerine, (böyle isteklerde bu- 
lunarak| kâfirliği tercih ederse, doğru yoldan büsbütün sapmış olur. 


109. Birçok Yahudi, hak ve hakikat kendilerine ayan-beyan belli olmasına rağ- 
men sırf kıskançlıklarından dolayı sizi imanınızdan vazgeçirip kâfir yapmak ister. 


(Ey Müminler!) Allah'ın (savaş) emri gelinceye kadar mümkün mertebe onlardan 
uzak durun; onların incitici söz ve davranışlarına şimdilik aldırmayın. (Unutma- 
yın ki) Allah her şeye kadirdir. 


(16) 


117) 
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110. Siz namazı hakkıyla kılmaya, zekâtı 
vermeye bakın. Bu dünyada iyilik adına 
ne yaparsanız mükâfatını Allah katında 
mutlaka bulacaksınız. Çünkü Allah yap- 
tığınız her şeyi görmektedir. 


IL1. Yahudiler, “Cennete sadece Yahudiler 
girecek.” diyorlar. Öte yandan Hıristiyan- 
lar da, “Cennete sadece Hıristiyanlar gire- 
cek.” diye iddia ediyorlar. Oysa bu iddialar 
onların boş kuruntularından ibarettir. 

(Ey Peygamber!| De ki onlara: “Eğer bu 
iddianızda samimiyseniz, ortaya bir delil 
koyun da görelim.” 


112. Gerçek şu ki asıl cennete girecek 
olanlar, bütün ihlas ve samimiyetiyle 
özünü Allah'a teslim etmiş kimselerdir. 
Nitekim onlar yaptıklarının mükâfatını 
Allah'ın katında bulacaklar. Üstelik on- 
lar için ne ahirette azap korkusu ne de 
dünyada bırakılan güzel şeyler adına hü- 


zün söz konusu olacaktır. 


113. JEy Peygamber!) Yahudiler, “Bu Hı- 
ristiyanların dini sağlam bir temele da- 
yanmaz.” iddiasını savunurken, Hıristi- 
yanlar da, “Asıl bu Yahudilerin dininin 
sağlam bir temeli yoktur.” iddiasında bu- 
lunuyorlar. Oysa her iki zümre de Tev- 
rat'ı okuyor ve (buna rağmen birbirlerinin dinleri hakkında asılsız diyebiliyorlar)|. 
Diğer yandan, hiçbir ilahi bilgiye /kitaba sahip olmayan müşrikler de siz mümin- 
ler hakkında Yahudiler ve Hıristiyanların birbirlerine yönelik ithamlarına benzer 
sözler söylüyorlar. Allah kıyamet günü onların bütün bu iddialarını neticelendi- 
recek ve hepsine hak ettiği karşılığı verecektir. 


ÖZAL A) çk SE ça 
el öl âl ip eee 
el Ta A İŞ gp 
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114. Allah'ın adının mescitlerde/mabetlerde —ki tüm mescitler/mabetler yalnız 
Allah'a ibadete mahsus mekânlardır- anılmasına, O'na ibadet edilmesine engel 
olan ve o mescitlerin terk edilmiş mekânlar hâline gelmesi için uğraşan kimse- 
lerden daha zalim/kâfir biri olabilir mi?! Bu kâfirlerin/müşriklerin mescitlere 
İmüminlerden|) korkup çekinerek girmekten başka bir imkânları bulunmamalı- 
dır. Böylelerinin hak ettiği ceza dünyada rezillik-rüsvalık, ahirette ise korkunç bir 
azaba mahküm olmaktır. 


115. Ey Müminler)| Doğu da batı da Allah'ındır. Bu yüzden, hangi yöne dönerse- 
niz dönün; sonuçta O'na yönelmiş olursunuz. Şüphesiz Allah'ın lütuf ve rahmeti 
çok geniştir; O her şeyi bilendir. 

116. (Ey Peygamber!) Kimileri kalkmış, “Allah bir çocuk edindi.” diyor. Hâşâ! Allah 
çocuk edinmekten münezzehtir. Kaldı ki göklerde ve yerde ne varsa hepsi zaten 
O'nundur. Kâinattaki her şey O'nun buyruğuna boyun eğmiştir. 
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117. Gökleri ve yeri örneksiz ve eşsiz gü- 
zellikte yaratan Allah'tır. O, herhangi bir 
şeyin olmasını dilerse ona sadece “Ol!” 
der ve o şey de oluş sürecine girer. 

118. Hiçbir ilahi bilgiye sahip olmayan 
müşrikler de (geçmişteki Yahudilere öy- 
künürcesine,| “Allah bizimle konuşsa ya 
da bize bir mucize gelse olmaz mıydı?!” 
diyorlar. Bunlardan önceki kâfirler de 
benzer sözler söylemişlerdi. Kâfir değil- 
ler mi, hepsinin zihniyeti aynı! (Neymiş, 
mucize gelseymiş. Mucizeye ne hacet); 
zira biz kudretimize işaret eden delilleri 
tam anlamıyla açıklamışız. Fakat kâinat- 
ta sayısız mucize olduğunu anlayacak 
olanlar, tevhid gerçeğini kavramış kim- 
selerdir. 


119. JEy Peygamber!) Şüphesiz biz seni 
Kur'an'la müjdeci ve uyancı olarak gön- 


2/Bakara Süresi 


Cüz 1 


gi s5 BiZ Yİ ŞEN ğ 
öyle y <7 JB > Ger 
öe04h0l JĞ âsi Gi pi Gk z 


3 — si, dde A; gi 


İİ eri ll öz İLİNİ 
EHİL 5 ea Yagdi diz 
Ke pazizal ii yi sağ 33 Al yi 
G5 öe il ğe İİ gl e LE 
3 5 Lİ gisi İİİ 3 yas Y; 
di A Ör âli 5335 
SM ha © Üy p 


e Sİ 5; Pir . < Ni İç yi 
OE ll Si Y OZ 8 3 İİ 
SY, de İS 


5 gzl İS M3 öğ ça 
mediğin sürece Yahudiler de Hıristiyan- L - s il ik İZ. 

Gl pll dl | JE şöb LU, 
lar da senden asla hoşnut olmayacaklar. yi e ii rk 


Onlara de ki: “Allah'ın gösterdiği yol var | (> Gele Gs di YJĞ Pp 3 ,JĞ 
ya, işte tek doğru yol odur.” 


derdik. JArtık dileyen inansın, dileyen 
inkâr etsin; sen sadece tebliğle mükel- 
lefsin|. Cehennemliklerden sorumlu de- 
gilsin. 


120. Ey Peygamber!| Dinlerini benimse- 


(Ey Peygamber! Bilesin ki) sana gelen bu vahiylere rağmen onların heva ve he- 
veslerine uyacak olursan Allah'a karşı sana sahip çıkıp yardım edecek kimse 
bulamazsın. 


121. Kendilerine lütfettiğimiz vahye hakkıyla uyanlar var ya, işte bunlardır ona 
gerçekten iman etmiş olanlar. Vahyi inkâr edenlere gelince, bunlar hüsrana uğ- 
rayacakların ta kendileridir. 


122. Ey İsrailoğulları! Vaktiyle size bahşettiğim onca nimeti ve böylelikle sizi cüm- 
le âleme üstün kılışımı bir düşünün! 


123. Kıyamet ve hesap gününe karşı tedbirinizi alın. Çünkü o gün kimsenin kim- 
seye en ufak bir faydası dokunmayacak, hiç kimseden günahlarının affı için her- 
hangi bir bedel/fidye kabul edilmeyecek, hiçbir şefaat kimseye fayda vermeyecek, 
günahkârlara da asla yardım edilmeyecektir. 


124. Bir zamanlar rabbi İbrahim'i bazı emir ve yasaklarla sınamış; o da bu sı- 
navdan yüzünün akıyla çıkmıştı. Bunun üzerine Allah, “Seni insanlara |manevi| 
önder yapacağım” buyurmuştu. İbrahim, “Soyumdan da (manevi) önderler çıkar.” 
diye dua edince Allah, “Benim verdiğim söz, (soyundan gelecek) zalimler / kâfirler 
için geçerli değil.” buyurmuştu. 


118) 


119) 
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125. Vaktiyle biz Kâbe'yi insanlar için bir 
toplanma yeri ve güvenli bir mabed kıldık 

e “TEy İnsanlar!) İbrahim'in makamını 
ibadet mahalline dönüştürün.” buyurduk. 
Yine biz vaktiyle İbrahim ile oğlu İsmail'e 
şöyle buyurmuştuk: “Evimi (Kâbe'yil, ta- 
vaf edenler, orada tefekkür ve ibadet için 
bulunanlar, rükü ve secde edip namaz 
kılanlar için (her türlü şirk unsurundan| 
annınış hâlde tertemiz tutun.” 


126. İşte o zaman İbrahim şöyle yakar- 
mıştı: “Rabbim! Burayı güvenli bir belde 
kıl. Bu topraklarda Allah'a ve ahiret gü- 
nüne iman ederek yaşayacak insanlara 
bereketli rızıklar lütfet.” 


Allah da ona karşılık vermişti: “(Hiç tasa- 
lanma;|) zira ben kâfirlikte direnen kimr- 
seyi bile bu üç günlük dünyada nimet- 
lerden faydalandırınm. Ama sonra onu 
cehenneme sürüklerim. Ne kötü bir son 
duraktır cehennem!” 


127. İbrahim, oğlu İsmaille birlikte 
Kâbe'nin temellerini yükseltince Allah'a 
şöyle yakarmışlardı: “Rabbimiz! Yaptığı- 
muz bu işi kabul eyle. Şüphesiz sen dua- 
larımızı işitir, niyetlerimizi bilirsin.” 


128. “Rabbimiz! Bizi (ihlas ve samimiyetle| sana teslim olmuş kimseler eyle. Soyu- 
muzdan da sana yürekten teslim olmuş (müslüman)| nesiller meydana getir. Bize 
hacla ilgili ibadetlerimizi öğret. Tövbelerimizi kabul buyur. Çünkü sen samimi 
tövbeleri daima kabul buyuran, rahmet ve merhameti sınırsız olansın.” 


129. “Rabbimiz! Yine bizim soyumuzdan insanlara senin ayetlerinin hem mana ve 
mesajını hem de bu mesajın hayata nasıl taşınacağını öğretecek,93 böylece onla- 
rı şirkten ve günahlardan arındıracak bir peygamber gönder. Çünkü sen üstün 
kudret sahibi olan, her şeyi yerli yerince yapansın.” 


53. Gerek bu ayette gerek 2/Bakara 151, 3/Âl-i İmrân 48, 164 ve 62/Cum'a 2. ayetlerde geçen 
el-kitâb kelimesine, ilahi kelamın/vahyin mana ve mesajı, el-hikme kelimesine de “ilahi kelamdaki 
mana ve mesajın hayata taşınması” şeklinde bir mana takdirinde bulunduk ve bu hususta İmam 
Şâfii'nin “Hikmet, Sünnet'tir.” izahını göz önünde bulundurduk. Bu izah isabetlidir; çünkü Hz. Pey- 
gamber Kur'an'ın hem mübelliği hem müfessiridir; ancak onun müfessirliği Kur'an'ın lisani bir me- 
tin olarak izah edilmesinden öte, canlı bir metin hâlinde hayata taşınmasıdır ki bu da tek kelimeyle 
Sünnet'tir. Keza Hz. Peygamber'in ilgili ayetlerde sözü edilen öğreticilik vasfının karşılığı da yine 
Sünnet'tir. 


130. İbrahim'in şirkten arınmış) dininden yüz çevirenler, (aklıselim sahibi olan- 
lar değil) ancak kendini bilmeyen, (dolayısıyla rabbini tanımayan)| beyinsizlerdir. 
Andolsun ki biz İbrahim'i dünyada peygamberlikle seçkin kıldık. O, ahirette de 
seçkin kullarımız arasında olacaktır. 
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131. Çünkü rabbi ona, “Bana yürekten ||... ,..... xa: 
teslim ol” buyurmuş; o da, “Ben âlemle- geli > call JB gisi dJ8>l 
iğ Allah'a yürekten teslim oldum. âlol e e imi) vi gl ip 213 
” alaca 5 Ba araç * 217 Ve 
132. İbrahim kendi evlatlarına da bu rai ÇEV öz ol “ iel 
inancı vasiyet etti. Aynı şekilde Yakub da 5 © İl © eyi > 3 elağa gis zi 
evlatlarına şöyle vasiyet etti: “Evlatlarım! a eek a e 
Allah sizin için bu tevhid dinini seçti. Ar- AŞI Kai İl skaz ya öz e el Ju 
tık siz de bu dünyadan müslüman ola- me gi li oil, çar Cİ di 
rak göçün.” e AY 5 eN saiie 
133. JEy Yahudiler!) Yakub son nefesini Up dl SE öy vw 
vermeden önce evlatlarını başına topla- | | e eğ OELİ YI pziz$ bee ui; als 
yıp, “Ben ölüp gittikten sonra kime kul- 285 
luk/ibadet edeceksiniz?” diye sorduğu, İz 8 ji Da Gi, # yi GG öy 
evlatlarının da, “Biz hem senin hem de e MZ w vE uş Te al yi j ğö 
ataların İbrahim, İsmail ve İshak'ın tan- | Yy” .. 4. gi fa 
rısı olan o bir tek tanrıya kulluk edece- si Jp Uy Gİ Ji uş Pa Gal İyi 
giz. Dahası, biz ona gönülden bağlanıp LE Dala) e 
LE m sane! 3 S8 
teslim olmuş kimseleriz.” diye karşılık iğ 
verdiği zaman siz bu konuşmalara bizzat e önel Gi ü, 3 3 pa oi Ğ, 
tanıklık mı ettiniz?! (Kuşkusuz tanıklık 
etmediniz. Peki o hâlde nasıl olur da bu 
inancınızın onların inançlarıyla aynı ol- 0l3 İyaal Ke N çi Ğ izi işizl ens) 


eza 


Oy İğ çe İDE YEN 


duğunu ileri sürersiniz?!) e 4 siz .g e e e 
al Ül SL 3 ir Bealebiie 

184. İbrahim'in oğulları ile Yakub'un © m m İZ 

oğulları ve torunları bir milletti, geldi Ge eli 


geçti. Onların yaptıklarının sevabı-güna- 
hı onlara, sizin yaptıklarınızın sevabı-gü- 
nahı size aittir. Onların ne yapıp ettiğinden siz sorumlu değilsiniz; (dolayısıyla 
onlar sebebiyle hiçbir imtiyaz sahibi de değilsiniz). 


135. Yahudiler, “Yahudi olun, doğru yolu bulun.” derler. Öte yandan Hıristiyanlar 
da, “Hıristiyan olun, doğru yolu tutun.” derler. 


(Ey Peygamber!| De ki onlara: “Hayır, |Ibiz ne Yahudi ne Hıristiyan oluruz|. Biz an- 
cak İbrahim'in şirkten uzak dinine uyarız. (Bilin ki) İbrahim hiçbir zaman Allah'a 
ortak koşmamıştır.” 


136. (Ey Müminler!) Siz de şöyle deyin: “Biz Allah'a inanırız, bize indirilen Kur'an'a 
inanırız. Keza İbrahim, İsmail, İshak, Yakub ve onun soyundan gelen peygamber- 
lere gönderilen vahiylere de inanırız. Yine Musa'ya, İsa'ya ve diğer bütün peygam- 
berlere gönderilen vahiylere de inanırız. Çünkü biz peygamberler arasında ayrım 
gözetmeyiz. Biz bütün benliğimizle Allah'a teslim olmuş kimseleriz.” 

137. Eğer onlar da sizin gibi inanırlarsa doğru yolu bulmuş olurlar. Yok, eğer 
inanmaz ve haktan yüz çevirirlerse, )bilin kil o zaman size karşı sırf muhalefet ve 
düşmanlık peşindedirler. 


(Ey Peygamber!) Onların düşmanlığına karşı Allah sana yeter. Çünkü O her şeyi 
hakkıyla işitir ve bilir. 
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138. (Ey Müminler!) Deyin ki: Biz (vaftiz 
suyuyla değil) Allah'ın fıtratımıza nak- 
şettiği tevhid inancıyla arınmış, yunup 
yıkanmışız. Allah'ın bizi mazhar kıldığı 
tevhid inancından daha güzel bir inanç 
mı olur?! İşte biz böyle inandığımız için 
sırf O'na boyun eğeriz. 


139. (Ey Peygamber!) De ki o Yahudi ve 
Hıristiyanlara: (Beklentilerinizin aksine 
Arap kavminden bir peygamber gönderdi 
diye| Allah hakkında bizimle niye tartışı- 
yorsunuz ki?! Oysa Allah bizim olduğu 
kadar sizin de rabbinizdir. Ayrıca bizim 
işimiz/dinimiz bize, sizin işiniz/dininiz 
size. (Ama şunu bilin ki) biz yürekten 
O'na bağlanmış kimseleriz. 


140. Demek siz İbrahim, İsmail, İshak, 
Yakub ve onun torunlannın Yahudi veya 
Hıristiyan olduklarını iddia ediyorsunuz?! 


(Ey Peygamber!| De ki: “Peki siz Allah'tan 
daha iyi mi biliyorsunuz?! Allah tarafın- 
dan kendisine öğretilen hakikati |yani 
adı geçen peygamberlerin Yahudi veya 
Hıristiyan değil müslüman oldukları ger- 
çeğini) gizleyen kimseden daha kâfir biri 
olabilir mi?! (Bilin kil Allah yaptıklarınız- 
dan bihaber değildir.” 


141. İbrahim'in oğulları ile Yakub'un oğulları ve torunları bir milletti, geldi geçti. 
Onların yaptıklarının sevabı-günahı onlara, sizin yaptıklarınızın sevabı-günahı 
size aittir. Onların ne yapıp ettiğinden siz sorumlu değilsiniz; (dolayısıyla onlar 
sebebiyle hiçbir imtiyaz sahibi de değilsiniz). 

142. Şu halkın arasındaki bazı beyinsizler, “Muhammed ve ona uyanlar ne oldu 
da şimdiye kadar yöneldikleri kıbleyi terk ettiler?!” diyecekler. 

(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Doğu da Allah'ındır batı da. Allah dilediği/layık 
gördüğü kimseyi doğru yola yöneltir.” 

143. (Ey Müminler!) Peygamber size örnek olsun, siz de diğer insanlara örnek 
olun diye adaletli, dengeli, ölçülü bir topluluk olmanızı sağladık. 

(Ey Peygamber!) Şimdi yönelmiş olduğun Kâbe'yi kıble yapmamızın sebebi, sana 
uyup uymayanları ortaya çıkarınaktı. 

Kıblenin değiştirilmesi gerçekten Zor bir imtihandır. Bu imtihanı başaracak olan- 
lar ancak Allah'ın doğru yola ulaştırdığı kimselerdir. 

(Ey Müminler!) Allah vaktiyle Beyt-i Makdis'e (Kudüs'e) yönelerek kıldığınız na- 
mazları zayi etmeyecektir.“ Zira Allah insanlara, (bilhassa mümin kullarına| kar- 
şı çok şefkatli, çok merhametlidir. 
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54. Bu ayetteki ünâneküm tamlaması mealle- 


rin çoğunda “imanınızlıf” şeklinde çevrilmekte- e ü İİ Ayr Çİ 3 Gis si > 3 


dir. Oysa ayetin siyak-sibakına konu olan kıble 


; > hi 4 ; ; eg .. . - m 
meselesinden de anlaşılacağı gibi iman kelimesi zl çi iz ZİN? ve AE 3 Ne j3 si > la 


burada “namaz” manasındadır (Bkz. Taberi, Câ- 


e I. 19). si 03 pe pis vi çös u ayi 
- (Ey Peygamber!) Biz senin belki : El 4 > 
bir vahiy gelir ümidiyle) yüzünü sık sık e o zi vi Özü IE iş ? 


göğe çevirip durduğunu görüyoruz. |Ar- | 1g oi İl Esi KY) 3 GĞ Ola Uz Pi 
tık gönlün rahat olsun|; işte şimdi seni ae 
memnun edecek kıbleye yöneltiyoruz. ii Si uş dl asl ui İS gisi 
rk Böyle iamaz amdağıdi yüzünü e Ğİ yi r yar siks İk 4 za) UY çi 
Mescid-i Harâm'a |Kâbe'yel çevir. ç ağı e v & L z 
(Ey Müminler!) Siz de nerede olursanız 0 > çi o a ad 
olun, (namaz kılmak üzere yüzünüzü/yö- SEA Gİ çeisi Del ör 
nünüzü Mescid-i Harâm tarafına çevirin. G, 

Ş VOYİ a Gü, ol Ğİ Ob aş 
Geçmiş dönemlerde vahye muhatap kılı- 5 e çiz 7 ps ” vi 
nanlar (Yahudiler ve Hıristiyanlar) kıble v Bi 3 DU < » Gl e pp 
ile ilgili değişiklik hükmünün rablerinin/ e Pele b ei 
Allah'ın emriyle gerçekleştiğini gayet iyi > ir dü 4 le B w 
bilirler. Allah onların yapıp ettiklerinden e dl “e ck ig KU Gi o yi 
bihaber değildir. ik, 

İD ağ Hey al ol 
145. JEy Peygamber!) Geçmişte vahye ak o G A ği a. N 
muhatap kılınanların (Yahudiler ve Hı- “lg yi KE pi de JpE a rel 
ristiyanların| önüne her türlü delili koy- s- aki 

ol LE baü 

san dahi onlar senin kıblene yönelmez- g EE o si 
ler. Zaten sen de onların kıblesine yöne- 
lecek değilsin. Kaldı ki onlar da birbirlerinin kıblesine yönelmezler. 


NE 


(Ey Peygamber!) Sana gelen bu vahiylere rağmen onların kıble konusundaki istek 
ve arzularına uyacak olursan, kendine büyük kötülük etmiş olursun. 


146. Kendilerini/atalarını geçmişte vahye muhatap kıldığımız o Yahudiler, 
Kâbe'nin İbrahim'in kıblesi olduğunu gayet iyi bilirler. Tıpkı kendi öz evlatlarını 
tanıyıp bildikleri gibi!95 Böyleyken onların bir kısmı bu gerçeği bildikleri hâlde 
gizliyor. 
55. Bu ayetteki ya'rifünehü ifadesinde geçen hü zamiri hâkim kanaate göre Hz. Peygamber'e işaret 
etmektedir. Ancak sözün gelişi bu zamirin Kâbe'ye (el-Beytü'l-Harâm), dolayısıyla kıble meselesine 
raci olduğunu göstermektedir. Nitekim İbn Abbas, Süddi ve İbn Zeyd gibi sahabe ve tâbiün müfes- 
sirlerinden gelen tek yorum da bu yöndedir (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, Il. 29). 
147. JEy Peygamber!| Kâbe'nin kıble olmasıyla ilgili hüküm rabbinden gelmiştir. 
Sakın en ufak bir tereddüdün olmasın! 
148. Bir dine sahip her toplumun yöneldiği kendine özgü bir kıblesi vardır. Şu 
hâlde, siz (kıble meselesini tartışmak yerine| hayırlı işlerde birbirinizle yarışmaya 
bakın. Nerede olursanız olun Allah hepinizi hesaba çekmek üzere kıyamet günü 
bir araya toplayacaktır. Şüphesiz Allah'ın her şeye gücü yeter. 
149. (Ey Peygamber!| Nereye gidersen git, (namaz kılmak üzere) yüzünü/yönü- 
nü Mescid-i Harâm'ın bulunduğu tarafa çevir. Şüphesiz bu, rabbinden gelen bir 
emirdir. (Bilin ki| Allah yapıp ettiklerinizden bihaber değildir. 


122) 


123) 
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NE İSE 150. Evet, nereye gidersen git; (namaz 
| pi Aİ Jp er > 7 kılmak üzere) yüzünü/yönünü Mescid-i 
sa Mug ai açi > 34 Harâm tarafına çevir. 

(Ey Müminler!) Siz de her nerede olur- 
şelale o” a Yıa e çi vu Ğ 05 sanız olun, yüzünüzü/yönünüzü Mes- 


.1...z 


ie ee OE ENE iza) Ep ai Yö || cid-i Harâm tarafına çevirin. Böylece şu 
sö. halkın içinde —hakikati çarpıtmaya şart- 


Ya < ei Gs (> ös lanmış olanların sırf inattan dolayı ileri 
Le Te Ed KS ES xi İ e w geri konuşmaları hariç- kimsenin kıble 


hususunda size karşı kullanacakları bir 


ii a ES gu SİZ AİN Sİ delili kalmasın. 


öy Y; ei yaş çöz ei MEYE) (G) | lEy Müminler!) İnancınız ve kıbleniz hu- 
3 pe” (8 susunda sizinle mücadele edenlerden 
ill yali y mi işa iç ei gl & değil, bana karşı gelmekten korkup çeki- 


E l J ri 3Y, ği g0 gi 244 dl nin. |Emirlerime itaat edin,| ben de size 
vi Gi © yönelik lütuf ve nimetimi tamamına erdi- 


Yİ 2 p ip dl 2 reyim. Böylece siz de umduklarına kavu- 
şan kimseler olun. 


151. Nitekim biz size ayetlerimizi febliğ etmesi, sizi arındırması, size hem Kur'an'ın 
mana ve mesajını hem de bu mesajın hayata nasıl taşınacağını öğretmesi ve yine 
bilmediğiniz hakikatleri size öğretmesi için içinizden bir peygamber gönderdik. 
152. Siz beni (diliniz, kalbiniz ve ahvalinizle şükrederek) anın ki ben de size af, 
mağfiret ve mükâfatla karşılık vereyim. Lütuf ve nimetlerime imanla ve itaatle 
şükredin; asla nankörlük etmeyin. 


158. (iy Müminler!| Nefsinizi günahlardan alıkoymak, bu uğurda zorluklara kat- 
lanmak ve namaz kılıp samimi niyazda bulunmak suretiyle Allah'ın inayetine 
sığının. (Bilin ki| Allah nefislerine hâkim olan, zorluklara katlanan kimselerle 
beraberdir. 


154. (Her türlü zorluğa katlanan ve nihayet) Allah yolunda can verenlere sakın ölü 
demeyin. Bilakis onlar diridirler; ama siz bunun farkında değilsiniz. 9 


56. Bu ayet 3/Âl-i İmrân 168-169. ayetler dikkate alınarak yorumlanmalıdır. Zira 3/Âl-i İmrân 
168. ayette, münafıkların Uhud savaşına katılıp şehit düşen yakınları ve/veya arkadaşları hak- 
kında, “Bizim sözümüzü dinleselerdi, boş yere ölüp gitmemiş olacaklardı.” dedikleri bildirilir; bir 
sonraki ayette ise Allah yolunda öldürülen kimselerin ölü zannedilmemesi gerektiği belirtilir. Buna 
göre emvât (ölüler) kelimesi, “Boş yere ölüp gidenler” anlamına gelir. Hâlbuki Allah yolunda çar- 
pışırken can veren müminler, “boşu boşuna ölen” değil, ilahi taltif ve ikrama nail olan kimseler- 
dir. Şehitler için söz konusu olan ikram ya da rızıklanma manevi, yani Allah katında üstün bir 
mertebeye erişmektir. Dolayısıyla şehitlerin diri olması, onların farklı bir varlık boyutunda hayat 
sürmelerinden öte, günümüz Türkçesindeki, “O ölmedi, kalbimizde yaşıyor.” sözü gibi, ulvi bir 
amaç uğrunda can vermeyi ve geride kalan insanların gönlünde taht kurup bir bakıma sembol 
hâline gelmeyi ifade ediyor olsa gerektir. Ayetin sonundaki ve-lâkin lâ teş'urün ifadesi ise şehitlerin 
canlı olduklarını fark edememek anlamına gelmemektedir. Çünkü bu hayattaki insanların ölüm 
sonrasında neler olup bittiğini hissetmesi mümkün değildir. Bu sebeple, ayetteki ifade, tıpkı 2/ 
Bakara 12. ayetteki elâ innehüm hümü'-müfsidüne ve-lâkin lâ teş'urün ifadesi gibi, münafıkların 
Allah yolunda öldürülen müminlerin ne uğrunda can verdiklerini, can vermeyi gerektiren değer- 
lerin kıymetini anlayıp kavrayamadıklarını, çünkü bunu kavrayacak iman ve şuurdan yoksun 
olduklarını belirtmektedir. 
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155. Biz sizi kimi zaman düşman ve ölüm 
korkusuyla, kimi zaman kıtlık-kuraklık 
ve açlıkla, kimi zaman da mallarınızda, 
canlarınızda ve ürünlerinizde bir kısım 
kayıplarla mutlaka sınayacağız. 


(Ey Peygamber!) Sen bütün bunlara gö- 
güs gerip sabredenleri |cennetleJ müjde- 
le. 

156. O sabırlı kullar başlarına bir musi- 
bet Jölüm)| gelince, “Biz zaten bu dünya- 
da Allah'a kulluk için varız. Elbette O'na 
döneceğiz.” derler. 
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157. İşte rableri onlara her türlü desteği 
verecek, şefkat ve merhamet gösterecek- 
tir. İki cihanda bahtiyar olacaklar da el- 
bet onlardır. 


158. (Ey Müminler!) Safa ve Merve adlı 
iki tepe her ne kadar İslam öncesi dö- 
nemlerde İsaf ve Naile adlı putların bu- 
lunduğu mekânlar olsa da sonuçtaj| Al- 
lah'ın değer atfettiği birer nişâne, birer 
semboldür. Bu yüzden, hac veya umre 
yapan kişinin bu iki tepe arasında |iba- 
det maksadıylaj hızlıca gidip gelmesinde 
sakınca yoktur.97 Her kim ihlas ve samimiyetle bir iyilik/ibadet yaparsa Allah ka- 
tında bunun mükâfatını görür. Çünkü Allah iyilikleri fazlasıyla mükâfatlandırır; 
yaptığınız her iyiliği bilir. 
57. Bu ayette söz konusu edilen “sakınca /beis” (cünâh) bizatihi sa'y (Safa ile Merve arasında hızlıca 
gidip gelmek) ile ilgili değil, İslam öncesi dönemlerde Safa ve Merve üzerinde İsâf ve Nâile adlı iki put 
bulunmasıyla ilgilidir. İslamiyet'le birlikte bu arızi problem ortadan kalkınca, söz konusu sakınca 
da ortadan kalkmıştır. Başka bir deyişle, ayette fe-lâ cünâha diye başlayan ifadeler müminlerin sa'y 
hususunda eski şirk geleneklerini yaşatmak gibi bir endişeye kapılmamaları gerektiği, çünkü hacla 
ilgili bütün menasikte tevhidin asıl, şirk ritüellerinin arızi olduğu, hâliyle Safa ve Merve'deki putların 


ortadan kaldırılmasıyla birlikte bu arızi sakıncanın da ortadan kalktığı belirtilmiştir (Bkz. İbn Aşür, 
et-Tahrir ve't-Tenvir, Il. 63-64). 
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159. Vaktiyle İsrailoğullarına Tevrat'ta bildirdiğimiz gerçekleri, doğru yolu gös- 
teren ayetleri örtbas eden Yahudiler yok mu, işte Allah onları lanetleyip rahmet 
kapısından kovar; aynca lanet etme konumunda olan herkes ve her şey onlara 
lanet eder. 


160. Fakat onlardan tövbe edip kendilerini ıslah eden ve Tevrat'ta bildirdiğimiz 
gerçekleri gizlemek yerine açıklayan kimseler lanete uğramayacaklar. Ben onla- 
rın tövbelerini kabul edeceğim; çünkü ben samimi tövbeleri daima kabul ederim; 
tövbekâr kullarıma karşı çok şefkatli ve merhametliyim. 


161. Kâfirlikte direnip kâfir olarak ölenlere gelince; Allah'ın, meleklerin ve bütün 
herkesin laneti onların üzerinedir. 


162. Onlar ebediyen melun olarak kalacaklar. Üstelik onların cehennemdeki 
azapları hafifletilmeyecek, yüzlerine de bakılmayacak! 
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163. fBilin kil sizin ilahınız/tanrınız bir 
tek ilahtır/tanrıdır ve O'ndan başka ger- 
çek ilah/tanrı yoktur. O'nun rahmeti 
sonsuz, merhameti sınırsızdır. 


164. Göklerin ve yerin yaratılışında, gece 
ile gündüzün birbiri ardınca gelişinde ve 
sürelerinin değişmesinde, insanların tica- 
ret mallarını taşıyan gemilerin denizlerde 
yüzmesinde, Allah'ın gökten yağdırıp ölü 
toprağa hayat verdiği yağmurda, her türlü 
canlıyı yeryüzüne yaymasında, rüzgârları 
ve gökle yer arasında emre amade olan 
bulutları yönlendirmesinde Allah'ın kud- 
ret ve cömertliğine işaret eden nice deliller 
vardır, fakat bunu anlayacak olanlar aklı- 
selim ve sağduyu sahibi kimselerdir. 


165. Bunca delile rağmen kimi insanlar 
hâlâ Allahtan başka varlıkları ilah/tan- 
rı yerine koyup O'na ortak koşmakta ve 
onları sırf Allah'a gösterilmesi gereken bir 
sevgiyle sevmekteler. Müminler ise Jonla- 
nn aksine| Allah'ı her şeyden çok severler. 


Allah'a ortak koşanlar, ahirette cehen- 
nem azabını gördüklerinde bütün güç ve 
yetkinin Allah'ın elinde bulunduğunu ve 
O'nun azabının çok çetin olduğunu keş- 
ke bu dünyada iken anlayabilselerdi. 


166. (Kâfirliğin önderleri olarak) birtakım insanları peşinden sürükleyen kimseler 
cehennem azabını gördüklerinde, dünyada iken peşlerinden gelenlerden uzaklaşa- 
cak ve onları tanımayacaklar. Sonuçta aralarındaki bağlar tamamen kopacaktır. 


167. Onların peşinden gidenler, “Keşke dünyaya dönme şansımız olsa da onla- 
rın şimdi bizi terk ettiği gibi biz de onları terk etseydik” diye yanıp yakılacaklar. 
Böylece Allah onlara yaptıklarının kendilerine çok derin bir pişmanlık ve üzüntü 
kaynağı olduğunu gösterecek. Onlar cehennem ateşinden asla çıkamayacaklar. 


168. Ey İnsanlar! Yeryüzündeki temiz, helal nimetlerden faydalanın. Ama sakın 
şeytanın izinden gitmeyin. Zira şeytan sizin için amansız bir düşmandır.58 


58. Bu ayetin sonunda şeytanın sıfatı olarak geçen mübin kelimesi hemen bütün meallerde “apaçık” 
şeklinde çevrilmektedir. Ancak bu kelime Kur'an'da dalâl, belâğ, kitâb, su'bân, sultân, sihir, sâhir, 
şey, nezir, hak, ifk, hasim, ism, fevz, belâ gibi sayısız kelimeye sıfat olarak kullanılmakta ve her de- 
fasında “açık” veya “apaçık” diye çevrildiğinde —ki genellikle böyle çevrilmektedir— “apaçık sihirbaz” 
(sâhinin mübin), “apaçık yılan” (sü'bânün mübin), “apaçık sapıklık(!)” (dalâlün mübin) gibi Türkçe 
açısından tuhaf tamlamalar ortaya çıkmaktadır. Bizce çoğunlukla ayet sonlarındaki hece uyumunu 
sağlama işlevi de gören bu kelime mevsufuna göre farklı şekillerde çevrilmelidir. Sözgelimi, sâhirün 
mübin tamlamasını “düpedüz sihirbaz” veya 'adüvvün mübin tamlamasını “amansız/yaman bir düş- 
man”, sü'bânün mübin tamlamasını “basbayağı bir yılan” şeklinde çevirmek gibi. 
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169. O size sırf günah işlemeyi, yüz kızar- 
tıcı işler yapmayı ve (haramı helal say- 
mak, şirk koşmak gibi) aslını esasını bil- 
meksizin savunduğunuz iddiaları Allah'a 
isnat etmenizi telkin eder. 


170. O kâfirlere/müşriklere, “Gelin, Al- 
lah'ın indirdiği Kur'an'a uyun!” denildi- 
ginde, “Hayır, biz atalarımızdan görüp 
öğrendiğimiz dine/inanca uyarız.” diye 
karşılık verirler. Peki ya ataları aklıse- 
limle düşünemeyen, hâliyle doğru yolu 
bulamayan kimseler idiyse, yine de onla- 
ra mı uyacaklar?! 


171. (“Atalarımızın dinini asla terk etme- 
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yiz.” diyen) o kâfirlerin durumu, çobanın 
seslendiği davar sürüsünün durumu gi- 
bidir. Zira sürü çobanın haykırışlarını 
duyar; fakat ne dediğini anlamaz. İşte o 
kâfirler manen sağır, dilsiz ve kördürler; 
bu yüzden hakikati anlamazlar. 


ME RK AS 
ONAR EŞİN ye dl İİ Ü öy öp 
DEN Yİ çe İİ SE 5 
Süz klapesi Ya e 
GAİL İLİNİ 7 GE Gel İİİ g3 çi 
G2 JİN çay NS ak iş 
yere Gali öl si DESİ İŞİN OL SUR 


172. Ey Müminler! Size lütfettiğimiz te- 
miz/helal rızıklardan faydalanın. Ma- 
demki yalnız Allah'a kulluk ediyorsunuz, 
o hâlde size verdiği bunca nimete karşı- 
lık imanla ve itaatle şükredin. 


EREN Sİ 
173. (Şunu bilin ki) Allah size (temiz rı- Bi - iy e 


zıkları değil ancak) kendiliğinden ölüp 
murdar olmuş hayvanı, |(boğazlanmış yahut kendiliğinden ölmüş hayvanın da- 
marlarından akıtılmış|) kanı, domuz etini ve Allah'tan başkası adına kesilen hay- 
vanların etini yemeyi yasakladı. Ancak her kim bunları /açlıktan ölme durumu 
gibi zorunlu bir sebeple) yemek zorunda kalırsa, yerken arzu-istek duymamak 
ve zorunlu miktarı aşmamak şartıyla günaha girmiş olmaz. Çünkü Allah darda 
kalan kullanna karşı çok affedici, çok merhametlidir. 


174. Allah'ın indirdiği Tevrat'taki bazı bilgileri gizleyen ve bunun karşılığında basit 
dünya menfaatleri sağlayan şu Yahudiler yok mu, işte onlar karınlarına (Allah'ın 
ayetlerini gizlemek ve çarpıtmak suretiyle elde ettikleri maddi çıkar sayesinde yi- 
yip içtikleri şeyleri değil) cehennem ateşini doldurmaktalar. Kıyamet günü Allah 
ne onları muhatap alacak ne de günahlarından aklayıp temize çıkaracak. Onların 
hakkı acıklı/elemli bir azaptır. 


175. İşte onlar hidayete karşılık dalaleti, dolayısıyla Allah'ın af ve mağfiretine nail 
olmak yerine azabı tercih etmişlerdir. Demek ki onlar cehennem ateşine pek da- 
yanıklılar(!) 


176. Evet, onlar ateşte yanacaklar. Çünkü onlar Allah'ın insanlara doğru yolu gös- 
termek maksadıyla indirdiği Tevrat'taki bazı gerçekleri gizlediler. Onun bir kısmına 
inanıp bir kısmına inanmayanlar hak ve hakikatten çok uzağa düşmüşlerdir. 
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177. (Ey Yahudiler ve Hıristiyanlar! İyi 
bilin ki “Asıl kıble bizim kıblemizdir.” id- 
diasıyla) yüzünüzü /yönünüzü ibadet sı- 
rasında doğuya yahut batıya çevirmeniz 
iyilik ve gerçek manada dindarlık demek 
değildir. (Siz iyiliği kıblede arıyorsunuz;| 
oysa gerçek iyilik ve dindarlık bir kim- 
senin Allah'a, kıyamet ve hesap günü- 


ne, meleklere, ilahi kitaplara/vahiylere 
ve peygamberlere inanması; çok sevdiği 
ve aynı zamanda ihtiyaç duyduğu ma- 
lından akrabaya, yetimlere, yoksullara, 
yolda kalmışlara, yardım için el açanlara 
ve hürriyetine kavuşmak için efendisiyle 
sözleşme yapan kölelere vermesi; namazı 
hakkıyla kılması, zekâtı vermesidir. 
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Yine gerçek iyilik ve dindarlık, söz verdi- 
Binde sözünde duran, özellikle darlık ve 
sıkıntı, hastalık ve savaş gibi Zor zaman- 
larda sabır ve sebat gösteren kimselerin 
ortaya koydukları bu tür davranışlardır. 
İman ve iyilik iddiasında/davasında sa- 
mimi olanlar işte bunlardır. Allah'a ita- 
atte duyarlılık ve sorumluluk sahibi kim- 
seler de yine bunlardır. 


178. (Ey Müminler!) Öldürülen kimseler hakkında Jkatile ceza olmak üzere) kısas 
hükmü size farz kılındı. Buna göre şayet katil hür bir kişiyse bizzat o hür kişinin, 
köle biriyse bizzat o kölenin, şayet kadınsa bizzat o kadının öldürülmesi gerekir.9 
Bununla birlikte, maktulün kardeşi/velisi veya yakını tarafından bir bağışlama 
söz konusu olursa bu durumda örfe ve teamüle uygun hareket edilmeli, maktu- 
lün velisine itirazsız olarak tazminat/diyet ödenmelidir. Kısas hükmündeki bu 
esneklik rabbinizin size tanıdığı bir kolaylık ve aynı zamanda bir rahmettir. Her 
kim bundan sonra hak ve adalet ölçüsünü aşar, kendine göre adalet dağıtmaya 
kalkarsa bilsin ki kendisini çok çetin bir azap beklemektedir. 
59. Bu ayetteki el-hürru bül-hürri ve'l-'abdü bi'l-'abdiifadesi genellikle “Hür bir kimseye karşılık hür bir 
kimse, köleye karşılık köle.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak bu çeviri, kısas cezasının katilden başka 
birisine de uygulanabileceği gibi bir yanlış anlamaya yol açmaktadır. Oysa bu ayette öldürülen kişi 
hür ise onun canına karşılık herhangi bir hür kişinin kısas edilmesi değil, öldüren kişi hürse bizzat 
o hür kişinin kısas edilmesi gerektiği belirtilmektedir (Bkz. Muhammad Ali, The Holy Gur'an, s. 77). 
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179. Ey aklıselim sahipleri! Kısasta sizin için hayat vardır. (çünkü kısas caydırıcı bir 
ceza olmasından dolayı hayat hakkını koruma amacına hizmet eden en etkili araçtır). 
Nitekim bu sayede (birbirinizin kanını dökmekten) sakınıp korunmuş olursunuz. 
180. (Ey Müminler!) Size şu da farz kılındı: İçinizden biri ölüm döşeğine düşerse 
ve geride bırakacağı bir malı da varsa, ana-babasına, akrabasına örf ve teamüle 
uygun şekilde vasiyette bulunmalıdır. Bu, Allah'a itaatsizlikten sakınanlar için 
ifası zorunlu bir mükellefiyettir.99 


60. Bu ayetin sonundaki hakkan 'ale'-müttakin ifadesi ilk bakışta vasiyetin sadece muttakiler için 
zorunlu bir görev olduğunu düşündürür. Ancak “muttakiler” nitelemesi burada özel bir zümreye de- 
gil, genel anlamda müminlere işaret etmektedir. Kur'an'da mümin, muhsin, muttaki gibi kelimelerin 
kendine mahsus özel anlamları bulunmakla birlikte sonuçta hepsi “mümin”e delalet eder. 
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181. Her kim vasiyeti duyup kesin şe- 
kilde bilmesine rağmen değiştirirse, işte 
bunun vebali değiştiren kişinin üzerine- 
dir. Şüphesiz Allah her sözünüzü işitir, 
her niyetinizi bilir. 

182. Ancak vasiyet eden kişinin bilerek 
veya bilmeyerek haksızlık yapmasından 
endişe eden kimse için, vasiyete taraf 
olanların arasını bulmasında, (hak ve 
adalete uygun olarak vasiyette değişiklik 
yapmasında) sakınca yoktur. Şüphesiz 
Allah çok affedici, çok merhametlidir. 


183. Ey Müminler! Günahlardan sakınıp 
arınmanız, sorumlu ve duyarlı bir mü- 
min olmanız için oruç sizden öncekilere 
farz kılındığı gibi size de farz kılındı. 


184. Bu farz oruç (sürekli olarak değil) 
başı-sonu belli bir süre zarfında, (Rama- 
zan ayı boyuncaj tutulur. İçinizden her 
kim (Ramazan ayında) hasta veya yolcu 
olursa, tutamadığı günler sayısınca daha 
sonra oruç tutsun. (Hasta veya yaşlı ol- 
madıkları hâlde|, oruç tutmaya dayana- 
mayan kimseler ise tutamadıkları her 
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gün için bir fakiri doyuracak kadar fidye versin.8! Fidye miktarını gönlünden ko- 
parak artınrsa, kendisi için elbet çok daha hayırlı olur. Bununla birlikte, orucun 
manevi değerini düşünürseniz, (fidye ödemek yerine| oruç tutmanın mutlak hay- 
rınıza olduğunu anlarsınız. 


61. Bu ayetteki ve alellezine yutikünehü ifadesi genellikle “oruç tutamayacak kadar yaşlı olan” ve/ 
veya “müzmin bir hastalığa yakalanmış kimseler” şeklinde izah edilmiş ve bu izah birçok meale 
de yansıtılmıştır. Ancak ayetin sebeb-i nüzulüyle ilgili rivayetlerden anlaşıldığı kadarıyla bu ifade 
yaşlı ve müzmin hastalık gibi mücbir bir sebep olmaksızın oruç tutmakta çok zorlanan kimselere 
işaret etmektedir. Nitekim İbn Ömer, İkrime, Şa'bi, Zühri, Alkame ve Dahhâk gibi sahabe ve tâbiün 
müfessirlerine göre Allah ilk zamanlar oruç tutmaya gücü yetenleri oruçla fidye arasında muhayyer 
bırakmış, ancak daha sonra bu hüküm kaldırılmıştır (Bkz. Mâverdi, en-Nüket, 1. 238). Ayetin sonuri- 
da fidye yerine oruç tutmanın mutlak hayırlı olduğuna işaret edilmesi de yutiküne kelimesinin oruç 
tutmaya gücü yetenler manasına geldiği yorumunu desteklemektedir. Bir sonraki ayet ise hastalık 
ve yolculuk dışında oruç tutmayıp fidye verme ruhsatının kaldırıldığını göstermektedir. İbn Âşür, 
demircilik, postacılık, hamallık, yol ve inşaat işlerinde amelelik gibi zor işlerde çalışanların oruç tut- 
mayıp yerine fidye verebileceklerini belirtmiştir (Bkz.İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, Il. 167). 


185. Oruç ayı olan Ramazan öyle bir aydır ki insanlar için hidayet rehberi olan, 
onları doğru yola ulaştıran ve hak ile batılı (tevhid ile şirkil birbirinden ayıran 
delilleri muhtevi olan Kur'an bu ayda indirilmeye başlanmıştır. Sizden bu aya 
erişen kimse bütün bir ay boyunca orucunu tutsun. Hasta veya yolcu olan kimse 
ise tutamadığı günlerin sayısında daha sonra oruç tutsun. 


Allah sizin için kolaylık diler, zorluk dilemez. Bununla birlikte eksik kalan oruçla- 
rınızı tamamlamanızı ve size böyle kolaylıklar lütfetmesinden dolayı da kendisini 
yüceltmenizi ister. Bunlar yerine getirirseniz O'na şükretmiş olursunuz. 
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186. (Ey Peygamber!) Sana gelip, |“Rabbi- 
mize nasıl dua edelim?” diyel soran mü- 
min kullarım bilsinler ki ben onlara çok 
yakınım. Kulum bana dua ettiği zaman 
ben onun duasına Jer ya da geçl icabet 
ederim. Öyleyse onlar da benim çağrıma 
kulak versinler; dualarına icabetim hu- 
susunda bana inanıp güvensinler ki böy- 
lece doğru yolda yürümüş olsunlar. 


187. JEy Müminler!) Oruçlu olduğunuz 
günün gecesinde karılarınızla ilişkiye gi- 
rebilirsiniz. Karılarınız sizin için, siz de 
onlar için birer elbise gibisiniz. (Çünkü 
elbisenin insan üzerindeki işlevine ben- 
zer şekilde siz de birbirinizin hata, kusur 
ve ayıplarını örter; birbirinizin namus ve 
iffetini korursunuz). 


Allah, Joruç tutulan günlerin gecelerin- 


de yeme-içme ve karılarınızla ilişkide 
bulunma yasağından dolayı) kendinizi 


sıkıntıya soktuğunuzu gördü, hâlinize 
acıdı ve sizi hoş gördü. Artık bundan 
böyle (Ramazan ayının gecelerinde de| 
karılannızla ilişkiye girebilir ve Allah'ın 
size tanıdığı bu imkândan/ruhsattan 
faydalanabilirsiniz. 
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Tan yerinin aydınlığı gecenin karanlığından iyice ayrılıncaya kadar yiyip içebilir- 
siniz. Ardından o gün akşama kadar orucunuzu tutun. Fakat ibadet maksadıyla 
mescitlere çekildiğiniz zaman zarfında karılarınızla ilişkiye girmeyin. 


Bunlar Allah'ın hükümleridir. Sakın bu hükümleri çiğnemeyin. Allah duyarlı mü- 
min olmaları için insanlara emir ve yasaklarını işte böyle açıklıyor. 


188. (Ey Müminler!) Birbirinizin mallarını kumar, gasp gibi) haksız kazanç yolla- 
rıyla yemeyin. Hak sahibi olmadığınızı ve dolayısıyla günaha girdiğinizi bildiğiniz 
hâlde, başkalarına ait malların bir kısmını haksızca yemek için, (“Bu mal bana 
ait” gibi asılsız iddialarla) dava konusu yapmayın.8? 

62. Bu ayetteki ve-tüdlü bihâ ile'l-hükkâm ifadesi, “Mallarılınızı) hâkimlere/yöneticilere rüşvet olarak 

vermeyin; peşkeş çekmeyin.” şeklinde de çevrilebilir. 
189, (Ey Peygamber!) Sana ayın kimi zaman ince kimi zaman da yuvarlak görün- 
mesinin sebebini soruyorlar. De ki onlara: “Ayın farklı şekilleri, insanlar için vakit 
ölçüleri ve dolayısıyla hac mevsimini belirlemeye yarayan göstergelerdir.“3 (Ayrıca 
şunu bilin ki hac dönüşül evlerinize (kapılarından değil de| arka taraflarında açtı- 
ğınız deliklerden girmeniz gerçek manada iyilik ve dindarlık değil, dindarlık adına 
bir uydurmanızdır.84 Gerçek iyilik ve dindarlık, kişinin Allah'ın yasakladığı şeyler- 
den uzak durmasıdır. Artık (gerek ihramlı iken gerek haccın bitiminde) evlerinize 
kapılarından girin; Allah'ın emirlerine itaatsizlikten sakının ki |iki cihanda) huzur 
ve mutluluğa kavuşasınız.” 
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63. Bu ayeti, “Ey Peygamber! Müminler bu zama- |((, , EN PE z 
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lerinin (hilallerin) böyle bir etkisi olup olmadığını ic. İN ajı i EE İh sada 
soruyorlar. Onlara ayın farklı görünümlerinin in- za) ala — MAR Sai gayi 
sanlara ibadet ve diğer işler için vakit tayin etme Ja e KİNE A İç e 2 
konusunda yardımcı olacağını, bunun ötesinde e! ye a benmi e gil Y gi e Se iv 
cahiliye müşriklerinin ve Yahudilerin uydurduk- 2 a a 
ları şeylerin asılsız olduğunu bildir.” şeklinde || &UjS 243 Lob a) We 
anlayıp yorumlamak da mümkündür. Zira Arap ği eN ia e Pp 7 Li 
tarihiyle ilgili kaynaklardaki bilgilere göre cahiliye || “ .”* azal ol 1423106 e) SİZE 
devrindeki Araplar gök cisimleri ve onların farklı ig 22 ai Güz ii 
konum ve hareketlerinin insan ve kâinat üzerin- ET dek GÜ A — 
de ciddi tesirleri bulunduğuna inanırlardı. Hilal- gi üs Dair 05 Y el çal; 
lerin insan yaşamı ve ölümü ile doğrudan ilgisi > Te a7 ee iz 
bulunduğu yönündeki inanç Medine'deki müslü- Gol! YI öle DU bl ob 
man Araplar arasında da mevcut idi (Bkz Alüsi, 
Bulüğu'-Ereb, III. 226-261). 


64. Bu ayetteki, bi-en te'tü'-buyüte min zuhürihâ (evlerinize arkasından değil, kapısından girme- 
niz) ifadesi kadınlarla cinsel ilişkiden kinaye olarak da yorumlanmıştır. Yine bu ifade “bir konuya 
tersinden yaklaşmamak” manasında bir deyim olarak da yorumlanmış ve bu yorum bazı meallere 
de yansımıştır. Ancak bu son yorum bazı tefsirlerde mevcut yorumların sonuncusu olarak zikredil- 
miştir. Bu ayette Arapların İslam öncesi dönemden tevarüs ettikleri tuhaf örflerine işaret edilmekte 
ve bilhassa ihramlı iken evlere girmemenin, mecburiyet hâlinde ise kapılarından değil, arka taraf- 
larında açılan bir delikten girmenin gerçek manada bir iyilik/ibadet olmadığı belirtilmektedir (Bkz. 
Taberi, Câmiu'i-Beyân, 1. 193). 


190. (Ey Müminler!) Sizinle (putları uğruna) çarpışan müşriklere karşı siz de Allah 
yolunda savaşın. Fakat maksadınızı aşıp haksız saldırıda bulunmayın; (çocuk- 
ları, kadınları ve yaşlıları öldürmeyin|. Çünkü Allah haksız saldırıda bulunup 
haddi aşanları sevmez. 


191. (iy Müminler!) O müşriklerle savaş meydanında karşılaştığınız zaman onları 
katledin. Onların sizi sürüp çıkardıkları yurdunuzdan (Mekke'den)| siz de onları 
sürüp çıkarın. /Bilin ki) inancınızdan dolayı onların size reva gördükleri baskı ve 
zulüm, savaşta insan öldürmekten daha kötüdür.“9 Mescid-i Harâm civarında 
onlar sizinle savaşmadıkça siz de onlarla orada savaşmayın. Şayet size orada 
saldırırlarsa, siz de onlara saldırın. Zira saldırgan kâfirlere yaraşan ceza budur. 
65. Bu ayetteki fitne kelimesi meallerin hemen hepsinde “fitne” olarak çevrilmiş, daha doğrusu 
ödünçlenmiştir. Ancak fitne kelimesi bugün daha ziyade dedikodu, kovuculuk, huzur ve sükünu, 
dirlik-düzeni bozmaya yönelik nifak girişimi gibi bir anlam ve çağrışıma sahiptir. Oysa bu kelirne 
Kur'an'da “sınama/ibtila, deneme/ihtibar, şirk, dalalet, azap, işkence, ateşe atma” gibi farklı bağ- 
lamlarda farklı manalarda kullanılmıştır. Bu bağlamda ise müşriklerin müminlere yönelik baskı, 
şiddet ve zulümleri manasında kullanılmıştır (Bkz. Reşid Rıza, Tefsiru'-Menâr, Il. 170). 
192. Eğer onlar size saldırmaktan vazgeçerlerse siz de saldırmayın. Şüphesiz Al- 
lah çok affedici, çok merhametlidir.86 
66. Bu ayetteki fe-inintehev ifadesi, “Eğer onlar şirk ve kâfirlikten vazgeçerlerse...” şeklinde de çevri- 
lebilir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, 1. 200). 
193. İnancınıza yönelik baskı ve zulüm /fitnel ortadan kalkıp, din tam manasıyla 
Allah'ın oluncaya, yani insanları inançlanndan dolayı hesaba çekip cezalandıran 
kimse kalmayıncaya, insanlar inançlanndan dolayı sadece Allah'a hesap verme 
özgürlüğüne kavuşuncaya değin o baskıcı zalimlerle/müşriklerle savaşın.597” Eğer 
onlar saldırganlıktan, inançlarından dolayı insanlara baskı yapmaktan vazgeçer- 
lerse siz de herhangi bir saldırı teşebbüsünde bulunmayın. Unutmayın ki ancak 
saldırganlara karşı düşmanlık (saldırı ve savaş| söz konusudur. 
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U3 pr yazi ok i oi çi İza3 Yes) 5 genellikle bu çerçevede anlayıp yorumlamaları, 


A VE pe Endülüs coğrafyasında müslümanların saldırgan 
a mi 23) l pe Y; SAŞİIÇ ei Hıristiyanlara karşı hem tevhidin şan ve şerefini 

e iğ e ğe hem de bütün insanlık için yüz akı olan İslam 
gl 2 v J Cia, ya 27 e Ra y ora iğ ve irfan medeniyetini muhafaza gayretlerini yan- 
sıtmakta ve dolayısıyla söz konusu yorum kendi 
BU 43 PE BAD ji çe v çet v3 5) o tarihsel bağlamında tutarlı ve isabetli bir yorum 
olarak karşımıza çıkınaktadır. 


pk Fi | il 1 İy le ve çöl 194. Haram aylara saygı ve bu aylarda- 


zi >. çil mb pak izi çi e G SAŞİ Ga ki saldırmazlıklar karşılıklı olmalıdır.68 
Şu hâlde, kim size bu aylarda saldırırsa 


r oz ib iski al içir 5 Bi e siz de onlara aynı şekilde karşılık verin. 
pi 1yö5 Bi) çi esi im Zİ ye siri Si Ama Allah'ın savaşta aşırı gitmeme emri- 

ne itaatsizlikten sakının. (Bilin ki) Allah 
Gi EĞİ 3 dl öl ile i emirlerine itaatsizlikten sakınanlarla be- 
raberdir. 


68. Bu ayetteki eş-şehru'l-harâmu (haram ayllar)) tabiri, savaş ve saldırının yasak olduğu barış döne- 
mini ifade eder. İslam öncesi döneme uzanan haram ay geleneği Kur'an tarafından da onaylanmıştır. 
Söz konusu aylar kameri takvime göre birinci, yedinci, on birinci ve on ikinci aylardır. Bunlar da 
sırasıyla muharrem, receb, zilkâde ve zilhicce aylarıdır. 


195. (Ey Müminler!) Malınızdan-mülkünüzden Allah yolunda harcayın. Bu yol- 
da malınızı harcamaktan kaçınıp da kendi kendinizi tehlikeye atmayın. Allah'ın 
emirlerini ihlas ve samimiyetle yerine getirin. Çünkü Allah iman ve ibadette ih- 
laslı olanları sever. 


196. (Ey Müminler!) Hac ve umreyi tam manasıyla Allah rızasına uygun bir ibadet 
olarak yapın. Şayet hac yolundan alıkonursanız, o zaman maddi gücünüze uy- 
gun bir kurban kesin. Kurban, gönderildiği yere ulaşıp kesilmedikçe başınızı tıraş 
edip ihramdan çıkmayın|.89 Sizden birisi hastalık veya başındaki bir rahatsızlık- 
tan dolayı tıraş olmak zorunda kalırsa, fidye olarak, oruç tutması veya sadaka 
vermesi ya da bir kurban kesmesi gerekir.” 


Güvenli bir ortamda hac yapma imkânı bulunduğunda, hacdan önce umre yapan 
kişi maddi gücüne uygun bir kurban kessin. Buna gücü yetmeyen kimse ise hac es- 
nasında üç gün, memleketine dönünce de yedi gün olmak üzere toplam on gün oruç 
tutsun. Bu hüküm Mescid-i Harâm civarında |(Mekke'de| ikamet etmeyenler içindir. 


(Ey Müminler!) Allah'ın bu emirlerine itaatsizlikten sakının. Bilin ki Allah'ın azabı 
çok şiddetlidir. 
69. Bu ayetteki hattâ yebluğa'l-hedyü mahilleh ifadesi, “O zaman bulunduğunuz yerde maddi gü- 


cünüze uygun bir kurban kesin.” şeklinde de çevrilebilir. Bu çeviri mahil kelimesinin ism-i zaman 
olduğu yorumuna dayanır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, I 205). 


70. Ka'b b. Ucre hadisine göre bu ayette sözü edilen fidye orucunun süresi üç gündür. Sadaka altı fakirin 
doyurulması, kurban ise bir koyun kesilmesidir (Bkz. Buhâri, “Hac” 177-180; Müslim, “Hac” 80-86). 
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197. Hac belli aylarda (şevval, zilkâde ve 
zilhicce ayının ilk on günündel| yapılır. 
Bu aylarda haccetmek niyetiyle ihrama 
giren kimse cinsel ilişkide bulunmak- 
tan, kötü söz söylemekten ve kavga-niza 
etmekten kaçınsın. Allah yaptığınız her 
iyiliği bilir ve karşılığını verir. 

(Ey Müminler!) Hacca gelirken azığınızı 
yanınızda getirin; (hac sırasında başkala- 
rndan dilenmek zorunda kalmayın). Bu- 
nunla birlikte, en güzel azığın Allah'a kul- 
luk hususunda duyarlı, sorumlu olmak ve 
O'na itaatsizlikten sakınmak olduğunu da 
bilin; (dolayısıyla haccın yiyip-içip gezme 
vesilesi olmadığını unutmayın|. Ey aklı- 
selim sahipleri! Emir ve yasaklarım konu- 
sunda sorumluluğunuzun farkında olun! 


198. JEy Müminler!) Hac esnasında tica- 
ret yaparak rabbinizin lütuf ve nimetle- 
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rinden nasibinizi aramanızda sakınca 
yoktur. Arafat'tan dalgalar hâlinde indi- 
ginizde Meş'ar-i Harâm'da (Müzdelife'de|) 
Allah'ı anın. (Unutmayın ki|) siz daha 
önce yolunu şaşırmış bir topluluk idiniz; 
Allah size doğru yolu gösterdi. İşte bu büyük lütfuna minnettarlığın bir ifadesi 
olarak Allah'ı anın. 
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199. (Ey Kureyşliler! Kendinizi ayrıcalıklı görerek hacda başınıza buyruk hareket 
etmeyin|. Siz de diğer insanlarla birlikte |Arafat'tan) dalgalar hâlinde inin ve Al- 
lah'tan günahlannızın affını dileyin. Çünkü Allah çok affedici, çok merhametlidir.”! 


71. Buve önceki ayetlerde cahiliye devrindeki “hums” ve “hille” ayrımına işaret edilmektedir. İslami- 
yet'ten önce Mekke'de yaşayan ve Kâbe'nin hizmetinde bulunan Kureyş ile müteffiki bazı kabilelere 
“hums”, onların dışında kalanlara ise “hille” denilirdi. Humslar hacda ihrama girdikten sonra süt 
içmez, süt ürünleri yemez, avlanmaz, saç ve tırnak kesmez, koku sürünmez ve evlerine kapılarından 
girip çıkmazlardı. Ayrıca onlar diğer Arapların kendileriyle bir olamayacağını iddia ederler ve ken- 
dilerini ayrıcalıklı görürlerdi. Bu sebeple başka kabileler Arafat'a ve Mina vadisine gittikleri hâlde 
onlar gitmezler, güneş ufka yaklaşıncaya kadar Nemire'de kalıp sonra Müzdelife'ye akın ederlerdi. 
Temim, Mâzin ve Humeys gibi kabilelerden oluşan hille mensupları ise Kâbe'yi ziyaret edecekleri 
zaman yanlarında yiyecek getirmezler, sadece humslardan aldıklarını yerlerdi. Bâbüsselâmdan içeri 
girdiklerinde üzerlerindeki her şeyi çıkarırlar, elbiselerinden soyunmakla günahlarından arındık- 
larına inanırlardı (Bkz. İbn Habib, el-Muhabber, s. 178-179; Cevâd Ali, el-Mufassal, VI. 357-372). 
200. Hacla ilgili bu ibadetlerinizi yerine getirdiğinizde, (Mina'da bir araya gelip 
atalarınızın faziletlerini şevk ve heyecanla andığınız gibi, hatta atalarınızı andı- 
gınızdan çok daha fazla bir iştiyakla Allah'ı anın. Bazı insanlar (hacda dua eder- 
ken), “Rabbimiz! Bize ne vereceksen bu dünyada ver.” diye yalvarırlar. Böyleleri- 


nin ahiretteki nimetlerden hiçbir nasibi yoktur. 

201. Bazı insanlar ise, “Rabbimiz! Bize bu dünyada da iyilik-güzellik liman, güzel 
ahlak, helal kazanç, ilim, sağlık, afiyet, hayırlı eş ve evlat) bahşet; ahirette de 
iyilik-güzellik (cennet) ihsan et. Bizi cehennem azabından koru.” diye yakarırlar. 
202. İşte böyle yakaranlar, hacdan gerçek manada nasibini alanlardır. |(Unutma- 
yın ki| Allah hesabı çok çabuk görür. 
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203. |Ey Müminler!) Kurban bayramına 
ait günlerde (“eyyâm-ı teşrik” diye bilinen 
günlerde Mina'da) tekbir getirerek Allah'ı 
anın. İbadetinde duyarlı, ihlaslı bir kim- 
senin acele ederek (şeytan taşlama işini 
kurban bayramının ikinci ve üçüncü gü- 
nüne sığdırarak| iki gün içinde Mina'dan 
ayrılıp Mekke'ye gitmek istemesinde bir 
günah olmadığı gibi, Mina'da bir gün 
daha kalmak isteyen kimseye de günah 
yoktur. Siz siz olun, ibadetleriniz husu- 
sunda duyarlı ve ihlaslı olun. (Unutmayın 
kil hepiniz yarın bir gün hesap vermek 
üzere O'nun huzuruna çıkarılacaksınız. 
204. (Ey Peygamber!) Şu halkın arasında 
öyle biri var ki onun dünyevi hayatla ilgili 
sözleri/görüşleri senin hoşuna gider. O, 
özünün sözüne uyduğuna dair Allah adı- 
na yemin eder durur. Hâlbuki o ne yaman 
bir lafazan, ne yaman bir düşmandır. 


205. (Ahnes b. Şerik adlı) o münafık senin yanından ayrılınca ortalıkta fesat çı- 
karmaya, kimi müminlerin ekinlerini yakıp hayvanlarını telef etmeye koyulur. 


Oysa Allah fesatçılığı hiç sevmez.” 


72. Bu ayetteki hars kelimesinden maksat “ekin, otlak, mera”, nesil kelimesinden maksat ise “hay- 
vanlar veya hayvanların yavruları”dır. Arap dilinde “Bir şeyden ayrılmak, çıkmak, kopmak, düşmek” 
gibi anlamlar taşıyan nüsül/nesl kelimesi çocuk, zürriyet anlamına geldiği gibi bu kelimeden türe- 
miş fiiller de tıpkı ensele'l-bairu veberehü, ensele rişu't-tâir ibarelerinde olduğu gibi deve ve kuş vb. 
hayvanların kıl ve tüylerini dökmesini ifade eder (Bkz. Ezheri, Tehzibü'-Lüğa, IV. 3563). Tefsir kay- 
naklarındaki rivayetlere göre 204-206. ayetler Hz. Peygamber'in yanına gelip müslüman olduğunu 
söyleyen, daha sonra müslümanlara ait bir otlağı ateşe verip eşekleri ve develeri katleden Ahnes b. 
Şerik adlı kişi hakkında nazil olmuştur (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, Il. 324). Ahnes'in Mekke fethe- 
dildikten kısa bir süre sonra müslüman olduğu ve müslümanların safında Huneyn gazvesine katıl- 
dığı belirtilir; bazı rivayetlerde ise onun İslam'dan döndüğü ve hiçbir zaman samimi bir müslüman 
olmadığından da söz edilir. Ayetteki harsı ve nesli helak etıne ifadesi insanların hayat düzenlerini 
bozmaktan kinaye olarak da kabul edilebilir. Bu takdirde ayetin mana ve mesajı salt otlakların ve 
hayvanların telef edilmesi meselesinden ziyade insan hayatındaki en temel unsurların altüst edilme- 
sine hamledilebilir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, 11. 270). 


206. “Allah'tan kork da kendine gel!” denilse, o münafık hemen anlamsız bir gu- 
rura kapılır ve bu tavrı onu daha fazla günaha sürükler. Cehennem onun hak- 
kından gelecektir. Ne kötü bir yerdir cehennem! 


207. Fakat öyle kimseler de vardır ki Allah'ın rızasını kazanmak için canını verir. 
Allah böyle kullarına karşı çok şefkatli, çok merhametlidir. 


208. Ey Müminler! Allah'a teslimiyet dinini (İslam'ı) tam anlamıyla benimseyin; 
kayıtsız şartsız müslüman olun. Sakın şeytanın izinden gitmeyin; çünkü o sizin 


için amansız bir düşmandır.”3 


73. Bu ayetteki “Ey Müminler!" hitabının muhatabı Yahudilikten İslam'a giren bazı kişilerdir. Nüzul 
sebebiyle ilgili rivayetlere göre Abdullah b. Selâm ve diğer bazı kişiler İslam'a girdikleri hâlde Yahudi 
şeriatına özgü birtakım uygulamalardan vazgeçmemiş ve ayet bunun üzerine inmiştir (Bkz. Vâhidi, 


el-Vasit, 1. 312). 
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209. Size hak ve hakikati gösteren bunca 
ayet gelmesine rağmen Allah'a teslimiyet 
çizgisinden saparsanız bilin ki Allah ce- 
zalandırma iradesine kimsenin karşı ko- 
yamayacağı bir kudrete sahiptir; O'nun 
her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 


210. Belli ki onlar iman etmek için ille 
de Allah'ın meleklerle birlikte bulut kat- 
manları arasından çıkıp gelmesini bek- 
liyorlar. Hâlbuki böyle bir durumda Al- 
lah'ın azap hükmü gerçekleşeceği için 
onların işi bitirilmiş olur. (Bilin ki) olup 
bitecek şeyler Jo kâfirlerin keyfi istekle- 
rine göre değil) Allah'ın iradesi uyarınca 
gerçekleşir. 

211. (Ey Peygamber!| Şu İsrailoğullarına / 
Medine Yahudilerine sor bakalım, vak- 
tiyle biz onlara (Musa'nın asası, denizin 
yarılması, kayadan on iki pınar fışkır- 
ması gibi) nice aşikâr mucizeler verdik; 
lama onlar nankörlük ettiler). Her kim 
kendisine Allah'ın nimeti/vahyi geldik- 
ten sonra ona şükretmek/inanmak ye- 
rine nankörlük/kâfirlik ederse bilsin ki 
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Allah'ın azabı çok şiddetlidir. 
212. Dünyadaki hayatın gelip geçici güzelliği kâfirlere /müşriklere pek cazip gelir. 
Bu yüzden, onlar (sahip oldukları maddi zenginliği üstünlük ölçütü sayarak) fa- 
kir müminlerle alay ederler. Oysa Allah'a nankörlük ve itaatsizlikten sakınanlar 
kıyamet günü o alaycı kâfirlerden mutlak üstün konumda olacaklar. Allah diledi- 
gine/layık gördüğüne hesapsız nimet bahşeder. 


213. Vakti zamanında insanlar |ihtiyaçlarını ancak birlikte karşılayabildikleri için 
aynı amaç ve inanç etrafında birleşmiş) bir toplum hâlinde yaşıyorlardı. (Fakat 
zaman içerisinde farklı çıkarlar gözetip farklı inançlar ve iddiaları savunmaya 
başlamaları sebebiyle aralarında çekişme ve çatışmalar baş gösterdi|.”* Bunun 
üzerine Allah, müminleri cennetle müjdelemeleri, kâfirleri de azapla uyarmaları 
için peygamberler gönderdi. Ayrıca, insanlar arasındaki ihtilafları hak ve adalet 
uyanınca çözüme kavuşturmak için peygamberler aracılığıyla vahiyler gönderme 
lütfunda da bulundu. Ne var ki ilahi vahye muhatap kılınanlar, kendilerine hak 
ve hakikati açıkça gösteren onca vahiy (Tevrat ve İncil) gelmesine rağmen arala- 
rındaki kıskançlıklar ve inatlaşmalar yüzünden din konusunda ihtilaflara düşüp 
farklı gruplara ayrıldılar. Allah da onların tartışma ve çatışma konusu yapmak 
suretiyle kaybettikleri hakikati lütfuyla müminlere gösterdi. Allah dilediği/layık 
gördüğü kimseleri hak ve hakikate eriştirir. 


74. Bu ayetteki kâne'n-nâsü ümmneten vâhideten ifadesi genellikle “İnsanlar başlangıçta tek bir üm- 
met idi.” diye çevrilmektedir. Klasik tefsirlere bakıldığında “tek bir ümmet olma keyfiyeti" bütün 
insanlığın başlangıçta ya tevhid ya da küfür ve şirk inancı üzere olduğu şeklinde izah edilmektedir. 
Bizim bu farklı çevirimiz Muhammed Abduh'un yorumuna dayanmaktadır (Bkz. Reşid Rızâ, Tefsi- 
ru'-Menâr, Il. 227-228). 
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214. Ey Müminler!) Yoksa siz geçmiş 
dönemlerdeki müminlerin çektiklerine 
benzer sıkıntılar çekmeden cennete gire- 
ceğinizi mi zannettiniz?! Onlar öyle yok- 
luklar, öyle zorluklar çekmişler ve öyle 
sarsılmışlardı ki peygamberleri ve ona 
inananlar, “Allah bizim imdadımıza ne 
zaman yetişecek?” diye feryat etmişlerdi. 
(Şu hâlde siz de sabredin ve bilin ki) Al- 
lah'ın yardımı yakındır. 


215. |Ey Peygamber!| Sana Allah yolunda 
nasıl ve nereye harcayacaklarını soru- 
yorlar.” De ki: “Malınızdan-mülkünüz- 
den öncelikle yardıma muhtaç durum- 
daki ana-babaya, yakınlara, yetimlere, 
yoksullara ve yolda kalmışlara harcayın. 
Allah iyilik olarak yaptığınız şeylerin 
hepsini bilir.” 
75. Bu ayetteki mâ-zâ yünfikün ifadesi lafza bağlı 
olarak, “neyi harcayacaklarını” şeklinde çevrilebi- 
lir. Ancak bu ayetteki soruya konu olan şey neyin 
harcanacağı değil, nasıl ve nereye harcanacağıdır 
(Bkz. İbn Aşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, Il. 318). 
216. JEy Müminler!) Kâfirlere karşı savaş 
size farz kılındı. Gerçi bu hoşunuza gi- 
den bir şey değildir. Ara şunu bilin ki 
hoşlanmadığınız bir şey sizin için iyi/ha- 
yırlı olabilir; çok sevip arzu ettiğiniz bir 
şey de sizin için pekâlâ kötü/şerli olabi- 
lir. Allah sizin hakkınızda hayırlı olanı 
bilir, fakat siz bilemeyebilirsiniz. 
217. (Ey Peygamber!) Sana haram aylar- 
da savaşmanın hükmünü soruyorlar. De 


ki: “O aylarda savaşmak büyük günahtır. Fakat insanları Allah yolundan alı- 
koymak, (şirk koşmak suretiyle) Allah'a nankörlük etmek, insanların Mescid-i 
Harâm'a girmelerini engellemek, Mekke'deki müslümanları oradan sürüp çıkar- 
mak Allah katında daha büyük bir günahtır. Zira inanca yönelik baskı ve zulüm 
fitne) adam öldürmekten çok daha kötüdür. 


Müşrikler, ellerinden gelse inancınızdan döndürünceye kadar sizinle savaşırlar. 
Sizden kim tevhid inancından döner ve kâfir olarak ölürse, geçmişte yaptığı tüm 
ibadetler ve iyilik namına yaptığı bütün işler dünyada da ahirette de boşa gider. 
Üstelik böyleleri cehennemlik olur ve orada temelli kalır. 


218. İman edip imanı uğrunda hicret eden ve Allah yolunda cihad eden kimseler 
var ya, Allah'ın rahmetinden ümitvar olmayı hak edenler işte onlardır. Allah çok 


affedici, çok merhametlidir. 
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219. |Ey Peygamber!) Sana sarhoşedicil, . ., ... ... . 1... 
içkiler ve kumar/şans oyunları hakkın- e P a pa y ap 


da soruyorlar. De ki: “İçki ve kumarın İ Mei ĞU e 
insanlar için büyük zararları vardır. Ger- 5 > z e > > 


çi bunlar (keyif almak, hoşça vakit geçir- | Ç ei a İS şal P oya BU <E iy 
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mek, kolay yoldan para kazanmak gibi) & Siz yi. 
birtakım hazlar/menfaatler sağlar; fakat Gan 2 © Üy iç bedi d 


yol açtıkları zarar, sağladıkları hazdan/ gi B ea o Gil : — : yeyip 
menfaatten çok daha fazladır.” 


o. pp a ve 7 
(Ey Peygamber!) Sana Allah yolunda ne çi “3 aa ö ya Gi 03 | ye çi 


ölçüde harcama yapacaklarını da soruyor- || çi (ol eN ei saa Tia w a PAT 
lar. De ki onlara: “Gönlünüzden ne kopar- s5 
sa...”79 İşte Allah size ayetlerini böyle açık- - ŞE ali ps VE BI! 5 


lıyor ki adamakılh düşünüp öğüt alasınız. İŞ a ik 
eş ga iaşe Yİ 
76. Bu ayetteki afv kelimesine “Gönlünüzden pi y> 5 ai yi öö 


kopanı infak edin” manasının yanında “İhti- ea Ke | ga LZ De 0 METU > >S5 Ya 3 


yaçtan fazlasını” veya “Malınızın iyi ve değerli iz 
olanını” şeklinde manalar da takdir edilmiştir 31 2 KY wi gi İ i PA > 
(Bkz. Taberi, Câmüu-Beyân, IL 376.381) Bu | Sİ” 3 ie pi ği e 
son mana takdirini 2/Bakara 267 ve 3/Âl-i İm- sese: . e İ Teva Ee 
rân 92. ayetler de desteklemektedir. Bizim ter- UI “3Y8, ze İE gl ys * vi yal 
cih ettiğimiz ilk anlam, zekât dışındaki infakın s5. di 
farz olmadığı yönündeki hâkim anlayışa paralel SEE 3 KE iz pe yi çe 
gibi görünse de gerçekte böyle değildir. Çünkü 
zekât mali ibadetin en alt limitidir ve bir bakıma || .s? e EĞİN l iz Ğ Sİ ; za B El ye İç 
ruhsatla amel mesabesindedir. Belli bir miktarla er 
sınırlı olmayan infak ise azimetle amel hükmün- || © Og O 0 oyalar el eb ne ri 8 Y3 Ze 
dedir. Diğer bir deyişle, zekât vecibe, infak fa- 
zilettir. Ancak bu fazilet Allah'ın hoşnutluğunu 
kazanmayı en yüce hedef bilen kimse için, olmazsa olmaz bir haslettir. Kısaca, infakta gönüllülük, 
mendup ve müstehap gibi kavramlarla ifade edilen bir nafile ibadete değil, gerçek manada müslü- 
man olmanın zorunlu şartlarından birine karşılık gelir. 


220. Evet, Allah size ayetlerini açıklıyor ki dünya ve ahiret hayatına dair faydanız 
ve zaranınıza olan şeyleri düşünün ve ona göre davranın. 


(Ey Peygamber!) Sana yetim çocuklara nasıl davranılacağı, mallarının nasıl kulla- 
nılacağı hakkında soruyorlar. De ki: “Onlara sahip çıkıp durumlarını düzeltmek 
elbet hayırlıdır. Şayet onları himayenize alır, onlarla birlikte yaşarsanız, bilin ki 
onlar sizin kardeşlerinizdir.” 


Allah yetimlere kötü davrananı da durumlarını düzeltmeye çalışanı da bilir. Allah 
dileseydi bu konuda size ağır sorumluluklar yüklerdi. Şüphesiz Allah üstün kud- 
ret sahibidir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 


221. (Ey Müminler!) İman etmedikleri sürece müşrik kadınlarla evlenmeyin. Mü- 
min bir cariye, hoşunuza giden müşrik hür bir kadından mutlak iyidir. Mümin 
kadınları da, iman etmedikleri sürece müşrik erkeklerle evlendirmeyin. Zira mü- 
min bir köle, hoşunuza giden müşrik hür bir erkekten mutlak iyidir. (Unutmayın 
kil müşrikler sizi ateşe çağırır. Oysa Allah sizi lütfuyla cennete ve mağfirete çağı- 
rır ve düşünüp öğüt alsınlar diye ayetlerini insanlara açıklar. 

222. (Ey Peygamber!) Sana ay hâlinde iken kadınlarla ilişkinin hükmünü soruyorlar. 
De ki: “Ay hâli bir sıkıntı, rahatsızlık durumudur. Bu yüzden, ay hâlinde olan kadın- 
larla cinsel ilişkiden uzak durun. Dahası, özel hâlleri geçinceye kadar cinsel ilişkiye 
girmek için onlara yaklaşmayın. Fakat temizlendikleri zaman onlara Allah'ın izin 
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verdiği meşru yoldan yaklaşabilirsiniz. Al- 
lah gerek içtenlikle tövbe edenleri gerekse 
(bu tür davranışlardan sakınmak suretiy- 
le) nefislerini temizleyenleri sever. 


223: (Ey Müminler!) Karılarınız sizin ne- 
sil kaynağınızdır.7? Öyleyse kanlarınızla 
(meşru yoldan| dilediğiniz şekilde ilişki- 
ye girebilirsiniz. Bu ilişkide kendiniz için 
Iharamdan sakınmak, hayırlı evlat iste- 
mek gibi| güzel amaçlar gözetin; Allah'ın 
emirlerine itaatsizlikten sakının. (Unut- 


mayın ki| sonunda hesap vermek üzere 
O'nun huzuruna çıkacaksınız. |Ey Pey- 
gamber!) Müminleri cennetle müjdele. 


77. Bu ayetteki nisâüküm harsün leküm ifadesi 
genellikle, “Kadınlarınız sizin tarlanızdır.” şeklin- 
de çevrilmektedir. Ancak bu çeviri ayetteki ben- 
zetmeyi yansıtmaktan uzaktır. Çünkü bu ifadede 
kadın, verimlilik ve bereket açısından tarlaya ben- 
zetilmiştir. Bu yüzden biz hars kelimesini “tarla” 
yerine “nesil kaynağı” şeklinde çevirmeyi tercih et- 
tik. Bununla birlikte ayetteki istiare güzelliğini çe- 
viriye tam olarak yansıtmaya muvaffak olamadık. 
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224. JEy Müminler!) Allah'ın adını ana- 
rak ettiğiniz yeminleri iyilik yapmaya, 
günahlardan sakınmaya, insanlar ara- 
sında barış sağlamaya engel saymayın; 
(kefaretini vererek bu tür yeminlerinizi 
bozun ve o güzel işleri yapmaya devam edin|. Şüphesiz Allah her sözünüzü işitir, 
her niyetinizi bilir. 


Yes dl) 


225. Allah gerek dil alışkanlığı yüzünden gerekse doğru olduğunu sanarak yanlış 
yere ettiğiniz yeminlerden sizi sorumlu tutmaz; ama bile bile yalan yere ettiğiniz 
yeminlerden dolayı sorumlu tutar. Allah çok affedici, çok müsamahalıdır. 


226. Karılarıyla ilişkiye girmemek üzere yemin eden kocalar dört ay kadar bekle- 
mek durumundadır. Bu süre sona ermeden vazgeçip dönerlerse bunda bir sakın- 
ca yoktur. Şüphesiz Allah çok affedici, çok merhametlidir. 


227. Dört aylık sürenin sonunda eşlerinden ayrılmaya kesin karar verdikleri tak- 
dirde onları boşasınlar. Allah her sözünüzü işitir, her niyetinizi bilir. 


228. Boşanmış kadınlar (hamileliğin ve doğacak çocuğun babasının belirlenmesi 
için) üç ay hâli/üç temizlik süresi boyunca iddet beklemek durumundadır. O ka- 
dınlar Allah'a ve ahiret gününe gerçekten iman ediyorlarsa, Allah'ın rahimlerinde 
meydana getirdiği şeyi |iddet süresince gördüğü hayız sayısını veya hamileliği| 
gizlemeleri onlara helal olmaz. Bekleme süresi içinde kocaları barışmak isterse 
elbette onları zevce olarak geri alabilirler. Kocalarının karıları üzerinde belli hak- 
ları olduğu gibi kadınların da kocaları üzerinde belli hakları vardır. Ancak kocalar 
için bir derece daha üstünlük söz konusudur. Allah üstün kudret sahibidir; her 
hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 
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229. Erkeğin sonradan vazgeçebileceği 
iki boşama hakkı vardır. Bir veya iki bo- 
şama sonunda koca isterse eşini iyilikle 
yanında alıkoyar, isterse güzellikle onu 
serbest bırakır. Eğer serbest bırakırsa- 
nız, onlara verdiğiniz mehri geri almanız 
sizin için helal olmaz. Fakat karı-koca- 
nın, Allah'ın evlilik hukukuyla ilgili hü- 
kümlerine uyamayacakları endişesi var- 
sa o başka! Eğer böyle bir endişe taşı- 
yorsanız kadının mehrinden bir kısmını 
veya herhangi bir malı kocasına vererek 
boşanmasında iki taraf için de sakınca 
yoktur. İşte bunlar Allah'ın belirlediği 
ölçüler, sınırlardır. Sakın bu ölçüleri/sı- 
nırları ihlal etmeyin. Zira Allah'ın belirle- 
diği ölçüleri ihlâl edenler günahkârların 
ta kendileridir. 

230. Şayet koca, karısını üçüncü kez bo- 
şarsa, artık bundan sonra bu kadın ona 
helal olmaz. Ancak boşanan kadın başka 
bir erkekle evlenir, o koca da kendisini 
boşarsa, (iddet süresi sona erdikten son- 
ra|) önceki kocasıyla —Allah'ın emirlerine 
uyarak geçinebileceklerini ümit ediyor- 
larsa- tekrar evlenmelerinde bir sakınca 
yoktur. İşte bunlar Allah'ın açıkça ortaya 
koyduğu hükümlerdir; fakat bunu Jev- 
lilik ve ailenin kıymetini| bilen insanlar 
anlar. 


231. Kadınları bir veya iki talâkla boşadı- 
gınızda, iddet süreleri dolmak üzereyken 
onları isterseniz iyilikle yanınızda alıko- 


yun veya güzellikle serbest bırakın. Eziyet etmek ve haklarını çiğnemek mak- 
sadıyla onları zorla tutmayın; (boşanmayı sürüncemede bırakmayın); zira böyle 
yapan kimse kadına değil kendine zulmetmiş olur. Sakın, Allah'ın ayetlerini/hü- 
kümlerini hafife almayın. Allah'ın size lütfettiği onca nimeti minnettarlıkla anın. 
Yine Allah'ın size bir öğüt olarak gönderdiği Kur'an'ı, onun mana-mesajını haya- 
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tınıza taşıyın. Allah'a itaatsizlikten sakının. (Unutmayın kil Allah her şeyi bilir. 


232. JEy Veliler!) Bir veya iki talâkla boşanan ve iddet sürelerini tamamlayan ka- 
dınlar, iyi geçinebileceklerine dair aralarında bir uzlaşma sağlarlarsa, onların ilk 
kocalarıyla yeniden evlenmelerine engel olmayın. Allah'a ve kıyamet-hesap günü- 
ne inanan siz müminlere verilen öğüt budur. Nezih, şaibeden uzak bir aile hayatı 
yaşamak için gerekli olan budur. (Unutmayın ki| Allah haynnıza ve faydanıza 


olacak hükümleri bilir fakat siz bilemeyebilirsiniz. 
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233. Baba, çocuğunun tam olarak emzi- 
rilmesini istiyorsa, boşanmış durumdaki 
anneler (vicdani bir görev olarak| çocuk- 
larını tam iki yıl emzirirler. Emzirme sü- 
resince ana ve çocuğun yiyecek ve giye- 
cek ihtiyaçlarını örfe uygun şekilde kar- 
şılamak babaya aittir. Şüphesiz bu çok 
ağır bir yükümlülük değildir. Kaldı ki hiç 
kimseye gücünü aşan bir sorumluluk 
yüklenmez. Şu hâlde, dünyaya getirdik- 
leri çocukla ilgili olarak ne baba üstüne 
düşen nafaka yükümlülüğünü yerine 
getirmekten kaçınıp anne sıkıntıya so- 
kulmalı, ne de anne kendi çocuğunu em- 
zirmekten kaçınıp baba sıkıntıya sokul- 
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malıdır. Şayet çocuğun emzirilme süresi 
içinde baba ölürse nafaka temin görevi 
onun mirasçılarına düşer. Anne-baba 
karşılıklı konuşup anlaşarak iki yıldan 
önce çocuğun sütten kesilmesine karar 
verirlerse bunda kendileri açısından bir 
sakınca yoktur. Çocuklarınızı sütannele- 
re vermek isterseniz, örfe uygun olarak 
ücretini verdiğiniz takdirde bunda da si- 
zin için sakıncalı bir durum yoktur. Al- 
lah'ın emir ve yasakları konusunda du- 
yarlı davranın. Zira Allah yaptığınız her 
şeyi görür. 


YÜ çöz 
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© z yi yaz vii Sİ alış 234. JEy Mümin erkekler!) İçinizden bi- 
e rinin ölmesi ve ardında dul eşler bırak- 
ması hâlinde, o kadınlar dört ay on gün 
iddet beklemek zorundadır. Bu süre sona erince, onların kendilerine yeni bir 
hayat kurmak üzere attıkları/atacakları örfe uygun, meşru bir adımın sizi ölenin 
yakınlannı| ilgilendiren ve sorumluluk sahibi kılan bir tarafı yoktur. (Bilin kil 
Allah yaptığınız her şeyden haberdardır. 


235. İddet süreleri içinde bu kadınlarla evlenmek istediğinizi üstü kapalı söz- 
lerle belli etmenizde veya onlarla evlenmeyi içinizden geçirmenizde sakınca 
yoktur. Allah sizin onlarla evlenme arzunuzun bulunduğunu bilmektedir. Öy- 
leyse, o kadınlarla gizlice buluşmayın; bilakis evlenme isteğinizi onlara meşru 
şekilde bildirin. Ayrıca, evlenmek istediğiniz dul kadının iddet süresi dolmadan 
nikâh akdi yapmaya kalkmayın. (Unutmayın ki| Allah içinizden geçenleri bilir. 
O hâlde Allah'ın emirlerine itaatsizlikten sakının. Allah çok affedici, çok mü- 
samahalıdır. 
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236. 
yaptığınız hâlde zifafa girmediğiniz ve 
mehir miktarlarını belirlemediğiniz ka- 
dınları boşamanız hâlinde sizin herhangi 
bir mali sorumluluğunuz yoktur. Ama 
siz yine de onlara (hediye türünden)| ya- 
rarlanabilecekleri bir şeyler verin. Tabii 
ki zengin olanınız zenginliğine, fakir ola- 
nınız da kendi imkânlarına uygun bir 
şey versin. Bu, Allah'a samimi kulluk 
gayretinde olanların üzerine bir borçtur. 


237. Mehir miktarlarını belirlediğiniz ka- 
dınları zZifafa girmeden önce boşarsanız, 
onlara belirlemiş olduğunuz mehrin ya- 
rısını vermeniz gerekir. Ancak o kadınlar 
bu mehri almayıp bağışlayabilir yahut 
nikâh akdinin sahibi olan koca tamamını 
verdiği mehrin yarısını geri almak yerine 
tümünü de bağışlayabilir; bu onlara kal- 
mış bir iştir. Tarafların haklarından fera- 
gat ederek birbirine bağışta bulunmaları 
duyarlı, sorumlu bir mümine elbet daha 
çok yaraşır. Birbirinize lütufkâr davran- 
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manız gerektiğini unutmayın. Şüphesiz 
Allah yaptığınız her şeyi görür. 


238. |JEy Müminler!) Namazlara, özellikle orta namaza (sabah veya ikindi namazı- 
na| devam edin ve namazlarınızı Allah için bütün samimiyetinizle kılın. 


239. Can güvenliğinizi tehdit eden bir durumla karşılaşmanız hâlinde namazla- 
rınızı yürürken veya binek üzerindeyken kılabilirsiniz. Güvenli bir ortama ka- 
vuştuğunuzda dininizle ilgili bilmediğiniz hükümleri size öğretmesine bir şükran 
ifadesi olarak O'nu övgüyle anın.”8 
78. Bu ayetteki fe-izâ emintüm fezkurullâhe kemâ allemeküm mâ lem tekünü ta'lemün ifadesi, “Gü- 
venli bir ortama kavuştuğunuzda, Allah'ın size öğrettiği şekilde O'nu anın. Namazı Allah'ın bildirdiği 
şekilde kılın ki O öğretmeden önce siz namazın nasıl kılınacağını bilmiyordunuz.” şeklinde de çev- 
rilebilir. Klasik tefsirlerde her iki çeviriye de dayanak teşkil eden yorum mevcuttur (Bkz. Mâverdi, 
en-Nüket, LI 310-311). 
240. Kocalar |ölüm gelip çatmadan önce| karıları için, kapı dışarı atılmamalarını, 
bir yıl evlerinde oturabilmelerini ve nafakalarının karşılanmasını vasiyet etsin- 
ler. Ama olur da dul kalan eşler kendi arzularıyla evi terk ederse, bu durumda 
onların kendilerine yeni bir hayat kurmak üzere attıkları/atacakları örfe uygun, 
meşru bir adımın sizi Jölenin yakınlarını) ilgilendiren ve sorumluluk sahibi kılan 
bir tarafı yoktur. JBilin kil Allah üstün kudret sahibidir; her şeyi yerli yerince 
yapıp edendir. 
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sında hezimet gibi çok ağır sıkıntı ve felaketlere 
mahküm etme, diriltme ise o felaketlerden kurta- 
rıp rahatça yaşama imkânı verme anlamına gelir. 
Allah'ın bu anlamda öldürme ve diriltmesi ise sünnetullah, yani insan ve toplumla ilgili değişmez 
ilahi yasalar çerçevesinde gerçekleşir (Bkz. Reşid Rızâ, Tefsiru'-Menâr, Il. 368-369); İbn Âşür, et-Tah- 
rir ve't-Tenvir, 11. 480). 


244. (Ey Müminler!) Allah yolunda savaşın. Bilin ki Allah her şeyi işitir, her şeyi bilir. 


245. Kim gönül rızasıyla malından-mülkünden Allah yolunda cihad için harcarsa 
Allah da ona bu harcamasının mükâfatını fazlasıyla verir.39 Evet, Allah malınızı 
alır almasına, ama gerek bereketlendirmek gerek sevap hanenize kaydetmek su- 
retiyle katbekat fazlasıyla size iade eder. (Unutmayın ki| sonunda hepiniz hesap 
vermek üzere O'nun huzuruna çıkarılacaksınız. 


80. Bu ayetteki men zellezi yukridullâhe karzen hasenen ifadesi lafza bağlı olarak, “Kim Allah'a güzel 
bir borç/ödünç verirse” şeklinde çevrilmektedir. Ancak bu mecazlı/istiareli bir ifade olup mümin 
bir kimsenin gönül rızasıyla malından mülkünden Allah yolunda harcamasına delalet eder (Bkz. 
Ebüssuüd, İrşâdü'l-Akli's-Selim, 1. 513). 


Er 


246. (Ey Peygamber!) Musa'dan sonraki bir dönemde İsrailoğullarının birtakım 
ileri gelenleri ne yaptılar biliyor musun?! Onlar peygamberlerine, “Allah yolun- 
da savaşabilmemiz için başımıza bir hükümdar tayin et.” demişlerdi. Peygamber 
(Samuel) de onlara, “Peki ya savaşmakla yükümlü kılınır da savaşmazsanız...” 
diye karşılık vermişti. Bu defa onlar, “Allah yolunda niçin savaşmayalım ki?! Üs- 
telik yurdumuzdan sürülmüş, çoluk çocuğumuzdan ayrı düşmüşüz?!” demişler- 
di. Ama savaş onlara farz kılınınca, pek azı hariç savaşa yanaşmamışlardı. Allah 
sözünde durmayanları çok iyi bilir. 
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247. Peygamberleri (Samuel| onlara, “Al- 
lah Tâlütu (Saul) size hükümdar tayin 
etti.” dedi. Fakat onlar, “Biz hükümdar- 
lığa ondan daha layığız. Böyleyken onun 
başımıza hükümdar tayin edilmesi ola- 
cak şey mi?! Kaldı ki onun malı-mülkü 
de yok.” diye itiraz ettiler. Bunun üzerine 
peygamberleri onlara şöyle dedi: “Ama 
Allah hükümdar olarak onu seçti; (mal- 
mülk vermedi amaj| onu bilgili ve güçlü 
kıldı. (Bilin ki| Allah hükümdarlığı dile- 
diğine/layık gördüğüne verir. Allah lütuf 
ve nimette hem çok cömerttir hem de lüt- 
funa kimin layık olduğunu çok iyi bilir.” 
248. Peygamberleri onlara şunu da söy- 
ledi: “Allah'ın Tâlütu hükümdar olarak 
seçmiş olmasının alameti, rabbiniz tara- 
fından gönül ferahlığı ve güven duygusu- 
na vesile kılınan, içinde Musa ile Harun 
ailesinden kalan bazı eşyalar bulunan ve 
meleklerce taşınan ahit sandığının |tek- 
rar) sizin elinize geçmesidir. Şayet ger- 
çekten inanmak istiyorsanız, bunda size 
çok açık bir delil ve işaret vardır.”8! 
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81. Bu ayetteki sekine ve tâbüt kelimeleriyle ilgili çeşitli yorumlar yapılmıştır. Rivayete dayalı 
yorumların bir kısmı masal tarzındadır. Yahudi literatüründe de dini bir terim olarak kullanılan 
sekine (şekine) kelimesi büyük ihtimalle İsrailoğullarının kutsal ahit sandığını ilahi bir tecelli ola- 
rak görmeleri ve onun sayesinde kendilerini güvende hissetmeleriyle ilgili bir manaya işaret eder. 
Tâbüt ise Yahudi geleneğinde “ahit sandığı” diye anılan ve içinde Tevrat metinleri ile Hz. Musa 
ve Hz. Harun'a ait elbise, asa gibi bazı eşyalar bulunan kutsal sandıktır. Eski Ahit'in I. Samuel 
kitabındaki anlatımlarla genel çerçevede paralellik arz eden bu ayete göre fFilistilerin elindeki 
ahit sandığı Tâlüt'un kral olmasıyla birlikte yeniden İsrailoğullarının eline geçmiş ve bu durum 
onun Allah tarafından seçilmiş bir hükümdar olduğunun alameti olarak zikredilmiştir. Ancak Eski 
Ahit'teki anlatıma göre ahit sandığı Tâlüttan önce İsrailoğullarının eline geçmiştir. Bu farklılık 
bazı müfessirlerce Eski Ahit kıssasında kronolojik hata olarak değerlendirilmiştir (Bkz. İbn Âşür, 
et-Tahrir ve't-Tenvir, Il. 487-492). 


249. Tâlüt (Saul), ordusuyla birlikte sefere çıktığı zaman askerlerine şöyle dedi: 
“Allah (bana bağlılığınızı belirlemek için) sizi bir nehirle sınayacak. O nehirdeki 
sudan kana kana içenlerin bana bağlı olmadıkları ortaya çıkacak; içmeyenler ise 
benimle aynı safta yer alacak. Bir avuçtan fazla içmeyenler de bana bağlı sayıla- 
cak.” İçlerinden pek azı hariç, büyük çoğunluk sudan içti. Derken, Tâlüt ve ona 
inananlar nehri geçtiler fakat, “Bizim bugün Câlüt (Golyat| ve ordusuna karşı 
savaşacak gücümüz yok.” dediler. Buna karşılık (savaşta ölmeyi göze alan ve 
öldükten sonraj| Allah'a kavuşacaklarına kesin olarak inananlar da şöyle dediler: 
“(Geçmişte sayıca az nice ordular kendilerinden çok fazla olan ordulara karşı 
Allah'ın izniyle zafer kazanmıştır. /Bilin ki| Allah zor zamanda sabır ve sebat gös- 
terenlerle beraberdir.” 


140) 


(41) 
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250. Onlar Câlüt'un ordusuyla karşılaş- 
tıklarında Allah'a şöyle yakardılar: “Rab- 
bimiz! Bize sabır ve dayanma gücü ver; 
direnme gücümüzü artır. Bu kâfirler top- 
luluğuna karşı bize zafer lütfeyle.” 


251. Sonunda Allah'ın izniyle Câlüt'un 
ordusunu bozguna uğrattılar. Bu sa- 
vaşta Davud, Câlütu öldürdü. Allah 
Davud'a hükümdarlık ve peygamberlik 
verdi; ona dilediği (öğrenmesi gereken) 
şeyleri öğretti.2 Allah kimi insanların 
şerrini kimi insanlar vasıtasıyla bertaraf 
etmeseydi yeryüzünde düzen tamamen 
alt-üst olurdu. Lakin Allah insanlara 
karşı çok lütufkârdır. 
82. Bu ayetteki ve-allemehü mimmâ yeşâu ifade- 
sindeki dileme fiilinin öznesi Hz. Davud da ola- 
bilir. Buna göre mana “Allah ona öğrenmek iste- 
diği şeyleri öğretti.” şeklinde olur (Bkz. Mâverdi, 
en-Nüket, 1. 253). 
252. (Ey Peygamber!) İşte bütün bunlar Al- 
lah'ın ayetleridir. Biz bunları sana Jöğüt, 
ibret ve hidayet gibi) temel bir maksatla 
vahyediyoruz. Çünkü sen de Allah tarafın- 
dan gönderilmiş peygamberlerden birisin. 
253. İşte onlar bizim gönderdiğimiz pey- 
gamberlerdir. Biz onlara birbirlerinden 


farklı özellikler verdik. Nitekim Allah kimi peygamberle bizzat konuştu, kimi pey- 
gambere de yüksek manevi mertebeler bahşetti.83 Biz, Meryem oğlu İsa'ya mucize- 
ler verdik ve onu Rühu'l-Kudüs'le (Cebrail) destekledik. Allah dileseydi o peygam- 
berlerin ümmetleri kendilerine onca ayet ve mucize gelmesine rağmen birbirleriyle 
kanlı bıçaklı olmazlardı. Fakat onlar bölünüp parçalandılar; bir kısmı iman etti, bir 
kısmı inkârcılığı yeğledi. Evet, Allah dileseydi onlar birbirleriyle savaşıp kan dök- 
mezlerdi. Ne var ki Allah (hikmetinin mucibincel dilediği şeyi yapar. 


83. Bu ayetteki tilke'r-rusülü feddalnâ ba'dahüm 'alâ ba'din ifadesi genellikle, “Biz o peygamber- 
lerden bir kısmını bir kısmından üstün kıldık.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak bize göre bu ifade, 
devamındaki ifadelerden de anlaşılacağı gibi bir peygamberin diğerinden üstün kılınmasından öte, 
her peygambere gerek kendisiyle, gerek ümmetiyle ilgili olarak farklı özellikler verilmesine işaret 
etmektedir (Bkz. Reşid Rıza, Tefsiru'-Menâr, III. 3-4). Dolayısıyla bu ifade, “Biz kimi peygamberlere 
diğerlerinde bulunmayan özellikler verdik.” şeklinde de çevrilebilir. Ayetin başındaki tilke'r-rusülü 
ifadesi ise mübteda-haber olup, ism-i işaretteki gönderme bir önceki ayetin sonundaki el-mürselin 


(peygamberler) kelimesinedir. 


254. Ey Müminler! Para-pul, dostluk ve şefaat gibi hiçbir şeyin geçerli olmaya- 
cağı kıyamet ve hesap günü gelip çatmadan önce, bu dünyada size lütfettiğimiz 
maldan-mülkten Allah yolunda harcayın. Mallarını Allah yolunda harcamaktan 
kaçınmak suretiyle nimete nankörlük edenler günahkârların ta kendileridir.8 


84. Bu ayetteki kâfirün kelimesi Allah'ın ulühiyetini, Kur'an ve nübüvveti inkâr edenler anlamında 
değil, Allah'ın verdiği nimetlere nankörlük edenler manasındadır. Zâlimün kelimesi ise “şirk ve küfür 
içinde olanlar” değil, günahkârlar manasındadır (Bkz. Reşid Rıza, Tefsiru'-Menâr, Ill. 17). 
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255. Allah! O'ndan başka gerçek ilah/ 
tanrı yoktur. O her daim diridir. O'nun 
varlığı hiçbir şeye bağlı değildir; O her 
şeyi görüp gözetendir. Ne gaflet basar 
O'nu ne de uyku. Göklerde ve yerde ne 
varsa hepsi O'nundur. İzni olmaksızın 
O'nun katında şefaatçilik yapmak ki- 
min haddine! O, insanların yaptıkları- 
nı-yapacaklarını, gizli tuttuklarını-açığa 
vurduklarını bilir. Bildirdiği şeyler dışın- 
da insanlar O'nun ilminden hiçbir şey 
kavrayamazlar. O'nun sınırsız kudret ve 
hükümranlığı gökleri ve yeri kuşatmış- 
tır. Göklerin ve yerin düzenini korumak 
O'na hiç zor gelmez. O yüceler yücesi, 
büyükler büyüğüdür. 
256. İman hususunda asla zorlama yok- 
tur. (Dileyen iman edip mümin olur; dile- 
yen hakkı inkâr edip kâfir olur)|.89 Çünkü 
artık neyin hak neyin batıl, neyin doğru 
neyin yanlış olduğu açıkça ortaya çık- 
mıştır. Şimdi her kim putları ve şeyta- 
nın yandaşlarını |tâğütu) reddedip yalnız 
Allah'a inanıp güvenirse, kopma ihtimali 
bulunmayan bir kulpa tutunmuş olur. 
Allah her şeyi işitir, her şeyi bilir. 
85. Bu ayetteki ed-din kelimesi “iman” manasın- 
dadır. Dolayısıyla lâ ikrâhe fi'd-din ifadesi, ima- 
nın bir dayatma (icbar) değil, hür iradeyle tercih 
konusu olduğunu belirtmektedir (Bkz. Zemah- 
şeri, el-Keşşâf, 1 387). 
257. Allah müminlerin yâr ve yardımcısı- 
dır; onları karanlıklardan aydınlığa çıka- 
nır. Kâfirlerin |sözde| dost ve yardımcıları 
ise putlar ve şeytanın yandaşlarıdır. On- 


Cüz3 


Yi kt Yaz Za YY ği 


e pd 
çe 02 öz Üçlü GL Yİ Bize 222 sü 
a GB G5 
öğ Tp ça a iş 
>, gi 
en dö, İl 
2 A geç İİ Ge 3 
çizi eğ pi 15AS Seal 
ga çöl a vd süz 

a ça 


2. 


İEÜ İŞİDE Eş si 
SG ge yerl Şİ O aa 
si YİN 128 gl Eğ ASİ ge lg 
yp Je > sl EE a) 
kii Jü ep EE G5 
döş ÇE ELİ EĞ İpi 
Cİ dü 5 Gani 3 Gy Cal dü Sal 


lar kâfirleri karanlıklara sürükler. İşte o kâfirler cehennemi boylayacak ve orada 
temelli kalacaklar. 


258. (Ey Peygamber!| Allah'ın kendisine nasip ettiği güç ve iktidara güvenerek, 
İbrahim'le rabbi hakkında tartışan kişiyi (Nemrud'u| bilir misin? Vaktiyle İbrahim 
ona, “Benim rabbim hayat veren ve öldüren bir rabdir” demiş, o kişi de, “Ben de 
hayat verir, ben de öldürürüm. (Mesela, kimi idam mahkümlarını bağışlarım, 
kimilerini de darağacında sallandınırım.|” diye karşılık vermişti. Bunun üzerine 
İbrahim, “İşte Allah güneşi doğudan doğduruyor; haydi sen de batıdan doğdur da 
görelim!” deyince, o kâfir afallayıp kalmıştı. (Bilin ki) Allah şirk ve kâfirliğe sapla- 
nanları emellerine ulaştırmaz. 

259. |Ey Peygamber!) Peki ya sen, vaktiyle harap hâldeki bir beldeye yolu düşen 
kişinin başından geçenleri bilir misin? O kişi, “Allah, büsbütün harap olmuş 
bu beldeyi acaba nasıl yeniden canlandırabilir?” diye kendi kendine sormuştu. 
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Bunun üzerine Allah onun canını aldı ve 
yüzyıl sonra hayata döndürüp, “Ölmüş 
hâlde ne kadar kaldın?” diye sordu. O 
kişi, “Herhâlde bir gün veya daha az bir 
süre” diye karşılık verdi. 


Allah da şöyle buyurdu: “Hayır! Yüzyıl 
kaldın. Ama şimdi yiyecek ve içeceğine 
bak, üzerinden bir asır geçmesine rağ- 
men hiç bozulmamış. Peki, bir de eşeği- 
ne bak; sadece kemikleri kalmış. İşte biz 
seni (ölümden sonra dirilişe aklı yatma- 
yan| insanlara ibret olsun diye öldürüp 
dirilttik. Evet, şimdi eşeğinin kemiklerini 
tekrar etle örtüp eski hâline nasıl dön- 
dürdüğümüze de bir bak!” 


O kişi bütün bunların gözünün önünde 


gerçekleştiğini görünce, “Evet, şimdi an- 
ladım ki Allah her şeye kadirdir.” dedi.86 


86. Bu kıssada sözü edilen kişi, çoğu müfessire 
göre Üzeyr'dir; ancak kuvvetle muhtemeldir ki bu 
kişi Üzeyr değil Hezekiel peygamberdir. Kıssanın 
muhtevası ise muhtemelen Hezekiel'in bir ilahi 
müşahede (vizyon) olarak gördüğü “çürümüş ke- 
miklerin canlanması” hadisesine işaret etmekte- 
dir (Bkz. Hezekiel: 37/1-14). Dolayısıyla bu kıssa- 
da geçen konuşmalar bir tür rüya hâlinde gerçek- 
leşmiş diyaloglara karşılık gelmektedir. 
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260. Yine vaktiyle İbrahim, “Rabbim! Ölüleri nasıl dirilteceğini göster bana.” dedi. 
Allah da, “Yoksa sen ölüleri dirilteceğime inanmıyor musun?!” buyurdu. İbrahim, 
“Elbette inanıyorum, fakat kalbim mutmain olsun istiyorum.” diye karşılık verdi. 
Bunun üzerine Allah şöyle buyurdu: “Öyleyse, dört kuş yakala ve onları bir süre 
eğiterek kendine alıştır.87 Sonra her birini bir tepeye bırak. Daha sonra onları ça- 
gır. Göreceksin ki sana çarçabuk gelecekler. (Tıpkı sahibinin çağrısı üzerine çar- 
çabuk gelen o kuşlar gibi insanlar da ölümden sonra diriliş vakti gelip çattığında 
derhal gerçek mevlaları Allah'ın huzurunda toplanacaklar|. Allah üstün kudret 
sahibidir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir.” 
87. Bu ayetteki surhünne ileyk lafzı çoğu mealde “onları kesip parçala” diye çevrilmiştir. Bizim tercih 
ettiğimiz anlam Ebü Müslim el-İsfahâni'nin ikna edici yorumuna dayanmaktadır. Bu yoruma göre 
surhünne ileyk lafzı, “Kuşları kesip parçala.” değil, “Onları eğitip kendine alıştır.” manasına gelmek- 
tedir (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Gayb, VII. 37). 
261. Mallarından Allah yolunda harcayanlar (elde edecekleri sevap ve mükâfat 
bakımından) bir tohum danesine benzer. O bir tek daneden yedi ayrı başak çı- 
kar ve her başakta da yüz dane bulunur. İşte bunun gibi Allah da dilediği/layık 
gördüğü kimseyi hak ettiğinden çok daha fazlasıyla mükâfatlandırır. Allah geniş 
lütuf sahibidir, her şeyi hakkıyla bilir. 


262. Mallarından Allah yolunda harcayan, yaptığı yardımı başa kakmayan, dola- 
yısıyla fakir-fukarayı incitmeyen kimseler var ya, işte onlar hak ettikleri mükâfatı 
rablerinden fazlasıyla alacaklar. Üstelik onlar için ne azap korkusu ne de dünya- 
da bırakılan güzel şeyler adına hüzün söz konusu olacaktır. 
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263. Bilin kil gönül alıcı bir tatlı söz, 
hoşgörülü bir davranış, başa kakılan 
yardımdan mutlak hayırlıdır. Kaldı ki Al- 
lah sizin iyilik ve yardımlannıza muhtaç 
değildir. O, hatalarınıza karşı da çok mü- 
samahalıdır. 


264. Ey Müminler! Allah'a ve ahirete 
inanmadığı hâlde sırf insanlara gösteriş 
olsun diye malından-mülkünden güya 
hayırlı işlere harcayan kimseler gibi, 
siz de yardımlarınızı/sadakalarınızı fa- 
kir-fukaranın başına kakmak ve böylece 
onlann duygularını incitmek suretiyle 
Allah katında geçersiz ve değersiz hâle 
getirmeyin. Gösteriş olsun diye yardım 
yapanların durumu tıpkı şuna benzer: 
Bir kaya parçası ve üzerinde birazcık 
toprak... Derken, o kayaya sağanak yağ- 
mur vurur; böylece üzerindeki toprak 
akıp gider ve geriye sadece çıplak taş ka- 
ır. İşte bunun gibi, gösteriş için yardım 
yapan kimseler de bu amellerinden hiç- 
bir sevap elde edemezler. Allah kâfirleri/ 
riyakârları umduklarına kavuşturmaz. 


265. Mallannı sırf Allah'ın rızasını kazan- 
mak amacıyla içlerinden gelerek harca- 
yanların durumu ise yüksek bir yerdeki 
toprağı verimli bir bahçeye benzer. Bu 
bahçeye bol yağmur yağınca iki kat ürün 
verir. Bol yağmur yağmayıp çiselese bile 
onun ürün vermesine yeter. (Unutmayın 
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kil Allah mallarınızı hangi niyetle, nasıl 
ve ne şekilde harcadığınızı görür /bilir. 


266. (Ey Müminler!) Düşünün ki sizden birinin içinde dereler akan bir hurmalığı 
ve çeşit çeşit ürünler veren bir bağ-bahçesi var; ama bu bahçenin sahibine ihti- 
yarlık gelip çatmış, üstelik çoluk-çocuğu da bakıma muhtaç. Şimdi böyle bir kişi 
bahçesini yıldırımlar saçan bir kasırganın yakıp yok etmesini hiç ister mi? İşte 
Allah size ayetlerini böyle misallerle açıklıyor ki düşünüp öğüt alasınız. 


267. Ey Müminler! Gerek mali kazançlarınızın, gerek size nasip ettiğimiz toprak 
mahsullerinin iyi/değerli olanlarından Allah yolunda harcayın. Size verildiğinde 
ancak dudak büküp küçümseyerek kabul edeceğiniz kötü /değersiz şeyleri sakın 
bu yolda harcamaya kalkışmayın. (Bilin ki) Allah sizin iyiliklerinize muhtaç değil- 
dir. O bizatihi övgüye layıktır. 


268. (Ey Müminler!) Şeytan sizi Allah yolunda harcama yaptığınızda fakirleşirsiniz 
diye korkutur ve böylece (cimrilik gibi| kötülüklere teşvik eder. Hâlbuki Allah size 
af, merhamet ve (yaptığınız hayırlar sebebiylel| rızkınızı artırmayı vaat eder. Allah 
sınırsız lütuf sahibidir; her şeyi hakkıyla bilir. 
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Ky 269. Allah hikmeti (hak ve hakikati gör- 
v3 S2 Sp v9 sy A ALSİN me, isabetli karar verme ve doğru işler 
diy İ BY) Si f (iz “5 | yapma kabiliyetini, dolayısıyla malını iç- 
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1 e ca ” 271. Zekât ve diğer yardımları (riyadan 
Y çi e» Rİ ARA ya Ea ala uzak şekilde) açıktan yapmanız güzeldir. 
' ğ Bununla birlikte, fakir ve muhtaç insan- 
öyle lara gizlice yardımda bulunmanız sizin 
(“ Je 4 bağli şal ğ ha a ig 3 için elbet daha hayırlıdır. Nitekim Allah 
2 gi çö Gi Be bu hassasiyetinizden dolayı kimi hata ve 
çe ö; > Y3 e) Ke zl pe we; günahlarınızı bağışlar. JUnutmayın kil 
5 b pe Y Allah yaptığınız her şeyden haberdardır. 
272. (Ey Peygamber! Müşrik ve kâfir ak- 
rabalarına maddi yardımda bulunmak 
isteyen müminleri bundan menetme.) Çünkü senin görevin, müşrikleri/kâfirleri 
imana zorlamak değildir; (kaldı ki bunu istesen de başaramazsın|. Çünkü ancak 
Allah dilediğine/layık gördüğüne iman ve hidayet nasip eder. 


ŞAİK gel 


(Ey Müminler!) Malınızdan Allah yolunda ne harcarsanız kendi iyiliğiniz için har- 
camış olursunuz. O hâlde, yardımlarınızı sırf Allah'ın rızasını kazanma niyetiyle 
yapın. Bu halis niyetle yaptığınız her yardımın mükâfatı size eksiksiz verilecek ve 
asla hakkınız yenilmeyecektir. 


278. (Ey Müminler!) Kendilerini Allah yoluna adayan ve bu yüzden çarşı-pazar do- 
laşıp ticaret yapma imkânı bulamayan fakirlere özellikle/öncelikle yardım edin. 
Gerçek hâllerini bilmeyen biri, onları —el açıp yardım dilenmekten hayâ ettikleri 
için- zengin sanır. Ama sen onları simalarından (gerek sıkılgan hâllerinden, gerek 
üzerlerindeki fakirlik izlerinden) tanırsın. Onlar kimseye el açmazlar. Hiç şüphe- 
niz olmasın ki Allah yaptığınız her yardımı bilir ve mükâfatını verir. 


274. Mallarını sırf Allah'ın rızasını gözeterek gece-gündüz, gizli-açık şekilde har- 
cayanlara rablerinin katında mükâfatlar vardır.8 Üstelik onlar için ne ahirette 
azap korkusu ne de dünyada bırakılan güzel şeyler adına hüzün söz konusudur. 


88. Bu ayetteki bi'i-leyli ve ne'n-nehâr (gece gündüz) lafzı infak ve tasaddukun belli bir zamanının 
bulunmadığını belirtir. Dolayısıyla bu lafız “her zaman ve zeminde” ve/veya “her daim” gibi bir ma- 
naya karşılık gelir. Suran ve 'alâniyeten lafzı da “her şart ve durumda” gibi bir mana ifade eder (Bkz. 
Zemahşeri, el-Keşşâf, 1. 398). 
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275. (Mallarını Allah'ın rızasını kazanma 
arzusuyla harcamak yerine) tefecilik ya- 
pıp servetlerine servet katanlar, (kazanç 
hırsından dolayıl âdeta şeytan çarpmış/ 
delirmiş gibi hareket ederler.9 Nitekim 
onlar, “Ha alışveriş, ha tefecilik; sonuçta 
ikisi de birer kazanç kapısı!” derler. Oysa 
Allah alışverişi helal, tefeciliği haram kıl- 
mıştır. Artık kime ftefecilikten vazgeçme 
hususundaj| rabbinin emri ulaşır ve o da 
bu emir gereğince tefecilikten vazgeçerse, 
geçmişte bu yolla kazandıkları kendisine 
kalır. Tövbesinden dolayı mükâfatı da Al- 
lah'a aittir.*9 Ama her kim vazgeçmeyip te- 
feciliğe devam ederse, işte böyleleri cehen- 
nemlik olacak ve orada temelli kalacaklar. 

89. Bu ayetteki yekümu lafzı genellikle uhrevi 

dirilişle ilişkilendirilmiş ve bu fiilin geçtiği cüm- 

leye tefecilik yapanların kabirlerinden âdeta şey- 

tan çarpmış gibi kalkacakları şeklinde bir mana 

takdir edilmiştir. Ancak söz konusu cümle, ka- 

birden kalkışın keyfiyetine değil, para kazanma 


hırsından dolayı âdeta gözü dönmüş, sara illeti- 
ne yakalanmış, hatta kudurınuş diye ifade edi- 
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lebilecek bir davranış tarzına işaret etmektedir 


(Bkz. Reşid Rıza, Tefsiru'-Menâr, 111. 79-80). (> Ü gel çs öl Ky yer 
90. Bu ayetteki ve-emruhü ilellah ifadesi genel- i 
likle “Onun işi Allah'a kalmıştır.” veya “Affolu- 

nup affolunmayacağı Allah'ın bileceği bir iştir.” şeklinde bir tehdit ifadesi olarak çevrilmektedir. 
Ancak bize göre bu ifade tövbe edip tefecilikten vazgeçen kişinin Allah katında mükğfata nail olaca- 
gına dair bir vaat içermektedir. Ayetin sonunda tefecilikten vazgeçmeyenlere azap tehdidinde (vaid) 
bulunulmuş olması bu manayı teyit etmektedir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, II. 90). 


276. Allah tefecilikle elde edilen kazançta bet bereket bırakmaz; buna mukabil 
zekât ve sadakaları malın/kazancın bereketlenmesine vesile kılar. (Bilin ki) Allah 
Itefeciliği helal saymak suretiyle) kâfirlik günahına batanları sevmez. 


277. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan, namazı hakkıyla kılıp 
zekâtı veren kimseler Allah katında büyük mükâfata nail olacaklar. Üstelik onlar 
için ne ahirette azap korkusu ne de dünyada bırakılan güzel şeyler adına hüzün 
söz konusu olacaktır. 


278. Ey Müminler! Allah'ın emirlerine itaatsizlikten sakının. Mademki müminsi- 
niz, o hâlde tefecilikten kalan alacaklarınızdan vazgeçin. 


279. Böyle yapmadığınız, tefecilikten vazgeçmediğiniz takdirde bilin ki Allah ve 
elçisi tarafından size savaş açılmıştır.9 Eğer tövbe edip tefecilikten vazgeçerseniz, 
anaparanız sizindir. Böylece ne siz haksız yere başkasının malını ne de başkası 
sizin malınızı almış olur. 
91. Bu ayetteki fe'zenü bi-harbin minellâhi ve rasülih ifadesi, “Böyle yapmadığınız, tefecilikten vaz- 
geçmediğiniz takdirde bunun Allah'a ve elçisine karşı savaş açmak anlamına geldiğini bilin.” şeklin- 
de de çevrilebilir (Bkz. Mâverdi, en-Nüket, 1. 352; Ebü Hayyân, el-Bahru'-Mukit, Il. 714). 
280. Borç verdiğiniz kişinin eli darda ise maddi durumu düzelinceye kadar ona 
süre tanıyın. Hatta eğer ne büyük bir sevap ve fazilet olduğunu bilirseniz, borcu 
tamamen silip alacağınızı bağışlamanız sizin için elbet daha hayırlıdır. 
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281. Hesap vermek üzere Allah'ın huzu- 
runa çıkarılacağınız o müthiş günde re- 
zil-rüsva olmamak için şimdiden tedbiri- 
nizi alın. Çünkü o gün herkese dünyada 
yaptıklarının karşılığı tastamam verile- 
cek ve hiç kimsenin hakkı yenilmeyecek- 
tir. 

282. Ey Müminler! Aranızda vadeli alış- 
veriş yapıp borçlandığınızda bu akdi/iş- 
lemi yazıyla kayda geçirin. İçinizden yazı 
yazmayı bilen biri bu akdi doğru biçimde 
yazsın. Kâtip, Allah'ın kendisine öğrettiği 
şekilde, dosdoğru yazmaktan kaçınma- 
sın. Evet, kâtip akdi mutlaka dosdoğru 
şekilde kaydetsin; borçlu da borcunu 
yazdırsın. Diğer taraftan borçlu kimse, 
rabbi Allah'tan korkup sakınsın da bor- 
cunu eksik yazdırmaya kalkmasın. Borç 
altına giren kişi anlayış ve kavrayış ka- 
biliyeti eksik veya Jihtiyarlık ve bunaklık 
sebebiyle| âciz bir kimseyse yahut ken- 
disi (kekemelik, dil bilmemesi, başka bir 
yerde olması gibi özürlerden dolayı| akdi 
bizzat yazdıramayacak durumdaysa, bu 
takdirde onun velisi dosdoğru şekilde 
yazdırsın. Yazım sırasında içinizden iki 
erkeği de şahit tutun. İki erkek bulamaz- 
sanız, o zaman dürüstlüklerinden emin 


olduğunuz bir erkek ve iki kadını şahit bulundurun ki kadınlardan birisi şahitlik 
ettiği şeyi tam hatırlayamazsa diğeri ona hatırlatsın. Şahit olarak belirlenen 
kimseler şahitliğe çağrıldıklarında bu görevden kaçmasınlar. İster az ister çok ol- 
sun, her türlü borcu vadesiyle birlikte yazmaktan üşenmeyin. Çünkü Allah naza- 
rında en makbul, şahitlendirilmesi itibariyle en sağlam ve borca dair bir şüpheye 
düşmemeniz bakımından en güvenilir yol budur. 


Peşin ödemeyle yaptığınız alışverişe gelince, bunu yazmamanızda sakınca yoktur. 
Ama siz yine de böyle bir alışveriş yaptığınız zaman Jihtiyat olarak| bir şahit bu- 
lundurun. Borç akdinde borçluya ve alacaklıya ne kâtip zarar versin ne de şahit. 
Şayet kâtip veya şahit olarak böyle bir iş yaparsanız, |yani kâtip sıfatıyla borç ak- 
dini bilerek yanlış yazar veya şahit sıfatıyla yalan konuşursanız,| Allah'ın emrine 
karşı gelmiş olursunuz. Allah'ın emirlerine itaatsizlikten sakının. İşte Allah size 
yapmanız gerekenleri tek tek öğretiyor; çünkü Allah her şeyi en iyi şekilde biliyor. 


92. Bu ayetteki hükme göre iki kadının şahitliği bir erkeğin şahitliğine denk düşmektedir. Bizce 
bu hükmün illet ve menatı kadının erkeğe nispetle daha unutkan olduğuna değil, Kur'an'ın nazil 
olduğu dönemdeki toplumsal yapıda kadınların özellikle ticari ilişkilere aşina olmama olgusuna 
dayanır. Bunun yanında Arap toplumundaki olumsuz kadın algısı ya da kadına pek güven duyul- 
maması ihtimali de söz konusu olabilir. Dolayısıyla kadının şahitliğiyle ilgili bu hüküm her zaman 
ve zeminde, her durum ve şartta aynıyla tatbik mevkiine konulmasını mucip bir muhtevaya sahip 
değildir, denebilir. 
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283. (Ey Müminler!) Şayet yolculukta-olur m 
da alışveriş ve borç işlemini kaydedecek 0) GE ii B, po pr ol 
kimse bulamazsanız, o takdirde borç- ali e e i 9 Ee 
ludan (gerektiğinde satıp paraya veya © ği Fi Mi di a m 
mala çevrilebilecek bir şeyil rehin alırsı- olgai ee $; “yal G3 Ul gil 
t » 
nız. Ama eğer birbirinize güveniyorsanız, | 4 4 > İzs; U, a <3? 3 S8 m) 
kendisine güven duyulup borç verilen ti “ e di 
kişi, bu güvene layık şekilde borcunu ek- og gi s3 uş ai nd u e) 
siksiz ödesin. (Buna karşılık alacaklı da pri y e WEE .d.a > 3İ U 14 
borçludan rehin aldığı şeyi geri versin) ve pi 7 N si 
gerek borçlu gerek alacaklı kimse, rabbi 5 1 iü ye ei LEŞ gel 3 ger 
Allah'ın bütün bu emirlerine itaatsizlik- May e 
PM Hİ j ! e) si pa 
ten sakınsın. > lid iz va J 
Borç, alışveriş ve diğer bütün husus- “i el; dk wv 2 j öğe yal sa 
larda görüp bildiğiniz bir hakikati gizle- || (& > ZI j8; yi 42) ) o İç 5 ö yas :Y 135 33 
meyin. Çünkü görüp bildiği bir hakikati a eğ e ie e 
gizleyen kişi büyük günaha girmiş olur. e Gi) ea VA Bö laz Gabi; 
(Unutmayın kil Allah yapıp ettiğiniz her UY ri 4 Yı CC 2 . Ba Y 
şeyi eksiksiz bilir. ELİN Bi YE Ke O dagi; 
e bi e e 
284. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Al- z EE Gi ld ? 
lah'ındır. İçinizdeki niyet ve düşünceleri ai US Gi Gl Y 6) er 
dillendirseniz de gizleseniz de Allah size Asa 
onların hesabını soracaktır. Bununla - e 27 o iz 
birlikte Allah dilediğini/lâyık olanı ba- le Gİ üz 313 ü . erin y d 


gışlayacak, dilediğini/müstahak olanı A“, EİN eğil GÜ 
cezalandıracaktır. Çünkü Allah her şeye Dz pi e ya 
kadirdir. 


285. Peygamber, rabbinden kendisine ne indirildiyse hepsine inanıp iman etti. 
Aynı şekilde müminler de inanıp iman ettiler. (Dahası) tüm müminler Allah'a, 
meleklerine, kitaplarına/vahiylerine, elçilerine iman edip, “Biz Allah'ın elçileri 
arasında ayrım yapmayız.” dediler ve şöyle niyaz ettiler: “Rabbimiz! Çağrını duy- 
duk ve derhal uyduk. Rabbimiz! Affına sığındık; sonunda varacağımız yer senin 
huzurundur, affeyle bizi.” 


286. Allah kimseye altından kalkamayacağı bir sorumluluk yüklemez. Herkesin 
yaptığı iyilik kendi yararına, işlediği kötülük de kendi zararınadır. Rabbimiz! 
Günah olduğunu unutarak ya da yanılarak yaptığımız yanlış/kötü işlerden bizi 
hesaba çekip cezalandırma. Rabbimiz! Bizden önceki toplumlara (Yahudilere) 
yüklediğin ağır sorumluluklar gibi sorumlulukları bize yükleme. Rabbimiz! Ta- 
katimizi kesecek şeylerle yükümlü tutma bizi. Bizi affet; hata ve kusurlarımızı 
bağışla; merhamet eyle bize. Sen bizim mevlamız, yâr ve yardımcımızsın. Kâfirler 
güruhuna karşı yardım ve zafer nasip eyle bize! 
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3/Âl-i İmrân Süresi 


3/ÂL-İ İMRÂN SÜRESİ 
Medine döneminde vahyedilen ilk süre- 
lerdendir. Nüzul sıralamasında 89. süre 
olduğu ve Enfâl süresinden sonra, Ahzâb 
süresinden önce indiği belirtilir. Toplam 
200 ayettir. İsmini Hz. Meryem'in baba- 
sı İmran'a izafeten “İmran ailesi” anla- 
mına gelen Âlu İmrân tamlamasından 
almıştır. İlk altmış veya seksen küsur 
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ayet, muhtemelen hicretin 3. yılında -ki 
yaygın görüş hicretin 9. yılı olduğu yö- 
nündedir; ancak bu görüş pek isabetli 
değildir- Medine'ye gelip Hz. İsa'nın ilah 
olduğu iddiasıyla Hz. Peygamber'le tartı- 
şan Necran Hıristiyanları hakkında nazil 
olmuştur. Sürenin önemli bir kısmı ise 
Uhud savaşı sırasında inmiştir. 


öö İİ Alsa KB dei 
AE eyy ni 219735 Gül Bİ 
Bs sy Aİ içli A3 
GİAD Ni 
PSİ YİYİN 
: YSA Dİ DEĞİ EE İŞİ A 
5 geli UÜ ie İZ Sİ ei Şa 
ZAN SÜS e UL yy 
Öykell di Yı eee HES 
a le KEDİ Kİ 
AN İŞİ YI 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

1. Elif-Lâm-Mim. 

2. Allah! O'ndan başka gerçek ilah/tanrı 
yoktur. O her daim diridir; O'nun varlığı 
hiçbir şeye bağlı değildir; O her şeyi gö- 
rüp gözetendir. 

3-4. JEy Peygamber!) Sana bu vahyi/ki- 
tabı çok temel bir maksatla ve aynı za- 
manda önceki vahiyleri/kitapları teyit ve 
tasdik edici olarak indiren O'dur. Daha önce insanlara doğru yolu göstermek üze- 
re Tevrat ve İncil'i indiren de O'dur. Nitekim O daima hak ile batılın birbirinden 
ayrılmasını /ayrıştırılmasını sağlayan vahiyler indirmiştir. Hiç şüphesiz Allah'ın 
ayetlerini reddedenleri çok çetin bir azap beklemektedir. Allah üstün kudret sa- 
hibidir; kâfirlere hak ettikleri cezayı vermeye muktedirdir. 


5. Gökte de yerde de hiçbir şey Allah'a gizli-saklı kalmaz. 


6. Analarınızın rahimlerinde sizi dilediği gibi şekillendiren O'dur. O'ndan başka 
gerçek ilah/tanrı yoktur. O üstün kudret sahibidir, her hükmü ve fiili mutlak 
isabetlidir. 


7. (Ey Peygamber!) Sana bu Kur'an'ı indiren O'dur. Kur'an'da bir kısım ayetler 
vardır ki mana ve mesaj bakımından gayet açıktır (muhkem). Bunlar ilahi vahyin 
tevhid gibil temel ilkelerini oluşturur. Diğer bir kısım ayetler de vardır ki (mecaz- 
lı, istiareli ifadeler içeren) bu ayetlerde ne kastedildiği açık değildir |müteşabih)|. 
Kalpleri haktan sapmaya meyilli olanlar, zihinleri bulandırmak ve aynı zamanda 
kendilerince asıl mana ve maksadını belirlemek maksadıyla müteşabih ayetlerle 
meşgul olurlar.! Oysa bu tür ayetlere konu olan hususlardaki asıl mana ve mak- 
sadı tıpkı İsa ile ilgili bazı ayetlerde olduğu gibil ancak Allah bilir. Nitekim hak 
ve hakikati özünden kavramış kimseler, “Biz inanır ve iman ederiz ki bu ayetlerin 
tümü rabbimiz tarafından vahyedilmiştir.” derler. Ne var ki bu gerçeği ancak ak- 
lıselim sahipleri idrak eder. 
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1. Bu ayetteki muhkem ve müteşabih kavram- e gi 5 sabi 
ları çok farklı yorumlara konu olmuş, hatta bir || 445) o ğ LA ee Gele pir 5 Y ği 
mezhebin müteşabih saydığı ayetler diğer bir bi ği ği z 


mezhep tarafından Kur'an'ın en muhkem ayetle- || | (12 OK Ğ) © vü yi eki) OK e, 
ri olarak kabul edilmiştir. Fahreddin er-Râzi bu C 


gerçeği şöyle dile getirmiştir: “Bütün bu anlat- e Nİ Bir :Y dl ol yan a 9 x yö 
tıklanınızdan ortaya çıktığı üzere ümmetin ço- Ç 


gunluğu nezdinde öteden beri geçerli olan kural Y; İş ssez 2 34 Di is 7 Gi Kİ 3l öz 


şudur: (Herhangi bir mezhebe mensup| insan- 


ların kendi mezheplerine uygun düşen her ayet Şii 5 ie y ği aj Ji r G3 ( ZE e çivi 3 


muhkem, kendi mezheplerine ters düşen her 


ayet de müteşabihtir” (Bkz. Fahreddin er-Râzi, — l 
Mefâtihu'-Ğayb, VI. 152). Herkesin kendine isi, 1S çe LE rl 3 gi is 


göre bir muhkem-müteşabih listesi oluşturma Ğ j - 4 ii 
keyfiliğinden kurtulmanın yolu bu ayetlerin se- © > pi eee A ei İş dl şasi 
beb-i nüzul bağlamında yorumlanmasıdır. Âl-i iy Lr EN ii 
İmrân süresinin ilk altmış küsur ayeti bir grup Çe | ÖğYmğ Oylar İğAS Ey Yi 
Necranlı Hıristiyan'ın Hz. İsa'nın ulühiyet iddi- 


alarına reddiye mahiyetinde nazil olmuştur. Bu ia yi) » zi Ç 06 Te>) DİĞİ Zİ 


bilgi dikkate alındığında, müteşabih kavramın- aze, 4 
daki temel içerme Hz. İsa'nın Allah'ın kelimesi ve Öyle ip a ig 4 âl İs we e & 
O'ndan bir ruh olması gibi mecazlı Kur'an ifade- Buza iÇ). BŞ 


leriyle ilgilidir, denebilir. Müteşabihin te'vili ise öl ice ya o e yaş İs La <4! 3 gal zl; 5 şia 
söz konusu ifadelerin gerçek mana ve mahiye- 


tidir. Ayette bunun te'vilinin, yani gerçek mana Gİ) GEN GN ö EYİ S3 S 


ve mahiyetinin ancak Allah tarafından bilineceği 
belirtilmektedir. Dolayısıyla bu ayette kalple- 
rinde haktan sapma eğilimi bulunanlara (Hıristiyanlara| atfedilen te'vil fiili, masum bir anlama ve 
yorumlama çabasına değil, Hz. İsa ile ilgili müteşabih sıfatların gerçek mana ve mahiyeti hakkında 
nihai sözü söyleme iddiasına ve dolayısıyla Hz. İsa'nın Allah'tan bir kelime ve ruh olmasıyla ilgili 
mecazi ifadelerin hakiki manada yorumlanıp ona ulühiyet isnadında bulunulmasına karşılık gelir. 
Bu ayetlerin bir grup Yahudi'nin hurüf-ı mukatta'aya tatbik ettikleri ebced hesabından hareketle 
Ümmet-i Muhammed'e ömür biçmesi üzerine indiği yönündeki rivayetler sürenin özellikle ilk yarı- 
sındaki muhteva ile bağdaşmamakta, dolayısıyla hurüf-ı mukatta'anın müteşabihâttan sayılması 
pek isabetli gözükmemektedir. Kaldı ki müteşabih kelimesi iki şey arasında benzeşmeye işaret eder. 
Hurüf-ı mukatta'ada ise bir benzeşme söz konusu değildir. 
8-9. İşte böyleleri Allah'a şöyle niyaz ederler: “Rabbimiz! Bizi doğru yola eriştirdik- 
ten sonra kalplerimizi hak ve hakikatten saptırma. Bize rahmet ve merhametini 
lütfet. Şüphesiz sen sınırsız lütuf sahibisin. Rabbimiz! Gün gelecek, sen bütün 
insanları huzurunda bir araya toplayacaksın. Bunda hiç şüphe yok! Şüphesiz 
Allah verdiği sözden dönmez. 


10. Kâfirlikte direnenler iyi bilsinler ki malları da evlatları da Allah'ın huzurunda 
onlara hiç fayda sağlamayacak; /bilakis| onlar cehenneme odun/yakıt olacaklar. 


11. Tıpkı Firavun hanedanı ile onlardan önce gelip geçen kâfirler gibi. Çünkü on- 
lar da bizim ayetlerimizi yalan saymışlar, bu büyük suçlarından dolayı Allah da 
onları cezalandırmıştı. Allah'ın cezalandırması çok şiddetlidir. 


12. (Ey Peygamber!) De ki o kâfirlere: “Siz mutlaka hezimete uğrayacaksınız. Üs- 
telik ahirette cehennemi boylayacaksınız. Ne kötü bir yerdir cehennem!” 


13. Savaşmak üzere (Bedir'del karşı karşıya gelen iki orduda sizin için büyük 
bir ibret vardır. Şöyle ki o iki ordudan biri Allah yolunda savaşıyordu. Diğeri ise 
kâfirlerden oluşuyordu. Kâfirler Allah yolunda savaşan o müminleri kendilerinin 
iki katı görüyorlardı. İşte Allah dilediği kimseleri/müminleri lütuf ve inayetiyle 
böyle destekler. Hiç şüphesiz bunda büyük bir ibret var, fakat bunu basiret sa- 
hibi kimseler anlar. 


50) 
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geli EM ge YİN EE yl 3 
PİSA Aİ gali çe 
yz çö 3 EZ) ei yaya 
Kİ ig ii g2 iş yea 
EE pg e VİN el Sb e iş 
ağ ya 3şYi Wipe 
ŞUİ, İma) âZ 4 di > iye yn 
g3 EEE eği RAP gli 
De esli) Oyal 3 Jİ Giz 
05 3 ŞELİY ga AARLLİN gazi 
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M. Kadınlar, erkek evlatlar, yığınla birik- 
tirilmiş altınlar, gümüşler, soylu atlar, 
(koyun, keçi, deve gibil sağmal hayvanlar, 
bağlar-bahçeler (dünyaperest) insanla- 
ra çok cazip gelir. Hâlbuki bütün bunlar 
fâni hayatın gelip geçici nimetleridir. Asıl 
nimetler ve güzellikler Allah katındadır. 
15. JEy Peygamber!| De ki: “Size gelip ge- 
çici dünya nimetlerinden çok daha güzel 
ve değerli şeyin ne olduğunu söyleyeyim 
mi?! Allah'a itaatsizlikten sakınanlar 
için rableri katında cennetler var. Onlar, 
içinde derelerin çağıldadığı cennetlerde 
temelli kalacaklar. Ayrıca onlar için ter- 
temiz eşler var; hepsinden öte Allah'ın 
rızası var. Allah, kullarının güzel amelle- 
rini görür/bilir ve mükâfatını verir. 


16-17. Allah'ın o güzel kulları, “Rabbi- 
miz! Biz iman ettik. Sen bizim günahla- 


yl 


ka) 
izi Geli GEZ U3 İİİ dil iie gl 
çi GA çel çar a YE Aİ 
EE 2 İĞ A li AŞ aş 
gli râ aş Sİ ŞE öğ 
öĞ ekle NI GE şi geli dB 


rımızı bağışla. Bizi cehennem ateşinden 
koru!” diye niyaz ederler, Allah yolunda 
karşılaştıkları zorluk ve sıkıntılara göğüs 
gererler, söz ve davranışlarında dürüst- 
lükten şaşmazlar, Allah'a ihlas ve sami- 
miyetle itaat ederler, Allah yolunda mal- 
larından harcarlar ve seher vakitlerinde 
mağfiret dilerler. 


18. Allah mutlak hak ve hakikatin ifadesi olarak kendisinden başka gerçek ilah/ 
tann olmadığını açıkça bildirdi.? Melekler bu tevhid gerçeğini ikrar etti. Hak ve 
hakikatin bilgisine sahip olanlar da (peygamberler ve tüm müminler| buna yü- 
rekten inanıp iman etti. Evet, Allah'tan başka gerçek ilah/tanrı yoktur; O üstün 
kudret sahibidir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 


2. Bu ayetteki şehide fiili Allah'a izafeten “bildirdi” şeklinde yorumlanmış ve çeviride bu yorum esas 
alınmıştır (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, IV. 28). 


19. Hiç şüphesiz Allah katında tek gerçek ve makbul din (Allah'a teslimiyetin ifa- 
desi olan) İslam'dır. Ne var ki geçmişte ilahi vahye muhatap kılınanlar (Yahudiler 
ve Hıristiyanlar), kendilerine |sırf Allah'a itaat ve teslimiyeti emreden)| onca vahiy 
(Tevrat ve İncil) gelmesine rağmen aralarındaki kıskançlıklar ve inatlaşmalar yü- 
zünden (o ilahi vahiyleri kendi arzularına uygun şekilde yorumlamak suretiyle| 
ihtilafa düşüp farklı gruplara ayrıldılar. Her kim Allah'ın ayetlerini reddederse 
bilsin ki Allah hesabı pek çabuk görür! 


20. (Ey Peygamber!) Onlar inanç konusunda seninle tartışırlarsa de ki: “Ben özü- 
mü Allah'a teslim ettim. Bana uyanlar da O'na teslim oldular.” 

(Ey Peygamber!) Geçmişte vahye muhatap kılınanlar ile (vahiy kültürüne sahip ol- 
mayan) müşrik Araplara, “Peki siz Allah'a teslim olmak için neyi bekliyorsunuz?!” 
diye sor.3 Şayet onlar Allah'a teslimiyet inancını benimserlerse doğru yolu tutmuş 
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olurlar. Yok, eğer buna yanaşmazlarsa, |, . .. ... £.e £.... > ar. 
sana düşen, sadece hak ve hakikati teb- Si ale Eb b Ol3 İyazal A23 İzakl 
liğ etmektir. (Unutma kil Allah kullarının SW 5 all es İL Gr 
E e v > yea? “Mi 
yapıp ettiklerini görür. ir ig: 


ri .. ” .5 YE .. 
3. Bu ayetteki el-ümmiyyin kelimesi müşrik Arap- Gaal ) Oyla; z g pe o 9) yeri âl 
lara karşılık gelir. Onlara atfedilen ümmilik vasfı ; ik 
okuma-yazma bilmemekle değil, vahiy kültürüne li p ye gl g e kal, 0 ig a 
sahip olmamak ya da geçmişte kendilerine pey- 


gamber gönderilmemiş olmakla ilgilidir. Ayrıca » pere ch> ya KT di j © çi 


e-eslemtüm ifadesi, “Peki siz Allah'a teslim oldu- 


nuz mu, olmadınız m?” şeklinde hem yergi hem vi > DU yeli e pe Uş eN G kir 


tehdit içerikli bir soru ifadesidir. Bu mana çevi- 


riye, “Peki siz Allah'a teslim olmak için neyi bek- 
liyorsunuz?!” şeklinde yansıtılmaya çalışılmıştır cl iy i ÇE O Cal işi gal e 


(Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, 1. 419-420). ME Ba sise > | & 
ani ida â e 
21. (Ey Peygamber!) Allah'ın ayetlerini p Çe öğ #»p 
inkâr edenlere, hiçbir hakları ve hak- piciT el zi ! j6 ei J EE 0 yo > 
lı gerekçeleri bulunmamasına rağmen a 
İiİSU de 23 sl Güİ Yı 
peygamberleri alçakça öldürenlere, hak > zi a Pp ii > 
ve hakikati anlatan insanları katleden- | C5) 9 ç z) çaz Bİ KEY > Oylküğ 
lere acıklı/elemli bir azap müjdesit(!) ver. . a, 
p ö yalla; Yİ; 3 cSsU 2d 4 
22. İşte bütün bu günahları işleyen Ya- vi ga E 
hudiler ve onlar gibilerinin iyilik namına || 5 Gİ 35 İZİN WU çi Fe © 


yaptıkları işler (tabii eğer varsa,| iki ci- e Vi . Mİİ 103 
handa da boşa gitmiştir. Onları azaptan e ii ,i g2 Ew Si 


kurtaracak kimse de yoktur. Oy NE Es OYİ pri Baz 13 wp 2 3 
23. (Ey Peygamber!) Gördüğün gibi, Tev- e IAN € 383 ir) Av gi iy © m 48 


rat hakkında az çok bilgi sahibi olma ii zy 
lütfuna eren şu Yahudi din adamlarına, o Çİ 36 İl; ii İl ii 5 Bİ 


bir meselenin çözümü için ilahi kelamın e KR La İ 
Çe) ye İ 
hakemliğine başvurmaları yolunda çağrı © ll o 5r9 a 
yapılıyor, ama onların bir kısmı bu çağ- 

rıya kulak tıkayarak çekip gidiyor. 


24. Neden mi? Çünkü onlar, “Altı-üstü birkaç günlük süre dışında cehennem ate- 
şi bize ilişmeyecek.” diyorlar. Hâlbuki kendilerinin uydurduğu bu asılsız iddialar, 
dinleri hususunda onları aldatmakta; (dahası onlar kendilerini kandırmaktalar)|. 


25. Peki, gerçekliğinde hiç şüphe bulunmayan kıyamet ve hesap günü gelip çattığı 
ve o gün kendilerine hiç haksızlık edilmeksizin dünyada yaptıklarının karşılığı 
tastamam verildiği zaman hâlleri nice olacak”! 

26-27. |Ey Peygamber!) De ki: Kâinattaki her şeyin gerçek sahibi Allah'ım! Sen mül- 
kü ilim, itibar, akıl, sağlık, servet gibi her türlü maddi ve manevi imkânı) dilediğine 
verir, dilediğinden geri alırsın. Sen dilediğini yüceltir, dilediğini alçaltırsın. Bütün 
iyilik ve güzelliklerin kaynağı sensin. Hiç şüphe yok ki sen her şeye kadirsin. Öyle 
ki sen gündüzü kısaltarak geceye, geceyi kısaltarak gündüze katarsın; ölüden diri, 
diriden ölü çıkarırsın.* Dilediğine hesapsız nimet ihsan edersin. 


4. Bu ayetteki tuhvicü'-hayye mine'-meyyiti ve-tuhricü'-meyyite mine'-hay ifadesi genellikle hakiki 
manada “Allah'ın nutfeden canlı, tohumdan bitki meydana getirmesi” şeklinde açıklanmıştır. Bunun 
yanında mecazi manada, “müminden kâfir, kâfirden mümin meydana getirmesi” şeklinde de yorum- 
lanmıştır (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, IV. 37). 
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28. Müminler, müminleri bırakıp kâfir- 
leri dost, sırdaş, yaran edinmesinler. 
Aksi takdirde Allah'la bağlarını koparmış 
olurlar. Ancak kâfirlerden gelebilecek 
bir kötülük ya da zarardan korunmak 
söz konusu olduğunda onlara dost gibi 
gözükebilirsiniz. Bakın, Allah sizi emir- 
lerine karşı gelmeme hususunda uyarıp 
sakındırıyor. (Unutmayın ki) sonunda 
varacağınız yer Allah'ın huzurudur. 

29. (Ey Peygamber!) De ki: İçinizdeki 
duygu, düşünce ve niyetleri, (dolayısıyla 
kiminle ne niyetle dostluk ilişkisi kurdu- 
gunuzul gizleseniz de açıkça dillendirse- 
niz de Allah hepsini bilir. Dahası Allah 
göklerde ve yerde ne varsa hepsini bilir. 
Şüphesiz Allah her şeye kadirdir. 


30. Gün gelecek, herkes iyilik ve kötülük 
namına ne yapmışsa bütün hepsinin önü- 
ne konulduğunu görecek; ama o zaman 
günahlarından köşe bucak kaçmak iste- 
yecek. Allah sizi emirlerine karşı gelmeme 
konusunda uyarıp sakındırıyor. /Bilin ki| 
Allah kullarına karşı çok şefkatlidir. 


31. (Ey Peygamber! Allah'ı sevdiklerini 
söyleyenlere| de ki: Allah'ı gerçekten se- 
viyorsanız, gelin bana uyun ki Allah da 
sizi sevsin, günahlarınızı affetsin. (Bilin 
kil Allah çok affedici, çok merhametlidir. 


32. JEy Peygamber!| De ki: “Allah'a ve el- 
çisine itaat edin.” 


Eğer onlar itaatten yüz çevirirlerse bilsinler ki| Allah kâfirleri hiç sevmez. 


33-34. Allah, birbirlerinin soyundan gelmiş/üremiş kimseler olarak Âdem'i, 
Nuh'u, İbrahim ailesini ve İmran ailesini (vahiy ve peygamberlikle| diğer insanlar- 
dan üstün kıldı. Allah her şeyi işitir, her şeyi bilir. 

35. Vaktiyle İmran'ın karısı Allah'a şöyle yakarmıştı: “Rabbim! Karnımdaki çocu- 
gu sırfsana hizmete adayacağıma söz veriyorum. Benim bu adağımı kabul buyur. 
Şüphesiz sen her şeyi işitir, her şeyi bilirsin.” 

36. İmran'ın karısı doğum yapınca Jburuk bir ruh hâliylel, “Rabbim!” dedi, “(Sana 
erkek evlat için dua etmiştim, ama) işte bir kız doğurdum”. Oysa Allah onun 
erkek evlat beklerken kız doğurduğunu çok iyi biliyordu; kaldı ki onun istediği 
erkek çocuk bu kızın yerini asla tutmazdı. (Bu gerçeği bilmeyen)| İmran'ın karısı 
(Allah'a niyazına şöyle devam ettil: “Ben yine de kızımın adını Meryem (Allah'a 
ibadete adanan) koydum. Onu ve soyunu rahmetinden kovulmuş şeytandan ko- 
ruman için sana emanet ediyorum. ” 


90 3/Âl-i İmrân Süresi Cüz 3 


5. Bu ayetteki ve-leyse'z-zekerü ke'lünsâ ifadesi 
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37. Rabbi de (mabede hizmet hususun- 
da) Meryem'e hüsnükabul gösterdi; onu 
nadide bir çiçek gibi yetiştirdi. Zekeriya peygamberi de ona bakmakla görevlen- 
dirdi. Zekeriya, mabede her uğradığında Meryem'in yanında yiyecek bulundu- 
guna tanık olurdu. Bir defasında “Meryem! Bu yiyecekler sana nereden geliyor?” 
diye sordu. Meryem de ona, “Allah bunları bir şekilde lütfediyor işte. Şüphesiz 
Allah dilediğine hesapsız rızık bahşeder.”6 diye karşılık verdi. 
6 “Allah bir şekilde lütfediyor işte!” diye çevirdiğimiz hüve min indillâh ifadesi, klasik tefsirlerdeki 
menkıbevi izah tarzındaki gibi, yiyeceğin mucizevi biçimde gökten geldiğine değil, dar geçimli in- 
sanların “Allah bir kolayını veriyor.” sözlerindekine benzer bir manaya işaret etmekte ve söz konusu 
yiyecekler daha ziyade mabedi ziyaret eden insanlarca tedarik edilmektedir (Bkz. Muhammad Ali, 
The Holy Çur'an, s. 145; Reşid Rıza, Tefsiru'-Menâr, 111. 242). 
38. Zekeriya da mabette rabbine şöyle yakardı: “Rabbim! Sınırsız lütuf hazinen- 
den bana (böyle) bir temiz nesil lütfet. Şüphesiz sen kullarının yakarışlarını du- 


yan ve kabul buyuransın.” 


39. Mabette dua ve ibadetle meşgul olduğu sırada melekler ona şöyle seslendiler: 
“Allah sana Yahya adında bir çocuk lütfedeceği müjdesini veriyor. O çocuk, yetiş- 
kinlik çağında Allah'ın kelimesi İsa'nın peygamber olduğu gerçeğini tasdik ede- 
cek; ayrıca gayet ağırbaşlı ve nefsine hâkim bir kişi olacak, (hepsinden önemlisi 
diğer bütün peygamberler gibi) son derece fazilet sahibi bir peygamber olacak.” 


40. Bunun üzerine Zekeriya, “Rabbim! Şu yaşlı hâlimde benim nasıl çocuğum 
olabilir ki?! Hem sonra karım da kısır. Bu hâlde nasıl çocuk sahibi olabilirim?!” 
dedi. Allah da, “Pekâlâ olur; çünkü Allah ne dilerse yapar.” buyurdu. 


41. Zekeriya, “Rabbim! (Bu yaşlı hâlime rağmen bir çocuk sahibi olacaksaml; 
bana bir alamet/işaret belirt.” diye istekte bulundu. Allah da, “İstediğin alamet, 
üç gün boyunca işaret dili dışında insanlarla konuşmamandır.” Bu süre zarfında 
rabbini çokça an; her daim O'nun yüceliğini zikret.” buyurdu. 
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7. Bu ayetteki âyetüke ellâ tükelline'n-nâse selâsete 
eyyâmin ifadesi genellikle “Senin alametin, üç gün 
boyunca insanlarla konuşamamandır.” şeklinde 
çevrilmektedir. Bu çeviri klasik tefsirlerin yanı sıra 
Luka'ya göre İncil'de de yer alan rivayetlerle örtüş- 
mekte ve ilgili rivayetlerde Hz. Zekeriya'nın üç gün 
boyunca dilinin tutulduğundan söz edilmektedir. 
Ancak Ebü Müslim el-İsfahâni söz konusu ifadenin 
dil tutulmasıyla ilgisinin bulunmadığını, aksine Hz. 
Zekeriya'nın evlat müjdesine bir şükür olarak üç 
gün boyunca hiç kirmseyle konuşmayıp sırf Allah'ı 
zikirle meşgul olmasına işaret ettiğini belirtmiştir. 
Bizim çevirimiz bu yoruma dayanmaktadır (Bkz. 
Fahredddin er-Râzi, Mefâtihu'-Gayb, VTİ. 41). 
42-43. Vaktiyle melekler Meryem'e de 
şöyle demişlerdi: “Ey Meryem! Allah seni 
seçkin kıldı; her türlü günahtan uzak tut- 
tu ve böylelikle diğer bütün kadınlardan 
üstün bir konuma yükseltti. Ey Meryem! 
Rabbine yürekten bağlan; (O'na saygının 
bir ifadesi olarak) secdeye kapan ve rükü 
edenlerle birlikte sen de rükü et.” 


44. |Ey Peygamber!) Bunlar daha önce 
bilmediğin ama şimdi sana gönderdiği- 
miz vahiyle bilgi sahibi olduğun gerçek- 
lerdir. Nitekim Meryem'in bakım ve hi- 
mayesini kimin üstleneceği hususunda 
İmabetteki din adamları) kura çektikleri 
ve aralarında tartıştıkları zaman sen on- 
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45. Vaktiyle melekler Meryem'e şöyle de- 
mişlerdi: Ey Meryem! Allah sana kendi ke- 
limesi olan, (Yani kendisinin “Ol!” emriyle 


varlık kazanacak olan| bir çocuk müjdeli- 
yor. O, Meryem oğlu İsa Mesih diye anıla- 
cak, iki cihanda da itibar sahibi olacak ve Allah'a yakın kullar arasında yer alacaktır. 
46. O, çocukluk çağında da yetişkin biri gibi insanlarla konuşacak ve çok faziletli 
bir kişi olacak. 

47. Meryem, “Rabbim! Ben nasıl çocuk sahibi olabilirim?! Bana hiçbir erkek eli do- 
kunmadı ki!” deyince, Allah, “Pekâlâ olur; çünkü Allah dilediğini yaratır. Allah bir 
şeyin olmasına karar verdiğinde ona sadece “Ol” der ve o şey de oluş sürecine girer.” 


48-49. Allah İsa'yı hem vahye mazhar kılacak hem de vahiydeki mana ve mesajın 
hayata nasıl aktarılacağını kavratacak; (kısaca) ona Tevrat ve İncil'i tam anlamıy- 
la öğretecek ve onu İsrailoğullarına peygamber olarak gönderecek. 


İsa onlara şöyle diyecek: “İşte size rabbinizden mucizeler getirdim. Şöyle ki ben 
sizin gözünüzün önünde çamurdan bir kuş sureti/heykeli yapar, ardından ona 
üflerim, o da Allah'ın izniyle/iradesiyle canlı bir kuş oluverir. Yine ben Allah'ın 
izni ve iradesiyle, doğuştan körleri ve cüzzam hastalarını iyileştirir ve hatta ölü- 
leri diriltirim. Ayrıca evlerinizde ne yiyip içtiğinizi ve ne sakladığınızı size haber 
verebilirim. İnanmaya niyetli ve istekli olursanız, bütün bunların benim peygam- 
berliğime işaret eden deliller /mucizeler olduğunu anlarsınız. 
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54. İsa'nın peygamberliğini reddeden Ya- edinir üre 
hudiler onu ortadan kaldırmak için tu- Gi ee erip 3 a gyesi per 
zak kurdular ama Allah onların tuzakla- 
rnı boşa çıkardı. Tuzakları boşa çıkar- 
mada Allah'ın eşi-benzeri yoktur. 


55. (Yahudiler tuzak kurdukları zaman) Allah İsa'ya şöyle buyurdu: “Ey İsa! Se- 
nin canını alacak olan Jonlar değil) benim. Kendi katımda seni yüksek manevi 
makamlara mazhar kılacak, yine seni kâfirlerin iftiralarından temize çıkaracak 
ve sana uyanları kıyamet gününe değin tüm kâfirlerden üstün tutacak olan da 
benim. Zaten sonunda hepiniz bana döneceksiniz. İşte o zaman, anlaşmazlığa 
düştüğünüz hususlarla ilgili olarak hakkınızda gereken hükmü vereceğim.” 


8. Bir önceki ayetten de anlaşılacağı gibi, Hz. İsa'nın ölümü ve ref edilmesiyle ilgili ifadeler bu ko- 
nuda teolojik bir tartışma zemini oluşturmaya değil, 4/Nisâ 157. ayette daha belirgin biçimde işaret 
edildiği üzere Medine Yahudilerinin, “Bak, biz vakti zamanında İsa'yı ortadan kaldırdık” dercesine 
Hz. Peygamber'i tehdit etmeleri karşısında bu tehdidin etkisini kırmaya yöneliktir. Özellikle inni 
müteveffüke lafzı tıpkı 8/Enfâl 17. ayetteki “Onları siz öldürmediniz, Allah öldürdü” mealindeki ifade 
gibi, “Ey İsa! Benim irade ve iznim dışında o Yahudiler seni ortadan kaldıramaz. Senin canını ala- 
cak olan benim ben” gibi bir anlam içerir. Dolayısıyla hem bu ayet hem 4/Nisâ 157. ayet Hz. Pey- 
gamber'e, “Ey Muhammed! O Yahudilerin tehditleri gözünü korkutmasın zira benim irade ve iznim 
dışında hiç kimse seni ortadan kaldıramaz” gibi bir mesaj verir. Nüzul ortamındaki bu asli mana ve 
mesaj bağlamı dikkate alındığında, diğer birçok ayet gibi bu ayetin de tarihin ilerleyen dönemlerin- 
deki teolojik tartışma konularına mesnet kılmamak gerektiği anlaşılır. 


56. Kâfirlere gelince, onları dünyada ve ahirette şiddetli bir cezaya/azaba çarptı- 
racağım. Onları ceza ve azaptan kurtarabilecek kimse de olmayacaktır. 


57. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan kimselere gelince, Allah 
onlara hak ettikleri mükâfatı eksiksiz verecektir. (Bilin ki) Allah zalimleri/kâfirleri 
sevmez. 


(56) 
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58. (Ey Peygamber!) İşte biz bütün bun- 
ları sana gerçek peygamber olduğunu 
gösteren deliller ve ibretli haberler olarak 
aktarıyor /anlatıyoruz. 


59. Allah katında Âdem'in durumu ney- 
se İsa'nın durumu da odur. (Çünkü her 
ikisi de Allah tarafından yaratılmış birer 
kuldur). Nitekim Allah Âdem'in yaratılış 
hamurunu topraktan oluşturdu; sonra 
ona “Ol!” dedi ve o da oluş sürecine girdi. 


60. (Ey Peygamber!) İsa hakkındaki bu 
bilgi rabbinden gelen dosdoğru bir bilgi- 
dir. Bunda hiç tereddüdün olmasın! 

61. Sana gelen bu ilahi bilgiye rağmen 
İsa hakkında seninle tartışmayı sürdü- 
ren o Hıristiyanlara de ki: “Haydi o za- 
man biz kendi çocuklarımızı ve eşlerimizi 
çağıralım; siz de kendi çocuklarınızı ve 
eşlerinizi çağırın. Böylece siz de biz de 
hep birlikte, 'Allah'ın laneti yalancıların 
üzerine olsun.” diye beddua edelim.” 

62. İşte İsa'nın gerçek kimliğine dair 
hakikat budur. Allah'tan başka gerçek 
ilah/tanrı yoktur. Şüphesiz Allah üstün 
kudret sahibidir; her hükmü ve fiili mut- 
lak isabetlidir. 

63. Onlar bu lanetleşme çağrısına cevap 
vermez ve çekip giderlerse, varsın gitsin- 
ler! Allah Jinanç hususunda| fitne ve fe- 
sat üretenleri çok iyi bilmektedir. 


64. |Ey Peygamber!) De ki: “Ey Hıristiyanlar ve Yahudiler! Gelin, önce şu temel ilkede 
birleşelim: Allah'tan başkasına kulluk etmeyelim; O'ndan başka bir varlığı ilah/tannı 
olarak tanımayalım; Allah'ın yanı sıra insanları ilah/tanrı yerine koymayalım.” 


Şayet onlar bunu da kabul etmezlerse, o zaman size, “Şahit olun ki bizler Allah'a 
teslim olmuş (müslüman) kimseleriz.” demek düşer. 


65. (Ey Peygamber!) De ki: “Ey Yahudiler ve Hıristiyanlar! Ne diye İbrahim hak- 
kında (“O bir Yahudi idi. Hayır, Hıristiyan idi.” diye) iddialaşıp duruyorsunuz?! 
Hâlbuki Tevrat da İncil de İbrahim'den çok zaman sonra indirildi. Yoksa bu ger- 
çeğe de mi aklınız ermiyor?! 


66. Haydi diyelim ki siz az çok bilgi sahibi olduğunuz konularda tartıştınız; peki 
ya şimdi hakkında hiç bilginiz olmayan bir konuda (İbrahim'in gerçek inancı ve 
dini kimliği konusunda| ne diye ileri geri konuşuyorsunuz? Gerçeği Allah biliyor, 
ama siz bilmiyorsunuz. 

67. İbrahim ne Yahudi ne de Hıristiyan idi. O tevhide aykırı her türlü inanca sırt 
çevirip kendini tam manasıyla Allah'a teslim etmiş |Imüslüman)| biriydi. Pek tabii 
ki müşrik de değildi. 


g4 


68. Gerçekte İbrahim'e en yakın insan- 
lar, onun izinden gidenlerdir. Tıpkı bu 
Peygamber ve ona uyan müminler gibi. 
Allah müminlerin yâr ve yardımcısıdır. 


69. JEy Müminler!) Kimi Yahudiler sizi 
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inancınızdan saptırmak ister; ne var ki 
onlar yalnız kendilerini saptırmaktalar 
ve bunun farkında da değiller. 


70. Ey Yahudi din adamları! Hak olduğu- 
nu pekâlâ bildiğiniz hâlde Allah'ın ayet- 
lerini ne diye inkâr ediyorsunuz?! 

71. Ey Yahudi din adamları! Niçin hak ve 
hakikati birtakım asılsız iddialarla bu- 
landırmaya çalışıyor ve gerçeği bildiğiniz 
hâlde ne diye onu gizliyorsunuz”? 

72-73. Bazı Yahudiler kendi aralarında 
şöyle sözleşirler: “Şu müminlere indirilen 
ayetlere sabahleyin inandığımızı söyleye- 
lim, ama akşam üzeri de inkâr ettiğimizi 
belirtelim. Belki böylece inançlarından 
dönerler. Ama sakın bizim inancımızı be- 
nimseyenlerden başka kimseye gerçek- 
ten inanıp güvenmeyelim!” 
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(Ey Peygamber!| De ki onlara: “Doğru yol 
Allah'ın gösterdiği yoldur! Geçmişte size/ 
atalarınıza verildiği gibi şimdi de (sizden 
olmayan) birine peygamberlik verildi diye 
mi yahut müminler yarın bir gün rab- 


binizin huzurunda haksızlığınızı ispat 
ederler diye mi böyle davranıyorsunuz?” 


(Ey Peygamber!| Yine de ki onlara: “Peygamberlik Allah'ın elindedir; O bu lütfu 
dilediğine/layık gördüğüne bahşeder. Allah sınırsız lütuf sahibidir; peygamberlik 
lütfunu kime bahşedeceğini de çok iyi bilir. 

74. Evet, Allah peygamberlik lütfunu dilediğine/layık gördüğüne mahsus kılar. 
Allah çok büyük lütuf sahibidir. 


75. Yahudiler arasında öyleleri var ki kendisine bir hazine emanet etsen onu sana 
eksiksiz iade eder. Ama onlar arasında öyleleri de var ki kendisine bir tek di- 
nar emanet etsen, gidip gelip sıkıştırmadıkça onu sana geri vermez. Neden mi? 
Çünkü onlar, “Geçmişte kendilerine hiçbir peygamber ve vahiy gönderilmemiş 
bu adamlar da kim? Onlara karşı bizi bağlayan hiçbir sorumluluk yoktur.” diye 
düşünürler ve bu düşüncelerini de Allah'a nispet edip bile bile O'na iftira ederler. 


76. Gerçek şu ki kim verdiği sözü yerine getirir ve emanete hıyanet etmekten sa- 
kınırsa bilsin ki Allah böyle sorumlu, duyarlı kimseleri sever. 
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77. Allah'a verdikleri söz ve yeminleri ba- 
sit dünya menfaatleri uğruna hiçe sayan 
kimseler (Yahudiler) var ya, işte onlar 
ahiretteki tüm nimetlerden mahrum ka- 
lacaklar. Kıyamet ve hesap günü Allah 
onları muhatap almayacak, yüzlerine 
bakmayacak ve asla temize çıkarınaya- 
caktır. Onların hakkı acıklı/elemli bir 
azaba mahküm olmaktır. 


78. Yahudiler arasında öyle bir grup da 
var ki onlar Tevrat'ın okunuşuna özgü bir 
üslup ve edayla birtakım şeyler okurlar. 
Oysa okudukları şeyler Tevrat'ta yoktur. 
Ama siz Tevrat'tan sanasınız diye böyle 
yaparlar. Yine onlar birtakım şeyler söyle- 
yip, “Bunlar Allah kelamıdır.” derler. Hâl- 
buki o sözler Allah'a ait değildir. Böylece 
onlar bile bile Allah'a iftira ederler. 


79. Allah bir kimseye vahiy, vahyin ma- 
na-mesajını anlayıp hayata uygulama 
kabiliyeti (hikmet| ve peygamberlik nasip 
edecek; sonra o kimse kalkıp insanlara, 
“Allah'ın yanı sıra bana da ibadet/kulluk 
edin!” diyecek... Bu olacak şey değildir. 
Gerçekte o peygamberin size söylediği 
şudur: “Okuyup okuttuğunuz ve öğretti- 
giniz kitaptaki (Tevrat) hükümlere uyan 
gerçek âlim ve dindar şahsiyetler olun.” 
80. Yine o peygamber size, melekleri ve 
peygamberleri tanrı edinmenizi de tem- 
bihlemez. Hele de siz Allah'a teslim olduk- 
tan sonra o size inkârcılığı telkin eder mi 
hiç?! 


81. Allah (vaktiyle İsrailoğullarından) peygamberleri aracılığıyla şu sözü almıştı: 
“Size vahiyler gönderip o vahiylerin mana-mesajını anlayıp kavrama kabiliyeti 
lütfettikten sonra, elinizin altında bulunan Tevrat'ı tasdik ve teyit eden bir pey- 
gamber size geldiğinde ona muhakkak inanmalı ve yardım etmelisiniz. Bu ahdimi 
kabul edip size yüklediğim sorumluluğu üstlendiniz mi?” 


Onlar, “Evet, kabul ettik.” deyince Allah, “Öyleyse buna şahit olun. Ben de sizinle 
birlikte bu sözünüze şahidim.” buyurdu. 

82. Allah'a böyle bir söz verdikten sonra dönenler yok mu, işte onlar fasıkların/ 
kâfirlerin ta kendileridir. 

83. Göklerde ve yerde kim/ne varsa hepsi isteyerek veya istemeyerek Allah'ın 
iradesine boyun eğdiği ve sonunda bütün herkesin hesap vermek üzere O'nun 


huzuruna çıkacağı gerçeğine rağmen onlar Allah'a teslimiyetten başka bir din mi 
arıyorlar?! 
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84. (Ey Peygamber!) De ki: Biz Allah'a 
iman ettik; bize indirilen vahye iman et- 
tik. Yine biz İbrahim'e, İsmail'e, İshak'a, 
Yakub'a ve onun soyuna mensup pey- 
gamberlere indirilen vahiylere de iman et- 
tik. Musa'ya, İsa'ya diğer bütün peygam- 
berlere indirilen vahiylere de aynı şekilde 
iman ettik. Biz, bütün bu peygamberler 
arasında ayırım yapmayız. Biz Allah'a tes- 
lim olmuş (müslüman) kimseleriz. 


85. Her kim Allah'a teslimiyetten Jİslam| 
başka bir dini tercih edip benimserse, 
onun tercih ettiği din asla kabul edilme- 
yecektir. Üstelik böyleleri ahirette hüsra- 
na uğrayacaktır. 


86. Peygamberin gerçek bir peygamber 
olduğuna tanıklık ettikleri, üstelik ken- 
dilerine ayetler geldiği hâlde, imandan 
dönüp küfre sapanlara Allah'ın yol gös- 
termesi ne mümkün! Allah inkârcılığa 
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yönelen bir topluluğa hidayet etmez. 


87. Böylelerinin hak ettiği ceza Allah'ın, 
meleklerin ve tüm |müminj| insanların la- 
netine uğramaktır. 


88. Üstelik onlar cehennemde temelli ka- 
lacaklar. Cehennemdeki azapları ne ha- 
fifletilecek ne de yüzlerine bakılacaktır. 


89. Ancak inkârcılıktan sonra tövbe edip 


imana gelen ve kendini ıslah eden kimse- 
ler lanet ve azaba uğramayacaktır. Şüp- 
hesiz Allah çok affedici, çok merhametlidir. 


90. İman ettikten sonra kâfirliğe dönen ve kâfirliğini iflah olmaz şekilde sürdüren 


kimselerin |iş işten geçtikten sonraki| tövbeleri asla kabul görmeyecektir. İşte 
onlar dalalete saplanmış kimselerdir. 


91. Kâfirlikte direnip kâfir olarak ölenlere gelince, bunlar azaptan kurtulmak için 
dünyalar dolusu altın vermek isteseler bile bu istekleri asla kabul edilmeyecektir. 
Bunların hakkı acıklı/elemli azaba mahküm olmaktır. Kendilerini bu azaptan 
kurtaracak kimse de olmayacaktır. 


92. JEy Müminler!) Sevdiğiniz, değer verdiğiniz mallarınızdan sırf Allah rızası için) 
hayırlı işlerde harcamadıkça gerçek manada iyilik ve dindarlık mertebesine asla 
erişemezsiniz. İyilik ve hayır yolunda ne harcarsanız Allah onu bilir ve mükâfatını 
en güzel şekilde verir. 

93. Tevrat indirilmeden önce —Yakub'un kendisine yasak ettikleri hariç- diğer 
bütün yiyecekler İsrailoğullarına helal idi. 


(60) 
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(Ey Peygamber!| De ki o Yahudilere: 
“Bazı yiyeceklerin sonradan yasaklan- 
madığı iddianızda dürüst ve samimiyse- 
niz o hâlde Tevrat'ı getirip okuyun; (nele- 
rin haram kılınıp kılınmadığını görelim).” 


94. Her kim bu konudaki gerçek ortaya 
çıkmasına (Tevratta bu husus açıkça 
belirtilmiş olmasına) rağmen hâlâ birta- 
kım asılsız hükümler uydurup bunları 
Allaha isnat ederse, bilsin ki böyleleri 
zalimlerin/kâfirlerin ta kendileridir. 


95. (Ey Peygamber!| Yine de ki o Yahudi- 
lere: “Allah mutlak doğruyu söylemiştir. 
O hâlde, bütün temelsiz inançlardan yüz 
çevirip yalnız Allah'a yönelen İbrahim'in 
inanç sistemine uyun. (Hem siz de çok 
iyi bilirsiniz kil İbrahim hiçbir zaman 
müşrik olmamıştı.” 

96. (Yahudilerin Kudüs'teki mabedin 
daha eski ve dolayısıyla kıble olmaya 
daha layık bir mabet olduğu yolundaki 
iddia ve itirazlarımn aksine| yeryüzünde 
insanlar (müminler) için mabet olarak 
belirlenen ilk yer Mekke'deki Kâbe'dir. 
Burası hem bereketli bir yerdir hem de 
insanlar için bir hidayet vesilesidir. 


97. Kaldı ki orada İbrahim'in makamı 
gibi (Kâbe'nin ilk mabed olduğunu göste- 


ren) açık deliller de var. Ayrıca oraya giren/sığınan kimse saldırıya uğrama gibi 
tehlikelerden) emniyette olur. Gücü yeten (yani sağlıklı olan, maddi imkânı ve yol 
güvenliği bulunan| her mümin kişinin Kâbe'yi ziyaret (hac) etmesi, Allah'a karşı 
ifa edilmesi gereken bir vecibedir. Her kim gücü yettiği hâlde nankörlük edip hac 
vecibesini ifa etmezse bilsin ki Allah kimsenin ibadetine muhtaç değildir. 


98. JEy Peygamber!) O Yahudilere de ki: “Ey Yahudiler! (Bu gerçekleri anlatan) 
Allah'ın ayetlerini niçin inkâr ediyorsunuz?! Oysa Allah bütün yaptıklarınızı gö- 
rüyor.” 

99. (Ey Peygamber!) Yine de ki o Yahudilere: “Ey Yahudiler! Gerçeği pekâlâ bildi- 
giniz hâlde niçin Allah'ın dosdoğru yolunu eğri göstermeye çalışarak müminleri 
O'nun yolundan döndürmeye uğraşıyorsunuz? Bilin kil Allah yaptıklarınızdan 
bihaber değildir. 

100. Ey Müminler! O bir grup Yahudiye uyarsanız bilin ki onlar sizi imanınızdan 
vazgeçirip inkârcılığa döndürürler. 

101. Ey Müminler! Allah'ın ayetleri size okunup anlatılırken, üstelik O'nun elçisi 
de aranızda bulunurken inkârcılığa dönmeniz olacak şey mi?!9 Her kim Allah'a 
yürekten bağlanırsa hiç şüphesiz dosdoğru yola iletilir. 
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9. Bu ayetin başında yer alan ve yalın hâlde 
“nasıl” anlamına gelen keyfe edatı inkârcılığa 
dönüşün vukuuna ilişkin bir hayreti değil, böy- 
le bir dönüşün asla söz konusu olamayacağını 
ifade eder (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, 
HI. 282). 
102. Ey Müminler! Allah'a itaatsizlikten 
nasıl sakınmak gerekiyorsa öyle sakının 
ve O'na yürekten bağlanıp teslim olmuş 
kimseler olarak can verin. 


103. Hepiniz Allah'ın size uzattığı kurtu- 
luş ipine (Kur'an'a| sımsıkı tutunun. Sa- 
kın ayrılığa düşmeyin. Hele Allah'ın size 
nasip ettiği birlik ve beraberlik nimetini 
bir düşünün. Hani siz vaktiyle birbiriniz- 
le kanlı bıçaklı idiniz, ama Allah kalpleri- 
nizi birbirinize ısındırdı ve O'nun lütfet- 
tiği iman nimeti sayesinde kardeş oldu- 
nuz. Yine siz vaktiyle bir ateş çukurunun 
tam kenarında idiniz; Allah sizi oraya 
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düşmekten de kurtardı; (yani sizler geç- 
mişteki düşmanlıklarınız sebebiyle bir- 
birinizi yok etmenin eşiğine gelmiştiniz; 
ama Allah sizi birbirinizi mahvetmekten 
kurtardı). İşte Allah size ayetlerini böyle 
açıklıyor ki doğru yoldan şaşmayasınız. 
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104. Ey Müminler! Sizden öyle bir top- AI EZ e Pi Sr > YI gi, 


luluk olsun/oluşsun ki bu topluluktaki 
fertler insanları hep iyi ve güzel değerlere 
davet etsin, insanlar arasında iyiliğin hâkim kötülüğün mahküm olması için uğ- 
raş versin. İşte böyle kimselerdir nihai/uhrevi kurtuluşa erecek olanlar. 


105. Ey Müminler! Kendilerine onca ayet, onca ilahi ikaz gelmesine rağmen |din 
ve inanç hususunda) bölünen, çeşitli gruplara ayrılıp birbirlerine düşen Yahu- 
diler ve Hıristiyanlar gibi olmayın. /Bilin ki) böylelerinin hakkı müthiş bir azaba 
mahküm olmaktır. 


106. Gün gelecek, kimi yüzler sevinçten ışıl ışıl parlayacak, kimi yüzler ise kara- 
racak. İşte o gün, yüzleri kararanlara, “Demek siz önce iman edip ardından inkâr 
ettiniz! O hâlde, inkârcılığınıza karşılık haydi tadın bakalım bu azabı!” denecek. 
107. Yüzleri ağaranlara gelince, onlar Allah'ın lütuf ve rahmetine nail olup cenne- 
te kavuşacaklar ve orada temelli kalacaklar. 

108. (Ey Peygamber!) İşte bütün bunlar Allah'ın ayetleridir. Biz bunları sana |boş 
yere değil,) çok esaslı bir maksatla vahyediyoruz. |Bil ki) Allah insanlara zulmet- 
mek, durduk yere onları cezalandırmak istemez. 

109. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah'ındır. (Böyle olduğu içindir ki| kâinat- 


ta olup biten her şey Allah'ın tabiat, tarih ve toplum| kanunlarına göre cereyan 
eder. 
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110. Ey Müminler! Siz (Allah'ın razı ola- 
cağı bir hayatın ve böyle bir hayatı yaşa- 
maya namzet bir toplumun inşası yolun- 
da) insanlara örnek olmak üzere ortaya 
çıkarılmış hayırlı ve faziletli bir toplu- 
luksunuz. Nitekim siz iyiliğin hâkim, 
kötülüğün mahküm olması için gayret 
gösterirsiniz; çünkü siz Allah'a yürekten 
inanıp güvenirsiniz. Şayet o Yahudiler 
de iman edip böyle güzel işler yapsaydı 
elbet haklarında hayırlı olurdu. Gerçi iç- 
lerinde iman sahibi olanlar da var; ama 
onların çoğu fasık /kâfir kimselerdir. 


111. Onlar size dille sataşmanın dışında 
hemen hiçbir zarar veremezler. Sizinle 
savaşacak olsalar arkalarını dönüp ka- 
çarlar. Üstelik onlar (savaş hâlinde) kim- 
seden destek ve yardım da göremezler. 


112. Onlar nerede olurlarsa olsunlar 
aşağılanmaya, zillet içinde yaşamaya 
mahkümdur. Az çok izzet içinde yaşa- 
malar ise ancak Allah'ın güvencesine 
ve insanların/başka toplumların ahdü 
eman vermesine bağlıdır. Nitekim onlar 
(geçmişte) Allah'ın gazabına uğradılar; 
esaret, sürgün, yoksulluk ve ağır vergiler 
altında ezilmeye mahküm oldular. Baş- 
larına gelen bütün bu belaların sebebi, 
Allah'ın ayetlerini inkâr etmeleri ve hiç 
hakları olmamasına rağmen bazı pey- 


gamberleri öldürmeleriydi. Bu cüretleri ise Allah'a isyan etmiş ve haddi aşmış 
olmalarının bir göstergesiydi. 


113. Ancak şu da bir gerçek ki Yahudilerin hepsi bir değildir. Onlar arasında özü 
sözüne uyan kimseler de var. Onlar gecenin derinliklerinde (ibadet için kalkıp) 
Allah'ın ayetlerini okuyarak secdeye kapanırlar. 

114. Yine onlar Allah'a ve ahirete yürekten inanırlar, iyiliği teşvik edip kötülüğe 
engel olmaya çalışırlar ve hep hayırlı işlere koşarlar. İşte bunlar gerçekten fazilet 
sahibi kimselerdir. 


115. Bu kimselerin hayır yolunda yaptıkları işler karşılıksız bırakılmayacaktır. 
Allah hayırlı işler hususunda duyarlı olanları çok iyi bilir. 

116. Kâfirlere gelince, onların malları da evlatları da Allah'ın huzurunda kendi- 
lerine hiçbir fayda sağlamayacak. Dahası, onlar cehennemi boylayacak ve orada 
temelli kalacaklar. 

117. Onların bu fâni hayatta iyilik namına yaptıkları harcamalar, (manevi değer ve 
sevap yönünden)| tıpkı şu (halk ve ekin) meseline benzer: Allah'a itaatsizlik sebebiyle 
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kendilerine yazık eden bir halkın ekinleri 
vardır; derken, kasıp kavuran bir rüzgâr 
gelir ve o güzelim ekinleri mahvedip gider. 
(Ancak bilin ki) Allah onlara zulmetme- 
miş, bilakis onlar Allah'a isyanlarından 
dolayı kendilerine yazık etmişlerdir. 


118. Ey Müminler! Sizinle dindaş, dinde 
kardeş olmayanları dost, sırdaş edinme- 
yin. Çünkü onlar size ellerinden gelen 
kötülüğü yaparlar. Yine onlar sizin sı- 
kıntıya düşmenizi isterler. Gördüğünüz 
gibi, size yönelik kin ve nefretleri dillerin- 
den dökülüyor. İçlerindeki kin ve nefret 
ise şüphesiz çok daha büyüktür. Şayet 
düşünürseniz, düşmanlarınıza ait bu 
alametleri size açıkça bildirmemizin bir 
lütuf ve nimet olduğunu anlarsınız. 


119. Siz iyi niyetle onları seven kimseler- 
siniz. Hâlbuki onlar sizi hiç sevmezler. 
Yine siz Allah'ın gönderdiği tüm vahiyle- 
re inanırsınız ama onlar sizinle bir araya 
geldikleri zaman, “Biz de tıpkı sizin gibi 
iman ettik.” derler. Kendi başlarına kal- 
dıklarındaysa size yönelik kin ve nefret- 
lerinden parmaklarını ısırırlar. 


(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Öfkeniz- 
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den geberin!” 
Şüphesiz Allah kalplerde saklanan duygu, düşünce ve niyetleri çok iyi bilir. 


120. (Ey Müminler!) Siz (zafer kazanıp ganimet elde etmek gibil bir nimete kavuşa- 
cak olsanız, bu durum onları derinden üzer. |Güç kaybetmek, düşman karşısın- 
da yenilmek gibi| kötü bir durumla karşılaşmanız hâlinde ise sevince boğulurlar. 
Bilin kil siz zorluklara göğüs gerip sabreder ve Allah'a itaatsizlikten sakınırsanız 
onların hile ve tuzakları size hiçbir zarar vermez. Şüphesiz Allah sınırsız ilim ve 
kudretiyle onların yapıp ettiği her şeyi kuşatmıştır. 


121. (Ey Peygamber!| Hani hatırlarsan, müminleri Uhud dağının eteklerinde sa- 
vaş mevzilerine yerleştirmek üzere bir gün sabahın erken vaktinde evinden ayrıl- 
mıştın. Şüphesiz Allah o gün savaşla ilgili) konuşulan her şeyi işitiyor, olan biten 
her şeyi biliyordu. 

122. İşte o günkü çarpışma esnasında içinizden iki grup, (münafık Abdullah b. 
Übey ve onun öncülük ettiği birkaç yüz firarinin etkisinde kalarak) paniğe ka- 
pılmış ve dağılmanın eşiğine gelmişti. Oysa onların yâr ve yardımcısı Allah idi ve 
böyle bir durumda müminler sadece Allah'a güvenmeliydi. 


123. Nitekim siz düşmandan daha zayıf ve güçsüz durumda iken Allah Bedir sa- 


vaşında da size yardım etmişti. O hâlde Allah'a itaatsizlikten sakının ve böylece 
O'nun yardım lütfuna minnettarlığınızı göstermiş olun. 
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124. IEy Peygamber!| Hani sen Bedir sava- 
şında müminlere şöyle diyordun: “Rabbi- 
nizin size akın akın gelen üç bin melekle 
yardım etmesi yetmez mi?!” 


125. Hatta siz sabırlı, sebatkâr olur ve 
emre itaatsizlikten sakınırsanız, düşman 
şu an üzerinize gelse bile rabbiniz size 
özel işaretleri bulunan beş bin melekle 
yardım edecektir. 


126. Allah size bu yardımı sırf zafer müj- 
desi olsun ve böylece kalpleriniz rahatla- 
yıp huzur bulsun diye yaptı. Zafer ancak 
o üstün kudret sahibinden, her şeyi yerli 
yerince yapan Allah'tan gelir. 

127. Allah size bu yardımı aynı zaman- 
da kâfirlerden/müşriklerden bir kısmını 
ortadan kaldırmak yahut tam anlamıyla 
hezimete uğratmak, diğerlerinin de bü- 
yük bir hayal kırıklığına uğramış ve hiç- 
bir şey elde edememiş bir vaziyette çekip 
gitmelerini sağlamak için yaptı. 

128. (Ey Peygamber!) Sen o müşriklerin 
akıbeti hakkında hüküm verme yetkisine 
sahip değilsin. Allah dilerse (tövbe nasip 
edip) onları bağışlar, dilerse azap eder; 
çünkü onlar şu an itibariyle) zalim /kâfir 
olmayı tercih etmiş kimselerdir. 

129. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Al- 
lah'ındır. O dilediğini/layık gördüğünü 


affeder, dilediğini/müstahak gördüğünü cezalandırır. Ama yine de Allah kulları- 
na karşı çok affedici, çok merhametlidir. 


130. Ey Müminler! (Mekkeli müşriklerin tefecilikten sağladıkları gelirle tam teçhi- 
zatlı bir ordu hazırlamalarına bakarak) siz de tefecilik yapmaya kalkışmayın; bu 
yolla sermayenize sermaye katmayın. Allah'ın bu yasağını çiğnemekten sakının 
ki kurtuluşa eresiniz. 


131-132. Kâfirler için hazırlanmış olan cehennemden (Allah'ın emirlerine itaat- 
sizlikten sakınmak suretiyle) kendinizi koruyun. Allah'a ve elçisine itaat edin ki 
rahmet ve merhamete nail olasınız. 


133. Ey Müminler! Rabbinizin affına nail olan kullar arasında yer almak ve cen- 
nete girmek için birbirinizle yarışın. O cennet ki gökler ve yer kadar geniştir ve 
Allah'a itaatsizlikten sakınanları ağırlamayı beklemektedir. 


134. Cennetlikler öyle kimselerdir ki varlıkta da darlıkta da mallarını Allah yolun- 
da harcarlar. Ayrıca onlar öfkelerini yener, insanların hata ve kusurlarını affeder- 
ler. (Bilin ki) Allah işte böyle güzel sıfatlara sahip olanları sever. 
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135. Yine onlar kötü bir iş yaptıklarında 
ve/veya günah işleyerek kendilerine kö- 
tülük ettiklerinde hemen Allah'ı hatırlar 
ve günahlarının affı için O'na yakarırlar. 
Günahları Allah'tan başka kim bağışla- 
yabilir ki?! Ayrıca onlar bilerek ve isteye- 
rek günah işlemekte ısrar etmezler. 


136. İşte bunlann hak ettikleri mükâfat, 
rablerinin affına nail olmak ve içinde 
derelerin çağıldadığı cennetlerde temelli 
kalmaktır. İmanlarına yaraşır güzellik- 
te işler yapanlar için ne kadar güzel bir 
mükâfat! 

137. JEy Müşrikler /Kâfirler!| Sizden önce 
bu yerlerden kimler geldi kimler geçti. 
Hele şu diyarlarda gezip dolaşın, bakın 
araştırın da geçmişte Allah'ın ayetlerini 
ve peygamberlerini yalanlayan toplumla- 
rın akıbeti ne olmuş bir görün! 


138. İşte bu Kur'an insanlar için hak ve 
hakikati açıkça bildiren bir ilahi kelam, 
Allah'a itaatsizlikten sakınanlar için bir 
rehber ve öğüttür. 


139. (Ey Müminler!) Uhud savaşında 


3/Âl-i İmrân Süresi 


Cüz 4 


14085 ez yal iü la 184 Gaal 
Oğan 240 255 çeş VALE 
Oyalağ gaz İla U İZ Haha iza Yı 
BERI çi ve li çe de 
Jİ çi İl DAEŞ ie 
OAİB 08 ES SE Yi 
DALİN Aaeyaş 513 yel öğ ük 
28 öl OJEYİ gla 128 Ya ii Ya 5 
3 a dü SL O ei 
ela EN 35 giy Gİ Sirş dl 3 
değ A bilek Ka İsli gear 
GELENİ GAİN Şak IŞ özele 
MİŞ ZİN Las İİİ 
Ga ylla çağ a Gel a ça 
Bl 8 öy öğ 8 dg 


yara aldık diye cesaretinizi yitirmeyin ve 
asla üzülmeyin; zira her zaman üstün 
olan sizsiniz; çünkü siz müminsiniz. 


yi pl) oya) Ab 


140. Uhud savaşında sizin canınız yandıysa o müşriklerin canları da Bedir sa- 
vaşında çok yanmıştı. Biz bu acı ve tatlı günleri kâh size kâh onlara gösteririz. 
(Dolayısıyla gün olur siz zafer sevinci yaşarken müşrikler üzülür, gün olur onlar 
zafer kazanır siz üzülürsünüz). Bunun böyle olması, Allah'ın imanda samimi ve 
sebatkâr müminlerin ortaya çıkmasını sağlaması ve aynı zamanda tevhid uğ- 
runa| canını ortaya koyan örnek şahsiyetler!9? çıkarması içindir. (Bilin ki) Allah 
zalimleri/kâfirleri hiç sevmez. 
10. Bu ayetteki şühedâ kelimesi “şehitler” olarak da çevrilebilir. Nitekim birçok müfessir de kelimeyi 
bu şekilde yorumlamıştır (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, ll. 451). 
141. Bunun böyle olmasının bir sebebi de Allah'ın müminleri arındırması, kâfirle- 
ri de mahvı perişan etmesi içindir. 
142. JEy Müminler!| Yoksa siz, Allah içinizden kâfirlerle çarpışanları, imanı uğ- 
runda karşılaştığı zorluklara göğüs gerenleri bilfiil ortaya çıkarma imtihanına 
tâbi tutmadan kolayca cennete girebileceğinizi mi sanıyorsunuz?! 


143. Siz (Uhud savaşından önce| ısrarla düşmanın karşısına çıkmak, ölüp şehit 
olmak istiyordunuz. Ama şimdi /afallamış hâlde) bakınıp duruyorsunuz. 
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144. savaş esnasında “Muhammed 


öldü!” diye haber alınca niye bocaladı- 
nız ki?!) Muhammed ölümsüz bir varlık 
değildir; aksine o ölümlü bir elçidir. Ni- 
tekim ondan önce de nice peygamberler 
geldi geçti. Şimdi eğer o ölür veya öldü- 
rülürse siz bu tevhid davasından vazge- 
çip eski inancınıza mı döneceksiniz?! Her 
kim eski şirk inancına dönerse Allah'a 
hiçbir zarar veremez. Ama Allah imanın 
kıymetini bilip bunun şükrünü cihadla 
ifa edenleri mükâfatlandıracaktır. 


145. Hiç kimse Allah'ın belirlediği ömür 
süresi dolmadıkça ölmez. Kim sırf dünya 
menfaati isterse ona dünya menfaatinden 
veririz. Kim de ahiretteki nimetlere nâil ol- 
mak isterse ona da ahiret nimetlerinden 
veririz. Biz, iman ve itaat üzere minnettar- 
lık gösterenleri elbet mükâfatlandıracağız. 
146. Vaktiyle (İşâya, Zekeriya ve Yahya 
gibil nice peygamberler, beraberlerinde 
kendilerini Allah yoluna adamış birçok 
kimse varken öldürüldüler.!! Ama o kim- 
seler, (peygamberlerinin öldürülmesine 
rağmen) Allah yolunda çektikleri sıkın- 
tılardan asla yılmadılar, zayıflık göster- 
mediler, düşmanlarına boyun eğmediler. 
Allah zorluklara göğüs gerenleri sever. 


11. Bu ayetteki kâtele (çarpıştı/savaştı) kelimesini hem pasajdaki anlam bütünlüğünü hem de kıra- 
at imamlarından Nâfi", İbn Kesir, Ebü 'Amr ve bir rivayete göre Âsım'ın kutile (öldürüldü) şeklindeki 
okuyuşunu dikkate alarak “öldürüldüler” diye çevirdik (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, 1. 471). 


147. Onlar (başlarına gelen sıkıntıların kendi hata ve kusurlarından kaynaklan- 
dığını bilerek) şöyle yakardılar: “Rabbimiz! Hatalarımızı, kusurlarımızı ve yanlış 
davranışlarımızı bağışla. Bize bu savaşta direnme gücü ver; kâfirler güruhuna 
karşı zafer nasip eyle bize.” 


148. Sonunda Allah onlara hem Jzafer, ganimet gibi) dünya nimetlerini hem de 
bunlardan çok daha güzel ahiret nimetlerini lütfetti. Allah imanda samimi, cihat- 
ta sebatkâr olanları sever. 


149. (Ey Müminler!) Kâfirlere boyun eğerseniz, onlar sizi eski inançlarınıza dön- 
dürürler ve böylece siz de hüsrana mahküm olursunuz. 


150. Gerçek şu ki sizin mevlanız, yâr ve yardımcınız Allah'tır. Zaten gerçek yar- 
dımcı da O'dur. 


151. Biz o kâfirlerin/müşriklerin kalplerine korku salacağız. Çünkü onlar putları 
Allah'a eş ve ortak koştular. Oysa Allah putların tanrı olduklarına dair hiçbir delil 
indirmediği gibi bu hususta hiç kimseye hiçbir şekilde yetki de vermemiştir. Al- 
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lah'a eş ve ortak koşanların varacakları 
yer cehennemdir. O müşriklere mesken 
olacak bu yer ne kötü bir yerdir! 


152. Hiç şüphesiz Allah size verdiği yardım 
sözünü tuttu. Nitekim siz Uhud savaşın- 
da O'nun yardımıyla müşrikleri kalıçtan 
geçiriyordunuz. Derken, Allah size o çok 
istediğiniz zaferin işaretlerini gösterir gös- 
termez gevşediniz. Bu sırada Peygamber'in 
(cephedeki yerlerinizi asla terk etmemeniz- 
le ilgili) emri hususunda birbirinizle tartış- 
tınız ve sonunda onun emrine uymadınız. 
Savaşta kiminiz ganimet peşinde koşu- 
yor, kiminiz de ahireti düşünerek canla 
başla çarpışıyordu. Sonunda Allah size 
iyi bir ders olsun diye müşrikler karşı- 
sında bozgun hâlini yaşattı; ama Pey- 
gamber'in emrine itaatsizlik suçunuzu 
da bağışladı. Çünkü Allah müminlere 
yardım ve af hususunda çok cömerttir. 

158. Yine siz Uhud savaşındaki bozgun sı- 
rasında can havliyle tepelere doğru kaçı- 
yordunuz. Bu sırada Peygamber, arkanız- 
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dan (“Bana doğru gelin!” diye) seslendiği 
hâlde siz korkudan kimseye dönüp bakla| 
mıyordunuz. Allah sizi öyle bir üzüntü ve 
kedere boğmuştu ki artık ne kaybettiğiniz 
ganimete ne de başınıza gelen bu musibe- 
te üzülecek hâliniz kalmıştı. (Bilin ki) Allah yapıp ettiğiniz her şeyden haberdardır. 


Mi il İsi çi ig el 
U gai Sie ÜN ÇE 


154. Derken, Allah size bu derin üzüntü ve kederin ardından bir güven duygusu 
bahşetti ve bu duygu içinizdeki samimi müminlere uykudan önceki tatlı uyuşuk- 
luk hâline benzer bir dinginlik ve huzur verdi. Bozgun sırasında canlarının derdi- 
ne düşen bir grup münafık ise cahiliye devri düşüncesine benzer şekilde Allah'la 
ilgili birtakım yanlış ve yersiz düşüncelere kapılarak, “Bu savaş kararı alınırken 
bize fikir danışan oldu mu ki?!” diye söylendiler. 


(Ey Peygamber!) De ki o münafıklara: “Zafer de hezimet de bütünüyle Allah'ın 
takdirine bağlıdır.” 


Nevar ki onlar sana açıkça ifade edemedikleri iman zaafiyetlerini içlerinde sakla- 
yarak, “Savaş kararı alınmasında bir yetkimiz, bir dahlimiz olsaydı bugün burada 
yok yere can kaybetmezdik.” diyorlar. 


(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Sizler evlerinizde bile olsanız, içinizden ölümü 
takdir edilenler yine de evlerinden çıkıp öldürülecekleri yere kadar gider ve orada 
öldürülürlerdi.” 


Bu savaşta olup biten her şey, Allah'ın kalplerinizdeki imanı yoklaması, kalple- 
rinizi şüphe ve vesveseden arındırması için bir vesileydi. (Unutmayın kil Allah 
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kalplerdeki tüm duygu, düşünce ve ni- 
yetleri bilir. 


155. Uhud'da iki ordunun karşı karşıya 
geldiği gün, içinizden (bozguna uğramış 
bir hâlde) kaçanlar var ya, şeytan |(gani- 
met sevdası) onların ayaklarını sırf kendi 
yanlışları yüzünden kaydırdı. Ama Allah 
yine de onları bağışladı. Çünkü Allah çok 
affedicidir, hatalarınıza karşı çok müsa- 
hamalıdır. 


156. JEy Müminler!) Siz siz olun, sefere 
çıkan ya da savaşa katılan akrabaları ve 
arkadaşları hakkında, “Bizim yanımızda 
olsalardı ne ölürler ne de öldürülürlerdi.” 
diyen o ikiyüzlü inkârcılar (münafıklar) 
gibi olmayın. (Onlar ölüm konusunda ilahi 
takdire inanmadıkları ve ölümü hep “Şöyle 
olsaydı böyle olmazdı.” şeklinde birtakım 
görünür sebeplerle açıklamaya çalıştıkları 
için) Allah bu düşünceyi onların yürekle- 
rinde derin bir sızı ve hasret acısına dö- 
nüştürdü. Hâlbulsi canı veren de Allah'tır 
alan da. Allah yaptığınız her şeyi görür. 
157. Allah yolunda öldürülmeniz veya öl- 
meniz, Allah'ın af ve merhametine nail 
olmanız demektir. Bu nailiyet ise (savaşa 
katılmayan| münafikların biriktirdiği dün- 
ya malından mutlak surette hayırlıdır. 
158. JUnutmayın ki) sizler ölseniz de öl 
dürülseniz de yarın bir gün Allah'ın hu- 
zuruna çıkarılacaksınız. 


159. (Ey Peygamber!) Allah'ın sana lütfettiği şefkat ve merhametten dolayıdır ki 
sen Uhud savaşında yenilgiye sebep olanlara yumuşak davrandın. Eğer onlara 
sert ve kırıcı davransaydın, hiç şüphesiz senin etrafından dağılır giderlerdi. O 
hâlde, bundan böyle de onlara karşı hep hoşgörülü, affedici ol. Bağışlanmaları 
için Allah'tan af dile; toplum ve yönetimle ilgili işlerde onlara danışmaya devam 
et; bir işi yapmaya karar verince de yalnız Allah'a güven. Şüphesiz Allah kendisi- 
ne güvenenleri sever. 


160. Allah size yardım ederse hiç kimse bileğinizi bükemez. Ama eğer sizi ina- 
yetinden mahrum bırakırsa, artık size kim yardım edebilir?! O hâlde müminler 
yalnız Allah'a güvenmelidirler. 


161. (Peygamber ganimeti dağıtmayacak düşüncesiyle savaş mevzilerini terk 


edenler bilmelidirler ki) bir peygamberin, savaşanlara ait ganimet malına hıyanet 
etmesi söz konusu değildir. Kaldı ki her kim böyle yaparsa kıyamet günü Allah'ın 
huzuruna hıyanet ettiği o malla birlikte çıkar. O gün herkese yaptıklarının karşı- 
lığı tastamam verilir ve kimseye haksızlık edilmez. 
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162. (Haydi söyleyin bakalım, hak ve hu- 
kuku gözeterek) Allah'ın rızasını kaza- 
nan kimse ile (emanete hıyanet ederek) 
O'nun gazabına uğrayan kimse bir olur 
mu?! (Bilin kil Allah'ın gazabına uğra- 
yanlann yeri cehennemdir. Ne kötü bir 
son duraktır cehennem! 


163. Bu iki zümrenin Allah katındaki 
yerleri/dereceleri elbet farklıdır. Allah 
onların yapıp ettikleri her şeyi görür. 
164. Allah müminlere kendi içlerinden 
bir peygamber göndermekle onlara çok 
büyük bir lütufta bulunmuştur. Çünkü 
peygamber onlara Allah'ın ayetlerini teb- 
liğ eder, onları yanlış inançlardan arındı- 
rır ve yine onlara hem Kur'an'ın mana ve 
maksadını öğretir hem de onun hayata 
nasıl taşınacağını gösterir. Hâlbuki onlar 
daha önce düpedüz dalalet içindeydiler. 


165. (Ey Müminler!) Bedir'de düşmanla- 
rınıza çok daha ağırını tattırdığınız yenil- 
ginin acısını bugün Uhud'da siz tadınca, 
“(Biz Allah yolunda savaştığımız hâlde) 
niçin böyle bir yenilgiye uğradık?!” diye 
söyleniyorsunuz, öyle mi?! 

(Ey Peygamber!| De ki onlara: “Bu yenil- 
ginin sebebi bizzat kendinizsiniz. |(Çün- 
kü siz savaş sırasında emre itaatsizlik 
ettiniz ve bunun bedelini de bozgun hâli 
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yaşayarak ödediniz)". Şüphesiz Allah her şeye kadirdir. 


166-167. İki ordunun Uhud'da karşılaştığı gün başınıza gelen sıkıntı elbet Allah'ın 


izni/iradesi dâhilinde gerçekleşti. Böylelikle Allah gerçek müminleri ortaya çıkardı. 


O münafıklara, “Gelin, Allah yolunda çarpışın yahut hiç değilse savunma hattın- 
da yer alın.” denilince, “Savaşmasını bilseydik elbet size katılırdık.” diye karşılık 
verdiler. Ne var ki onlar böyle söylerken imandan öte inkâr/küfür içindeydiler. 
Onlar kalplerinde olmayan şeyleri dillendirmek suretiyle düpedüz yalan söylüyor- 
lardı. Hâlbuki Allah gizledikleri tüm duygu, düşünce ve niyetleri çok iyi biliyordu. 


168. Uhud savaşına katılmayıp evlerinde oturan o münafıklar, savaşa katılan 
akrabaları ve arkadaşları hakkında, “Bizim sözümüzü dinleselerdi şimdi yaşıyor 
olacaklardı.” dediler. 


(Ey Peygamber!| De ki onlara: “Madem siz gerçekten böyle söylüyorsunuz, o hâlde 
yann bir gün kapınızı çalması mukadder olan ölüme bir çare bulun bakalım!” 
169-171. Allah yolunda can verenleri sakın ölü zannetme. Bilakis onlar ölü değil 


diridirler ve şimdi hepsi rablerinin katında nimetlere nail olmakta, Allah'ın kendi- 
lerine lütfettiği mükâfatın sevinç ve mutluluğunu yaşamaktalar. Yine onlar, şehit 


0 


(721 


Cüz 4 


3/Âl-i İmrân Süresi 


Şi bole vi çe isk 
03 ez hz gelyar) osu 
İNE İİ İva 
ES Gİ dei 

Mİ Yi Bip 
gali çaya Gİ az gal a 
YİREEE İSİ 53 di ELE İİ GU 
AKL Lp Şaş 
» LİL çek dö ül öç, 


EM 


İl ayd) ÇA Sö BEİ İpaş öz | 
Ozel gl la YI) gar çö 
Year İç İRİ 
çehz Ole eşiği Dgr çi len 
az 2) olay ŞAŞI yy 3 Çağil AB 
ös GE Yap büz es 
İİ YI çi las 

Be DE Nİ 


107 


olmayıp hayatta kalan, dolayısıyla henüz 
kendilerine kavuşmamış olan müminlere 
şu müjdeyi ulaştırmayı arzulamaktalar: 
“Burada müminler için Jazaptan yanaj 
korku da yok, (dünyada bırakılan güzel 
şeyler namına) hüzün de yok. Aksine, 
Allah'ın lütfettiği mükâfat ve sayısız ni- 
met var. Hem sonra Allah, müminlerin 
mükâfatını hiç zayi etmiyor.” 


172. Uhud savaşında yaşanan bozgunun 
acısı daha dinmeden Allah'ın ve elçisi- 
nin, (“Düşmanı takip için yine sefer var!”)| 
çağrısına uyan ve böylece Allah'a kulluk- 
ta samimiyetlerini gösterip itaatsizlikten 
sakınan müminler için de çok büyük bir 
mükâfat var. 

173. O müminler ki, (Ebü Süfyân'la iş- 
birliği yapan Nuaym b. Mes'üd el-Eşcai 
gibi) kimi insanlar, “Bilin ki düşmanları- 
nız size saldırmak için ordu hazırladılar; 
onlardan korkun!” diye kendilerini tehdit 
ettiği zaman bu tehdit onların imanlannı 
daha da güçlendirmiş ve şöyle demişler- 
dir: “Allah bize yeter; O ne güzel vekildir!” 


174. İşte o müminler (Uhud savaşının 
ardından müşriklerin ordusunu Hamr- 
râu'l-Esed mevkiine kadar takip ettiler). 
Allah'ın esirgemesiyle hiçbir sıkıntıyla 
karşılaşmadan, üstelik ticaret yapıp ka- 


zanç sağladıktan sonra sağ salim şekilde Medine'ye geri döndüler. Böylelikle Al- 
lah'ın rızasına da erdiler. Bilin ki) Allah çok büyük lütuf sahibidir. 


175. Şeytan? sizi kendi yandaşlarıyla korkutmaya çalışır.3 Ama eğer siz gerçek- 
ten müminseniz onlardan değil benden korkun! 


12. Bu ayette geçen şeytân kelimesinden maksat, hemen bütün müfessirlere göre Ebü Nuaym b. 
Mes'üd veya Ebü Süfyân'dır (Bkz. Sa'lebi, el-Keşf ve'-Beyân, 11. 196; Beğavi, Meâlimü't-Tenzil, 1. 376; 
Kurtubi, el-Câmi', IV. 180; Ebü Hayyânı, el-Bahru'-Muhit, III. 439). 


13. Bu ayetteki innemâ zâlikümü'ş-şeytânü yuhavuvifu evliyâehü ifadesi bazı meallerde, “Şeytan |sizi| 


değil, ancak kendi dostlarını/yandaşlarını korkutabilir.” 


diye çevrilmiştir. Ancak bu çeviri ayetin 


devamındaki ifadeye uygun düşmemekte; bu yüzden biz söz konusu ifadeyi İbn Abbas'ın yuhav- 
vifuküm evliyâehü şeklindeki kıraatine göre çevirdik (Bkz. İbn Atıyye, e-Muharrerü'i-Veciz, 1. 544). 


176. (Ey Peygamber!) Daha azgın kâfir olmak için âdeta yarışanlar seni kaygılan- 
dırmasın. Çünkü onlar Allah'ın dinine hiçbir zarar veremezler. Allah onları ahi- 
retteki nimetlerden büsbütün nasipsiz bırakınak istiyor. Üstelik onları ahirette 
korkunç bir azap bekliyor. 


177. İman yerine küfrü/inkârcılığı tercih edenler Allah'ın dinine hiçbir zarar vere- 
mezler. Onların hakkı feci azaba mahküm olmaktır. 
178. O kâfirler kendilerini hemen cezalandırmayarak mühlet tanımamızı hakla- 


rında hayra yormasınlar. Biz onlara bu mühleti sırf günahlarını artırsınlar diye 
veriyoruz. Nitekim onları zelil ve perişan edici bir azap beklemektedir. 


108 


179. Allah, siz müminleri şu an içinde 
bulunduğunuz belirsizlik hâlinde bırak- 
mayacaktır. Sonunda Allah (savaş gibi 
zor sınavlarla| gerçek mümin ile müna- 
fiğın birbirinden ayrışmasını sağlaya- 
caktır. Bununla birlikte Allah kimlerin 
münafık olduğu bilgisini size verecek de- 
Bildir. Lakin Allah bu bilgiyi peygamber 
olarak seçtiği kullarına verir. Öyleyse Al- 
lah'a ve elçilerine yürekten inanıp güve- 
nin. Gerçekten inandığınız ve itaatsizlik- 
ten sakındığınız takdirde çok büyük bir 
mükğfata nail olacaksınız. 


180. Allah'ın kendilerine nasip ettiği ser- 
vete dört elle sarılıp cimrilik edenler, bu 
zenginliğin kendilerine hayır getireceği- 
ni sanmasınlar. Bilakis bu gelip geçici 
zenginlik onlara çok kötü bir son hazır- 
layacaktır. Bu dünyada cimrice sarıldık- 
ları (ve Allah yolunda harcamaktan ka- 
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çındıkları) mal mülk kıyamet günü (çok 
büyük bir vebal ve azap olarak) boyun- 
larına dolanacaktır. Hâlbuki göklerde ve 
yerde bulunan her şey sonunda Allah'a 
kalacaktır. (Unutmayın ki) Allah bütün 
yaptıklarınızdan da haberdardır. 
181-182. Medine'deki bazı Yahudilerin, (“İçinizden kim Allah'a güzel bir borç ve- 
recek?” ayetindeki mana ve maksadı kasten anlamazlıktan gelerek), “Meğer Allah 
fakirmiş ama biz zenginiz.” diye alay etmelerini Allah elbet işitti. 


: 
sa 


Sa AİR pa 
BİLİ ELİE İL 


Biz onların hem bu sözlerini hem de hiç hakları olmamasına rağmen bazı pey- 
gamberleri öldürmelerini Jamel defterlerine) tek tek kaydetmekteyiz. Kıyamet ve 
hesap günü ise onlara şöyle diyeceğiz: “Cehennem ateşinde yanmanın dayanıl- 
maz acısını tadın bakalım. Bu ceza işlediğiniz günahların bedelidir. Zira Allah 
kullarına asla haksızlık etmez.” 


183. Yine o Yahudiler, “Allah bize (Tevrat'ta| yakılarak sunulan bir kurban tak- 
dimesinde bulunmadıkça kendisinin peygamber olduğunu söyleyen hiç kimseye 
inanmamamızı emretti.” dediler.14 


! 
(Ey Peygamber!| De ki onlara: “Benden önce birçok peygamber size/atalarınıza 
nice açık deliller getirmenin yanı sıra şu sözünü ettiğiniz kurban takdimesinde 
de bulunmuştu. Peki, madem siz bu konudaki iddianızda dürüst ve samimisiniz, 
o hâlde söyleyin bakalım, onca peygamberi ne diye öldürdünüz?!” 
14. Yahudilerin bu ayetteki kurban talebi Musa şeriatına uyma şartını ifade etmektedir. 

184. (Ey Peygamber!| Onlar seni yalanlamayı sürdürürlerse (bil ki bu durumla 
karşılaşan ilk peygamber sen değilsin). Zira senden önce kendi kavimlerine açık 
deliller /mucizeler, öğütlerle dolu sahifeler /kitaplar, kalpleri aydınlatan ilahi va- 
hiyler getiren nice peygamberler de yalancılıkla suçlandı. 
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185. (Unutmayın kil her can, dünyaya 
gelen her insan ölümü tadacaktır. Bu 
dünyada yaptıklarınızın karşılığı kıya- 
met-hesap gününde size tastamam veri- 
lecektir. O gün kim cehennemden uzak 
tutulup cennete konulursa işte o gerçek- 
ten murada ermiş olacaktır. (Unutmayın 
kil dünyadaki fâni hayat aldatıcı bir haz- 
dan başka bir şey değildir! 

186. (Ey Müminler!) Kimi zaman malla- 
rınızla kimi zaman canlarınızla mutlaka 
sınanacaksınız. Bunun yanında hem siz- 
den önce kendilerine vahiy gönderilen- 
lerden (Yahudilerden) hem de müşrikler- 
den birçok ağır söz duyacaksınız. Bunla- 
rı sabırla karşılar ve Allah'a itaatsizlikten 
sakınırsanız bilin ki bunlar kararlılık ve 
fedakârlık göstermeye değer işlerdir. 


187. Vaktiyle Allah peygamberleri vasıta- 
sıyla kendilerine vahiyler gönderdiği Ya- 
hudi din âlimlerine, “Tevrat'ı insanlara 
mutlaka açıklayacak ve onu asla gizleme- 
yeceksiniz.” diye emredip kendilerinden 
bu konuda kesin söz almıştı. Ne var ki 
onlar Allah'a verdikleri sözü hiçe saydı- 
lar ve bu söze sadakat yerine basit dünya 
menfaatlerini tercih ettiler, ama böylelikle 
çok kötü bir tercih yapmış oldular. 


188. (Ey Peygamber!) Bu tür günahlar 
işlemekten zevk alan, üstelik hiç sahip 
olmadıkları Jahde vefa, dürüstlük gibi| 
güzel vasıflarla anılmaktan da pek hoş- 
lanan o Yahudilerin azaptan kurtulacak- 
lannı sanma sakın. Onların hakkı feci 
azaba mahküm olmaktır. 


189. Göklerde ve yerde mutlak hükümranlık Allah'ındır. Allah her şeye kadirdir. 


190. Göklerin ve yerin yaratılışında, gece ile gündüzün birbiri ardınca gelişinde ve 
sürelerinin uzayıp kısalmasında Allah'ın kudret ve azametini gösteren nice delil- 
ler vardır ki bunları ancak aklıselim ve sağduyu sahibi kimseler anlar. 


191. Nitekim bu kimseler her hâl ve ahvalde!5 Allah'ı anarlar; göklerin ve yerin 
yaratılışı hakkında düşünürler ve “Rabbimiz!” derler, “Sen bu kâinatı boş yere 
yaratmadın. Sen yüceler yücesisin. Bizi cehennem ateşinden muhafaza buyur!” 
15. Bu ayette lafzen, “Onlar kâh ayakta iken, kâh oturur vaziyette iken, kâh yatar hâlde iken Allah'ı 
anarlar.” diye çevrilmesi gereken ellezine yezkwrünellâhe kuyârmen ve kuüden ve alâ cunübihim ifadesi 
Allah'ı anmanın belli bir zaman ve zemininin bulunmadığına işaret eden ve dolayısıyla “her hâl ve du- 
rumda” ya da “her hâlükârda” anlamına gelen bir ifadedir (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, III. 468). 
192. Rabbimiz! Sen kimi cehennem ateşine atarsan, şüphesiz onu zelil ve perişan 
etmiş olursun. Kâfirlere/zalimlere yardım edecek kimse de yoktur. 
193. Rabbirniz! Biz, “Rabbinize inanıp güvenin.” diye çağında bulunan peygamberi 
duyduk ve iman ederek bu çağrıya uyduk. Rabbimiz! Günahlarımızı affet; hatala- 
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rımızı yok sayıp bağışla ve bizim canımı- 
zı hayırlı kullar zümresine dâhil kimseler 
olarak al.!5 


16. Bu ayetin sonunda yer alan ve-teveffenâ 
mea'lebrâr ifadesindeki mea edatı meallerin ço- 
Bunda zamansal ve mekânsal beraberliği çağrış- 
tıracak şekilde, “Canımızı erdemlilerle birliktey- 
ken al!” veya “Canımızı iyilerle beraber al!” diye 
tercüme edilmiştir. Ancak bu edat bu bağlamda 
zamansal ve mekânsal bir beraberlikten öte sıfat- 
la ilgili bir ortak özelliğe işaret etmekte, dolayısıy- 
la söz konusu ifade, “Bizim canımızı has kullar 
zümresine dâhil kimseler olarak al!” veya “Bizi, 
itaatkâr kullar olarak canlarını aldığın kimseler- 
den eyle!” gibi bir manaya karşılık gelmektedir 
(Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'rMuhit, Il1. 474). 


194. Rabbimiz! Elçilerin vasıtasıyla vaat 
ettiğin mükâfatlara nail eyle bizi. Kıya- 
met günü bizi utandırma, yüzümüzü 
kara çıkarma. Şüphesiz sen vaadinden 
asla dönmezsin. 

195. Rableri Allah onların bu yakarışları- 
na şöyle karşılık verdi: Sizden erkek olsun 
kadın olsun -ki zaten hepiniz birer insan 
olarak benim nazarımda eşitsiniz— hiçbi- 
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rinizin emeğini karşılıksız bırakmayaca- 
ğım. İmanları uğrunda hicret edenler, sırf 
mümin oldukları için yurtlanndan kovu- 
lanlar, benim yolumda zulme uğrayanlar, 
yine bu yolda kâfirlerle çarpışanlar ve 
çarpışırken öldürülenler var ya, işte ben 
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onların hata ve kusurlarını yok sayıp af- 
fedeceğim. Üstelik onları içinde derelerin 
çağıldadığı cennetlere yerleştireceğim. Böylece onlar Allah katında çok büyük bir 
mükâfata nail olacaklar. Şüphesiz en güzel mükâfat Allah katındaki mükâfüttır. 
196-197. (Ey Peygamber!) O kâfirlerin /müşriklerin refah içinde diyar diyar dolaş- 
maları seni yanlış düşüncelere sevk etmesin. Çünkü onlar bu dünyada basit ve 
kısa süreli bir zevk ve sefa sürecekler. Sonunda varacakları yer cehennemdir. Ne 
kötü bir yerdir o cehennem! 


198. Rablerine itaatsizlikten sakınanlara gelince, onları Allah'tan bir ikram olarak 
içinde derelerin çağıldadığı cennetler beklemektedir. Onlar cennette temelli kala- 
caklar. Allah katındaki bu mükâfat, hayırlı kullar için dünyadaki geçici nimetler- 
den mutlak surette güzeldir. 


199. (Ey Müminler!) Yahudiler ve Hıristiyanlar arasında öyle kimseler var ki Al- 
lah'a yürekten inanıp güvenirler; kendilerine indirilen kitaplara inandıkları gibi 
size indirilen Kur'an'a da inanırlar. Yine onlar Jimanlarına yaraşır biçimde) Al- 
lah'a derin saygı duyarlar, O'nun ayetlerini basit dünya menfaatlerine feda et- 
mezler. İşte onlar, rablerinin katında mükâğfata nail olacak kimselerdir. Şüphesiz 
Allah hesabı çok çabuk görür. 


200. Ey Müminler! Allah yolunda karşılaştığınız zorluklara sabredin, kâfirlere 
karşı birbirinize kenetlenip onlardan daha güçlü ve dirençli olduğunuzu gösterin. 
Azim ve kararlılıkla Allah yolunda yürümeye devam edin. Allah'a itaatsizlikten 
sakının ki umduklarınıza kavuşup korktuklarınızdan emin olasınız. 
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& ki 4/NİSÂ SÜRESİ 
gi 313 di 
Me ğ Medine döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
Aİ > zul sıralamasında 92. süre olduğu ve 
id A Mümtehine süresinden sonra indiği be- 


ve wi a N pa) lirtilir. Ağırlıklı olarak hicretten sonra 5 
va Aİ sali S0) İgail i pl veya 6. yılda nazil olduğu söylenebilir. 
e E, 5 a GR © Bununla birlikte son ayetinin en son 
Uğin uy 3) Ya gs; 54) g3 yi vahyedilen ayet olduğuna dair rivayet 
AM e ep (Bkz. Buhâri, “Ferâiz” 14) dikkate alın- 
Jeli gül al aslı sl ys Ye, dığında sürenin tamamının geniş bir 
gla is e yz a zaman diliminde vahyedilmiş olması 
yö © Ça) ve 0S lol (ev ş da kuvvetle muhtemeldir. Toplam 176 


e asi ayettir. Kadınlarla ilgili birçok hüküm 
Y gay ELİ la yi Y çeliği a al içermesi sebebiyle “Nisâ” (Kadınlar) diye 


| ye (> s1 re Gi Di çe | ti isimlendirildiği kabul edilmektedir. 
> Meni Ila 85 Yi çö 03 & 

- — 8 3 Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
; 38 çi) li gr 5 CN Ç o a Gib Ü | tahin adıyla! 


Kaleke “çiz üs ; Sil) p | Ja Keki Yi: 25 I. Ey İnsanlar! Sizi bir tek özden yaratan, 
aynı özden eşinilzi) de yaratan ve böy- 


©ii Yi oi ai lelikle sayısız erkek ve kadın meydana 
getiren rabbinize itaatsizlikten sakının.! 
Birbirinize hâlinizi arz edip istekte bulu- 
nurken, (“Allah hakkı için!” diyerek| adı üzerine and içtiğiniz Allah'ın emirlerine 
riayet hususunda duyarlı davranın ve aynı zamanda akrabalık haklarını çiğne- 
mekten sakının. Şüphesiz Allah sizi görüp gözetmektedir. 


1. Bu ayetteki (min) nefsin vâhidetin (tek nefisten) tamlaması, müfessirlerin kahir ekseriyetince Hz. 
Âdem'e hamledilmiş, ayrıca ayetin tefsirinde Hz. Âdem'in kaburga kemiğinden Havva'nın yaratıldı- 
gına ilişkin birtakım rivayetlere yer verilmiş ve bu rivayetlere bir dizi menkıbe de eklenmiştir. Oysa 
nefs kelimesi burada bir tek öze yahut Ebü Müslim el-İsfahâni'nin de dikkat çektiği gibi aynı cinse 
işaret etmektedir (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, IX. 131). Kısaca bu ayet insanoğlunun 
erkek ve kadın olarak aynı özden, aynı cinsten yaratıldığını söylemektedir. 


2. (Ey Müminler!| Allah'ın emirlerine riayet hususunda duyarlı olun da himayeniz 
altında bulunan yetimler (rüşd çağına erdiklerinde| mallarını kendilerine teslim 
edin. Değersiz mallannızı onların değerli mallarıyla değiştirmeyin. Onların malları- 
nı kendi mallarınıza katarak yemeyin; çünkü bu gerçekten çok büyük bir günahtır. 


3. Himayeniz altında bulunan dul kadınlar ve yetim kızlarla evlilik yapmanız söz 
konusu olduğunda haklarını çiğnemekten endişe ederseniz, (dünyada evlenilecek 
kadın tükenmediğine göre| onlarla değil, beğendiğiniz başka kadınlardan biriyle 
evlenin. Hatta ikişer, üçer, dörder kadınla da evlenebilirsiniz.? Yok eğer “Eşle- 
rimin hepsine adil davranamam.” endişesi taşıyorsanız, o zaman değil üç-dört 
kadınla, tek (/hür| kadınla bile evlenmeyin fakat böyle bir durumda cariyelerle 
evlenin.3 Bilin ki| adaletten ayrılmamanızı sağlayacak en güzel yol budur. 


2. Bu ayetteki mesnâ ve sülâse ve rubâ'a kelimeleri genellikle, “iki, üç, dörde kadar” şeklinde çevrilmekte 
fakat bu çeviri ayetin lafzına uygun düşmemektedir. Kaldı ki söz konusu ifadeyi bu şekilde çevirenler her 
nedense 35/Fâtır 1. ayetteki mesnâ ve sülâse ve rubâ'a ifadesini “ikişer, üçer, dörder” diye çevirmekte 
ve dolayısıyla meleklerin kanatlarını dörtle sınırlandırma yoluna gitmemektedir. Gerçekte teaddüd-i zev- 
câtla ilgili “dört kadın" sınırlaması Kur'an'a değil, icmâ hâline gelmiş örfe dayanmaktadır. Bu konuda Hz. 
Peygamber'e atfedilen hadisler ise -şayet sahih iseler- kişiye özel hükümler içermektedir. Bütün bunlar 
bir yana, bu ayet teaddüd-i zevcâtın limitlerini belirlemeye değil, himaye altındaki dul kadınlara ve yetim 
kızlara haksızlık yapmamak gerektiğiyle ilgili ahlaki bir hükme işaret etmektedir. 
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3. Bu ayetteki fe-vâhideten kelimesine verdiği- 


ya e L. z - > ' 
miz anlam Taberi'nin yorumuna dayanmaktadır || *; *Giİ b ol Um < gü EZİN İğiç 
(Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, V. 577-578). Bu ai - 3 


noktada “Cariyeler insan değil mi?” gibi bir soru 55 Gy İç Cu eyi 
akla gelebilir. Ancak Kur'an'ın nazil olduğu dö- LR ie ni i a . 


nem dikkate alındığında, o dönemin toplumsal 
yapısında hürler ile köleler arasında çok ciddi bir e) a dl js i a ğa ir eri) 
statü farkının bulunduğu ve dolayısıyla ayette 


mevcut toplumsal yapının dikkate alındığı ken- 6, Z) yey Nİ 3 ei l J öz e PK ip UR ME A gö30l3 
diliğinden anlaşılır. Kaldı ki evlilik konusunda TV 


Md dem a > 14-7 1. 
hür kadınlar ile cariyeler arasındaki statü farkı | ola Sil İG 3 > EMİN peni 3 
bu sürenin 25. ayetinde çok daha çarpıcı biçimde e yi iğ 


Zi ES 7 dese i 
ortaya konulmaktadır. Öte yandan, Taberi'nin bu Ya 2 al g2! ala zle SALİ 
isabetli yorumu dikkate alındığında, “Kur'an çok ? çö ” ai di er f 


a ll kr amam | 05 06 iş a 

(savunma) olduğu anlaşılmaktadır. öğ sis Lab SE * 2 2. ir 
4. Evlendiğiniz kadınlara mehirlerini > KE 
efendicesine verin. Şayet onlar size me- 3 çiz ass çalsal e) 5 Vb 
hirlerinden gönül rızasıyla az çok bir şey al WU NN 35 ai Uye gi yi lm Pi 
verirlerse, onu gönül rahatlığıyla harca- z 
yabilirsiniz. ui 35 ve Ça gli Oy 
5- (Ey veliler/vasiler!| Allah'ın korumanız Goya Cas 5 gi du b U, öy YI p 
için size emanet ettiği malları (her ne ka- Dez A) 
dar mülkiyet hakkına sahip olsalar daj Bi; ei İzi LA > ; Bi 
kânnı-zararını bilmeyen kimselere ver- | 6 : ALİ 
meyin. Fakat bu malların gelirinden onla- za çini “ pisi o 
rın yiyecek ve giyecek ihtiyaçlarını karşı- Gü> Adaş al S3 gl IE 
layın; ayrıca onlara güzelce nasihat edin. O az Vİ e Nİ Lİ, A4 lpg me 
6. Himayeniz altındaki yetimleri ergenlik : 
çağına gelinceye kadar deneyin. Kârı-za- , 
rarı bilecek ve mallarını çekip çevirecek hâle geldiklerini gördüğünüzde, mallarını 
kendilerine derhal teslim edin. Ama sakın, “Bunlar büyüyünce mallannı geri ala- 
caklar.” diye düşünüp o zavallı yetimlerin mallarını tez elden harcamaya kallana- 
yın. İhtiyaç sahibi olmayan veli yetimin malına hiç tenezzül etmesin. Fakir hâldeki 
veli ise makul ölçüde istifade etsin. Yetimlere mallarını teslim ederken yanlarında 
mutlaka şahit bulundurun (ve bu konuda Allah'a hesap vereceğinizi unutmayın). 
Zira hiç kinse Allah gibi hesap göremez. 


7. Ana babanın ve yakın akrabanın miras olarak bıraktıkları malda erkeklerin 
payı vardır. Kadınlar da ana babanın ve yakın akrabanın miras bıraktıkları mal- 
da pay sahibidirler. Yani miras olarak bırakılan mal ister az ister çok olsun, o 
maldan erkeğe de kadına da belli bir pay ayrılmıştır. 


8. Vâris konumunda olmayan uzak akrabalar, yetimler ve yoksullar miras payla- 
şımında hazır bulunurlarsa onlara da az çok bir şeyler verin, güzel sözler söyle- 
yerek gönüllerini hoş edin. 

9. “Ölüp gittiğim zaman eli ermez, gücü yetmez bu yavrularıma kim bakar.” en- 
dişesi taşıyan veliler /vasiler başkalarının yetimlerini de kendi öz çocukları gibi 
görsünler. (Her konuda olduğu gibi yetimlerin, dullann ve yoksulların hakları 
konusunda da) Allah'ın emrine itaatsizlikten sakınsınlar; bu konuda hak ve hu- 
kuka uygun olan neyse hep onu savunsunlar. 
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10. Hiçbir hak-hukuk gözetmeden ye- 
timlerin mallarını yiyenler, aslında ka- 
rınlanna ateş doldurmuş olmaktadırlar. 
Bu yüzden onlar cehennemdeki korkunç 
ateşte yanacaklar. 


11. (Ey Müminler!| Allah miras konusun- 
da çocuklarınızın paylarıyla ilgili olarak 
size şunu emreder: Erkeğin miras payı, 
kızın alacağı payın iki katıdır. Eğer ölen 
kişinin çocukları sadece kız olup ikiden 
fazla iseler, bunlar mirasın üçte ikisini 
alırlar. Şayet mirasçı konumunda tek kız 
evladı varsa, mirasın yarısı ona aittir. 


Hayatta olan ana-babaya gelince, ölen ki- 
şinin bir kız ya da erkek çocuğu varsa, bı- 
raktığı mirastan hem anası hem babası al- 
tıda bir pay alır. Ölen kişinin çocuğu yoksa 
ve ana-babası da hayatta olursa, mirasın 
üçte biri anaya verilir. Şayet ölen kişinin 
erkek ve kız kardeşleri varsa, ana mirasın 
altıda birini alır. Bütün bu paylann mik- 
tarı, miras bırakan kişinin vasiyeti yerine 
getirildikten ve/veya hayatta iken ödeye- 
mediği borçlar ödendikten sonra belirlenir. 


(Ey Müminler!) Ana-babanız ile çocuk- 
lannızdan hangisinin fayda bakımından 
size daha yakın olduğunu bilemezsiniz. 
(Öyleyse, duygulannıza kapılarak, “Mi- 
ras payları böyle belirlenmeseydi daha 
iyi olurdu.” demeyin|. Bunlar Allah ta- 
rafından belirlenmiş paylardır. Şüphesiz Allah her şeyi bilir; her hükmü ve fiili 
mutlak isabetlidir. 
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BE BİNA e 


12. (Ey Mümin erkekler!| Çocuğu bulunmayan eşlerinizin /karılarınızın bıraktık- 
ları mirasın yarısı sizindir. Ama eğer çocukları varsa, vasiyetleri yerine getirildik- 
ten ve/veya borçları ödendikten sonra geriye kalan mallarının dörtte birine mi- 
rasçı olmaya hak sahibisiniz. Şayet sizin de çocuğunuz yoksa vasiyetiniz yerine 
getirildikten ve/veya borcunuz ödendikten sonra geriye kalan mallanınızın dörtte 
biri eşlerinize/karılannıza aittir; eğer çocuğunuz varsa eşleriniz/kanlarınız sekiz- 
de bir pay sahibidir. 

Ölen erkek veya kadının çocuk ve ana-baba gibi birinci dereceden vârisi bulun- 
mamakla birlikte, anadan bir erkek veya bir kız kardeşi varsa, bu kardeşlerin 
her biri mirasta altıda bir pay sahibidir. Ama eğer anadan kardeşler birden fazla 
sayıda iseler bu durumda mirasın üçte birini eşit olarak paylaşırlar. Ancak bu 
paylaşım da, ölen kişinin vasiyeti yerine getirildikten ve/veya borçları ödendik- 
ten sonra geriye kalan miras üzerinden yapılır. Öte yandan miras bırakılan ma- 
lın üçte birinden fazlası vasiyet yoluyla yabancılara dağıtılmak suretiyle vârisler 
mağdur edilmemelidir. İşte bunlar Allah'ın emirleridir. Allah her şeyi bilendir; 
hata ve kusurlarınıza karşı çok müsamahalıdır. 
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13. Evet, işte bütün bunlar Allah'ın kesin 
hükümleridir. Her kim Allah'a ve elçisine 
itaat ederse Allah da onu içinde derele- 
rin çağıldadığı cennetlere, hem de temel- 
li kalmak üzere yerleştirir ki işte büyük 
bahtiyarlık budur. 


14. Allah'a ve elçisine karşı gelen, Allah'ın 
belirlediği emir-yasak sınırlannı çiğneyen 
kimselere gelince, Allah böylelerini içinde 
temelli kalacakları cehenneme atacaktır. 
Çünkü bunların hakkı zelil ve perişan 
edici bir azaba mahküm olmaktır. 


15. JEy Müminler!) Kadınlarınızdan se- 
vicilik /lezbiyenlik yapanlar söz konusu 
olduğunda, bu çirkin fiili aranızdan dört 
kişinin şahitliğiyle ispat yoluna gidin. 
Eğer dört kişi şahitlik ederse o kadınlar 
ölünceye yahut Allah kendileri hakkında 
bir hüküm bildirinceye kadar onları ev- 
lerde göz hapsinde tutun. 


16. İçinizden eşcinsel ilişkide bulunan er- 
keklere gelince, onların her ikisini de (kı- 
namak, azarlamak ve hatta dövmek su- 
retiyle) cezalandırın. Ama eğer tövbe eder 
ve kendilerini ıslah ederlerse üzerlerine 
gitmeyin. Çünkü Allah samimi tövbeleri 
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kabul buyurur; çokça merhamet eder.* 
4. Bir önceki ayette geçen fâhişeh kelimesine “sevicilik /lezbiyenlik”, bu ayette geçen fâhişeh kelime- 
sine “eşcinsel ilişki/livata” anlamı vermemiz Ebü Müslim el-İsfahâni'nin yorumuna dayanmaktadır 
(Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, IX. 187). 

17. Allah'ın kabul buyurmayı vaat ettiği tövbe, nefsine hâkim olamayarak günah 

işleyen fakat ardından pişmanlık duyup o günahtan vazgeçen kimselerin tövbe- 

sidir. Allah'ın tövbelerini kabul buyurduğu kimseler işte böyle kimselerdir. Allah 

samimiyetle tövbe edenleri bilir; Onun her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 
5. Bu ayetteki ya'melüne's-süe bi-cehâletin ifadesi genellikle “bilmeden günah işleyenler” diye çev- 
rilmektedir. Ancak cehâlet kelimesi Kur'an'da “bilgisizlik”ten ziyade, “kabalık, hoyratlık, barbarlık, 
densizlik, iradesizlik” gibi manalar ifade eder. Buna göre cehl ve cehaletin tam karşıtı 'üm (ilim) 
değil ağırbaşlılık, efendilik, sağlam karakterlilik gibi manalar taşıyan hilm'dir. Cehalet kelimesinin 
bu ayetteki anlamı ise bilmeden günah işlenmesi değil, bir işin günah olduğu pekâlâ bilindiği hâlde 
nefsin dizginlenememesi neticesinde günaha girilmesidir. Nitekim bu anlam, önceki ayetlerde bahsi 
geçen suçların mahiyetiyle de örtüşmektedir. 

18. Hayat boyu günah işleyip de son nefesinde |tıpkı Firavun gibil, “Ben artık tövbe 

ettim.” diyen ve dolayısıyla kâfir olarak ölen kimselere gelince, böylelerinin sözde 


tövbeleri asla makbul değildir. Biz böyleleri için çok elemli bir azap hazırladık. 


19. (Ey Mümin erkekler!) Kadınlara zorla vâris olmanız size helal değildir. (Yani 
babanızın vefatından sonra üvey ananızın üzerine elbisenizi atıp, “Bu kadın bana 
aittir.” demeniz yahut ölen kardeşinizin karısını miras malı gibi görüp sahiplen- 
meniz yahut hoşlanmadığınız ve bu yüzden kötü davrandığınız eşinizi sırf serve- 
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tine konmak için zorla nikâhınız altında 
tutmanız helal değildir). 

Zina gibi büyük bir suç işlemedikleri, 
evlilik hukukunu çiğnemedikleri sürece, 
kendilerine verdiğiniz mehrin en azından 
bir kısmını geri almak için eşlerinizi/ 
kanlarınızı boşanma hususunda mali 
fedakârlıkta bulunmaya zorlamayın. Bi- 
lakis onlarla insaf ve adalet ölçüsüne uy- 
gun şekilde geçinin. Evet, karılarınızdan 
hoşlanmayabilirsiniz ama (şunu da bilin 
ki) Allah hoşlanmadığınız eşleriniz/karı- 
larınız vesilesiyle sizin birçok iyilik ve gü- 
zelliğe kavuşmanızı takdir etmiş olabilir. 
20. Eşinizi boşayıp başka bir kadınla ev- 
lenmek isterseniz, boşamak istediğiniz 
eşinize vaktiyle mehir olarak çuval dolu- 
su altın ve gümüş vermiş olsanız bile o 
mehrin tek kuruşunu dahi geri almayın. 
Boşamak istediğiniz eşinize (zina ve ben- 
zeri| bir iftira atmak ve böylece çok bü- 
yük bir günaha girmek pahasına mehri 
geri almanız olacak şey mi hiç?! 


21. Hem sonra onca zaman aynı yastığa 
birlikte baş koymuşken, eşleriniz olan o 
kadınlar da nikâh akdi uyarınca hakları- 
nın korunacağına dair sizden sağlam bir 


söz almışken mehri geri almanız insaf ve vicdan ölçüsüne sığar mı hiç?! 


22. Geçmişte olup bitenler artık geçmişte kaldı. Ama bundan böyle babalarınızın 
vaktiyle evlilik yaptığı kadınlarla (üvey analarınızla) sakın evlenmeyin. Çünkü bu 
gerçekten çok çirkin bir iş, çok kötü bir âdettir. 

23. (Ey Mümin erkekler!) Analannız, kızlarınız, kız kardeşleriniz, halalarınız,9 
teyzeleriniz, erkek ve kız kardeşlerinizin kızları, sütanneleriniz ile sütkız kar- 
deşleriniz, karılarınızın anneleri/kayınvalideleriniz, kendileriyle zifafa girdiğiniz 
eşlerinizin (eski kocasından| olan ve sizinle aynı çatı altında yaşayan üvey kızla- 
rınızla evlenmeniz haramdır. Fakat evlenip zifafa girmeden ayrıldığınız eşlerinizin 
kızlarıyla evlenmenizde sakınca yoktur. Öz oğullarınızın eşleriyle (gelinlerinizle| 
evlenmeniz de haramdır. Keza iki kız kardeşle aynı anda evlenmeniz de haramdır. 
Geçmişte yaptığınız bu tür evlilikler artık geçmişte kaldı. (Bilin kil) Allah size karşı 
çok affedici, pek merhametlidir! 


6. Bu ayetteki armmâtiküm ve hâlâtiküm kelimelerini diğer bütün meallerde olduğu gibi “halalarınız 
ve teyzeleriniz” diye çevirdik. Ancak bu çeviriye göre Arapçadaki hâletün/ hala (teyze) kelimesi, Türk- 
çeye babanın kız kardeşi anlamında hala olarak aktarılmakta, dolayısıyla bu kelimenin hedef dile 
naklinde terslik ortaya çıkmaktadır. Bu yüzdendir ki ülkemizin muhtelif yörelerinde babanın kız 
kardeşine, Kur'an'daki kullanıma uygun olarak “ame” veya “eme”, annenin kız kardeşine de “hala” 
denilmektedir. Ancak biz yine de “Galat-ı meşhur lügat-ı fasihten evladır.” sözünün mucibince ayet- 
teki amınât kelimesini “halalar” diye karşılamayı tercih ettik. 
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24. (Ey Mümin erkekler!) Evli kadınlar- 
la evlenmeniz de haramdır. Fakat savaş 
esiri olarak elinize geçen kadınlar |cari- 
yeler) bu hükmün dışındadır. İşte bütün 
bunlar Allah'ın size bildirdiği hükümler- 
dir. Bütün bu sayılanların dışında kalan 
mümin kadınlarla, mal varlığınızdan bir 
kısmını kendilerine mehir vermek ve bil- 
hassa evlilik dışı bir ilişkiye girmeksizin 
iffet ve namus ölçüsüne bağlı kalmak 
şartıyla evlenmeniz helaldir. Kendilerin- 
den faydalandığınız kadınlara, (önceden 
aranızda belirlediğiniz) ücreti ödeyin. 
Belli bir süre birlikte olmak üzere anlaş- 
tığınız ücret konusunda (sonradan süre- 
yi uzatmak istemeniz hâlinde) karşılıklı 
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olarak uzlaşmanızda sakınca yoktur.” 
Şüphesiz Allah her şeyi bilir; her hükmü 
ve fiili mutlak isabetlidir. 


7. Ayetin bu kısmı büyük bir ihtimalle sınırlı / 
süreli evliliğe (muta nikâhına) işaret etmektedir. 
Nitekim İbn Mes'üd, Übey b. Ka'b ve İbn Abbas 
gibi bazı büyük sahabiler bu ayeti fe-mestem- 
ta'tüm bihi minhünne ilâ ecelin müsemmâ (ken- 
dilerinden belli bir süreye kadar faydalandığınız 
kadınlara....) şeklinde okumuşlardır (Bkz. İbn 
Atıyye, el-Muharrerü'-Veciz, 1. 36). Hz. Peygam- 
ber döneminde ruhsat olarak birçok kez uygula- 
nan muta nikâhı Hz. Ömer tarafından son dere- 
ce isabetli bir ictihadla kesin olarak yasaklanmıştır. Ancak İmâmiyye Şiası Hz. Ömer'in bu ictihadını 
hükümsüz saydığı için muta nikâhının caiz olduğunu savunmaktadır. 
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25. İçinizden hür mümin kadınlarla evlenmeye maddi gücü yetmeyenler, elinizin 
altındaki mümin cariyelerle evlenebilirler. Allah sizin kadrinizi imanınızla bilir. 
Sonuçta hepiniz mümin olarak birsiniz.8 


İffetli ve namuslu olmaları, zina etmemeleri, gizli dost tutmamaları şartıyla ve 
aynı zamanda efendilerinin iznini alarak o cariyelerle evlenin; örfe uygun olarak 
mehirlerini de verin. Evlendikten sonra zina ederlerse, onlara verilecek ceza zina 
eden hür mümin kadınlara uygulanan (yüz sopaj| cezasının yansıdır. Mümin ca- 
riyelerle evlenme izni, zinaya düşme korkusu yaşayan bekârlar içindir. Ancak şu 
da var ki bekârlığa katlanınanız cariyelerle evlilik yapmanızdan daha hayırlıdır. 
Allah çok affedicidir, çok merhametlidir. 
8. Bu ayette hür mümin kadınlar ile mümin cariyeler arasında inanç temelinde eşitlik bulunduğu 
belirtilse de bu eşitlik toplumsal yapıdaki hür-köle ayırımını ortadan kaldırmamaktadır. Bu itibarla 
ayetteki muhteva, günümüzdeki hâkim değer yargılarından hareketle değil, Kur'an'ın nazil olduğu 
dönemdeki toplumsal matris üzerinden anlaşılmaya çalışılınalıdır. 
26. (Ey Müminler!| Allah size iyiyi kötüyü, helali haramı açıkça bildirmek, Sizi 
yıyı yu 
geçmiş peygamberler ve onlara uyan güzel insanların hayat tarzlarına yöneltmek 
ve günahlarınızı affetmek ister. Allah her şeyi bilir, her hükmü ve fiili mutlak 
isabetlidir. : 
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27. Evet, Allah sizi bağışlamak ister; şeh- 
vetlerine uyanlar ise doğru yoldan büs- 
bütün çıkmanızı isterler. 


28. Ayrıca Allah Icariyelerle evliliğe izin 
vermek gibi hükümlerle) yükümlülük- 
lerinizi hafifletmek ister. Çünkü insan 
Icinsel arzularına hâkim olma hususun- 
da) zayıf bir varlık olarak yaratılmıştır. 


29. Ey Müminler! Karşılıklı gönül rızasıy- 
la, fakat harama bulaşmadan ticaret ya- 
pın ama sakın |tefecilik, rüşvet, gasp, hır- 
sızlık gibi| haksız yollarla birbirinizin ma- 
lını yemeyin. Birbirinizin mallarını gayri- 
meşru yollarla yemek suretiyle kendinizi 
ve kardeşlerinizi mahvetmeyin.9 (Bilin ki| 
Allah size karşı pek merhametlidir. 
9. Bu ayetteki ve-lâ taktulü enfüseküm ifadesi, 
“kendinizi /birbirinizi mahvetmeyin” anlamına ge- 
lebileceği gibi Hasen el-Basri'nin de belirttiği üzere, 
“kendi kardeşlerinizi mahvetmeyin” manasına da 
gelir (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, 1. 522). Nitekim 
birçok ayette de müminlerin âdeta tek bünye, tek 
kişilik oldukları/oluşturdukları ifade edilmiştir. 
30. Kim haddi aşmanın ve hak-hukuk ta- 
nımamanın ta kendisi olan bu kötü fiil- 
leri işlerse bilsin ki biz böylelerini cehen- 
neme sokacağız. Öyle ki bu, Allah için 


son derece basit bir iştir. 


31. Size yasaklanan |şirk, adam öldürmek, zina etmek, yetim malı yemek, yalancı 
şahitlik yapmak gibi) büyük günahlardan kaçınırsanız, biz de küçük günahları- 
nızı, sair hata ve kusurlarınızı görmezden gelip affeder ve sizi ahirette çok güzel 
bir yere/cennete yerleştiririz. 


32. IEy Mümin kadınlar!) Allah'ın erkeklere siz kadınlardan daha fazla hak ve yet- 
ki vermiş olmasından dolayı, (“Keşke biz de erkek olsaydık” diye| yanıp yakılma- 
yın. Çünkü erkekler de emeklerinin karşılığını alacaklar kadınlar da. Siz yeter 
ki Allah'ın bitmez tükenmez lütuf hazinesinden isteyin. Allah her şeyi hakkıyla 
bilir. 
10. Bu ayete verdiğimiz anlam, bilhassa Hz. Peygamber'in eşi Ümmü Seleme'den nakledilen rivayet- 
lere dayanmaktadır. İlgili rivayetlere göre Ümmü Seleme'nin, “Ey Allah'ın resülü! Erkekler cihada 
gidiyor, ama biz kadınlar gidemiyoruz. Ayrıca biz kadınlar erkeklerin payının yarısı kadar miras 
alıyoruz. Keşke biz de erkek olsaydık...” demesi üzerine bu ayet inmiştir (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, 
IV. 49). 
33. (Ey Müminler!) Biz gerek ana-babaya gerek akrabalara, miras bıraktıkları 
mallar hususunda vârisler belirledik.!! (Evlat ve kardeş edinme, tazminat ve mi- 
ras sözleşmesi gibi| bir anlaşma yoluyla yakınlık bağı kurduğunuz kimselere de 
paylannı verin. (Unutmayın ki) Allah her şeye şahittir. 


11. Bu ayetteki minmâ tereke ifadesi ve-li küllilafzının sıfatı olarak da kabul edilebilir ve bu takdirde 
mana, “Biz, ana-babanın ve yakın akrabaların miras bıraktıkları/bırakacakları her mal için vârisler 
belirledik.” şeklinde olur (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, Ul. 620). ” 
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işaret etmektedir. 


35. JEy Veliler!) Karı ile koca arasındaki anlaşmazlığın boşanma noktasına vara- 
cağından endişe ederseniz, o zaman erkeğin ve kadının ailelerinden birer arabu- 
lucuyu göreve çağırın. Şayet arabulucular anlaşmazlığı iyi niyetle çözüme kavuş- 
turmak isterlerse Allah da Jonlar vesilesiyle) karı-kocayı uzlaştırır. Şüphesiz Allah 
her şeyi bilir, her şeyden haberdardır. 


36. (Ey Müminler!| Yalnız Allah'a kulluk/ibadet edin ve O'na hiçbir şeyi ortak 
koşmayın. Ana-babanıza, akrabanıza, yetimlere, fakirlere, müslüman korışuları- 
nıza, gayrimüslim komşularınıza, yol arkadaşınıza, yurdundan yuvasından ayrı 
düşmüş gariplere ve kölelerinize de çok iyi davranın. (Bilin ki| Allah kendini beğe- 
nen, böbürlenip kibirlenen kimseleri hiç sevmez. 

37. Böyle kimseler kendileri cimrilik ettikleri gibi başkalarını da cimriliğe teşvik 
eder ve Allah'ın kendilerine lütfettiği nimetleri başkalarından gizlerler. İşte biz bu 
kâfirlere/nankörlere zelil ve perişan edici bir azap hazırlamışızdır. 

38. Yine böyle kimseler Allah'a ve ahirete inanmadıkları hâlde sırf insanlara gös- 
teriş olsun diye mallanndan-mülklerinden harcarlar. Şeytan kime arkadaş ve 
yoldaş olmuşsa, o kişi çok kötü bir arkadaş sahibi olmuş demektir. 
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39. Peki ya onlar Allah'a ve ahirete inan- 
salar, Allah'ın kendilerine lütfettiği mal- 
dan mülkten gösteriş yapmadan harca- 
salardı ne kaybederlerdi ki?! Allah onla- 
rın gerçek niyetlerini çok iyi bilmektedir. 


40. Allah hiçbir kuluna zerre kadar bile 
haksızlık etmez. Ama kulun küçücük bir 
iyiliği olsa onu katbekat artınr; üstelik ku- 
luna fazladan çok büyük mükâfat verir. 


41. (Ey Peygamber!) Her toplum/ümmet 
için (dünyadaki inanç ve hayat tarzları- 
nın doğru olup olmadığına tanıklık ede- 
cekl bir şahit getireceğimiz ve seni de o 
kâfirlere/müşriklere şahit tutacağımız 
gün, onların hâlleri ne olacak bakalım?! 


42. Kâfirlikte direnip Peygamber'e karşı 
gelenler, işte o gün toprağa karışıp yok 
olmayı isteyecekler fakat işledikleri hiç- 
bir günahı Allah'tan gizleyemeyecekler. 


43. Ey Müminler! Sarhoş hâlde iken na- 
maza yaklaşmayın. Dahası, ayılıp aklınız 
başınıza gelinceye/söylediğinizi bilinceye 
kadar namaza yaklaşmayın. Cünüp iken 
de -yolculukta olma ve yıkanma imkânı 
bulamama durumunuz hariç- yıkanma- 
dıkça (boy abdesti almadıkça) namaz kıl- 
mayın. Şayet hasta hâldeyseniz veya se- 
yahatteyseniz yahut tuvalet ihtiyacınızı 
gidermişseniz veyahut eşlerinizle cinsel 
ilişkiye girmişseniz ve bütün bu durum- 
larda su ya da suyu kullanma imkânı 


bulamamışsanız, o zaman temiz bir toprak arayın ve onunla ellerinizi, kollarınızı 
ve yüzünüzü mesh edin. Şüphesiz Allah size karşı çok müsamahalı, çok bağış- 
layıcıdır. 


4. (Ey Peygamber!) Tevrat hakkında az çok bilgi sahibi olma lütfuna eren şu 
Yahudilerin ne yaptıklarını görüyorsun değil mi?! Dalalet uğruna hak ve hakikati 
nasıl da feda ediyorlar. Üstelik sizin de dalalete düşmenizi istiyorlar. 


45. (Ey Müminler!| Allah sizin düşmanlarınızın kimler olduğunu çok iyi bilir. 
(Ama hiç tasalanmayın;|) çünkü gerek dost ve koruyucu gerek yâr ve yardımcı 
olarak Allah size yeter! 


46. Kimi Yahudiler İslam'a dil uzatmak maksadıyla bazı sözleri asıl anlamların- 
dan farklı manaya gelecek bir kalıba sokar ve birtakım kelime oyunları yaparak, 
“Ey Muhammed!) Çağrını işittik ama itaat ettik.” anlamındaki sözü, “İşittik ama 
isyan ettik” manasına gelecek şekilde telaffuz ederler. Yine onlar, (“Dinle! Allah 
sana kötü söz işittirmesin.” şeklindeki sözül, “İşitmez olasıca, dinle!” şekline dö- 
nüştürürler; aynı şekilde (“Bizi gözet, bizimle ilgilen.” manasındakil “râinâ” sözü- 
nü de |“ahmak” manasına gelecek şekilde| söylerler. 
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Şayet onlar, “(Ey Muharmnrned!|) Çağrını 
duyduk ve ona uyduk.”, “Bizi dinle ve 
bizimle ilgilen.” deselerdi, kendileri için 
mutlak hayırlı ve doğru olurdu. Ne var 
ki onlar kâfirliği tercih ettiler. Bu yüzden 
Allah da onları lanetleyip rahmetinden 
uzaklaştırdı. Artık onlar imana gelmezler. 


47. (Ey Yahudiler!) Sizi hor, hakir ve gözü- 
nüz arkada kalmış bir şelslde bu toprak- 
lardan sürgün etmeden ve/veya geçmişte 
Cumartesi günü yasağını çiğneyen din- 
daşlannızı lanetlediğimiz gibi sizi de la- 
netlemeden önce, gelin elinizin altındaki 
Tevrat'ı (özü itibariyle) tasdik edici olarak 
indirdiğimiz bu Kur'an'a inanın. (Bilin kil 
Allah'ın hükmü mutlaka gerçekleşir. 

48. Şüphesiz Allah kendisine eş ve or- 
tak koşulmasını affetmez. Fakat diledi- 
gi kimselerin (tövbekâr kulların) bunun 
dışındaki günahlarını bağışlar. Her kim 
Allah'a eş ve ortak koşarsa çok büyük bir 
günah işlemiş olur. 

49. Ey Peygamber!| Kendilerini temize çı- 
karan şu Yahudileri görüyorsun değil mi?! 
(Ama onların kendi kendilerini temize çı- 
karmasının hiçbir anlamı yok). Çünkü an- 
cak Allah dilediği/layık gördüğü kimseleri 
temize çıkarır ve hesap günü de kimseye 
zerre kadar bile haksızlık edilmez. 


4/Nisâ Süresi 


Cüz 5 


2 OEİ Gks azl Lİ; ELİ 
Oyla Sö ça ei Gİ pla 
Üy iyisi DSİ İşi gal Gİ GİY 
Goy) eh 8 ğe kal GL 
Gİ İLE şk İİ İZ 3 
2 YAN İN Yİ a 8) Ea 
iğ KÜRŞ ES Sİ öğ Zak) za öİ 
A çip Gi Gİ A âyia 
1 YA İİ çal öz gal 
Gel İL Şİ gg) teş b 5 Sİ 
EZ 
1 Se gesi Va alyş 
İl yak ya el ge İİİ giz 
Şİ geri Direği 
EN OLE A Eye DİN O YS 
çen O Gİ 188 Alek yal çal Ü İZ 


Ghz Gİ AİN DESİ 


50. (Ey Peygamber!) Bak, işte onlar (“Biz Allah'ın seçkin halkı ve sevgili kullarıyız.” 
diyerek) Allah adına nasıl da yalan konuşuyorlar... Bu büyük günah onlara yeter 
de artar! 


51. Tevrat hakkında az çok bilgi sahibi olma lütfuna eren şu Yahudileri görüyor- 
sun değil mi?! Müşriklerin isteği üzerine kâhinler ve şeytan tabiatlı kimselere 
Icibt ve tâğüta| inanıp güveniyorlar. Bu yetmezmiş gibi o kâfirlerin /müşriklerin 
siz müminlerden daha doğru bir inanca sahip olduklarını iddia ediyorlar. 

52. (Ey Peygamber!) İşte onlar Allah'ın lanetleyip rahmetinden uzaklaştırdığı kim- 
selerdir. Allah kimi rahmet kapısından kovarsa artık ona yardım eli uzatacak 
kimse bulamazsın. 


53. Yoksa o Yahudiler Allah'ın mülküne ortak mıdırlar?! Eğer öyle bir imkân sahi- 
bi olsalardı insanlara lütuf ve nimet adına zımık koklatmazlardı. 


54. Yoksa o Yahudiler Allah'ın Peygamber'e ve müminlere lütfedip verdiği |vahiy, nü- 
büvvet, yardım, zafer gibi| nimetleri çekemiyor da bu yüzden onlara haset mi ediyor- 
lar?114 Oysa biz geçmişte İbrahim soyuna da vahiy ve peygamberlik lütfetmiştik. Yine 
onlardan bir kısmına (Davud'a ve Süleyman'a| büyük saltanat bahşetmiştik. 


14. Bu ayette haset edilip kıskanılan insanlardan (en'nâs) maksat özelde Hz. Peygamber genelde 
müminlerdir. 
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kle, sa... < || 95 Bununla birlikte onlardan/İsrailoğul- 
RE” GIS A eki Al ya es3 || larından bir kısmı, İbrahim'in soyuna veri- 
RA AZE NA ,7 İl len vahiylere iman etti, bir kısmı ise iman- 
e > ai ğe dan yüz çevirdi. O kâfirlerin hakkından 
uye iz ee ri e) GİSÜĞ | cehennemin alevler püskürten ateşi gelir. 
US Vee 9E Âlol ÖRZİ | p va 56. Ayetlerimizi inkârda direnenleri cehen- 
er saz epi... .5. | neme sokacağız. Öyle bir cehennem İsi on- 
ür e e İyiyi! oil ların derileri ateşte kavrulup acı duymaz 
ği çizi ği GE Eyi gezi yasi | hâle geldikçe azabın dayanılmaz acısını 
pa VE 4 she, a, | Sürekli tatmaları için derilerini tazeleyece- 
al ol Mb Ab ps3 ögle ll | giz. Şüphesiz Allah üstün kudret sahibi- 
haz yi | EUğ LE gl yk dir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 


Ms AS ber an. w ... | 57: İman edip imanlarına yaraşır güzel- 
çala di öl JAY 155301 & Vİ el likte işler yapanlara gelince, biz böyle- 
il gal Gel ii Ğ ŞE GA hı ola lerini içinde nehirlerin aktığı cennetlere 
KS a çağa şa, a ç; || yerleştireceğiz. Onlar cennette temelli 
ob çe eyi edalı İzail yas yl yak kalacaklar ve orada tertemiz eşlere sahip 
s0 Ja) âl ui 5 513 PC -ae3(5 || olacaklar. (Kısaca) biz onları cennette 
uulluşe <a. ie a.ı <İ,., || son derecerahat şekilde yaşatacağız.'5 
og fan ye 3 Pi YI çala par Özey 15. Bu ayetin sonundaki ziller zalilen lafzı genel- 
İyİ ÜNİ e Oya gen İİ ii api sebimmelezi m da ile ge 
BN a A A zl ak e EŞİ gelikten ziyade, son derece rahat bir yaşantının 
ii es Vol Ok a ww Jp uş AĞI kinayeli ifadesine tekabül eder (Bkz. Fahreddin 
Ak b yama. ei er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, X. 110). 
ölün v2 . haa öl 2 7 zi İn 58. (Ey Müminler!) Allah size (görev, yetki 
& ee Yi gis ol ve sorumluluk gibi tüm)| emanetleri ehline 
teslim ve tevdi etmenizi, insanlar arasın- 
da (ortaya çıkan herhangi bir ihtilafı çö- 
züme kavuşturmak üzere) hakemlik yaptığınız zaman da adalet ve hakkaniyetle 
hüküm vermenizi emreder. Bakın, Allah size ne güzel bir öğüt veriyor. (Unutmayın 
kil Allah her şeyi işitir, her şeyi görür. 


» 


59. Ey Müminler! Allah'a itaat edin; aynı şekilde Peygamber'e de itaat edin. Yine 
tıpkı sizin gibi mümin olan yetki ve-otorite sahiplerine (yöneticilere, âlimlere) de 
itaat edin. Herhangi bir konuda anlaşmazlığa düşerseniz ve eğer gerçekten Allah'a 
ve ahirete inanmış kimselerseniz, anlaşmazlığın çözümü için Allah'a (Kur'an'a| ve 
Peygamber'e başvurun. Böyle yapmanız hem çok hayırlı hem de elde edeceğiniz 
sonuç bakımından çok daha güzeldir. 


60. (Ey Peygamber!| Hem sana indirilen Kur'an'a hem de senden önceki peygam- 
berlere gönderilen vahiylere inandıklarını söyleyen şu münafıkların yaptıklarını 
görüyorsun değil mi?! 

Onlar aralarındaki anlaşmazlığın çözümü için bir kâhinin hakemliğine başvur- 
mayı istiyorlar. Oysa kendilerine o şeytan tabiatlı adamın sözde otoritesini ta- 
nımamaları emredilmişti. Kaldı ki o şeytan tabiatlı adam da onları büsbütün 
saptırmak istiyor.!6 


16. Bu ayetteki tâğüt ve şeytân kelimeleri Yahudilerin lideri Kâ'b b. Eşref ve/veya kâhin Ebü Bürde 
el-Eslemi'ye delalet etmektedir (Bkz. Taberi, Câmiw'-Beyân, IV. 156-157; İbn Kesir, Tefsir, 1. 519). 
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61. (Ey Peygamber!) Kendilerine, “Anlaş- 
mazlıklarınızın çözümü hususunda ge- 
lin, Allah'ın indirdiği hükme ve dolayısıy- 
la Peygamber'in hakemliğine başvurun.” 
denildiğinde, o münafıkların senden ala- 
bildiğine uzak durmaya çalıştıklarına ta- 
nık olursun. 


62. Peki ya onlar Allah'ın ve elçisinin ha- 
kemliğine rıza göstermemek, iki yüzlü- 
lük, samimiyetsizlik gibi tavırlarının bir 
neticesi olarak işleri çıkmaza girdiğinde 
ne yaparlar?! O zaman derhal senin ya- 
nına gelip, “Allah'a yeminle söylüyoruz 
ki bizim senden başkasının hakemliğine 
başvurmamız, iyi niyetten ve hasımla- 
rımızla uzlaşma arayışından başka bir 
amaç taşımıyordu.” derler. 


63. (Ey Peygamber!| Allah onların kalple- 
rindeki gerçek niyet ve maksatları çok iyi 
bilir. Şu hâlde sen onların söylediklerine 
itibar etme, ama yine de Jiman sahibi ol- 
maları ümidiyle) onlara öğüt ver ve on- 
larla öyle bir konuş ki vicdanları sızlasın. 


64. Biz her peygamberi -Allah'ın emri 
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uyarınca- kendisine tâbi olunsun diye 
gönderdik. Şayet onlar şeytan tabiatlı 
malum kişinin hakemliğine başvurmak suretiyle kendilerine çok büyük bir yanlış 
yaptıklarında, bundan pişmanlık duyup sana gelseler ve Allah'tan af dileklerini 
bildirselerdi, sen de peygamber olarak onlar için af dileseydin, Allah'ın samimi 
tövbeleri daima kabul buyurduğunu ve O'nun ne kadar merhametli olduğunu 
elbet görürlerdi. 


65. (Ey Peygamber!) Yoo! Rabbine andolsun ki onlar anlaşmazlığa düştükleri 
meselelerin çözümü hususunda senin hakemliğine başvurmadıkça, dolayısıyla 
senin verdiğin hükme içlerinde hiçbir sıkıntı ve burukluk duymaksızın tam bir 
teslimiyetle uymadıkça gerçekten iman etmiş sayılmazlar. 


66. Şayet biz o münafıkları, (Musa döneminde İsrailoğullarına emrettiğimiz gibil, 
“(Günahlarınıza tövbe olarak)| birbirinizi öldürün.” veya (çok yakın geçmişte mu- 
hacir müminlere emrettiğimiz gibi Allah yolunda| “Vatanınızı terk edin!” tarzında 
zor bir emirle mükellef kılsaydık, -içlerinden pek azı hariç- bu mükellefiyetin 
gereğini yapmazlardı. Ama eğer onlar kendilerine emredilen (Allah ve elçisinin 
hakemliğine başvurmak gibi) kolay yükümlülükleri yerine getirselerdi bu itaatkâr 
davranışları hem haklarında çok hayırlı olur hem de gerçek imana kavuşmaları- 
na vesile olurdu. 


67-68. Böyle olunca biz de onlara sınırsız lütuf hazinemizden çok büyük mükâfat 
verir ve aynı zamanda dosdoğru yolda azim ve kararlılıkla yürümelerini sağlardı. 
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69. Kim Allah'a ve elçisine itaat ederse 
bilsin ki böyleleri Allah'ın kendilerine 
lütuflarda bulunduğu bütün peygam- 
berler, rablerine verdikleri itaat sözü- 
ne sadakat gösterenler, hak ve hakikat 
uğruna hayatlarını ortaya koyanlar ve 
gerçek fazilete eren kimselerle birlikte 
olacaktır. (Ahirette) böyle güzel arka- 
daşlarla birlikte olmak ne büyük bir 
bahtiyarlıktır! 


70. İşte bu büyük mükâfat ve bahtiyarlık 
Allah'ın bir lütfudur. Bu lutfa erenlerin 
kadrini Allah'ın bilmesi yeter. 


71. Ey Müminler! Düşmana karşı ted- 
birinizi alıp silahlanın ve duruma göre 
küçük birlikler hâlinde harekete geçin 
yahut topyekün seferber olun. 


72-73. Ama gelin görün ki bazılarınız sa- 
vaşa gitme hususunda işi ağırdan alıp 
ayak sürümekteler. Savaşta yenilmeniz 
hâlinde onların her biri, “İyi ki Allah beni 
onlarla birlikte olmaktan esirgemiş.” der. 
Ama Allah size zafer ve ganimet nasip 
edince sanki sizinle hiç hukuku bulun- 
mayan bir yabancı edasıyla, “Keşke on- 
larla birlikte olsaydım da büyük gani- 
metten iyi bir pay alsaydım.” diye hayıf- 
lanır durur. 

74. Dünyadaki fâni hayata ahiretteki 
ebedi hayatı tercih edenler Allah yolunda 
savaşsınlar. Kim Allah yolunda savaşır- 
sa ister bu yolda öldürülüp şehit düşsün 


ister şehit düşmeden zafere erişsin, biz böylelerine çok büyük bir mükâfat vere- 


ceğiz. 


75. Ey Müminler! Medine'ye hicret edemedikleri için Mekke'de baskı ve zulme 
maruz kalan çaresiz erkekler, kadınlar ve çocuklar, “Ya rab! Bizi bu zalim müş- 
riklerin hüküm sürdüğü Mekke'de yaşamaktan kurtar. Lütuf ve rahmetinle bize 
sahip çıkıp yardım eli uzatacak birilerini gönder!” diye feryat edip dururken, eli 
silah tutan siz müminlerin Allah yolunda ve aynı zamanda o çaresiz insanları 
zulümden kurtarma uğrunda kâfirlerle savaşmaması olacak şey mi hiç?! 


76. Müminlere Allah yolunda savaşmak yaraşır. Kâfirlikte direnenler ise şeytanın 
yolunda savaşır. O hâlde, ey müminler, şeytanın dost ve yandaşlarına karşı sa- 
vaşın. (Bilin ki) şeytanın hile ve tuzağı zayıftır. 
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77. |Ey Peygamber!) Vaktiyle kendilerine, 
“Şimdi savaştan söz etmeyi bırakın da 
limannızın güçlenip gerçek manada mü- 
min olabilmeniz için) namazlarınızı hak- 
kıyla kılmaya, zekatlannızı vermeye ba- 
kın.” denilen kimselerin şu hâllerini görü- 
yorsun değil mi?! Onlar düşmana karşı sa- 
vaşmakla mükellef kalınınca içlerinden bir 
grup âdeta Allah'tan korkarcasına, hatta 
daha büyük bir korkuyla düşmandan kor- 
kuyor ve “Ya rab! Niçin bize savaşmayı em- 
rettin? Bu emrini biraz daha geciktirsen 
ne olurdu sanki?!” diye sızlanıyorlar. 


(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Bu dünya- 
da ereceğiniz murad hem basit ve değersiz 
hem de gelip geçicidir. Oysa ahiret Allah'ın 
cihad emrine itaat hususunda sorumlu ve 
duyarlı davrananlar için mutlak surette 
hayırlıdır. (Bilin kil ahirette kıl kadar bir 
haksızlığa bile uğratılmayacaksınız.” 

78. (Yine şunu da bilin ki,| “Nerede olursa- 
nız olun, ölüm mutlaka kapınızı çalacak- 
tır. Sarp yamaçlardaki kalelerin burçlann- 
da ve hatta gökteki yıldızlarda olsanız bile 
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(Ey Peygamber!| O münafıklar (ve aynı 


zamanda kimi Yahudiler| işleri iyi git- 
tiğinde, “Bu Allah'tandır.” derler. Ama 
başlarına Jkıtlık, kuraklık, ölüm, zulüm gibil bir sıkıntı gelip işler kötüleşince, 
“Bu hep senin yüzünden” diye ileri geri konuşurlar. 


De ki onlara: “Başınıza gelen her şey linsan, tarih ve toplumla ilgili değişmez ilahi 
kanunlar uyarınca) Allah'tandır.” Hâl böyleyken bu insanlar neden laf anlamaz, 
hakikati kavramazlar! 


79. Bu yüzden hâlâ, “Sana gelen iyilik Allah'tandır; başına gelen kötülük de sen- 
dendir.” diyorlar.” Hâlbuki biz seni bu insanlara Allah'ın elçisi, ayetlerinin tebli- 
gcisi olarak gönderdik. Bu gerçeğe Allah'ın şahitlik etmesi kâfidir. 
17. Bu ayeti bir önceki ayetle bağlantılı şekilde çevirmemiz bazı müfessirlerin mâ esâbeke ifadesiyle 
başlayan 79. ayetin başına yekülüne (diyorlar) fiilinin takdir edilmesi gerektiği şeklindeki yorumları- 
na dayanmaktadır (Bkz. Kurtubi, el-Câmi', V. 184; Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, UL. 719). 
80. Kim Peygamber'e itaat ederse Allah'a itaat etmiş olur. Kim de itaatten yüz 
çevirirse, (Ey Peygamber! Bil kil biz seni böylelerinin başına bekçi olarak gönder- 
medik; (kâfirleri ille de imana getirmekle mükellef kılmadık|. 


81. (Ey Peygamber!) Münafıklar senin yanında iken, “Emrin baş üstüne!” derler. 
Ama senin yanından çıkıp gittiklerinde, içlerinden bir grup sana söyledikleri sö- 
zün tam aksine planlar yapar. Oysa Allah onların bütün planlarını kaydetmek- 
tedir. O hâlde, sen onların bu suçlarını yüzlerine vurmaktan vazgeç ve Allah'a 
güven. Çünkü yâr ve yardımcı olarak Allah sana yeter. 
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82. Onlar neden hâlâ Kur'an'ı samimi- 
yetle anlayıp kavramaya yanaşmazlar?! 
Şayet Kur'an Allah'tan başkasına âit bir 
kelam olsaydı onda mutlaka birçok çeliş- 
ki ve tutarsızlık bulurlardı. 


83. İman konusunda zaaf gösteren kim- 
seler, savaşa giden müminlerin zafer ka- 
zandığı veya hezimete uğradığı yolunda 
bir haber /bilgi aldıklarında bunun doğ- 
ru olup olmadığını araştırmadan etrafa 
yayarlar. Hâlbuki bu haberi öncelikle 
Peygamber'le veya yetki sahibi mümin- 
lerle paylaşmış olsalardı, onlar haberin 
aslını öğrenir, işin iç yüzünü ortaya çı- 
karırlardı. Allah size Peygamber ve onun 
aracılığıyla vahiy göndermemiş olsaydı,!8 
aslını esasını araştırmadan etrafa yay- 


dığınız haberlerin çoğunda şeytana uy- 
muş, onun tuzağına düşmüş olurdunuz. 


18. Bu ayette geçen fazl ve rahmet kelimeleri kla- 
sik tefsirlerde, “Peygamber, İslam, Kur'an, vahiy” 
şeklinde açıklanmıştır. Ayete verdiğimiz anlam bu 
açıklamalara dayanmaktadır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, 
Zâdü'-Mesir, 11. 148). 


İİİ GE İd e A 6 
Mg şi ge vekdi öl 
özak Yaz çöz AYI 


BE Al Ge ğiZİ 


84. (Ey Peygamber!| Allah yolunda savaş; 
tek başına olsan da savaş. Çünkü savaş- 
ma hususunda öncelikle sen sorumlusun. Ancak müminleri de savaşa teşvik et. 
Allah kâfirlerin gücünü elbet kıracaktır.!9 Şüphesiz Allah karşı konulmaz bir güce 
sahiptir; cezalandırması da pek şiddetlidir. 


19. Bu ayetteki asâ kelimesi, “ihtimal”den öte kesinlik manası taşır. Bu mana çeviriye “elbet” diye 
yansıtılmıştır (Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, X. 163). 


85. Her kim iman-küfür mücadelesinde Peygamber ve müminlerin yanında saf 
tutup kâfirlere karşı savaşırsa bunun mükğfatını alır. Kim de kâfirlerle birlik 
olup müslümanlara karşı çarpışırsa o da bunun günahından nasibini alır. Allah 
her şeyi görüp gözetir ve her işin karşılığını verir.? 
20. Bu ayette sözü edilen şefaat genel çerçevede, iman-küfür mücadelesiyle ilgili olarak müslüman- 
ların veya kâfirlerin safında yer almak manasındadır (Bkz. Taberi, Câmiu'!-Beyân, IV. 188). 
86. (Ey Müminler!) Size barış teklif edilecek olursa, siz o teklife daha iyisiyle kar- 
şılık verin veya en azından aynıyla mukabele edin.?! Şüphesiz Allah her şeyi kay- 
detmekte, her şeyin hesabını tutmaktadır. 
21. Bu ayetteki tahiyye kelimesi müfessirlerin çoğuna göre günlük dildeki “selam /selamlaşma” ma- 
nasındadır. Ancak önceki ayetlerin savaşla ilgili olduğu dikkate alındığında, bu kelimeye “barış tek- 
lifi” manası takdir etmenin daha isabetli olduğu anlaşılır. Nitekim bazı müfessirler de ilk olarak bu 
manayı zikretmiştir (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Gayb, X. 166). 
87. Allah! O'ndan başka gerçek ilah/tann yoktur! O sizi kıyamet günü bir araya 
toplayacak; bunda hiç şüphe yok! (Vaadini yerine getirme hususunda) Allah'tan 
daha doğru sözlü kim olabilir?! 
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88. (Ey Müminler!) Müşriklerle işbirliği 
yapan o münafıkların gerçek kimlikleri, 
mümin mi yoksa kâfir mi oldukları hu- 
susunda ne diye iki gruba ayrılıyorsu- 
nuz?!2 (Bilin ki) Allah onları kâfirlikleri 
sebebiyle alçaltmış, baş aşağı etmiştir. 
Böyleyken, Allah'ın saptırdığı kimsele- 
ri siz mi yola getireceksiniz?! Allah kimi 
dalalette bırakırsa artık onun için hiçbir 
çıkış ve kurtuluş yolu bulamazsın. 
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22. Bu ve devamındaki ayetlerde bahsi geçen 
münafıklar Mekke'den Medine'ye gelen ve ken- 
dilerinin hicret edip müslüman olduklarını söy- 
leyen, ancak bir süre sonra İslam'dan dönen 
firtidat) bir gruba işaret eder. Bu grup Mekke'de 
kalan ticari mallarını alıp getirmek bahanesiyle 
Hz. Peygamber'den Mekke'ye dönüş izni istemiş- 
tir (Bkz. Taberi, Cârmiu'l-Beyân, IX. 194). 
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89. Müşriklerle işbirliği yapan o müna- 
fıklar tıpkı kendileri gibi sizin de kâfir 
olmanızı ve böylece onlarla aynı inancı 
paylaşmanızı isterler. 

(Ey Müminler!) Gerçekten imana gelip 
Allah yolunda hicret etmedikleri sürece 
onlardan hiçbirini dost ve sırdaş edin- 
meyin. Yok, eğer iman ve hicretten yüz 
çevirip sizin aleyhinizdeki faaliyetlerini 
sürdürürlerse, onları yakalayın ve yaka- 
ladığınız yerde katledin. Sakın onlardan 
bir dost, arkadaş, sırdaş edinmek gibi bir 


hataya düşmeyin. 


90. Bununla birlikte, sizinle antlaşması bulunan (Huzâ'a, Huzeyme gibi| bir ka- 
bileye sığınanlara veya gerek sizinle gerek kendi kabileleriyle savaşmayı isteme- 
dikleri için gelip size savaşmayacaklarını bildiren tarafsızlara ilişmeyin. Allah 
dileseydi onları sizin başınıza musallat eder ve dolayısıyla onlar da sizinle sava- 
şırlardı. Şu hâlde, onlar size ilişmez, saldırmaz ve dahi size barış teklif ederlerse, 
bilin ki bu durumda Allah onlar aleyhine herhangi bir şey yapmanızı onaylamaz. 


91. (Ey Müminler!) Bütün bu grupların dışında diğer birtakım münafık insanlar- 
la da karşılaşacaksınız ki onlar hem sizden hem de kendi kabilelerinden yana 
kendilerini sağlama almak, güven içinde olmak arzusundadırlar. Hâl böyleyken, 
onlar müminlere karşı savaşmaya çağrıldıklarında gözü kapalı biçimde çarpış- 
maya katılırlar. Şayet sizi tacizden geri durmaz, barışa yanaşmaz ve taarruzdan 
el çekmezlerse, onları takip edin ve yakaladığınız yerde katledin. İşte kendileriyle 
savaşma hususunda size tam yetki ve izin verdiğimiz kimseler bunlardır. 


92. Bir müminin diğer bir mümini öldürmeye asla hakkı yoktur. Meğerki yanlış- 
lıkla ola! (Yanlışlıkla öldürme durumunda ise kefaret vardır). Şöyle ki her kim 
bir mümini yanlışlıkla öldürürse mümin bir köleyi hürriyetine kavuşturması ve 
maktulün vârislerine diyet/kan bedeli ödemesi gerekir; ama eğer onlar diyetten 
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vazgeçerlerse, öldüren kişi ödeme yü- 
kümlülüğünden kurtulur. 

Yanlışlıkla öldürülen kişi mümin olmakla 
birlikte, (savaş hâlinde olduğunuz) düş- 
man bir kabileye mensup ise bu durum- 
da ödenecek bedel mümin bir köleyi hür- 
riyetine kavuşturmaktan ibarettir. Şayet 
öldürülen kişi aranızda sulh antlaşması 
bulunan bir kabileye mensup ise bu tak- 
dirde hem maktulün ailesine diyet öde- 
mek hem de mümin bir köleyi hürriyetine 
kavuşturmak gerekir. Bunları yapmaya 
gücü yetmeyenler, tövbesinin Allah tara- 
fından kabulü için kesintisiz olarak iki ay 
oruç tutmalıdır. Allah her şeyi bilir; her 
hükmü ve fiili'mutlak isabetlidir. 


93. Kim bir mümini kasten öldürürse, 
onun cezası, temelli olarak cehennemde 
kalmaktır. Allah ona gazap etmiş, onu 
lanetleyip rahmetinden uzaklaştırmış ve 
yine onun için dehşetli bir azap hazırla- 
mıştır. 


94. Ey Müminler! Allah yolunda savaş- 
mak üzere yola çıktığınızda karşınıza 
çıkan yabancı kişilerin durumunu iyi 
araştırın ve size müslümanca barış tek- 
lif eden kimseye, “Sen mümin değilsin; 
sana eman/aman yok!” demeyin; gani- 


met gibi basit dünya menfaatine tamah ederek onu öldürmeyin. (Bilin ki) Allah'ın 
lütuf ve nimet hazinesinde bitmez tükenmez nice ganimetler/nimetler vardır. 


Hem sonra unutmayın ki yakın zamana kadar siz de eman dileyen o kimseler 
gibiydiniz; (Mekke'de iken imanınızı açığa vurmaktan çekinirdiniz|. Derken, Al- 
lah'ın lütfuyla hicret edip mümin olduğunuzu açıkça dile getirme imkânına ka- 
vuştunuz. Şu hâlde, sefer sırasında karşınıza çıkan kişilerin inanç durumlarını 
iyi araştırın. (Bilin ki| Allah yaptıklarınızdan, neyi ne maksatla yaptığınızdan ha- 
berdardır. 


23. Bu ayette geçen ve genellikle “size selam veren...” diye çevrilen li-men elkâ ileykümü's-selâme 
#adesindeki selâm kelimesi kıraat imamlarından Nâfi, İbn Âmir, Hamza, Halef ve bir rivayete göre 
Asım tarafından silm (sulh, barış) şeklinde okunmuştur (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, Il. 172) 
Sözün akışına daha uygun düştüğü için çeviride bu okuyuş esas alınmıştır. 
95. Geçerli mazeretleri bulunmadığı hâlde kâfirlere karşı sefere katılmayıp evle- 
rinde oturmayı yeğleyen müminler, mallarını ve canlarını ortaya koyarak Allah 
yolunda savaşanlarla asla eşit değildirler. Allah, mallarıyla ve canlarıyla savaşan- 
ları evlerinde oturan müminlerden daha üstün bir mertebeye yükseltmiştir. Gerçi 
Allah bütün müminlere cennet vaat etmiştir; ama malları ve canlarıyla savaşan 
müminlere, (şu veya bu sebeple savaşa katılmayıp| evlerinde oturan müminler- 
den çok daha büyük bir mükâfat lütfedecektir. 


128 


96. Dahası, Allah onlara yüksek manevi 
makamlar lütfedecek, onların hatalarını, 
günahlarını bağışlayacak ve yine onları 
engin rahmetine mazhar kılacaktır. Al- 
lah çok affedicidir, çok merhametlidir. 


97. (iman eden, fakat Medine'ye hicret 
etme imkânına sahip oldukları hâlde eski 
alışkanlıklarını, akrabalarını ve malları- 
nı-mülklerini terk etmeyi göze alamadık- 
ları için Mekke'de kalan), böylece kendile- 
rine kötülük eden kimselere gelince, me- 
lekler onların canlarını alırken, “Söyleyin 
bakalım, siz inancınız, imanınız uğrunda 
ne yaptınız?!” diye soracaklar. Onlar, “Ne 
yapabilirdik ki?! Biz Mekke'de baskı altın- 
da yaşayan, çaresiz bırakılan, itilip kakı- 
lan kimselerdik.” diye cevap verecekler. 
Bunun üzerine melekler, “Demek öyle! 
Peki, Allah'ın yeryüzü geniş değil miydi?! 
Hicret etseydiniz ya?!” diyecekler. İşte on- 
ların ahirette varacakları yer cehennem- 
dir. Ne kötü bir yerdir cehennem! 


98-99. Mekke'de gerçekten ezilen ve hic- 
ret için imkân bulamayan mümin erkek- 
ler, kadınlar ve çocuklar bu hükmün dı- 
şındadır. Bunlar Allah'ın affedeceği kim- 
selerdir. Şüphesiz Allah çok affedici, çok 
bağışlayıcıdır. 


100. Kim Allah yolunda hicret ederse 
mutlaka inancını özgürce yaşayabilece- 
8i bir yer ve aynı zamanda birçok maddi 
imkân bulur. Yine her kim (tıpkı Cündeb 
b. Damre'nin yaptığı gibi| Allah'ın ve el- 
çisinin hicret çağrısına uyarak ana yur- 
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dunu terk eder ve hicret sırasında ölürse Allah'ın mükâfatını hak eder. Allah çok 
affedici, çok merhametlidir. 


101. (Ey Müminler!) Savaş için sefere çıktığınızda kâfirlerin/müşriklerin ani bir 
baskınla sizi gafil avlamasından endişe ederseniz, namazı kısaltarak kılabilirsi- 
niz. Çünkü kâfirler sizin için amansız bir düşmandır. 


102. (Ey Peygamber!) Cephede müminlere namaz kıldıracak olursan, onlardan bir 
grup silahlarını kuşanmış bir vaziyette seninle namaza dursun; diğer grup nöbet 
tutsun. Senin arkanda namaza duran grup secde ettikten sonra geri çekilsin, na- 
maz kılmamış diğer grup gelsin ve senin arkanda namaza dursun. Tabii bu ikinci 
grup da gerekli tedbiri almış ve silahlanmış vaziyette olsun. Çünkü kâfirler, silah- 
lannızı ve teçhizatlannızı (namaz vesilesiyle) elden bırakacağınız vakti gözlerler 
ki silahsız olduğunuz sırada ani bir baskınla size saldırıp işinizi bitirebilsinler. 
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Şayet yağmur yüzünden sıkıntı çekerse- 
niz veya yorgun, bitkin hâlde olursanız 
silahlannızı yere bırakarak namaz kıl- 
manızda sakınca yoktur. Fakat siz yine 
de tedbiri elden bırakmayın. Çünkü Al- 
lah kâfirlere sizin elinizle zelil ve perişan 
edici bir hezimet hazırlamıştır. 


103. Cephede namazı kısaltarak kıldık- 
tan sonra da her hâl ve durumda Allah'ı 
anmaya devam edin. Düşman tehlikesi 
ortadan kalkıp güvene kavuştuğunuzda 
ise namazı tüm şartlarına uygun şekilde 
kılın. Çünkü namaz, müminler için be- 
lirli vakitlerde mutlaka ifa edilmesi gere- 
ken bir kulluk görevidir. 


104. Düşman ordusunu takipte yılgınlık, 
gevşeklik göstermeyin. Siz sefer/savaş 
esnasında sıkıntı ve acı çekiyorsanız, 
bilin ki onlar da sizin gibi sıkıntı ve acı 
çekiyorlar. Kaldı ki sizin Allah'tan zafer 
ve mükğfat beklentiniz var. Oysa onların 
böyle bir beklenti ve ümitleri yok. Allah 
her şeyi bilir; her hükmü ve fiili mutlak 
isabetlidir. 


105. (Ey Peygamber!) Biz bu Kur'an'ı 
sana (hak ve hakikati göstermek gibi) 
çok esaslı bir maksatla indirdik. O hâlde 
sen insanlar arasında baş gösteren an- 
laşmazlıklarda Allah'ın sana gösterdiği/ 


öğrettiği şekilde hüküm ver. Sana gelen yanlış bilgilere dayanarak, hırsızlık ya- 
pPıp suçu başkasının üstüne atan Tu'me b. Ubeyrik ve ailesi gibi) günahkâr hain- 
lerin savunucusu olma. 


106. (Ey Peygamber! Yanlış bilgiye istinaden yanlış hüküm verme gibi muhtemel 
hatalardan dolayı) Allah'tan bağışlanma dile. Şüphesiz Allah çok affedici, çok 
merhametlidir. 


107. Sen sen ol, günah işleyerek kendilerine hıyanet edenlere sakın arka çıkma. 
Çünkü Allah günahkâr, hain kimseleri sevmez. 


108. Onlar işledikleri suçu insanlardan gizlemeye çalışırlar, ama Allah'tan gizle- 
yemezler. Nitekim gece vakti bir araya gelip Allah'ın hiç razı olmayacağı (hırsızlık 
suçunu başkasının üzerine atarak kendilerini temize çıkarma planına dair| ko- 
nuşurlarken Allah onların yanında idi. Allah onların bütün yaptıklarını sınırsız 
ilmiyle kuşatmıştır. 


109. (Ey Müminler!) Diyelim ki siz bu fâni hayatta o günahkârları savundunuz, 
peki ya kıyamet günü Allah'a karşı onlara kim sahip çıkacak?! 
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114. O hainlerin (Tu'me ve ailesinin) kendi aralarında yaptıkları gizli görüşme 
ve konuşmaların hemen hiçbirinde hayır yoktur. Gizli saklı konuşmak ancak 
muhtaç insanlara yardım etmek veya başka güzel bir iş yapmak yahut dargın 
insanlar arasında sulh-sükün sağlamak gibi hususlarda olduğu zaman bir hayır 
ifade eder. Kim Allah'ın rızasını gözeterek böyle güzel işler yaparsa biz ona çok 
büyük mükdğfat veririz. 


115. Kim de hak ve hakikatin ne olduğunu pekâlâ görüp bilmesine rağmen Peygam- 
ber'e karşı gelir ve müminlerin yolundan başka bir yol tutarsa onu kendi yolunda 
kendi hâline bırakanz; ama sonunda cehenneme atarız. Ne kötü bir yerdir cehennem! 


116. Hiç şüpheniz olmasın ki Allah kendisine eş ve ortak koşulmasını asla bağış- 
lamaz. Fakat bunun dışında dilediği kimselerin günahlarını bağışlar. Kim Allah'a 
eş ve ortak koşarsa, büsbütün dalalet batağına saplanmış olur. 


117. Nitekim işte o müşrikler Allah'ı bırakıp |Lât, Menât ve Uzzâ gibil putlara tan- 
rılık yakıştırıyorlar.2* Aslında onlar böyle yapmakla Allah'a isyan eden Şeytan'a/ 
İblis'e tapınıyorlar. 


24. Bu ayetteki inâs kelimesi “putlar” anlamında cins isim olarak vesen, çoğul olarak vüsün şeklinde 
de okunmuş, yine bu kelimenin Hz. Aişe mushafında evsân (putlar) şeklinde yazılı olduğu nakledil- 
miştir (Bkz. İbn Atıyye, el-Muharrerü'l-Veciz, 11. 113). Ayetin tercümesinde bu bilgiler esas alınmıştır. 
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Yu, a. S: gına s..: İl 118-118. Oysa Allah Şeytan'ı/İblis'i lanet- 
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122. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapanlara gelince, biz böylele- 
rini içinde derelerin çağıldadığı cennetlere yerleştireceğiz. Onlar cennette temelli 
kalacaklar. Bu, Allah'ın kesin vaadi olup mutlaka yerini bulacaktır. Vaadini yeri- 
ne getirme hususunda Allah'tan daha doğru sözlü kim olabilir ki?! 


123. (Ey Müminler!| Allah'ın cennetle ilgili vaadi ne sizin temennilerinize ne de 
Yahudiler ve Hıristiyanların kuruntularına göre gerçekleşecektir. Gerçek şu ki 
her kim günah işlerse bunun cezasını çekecek” ve azaba mahküm olduğu zaman 
Allah'a rağmen kendisine sahip çıkıp yardım edecek kimse de bulamayacaktır. 
25. Bu ayetteki ve-men ya'mel süen yücze bih ifadesi bazı müfessirlerce “kim küçük veya büyük bir 
günah işlerse cezasını çeker.” şeklinde yorumlansa da 34/Sebe' 17. ayetteki ve-hel nücâzi ille'-ke für 
(Biz sadece kâfirleri cezalandırırız.) ifadesinin de delalet ettiği gibi burada kastedilen günah esas 
itibariyle şirk ve inkârcılıktır. Kaldı ki Allah gerçek manada iman sahibi olanların günahlarını bağış- 
layacağını vaat etmiştir (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, IV. 291-292). 
124. Erkek olsun kadın olsun, her kim mümin olarak imanına yaraşır güzellikte 
işler yaparsa (mükâfat olarak| cennete girecek ve kendisine zerre kadar bile hak- 
sızlık edilmeyecektir. 


125. Bütün samimiyetiyle özünü Allah'a teslim eden, şirkten arınmış bir şekilde 
İbrahim'in benimsediği tevhid inancına -ki bu yüzden Allah İbrahim'i çok sev- 
miş, onu dost edinmiştir- uyan kimsenin dininden/inancından kimin dini/inancı 
daha güzel, daha sahih olabilir ki?! 
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126. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Al- 
lah'ındır. Allah sınırsız ilmi ve kudretiyle 
her şeyi kuşatmıştır. 

127. (Ey Peygamber!) Kadınlarla ilgili bazı 
meseleler hakkında senden açıklama is- 
tiyorlar. De ki: Allah onlar hakkındaki 
hükmünü size açıklamaktadır. Nitekim 
gerek mehir haklarını vermeden kendi- 
leriyle evlenmek istediğiniz dul kadınla- 
ra, gerek miras haklarını aramaktan âciz 
durumdaki çocuklara, gerekse yetimler 
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ve öksüzlere adil davranmanız gerektiği 
hususunda Allah'ın kelamındaki ilgi- 
li hükümler size okunup tebliğ ediliyor; 
lo hâlde bu hükümlerin gereğini yapın)|. 
Allah iyilik ve hayır adına yaptığınız her 
şeyi bilir ve mükâfatını verir. 
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128. Bir kadın gerek kocasının hırçınlık 
ve geçimsizliği gerekse kendisine karşı il- 


ihtiyaçlannın karşılanmamasına göz 
yumması gibi maddi-manevi fedakârlık- 
lara dayananl| bir anlaşma yapılmasında 
sakınca yoktur. Çünkü böyle bir durum- 
da yapılması gereken en güzel iş, uzlaşma/ anlaşma sağlamak ve dolayısıyla aile 
yuvasını kurtarmaktır. Gerçi insan tabiatı cimrilik ve bencilliğe pek yatkındır; 
(bu yüzden maddi ve manevi fedakârlık yapmaktan hoşlanmaz). Ama siz bencil- 
lik ve cimrilik duygusunu yenip birbirinize karşı anlayışlı davranmalı ve evlilik 
hukukunu çiğnemekten sakınmalısınız. Şüphesiz Allah bütün yaptıklarınızdan 
haberdardır. 


129. JEy Kocalar!) Ne kadar çabalarsanız çabalayın eşlerinizin tümüne aynı sevgi 
ve ilgiyi gösteremezsiniz. Ama her bir eşinize aynı ilgiyi göstermek elinizde değil 
diye bütün sevgi ve ilginizi onlardan birine adayıp diğerini /diğerlerini âdeta koca- 
sız bir kadın gibi ortada bırakmayın. Eşlerinize mümkün mertebe eşit mesafede 
durmaya çalışmalı ve evlilik hukukunu çiğnemekten sakınmalısınız. Şüphesiz 
Allah eşler arasındaki küçük kusurları affeder, aile yuvasını yıkmamak için çaba 
sarf edenlere şefkat gösterir. 


130. Bütün uzlaştırma çabalarına rağmen karı-koca ayrılmak durumunda kalırsa 
Allah onları sınırsız lütfuyla birbirlerine muhtaç olmadan yaşatır; (hatta onlara 
daha anlayışlı eşler nasip eder). Şüphesiz Allah sınırsız lütuf sahibidir; her hük- 
mü ve fiili mutlak isabetlidir. 
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131. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi 
Allah'ındır. Andolsun ki biz hem sizden 
önce Yahudiler ve Hıristiyanlara hem 
de size Allah'ın emir ve yasaklarına ita- 
atsizlikten sakınmayı emrettik. Allah'a 
nankörlük ederseniz, (O'nun nimetlerine 
isyankârlık ve inkârcılıkla karşılık verir- 
seniz,| bilin ki göklerde ve yerde ne varsa 
hepsinin sahibi zaten O'dur; (bu yüzden, 
sizin isyan ve inkânnız O'na hiçbir zarar 
vermez). Kaldı ki Allah sizin şükür, itaat 
ve ibadetinize de muhtaç değildir. O bi- 
zatihi övgüye layıktır. 

132. Evet, göklerde ve yerde ne varsa 
hepsi Allah'ındır ve O bütün kâinatı tek 
başına yönetmeye muktedirdir. 


133. Ey İnsanlar! Allah dilerse sizi yok 
eder ve yerinize başka insanları getirir. 
Allah'ın gücü bunu yapmaya elbet yeter. 
134. Her kim amellerine karşılık) sırf 
dünyevi nimet ve mükâfat isterse bilsin ki 


hem dünyevi hem uhrevi nimet ve mükâ- 
fat Allah'ın nezdindedir. (O hâlde sırf 
dünyevi nimet ve mükâfat istenmemeli; 
yapılan her işte öncelikle Allah'ın rızası 
gözetilmelidir. Çünkü her iki cihandaki 
nimet ve mükâfat O'nun elindedir). Allah 
her şeyi hakkıyla işitir ve görür. 


ge 


135. Ey Müminler! Kendinizin, ana-babanızın veya akrabanızın aleyhine de olsa, 
bütün gücünüz ve samimiyetinizle hep adalet ve hakkaniyetten yana olun, Al- 
lah için doğru şahitlik yapın. Şahitlik konusunda insanların zengin veya fakir 
olmasını dikkate alarak adalet ve hakkaniyetten sapmayın. (Yani zenginin gö- 
züne girmek yahut yoksula merhamet etmek uğruna hak ve hakikati söylemek- 
ten kaçınmayın). Şahitlikte öncelikle dikkate alınması gereken husus, insanların 
durumları/konumları değil, Allah'ın adaletten ayrılmama emridir. Kaldı ki Allah 
zenginin de fakirin de durumunu sizden çok daha iyi bilmektedir. Şu hâlde, arzu 
ve isteklerinize uyup da adaletten ayrılmayın. Şahit olarak gerçeği çarpıtırsanız 
veya şahitlikten kaçınırsanız bilin ki Allah yaptığınız her şeyden haberdardır. 


136. Ey Müminler! Allah'a ve elçisine yürekten inanıp güvenin. Yine O'nun hem 
elçisine indirdiği Kur'an'a hem de daha önce indirdiği vahiylere iman edin ve 
imanda sebat gösterin.? (Bilin kil her kim Allah'ı, meleklerini, vahiylerini, pey- 
gamberlerini ve kıyamet-hesap gününü inkâr ederse, tam anlamıyla dalalete düş- 
müş olur. 


26. Bu ayetin başındaki yâ eyyühel-lezine âmenü hitabının Yahudiler ve Hıristiyanlara veya müna- 
fıklara yönelik olduğu da söylenmiştir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, 11. 224). Bizim tercümemiz 
hitabın müminlere yönelik olduğu yorumuna dayandığı için, âminü lafzına “Yürekten inanıp güvenin 
ve imanda sebat gösterin.” manası verilmiştir. 
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137. İman eden, ardından inkâra yö- 
nelen, sonra tekrar imana gelip tekrar 
inkâr eden ve nihayet inkârcılığı pekiş- 
tiren kimseler var ya, Allah onları ne ba- 
gışlayacak ne de bir iyiliğe/hayra kavuş- 
turacaktır.?” 
27. Bu ayette sözü edilen zümrenin Yahudiler 
ve/veya Hıristiyanlar olduğu yönünde görüşler 
mevcutsa da (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, IV. 
326) sözün siyakı burada münafıklardan söz 
edildiği ihtimalini güçlendirmektedir. 
138. JEy Peygamber!) O münafıklara ver 
müjdeyi, “Sizi cehennemde korkunç bir 
azap bekliyor!” diye. 
139. O münafıklar müminleri bırakıp 
müşrikleri dost, sırdaş, yandaş edinirler. 
Sanıyorlar mı ki müşriklerin yanında yer 
almakla izzet ve şeref sahibi olacaklar?! 
(Şunu iyi bilsinler ki bütün izzet ve şeref 
Allah'ın, dolayısıyla müminlerindir). 


140. Allah size Kur'an'da şu hükmü bil- 
dirmişti: Allah'ın ayetlerinin inkâr edil- 
diğini ve/veya alay konusu yapıldığını 
duyduğunuz zaman, bu münasebetsizli- 
ği yapanlar başka bir konuya geçmedik- 
leri sürece onların yanında oturmayın.?3 
Aksi takdirde siz de onlar gibi olursunuz. 
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Hiç şüpheniz olmasın ki Allah münafık- 
ları ve diğer bütün kâfirleri cehennemde bir araya toplayacaktır. 
28. Bkz. 6/En'âm 68. 


141. (Ey Müminler!| Bilin ki münafıklar sizinle ilgili her olayı, attığınız her adımı 
dikkatle takip ederler. Allah size bir zafer nasip ettiğinde, “Biz de sizinle beraber 
değil miydik?!” derler. Müşrikler bir başarı kazandığı zaman da hemen onlara 
yanaşarak, “Biz, müminlere destek vermemekle size yardım etmedik mi?! Böylece 
müminler karşısında mağlup olmanızı engellemedik mi?!” derler. 


Allah kıyamet günü aranızda hükmünü verecek; Jsiz müminleri cennetle mükâ- 
fatlandıracak, o münafıkları cehenneme atacaktır|. Ayrıca Allah bu dünyada kâ- 
firlerin müminleri bertaraf etmesine de fırsat vermeyecektir. 


142. Münafıklar Jakılları sıra) Allah'ı aldatmaya çalışırlar, ama Allah aldatma 
neymiş onlara gösterecektir.29 Onlar (cemaatle) namaza ayak sürüyerek iştirak 
ederler. Zaten kıldıkları namazı da çevreye karşı göstermelik bir iş olarak ya- 
parlar. Aslında onlar gösteriş dışında Allah'ı anmazlar, dolayısıyla namaz kılmış 
sayılmazlar. 


29. Bu ayetteki ve-hüve hâdiuhüm ifadesi, “Oysa Allah onları aldatır.” manasından öte, Arap dilin- 
deki müşâkele sanatı uyarınca, “Oysa Allah aldatma neymiş onlara gösterir/gösterecektir.” veya 
“Allah onların hile ve tuzaklarını boşa çıkarır.” anlamına gelir (Bkz. Mâtüridi, Te'vilâtü Ehli's-Sünne, 
NI. 3894). 
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143. Onlar (taraf olma hususunda) mü- 
minlerle müşrikler arasında bocalayıp 
dururlar. Hâliyle ne müminlere ne de 
müşriklere yâr olurlar.*9 Allah kimi da- 
lalette bırakırsa artık onu hidayete erdir- 
me imkânı bulamazsın. 


30. Bu ayetteki müzebzebine beyne zâlik ifadesi, 
iman ile küfür arasında bocalamak şeklinde de an- 
laşılmıştır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, Il. 232). 
Ancak münafık ve münafıklık kavramı bocalamanın 
çok ötesinde bir mana taşır. Kaldı ki bocalarna belli 
ölçüde bir arayışı yansıtır. Oysa münafiklık küfrün 
pekişmiş ve aynı zamanda en iğrenç şeklidir. Bu 
yüzden, 145. ayette de bildirildiği üzere münafıklara 
cehennemin en alt tabakası tahsis edilmiştir. 

144. Ey Müminler! Sakın müminleri bıra- 

kıp da kâfirleri dost, sırdaş edinmeyin. Ne 

o, yoksa (kâfirleri dost edinip del Allah'a, 


“Bizi cezalandır!” demek mi istiyorsunuz?! 


145. Münafıklar cehennemin en alt taba- 
kasında yanacaklar. İşte o zaman göre- 
ceksin ki onları dehşetli azaptan kurta- 
rabilecek kimse olmayacaktır. 


146. Münafıklıktan tövbe edip hâllerini dü- 
zelten, Allah'ın emirlerine harfiyen uyan, 
inançlannı şirk ve nifaktan arındırarak 
bütün sarnimiyetleriyle yalnız Allah'a bağ- 
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lanan kimselere gelince, işte bunlar mü- 
minlerle beraberdir. Allah müminlere ahi- 
rette çok büyük mükâfat verecektir. 


147. Şayet siz Allah'ın onca lütfuna şükürle karşılık verir ve dolayısıyla imana 
elirseniz?! Allah size ne diye azap etsin ki?! Allah iman ve itaat üzere şükretme- 
yı P 
nizin kadrini elbet bilir. 
31. Bu ayetteki ârnentüm ifadesini “ve dolayısıyla iman ederseniz” diye çevirmemiz, şükür ile imanın 
birbirinden bağımsız olmadığını, bilakis gerçek manada şükrün imanla iç içe bulunduğunu vurgu- 
lamaya yöneliktir. İmanın ayette ayrıca zikredilmesi önemine yönelik bir tekittir. Ayrıca şükrün bu 
bağlamdaki ilk ve en önemli unsuru İbn Abbas'a göre Allah'ın tek gerçek ilah/tanrı olduğu inancını 
benimsemektir (Bkz. İbn Atiyye, el-Muharrerü'l-Veciz, 11. 128; Ebü Hayyân, el-Bahru'rMuhit, IV. 114). 
148. Allah kötü sözlerin dillendirilmesini sevmez. Fakat zulüm ve haksızlıktan 
canı yanan kimseden böyle sözler sadır olursa o başka! (Unutmayın kil Allah her 
şeyi işitir ve bilir. 
149, Yaptığınız iyiliği açıklar veya saklı tutarsanız yahut size yapılan bir kötülük 
karşısında bağışlayıcı olursanız bilin ki Allah da cezalandırmaya pekâlâ kadir 
olduğu hâlde çok bağışlayıcıdır. 


150-151. Allah'ı ve O'nun elçilerini reddedenler (müşrikler), Allah'a iman ile peygam- 
berlere imanı birbirinden ayrı tutup “Biz Allah'a inanınz ama bazı peygamberlere 
inanmayız.” diyenler (Yahudiler ve Hıristiyanlar| ve bir de iman ile inkâr arasında 
bir yol tutmayı tercih eden kimseler (münafıklar) var ya, işte bütün bu zümreler tam 
anlamıyla kâfirdirler. Biz kâfirler için zelil ve perişan edici bir azap hazırlamışızdır. 
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152. Allah'a ve elçilerine inanıp o elçiler 
arasında ayrım yapmayanlara gelince, 
Allah onları mükâfatlandıracaktır. Allah 
çok affedici, çok merhametlidir. 


153. (Ey Peygamber!) Yahudiler senden 
Ipeygamberliğini ispat için) gökten bir 
metin, yazılı bir belge indirmeni istiyor- 
lar. (Sen onların bu densizliğini çok gör- 
me). Zira vaktiyle onların ataları senden 
istenenden çok daha tuhaf bir şeyi Mu- 
sa'dan talep etmiş ve “Bize Allah'ı açık 
seçik biçimde göster!” deme cüretini 
göstermişlerdi. Ama bu yersiz isteklerin- 
den dolayı müthiş uğultulu bir deprem 
onları yere sermişti. Yine onlar kendile- 
rine onca ayet, onca ilahi ikaz gelmesine 
rağmen buzağı heykeline tapınmışlardı. 
Ama biz onları yine de affetmiştik. Ayrı- 
ca biz Musa'ya onlar üzerinde hâkimiyet 
sağlayacak manevi bir güç vermiştik. 

154. Yine biz vaktiyle (Allah'a itaat sözü 
verme hususundaki dik başlılıkları sebe- 
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biylel, Sina dağını âdeta başlarına düşe- 
cekmişçesine onların üzerine kaldırmış- 
tık. Başka bir dönemde onlara, “|Nimet- 
lerinden bolca istifade edeceğiniz) şehre 
saygılı ve alçak gönüllü bir şekilde girin!” 
buyurmuştuk. Yine başka bir dönemde, 
“Cumartesi günü avlanma yasağını çiğ- 
nemeyin!” diye emretmiş ve bütün bu emirlere uymaları hususunda onlardan 
sağlam bir söz almıştık. 


a KP YE Ka PR a 

çi a SİZ özek ağ azli ağ il İyeeza 

İ ÜNE gal aa işa ea$l lg 
y ge ue 4D v . 

GG) Ezeli ağ Jİ ÇIĞ Yİ le 


e 
rr 


155. Ne yazık ki onlar sözlerinde durmadılar; Jtarihin farklı dönemlerinde| kâh 
Allah'ın ayetlerini inkâr ettiler, kâh hiç hakları olmamasına rağmen kimi peygam- 
berleri öldürdüler, kâh Json peygamberin tebliğine karşı), “Senin söylediklerinden 
hiçbir şey anlamıyoruz!” dediler. Bütün bu günahlarından dolayı biz de onla- 
rı lanetledik. Allah onların kalplerini işte bu kâfirlikleri/nankörlükleri sebebiyle 
mühürledi. Artık onlar imana gelmezler. 


156-157. Evet, onları lanetledik ve belalarını verdik. Çünkü onlar kâfirlikte diren- 
diler; Meryem'e de çok çirkin bir iftira attılar. Ayrıca, “Biz, Allah'ın elçisi (oldu- 
ğunu iddia eden) Meryem oğlu İsa Mesih'i öldürdük.” dediler. Hâlbuki İsa'yı ne 
öldürebildiler ne de çarmıha gerebildiler. Fakat onlar öyle sandılar. İsa hakkında 
ihtilafa düşenler onun akıbetiyle ilgili derin bir şüphe içindedirler. Onların bu 
konuda hiçbir sağlam bilgileri yoktur; bu yüzden sadece temelsiz, mesnetsiz id- 
dialarda bulunurlar. Hâsılı onlar bu mesele hakkında kesin bilgi sahibi değiller.3? 


32. Bu ayetteki ve-mâ katelühu yakinen ifadesi genellikle, “Kesinlikle onu öldürmediler.” veya “Kesin 
olan şu ki onlar İsa'yı öldürmediler.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak buradaki katl kelimesi öldürmek 
değil, bir meseleyi tam anlamıyla bilmektir. Nitekim Arap dilinde kateltü hâze'lemra ilmen ifadesi, bir 
işi/konuyu her yönüyle bilmek manasında kullanılır. Buna göre katelühulafzındaki zamir İsa'ya değil, 
bu konuyla ilgili bilgiye racidir (Bkz. Ferrâ, Meâni'l-Kur'ân, 1. 294; Taberi, Câmiu'-Beyân, IV. 355). 
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158. Gerçek şu ki Allah İsa'yı (ömür sü- 
resi dolduğu zaman vefat ettirdi, sonra 
da) kendi nezdinde ona yüksek bir ma- 
nevi mertebe verdi. Allah, üstün kudret 
sahibidir; her hükmü ve fiili mutlak isa- 
betlidir. 

159. (Ey peygamber! Bilesin kil İsa'yı çar- 
mıha gererek öldürdüklerini iddia eden 
Yahudilerden her biri son nefesini verene 
kadar İsa ile ilgili bu (yalan yanlış) iddi- 
alarına inanmayı sürdürecektir. Fakat 
İsa kıyamet günü onlar aleyhinde şahit- 
lik edecektir. 


33. Bu ayetteki ve-in min ehli'-kitâbi illâ leyü'mi- 
nenne bihi kable mevtihi ifadesi, “İsa'yı çarmıha 
gererek öldürdüklerini iddia eden Yahudilerden 
her biri son nefesini vermeden önce İsa'nın bu 
şekilde ölmediği gerçeğine kesinlikle inanacak- 
tır/inanmış olacaktır.” şeklinde de çevrilebilir. 
Ancak bu mananın vakıaya tetabuku problem- 
lidir. Esasen ayetteki mezkür ifadeyi anlayıp yo- 
rumlamak gerçekten çok zordur. Bu zorluk bihi 
ve mevtihi lafızlarındaki zamirlerin kime/neye 
atıfta bulunduğuyla ilgili belirsizlikten kaynak- 
lanmaktadır. Klasik tefsirlerdeki ağırlıklı yoruma 
göre bu ifade, “İsa'yı çarmıha gererek öldürdükle- 
rini iddia eden Yahudilerden her biri son nefesini 
vermeden önce İsa'nın bu şekilde ölmediği gerçe- 
gine kesinlikle inanmıştır/inanacaktır.” şeklinde 


çevrilebilir. Bunun yanında bihive mevtihi lafızlarındaki zamirler Hz. İsa'ya raci kabul edildiğinde, 
söz konusu ifade Hz. İsa'nın kıyametten önce yeryüzüne döneceği ve tüm Ehl-i kitabın ona ina- 
nacağı şeklinde bir manaya işaret eder. Bizim tercihimize göre bihi lafzındaki zamir ismin yerini 
tutan bir üçüncü şahıs zamiri değil, “bu” anlamında bir işaret zamiri konumunda olup Yahudilerin 
Hz. İsa ile ilgili mezkür iddialarına göndermede bulunmaktadır. Buna göre ayet kâfirlikte direnen 
Ehl-i kitaptan her birinin Hz. İsa ile ilgili çarpık inanç ve iddialarını son nefesine kadar terk etme- 


yeceğine işaret etmektedir. 


160. Biz vaktiyle kendileri için helal olan bazı yiyecekleri Yahudilere haram kıldık. 
Bunun sebebi, onların nankörlükleri, isyankârlıkları ve aynı zamanda birçok in- 


sanı Allah yolundan alıkoymalarıdır. 


161. Bu cezanın bir diğer sebebi de, kendilerine yasaklanmış olmasına rağmen 
tefecilik yapmaları ve (rüşvet gibi başka haram yollarla insanların mallarını ye- 
meleridir. İşte biz bu kâfirler için ahirette acıklı/elemli bir azap hazırladık. 


162. Ancak şu da bir gerçek ki Yahudilerden iman ve ibadetin anlamını kavrayan 
ve gerçek iman sahibi olanlar, sana ve senden önceki peygamberlere indirilen va- 
hiylere ayrım yapmadan inanırlar. Yine onlar namazı hakkıyla kılar, zekâtı verir, 
Allah'a ve ahiret gününe inanırlar. İşte biz onlara çok büyük bir mükâfat vereceğiz. 


163. (Ey Peygamber!) Biz Nuh'a ve ondan sonra gelen peygamberlere vahyettiğimiz 
gibi sana da bu Kur'an'ı vahyetmekteyiz. Nitekim biz İbrahim'e, İsmail'e, İshak'a, 
Yakub'a ve evlatlarına, İsa'ya, Eyyüb'e, Yunus'a, Harun'a ve Süleyman'a da vah- 


yetmiş, Davud'a ise Zebur'u vermiştik. 
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164. (Ey Peygamber!) Biz bunlardan 
başka peygamberler de gönderdik, nice 
peygamberlere daha vahyettik. Nitekim 
o peygamberlerin bir kısmından sana 
daha önce bahsettik, bir kısmından ise 
hiç söz etmedik. Ayrıca Allah Musa'ya da 
bizzat seslenerek vahyetti. 


165. Biz bütün bu peygamberleri birer 
müjdeci ve uyarıcı olarak gönderdik ki 
böylece insanlar kendilerine gelen pey- 
gamberlerin tebliğ ettikleri gerçekleri 
duyup öğrendikten sonra, yarın bir gün 
Allah'ın huzurunda, “Bize doğru yolu 
gösteren kimse gelmedi.” şeklinde bir 
mazeret ileri süremesinler. Allah üstün 
kudret sahibidir; her hükmü ve fiili mut- 
lak isabetlidir. 


166. (Ey Peygamber!| Allah sana indirdiği 
Kur'an'ı kendi ilmi ve iradesiyle indirdiği 
gerçeğine bizzat kendisi şahitlik eder. Bu 
gerçeğe melekler de şahitlik eder; fakat 
asıl şahit olarak Allah yeter. 

167. Bu hakikati inkârda direnen, üstelik 
başka insanları Allah yolundan engelle- 
yen kimseler var ya, işte onlar tam anla- 
mıyla dalalete düşmüş kimselerdir. 


168-169. Kâfirlikte direnen ve |şirk gibi 
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büyük) günahlar işleyen kimseleri Allah 
asla affetmeyecek, kendilerine hak ve 
hakikatle ilgili hiçbir yol da göstermeyecektir. Dahası Allah'ın böylelerine gös- 
tereceği tek yol cehennemin yolu olacaktır. Nitekim onlar cehennemde temelli 
kalacaklar. Bu denli büyük bir ceza vermek Allah için çok basit bir iştir. 


170. Ey İnsanlar! Peygamber size rabbiniz tarafından doğru yolu göstermek gibi 
çok büyük bir maksatla vahyedilen Kur'an'ı getirdi. Şimdi gelin, kendi iyiliğiniz 
için ona iman edin. Onu inkâr ederseniz, bilin ki Allah sizin imanınıza muhtaç 
değildir. Zira göklerde ve yerde ne varsa hepsi zaten Allah'ındır. (Unutmayın kil 
Allah her şeyi bilir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 


171. Ey Hıristiyanlar! (İsa'ya tanrılık yakıştırmak suretiyle| dininiz ve inanç sis- 
teminizde haddi aşmayın. Allah hakkında sadece gerçeği söyleyin; (dolayısıyla 
O'nun eş ve ortağı bulunmayan yegâne ilah/tanrı olduğu gerçeğine aykırı iddia- 
larda bulunmayın). Meryem oğlu İsa Mesih (Allah'ın oğlu değil) sadece ve sade- 
ce Allah'ın elçisidir; O'nun kudreti ve “Ol!” emriyle Meryem'in rahminde yaratıp 
hayata kavuşturduğu bir insan evladıdır. Şu hâlde Allah'a ve peygamberlerine 
iman edin; “Tanrı üçtür (Baba, oğul ve kutsal ruhtan oluşan bir üçlüdür/” de- 
meyin. Kendi iyiliğiniz için bu asılsız iddia ve inançtan vazgeçin. (Bilin ki) Allah 
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tek gerçek ilah/tanrıdır. O evlat sahibi 
olmaktan münezzehtir. Göklerde ve yer- 
de ne varsa hepsi Allah'ındır. Kendisine 
inanılması, güvenilmesi ve kulluk edil- 
mesi gereken yegâne ilah/tanrı Allah'tır. 


172. Bunun içindir ki gerek İsa Mesih ge- 
rek Allah'a çok yakın melekler O'na kul- 
luktan asla kaçınmaz, bu konuda asla 
kibre kapılmazlar. Kim Allaha kulluk 
etmekten kaçınır, O'nun tek gerçek ilah/ 
tanrı olduğuna inanmayı kibrine yedire- 
mezse bilsin ki Allah kıyamet günü tüm 
kâfirleri huzurunda toplayıp kâfirlikleri- 
nin hesabını soracaktır. 


173. İman edip imanlarına yaraşır gü- 
zellikte işler yapanlara gelince, Allah 
onların mükğfatlarını eksiksiz verecek 
ve hatta lütfundan çok daha fazlasını 
bahşedecektir. Allah'a kulluk etmekten 
kaçınan, O'na kulluk etmeyi kibirlerine 
yediremeyen kimseleri ise acıklı/elemli 
bir azaba mahküm edecektir. İşte o vakit 
onlar Allah'a rağmen kendilerine sahip 
çıkıp yardım edecek kimse bulamaya- 
caklar. 


174. Ey İnsanlar! İşte size rabbiniz tara- 
fından gönderilen bir peygamber geldi ve 
biz bu peygamber aracılığıyla size manevi 
bir ışık ve rehber olan Kur'an'ı lütfettik. 


175. Allah'a iman edip Kur'an'a sımsıkı sarılanlar var ya, işte Allah onları lütuf 
ve rahmetine gark edecek ve yine onları kendi yolunda dosdoğru biçimde yürü- 
tecektir. 


176. (Ey Peygamber!) Miras konusunda senden bilgi istiyorlar. 


De ki: İşte Allah ikinci dereceden mirasçılar hakkında sizi bilgilendiriyor: Bir er- 
kek, çocuksuz olarak ölür fakat ana-baba bir kız kardeşi mirasçı olursa, tereke- 
nin yarısı o kız kardeşe ait olur. Şayet bir kadın çocuksuz olarak ölür ve bir tek 
erkek kardeşi mirasçı olursa, terekenin tamamı o erkek kardeşe ait olur. Ama 
eğer çocuksuz olarak ölen bir erkeğin iki kız kardeşi varsa, bu durumda tereke- 
nin üçte ikisi bu kız kardeşlere ait olur. Şayet kardeşler erkek ve kız iseler, bu 
takdirde miras taksimi erkeğe iki, kadına bir pay şeklinde yapılır. İşte Allah size 
bütün bu hükümleri detaylıca açıklıyor ki miras konusunda yanılmayasınız, yan- 
lış yapmayasınız. (Unutmayın ki) Allah her şeyi bilir. 
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sığır, koyun, keçi gibi) bütün hayvanla- 
rın etlerini yemeniz helaldir. Bununla birlikte, ihramlı iken kara hayvanlarını 
avlamanız haramdır. Allah (hikmeti uyarınca| dilediği hükmü verir. 

1. Bkz. 5/Mâide 3-5. 


2. Ey Müminler! Allah'ın hacca dair bütün emir ve yasaklarına, hac ibadetiyle ilgi- 
li nişanelere ve mekânlara, Kâbe'ye hediye olarak gönderilen kurbanlık hayvanla- 
ra, bilhassa boyunlarına gerdanlık takılmış kurbanlıklara ve onların sahiplerine, 
hac mevsiminde hem rablerinin lütfunu aramak/ticaret yapmak hem de O'nun 
nzasını kazanmak niyetiyle Kâbe'ye gelen insanlara hürmette kusur etmeyin. 


İhramdan çıktığınızda Harem bölgesi dışında avlanabilirsiniz. Vaktiyle haccınıza 
engel olmak için size kötü davranan müşriklere yönelik öfkeniz, sakın ha sizi aşı- 
rılık ve saldırganlığa sevk etmesin. Siz siz olun, Allah'ın emrettiklerini yapmak, 
yasakladıklarından uzak durmak hususunda birbirinizle yardımlaşın. Günah- 
kârlık ve saldırganlık hususunda birbirinize destek olmayın. Allah'ın emirlerine 
karşı gelmekten sakının. Zira Allah'ın azabı çok şiddetlidir. 


3. (Ey Müminler!) Kendiliğinden ölüp murdar olmuş hayvanın eti, (boğazlanmış 
veya başka bir sebeple ölmüş hayvanın damarlanndan akıtılmış| kan, domuz eti ve 
Allah'tan başkasının adı anılarak kesilen hayvanların etleri size haram kılınmıştır. 
Boğularak ölmüş, taş-sopa gibi bir şeyle vurularak öldürülmüş, yüksek bir yerden 
yuvarlanarak ölmüş, başka bir hayvan tarafından süsülerek veyahut yırtıcı hay- 
vanlar tarafından parçalanarak öldürülmüş hayvanların etleri de size haram kılın- 
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limiyet göstermenizdir.? Şayet içinizden 
her kim açlıktan ölmenin eşiğine gelmek 
gibi bir durumla karşı karşıya kalır ve bu durumda başka hiçbir yiyecek de bu- 
lamazsa, pek tabii ki günah işleme kasdı bulunmaksızın, haram kılınmış olan 
şeylerden/etlerden yiyebilir. Şüphesiz Allah çok affedici, çok merhametlidir. 


2. Bu ayetteki ve-raditü lekümü'Lislâme dinen ifadesi genellikle, “Size din olarak İslam'ı seçtim.” şek- 
linde anlaşılmaktadır. Bizim bu ifadeye verdiğimiz anlam Mâverdi'nin siyak-sibakla (sözün akışıyla) 
örtüşen yorumuna dayanmaktadır (Bkz. Mâverdi, en-Nüket ve'l-Uyün, ll. 13). 


4. (Ey Peygamber!) Sana, “Yiyecek olarak bize neler helal kılındı?” diye soruyorlar. 
De ki onlara: “Hoş, temiz, güzel olan tüm yiyecekler size helal kılınmıştır. Allah'ın 
verdiği imkânlarla eğittiğiniz yırtıcı hayvanların yakalayıp size getirdikleri av hay- 
vanlarının etlerini de yiyebilirsiniz. Fakat gerek bu eğitilmiş hayvanlarınızı avın 
üstüne salarken, gerek o hayvanların sağ olarak yakaladığı avı keserken gerekse 
ölü olarak yakaladıkları avın etini yerken Allah'ın ismini anın. Allah'ın emirlerini 
çiğnemekten sakının. Zira Allah hesabınızı çok çabuk görür. 


5 JEy Müminler!) İşte artık hoş, temiz ve güzel yiyecekler size helal kılınmıştır. 
Aynca Yahudiler ve Hıristiyanların kestikleri hayvanlar, pişirdikleri yemekler de 
size helaldir. Aynı şekilde sizin yiyecekleriniz de onlara helaldir. (Diğer taraftan.) 
namus ve iffet ölçüsüne bağlı kalmak, zinaya yaklaşmamak, gizli dost tutmamak 
ve mehirlerini de vermek şartıyla hür-iffetli mümin kadınlarla evlenmenizin helal 
oluşu gibi, sizden önce vahye muhatap kılınmış olanların (Yahudiler ve Hıristi- 
yanların) hür ve iffetli kadınlarıyla da aynı şartları gözetmek kaydıyla evlenmeniz 
helaldir. Her kim Allah'ın hükümlerini reddederse? onun iyilik namına yaptığı her 
şey boşa gider ve böylece kendisini ahirette hüsrana mahküm eder. 
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3. Bu ayetteki ve-men yekfur bi'-imân ifadesine, 
“Kim Allah'ı inkâr ederse”, “Kim Kur'an'ı inkâr 
ederse” gibi manalar da takdir edilmiştir. Ancak 
sözün akışı dikkate alındığında, imân kelimesi- 
ni bu bağlamda “Allah'ın hükümleri” şeklinde 
çevirmek daha isabetli gözükmektedir. Nitekim 
Zemahşeri de buna yakın bir manayı tercih et- 
miştir (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, 1. 596). 
6. Ey Müminler! Namaz kılacağınız za- 
man yüzünüzü, dirseklere kadar elleri- 
nizi ve kollarınızı yıkayın. Başınızı mesh 
edin, ayaklarınızı ise topuk kemiklerine 
kadar yıkayın/mesh edin.* Şayet cünüp 
iseniz bütün bedeninizi yıkayın. Ama eğer 
hastaysanız veya seyahatteyseniz yahut 
tuvalet ihtiyacınızı gidermişseniz veyahut 
eşlerinizle cinsel ilişkiye girmişseniz ve 
bütün bu durumlarda su ya da suyu kul- 
lanma imkânı bulamamışsanız, o zaman 
temiz bir toprak arayın ve onunla elleri- 
nizi, kollarınızı ve yüzünüzü mesh edin. 
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Allah sizi zora koşmak istemez. Bilakis O 
sizi her türlü maddi-manevi kirden arın- 
dınmak ve böyle kolay hükümlerle size 
yönelik nimetini mükemmel kılmak ister. 
Bunca nimete mukabil sizden beklenen, 
bilfiil şükretmenizdir. 


4. Ayetteki ercüleküm lafzı kıraat imamlarından 


MOL PN İ Uz 
ll KUL 1yiS3 İğyaS piş ça 
İbn Kesir, Ebü 'Amr, Hamza, Ebü Ca'fer, Halef 
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İğ İZAK e) EM İç Vİ Ge 


Sel ARDİ 
ve Ebü Bekr Şu'be rivayetine göre Âsım tarafın- 


dan ercüliküm şeklinde okunmuştur (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'l-Mesir, Il. 301). Bu okuyuşa göre söz 
konusu lafız, “ayaklarınızı aşık kemiği hizasına kadar mesh edin.” anlamına gelir. 
7. Allah'ın başta iman olmak üzere| size lütfettiği onca nimeti ve (gerek Akabe'de 
gerek Hudeybiye'de Peygamber vasıtasıyla) sizden aldığı biat sözünü her daim 
hatırlayın. Hani siz o zaman, “Emrini işittik; itaat ettik!” demiştiniz. Şu hâlde, Al- 
lah'a verdiğiniz söze sadakatsizlik ve itaatsizlikten sakının. Şüphesiz Allah kalp- 
lerdeki tüm duygu, düşünce ve niyetleri bilir. 


8. Ey Müminler! Allah hakkı için, her daim adalet ve hakkaniyet sahibi olun. 
(Kâfirlere duyduğunuz öfke gibi) bir zümreye yönelik öfke ve nefretiniz, adaletsiz 
davranmanıza yol açmasın. Gerek dosta gerek düşmana karşı hep adaletli olun. 
Çünkü Allah'a karşı saygı ve sorumluluk bilincine en uygun davranış budur. 
Allah'ın emirlerine kayıtsız kalmaktan sakının; çünkü Allah yaptığınız işlerden 
tümüyle haberdardır. 


9. Allah, iman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapanlara hem af hem de 
çok büyük bir mükâfat sözü vermiştir. 


10. Kâfirlikte direnen ve ayetlerimize yalan diyen kimselere gelince, işte onlar ce- 
hennemliklerin ta kendileridir. 


1107) 


(108) 


1109) 
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H. Ey Müminler! Allah'ın size lütfettiği 
şu nimeti de hatırlayın: Hani bir topluluk 
sizi (Peygamber'i ve/veya Peygamber'le 
birlikte bazı sahabileri| ortadan kaldır- 
maya kalkışmış, fakat Allah sizi onların 
bu tuzağından korumuştu. Öyleyse siz 
siz olun, Allah'ın lütfettiği böyle büyük 
nimetlere şükür hususunda bilinçli ve 
duyarlı davranın. Zaten müminler yalnız 
Allah'a güvenmelidir. 


12. Allah vaktiyle İsrailoğullarından da 
kesin itaat sözü almıştı. Biz onlardan 
Iyani on iki boydan/oymaktan oluşan İs- 
railoğullarından her bir oymağa dini-ah- 
laki rehberlik etsinler ve aynı zamanda 
Allah'a verdikleri söze uymalarını sağla- 
sınlar diye) on iki temsilci görevlendir- 
miştik. Allah o zaman İsrailoğullarına 
şöyle buyurmuştu: “(Bilin kil ben sizinle 
beraberim. Şayet namazı hakkıyla kılar, 


zekâtı verir, gönderdiğim elçilere inanır, 
onlara destek olur ve karşılığını sırf Al- 
lah'tan beklemek üzere malınızı hayır yo- 
lunda harcarsanız, ben de sizin günah- 
larınızı görmezden gelip affeder ve Sizi 
içinde derelerin çağıldadığı cennetlere 
yerleştiririm. Bundan böyle içinizden her 
kim Allah'a verdiği itaat sözünden dönüp 
kâfirliği tercih ederse bilsin ki dosdoğru 
yoldan tamamen sapmıştır.” 


yl ça BİZİ 3 İİİ Gill a3 
KUZARİNAŞILLN Ez EL Sa 
Oyal ELAN Lİ A e 
şi İlçin lü 
EDA SESİ öy SN 


.dis 


öp PEŞ geç 


13. Yazık ki onlar Allah'a verdikleri sözden döndüler. Bu yüzden biz de onları la- 
netledik ve kalplerini katılaştırıp iman çağrısına karşı tamamen duyarsızlaştırdık. 


(Ey Peygamber!| Bazı Yahudiler (seninle alay etmek için) birtakım kelimeleri asıl 
anlamlarından farklı manaya gelecek şekilde kullanmaktalar. Tevrat'ta kendi- 
lerine bildirilen emir ve yasakların pek çoğunu da zaten umursamaz olmuşlar. 
İçlerinde pek az bir kısmı hariç onlardan hep hainlik göreceksin. Ama sen yine 
de onları hoş gör, hainliklerine aldırma. Şüphesiz Allah hoşgörülü olanları sever. 


14. Biz vaktiyle, “Biz Hıristiyanız.” diyenlerden de |İsa vasıtasıyla| kesin itaat sözü 
almıştık. Ne yazık ki onlar da |tıpkı Yahudiler gibi) kendilerine tebliğ edilen ilahi 
ikazları umursamadılar. Bu yüzden biz de onların arasına kıyamet gününe ka- 
dar son bulmayacak bir kin ve düşmanlık saldık. (Kıyamet ve hesap günül Allah 
onlara yaptıkları yanlışları tek tek bildirecek ve hak ettikleri karşılığı verecektir. 

15. Ey Yahudiler! İşte size Tevrat'ta bulunduğu hâlde gizlediğiniz birçok şeyi açıkla- 
yan, birçoğunun da üzerinde durmayan elçimiz (Muhammed) geldi. Yine size Allah 
tarafından hak ve hakikati gösteren bir ışık, apaçık bir ilahi kelam (Kur'an) geldi. 


144 


16. Allah kendi rızasını kazanmak iste- 
yenleri bu Kur'an vesilesiyle esenlik, hu- 
zur ve mutluluğun yollarına ulaştıracak, 
yine onları izni ve iradesiyle inkârcılığın 
karanlıklarından imanın aydınlığına çı- 
karıp umduklarına kavuşturacaktır. 


17. Andolsun ki “Allah, Meryem'in oğlu 
İsa Mesih'tir.” diyenler düpedüz kâfir 
olup çıkmışlardır. 

(Ey Peygamber!) De ki: “Allah, Meryem 
oğlu İsa Mesih'i, anasını ve yeryüzünde- 
ki bütün herkesi topyekün helak etmek 
isteseydi O'nun bu iradesine kim engel 
olabilirdi?! Göklerin, yerin ve bu ikisi 
arasındaki bütün her şeyin mutlak hü- 
kümranlığı yalnız Allah'a aittir. O kimi 
nasıl dilerse öyle yaratır. Şüphesiz Al- 
lah'ın gücü her şeye yeter.” 

18. Yahudiler ve Hıristiyanlar, “Biz Al- 
lah'ın çocukları, O'nun sevgili kulları- 
yız.” diyorlar. 
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Ğ— 123 Y; 
(Ey Peygamber!) Sen de onlara de ki: mi N 2 ” 


“Madem öyle, Allah günahlarınızdan do- 
layı sizi niçin cezalandırıyor?!” 


a 3203 O Sa ii a âli 
a 
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Yoo! Gerçek sizin iddia ettiğiniz gibi de- 
gil. Doğrusu şu ki sizler de Allah'ın ya- 
rattığı diğer insanlar gibisiniz; |dolayısıy- 
la Allah sizi de diğer bütün insanlar gibi 
hesaba çekecek ve hak ettiğiniz karşılığı 
verecektir). Allah dilediğini/layık gördü- 
günü affeder, dilediğine azap eder. Gök- 
lerin, yerin ve bu ikisi arasındaki bütün her şeyin mutlak hükümranlığı yalnız 
Allah'a aittir. Zaten önünde sonunda varılacak yer de O'nun huzurudur. 


19. Ey Yahudiler ve Hıristiyanlar! Hesap günü gelip çatınca, “Dünyada iken bize 
müjdeci ve uyarıcı bir peygamber gelmedi!” gibi bir mazeretin arkasına sığınma- 
manız için, peygambersiz geçen uzunca bir dönemin ardından size gerçek dini 
açıkça anlatan elçimiz (Muhammed) geldi. Evet, işte size müjdeci ve uyarıcı bir 
peygamber geldi. Allah her şeye kadirdir; (dilediği zamanda dilediği yere peygam- 
ber göndermeye de elbet muktedirdir). 

20-21. Vaktiyle Musa kendi kavmine şöyle demişti: “Ey kavmim! Allah'ın size lüt- 
fettiği onca nimeti bir düşünün! Bakın, Allah içinizden peygamberler gönderdi, 
sizi (Mısır'da Firavun'un kölesi olmaktan kurtarıp) kendi kendinizin efendisi yap- 
tı;5 böylece sizi dünya üzerinde hiçbir kavme vermediği birçok nimete nail etti.” 
“Ey kavmim! Allah'ın size vaat ettiği mukaddes topraklara (Şam ve Filistin diya- 


rınaj| girip yerleşin; ama sakın orada yaşayan kavimden korkarak geri dönmeyin. 
Aksi hâlde hüsrana uğrarsınız.” 


(110) 
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Yi z ig — 5. Bu ayetteki mülüken kelimesi genellikle “kral- 

Ta rape 2 5. Pa - z ER EŞ. F : 
al ŞİŞ Gi g3 Ol Lijü lar, hükümdarlar” diye çevrilmektedir. Ancak bu 
g 7 o ği » 2 j çeviride bir anakronizm (tarih yanılgısı) sorunu 


< si YE Çe İ Di , 3 OR Uşis l e ye > vardır. Çünkü Musa'nın döneminde İsrailoğulla- 


n Mısır'daki esaretten henüz yeni kurtulmuş ve 


ak İD Ee GA EN aşağıdaki ayetlerden de anlaşılacağı gibi yine bu 
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dönemde kendilerine vaat edilen topraklara gire- 
p saa ka Te la memişlerdir. Bu husus dikkate alındığında ve-ce- 
8) yala ob o yazl) bU vÜ! gis li pe aleküm mülüken ifadesine, “Allah sizi esaretten 

7 kurtarmak suretiyle kendi kendinizin efendisi 


ç! j6 Oi çs öl | 53 al us) yaptı.” şeklinde bir anlam vermenin daha isabet- 


ni PM li olduğu anlaşılır. Nitekim Hasen el-Basri de söz 

SÜ ZASUGĞİ Ğİ İĞ Lİ konusu ifadeyi aynen böyle anlayıp yorumlamıştır 

Gil çal işe ia ikisi o e 2g (Bkz. Mâverdi, en-Nüket, IL. 24). 

1 © İÜ ) öyürl işa Ül Yola 33 | 22. İsrailoğulları Musa'nın bu sözlerine 
DUZ MAİL VE SNE SENE VE YOLERİ öyle karşılık verdiler: “Ey Musa! O top- 
a e Gi İĞ İğ yi YE iy 7 

vi ad ii 7 ” ei İ raklarda karşı konulamaz güce sahip bir 

Tİ ge a İRC za yg EA halk |Amâlekliler| yaşıyor. Onlar orayı terk 

ç : > ae e Re . İ| edip gitmedikleri sürece biz oraya adım 

gizli pille ye pay! ? 9 || atmayız. Dahası, onlar o toprakları terk 

GA Ga g 34 gi ei Sur 43 © ederlerse biz de ancak o zaman gireriz.” 

DE ii we iç Sem: İ| 28. Derken, (Amâlekliler'den) gözü kork- 

yö 2 Ya kik g3 Lal e kü muş İsrail kavminin içinden Allah'ın ken- 
K Ga ak, Hace e yz 0477 ileri 5 ir İ 

VA YAZİN a az UJGL iy (| dilerine sağlam bir iman ve cesaret bah- 

GE e — a e e şettiği iki yiğit kişi (Yuşa b. Nün ve Kaleb 

oi) a bl Şi U ui da celi ck lb Yafüne| çıktı ve şöyle dedi: “Onların Üze- 

>» dl & 
.. EE e Bi şi ME ine Ö heden saldırıp şehrin ana kapı- 
İİ al ASİ, iy || pcon cep P 

“gl e ee N İni vag N v sını tutalım. Zira ana kapıdan içeri girdiği- 

ÖN o eri İİ) il İşö öl İİ mizde onları mutlaka yeneriz. Ayrıca |hiç 

z z korkmayın), zira mademki biz müminiz, 

öyleyse yalnız Allah'a güvenmeliyiz.” 


24. Bu konuşmaya rağmen İsrailoğulları, “Ey Musa!” dediler, “O güçlü ve zorba 
halk orada olduğu sürece biz oraya asla adım atmayız. (Her ne pahasına olursa 
olsun ben o topraklara gireceğim diyorsan), sen ve rabbin birlikte gidip onlara 
karşı savaşın. Biz bu işte yokuz; şurdan şuraya bir adım bile atmıyoruz.” 


25. Bunun üzerine Musa Allah'a şöyle yakardı: “Rabbim! Ben kendimden ve kar- 
deşimden (Harun'dan| başkasına söz geçiremiyorum. Artık sen bu isyankâr halk- 
la bizim yollarımızı ayır!” 


26. Allah da Musa'ya şöyle karşılık verdi: “Onlar kırk yıl boyunca o topraklara 
girmekten mahrum kalacaklar ve bu süre boyunca çölde başıbozuk bir hâlde do- 
laşıp duracaklar. Sen doğru yoldan sapmış bu halk için üzülme artık!” 


27-29. Ey Peygamber! |(Kıskançlıklarından dolayı sana olmadık haksızlıklar ya- 
pan| Yahudilere Âdem'in iki oğlunun şu kıssasını |kıskançlığın nelere sebep ol- 
duğuna dair) bir ibret vesilesi olarak anlat: 


Vakti zamanında Âdem'in (Hâbil ve Kâbil adındaki| iki oğlu Allah'a birer kurban 
sunmuşlardı. Kardeşlerden birinin kurbanı Allah tarafından kabul edilmiş, diğe- 
rininki kabul edilmemişti. Kurbanı kabul edilmeyen (Kâbil), kardeşine (Hâbil'e|, 
“Ahdim olsun, seni öldüreceğim.” demiş, kardeşi de şöyle karşılık vermişti: “Allah 
ancak ibadette samimi ve ihlaslı olanların kurbanlannı kabul eder. Sen beni öldür- 
meye kalkışsan bile ben seni öldürmeye asla teşebbüs etmem. Çünkü ben âlemle- 
rin rabbi Allah'tan korkarım. Beni öldürdüğün takdirde dilerim ki hem önceden iş- 
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lediğin günahlannı hem de beni öldürme 

günahını yüklenip! cehennemi boylarsın. 

Katillere yaraşan ceza da budur!” 
6. Bu ayetteki bi-ismi lafzı genellikle “Benim gü- 
nahımı/günahlarımı” diye çevrilmektedir. Ancak 
İbn Abbas, İbn Mes'üd ve Mukâtil b. Süleyman 
gibi birçok büyük müfessire göre bu lafız, “Beni 
katletme günahılnı)” anlamına gelmektedir. Bu 
takdirde ve-ismike lafzı da, “Daha önce işlemiş 
olduğun günahlar” şeklinde bir mana ifade et- 
mektedir (Bkz. Mukâtil, Tefsir, 1. 470; Mâverdi, 
en-Nüket, 11. 30). 

30. Nihayet (Kâbil) kıskançlık duygusuna 

yenik düşüp kardeşinin canına kıydı fa- 

kat böylece kendine yazık etti. 


31. (Ne var ki Kâbil kardeşinin cesedini 
ne yapacağını bilmiyordu|. Derken, Allah 
bir karga gönderdi. Karga ona kardeşinin 
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cesedini nasıl gömeceğini gösterircesine 
toprağı eşeleyip duruyordu. Bunu gören 
Kâbil, “Yazıklar olsun bana! Ben ki şu kar- 
ga kadar bile olamadım, onun gibi toprağı 
eşip de kardeşimin cesedini gömmeyi akıl 
edemedim.” diye hayıflandı ve aynı zaman- 
da derin bir pişmanlığa gark oldu. 


32. İşte biz, insan öldürmenin çok kötü 


bir iş olmasından dolayı İsrailoğullarına 
şöyle emrettik: Canına kıyılan bir kim- 
seye karşılık (kısas) olmaksızın veya yeryüzünde fitne-fesadı önleme maksadına 
matuf bulunmaksızın her kim bir insanı öldürürse tüm insanları öldürmüş gibi 
olur. Ama kim de bir insanın hayatını korur ve kurtarırsa bütün insanlara hayat 
bahşetmiş gibi olur. 


Hiç şüphesiz, elçilerimiz İsrailoğullarına |zulüm, zorbalık, insan öldürme gibi fi- 
illerin çok büyük günahlar olduğu hususunda) birçok ayetler, deliller getirdiler; 
ama onların çoğu bunca ayete/delile rağmen yeryüzünde azgınlık ve taşkınlık 
yapıp insan öldürmeye devam ettiler. 


33. (Gerek Peygamber ile yapılan antlaşmaları bozmak, gerek müminlerin iman- 
larını sarsmaya çalışmak, gerekse müşriklerle işbirliği yaparak onları müminle- 
rin aleyhine kışkırtmak suretiyle| Allah'a ve elçisine savaş açanlar ile Jinsanların 
emniyet ve asayişini bozup onların canlarına, mallarına, namuslarına saldırarak) 
memleketi fesada boğmaya çalışanların cezası, (devlet başkanının takdir ve terci- 
hine yahut işledikleri suçun keyfiyetine göre| öldürülmeleri veya idam edilmeleri 
yahut ellerinin ve ayaklarının çaprazlama biçimde |sağ elleri ile sol ayaklarının) 
kesilmesi veyahut sürgüne gönderilmeleridir. Bu ceza onların sadece dünyadaki 
zilletidir; ahirette ise onları çok korkunç bir azap beklemektedir. 


34. Ancak şu da var ki siz onları ele geçirmeden önce, yaptıklarından pişmanlık 
duyup tövbe ederlerse,? bilin ki Allah çok affedici, çok merhametlidir. 


(12) 
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> ; 7. Bu ayetteki illellezine tâbü min kabli en takdirü 


: : - ya ı z > 
YA adi | gazla Gil | yasi l gzl oi gib aleyhim ifadesi farklı yorumlara konu olmuştur. 
Ta ç li Müfessirlerin çoğunluğuna göre bu durumda ka- 
muyla ilgili cezalar düşmekle birlikte kısas, diyet, 
nn ai tazminat gibi şahıs haklarını ilgilendiren müeyyi- 
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çe z EE (> : ei sz kendiliğinden teslim oldukları takdirde bir önceki 


4 .. vE 4 2 ga “ a < Dd o 17 i i 1 i i 
2 yeli 5x | lig ayette zikredilen cezaların tamamı düşer. Nitekim 
vw a EE 03 a çi - 3 sahabenin uygulaması da bu yönde olmuştur 
aa Ae safe 1 > Aşa ş$ Bkz. Şevkâni, Fethü'-Kadir, Il. 36). 
çek laS er lr erp | OS 
Ez ea GAL 35. Ey Müminler! Allah'ın bütün bu emir 
b 2 İşalasle dö Lİ) Lİ iğ 
sy Ee 2 z ve yasaklarını çiğnemekten sakının ve 
© e dg > YI 2S 14 | O'na daha yakın olmanızı, O'nun rızası- 
> ; i . || nı kazanmanızı sağlayacak işler yapma- 


le oya ülob (> yaban » çö ya ya bakın.9 O'nun yolunda cihad edin ki 


. 


diz â öl gisi çi > > yak dl ol kurtuluşa eresiniz. 


8. Bu ayetteki vebteğü ileyhi'kvesilete ifadesi, 


ya) Saka :Ü5 ua Ölü v20)13 AN müesses tasavvuf ve tarikat geleneğinde, Allah'a 
Mi En len 2 yakın olabilmek için mutlaka bir mürşidin rehber- 
/z > 5. 8 De .. DK era a vi N 22 N N 
İLE pi a Pi a liğine ihtiyaç bulunduğu iddiasına mesnet olacak 
da ip ? GÖ» e F > Şiz 


z ile z 2 ği şekilde yorumlanmıştır. Ancak bu ayetten böyle 
Aİ e Sİ dü  Şll Y bir mana çıkarmak, yorum tahrifini göze almadık- 
di . oz “e — e e ça pek mümkün değildir. Ayette belirtilen husus, 
Te 3 4. 4 7s e 21 3 z ita , 
“a pr Tree ib ül iİ Allah'a itaat yolunda ve O'nun rızasını kazanma 
o v2 çek >» p3 © » 7 ; hususunda yapılması gereken işler neyse onları 
yapma azim ve isteğinde olmaktan ibarettir. Söz 
konusu işler ise Mukâtil b. Süleyman'ın iki keli- 
meyle özetlediği gibi, salih amellerdir (Bkz. Mukâtil, Tefsir, 1. 473). Nitekim ayetin sonunda Allah 
yolunda cihad yani elden gelen gayreti gösterme konusundan bahsedilmesi de bunun böyle oldu- 
gunu göstermektedir. 


36. Kâfirlikte direnenler yeryüzünün bütün servetine sahip olsalar, hatta bunun 
bir misli daha servet sahibi olsalar ve bütün bunları kıyamet günü azaptan kur- 
tulmak için fidye olarak vermeyi teklif edecek olsalar, bu teklifleri asla kabul edil- 
meyecektir. Onların hakkı mahvı perişan edici azaba mahküm olmaktır. 


37. Onlar cehennemden çıkmak için can atacaklar, ama oradan asla çıkamaya- 
caklar. Çünkü onların hakkı cehennemde temelli kalmaktır. 


38. (Ey Müminler!) Erkek olsun, kadın olsun hırsızlık yapanların (sağl ellerini, 
işledikleri bu suça karşılık Allah'tan ibretlik bir ceza olmak üzere kesin. Allah 
üstün kudret sahibidir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 


39. Her kim hırsızlık yaptıktan sonra pişmanlık duyup tövbe eder ve kendisini 
ıslah ederse Allah onun tövbesini kabul buyurur. Çünkü Allah çok affedici, çok 
merhametlidir. 


40. ley Peygamber!| Bilirsin ki göklerin ve yerin yegâne hâkimi Allah'tır. O diledi- 
gini/layık gördüğünü cezalandırır, dilediğini affeder. Çünkü O her şeye kadirdir. 
41. Ey Peygamber! Kalplerinde gerçek iman yokken, sırf dilden, “Biz iman ettik.” 
diyen o münafıklar ile kimi) Yahudilerin kâfirlikte birbirleriyle yarışıyor olmaları- 
na üzülme. (Ama şunu da bil ki| onlar senin ağzından yalan uydurmak üzere seni 
dinlemeye gelirler. Bu dinlemenin bir amacı da, senin meclisine gelmeyen başka 
bir grup adına (Yahudi din adamları namına| casusluk yapmaktır. 
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İşte o Yahudiler (Tevrat'taki recm ceza- 
sı gibi bazı hükümlerle ilgili) ifadelerin 
anlamlarını çarpıtırlar. Yine onlar sana 
gönderdikleri kişilere, “(Muhammedl| bi- 
zim söylediğimiz şekilde bir hüküm verir- 
se, (yani zina suçuna recm değil de daha 
hafif bir ceza takdir ederse| kabul edin. 
Yok, eğer bizim söylediğimizden başka 
bir hüküm verirse reddedin” derler. 


Allah bir kimsenin yoldan çıkmasını di- 
lerse, O'nun bu iradesine asla engel ola- 
mazsın. İşte onlar, Allah'ın kalplerini gü- 
nahtan anndırımak istemediği kimseler- 
dir. Onlann hakkı bu dünyada rezil rüsva 
olmak, ahirette ise korkunç bir azaba 
çarptırılmaktır. 


42. Onlar yalana kulak vermeye çok me- 
raklı, tefecilik ve rüşvet gibi yollarla ha- 
ram yemeye de pek düşkündürler. 


(Ey Peygamber!| Onlar sana bir dava için 
başvurduklannda ister aralannda hür- 
küm ver, ister verme! Davalanna bak- 
mazsan bil ki onlar sana hiçbir şekilde 
zarar veremezler. Yok, eğer davalarına ba- 
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bs > 


Öç Çİ GAS ES 


karsan mutlaka adaletle hükmet. Çünkü 


Allah adaletle hükmedenleri sever. EE 


43. Kendi kitapları olan ve içinde (zina suçunun cezasına dair) Allah'ın hükmü 
bulunan Tevrat ellerinin altında iken nasıl oluyor da senden hüküm istiyorlar ve 
sonra da senin verdiğin hükme rıza göstermeyerek çekip gidiyorlar?! Gerçekte 
onlar (kendi kitaplarına bile) inanmış değillerdir. 


44. Hiç şüphe yok ki içinde manevi rehber ve ışık mahiyetinde hükümler bulunan 
Tevrat'ı biz indirdik. Kendilerini Allah'a teslim etmiş İsrailoğulları peygamberleri 
Tevrat hükümlerini uygularlardı. İsrailoğullarının rabbanileri ve ahbârı da* Al- 
lah'ın kitabını korumakla yükümlü oldukları için, Tevrat'a dayanarak hüküm 
verirlerdi. Onlar Tevrat'ın Allah kelamı olduğuna |söz ve fiilleriylel şahitlik eden 
kimselerdi. 


(Ey Yahudi âlimleri!) Gerçekleri dile getirme hususunda insanlardan korkmayın, 
benden korkun. Benim ayetlerimi basit dünya menfaatlerine feda etmeyin. Al- 
lah'ın indirdiği hükümlere göre hükmetmeyenler, kâfirlerin ta kendileridir. 


9. Bu ayetteki rabbâniyyün ve ahbâr kelimeleri Yahudi geleneğindeki din âlimleri ve önderlerine işa- 
ret eder. Bir yoruma göre rabbâniyyün İslam'daki velilere, ahbâr ise zahir ulemasına karşılık gelir. 
Bazı müfessirler rabbâniyyün ve ahbâr'ı eski İsrail toplumunun zirvesinde yer alan, Kohen ve Levili 
diye isimlendirilen din adamları sınıfının ileri gelenleri ve fazilet sahibi şahsiyetleriyle özdeşleştir- 
miştir (Bkz. Reşid Rıza, Tefsiru'-Menâr, VI. 329-330). Sonuçta rabbâniyyün ve ahbâr özel terimler 
olduğu için, gerek bu ayette gerek bu sürenin 63. ayeti ile Tevbe 31 ve 34. ayetlerde tercüme yoluna 
gitmek yerine olduğu gibi bırakmayı tercih ettik. 


Haa) 


415) 
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45. Biz Tevrat'ta Yahudilere |kısasla ilgili) 
şu hükmü farz kıldık: (Hiçbir haklı se- 
bep olmaksızın| bir insanın canına kıyan 
kişi, işlediği bu cinayete karşılık öldürü- 
lür. Bir insanın gözünü kör eden kişinin 
gözü kör edilir. Yine bir insanın bumu- 
nu ve kulağını kesme, dişini kırma ve 
çeşitli uzuvlannı yaralama durumunda 
da aynı hüküm geçerlidir. Ama kim kı- 
sas hakkından vazgeçerse, bu davranışı 
günahlarının bağışlanmasına vesile olur. 
Kim Allah'ın indirdiği bu hükümlere göre 
hükmetmezse, işte onlar zalimlerin ta 
kendileridir. 

46-47. Biz geçmişteki peygamberlerin ar- 
dından Meryem oğlu İsa'yı kendisinden 
önce gelen Tevrat'ı tasdik edici olarak 
gönderdik ve ona içinde manevi rehber 
ve ışık mahiyetinde öğütler bulunan İn- 
cil'i verdik. İncil daha önce gelen Tevrat'ı 
tasdik etmek, yol göstermek ve Allah'a 
itaatsizlikten sakınanlara öğüt olmak 
üzere indirildi. Bu yüzden, “Kendilerine 
İncil verilenler, Allah'ın onda indirdiği 
ayetlere göre hükmetsinler.” diye emret- 


tik. Kim Allah'ın indirdiği ayetlere göre 
hükmetmezse, işte onlar doğru yoldan 
sapmışların ta kendileridir. 

10. Bu ayetteki ve'-yahküm ehlü'lincil ifadesi, Kur'an'ın nazil olduğu döneme değil, İncil'in gönde- 
rildiği zamana işaret eder. Yani bu ifade geçmiş zamanın hikâyesidir (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'- 
Muhit, IV. 280). Bu yüzden biz söz konusu ifadeyi, kulnâ (diye emrettik) şeklinde bir lafız takdiriyle 
çevirdik. Hamza ve A'meş'in ve-liyahküme (Hükmetsinler diye (İsa'ya İncil'i verdik|.) şeklindeki oku- 
yuşları da bu çeviriyi destekler mahiyettedir (Bkz. Kurtubi, el-Câmi', VIL. 136). 


GB) Oyasi e ps , SE LANE 


48. (Ey Peygamber!) Biz sana da bu Kur'an'ı indirdik; ama boş yere değil, hak ve 
hakikati ortaya koymak üzere indirdik. Kur'an önceki peygamberlere gönderilen 
kitapları tasdik eder ve aynı zamanda o kitaplarda tahrife uğrayan ve uğra- 
mayan hususları belirler. O hâlde, sen Yahudiler ve Hıristiyanların getirdikleri 
davalarda Allah'ın indirdiği hükümlere göre hükmet. Sana indirilen ayetleri bı- 
rakıp da onların arzu ve isteklerine uyma. 


(Ey farklı ümmetler!| Biz her biriniz için |temel inanç ve ahlak ilkeleri dışında, 
zaman ve zemine göre değişen) farklı bir nizam ve düzen belirledik. Allah dileseydi 
hepinizi aynı nizam ve düzene bağlı kılardı. Ancak O, gönderdiği farklı şeriatlar 
(hukuki düzenler) ile sizi sınamayı diledi ve bu yüzden farklı ümmetler olsun iste- 
di. Şu hâlde, hepiniz hayırlı işlerde yarışmaya bakın. (Unutmayın ki| sonunda he- 
pinizin hesap vermek üzere varacağı yer Allah'ın huzurudur. İşte o zaman Allah 
aranızda anlaşmazlığa düştüğünüz hususlarla ilgili tüm doğruları size bildirecek, 
hesabınızı görecektir. 
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49. JEy Peygamber!) Yahudiler sana bir 
dava getirdiklerinde, onların davasını Al- 
lah'ın indirdiği hükümler uyarınca hükme 
bağla. Onların arzu ve isteklerine uyma. 
Sakın ha, onlar seni Allah'ın sana indirdiği 
bir hükmü göz ardı etmek gibi bir yanlışa 
sevk etmesinler. Şayet onlar, senin ver- 
diğin hükmü reddedecek olurlarsa bil ki 
Allah onları günahlarından dolayı cezalan- 
dırmak istiyordur. Gerçek şu ki o Yahudi- 
lerin çoğu fasık/kâfir kimselerdir. 
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50. Demek o Yahudiler Allah'ın hüküm- 
lerini bir yana bırakıp müşrik Araplar 
arasında öteden beri hüküm süren men- 
faatçilik, adaletsizlik gibi anlayışlara da- 
yanan hüküm ve uygulamalara rağbet 
ediyorlar! Oysa Allah'tan daha güzel, 
daha mükemmel hüküm sahibi olan kim 
vardır? Ama gel gör ki bu hakikati ancak 
gerçek iman sahibi olanlar anlar. 


51. Ey Müminler! Yahudileri ve Hıristiyan- 
ları dost, sırdaş edinmeyin; onlarla birlik 
olmayın. Çünkü onlar ancak birbirlerinin 
(Yahudiler Yahudilerin, Hıristiyanlar da 
Hıristiyanlann) dostudurlar. Sizden kim 
onları dost, sırdaş edinirse bilsin ki ken- 
disi de onlardan biri olmuştur. Allah, Ya- 


hudileri ve Hıristiyanları dost edinenleri 
sevmez. 


52. JEy Peygamber!) Görüyorsun ki kalplerinde nifak hastalığı bulunan kimseler, 
“Muhammed düşmanlarına yenildiği takdirde) çok kötü bir duruma düşeriz. Bu 
yüzden biz şimdiden tedbirimizi alalım.” düşüncesiyle gidip düşmanla işbirliği 
yapmak için âdeta koşuşturuyorlar. Oysa Allah müminlere yakın bir zamanda 
zafer nasip edecek veya kendi katından (kendi planının bir tezahürü olarak) baş- 
ka bir muvaffakiyet lütfedecektir. İşte ozaman bu münafıklar içlerinde gizledik- 
leri şüphe ve nifaktan dolayı çok pişman olacaklar. 


53. Yine o zaman müminler Jortalıkta kalakalan münafıklar hakkında| birbirle- 
rine şöyle diyecekler: “Hayret! Bize gelip, 'Sonuna kadar sizinle beraberiz" diye 
yemin billâh eden adamlar bunlar değil miydi?!” 


Bilin ki| onların sözde iyilik adına yaptıkları her şey boşa gitmiş, böylece hüsrana 
mahküm olmuşlardır. 


54. Ey Müminler! Sizden kim dininden dönerse bilsin ki Allah böylelerinin yerine 
öyle kimseleri getirir ki Allah onları sever, onlar da Allah'ı severler. Onlar, mü- 
minlere karşı şefkatli ve merhametli, (saldırgan) kâfirlere karşı ise son derece sert 
ve tavizsiz davranırlar. Yine onlar Allah yolunda savaşırlar, ayrıca kendilerine dil 
uzatanların incitici sözlerine aldırmazlar. İşte bütün bu sıfatlar Allah'ın bahşetti- 
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8i bir lütuf ve üstünlüktür. Allah bu lüt- 
fu dilediğine/layık gördüğüne bahşeder. 
Allah'ın lütfu bol, ilmi sınırsızdır. 

55. JEy Müminler!) Sizin gerçek dostları- 
nız sadece Allah, O'nun elçisi ve bir de 
Allah'ın emirlerine tam anlamıyla boyun 
eğerek namazı hakkıyla kılan, zekâtı ve- 
ren müminlerdir. 


56. Kim Allah'ı, elçisini ve müminleri 
gerçek dost edinirse bilsin ki böyleleri 
Allah'ın taraftarlarıdır ve mutlaka üstün 
gelecek olanlar da onlardır. 

57. Ey Müminler! Dininizi alay ve eğlence 
konusu yapanları —ki bunlar ister sizden 
önce vahye muhatap kılınmış kimseler 
(Yahudiler) olsun, ister (müşrikler ve mü- 
nafıklar gibi) diğer kâfirler olsun- asla 
dost ve sırdaş edinmeyin. Mademki mü- 
minsiniz, o hâlde Allah'ın bu emrine itaat 
hususunda sorumlu ve duyarlı davranın. 
58. Ey Müminler! Siz birbirinizi Jezanlaj| 
namaza çağırdığınızda o Yahudiler ezan 
ve namazı hep alay ve eğlence konusu 
yaparlar. Çünkü onlar akıl, fikir, anlayış 
ve idrakten nasipsiz bir güruhtur. 

59. (Ey Peygamber!) De ki: “Ey Yahudiler! 
Bizden nefret etmeniz sırf şu iki sebep- 


tendir: Birincisi, Allah'a inanıp güven- 
memiz ve yine O'nun tarafından hem 
bize indirilen Kur'an'a hem de daha önce indirilmiş vahiylere inanmamızdır. İkin- 
cisi ise sizin çoğunuzun fasık/kâfir kimseler olmasıdır. 


60. (Ey Peygamber!| Yine de ki onlara: “(Sizin iddianıza göre yanlış bir inanca sa- 
hip oluşumuzdan dolayı bizim Allah katındaki yerimiz çok kötü, cezamız da ağır 
olacaktır|. Ama isterseniz, Allah katında bize layık gördüğünüzden çok daha kötü 
konumda kimler olacak, şimdi ben size onu bildireyim: “Allah kimleri lanetlemiş 
ve kimlere gazap etmişse, kimleri (manevi ve ahlaki düşüklüğün bir göstergesi 
olarak âdeta) maymuna ve domuza dönüştürmüşse ve yine kimler (buzağı heykeli 
gibil putlara tannılık yakıştırıp tapınmışsa, Allah katında durumu en kötü olan ve 
doğru yoldan büsbütün sapmış hâlde bulunan kimseler işte onlardır. 


61. (Ey Müminler!) Münafıklar ve bazı Yahudiler (size yönelik kin ve düşmanlıklarını 
gizli tuttukları için| yanınıza geldiklerinde, “Biz de tıpkı sizin gibi iman ettik.” derler. 
Hâlbuki onlar sizin yanınıza kâfir olarak gelirler, giderken de kâfir olarak çıkıp gider- 
ler. Allah, onların içlerinde gizledikleri kin ve düşmanlığı çok iyi bilmektedir. 

62. (Ey Peygamber!| Görüyorsun ki onların çoğu her türlü günahı işleme, başkaları- 
nın hak ve hukukuna tecavüz etme ve (rüşvet, faiz gibi) haram kazanç yeme husu- 
sunda âdeta birbirleriyle yarışıyorlar. Bütün bu yaptıkları işler ne kadar da iğrenç! 
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63. Keşke onların rabbânileri ve ahbârı,!! 
(“Allah fakir, biz zenginiz; Biz Allah'ın 
çocukları ve sevgili kullarıyız.” gibi) çok 
çirkin sözler söylemekten, (rüşvet ve faiz 
gibil haram yemekten onları menetseler- 
di. Bunu yapmamış olmaları ne kadar da 
kötü! 

11. Bu ayetteki rabbâniyyün ve ahbâr kelimele- 

ri hakkında 5/Mâide 44. ayetin çevirisiyle ilgili 
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gozlü b bsi 


açıklama notuna bakılabilir. 


64. Bazı Yahudiler (maddi sıkıntı çektik- 
leri için), “Allah çok cimrileşti.” diyorlar. 
Hay elleri dardan kurtulmayasıcalar! 
Bu çirkin sözlerinden dolayı lanet olsun 
onlara! Gerçek şu ki Allah'ın nimetleri 
sonsuz, cömertliği sınırsızdır; fakat O, 
nimetleri nasıl dilerse öyle verir. 


(Ey Peygamber!) Rabbin tarafından sana 
indirilen ayetler onların pek çoğunun az- 
gınlık ve kâfirliğini artıracaktır. Ama biz 
onların arasına kıyamete kadar sürecek 
bir kin ve düşmanlık saldık. Aynca onlar 
ne Zaman bir savaş ve çatışma çıkarma 
teşebbüsünde bulunmuşlarsa Allah onu 
bertaraf etmiştir. Böyleyken onlar yeryü- 
zünde fitne-fesat çıkarmak için uğraşır- 
lar; oysa Allah fitne-fesat peşinde koşan- 
ları sevmez. 


65. Yahudiler ve Hıristiyanlar gerçekten 


iman edip Allah'ın emirlerine itaatsizlik- 
ten sakınmış olsalardı şüphesiz biz onla- 
rın günahlarını görmezden gelip affeder ve kendilerini nimetlerle dolu cennetlere 
yerleştirirdik. 


66. Yine onlar Tevrat'a, İncil'e ve rableri tarafından kendilerine indirilen Kur'an'ın 
hükümlerine uysalardı şüphesiz nimet içinde yüzerlerdi. Gerçi onların arasında 
itidalli, ölçülü, sözden anlayan kimseler de var; fakat pek çoğu son derece kötü 
işler yapmakla meşguldür. 


67. Ey Peygamber! Rabbin tarafından sana indirilen ayetleri tebliğ et. Bunu yap- 
madığın takdirde elçilik görevini yerine getirmemiş olursun. (Kur'an'ı tebliğ hu- 
susunda hiç korkma); çünkü Allah seni kâfirlere karşı koruyacaktır. (Bil ki) Allah 
Isana zarar vermek isteyen) o kâfirleri hedeflerine ulaştırmaz. 

68. De ki: “Ey Yahudiler ve Hıristiyanlar! Sizler Tevrat'a, İncil'e ve rabbiniz tara- 
fından size indirilen Kur'an'daki hükümlere uymadıkça dini açıdan hiçbir sağlam 
tutamağınız, hiçbir değeriniz olmaz.” 


(Ey Peygamber!) Rabbin tarafından sana indirilen ayetler onların çoğunun azgın- 
lık ve inkârcılığını artıracaktır. Artık o kâfirler için kendini üzme! 


(118) 
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69. Müminler/Müslümanlar, Yahudiler, 
Sâbiiler, Hıristiyanlar... İşte bütün bu 
farklı dini kimliklere sahip olanlardan kim 
Allah'a ve kıyamet-hesap gününe iman 
edip imanına yaraşır güzellikte işler yapar- 
sa, hak ettiği mükâfatı rabbinden alacak- 


Üy İS çe Zi Je Dİ 
oyla 18 Gr çal OY 


>» 


e 
çi e 

bl Lİ deği ge 
db A a S3 gü a 

e Ge Gİ ge ap 
8 ZEN Lİ Ze A 5 Lil 
Öğ 1g çöp eriş YL Süz 
söle e Gs çe ak 


.a 45 ab > Ny 


> yap vi Sazak 4 âl gl Üğgü 
yeka du 


Sisi çal i os Gül İZ İLİN 3 
BOS İLİNİ Nİ 8 


tır. Böyleleri için ne ahirette azap korkusu 
ne de dünyada bırakılan güzel şeyler adına 
bir hüzün söz konusu olacaktır. 


Göç gi 70. Biz vaktiyle İsrailoğullanndan sağ- 
lam bir itaat sözü almış ve onlara birçok 
peygamber göndermiştik. Ama onlara ne 
zaman bir peygamber gelmiş ve heva ve 
heveslerine uymayan bir hüküm getir- 
mişse, onlar bu peygamberlerden bir kıs- 
mını yalanlamış, bir kısmının da alçakça 
canına kıymışlardır. 


71. İsrailoğulları bu büyük suçları işler- 
ken başlanna hiçbir felaket gelmeyeceğini 
sanıyorlardı. Bu yüzden onca ilahi uya- 
rıya, onca öğüt ve nasihate karşı kör ve 
sağır kesildiler. Sonra tövbe ettiler; Allah 
da onların tövbesini kabul buyurdu. Fa- 
kat daha sonra onların çoğu hak ve haki- 
kate karşı yine kör ve sağır kesildi. Allah 
(geçmişte olduğu gibi bugün de) onların 
işledikleri günahları görmektedir. 

72. Andolsun ki, “Allah, Meryem'in oğlu 
İsa Mesih'tir!” diyenler düpedüz kâfir 
olup çıkmışlardır. Hâlbuki İsa Mesih vaktiyle şöyle demişti: “Ey İsrailoğulları! 
Benim de sizin de rabbiniz olan Allah'a kulluk edin. Kim Allah'ın ilahlığına eş ve 
ortak koşarsa bilsin ki Allah ona cennet yüzü göstermeyecektir. Böylelerinin ahi- 
retteki yeri cehennemdir. Allah'a eş ve ortak koşanlara yardım edip sahip çıkacak 
kimse de olmayacaktır.” 


73. Andolsun ki, “Allah üç unsurdan/uknumdan biridir.” diyenler de kâfir ol- 
muşlardır. Oysa bir tek ilahtan/tanrıdan başka ilah/tanrı yoktur; Jo tek gerçek 
ilah/tanrı da Allah'tır). Şayet bu inançlarından vazgeçmezlerse bilsinler ki tevhidi 
inkârda direnenler çok acıklı/elemli bir azaba çarptırılacaklar. 

74. Onlar neden hâlâ tövbekâr olup Allah'a yönelmez ve O'ndan af dilemezler?! 
Hâlbuki Allah çok affedici, çok merhametlidir. 

75. Meryem oğlu İsa Mesih |tanrı ya da tanrının oğlu değil) sadece bir peygamber- 
dir. Tıpkı daha önce gelip geçen diğer bütün peygamberler gibi. İsa'nın anası da 
özü sözü doğru ve son derece iffetli bir kadındır. İsa da anası da diğer insanlar 
gibi yiyip içerlerdi. 

Bakın, biz onlara gerçekleri anlatan ayetlerimizi nasıl da açıklıyoruz. Ama gelin 
görün ki onlar hak ve hakikatten yine yüz çeviriyorlar. 


154 


76. (Ey Peygamber!| De ki onlara: “Demek 
siz hâlâ Allah'ı bırakıp ne başınıza gele- 
cek bir zararı engelleyebilecek ne de bir 
fayda temin edebilecek bir ölümlü varlı- 
Ba (ölmüş gitmiş İsa'yaj tanrılık yakıştırı- 
yorsunuz. Allah Jtövbe ettiğiniz takdirde 
tövbelerinizi| işitir ve bilir.” 

77: |Ey Peygamber!) De ki: “Ey Hıristiyan- 
lar! (İsa'ya tanrılık yakıştırmak suretiyle| 
dininiz ve inanç sisteminizde haddi aş- 
mayın. Daha önce doğru yoldan sapmış 
ve birçok insanı da saptırmış olan ve 
şimdi de doğru yoldan büsbütün uzak- 
laşmış hâlde bulunan birtakım insanla- 
rn boş heveslerine, asılsız görüşlerine 
uymayın.” 

78. Vaktiyle İsrailoğullarından kâfirliği 
tercih edenler hem Davud'un hem de 
Meryem oğlu İsa'nın diliyle lanetlendiler. 
Çünkü onlar Allah'a karşı gelmiş ve böy- 
lece haddi aşmışlardı. 


79. Yine onlar birbirlerini günah işlemek- 
ten vazgeçirmeye çalışmamışlardı. Bila- 
kis onlar çok çirkin işler yapmışlardı. 

80. (Ey Peygamber!) Gördüğün gibi bu- 
günkü Yahudilerin birçoğu da müşrik- 
lerle dostluk kurup işbirliği yapmakta- 
dır. Onların benlikleri kendilerine çok 
kötü işler yaptırmış ve bu yüzden Allah 
da onlara gazap etmiştir. Onlar ahirette 
temelli azaba mahküm olacaklar. 
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81. Şayet onlar Allah'a, Peygamber'e ve ona indirilen Kur'an'a inanmış olsalardı 
müşrikleri dost, sırdaş edinmezlerdi. Ama gel gör ki onların hepsi fâsık/kâfir 
kimselerdir. 


82. (Ey Peygamber!| Kesinkes şuna tanık olursun ki insanlar arasında müminlere 
en çok düşmanlık edenler Yahudiler ile müşriklerdir. “Biz Hıristiyanız.” diyenler 
ise müminlere dostluk bakımından oldukça yakın davranan kimselerdir. Çünkü 
o Hıristiyanlar arasında bir kısım keşişler ve rahipler vardır ki onlar (senin tebliğ 
ettiğin ayetler) karşısında kibirli ve küstah bir tavır takınmazlar. 


83-84. İşte o keşişler ve rahiplerin, Allah'ın elçisine indirilen Kur'an ayetlerini din- 
leyip onun ilahi kelam olduğunu anlamaları üzerine gözlerinden yaşlar aktığına 
tanık olursun. Onlar, “Rabbimiz!” derler, “Biz iman ettik. Sen bizi hak ve hakikate 
tanıklık eden kulların zümresine dâhil eyle. Hem sonra biz, rabbimizin bizi gü- 
zel kullarının arasına katmasını arzularken, niçin Allah'a ve bize gelen Kur'an'a 
iman etmeyelim ki?!” 


(120) 
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DAR Tee bii 85. İşte bu samimi iman ve niyazlarından 
> e Er yüz iü üç al epik dolayı Allah da onları içinde derelerin ça- 
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şile a ia AT ei İl 89. (Ey Müminler!) Gerek dil alışkanlığı 
İL iii ll gi ZE 0,23 sçi (Ey şkanlığ 
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.—) eYYi3 Yi İml 51 İ rak yanlış yere ettiğiniz yeminlerden Al- 
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Ey Mİ - mazalla yes! 
yz gi zw alm. Ee > likle yedirdiğiniz türden yiyeceklerle on 


va 
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Giy esl Je özeli fakiri doyurmak yahut onların giyecek 
ihtiyaçlarını karşılamak veyahut bir kö- 
leyi özgürlüğüne kavuşturmaktır. Bun- 
ları yapmaya gücü yetmeyen kimse ise |peş peşel üç gün oruç tutmalıdır.” Bile- 
rek ve isteyerek ettiğiniz yeminleri bozmanın kefareti işte budur. O hâlde (hayırlı 
bir işi yapmamak üzere ettiğiniz yeminler hariç,) yeminlerinizi bozmayın ve sıkça 
yemin etmekten kaçının. İşte Allah size emirlerini böyle açıklıyor ki iman ve itaat 
üzere O'na minnettarlık gösteresiniz. 


12. Bu ayetteki fe-sıyâmü selâseti eyyâmin ifadesini, “(Peş peşel üç gün oruç tutmalıdır.” şeklinde 
çevirmemiz, Übey b. Ka'b ve Abdullah b. Mes'üd'un fe-sıyâmü selâseti eyyâmin mütetâbiâtin şeklin- 
deki kıraatlerine dayanmaktadır (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, V. 31). 


90. Ey Müminler! Sarhoş edici her türlü içki, kumar ve şans oyunu, putlar (yada 
Kâbe'nin etrafına dikilen ve putperestliğin nişanesi olan taşlar) ve |önemli bir işe 
girişmeden önce o işin sonunun nasıl olacağına dair bir tür kehanette bulunmak 
için çekilen) fal ve kısmet okları, şeytan kaynaklı birer pisliktir. Bütün bunlardan 
uzak durun ki kurtuluşa eresiniz. 

gı. Şeytan gerek sarhoş edici içkiler, gerekse kumar ve şans oyunları vesilesiyle 
aranıza düşmanlık, kin ve nefret tohumları saçmak ve böylece sizi Allah'ı an- 
maktan ve namazdan alıkoymak ister. Böyleyken siz hâlâ bütün bu pis işlerden 
vazgeçmeyecek misiniz?! 
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92. Allah'ın emirlerine itaat edin. Peygam- (5. e... ia ek aş 
ber'e de itaat edin ve böyle kötü işlerle | çİsoblpi>14 İzel! yazlı İlya 
meşgul Ola kizi kaçının. Allah'ın emir- ei , di pi pie pir GİLAEE 
lerine itaatten yüz çevirirseniz bilin ki el- iy i Ka a 
çimizin görevi açıkça tebliğden ibarettir. bal ana pojJlali i es) İzak gil 
93. İman edip imanlarına yaraşır güzel- Şİ | Eş İ Şi izl GEL yaab 
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lar sergiledikleri, Allah'ın haram kıldığı | Ei di Si Mim i Dir vr 
şeylerden tam anlamıyla sakındıkları, ge 3 Nİ Aİ a sy 
imanlarında sebat ve samimiyetle hep AB Te G eyi 3i, İLE .- ül 
Allah'ın emirlerine uygun işler yaptıkları giy ij 
sürece, geçmişte içki içmiş ve kumar ge- | ! yı pr geli di ğ © çi Öliz 
liri yemiş olmalarından dolayı hesaba çe- e eriş e ri 
çe a va dö Sg anali 
kilmeyecekler. Allah imanlarında samimi z e ei pi > , 
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yakalayabileceğiniz, mızraklarınızla vu- eter ire eri İG di UL > 
rabileceğiniz kadar yakınınıza sokulan BE 
li gi 
av hayvanlarıyla Allah sizi sınayacak ve Gi pls - i E e i 2 e i wi g3 
böylece kendisinden hanginizin gerçek Ed iç Giz lab; ze hi 
manada korkup sakındığını ortaya çıka- ağ ii > 
racaktır. Her kim avlanma yasağıyla ilgili dl 5 Gü > şwu r Ez pale 3 
bu ilahi hükme rağmen, ihramlı iken bi- 0 a >8401 e a 
lerek ve isteyerek av hayvanı öldürürse 
çok elemli bir azabı hak eder. 


95. Ey Müminler! Hac veya umre için ihrama girmiş bir vaziyette iken av hay- 
vanlarını öldürmeyin. İçinizden her kim yasak olduğunu bilerek av hayvanını 
öldürürse, bu davranışının kefareti, öldürdüğüne eşdeğer bir evcil hayvanı —ki bu 
hayvanın eşdeğerliğini içinizden adalet ve hakkaniyet sahibi iki kişi belirlemeli- 
dir- kurban edilmek üzere Kâbe'ye (Harem bölgesine) ulaştırması yahut bu kur- 
banın bedeline denk bir harcamayla fakirleri (bir gün) doyurması veyahut buna 
denk düşen bir süre boyunca |bir gün) oruç tutmasıdır ki böylece işlediği günahın 
cezasını çekmiş olsun. Allah bu hususla ilgili olarak geçmişte yapılan yanlışları 
bağışlamıştır. Ama her kim bundan böyle bu suçları işlerse Allah ona hak ettiği 
cezayı verir. Allah çok güçlüdür ve günah işleyenleri şiddetle cezalandırır. 


96. (Ey Müminler!) İstifadenize sunulan bir nimet olarak, sularda yaşayan hay- 
vanların avlanması ve su ürünlerinin yenilmesi, ihramlı olsanız dahi hem size 
hem de yolculukta olan diğer insanlara helal kılındı. Karada avlanmak ise ihramlı 
olduğunuz sürece haram kılındı. Hesap vermek üzere huzurunda toplanacağınız 
Allah'ın emirlerine itaatsizlikten sakının. 


(123) 
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e 97. Allah Kâbe'yi, çevresi güvenli olan o 
EN ella Çil ES A > İ kutsal mabedi, savaşın yasak olduğu ay- 
pap SİZİ AB iliş Gİ) izi ları, gerdanlıklı ve gerdanlıksız kurban- 
Bee a , | lıkları hem insanlar için bir değer hem 

sa al ol YY! üzel Li ala de dini ve ticari hayatın canlanmasına 
Mn A a - ile kıldı. Bütün bunlar üzerinde dü- 
İl İİ lll 145 A Ön İl EŞ e | Vİ 
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e el vape 1 Haz pe a7. İl her şeyi eksiksiz bilendir. 
Si VB Gİ öm ös ela 

ER e e ii 98. Allah'ın cezalandırması çok çetindir; 
Lök Seçil öyS zel 3 zall, 5) fakat O aynı zamanda çok affedici, çok 
gi t & 0 yeis ii Yİ di İ al | merhametlidir. 
Si Zİ İz 3YI e > dj 99. Peygamber'in görevi Allah'ın ayetleri- 
ai ği çsdasol dme mi ru ni tebliğden ibarettir. (Unutmayın ki) A!- 
üz ç8la30İ yal İİ ge Lis Fok 4 lah açığa vurduklarınızı da içinizde gizli 
LL de” e İz saklı tuttuklarınızı da bilir. 

Sl Sa aşi ASİ yaz O İğ: 

G 0 İM Gidi di 100. (Ey Peygamber!) De ki: “Haram olan 
a EU Si Pele şeylerin çoğu sana/size cazip gelse de 
i haram ile helal asla bir değildir.” 


. 


el ei a Sl — e vE Ey aklıselim sahipleri! Allah'ın haram 
0 la Y ps ) isli di ue Üy kıldığı şeyler hususunda duyarlı ve dik- 
di 1 xl dai Ğ dl | Jus ei ps 5 iy katli olun ki kurtuluşa eresiniz. 
amk amaa... 2. || 101. Ey Müminler! Kesin hükümler şek- 
çağ 0S gizi Üz «ie bay u ii linde açıklandığı takdirde canınızı sıkacak 

gö liği Y; Gi Ki eti Y İl seyler hakkında Peygamber'e yerli-yersiz 
sorular sormayın. Çünkü ayetler vahyedi- 
lirken sorularınıza cevap verilebilir ve Zor 
durumda kalabilirsiniz. Allah şimdiye kadarki yersiz soru sormalarınızı bağışladı.!3 
Çünkü Allah affedicidir, hatalannıza karşı da çok müsamahalıdır. 


13. Bu ayetteki afallâhu anhâ ifadesi, “Allah açıklanmayan hususları zaten bağışlamış, zikredilme- 
sini gerekli görmemiştir.” şeklinde de çevrilebilir, ancak bu çeviri için ayetin nazmında takdim-tehir 
takdirinde bulunmak gerekir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'l-Mesir, Il. 435). 


102. Sizden önce kimi insanlar kendi peygamberlerine böyle yerli-yersiz sorular 
sormuş, sonra da kendilerine bildirilen hükümlerin gereğini yapmayı reddedip 
kâfir olmuşlardı. 


103. Bahire, Sâibe, Vasile ve Hâmi diye isimlendirilen hayvanların işaretlenerek 
dokunulmaz kılınması, (yani erkekli dişili ikiz doğurmaları gibi birtakım özellik- 
lerinden dolayı putlara adanan, bu yüzden işaretlenerek hür bırakılan ve kulla- 
nımdan alıkonulan evcil hayvanlarla ilgili putperestlik geleneğinin meşru olduğuj| 
hususunda Allah hiçbir beyanda bulunmamıştır. Böyleyken o kâfirler /müşrikler 
bütün bu uydurma inanç ve uygulamalarını Allah'a isnat ediyor ve onların çoğu 
da bunun Allah'a iftira olduğunu düşünemiyor. 


104. Müşriklere, “Gelin, Allah'ın indirdiği Kur'an'a ve Peygamber'e uyun.” denil- 
diği zaman, “Hayır! Atalarımızdan öğrendiklerimiz bize yeter; biz onlara uyarız.” 
diye karşılık verirler. Peki, ya ataları hak ve hakikate dair hiçbir şey bilmeyen ve 
doğru yoldan bihaber olan kimseler idiyse, yine de onlara mı uyacaklar?! 
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105. Ey Müminler! Siz her şeyden önce 
kendi sorumluluklarınızı yerine getir- 
meye, kendinizi düzeltmeye bakın. Zira 
Allah'ın gösterdiği istikametten ayrılma- 
dığınız sürece, dalalete saplanmış kim- 
seler size/dininize hiçbir zarar veremez. 
(Unutmayın ki) sonunda varacağınız yer 
Allah'ın huzurudur. İşte o zaman, Allah 
size bütün yaptıklarınızı tek tek bildire- 
cek ve hak ettiğiniz karşılığı verecektir. 

106. Ey Müminler! Sizden biriniz ölüm 
döşeğine düşüp de vasiyet edeceği za- 
man, kendi sülalenizden/akrabanızdan 
iki adil kişiyi vasiyetine şahit tutsun. 
Şayet yolculukta iken ölüm işaretleri 
belirirse, vasiyetinize akrabanız olma- 
yan başka iki kişiyi şahit tutabilirsin. “ 
Şahitlerin dürüst davranıp davranma- 
yacakları hususunda şüphe ederseniz, 
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onları namazdan sonra alıkoyup kendi- 
lerine şöyle yemin ettirin: “Allah'a andol- 
sun ki yakın akrabamızın hatırı da dâhil, 
maddi-manevi hiçbir menfaat uğruna 
yalancı şahitlik yapmayacağız. Allah için 
bildiğimizi gizlemeyeceğiz. Aksi hâlde gü- 
naha girmiş oluruz.” 


14. Gerek irab, gerek mana gerekse hüküm açı- 


SEY İZ İİ İSİ İL gey ge g1 
çi Lİ BÜ 1 3 gi 
Lİ EŞİ sağ YAZİ ŞAL Ş 1 
GEÇE BU İŞES İLİN EŞ 

EEE İN 


sından izahı en zor ayetlerden biri olarak kabul 
edilen bu ayette iki şahitle ilgili olarak zikri ge- 
çen minküm (sizden) ve min ğayriküm (sizden olmayan) lafızları, “dindaşınız olan” (müslüman) ve 
“dindaşınız olmayan” (gayrimüslim) şeklinde de anlaşılabilir ve bu takdirde min-ba'di's-salât ifade- 
sindeki salât, bildik anlamda namaza değil gayrimüslim şahitlerin kendi dinlerindeki herhangi bir 
ibadet ve ayine delalet eder (Bkz. Mâverdi, en-Nüket, Il. 76). 
107. Şahitlerin vasiyete tanıklık hususunda yalan söyledikleri, gerçeği gizledikleri 
ortaya çıkarsa, o zaman yapılması gereken iş, hak kaybına uğrayan taraftan iki 
kişinin önceki iki şahidin yerine geçmesi ve “Allah'a andolsun ki bizim şahitliği- 
miz onların şahitliğinden doğrudur. Çünkü biz hak ve hakkaniyetten ayrılmayız. 
Aksi hâlde hak tecavüzünde bulunmuş oluruz.” demesidir. 
108. Bu uygulama, şahitlerin şahitliği gerektiği gibi yapmalarını ve/veya yemin- 
lerinin başkalarına ait yeminlerle tekzip edileceği korkusuyla yalancı şahitlikten 
sakınmalarını sağlar. Allah'ın emirlerine karşı gelmekten sakının; O'nun ayetle- 
rini can kulağıyla dinleyip itaat edin. (Bilin ki| Allah itaatten sapanları umdukla- 
rına kavuşturmaz. 


109. Gün gelecek, Allah bütün peygamberleri huzurunda toplayıp, “Tebliğ ettiği- 
niz din hususunda ümmetleriniz sizden sonra nasıl bir tavır takındı?” diye so- 
racak. Onlar, “Rabbimiz! Bizim bu konuda bir bilgimiz yok. Bizden sonra olan 
bitenleri en iyi sen bilirsin.” diye karşılık verecekler. 
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110. İşte o zaman Allah, İsa'ya da şöyle 
buyuracak: Ey Meryem oğlu İsa! Sana 
ve annene lütfettiğim onca nimeti bir 
düşün! Hani hatırlarsan, Rühu'l-Kudüs 
ICebrail| ile seni desteklemiştim ve sen 
daha çocukken olgun bir insan gibi ko- 
nuşmuştun. Sana vahiy göndermiş, on- 
daki mana ve mesajın hayata nasıl ta- 


şınacağını kavratmış, bilhassa Tevrat'ı 
ve İncil'i sana öğretmiştim.!5 Ayrıca sen 
benim emrimle çamurdan bir kuş su- 
yı Ra YDİ 1 ji AĞ reti/heykeli yapıp ona üflemiştin, o da 
Lir e di 7 ğ or , benim iznimle canlı bir kuş oluvermişti. 
gJ y3 — zl Ol 3 gil > Cİ 33 İİ Doğuştan körleri ve cüzamlıları da be- 
” p a ra ii cay il (7; İİ mim iznimle iyileştirmiştin ve yine benim 
Ju oi Oyal w al) iy ğ iznimle ölüleri diriltmiştin. 
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Yine hatırlarsan, sen İsrailoğullarına apa- 
çık mucizeler göstermiştin de onlardan 
kâfirlikte direnenler, “Bulnlar) düpedüz 
bir sihir!” demişlerdi. İşte ben o zaman 
onların sana zarar vermelerini de engel- 
lemiştim. 

15. Bu ayette geçen kitâb kelimesini bizatihi vah- 

yin kendisi, hikmet kelimesini de vahiydeki mana 

ve mesajın uygulanması/hayata taşınması şeklin- 
de anlayıp yorumlamak ve bu noktada Kur'an-Sünnet ilişkisini hatırlamak gerekir. Ayette Tevrat ve 
İncil'in “el-kitâb”dan (vahiy) ayrıca zikredilmesi ise bazı müfessirlerin de dikkat çektikleri gibi yücelt- 
me (teşrif) maksatlı olsa gerektir (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-ĞGayb, XII. 104). Bizce kitâb ke- 
limesine “yazı yazma” manası verilmesi sözün bağlamına pek uygun düşmemektedir. Daha açıkçası, 
Allah'ın İsa'ya hikmeti, Tevrat'ı ve İncil'i öğretmek gibi çok büyük manevi lütuflarından önce, hem 
de ilk sırada yazı yazmayı öğretmekten söz edildiğini düşünmek hiç makul gözükmemektedir. Aynca 
kitap ve hikmet kelimelerinin yan yana zikredildiği diğer ayetlerin hiçbirinde kitâb kelimesine “yazı 
yazma” anlamı verilmemesi de dikkatten uzak tutulmamalıdır. 


Il1. Vaktiyle Havarilere, “Bana ve elçime inanıp güvenin!” diye ilham etmiştim. 
Onlar da, “Rabbimiz! İman ettik. Şahit ol ki biz sana teslim olmuş kimseleriz.” 
demişlerdi. 


112. Yine vaktiyle Havariler, “Ey Meryem oğlu İsa! Gökten bize bir sofra indirmesi 
için rabbinden istekte bulunabilir misin?!”18 diye sormuşlar; İsa da, “Sizler ma- 
demki mümin kimselersiniz, öyleyse Allah'tan korkun da böyle bir istekte bulun- 
mayın.” diye karşılık vermişti. 
16. Bu ayetteki hel yestetiu rabbüke ifadesi Kisâi dışında diğer yedi kıraat imamınca bu şekilde 
okunmuştur. Bu okuyuşa göre Havariler Hz. İsa'ya, “Rabbin bize gökten bir sofra indirebilir mi?” 
demişlerdir. Ancak biz bu ifadeyi Hz. Ali, Muaz b. Cebel, İbn Abbas, Hz. Âişe ve Said b. Cübeyr gibi 
sahabe ve tâbiün âlimlerince de tercih edilen hel testetiu rabbeke şeklindeki kıraate göre tercüme 
ettik (Bkz. İbn Atıyye, el-Muharrerü'-Veciz, 11. 259). 
113. Bunun üzerine Havariler şöyle demişlerdi: “Biz isteriz ki gökten inecek sof- 
radaki yiyeceklerden yiyelim, böylece kalbimiz iman konusunda mutmain olsun. 
Ayrıca senin bize hak ve hakikati anlattığını (bu vesileyle ispatlı biçimde| anlamış 
ve buna tanıklık etmiş olalım.” demişlerdi. 
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114. İşte o zaman Meryem oğlu İsa şöy- 
le yakarmıştı: “Ey Allah'ım! Ey rabbimiz! 
Bize gökten bir sofra indir; bu sofra hem 
bizim hem de bizden sonraki nesiller için 
bir bayram, bir sevinç kaynağı ve aynı 
zamanda senin sınırsız kudretinin bir 
işareti olsun. Bize bu nzkılütfet. Şüphe- 
siz tek gerçek rızık verici sensin.” 

115. Bunun üzerine Allah da şöyle bu- 


yurmuştu: “Ben o sofrayı size indiririm 
elbet; ama sizden kim bundan sonra kâ- 
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fir olursa onu dünyada hiç kimseye reva 
görmediğim bir cezaya çarptırırım.” 
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116-118. Allah, kıyamet ve hesap günü 
İsa'ya şöyle soracak: “Ey Meryem oğlu 
İsa! İnsanlara, “Allah'ın yanı sıra beni ve 
annemi de tanrı edinin.” diye sen mi söy- 
ledin?” 

İsa da şöyle cevap verecek: “Hâşâ! Rab- İs | .. ».  .& 

gi i çiz 
bim, seni tenzih ederim. Sen yüceler “ ip 28 j e 8 a Ça Gi 
yücesisin. Tanrı olduğumu söylemek ne GW B e yak ii 4 ği çiş ça 0 (e) 
haddime! Kaldı ki ben böyle bir söz söy- | ,...... çi | dde 1 ci 
lemiş olsaydım, mutlaka bilirdin. Daha- ei (> in ©; ” zy gi 
p pa N e i a. .. Nü vaki. | ö 

sı, sen Menim içimi dışımı Bin kd 3 Epi wU> çe çöl öğle 
ben senin ilmine vakıf olamam. Şüphesiz e a 


benim bilgi ve idrakimi aşan şeyleri en iyi 
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bilen elbet sensin.” 
“Sen bana neyi emrettinse ben insanlara : BM 
pe KEİ İS 3 ğşe EDİR 


sırf onu söyledim; “Yalnız Allah'a, benim 


de sizin de rabbiniz olan Allah'a kulluk 
edin. dedim. Ben aralarında bulunduğum sürece onların yaptıklarını görüyor ve 
biliyordum. Fakat sen benim canımı aldıktan sonra onların ne yapıp ettiklerini 
bilen, gören sendin. Sen zaten her şeye şahitsin. Onlara azap edersen, şüphesiz 
onlar senin kulların; yok eğer affedersen, bu da senin büyüklüğündendir. Şüphe- 
siz sen üstün kudret sahibisin; her şeyi yerli yerince edip eyleyensin.” 


119. Sonunda Allah şöyle buyuracak: “İşte bu hesap günü, Allah'a verdikleri iman 
ve itaat sözüne sadakat gösterenlere bu sadakatlerinin fayda vereceği gündür. 
Böylelerini içinde derelerin çağıldadığı cennetler beklemektedir. Onlar cennetller| 
de temelli kalacaklar. Allah onlardan razı, onlar da Allah'tan razı olacaklar. İşte 
büyük bahtiyarlık budur!” 


120. Göklerin, yerin ve bütün kâinatta bulunan her şeyin mutlak hükümranlığı 
Allah'a aittir. O her şeye kadirdir. 
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6/EN'ÂM SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 55. süre olduğu ve 
Hicr süresinden sonra, Sâffât süresin- 
den önce indiği belirtilir. Toplam 165 
ayettir. Tamamının bir defada nazil ol- 
duğuna dair rivayetler vardır. Bununla 
birlikte on civarında ayetin Medine'de 
nazil olduğu da nakledilir. İsmini 136, 
138, 139. ayetlerde geçen ve başta deve 
olmak üzere sığır, koyun, keçi gibi hay- 
vanları ifade eden en'âm kelimesinden 
almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

I. Bütün övgüler, gökleri ve yeri yaratan, 
karanlıkları ve aydınlığı var eden Allah'a 
mahsustur. Böyleyken küfürde direnen- 
ler/müşrikler, putları gerçek rableri Al- 
lah'a denk tutuyorlar. 


2. Sizi ilkin balçıktan yaratan, sonra her 


birinize belli bir ömür tayin eden O'dur. 
Dünyanın ömrü de O'nun nezdinde bel- 
lidir. Buna rağmen siz hâlâ O'nun tek 
gerçek ilah/tanrı olduğundan, kıyamet 
günü sizi tekrar hayata kavuşturacağın- 
dan şüphe ediyorsunuz. 


0k Bk çan ye GİRİŞ çiş 
İİİ gli yaly 0s İZLİ 
ea e YE gg 


3. Hâlbuki Allah göklerde ve yerde ibadete layık yegâne ilahtır/tanrıdır. O sizin 
içinizi dışınızı, hem içinizde saklı tuttuklarınızı hem de açığa vurduklarınızı bilir. 
Yine O ne yapacağınızı da bilir. 


4. Böyleyken, o kâfirlere/müşriklere ne zaman rablerinin ayetlerinden bir ayet/ 
delil gelse, inanmayıp ondan yüz çevirirler. 


5. İşte şimdi kendilerine hak ve hakikatin açık ifadesi olan Kur'an geldi, ama 
onlar Kur'an hakkında büsbütün yalan deyip alay ediyorlar. Fakat onlar alay 
konusu yaptıkları (İslam'ın zaferi, şirkin çöküşü, kıyamet, ahiret ve azap gibil 
Kuran haberlerinin gerçekliğini yarın bir gün görecekler ve işte o zaman alay 
etmek neymiş öğrenecekler. 


6.0 kâfirler/müşrikler kendilerinden önce nice halkları helak ettiğimizi bilmezler 
mi?! (Ey Müşrikler! Bilin ki) biz helak olup giden o halklara size vermediğimiz im- 
kânlar vermiş, onlara gökten bol, bereketli yağmurlar lütfetmiş, sahip oldukları 
topraklarda pınarlar /çaylar akıtmıştık. Sonunda o halkları (başka sebepten de- 
gill işledikleri günahlar yüzünden helak ettik ve onların ardından başka nesillere 
hayat imkânı verdik. 


7-TEy Peygamber!) Biz sana vahyimizi yazılı bir metin hâlinde göndermiş olsaydık 
ve kâfirler/müşrikler de o metne elleriyle dokunsalardı, (yine imandan yüz çevi- 
TİPİ, “Bu düpedüz bir büyüden ibaret!” derlerdi. 
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8. (Baksana,| onlar alaylı bir üsluplaj, 
“Muhammed'e bir melek gönderilse de 
biz de görsek, değil mi?!” diyorlar. Şayet 
biz bir melek gönderseydik, (onlar yine 
imana gelmezlerdi| fakat o zaman hakla- 
rında helak hükmü yerini bulur, kendi- 
lerine tövbe fırsatı da tanınmazdı. 


9. Şayet biz peygamber olarak bir me- 
lek gönderseydik, onu da insan şeklinde 
gönderirdik ve o kâfirleri şimdiki şüphe- 
lerine yine düşürürdük. 

10. (Ey Peygamber!) Senden önce gönde- 
rilen nice peygamberler ve onlann helak/ 
azap uyanlarıyla da alay edildi. Fakat 
alay konusu yaptıkları azap o kâfirlerin 
tepesine binip işlerini bitiriverdi. 

11. JEy Peygamber!) De ki o müşrikle- 
e: “Şu diyarlarda gezip dolaşın, bakın, 
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araştırın da vaktiyle peygamberlerini ya- 
lanlayanların âkıbetlerinin ne olduğunu 
bir görün!” 


HİBE kiii 
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12. (Ey Peygamber!) “Göklerde ve yerde 
mevcut olan her şey kimin?” diye sor o 
kâfirlere ve sonra da de ki: “Hepsi Al- 
lah'ındır. O, şefkat ve merhameti kendi- 


ne ilke edinmiştir. Yeminle söylüyorum 
ki, gelip çatacağında hiç şüphe bulun- 
mayan kıyamet günü Allah sizi bir araya toplayacaktır”. Ne var ki kâfirlikte dire- 
nerek kendilerini zarar ve ziyana uğratanlar bu hakikate asla inanmazlar. 


13. Hâlbuki gecesiyle gündüzüyle tüm zamanlarda olup biten her şey O'nun kâi- 
nat üzerindeki mutlak kudreti ve iradesi dâhilinde cereyan eder. Şüphesiz O her 
şeyi işitir, her şeyi bilir. 

14. (Ey Peygamber!| De ki o kâfirlere/müşriklere: “Gökleri ve yeri varlık alanına 
çıkaran, her canlı varlığı rızıklandıran fakat kendisi hiçbir rızka ihtiyaç duyma- 
yan Allah'tan başka bir ilah/tanrı mı edineyim?!” 


Yine de ki onlara: Bana emredilen, Allah'a tam bir teslimiyetle boyun eğenlerin 
öncüsü olmaktır. Bu yüzden Allah, 'Sakın Allah'a eş ve ortak koşan biri olma!” 
buyurmuştur. 


15. JEy Peygamber!| De ki: “Ben, rabbimin emrine karşı gelecek olursam, o müthiş 
kıyamet ve hesap günü azaba mahküm olmaktan korkarım.” 

16. O gün azaptan kim uzak tutulursa, muhakkak ki Allah onu rahmetiyle esir- 
gemiştir. İşte büyük bahtiyarlık budur! 

17. Allah sana bir dert, bir sıkıntı verirse bunu O'ndan başka kimse def edemez. 
Yok, eğer Allah sana bir nimet ve lütufta bulunursa bunu da hiç kimse engelleye- 
mez. Çünkü O her şeye kadirdir. 
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18. O, kulları üzerinde mutlak hüküm ve 
hükümranlık sahibidir. Şüphesiz O her 
şeyi yerli yerince yapan, her şeyden ha- 
berdar olandır. 


19. JEy Peygamber!) De ki o kâfirlere/ 


müşriklere: “Söyleyin bakalım, en bü- 
yük, en güvenilir şahit kimdir?!” 


a İşi Y Blg ül 
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Ye g0 Vaz > gel 
YALİ, GİS Şİ ÇO İİ yaşi 
Üylüyi red e YE) Gözeli liz 
ÖyLEği ES di 3 GİNESİ gli 
GU diş İĞ Ğİ Vide 
çe VE GE gp 

Börü line b) 


De ki: “Aramızda en güvenilir/en büyük 
şahit olan Allah hakkı için bu Kur'an 
bana hem sizi hem de mesajının ulaştığı 
herkesi uyarmam için vahyedilmiştir.” 


İmdi, siz Allah'tan başka birtakım ilah- 
lar/tannlar bulunduğuna gerçekten şa- 
hitlik edebilir misiniz?! 

(Ey Peygamber!) De ki: “Ben böyle bir 
şeye asla şahitlik edemem; böyle bir şey 
söyleyemem. Gerçek ilah/tanrı yalnız Al- 
lah'tır. Ben sizin Allah'a eş ve ortak koş- 
tuğunuz bütün her şeyden uzağım.” 


1. Bu ayetteki eyyü şey'in ekberu şehâdeten ifa- 
desi genellikle, “Şahitlik bakımından hangi şey 
daha büyüktür?” veya “Hangi şey şahadetçe en büyüktür?” şeklinde çevrilmektedir. Ancak bu ifa- 
dedeki şey' kelimesi Allah isminin yerini tutar şekilde kullanılmış, dolayısıyla buradaki soruda en 
güçlü veya en büyük şahidin kim olduğuna vurgu yapılmıştır. Nitekim tefsir kitaplarındaki bilgilere 
göre müşrikler Hz. Peygamber'e gelip, “Senin gerçekten Allah'ın elçisi olduğuna kim şahitlik eder?” 
deyince bu ayet nazil olmuştur. Bizim çevirimiz bu izahata dayanmaktadır (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, 
VI. 257). 


20. Vaktiyle kendilerini vahye muhatap kıldığımız zümreler (Yahudiler ve Hıristi- 
yanlar) Kur'an'ın Allah katından indirildiği ve dolayısıyla Peygamber'in peygam- 
berliğine delalet ettiği gerçeğini tıpkı kendi öz evlatlarını tanıyıp bildikleri gibi 
bilirler.? Ne var ki kâfirlikte direnerek kendilerini zarar ve ziyana uğratanlar bu 
hakikate inanmazlar. 


2. Bu ayetteki ya'rifünehü lafzında geçen hüzamiri genellikle Hz. Peygamber'e raci kılınmıştır. Ancak 
Hz. Peygamber'e doğrudan hitaplar içeren pasaj bütünlüğü dikkate alındığında bu zamirin Kur'an'a 
raci olduğu anlaşılır. Nitekim klasik tefsirlerde bu yorum da mevcuttur (Bkz. Mâverdi, en-Nüket, Il. 
101). 
21. Asılsız inanç ve iddialarını Allah'a isnat eden ve/veya O'nun ayetlerine yalan 
diyen kimseden daha zalim/kâfir biri olabilir mi? (Bilin ki) zalimler /müşrikler 
emellerine ulaşamayacaklar. 
22. Biz kıyamet ve hesap günü tüm zalimleri/kâfirleri bir araya toplayacağız ve o 
zaman müşriklere, “Hadi söyleyin bakalım, vaktiyle Allah'ın ilahlığına ortak olduk- 
larını iddia ettiğiniz sözde tanrılarınız/putlannız şimdi nerede?!” diye soracağız. 
23. Onlar tam bir çaresizlik içinde, “Rabbimiz Allah'a yemin ederiz ki biz müşrik 
değildik.” demekten başka bir mazeret/yalan uyduramayacaklar. 
24. (Ey Peygamber!) Bak, o zaman bizzat kendileri hakkında, kendi vicdanlarına 
karşı nasıl da yalan söyleyecekler. Yine o zaman, tanrılık yakıştırdıkları putlar 
onları ortada bırakıp gitmiş olacaktır. 


164 


25. |JEy Peygamber!| Bir kısım müşrik- 
ler var ki Kur'an okuduğun zaman seni 
dinlerler. Fakat biz, (kâfirlikte direnme- 
yi tercih ettikleri için) onların kalplerine 
Kur'an'ı anlamalarına engel olan perde- 
ler gerdik; kulaklarını da |manenj| sağır 
ettik. Artık onlar her türlü mucizeyi gör- 
seler bile imana gelmezler. İşte bunun 
içindir ki o kâfirler senin yanına geldik- 
lerinde Jinanmamakla kalmayıp) perva- 
sızca tartışırlar ve sonunda, “Bu Kur'an 
eskilerin masallarından başka bir şey 
değil” diyerek kestirip atarlar. 


26. Ayrca onlar Kur'an'dan uzak dur- 
dukları gibi başka insanların onu dinle- 
mesine de engel olurlar. Ne var ki onlar 
bu tavır ve tutumlarıyla kendilerini he- 
lake/cehenneme sürüklemekten başka 
bir şey yapmış olmuyorlar fakat bunun 
farkına varamıyorlar. 


27. |Ey Peygamber!) Cehennemin yanı 
başına getirildikleri zaman onların acık- 
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lı hâllerini bir görsen! O zaman, “Keşke 
bize bir fırsat daha verilse de dünya- 
ya geri gönderilsek. Bu defa rabbimizin 
ayetlerini asla yalanlamaz, hepimiz yü- 
rekten inanıp mümin oluruz.” derler. 


ENİ il yö ii Özledi ea3 
AŞ İİ Sİ YA GAM ELİ 3 05 2 
Gill gli e 


28-29. Bakmayın böyle dediklerine! Zira 
onlar öteden beri kabul etmedikleri haki- 
katler gözlerinin önüne serildiği ve artık hiçbir hakikati inkâr etme imkânı kalma- 
dığı için böyle derler. Yoksa onlar dünyaya geri gönderilseler, (başta şirk olmak 
üzere) kendilerine yasaklananları yine yaparlar ve daha önce olduğu gibi yine, 
“Hayat bu dünyada yaşadığımızdan ibarettir. Biz öldükten sonra tekrar diriltile- 
cek değiliz.” derler. Onlar yalancıların ta kendileridir! 


30. (Ey Peygamber!) Hesap vermek üzere rablerinin huzuruna getirildikleri zaman 
onların zelil ve perişan hâllerini bir görsen! İşte o zaman Allah, “Şimdi söyleyin 
bakalım, ölümden sonra diriliş gerçek miymiş, değil miymiş?!” diye soracak; onlar, 
“Rabbimize andolsun ki kesinlikle gerçekmiş.” diye karşılık verecekler. Bunun Üze- 
rine Allah, “Bu gerçeği vaktiyle inkâr etmenizin cezasını çekin bakalım!” diyecektir. 


31. Ölümden sonra diriltilip Allah'ın huzuruna çıkarılacakları gerçeğini yalan Sa- 
yanlar kesinlikle hüsrana uğrayacaklar. Nitekim vakit tamam olup da ölümden 
sonra diriliş ansızın kapılarını çaldığında, onlar günah yüklerini sırtlanmış bir 
hâlde, “Eyvahlar olsun bize! Ahiret gerçeğini yalanlamakla ne büyük bir yanlış 
yapmışız!” diye feryat edecekler. Onların sırtındaki yük ne kötü bir yüktür! 


32. Dünyadaki fâni hayat ahireti inkâr ederek yahut inkâr edercesine yaşandığı 
takdirde) oyundan, eğlenceden, gelip geçici zevklerden başka bir şey değildir. Asıl 
hayat ahiret hayatıdır. Bu gerçeği ancak Allah'ın emirlerine itaatsizlikten sak 
nanlar anlar. Neden hâlâ aklınızı başınıza almazsınız?! 
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di 33. (Ey Peygamber!) Kâfirlerin ileri geri 
Ye Ody ij Gİ sl çi ie konuşmalarının seni üzdüğünü elbet 
© BE gelip ii zl sözel tal yu yl İS biliyoruz; (ama üzülme). Çünkü onların 
yalanladıkları sen değilsin; o zalimler/ 
l 1s u e yn AĞ; r dsi gs id, kâfirler aslında Allah'ın ayetlerini yalan- 
İ laa diz Y; WS ei iz — Usbgia lıyorlar. 
34. Şüphesiz senden önce de nice pey- 
> 05 ai zel Gi &E a) gamberler yalancılıkla suçlandı. Ama 


gp Gü LA Se e LoĞ gl ye le onlar yalancılıkla suçlanmalarına ve 
onca eziyete uğratılmalarına sabırla gö- 


de hi çe sl UN 2 GİZ ji ei güs gerdiler. Derken, yardımımız onlann 
ii işti. : berlere 

Gİ Sö 3 2 Miri imdadına yetişti. Allah'ın peygamber 
> ai Wi ad m destek/yardım vaadini geçersiz kılmaya 
KE İKİYİ hiç kimsenin gücü yetmez. Nitekim sen 
: ii san önceki gamberler hakkında, fonların 

İle YI eh zada PE 

/ ei ; ; Ze) za ği başından neler geçtiği, onlann nasıl sa- 
Ya pe i çif e İZ ol gir yö pt öl BN bırlı davrandıkları ve Allah'ın onlara nasıl 


Yaa pi Si ai GE Şi ii yardım ettiği m sahibisin. 
35. JEy Peygamber!) O müşriklerin iman- 
Yİ RU İRİ çal Yy “> İİ dan yüz çevirmeleri zoruna gidiyorsa 
z < İl şunu iyi bilmelisin ki, yerin derinlikle- 
Bö © we 2 rine doğru bir tünel kazmaya veya göğe 

merdiven dayamaya gücün yetse ve böy- 
lece onlara Jistedikleri türden| bir mucize getirsen onlar yine imana gelmezler. 
(Yine bilmelisin ki| Allah dileseydi/layık görseydi onların tümünü imana getirirdi. 

O hâlde, sakın bu gerçekten bihaber biri gibi davranma! 


36. (Ey Peygamber!) Senin çağrını ancak can kulağıyla dinleyenler kabul eder. 
Kâfirlikleri sebebiyle ruhları/kalpleri ölmüş müşrikleri ise ancak Allah diriltebilir. 
Kaldı ki onlar yarın bir gün hesap vermek üzere Allah'ın huzuruna çıkarılacaklar. 


37. Müşrikler, “Muhammed'e bizim istediğimiz türden bir mucize niye verilmedi 
ki?!” deyip duruyorlar. 

(Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Şüphesiz Allah her türlü mucize gönderme- 
ye kadirdir.” 


Ama gel gör ki onların çoğu kendilerine mucize gelip de ona inanmadıkları takdir- 
de helak olacakları gerçeğini bilmez. 


38. (Öte yandan, mucize istemeye ne hacet. Kâinat hep mucize! Bakın, işte) yer- 
yüzünde yürüyen/sürünen tüm hayvanlar, kanat çırparak uçan bütün kuşlar, 
tıpkı siz insanlar gibi birer topluluktur. (Nitekim onların da tıpkı sizin gibi ayrı bir 
dünyası, ayrı bir hikâyesi, ayrı bir hususiyeti vardır). Biz kâinattaki varlıklarla 
ilgili olarak| sınırsız ilmimizde/Levh-i Mahfüz'da hiçbir şeyi eksik bırakmadık.3 
Sonunda bütün herkes rabbinin huzuruna çıkarılacaktır. 


3. Bu ayetteki mâ farratnâ fül-kitâbi min şey'in ifadesinde geçen el-kitâb kelimesi başta “İslam 
Kur'an'dan ibarettir.” söylemini savunanlar olmak üzere, süfiler, bilimsel tefsirciler, kısaca aradık- 
ları her şeyi Kur'an'da bulduklarını/bulacaklarını sanan bütün çevreler tarafından “Kur'an” olarak 
anlaşılmaktadır. Gerçi bazı klasik tefsirlerde bu anlayışa paralel yorumlar vardır. Ancak sözün bağ- 
lamından da rahatlıkla anlaşılacağı gibi el-kitâb kelimesi bu ayette Kur'an'a değil, Allah'ın sınırsız 
€zeli ilmine (Levh-i Mahfüz) işaret etmektedir. 
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39. Ayetlerimize yalan diyenler, hakikate Pr 
karşı sağır ve dilsiz kesilmiş kimselerdir. Sila 2 3 ei Gü, 1s denli 
Onlar kâfirliğin karanlık dehlizlerinde ne Şir vie a . 3 : öl EŞ ar 
kaybolmuşlardır. Allah dilediğini/müs- 
tahak gördüğünü doğru yoldan uzaklaş- | 3i « Al GE Sa öl ph gi İŞ yi 
tırır; dilediğini/layık gördüğünü doğru - 

l El e 5 
yola ulaştırır. ür) e es öl Üy v5 â ze z 3 
40. (Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: Pİ gl özlü Ul YAY eği J (©) 
“Mademki siz putlara tanrılık yakıştırma ÜL 

80 U ül ız 

inancınızın doğru olduğunu savunuyor- J - 1 ia ba 
sunuz, o hâlde söyleyin bakalım, Allah'ın ppi el pip 3 yeti das UZ vw gi 
azabı yarın bir gün sizi kıskıvrak yakala- Di Ek: E | Ş 7 
yıverirse yahut kıyamet ansızın kopuve- ye p > iğ 9 Oya 
rirse, o zaman Allah'tan başka birine mi || (g8 U ola 2J .N e 53 çe 3 13 > p 
yalvarıp yakaracaksınız?!” RA İULİLİR e 
41. Gerçek şu ki o zaman yalnız Allah'a | (#“ “ 3 v 32 a am 
yalvaracaksınız. Allah dilediği takdirde çakisi | Pi zl ü, | > ye ISI > pp M3 gizi 
başınıza gelen felaketten sizi kurtarır ve Ea EK öle a 1 
siz Allah'ın ilahlığına ortak koştuğunuz geli ln yl 15 ala Dai çebi 


putları o felaket sırasında bir an bile ha- İl pe zl NE © öl BA 4 İLİN Hi ik 
tırlamazsınız. 


42. |Ey Peygamber!) Şüphesiz biz senden a il ui > çalı gezisi 


önce gelip geçen toplumlara da peygam- Pei >» ak G8 kl “ yi âl era) 
berler gönderdik. Ama onlar peygamber- 
lerini yalanladılar. Biz de onları imana AZ pi 0 Eh B Göklü 


gelip teslimiyetle Allah'a yönelmeleri için © gale yı Mr ri ii 


çok zor ve sıkıntılı hâllere mahküm ettik. 


43. Ne yazık ki onlar sıkıntı ve zorluklarla 

sınanmalara rağmen yine Allah'a teslimiyet gösterip yalvarmadılar. Allah'a yal- 
varmak şöyle dursun, kalpleri âdeta taş kesildi. Çünkü şeytan onların yanlış 
inanç ve amellerini kendilerine doğru gibi göstermişti. 


44. Kendilerine verilen öğütleri kulak ardı ettikleri zaman, biz de onları (sınama 
maksadıyla) nimet içinde yüzdürdük. Onlar nimet bolluğundan şımarıp kendile- 
rinden geçtiler. Derken, hiç beklemedikleri bir anda onlan öyle bir cezalandırdık 
ki o zaman bütün dünyevi hayalleri, ümitleri ve hevesleri sönüp gitti. 


45. İman edip Allah'a minnettarlık göstermeleri gerekirken kâfirlik/nankörlükte 
direnen o toplumllar| helak olup gittiler. (Her fiili hikmetli ve adaletli olan| âlem- 
lerin rabbi Allah'a her daim hamdolsun! 


46. |Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Söyleyin bakalım, Allah sizin kulakla- 
rınızı sağır, gözlerinizi kör etse, kalplerinizi de mühürlese, bütün bunları size 
Allah'tan başka hangi ilah/tanrı(!) geri verebilir?!” 

İşte biz kudretimizin delillerini çeşitli şekillerde ortaya koyuyoruz. Hâl böyleyken 
onlar yine imandan yüz çevirip inkârda direniyorlar. 

47. (Ey Peygamber!) Yine de ki o müşriklere: “Söyleyin bakalım, şayet Allah'ın aza- 
bı ansızın yahut göz göre göre gelip tepenize binerse, hâliniz nice olur?! O zaman 
sizin gibi kâfirler güruhundan başka birileri mi helak olur sanıyorsunuz.” 


13) 
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48. Biz peygamberleri sırf rahmetimizin 
müjdecileri, azabımızın habercileri olarak 
göndeririz. Her kim iman eder ve imanına 
yaraşır şekilde yaşamak suretiyle kendi- 
ni ıslah ederse, böyleleri için ahirette ne 
azap korkusu olacak ne de (dünyada bı- 
rakılan güzel şeyler adına| bir hüzün! 


49. Ayetlerimize yalan diyenlere gelince, 
bunlar kâfirliği tercih ettikleri için azaba 
çarptırılacaklar. 


50. (Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: 
“Ben size, 'Allah'ın lütuf ve nimet hazine- 
lerine sahibim." demiyorum. İleride neler 
olup biteceğini bildiğimi de söylemiyo- 
rum. Keza melek olduğumu da iddia et- 
miyorum.* Ben sadece bana vahyedilen 
ilahi emirler uyarınca hareket ediyorum.” 
Yine de ki onlara: “Hiç gören ile görme- 
yen (mümin ile kâfir) bir olur mu?! Ne- 
den hiç düşünmezsiniz?!” 


4. Bu ayetteki melek kelimesi Abdullah b. Mes'üd, 
Said b. Cübeyr, İkrime ve Cuhderi gibi âlimlerce 
melik diye okunmuştur (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâ- 
dü'-Mesir, NI. 43). Melik şeklindeki kıraat esas 
alındığında, ilgili ifade, “Ben krallık iddiasında da 
bulunmuyorum.” şeklinde bir anlam kazanır. 
51. JEy Peygamber!) Rablerinin huzu- 
runda toplanıp hesap verme korkusu 
taşıyanları Allah'ın emir ve yasakları ko- 
nusunda duyarlı olmaları için Kur'an'ın 
öğütleriyle uyar. Çünkü hesap günü onları Allah'a rağmen kayırıp kollayacak 
kimse olmayacaktır. 


çiz WE 3 e. © gd çel 3 23 
YE ÇE çepe Ji e b 
. ee eye 


a İÇ asp 


Gps Bü alize ye Di 


52. |Ey Peygamber!) Sabah-akşam rablerine yakaran ve O'nun rızasından başka 
bir şey düşünmeyen (Habbâb b. Eret, Bilâl-i Habeşi, Ammâr b. Yâsir gibi| fakir 
müminleri (birkaç kibirli müşriğin hatırı için) huzurundan /meclisinden uzaklaş- 
tırmaya kalkma! Çünkü senin rızkının hesabı o fakir müminlere düşmediği gibi, 
onların fakirliklerinin ve aynı zamanda samimi olup olmadıklarının muhasebe 
ve muhakemesini yapmak da sana düşmez. Onları huzurundan uzaklaştırırsan, 
çok yanlış bir iş yapmış olursun. 


53. İşte biz geçmişteki toplumları kendi içlerinde birbirleriyle (müminler ile kâfir- 
leri) nasıl sınadıysak bu toplumu da aynı şekilde sınamaktayız. Nitekim (geçmişte 
Nuh kavminin ileri gelen kâfirlerinin söylediklerine benzer şekilde) bu müşrikler 
de, “Allah hidayet lütfunu biz dururken bu fakirlere mi layık gördü?!” diyorlar. 
Ne o, yoksa iman ve hidayet lütfuna kimlerin layık olduğunu Allah'tan daha iyi 
bilecek biri mi var?! 

54. (Ey Peygamber!) Ayetlerimize yürekten inanan o fakir müminler sana geldik- 
leri zaman onlara şu müjdeyi ver: “Selam olsun size! Gözünüz aydın; rabbiniz 
bilhassa mümin kullarına karşı) şefkat ve merhameti kendine ilke edinmiştir. 
Sizden kim iradesine hâkim olamayarak kötü bir iş yapar, ama ardından tövbeye 
yönelip kendini ıslah ederse bilsin ki Allah çok affedici, çok merhametlidir.” 
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55. İşte biz ayetlerimizi gayet açıkvean-(£ |... Maas. 
laşılır kılıyoruz ki böylelikle mücrimle- gel İş e Yi ba das; 
rin/müşriklerin yolunun yanlış bir yol ös e oi ” oi 2 ii İŞ Ş 


olduğu iyice ortaya çıksın. 
Yel Aİ 
BER EE Oylazl$ sU sU 
Yine de ki onlara: “Ben sizin (şirk konu- e G , 
sundaki| isteklerinize asla uymam. Aksi | Ü sis ii b 4 Si > > 5 
takdirde ben de doğru yoldan sapmış, o Mkğmerr era 2 AR Tİ rez 
yolun yolcusu olmaktan çıkmış olurum.” çi “a emdi Ea di İyög e 
57. |Ey Peygamber!) Şunu da söyle on- Yıl ie LE ella 
lara: “Ben rabbimden gelen delile /vahye Yı Te | Ni 5 ee e 2s 
dayanmaktayım. Oysa siz o delili hü- 7 Gi ii Vepa ye a 
kümsüz sayıp reddettiniz. Ayrıca sizin | Y; b) Yi ye) lb $ > Y) al; 
bir an önce gelsin de görelimdiyealay|.-*. £.. ZN SEN - 
o 2) Şi! Ğİ SY yek 
edip durduğunuz azabı gerçekleştirmek öd İÖ z çi ve 
de benim elimde değil. Azabın vaktini ta- | «> Sia B Jp? sed U çi 


56. JEy Peygamber!) De ki o müşriklere: 
“Allah'ı bırakıp da tanrı diye tapındığınız 
şeylere tapmam bana yasaklandı.” 


yin hususunda tek karar/hüküm mercii || ,, ma sasza 4805 

Allah'tır. O en doğru zamanda en doğru ç e Zye lp Dd İF — 
hükmü verir. Doğru hüküm vermede Al- gö BO iü U, 
lah gibisi yoktur!” 


5. Bu ayetteki yekussu'-hakka ifadesi, “O (Allah) daima gerçekleri anlatır.” veya “O hakkı anlatır.” 
şeklinde tercüme edilmektedir. Ancak bu anlam siyak-sibak bütünlüğüne pek uymamaktadır. Bu 
yüzden biz bu ifadenin çevirisinde kıraat imamlarından Ebü 'Amr, İbn Âmir, Kisâi ve Hamza'nın 
yakdil-hakka”ve Abdullah b. Mes'üd, Übey b. Ka'b, İbrahim en-Nehai ve A'meş gibi sahabe ve tâbiün 
âlimlerinin yakdi bül-hakki şeklindeki okuyuşlarını esas aldık (Bkz. İbn Atıyye, el-Muharrerü'Veciz, 
II. 299). Çünkü hak ve bi'-hak lafızları, bir fiile atfen kullanıldığında o fiilin hem esaslı bir amaca 
matuf olarak hem de en doğru zamanda en doğru biçimde gerçekleştirildiğini ifade eder (Bkz. Râğıb 
el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 179). 

58. (Ey Peygamber!| Bir de şunu söyle o müşriklere: “Sizin bir an önce gelmesini 

istediğiniz azabın vaktini tayin etme yetkim olsaydı, cezanız çoktan verilmiş, böy- 

lece aramızdaki mesele de kökten hâlledilmiş olurdu. Siz zalimlerin/kâfirlerin ne 


zaman cezalandırılacağını en iyi bilen Allah'tır.” 


59. İnsanın ulaşma imkânı bulunmayan, beşeri idrak sınırlarını aşan bilgilerin/ 
bilinmezlerin anahtarları Allah'ın katındadır. Onları Allah'tan başkası bilemez. 
O, karada ve denizde ne varsa hepsini bilir. Daldan düşen bir yaprak bile O'nun 
bilgisi dâhilinde düşer. (Kısaca), toprağa gömülen bir tohum tanesine varıncaya 
değin kâinatta canlı-cansız ne varsa hepsi Allah'ın sınırsız ilminde kayıtlıdır. 


60. O'dur sizi geceleyin uykuya daldırıp da bir bakıma öldüren; yine O'dur gündü- 
zün neler yapıp ettiğinizi bilen. Belirlenmiş ömür sürenizin tamamlanması için, 
her sabah sizi ölümden sonra diriltir gibi hayata döndüren de yine O'dur. Nitekim 
bir gün hepiniz tıpkı uykudan uyanır gibi dirilecek| ve O'na döneceksiniz. İşte 
o zaman Allah size hayatta iken bütün yaptıklarınızı bildirecek ve hak ettiğiniz 
karşılığı verecektir. 
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61. O, kulları üzerinde mutlak hüküm 


ve hükümranlık sahibidir. O, size hem 
amellerinizi kaydeden hem de ömür 
sürenizi takip eden melekler gönderir. 
Sizden birinin ömür süresi dolduğunda 
meleklerimiz onun canını alır. Onlar gö- 
revlerini ifada kusur etmezler. 


62. Ölümden sonra insanlar, gerçek mev- 
laları olan Allah'ın hükmüne tevdi edi- 
lecekler. (Unutmayın ki| mutlak hüküm 
sahibi O'dur. (Yine unutmayın ki) O, kul- 
larının hesabını çok çabuk görür. 

63. (Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: 
“Karada veya denizde hayati bir tehlikeyle 
karşılaştığınızda, 'Eğer bizi bu felaketten 
kurtanrsa, andolsun O'na iman ve itaat 
üzere şükreden kullar olacağız. diye içten 
bir yakarışla boyun büküp yakardığınız 
zaman Sizi o felaketten kim kurtarır?!” 
64. JEy Peygamber!) De ki: “Sizi o felaket- 
ten ve diğer bütün sıkıntılardan kurta- 
racak olan yalnız Allah'tır. Böyleyken siz 
hâlâ O'na birtakım eşler/ortaklar koşu- 


ei » Oyâ5 sö e Ge yüzle ei 

s Z » |Ey Peygamber!) Yine de ki onlara: 
< Üy; ( i İsi z 3 > BE “Allah gökten ve/veya yerden sizi felake- 
te duçar kılmaya yahut aranıza ayrılıklar 


sokarak sizi birbirinize düşürmeye de pekâlâ kadirdir.” 


Baklın|, biz ayetlerimizi anlayıp imana gelsinler diye nasıl da açık ve anlaşılır 
kılmaktayız. 


66-67. (Ey Peygamber!) Senin kavmin Kur'an'ı yalanlıyor. Hâlbuki o bizzat Allah 
kelamıdır. 


De ki onlara: “Ben sizi zoraki imana getirmekle mükellef değilim. (Dolayısıyla bu 
inkârcı ve alaycı tavrınızın cezasını verecek olan da ben değilim|. Allah tarafından 
bildirilen her haber, yeri ve zamanı geldiğinde mutlaka gerçekleşecek, siz de bu- 
nun böyle olduğunu görüp öğreneceksiniz.” 


68. (Ey Peygamber!) Ayetlerimiz hakkında ileri geri konuşmaya dalanlarla karşı- 
laştığın zaman, başka bir konuya geçmedikleri sürece onların yanında durma. 
Olur da şeytan sana bunu unutturursa, hatırlar hatırlamaz onların yanından 
ayrıl ve sakın o zalimler/müşrikler güruhuyla bir arada bulunma! 


69. Allah'a şirk koşmaktan, O'na karşı gelmekten sakınan kimselere düşen, 
IKur'an hakkında ileri geri konuşan) o müşriklere yapıp ettiklerinden dolayı he- 
sap sormak değildir; (zira hesap sormak sadece Allah'a mahsustur). Allah'a karşı 
gelmekten sakınanlara düşen görev, sadece |Allah'ın ayetleri hakkında ileri geri 
konuşmaktan) sakınmaları için onları uyarmaktan ibarettir. 
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70. JEy Peygamber!) Kendilerini davet |, .,,... e 
ettiğin hak dini alay ve eğlence konusu zile w G3 bedi Lisel yili Dİ 
yapan, varsa yoksa dünyadaki hayat g e; 5 fn Sga y , 833 yi kii 
diye vehmedip Jahiret hususunda) çok gös 
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y$ 3 ei e 
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Allah'a rağmen onu kayırıp kollayacak | ç£ ye le âl İl 
ii 3 5) Dg) ya sol 

hiç kimse olmayacak. Üstelik azaptan zi ZN ig 
kurtulmak için dünyada sahip olunabi- Çaya je il Uyak 3 aş Gİ ep) 
lecek bütün servetleri fidye olarak ver- bu e ei İz EN b Öle 
meye kalksa dahi asla kabul edilmeye- Demi 
cek. İşte böyleleri işledikleri günahlar | © yala Aİ 3 a4 il m Bİ ide e Gİ Sİ 
yüzünden helak ve azaba sürüklenmeyi | - İİK z N 

” wi İç Ul 2 il 
hak etmiş kimselerdir. Nitekim onlara il yi o) > çi 
cehennemde kaynar su içirilecek ve çok göl 3 0; Dİ 4 Pİ Gi a3 ayü3lş 


elemli bir azap edilecektir. Çünkü onlar ğ ae ce © EN 7İe 
İL ENİ yl JE 
kâfirlikte direnmiş kimselerdir. © :. iii » “ 
4 1... 
6. Bu ayetteki ittehazü dinehüm ifadesinde ge- Bİ eli » EE (» a) iğ Kİ ei ri) yi 0 Di 
çen din kelimesi birçok müfessir tarafından ter- laa 
cih edilen yoruma göre tevhid ve İslam dinidir 3) el Çi YA çal pü 
(Bkz. Kurtubi, el-Câmi, VII. 12). Bu ifade, aslın- 
da oyun, eğlence ya da abesle iştigalden ibaret Lİ sl igi GEZİ isi 3 “Y paz! JĞ 
olan putlara tapınma ve şirkle ilgili diğer inanç 
ve uygulamaları kendilerine din edindikleri şek- (5) yaa SUİE eri 3 
linde de izah edilebilir (Bkz. Fahreddin er-Râzi, || kz Gi » 
Mefâtihu'-Ğayb, XIII. 23). 


71-72. JEy Peygamber!| De ki o müşriklere: “Allah'ı bırakıp da bize hiçbir fayda ve 
zarar verme gücü bulunmayan putlara mı tapalım?! Allah bizi doğru yola eriş- 
tirmişken şimdi kalkıp bu yolu terk mi edelim?! Yeryüzünde şaşkın şaşkın dola- 
şırken arkadaşları tarafından, “Bizim tarafa gel de kurtul” diye uyarıldığı hâlde, 
şeytanların uçuruma sürüklediği ahmak kimse gibi mi olalım?!” 


(Ey Peygamber!| Yine de ki onlara: Tek doğru yol, Allah'ın gösterdiği yoldur. Biz âlem- 
lerin rabbi Allah'a tam bir teslimiyetle boyun eğmek, namazı hakkıyla kılmak ve 
yine Allah'ın emir ve yasaklanna itaatsizlikten sakınmakla emredildik.” Hiç şüphesiz 
önünde sonunda hepinizin /hepimizin vanp toplanacağı yer Allah'ın huzurudur. 
7. Birçok mealde, ve-en akimü diye başlayan 72. ayet önceki ayetten bağımsız olarak çevrilmiştir. 
Ancak biz bu ayetteki ifadeleri 71. ayetin sonunda geçen linüslime lafzına atfen tercüme etmeyi 
daha isabetli gördük (Bkz. Zeccâc, Meânil-Kur'ân, Il. 263). 
73. Gökleri ve yeri çok esaslı bir maksatla yaratan da O'dur. O bir şeyi yaratacağı 
zaman “Ol!” der, o şey de bu ilahi emir uyarınca oluş sürecine girer. O'nun emri/ 
buyruğu mutlaka yerini bulur. (Ölümden sonra diriliş için) süra üflendiği gün de 
mutlak hükümranlık yalnız O'nundur. O, görünen görünmeyen bütün mevcudatı 
bilir. O her şeyi yerli yerince yapan, her şeyden haberdar olandır. 
74. Vaktiyle İbrahim, babası Âzer'e8 şöyle demişti: “Sen bu putları tanrı olarak ka- 
bul ediyorsun, öyle mi?! Görüyorum ki sen ve halkın düpedüz şaşırmış, dalalete 
saplanmışsınız.” 
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8. Hz. İbrahim'in babasının ismi Yahudi kaynak- 
larında “Terah” olarak geçmektedir (Bkz. Tekvin: 
11/26). Bu farklılık çeşitli yorumlara konu ol- 
muştur. Bir yoruma göre Terah isim, Âzer lakap- 
tır. Başka bir yoruma göre ise Hz. Yakub'un hem 
Yakub hem de İsrail diye iki adı olduğu gibi Hz. 
İbrahim'in babasının da Âzer ve Terah olmak üze- 
re iki adı vardır. 
75. Biz, İbrahim'e babasının ve halkının 
yanlış yolda olduğunu gösterdiğimiz gibi, 
imanı tam manasıyla pekişip sağlamlaş- 
sın diye Allah'ın göklerde ve yerde tesis 
ettiği düzenin ne muhteşem bir düzen 


olduğunu da gösterdik. 

76. İbrahim, gece karanlık basınca bir 
yıldız gördü ve (çevresindeki müşriklere 
Allah'tan başkasına ilahlık/tannlık ya- 
kıştırmanın saçmalığını kavratmak için), 
“Demek benim rabbim bu!” dedi. Fakat yıl- 


dız gözden kaybolunca, “Bakın, ben böyle 
kaybolup giden şeyleri sevmem.” dedi.9 


9. Bu ve devamındaki ayetlerde anlatılan hususlar birçok İslami kaynakta Hz. İbrahim'in akli mu- 
hakeme yoluyla Allah'ın birliği inancına ulaştığı şeklinde anlaşılmış ve dolayısıyla ilgili ayetlerin 
çevirisi de bu anlayış temelinde yapılmıştır. Bize göre, “İbrahimi dinler” kavramlaştırmasına konu 
olmuş bir peygamberin böyle bir muhakeme yoluyla Allah'ın birliği inancına ulaştığını söylemek isa- 
betli değildir. Kaldı ki söz konusu akli muhakeme de son derece basit ve hatta çocuksu denebilecek 
türdendir. Özetle, Hz. İbrahim'in yıldıza, aya, güneşe bakıp, “Bunlar benim tanrım” demesi ve sonra 
da bunların gerçek ilah/tann olmadığını söylemesi, kendi halkına şirk inancının saçma sapan bir 
inanç olduğunu kavratmaya yöneliktir. Bu açıdan bakıldığında, 2/Bakara 260. ayette zikri geçen 
dört kuş ve ölülerin diriltilmesi meselesi de, “Kızım sana söylüyorum, gelinim sen anla!” şeklinde 
değerlendirilmelidir. 

77. Başka bir zaman ayın doğduğunu gördü. Bu defa da, “Demek benim rabbim 

bu!” dedi. Fakat ay batınca, “Rabbim bana doğru yolu göstermeseydi, hiç şüp- 


hesiz ben de bu dalalet batağına saplanıp kalmış kimseler gibi olurdum.” dedi. 


78-79. Yine İbrahim doğmakta olan güneşi görünce, “Benim rabbim bu olsa gerek; 
çünkü bu daha büyük, daha parlak.” dedi. Fakat güneş de batınca, “Ey kav- 
mim! Bakın, ben sizin tanrılık yakıştırdığınız putlardan tamamen uzağım.” dedi 
ve ardından ekledi: “Ben kendimi şirkten arınmış bir inanç üzere yalnız Allah'a, 
gökleri ve yeri yaratan Allah'a adadım. /Bilin ki| ben Allah'a eş ve ortak koşan biri 
değilim.” 

80. Bunun üzerine kavmi onunla tartışmaya girişti. İbrahim onlara şöyle dedi: 
“Allah bana doğru yolu göstermişken siz hâlâ O'nun tek gerçek ilah/tanrı olup 
olmadığı hususunda benimle tartışıyorsunuz, öyle mi! (Bilin kil ben sizin Allah'a 
eş ve ortak koştuğunuz |(ve beni gazabıyla tehdit ettiğiniz) sözde tanrılardan asla 
korkup çekinmem. Ama rabbim bana bir zarar gelmesini takdir etmişse o başka. 
Rabbim sınırsız ilmiyle her şeyi kuşatmıştır. Neden hiç düşünmez, aklınızı başı- 
nıza almazsınız?!” 
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81. “Allah, gerçekten tanrı olduklarına 
dair size hiçbir delil indirmediği hâlde, 
siz onları Allah'a eş ve ortak koşmaktan 
korkup çekinmeyeceksiniz, ama ben si- 
zin O'na ortak koştuğunuz putlardan 
korkacağım, öyle mi?! Onlardan neden 
korkayım ki?! Mademki siz her şeyi bili- 
yorsunuzt(!), o hâlde söyleyin bakalım, bu 
iki taraftan hangisi, siz mi yoksa ben mi 
korkudan emin olmakta daha haklıdır?!” 


82. Jİbrahim, halkın cevabını beklemeden 
şöyle dedil: “İman etmiş ve imanlarına şirk 
bulaştırmamış kimseler var ya, işte korku- 
dan emin olmak onların hakkıdır. Çünkü 
onlar doğru yolda olan kimselerdir.” 


83. İşte bunlar, Allah'ın ibadete layık ye- 
gâne ilah/tanrı olduğu gerçeğini halkına 
anlatması hususunda İbrahim'e verdiği- 
miz hüccetler /delillerdir. Biz dilediğimiz 
kimselere işte böyle yüksek Jilim ve hik- 
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(Ey Peygamber!) Rabbin her şeyi yerli 


yerince yapıp eden, her şeyi hakkıyla bi- gik İlsüçez k.5j 1LS7İ 


lendir. 
84. Biz İbrahim'e oğul olarak İshak'ı, torun olarak Yakub'u bahşettik. Onların her 
birini vahiy ve peygamberliğe mazhar kıldık.” Nitekim daha önce de Nuh'u va- 
hiy ve peygamberliğe mazhar kılmıştık. Onun/İbrahim'in soyundan gelmiş olan 
Davud, Süleyman, Eyyub, Yusuf, Musa ve Harun'u da vahiy ve peygamberliğe 
mazhar kıldık. Biz, Allah'a kullukta ihlaslı olanları işte böyle mükâfatlandırırız. 


10. Bu ayette bazı peygamberlere atfen zikredilen hedeynâ ifadesindeki hidayet genellikle “doğru 
yola erdirmek/eriştirmek” şeklinde çevrilmektedir. Ancak biz bu bağlamda hidayet'in “vahiy ve nü- 
büvwvete mazhar kılmak” manasına geldiğine ilişkin yorumu daha isabetli bulduk. Bununla birlik- 
te, ayetin sonunda mükâfattan söz edilmiş olması, söz konusu hidayeti cennetlik kılma, cennete 
kavuşturma manasında anlayıp yorumlamayı da mümkün kılmaktadır (Bkz. Fahreddin er-Râzi, 
Mefâtihu'-Ğayb, XIII. 54). 


85. Biz Zekeriya'yı, Yahya'yı, İsa'yı ve İlyas'ı da vahiy ve peygamberliğe mazhar 
kıldık. Bunların hepsi faziletli şahsiyetlerdi. 

86. Yine biz İsmail'i, Elyesa'yı, Yunus'u ve Lüt'u da vahiy ve peygamberliğe maz- 
har kıldık. Böylece onların hepsini (peygamberlikle görevlendirerek) diğer insan- 
lardan üstün kıldık. 


87. Onların atalarından, çocuklarından, torunlarından ve kardeşlerinden bazı- 
larını da vahiy ve peygamberliğe mazhar kıldık. Böylece onları da has/seçkin 
kullarımız arasına katıp hepsini doğru yolda sabitkadem kıldık. 

88. İşte bu yol, Allah'ın yoludur. Allah dilediği/layık gördüğü kimseleri bu yola 
iletir. Şayet o faziletli kullar /peygamberler Allah'tan başka varlıklara tanrılık ya- 
kıştırmış olsalardı, iyilik adına yaptıkları bütün her şey boşa giderdi. 


1137) 
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Seka a me , | 89. Onlar kendilerine vahiy, hikmet ve 
özeli Si LE pi geli diğ peygamberlik lütfettiğimiz kimselerdir. 
İ peri G3 5 ii ds; KEP Yi N iş Pa ob Şimdi bu müşrikler (sana da lütfettiğimiz)| 
e ve | s1 | vahiy ve peygamberliği inkâr etmekte di- 
çel irca GANİ Gİ renirlerse, kendileri bilirler. Çünkü biz 
YA İİ fr 2 25 3 Xİ Tâ dagi || vahiy ve peygamberliği koruma görevini, 
ed li De v (a FP > , İİ bunlar inkâr etmeyen başka bir toplulu- 

ÜİGİlo > A yağ Url ğa emanet ederiz."! 
ca) 11. Vahyin nazil olduğu dönem dikkate alındığın- 


GE İ3i e 283 pi > r ya gr e, dg da, ayette sözü edilen başka bir topluluğun Medi- 
ne halkı olduğu anlaşılır. 


mi yl o b >» . > il 90. Evet, işte o faziletli kullar/peygam- 
u., zleş İ ze ÖykSü) 3 ös ei) | berler, Allah'ın vahiyle rehberlik edip 
saç sa doğru yolda sabitkadem kıldığı kimseler- 
sı P»p bi pi çeğti Y göl po ç Pi (Ey Peygamber!| Sen de in yo- 
3 yi Li zi ys ll 3 GYO B özak e lundan git ve müşriklere şöyle de: “Ben, 
Em , > N Allah'ın ayetlerini tebliğ etmeme mukabil 
vw Gİ çi Dal, ye ğe e ği sizden herhangi bir ücret istemiyorum. 
Bilin kil bu Kur'an cümle âlem için ilahi 
Na: s.,. .. a. | biröğütveuyandır.” 
ye çe o Gg) Or a çpie e 91. Müşrikler ve (Mâlik b. Sayf, Finhâs 
o gi 4 vi ei Jö ri Gas Âl gr w al b. Azürâ gibil bazı Yahudiler Allah'ı layı- 
3 vaa kınca tanımadılar ve bu yüzden de, “Al- 
J > 4 dai gi E di Li üz hş 2 lah hiçbir insana hiçbir vahiy indirmedi.” 
diye kestirip attılar. 


BANİ Tasa. ire 
p23 4 Üye EYL üye yl 


(Ey Peygamber!| De ki onlara: “Peki söyler misiniz, Musa'nın insanlara bir manevi 
ışık ve rehber olmak üzere getirdiği vahiyleri kim indirdi?! Daha açıkçası, ayetle- 
rini kâğıt parçalarına yazarak bir kısmını işinize geldiği gibi halka açıklayıp çoğu- 
nu gizlediğiniz, sizin de atalarınızın da bilmediği şeyleri sayesinde öğrendiğiniz o 
kitabı/vahiyleri kim indirdi? 

Ey Peygamber!) “İşte o vahiyleri Allah indirdi!” de ve artık onları kendi hâllerine 
bırak, varsınlar asılsız iddia ve itirazlarıyla oyalanıp dursunlar. 


92. (Ey Peygamber!| İşte bu Kur'an hem manevi bereket kaynağı olması, hem 
daha önceki vahiyleri tasdik etmesi hem de Mekke halkını ve çevresindeki in- 
sanları uyarman için sana indirdiğimiz bir kitaptır/vahiydir.!? Ahirete inananlar 
Kur'an'a da inanırlar ve bu inanca/imana sahip olanlar Allah'a itaat ve ibadetle- 
rinde devamlılık gösterirler. 


12. Bu ayetin çevirisi Zemahşeri'nin izahına dayanmaktadır (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, Il. 35). 


93. Uydurduğu yalanları Allah'a isnat eden yahut Allah katından kendisine hiçbir 
vahiy indirilmediği hâlde, “Bana da vahiy geliyor” diyen ve hatta “Allah'ın indirdi- 
ğini (iddia ettiğiniz) sözlere benzer sözleri ben de pekâlâ söylerim.” deme cüretini 
gösteren kişiden daha zalim/kâfir kimse olabilir mi?! 

(Ey Peygamber!) O zalimler /kâfirler ölümün pençesinde acıyla kıvranırlarken on- 
ların perişan hâllerini bir görsen! Melekler ölüm sırasında onlara eziyet ederken, 
“Haydi elinizden geliyorsa canlarınızı bu eziyetten kurtarın bakalım! Yalan yanlış 


174 6/En'âm Süresi Cüz 7 


iddialarınızı Allahaisnatettiğiniz Onun |,” . . -.c 
ayetlerine karşı |inkârda direnip) küstah SELİ, ei vize 3 Özeller! NE 
ve kibirli bir tavır sergilediğiniz için, bu- (| 4 25 Lİ < a! ii 
gün mahvı perişan edici bir azaba çarp- ği ço 7 ge di 
tırılacaksınız.” diyecekler. g5 a âl gir Ö Ole yü gs 0 uyri ii Çlaz 


94. JKıyamet günü ise kendilerine şöy- | 4 2. ah: 5 3 
yalm Ee) D) 0x 8213 eli . çö 
le denilecektir): “Sizi ilk yaratmamızda ği < ği o 


dünyaya yalnız gelişiniz gibi bugün de e U-Uu “33 Ba Ji © GS US sil 


huzurumuza |malsız, mülksüz, evlatsız | - .* «2. >: İDE EK 
, 7 İl SE ĞR2 çe 5 > 21 
olarak) yapayalnız geldiniz. Dünyada ili pe” bi ? yi e 


size verdiğimiz her şeyi ardınızda bıraktı- je z e ça ağlı 5 ye Kya çö pere 


nız. Size şefaatçi olacaklarını sandığınız vE ».2 033 
putlarınızı da bugün yanınızda görmü- Çİ 3 Gal öl gi Öyaz öç az 


4 kiç 


yoruz. Belli ki onlarla bütün bağlarınız İz ig ya yi İNÇ eo el 2 v ye Sail3 
da kopmuş artık. Vaktiyle, Allah'ın ilah- 


lığına ortak olduklarını iddia ettiğiniz o ge Ş (e) > çö a > Sİ 


putlar sizi çoktan terk edip gitmişler.” al 23 ei A <2 3 çe 
95. Tohum ve çekirdeği çatlatıp yeşerten, wi , , 
hiç şüphesiz Allah'tır. Ölüden diriyi, diri- <EJ © çil al al ) ii 


den ölüyü çıkaran da O'dur. İşte bütün ul ç İ Ker z Şekil Nİ 
> i h> S 
bunları yapan Allah'tır. Böyleyken nasıl id C a Si pi 
olur da O'na iman ve itaatten yüz çevi- || (&)“ üyeli f yel Nİ ai pd4 yi 
rirsiniz?! iz a 


TELA 5 sisl 3 w İ sil 3 
96. Karanlığı yarıp tan yerini ağartan, ge- yi © ki, 


ceyi dinlenme vakti kılan, güneşi ve ayı Göğü çile SEY ri Ça 


zaman tayini için birer ölçüt yapıp belli 
bir düzen dâhilinde hareket ettiren de 
O'dur. İşte bütün bunlar, her şeye gücü yeten ve her şeyi eksiksiz bilen Allah'ın 
tesis ettiği düzenin göstergeleridir. 


97. Karada ve denizde gece karanlığı çöktüğünde (gökteki konumlarına baka- 
rak) yönünüzü/yolunuzu bulmanıza imkân verecek şekilde yıldızları var eden de 
O'dur. İşte biz, sınırsız kudretimize işaret eden delilleri etraflıca açıklıyoruz fakat 
bunları anlayacak olanlar hakikati kavrayanlardır. 


98. Sizi başlangıçta bir tek özden yaratan O'dur. Bu ilk yaratmadan sonra her 
biriniz varoluş maceranızı kona göçe sürdüreceksiniz. |İlkin babalarınızın sulple- 
rinden analarınızın rahimlerine intikal edeceksiniz. Belli bir süre sonra dünyaya 
geleceksiniz. Dünyada belli bir süre yaşadıktan sonra ölecek ve böylece ahirete 
göçeceksiniz|.3 İşte biz, sınırsız kudretimize işaret eden delilleri etraflıca açıklı- 
yoruz, fakat bunları anlayacak olanlar hak ve hakikat üzerine kafa yoranlardır. 


13. Bu ayetteki müstekar ve müstevda' kelimeleri birçok farklı yoruma konu olmuştur. Klasik tefsir- 
lerdeki yorumlardan anlaşıldığı kadarıyla bu iki kelime insanoğlunun varoluş serüvenindeki muh- 
telif uğraklara işaret etmektedir. Bu yüzden biz de söz konusu kelimeleri “kona göçe” diye çevirdik 
ve konup göçmenin keyfiyetini de parantez içinde zikrettik. Ayetin yaratmayla ilgili olduğu dikkate 
alındığında müstekar kelimesi “baba sulbü”, müstevda' kelimesi de “ana rahmi” olarak anlaşılabilir; 
ancak bu mana ayet bütünlüğüne uymakla birlikte dar ve daraltıcı gözükmektedir. 
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99. Gökten yağmur yağdıran da O'dur. 
Nitekim biz bu yağmurla her türlü bit- 
kiyi filizlendirir, filizlenmiş ekinden de 
üst üste dizili daneler çıkarırız. Hurma 
ağacının tomurcuklarından da kolayca 
ulaşılıp devşirilebilen salkım saçak hur- 
malar meydana getiririz. Yine biz renk ve 
tat bakımından birbirine benzeyen-ben- 
zemeyen üzüm bağları, zeytin ve nar 
ağaçları yetiştiririz. Bütün bu bitkilere 
hem oluşup gelişirken hem de olgunlaş- 


tıklarında ibret nazarıyla bakın. Nitekim 
bütün bunlarda nice ibretler vardır, fa- 
kat ibret alacak olanlar Allah'ın ibadete 
layık yegâne ilah/tanrı olduğuna ina- 
nanlardır. 


zi ED Si ç © ii uz 
. köse eşkiği ye 
YANİ iz let 2 
çk Ee izi fasa 


1 gis 


100. Böyle olduğu içindir ki o müşrikler 
(Allah'ın kudretine işaret eden onca deli- 
le rağmen)| tuttular, (cin diye anılan| bir 
melek taifesini Allah'a ortak koştular. 
Hâlbuki onları yaratan da Allah'tır.* Yine 
o müşrikler, hiçbir sahih bilgiye dayan- 
maksızın Allah'a birtakım oğullar ve kız- 
lar yakıştırdılar. Allah onların bütün bu 
çirkin yakıştırmalarından münezzehtir! 


14. Bu ayette geçen cinn kelimesini “cin diye 
anılan bir melek taifesi” şeklinde çevirmemiz 
Mukâtil'in izahına dayanmaktadır. Bu izaha göre Cüheyne, Beni Seleme ve Huzâ'a gibi bazı kabileler 
cin diye adlandırılan bir melek taifesinin “Allah'ın kızları” olduğunu ileri sürmüşlerdir (Bkz. Mukâtil, 
Tefsir, L 581). 


aI yü 33 Aİ NY 
ia çi Çİ ali zaş 
Gs ii a 
0) ye ai ENİS3 3 kay çe çi 
Dön çel al 


101. O, gökleri ve yeri örneksiz ve eşsiz güzellikte yaratandır. Hem sonra O'nun 
hiçbir zaman eşi/zevcesi olmadı ki çocuğu olsun. Her şeyi yaratan O'dur. Her şeyi 
eksiksiz bilen de yine O'dur. 


102. İşte rabbiniz Allah budur! O'ndan başka gerçek ilah/tanrı yoktur. Her şeyi 
yaratan O'dur. Öyleyse yalnız O'na kulluk/ibadet edin, yalnız O'nu ilah/tanrı 
bilin. Her şeyi gören, gözeten O'dur. 

103. İnsan idraki O'nun zatını kavrayıp kuşatamaz. Hâlbuki O Jsınırsız bilgisiyle) 
bütün idrakleri kuşatır. O kavranamaz bir mahiyete, akıl sır ermez bir ilme sa- 
hiptir; her şeyden haberdardır. 


104. (Ey Peygamber!| De ki o müşriklere: “Rabbiniz tarafından onca ayet gelmiş ve 
size bu ayetleri anlayıp kavramayı mümkün kılacak idrak kabiliyetleri verilmiştir. 
Her kim hakikati görüp imana gelirse kendine iyilik etmiş olur. Kim de hakikat- 
ten sarfı nazar ederse, bunun zararı kendine olur. |Bilin kil ben sizi zoraki imana 
getirmekle mükellef değilim.” 


105. İşte biz ayetlerimizi çeşitli şekillerde açıklıyoruz. Varsın o kâfirler/müşrikler, 
“Sen bu sözleri birilerinden öğrenmişsin.” desinler. Oysa biz ayetlerimizi hak ve 
hakikati idrak eden kimseler için açıklıyoruz. 
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106. JEy Peygamber!) Rabbin tarafından 
sana vahyedilenlere uy. O'ndan başka 
gerçek ilah/tanrı yoktur. O müşriklerin 
eza ve cefalarına aldırma. 


107. (Unutma ki) Allah dileseydi onlar 
şirk koşmaz, putlara tanrılık yakıştır- 
mazlardı. Biz seni onların başına zorla 
inandırmak için) bekçi dikmedik. Sen 
onların inanç tercihlerinden, yapıp ettik- 
lerinden sorumlu değilsin. 


108. Müşriklerin Allah'tan başka ilah- 
lık/tanrılık yakıştırdıkları şeyler/putlar 
hakkında kötü/hakaretamiz sözler söy- 
lemeyin. Aksi hâlde onlar da öfkeye kapı- 
lıp taşkınlık ve densizlikle Allah hakkın- 
da kötü sözler söylerler. 


Biz her ümmete (tıpkı bu müşrik toplum- 
da görüldüğü üzere,| yanlış inanç ve uygu- 
lamalannı güzel gösterdik. Ama sonunda 
hepsinin varacağı yer, tek gerçek rableri 
olan Allah'ın huzurudur. İşte o zaman, Al- 
lah onlara yaptıkları her şeyi tek tek bildi- 
recek ve hak ettikleri karşılığı verecektir. 


109. Müşrikler kendilerine bir mucize 
gösterildiği takdirde ona mutlaka ina- 
nacakları hususunda çok büyük yemin- 
ler ettiler. (Ey Peygamber!| De ki onlara: 
“Mucize göndermek Allah'ın elindedir.” 


O kâfirler, istedikleri türden mucize gelse bile yine inanmazlar; bunu fark etmiyor 


musunuz?! 


110. Biz onların kalplerini ve kalp gözlerini |kâfirlikte direnmeyi tercih ettiklerin- 
den dolayı| hakikate karşı köreltiriz; azgınlık ve taşkınlıklarının girdabında, küfür 
ve isyan batağında debelenip durmaları için kendi hâllerine terk ederiz. Sonuçta 
onlar Kur'an'a en başından iman etmedikleri gibi, istedikleri mucizeyi gördükten 


sonra da iman etmezler. 


ILI. (Ey Peygamber!) O müşriklere |keyfi istekleri doğrultusunda) melekler indir- 
sek, ölüler de dirilip onlarla konuşsa, dahası (senin gerçek peygamber, Kur'an'ın 
da Allah'ın kelamı olduğuna delil teşkil edecek) tüm mucizeleri gözlerinin önüne 
sersek, Allah dilemedikçe! onlar yine de imana gelmezler. Lakin onların hiçbiri 


bu gerçeğin idrakinde değildir. 


15. Allah'ın dilemesinin keyfi olmadığı, bilakis insanın tercihleriyle Allah'ın dilemesi arasında diya- 


lektik bir ilişki bulunduğu unutulmamalıdır. 


112. JEy Peygamber!) Biz kâfirleri sana düşman yaptığımız gibil, insan ve cin 
şeytanlarını (görünür görünmez şeytanları) da her peygambere düşman yaptık. 
Bu şeytanlar insanları aldatmak için akıl ve zihin çelici birtakım yaldızlı sözler 
fısıldayıp telkinlerde bulunurlar. Ama eğer rabbin dileseydi onlar bunu yapamaz- 
lardı. (Ey Peygamber!) O kâfirleri /müşrikleri yalan ve iftiralarıyla baş başa bırak. 
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113. O şeytanların yaldızlı sözler fısılda- 
yıp telkinlerde bulunma amacı, ahirete 
inanmayanların kalplerinin bu sözlere 
meyletmesini, derken bundan hoşlan- 
malarını ve böylece günah işlemekten 
geri kalmamalarını sağlamaktır. 


14. JEy Peygamber! Yahudi din âlimle- 
rinin aranızda hakem olmasını isteyen| 
o müşriklere de ki: “Allah size hak ve 
hakikati etraflıca anlatan bu Kur'an'ı 
indirmişken ben Allah'ı bırakıp laramız- 


daki meseleleri hükme bağlaması için) 


öl âl ki İğ Dİ 
Oy o 2 Sr O'ndan başka bir hakeme/otoriteye mi 


pr 45 | (<>) Oyle) Yi p öl Sİ Yı başvurayım?!” 
: ei şel za) ım ii Ja a çi Geçmişte okendilerini/atalarını vahye 


muhatap kıldığımız o kimseler (Yahudi- 
ler) de çok iyi bilirler ki bu Kur'an Jtıpkı 
Tevrat gibil insanlara yol göstermek gibi 
çok esaslı bir maksatla bizzat rabbin ta- 
rafından indirilmiştir. Bundan hiç şüp- 
hen/şüpheniz olmasın. 


Kat 


sisi kine 
çal Ve İİ Vİ gl 
Sİ ir > u # Ja eye 
s5 LU o YE iş $ 91 yü ya 
ya 4 22 J. 
Ni ap < is 115. |Başka hakem aramaya ne hacet!| 
G GELİ giz eriği ol çe Rabbinin sözü/hükmü doğruluk ve 
isabetlilik bakımından mükemmeldir. 
O'nun sözlerinin/hükümlerinin üstüne 
daha doğru söz söyleyebilecek, daha doğru hüküm verebilecek kimse yoktur. O 
her şeyi işitir, her şeyi bilir. 


116. (Ey Peygamber!| Mekke halkının müşrik çoğunluğunun (hakemlikle ilgili is- 
teklerine) uyarsan bil ki onlar seni Allah'ın yolundan saptırırlar. Çünkü onlar 
sıf temelsiz iddiaların, tahmin ve varsayımların peşinden giderler ve hep yalan 
söylerler. 


117. Hiç şüphesiz rabbin kendi yolundan kimlerin saptığını çok iyi bilir. O doğru 
yolda olanları da çok iyi bilir. 


118. (Ey Müminler!| Siz sadece Allah'ın adı anılarak kesilen/avlanan hayvanların 
etlerinden yiyin. (Müşriklerin, “Siz niçin kendiliğinden ölmüş hayvanların etle- 
rini -ki o hayvanları Allah öldürmüştür- yemiyorsunuz da kendi kestiğiniz hay- 
vanların etlerini yiyorsunuz?!” şeklindeki itirazlarına kulak asmayın|. Çünkü siz 
Allah'ın ayetlerine inanan kimselersiniz. 


119. Allah'ın adı anılarak kesilmiş/avlanmış hayvanların etlerini neden yemeye- 
siniz ki?! Nitekim Allah size Jaçlıktan ölme durumu gibi| zorunlu hâller dışında 
yenilmesi haram olan şeyleri açıklamıştır.!5 Böyleyken, birçok müşrik hiçbir mes- 
nede dayanmaksızın sırf keyfi istek ve arzularına uyarak (murdar hayvan etinin 
yenileceği hususundaj| insanların kafasını karıştırmaya çalışıyor; fakat senin rab- 
bin haddi aşanları çok iyi biliyor. 

16. Yenilmesi yasak olan şeylerle ilgili açıklama bu sürenin 145. ayeti ile 5/Mâide 3. ayette yer almak- 

tadır. Ancak bu durum hem Kur'an'ın nüzul tertibi hem de mushaf tertibi açısından problem yarat- 
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maktadır. Çünkü bu ayetteki ifadeden açıkça an- E a. : pi e 
laşıldığı gibi söz konusu açıklama daha önceden || Si SG ol öl &bü3 > Zal Iş yy 
yapılmıştır. Oysa En'âm süresi Mekke'de, Mâide Di yi Ni di Li Ni N 
süresi ise Medine döneminin son zamanlarında İİ Y, 9 ös 25 İğS 6 yy > NI 
inmiştir. Yenilmesi haram şeylerle ilgili açıklama- || 2 p ») 5 — ar e 
yı muhtevi olan diğer ayet (6/En'âm 145) ise bu OİŞ mk! sl5 ale al Sü “Ğİ (e 
ayetten 26 ayet sonra gelmektedir. Bu problemi 2 ie yg > ği iy z > 
fark eden Fahreddin er-Râzi çözüm noktasında || “1” * & yeke) EE TE Ka ii biri İ 
ol Gl ii İİ ös) bl 
bu iki ayet arasında bu kadar bir öncelik sonralık 2 3 e (£ e ul rr ' 
farkının önemli olmadığını söylemiştir (Bkz. Fah- || ç; KG “zl öğ e 17: Mer | i 
reddin er-Râzi, Mefâtihu'-Gayb, XIII. 136). Ancak | v9 yil İİ gazel 
böyle söylemekle problem çözüme kavuşmamak- 5 | a ii ei a) ze ayris EN 
tadır. Bizce bu problem özellikle uzun sürelerdeki İN U il e Si 7 4 & vg Söze 
ayet tertibinin ictihadi olduğunu göstermektedir. US 7 e. EV ve & zn | j vE a 
g9 edil! va 3 ul) pi yas 
120. (Ey Müminler!) Günahın açığınıda | .. >“: ,. .. gi 2 
gizlisini de işlemekten uzak durun. Çün- emi üğeni İp U O O 
kü günah işleyenler, vakti gelince bütün | (4541/49 4u 22 UEİ3 8 aldlaz 
K Ke lamak Germe SİN Rp le 
günahlarının cezasını çekecekler. zl Rİ eğ 
EN On y GE 
, ii GEY) Oyal, s4 Yl öy Sü 
121. Allah'ın adı anılmadan kesilmiş/ ml ere de die. 


avlanmış hayvanların etlerini yemeyin. No 5 — gep 2 l Jö il a Bİ 
Çünkü bu tür etleri yemek, Allahınem- |... 4. 4. amca daa. 13 
rine isyan demektir. Düpedüz şeytan- le) Yeme > çel gil ye Prezi v 
laşmış insanlar'7 (murdar hayvanın eti- | iz, âl esi yazl 5 İİ Wii 
ni yemenin de helal olduğu hususunda) m e RM e 
sizinle uğraşıp bu konuda ikna olmanız GP ps, ği 
için müşrik dostlarına telkinlerde bulu- 
nurlar. Şayet onların aklına uyarsanız siz de müşrik olur çıkarsınız. 


17. Bu ayette geçen şeyâtin kelimesinden maksat İkrime'ye göre şeytan tabiatlı Mecusiler zümresidir 
(Bkz. Taberi, Câmi'I-Beyân, V. 326). 


122. Manen ve ruhen ölü iken kendisini imanla hayata kavuşturduğumuz ve in- 
sanlar arasında doğru yolu bulmuş biri olarak yürümesi için önüne manevi ışık 
tuttuğumuz kimse ile karanlıklarda kalan ve bir türlü aydınlığa çıkamayan kim- 
senin durumu bir olur mu hiç! Ama gel gör ki o kâfirlere işledikleri günahlar pek 
cazip gözüküyor. 


123. Biz, tıpkı bugün müşrik zorbaların hüküm sürdüğü Mekke'de olduğu gibi.) 
her memlekette günahkârlara/ kâfirlere iktidar imkânı veririz. Derken, onlar ken- 
di memleketlerinde (gerek iktidarlarını sağlamlaştırmak gerekse insanları hak ve 
adalet yolundan uzak tutmak için) türlü entrikalar çevirirler. 8 Hâlbuki onlar böy- 
le yapmakla kendi kuyularını kazdıklarını fark etmezler. 
18. Bu ayette geçen ekâbira mücrimihâ ifadesini mücrimihâ ekâbira şeklindeki takdim-tehire göre çe- 
virdik. Ayrıca li-yemkürülafzının başındaki lâm harfini müfessirlerin çoğunun aksine ta'lil/sebeplilik 
lâmı olarak değil, Ebü Ali el-Cübbâi'nin görüşü doğrultusunda âkıbet lâmı olarak yorumladık (Bkz. 
Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Gayb, XII. 142). Aksi takdirde ayetten Allah'ın günahkârlara entrika 
çevirmeleri için iktidar imkânı verdiği şeklinde bir anlam çıkmaktadır. 
124. İşte (Ebü Cehil, Velid b. Muğire gibil entrikacılara herhangi bir ayet tebliğ 
edildiğinde, “Allah'ın elçilerine gelen ayetler gibi bize de gelmedikçe asla inanma- 
yız.” derler. Allah, vahiy ve peygamberliği kime lütfedeceğini çok iyi bilir. İşte bu 
günahkârlar JAllah yoluna taş koymak maksadıyla| çevirdikleri entrikalar sebe- 
biyle Allah'ın huzurunda aşağılanacak ve çok şiddetli bir azaba mahküm olacak- 
lar. 
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125. Allah, doğru yola eriştirmek istediği 
kimsenin kalbini/gönül kapısını İslam'a 
açar. Dalalette bırakmak istediği kim- 
senin kalbine ise çok yüksek bir yere 
tırmanma esnasında hissedilen nefes 
darlığı gibi bir darlık ve sıkıntı verir. İşte 
Allah imana gelmeyenleri dünyada böyle 
sıkıntılarla boğuşmaya, ahirette ise aza- 
ba mahküm eder. 


126. JEy Peygamber!| İşte bu İslam ve 
iman yolu rabbinin gösterdiği dosdoğru 
yoldur. Biz ayetlerimizi etraflıca anlatı- 
yoruz; fakat bunu anlayacak olanlar dü- 
şünüp ibret alan kimselerdir. 

127. İşte o kimseleri rablerinin katında 
esenlik ve mutluluk yurdu cennet bek- 
lemektedir. İmanlarına yaraşır güzellikte 


işler yapmalarından dolayı Allah onların 
liki cihanda daj yâr ve yardımcısıdır. 


128. Gün gelecek, Allah herkesi huzu- 
runda toplayıp, “Ey şeytanlar topluluğu! 
Siz dünyada insanları yoldan çıkarmak 
için tüm imkânlarınızı kullandınız.” di- 
yecek. Bunun üzerine onların insanlar 
arasındaki yandaşları |müşrikler/kâfir- 
ler) da şöyle diyecekler: “Rabbimiz! Evet, 
biz dünyada iken birbirimizden istifade 
edip işbirliği yaptık. (Şöyle ki o şeytanlar bize günahları cazip gösterdiler; biz de 
günaha batmak suretiyle onların insanları ayartma hedefine ulaşmalarına vesile 
oldukl. Ama artık bize tanıdığın sürenin sonuna gelmiş bulunmaktayız ve geç- 
mişte ne büyük yanlış yaptığımızı şimdi anlamış durumdayız.” 


öl Gar 
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(Geç kalmış bu itiraf üzerine) Allah da şöyle buyuracak: “Bundan böyle kala- 
cağınız yer cehennemdir. Allah çıkmanızı dilemedikçe orada temelli kalmaya 
mahkümsunuz.” Hiç şüphesiz senin rabbin her şeyi yerli yerince yapıp eden, her 
şeyi bilendir. 

129. Evet, işte biz zalimleri/kâfirleri işledikleri günahlar sebebiyle birbirlerinin 
peşine takar ve böylece birbirlerini sürekli ayartmalarını sağlarız. 


130. Allah, hesap günü, “Ey kâfir cin ve insan toplulukları! Size içinizden ayet- 
lerimi tebliğ eden ve işte bu hesap gününü mutlaka göreceğiniz konusunda sizi 
uyaran peygamberler gelmedi mi?!” diye soracak; onlar da, “Evet, kendi aleyhimi- 
ze şahitlik ederiz ki peygamberler geldiler ve bize bütün bu gerçekleri anlattılar.” 
diye cevap verecekler. 


Dünyadaki fâni hayat onları fena aldatmıştır. Sonuçta onlar kıyamet ve hesap 
günü, kâfirlikleri hakkında kendi aleyhlerine böyle şahitlik edecekler. 
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131. (Ey Peygamber!) İşte bu da göster- 
mektedir ki senin rabbin peygamber 
gönderip uyarınadıkça hiçbir belde hal- 
kını durduk yere helak etmez. 

132. Her insanın yaptığı işe (ve aynı za- 
manda yaptığı işin kasıtlı olup olmama- 
sına) göre farklı bir derecesi vardır. |Al- 
lah'ın emri uyarınca iyilik yapan, bunun 
karşılığını mükâfat olarak görecek, Al- 
lah'ın emrine isyan eden de bunun ceza- 
sını çekecektir). 


(Ey Peygamber!) Senin rabbin onların 
yaptıklarından habersiz değildir. 


133. Yine senin rabbin hiçbir şeye ve hiç 
kimseye muhtaç değildir; size karşı da 
çok merhametlidir. Yoksa dilediği tak- 
dirde sizi ortadan kaldırır, ardından si- 
zin yerinize -tıpkı sizi başka insanların 
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soyundan hayat alanına çıkardığı gibi— 
dilediği insanlara/toplumlara hayat im- 
kânı tanır. 
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134. (Ey Müşrikler!) Uyarıldığınız kıyamet oy pg) 2 e 


ve hesap günü mutlaka gelip çatacak ve 
siz buna asla engel olamayacaksınız. 


185. Ey Peygamber!) O müşriklere de ki: “Ey kavmim! Bana karşı elinizden gele- 
ni ardınıza koymayın. Ama bilin ki ben de Allah yolundaki mücadelemi sonuna 
kadar sürdüreceğim. Vakti gelince mutlu sona kimin ulaştığını göreceksiniz. Hiç 
şüpheniz olmasın ki zalimler /müşrikler kurtuluş yüzü görmeyecekler.” 


186. Bu müşrikler, Allah'ın meydana getirdiği ekinlerden ve (deve, sığır, koyun, 
keçi gibi| evcil hayvanlardan akılları sıra O'na belli bir pay ayırıp, “İşte bu pay Al- 
lah'a, bu da putlarımıza aittir.” derler. Ne var ki putlarına ayırdıkları pay Allah'a 
ulaşmamakta; buna mukabil Allah için ayırdıkları pay putlara ulaşmaktadır. 
Yani onlar ekinlerden ve evcil hayvanlardan Allah'a adadıkları payı misafirler, 
fakirler, yetimler için kullanırken, putlarına adadıkları payı sırf onların hizmet 
ve bakım masraflarını karşılamak için kullanırlar. Yine onlar “Allah'ın hiçbir şeye 
ihtiyacı yok.” düşüncesiyle O'na ayrılan payı putlarla ilgili masraf kalemine ak- 
tarırken, putlar için ayrılanları Allah'ın payına aktarmazlar|). Bunlar ne kadar da 
saçma hükümler veriyorlar! 


137. Kendilerini saptıran yandaşları (sözde din adamı konumundaki put bakıcı- 
larıl, müşriklerin birçoğuna Jekinlerden ve evcil hayvanlardan Allah'a ve putlara 
Pay ayırma işini güzel gösterdiği gibi), çocuklarının öldürülmesini de |dini gele- 
nek kisvesi altında) hoş göstermiş, böylece onları hem helak ve hüsrana hem de 
büsbütün batıl şirk inancını hak din gibi görmeye sevk etmiştir. Ne var ki Allah 
dileseydi böyle şeyler yapamazlardı. 


(Ey Peygamber!) Sen onları uydurma inanç ve uygulamalarıyla baş başa bırak! 
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138. Yine o müşrikler (kendi icatlar olan 
başka bir hüküm uyarınca|, “İşte şu 
deve, sığır, koyun, keçi gibi hayvanlar ile 
ekinler dokunulmazdır. Dilediğimiz kim- 
seler (yani kutsal mekânların hizmetçile- 
ri, putların bakıcıları ve Mekke'ye gelen 
ziyaretçiler) dışında hiç kimse bunların 
etlerinden yiyemez. İşte şu |(Bahire, Sâibe, 
Vasile ve Hâmi diye anılan) hayvanlara da 
binilemez, sırtlarna yük vurulamaz.” der- 
ler. Ayrıca onlar diğer birtakım hayvanları 
boğazlarken Allah'ın adını özellikle anmaz 
ve üstelik bu konuda “O böyle istedi” di- 
yerek Allah'a iftira atarlar. Ama Allah bu 


büyük iftiralanndan dolayı onların bela- 


Ja ler ye DE üye yiz lannı verecektir. 


YEL li li Mİ Gl iğ 5 o Yine onlar şöyle derler: “İşte şu |(Bâ- 

X hire ve Sâibe denenj| hayvanların yavru- 
larının etini (canlı doğdukları takdirde) 
sadece erkeklerimiz yiyebilir. Şayet yav- 
ru ölü doğarsa erkeklerin yanı sıra ka- 


dınlar da yiyebilir.” 
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zasını verecektir. Hiç şüphesiz Allah her 
şeyi yerli yerince yapıp eden, her şeyi eksiksiz bilendir. 


140. Kara cahillikleri ve beyinsizlikleri yüzünden çocuklarının canlarına kıyanlar, 
Allah'ın verdiği helal rızıkları haram kılanlar ve helali haram kılma konusunda 
“O böyle istedi.” diyerek Allah'a iftira edenler mutlak surette hüsrana mahküm 
olmuşlardır. Çünkü onlar Jbilerek, isteyerek) yanlış yola sapmışlar fakat emelle- 
rine ulaşamamışlardır. 


MI. Toprakta yetişmeleri bakımından birbirine benzeyen, şekilleri ve meyveleri- 
nin tadı bakımından farklılık arz eden asmalı asmasız üzüm bağlarını, ürünleri 
farklı olan hurmalıkları, ekinleri/hububat türlerini, zeytinlikleri ve nar bahçele- 
rini meydana getiren O'dur. Bütün bunlar ürün verdikleri zaman ürünlerinden 
yiyin fakat hasat mevsiminde fakirlerin hakkını da verin. Bununla birlikte, ürün- 
lerin hemen tamamını infak etmek ve/veya hiç infak etmemek gibi bir aşırılık 
yapmayın. Çünkü Allah aşırıya kaçanları, ölçüsüz davrananları sevmez. !* 
19. Bu ayette geçen ve-lâ tüsrifü ifadesindeki isrâf kelimesi bildik anlamda savurganlıktan ziyade ölçü- 
süz davranmak, aşırıya kaçmak manasındadır. Nitekim sahabe ve tâbiün müfessirleri de bu ayetteki 
israf kavramını; (1) malın tamamını infak etmek suretiyle ölçüsüz davranmak, (2) zorunlu infakta (zekât) 
bulunmamak, (3) masiyet/günah yolunda harcama yapmak, (4) ekinler ve evcil hayvanlar hususunda 
Allah'a eş ve ortaklar koşmak vb. şekilde açıklamışlardır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, NI. 136). 
142. Yük taşıyan, binek olarak kullanılan ve tüylerinden yorgan-döşek yapılan 
hayvanları yaratan da O'dur. Allah'ın size rızık olarak verdiği hayvanların etin- 
den, sütünden yiyip-için. Bununla birlikte, (Allah'ın helal kıldığını haram, ha- 
Tam kıldığını helal sayarak) şeytanın/şeytan tabiatlı insanların izinden gitmeyin. 
Çünkü şeytan (ve yandaşları| sizin amansız düşmanınızdır. 
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143. O müşriklerin iddiasına göre doku- 
nulmaz hayvanlar erkekli-dişili dört cins- 
tir. Bunlardan ikisi koyun, ikisi keçidir. 
(Ey Peygamber!| Sor bakalım o müşrikle- 
re: “Allah bu hayvanların erkeklerini mi, 
dişilerini mi, yoksa dişilerinin rahimlerin- 
deki yavrularını mı haram kıldı?! Şayet 
bu konudaki iddianızda dürüst ve sami- 
miyseniz, bana ilahi kaynaklı bilgiye da- 
yalı bir cevap/haber verin de göreyim!” 
144. Bu sekiz eş, dört cins hayvandan 
diğer ikisi deve, ikisi de sığırdır. (Ey Pey- 
gamber!) Yine sor onlara: “Allah bu hay- 
vanların erkeklerini mi, dişilerini mi yok- 
sa dişilerinin rahimlerindeki yavrularını 
mı haram kıldı?! Yoksa Allah bunların 
haram kılındığına dair bir ferman buyur- 
du da siz o ilahi fermana tanıklık mı et- 
tiniz?21!” 
Hiçbir ilahi kaynaklı mesnedi bulunmak- 
sızın sırf kendi kafalarından birtakım 
hükümler uydurup bunlar Allah'a isnat 
eden ve böylece insanları doğru yoldan 
saptıran kimseden daha zalim/kâfir biri 
olabilir mi?! (Bilin kil Allah zalimler /kâ- 
firler güruhunu emellerine kavuşturmaz. 
145. Ey Peygamber! De ki o müşrikle- 
e: “(Siz kimi hayvanların dokunulmaz/ 
haram olduğunu söylüyorsunuz). Fakat 
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ben Allah tarafından bana vahyedilen hükümler arasında, kendiliğinden ölüp 
murdar olmuş hayvanın eti, (boğazlanmış yahut kendiliğinden ölmüş hayvanın 
damarlarından) akıtılmış kan, pis/iğrenç olduğunda şüphe bulunmayan domuz 
eti, putperestçe kurban edilen, dolayısıyla kesildiği sırada Allah'ın ismi anılma- 
yan hayvanın eti dışında yenilmesi haram kılınmış bir şey bilmiyorum. Ama kim 
laçlıktan ölme durumu gibi bir) zorunluluk hâlinde, arzu/iştah duymamak ve 
zorunlu ihtiyaç sınırını aşmamak şartıyla bütün bu haram şeylerden yiyebilir. 
Çünkü rabbin çok affedici, çok merhametlidir. 


146. Biz vaktiyle Yahudilere tırnaklı hayvanların hepsini haram kıldık. Sığır, ko- 
yun ve keçinin sırt bölgeleri ile bağırsaklarına ve kemiklerine bitişik olan yağlar 
hariç, iç yağlarını da haram kıldık. Biz onları azgınlıkları ve isyankârlıkları sebe- 
biyle işte böyle cezalandırdık. Bizim bu anlattıklarımız elbet doğrudur. 

147. (Ey Peygamber!) Bu gerçeğe rağmen onlar seni yalancılıkla suçlamaya kalkı- 
şırlarsa de ki: “Rabbiniz sınırsız merhamet sahibidir; lakin O'nun günaha batmış 
bir topluma vereceği cezayı önlemenin hiçbir imkânı da yoktur.” 
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148. O müşrikler (tam kaderci bir an- 
layışla), “Allah dilememiş olsaydı biz 
de ecdadımız da O'na ortaklar koşmaz, 
kendi kendimize hiçbir şeyi de haram 
kılmazdık. (Demek ki böyle inanıp böy- 
le yapmamızı Allah dilemiş”) diyecekler. 
Bunlardan önceki |Jbazı| toplumlar da 
peygamberlerini işte böyle yalanladılar, 
ama sonunda azabımızı tattılar. 


(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Bizi bu 
konuda ikna edecek sağlam bir delile, 


iddianızı ispatlayacak ilahi kaynaklı bir 
bilgiye sahip misiniz? Şayet sahipseniz 
gösterin, biz de öğrenelim. Aslında siz 
hep mesnetsiz iddiaların peşinden gidi- 
yor ve hep yalan uyduruyorsunuz. 

149. De ki onlara: “(Hem yalancılığınızı 
ispat edecek hem de hak ve hakikati göz- 
ler önüne serecek| en sağlam, en kesin 
ve en mükemmel delil Allah'ındır! Şayet 
O dileseydi/layık görseydi hepinizi doğru 
yola eriştirirdi.” 

150. Yine de ki onlara: “Allah'ın söz ko- 
nusu hayvanları haram kıldığına dair 
iddialarınıza tanıklık edecek şahitlerinizi 
getirin de görelim.” 
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(Ey Peygamber!) Birileri çıkar gelir ve yalan yere şahitlik ederlerse, sen sakın onların 
bu şahitliğine inanma. Bizim ayetleriınize yalan diyen, ahirete inanmayan, üstelik 
putları gerçek rableri Allah'a denk tutan o müşriklerin arzu ve isteklerine uyma. 


151. (Ey Peygamber!) De ki onlara: “Gelin, ben size rabbinizin neleri olmazsa ol- 
maz, dolayısıyla farz kıldığını söyleyeyim:” Allah'a hiçbir şeyi eş ve ortak koşma- 
yın. Ana-babanıza iyi davranın. Fakirlik yüzünden bakıp büyütemeyiz endişesiyle 
çocuklarınızı öldürmeyin. Zira sizin de onların da rızkını veren biziz. (Zina, üvey 
anayla nikâh gibi) çirkin ve utanç verici fiilleri açıkça ya da gizli işlemekten uzak 
durun. Haklı bir sebep bulunmadıkça, Allah'ın kutsal/dokunulmaz saydığı cana 
kıymayın.” İşte Allah size bütün bunları emrediyor ki düşünüp ders alasınız, 
yanlış yola sapmayasınız. 


20. Bu ayetteki teâlev etlü mâ harrame rabbüküm 'aleyküm ifadesi hemen bütün meallerde, “Gelin, 
ben size rabbinizin neleri haram kıldığını/yasakladığını anlatayım/okuyayım” şeklinde çevrilmek- 
tedir. Ancak bu çeviriye göre Allah kendisine şirk koşmamayı ve ana babaya iyi davranmayı haram 
kılmış olmaktadır. Oysa haram kılınan, Allah'a şirk koşmamak değil şirk koşmaktır. Yine haram 
kılınan, ana-babaya iyi davranmak değil, iyi davranmamaktır. Şu hâlde, harrame kelimesi bu ayette 
bildik anlamda “haram kıldı” değil, “harim (dokunulmaz), olmazsa olmaz ya da farz kıldı” anlamında 
kullanılmıştır. Ayrca haram kelimesi 21/Enbiyâ 95. ayette de “zorunlu/vacip” manasındadır (Bkz. 
Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Gayb, XIl. 189-190; XXII. 191). 


152. Rüşt çağına gelinceye değin yetimin malına dokunmayın. Bununla birlikte, 
onun yararına olması için malının değerini koruma ve artırmaya yönelik tasar- 
ruflarda bulunabilirsiniz. Alıp sattığınız malları doğru ölçüp tartın ve bu konu- 
da dürüstlükten şaşmayın. Biz kimseye altından kalkamayacağı bir sorumluluk 
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yüklemeyiz. (Hakemlik, şahitlik gibi| her- 
hangi bir konuda söz söylediğiniz zaman 
akrabanızın aleyhine dahi olsa mutlaka 
doğruyu söyleyin. Gerek Allah'a gerek 
insanlara verdiğiniz sözlere sadakat gös- 
terin. İşte Allah size bütün bunları emre- 
diyor ki öğüt alıp tutasınız. 

153. JEy Müminler!) Benim gösterdiğim 
dosdoğru yol işte budur; size düşen de 
bu yolda yürümektir. Sakın ha, sizi bu 
yoldan ayıracak başka yollara sapmayın. 
İşte Allah size bunu emrediyor ki en te- 
mel sorumluluğunuz konusunda duyarlı 
olasınız. 


154. Biz, Allah'ın emirlerine en güzel şe- 
kilde uyanlara nimetimizi tamamlamak 
ve |dini-ahlaki açıdan gerekli olan) her 
şeyi ayrıntılı biçimde açıklamak ve aynı 
zamanda manevi bir rehber ve rahmet 
olmak üzere Musa'ya vahiyler gönderdik 
ki böylece İsrailoğulları bir gün mutlaka 
rablerinin huzuruna çıkacakları inancı- 
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nın gereğine göre yaşasınlar. 

155. Evet, işte bu Kur'an da Jtıpkı Mu- 
sa'ya indirilenler gibi) bizim tarafımızdan 
indirilmiş mübarek/bereketli bir vahiy- 
dir. Artık ona uyun ve rahmetine nail 
olabilmeniz için Allah'a karşı gelmekten 
sakının. 


idiz kg Böke 
ii Mz ai 


03) Aİ ys) 
156-157. Biz bu Kur'an'ı size indirdik © o ğ Ed 
ki, “Vahiyler/Kitaplar bizden önceki iki 
millete (Yahudiler ve Hıristiyanlara| gönderildi. Biz o kitapların dilini bilmediği- 
miz için okuyup anlayamadık.” demeyesiniz yahut “Bize Allah katından bir kitap 
gönderilseydi, biz onlardan daha imanlı ve ahlaklı bir toplum olurduk.” şeklinde 
bir mazeret ileri sürlelmeyesiniz. Evet, işte size de rabbinizden hak ve hakikati 
açıkça ortaya koyan bir delil, doğru yolu gösteren bir rehber ve aynı zamanda 
rahmet kaynağı olan Kur'an geldi. Allah'ın ayetlerini yalanlayıp onlardan yüz çe- 
viren kimseden daha zalim/kâfir biri olabilir mi?! Ayetlerimizden yüz çevirenleri 
bu büyük suçlarından dolayı çok şiddetli bir azaba çarptıracağız. 


158. Belli ki o müşrikler, iman etmek için ille de kendilerine meleklerin gelmesi- 
ni veya rabbinin bizzat gelip görünmesini veyahut rabbinden gelecek yok edici 
azabın tepelerine binmesini bekliyorlar. Hâlbuki Allah'ın o yok edici azabı geldiği 
zaman, daha önce iman etmemiş veya iman ettiği hâlde imanına yaraşır bir iş 
yapmamış kimseye o anki gerçek tövbe ve imanı hiçbir fayda sağlamaz. 

(Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Bekleyin ve görün; elbet biz de |sizin başını- 
za gelecekleri| bekleyip göreceğiz!” 
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akl aza aze . 5 < | 159. JEy Peygamberi) Dinlerini terk eden 
çe 2 ue ban ii İs» gal öl || ve farklı inanç gruplarına ayrılan kimse- 
lerle senin hiçbir ilgin olamaz.” Onların 

ri ti pi 
iş 6 er 25 ak â | pr > a işi Allah'a kalmıştır. Vakti gelince, Allah 


e ae yi ELİ, 2. GG) 7X9) Ö a onlara yaptıkları her şeyi tek tek bildire- 
Si EE cek ve hak ettikleri karşılığı verecektir. 

Y 5 yi. Yı e p0 UL — E ; 0 21. Bu ayetteki ferrakükelimesini Hamza ve Kisâi'nin 
Jârekü (aynıldılar/terk ettiler) şeklindeki okuyuşları- 
vi ze li Ni gi ri il HS © 0 © oylk; na göre çevirdik (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'LMesir, Il. 
158). Ayette kimlerin kastedildiği konusunda farklı 
w 06 la 19 e ni il u G5 GER 5 görüşler varsa da söz konusu zümrenin müşrikler 


olması kuvvetle muhtemeldir. Buna göre “dinlerini 


AR < :) terk etmek”ten maksat, Allah'ın emrettiği hanif /tev- 
gi) 3 e öl FE (>) oy / hid dinini terk etmek ve şirk ortak paydasında farklı 
Vi “| £ Ye & a Sali vi i ee inanış ve anlayışları benirnsemektir. 

> e K ağ Del 160. Her kim bir iyilik yaparsa, o kişiye 
GA BI öl İŞİ Şİ al A3 İ| bu iyiliğinin katbekat fazlası mükâfat ve- 
a il de vi rilir.2 Kim de bir kötülük yapar, günah 
P Ün DE Da F 9 > sü GE il dl işlerse, o kişiye sadece yaptığı kötülüğe/ 


/ & 15 ) 30413 ri 5Y) ie Yı 5 || işlediği günaha denk bir ceza verilir ve 
vE çi > > » o hiç kimseye haksızlık edilmez. 


. 24 wr37 , -. 
O Oyal 3 5 u, zi ür > e 22. Bu ayetteki aşru emsâlihâ ifadesi hemen bütün 
3 ğ “ Pi i» gi G 
ğ Ş 3 meallerde “on katı, on misli” şeklinde çevrilmekte- 
3 5) ! Gs şar KS a, za & dir. Ancak 'aşr (on) kelimesi bu bağlamda -Arap di- 
© g lindeki anlam ve kullanımına paralel olarak—- mükâ- 
b 


Sİ G “. vE 5 a “GE ppi iş fatın sadece on misli olacağına değil, katbekat fazla 
Ss ak Ni 290p olacağına işaret etmektedir (Bkz. Mâtüridi, Te'vilâtü 


— ĞI pi Li Ehli's-Sünne, WV. 334). Nitekim gerek 4/Nisâ 40. 
Gr; a yazi s4 OL G4 gi Lp si ayetteki ve-in tekü haseneten acaip (Allah küçü- 
cük bir iyiliğin mükâfatını katbekat artırır) ifadesi, 
gerekse bazı hadislerde bir iyiliğin yedi yüze katla- 
narak ve hatta daha fazlasıyla amel defterine kaydedildiğinin bildirilmesi bu yorumu desteklemektedir 
(Bkz. Buhâri, “Rikâk” 31, “Tevhid” 35). İbn Mes'üd, Mücâhid ve Nehâi'ye göre bu ayetteki hasene'den 
maksat “tevhide iman”, seyyie'den maksat da “şirk”tir (Bkz. İbnü'-Cevzi, Zâdü'-Mesir, II. 159). 


ie s2 


161. (Ey Peygamber!| De ki o müşriklere: “Şüphesiz rabbim beni doğru yola, dos- 
doğru dine, İbrahim'in şirkten arınmış tevhid dinine iletti. (Bilin kil İbrahim hiç- 
bir zaman Allah'a şirk koşmadı.” 


162-163. JEy Peygamber!) Yine de ki onlara: “Benim namazım-niyazım, (hac, kur- 
ban gibil diğer bütün ibadetlerim, kısaca hayatım ve ölümüm, âlemlerin rabbi 
olan Allah içindir, Allah'a adanmıştır. O'nun hiçbir eşi ve ortağı yoktur. İşte bana 
emredilen, böyle inanmak ve bu inanç üzere yaşamaktır. Bunun içindir ki ben 
hepinizden önce Allah'a boyun eğip teslimiyet gösterdim.” 

164. (Ey Peygamber!| Bir de şunu söyle onlara: “Allah bütün her şeyin rabbi iken, 
ben O'ndan başka bir rab mi arayayım?! (Bilin ki) herkes kendi yaptığı işlerin 
karşılığını bizzat kendi görecek, kimse kimsenin günahının cezasını çekmeyecek- 
tir. Yarın bir gün hesap vermek üzere varacağınız yer Allah'ın huzurudur. İşte o 
zaman Allah öteden beri bizimle tartışıp inkâr ettiğiniz tüm gerçekleri size bildi- 
recek, hak ettiğiniz cezayı verecektir.” 


165. O Allah ki gelip geçen nesillerin ardından sizi var edip bu topraklarda yaşa- 
manıza imkân vermiş; bir kısmınızı Jakıl, zekâ, mal-mülk, makam-mevki Bakı- 
mından) bir kısmınızdan üstün kılmış ve böylece sizi sınamak istemiştir. Şüphe- 
siz senin rabbin (bunca nimetine nankörlükle karşılık verenleri dilediği takdirde| 
derhal cezalandırır; bununla birlikte O Jtövbekâr kullarına karşı| çok affedici, çok 
merhametlidir. 
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Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- > iye 7) 
zul sıralamasında 39. süre olduğu ve ENİ MENEM» 


Sâd süresinden sonra, Cin süresinden 
önce indiği belirtilir. 163-170. ayetlerin vede ge Na Ae 7 
Medine'de indiği de nakledilir. Toplam Gi) o wi ip | zi v 
> i si si 241 y asiye Bir X ... 
206 ayettir. İsmini 46 ve 48. ayetlerde Gİ saya 63 y Dal a e” İle 
geçen ve cennet ile cehennem ve/veya , a Aİ 
cennetlikler ile cehennemlikler arasında yal > iz r ça dı yi a 2 | esi 
bulunan surun yüksek kısımları anla- Da 
mına gelen a'rğf (tekili: ur/) kelimesin- 3 ör ez 3 © © 0 vu zi ig 
den almıştır. © özlü 5 pe > Gü Uİİ 


zak 


(JE 3 Y Zİ; 2E 3 5 08 U3 
Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- ; ; çe 
lah'ın adıyla! çel j3 geli ig e ük US ĞI 
1. Elif-Lâm-Mim-Sâd. Ü çi g le Sağl yakleğ iz Ali elsi, 


2. |Ey Peygamber!) Bu Kur'an, müşrik- 

leri/ il uyarman, müminlere de SE o si vi öğ U © Gel Ni 
öğüt vermen için sana indirilen ilahi bir | &4> 3 » Bi Seli » gÜ iyi ye salya 
kelamdır. (Müşriklerin seni yalancılıkla ic id Ki GE Tai a 
suçlayacakları ya da sana zarar verecek- > içi ir üni 29 


leri endişesiyle) Kur'an'ı tebliğ hususun- | » Yİ > ei Kriy 3 (e) Sİ Siya GUL 
da kalbin daralmasın. ln eği 
DUŞU ala lb Sİ ue, 


3. JEy Peygamber! De ki o müşrikle- 
rel: “Size rabbiniz tarafından indirilen 
Kur'an'a uyun. Allah'ı bırakıp birtakım sözde tanrılara, şeytan tabiatlı liderlere 
uymayın. Ne var ki siz hiç söz dinlemiyorsunuz!” 


4. fBilin kil biz geçmişte nice beldelerin söz dinlemeyen inkârcı halklarını helak 
ettik. Azabımız onları kâh geceleyin kâh gün ortasında, öğle uykusunda yakala- 
yıverdi. 


5 Azabımız tepelerine bindiği zaman onlar, “Biz gerçekten Allah'a ortak koşup 
kâfirlik eden kimseler idik ve bu cezayı hak etmiştik.” diye acı bir itirafta bulun- 
maktan başka bir şey yapamadılar. 


6. Andolsun ki biz, kendilerine peygamber gönderilen toplumları, (“Size gelen pey- 
gamberlerin tebliğ ve davetlerine nasıl bir karşılık verdiniz?” diye) sorguya çeke- 
ceğiz. Bu arada peygamberlere de, (“Ümmetleriniz sizin tebliğ ve davetinize iman 
ve teslimiyetle icabet ettiler mi?” diye) soracağız. 


7. İşte o zaman biz, o insanların yaptıkları her şeyi belgeli ve tescilli olarak ken- 
dilerine bir bir anlatacağız. Çünkü biz onların yaptıkları işlerden habersiz değiliz. 


8-9. Hesap günü, sevaplar ve günahlar eksiksiz-fazlasız şekilde tartılacak. Amel 
terazisinde sevapları günahlarından ağır basanlar muradlarına erecekler. Sevap- 
lar günahlarından hafif gelenler ise, ayetlerimizi hiçe saymış olmalarından dolayı 
kendilerini helak ve hüsrana mahküm edenler arasında bulacaklar. 

10. Bakın, biz size bu topraklarda yaşama imkânı verip geçiminizi sağlayacak 
nimetler nasip ettik. Ama siz bunca nimete karşılık hiç şükretmiyorsunuz! 
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ll. Yine biz sizi ilkin |Jsudan ve toprak- 
tan) yarattık; sonra sizi insan şekline 
soktuk. Daha sonra meleklere, “Âdem'in 
üstünlüğünü kabul edin.” buyurduk. İb- 
lis hariç tüm melekler Âdem'in üstünlü- 
günü kabul ettiler, ama İblis dayattı ve 
onun üstünlüğünü kabule yanaşmadı. 


12. Bunun üzerine Allah, İblis'e: “Söyle 
bakayım, ben sana 'Âdem'in üstünlüğü- 
nü kabul et” diye emrettiğim hâlde bu 
emre uymana engel olan neydi?” diye sor- 
du. İblis, “Ben” dedi, “ondan daha üstü- 
nüm. Çünkü sen beni ateşten, onu top- 
raktan yarattın.” 


13. Bu defa Allah şöyle buyurdu: “Öyley- 
se, bulunduğun makamı derhal terk et! 
Büyüklenip küstahlık etmek ne haddine! 
Defol git; artık sen alçağın tekisin.” 


14. İblis, “İnsanların diriltilecekleri güne/ 
kıyamet gününe kadar bana mühlet ve- 
rir misin?” dedi. 

15. Allah, “Peki, sana istediğin süre veril- 
di.” buyurdu. 


16-17. Bunun üzerine İblis şöyle dedi: 
“Mademki sen beni (âdem vesilesiyle) az- 
dırdın,! o hâlde ahdim olsun ki ben de 
insanları doğru yoldan saptırmak için, 
senin gösterdiğin o dosdoğru yol üzerin- 
de pusu kurup bekleyeceğim. Sonra da 


onların altlarından girip üstlerinden çıkacağım. İşte o zaman sen de göreceksin 
ki onların çoğu sana şükretmeyecek, seni tanımayacak.” 


1. Bu ayetteki fe-bimâ eğvayteni ifadesi lafzen, “Beni azdırdığın, saptırdığın için” anlamına gelir. 
Buna göre İblis'i azdıran Allah'tır. Ancak Kur'an'daki birçok ayet Allah'ın durduk yere kimseyi azdır- 
madığını, saptırmadığını bildirmektedir. O hâlde, bu ifadeyi tırnak içinde İblis'in kendi iddiası olarak 
anlayıp yorumlamak gerekir. Bir sonraki ayette geçen ve meallerde “önlerinden, arkalarından...” 


şeklinde çevrilen min beyni eydihim ve min halfihim... 


ifadesi de deyimsel olarak, “dört bir yandan 


onlara musallat olacağım” veya “onların altlarından girip üstlerinden çıkacağım” şeklinde çevrilmeli- 
dir. Çünkü bu ifadede zikredilen dört yön hakiki değil, mecazi ve temsili manadadır (Bkz. İbn Âşür, 


et-Tahrir ve't-Tenvir, VII. 49). 


18. Allah da şöyle buyurdu: “Seni alçak, seni rezil! Yıkıl karşımdan! Andolsun ki ben 
de cehennemi sen ve senin peşinden gidenlerle, topyekün hepinizle dolduracağım.” 


19. JÖte yandan) Allah Âdem'e de şöyle buyurdu: “Ey Âdem! Sen ve eşin şu cen- 
nete/bahçeye yerleşin. Oradaki nimetlerden istediğiniz gibi yiyip içip istifade edin 
fakat şu ağaca sakın yaklaşmayın. Aksi takdirde kendinize yazık etmiş olursunuz.” 
20-21. Derken, şeytan o vakte kadar dikkatlerinden uzak tutulan cinselliklerini bir- 
birlerine fark ettirmek için Âdem ve eşine vesvese verdi. Onlara, “Bakın, rabbiniz size 
bu ağacı birer melek olmayasınız ya da sonsuza dek yaşamayasınız diye yasakladı.” 
dedi ve “Ben size iyiliğiniz için öğüt veren biriyim.” diye de yeminler etti. 
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22. Sonunda şeytan onları aldattı ve ya- 
sak ağaca yaklaşmalarını sağladı. Âdem 
ve eşi yasak ağacın meyvesinden tadınca 
edep yerlerinin açık olduğunu fark etti- 
ler ve hemen cennetteki /bahçedeki ağaç 
yapraklarıyla edep yerlerini örtmeye ça- 
lıştılar. Bu sırada rableri |JAllah| onlara 
şöyle seslendi: “Ben sizin o ağaca yaklaş- 
manızı yasaklamamış mıydım; “Şeytan 
sizin amansız düşmanınızdır. diye sizi 
uyarmamış mıydım?!” 


23. Bunun üzerine Âdem ve eşi şöyle ya- 
kardılar; “Rabbimiz! Biz kendimize yazık 
ettik. Şayet sen bizi affetmez, bize acıyıp 
merhamet etmezsen, hiç şüphesiz hüs- 
rana uğramış oluruz.” 

24-25. Allah da şöyle buyurdu: “Siz şey- 
tana şeytan size düşman olarak o bahçe- 
den/cennetten çıkın gidin. Bundan böyle 
siz insanlar çoğalıp yeryüzüne dağılacak 
ve sınırlı süreli ömrünüz boyunca orada 
hayat mücadelesi vereceksiniz. Evet, siz 
artık orada yaşayacaksınız, orada öle- 
ceksiniz ve yine Jkıyamet günü) oradan/ 
topraktan diriltileceksiniz.” 


26. Ey Âdemoğulları! Biz, size hem edep 
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yerlerinizi örtecek hem de sizi güzel gös- 
terecek elbise nimeti bahşettik; elbise yapmayı öğrettik.? (Ama bilin ki| en güzel 
elbise takva elbisesi, yani edep ve hayâ duygusudur. İşte bu elbise nimeti Allah'ın 
insanoğluna yönelik lütuf ve rahmetinin bir göstergesidir. İnsanlardan beklenen 
ise bütün bunları düşünüp ibret almalarıdır. 
2. İslam öncesi dönemde bazı Arap kabilelerinin Kâbe'yi çıplak tavaf etmelerinin çirkinliğine ima ve 
işarette bulunan bu ayetteki kad enzelnâ aleyküm libâsen ifadesinde geçen inzal kelimesi meallerin 
çoğunda “indirmek” anlamında çevrilmektedir. Ancak bu kelime Kur'an'da ağırlıklı olarak “bir şeyi 
nimet olarak var etmek, lütfetmek, bahşetmek” veya bu ayette olduğu gibi “nimete ulaşmanın yolu- 
nu göstermek, öğretmek” anlamına gelir (Bkz. Firüzâbâdi, Basâiru Zevi't-Temyiz, V. 39-40). 
27. ley Âdemoğulları!| Şeytan, ilk ana-babanıza edep yerlerini fark ettirmek için 
giysilerini soyarak onların cennetten çıkarılmalarını sağladığı gibi sakın sizi de 
aldatıp cennetten mahrum bırakmasın. /Bilin kil şeytan ve yandaşları sizi zaafla- 
rınızdan ve zayıf yönlerinizden yakalarlar. Biz, şeytanları imana gelmeyen kimse- 
lerin (müşriklerin) can dostları yapmışızdır. 
28. Bu yüzdendir ki o müşrikler (Kâbe'yi çıplak tavaf etmek gibil çirkin bir iş 
yaptıkları zaman, “Biz atalarımızdan böyle gördük. Kaldı ki Allah da bize böyle 
emretmiştir.” derler. 
(Ey Peygamber!| De ki onlara: “Allah çirkin işleri emretmez. Belli ki siz bilir bilmez 
konuşup asılsız iddia ve inançlarınızı Allah'a isnat ediyorsunuz.” 
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29. (Ey Peygamber!) Yine de ki onlara: “Al- 
lah bana Jen başta tevhid inancına bağlılık 
olmak üzere her hususta| doğrudan şaş- 
mamamı emretti. Artık siz de (bu hacl iba- 
detini yalnız O'nun için yapın, inancınızı 
şirkten arındırarak bütün kalbinizle yalnız 
O'na yönelip yalnız O'na yakarın. JBilin kil 
Allah sizi ilkin nasıl yarattıysa sonunda 
hesap vermek üzere O'na döneceksiniz.” 


30. Allah kimi insanları doğru yola ulaş- 
tırdı. Fakat kimi insanlar için dalalet 
hak/kaçınılmaz oldu. Çünkü bunlar 
Allah'ı bırakıp şeytanları dost edindiler. 


Hâl böyleyken onlar kendilerinin doğru 
yolda olduklarını sanırlar. 


31. Ey Âdemoğulları! Kâbe'yi tavaf ede- 
ceğiniz her vakit çıplak vaziyette değil) 
giyinik vaziyette olun, edep yerlerinizi 
örtün. Ayrıca (hac sırasında daha çok 
sevap kazanacağınız inancıyla kuru azık 
dışında tüm gıdalardan uzak durmaktan 
vazgeçerek) yiyin, için. Size helal olan yi- 
yecekleri kendi kendinize yasaklamak suretiyle haddi aşmayın. Zira Allah haddi 
aşanları sevmez.? 


3. Bu ayet, meallerin hemen tamamında Kur'an'ın nazil olduğu dönemdeki cahiliye âdetleri göz ardı 
edilerek çevrilmekte ve dolayısıyla ayetten, “camiye giderken en güzel elbiseleri giyin, helalinden yiyin, 
için ama savurganlık etmeyin” şeklinde bir anlam çıkmakta ve bilindiği üzere ayetin son kısmı da 
yemek duası olarak okunmaktadır. Ancak bu sürenin nazil olduğu Mekke döneminde sahabenin çeşit 
çeşit elbisesi, israf edecek kadar yiyeceği var mıydı diye sormak kimsenin aklına gelmemektedir. Kuş- 
kusuz bu ayetten mescide/camiye güzel, temiz elbiseler giyerek gitmekle ilgili bir mesaj da çıkarılabilir; 
ancak bu dolaylı mesajı örtük çeviri yoluyla Kur'an'ın tercümesine yedirmek, en azından bize göre 
modem Kur'an üretme çabası olarak nitelendirilmeyi hak etmektedir. Erken dönem siret kitapları ile 
klasik tefsirlerde de belirtildiği gibi bu ayette cahiliye devrindeki bazı Arap kabilelerinin Kâbe'yi çıplak 
tavaf etmeleri ve ihramlı iken birtakım yiyecekleri kendilerine yasak etmeleri âdetinden söz edilmekte- 
dir. Temim, Mâzin ve Humeys gibi bazı kabillerden oluşan ve hille mensupları diye anılan bu kabileler 
bâbüsselâmdan içeri girdiklerinde üzerlerindeki her şeyi çıkarıp çıplak kalırlar, elbiselerinden soyun- 
makla günahlarından arındıklarına inanırlardı. Kureyş, Kinâne ve Huzâa gibi kabilelerden oluşan ve 
“hums” (Ahmesiler) diye anılan diğer bazı kabileler ise hacda ihrama girdikten sonra süt içmez, süt 
ürünlerini yemezlerdi (Bkz. İbn İshâk, es-Sire, s. 75-80; Taberi, V. 463-471). 
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32. |Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Allah'ın kulları için yaratmış olduğu giy- 
sileri, temiz ve hoş yiyecekleri haram kılmak kimin haddine!” 


Yine de ki onlara: “Bütün bu nimetler dünyada (hem siz kâfirlerin hem de) mü- 
minlerin istifadesine sunulmuştur. Kıyamet günü ise tüm nimetler yalnız mü- 
minlerin istifadesine sunulacaktır.” 


İşte biz ayetlerimizi böyle açıklıyoruz; fakat bunu anlayacak olanlar hakikati kav- 
Tayan kimselerdir. 


33. Ey Peygamber!) De ki: “(Benim rabbim o güzel nimetleri değil.) gizli ve açık 
Şekilde işlenen çirkin işleri, her türlü günahı, hiçbir haklı gerekçesi bulunmadığı 
hâlde başkasının canına, malına, şeref ve haysiyetine saldırmayı, gerçekten tanrı 
oldukları hususunda Allah'ın hiçbir delil indirmediği şeyleri O'nun ilahlığına or- 
tak koşmanızı ve bir de kendi kendinize haramlar icat ederek bunları bilir bilmez 
Şekilde Allah'a isnat etmenizi haram kılmıştır.” 
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34. (0 müşrikler iyi bilsinler ki her insan 
gibil her toplumun da bir eceli, belli bir 
süresi vardır. Vakit tamam olunca bu 
süreyi ne bir saniye geciktirebilirler ne 
de bir saniye öne alabilirler. 

35. Ey Âdemoğulları! Size içinizden ayet- 
lerimi okuyup anlatan elçiler geldiği za- 
man kim benim ayetlerimdeki emir ve 
yasaklara aykırı davranmaktan sakınır 
ve emirlerim doğrultusunda kendini 1s- 
lah ederse bilsin ki böyleleri için ahirette 
ne azap korkusu olacak ne de dünyada 
bırakılan şeyler için bir hüzün! 


36. Ayetlerimize yalan deyip onlara iman 
etmeyi kibirlerine yediremeyen kimselere 
gelince, işte onlar cehennemi boylayacak 
ve orada temelli kalacaklar. 


37. Allah hakkında asılsız isnatlarda bu- 
lunup yalan hükümler uyduran yahut 
O'nun ayetlerini yalan sayan kimseden 
daha zalim/kâfir biri olabilir mi?! Böyle- 
leridünyada kendileri için takdir edilmiş 
olan belli bir süre hayat sürecekler ama 
sonunda elçilerimiz (ölüm meleklerimiz) 
gelip onların canlarını alırken, “Allah'ı 
bırakıp da tanrı diye tapındığınız şeyler 
şimdi nerede?!” diye soracaklar; onlar da 
“Bizi ortada bırakıp gittiler.” diye cevap 
verecekler ve böylece kâfirlikleri hakkın- 
da kendi aleyhlerine şahitlik edecekler. 


38. Hesap günü gelip çattığında Allah o 
müşriklere, “Sizden önce gelip geçen ve 


cehennemlik olmayı hak eden kâfir cin ve insan topluluklarına siz de katılın ba- 
kalım!” diyecek. Her bir topluluk cehenneme girdiğinde kendi yoldaşına lanet 
edecek. Tüm topluluklar cehenneme dolunca, sonradan girenler önce giren lider- 
lerini göstererek, “Rabbimiz! Bizi yoldan çıkaranlar işte bunlar! Onların azabını 
bir kat daha artır.” diyecekler. Allah da, “Hepinizinki artırılmış azaptır; fakat siz 


7/A'râf Süresi 


Cüz 8 


Oy EL Y çal 1 GE Jel xl İS 
KESİR Vİ 5 Çöl YE 
iç öç MA eee Ç dese Sas 
GÜN yad İİ ŞE Öyni çiz he 
A Mr va 4., e ör 
GB) Üye en Ya eşle öy Yö zhelş 
Geldi ez İk GU İga$ Zeliş 
23 sek 
çi YA ONE ga ÇAN Aİ 


Silgi Şİ, DAS Şİ GİS İRİ ze 


2 "2 - wii 


038 ie öy 8 NY çeş Gİ 
çel eşe Ni İyş3) Üz LİE İĞ A 
ğe LİE EE İĞ Se 1 
KİLİSLİ SEN 3 Dİ gd gal 
İĞ Taya şe 1EZİSİ e 
Gü li Gİ İŞ Gö a 
Öyle Yİ a Şİİ yalak 
Gi ç&i 06 8 YERİ İĞ g3 
EY 0zi. S5 425 Lü DALİ yü kia ye 
el YAŞ KL YS Gaal 
İİK EZİN Ok YA ZEN Gal 

GB öeyrlyi E) İ 


bunu bilmiyorsunuz.” diye karşılık verecek. 


39. Bu sırada öncekiler sonrakilere şöyle diyecek: “Kâfirlikte bizden aşağı kalır 
yanınız olmadığı içindir ki size burada ceza indirimi yapılmadı. Şimdi siz de işle- 


diğiniz günahlardan dolayı hak ettiğiniz azabı çekin.” 


40. Ayetlerimize yalan diyen, onlara inanmayı kibirlerine yediremeyen kimseler 
var ya, işte onlara göklerin kapıları açılmayacak, Jonların iyilik namına yaptık- 
ları işler de dua ve yakarışları da Allah nezdinde kabul görmeyecek). Halat iğne 
deliğinden geçmedikçe onlar cennete giremeyecek. İşte biz, şirk ve inkârcılıkla 


günaha batmış olanları böyle cezalandırırız! 
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4. Bu ayetteki hattâ yelice'-cemelü fi semmi'-hıyât 
ifadesi -ki bu deyimsel ifadenin Türkçedeki tam 
karşılığı “Balık kavağa çıkmadıkça” sözüdür- me- 
allerin çoğunda, “Deve iğne deliğinden geçmedik- 
çe” şeklinde çevrilmektedir. Ancak edebi açıdan 
deve ile iğne deliği arasında doğrudan bir müna- 
sebet yoktur. Klasik tefsirlerde bu manayı gerek- 
çelendirmeye yönelik izahlar mevcutsa da biz bu 
ifadenin çevirisinde İbn Abbas, Mücâhid, İbn Mu- 
haysın, Ebü Rezin, İbn Ya'mer, Ebân b. Âsım ve 
Katâde gibi âlimlerin el-cümmelü ve/veya el-cümlü 
şeklindeki kıraatlerini esas aldık. Bu kıraate göre 
söz konusu kelime “gemilerde kullanılan halat” 
anlamına gelmektedir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâ- 
dü'-Mesir, 11. 197-198). 


41. Cehennem ateşi onların altlarına dö- 
şek, üstlerine yorgan olacak. İşte biz kâ- 


di iğ firlikte direnenleri böyle cezalandırırız! 
ps Uz > e Basyuluzsasol Gİ || 42. iman edip imanlarına yaraşır güzel- 
fee Mz1Ez sö 7 i İİ likte işler yapan kimselere -ki biz hi 
O a 2088 OB mas > eşle şler yap ç 
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o Oya; gl © geli! pr A Ül) || rumluluk yüklemeyiz- gelince, işte onlar 
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PN , pi lar yanı başlarında akan derelerin verdiği 
EN öyle 0 ül; Ni ak pe huzur ve mutluluk içinde, “Lütfedip bizi 
İ j6 bi gi Gis ai eğ bu cennete kavuran een daim 
GE ağ > , “ | İ hamdolsun! Allah bize hidayet lütfetme- 
elli ozal s2 laz Y | seydi, biz doğru yolu bulup bu nimetlere 
- eremezdik. Rabbimizin elçileri vaktiyle 
bize ne söylemişlerse hakikaten doğru 
söylemişler.” diyecekler. Bu sırada onlara şöyle seslenilecek: “Vaktiyle yapmış 


olduğunuz güzel işlerden dolayı işte bu muhteşem cennetin sakinleri oldunuz.” 


44-45. /Öte yandan,| cennettekiler cehennemdekilere şöyle seslenecek: “Biz, rab- 
bimizin vaktiyle bize söz verdiği mükâfatın gerçek olduğunu gördük. Nasıl, siz de 
rabbinizin azap vaadinin gerçek olduğunu gördünüz mü?!” 

Cehennemdekiler, “Ne yazık ki evet!” diye karşılık verecekler. Onlar aralarında 
böyle konuşurlarken birisi şöyle seslenecek: “Allah'ın laneti kâfirlerin/zalimlerin 
üzerine olsun. Onlar ki insanları Allah yolundan alıkoydular, o dosdoğru yolu 
eğri göstermeye çalıştılar ve bu ahiret gerçeğine hiç inanmadılar.” 


46-47. Cennet ile cehennem arasında yüksek bir sur olacaktır. Bu surun burçla- 
rında ise cennetlikleri ve cehennemlikleri simalarından tanıyan birtakım insanlar 
bulunacaktır. Bunlar henüz cennete girmemiş fakat oraya girmeyi çok arzulayan 
cennetliklere,5 “Selam olsun, ne mutlu size!” diye seslenecekler. Gözleri cehen- 
nemliklerin bulunduğu tarafa kaydığında ise, “Rabbimiz! Bizi bu kâfirlerle bir 
arada bulundurma!” diye dua edecekler. 
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5. Bu ayetteki lem yedhulühâ ve-hüm yatmeün | 
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istemektedirler. Anc iz sözün akışına a iy ii eye İneği. al 
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yorumuna göre tercüme ettik (Bkz. İbnü'l-Cevzi, iz İl zi ĞI < ET METem) 5 Ki icez 
Zâdü'-Mesir, II. 206). li >, Gel 03 özrü 


48-49. Yine o burçlardaki insanlar, sima- || ! J6 pi psd Uz u s3 Ğİ, v EZ! yal öl 
larından cehennemlik olduklarını anla- sama 
Lyllği Me) 2 İİ pri) ol 
dıkları kimselere de şöyle seslenecekler: 1 Si Böp e edi 
“Bakın, bugün size ne dünyada biriktir- e Gl 3 2 çö ye Lİ; , | gi pe 
diğiniz onca malınız mülkünüz, ne sayı- 2 Mleges Ve 
Ğ LI di Ti ei US 
ca çok olmanız ne de vaktiyle böbürle- ka çi eke 
nip çalım satmanız fayda verdi. Hani bir ui ola) Le ; çali> İŞ iyii 
zamanlar, 'Allah bunları lütfuna mazhar 
kılmaz" diye kestirip atarak horladığınız Oyla b >) Öğr > içzili a çiz 


kimseler şu fakir müminler değil mi?!” Ji: ie : Ge ie alı di die ui 03 ÇE Yı 
Bu sırada cennetliklere de şöyle deni- a e. 

lecek: “Siz girin cennete! Bundan böyle me ir vi mi Sy bn EW 
size ne bir korku var ne de hüzün.” “ez eee N 
50. Öte yandan, cehennemlikler cennet- 


liklere, “N'olur, bize biraz su verin de BE yeri zl yeğ İş ğa 
içelim ya da Allah'ın size verdiği nimet- 
lerden biraz da bize verin!” diye yalvara- 
caklar. Cennetlikler ise, “Allah bu nimetleri kâfirlere haram kıldı.” diye karşılık 
verecekler. 


VE 
Ni 


51. O kâfirler hak dini alay ve eğlence konusu yapmışlardı. Yine onlar varsa yok- 
sa dünyadaki hayat diye vehmedip Jahiret hususunda) fena aldanmışlardı. Nasıl 
ki onlar bu hesap günüyle karşılaşacakları gerçeğini vaktiyle hiç umursamayıp 
ayetlerimizi inkâr ettilerse biz de bugün onları hiç umursamayacağız. 


52. Biz o kâfirlere/müşriklere, mana ve mesajını yanlışlık ve tutarsızlıktan uzak 
olarak etraflıca açıkladığımız bir kitap/vahiy indirdik ki bu kitap/vahiy, iman 
eden ve etmek isteyen kimseler için hem hakikati gösteren bir rehber hem de 
rahmettir. 


53. Belli ki o kâfirler/müşrikler iman etmek için ille de bu kitabın/Kur'an'ın ge- 
lecekle ilgili (kıyamet, azap gibil haberlerinin gerçekleşmesini bekliyorlar. (Ama 
şunu iyi bilsinler ki) Kur'an'ın haber verdiği kıyamet günü gelip çattığı zaman, 
bu gerçeği daha önce göz ardı edip umursamayanlar, “Rabbimizin elçilerinin bize 
bildirdikleri meğer gerçekmiş. Şimdi bize sahip çıkacak şefaatçiler var mı acaba? 
Yahut dünyaya geri dönmenin ve orada önceden işlediğimiz günahların aksine 
rabbimizin emirleri doğrultusunda güzel işler yapmanın bir yolu yok mu?!” diye 
çırpınıp duracaklar. Ama bu çırpınışlar beyhude olduğu için, onların yanına bir 
tek hüsrana uğramış olmanın kârı kalacak; ayrıca sözde tanrıları da onları yü 
züstü bırakıp gitmiş olacak. 
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54. Hiç şüphe yok ki rabbiniz Allah gökleri 
ve yeri altı günde/evrede yaratmış, yarat- 
tığı her şeyi hükmüne boyun eğdirip kâi- 
natta mutlak hükümranlık kurmuştur. O 
Allah ki geceyi âdeta bir örtü gibi gündü- 
zün üstüne serer. Gündüz dur durak bil- 
meksizin geceyi takip eder. Güneş, ay ve 
yıldızlar da hep O'nun hükmü uyarınca 
hareket eder. (Bilin kil yaratma da, yarat- 
tıklarını yönetmek de O'na aittir. Âlemle- 
rin rabbi Allah yüceler yücesi, cömertler 
cömerdidir. 


55. İşte böyle yüce olan rabbinize dua 
edip yakarırken haddinizi bilerek, boyun 
bükerek, derinden ve yürekten yakarın. 
Çünkü Allah haddi aşanları sevmez. 


56. Allah yaşadığınız beldeyi/memleketi 
dirlik düzene soktuktan sonra orayı fe- 
sada boğmayın. Hem cezalandırmasın- 
dan korkarak hem de rızasını umarak 


dua ve kulluk edin Allah'a. Şüphesiz 
Allah'ın rahmeti, af ve mağfireti kulluk/ 
ibadet hususunda sorumluluklarını ye- 
rine getirenlere pek yakındır.6 


6. Bu ayetteki rahmet kelimesini “duaya icabet” 
olarak anlayıp yorumlamak da mümkündür. Bu 
takdirde ayetin son kısmı, “Şüphesiz Allah, kulluk 
görevlerini yerine getirenlerin dua ve ibadetlerini 
kabul eder.” şeklinde çevrilebilir. 


dü zik 
İİ eyi di ya çi GA ZA 
ua İİ İĞ Ğİ çeke e laz İZ 
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57. O Allah ki rahmetinin eseri olan yağmurdan önce müjdeci olarak rüzgârı gön- 
derir. Rüzgâr, bulutları bir araya topladığında biz o yağmur yüklü bulutları kurak 
bir toprağa yönlendirir, yağmuru oraya yağdırırız. Sonra da yağmurla canlanan o 
topraklarda çeşit çeşit ürünler meydana getiririz. İşte biz ölüleri de böyle dirilte- 
ceğiz. Herhâlde bundan ibret alırsınız! 

58. Bereketli toprakta biten bitki, rabbinin izniyle çok güzel yeşerip büyür. Ço- 
rak topraktan ise cılız ve faydasız bitkiden başka bir şey çıkmaz. (İşte bunun 
gibi, mümin kimse iman ve ibadetinden dolayı bereketli toprağa benzer. Kâfir 
ise işlediği günahlardan dolayı çorak toprağa benzer). İşte biz ayetlerimizi çeşitli 
şekillerde açıklıyoruz; fakat bunu anlayacak olanlar, nimetlerimizin kadrini bilip 
iman ve itaat üzere şükreden insanlardır. 


59. Biz vaktiyle Nuh'u kendi kavmine peygamber olarak gönderdik. Nuh onlara 
şöyle dedi: “Ey kavmim! Allah'ı layıkınca tanıyın ve yalnız O'na kulluk/ibadet 
edin. Zira sizin O'ndan başka gerçek ilahınız/tanrınız yoktur. Korkarım ki |Al- 


lah'a şirk koşmaktan vazgeçmediğiniz takdirde| o dehşetli günün azabına yaka- 
lanacaksınız.” 


60, Kavminin ileri gelenleri, “Bizce sen düpedüz şaşırmışsın, saçmalayıp duru- 
yorsun.” dediler. 
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61-63. Bunun üzerine Nuh şöyle dedi. 
“Ey kavmim! Saçmaladığım filan yok 
benim! Ben âlemlerin rabbi Allah tara- 
fından gönderilmiş bir elçiyim. Ben size 
rabbimin ayetlerini tebliğ ediyor, öğüt 
veriyorum. Yine ben Allah'tan gelen va- 
hiy sayesinde sizin bilemeyeceğiniz şey- 
leri, /yani bu hâl üzere devam ettiğiniz 
takdirde başınıza azap geleceğini| bili- 
yorum. Demek siz kâfirliğin mukadder 
kıldığı feci akıbet hakkında sizi uyarsın, 
Allah'a karşı gelmekten sakındırsın ve 
böylece O'nun rahmetine kavuşmanıza 
vesile olsun diye içinizden biri vasıtasıy- 
la rabbinizden size öğüt ve uyarı gelmiş 
olmasını yadırgıyorsunuz!” 


64. Bütün bu nasihatlerine rağmen on- 
lar Nuh'u yalancılıkla suçladılar. Bunun 
üzerine biz de Nuh'u ve onunla birlikte 
gemide olanları tufanda helak olmaktan 
kurtardık. Ayetlerimize yalan diyen o kâ- 
firleri ise sulara gark ettik. Çünkü onlar 
ilahi öğüt ve ikazlara karşı hiçbir duyar- 
lılığı kalmamış bir topluluktu. 


65. Biz Âd kavmine de içlerinden biri 
olan Hüd'u peygamber olarak gönderdik. 
Hüd, “Ey kavmim!” dedi, “Allah'ı layıkın- 
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ca tanıyın ve yalnız O'na kulluk/ibadet 
edin. Zira sizin O'ndan başka gerçek ila- 
hınız/tanrınız yoktur. Neden hâlâ O'nun azabından sakınmazsınız?!” 


66. Kavminin önde gelen kâfirleri, “Bizce sen akıldan noksan birisin. İnancımız 
odur ki sen aynı zamanda yalancının tekisin.” diye karşılık verdiler. 


67. Bunun üzerine Hüd şöyle dedi: “Ey kavmim! Ben (zannettiğiniz gibi) akıldan nok- 
san biri değilim; /bilakis| âlemlerin rabbi Allah tarafından gönderilmiş bir elçiyim.” 
68-69. Hüd nasihatlerine şöyle devam etti: “Bakın, ben size rabbimin ayetlerini 
tebliğ ediyorum. Yine ben bütün dürüstlüğüm ve samimiyetimle size öğüt veriyo- 
rum. Kâfirliğin mukadder kıldığı feci akıbet hakkında sizi uyarsın diye içinizden 
biri vasıtasıyla rabbinizden size öğüt ve uyarı gelmiş olmasını niçin yadırgıyorsu- 
nuz ki?! Düşünün bir kere, Allah Nuh kavminin helak olup gitmesinin ardından 
sizi meydana getirip bu topraklarda yaşamanıza imkân verdi. Üstelik boylu bos- 
lu, güçlü kuvvetli insanlar olmanız bakımından cömertliğini sizden hiç esirgeme- 
di. Bütün bunları bir düşünsenize! Allah'ın size lütfettiği bunca nimeti düşünün 
de imana gelip kurtuluşa erin.” 


70. Hüd'un bütün bu nasihatlerine rağmen onlar şöyle dediler: “Demek sen bun- 
dan böyle bir tek Allah'a kulluk/ibadet etmemiz ve dolayısıyla atalarımızın öteden 
beri tapındığı putlarla bütün bağlarımızı koparmamız için karşımıza dikildin! Ma- 
demki sen söylediklerinde dürüst ve samimisin, o hâlde bizi tehdit edip durdu- 
gun şu azabı getir de görelim!” 
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71. Bunun üzerine Hüd şöyle dedi: “Ar- 
tık siz rabbinizin azabını da gazabını da 
hak ettiniz. Sizin ve atalarınızın uydur- 
dukları birtakım isimler/sözde tanrılar 
hakkında -ki Allah onların tanrı oldukla- 
rı hususunda hiçbir delil indirmemiştir— 
benimle tartışıyorsunuz, öyle mi?! Yazık 
size! Peki, öyleyse başınıza gelecekleri 
bekleyin ve akıbetinizi görün! Ben de si- 
zinle birlikte bekleyip göreceğim.” 


72. İşte o azap gelip çattığı zaman biz 
Hüd'u ve ona inananları şefkat ve merha- 
metimizin bir göstergesi olarak helakten 
kurtardık. Ayetlerimizi yalanlayıp imana 
gelmeyenlerin ise köklerini kuruttuk. 


73. Biz vaktiyle Semüd kavmine de içle- 
rinden biri olan Salih'i peygamber olarak 
gönderdik. Salih onlara şöyle dedi: “Ey 
kavmim! Allah'ı layıkınca tanıyıp yalnız 
O'na kulluk/ibadet edin. Zira sizin O'n- 
dan başka gerçek ilahınız/tannnız yok- 
tur. Rabbinizden size apaçık bir delil/ 
mucize geldi. İşte Allah'ın şu devesi sizin 
için bir mucize! Onu kendi hâline bırakın 
da Allah'ın şu arazisinde yayılsın. Ona 
herhangi bir zararınız dokunmasın. Aksi 
hâlde sizi acıklı/elemli bir azap çarpar.” 

74. Salih öğütlerine şöyle devam etti: 
“Düşünün bir kere, Allah Âd kavminin 
helak olup gitmesinden sonra sizi var 


edip bu topraklarda yaşamanıza imkân verdi. İşte O'nun bu lütfu sayesinde 
memleketin ovalarında konaklar inşa ediyor, dağlık bölgelerindeki kayaları da 
oyup barınaklar yapıyorsunuz. İşte Allah'ın bütün bu lütuf ve nimetlerini düşü- 
nün de memleketi Jimansızlık, ahlaksızlık, zorbalıkla| fesada boğmayın.” 


75. Semüd kavminin önde gelen kibirliler /kâfirler zümresi, toplum içinde zayıf ve 
güçsüz gördükleri müminlerle, “Sahi siz, Salih'in peygamber olarak gönderildiği- 
ne ciddi ciddi inanıyor musunuz?!” diye alay ettiler. Müminler ise, “Evet, biz ona 
ve tebliğ ettiği vahye yürekten inanıyoruz.” diye karşılık verdiler. 


76. Bunun üzerine o kibirli kâfirler, “Sizin inandıklannıza biz inanmıyoruz.” dediler. 


77. Nihayet, o deveyi hunharca öldürdüler ve böylece rablerinin/Allah'ın emrine 
isyan ettiler. Daha sonra da, “Ey Salih! Şayet sen gerçekten Allah'ın elçisi isen, 
bizi tehdit edip durduğun şu azabı getir de görelim!” diye alay ettiler. 


78. Ama sonunda onları öyle müthiş bir sarsıntı/deprem yakaladı ki bulundukla- 
Dı yere yığılıp kaldılar, topyekün helak olup gittiler. 
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79. Salih (bu dehşetli manzaradan sonraj 
yüzünü öteye çevirip şöyle dedi: “Ey kav- 
mim! Ben size rabbimin ayetlerini tebliğ 
ettim, elçilik görevimi yerine getirdim. 
Size gerekli öğütleri verdim. Ne var ki siz 
öğüt verenlerden hiç hoşlanmadınız.” 


80-81. Biz Lüt'u da kavmine peygamber 
olarak gönderdik. Lüt, kavmine şöyle 
dedi: “Siz nasıl insanlarsınız?! Dünyada 
sizden önce hiçbir toplumun yapmadığı 
iğrenç bir işi nasıl yapabiliyorsunuz?! Siz 
kadınları bırakıp şehvetinizi tatmin için 
erkeklerle ilişkiye giriyorsunuz; böyle iğ- 
renç bir işi nasıl yapabiliyorsunuz?! Ola- 
cak iş değil bu! Siz gerçekten azıp yoldan 
çıkmış bir topluluksunuz.” 


82. Kavminin Lüt'a verdiği cevap ise şun- 
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dan ibaret oldu: “Bunları memleketimiz- 
den kovalım. Güya bunlar pek namuslu 
insanlarmış!” 
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83. Sonunda biz Lüt'u ve ona inanan aile 
fertlerini kurtardık. Fakat karsı, kav- 
miyle geride kaldı ve böylece helak olan- 
lar kervanına katıldı. 

84. Biz Lüt kavminin üzerine yağmur gibi 
taş yağdırdık. Gör işte, günaha batmışla- 
rın akıbeti nasıl olurmuş! 


85. Biz vaktiyle Medyen halkına da içle- 
rinden biri olan Şuayb'ı peygamber ola- 


rak gönderdik. Şuayb, “Ey halkım!” dedi, 

“Allah'ı layıkınca tanıyıp yalnız O'na kulluk/ibadet edin. Zira sizin O'ndan baş- 
ka gerçek ilahınız/tannnız yoktur. Bakın, size rabbinizden bir elçi geldi. Bundan 
böyle alıp sattığınız malları eksiksiz ölçüp tartın. İnsanların mallarını Jeksik ölçüp 
tartmak, eksik değer biçmek vb. gayrimeşru yollarla) çalıp çırpmayın, haklarını 
yemeyin. Allah yaşadığınız beldeyi/memleketi dirlik düzene soktuktan sonra orayı 
fesada boğmayın. /Bilin ki) eğer bana inanırsanız, bütün bu öğütlerimin haynnıza 
olduğunu anlarsınız.” 


86-87. Şuayb öğüt ve uyarılarına şöyle devam etti: “Hem öyle bütün köşe başlannı 
tutup tehditler savurarak iman sahibi insanları Allah'ın yolundan döndürmeye ça- 
lışmayın. O dosdoğru yolu eğri göstermek için uğraşmayın. Düşünün bir kere, siZ 
vaktiyle sayıca azdınız ve fukaraydınız; Allah sizi çoğalttı ve mal mülk sahibi yaptı. 
(Geçmişte peygamberlerini yalanlamak suretiyle) bozgunculuk edenlerin akıbetinin 
nasıl olduğuna bakın da ibret alın. Mademki bana gönderilen vahye bir kısmınız 
inanıyor; diğer bir kısmınız inkârda direniyor, o hâlde Allah biz müminlerin kurtu- 
luşuna, siz kâfirlerin de helak oluşuna dair hükmünü verinceye kadar bekleyin. Hiç 
şüpheniz olmasın ki Allah gereken hükmü tam yerinde ve zamanında verecektir.” 
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88-89. Medyen halkının önde gelen kibir- 
liler/kâfirler zümresi, “Bak Şuayb!” dedi- 
ler, “Ya bizim dinimize dönersinliz| ya da 
biz seni ve sana inananları bu memleket- 
ten sürgün ederiz.” 

Şuayb, “Peki, ya sizin dininize dönme- 
yi istemiyorsak; /bizi zorla mı dininize 
döndüreceksiniz?!|” diye karşılık verdi ve 
ekledi: “Allah bizi sizin o batıl/asılsız di- 
ninizden kurtarmışken şimdi biz kalkıp 
tekrar o dine dönersek, yalan ve uydur- 
maya dayalı inanç ve iddialarını Allah'a 
isnat eden iftiracılar durumuna düşeriz. 
Rabbimiz Allah dilemedikçe |-ki asla di- 
lemez-|) sizin dininize dönmemiz müm- 
kün değildir. Rabbimiz sınırsız ilmiyle 
her şeyi kuşatmıştır. Biz yalnız Allah'a 
güvenmişiz. Rabbimiz! Sen bizimle şu 
kâfir halkımız arasında gereken hükmü 
ver. Çünkü sen en doğru zamanda en 
doğru hükmü verirsin.” 


90. Medyen halkının önde gelen kâfirleri, 
“Şuayb'ın peşinden gittiğiniz takdirde çok 
zararlı çıkar, hüsrana uğrarsınız.” diyerek 
müminlerin gözünü korkutmaya çalıştılar. 


91. Ama sonunda onları öyle müthiş bir 
sarsıntı/deprem yakaladı ki bulunduk- 
ları yere yığılıp kaldılar, topyekün helak 
olup gittiler. 


92. Şuayb'ı yalancılıkla suçlayanlar san- 
ki o diyarda hiç yaşamamışlardı. Evet, 
işte sonunda asıl hüsrana uğrayanlar 
Şuayb'ı yalanlayanlar oldu. 


93. Şuayb (onların hazin sonunu gördükten sonra) yüzünü öte çevirip şöyle dedi: 
“Ey kavmim! Ben size rabbimin ayetlerini tebliğ ettim; size gerekli öğütleri verdim. 
Şimdi ben kâfirlikte direnen böyle bir topluma nasıl üzüleyim?!” 


94-95. Biz hangi diyara peygamber göndermişsek Allah'a boyun eğip yakarmaları 
için o diyarın halkını kıtlık ve yoklukla mutlaka sınamışızdır. Daha sonra bu kötü 
durumu bolluk ve bereketliliğe dönüştürmüşüzdür. Böylece o diyarda yaşayanlar 
zenginlik ve refaha kavuşmuş, fakat Allah'a şükretmek yerine, “Atalarımız da tıp- 
kı bizim gibi kâh yoksulluk çekmiş, kâh refah içinde hayat sürmüşlerdi.” diyerek 
azgınlık ve taşkınlığa devam etmişlerdir. Bu yüzden biz de onları hiç beklemedik- 
leri bir anda kıskıvrak yakalayıp cezalandırmışızdır. 


96. Vaktiyle o diyarlarda yaşayan insanlar iman etmiş ve Allah'a isyandan sa- 
kınmış olsalardı, hiç şüphesiz onlara hem gökten hem yerden bolluk, bereket 
yağdırırdık. Ne var ki onlar peygamberlerini ve Allah'ın ayetlerini yalan saydılar. 
İşte biz de onları işledikleri günahlar sebebiyle cezalandırdık. 
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97. Ne o, yoksa bugün bu topraklarda 
yaşayan kâfir/müşrik halkın, geceleyin 
uyurken azabımızın kendilerini ansızın 
yakalamayacağından yana bir güvence- 
leri mi var?! 

98. Yine bunlar gündüzün iş-güç peşinde 
koşuştururlarken azabımızın kendilerini 
kıskıvrak yakalamayacağı garantisine mi 
sahipler?! 


99. Bunlar Allah'ın azabına karşı kendile- 
rini nasıl güvende hissedebilirler ki?! Al- 
lah'ın azabının hiç gelmeyeceğini zanne- 
denler, büyük bir gaflet içinde kendilerini 
hüsrana sürükleyenlerdir. 


100. Geçmişteki sahipleri helak olup git- 
tikten sonra bugün bu topraklarda hayat 
süren müşrikler şu gerçeği hâlâ anlama- 
dılar mı ki biz dilersek tıpkı önceki ne- 
siller gibi onları da günahlarından dolayı 
pekâlâ cezalandırırız. Ve yine biz onların 
kalplerini öyle bir mühürleriz ki gerçek- 
leri hiç anlamaz hâle gelirler. 


101. (Ey Peygamber!) İşte sana helak 
olup giden toplumlar hakkında ibretlik 
kıssalar aktarıyoruz: Hiç şüphesiz pey- 
gamberleri o toplumlara hak ve hakikati 
gösteren nice deliller getirdi. Ama onlar 
en başından yalan saydıkları için onca 
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delile rağmen imana gelmediler. Allah kâfirlerin kalplerini işte bu yüzden mü- 
hürlüyor. 

102. Biz o toplumların çoğunda tevhid inancına bağlılık, yaratılış amacına uygun 
yaşamak diye bir şey görmedik. Bilakis onların çoğunun fasık/kâfir olduğuna 
tanıklık ettik. 


103. Biz o toplumların helak olup gitmesinden sonraki bir devirde Musa'yı açık 
ayetlerimizin /mucizelerimizin desteğinde Firavun'a ve ileri gelen adamlarına gön- 
derdik. Fakat onlar ayetlerimizi /mucizelerimizi inkârda direnerek hem kendileri- 
ne hem de halklarına kötülük ettiler. Ama bak, inkârcılıkta direnenlerin akıbeti 
ne hazin oldu?! 


104. Musa, “Ey Firavun!” dedi, “Ben âlemlerin rabbi Allah tarafından gönderilmiş 
bir elçiyim.” 

105. Musa sözlerine şöyle devam etti: “Bana düşen, Allah adına sırf hak ve ha- 
kikati söylemektir. Bakın, size rabbinizden mucizeller| getirdim. İsrailoğullarının 
benimle birlikte Mısır'dan çıkıp gitmelerine izin ver.” 

106. Firavun da şöyle karşılık verdi: “Madem mucize getirdin; o hâlde göster Şu 
mucizeni. Tabii eğer doğru söylüyorsan!” 

107. Bunun üzerine Musa asasını yere bıraktı. O anda bir de ne görsünler, asa 
basbayağı bir yılan oluvermiş. 
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108. Musa elini koynuna sokup çıkardı. 
O anda bir de ne görsünler, bembeyaz 
bir el ışıl ışıl parlıyor. 


109-110. Bu manzara karşısında Fira- 
vun'un ileri gelen adamları, “Belli ki bu 
adam işini iyi bilen bir sihirbaz. Amacı 
da sizi yerinizden yurdunuzdan etmek; 
tahtınızdan indirmek!” dediler. Bunun 
üzerine Firavun, “Peki, ne yapalım dersi- 
niz?” diye sordu. 


111-112. Onlar da şöyle dediler: “Musa'yı 
ve kardeşi Harun'u burada alıkoy; diğer 
şehirlere de adamlar gönder; usta sihir- 
bazların tümünü toplayıp senin huzuru- 
na getirsinler.” 


113. Sihirbazlar Firavun'a gelip, “Mu- 
sa'yı alt etmemiz hâlinde bize büyük bir 
mükâfat var, değil mi?” dediler. 


114. Firavun, “Elbette! Benim yanımda 
yüksek bir mevkii elde edeceksiniz.” diye 
karşılık verdi. 


115. Derken, sihirbazlar (kendilerinden 
gayet emin olarak), “Musa!” dediler, “Hü- 
nerini ilkin sen mi gösterirsin yoksa biz 
mi gösterelim?” 

116. Musa, “Önce siz gösterin hünerini- 
zi.” diye karşılık verdi. Bunun üzerine 
sihirbazlar iplerini/ asalarını yere atınca 


büyüyle halkın gözlerini bağladılar ve onları korkuttular. |Dahası| sihirbazlar |ip- 
leri yılan gibi oynatarak) büyük bir sihir gösterisi yaptılar. 

117. İşte ozaman Musa'ya, “Elindeki asayı yere bırak!” diye vahyettik. Musa asayı 
yere bırakınca bir de ne görsünler! |(Basbayağı yılan olan| asa onların göz aldatıcı 
büyü malzemelerini yalayıp yutuyor. 


118-120. Böylece hem Musa'nın gösterdiği mucizenin gerçek olduğu hem de sihir- 
bazların gösterisinin düpedüz bir aldatmacadan ibaret olduğu ortaya çıktı. Yine 
böylece Firavun ve hanedanı yenildi ve halkın gözünde küçük düştü. Bu arada 
sihirbazlar da hep birden secdeye kapandılar. 


121-122. Ardından, “Biz âlemlerin rabbine, Musa ve Harun'un rabbine inanıp gü- 
vendik.” dediler. 


123-124. Bunun üzerine Firavun, “Demek siz benden izin almadan ona inandınız, 
öyle mi?! Sizin bu yaptığınız kesinlikle bir danışıklı dövüş! Belli ki siz Mısır'ın yer- 
li halkını buradan çıkarıp İsrailoğullarının hâkimiyetini sağlamak istiyorsunuz. 
Ama siz görürsünüz gününüzü! Ahdim olsun ki ellerinizi, ayaklarınızı çaprazla- 
ma keseceğim, sonra da hepinizi asacağım.” diye tehditler savurdu. 
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125-126. Sihirbazlar ise, “|İster as ister 
kes, hiç dert değil,) biz zaten rabbimize 
döneceğiz. Ne var ki sen bizden sırf rab- 
bimizin ayetleri/mucizeleri geldiğinde 
onlara inandık diye öç alıyorsun.” diye 
karşılık verip, “Rabbimiz! Bize çokça sa- 
bır ve dayanma gücü ver. Canımızı sana 
yürekten teslim olmuş kulların olarak 
al.” diye yakardılar. 


127. Bu arada kavminin ileri gelenleri 
Firavun'a şöyle dedi: “Ne o, yoksa sen 
Musa ve halkının bu ülkeyi yangın ye- 
rine çevirmelerine, seni ve senin tanrıla- 
rını terk edip gitmelerine göz mü yuma- 
caksın?!” 


Firavun da şöyle karşılık verdi: “Tabii ki 
hay! Onların erkek evlatlarını katleder, 
kadınlarını-kızlarını da sağ bırakıp kötü 
amaçlarımız için kullanınz. Nasılsa biz 
onlara istediğimizi yapacak güce sahibiz.” 
128. Musa ise kendi kavmine şöyle dedi: 
“ISakın korkmayın!| Allah'tan yardım is- 
teyin ve bu zulme sabredin. Yeryüzünün 
asıl sahibi Allah'tır. O dilediği kullarını 
yeryüzüne vâris kılar. (Bilin ki) mutlu son 
Allah'a itaatsizlikten sakınanlar içindir.” 

129. Lakin İsrailoğulları Musa'ya şöyle 
karşılık verdi: “Sen gelmeden önce biz bu 


memlekette baskı, zulüm ve işkence altında yaşıyorduk. Şimdi sen geldin ama biz 
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yine baskı ve zulüm altında yaşamaktayız. Senin gelişinle ne değişti ki?!” 


Bu serzeniş üzerine Musa şöyle dedi: “Belki de rabbiniz düşmanınızı helak ede- 
cek ve onların ardından yeryüzünde size güç ve imkân verecek, sonra da ne tür 


işler yapacağınıza bakacak ve böylece sizi sınayacak.” 


130. Andolsun ki biz akıllarını başlarına alırlar diye Firavun ve hanedanını yıllar 


yılı kuraklık ve kıtlık felaketiyle boğuşmaya mahküm ettik. 


131. Ama onlar bolluk ve refaha kavuştukları zaman, “Bu bizim en tabii hak- 
kımız.” derlerdi. Yokluk ve darlığa düştüklerinde ise bu durumu Musa ve ona 
inananlardan kaynaklanan bir uğursuzluk sayarlardı. Hâlbuki onların uğursuz- 
luk saydığı felaketler |işledikleri günahlar sebebiylel Allah'tan gelmişti. Ne var ki 


onların çoğu bu gerçeği idrak etmiyordu. 


132. Bu yüzdendir ki onlar, “Bizi büyülemek için her ne mucize gösterirsen gös 


ter, sana inanmayacağız!” dediler. 
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133. Bunun üzerine biz de selleri, çekir- 
ge sürülerini, (tatarcık ve at sineği gibil 
haşere ve kurbağa salgınları ile (Nil neh- 
rinin) kana dönüşen suyunu birer muci- 
zevi felaket olarak onların başına musal- 
lat ettik. Ama onlar imana gelmemekte 
yine direttiler. Çünkü onlar günaha bat- 
mış bir topluluk idi. 

134. Bütün bu felaketlerin her biri başla- 
nna geldiğinde, “Ey Musa! Rabbinin sana 
verdiği peygamberlik hatırına n'olur bizim 
için dua et. Bizi bu musibetten kurtarır- 
san sana kesinlikle inanacak ve İsrailo- 
gullarının seninle birlikte Mısır'dan aynl- 
masına izin vereceğiz.” derlerdi. 


135. Ama biz, (Musa'nın duasını kabul 
edipl o musibeti belli bir süre bertaraf 
edince, imana gelme sözlerinden hemen 
dönerlerdi. 


136. En nihayet biz de onları cezalan- 
dırdık. Onları sulara gark ettik. Çünkü 
onlar ayetlerimizi/mucizelerimizi hiçe 
saymışlardı. 


137. Firavun'un zulmü altında ezilip hor- 
lanan İsrailoğullannı ise bereketli kıldı- 
gımız Filistin-Suriye topraklarının doğu- 
sundan batısına mirasçı yaptık. Böylelik- 
le rabbinin İsrailoğullarına verdiği o güzel 
söz, Zor zamanlarda gösterdikleri sabrın 
mükâfatı olarak yerini bulmuş oldu. Fi- 
ravun ve hanedanına gelince, onlara ait 
sarayları, binaları, bağları ve bahçeleri de 
Izaman içinde) harap ettik. 


138-140. Yine biz, İsrailoğullarını sağ salim bir şekilde denizin karşı yakasına 
geçirdik. Zaman sonra, |Sina Yarımadası'nda sığır suretinde| birtakım putlara 
tapan bir halkla karşılaştılar. Bunun üzerine, “Musa!” dediler, “Bize de bunların- 
kine benzer tanrılar edinsen.” 


Musa, “Belli ki siz ağzından çıkanı kulağı duymayan bir topluluksunuz.” dedi ve ek- 
ledi: “Sözde tanrılarına ve ibadetlerine imrendiğiniz bu insanların sonu helak ve hüs- 
randır. Bunların ibadet diye yaptıkları şeyler ise büsbütün saçmalıktır. Allah (pey- 
gamber göndermek ve tevhid inancını öğretmek suretiyle) sizi putlara tapan halk- 
lardan üstün kalmışken ben şimdi size O'ndan başka bir ilah/tann mı arayayım?!” 
J41. (Musa sözlerine şöyle devam ettil: “Hatırlayın ki Allah sizi Firavun ve hane- 
danının zulmünden kurtardı.” Onlar size en kötü işkenceyi reva görüyor, erkek 
evlatlarınızı katledip sağ bıraktıkları kadınlarınızı/kızlarınızı kötü amaçları için 
kullanıyorlardı. İşte bu zulümden kurtarılmanız, rabbinizin size lütfettiği çok bü- 
yük bir nimetti.” 
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derken, ayıldı ve şöyle yakardı: “Rabbim! | Gü ki :> çö N 
Sen yüceler yücesisin. Tövbe eder, affını 
dilerim. Senin gözle görülemeyeceğine iman edenlerin ilki benim!”8 


8. Bu ayetin sonundaki evvelü'lmü'minin ifadesi, genel manada ilk mümin olmaya değil, Allah'ın 
gözle görülemeyeceğine iman konusunda ilk olmaya işaret etmektedir (Bkz. Mukâtil, Tefsir, Il. 62). 


144. Allah da Musa'ya şöyle karşılık verdi: “Ey Musa! Ben sana ayetlerimi vahyet- 
tim ve seninle bizzat konuştum. Böylece seni diğer insanlar arasında eşsiz bir ko- 
numa yükselttim. Şimdi sana vahyettiğim hükümlere sımsıkı sarıl ve bu büyük 
lütfuma minnettarlığını göster!” 


145. Biz, Musa'ya verdiğimiz levhalarda/taş tabletlerde |dini-ahlaki| hüküm kabi- 
linden gerekli olan her şeyi etraflıca kaydetmiş ve ona şöyle emretmiştik: “Bütün 
bu ilahi hükümlere titizlikle uy ve halkına da bu hükümlere en güzel biçimde uy- 
malarını tembihle. Bir de şunu bilin ki vakti gelince ben size kâfirlerin yurtlannı ne 
hâle getirdiğimi göstereceğim.” 

146. “Yaşadıkları diyarda hiçbir hak-hukuk tanımaksızın büyüklük taslayanlara 
ayetlerimi anlayıp kavrama imkânı vermeyeceğim. Kaldı ki böyleleri her türlü 
mucizeyi görseler bile gene de imana gelmezler. Hidayet yolunu görseler ona asla 
yönelmezler. Ama dalalet yolunu gördüklerinde hemen o yola koyulurlar. Böyle 
davranmaları, ayetlerimizi yalanlamış ve umursamamış olmalarındandır.” 
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147. Ayetlerimizi ve ahiret gerçeğini yalan 
sayanların iyilik namına yapmış oldukla- 
rı bütün her şey boşa gitmiştir. Ne yani, 
onlar işledikleri günahlardan başka bir 
şeyin karşılığını mı göreceklerdi?! 

148. Musa'nın (Sina dağına| gidişinden 
sonra İsrailoğulları |Sâmiri'nin telkinleri- 
ne uyarak altın, gümüş gibi| süs eşyala- 
rından böğürme sesi çıkarabilen bir bu- 
zağı heykeli yaptılar. Onlar bu heykelin 
kendileriyle konuşmaktan ve kendilerine 
doğru yolu göstermekten âciz olduğunu 
sanki bilmiyorlardı! Hâl böyleyken yine 
de ona tapındılar ve böylece zalim/müş- 
rik olup çıktılar. 


149. Ne zaman ki yaptıkları işten büyük 
pişmanlık duydular ve günaha batmış 
olduklarını anladılar; işte o zaman, “Eğer 
rabbimiz bize acımaz, bizi bağışlamazsa 
helak ve hüsrana uğramamız kaçınıl- 
mazdır.” diye yakarmaya başladılar. 


150. Musa durumdan haberdar olup öf- 
keli ve üzüntülü bir hâlde halkının ya- 
nına dönünce, “Ben yokken ne kötü bir 
iş yaptınız böyle! Rabbinizin emrine bu 
kadar çabuk isyan ettiniz ha!” diye çıkış- 
tı. Sonra Jilahi hükümlerin yazılı olduğu 
taş| tabletleri kızgınlıkla yere attı ve kar- 
deşi Harun'un yakasına yapışıp kendine 
doğru çekti. Harun, “Anamın oğlu!” dedi, 
“Bu halk beni çok hırpaladı. O kadar ki 


az kalsın canıma kıyacaklardı. Şimdi sen de kalkıp düşmanlarlımız| karşısında 
beni küçük düşürme; onları hâlimize güldürme. Ayrıca beni buzağıya tapınan 
güruhla da bir görme!” 


151. Bunun üzerine Musa, “Rabbim!” dedi, “Beni ve ağabeyimi affet. Bize merha- 
met et. Çünkü sen çok ama çok merhametlisin.” 


152. Buzağıya tapınanlar var ya, işte onlar Allah'ın hışmına uğrayacak ve bu ha- 
yatta da aşağılık duruma düşmeye mahküm olacaklar. İşte biz sözde tanrılar icat 
edenleri böyle cezalandırırız! 


153. Günah üstüne günah işleyen ama ardından pişmanlıkla tövbe edip gerçek 
iman sahibi olan kimselere gelince, doğrusu böyle bir tövbe ve imandan sonra 
rabbin çok affedici, çok merhametli davranır. 


154. Musa'nın öfkesi yatışınca yerdeki levhaları/taş tabletleri aldı. O levhalarda 
rablerinden saygıyla korkup çekinenler için bir rehber ve aynı zamanda rahmet 
olan hükümler yazılıydı. 
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155. Derken, Musa bizim belirlediğimiz yer 
ve zamanda Jaf dilemek üzere) kavmin- 
den yetmiş kişi seçti; lama onlar af dile- 
mek yerine Allah'ı açıkça görme talebinde 
bulundular|. Derken, şiddetli bir deprem 
onları sarsmaya başladı. Bu sırada Musa 
Allah'a şöyle yakardı: “Rabbim! Dilesey- 
din beni de bunları da daha önce pekâlâ 
helak ederdin. Aramızdaki bazı ahmaklar 
yüzünden şimdi bizi topyekün helak mi 
edeceksin? Buzağıya tapınma işi de senin 
sınamandan başka bir şey değil. Sen bu 
vesileyle dilediğin kimseleri dalalete sevk 
eder, dilediğin kimseleri hidayete erdirir- 
sin. Sen bizim yâr ve yardımcımızsın. Af 
ve merhamet eyle bize; çünkü sensin tek 
gerçek affedici.” 

156. “Bize budünyada da öteki dünyada da 
iyilik ve güzellik Jiman, itaat, ilim, sağlık, 
afiyet, cennet| nasip et. İşte biz pişmanlık 
içinde sana yönelip affına sığındık.” 
Musa'nın bu yakarışına karşılık Allah 
şöyle buyurdu: “Ben dilediğim kimseyi 
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157. İşte o kimseler (vakti geldiğinde| elle- & 5 3 4 İL GL i zi m 


rinin altındaki Tevrat'ta ve İncil'de kendi- 
sinden söz edilmiş olduğunu görecekleri 
ümmi (yani geçmişte vahiy kültürüne sahip olmayan ve çoğu okuma yazma bilme- 
yen Arap milletine mensupl peygambere uyacak kimselerdir. Bu peygamber onlara 
iyiliği emredip kötülüğü yasaklayacak; yine onlara temiz ve hoş şeyleri helal, kötü 
ve çirkin şeyleri haram kılacak; onları zorlayan hükümler ve yükümlülükleri de ha- 
fifletecektir. İşte o peygamber geldiğinde, ona inanıp güvenen, ona saygı gösteren, 
ona yardım eden ve yine ona indirilen Kur'an'a uyanlar var ya, işte onlar kurtuluşa 
erecek olanlardır. 


158. (Ey Peygamber!) De ki: “Ey insanlar! Bakın ben hepinize Allah tarafından 
gönderilmiş bir elçiyim. Göklerde ve yerde mutlak hükümranlık O'nundur. O'n- 
dan başka gerçek ilah/tanrı yoktur. Canı veren de alan da O'dur. Öyleyse siz de 
Allah'a ve O'nun ayetlerine inanıp güvenen bu ümmi peygambere inanıp güvenin; 
ona uyun ve böylece doğru yola girmiş olun.” 


159. Musa'nın kavmi içinde insanları hak ve hakikate yönelten, hakka bağlılıkla 
adaleti gerçekleştiren bir zümre de vardı. 


1169) 


1170) 


171) 


Cüz 9 


7/A'râf Süresi 


Gey tl Li yaz ER çanak; 
NA yl ALEL ER 
ge sti az a 
dizi azad giz Gb; çğzaz Çİ 8 
SEZUAİ Yeli İL Lİ giz 
gönle ei Esik uş 
EE ia İŞİ AİN sü 1 Çi 


205 


160. Biz İsrailoğullarını on iki boya/oy- 
mağa ayırmıştık. Musa |susuzluktan kı- 
rılan| kavminin su ihtiyacını gidermemiz 
için bize yakarmış, biz de ona, “Asan ile 
kayaya vur!” demiştik. Musa asasıyla vu- 
runca kayadan on iki göze fışkırmış ve 
böylece on iki boydan her biri kendi su 
kaynağını belirlemişti. Ayrıca biz (çölde) 
bulutları onların üzerine gölgelik yap- 
mıştık. Yine onlara, “Size lütfettiğimiz 
güzel rızıklardan istifade edin.” buyur- 


muş ve onlara )bir tür tatlı çiy olan) kud- 
ret helvası ile bıldırcın eti lütfetmiştik. 
(Onlar bizim bunca lütuf ve nimetimize 
nankörlükle karşılık verdiler). Ne var ki 
onlar böyle davranmakla bize değil, ken- 
dilerine kötülük ettiler. 
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161. Öte yandan onlara şöyle emredil- 

3 ye 3S Lp 
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tavırla değil| saygılı ve edepli bir şekilde 
girin ki biz de sizin günahlarınızı bağış- 
layalım. Nitekim biz iman ve ibadette 
samimi, sebatkâr olanlara nimetlerimizi 
daha da artırırız.” 


Öss leş Gİ eğ öşini > 
gk Mİ in 
162. Ne var ki onların arasındaki zalimler/kâfirler bu emirleri kulak ardı edip 


kendilerine yönelik ilahi emir ve hükümlerin aksine işler yaptılar. Biz de bu tu- 
tumlarından dolayı onların üzerine gökten bela yağdırdık.9 


İĞ YAZ GliE 


9. Ebü Müslim el-İsfahâni'nin belirttiği üzere bu ayetteki fe-beddelellezine zalemü minhüm kavlen 
ğayrallezi kile lehüm ifadesi, tıpkı 2/Bakara 59. ayetteki gibi, “kendilerine söylenen sözü başka bir 
sözle değiştirmek” değil, kendilerine yönelik ilahi emir ve hükümlerle hiç bağdaşmayan işler yap- 
mak” anlamındadır (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, II. 85). 
163. (Ey Peygamber!) O Yahudilere, deniz (Akabe körfezinin) kıyısındaki kasaba 
halkının başına neler geldiğini sor. Hani vaktiyle o denizdeki balıklar avlanma ya- 
sağı bulunan cumartesi günlerinde sahile akın eder, diğer günlerde ise ortalıkta 
görünmezlerdi. Kasaba halkı bu durumu bahane edip cumartesi günü avlanma 
yasağını çiğnemek suretiyle haddi aştı. İşte biz onları günahkârlıklarından dolayı 
böyle sınıyorduk. 


164. İçlerinden bir grup, “Allah'ın helak edeceği yahut çok ağır bir ceza vereceği 
kimselere ne diye öğüt verip duruyorsunuz?” dediğinde, cumartesi günü avlan- 
ma yasağını çiğneyenlere engel olmak isteyenler, “Her şeyden önce rabbimizin 
huzurunda bizi sorumluluktan kurtaracak bir gerekçemiz olsun diye öğüt verip 
uyarıda bulunuyoruz. Aynca, bizim bu öğüt ve uyarılarımız sayesinde Allah'ın 
emirlerini çiğnemekten sakınmaları da muhtemeldir.” diye karşılık vermişlerdi. 
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165. Ne var ki o günahkârlar kendilerine 
yönelik öğüt ve uyarıları umursamadılar. 
Bunun üzerine biz de o toplumda, günah- 
kârca davranışlara engel olmaya çalışan- 
ları azaptan kurtardık; günahkârları ise 
yoldan çıkmış olmaları sebebiyle çok şid- 
detli bir azaba uğrattık. 


166. Kendilerine yasaklanan işleri yap- 
makta ısrar ettiklerinde, biz de onlara 
“Aşağılık bir hâlde maymunlar gibi olun! 
(Bundan böyle zillet ve esaret içinde ya- 
şayın.J|” dedik. 

167. İşte o zaman rabbin, kıyamet gününe 
kadar onlara çok büyük acılar çektirecek 
insanları ortaya çıkaracağını da bildir- 
mişti. Şüphesiz rabbin dilediği takdirde) 
çok çabuk ceza verir ama aynı zamanda 
çok affedici, çok merhametlidir. 


168. Biz, İsrailoğullarını birbirlerinden 
ayrı düşmüş gruplar hâlinde farklı coğ- 
rafyalarda yaşamaya mahküm ettik. İç- 
lerinden bir kısmı iyi/itaatkâr insanlar- 
dı; bir kısmı ise böyle değildi. İtaatkâr 
olmayanları, doğru yola yönelmeleri için 
kâh refah ve bollukla kâh yokluk ve dar- 
lıkla sınadık. 


169. Geçen zaman zarfında onların yeri- 
ni başka bir hayırsız nesil aldı. Tevrat'a 
vâris olan bu nesil, “Seçkin bir millet 
olduğumuz için nasılsa günahlarımız 
bağışlanacak.” 
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iddiasıyla hareket ederek hep rüşvet gibi haram kazançlar sağ- 


lamakla meşgul oldular. O kadar ki böylesi kazançların hiçbirini kaçırmadılar. 
Peki, onlardan Allah'a isnat ederek konuştukları her sözün mutlak doğru olması 
gerektiği hususunda Tevrat'taki hükümler uyarınca söz alınmamış mıydı; onlar 
da Tevrat'taki hükümleri okuyup öğrenmemişler miydi? Jİyi bilin ki) ahiret Al 
lah'ın emirlerine itaatsizlikten sakınanlar için mutlak surette hayırlıdır. Neden 
hâlâ aklınızı başınıza almazsınız?! 


170. Tevrat'taki emirlere hakkıyla uyan, namazı titizlikle kılan Yahudiler bilmeli- 
ler ki biz böyle güzel işler yapan kimselerin mükâfatını asla zayi etmeyiz. 


171. Vaktiyle biz, Sina dağını İsrailoğullarının üzerine kaldırmıştık. Bu esnada 
onlar dağın üzerlerine düşeceğini sanmışlardı. İşte o zaman, “Size lütfettiğimiz 
vahye sımsıkı sarılın, ondaki hükümleri kulağınıza küpe edin ve böylece Allah'a 
karşı gelmekten sakınan kimseler olun.” diye emretmiştik. 


17) 


(173) 
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172-173. (Ey Peygamber!) Rabbin insanla- 
rı babalarının sulplerinden varlık alanına 
çıkarırken onlara, “Ben sizin rabbiniz de- 
gil miyim?!” diye sordu; onlar da kendi- 
leri hakkında şahitlik ederek, “Evet, sen 
bizim rabbimizsin” diye karşılık verdiler. 
(İşte böylece Allah, insanoğluna, kendisi- 
nin varlık ve birliğini tanımaya doğuştan 
yatkınlık kabiliyeti verdil. İşte bu şahitlik, 
kıyamet günü, “Bizim bundan haberi- 
miz yoktu.” dememeniz yahut “Allah'tan 
başka varlıklara ilkin atalarımız tanrılık 
yakıştırdı. Biz onlardan sonra dünyaya 
gelmiş bir nesiliz. Rabbimiz! Bu bozuk 
inancı ortaya çıkaran atalarımızın yanlış- 
ları yüzünden bizi helak mi edeceksin?” 
diye mazeret üretmemeniz içindir. 


174. İşte biz yaratılış özüne aykırı dav- 
rananların imana gelip gerçek özlerine 
dönmeleri için ayetlerimizi etraflıca açık- 
lıyoruz. 


175-176. (Ey Peygamber!) Kendisine ayet- 
lerimiz hakkında ilim ve vukuf sahi- 
bi olma lütfunda bulunduğumuz zatın 
hikâyesini de anlat o kâfirlere! Zira o zat 
onca ilim ve vukufuna rağmen ayetleri- 
mizle tüm bağlarını koparmış, bu yüzden 
şeytanın elinde oyuncak olmuş ve niha- 
yet büsbütün azıp yoldan çıkmıştı. 


Biz dileseydik onu ayetlerimiz vesilesiyle yüksek bir mertebeye eriştirirdik. Ne var 
ki o, dünyaya mahküm etti kendini; arzu ve isteklerine boyun eğdi. Onun duru- 
mu, kışkırtsan da kendi hâline bıraksan da dilini sarkıtıp soluyan köpeğe benzer. 
Ayetlerimize yalan diyen kimselerin durumu işte böyledir. 


(Ey Peygamber!| Bu kıssayı anlat; olur ki kâfirler ibret alıp imana gelirler. 


177. Ayetlerimizi yalan sayan, böylece kendilerine yazık eden kimselerin hâli kö- 
tülüğü temsil anlamında gerçekten ibretliktir. 


178. Allah kime hidayet ederse, o kimse doğru yola erişmiş demektir. Dalalette 
bıraktığı kimselere gelince, işte böyleleri hüsrana uğrayanların ta kendileridir! 


179. Andolsun ki yarattığımız insanlar ve cinlerin çoğu, (yaratılış gayelerine uy- 
gun davranmadıkları için) cehennemlik olmayı hak etmiştir. Çünkü böylelerinin 
akılları vardır hakikati idrak etmez, gözleri vardır hakikati görmez, kulakları var- 
dır ama hakikat çağrısını işitmez. İşte bunlar (yollarını şaşırmışlık bakımından)| 
davar sürüsü gibidirler ve hatta davar sürüsünden de beter hâldedirler. İşte bun- 
lar tam bir aymazlık içinde olan kimselerdir. 
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180. (Ey Müminler!) Bilin ki en güzel 
isimler Allah'a aittir. Sizler O'nu bu güzel 
isimlerle anın. O'nun isimleri konusun- 
da yanlış yola sapan (Allah'a ait isim ve 
sıfatları başka varlıklara yakıştıran ya- 
hut O'na ait isimlerin gerçek anlamlarını 
çarpıtan| kimseleri kendi hâllerine terk 
edin. Zira onlar bütün bu günahlarının 
bedelini ödeyecekler. 


181. Yarattığımız insanlar arasında kimi 
topluluklar da vardır ki insanlara hak ve 
hakikati gösterir, hakka bağlılıkla adale- 
ti gerçekleştirirler. 

182. Ayetlerimizi yalan sayanlara gelince, 
biz onları farkına varamayacakları şekil- 
de adım adım helak ve hüsrana sürük- 
leyeceğiz. 

183. Ben o kâfirlere/müşriklere şimdilik 
mühlet tanıyorum ama vakti gelince ce- 
zalandırmam çok çetin olacaktır. 

184. Onlar çok iyi tanıyıp bildikleri arka- 
daşları Muhammed'de delilik ve denge- 
sizlikten hiçbir eser olmadığını anlayıp 
kavramıyorlar mı?! Doğrusu o, kendile- 
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rini kıyamet ve azap gerçeği hakkında 
uyaran bir peygamberdir. 


185. Onlar, gökler ve yer üzerindeki mutlak hükümranlığın kime ait olduğu hu- 
susunda hiç düşünmezler mi?! Allah'ın yarattığı varlıklardaki onca ibreti görüp 
idrak etmezler mi? Ölümün çok yakında kapılarını çalabileceğini hiç akıllarına 
getirmezler mi?! Onlar bunca öğüt, bunca uyarıya inanmayacaklar da başka han- 
gi söze inanacaklar?! 


186. Allah'ın şaşırttığı kimseleri doğru yola eriştirecek kimse yoktur. Allah böylele- 
rini azgınlıklarıyla baş başa bırakıp şaşkınlık içinde bocalamaya terk eder. 


187. (Ey Peygamber!) Müşrikler sana (alaylı bir üslupla), “Şu kıyamet gemisi ne 
zaman demir atacak; ne vakit gelip çatacak?!” diye sorarlar. 


De ki: “Bu sorunun cevabını yalnız rabbim bilir. Kıyametin vakti hakkında O'n- 


dan başkası bilgi veremez. Fakat size şu kadarını söyleyeyim ki kıyametin deh- 
şetine ne gökler ne yer dayanabilecektir. Üstelik o sizi ansızın yakalayacaktır.” 


(Ey Peygamber!) Sen sanki kıyametin ne zaman kopacağını biliyormuşsun yahut 
bilmek zorundaymışsın gibi, gelip ikide bir sana bunu soruyorlar. Onlara bir kez 
daha de ki: “Kıyametin ne zaman gelip çatacağını yalnız rabbim bilir.” Ne var ki 
Mekke halkının müşrik çoğunluğu bu gerçeği bir türlü anlamıyor. 

188. (Ey Peygamber!| Yine de ki o müşriklere: “Allah dilemedikçe ne kendim için 
faydalı bir şeyi elde edebilir ne de başıma gelecek bir derdi, belayı önleyebilirim. 
Şayet ben, insanın bilgi ve idrak alanının dışında kalan şeyleri bilmiş olsaydım, 
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kendi hayrıma olacak, beni garanti altı- 
na alacak ne varsa temin ederdim. O za- 
man hiçbir sıkıntı da çekmezdim. Ne var 
ki ben böyle bir kudrete sahip değilim; 
ben sadece Jsizin gibi kâfirleri) uyarmak, 
(Imüminleri de) müjdelemekle görevli bir 
peygamberim.” 


189. O, sizi bir tek özden yarattı. Nefsin 
huzur bulup mutlu olması (ve aynı za- 
manda insan neslinin çoğalması) için 
aynı özden eşlerinizi de yarattı. 

Erkek eşiyle ilişkiye girer, böylece eşi 
hamile kalır ve bebeğini karnında taşır. 
Hamileliği ağırlaşınca, karı-koca, “IRab- 
bimiz!) Bize sağlıklı bir evlat verirsen 
mutlaka sana minnettarlığımızı göstere- 
ceğiz.” diye rableri Allah'a yakarırlar.!© 


10. Bu ve devamındaki ayet klasik tefsirlerde ge- 
nellikle Âdem, Havva ve İblis bağlamında men- 
kıbevi tarzda izah edilmiştir. Ancak bu iki ayet- 
teki muhteva Âdem ve Havva'ya değil, Kaffâl'in de 
dikkat çektiği gibi, her zaman ve zeminde mua- 
dillerine rastlanan müşrik ve nankör insan tipini 
sembolize etmektedir. Aksi hâlde, Âdem ve eşinin 
yasak ağaca yaklaşmanın dışında gizli şirke düş- 
tüklerini de söylemek gerekecektir (Bkz. Fahred- 
din er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, XV. 71). 
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190. Allah onlara sağlıklı bir evlat lütfedince O'nun kendilerine lütfettiği çocuğun 
dünyaya gelişinde başka varlıkları ve unsurları da pay sahibi yapmaya kalkışır- 
lar. Oysa Allah onların ortak koştukları şeylerden münezzehtir. 


191. Demek onlar hiçbir şey yaratma gücüne sahip bulunmayan, bilakis tıpkı 
kendileri gibi yaratılmış olan putları Allah'ın ilahlığına ortak koşuyorlar! 


192. Hâlbuki putların ne o müşriklere ne de bizzat kendilerine hayrı vardır. 


193. JEy Müşrikler!) Doğru yolu göstermeleri için putlara yalvarıp yakarsanız dahi 
onlar size asla karşılık veremezler.!89 Dahası onlara ister yalvarıp yakarın, ister 
onlardan hiçbir istekte bulunmayın, sizin için fark eden bir şey olmaz. 

11. Bu ayetin çevirisi Şevkâni'nin izahına dayanmaktadır (Bkz. Şevkâni, Fethü'-Kadir, ll. 277). 


IM. Allah'ı bırakıp da tanrı diye tapındığınız şeyler tıpkı sizin gibi yaratılmış var- 
lıklardır. Ama mademki inancınızın doğru olduğu iddiasındasınız, öyleyse onlara 
yakarın da size karşılık versinler! 

195. Ne o yoksa bu putların ayakları var yürüyor, elleri var tutuyor, gözleri var 
görüyor, kulakları var işitiyor da biz mi bilmiyoruz?! 

(Ey Peygamber!| De ki o müşriklere: “Haydi bakalım, Allah'ın ilahlığına ortak koş- 
tuğunuz putlarınızı da yardıma çağırıp beni bertaraf etmek için elinizden geleni 
ardınıza koymayın ve eğer elinizden geliyorsa göz açıp kapamama bile fırsat tanı- 
mayın; (görelim bakalım ne yapabileceksiniz?!f 
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196. (Unutmayın ki) Benim yâr ve yardım- 
cım, işte bu Kur'anı indiren Allah'tır. O, 
has kullarını hep koruyup kollar. 


197. Allah'ı bırakıp da tanrı diye tapındı- 
gınız putlara gelince, bunların ne size ne 
de kendilerine bir hayrı vardır. 


198. Yol göstermeleri için onlara yalvarıp 
yakarsanız asla sizi işitmezler. Onların 
sana baktığını sanırsın ama aslında hiç 
görmezler. 

199. JEy Peygamber!) Hoşgörülü, kolay- 
laştırıcı davran. Daima iyi ve güzel olan 
şeyleri tavsiye et. Densiz, kendini bilmez, 
kaba ve küstah kimselere aldırış etme! 
200. Şayet şeytan seni kışkırtıp fevri bir 
davranışa sürükleyecek gibi olursa he- 
men Allah'a sığın. Şüphesiz Allah kendi- 
sine sığınanları bilir, dualarını işitir. 
201. Allah'a itaatsizlikten sakınanlar 
(fevri davranış gibil şeytani bir kışkırt- 
maya maruz kaldıklarında aklıselimle 
düşünür ve bu kışkırtmanın kaynağını 
hemen fark ederler. 


202. Müşriklere gelince, dost bildikleri 
şeytanlar onları azgınlığa sürükler ve üs- 
telik onların peşlerini de hiç bırakmazlar. 
203. |Ey Peygamber!| İstedikleri zaman 
yeni bir ayet getirlelmediğinde, o müş- 
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rikler, “Bari sen uyduraydın!” diye alay ederler. 


De ki: “Ben ancak rabbim tarafından bana vahyedilene uyanm. İşte bu Kur'an, imana 
gelmek isteyen kimseler için rabbiniz tarafından gönderilmiş bir dizi hakikat belgesi, 


doğru yolu gösteren bir rehber ve aynı zamanda çok büyük bir lütuf ve nimettir.” 


204. Kur'an okunduğu zaman dikkatle dinleyin; sükünetle ona kulak verin. Böyle 


davranın ki Allah'ın rahmet ve merhametine nail olasınız.” 


12. Bu ayet hemen bütün müfessirlerce Kur'an okunduğu zaman susup dinlemenin farz veya na- 
mazda konuşmanın haram olduğu yönündeki fıkhi hükümlere dayanak kılına bağlamında izah edil- 
miştir. Hatta ayetin hutbe sırasında konuşmayıp sükünet içinde dinleme konusunda nazil olduğu 
bile söylenmiştir. Hâlbuki ayet Hz. Peygamber'in Kur'an'ı tebliğ ettiği sırada alay eden müşriklere 
seslenmekte ve onlara, “Kur'an mesajını bastırmak ve ona muarazada bulunmak gibi inkârcı tav- 
rınızdan vazgeçip onun mesajını sağduyu ve sükünet içerisinde dinlerseniz, hem benim Allah tara- 
fından gönderilmiş bir elçi olduğumu hem de Kur'an'ın ilahi vahiy olduğu hakikatini anlar, böylece 
iman edip ilahi rahmete nail olursunuz.” demektedir (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, XV. 


85). 


205. (Ey Peygamber! Müşriklerin inkârcı tavır ve tutumlarından dolayı üzülmel. 
Sen sen ol, içten bir yakarış ve ürpertiyle, sessiz ve derinden her daim rabbini 


anıp O'nun himayesine sığın; sakın bu konuda gaflete düşme! 


206. Bil kil rabbine çok yakın varlıklar (melekler) bile O'na ibadet hususunda 
asla kibre kapılmazlar. Bilakis onlar her daim O'nun yüceliğini zikreder ve yalnız 


O'na boyun eğerler. 


UT 
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8/ENFÂL SÜRESİ 
Medine döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 88. süre olduğu ve Âl-i İm- 
rân süresinden önce indiği belirtilir. Top- 
lam 75 ayettir. 30-36. ayetlerin Mekke'de 
indiğine dair rivayetler de vardır. İsmini 
ilk ayette geçen ve “ganimetler” anlamına 
gelen enfâl kelimesinden almıştır. Hicre- 
tin 2. yılında Bedir savaşının hemen ar- 
dından ganimetlerin taksimi konusunda 
baş gösteren ihtilaf ve itirazlar üzerine ilk 
ayetler nazil olmaya başlamıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1. (Ey Peygamber!) Sana (Bedir savaşın- 
da elde edilen) ganimetlerin nasıl paylaş- 
tırılacağını soruyorlar. ' 


De ki: “Ganimetlerin asıl sahibi Allah'tır; 
nasıl paylaştırılacağını açıklama ve uygu- 
lama yetkisi de Peygamber'e aittir. Allah'a 
karşı gelmekten sakının ve aranızdaki 
Iganimet| tartışmalarına son verip birbiri- 
nize karşı daha sıcak ve samimi davranın. 


Mademki müminsiniz, öyleyse Allah'a ve 
elçisine mutlak itaat edin.” 
1. Bu ayetin başındaki yes'elüneke lafzı, “Senden ganimet talep ediyorlar.” şeklinde bir manaya da 
gelir. Çünkü Bedir savaşı kazanıldıktan sonra ganimetlerin paylaşımıyla ilgili olarak müslümanlar 
arasında ihtilaf yaşandığı bilinmektedir (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, VII. 229). 
2-4. Müminler öyle kimselerdir ki Allah denilince yürekleri titrer, kendilerine Al- 
lah'ın ayetleri okunduğu zaman imanları artar. Onlar yalnız Allah'a güvenirler. 
Yine onlar namazı hakkıyla kılar, kendilerine nasip ettiğimiz servetten Allah yo- 
lunda harcarlar. İşte gerçek mümin diye ancak bunlara denir. Rablerinin nez- 
dinde manevi makamlar, ilahi af-mağfiret ve kıymetine paha biçilmez bir nimet 
Icennet| onları beklemektedir. 


5-6. JEy Peygamber! Gördüğün gibi Bedir savaşında elde edilen ganimetlerin pay- 
laşımıyla ilgili olarak kimi müminler yersiz/haksız isteklerde bulundu ve bu yüz- 
den hiç hoş olmayan bir durum hâsıl oldu|. Nitekim rabbin seni çok önemli bir 
maksada matuf olarak sefere çıkardığında da buna benzer bir durum ortaya çık- 
mıştı. Zira o zaman bazı müminler Bedir'de müşrik ordusuyla savaşma kararına 
sıcak bakmamışlardı. Hatta Allah'ın müminlere yardım edeceği vaadine rağmen 
seninle tartışmışlardı. Çünkü onlar Bedir'de müşriklerle savaşmayı göz göre göre 
ölüme sürüklenmekle bir tutuyorlardı. 


78. (Ey Müminler!) O gün rabbiniz size iki düşman topluluktan birinin (yani 
Suriye'den gelen ve az sayıda silahlı adam tarafından korunan ticaret kervanının 
veya Bedir'deki müşrik ordusunun)| elinize düşeceği sözünü vermişti. Sizler, silah 
ve savaşçı gücü zayıf olan ticaret kervanını ele geçirmeyi istiyordunuz. Oysa Allah 


212 


vaadi ve hükmü uyarınca hak ve hakikat 
davasını zafere ulaştırmak, kâfirlerin de 
belini kırmak ve böylece o mücrimler/ 
müşrikler hiç hoşlanmasalar da tevhid 
inancını yüceltip şirki de çökertmek is- 
tiyordu. 


8. (Ey Müminler!) Hani hatırlarsanız Be- 
dir'de müşriklerle savaşmak mukadder 
olunca yardım için rabbinize yakarmıştı- 
nız. Oda bu yakarışınıza, “Ben size ardı 
ardına gelen bin melekle yardım edece- 
gim.” diye karşılık vermişti. 


10. Allah bu yardımı size sırf bir za- 
fer müjdesi olsun ve böylece kaygı dolu 
gönülleriniz yatışıp huzur bulsun diye 
yapmıştı. (Bilin kil zafer yalnız Allah'ın 
yardımıyla gerçekleşir. Şüphesiz Allah 
üstün kudret sahibidir; her hükmü ve 
fiili mutlak isabetlidir. 


11. Bedir'deki çarpışmadan önceki gece 
düşman korkusundan gözünüze uyku 
girmediği için, Allah o zaman da yürek- 
lerinize sükünet ve güven duygusu bah- 
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şetmek suretiyle sizi hoş ve hafif bir uy- 
kuya daldırmıştı. Ayrıca sizi hem (abdest 
vesilesiyle manevi kirlilikten) arındırmak 
hem de (“Düşman ordusu Bedir'deki su kuyularını kuşattı. Biz susuz kaldık.” 
şeklindekil şeytani vesveseden kurtarmak ve böylece cesaretinizi artırarak savaş 
meydanında daha sağlam ve sıkı durmanızı sağlamak için yücelerden üzerinize 
yağmur rahmetini yağdırmıştı. 


gi ln 


12. Yine o zaman rabbin lmüminlere ulaştırılması gereken bir müjde olarak) melek- 
lere şöyle bildirmişti: “Ben sizinle/müminlerle beraberim. (O hâlde, ey melekler! Bu 
müjdeyi kendilerine ulaştırmak suretiyle) müminleri yüreklendirin. Nitekim ben, o 
kâfirlerin gönüllerine korku salacağım. (Ey Müminler!) Şimdi siz de o müşriklerin 
boyunlarını vurun, ellerini kırın; onları tam anlamıyla etkisiz hâle getirin!”? 
2. Müfessirlerin çoğunluğuna göre bu ayetteki hitabın muhatabı meleklerdir. Dolayısıyla müşriklerle 
çarpışma emrinin muhatabı da onlardır. Ancak İmam el-Mâtüridi gibi bazı müfessirlere göre ayetteki 
hitabın melekler vasıtasıyla müminlere yönelik olması da pekâlâ mümkün ve muhtemeldir. Çeviride 
de bu yorum esas alınmıştır (Bkz. Mâtüridi, Te'vilâtü Ehli's-Sünne, V. 164). 
13. Böyle olması gerekiyordu; çünkü o müşrikler Allah'a ve elçisine karşı çıkıp 
meydan okudular. Her kim Allah'a ve elçisine meydan okursa bilsin ki Allah'ın 
cezalandırması pek çetindir! 


14. (Ey Müşrikler!) İşte cezanız; şimdi tadın bakalım bu cezanın (yenilginin) derin 
acısını. JBilin kil siz kâfirler için bir de cehennem azabı vardır. 


15. (Ey Müminler!) Savaşta o müşrikleri kalabalık bir ordu olarak karşınızda bul- 
duğunuzda sakın onlara arkanızı dönüp kaçmayın! 


17) 
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16. Her kim savaş sırasında |taktik ge- 
reği) geri dönüp tekrar çarpışma yahut 
başka bir mümin birliğine katılma amacı 
gütmeksizin düşmana sırtını dönüp ka- 
çarsa Allah'ın gazabına uğrar ve dolayı- 
sıyla ahiretteki meskeni de cehennem 
olur. Ne kötü bir son duraktır cehennem! 


17. (Ey Müminler!| Bedir'de o müşrikleri 
gerçekte siz katletmediniz, Allah katletti. 
(Bu yüzden, “Ben filancayı şöyle katlet- 
tim.” diye övünmeyin; çünkü size bu im- 
kân ve cesareti Allah verdi. 

(Ey Peygamber!) Bedir'de düşmana karşı 
lok, taş, toprak gibi|l birtakım şeyler at- 
tığın zaman da aslında sen atmadın, Al- 
lah attı. Allah bütün bunları müminlerin 
(hem büyük bir zafer kazanmak hem de 
birçok ganimet sahibi olmak suretiyle| 
güzel bir imtihan kazanmalarını sağla- 
mak için yaptı. Şüphesiz Allah her şeyi 
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boşa çıkarır. 


19. (Ey Müşrikler!) Madem siz |Bedir savaşından önce Kâbe'nin örtülerine ya- 
pışıpl zafer diye dua ediyordunuz, alın size zafer(!)9 Bundan böyle müminlerle 
savaşmaktan geri durursanız, bu elbet hayrınıza olur. Yok, eğer tekrar savaşa 
kalkışırsanız biz de yine Bedir'deki gibi karşılık veririz. Hem sonra ordunuz ne 
kadar kalabalık olursa olsun size hiçbir fayda vermez. Çünkü Allah müminlerle 
beraberdir. 
3. Bazı rivayetlere göre bu ayetteki hitap müminlere yöneliktir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, Ul. 
334). Bizce zayıf gözüken bu ihtimal dikkate alındığında /fe-kad câekümü'l-feth ifadesi meale yansıt- 
tığımızın aksine gerçek manada zafere işaret eder. 
20. (Ey Müminler!) Allah'a ve elçisine yürekten bağlılık gösterin. Peygamber'in 
öğüt ve tavsiyelerini işitip tasdik ettiğiniz hâlde ondan yüz çevirmeyin! 
21. (Musa'nın çağrısına) kulak asmadıkları hâlde, “Çağrını duyduk ve ona uy- 
duk.” diyen (İsrailoğulları| gibi olmayın. 
22. Allah katında canlı mahlükatın en kötüsü/hayırsızı, hakikate karşı sağır ve 
dilsiz kesilip aklıselimle düşünmeyen kimselerdir. 
23. Allah onlarda linanma eğilimi gibil iyi bir hâl görseydi, Peygamber'in çağrısını 
duyup ona uymalarını sağlardı. Ne var ki Allah şimdi hak ve hakikat çağrısını 
kulaklarına soksa dahi onlar kibir ve küstahlıkları sebebiyle bu çağrıdan yüz 
çevirirler. 
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24. Ey Müminler! Sizi dipdiri kılıp ayakta 
tutacak şeye (cihada) çağırdıklannda Al- 
lah'ın ve elçisinin bu çağrısına uyun. Bi- 
lin ki Allah, Jtıpkı Bedir savaşında olduğu 
gibi, sizin kalplerinizdeki kaygıyı cesarete, 
müşriklerin zihinlerindeki “Biz güçlüyüz.” 
fikrini korku ve dehşete dönüştürmesi 
gibi| kişi ile kalbi arasına girer, onun duy- 
gulanna müdahale eder. (Unutmayın ki| 
yanın bir gün hesap vermek üzere O'nun 
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25. JAranızda kavga-niza çıkması, top- 
lumda iman ve ahlak düzeninin bozul- 
ması gibi her türlü| fitneye karşı son 
derece tedbirli olun. Zira fitne ve fesadın 
zararı yalnızca içinizde adalet ve hakka- 
niyet çizgisinden sapan kimselere eriş- 
mekle kalmaz, bütün topluma da sirayet 
eder. Bilin ki Allah'ın fitne-fesat çıkaran- 
lara vereceği ceza çok şiddetlidir. 


26. JEy Muhacir Müminler!) Mekke'de 
zayıf ve güçsüz bir azınlık olarak yaşa- 
dığınız, müşrik ahalinin sizi ortadan kal- 
dıracak olmasından derin endişe duydu- 
gunuz o sıkıntılı zamanları bir hatırlayın. 


Ama şimdi Allah sizi yer yurt sahibi yap- 
tı; yardımıyla sizi güçlendirdi ve geçimi- 
niz için size çok güzel nimetler bahşetti. İşte bütün bu lütuf ve nimetlere karşılık 
sizden de tam bir teslimiyet ve itaat üzere minnettarlık göstermeniz beklenir. 


27. Ey Müminler! Bile bile (çağrısına uymamak, emir ve yasaklarını çiğnemek su- 
retiyle) Allah'a ve elçisine hainlik etmeyin. Yine (gerek ganimet taksiminde, gerek 
diğer bütün hususlarda size tevdi edilen görev, yetki, sorumluluk ve başkalarına 
ait hak gibi) emanetlere de hak ve adalet ölçüsünü bile bile hıyanet etmeyin. 


28. İyi bilin ki gerek malınız mülkünüz gerek evlatlarınız aslında sizin için birer im- 
tihan vesilesidir. (Dolayısıyla bunlar uğruna Allah'a, elçisine ve emanetlere hıyaneti 
göze almak çok büyük bir yanlıştır|. Kaldı ki en büyük mükâfat Allah katındadır. 


29. Ey Müminler! Allah'a karşı tam bir sorumluluk bilinci içinde olursanız, O 
da size neyin doğru neyin yanlış olduğunu anlayıp kavrama kabiliyeti bahşeder; 
üstelik geçmişteki hata ve günahlarınızı yok sayıp sizi bağışlar. Şüphesiz Allah 
çok lütufkârdır. 


30. (Ey Peygamber!) Vaktiyle müşrikler seni derdest etmek yahut öldürmek ve- 
yahut seni yurdundan sürgün etmek için birtakım planlar yapıyorlardı. Onlar 
bir yandan bu tür planlar yaparken Allah da diğer yandan planlarını bozuyordu. 
Kötü hesap ve planları boşa çıkarmada Allah'ın üstüne yoktur. 

31. Müşriklere ayetlerimiz tebliğ edildiğinde, “Biz bunları çok duyduk; istesek biz 
de buna benzer sözler pekâlâ söyleyebiliriz. Hem sonra bu Kur'an geçmiş nesille- 
re ait masallardan başka bir şey değil!” derlerldi|. 


1179) 


(180) 


Cüz 9 


8/Enfâl Süresi 


Bale ye gedi ZA BEİ ENER 
aş EE Jİ ALİN e Bl İZ azl 
Gö çe Sİ geli âl 08 GG çel 
YE (3) DypakELi Ağ lü 


PE Va 


Gİ in yö öy e 
çi Gl Yİ ği iğ 
Yİ ie çe 08 3 eğ öl 
içi çiy Alaş 2185 


YEL Şİİ öy 18 Ge öl gp 
yak ele Ğİ İM gez 


ür. 


g 0yi5i meli İL NZAS Sealiş öy 
Si e 


in 1 öz Gel Ye 
zel pd di 


. 
420 


KEİ Pa yi Şir ri 


OYMELuM 


par ga 


215 


32. Hani onlar bir keresinde de, “Al 
lah'ım! Eğer bu Kur'an gerçekten senin 
tarafından indirilmiş bir kelamsa o za- 
man başımıza gökten taş yağdır yahut 
bizi çok şiddetli bir azaba çarptır!” diye 
alay etmişlerdi. 
33. JEy Peygamber!| Sen aralarında iken 
Allah onlara bu şekilde bir ceza verecek 
değildir. Yine Allah içlerinde af dileyen- 
ler/müminler varken de onlara azap ede- 
cek değildir.* 
4. Bu ayetin sonundaki ve-hüm yestağfirün ifa- 
desine “af dileyenler/müminler” şeklinde anlam 
vermemiz İbn Abbas, Dahhâk, Ebü Mâlik ve İb- 
nül-Enbâri gibi müfessirlerin yorumuna dayan- 
maktadır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'l-Mesir, ll. 
350). Buna göre ayette belirtilen husus şudur: 
Müşrikler her ne kadar, “Bize azap et” diyerek Al- 
lah'tan belalarını isteseler de yaşadıkları muhitte 
Hz. Peygamber ve müminler bulunduğu için Allah 
onlara azap etmeyecektir. 
34. Müşrikler Mescid-i Harâm'ın gerçek 
yaranı ve hizmetkârı olmadıkları hâlde 
müminlerin orada ibadet etmelerine en- 
gel olup dururlarken Allah'ın kendilerini 
cezalandırmayacağı hususunda acaba 
ne gibi bir güvenceye sahipler?! Mescid-i 
Harâm'ın gerçek yaran ve hizmetkârı Al- 
lah'a karşı gelmekten sakınan kimseler- 


dir. Ne var ki o müşrikler güruhunun hiçbiri bu gerçeği idrak edemez. 


35. Kaldı ki onların Kâbe'deki sözde ibadetleri, ıslık çalıp el çırpmaktan ibarettir. 


IEy Müşrikler!| Allah'a nankörlük etmenizin bedeli olarak tadın bakalım Bedir'de- 
ki yenilginin derin acısını! 

36. Bu kâfirler mallarını-mülklerini insanları Allah yolundan alıkoymak için har- 
cıyorlar ve bu gidişle daha da çok harcayacaklar. Ne var ki bütün bu harcama- 
lar yüreklerinde derin bir sızıya ve hayal kırıklığına dönüşmekten başka bir işe 
yaramayacak; çünkü hezimete uğrayacaklar. Ahirette ise bu kâfirler cehenneme 
atılacaklar. 


37. Allah savaş imtihanını gerçekleştirecek ve böylelikle pisi temizden/kâfiri mü- 
minden tam anlamıyla ayrıştıracak ve günü gelince bütün kâfirleri bir araya yığıp 
topunu birden cehenneme dolduracaktır. İşte büsbütün yıkıma uğramaları kaçı- 
nılmaz olanlar bunlardır. 


38. (Ey Peygamber!| O kâfirlere de ki: “Kâfirlikten vazgeçip imana geldiğiniz tak- 
dirde geçmişteki günahlarınız affedilecektir. Yok, eğer şimdiye kadar yaptığınız 
yanlışları tekrar ederseniz, geçmişteki kâfirlere uygulanan helak kanunu size de 
uygulanacaktır.”5 


5. Bu ayette kâfirlere yönelik ifadeler gaib (üçüncü şahıs) kipindedir. Ancak kul (de ki!) hitabından 
dolayı bu ifadeler tırnak içinde muhatap kipinde tercüme edilmiştir. 
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39. Ey Müminler! İnancınıza yönelik bas- 
kı ve zulüm ortadan kalkıp, din tam ma- 
nasıyla Allah'ın oluncaya, yani insanları 
inançlarından dolayı hesaba çekip ceza- 
landıran kimse kalmayıncaya, insanlar 
inançlarından dolayı sadece Allah'a kar- 
şı sorumlu oluncaya kadar o baskıcı za- 
limlerle/müşriklerle savaşın. Eğer onlar 
saldırganlıktan, inançlarından dolayı in- 
sanlara baskı yapmaktan vazgeçerlerse 
siz de herhangi bir saldırı teşebbüsün- 
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40. Yok, eğer size saldıracak olurlarsa bi- 
lin ki Allah sizin yâr ve yardımcınızdır. O 
ne güzel yâr, ne güzel yardımcıdır! 

41. (Ey Müminler!) Savaş ganimeti olarak 
elde ettiğiniz şeylerin beşte biri Allah'a, 
Peygamber'e, Peygamber'in akrabaları- 
na, yetimlere, yoksullara ve yolda kal- 
mışlara aittir. Bunu böyle bilin, ganimeti 
bu şekilde taksim edin. Çünkü siz hak 
ile batılın (tevhid ile şirkin) saflarının 


Gol Siya 


ayrıştığı, Bedir'de iki ordunun karşıla- 
şıp çarpıştığı gün, Allah'a güvenmiş, ku- 
lumuz Muhammed'e indirdiğimiz (yardım ve zafer) ayetlerine yürekten inanmış 
kimselersiniz. Şüphesiz Allah (Bedir savaşında da şahit olduğunuz üzere) dilediği 
her şeyi yapmaya kadirdir. 

42. Hani Bedir'de savaş başlamadan önce siz vadinin Medine'ye yakın olan ku- 
zey tarafında idiniz. Mekke yönünden gelen müşrikler de güney tarafında idiler. 
Ticaret kervanı ise sizin bulunduğunuz yere göre aşağı tarafta, |deniz tarafında| 
idi. Şayet siz müşriklerle belli bir yer ve zamanda savaşmak üzere sözleşmiş ol- 
saydınız, bu sözünüzde duramazdınız. Fakat Allah düşmanı helak edip Sizi za- 
fere ulaştırmak için böyle yapmış, bir oldu-bitti ile sizi düşmanla karşı karşıya 
getirmiştir ki böylece helak olanın da hayatta kalanın da elinde bir kanıtı olsun; 
(yani müminlerin zaferi ilahi yardım ve desteğin göstergesi, müşriklerin hezimeti 
ise ilahi azap ve cezanın göstergesi olsun). Şüphesiz Allah her şeyi işitir, her şeyi 
bilir. 

43. (Ey Peygamber!) Hani hatırlarsan, Allah Bedir'de düşmanların/müşriklerin 
sayısını senin gözüne az göstermişti.9 Eğer onların sayısını (gerçekte olduğu gibi) 
çok gösterseydi yılgınlığa kapılır, savaşıp savaşmama hususunda anlaşmazlığa 
düşerdiniz. Ne var ki Allah sizi böyle bir sıkıntıya düşmekten kurtardı. Şüphesiz 
O, kalplerde oluşan korku ve endişe duygularını çok iyi bilir. 


6. Bu ayetteki menâmike kelimesi genellikle “uykunda/rüyanda” şeklinde çevrilmektedir. Ancak 
Hasen el-Basri bu kelimenin “göz” anlamına geldiğini söylemiş, Zeccâc da nahivcilerin büyük çoğun 
luğunun bu manayı tercih ettiğini belirtmiştir (Bkz. Zeccâc, Meâni'-Kur'ân, ll. 419). 
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44. JEy Müminler!) Hani hatırlarsanız, 
Allah (Bedir'de savaş kızışmadan önce 
kalplerinize verdiği metanet ve cesaret 
duygusuyla) düşmanları sizin gözünüz- 
de az gösteriyor, sizi de onların gözün- 
de küçümseterek az gösteriyordu; lama 
onlar savaş esnasında sizi kendilerinden 
daha kalabalık bir ordu olarak görüyor- 
lardı|. Allah müşrikleri helâk ve hüsrana 
uğratıp Sizi zafere ulaştırmak için böyle 
yaptı. Çünkü olup biten her şey sebep ve 
sonuç itibariyle Allah'ın iradesi dâhilinde 
cereyan eder. 


45. |Ey Müminler!) Herhangi bir düşman 
birliğiyle savaşmak üzere karşılaştığınız- 
da sağlam ve sıkı durun; Allah'ı da çokça 
anın ki (bu sayede güçlenecek maneviya- 
tınızla| zafere ulaşın. 

46. (Ey Müminler!) Allah'a ve elçisine ita- 
at edin; aranızda çekişip birbirinize düş- 
meyin. Aksi hâlde yıpranır, güç kaybedip 
dağılırsınız. Allah yolunda karşılaştığınız 


sıkıntı ve zorluklara göğüs gerin. |(Unut- 
mayın kil Allah zor zamanda sabreden- 
lerle beraberdir. 
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47. (Ey Müminler!) Gurur-kibir içinde ça- 
lım satarak, halka gösteriş ve nümayiş 
yaparak yurtlarından |Mekke'den| çıkıp Bedir'e gelen, insanları Allah yolundan 
engelleyen müşrikler gibi davranmayın; |siz siz olun, her zaman mütevazı, sami- 
mi olun). Allah onların yapıp ettikleri her şeyi bilmektedir. 


48. Şeytan tabiatlı bir adam,” “Bugün sizi hiçbir güç mağlup edemez. Üstelik ben 
de (kabilemle birlikte| sizin yanınızdayım.” diyerek o müşriklere Bedir'e gelmekle 
çok güzel bir iş yaptıkları fikrini telkin etti. Ama iki ordu Bedir'de karşı karşıya 
gelince, “Artık sizin yanınızda değilim. Çünkü ben sizin görmediğiniz bir gerçeği 
görüyorum, (yenileceğinizi hissediyorum). Üstelik Allah'tan korkuyorum. Zira Al- 
lah'ın cezalandırması çok şiddetlidir.” diyerek kaçıp gitti. 

7. Bu ayetteki şeytân kelimesi Kinâneoğullarından Sürâka b. Mâlik isimli müşriğe işaret etmektedir 

(Bkz. Vâhidi, el-Vasit, 11. 465). 
49. Yine o zaman, münafiklıkta karar kılanlar ile iman edip etmemekte mütered- 
dit olanlar, (Bedir'de sayıca kalabalık müşrik ordusuyla savaşmayı göze alan mü- 
minler hakkında), “İnançları (Muhammed'in vaat ettikleri) bu adamları fena al- 
datmış; oysa yenilecekleri besbelli.” diyorlardı. Ama onlar bilmiyorlardı ki Allah'a 
güvenip dayanan kimseler galip gelirler. Şüphesiz Allah üstün kudret sahibidir; 
her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 
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50-51. |JEy Peygamber!) Melekler |(Be- 
dir'de| o kâfirlerin /müşriklerin yüzlerine 
ve sırtlarına vura vura canlarını alırken 
hâllerini bir görseydin! Melekler onla- 
rı cehenneme sürüklerken şöyle derler: 
“Haydi tadın bakalım cayır cayır yanma- 
nın acısını. Bu azap işlemiş olduğunuz 
suçların karşılığıdır. Yoksa Allah kulları- 
na asla zulmetmez.” 


52. Bu müşriklerin tavır ve tutumları Fi- 
ravun hanedanı ile onlardan önceki kâ- 
fir kavimlerle aynıdır. O kâfir kavimler 
Allah'ın ayetlerini inkâr ettiler, Allah da 
onları günahlarından dolayı cezalandır- 
dı. Şüphesiz Allah çok güçlüdür, azabı 
da çok çetindir. 

53. Evet, Allah o kavimleri cezalandırdı. 
Çünkü bir toplum Allah'ın verdiği nimet- 
lere şükrettiği, dolayısıyla nankörlük ve 
şımarıklık etmediği sürece Allah da o ni- 
metleri geri almaz; (nimet yerine azap ve 
ceza vermez)|. 


54. Evet, işte bu müşrikler Firavun hane- 
danı ile onlardan önceki kâfir kavimlerle 
aynı tavır ve tutumu sergiliyorlar. O kâfir 
kavimler rablerinin ayetlerini yalan say- 
dılar. Biz de onları günahlarından dolayı 
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helak ettik. Firavun ve ordusunu da sulara gömdük. Çünkü onların hepsi güna- 
ha batmış kavimlerdi. 


55. Hiç şüphesiz Allah katında canlı mahlükatın en kötüsü/hayırsızı, (tıpkı bu 
müşrikler gibi) kâfirlikte direnenlerdir. Böyleleri imana gelmezler. 


56. (Ey Peygamber!) Bu kâfirler/müşriklerle ne zaman bir antlaşma yapsan, her 
defasında antlaşmalarını bozarlar, ahde vefa hususunda hiçbir sorumluluk taşı- 
mazlar, ne Allah'tan korkarlar, ne kuldan utanırlar)|. 


57. (Ey Peygamber!| Savaşta eline düştükleri takdirde asla unutamayacakları bir 
ders ver onlara. Öyle bir ders ki savaşa katılmamış yandaşlarına ibret olsun da 
akılları başlarına gelsin. 


58. JEy Peygamber!| Antlaşma yaptığın bir topluluğun hıyanet etmesinden endişe 
edersen, sen de antlaşmayı bozduğunu kendilerine açıkça bildir.8 Çünkü Allah 
sözünde durmayanları hiç sevmez. 


8. Bu ayetteki tehâfenne lafzı, antlaşma yapılan topluluğun hıyanet edeceği vehmine dayanan bir 
endişeye değil, hıyanetin tezahürlerinden kaynaklanan bir endişeye işaret eder. Emanetin zıddı olan 
hıyanetten maksat ise bir tür emanet olan antlaşmayı bozmak, verilen sözde durmamaktır (BiZ. ibn 
Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, X. 50). 


59. O kâfirler ceza ve azaptan kaçıp kurtulacaklarını sanmasınlar. Onlar ne yâ 
parlarsa yapsınlar elimizden asla kurtulamayacaklar! 
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datedilmekte veya Kur'an'ın en uzun ayeti olan 2/Bakara 282. ayetteki birçok vurgulu emir -bugün 

aynıyla tatbik imkânı bulunmadığından olsa gerek- vücub değil, ibaha olarak değerlendirilmekte; 
ancak bu değerlendirmenin usüli/metodik gerekçesi ikna edici biçimde izah edilmemektedir. 
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61. (Ey Peygamber!) O kâfirler/düşmanlar barışa yanaşırlarsa sen de barıştan 
yana ol ve her daim Allah'a güven. Şüphesiz O her şeyi işitir, her şeyi bilir. 
62. (Ey Peygamber!| Onlar barış teklifiyle seni aldatmak isterlerse bil ki Allah yar 


ve yardımcı olarak sana yeter. Nitekim O, seni kendi yardımı ve müminlerle des- 
teklemektedir. 


63. Yine Allah |yıllar yılı birbirleriyle savaşan Evs ve Hazrec gibi kabilelere men- 
sup) müminlerin kalplerini/gönüllerini birleştirmiş, aralarında güçlü bir sevgi 
bağı oluşturmuştur. Velev ki sen dünyaları harcasaydın, yine de onların kalpleri- 
ni birbirine ısındınıp kaynaştıramazdın. Ama işte Allah onların kalplerini birbiri- 
ne ısındırıp aralarında güçlü bir sevgi bağı oluşturdu. Şüphesiz O üstün kudret 
sahibidir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 


G4. (Ey Peygamber!| Allah yar ve yardımcı olarak sana da sana uyan müminlere 
de yeter! 


65. (Ey Peygamber!) Müminleri savaş hususunda cesaretlendir. Nitekim içinizden 
çıkacak dirençli ve cesur yirmi kişi iki yüz kâfiri yenebilir. Yine içinizden çıkacak 
yüz dirençli yiğit, kâfirlerden bin kişiyi yenebilir. Çünkü o kâfirler Allah yolunda 
Savaşıp can vermenin anlamını bilmeyen bir güruhtur. 
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66. Allah, içinde bulunduğunuz durum 
itibariyle sorumluluğunuzu hafifletti; 
çünkü sizde zaafiyet bulunduğunu gör- 
dü. Ancak bu durumda yine de içinizden 
dirençli ve cesur yüz kişi iki yüz kâfiri 
yenebilir. Bu vasıfta bin kişi de Allah'ın 
izniyle kâfirlerden iki bin kişiyi alt ede- 
bilir. (Bilin ki| Allah zor zamanda sabre- 
denlerle beraberdir. 


67. Bir peygamberin savaşta kâfirlere 
karşı ezici bir üstünlük sağlamadıkça 
esir alması ve esirleri fidye karşılığı ser- 
best bırakması söz konusu olamaz. 

(Ey Müminler!) Belli ki siz fidye ve gani- 
met gibi gelip geçici dünya menfaatlerine 
tamah ediyorsunuz. Oysa Allah ahirette- 
ki mükâğfata nail olmanızı, bu mükâfat 
için çalışmanızı istiyor. (Unutmayın kil 
Allah üstün kudret sahibidir; her hükmü 
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68. (Bedir'de müşriklere karşı savaşan 
müminlere azap etmeyeceği ve/veya on- 
ların hatalarını affedeceği hususunda| Allah'ın önceden takdir ettiği hüküm ol- 
masaydı,” esirleri serbest bırakma karşılığında aldığınız fidye sebebiyle müthiş 
bir azaba uğrardınız. 
10. Bu ayetteki el-kitâb kelimesi bazı yorumculara göre genel manada, “günahkârların cezasının 
belli bir süre ertelenmesi” şeklindeki değişmez ilahi yasaya (sünnetullah) işaret etmektedir. Ancak 
bağlam dikkate alındığında bu yorumdan, “Hz. Peygamber ve müminlerin cezası belli bir süre er- 
telenmiştir. Arna onlar bilahare cezalarını çekecekler” şeklinde bir mana ortaya çıkmaktadır. Bu 
sebeple kitâb kelimesinin bu ayette Bedir savaşıyla ilgili özel bir mana ifade ettiği yönündeki yorum 


daha isabetli gözükmektedir. Hasen el-Basri, İbn Cübeyr ve Mücâhid gibi müfessirler bu yorumu 
tercih etmişlerdir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, HI. 382). 


69. (Ne var ki olan oldu ve Allah sizi bağışladı;| şu hâlde, elde ettiğiniz ganimetler- 
den gönül rahatlığıyla istifade edebilirsiniz. Bununla birlikte Allah'ın emirlerine 
itaatsizlikten sakının. Şüphesiz Allah size karşı çok affedici, çok merhametlidir. 


70. (Ey Peygamber! Esir olarak elinize düşen müşriklere) de ki: “Allah kalpleri- 
nizde imana meyil görürse, elinizden alınan şeylerden (ganimet olarak paylaşılan 
mallarınızdan, kaybettiğiniz itibarınızdan, serbest kalmak için ödediğiniz fidye- 
den| çok daha iyisini size lütfeder. Üstelik sizi affeder. Çünkü Allah çok affedici, 
çok merhametlidir.” 


71. (Ey Peygamber!) Esir müşrikler fidye vermekten kurtulmak için iman etmiş 
gözükebilir veya müminlere karşı bir daha savaşmayacaklarına dair sözlerinden 
dönmek suretiyle sana hainlik edebilirler. Şayet böyle bir şeye tevessül etmeyi 
düşünüyorlarsa bilsinler ki onlar vaktiyle Allah'a da hainlik etmişler,” ama Allah 
sana |Bedir'de| onların hakkından gelmeyi nasip etmiş, böylece hak ettikleri ceza 
yı görmüşlerdi. Allah her şeyi bilen, her şeyi yerli yerince yapıp edendir. 
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11. Bu ayetteki fe-kad hânullâhe min kabi ifa- 
desinde sözü edilen “Allah'a hıyanet”ten mak- 
sat, şirk olarak anlaşılabilir. Çünkü şirk inancı 
Allah'ın ezelde insanoğlundan aldığı fıtri tevhid 
inancıyla ilgili ahde hıyanettir. Bunun yanında 
müşriklerin İslam davetine inkârcılıkla karşılık 
vermeleri de Allah'a hıyanet addedilebilir (Bkz. İbn 
Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, X. 82). 
72. İman edip imanı uğrunda Mekke'den 
Medine'ye hicret eden, Allah yolunda 
mallarıyla canlarıyla cihad eden |muha- 
cir) müminler ile onlara Medine'de yer- 
yurt verip kucak açan Jensar) müminler 
var ya, işte onlar birbirlerinin gerçek 
dost ve yardımcısıdırlar. 


İman edip henüz hicret etmeyen mü- 
minlere gelince, böyleleri müşriklerin 
arasında yaşamaktan vazgeçip sizin bel- 
denize hicret etmedikleri sürece onları 
koruyup kollama (velayet| sorumluluğu- 
nuz yoktur. Bununla birlikte, imanların- 
dan dolayı maruz kaldıkları baskılardan 
kurtulmak için sizden yardım isterlerse 
onlara yardım etmelisiniz. Fakat bu yar- 


dım, kendileriyle savaşmama ve birbiri- 
nizin iç işlerine karışmama antlaşması 
yaptığınız bir topluluğun aleyhine olmamalıdır. (Unutmayın kil Allah yapıp etti- 
giniz her şeyi görür. 

73. (Ey Müminler! Gördüğünüz gibil kâfirler/müşrikler birbirlerine sahip çıkıp 
destek oluyorlar. Siz de onlar gibi davranmaz, birbirinize sahip çıkıp destek ol- 
mazsanız, kendi yurdunuzda birlik, beraberlik, dirlik, düzen tamamen alt üst 
olur. 


74.İman edip imanı uğrunda hicret eden ve Allah yolunda cihad eden (muhacir) 
müminler ile onlara Medine'de yer-yurt verip kucak açan (ensar) müminler var 


ya, işte onlar gerçek müminlerdir. Onların hakkı bağışlanmak ve cennete kavuş- 
maktır. 


75. Bütün bunlar bir yana, Jilk hicrette sizin yanınızda yer almayan fakat) sonra- 
dan iman edip imanı uğrunda hicret eden ve Allah yolunda sizinle birlikte cihad 
eden kimseler de (dostluk, yardım ve destek hususundaj sizdendir. Bununla bir- 
likte, iman bağının yanı sıra aralarında kan bağı da bulunan müminler, —Allah'ın 
miras hükmü uyarınca- birbirlerine vâris olma hususunda önceliklidirler. Şüp- 
hesiz Allah her şeyi hakkıyla bilir. 
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Medine döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 113. süre olduğu, 
Mâide süresinden sonra, Nasr süresin- 
den önce indiği belirtilir. Toplam 129 
ayettir. Müfessirlerin hâkim kanaatine 
göre son iki ayet Mekke döneminde nazil 
olmuştur. 113. ayetin de Mekke'de nazil 
olduğu yönünde bilgiler mevcuttur. Ay- 
rıca, hicretin 9. yılında inmeye başlayan 
bu sürenin Kur'an'ın en son vahyedilen 
süresi olduğuna dair bir rivayet de var- 
dır. Muhtevasından da anlaşılacağı gibi 
sürenin hemen tamamı Tebük seferinin 
gerçekleştiği zaman diliminde vahyedil- 
miştir. İsmini 104. ayette geçen tevbe 
kelimesinden almıştır. Bunun yanında, 


9/Tevbe Süresi 
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ilk ayetteki berâe (ihtar fermanı) kelime- 
sine atfen “Berâe süresi” diye de meş- 
hur olmuştur. Enfâl süresinin devamı 
olma ihtimalinden ve/veya saldırgan 
müşriklere ağır ihtar ve savaş ilanı mahiyetindeki ifadelerle başlamasından dolayı 
diğer bütün sürelerden farklı olarak, ilahi rahmet ifadesi olan “besmele“ ile başla- 
mamıştır. Münafıklar hakkında en fazla bilgi içeren süre olma özelliğine sahiptir. 


I. (Ey Müminler!) Bu ayetler, kendileriyle antlaşma yaptığınız müşriklere Al- 
lah'tan ve elçisinden bir ihtar fermanıdır. 


2. (Ey Müşrikler!| Bu topraklarda dört ay daha serbestçe gezip dolaşın bakalım! 
Ancak hiçbir şekilde Allah'ın azabından kurtulamayacağınızı bilin. Yine şunu da 
iyi bilin ki Allah siz kâfirleri önünde sonunda rezil-rüsva edecektir. 


3. İşte bu, Allah'tan ve elçisinden hacc-ı ekber günü! insanlara okunmak üzere 
bir bildiridir: “Artık Allah'ın ve elçisinin müşriklerle hiçbir ilişkisi kalmamıştır.” 


(Ey Müşrikler!) Durum budur. Eğer tövbe edip imana gelirseniz bu elbet hayrınıza 
olur. Yok, eğer tövbe ve imandan yüz çevirirseniz bilin ki Allah'ın azabından asla 
kurtulamayacaksınız. 


(Ey Peygamber!| O kâfirlere acıklı/elemli azabı müjdelet(!) 


1. Ayette geçen ve lafzi olarak “en büyük hac günü” anlamına gelen yevme'-hacci'l-ekber tabiri 
hakkında farklı görüş ve yorumlar mevcuttur. Bazı hadisler (Bkz. Buhâri, “Hac” 132; Ebü Dâvüd, 
“Menâsik” 66) ile aralarında Hz. Ali, İbn Abbas, İbn Mes'üd, Ebü Hureyre gibi sahabilerin de bu- 
lunduğu âlimlerin izahlarına göre hacc-ı ekber gününden maksat zilhicce ayının onuncu günü, 
yani kurban bayramının birinci günüdür (Bkz. Buhâri, “Cizye” 16; “Tefsiru'l-Kur'ân” 9/4). Kuvvetle 
muhtemeldir ki bu ayette hac kelimesinin ekber sıfatıyla birlikte zikredilmesi, bildiğimiz hacca işaret 
ettiğini belirtmek, dolayısıyla onu umreden tefrik etmek içindir. 


4. |Ey Müminler!) Kendileriyle antlaşma yaptığınız müşriklerden, antlaşma şart- 
larına tam olarak uyan ve size karşı başkalarıyla işbirliği yapmayan (Kinâne gibil 
kabilelerin durumu farklıdır. Bu sebeple, onlarla yaptığınız antlaşmanın şart- 
larına süresi doluncaya kadar uyun. Çünkü Allah antlaşmalarına uyan, ahde 
vefasızlıktan sakınan kimseleri sever. 


1184) 


1187) 
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5. Haram aylar? sona erdiğinde Jantlaş- 
öy 1 aa YI Gö ma şartlarına uymayan) müşrikleri ele 
li p ii a İAE-3 geçirdiğiniz yerde öldürün. Gerektiğinde 
pr p pr onları yakalayıp tutsak edin, gelip geç- 
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; e lar) tabiri, 2/Bakara 194. ayetle ilgili açıklama 

İ e pa Geli Yı pu yen) Me) g4 âl notunda da belirtildiği gibi Arap geleneğinde sa- 
MM e vaşın yasak sayıldığı zilkâde, zilhicce, muharrem 

â ol çi ! yili KS | yağ Us yi ve receb aylarıdır. Rivayetlere göre Hz. İbrahim'e 


7 dayanan ve İslam öncesi Arap toplumunda önemli 


ai | pri Kip 5. GS © gli ç vi bir yere sahip olan haram ay geleneği Kur'an tara- 


fından da onaylanmıştır. 
seal şi > Y Y e (Ey Peygamber!) Müşriklerden biri 
ye 0 ye Sİ) p 3 eman dileyip sana sığınmak isterse, 
yi © a re ona bu güvenceyi ver ki Allah'ın kelamı- 
ge çel al OE İşle pe > al Sİ, nı (bizzat senden| işitip anlama imkânı 
Y, YI gi ö 9 Dry YE 5 Fe Vs u | bulsun. Daha LA onu Yudum bei 2 
tır. (Evet, aynen böyle yapl. Çünkü on- 
l yiz iy 0 & © ökk > deli > lar gerçekleri bizzat görerek öğrenmeye 
Ay e) > ya GESN iz MAİ muhtaç insanlardır. 
ği 7 Pe UR 7. Sözlerinde durmayan müşriklerin yap- 
© Özele; çil ŞA tıkları antlaşmaların gerek Allah katında 
gerek O'nun elçisinin nazarında ne değe- 
ri olabilir ki?! Bununla birlikte, Mescid-i 
Harâm'a yakın bir yerde kendileriyle antlaşma yaptığınız |Kinâne gibi| kabilelerin 
durumu farklıdır. Bunlar sözlerine sadakat gösterdikleri sürece siz de onlara ver- 
diğiniz sözde durun. Çünkü Allah sözlerinde duran, ahde vefasızlıktan sakınan- 
ları sever. 


8. Evet, sözlerinde durmayan müşriklerin antlaşmalarının Allah ve elçisinin nez- 
dinde ne değeri olabilir ki?! Kesinlikle olamaz; çünkü onlar size galip gelmiş ol- 
salardı, ne ettikleri yeminleri ne de yaptıkları antlaşmaları gözetirlerdi. Onlar bir 
yandan dilleriyle sizi hoşnut etmeye çalışırken, bir yandan da size karşı içten içe 
diş bilerler. Zaten onların hepsi sözünde durmayan, namert adamlardır. 


9. Onlar basit dünya menfaatlerini Allah'ın ayetlerine tercih ettiler. Üstelik başka 


insanları O'nun yolundan menettiler. Onlar gerçekten çok kötü işler yapmakta- 
lar. 


10.0 müşrikler bir müminin hakkı söz konusu olduğunda ne ettikleri yemini ne 
de yaptıkları antlaşmayı dikkate alırlar. Onlar hak-hukuk tanımayan adamlardır. 


1. Bununla birlikte, tövbe edip imana gelir, namazı kılar, zekâtı verirlerse sizin 


din kardeşiniz olurlar. İşte biz ayetlerimizi etraflıca açıklıyoruz; fakat bunu anla- 
yacak olanlar hak ve hakikati bilmek isteyen kimselerdir. 
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12. Onlar sizinle antlaşma yaptıktan son- 7 
ra antlannı/ahitlerini bozar, dininiz/ b abi Ça pe K2 çel e si 
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N vir, X. 180). | Ge İZE ey 
-TEy Müminler!| Sizinle yaptıkları ant- 
laşmaya uymayan, vaktiyle Peygamber'i v de Ni Yalüşiğe ilgi aça İN alna 
yurdundan çıkarmak için etmediklerini iü a u bei ei Geze 
bırakmayan bu namert adamlarla sa- İN 
vaşmayacaksınız da başka kimle savaşa- yi öelals â iu yas ö o yal 
caksınız?! Kaldı ki savaşın fitilini ateşle- gl ör : hk. ? GOK 8d NE 
yenler de onlardır. Yoksa onlardan kor- ei e 
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14. (Ey Müminler!) O müşriklerle savaşın Ge e İyele ze ol Gİ « 


ki böylece Allah onları sizin elinizle ce- 
zalandırıp rezil-rüsva etsin. Aynı zamanda size onlar karşısında yardım ve zafer 
lütfetsin. Böylelikle siz müminlerin yüreklerine su serpsin. 


15. Yine bu vesileyle Allah müminlerin kalplerindeki öfkeyi de dindirsin. Allah 
dilediği kimsenin tövbesini kabul edip bağışlar. Allah her şeyi bilen, her şeyi yerli 
yerince yapıp edendir. 

16. (Ey Müminler!| İçinizden cihad edip Allah'tan, elçisinden ve müminlerden baş- 
kasını dost/sırdaş edinmeyenleri Allah'ın fiilen ortaya çıkarmayacağını ve dola- 
yısıyla sırf iman etmiş olmakla) kendi hâlinize bırakılıp hiç sınanma tecrübesi 
yaşamayacağınızı mı sanıyorsunuz?! (Bilin ki) Allah yaptığınız her şeyden haber- 
dardır. 


17. Kendi kâfirliklerine bizzat kendileri tanıklık edip dururken, Allah'a ibadete 
mahsus yerlerin/mescitlerin bakım ve hizmet işini üstlenme hususunda müşrik- 
ler hiçbir şekilde hak sahibi değildir. Kaldı ki onların Kâbe'nin bakım ve hizmetiy- 
le ilgili bütün amelleri boşa gitmiştir. Onlar içinde temelli kalacakları cehennemi 
boylamaya mahkümdur. 


18. Allah'a ibadete mahsus yerlerin/mescitlerin bakım ve hizmetini üstlenme 
hakkı sadece ve sadece Allah'a ve ahirete iman eden, namazı hakkıyla kılıp zekâtı 
veren ve yalnız Allah'tan korkup çekinen kimselere aittir. Pek tabii ki ancak böy- 
leleri umduklarına kavuşacaktır. 


(188) 


(1891 
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19. Siz iyilik namına yaptıkları işler) 
hacca gelenlerin su ihtiyaçlarını kaırşı- 
lamaktan, Kâbe'ye hizmet etmekten iba- 
ret olan kimselerle/müşriklerle Allah'a 
ve ahiret gününe inanan, Allah yolunda 
cihad eden kimseleri bir mi tutuyorsu- 
nuz?! Oysa bunlar Allah katında bir de- 
gildir. (Bilin ki) Allah zalimler //müşrikler 
güruhunu umduklarına kavuşturmaz. 


20. İman edip imanı uğrunda hicret 
eden, Allah yolunda mallarını ve canla- 
rını ortaya koyarak cihad eden kimseler 
Allah katında en yüksek dereceye ulaş- 
mışlardır. Kurtuluşa erip umduklarına 
kavuşacak olanlar işte onlardır. 


21. (Ey Peygamber!) Rableri onları kendi 
rahmeti, rızası ve bitmez tükenmez ni- 
metlerle dolu cennetlerle müjdeliyor. 


22. Onlar cennette temelli kalacaklar. 
Hiç şüphesiz Allah katında daha nice 
büyük mükâğfatlar vardır. 

23. Ey Müminler! Kâfirliği imana tercih 
ettikleri, küfrü imandan üstün tuttuk- 
ları sürece babalarınızı ve kardeşlerinizi 
dahi yârân edinmeyin. Sizden kim onları 
yârân edinirse bilsin ki böyleleri kendile- 
rine yazık eden kimselerdir.* 


4. Bu ayette geçen veli kavramı müminlerin Al- 
lah'a ve elçisine itaati haleldar edecek her husus- 


ta babalarını ve kardeşlerini bile dost, sırdaş, yârân olarak kabul etmemeleri gerektiğine işaret et- 
mekte; bununla birlikte onlarla bütün ilişkileri kesmek anlamına gelmemektedir. Özellikle ana-baba 
ve yakınlara ilgi ve sevgi göstermeyi emreden ayetler dikkate alındığında, kâfir bile olsalar müminle- 
re zarar vermeyen, onlara sevgi ve saygıyla muamele eden insanlara iyidavranmanın Kur'an'a aykırı 
olmadığı anlaşılır. Dolayısıyla bu ayetteki veli kavramı kâfir akrabalarla bütün insani ilişkileri kes- 
mekle değil, Allah'ın emirlerine muhalefet anlamında bir dostluk, sırdaşlık ve işbirliğini nefyetmekle 


ilgilidir (Bkz. Derveze, et-Tefsiru'-Hadis, IX. 381-382). 


24. (Ey Peygamber!) Müminlere de ki: “Babalarınız, çocuklarınız, kardeşleriniz, 
eşleriniz, kabileniz, kazanıp biriktirdiniz malınız-mülkünüz, kötüye gitmesinden 
endişe ettiğiniz ticaretiniz, çok sevdiğiniz evleriniz sizin için Allah'tan, elçisinden 
ve Allah yolunda cihad etmekten daha güzel ve önemliyse, o zaman Allah'ın ceza/ 
azap hükmünün gelmesini, (yani iman davanıza sahip çıkmamanın mukadder 
kıldığı kötü sonuçları çok ağır bedeller olarak ödemeyi| bekleyin! (Bilin kil Allah 
imanın gereklerini yerine getirmeyenleri umduklarına kavuşturmaz. 


25. Şüphesiz Allah size geçmişte (Bedir, Hendek, Hayber gibil birçok savaşta yar- 
dım etti. Yine (daha dün| Huneyn savaşında da yardım etti. Hani o gün siz sayı- 
nızın çokluğuna fazlaca güvenmiş fakat bunun hiçbir faydasını görmemiştiniz. 
Hatta o gün yeryüzü olanca genişliğine rağmen size dar gelmiş ve nihayet düş- 
man karşısında bozguna uğrayıp kaçmıştınız. 
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26. Allah bu bozgunun ardından elçisinin 
ve müminlerin kalplerine bir sükünet ve 
güven duygusu vermiş, ayrıca sizin gö- 
remediğiniz ordular/melekler göndermiş 
ve böylece o kâfirlere/müşriklere hak et- 
tikleri cezayı vermişti. İşte Allah kâfirleri 
böyle cezalandırır! 


27. Huneyn savaşında olup bitenlerden| 
sonra Allah dilediği kimselerin tövbesini 
kabul edecektir. Çünkü Allah çok affedi- 
ci, çok merhametlidir.” 


5. Bu ayetteki sümme edatı Huneyn savaşı son- 
rasına işaret eder. Allah'ın tövbelerini kabul 
ettiği kimseler ise Huneyn'de müminlere karşı 
savaşan, daha sonra tövbekâr olarak Hz. Pey- 
gamber'e gelip müslüman olduklarını bildiren 
Hevazin kabilesine delalet eder (Bkz. İbn Âşür, 
et-Tahrir ve't-Tenvir, X. 158-159). 


28. Ey Müminler! (Bilin kil müşrikler 
manevi ve itikadi yönden tam bir pislik- 
tirler.9 Artık bu yıldan itibaren Mescid-i 
Harâm'a yaklaşmasınlar. Şayet (müşrik- 
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lerin ve diğer kâfir ziyaretçilerin Mescid-i 
Harâm'dan uzak tutulması, dolayısıyla 
ticari hayatın canlılığını kaybedecek ol- 
ması sebebiyle) fakirleşip aç kalırız endişesi taşıyorsanız, bilin ki Allah dilerse 
lütfuyla size fakirlik yüzü göstermez. Şüphesiz Allah her şeyi bilen, her şeyi yerli 
yerince yapıp edendir. 


Eka İN 6 İS ğe 


6. Bu ayetteki inneme'l-müşriküne necesün ifadesi genellikle “müşrikler ancak bir pisliktir” şeklinde 
çevrilmektedir. Arıcak bu çeviride neces (pislik) kelimesinin neye atıfta bulunduğu belirsizdir. Bu- 
rada kastedilen fiziksel pislik değil, şirk ve küfürle eşdeğer olan manevi pisliktir. Mescid-i Harâm'a 
girmelerinin yasaklanması sebebi de şirktir (Bkz. Reşid Rıza, Tefsiru'-Menâr, X. 254). 
29. (Ey Müminler!) Yahudiler ve Hıristiyanlardan Allah'a ve ahirete inanmayan, 
Allah'ın ve elçisinin yasak saydıklarını yasak saymayan, dolayısıyla tevhid dinini 
din olarak tanımayan kimselerle savaşın ki sizin üstünlüğünüzü kabullenip ve 
bizzat gelip kendi elleriyle cizye baş vergisi| versinler. 


30. Kimi Yahudiler, “Üzeyr Allah'ın oğludur!” iddiasında bulundular.7 Hıristiyan- 
lar da “İsa Mesih Allah'ın oğludur!” iddiasını savundular. Bütün bunlar, geçmiş 
zamanlardaki kâfirlerin uydurdukları iddialara öykünmek suretiyle dillerine do- 
ladıkları asılsız inançlardan ibarettir. Allah kahretsin onları! Hak ve hakikatten 
nasıl da uzaklaşıyorlar?! 


7. Bu ayette Yahudilere atfedilen “Üzeyr Allah'ın oğludur!” iddiası bütün Yahudilere değil, Hz. Pey- 
gamber devrinde Medine ve çevresinde yaşayan Sellâm b. Mişkem, Ebü Enes Nu'mân b. Evfâ, Finhas 
b. Azürâ, Huyey b. Ahtab gibi bir grup Yahudiye aittir (Bkz. Taberi, Câmiu'l-Beyân, X. 110-111; İbn 
Ebi Hâtim, Tefsir, VI. 1781). Üzeyr ise Yahudi geleneğinde “İkinci Musa” diye anılan ve milattan önce 
5-4. asırlarda Babil sürgünü sırasında Tevrat'ı yeniden yazan Ezra veya daha zayıf bir ihtimale göre 
Hz. İdris ve/veya Hermes'le özdeşleştirilen Henoch/Enoch'tur. 
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31. Yahudiler ahbânını,9 Hıristiyanlar da 
ruhbanlarını ve Meryem oğlu İsa Mesih'i 
Allah'ın yanı sıra rab/tanrı edindiler. 
Hâlbuki onlar bir tek ilaha/tanrıya, ken- 
disinden başka hiçbir gerçek ilah/tanrı 
olmayan Allah'a kulluk/ibadet etmek- 
le yükümlü kılınmışlardı. Allah onların 
tannılık yakıştırdıkları her şeyden mü- 
nezzehtir. 

8. Bu ayette geçen ahbâr hakkında 5/Mâide 44. 

ayetin çevirisiyle ilgili açıklama notuna bakılabi- 

lir. 
32. Onlar Allah'ın nurunu Jtevhid ve İs- 
lam davetini) uydurdukları yalan ve ifti- 
ralar, asılsız iddia ve isnatlarla etkisiz/ 
geçersiz kılmak isterler. Ancak Allah 
buna asla izin vermeyecek; kâfirlerin 
hoşuna gitse de gitmese de Allah nuru- 
nu (tevhid ve İslam davetini| yayacak ve 
daim kılacaktır. 
33. O Allah ki elçisini doğru yolu göster- 
mek, hak dini tebliğ etmek ve böylece o 
dini her yönüyle ortaya koyup tamamına 
erdirmek için göndermiştir. Müşriklerin 


hoşuna gitse de gitmese de bu kesinlikle 


32 Za il Ge İĞ al gi 
e Li böyle olacaktır. 


sü; Bİ öge v3 İyalas Sö eza gil 
İzle SE Sök SÜS gs EİN 


Bğİga 


34. Ey Müminler! O ahbârın ve ruhbanla- 
rın çoğu rüşvet gibi haram kazanç yolla- 
rıyla insanların mallarını yerler, üstelik 
Iharamlara helal diyerek| insanları Allah 
yolundan saptırırlar. 


(Ey Peygamber! İşte o hahamlar ve rahipler gibi,| altın ve gümüşü biriktirip Allah 
yolunda harcamayanları acıklı/ elemli bir azapla müjdelet(!) 


35. İşte oazap vakti gelip çattığında, dünyada biriktirdikleri altın ve gümüşler ce- 
hennem ateşinde kızdırılacak ve bu kızgın sikkelerle onların alınları, göğüsleri ve 
sırtları dağlanacak. Bu sırada onlara, “İşte sırf refah ve lüksünüz için biriktirdiği- 
niz altın ve gümüşleriniz! Servet biriktirmenin cezasını tadın bakalım!” denilecek. 


36. Allah katında ayların sayısı, O'nun gökleri ve yeri yarattığı zaman belirlediği 
düzen gereği on ikidir. Bunlardan dördü |zilkâde, zilhicce, muharrem ve recebj 
haram, yani savaşın yasak olduğu aylardır. İşte aylarla ilgili doğru kanun, doğru 
takvim budur. Bu dört ay içinde savaşmak ve/veya bu ayların yerini değiştirme- 
ye kalkmak suretiyle günaha girip kendinize kötülük etmeyin. Bununla birlikte, 
Iharam aylarda) müşrikler size topyekün savaş açarlarsa, siz de onlarla aynı şe- 
kilde topyekün savaşın. Bilin ki Allah emir ve yasakları konusunda duyarlı dav- 
Tananlarla beraberdir. 
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37. Haram ayı bir sonraki aya ertelemek 
veya bir yıldaki ay sayısına ilave yapmak 
kelimenin tam manasıyla kâfirlikte sınır 
tanımazlıktır.?* Bu sebepledir ki onlar büs- 
bütün dalalete saplanmış oldular. Onlar 
haram ayı yılın birinde helal, bir diğerinde 
haram sayıyorlar ve yıl içinde istedikleri 
ayı haram ay saymak suretiyle de Allah'ın 
haram olarak bildirdiği/belirlediği ayların 
sayısını güya tamamlıyorlar fakat gerçek- 
te Allah'ın kutsal saydığı şeyin kutsallığını 
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ayaklar altına alıyorlar. Üstelik işledikleri 
bu büyük günah kendilerine çok da güzel 
geliyor. (Bilin kil Allah kâfirler güruhunu 
umduklanna kavuşturmaz. 


9. Bu ayetteki nesi kelimesi İslam öncesi Arap ge- 
leneğinde kameri takvimi şemsi takvime uyarlama 
yoluyla aylara yapılan müdahaleyi ifade eder. Ca- 
hiliye devrinde Araplar yağımacılık, kabile kavgala- 
rı ve kan davaları yüzünden sık sık savaşıyorlardı. 
Ancak peş peşe gelen üç haram ayda savaşma- 
nın yasak olması onları zora sokuyor, bu yüzden 
haccın sonunda savaş yapmak isteyen kabileler 
muharrem ayının haramlığının /kutsallığının erte- 
lenmesini istiyorlardı. Öte yandan kameri takvim 
gereği hac mevsiminin yıldan yıla değişmesi, pa- 
nayırlardaki ticari hayatı olumsuz yönde etkiliyor- 
du. İşte bu sebeple Araplar hac mevsimini ticari faaliyetlerine uygun bir döneme denk düşürmek için 
kameri takvimi şemsi takvime uyarlama yoluna gidiyorlardı (Bkz. Süheyli, er-Ravzu'-Ünüf, L 242-253). 


572p O ARL Gİ GÜZ YA ar 
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38. Ey Müminler! Nedir bu hâliniz?! “Allah yolunda seferber olun!” emrine mu- 
hatap olduğunuz hâlde, bulunduğunuz yere âdeta çakılıp kaldınız. Ne o, yoksa 
siz de mi (tıpkı müşrikler ve münafıklar gibi) ahiret yerine bu fâni hayatı tercih 
ediyorsunuz?! (Şunu bilin kil bu fâni hayatın üç günlük zevk ve sefası ahiretteki 
ebedi hayatın nimetleri yanında hiç kalır. 


39. Şayet siz Allah yolunda savaşmak üzere topyekün seferber olmazsanız, bilin 
ki Allah sizi çok çetin bir azapla helak edip yerinize başka insanlar getirir. Kaldı ki 
siz savaşa çıkmamakla Allah'ın dinine ve Peygamber'e hiçbir zarar veremezsiniz. 
(Unutmayın kil Allah dilediği her şeyi gerçekleştirme gücüne sahiptir. 


40. Allah yolunda savaşa çıkarak Peygamber'e yardım etmezseniz bilin ki Allah 
ona mutlaka yardım edecektir. Tıpkı kâfirler /müşrikler onu yurdundan sürüp 
çıkardıkları zaman yardım ettiği gibi. Hani Peygamber (Mekke'den Medine'ye hic- 
ret sırasında Sevr dağındaki bir) mağaraya sığınan iki kişiden biri iken yanındaki 
can dostunu |JEbü Bekir'i), “Tasalanma; çünkü Allah bizimle beraber!” diyerek 
teselli etmişti. İşte o zaman Allah onun kalbine bir sükünet ve güven duygusu 
vermiş, onu sizin göremeyeceğiniz ordularla /meleklerle desteklemiş, böylece kâ- 
firlerin şirk davasını alçaltmıştır. En yüce dava, Allah'ın tevhid davasıdır. Şüp- 
hesiz Allah üstün kudret sahibidir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 


10. Bu ayetteki ve-ceale kelimetellezine keferu's-süflâ ifadesi siyak-sibaka uygun olarak, “Allah kâ- 
firlerin Peygamber'e yönelik tehdit ve tuzaklarını alt-üst edip boşa çıkardı.” şeklinde de çevrilebilir. 
Buna bağlı olarak ve-kelimetullâhi hiye'-ulyâ ifadesine “Allah'ın yardımı gerçekten çok büyüktür.” 
gibi bir anlam da takdir edilebilir (Bkz. Tabersi, Mecmau'-Beyân, V. 42). 
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41. Ey Müminler!) Hangi durumda olur- 
sanız olun, ister binekli ister yaya, ister 
zengin ister fakir, her hâlükârda savaş 
için seferber olun. Allah yolunda malla- 
rınızı ve canlarınızı ortaya koyarak cihad 


edin. Çünkü eğer bilirseniz bu sizin mut- 
lak hayrınızadır. 


> çi Bİ gz UZ 3 0pİ 
Jeil 85 İZ Geli Sİ öz 
İYİ EZİN di öyleği gali disi; V 
GELİN pale iş ça çil lal 
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0S 4405 Gi e çiş EZE a 
# İZ İN Zİ Lİ 
YE YI ru ka 7 


42. |Ey Peygamber!| Tez elden sahip olu- 
nabilecek bir ganimet ve/veya kısa Za- 
manda sona erecek bir sefer söz konusu 
olsaydı, münafıklar ve cihada katılma- 
mak için bahane uyduranlar mutlaka 
senin peşinden gelirlerdi. Ne var ki uzun 
süreli ve yorucu bir sefer onları yıldırdı. 
Böyleyken onlar (Tebük seferinden dö- 
nüşünüzde| kendilerini helak edercesine 
dil dökerek, “Dayanma gücümüz olsaydı 
elbet sizinle birlikte sefere çıkardık.” diye 
yeminler edecekler. Oysa Allah biliyor ki 
onlar düpedüz yalan söylüyorlar. 
43. JEy Peygamber!| Allah senin iyiliğini 
versin!!! Kimlerin doğru söylediği sana 
birin izni sig. gizenp | aşikar olmadan, yalan söyleyenlerin 
3 ni ez 5 2) ? İİ kimler olduğunu düşünüp tartmadan 
geli pi al çö Ö ye sw || onlara (savaşa katılmama konusundaj| 
Ni niçin izin verdin?! 

11. Hz. Peygamber'e yönelik 'afallâhu 'anke ifadesi “Allah seni affetti.”, “Allah seni affetsin.” diye 

de çevrilmektedir. Ancak bu ifade bir azarlama, paylama (itâb) anlamı içermemektedir. Dolayısıyla 

buradaki “af ve affetme” işlenen bir günahın affedilmesi manasından ziyade, Arapların “Allah sultanı 


ıslah etsin” (eslahallâhu'-emir) şeklindeki sözlerinde olduğu gibi, haber kipinde bir dua, hatta bir 
teşrif-tazim manası taşır (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, V. 426). 


44. JEy Peygamber!| Allah'a ve ahiret gününe yürekten inanan ve Allah yolunda 
mallarını, canlarını ortaya koyarak cihad etmeyi göze alanlar savaşa katılmamak 
için senden izin istemezler. Allah savaş konusunda duyarlı ve sorumlu davranan- 
ları çok iyi bilir. 

45. Savaşa katılmama hususunda senden izin isteyenler, Allah'a ve ahiret gü- 
nüne inanmayan, kalpleri derin şüpheyle dolu olan ve bu şüpheyle bocalayan 
kimselerden başkası değildir. 


46. Onlar gerçekten sefere çıkmak isteselerdi bunun için hazırlık yaparlardı. Ne 
var ki Allah isteksizlikleri ve samimiyetsizlikleri sebebiyle onların savaşa katılma- 
larını hoş görmedi ve sonuçta kendilerini seferden alıkoydu. Onlara, “Kadınlar ve 
çocuklarla beraber siz de evlerinizde oturun bakalım!” denildi.'? 
12. Bu ayetteki ve-kile (denildi) kelimesi savaşa katılmayanlara dille söylenmiş bir söz değildir. Daha 
açıkçası, “oturun” emri tekvini bir emirdir. Yani ayetteki yergi hitabına muhatap olanlar için savaşa 
katılmama durumunun meydana getirilmesidir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahvü ve't-Tenvir, X. 215). 
47. Kaldı ki onlar sizinle birlikte savaşa katılmış olsalardı aranızda fitne-fesada 
yol açmaktan başka bir işe yaramazlardı. Üstelik içinizde onların sözlerine kulak 
verip aldanmaya, onlara casusluk yapmaya namzet olanlar da vardı. Allah o za- 
limleri/münafıkları çok iyi bilir. 
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48. JEy Peygamber!) O münafıklar daha | 
önce de (Uhud savaşındaj| fitne-fesat çı- 
karmaya çalışmışlar ve sana karşı birta- 
kım entrikalar çevirmeye kalkmışlardı. 
Fakat sonunda Allah'ın vaat ettiği zafer 
(Mekke'nin fethi) gerçekleşti ve böylece 
onlar hiç hoşlanmasa da Allah'ın dini 
güçlendikçe güçlendi. 

49. O münafıklardan biri Peygamber'e 
gelip, “Bana izin ver; (Tebük seferine ka- 
tılmayayım. Zira benim kadınlara karşı 
zaafım var). Bu yüzden, beni böyle zor 
bir sınava/fitneye sürükleme!” dedi.!3 
Ama şunu iyi bilin ki onun gibi bahane 
uyduranlar fitnenin tam içine düşmüş- 
ler, nifaklarını açık etmişlerdir. Hiç şüp- 
he yok ki cehennem o kâfirleri çepeçevre 
kuşatıp yutacaktır. 
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13. Bu ayetin çevirisindeki parantez içi ifadeler 
sebeb-i nüzul rivayetine dayanmaktadır. İlgili 
rivayete göre Ced b. Kays adlı münafık Hz. Pey- 
gamber'e gelip, “Ben kadınlara düşkün biriyim. 
Bu yüzden benim başımı sarışın Rum kızlarıyla 
derde sokma. Ben maddi yardımda bulunup sa- 


MN ME 
OJE ça 
vaşa katılmamayım.” diye bahane uydurmuştur 
(Bkz. Vâhidi, el-Vasit, 11. 502). 


50. JEy Peygamber!) Sen düşmanların karşısında zafer kazanıp ganimet elde ede- 
cek olsan münafıklar bundan çok rahatsız olurlar. Ama savaşta yenilecek olsan, 
kendi kendilerine, “Neyse ki biz önceden tedbirimizi almıştık!” der ve gayet keyifli 
bir hâlde çekip giderler. 


51. JEy Peygamber!| De ki onlara: “Bizim başımıza Allah'ın takdir ettiğinden başka 
bir şey gelmez. O bizim mevlamız, yâr ve yardımcımızdır. Biz müminlere düşen, 
yalnız Allah'a güvenmektir.” 


52. Yine de ki onlara: “Hem sonra siz bizim başımıza iki güzel sonuçtan başka bir 
şey geleceğini mi bekliyorsunuz?! (Boşuna beklemeyin. Zira biz ya Allah yolunda 
can verip şehit oluruz ya da sağ kaldığımız takdirde zafer sevinci yaşarız). Ama 
şunu bilin ki biz de sizin başınıza ya Allah katından bir bela gelmesini ya da hak 
ettiğiniz cezayı bizim elimizle vermesini bekliyoruz. O hâlde bekleyin bakalım; biz 
de sizinle birlikte bekleyip göreceğiz.” 


53. JEy Peygamber!) Bir de şunu söyle onlara: “Savaş masrafları için ister gönüllü 
ister gönülsüz olarak harcama yapın, bu harcamalar asla makbul sayılmayacak- 
tır. Çünkü siz fâsık /kâfir kimselersiniz.” 


54. Onların yaptıkları savaş harcamalarının makbul olmama sebebi, Allah'a ve 
elçisine nankörlük etmeleri, (cemaatle|l namaz hususunda çok üşengeç davran- 
maları ve söz konusu harcamaları/yardımları kerhen yapmalarıdır. 
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55. |Ey Peygamber!) Münafıkların malla- 
rının-mülklerinin, çocuklarının çokluğu 
seni neden, niçin gibi sorulara sevk et- 
mesin. Çünkü Allah kendilerine verilen 
bu nimetler vesilesiyle dünya hayatında 
onlara sırf sıkıntı çektirmek ve sonunda 
kâfir olarak geberip gitmelerini murad 
etmektedir. 


56. O münafıklar sizin gibi gerçek mümin 
olmadıkları hâlde böyle olduklarına dair 
Allah adına yeminler ederler. Onlar as- 
lında korkak/ödlek kimselerdir. 


57. Öyle ki onlar savaş söz konusu oldu- 
gundaj sığınacak bir yer yahut birtakım 
mağaralar ve hatta başlarını sokabile- 
cekleri bir delik bulsalar (savaşa katıl- 
mamak için| derhal oraya koşuşurlardı. 


58. JEy Peygamber!) Onlardan bazıları 
zekât mallarının dağıtımında haksızlık 
yaptığın iddiasıyla sana dil uzatırlar. 
Eğer onlara zekât mallarından pay veril- 
se bundan gayet memnun olurlar; veril- 
mediği takdirde homurdanır dururlar. 


59. Onlar Allah'ın ve elçisinin kendilerine 


verdiğine razı olup, “Allah'ın verdiği bize 
kâfidir. Allah lütuf ve kereminden bize 
(ileride) daha çok verir; elçisi de buna önayak olur. Biz sadece Allah'ın bizim için 
belirlediği payı ister; (hakkımız olmayanı asla istemeyiz|.” deselerdi, bu kendileri 
için elbet hayırlı olurdu.4 


14. Bu ayetteki kâlü (deselerdi) lafzı “inanmak”tan, dolayısıyla Allah ve elçisinin kendilerine verdiği- 
ne nza gösterme hâlinden kinayedir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, X. 234). 


60. Allah'ın kesin hükmü uyarınca zekât malları aslında fakirlerin, düşkünlerin, 
zekât mallarını toplayanların, kalpleri müslümanlığa ısındırılacak kimselerin, 
hürriyetine kavuşmak için belli bir bedel karşılığında efendisiyle sözleşme ya- 
pan kölelerin, borçluların, Allah yolunda cihad edenlerin ve yolda kalmış ihtiyaç 
sahiplerinin hakkıdır. Allah her şeyi bilen, her şeyi yerli yerince yapıp edendir.!5 
15. Bu ayetteki hasr (innemâ) edatı, 58. ayette sözü edilen kimselerin, yani Hz. Peygamber'e dil 
uzatan münafıkların zekât mallarında hiçbir haklarının bulunmadığını, asıl hak sahiplerinin ayette 
zikredilen kimseler olduğunu belirtmeye yöneliktir. Bu vurgu çeviriye “aslında” kelimesiyle yansıtıl- 
mıştır (Bkz. İbn Aşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, X. 235). 
61. Kimi münafıklar, “Bu çok saf bir adam; herkese kulak verip her söze inanı- 
yor.”!8 diyerek Peygamber'i incitirler. 
(Ey Peygamber!) De ki: “O hep sizin hakkınızda hayırlı olan sözlere kulak verir. 
Yine o, Allah'a yürekten inanıp güvenir; aynı şekilde müminlere de güvenir. O, 
sizden gerçek iman sahibi olanlar için bir rahmet ve şefkat kaynağıdır. (Bilin ki| 
Allah'ın elçisini incitenleri çok çetin bir azap beklemektedir.” 
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16. Bu ayette geçen hüve üzünün ibaresi bazı 
meallerde “o kulaktır” diye çevrilmiştir. Oysa 
bu bir deyimsel ifade olup, “duyduğu her sözü 
doğru sanıp inanan son derece saf, bön, ah- 
mak adam” manasına gelir (Bkz. Zemahşeri, el- 
Keşşâf, Il. 199). Diğer taraftan ayetin sonundaki 
lillezine âmenü minküm (sizden gerçek iman sa- 
hibi olanlar için) ifadesi, münafıkların arasında 
gerçek iman sahibi kimseler bulunduğuna değil, 
gerçek müminlerle münafıkların iç içe olmaları- 
na işaret etmekte, dolayısıyla Hz. Peygamber'in 
rahmet kaynağı olmasının gerçek müminler için 
geçerli olduğunu belirtmektedir. 
62. Münafıklar sizi hoşnut etmek için, 
(“Biz hep sizin yanınızda yer aldık, hep sizi 
destekledik.” diye) Allah adına yemin edip 
dururlar. Hâlbuki onlar gerçekten iman 
etmiş olsalardı her şeyden önce Allah'ı ve 


elçisini hoşnut etmeyi önemserlerdi. 

63. Hem sonra onlar bilmiyorlar mı ki 
Allah'a ve elçisine karşı çıkan kimsenin 
hakkı, içinde temelli kalacağı cehennem 
ateşidir ve bu korkunç bir zillettir. 

64. Münafıklar, kalplerindeki nifak ve 
inkârcılığı yüzlerine vuracak bir sürenin 
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ii 


LİNE e RA ANİ e > Yi 
Gİ İz) 3 Sl Sl iş özal 
e gi Oisye 18 öl ös öl 


> ... 


ey ir 
ÖYMEN 35 g3 ÇİN öğe SA İğ 
Sirek e çk çel ÖSİİ 
bela 3 Öss UZ dl Üy 
ALİ Jİ ai geşs G Sİ al 
28 ağ Y Öğe 8 3) 
pl als yö Sani Öl çağ çiz 
Lİ, öğ yani be çaki GE 
NİYLE çağ Öylaşlğğ AYDA b ONE 

BALİ A DALİ 8 


SE 


inecek olmasından çok korktuklarını(), rezil olmamak için tedbirli olmak gerekti- 
gini söyleyerek kendi aralarında alay ederler." 


(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Siz alay edip durun bakalım! Ama hiç şüpheniz 
olmasın ki Allah, ortaya çıkmasından (güya) korkup çekindiğiniz nifakınızı gözler 


önüne serecektir.” 


17. Bu ayetin çevirisi Ebü Müslim'in izahına dayanmaktadır. Münafıklar gerçekte kâfir olduklarına 
göre kendileriyle ilgili bir sürenin inmesinden korkup çekinmeleri ancak alay /istihza maksadıyla 
olabilir (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Gayb, XVI. 97). 


65. Onlara niçin alay ettiklerini sorsan, “JAlay etmiyorduk;| biz sadece kendi ara- 
mızda muhabbet edip şakalaşıyorduk.” derler. 


(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Yoo! Siz Allah'la, O'nun ayetleri ve elçisiyle pekâlâ 


alay ediyordunuz.” 


66. (Ey Münafıklar!) Boşuna mazeret üretmeye çalışmayın. Çünkü siz sözde mü- 
min olmanızın ardından |bu alaycı tavırla) kâfirliğinizi açığa vurmuş oldunuz. 
Biz bazılarınızı (tövbekâr olmalarından) dolayı bağışlasak bile diğer bazılarınızı 
günahlarında ısrar etmelerinden dolayı cezalandıracağız. 


67. Münafıklar erkeği de kadını da aynıdır. Onların hepsi kötülüğe teşvik, iyiliğe 
engel olmakla meşguldür. Üstelik elleri de çok sıkıdır. Onlar Allah'ı unutmuş, Allah 
da onları unutmuştur. Hiç şüphesiz münafiklar fasıkların/kâfirlerin ta kendileridir. 


18. Bu ayetteki nesullâhe fe-nesiyehüm (Onlar Allah'ı unutmuş, Allah da onları unutmuştur) ifade- 
sindeki nisyandan (unutma) maksat, Allah'a itaatten yüz çevirmektir. Allah'ın unutması ise -müşâ- 
kele üslubuyla- münafıkları gözden çıkarması, lütuf ve rahmetinden mahrum bırakmasıdır. Müna- 
fıklara atfedilen “kötü şeyleri (münker) emretme” sıfatı, kâfirlik ve günahkârlığı teşvik, “iyi şeylerden 
(maruf) menetmek” ise insanları iman ve itaatten alıkoymayı ifade eder. Ayetin sonundaki fasıklık 
sıfatı ise kâfirlikte direnmektir (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, 11. 200). 


1196) 
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a an... 1) 68 Allah, münafık erkekler ve münafık 
e li e kadınlar ile inkârcılıklarını açıkça ilan 


iğ Era bi a arp Sa eden diğer bütün kâfirlere içinde temel- 
> çi çe - eğ li kalacakları cehennem ateşini vaat et- 


w Ke is | z yl 2 miştir. Cehennem onlara kâfidir.'9 Allah 

1 Bİ a İLA 2 - get ları lanetleyip rahmetinden uzaklaş- 
şi yakl Yİ Yil İ ağ yp ” 
Ni »Yala Yizal # sip tırmıştır. Onların hakkı sürekli azaba 


ye geli amli US di gil mahküm olmaktır. 


19. Bu ayetteki hiye hasbühüm ifadesi aslında 

vi ea G0 çi çiz 3 ince alay (tehekküm) içeren bir ifadedir. Bu se- 

-T beple söz konusu ifade, “(Onlar hep nimet isterler 

p Dİ EY GU S İİ ch> ya,| işte cehennem. Bu nimet!!) onlara yeter de 

z. artar bile!” şeklinde de çevrilebilir (Bkz. İbn Âşür, 
çi çi ei geli İç esi gi © ME et-Tahrir ve'tTenvir, X. 256). 


ri zi çizi pi 544) aj çi > (Ey Münafıklar!) Siz de tıpkı sizden 
elele pa önce gelip geçen kâfirler gibisiniz. Üs- 
0S ŞEİL Çi çi Lİ telik onlar sizden daha güçlü, daha 
ME EYİ ae * yaln fazla mal-mülk ve nüfus sahibiydi. On- 
m Yi li e a lar paylarına düşen dünya nimetleriyle 
yz” . ya sisl pe vüriiş Üywyeliğ || zevk-sefa içinde yaşadılar. Şimdi siz de 
LE YA Ka si ayınıza düşen dünya nimetleriyle, tıpkı 
Ni si o GE Kiram “ar AK önceki kâfirler gibi, zevk-sefa ir 
7 AE a6 Oyalar) ya * Çil J 3 sen de yaşamakta ve yine önceki kâfirler gibi 
6 a öl a .... di inkârcılık batağına dalmaktasınız. Hâl- 
DE! — v çe 2 İİ bukionlarıntüm uğraş ve çabaları, hem 
dünyada hem ahirette büsbütün boşa 
gitti.2 Böylece onların hepsi hüsrana uğradı. (Bilin ki bu gidişle sizin akıbetiniz 
de bundan farklı olmayacaktır). 


20. Kâfirlerin amellerinin iki cihanda boşa gitmesinden maksat, onların dünya malı kazanmak, 
oğul-uşak sahibi olmak gibi bütün dünyevi uğraşlarının ölümle birlikte koskoca bir hiç olması, 
kendilerine hiçbir faydasının kalmaması; dünyada iyilik adına yaptıkları işlerin de -iman sahibi 
olmadıkları için- ahirette sevap adına hiçbir karşılığının bulunmamasıdır. 


70. Onlar kendilerinden uzun zaman önce bu dünyadan gelip geçen Nuh, Âd 
ve Semüd kavimlerinin, İbrahim'in kavminin, Medyen halkının ve memleketleri 
yerin dibine batırılan Lüt kavminin başına neler geldiğiyle ilgili haberleri hiç duy- 
madılar mı?! Peygamberleri bütün bu kavimlere gerçekleri gösteren nice deliller 
getirmiş, nice ayetler tebliğ etmişlerdi. (Fakat onlar peygamberlerini yalancılıkla 
suçladılar; bu yüzden de helak oldular). Ne var ki Allah onlara zulmetmedi; bila- 
kis onlar Allah'ı ve peygamberlerini tanımamakla kendilerine zulmettiler. 


71. Mümin erkekler ve mümin kadınlar birbirlerinin yârân ve yardımcısıdırlar. 
Onlar iyiliğin hâkim kötülüğün mahküm olması için uğraşırlar. Namazı hakkıyla 
kılar, zekâtı verir, Allah'a ve elçisine yürekten bağlılık gösterirler. Allah'ın rahmet 
ve merhametine gark edeceği kimseler işte onlardır. Şüphesiz Allah üstün kudret 
sahibidir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir.?! 


21. Bu ayetteki muhteva ve bilhassa “iyiliği/marufu emretmek, kötülükten/münkerden nehyet- 
mek”le ilgili ifade, münafıklardan söz eden 67. ayet ve ilgili açıklama notunda belirtilen hususların 
tam zıddı olarak anlaşılmalıdır. 
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72. Allah, mümin erkeklere ve mümin m m Rv ar ŞE 

kadınlara, içinde derelerin çağıldadığı | 5» ŞER pepii yayi Mİ dey 
cennetler, Adn cennetlerinde çok güzel | 5“) “e&2) a 1S NEYİ 3 
ie a e zi © 

köşkler /konaklar vaat etmiştir. Onlar | © ba Ni e Ti © ez 

cennette temelli kalacaklar. Ama bütün | şa db Si dl yeölye gole vü pp 
bunların ötesinde en büyük ve en değerli | -E& b * lite Sil 

> yili ea! yi 

nimet, Allah'ın onlardan razı olmasıdır. |, İN a e E a ya 

İşte en büyük bahtiyarlık budur! ey Çe e gla çiz kli; er ip 


73. Ey Peygamber! Müşrikler ve müna- | 244 LİĞ İŞİ İEL ALO HU Te Zİ 
Pi p ri . “NEF, 
fıklarla mücadeleet.Onlarakarşısertvelİe, ÇO ,, .... .. X.. 
tavizsiz davran. Onların ahiretteki ika- | '9& e Uy İzak; çeşi ia İayaSş JS 
metgâhları cehennemdir. Ne kötü bir son oan > ir 3 Yı b bi 
duraktır cehennem!2 e ii Bi ye 
Te Ab, da eee şe saye Şir pa 
22. Bu ayetteki küffâr kelimesi kâfirlik ve düş- diz al çi Vala Ol, > < İyi 
manlıklarını açıkça ortaya koyan müşriklere A Re e, Ae. 8 il , 
işaret eder. Müfessirlerin ortak kanaatine göre || » Yİ 2 çi uş ö YI Yal > ei 
cihad emri saldırgan müşriklere karşı silah ve ei Ni ER RM 2 BE 
savaşla, münafıklara karşı sözle ve/veya had ce- Ul o wi lals © çe El yea) Y 3 ui İ 
zalarını tatbik yoluyla mücadeleye karşılık gelir Da ” 


(Bkz. Kurtubi, el-Câmi", VIL 130). gla Pİ) gali las a 


74. Münafıklar, Peygamber ve Kuran |“ * sseacefe 0 eze sai 
, Üymü | “1 azan SAL 
hakkındaj| ileri geri konuşmadıklarına dair a e İ33 Le ge gp 


yemin billâh ederler. Andolsun ki onlar U, Gaal e» üm es S GL çeğzli 
kâfirliği mucip o sözleri söylediler ve görü- 5 b Vie Ls Er Ter vi Mi 


- 


nüşte Allah'a teslimiyetlerini izhar ettikten 
sonra kâfırliklerini sergilediler. Üstelik (Te- 
bük seferinden dönüşte Peygamber'e suikast teşebbüsünde bulunmak gibi,|) sonuç 
alamadıkları bir işe giriştiler. (Ne tuhaftır ki| onların Peygamber'e ve müminlere bu 
denli kin besleyip öfke duymaları, Allah'ın ve O'nun lütfu sayesinde Peygamber'in 
kendilerini maddi imkân sahibi yapmasından başka bir şey değildi.? 


Bütün bunlara rağmen, onlar tövbe ederlerse kendileri için elbet hayırlı olur. Yok, 
eğer tövbeden yüz çevirirlerse, Allah onları dünyada ve ahirette acıklı/elemli bir 
azaba çarptıracaktır. Aynca, dünyevi ceza/azap gelip çattığında onlar yaşadıkları 
topraklarda hiçbir dost ve yardımcı bulamayacaklar. 


23. Bu ayette münafıkların Hz. Peygamber ve müminlere kin ve öfke duymalarının sebebiyle ilgili 
zikredilen “zengin kılma, maddi imkân sahibi yapma” ifadesindeki hicivli sitemi daha iyi anlayıp 
kavramak için Türkçedeki “Besle kargayı oysun gözünü” deyimini hatırlamak gerekir. Ayette anlatıl- 
mak istenen husus kısaca şudur: Münafıklar Allah'tan ve elçisinden sadece iyilik ve lütuf gördüler; 
böyleyken Allah'ın elçisine ve müminlere kin beslediler. Dolayısıyla, “Bize iyilik ettiğiniz için size kin 
besliyoruz.” dercesine garip bir tutum sergilediler. 

75. Bazı münafıklar, “Allah bize lütfedip mal-mülk verirse, o maldan mutlaka 


hayırlı işlerde harcayıp faziletli kullar olacağız.” diyerek Allah'a söz vermişlerdi. 
76. Allah onlara istedikleri malı-mülkü lütfedince cimri kesildiler ve böylece Al- 
lah'a verdikleri sözden döndüler. Zaten onlar hep döneklik ederler. 

77. Gerek Allah'a verdikleri sözden dönmeleri, gerek yalan söylemeleri sebebiyle 
Allah onların kalplerine ölüp gidecekleri vakte kadar kendisinden asla kurtula- 
mayacakları nifak illetini yerleştirdi. 


1198) 
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EY 78. Peki, o münafıklar bilmezler mi ki 
Vİ Ol ekiz ça çe AN O İyakaz çi İÜ Allah onların tüm sırlarını, gizli-kapaklı 
ye ., | E 34? gs. 15 : : 

Na aaa dağa İİ ll İz konuşmalarını bilir. Yine onlar bilmezler 
ai : ay ze vw mi ki Allah gizli olan her şeyi en iyi şe- 

YE Oyle Y 3 yönel 3 geye! kilde bilir. 


sağa ra İri 79. (Savaş masraflarını karşılama veya 
3 çağla İİ ZAZ çğa OAL çağ 
r* a çöz ie daha başka bir hayırlı iş için mal- 


çi 53 i ei Yaz G ei liz dan-mülkten harcamak söz konusu ol- 

Cİ EE ARE 202 duğunda,| o münafıklar hem üzerlerine 
dl Zak yana ŞARIL öl 

çi e o di çi! düşenden fazla miktarda gönüllü ola- 


SR y A) iy İ ya 33 AL Lp) ye pek <3 rak harcayıp yardımda bulunan zengin 
DA DA £  ç ..  İ müminlere hem de elinin emeğiyle zor 
KAİ Üylinali To Giri va çil | zahmet kazandığını getirip veren fakir 
ç) al İ yakal ol ya 3 âl ERİ GXe İİ müminlere dil uzatıp alay ederler. Ama 
Ve uma. a... İl Allahonlaraalayetmenin hesabını sora- 
za e ci Yijiyal em s ii caktır.24 Onların hakkı çok çetin bir aza- 


© öyü ME Ve 5 “Er vE b ba mahküm olmaktır. 


24. Bu ayetteki sahirallâhu ifadesi meallerin ço- 
j ig U iye Y gs | $ Ay pi 1 “e ğunda, “Allah onlarla alay etmiştir.” veya “Allah 

© v onları maskaraya çevirmiştir /çevirecektir.” şek- 
öp ei linde çevrilmiştir. Oysa bu ifade müşâkele sana- 
GE tı uyarınca, “Allah onlara alay etmenin cezasını 
verecek, bunun hesabını soracak.” şeklinde bir 
mana taşır (Bkz. Ebüssuüd, İrşâdü'-Akli's-Selim, 
IV. 143). Münafıkların zengin müminlere dil uzatma keyfiyeti, onları gösteriş yapmakla itham et- 
meleri, fakir müminleri ise “Onların üç-beş kuruşluk yardımına Allah'ın ihtiyacı mı var?!” diyerek 
küçümsemeleridir. 


80. (Ey Peygamber! Bütün bunlara rağmen o münafıklar gelip bir de senden ken- 
dileri için Allah'tan af ve mağfiret talep etmeni istiyorlar|. Onlar için Allah'tan is- 
ter af-mağfiret dile ister dileme, hiç fark etmez. Dahası, defalarca mağfiret dilesen 
bile Allah onları asla affetmeyecektir.> Çünkü onlar Allah'a ve elçisine nankörlük 
edip karşı geldiler. Allah fâsıklar/kâfirler güruhunu umduklarnına kavuşturmaz. 
25. Bu ayetteki seb'ine merraten ifadesi lafzen “yetmiş kere” anlamındadır. Ancak bu ifade sittin 
sene af dilense dahi bunun hiçbir faydasının bulunmayacağı şeklinde bir deyimsel mana taşır. Çün- 
kü Arapdilinde yedi ve yedinin katları çokluk ifade eder. Dolayısıyla bu lafız, münafıklar için yetmiş 
değil de yetmiş bir kez af dilendiği takdirde Allah'ın onları affedeceği anlamına gelmez (Bkz. Zemah- 
şeri, el-Keşşâf, Il. 205). 
81. Peygamber'in çağrısına uymayarak seferden geri kalanlar, evlerinden ayrılma- 
mış olmaktan dolayı pek memnun ve mutlu oldular. Allah yolunda mallarını ve 
canlarını ortaya koyarak savaşmaktan hiç hoşlanmadılar. Üstelik başkalarına, 
“Bu sıcakta sefere çıkmayın.” diye de akıl verdiler. 


(Ey Peygamber!| De ki onlara: “JEvet, hava sıcak olmasına sıcak, ama bilin ki| 
cehennemdeki ateş çok daha sıcak!” Keşke bu gerçeği anlayıp kavramış olsalardı! 


82. İşlemiş oldukları günahlar sebebiyle onlar bundan böyle az gülecek, çok ağla- 
yacaklar; liyi gün görmeyecekler)|.26 


26. Ayetteki gülme ve ağlama ifadeleri emir kipinde haberdir. Bu ifadelerin “gülsünler” ve “ağlasın- 
lar” mealinde emir kipiyle gelmesi az gülme ve çok ağlamanın münafıklar için kaçınılmaz olduğunu 
vurgulamak içindir (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, V. 475). 
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83. (Ey Peygamber!| Allah seni Tebük se- (/ » a e Mr yi) 
ferinden dönüşte o münafıklardan bir Dpllb ei ib | al a) ok 
grupla ka yz ya ii ve onlar İ , Nr kr Gİ al 12253 Dai) Ji v ye 
da yarın bir gün seninle birlikte başka 
bir savaşa katılmak için iznini isterler- eri ia 2 İşi yz Çi) 53 İğ Za 
se şöyle söyle: “Artık siz benimle birlik- || - Lİ va Ye EK 5 Gİ az .- 
te asla sefere çıkamayacaksınız. Yine siz > çiz e a 1 ni 

benimle birlikte hiçbir düşmana karşı | 4 d33 4 Al AS çel o eyi yiz 5 5 Yy, 
savaşamayacaksınız. Mademki bundan Zİ EĞ pa Di 
önce evlerinizde oturmayı yeğlediniz, Xi > EZ -v Üy p — : 
şimdi de kadınlar ve çocuklarla birlikte ii) ar çe ol ali iy us! Lp 


yine oturun oturduğunuz yerde!” 7 ci ği 3 e: 1 

> 5 23 © 3 3 çi Ga 
84. JEy Peygamber!) Ölüp giden hiçbir e > >» 3 
münafığa asla hayır dua etme; kabrinin SEL a, aye) 2 kal 3 4 ay Işal ol 8; 5 yn 


başında durup rahmet okuma. Çünkü A ydı i 
onlar Allah'a ve elçisine nankörlük edip ör C 5 > ; va ya ; ? 


karşı geldiler ve dolayısıyla kâfir olarak « ği e xa | > öl LEŞ 
can verdiler. 

85. (Ey Peygamber!) Münafıkların malla- Aİ © Yeğçyi 
rının ve çocuklarının çokluğu seni neden, didi çeri iyi işli â bag Iyizl 
niçin gibi sorulara sevk etmesin. Çünkü İZİ 0 >li 211? hi İş il | 

3 v 

Allah kendilerine verilen bu nimetler ve- çi gi d zi 
silesiyle dünya hayatında onlara sırf sı- di ve gs 2EYİ >. vi Si iz 


kıntı çektirmek ve sonunda kâfir olarak Na 
eee) ee) palaz | 
geberip gitmelerini murad etmektedir. Lİ e il ? & Da 


86. (Ey Peygamber!| “Allah'a yürekten e dl Lys gal 1283 el ös 
inanıp güvenin ve O'nun elçisiyle omuz ©el eli üz pes! > ye 5 İl 
omuza verip savaşın.” emrini muhtevi N : ' 
ayetler geldiğinde o münafıklar arasında 
hâli vakti yerinde olanlar bile, “Bırak, biz de kadınlar ve çocuklarla birlikte evle- 
rimizde kalalım.” diye senden izin istediler. 


87. Evet, onlar savaşa katılmak yerine kadınlar ve çocuklarla birlikte Medine'de 
kalmayı yeğlediler ve bunu da içlerine sindirebildiler. Onların kalpleri mühür- 
lenmiş, gönüllerinde imana açılan tüm kapılar kilitlenmiştir. Bu yüzden onlar 
imanın ve gerçek mümin olmanın değerini anlayıp kavrayamazlar. 


88. Buna mukabil Peygamber ve ona refakat eden müminler, Allah yolunda mal- 
larıyla, canlarıyla savaştılar. İki cihanda iyilik ve güzellikler onlar içindir. İşte 
onlar kurtuluşa erip umduklarına kavuşacak kimselerdir. 


89. Allah, onlara içinde derelerin çağıldadığı cennetler hazırlamıştır. Onlar cen- 
nette temelli kalacaklar. İşte büyük bahtiyarlık budur! 


90. (Tebük'e sefer hazırlığı yapıldığı sırada) savaşa katılmamak için bahane uydu- 
ran bazı bedeviler hiç değilse kendilerine izin verilmesi için Peygamber'in yanına 
gelme zahmetine katlandılar. Allah'a ve elçisine bağlılık iddiasında düpedüz yalan 
söyleyen diğer bazı münafık bedeviler ise mazeret bildirme ihtiyacı bile duymak- 
sızın evlerinde oturup kaldılar. Ne var ki o kâfirleri şiddetli bir azap çarpacaktır. 
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91. Allah'a ve elçisine yürekten bağlılık 
gösterdikleri takdirde yaşlılar, hastalar 
ve savaş ihtiyaçlarını temin edecek mad- 
di gücü bulunmayanlar (Tebük seferine 
katılmamış olmaktan) sorumlu tutulma- 
yacaktır. Kaldı ki Allah'a iman ve teslimi- 
yette samimi olanları kınamak için hiçbir 
sebep yoktur. (Unutmayın ki| Allah çok 
affedici, çok merhametlidir. 


92. JEy Peygamber!) Kendilerine binek te- 
min etmen için sana başvurup senden, 
“Maalesef size binek temin etme imkânım 
yok.” cevabını alan, Allah yolunda savaşa 
katılmak için gerekli ihtiyaçları karşılama 
imkânı bulamamanın üzüntüsü içinde 
gözyaşı dökerek evlerine dönmek zorunda 
kalan müminler için de bu konuda hiçbir 
günah ve sorumluluk yoktur. 


93. Bu konuda günah ve sorumluluk, hâli 
vakti yerinde olduğu hâlde savaşa katıl- 
mamak için türlü bahaneler uydurup 
senden izin koparmaya çalışanlaradır. Ni- 
tekim onlar sefere çıkmak yerine kadınlar 
ve çocuklarla birlikte Medine'de kalmayı 


tercih ettiler ve bunu da içlerine sindire- 
bildiler. Allah onlann kalplerini mühürle- 
miştir. Bu yüzden onlar imanın ve gerçek 
mümin olmanın anlamını bilmezler. 


> 


94. Tebük seferinden dönüşte, kendileriyle karşılaştığınız zaman, münafıklar sa- 
vaşa niçin katılmadıkları hususunda size özür beyan edecekler. 


IEy Peygamber!| De ki onlara: “Birtakım bahaneler uydurup boş yere özür beyan 
etmeyin; çünkü biz size asla inanmayacağız. Allah sizin neler düşündüğünüzü ve 
neler yaptığınızı bize haber verdi. Bundan böyle Allah ve elçisi sizin hâl ve hare- 
ketlerinizi takip edip değerlendirecektir. /Bilin kil siz, gizli ve aşikâr her şeyi bilen 
Allah'ın huzuruna çıkarılacaksınız. İşte o zaman Allah size bütün yaptıklarınızı 
tek tek bildirecek ve hak ettiğiniz karşılığı verecektir.” 


95. (Ey Müminler!) Seferden döndüğünüz zaman, o münafıklar kendilerini anla- 
yışla karşılamanız için, birtakım haklı sebeplerden dolayı savaşa katılmadıkla- 
rna dair Allah adına yemin edecekler. Sakın onlara yüz vermeyin. Çünkü onlar 
Imanen)| kirli, pis adamlardır. İşledikleri günahların karşılığı olarak onların ahi- 
retteki meskenleri cehennemdir. 


96, (Ey Müminler! Bilin kil onlar sizin gönlünüzü kazanmak için habire yemin 
edecekler. Fakat siz onlardan razı olsanız bile Allah o fasıklar/münafıklar güru- 
hundan asla razı olmayacaktır. 
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97. Kimi bedevi/göçebe Araplar, kâfirlik 
ve münafıklık hususunda çok ileri se- 
viyededir. Bu yüzden, Allah'ın, elçisine 
vahyettiği emir-yasak sınırlarını tanıma- 
ma hususunda onlardan her şey bekle- 
nir. Ama Allah her şeyi bilen, her şeyi 
yerli yerince yapıp edendir. 

98. Kimi bedevi/göçebe Araplar var ki 
onlar Allah yolunda savaş için yaptıkla- 
rı harcamaları karşılığı olmayan bir mali 
külfet, büsbütün zarar ziyan sayarlar. 
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Ayrıca onlar dört gözle beklerler ki başı- 
nıza birtakım belalar gelsin. Belaların en 
kötüsü onların başına gelsin! Allah her 
şeyi işitir, her şeyi bilir. 
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99. Diğer taraftan, kimi bedevi/göçebe 
Araplar da var ki bunlar Allah'a ve ahi- 
rete yürekten inanır, savaş için yaptıkları 
harcamaları Allah'a yakın olmak ve Pey- 
gamber'in hayır duasına nail olmak için 
bir vesile sayarlar. Evet, bu harcamalar 
onlar için Allah'a yakınlaşmaya bir vesile- 
dir. Nitekim bu vesileyle Allah onları rah- 
met ve şefkatine gark edecektir. Şüphesiz 
Allah çok affedici, çok merhametlidir. 


100. Gerek iman ve itaatte en önde olan 


Muhacir ve Ensar'dan gerekse ihlas ve 
samimiyetle onların izinden giden diğer 
müminlerden Allah razı olmuş, onlar da Allah'tan razı olmuşlardır. Allah onlara 
içinde derelerin çağıldadığı cennetler hazırlamıştır. Onlar bu cennetlerde temelli 
kalacaklardır. İşte büyük bahtiyarlık budur! 


101. (Ey Müminler!) Çevrenizdeki bedevi / göçebe Araplar arasında birtakım mü- 
nafıklar var. Yine Medine halkının arasında da münafıklıkta karar kılmış kimse- 
ler var. (Ey peygamber!| Sen onları gerçek kimlikleriyle tanıyıp bilmezsin; ama biz 
çok iyi biliriz. Biz bu dünyada onlara azap üstüne azap edeceğiz.? Ahirette ise 
çok daha büyük bir azaba çarptırılacaklar. 
27. Bu ayette münafıkların dünyada çarptınlacakları azabın şiddetini ifade meyanında zikredilen 
merrateyni kelimesi meallerin çoğunda “iki kere” diye çevrilmektedir. Ancak biz bu kelimeyi, tıpkı 
67 /Mülk 4. ayette geçen kerrateyni kelimesinde olduğu gibi, çokluk manasında anlayıp yorumla- 
dık (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, V. 497) ve bu yüzden, “azap üstüne azap” diye tercüme 
ettik. 
102. Çevrenizde diğer bir zümre daha var ki bunlar suçlarını itiraf etmişler, daha 
önce Peygamber'le birlikte savaşa katılmış fakat tembelliklerinden dolayı Tebük 
seferine katılmamışlardır. Allah onların tövbelerini kabul edecektir. Çünkü Allah 
tövbekâr kullarına karşı çok affedici, çok merhametlidir. 
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103. (Ey Peygamber!) Sen onların malla- 
rından bir kısmını (günahlarına kefaret 
olmak üzere) sadaka/zekât olarak al,28 
böylece onları manen temizlemiş ve arın- 
dırmış ol. Bir de onlar için dua et; çünkü 
senin duan onlara huzur verir. Allah her 
şeyi işitir ve bilir. 

28. Bu ayetteki huz kelimesi “kabul et” diye de çev- 

rilebilir (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, V. 500). 
104. Onlar bilmezler mi ki Allah, günahla- 
rından pişmanlık duyup tövbe eden kulla- 
nnın tövbelerini de kabul eder, sadakala- 
nnı da. Yine onlar bilmezler mi ki Allah sa- 
mimi tövbeleri dajma kabul eder, tövbekâr 
kullarına karşı da çok merhametlidir. 


105. (Ey Peygamber!| De ki o tövbekârlara: 
“Bundan böyle ne yaparsanız yapın, Allah, 


elçisi ve müminler bütün yaptıklarınızı 
takip edip değerlendireceklerdir. (Bilin ki| 
siz, gizli ve aşikâr her şeyi bilen Allah'ın 
huzuruna çıkarılacaksınız. İşte o zaman 
Allah size bütün yaptıklarınızı bildirecek 
ve hak ettiğiniz karşılığı verecektir.” 
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106. (Ey Müminler!) Yakın çevrenizde bir 
diğer zümre daha var ki onlar bağışlan- 
ma ümitlerini Allah'ın hükmüne bağla- 
mış hâlde beklemekteler. Allah onları ya 
cezalandıracak ya da tövbelerini kabul 
buyurup affedecektir. Allah her şeyi bilen, her şeyi yerli yerince yapıp edendir. 


107. (Ey Müminler!) Çevrenizde başka bir grup münafık daha var ki onlar mümin- 
lere zarar vermek, kâfirliği yaymak, müminlerin arasına fitne-fesat sokmak ve aynı 
zamanda öteden beri Allah'a ve elçisine karşı mücadele eden |Ebü Âmir isimli| 
adama yardım ve yataklık etmek üzere (Sâlim bin Avf kabilesinin bulunduğu yerde) 
mescit süsü verilmiş bir bina inşa ettiler. Onlara soracak olsan, “Biz bu binayı/ 
mescidi sırf (namaz kılmak ve Allah'ı anmak gibi) ulvi amaçlar için inşa ettik.” diye 
de yemin ederler. Lakin Allah şahittir ki onlar katıksız yalan söylemektedirler. 


108. (Ey Peygamber!) Sakın o sözde mescitte namaz kılayım deme! Senin namaz 
kılacağın yer orası değil), daha en başından Allah'a saygı ve tevhid temeli üzerine 
inşa edilmiş olan |Kuba| mescididir. Bu güzel mescitte kendilerini günahlardan 
arındırmak isteyen kimseler vardır. (Bilin ki) Allah günahlardan arınmaya çalı- 
şanları sever. 


109. (Haydi söyleyin bakalım,| binasını/inancını Allah'a saygı ve O'nun rızasını 
kazanma maksadıyla inşa eden kimsenin akıbeti mi hayırlıdır, yoksa binasını/ 
inancını kopup gelmek üzere olan bir uçurumun tam kenanna inşa eden ve sonra 
da binasıyla/inancıyla birlikte uçuruma yuvarlanıp sonunda cehennemi boylayan 
kimseninki mi?! (İyi bilin kil Allah zalimleri/münafikları emellerine kavuşturmaz. 
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110. İşte o münafıkların inşa ettikleri söz- 
de mescit, ölüp gidecekleri vakte kadar on- 
ların yüreklerinde hep bir dert ve sıkıntı 
kaynağı olarak kalacaktır. Allah her şeyi 
bilen, her şeyi yerli yerince edip eyleyendir. 
111. (Bilin kil Allah kendi yolunda sava- 
şan, öldüren ve ölen müminlerin canla- 
rını ve mallarını cennet karşılığında sa- 
tın almıştır. İşte bu hem Tevrat'ta hem 
İncil'de hem de Kur'an'da Allah'ın kendi 
üzerine bir borç olarak bildirdiği bir va- 
attir. Verdiği söze sadakat hususunda 
Allah'tan daha sağlam kim olabilir?! (Ey 
Müminler!) Allah ile yaptığınız bu kârlı 
alışverişten dolayı sevinin ve bilin ki| bu 
çok büyük bir bahtiyarlıktır. 
29. Bu ayetteki işterâ (satın almıştır) lafzı, istiare 
yoluyla, Allah'ın cihada karşılık mükâfat ve cen- 
net vaadine işaret eder (Bkz. İbn Aşür, et-Tahrir 
ve't-Tenvir, XI. 37). 
112. Bu büyük bahtiyarlık, samimiyetle 
tövbe eden, Allah'a yürekten bağlılık gös- 
teren, O'nu övüp yücelten, oruç tutan,*9 
rükü edip secdeye kapanan (namaz kı- 
lan), iyiliğin hâkim kötülüğün mahküm 
olması için çalışan, (kısaca| Allah'ın emir 
ve yasaklarına harfiyen uyan kimselerin 
hakkıdır. (Ey Peygamber!| İşte o mümin- 
leri cennetle müjdele. 


30. Bu ayetteki es-sâihün kelimesine “gaziler”, 
“dünyada âdeta bir yolcu gibi yaşayanlar”, “ilim 
öğrenmek ve İslam inancını yaymak için seyahat 
edenler” gibi manalar da verilmiştir (Bkz. Sa'le- 
bi, el-Keşf ve'-Beyân, Tl. 252). 
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113. Müşriklerin cehennemlik oldukları Peygamber ve müminler için (Allah'ın be- 
yanlarıyla| açıkça belli olup kesinlik kazandıktan sonra, ne Peygamber'in ne de 
müminlerin, yakınları bile olsa, ölüp giden müşrikler için Allah'tan af dilemeleri 
söz konusu değildir. 


114. Gerçi İbrahim müşrik babası için Allah'tan af dilemiştir; ama onun bu af di- 
leği, önceden babasına söz vermiş olması sebebiyledir. Ancak İbrahim, babasının 
Allah düşmanı olduğunu anlayınca ondan uzaklaşmıştır. İbrahim gerçekten çok 
ince ruhlu, yufka yürekli bir şahsiyetti. 

115. Allah bir topluluğu doğru yola ilettikten sonra, (tıpkı ölen müşrikler için 
af dilemenin yasaklığı konusunda olduğu gibi,) neleri yapacakları ve nelerden 
kaçınacakları hususunda gerekli açıklamalarda bulunmadıkça onları günahkâr 
saymaz. Şüphesiz Allah her şeyi bilir. 

116. Göklerin ve yerin mutlak hükümranlığı Allah'a aittir. Canı veren de alan da 
O'dur. (Bilin kil sizin Allah'tan başka yâr ve yardımcınız yoktur. 
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117. Şüphesiz Allah, Peygamber'in (Te- 
bük seferine mazeretsiz olarak katılmak 
istemeyenlere izin vermekle ilgili) tövbe- 
sini kabul ettiği gibi, o seferin en Zor Za- 
manlarında içlerinden bir kısmının kalp- 
leri kararmak Jimanları zayıflayıp ye'se 
düşmek) üzereyken Peygamber'e bağlılık 
gösteren Muhacir ve Ensar'ın da tövbe- 
lerini kabul etti. Şüphesiz Allah onlara 
karşı çok şefkatli, çok merhametlidir. 


118. Allah, Tebük seferine iştirak etmeyen 
ve haklarındaki hüküm ertelenen o üç 
kişiyi (Ka'b b. Mâlik, Hilâl b. Ümeyye ve 
Mürâre b. Rebi'yil de affetti. Çünkü dün- 
ya onca genişliğine rağmen onların başına 
dar gelmiş, çektikleri vicdan azabı kendile- 
rini ezdikçe ezmişti. Sonunda Allah'a karşı 
yine Allah'tan başka bir sığınak olmadığını 
anlamışlardı ki zaten Allah da onlara töv- 
beye yönelme azmi vermiş ve tövbelerini 
kabul etmiştir. Çünkü Allah samimi töv- 
beleri hep kabul buyuran, tövbekâr kulla- 
rna çok merhametli olandır. 


119. Ey (Tebük seferine katılmayan) mür- 
minler! Bundan böyle Allah'ın cihad em- 
rine duyarsız davranmaktan sakının ve 
Peygamber'le birlikte savaşa gidenler gibi 
olun. 


120. Gerek Medine halkı gerekse yakın 
civarda yaşayan bedevi/göçebe Araplar 
için, seferde Allah'ın elçisine katılmamak 


ve dolayısıyla kendi canlarını onun canından yeğ tutmak diye bir şey söz konusu 
olamaz, olmamalıdır. Neden mi? Çünkü onların Allah yolunda çektikleri susuz- 
luk, yorgunluk ve şiddetli açlık, attıkları her adımın kâfirleri öfkelendirmesi ve 
yine kâfirlere karşı kazandıkları her zafer, bütünüyle güzel işler olarak amel def- 
terlerine yazılacaktır. Şüphesiz Allah, imanının gereğini en güzel şekilde yerine 
getiren kimselerin amellerini zayi etmez. 


121. Yine onların Allah yolunda yaptıkları küçük-büyük harcamalar, vadileri-te- 
peleri aşmak için katlandıkları sıkıntılar da amel defterlerine mutlaka yazılacak 
ve sonunda Allah yaptıkları iyi/hayırlı işlere yaraşan mükğfatın en güzeliyle on- 
ları mükâfatlandıracaktır. 


122. Medine dışında yaşayan ve tevhid/İslam inancını yeni benimsemiş olan mür- 
minlerin (dini bizzat Peygamber'den öğrenmek maksadıyla) topyekün bir şekilde 
Medine'ye akın etmeleri doğru olmaz. Nitekim her kabileden küçük bir grubun 
Medine'ye gelip dini iyice öğrenmesi, sonra gidip kendi kabilesine öğretmesi ve 
böylece o kabilenin dini şuur ve hassasiyet kazanması daha doğru değil midir? 
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123. Ey Müminler! Yakınınızda bulunan 
Ive sizin için tehdit oluşturan) kâfirler- 
le savaşın. Böylece onlar sizin ne kadar 
sert ve dirençli olduğunuzu bizzat görüp 
anlasınlar. (Bilin ki) Allah cihad emrine 
itaatsizlikten sakınanlarla beraberdir. 


124. Ne zaman bir süre/bir dizi ayet indi- 
rilse o münafıklardan birileri çıkıp alay- 
cı ve inkârcı bir tavırla, “Şimdi bu süre 
hanginizin imanını artırdı?!” der ve böy- 
lece şüphe uyandırmak isterler. Ne var 
ki Allah katından indirilen her süre, her 
ayet müminlerin imanlarına iman katar 
ve onlar bu vesileyle sevinç duyup mutlu 
olurlar. 


125. Kalplerinde şek, şüphe ve nifak has- 
talığı bulunanlara gelince, Allah katın- 
dan indirilen ayetler onların imansızlık- 
larına imansızlık katar ve sonunda kâfir 
olarak ölüp giderler. 

126. O münafıklar her yıl en azından bir- 


kaç kere başlarına gelen felaket ve musi- 
betlerle sınandıklarını görmüyorlar mı?! 


9/Tevbe Süresi 


Cüzll 


ül gaski a Ğ 
di ça döl yalar Ale iy 
Çi İs 2 çi yi Gİ Üy 
GU, e celi WE ÜL ola 4 m 
İN 
ga çe İp öyle öy Vel 
Gigi zaya iz 
7 br aş 
iie aa 
EİN ye İl ör Mü gö, Y 
öde ÇİZ gayr çep ele 
AYAN 5 JE İl 
Di yi liŞ eN 


Bu felaketlere rağmen niçin tövbeye yönelmez, ibret almaz, imana gelmezler. 


127. Yine o münafıklar, yaptıkları çirkin işlerden söz eden bir süre/bir dizi ayet 
indirildiğinde birbirlerine bakıp kaş göz işareti yaparak, “Biz bu ayetlerin ha- 
ber verdiği işlerle meşgulken acaba bizi gören biri oldu mu ki?” derler, ardından 
(daha fazla rezil olmamak için) sıvışıp giderler. Allah onların kalplerini karartmış- 


tır. Çünkü onlar hak ve hakikati anlamaya hiç yanaşmayan bir güruhtur. 


128. İşte size içinizden öyle bir peygamber geldi ki sizin (dünya ve ahirette) sıkıntı- 
ya uğramanız ona çok ağır gelir. O sizin üzerinize titreyip durur; müminlere karşı 


şefkat ve merhametle doludur. 


129. JEy Peygamber!) Bütün bunlara rağmen o müşrikler ve münafıklar senden 
yüz çevirirlerse de ki: “Allah bana yeter! O'ndan başka gerçek ilah/tanrı yoktur! 
Ben yalnız O'na güvenirim. O, yüce arşın rabbi, mutlak hükümranlığın sahibi- 


dir.” 
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3 özge $ > Mekke döneminde, muhtemelen hicret- 
A . ten bir-iki yıl önce vahyedilmiştir. Nüzul 
ZN A sıralamasında 51. süre olduğu ve İsrâ 


süresinden sonra, Hüd süresinden önce 
indiği belirtilir. Toplam 109 ayettir. 94- 
96. ayetlerin Medine'de nazil olduğu 
yönünde bilgiler vardır. İsmini Yunus 
peygamberin kavminden söz eden 98. 
ayetten almıştır. Bununla birlikte Hz. 
Yunus'un kıssasına bu sürede kısaca 
atıfta bulunulmuş; daha etraflı bilgi 37 / 
Sâffât 139-148. ayetlerde sunulmuştur. 


e) İç SESİ çi li İİ 
gl yi öl el pi Ğİ ol Gaz 
m re di çö e öl a Geli Dr 
İİ YALİ ĞA 0 0S İĞ 
içse EN SİLEN SİZ ahd 
ye gis N? el e SELİ 
G0 az EĞ 2805 5 a 
e vi 
EA) 5 gal öy e 
erit GE çe las gali i 
İk Sİ ZA Yİ EE Diş 


als) YE pi be a ÜN 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1. Elif-Lâm-Râ. İşte bunlar mutlak doğru 
bilgiler ve öğütler içeren Kur'an'ın ayet- 
leridir. 

2. Belli ki bu müşrik/kâfir topluluk, tıp- 
kı kendileri gibi bir insan evladına, “Şu 
insanları uyar. İman edenlere rableri 
nezdinde büyük itibar görüp yüksek bir 
makamla şereflendirilecekleri müjdesini 
ver.” diye vahiy göndermemizi pek yadır- 
gadı. Bu yüzdendir ki o kâfirler, “(Pey- 
gamber olduğunu iddia eden) bu adam düpedüz bir sihirbaz!” dediler. 


3. JEy Müşrikler!) Sizin tek gerçek rabbiniz, gökleri ve yeri altı günde/evrede mey- 
dana getiren, ayrıca bütün varlıkları hükmüne boyun eğdirip kâinatta mutlak 
hükümranlık kuran ve her şeyi yerli yerince yöneten Allah'tır. İşte bütün bu ya- 
ratma ve yönetme işlerinde ikinci bir varlığın O'na eşlik etmesi söz konusu de- 
ildir. Çünkü bütün her şey (ve dolayısıyla sizin şefaatçi kabul ettiğiniz varlıklar) 
O'nun “Ol!” emrinden sonra meydana gelmiştir.' İşte sizin tek gerçek rabbiniz 
olan Allah budur! Öyleyse Allah'ı lâyıkıyla tanıyıp yalnız O'na ibadet edin. O'ndan 
başkasına ilahlık/tanrılık yakıştırılmayacağını hiç düşünmez misiniz?! 
1. Bu ayette geçen şefi' kelimesi meallerin hemen hepsinde “şefaatçi” olarak çevrilmiş ve dolayısıyla 
ayetteki mâ min şefi'in illâ min ba'di iznih ifadesine, “Allah'ın nezdinde O'nun izin verdikleri dışında 
hiç kimse şefaat edemez.” şeklinde bir mana takdir edilmiştir. Bizim farklı çevirimiz Ebü Müslim 
el-İsfahâni'nin yorumuna dayanmaktadır (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, XVII. 13-14). 
4. Hepinizin dönüşü yalnız O'nadır; (hepiniz sonunda hesap vermek üzere O'nun 
huzuruna çıkarılacaksınız|. Allah'ın bu sözü mutlak gerçektir ve mutlaka gerçek- 
leşecektir. İnsanoğlunu yaratan O'dur. Günü geldiğinde, insanları diriltip tekrar 
hayata kavuşturacak olan da O'dur. İşte o gün Allah, iman edip imanlarına ya- 
raşır güzellikte işler yapanları adilane şekilde ödüllendirecek, kâfirlerin payına 
ise kâfirliklerinden dolayı son derece kaynar sudan içmek ve çok elemli bir azaba 
mahkümiyet düşecektir. 
5 Güneşi parlak, ayı da ışıklı olarak yaratan O'dur.? Ayrıca yılların (mevsimler ve 
aylarla ilgili) hesabını bilmeniz için aya kendi yörüngesinde birtakım uğraklar/ 
duraklar belirleyen de O'dur. Allah bütün bunları boş yere değil, çok esaslı bir 
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gaye için yaratmıştır. İşte Allah kudreti- 
nin delillerini böyle açıklıyor; fakat bunu 
hak ve hakikati kavrayanlar anlar. 
2. Bu ayet, güneş ve ay konusunda bilimsel bilgi 
sunmamakta, bilakis ilk hitap çevresindeki in- 
sanların güneş ve ay algısı üzerinden konuşmak- 
tadır. Bu yüzden de ayı/kameri “ışık saçan, ışıl- 
dayan” şeklinde bir sıfatla sıfatlandırmaktadır. 
6. Gece ile gündüzün birbirini takip et- 
mesinde, sürelerinin değişmesinde, Al- 
lah'ın göklerde ve yerde yarattığı bütün 
her şeyde, O'nun sınırsız kudretine işa- 
ret eden nice deliller vardır. Fakat bu de- 
lilleri görecek olanlar, O'na kulluk/iba- 
det hususunda duyarlılık ve sorumluluk 
bilinci taşıyanlardır. 


7-8. Azabımızdan korkmayan, mükâfatı- 
mızı arzulamayan, sırf fâni hayata gönül 
bağlayıp bu hayatın gelip geçici zevkleriy- 
le tatmin olan, dolayısıyla bizim ayetleri- 
mize bigâne kalan kimseler var ya, işte 
onlann yeri cehennemdir. Çünkü onlar 
kâfirliğin gereği olan işler yapmışlardır. 


9. İman edip imanlarına yaraşır güzellik- 
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Cüz 11 
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KE >>> z ui 


te işler yapanlara gelince, rableri onları 


imanları sebebiyle içinde derelerin çağıl- 


dadığı nimetlerle dolu cennetlere kavuş- 
turacaktır.3 
3. Bu ayetteki yehdihim rabbuhüm bi-imânihim ifadesi, “Allah onları (dünyada) imanları sebebiyle 
cennetin yoluna yöneltir.” şeklinde de çevrilebilir (Bkz. Mâtüridi, Te'vilâtü Ehli's-Sünne, VI. 13). 
10. Onlar cennette, “Allah'ım! Sen yüceler yücesisin!” diye niyaz edecekler. Birbir- 
lerine ise (sevinç ve mutluluğun ifadesi olarak), “Selam olsun size!”* diyecekler. 
Nihayet en büyük niyaz olarak, “Âlemlerin rabbi Allah'a her daim hamdolsun” 
diyerek Allah'a şükranlarını ifade edecekler. 
4. Bu ayetteki selâm kelimesine Türkçede güzel bir karşılık bulmak zordur. Bununla birlikte kelime- 
yi bu bağlamda “mutluluklar, esenlikler” diye çevirmek mümkündür; ancak bu çevirinin çok yavan 
olduğu da bir gerçektir. 
11. Bu (kâfir/müşrik| insanların dünya nimetlerini elde etme konusunda aceleci 
davranmaları gibi, Allah da onlara hak ettikleri cezayı vermede aceleci davransay- 
dı onların canları çoktan alınmıştı bile. Ama biz (cezada acele etmediğimiz içinl, 
azabımızdan korkmayan, mükâfatımızı arzulamayan o müşrikleri bir süre daha 
azgınlıkları içinde bırakırız, böylece onlar bocalayıp dururlar. 


12. (Kâfir, müşriklinsanın başı derde düştüğünde, her hâl ve ahvalde bize yalvarıp 
yakarır. Ama biz onun dert ve sıkıntısını giderdiğimizde, başındaki o derdi savuş- 
turmamız için daha dün bize yalvarıp yakaran sanki kendisi değilmiş gibi nankör- 
ce davranışlarına devam eder. İşte aynen bunun gibi linkârcılık ve nankörlüklel 
ömürlerini boşa harcayanlara yaptıkları kötü işler çok güzel gözükür. 
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5. Bu ayette geçen elinsân kelimesi meallerin 
hemen hepsinde genel manada “insan” ya da “in- 
sanoğlu” diye çevrilmektedir. Ancak siyak-sibaka 
bakıldığında bu kelimenin kâfir, nankör insana 
karşılık geldiği rahatlıkla anlaşılır. Kaldı ki bazı 
müfessirler Kur'an'da geçen el-insân kelimelerinin 
tümünün kâfir insana delalet ettiğini belirtmişler- 
dir (Bkz. Mâtüridi, Te'vilâtü Ehlis-Sünne, VI. 16; 
İbn Âdil, e-Lübâb, X. 278). 
13. (Ey Müşrikler!) Andolsun ki biz sizden 
önce gelip geçen nice toplumları inkârcı- 
lık ve günaha batmışlıkları sebebiyle yok 
ettik. Hâlbuki peygamberleri onlara ger- 
çeği gösteren ayetler, mucizeler getirmiş, 
ama onlar yine de imana gelmemişlerdi. 
İşte biz günaha batmış toplumları böyle 
cezalandırırız. 


14. Biz, geçmişte helak olup giden o top- 
lumların ardından size bu topraklarda 
hayat imkânı verdik. Bakalım siz neler 
yapıp edeceksiniz?! 

15. Azabımızdan korkmayan, mükâfatı- 
mızı arzulamayan, (dolayısıyla kıyamet 
günü hesap vermek üzere huzurumuza 


çıkarılacaklarına inanmayan| o müşrik- 
lere ayetlerimiz okunup açıkça tebliğ edildiği zaman, “Bize ya başka bir Kur'an 
getir veya bu Kur'an'ın muhtevasını inançlarımız doğrultusunda değiştir.” derler. 


(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Kur'an'ı değiştirmek benim ne haddime! Ben an- 
cak bana vahyedilenlere uymakla mükellefim. Kaldı ki ben, |sizin aklınıza uymak 
ve Kur'an'ı değiştirmek suretiyle) rabbime karşı geldiğim takdirde, o dehşetli kı- 
yamet gününün azabına çarptırılmaktan korkarım.” 


16. (Ey Peygamber!) Yine de ki onlara: “Allah dileseydi ben bu ayetleri size oku- 
yup tebliğ etmezdim; ama O size ayetlerini (başka yolla, başka bir peygamber 
vasıtasıyla da olsa) mutlaka bildirirdi.9 (Şimdi beni yalancılıkla suçluyorsunuz,| 
oysa ben Kur'an vahyedilmeden önce sizin aranızda uzun yıllar yaşadım. (Benim 
nasıl bir kişilik ve karaktere sahip olduğumu bilmiyor musunuz), bu konuda hiç 
düşünmüyor musunuz?!” 
6. Bu ayetteki lâ edrâküm (Allah size ayetlerini) bildirmezdi.) ifadesini, sözün gelişine daha uygun 
düştüğü için, kıraat imamlarından İbn Kesir'in le-edrâküm şeklindeki okuyuşuna göre çevirdik (Bkz. 
Semin el-Halebi, ed-Dürrü'-Masün, IV. 14). 
17. Uydurma inanç ve iddialarını Allah'a isnat eden ve/veya O'nun ayetlerini ya- 
lan sayan kimseden daha zalim /kâfir biri olabilir mi?! Hiç şüphe yok ki Allah'a 
iftira edip ayetlerini yalan sayanlar iflah olmayacaklar. 


18. Onlar, Allah'ı bırakıp kendilerine herhangi bir fayda ve zarar verme gücü 
bulunmayan putlara tapıyorlar. Beri yandan da, “Bunlar bizim Allah katında şe- 
faatçilerimizdir; (Allah bize bunların yüzü suyu hürmetine ihsanda bulunuyor|.” 
diyorlar. 


(Ey Peygamber!| De ki onlara: “Göklerde ve yerde Allah'ın bilmediği bir şey var da siz 
şimdi kalkmış o şey hakkında Allah'ı bilgilendiriyorsunuz, öyle mi?!” (Oysa Allah'ın 
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ilahlıkta birtakım ortakları bulunsaydı, 
bunu herkesten önce kendisi bilirdi|. Al- 
lah onların tanrılık yakıştırdıkları şeyler- 
den münezzehtir, O yüceler yücesidir! 


19. İnsanlar (vakti zamanında ihtiyaçla- 
rını ancak birlikte karşılayabildikleri için 
aynı amaç ve inanç etrafında birleşmiş) 
bir topluluk hâlinde yaşıyordu. Fakat 
zaman içerisinde farklı çıkarlar göze- 
tip farklı iddia ve inançları savunmaları 
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sebebiyle aralarında çekişmeler /çatış- 
malar baş gösterdi. Şayet rabbin ezelde | - .... . : mer aa era fak a 
nihai hüküm ve yargıyı hesap gününe Oyal e m e Cos m P 
ertelemeyi takdir etmiş olmasaydı, in- Bİ — 4 yal .a ve ji - 
sanlar arasındaki farklı inanç ve iddiala- z 


rın hesabı derhal sorulur ve haklarında | “&'3” pi CA gali ies 
gereken hüküm verilip işleri bitirilmiş 


İZA NR rai MA e v8 - 4 ..,.,F 

İSA 5 a zall azl al ze ii 

olurdu. (Fakat bu dünya imtihan dün- |; . po © r Me Ge 2) 
yası olduğu için, kıyamete kadar kimi DİNİ nal il İyprag bez al ! sb) 


insanlar mümin kimi insanlar da kâfir - de Ek e EE 
— . UN a Jala alu>0l 4 
olacak, böylece hak ile batıl arasındaki Ges bam ve Yi o? 


a EA Aİ a2 2D A yal 


mücadele devam edecektir). 


20. Müşrikler, “Muhammed'e rabbinden (Safa tepesini altına dönüştürmek gibi| 
bir mucize verilse de biz de görsek, değil mi?!” diyorlar. 


(Ey Peygamber!| De ki onlara: “Mucize gönderip göndermemek ancak Allah'ın bi- 
leceği bir iştir! Siz benim helak olmamı bekleyin bakalım, ben de sizin helakinizi 
bekleyeceğim.” 

21. Biz bu kâfir/müşrik halka (kıtlık ve kuraklık gibil bir sıkıntı ve musibete ma- 
ruz kalmalarının ardından bollukla rahat bir nefes aldırdığımızda, bir de bakmış- 
sın ki onları sıkıntıdan kurtaran nimetlerimiz hakkında, (“Biz bu nimetlere putla- 
rımız sayesinde kavuştuk.” şeklinde birtakım) çarpık düşüncelere saplanmışlar. 


(Ey Peygamber!| De ki onlara: “(Bilin ki) Allah böyle çarpık düşüncelere saplanan- 
ları en hızlı şekilde cezalandırır!” Hiç şüpheniz olmasın ki elçilerimiz/melekleri- 
miz şirk dolu sözlerinizi ve fiillerinizi bir bir kaydetmektedir. 


22. Sizi karada gezdiren, denizde yüzdüren O'dur. Düşünün ki sizler yelkenli bir 
gemidesiniz. Gemi tatlı tatlı esen bir rüzgârla yol alır; yolcular da hâllerinden 
gayet memnun ve mutlu.” Derken, birdenbire bir fırtına çıkar ve dört bir yandan 
dev gibi dalgalar gelir. Bu sırada yolcular sulara gark olup boğulacaklarını anlar 
ve inançlarını şirkten arındırıp bütün kalpleriyle yalnız Allah'a yönelerek, “Rab- 
bimiz! Sen bizi bu felaketten kurtarırsan, ahdimiz olsun ki |Jiman ve itaat üzere| 
sana şükreden kullar olacağız.” diye yalvarıp yakarırlar. 


7. Dikkat edilirse bu ayetteki misale “siz” diye başlanmış, sonra “onlar (gemideki yolcular)” diye 
devam edilmiştir. Bu, Kur'an'da sıkça kullanılan bir üslup tarzı olup Arap dili ve edebiyatında iltifat 
sanatı olarak anılır. Birçok ayette Allah'tan hem “O” hem de “Biz” diye söz edilmesinde de görülen 
bu üslup tarzının burada kullanılması vurgulu/mübalağalı anlatıma yöneliktir. Zira ayette müşrik- 
lere kendi nankörlükleri başkaları üzerinden anlatılmakta ve böylece onların, “Ne nankör insanlar 
varmış meğer? Böyle de nankörlük olmaz ki?!” diye düşünmeleri amaçlanmaktadır (Bkz. Zemahşeri, 
el-Keşşâf, Il. 231). 
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kelimesini ötreli okuyuşlarını da (Bkz. Semin 
gi İ | el-Halebi, ed-Dürrü'-Masün, IV. 19) dikkate ala- 
pi li i a o SARI Ç 7 b rak bağımsız bir cümle olarak çevirdik. 
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hibi insanlar da mahsullerinin hasa- 
yayaya ÜN Vi 
Bi ” ep) öve dıyla ilgili güzel hayaller kurarlar. Ama 


onlar böyle hayaller kurarken geceleyin 
ya da güpegündüz gönderdiğimiz bir âfet gelir ve böylece o güzelim mahsulleri 
sanki daha dün orada hiçbir şey yokmuş gibi çerçöp hâline getiririz. İşte biz ayet- 
lerimizi /mesajlarımızı böyle misallerle açıklıyoruz; fakat bunu hak ve hakikat 
üzerine düşünen kimseler anlar. 


“ 


25. Allah sizi (gelip geçici bir hayata değil) ebedi mutluluk ve esenlik yurduna, 
cennete çağırmaktadır. (Unutmayın kil Allah dilediği/layık gördüğü kimseleri 
doğru yola ve cennete iletir. 


26. Allah'a karşı sorumluluklarını en güzel şekilde yerine getirenlere çok güzel bir 
mükâfat verilecek ve hak ettikleri mükâfattan çok daha fazlası lütfedilecektir.9 
Kıyamet ve hesap günü onların yüzlerinde ne bir kararma ne de bir mahcubiyet 
olacaktır. İşte bunlar cennetlik olacak ve orada temelli kalacaklar. 
9. Bu ayetteki ziyâde kelimesi Sünni müfessirlerin çoğunluğu tarafından “Allah'ın cennette görülme- 
si” şeklinde yorumlanmıştır. Ancak bu kelimeye Allah'ın rızası ve/veya bir iyiliğin kat kat fazlasıyla 
mükâfatlandırılması gibi anlamlar da verilebilir. Bu yüzden kelimenin anlam alanını daraltıcı yo- 
rumlardan birini tercih etmek pek isabetli gözükmemektedir. Buna mukabil bizim çevirimiz 4/Nisâ 
173. ayetteki ve-yezidühüm min fadlih ifadesiyle örtüşmektedir (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, Il. 233). 
27: |Allah'a ortak koşmak, O'na çocuk isnat etmek gibi) günahlar işleyenlere ge- 
lince, böylelerinin cezası işledikleri bu büyük günahlara denk bir ceza olacaktır. 
Hesap günü onları tam bir mahvolmuşluk ve aşağılanmışlık duygusu saracaktır. 
Kendilerini Allah'ın azabından kurtaracak kimse de olmayacaktır. Korku ve deh- 
şetten kapkara kesilen yüzleri zifiri karanlık bir geceyi andıracaktır. işte bunlar 
cehennemi boylayacak ve orada temelli kalacaklar. 
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28-29. Hesap günü, o müşrikleri de tapın- 
dıkları putları da bir araya toplayacağız. 
İşte o zaman müşriklere, “Siz de Allah'a 
ortak koştuğunuz putlarınız da şöyle bir 
geçin bakalım yerlerinize!” buyuracak ve 
böylece onları birbirlerinden ayıracağız. 
Derken, kendilerine tannlık yakıştırılan 
putlar, müşriklere hitaben, “Aslında siz 
bize değil, kendi kuruntulannıza ve boş 
arzularınıza tapıyordunuz. (Hadi diyelim 
ki bize tapıyordunuz)|, ama Allah aramız- 
da şahittir ki sizin bize taptığınızdan ha- 
berdar bile değildik.” diyecekler. 


30. İşte o gün orada herkes dünyada iken 
yaptığı işleri amel defterinden okuya- 
cak;!9 sonra tek gerçek ilahları/tannları 
olan Allah'ın huzuruna çıkarılacak. İşte 
o zaman müşrikler sözde tanrıları tara- 
fından yüzüstü bırakılmış olacak. 
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31. (Ey Peygamber!) O müşriklere, “Kim- 


dir, gökten yağmur yağdırıp yerden 


ürünler bitirerek sizi rızıklandıran? Kim- 

dir, gözlerinize görme, kulaklarınıza işitme kabiliyeti veren?! Diriden ölüyü, ölü- 
den diriyi meydana getiren kimdir?! Kâinatın düzen ve dengesini sağlayan kim- 
dir?” diye sorsan, hiç tereddütsüz, “Allah'tır.” diye karşılık verirler. 

(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Peki o hâlde Allah'a ortak koşmaktan niçin vaz- 
geçmiyorsunuz?!” 

32. İşte sizin gerçek rabbiniz Allah budur! Öyleyse söyleyin bakayım, bu hakikat- 
ten ötesi büsbütün dalalet değildir de nedir?! Hâl böyleyken niçin hak ve haki- 
katten uzaklaşıyor, Allah'ı bırakıp başka varlıklara ilahlık/tanrılık yakıştırıyor- 
sunuz?! 


33. İşte Allah'ın ibadete layık yegâne ilah/tanrı olduğu nasıl gerçekse, O'nun da- 
lalete saplananlar hakkındaki azap hükmü de aynı şekilde gerçektir. Çünkü on- 
lar asla iman etmeyecek kimselerdir. 


34. (Ey Peygamber!) Sor bakalım o müşriklere: “Allah'ın ilahlığına ortak koştuğu- 
nuz putlardan, insanı yaratıp hayat verebilecek ve ölüm sonrasında onu tekrar 
diriltebilecek birisi var mı?!” 


(Ey Peygamber!| De ki onlara: “İnsana hayat verme ve ölümden sonra onu tekrar 
diriltme gücüne sahip olan yalnız Allah'tır. Bu gerçeğe rağmen nasıl oluyor da 
Allah'ı bırakıp başka birtakım varlıklara tanrılık yakıştırabiliyorsunuz?!” 


RI 
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35. JEy Peygamber!| Yine sor onlara: “Al- 
lah'ın ilahlığına ortak koştuğunuz put- 
lardan hangisi insanları doğru yola ulaş- 
tırabilir?!” 

De ki onlara: “İnsanları doğru yola ulaş- 
tran yalnız Allah'tır. Öyleyse söyleyin 
bakalım, insanları doğru yola ulaştıran 
Allah mı kendisine bağlılık gösterilmeye 
daha layıktır, yoksa hiçbir şeyden ha- 
beri olmayan ve hatta birinizin yardımı 
olmadıkça yerinden bile kımıldayama- 
yan o putlarınız mı?! Böyleyken siz hangi 
akla hizmet ediyorsunuz? Nasıl oluyor 
da kendisine bile en küçük bir hayrı bu- 
lunmayan şeylere tanrılık yakıştırıyorsu- 
nuz?! 


36. O müşriklerin hepsi (putlara tanrılık 
yakıştırma konusunda| asılsız bir inanış 
ve anlayışın peşinden gidiyorlar. Oysa 
şu bir gerçektir ki asılsız inanış ve anla- 


yışllar| hak ve hakikat adına hiçbir değer 
ifade etmez. Şüphesiz Allah onların ya- 
pıp ettiklerini çok iyi bilmektedir. 


ç ot aTez yü. 
GG yemini ekl el 


37. (Bilin ki) bu Kur'an birileri tarafından uydurularak Allah'a isnat edilmiş bir 
kelam değildir. Gerçekte o, kendinden önceki vahiyleri tasdik ve teyit etmek, ilahi 
hükümleri etraflıca belirtmek üzere âlemlerin rabbi Allah katından indirilen ve 
ilahiliği hususunda hiçbir şüphe/şaibe taşımayan bir kelamdır. 


38. Böyleyken o müşrikler hâlâ, “Kur'an'ı Muhammed| uydurdu.” diyorlar. 


(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Eğer bu iddianızda dürüst ve samimiyseniz, 
Kur'an'ın sürelerine benzer bir süre/bir dizi ayet ortaya koyun bakalım ve bu işin 
üstesinden gelmek için Allah'tan başka yardım alabileceğiniz kim varsa |şairleri- 
niz, kâhinleriniz, putlarınız vb.| bütün hepsini işbirliğine çağırın.” 
39. Gerçek şu ki onlar iyice düşünüp tartmadıkları, dolayısıyla gerçek mahiyetini 
kavramadıkları, ayrıca birçok ayette kendilerine haber verilen kıyamet, ahiret, 
azap gibi gerçeklerle de henüz karşılaşmadıkları için Kur'an'ın Allah kelamı oldu- 
gu gerçeğini yalanladılar.!! 
Onlardan önce gelip geçen nice topluluklar da (Allah'ın ayetlerini| böyle yalanla- 
mışlardı. Ama baklın) o kâfirlerin akıbetine, nasıl da helak olup gittiler! 
11. Bu ayette geçen te'vil kelimesi —-genellikle sanıldığı gibi- “açıklama, yorum” manasında değil, 
Kur'an'da haber verilen kıyamet, ahiret, azap gibi hususların bilfiil gerçekleşmesi anlamındadır 
(Bkz. Zeccâc, Meâni'-Kur'ân, Il. 21). 
40. Müşriklerin bir kısmı (Kur'an'ın söylediklerini iyice düşünüp tarttıklarında| 
ona inanacaktır. Bununla birlikte bir kısmı da inanmamakta ısrar edecektir. 


Rabbin Kur'an'a inanmayıp onun hakkında ileri geri konuşanları çok iyi bilmek- 
tedir. 
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41. (Ey Peygamber!) Onlar seni yalancı- 
lıkla suçlamaya devam ettikleri takdirde 
de ki: “Benim yapıp ettiklerim bana, si- 
zin yapıp ettikleriniz de size aittir. Ne siz 
benim yapıp ettiklerimden sorumlusu- 
nuz, ne de ben sizin yapıp ettiklerinizden 
sorumluyum!” 


42. O müşriklerden bazıları seni dinler- 
ler; lama onlar manen sağırdırlar|. Hâl 
böyleyken senin bu sağırlara hak ve ha- 
kikat adına bir tek kelime işittirmen ne 
mümkün! Hele de bu sağırlar aklıselimle 
düşünme kabiliyetlerini tamamen kö- 
reltmişlerse. 


43. Yine o müşriklerden bazıları sana ba- 
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kar ve sendeki peygamberlik alametlerini 
görürler; (ama aslında onlar manen kör- 
dürler|. Hâl böyleyken senin bu körlere 
hak ve hakikat adına en küçük bir şey 
göstermen ne mümkün! Hele de bu körler 
gönül gözlerini tamamen köreltmişlerse... 


44. Allah insanlara zerre kadar bile haksızlık etmez. Ne var ki insanlar kendilerine 
zulüm ve haksızlık ederler. 


45. Gün gelecek, Allah insanları diriltip hesaba çekmek üzere bir araya toplaya- 
caktır. İşte o gün insanlar, (kıyametin dehşetini görüp ahiret hayatının sonsuz- 
luğunu anlayınca), dünyada çok kısa bir süre, dahası gündüz vakti birbirleriy- 
le ayaküstü konuşup tanışacak kadar bir süre yaşamış olduklarını sanacaklar. 
Öldükten sonra diriltilip hesap vermek üzere Allah'ın huzuruna çıkarılacakları 
gerçeğine yalan diyen ve dolayısıyla doğru yolu tutmayan kimseler işte o gün tam 
anlamıyla hüsrana uğrayacaklar. 


46. (Ey Peygamber!) O kâfirleri/müşrikleri uyardığımız azabın/cezanın bir kıs- 
mını sen bu dünyadan göçüp gitmeden sana göstersek de yahut bundan önce 
seni vefat ettirsek de hiç üzülme! Çünkü onların önünde sonunda gelecekleri yer 
bizim huzurumuzdur. Allah onların asıl cezalarını orada/ahirette verecektir.?? 
12. Bu ayetin son kısmındaki sümmellâhu şehidün alâ mâ yef'alün ifadesi, “Hem sonra Allah onların 
yapıp ettiklerine şahittir.” şeklinde çevrilebilir ve genellikle de buna paralel şekilde çevrilmektedir. 
Ancak biz bu ifadeyi gerek sözün akışına uygun düşmesini, gerek sümme edatını İbn Ebi Able'nin 
semme (orada/ahirette) şeklinde okumasını gerekse Zemahşeri'nin şehid kelimesini “cezalandırma” 
şeklinde yorumlamasını dikkate alarak, “Allah onların asıl cezalarını orada/ ahirette verecektir.” şek- 
linde çevirdik (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, 11. 239). 
47. (Ey Peygamber! Bilesin ki senden önce| her ümmete bir peygamber gelmiştir. 
O ümmetlere peygamberleri geldiğinde, içlerinden bir kısmı inanmış bir kısmı 
inanmamıştır. Sonuçta peygamberleri ile onları yalanlayan halkları arasında ge- 
reken hüküm adilane şekilde verilmiş, hiç haksızlık edilmemiştir. (Peygamberler 


ve müminler kurtarılmış, kâfirler ise azap ve helake uğratılmıştır). 
48. Müşrikler, “Mademki siz özü sözü doğru kimselersiniz, öyleyse söyleyin ba- 
kalım, bizi tehdit edip durduğunuz azap ne zaman gelecek?!” diye alay ederler. 
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49. |Ey Peygamber!| De ki onlara: “Allah 
dilemedikçe ben ne başıma gelecek bir be- 
layı def edebilir ne de kendime bir menfaat 
sağlayabilirim. (Ama size şu kadarını söy- 
leyeyim ki| her toplumun bu dünyada bel- 
li bir yaşama süresi vardır. Vakit tamam 
olup süre dolunca onlar bu süreyi ne bir 
an geciktirebilirler ne de öne çekebilirler.” 


50. (Ey Peygamber!) Yine de ki onlara: “Al- 
lah'ın azabı akşama sabaha ansızın geli- 
verse ne hâle düşeceğinizin hiç hesabını 
yaptınız mı?!” Hem sonra bu günahkârlar 
azabın gelmesi için niye acele ediyorlar ki?! 


51. Belli ki siz ancak azaba çarptırıldığı- 
nız zaman inanacaksınız. Fakat o azap 
gelip çatınca size şöyle denecek: “Yaa! 
Demek şimdi imana geldiniz! Ama hani 
siz bir zamanlar 'Şu azap bir an önce gel- 
sin de görelim.” diye alay ediyordunuz.” 

52. İşte o zaman zalimlere/müşriklere, 
“Şimdi tadın bakalım temelli azabı! Çek- 
tiğiniz bu azap, vaktiyle dünyada işledi- 
Biniz günahların karşılığından başka bir 


şey değil.” denilecek. 
53. (Ey Peygamber!) Kimi müşrikler, “Sahi, senin şu sözünü ettiğin cehennem 
azabının aslı var mı?” diyerek senden teyit istiyorlar. 


De ki onlara: “Evet, rabbime yeminle söylüyorum ki o azap şüphe götürmez bir 
gerçektir ve siz (bu hâl üzere devam ettiğiniz sürece) ondan asla kurtulamaya- 
caksınız.” 


54. Kâfirlik ve müşriklikte direnen herkes, dünya kadar malı olsa dahi hepsini 
verip cehennem azabından kurtulmayı isterdi. Nitekim o kâfirler cehennemde 
kendilerini bekleyen azabı görünce pişmanlıklarını açığa vurmaktan bile aciz ka- 
lacaklar.'3 Hesap günü onlar hakkındaki hüküm son derece adilane şekilde veri- 
lecek, dolayısıyla kendilerine hiç haksızlık edilmeyecektir. 
13. Bu ayetteki eserru'n-nedâmete ifadesi, “Pişmanlıklarını açığa vuracaklar.” şeklinde de çevrile- 
bilir. Çünkü eserra, ezdad fiillerden olup hem “gizledi” hem de “açığa vurdu” anlamına gelir (Bkz. 
Kurtubi, el-Câmi,, VIL. 225). 
55, İyi bilin ki göklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah'ındır. Yine iyi bilin ki Allah'ın 
kıyamet ve hesap günüyle ilgili vaadi mutlak gerçektir, mutlaka gerçekleşecektir. 
Ama gel gör ki Mekke halkının müşrik çoğunluğu bu gerçeği bir türlü anlamıyor. 
56. Canı veren de O'dur, alan da. Nitekim sizler önünde sonunda hesap vermek 
Üzere O'nun huzuruna geleceksiniz. 
57. Ey insanlar! İşte size rabbinizden öğüt, manevi hastalıklar için şifa, inançla 


ilgili dertlere deva ve aynı zamanda inananlar için rehber ve rahmet kaynağı olan 
Kur'an geldi. 


252 10/Yünus Süresi Cüzll 


58. (Ey Peygamber!) De ki onlara: “(Sahip |, ,», ... 4... 3 2 a 

olduğunuz başka bir şey sebebiyle değil,) | -* » zak Mi ai yl hak b 
Allah'ın bulütufve rahmetiyle, evet O'nun || * ,-GiygsiG25İ Goa 

R $ 5 <15) Oyan > us 

size lütfettiği Kur'an ve Islam nimetiy- ii in vi iu PE e Ne 

le sevinip mutlu olun. Çünkü Kur'an ve ol wi | YAZ; iye. çini 9 

İslam, biriktirdiğiniz dünya malının tü- | “ aze - fh 87 (0 Maze ki İz ei 

Üy İİ b Us al l 

münden çok daha değerli bir nimettir”. Ye süs sl e 


14. Bu ayetin “De ki” diye başlaması ve yine “De e Je pi i öl Aca ç ye Gİ âl ui 
ki” diye başlayan 59. ayetteki ifadelerin muha- 


tap kipinde olması sebebiyle yefrahü ve yec- || O 03 uş 3 G5 Eö Zİ Sa Siz e AS İ Kİ 3 çal 
maün fiillerini Hz. Osman, Übey b. Ka'b, Enes 
b. Mâlik gibi sahabilere atfedilen tefrahü ve 7 0 ipli Si; 3 ol; ye > va l g5 uş Ki » 
tecmaün şeklindeki kıraate göre çevirdik (Bkz. 


Semin el-Halebi, ed-Dürrü'-Masün, IV. 45). > or ö yali 3 5,48 şe Ğ Yı ez 
59. (Ey Peygamber!) Yine de ki onlara | Yy; Yi 555 Jiâl te 1) 5 Kd 
öy dl el 

“Gördüğünüz gibi Allah size bunca ni- : bei e “ ri mü) ii ii 

met/rızık bahşetti. Ama siz şimdi kalkmış Nİ YI Ya 3 e ye Yosi pp 
kendi kendinize bu nimetlerin bir kısmını 

YEN ti Öl öl Yi s 

helal bir kısmını haram sayıyorsunuz.” > € 2 © iy wi 

Sor bakalım onlara: “Bu konuda Allah ös S3 ba gali g5 (e) Öğ p .Y 


size yetki mi verdi, yoksa siz 'Allah böyle | ; Nİ ĞG İliş 2 İl 
3 7 yz) vE ii © 
emretti. diyerek O'na iftira mı ediyorsu- a a — çi 


nuz?!” Besi Sal a dk âl vi ) de Yy 
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her durumu, Kur'an'ı tebliğ yolundaki her 

çabanı biz mutlaka görüp bilmekteyiz. (Ey Müminler!) Allah nzası için sarf ettiğiniz 
her gayretin de şahidiyiz. Yeryüzünde ve/veya gökyüzünde bulunan zerre kadar 
bir şey bile senin rabbinin bilgisi dışında değildir. Dahası, zerreden küçük-büyük 
ne varsa bütün hepsi Allah'ın sınırsız ilminde (Levh-i Mahfüz| mevcuttur. 


62-63. Şunu akılda iyi tutun ki Allah'ın dostları için ne /Jahirette| azap korkusu ne 
de (dünyada bırakılan güzel şeyler adına) bir hüzün söz konusudur. Çünkü onlar 
Allah'a yürekten inanan ve O'na itaatsizlikten sakınan kimselerdir. 


64. Onlara iki cihanda müjdeler, dünyada zafer ahirette cennet vardır. |Bilin kil 
Allah'ın vaadinin değişmesi, gerçekleşmemesi söz konusu değildir. İşte büyük 
bahtiyarlık bu ilahi müjdeye nail olmaktır. 


65. (Ey Peygamber!) Kâfirlerin sataşmaları, ileri geri konuşmaları seni üzmesin. 
Zira bütün güç, kudret ve izzet Allah'ındır; (O, seni kâfirler karşısında muzaffer 
kılacaktır). O her şeyi işitir, her şeyi bilir. 

66. İyi bilin ki göklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah'ındır. Buna rağmen Allah'ı 
bırakıp O'na ortak koştukları putlara tapanlar acaba neyin peşinden gidiyor, 
hangi akla hizmet ediyorlar?! Aslında onlar sırf temelsiz bir inanış ve anlayışın 
peşinden gitmekte ve hep yalan söylemektedirler. 
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67. O Allah ki uyuyup dinlenmeniz için 
geceyi karanlık, çalışıp işlerinizi görme- 
niz için gündüzü aydınlık olarak yarattı. 
Şüphesiz bunda Allah'ın kudretine işaret 
eden deliller var; ancak bunu anlayacak 


olanlar âleme ibret gözüyle bakanlardır. 


68. Kimileri kalkmış, “Allah kendine bir 
oğul edindi.” diyor. Hâşâ! Allah yüceler 
yücesidir. O'nun böyle şeylere hiç mi hiç 
ihtiyacı yoktur. İhtiyaç şöyle dursun, 
göklerde ve yerde ne varsa hepsi zaten 
O'nundur. Ayrıca sizin bu iddianızı is- 
patlayacak hiçbir deliliniz yoktur. Böy- 
leyken nasıl oluyor da Allah hakkında 
bilir bilmez konuşuyorsunuz?! 


69. (Ey Peygamber!) De ki onlara: “Allah 
hakkında asılsız iddia ve isnatlarda bu- 
lunanlar asla kurtuluşa eremeyecekler.” 
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70. Gerçi onlar bu dünyada kısa süreli 
bir zevk ve sefa sürerler; ama vakti gelin- 
ce bizim huzurumuza gelip hesaba çeki- 
lecekler. İşte o zaman biz de onlara kâ- 
firliklerinden dolayı çok şiddetli bir azap 
tattıracağız. 

7172. |Ey Peygamber! O müşriklere 
Nuh'un kıssasını anlat. Hani o vaktiy- 
le kavmine şöyle demişti: “Ey kavmim! 
Aranızda peygamber olarak bulunmam, 
Allah'ın ayetlerini hatırlatmam sizin zoru- 
nuza gidiyorsa, bilin ki ben yalnız Allah'a 
güveniyorum. O hâlde artık siz de kendi adamlarınız ve sözde tannlarınızla bir 
araya gelin ve beni nasıl ortadan kaldıracağınıza bir karar verin. Yapacağınız işi 
de gizli-kapaklı değil açıkça yapın. Hatta elinizden geliyorsa bana bir an bile göz 
açtırmadan hakkımdaki hükmü infaz edin. Öğüt ve nasihatlerimden yüz çevirmeyi 
sürdürürseniz, bilin ki benim kaybedeceğim hiçbir şey yok. Ayrıca ben Allah'ın 
ayetlerini tebliğ etmem karşılığında sizden ücret istemiyor, mükâfat beklemiyo- 
rum. Benim mükâfatımı Allah verecektir. Bana emredilen, Allah'a teslim olmaktır.” 


73. Bütün bu öğüt ve nasihatlere rağmen kavmi Nuh'u yalanladı. Ama sonunda 
biz onu ve onunla birlikte gemide olanları tufandan kurtardık ve böylece onlara 
hayat imkânı sunduk. Ayetlerimize yalan diyen o kâfirleri ise azgın sularda boğ- 
duk. Uyarıldıkları hâlde Allah'ın ayetlerine yalan demeyi sürdürenlerin akıbeti 
bak gör nasıl oluyormuş! 

74. Biz Nuh'tan sonra (Âd, Semüd gibi) başka kavimlere de kendi içlerinden peygam- 
berler gönderdik. O peygamberler kendi kavimlerine nice ayetler, mucizeler getirdi- 
ler. Ama onlar da (tüpkı Nuh kavmi gibi| hakikati en başından inkâr ettikleri için bir 
türlü imana gelmediler. İşte biz geçmişte kâfirlerin kalplerini nasıl mühürlediysek, 
haddi aşıp azgınlaşan bu müşriklerin kalplerini de aynı şekilde mühürleriz. 
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75. O peygamberlerden sonra Musa ile 
Harun'u ayetlerimiz ve mucizelerimizin 
desteğinde Firavun ve kavminin ileri ge- 
lenlerine gönderdik. Ama onlar günaha 
batmış bir güruh oldukları için imana 
gelmeyi kibirlerine yediremediler. 


76. Musa'ya verdiğimiz mucizeler gözle- 
rinin önünde gerçekleştiğinde, “Bunlar 
düpedüz sihir!” diye kestirip attılar. 

77. Bunun üzerine Musa, “Size gelen 
mucizelere, “Bunlar sihir diyorsunuz, 
öyle mi?! Oysa sihirbazlar asla muvaffak 
olamazlar.” diye karşılık verdi. 


78. Firavun'un ileri gelen adamları ise 
şöyle dediler: “Sen bizi atalarımızdan 
görüp öğrendiğimiz dinden vazgeçirmek 
ve sonunda bu memleketin yönetimini 
kardeşinle birlikte ele geçirmek için mi 
çıktın karşımıza?! Şunu iyi bilin ki biz 
ikinize de asla inanmayacağız.” 

79. Bu sırada Firavun, “Usta sihirbazla- 
rın tümünü toplayıp bana getirin.” diye 
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80. Sihirbazlar Firavun'un huzuruna ge- 
lince Musa onlara, “Ne hüneriniz varsa 
gösterin bakalım!” dedi. 


81-82. Sihirbazlar iplerini ve asalarını 
yere atınca Musa şöyle dedi: “Sizin bu 


yaptığınız düpedüz bir sihir. Hiç şüphe- 


niz olmasın ki Allah bunu boşa çıkara- 
caktır. Çünkü Allah fesatçıların, düzenbazların işlerini başarıya ulaştırmaz. Öte 
yandan günahkârlar güruhu (Firavun ve ileri gelen adamları) hiç hoşlanmasa da 
Allah benim peygamberliğime delalet eden mucizelerle gerçeği ortaya koyacaktır. 
83. Başlangıçta kavminden çok az sayıda kimse!5 Musa'ya inandığını açıklama 
cesareti gösterebildi. Çünkü halk, Firavun ve adamlarının hışmına uğramaktan 
korkuyordu. Firavun Mısır'da tam bir zorba idi ve aynı zamanda tanrılık iddiasın- 
da bulunacak kadar haddi aşmış biriydi. 
15. Bu ayette geçen zürriyyetün kelimesine bazı meallerde “genç bir topluluk”, “gençlik grubu” gibi 
manalar verilmiştir. Ancak İbn Abbas'ın izahına göre kelime bu ayette “az sayıda insan” anlamına 
gelmektedir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'l-Mesir, IV. 52) ve sözün gelişi de bu izahı desteklemektedir. 
84. Musa, “Ey kavmim!” dedi, “Eğer Allah'a yürekten inanmış ve O'na gerçekten 
bağlanıp teslim olmuşsanız, artık yalnız O'na güvenmelisiniz.” 
85-86. Onlar da şöyle karşılık verdiler: “Evet, biz yalnız Allah'a güvendik. Rabbi- 
miz! Bizi bu zalim kavmin zulmüyle sınama. Rahmet ve merhametini lütfet de bizi 
bu zalim kavmin elinden kurtar.” 
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87. Bunun üzerine Musa ile kardeşine 
şöyle vahyettik: “(Mısırdan çıkışa ha- 
zırlık olmak üzere) kavminiz için şehir- 
de (baraka ve çadır türünden| birtakım 
meskenler kurulmasına ön ayak olun ve 
meskenlerinizin (şehrin) güney tarafında 
kurulmasını sağlayın. Bu arada namaz- 
larınızı da harfiyen eda edin.”16 


(Ey Musa!) Müminleri Allah'ın yardımıyla 
müjdele.” 
16. Bu ayetteki vec'alü buyüteküm kıbleten ifadesi 
genellikle, “Evlerinizi ibadet mahallerine dönüştü- 
rün.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak kıble kelime- 
si “güney” anlamına da gelmektedir. Bizim çeviri- 
miz İbn Âşür'un yorumuna dayanmaktadır (Bkz. 
İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, V. 265-266). 
88. Musa, “Rabbimiz!” dedi, “Sen Fira- 
vun'a ve onun ileri gelen adamlarına bu 
fâni hayatta muazzam bir haşmet ve onca 
servet bahşettin. Rabbimiz! Onlar bu im- 
kânları senin yolundan insanları saptır- 
mak için kullanıyorlar. Rabbimiz! Onların 
mallarını-mülklerini yok et; kalplerine de 


darlık ve sıkıntı ver. Belli ki onlar can ya- 
kıcı azabı görmedikçe imana gelmezler.”!” 
17. Bu ayetteki liyudillü an sebilik ifadesinin başındaki lâm harfini âkıbet lâmına uygun düşecek 
şekilde çevirdik. Yine ayetin son ifadesini de buna paralel olarak tercüme ettik. Lâm harfi key (için) 
anlamında da çevrilebilir ve bu takdirde söz konusu ifade, “Rabbimiz! Sen onlara bunca imkânı in- 
sanları senin yolundan saptırsınlar diye mi verdin?!” anlamında bir serzeniş ifade eder. 


89. Allah da Musa'ya şöyle buyurdu: “İkinizin duası da kabul olundu. Ama siz 
yine de hak ve hakikati tebliğ vazifenizi sabır ve sebatla sürdürün. Sakın, hak ve 
hakikati bilmeyen o kâfirlerin yoluna meyletmeyin.” 


90. (Mısır'dan çıkışı müteakiben| İsrailoğullarını sağ salim şekilde denizin öte 
yakasına geçirdik. Bu sırada Firavun ve ordusu azgın ve saldırgan bir tavırla 
onların peşine düşmüştü. Sonunda Firavun suda boğulmak üzere iken, “Artık 
imana geldim. İsrailoğullarının inandığı ilahtan/tanrıdan başka gerçek ilah/tanrı 


olmadığına şimdi iman ettim. Artık ben de Allah'a yürekten teslim olmuş biriyim.” 
dedi. 


91-92. Fakat ona şöyle karşılık verildi: “Demek şimdi aklın başına geldi! Oysa sen 
bugüne kadar Allah'a meydan okumuş ve olanca zalimliğin ve azgınlığınla mem- 
leketi fesada boğmuştun. Evet, şimdi seni kurtaracağız; ama cansız bedenini! 
Böyle yapacağız ki senden sonra gelecek nesillere ibret olasın.”8 

(Ey Peygamber!) Bütün bu ibretlik olaylara rağmen Mekke halkının müşrik ço- 
ğunluğu ayetlerimize karşıtam bir gaflet içindedir. 


18. Bu ayette “ibret” diye çevirdiğimiz âyet kelimesi Mukâtil b. Süleyman tarafından 'ilm (bilgi) ola- 
rak izah edilmiştir (Bkz. Mukâtil, Tefsir, 11. 248). 
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98. Geçmişte onca halklar ne yazık ki 
iman etmeden ve dolayısıyla imanın fay- 
dasını görmeden helak olup gittiler. Fakat Yunus'un halkı (Jazabımızın işaretlerini 
görünce| imana geldi. Bu yüzden biz de onları dünya hayatında zelil ve perişan 
edecek azaptan/ cezadan kurtardık ve kendilerini belli bir süre daha dünya ni- 
metlerinden faydalandırdık. 


99. (Ey Peygamber!) Rabbin dileseydi o müşriklerin tümü kesinlikle imana gelirdi. 
(Allah böyle bir şey dilemediğine göre| sen şimdi zorla da olsa bu müşrik halkı 
imana mı getireceksin?! 

100. (Bilesin kil Allah'ın izni olmadıkça hiç kimsenin imana gelmesi mümkün 
değildir. |Allah imanı ancak aklıselimle düşünüp ibret almak suretiyle gönül ka- 
pılarını hakikate açan kimselere nasip eder). Aklıselimle düşünmekten nasibi ol- 
mayanları ise şirk ve inkârcılık pisliğinde boğar. 

101. (Ey Peygamber!| De ki o müşriklere: “Bakın, göklerde ve yerde neler var ne- 
ler... Bakın, araştırın da ibret alın.” 


Lakin imana gelme niyeti olmayan bir topluluğa ne Allah'ın mutlak birliğine ve Sr 
nırsız kudretine işaret eden bu deliller ne de uyarıcılar /peygamberler fayda eder. 
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GS v5 Esi > nın “Ey Mekke halkı!” anlamına geldiğinde şüphe 
olmasa gerektir. Nitekim İbn Abbas'ın izahı da bu 
şekildedir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, IV. 64). 


105-106. Yine bana (Allah tarafından) şöyle emredilmiştir: “Şirkten arınmış olarak 
bütün benliğinle Allah'a teslimiyet inancını benimse. Sakın Allah'ı bırakıp sana 
hiçbir fayda ve zarar verme gücü bulunmayan şeylere /putlara tapma. Aksi hâlde 
zalim/kâfir /müşrik olur çıkarsın!” 

107. (Ey Peygamber!) Şayet Allah seni bir dert, bir sıkıntıya duçar edecek olursa 
bunu O'ndan başka kimse def edemez. Yok, eğer Allah sana bir lütufta bulunmak 
isterse O'nun bu lütfuna da kimse engel olamaz. Allah lütfunu dilediği/layık gör- 
düğü kullarına nasip eder. O çok affedici, çok merhametlidir. 


108. (Ey Peygamber!) De ki: “Ey insanlar! İşte size rabbiniz tarafından hak ve ha- 
kikatin ifadesi olan Kur'an geldi. Şimdi her kim Kur'an'ın çağrısına uyup imana 
gelirse bu tercihi elbet kendi hayrına olur. Ama kim de şirk ve inkârcılıkta ısrar 
ederse, bu tercihi sebebiyle ancak kendine zarar vermiş olur. (Bilin kil ben sizi ille 
de imana getirmekle mükellef değilim.” 


109. (Ey Peygamber!) Sen sadece sana indirilen Kur'an'a uy. Allah hükmünü ve- 
rinceye, vaat ettiği zaferi gerçekleştirinceye kadar müşriklerin eza ve cefalarına 
Sabret. Şüphesiz Allah en doğru zamanda en doğru hükmü verendir. 
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rilmiş olup ayetleri/mesajları mükem- vi ; Su ğ es yayi 


1 


mel biçimde ortaya konulmuş ve etraflı- 
ca idrakinize sunulmuştur ki O'ndan başkasına kulluk/ibadet etmeyesiniz. 


(Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Ben size Allah tarafından gönderilen bir 
uyarıcı ve müjdeciyim. (Şirk inancınızdan dolayı| artık rabbinizden af dileyin; 
tövbekâr olarak O'na yönelin ki O da sizi öleceğiniz vakte kadar mutlu-huzurlu 
şekilde yaşatsın, iman ve fazilet sahibi herkesi de ahirette mükâfatlandırsın. Bu 
çağrıya kulak tıkayıp imandan yüz çevirdiğiniz takdirde korkarım ki o dehşetli 
kıyamet-hesap günündeki azaba mahküm olacaksınız. Hepiniz yarın bir gün he- 
sap vermek üzere Allah'ın huzuruna geleceksiniz. (Bilin ki) O her şeye kadirdir.” 


5. Bakın, o müşrikler haktan yan çiziyorlar, bunu yaparken de Jakılları sıra) Al- 
lah'tan gizlenip saklanmaya çalışıyorlar.! Hâlbuki Allah örtülerine büründükleri 
zaman bile onların gizledikleri ve açığa vurdukları şeyleri bilir. Şüphesiz O, kalp- 
lerde gizlenen duygu, düşünce ve niyetleri çok iyi bilmektedir. 


1. Bu ayetteki yesnüne sudürahüm ifadesi birçok mealde, “göğüslerini bükerler” şeklinde çevrilmiş- 
tir. Ancak bu çeviri Türkçe açısından pek anlamlı değildir. Arapçada sena's-sadr ifadesi “bir şeye 
inanmamak, onu dikkate almamak veya ondan uzak durmak” gibi manalar taşıyan bir deyimdir. 
Bu deyimsel anlam çerçevesinde denilebilir ki ayette müşriklerin hak ve hakikati kabulden kaçın- 
dıklarına işaret edilmekte ve bu tavırları da Türk dilinde devekuşuna atfen kullanılan “başını kuma 
gömmek” deyimini anımsatan bir şekilde tasvir edilmektedir. 


6. Yeryüzündeki her canlının rızkını veren yalnız Allah'tır. O, her canlının varoluş 
ve hayat macerasındaki tüm konup göçmeleri bilir.> Çünkü bütün bunlar Allah'ın 
sınırsız ilminde mevcuttur. 


2. Bu ayetteki müstekar ve müstevda' kelimelerine verdiğimiz “konup göçme” şeklindeki anlamın 
gerekçesi için 6/En'âm 98. ayetle ilgili açıklama notuna bakılabilir. 
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N e İ 7 O Allah ki gökleri ve yeri altı günde/ 
Si yi eh o gis ij 93 || evrede yarattı. Daha önce O'nun hüküm- 
: sel i Ğİ İzak gis, || ranlığı su üzerinde idi.3 Allah'ın sizi ya- 
Si ça Gö > ratması ise hanginizin Jiman edip| güzel 

> pi pos 2 ö Ni yaa 2 53 ci Köy uz ameller işleyeceğini sınamak içindir. 
© yo Yı Ga ol yas Gl ol 7 yâ (Ey Peygamber!) Şimdi sen, “Öldükten 
sonra mutlaka diriltileceksiniz!” desen, 
gali yila zl J Gila sad Kr kâfirlikte direnenler mutlaka, “Bu adam 
besbelli bir sihirbaz.” diye karşılık verirler.* 

g5 9 ez Ğ 9 La ya pa “wi yı 

ye eiei 0» 3. Bu ayetteki ve-kâne arşuhü 'ale'l-mâi ifadesinde 
aliyi Gİ ii yi di KY 1 ! gis U, * kastedilen manayı anlamak gerçekten zordur. Arş 


kelimesi burada sultanın saltanatına temsil yoluyla 


LA 


9 ) Sas vi ii a UL gü ii ia) ei “Allah'ın hükümranlığı” şeklinde bir mecazi manaya 
gelebilir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve'tTenvir, XII. 7) 
GEY işi Peli 23 ye e İĞ 3lü Sİ gö p ve bu mana çerçevesinde “Allah'ın arşının su üze- 


rinde olması”, gökleri ve yeri varlık alanına çıkardığı 


.. 4 vur 4 m p 
a all le VE > MT sırada veya daha önce hayatın kaynağı olan suyu 
3, gla çi a yaratmasına işaret edebilir (Bkz. Reşid Rıza, Tefsi- 


4 5 Klee pi gi SA | l 5 ru'-Menâr, XII. 14). Tekvin'deki şu cümleler de bu 
yorumu destekler niteliktedir: “Başlangıçta Tan- 


y Mp3 3Wİ GE Ey GE es) rı göğü ve yeri yarattı. Yer boştu, yeryüzü şekilleri 
3 ye > v Ni 49 yoktu; engin karanlıklarla kaplıydı. Tanrı'nın ruhu 
ve 8 .E gi Len sd, Y j / şii suların üzerinde dalgalanıyordu” (Tekvin: 1/1-2). 

4. Bu ayette geçen sihrun kelimesini sözün gelişi- 

- ah 2 ye e eş ANE Pe 

(3) Sas Ki iye iŞ 3» yi İĞ ne daha uygun düştüğü için Hamza ve Kisâi'nin 
gis us» F sâhirun (sihirbaz) şeklindeki kıraatine göre çevir- 
dik (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, IX. 8). 


8. O kâfirlerin başına gelecek azabı az bir süre geciktirsek, bu defa da, “Azap niye 
gecikiyor ki?! Gelecekse hemen gelsin!” diye alay ederler. Şunu iyi bilin ki gün ge- 
lip azap onların tepesine biniverince hiç kimse o azabı başlarından savuşturama- 
yacak ve alay konusu yaptıkları o çetin azap kendilerini çepeçevre kuşatacaktır. 


8. Biz, |kâfir/nankör) insanı bir nimete kavuştursak, sonra da kendisini o nimet- 
ten mahrum bıraksak derhâl son derece karamsar, son derece nankör olur. 


10. Yine o insana canını yakan (kaza, bela, hastalık, yoksulluk gibi| bir sıkıntıdan 
sonra (sağlık, zenginlik gibi) hatırı sayılır bir nimete kavuşmayı nasip etsek, |Al- 
lah'a şükretmek yerine bunu kendisinden bilerek), “Bütün sıkıntılarım bitti gitti; 
artık bana karada ölüm yok|.” der ve böylece ne oldum delisi olup şımarır. 


11. Hayattaki sıkıntı ve zorlukları sabırla karşılayıp her daim Allah'ın emri uya- 
rınca güzel işler yapan kimselere gelince, böyleleri sıkıntıya düştüklerinde nan- 
körleşmedikleri gibi nimete kavuştuklarında da şımarmazlar. İşte bunlar Allah'ın 
mağfiretine ve çok büyük bir mükâfata nail olacak kimselerdir. 


12. (Ey Peygamber!| Müşriklerin, “Ona gökten niçin bir hazine indirilmiyor?!” 
veya “Ona niçin bir melek refakat etmiyor?!” deyip durmalarından dolayı yüreğin 
daralıp da sana indirilen ayetlerden bir kısmını (onları kazanmak adına) tebliğ 
etmekten vazgeçecek değilsin herhâlde! (Unutma ki|) sen sadece bir uyarıcısın. 
Her şeyin vekili Allah'tır; (dolayısıyla sen o kâfirlerin iman edip etmemelerinden 
sorumlu değilsin). 
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13-14. Mademki o kâfirler/müşrikler, a | 
“Kur'an'ı Muhammed uydurdu.” diyorlar; di ye De iğ NE A Öğgüz el 


o hâlde sen de şöyle söyle onlara: “Eğer öl âl ğ a a 
03 >. > 
bu iddianızda samimiyseniz, Kur'an'ın #4 yi e 


sürelerine benzeyen bir on süre de siz | ! yiz şii e dö © G yle çös 
uydurun da görelim! Hem sonra bu işin ae Sa Yı dı ŞI Siz Al 3 Lİ 
üstesinden gelmek için Allah'tan başka mi Je ” > çi > 
yardım alabileceğiniz kim varsa Jkâhin- || (4£X53 y GA 5 öz e > zo” Kes) Yes) GO ipe 
leriniz, şairleriniz, putlarınız) hepsini | : ..... ne Uzi Lâ? 
işbirliğine çağırın. Yardımcılarınız size o > ia pp la çi çe ii 
olumlu bir cevap veremezlerse, artık o ün Yı ö Yi & ei vi gali cu j © 
zaman bilin ve anlayın ki bu Kur'an an- 2 >. 1. > 
cak Allah'ın ilmi dâhilinde, O'nun ilmi- öy JigsU ce iü iş Ni uk, 
nin bir tecellisi olarak indirilmiştir. (Yine || dal& » Gi) y “5 ei 06 al 
iyi bilin kil O'ndan başka gerçek ilah/ || - 7 i .. CU Tu, is Ne e 

tanrı yoktur. Öyleyse artık O'na teslim dji >) ey oi 23 va 
olmanız gerekir, değil mi?1”5 sü ai oy? e 3 yi öğ 

5. Bu ayetin sonundaki /e-hel entüm müslimün PoE 


ifadesi soru kipinde emirdir (Bkz. Kurtubi, A3 o ii 5 re i Ya “5 Ya 2s ya 
el-Câmi, VX. 11). Bu yüzden çeviride “gerekir” 


kelimesine yer verilmiştir. 0 yo Y gis Sİ Si) Kİ 


15. Kim (ahireti hiç hesaba katmayıp)| sırf 
şu üç günlük hayatın keyfini çıkarmak 
ve onun şatafatıyla tatmin olmak isterse, biz böylelerine emeklerinin karşılığını 
dünyada eksiksiz veririz ve bu hususta kendilerine haksızlık edilmez. 


16. Ne var ki böylelerinin ahiretteki nasipleri cehennem ateşinden başka bir şey 
olmayacaktır. Ahireti hiçbir şekilde hesaba katmadıkları için onların dünyada 
yapmış oldukları her şey boşa gidecektir. Zaten onların yaptıkları işler değersiz 
ve geçersizdir. 


17. Kendisini sırf dünyadaki fâni hayata adamış kimse ile rabbi (Allahjnin ver- 
diği kesin bilgiye/vahye dayanan, yine Allah tarafından bir şahit (İncil) ve daha 
öncesinde Musa'ya bir rehber ve rahmet kaynağı olarak gönderilen vahiylerce 
teyit ve tasdik edilen kimse bir olur mu hiç?! İşte ancak böyle kimseler Kur'an'a 
yürekten inanırlar. Hangi zümreden/kabileden olursa olsun, kim Kur'an'ın Allah 
kelamı olduğunu inkâr ederse, onun yeri cehennemdir.” 


(Ey Peygamber!) Sakın, Kur'an'ın kaynağı hakkında şüpheye düşme! Şüphesiz bu 
Kur'an sana rabbin tarafından indirilmiş bir vahiydir. Fakat ne yazık ki insanla- 
rın çoğu (Mekke halkının müşrik çoğunluğul bu gerçeğe inanmaz. 
6. Bu ayette geçen şâhid kelimesi farklı yorumlara konu olmuştur. Ancak ayetin metin içi bağla- 
mına dikkat edilirse, ilkin men diye ifade edilen kimsenin -ki bu kimsenin Hz. Peygamber olması 
kuvvetle muhtemeldir- kesin bilgiye/vahye dayandığı belirtilmekte, sonra yine Allah tarafından bir 
şahit ve bu şahitten önce de Musa'ya gönderilen vahiyler tarafından desteklendiği belirtilmektedir. 
Buna göre şâhid kelimesinin İncil'e işaret etmesi kuvvetle muhtemel gözükmektedir (Bkz. Ferrâ, 
Meânüil-Kur'ân, ll. 6). 
7. Bu ayetteki el-ahzâb kelimesi Mukâtil b. Süleyman'a göre İbn Ümeyye, İbnü'l-Muğire, İbn Ab- 
dullah el-Mahzümi, Âlü Ebi Talha, İbn Abdiluzzâ gibi farklı kabilelere mensup müşrikler zümresine 
işaret eder (Bkz. Mukâtil, Tefsir, Il. 276). 
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18. Uydurma inanç ve iddialarını Allah'a 
isnat eden kimseden daha zalim/kâfir biri 
olabilir mi?! Böyleleri hesap günü rableri- 
nin huzuruna çıkarılacak ve orada hazır 
bulunan tanıklar melekler, peygamberler 
ve müminler|, “İşte bunlar rableri hak- 
kında uydurdukları yalanları O'na isnat 
edenlerdir!” diyecekler. İyi bilin ki Allah'ın 
laneti zalimlerin /müşriklerin üzerinedir! 


19. Onlar ki insanları Allah yolundan alı- 
koyar ve o dosdoğru yolu eğri göstermeye 
çalışırlar. Onlar ahireti de inkâr ederler. 


20. Onlar dünyada Allah'tan kaçıp kur- 
tulamayacakları gibi ahirette de Allah'a 
karşı kendilerine sahip çıkıp azaptan 
kurtaracak hiç kimseleri de olmaya- 
caktır. Onların azabı çok ağır olacaktır. 
Çünkü onlar hem hak ve hakikat çağ- 
rısını dinlemeye tahammül edemiyorlar 
hem de onu görmezden geliyorlar.8 
8.Buayetin sonundaki mâ kânü yestatiüne's-sem'a 
vemâ kânü yubsirün ifadesi evliyâ' kelimesiyle bağ- 
lantılı olarak da yorumlanabilir ve bu takdirde aye- 
tin ilgili kısmı, “Onları azaptan Allah'ı bırakıp veli/ 
tann edindikleri putlar da kurtaramayacak. Kaldı 
ki o putlar ne duyabilirler ne de görebilirler.” şek- 
linde tercüme edilebilir. Ancak bizim tercümemiz 
ayetin bağlamına daha uygun düşmektedir (Bkz. 
Zemahşeri, el-Keşşâf, Il. 263-264). 
21. İşte onlar kendilerini mahveden/ 
hüsrana uğratan kimselerdir. Nitekim 


düzmece tanrıları da (kıyamet ve hesap 


günül onları yüzüstü bırakıp gidecektir. 
22. Hiç şüphe yok ki ahirette en büyük yıkıma uğrayacak kimseler onlar olacaktır. 


23. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan ve rableri Allah'a yürekten 
bağlılık gösteren kimselere gelince, böyleleri cennetlik olacak ve orada temelli 
kalacaklar. 


24. İşte bu iki grup (yani müminler ve kâfirler) birbiriyle kıyaslandığında biri kör 
ve sağır, diğeri gören ve işiten iki insana benzer. Kör ile sağır, işiten ile gören bir 
olur mu hiç?! Bu gerçeğe rağmen neden hiç düşünmez, ibret almazsınız”! 


25-26. Andolsun ki biz vaktiyle Nuh'u kendi kavmine peygamber olarak gönderdik. 
Nuh onlara şöyle dedi: “Ben sizi Allah'tan başkasına kulluk etmemeniz hususunda 
açıkça uyarmaya geldim. Korkum odur ki Allah'tan başka birtakım varlıklara ta- 
pınmaktan vazgeçmediğiniz takdirde o dehşetli günün azabına çarptırılacaksınız.” 


27. Bunun üzerine kavminin ileri gelen kâfirleri Nuh'a şöyle dediler: “Bize göre 
sen de tıpkı bizim gibi sıradan bir insansın. Üstelik ilk bakışta görüldüğü üzere 
senin söylediklerine inananlar bizim toplumun reziller ve sefiller zümresinden 
ibaret. Ayrıca bizden üstün bir tarafınız olabileceğini de düşünmüyoruz. Bilakis 
inancımız odur ki siz yalancısınız.” 
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28. Bu defa Nuh, “Ey kavmim!” dedi, “Peki e. 
ya ben rabbimden gelen kesin bilgiye/ sl ri ep S0 eki >» Lu 
vahye dayanıyorsam ve bana rabbim ta- ci ü e EE a 
3 ii ei e pamieri da> 
rafından peygamberlik verildiyse... Bu e 
durumda akıbetinizi hiç düşündünüz öl Yu <i ÇE y Ç» U3 © O ei 
mü?! Hâl böyleyken sizin bir türlü anlayıp | - | il ei b, çi E di Yı i 
kavramak istemediğiniz bu gerçeğe ille de çel şa Ve 72 e gi 
inanın diye niçin kendimizi yoralım ki?!” Uy 43 30 olani Ga gö çi Şİ a powi 
29. Nuh sözlerine şöyle devam etti: “Ey | Ç, yi isi EĞİ pr b ol dl ç » >: ee Je ç 5 
kavmim! Ben Allah'ın ayetlerini teb- 
liğ karşılığında sizden ücret istemiyor, gisi Y5 âl gi gs çi ii > 
mükâfat beklemiyorum. Benim mükâfa- Ge) a J öl Y NE zi j il ya 3 
tımı Allah verecektir. Ayrıca şunu bilin İl > 
ki ben sizin rezil-sefil diyerek aşağıladı- e U, çel pi > al pi ra 
gınız müminleri yanımdan kovacak da BLİYİGE CT 6 g5 ii 
değilim. (Velev ki kovacak olsam), onlar di iŞ Gİ) ör! o ed 
yarın bir gün rablerine kavuşacaklar; (o ls Ol GS UGİ düsE © yes (e Gis 


zaman benden şikâyetçi olmazlar m1?!) | -— -* 4 2 89: <5 
Uşakolal çk Ju. 
Görüyorum ki siz (müminleri aşağılamak > ii elJ G9) erkal 


ve onları yanımdan kovmamı istemekle) || &3)İ01 gb çi VE © ya çil 
çok yanlış bir iş yapıyorsunuz.” Jia 
ola zl olsğl l6l 
0. “Ey kavmim! Sizin isteğinizi dikkate ml a Di siz e 
alıp da o müminleri yanından kovacak li ol Z ei 3 l ö iye ie) © yazi gi 


olursam, yanın Allah'ın huzurunda bunun ZA Gez 
y Gi. (67518) yö 5 UZ pa GI ye >! ns 
hesabını verirken hanginiz bana sahip çı- ” iie 


3 EPİ 


kabilir?! Hiç düşünmüyor musunuz?!” 

31. “Bana gelincel, ben size *Allah'ın lütuf ve nimet hazinelerine sahibim.' demi- 
yorum; gizliyi saklıyı, geçmişi geleceği bildiğimi iddia etmiyorum; melek olduğu- 
mu da söylemiyorum. Ben bunları söylemediğim gibi, hor görüp aşağıladığınız 
müminler hakkında, sizin ağzınıza bakarak, gerek önemsiz gerek samimiyetsiz 
insanlar oldukları düşüncesiyle| Allah onlara hiçbir lütufta bulunmaz. şeklinde 
bir yargıda da bulunamam. Onların niyetlerini Allah çok iyi bilir; (niyetlerine göre 
de hak ettikleri karşılığı elbet verir|. Şayet ben bu tür sözler söylersem işte o za- 
man çok büyük bir yanlış yapmış olurum.” 


32. Sonunda kavminin ileri gelen kâfirleri şöyle dediler: “Ey Nuh! Bizimle onca 
zaman mücadele ettin ve çok ileri gittin; ama artık yeter! Mademki anlattığın 
şeylerin doğruluğundan dem vuruyorsun, öyleyse bizi tehdit edip durduğun şu 
azabı getir de görelim!” 

33-34. Nuh şöyle karşılık verdi: “Dilediği takdirde o azabı ancak Allah getirir ve siz 
bu azaptan asla kaçıp kurtulamazsınız. Öte yandan Allah azgınlık içinde kalma- 
nızı ve böylece helake mahküm olmanızı dilemişse, ben size ne kadar öğüt versem 
de bunun hiçbir faydası olmaz. Ama şunu iyi bilin ki Allah sizin rabbinizdir ve siz 
yarın bir gün hesap vermek üzere O'nun huzuruna geleceksiniz.” 


35. JEy Peygamber!) Mademki müşrikler, “Bu Kur'an'ı Muhammed uydurdu.” di- 
yorlar; öyleyse sen de onlara şöyle söyle: “Onu ben uydurmuşsam günahı vebali 
boynuma olsun. Ama şunu iyi bilin ki ben bu iftiranıza konu olan uydurma işin- 
den büsbütün uzağım.” 


1224 


(2251 


Cüz 12 


11 /Hüd Süresi 


a eşi e 


çe BOL İğE 7 il 
oil e bii Yy; >, üzel, Gİ 
lez ali EB B Oğizü çel Lak 
ae a 
GİLAN sü 
msi ey sile 
Ge bi Oi 
Gİ BİRİZ al gz $ ea 
dek VIZ gi ği baş öğ ge 
Mil mi â ema ER) 
yy 
Gyz 03 >> lü) s 
ZED sA ik kiş 
Epi YİĞİLİ e ag 
ie GİMEL İİ 3 YL 
Gill İİİ DAİ: 
ŞAL gk EİN Şasi) yal? 
Döv he 


263 


36-37. Vaktiyle Nuh'a şöyle vahyedilmiş- 
ti: “Kavminden şimdiye kadar iman etmiş 
olanlardan başka artık hiç kimse |sanaj| 
inanmayacak. Onların yaptıklarından do- 
layı artık üzülme. Sen şimdi bizim göze- 
timimiz altında, vahyimiz doğrultusunda 
bir gemi inşa etmeye başla; ama sakın o 
zalimlerin/müşriklerin affı için bana yal- 
varma. Çünkü onlar sulara gömülüp gi- 
decekler.” 

38-39. Nuh gemiyi inşa ediyor, kavminin 
ileri gelen kâfirleri ise yanından gelip ge- 
çerken, (“Bakın hele, Nuh peygamberliği 
bırakıp marangozluğa başlamış!” diyerek) 
onunla alay ediyorlardı. Nuh da onlara 
şöyle diyordu: “Siz şimdi bizimle alay edi- 
yorsunuz ama elbet gün gelir, biz de sizin- 
le alay ederiz. Bu dünyada zelil ve perişan 
edici cezaya kimin çarptırılacağını, ahi- 
retteki sürekli azaba da kimin mahküm 
olacağını vakti gelince göreceksiniz.” 


40. Nihayet azap ve helak hükmümüz 
tecelli edip her taraftan sular fışkırmaya 
başlayınca Nuh'a, “(O bölgede yaşayan)| 
her canlıdan birer çift alıp gemiye yer- 
leştir. Haklarında helak hükmü verilmiş 
olanlar dışında kalan aile fertlerini ve 
sana inanan diğer insanları gemiye bin- 
dir.” diye emrettik. Zaten onunla aynı 
inancı paylaşan insan sayısı oldukça azdı. 


41. Nuh onlara şöyle dedi: “Haydi, Allah'ın adını anarak/bismillah diyerek binin 
gemiye. Bu geminin yüzmesi de durması da O'nun izin ve iradesine bağlıdır. Hiç 
şüpheniz olmasın ki rabbim çok affedici, çok merhametlidir.” 


42. Gemi, yolcularıyla birlikte dağ gibi dalgaların arasında yüzüyordu. Bu sırada 
Nuh, kâfirliği tercih eden ve böylece kendisinden ayrı düşen oğluna, “Haydi evla- 
dım gel, sen de bizimle birlikte gemiye bin; ne olur o kâfirlerin arasında kalma!” 
diye seslendi. 


*. Oğlu, “Ben bir dağa tırmanırım, o dağ beni suda boğulmaktan kurtarır.” diye 
karşılık verdi. Bunun üzerine Nuh, “Bugün hiç kimse Allah'ın helak hükmünden 
kaçıp kurtulamaz. Ancak O'nun merhamet ettiği kimseler kurtulacak.” diye ses- 
lendi. Derken, aralarına büyük bir dalga girdi ve oğlu sulara gark olup gitti. 


“- Daha sonra tarafımızdan, “Ey yer, çek sularını! Ey gök, dindir yağımurlarını!” 
diye emredildi. Bu emir üzerine sular çekildi; olan oldu biten bitti ve gemi de Cüdi 
üzerinde karaya oturdu. İşte o zaman, “Zalimlerin/kâfirlerin canı cehenneme!” 
denildi. 
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45. Tufanın ardından Nuh aile fertleri- 
nin helakten kurtarılacağı hususunda 
Allah'tan aldığı söz uyarıncal, “Rabbim!” 
dedi, “Oğlum da benim ailemdendi. Şüp- 
hesiz senin verdiğin söz mutlaka yerini 
bulur. Kaldı ki sen en adil hüküm veren- 
sin; (öyleyse oğlumu niçin kurtarmadın?|” 


46. Bunun üzerine Allah şöyle buyurdu: 
“Ey Nuh! Boğulan oğlun (helakten kurtar- 
ma sözü verdiğimiz| aile fertlerinden biri 
değildi. Dolayısıyla onun hakkında böyle 
bir istekte bulunman yersizdir.?* Bundan 
böyle aslını esasını bilmediğin hiçbir hu- 
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9. Bu ayetteki innehü amelün ğayru salih ifadesi, 
“O kâfir ve isyankâr biri idi.” şeklinde de çevrile- 
bilir ve bu mana Hz. Ali, İbn Abbas, Hz. Âişe gibi 
birçok sahabenin yanı sıra Kisâi'nin innehü ami- 
le ğayra sâlihin (O kötü bir iş yaptı.) şeklindeki 
kıraatiyle de desteklenebilir (Bkz. Ebü Hayyân, 


el-Bahru'l-Muhit, VI. 162). Ancak bu ifadedeki hü 
zamirinin Hz. Nuh'un isteğine raci olma ihtimali 
daha kuvvetli gözükmektedir. Takip eden ifadelerdeki muhteva bu ihtimali güçlü kılan önemli bir 
delildir. Diğer yandan, söz konusu ifadeye, “O bir veledizina idi.” şeklinde bir mana vermenin iler 
tutar bir yanı yoktur (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Gayb, XVII. 4). 
47. Nuh da (hatasını anlayarak) Allah'a şöyle yakardı: “Rabbim! Aslını esasını 
bilmediğim bir hususta senden talepte bulunmaktan sana sığınırım. Eğer sen 


beni bağışlamaz ve bana merhamet etmezsen, hüsrana uğramam kaçınılmazdır.” 


48. Derken, Nuh'a şöyle seslenildi: “Ey Nuh! Hem sana hem de beraberindeki mü- 
minlere ve aynı zamanda gelecekteki mümin nesillerinize tarafımızdan bahşedilmiş 
esenlikle nice bereketlere kavuşmak üzere gemiden inin. Gelecek nesiller arasında 
da tıpkı senin kavmin gibi kâfirlikte direnen insanlar olacak. Biz onları bir süre dün- 
ya nimetlerinden faydalandıracak, sonra da müthiş elemli bir azaba çarptıracağız.” 


49. (Ey Peygamber!) İşte bu uzak geçmişe/gayba ait bir kıssadır.9 Biz bunu sana 
vahiyle bildirip öğretiyoruz. Sana vahiy gelmezden evvel sen de kavmin de bu 
kıssayı (bu şekliyle| bilmiyordunuz. (Şimdi bu kıssadan çıkardığın dersle| sen de 
(tıpkı Nuh gibil kâfirlerin alaycı söz ve davranışlarını sabırla karşıla. Hiç şüphen 
olmasın ki mutlu son şirkten ve Allah'a itaatsizlikten sakınanların hakkıdır. 
10. Bu ayetteki tilke min enbâi'l-ğayb ifadesi lafzen, “Bu kıssa gaybi haberlerdendir.” anlamına gelir; 
ancak buradaki gayb kelimesi, Nuh kıssasının çok uzak geçmişe ait olduğu ve dolayısıyla en azından 
bu şekliyle Hz. Peygamber'in bilgi dağarcığında bulunmadığı şeklinde bir mana ifade eder. Zaten 
sonraki ifadeler de bu manayı teyit etmektedir. 
50. Biz vaktiyle Âd kavmine de kardeşleri/soydaşları Hüd'u peygamber olarak 
gönderdik. Hüd onlara şöyle dedi: “Ey kavmim! Allah'ı layıkınca tanıyıp yalnız 
O'na kulluk/ibadet edin. Sizin O'ndan başka gerçek ilahınız/tanrınız yoktur. SİZ 
bu hâlinizle Allah'a iftira atmaktan, O'na şirk koşmaktan başka bir şey yapmı- 
yorsunuz.” 
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tanrılık yakıştırdığınız, Allah'ın ilahlığına 
ortak koştuğunuz o putlardan tamamen 
uzağım. Haydi, artık hepiniz bir araya gelip beni ortadan kaldırmak için ne tür 
bir plan yapacaksanız yapın ve gözümü açmama bile fırsat tanımayın. Ben hem 
benim hem de sizin rabbiniz olan Allah'a güvenip dayanmışım. Zaten yeryüzünde 
hiçbir canlı yoktur ki O'nun sınırsız kudretine (bir şekilde) boyun eğmiş olmasın. 
Benim rabbim (sınırsız kudret sahibi olmakla birlikte hak ve adaletten de hiç 
şaşmaz.!! Şimdi siz bu öğütlerimden yüz çevirmekte ısrar ederseniz, bilin ki ben 
size ulaştırmakla yükümlü olduğum vahiyleri tebliğ görevimi ifa ettim. (Şunu iyi 
bilin kil rabbim dilerse sizin yerinize başka bir toplumu getirir. Ayrıca siz iman- 
dan yüz çevirmekle O'na hiçbir zarar vermiş olmazsınız. Şüphesiz rabbim her şeyi 
görür gözetir.” 
11. Bu ayetteki inne rabbi alâ sırâtin müstakim ifadesi bazı meallerde, “Şüphesiz ki benim rabbim 
doğru yoldadır.” şeklinde çevrilmiştir; ancak bu çeviri problemlidir. Klasik tefsirlere bakıldığında 


bu ifadenin ilahi kudret ve iradenin adil tecelli ettiği veya Allah'ın doğru yolu gösterdiği yönündeki 
yorumların ağır bastığı görülür (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Gayb, XVI. 12). 


58. Azap ve helakle ilgili hükmümüzün vakti gelince Hüd'u ve onunla birlikte 
iman edenleri rahmet ve merhametimizin bir göstergesi olarak kurtardık. Yine biz 
onları Jahiretteki| çok şiddetli azaptan da kurtardık. 
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59-60. İşte bu Âd kavmi, rableri Allah'ın 
ayetlerini inkâr ettiler; peygamberleri 
Hüd'a karşı geldiler ve ona uyacakları 
yerde inatçı zorbaların peşinden gittiler. 
Bu yüzden onlar dünyada lanetlendiler; 
ahirette de lanetlenecekler. Unutmayın ki 
Âd kavmi rableri Allah'a nankörlük etti. 
Hüd'un kavmi Âd'ın canı cehenneme!12 


12. Bu ayetteki 'âdin kavmi hüd tamlaması, 
“Hüd'un kavmi Âd” şeklindeki anlamıyla ilk ba- 
kışta gereksiz bir lafız (bedel veya atf-ı beyân) 
gibi gözükebilir. Fakat tarihte biri Hüd'un kav- 
mi diğeri İrem halkı olmak üzere iki farklı Âd 
kavminin bulunduğu dikkate alındığında bu 
tamlamanın işlevi anlaşılır (Bkz. Zemahşeri, el- 
Keşşâf, II. 278). 


61. Biz vaktiyle Semüd kavmine de kar- 
deşleri/soydaşları Salih'i peygamber ola- 
rak gönderdik. Salih onlara şöyle dedi: 
“Ey kavmim! Allah'ı layıkınca tanıyıp yal- 
nız O'na kulluk/ibadet edin. Sizin O'ndan 
başka gerçek ilahınız/tannınız yoktur. 
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Sizi topraktan var eden, yaşadığınız top- 
rakları mamur hâle getirmenize imkân 
veren O'dur. Haydi, artık rabbinize iman 
edip af dileyin. Günahlarınızdan duydu- 
gunuz pişmanlıkla tövbekâr olup O'na yö- 


nelin. Şüphesiz rabbim size sizden daha 
yakındır; af dileklerinizi kabul buyurur.” 


62. Salih'in bu öğütlerine kavmi şöyle karşılık verdi: “Ey Salih! Sen bugüne kadar 
aramızda kendisine ümit bağlanan, aklı başında biriydin. Şimdi sana ne oldu da 
atalarımızın öteden beri tapındıkları tanrılara tapınmaktan bizi menetmeye ça- 
lışıyorsun?! Doğrusu, bizi kabule davet ettiğin inancın aslı-esası hakkında ciddi 
şüphelerimiz var.” 


63. Bunun üzerine Salih, “Ey kavmim!” dedi, “Peki ya ben rabbimden gelen kesin 
bilgiye/vahye dayanıyorsam ve bana rabbim tarafından peygamberlik verildiy- 
se... Bu durumda akıbetinizi hiç düşündünüz mü?! Şimdi ben kalkıp sizin aklı- 
nıza uyarak tebliğ görevimi yapmazsam O'nun azabından beni kim koruyabilir? 
Sizin istek ve arzularınıza uymak bana zarar ve ziyandan başka bir şey getirmez.” 


64. “Ey kavmim! (Madem mucize istiyorsunuz, işte size mucize; Allah'ın şu deve- 
si sizin için bir mucize! Onu kendi hâline bırakın da Allah'ın arazisinde otlasın. 
Sakın ona herhangi bir zararınız dokunmasın. Aksi hâlde sizi çok kısa bir zaman 
içinde azap çarpar.” 

65. Ne var ki onlar bu uyarılara rağmen deveyi hunharca öldürdüler. Bunun Üz€- 
rine Salih, “Yurdunuzda üç-beş gün daha yaşayın bakalım. © Sizi uyardığım azap 
mutlaka gelecektir ve bu azap inkâr edilemez bir gerçektir.” dedi. 


13. Bu ayetteki dâriküm lafzı “dünya” olarak da anlaşılabilir (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Me > fatihu'-Ğayb, 
XVI. 17). 
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66. Azap ve helak hükmümüzün vak- 
ti gelince Salih'i ve onunla birlikte ina- 
nanları rahmet ve merhametimizin bir 
göstergesi olarak azaptan, dolayısıyla o 
günkü mahvoluştan kurtardık. Hiç şüp- 
he yok ki rabbin sınır tanımaz bir güç ve 
kuvvete sahiptir. 


67. İşte o zalimleri/kâfirleri öyle müthiş 
bir deprem yakalayıverdi ki o anda bu- 
lundukları yere yığılıp kaldılar ve böylece 
kendi yurtlarında helak oldular. 


68. İşte böylece Semüd kavmi o diyar- 
larda sanki hiç yaşamamış gibi yok olup 
gitti. Unutmayın ki Semüd kavmi rableri 
Allah'a nankörlük etti. Semüd kavminin 
canı cehenneme! 


69. Andolsun ki vaktiyle elçilerimiz/me- 
leklerimiz Jihtiyarlık çağında çocuk sa- 
hibi olacağı) müjdesiyle İbrahim'e gelip 
selam verdiler. İbrahim de onların sela- 
mını aldı ve kısa bir süre sonra onlara 
kızarmış bir dana eti ikram etti. 


70. Misafirlerinin yemeğe el sürmedikle- 
rini görünce İbrahim onlardan işkillendi 
ve içine bir korku düştü. Durumu fark 
eden elçilerimiz, “Korkma! Biz aslında 
Lüt kavmini cezalandırmak için gönde- 
rildik.” dediler. 


71. Osırada İbrahim'in misafirlere hizmet için ayakta duran yaşlı karısına İshak 
adlı bir evlat ve Yakub adlı bir torun sahibi olacağı müjdesini verdik. Bu müjdeyi 
işitince İbrahim'in karısı (önce| gülümsedi."* 

14. Bu ayette “gülümsedi” diye çevirdiğimiz dahikat kelimesi Mücâhid ve İkrime gibi bazı müfessir- 


lerce “hayız gördü” şeklinde yorumlanmıştır. Ancak Ferrâ ve Ebü Ubeyde gibi filolog müfessirler bu 
yorumu isabetli bulmamışlardır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, IV. 130). 


72. Ardından şaşkınlık içinde, “Ne!” dedi, “Ben bu kocakarı hâlimle çocuk mu do- 
ğuracağım. Üstelik kocam da adamakıllı yaşlanmışken... Bu gerçekten şaşılacak 
bir şey!” 

73. Bunun üzerine melekler, “Allah'ın takdirine mi şaşıyorsun?!” deyip şöyle dua 
ettiler: “Ey hane halkı! Allah'ın rahmet ve bereketi üzerinize olsun. Şüphesiz O 
her türlü övgüye ve yüceltmeye layıktır.” 


74. İbrahim, korkusu yatıştıktan ve çocuk sahibi olacağı müjdesini aldıktan son- 
ra Lüt kavminin helak edilmemesi hususunda elçilerimizle tartışmaya başladı. 

75. Çünkü İbrahim yumuşak huylu, yufka yürekli ve kendini Allah'a adamış biriydi. 
76. Melekler, “Ey İbrahim!” dediler, “Vazgeç artık bizimle tartışmaktan; çünkü 


rabbinin azap ve helak hükmü kesinleşti. Onları çarpacak azabı engelleme im- 
kânı yok artık!” 
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77. Ne zamanki elçi meleklerimiz |erkek 
kılığında) Lütun yanına geldiler; Lüt 
Ihalkın azgınlık ve ahlaksızlığını düşü- 
nerek| elçilerin gelmesinden dolayı çok 
zor bir duruma düştü, yüreği daraldı ve 
kendi kendine, “Bugün gerçekten çok zor 
bir gün olacak.” dedi. 

78. Öteden beri çok çirkin bir iş Jlivataj| 
yapmaya alışmış halk çarçabuk gelip 
Lütun kapısına dayandı. Lüt, “Ey kav- 
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mim!” dedi, “İşte kızlarım."5 Sizin için en 
temiz, en nezih olanı onlarla evlenmeniz- 
dir. Allahtan korkun da misafirlerimin 
yanında beni rezil etmeyin. Allah aşkına, 
yok mu içinizde aklı başında bir adam?!” 
15. Hz. Lüt'un “İşte kızlarım" (hâülâi benâti) 
ifadesi teşbih-i beliğ türünden bir ifade olup, 
“Kavmimim kızları/kadınları benim kızlarım 
mesabesindedir.” anlamına gelir. Dolayısıyla bu 
ifade Lüt'un öz kızlarına değil, kavminin kızları- 
na/kadınlarına işaret etmektedir (Bkz. İbn Aşür, 
et-Tahrir ve't-Tenvir, XII. 127). 
79. Azgın halk Lüta şöyle karşılık verdi: 
“Sen de çok iyi biliyorsun ki bizim senin 
kızlarında gözümüz yok. Aslında sen bi- 
zim ne istediğimizi çok iyi biliyorsun.” 
80. Lüt, “Keşke” dedi, “Size karşı koya- 
cak bir gücüm ya da (şerrinizden uzak- 
laşmak için) sarp ve sağlam bir kaleye 
sığınma imkânım olsaydı.” 
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81. Bunun üzerine elçi melekler şöyle dediler: “Ey Lüt! Biz, rabbinin elçileriyiz. 
Korkma! Bu azgın halk sana kesinlikle ilişemeyecektir. Gecenin bir vaktinde ai- 
lenle birlikte bu şehirden ayrıl. İçinizden hiç kimse arkasına bakmasın. Karına 
gelince, onun durumu sizden farklı. Çünkü azgın halkın tepesine binecek azap 
onu da çarpacaktır. Onların helaki için belirlenen zaman sabah vaktidir ki şunun 
şurasında sabaha ne kaldı ki?!” 


82-83. Azap ve helak hükmümüzün vakti gelince (müthiş bir depremle) o memle- 
ketin altını üstüne getirdik. Onların üzerine yığınla pişmiş sert taşlar (volkanik 
taşlar) yağdırdık ki bu taşlar rabbinin nezdinde (azgınlar) için hazırlanmış ve 
hangisinin kimi helak edeceği dahi belirlenmişti. 

(Ey müşrik halk!| Bilin ki böyle bir azabın (sizin gibi) zalimleri/kâfirleri helak et- 
mesi de uzak bir ihtimal değildir. 

84. Biz vaktiyle Medyen halkına da kardeşleri/soydaşları Şuayb'ı peygamber ola- 
rak gönderdik. Şuayb onlara şöyle dedi: “Ey kavmim! Allah'ı layıkınca tanıyıp 
yalnız O'na kulluk/ibadet edin. Çünkü sizin O'ndan başka gerçek ilahınız/tann- 
nız yoktur. Alışverişlerinizde ölçüp tartarken hile yapmayın. Şimdi sizi bolluk ve 
refah içinde görüyorum; ama (Allah'a ortak koşmaya, ticarette hilekârlığa devam 
ettiğiniz takdirde) sizi çepeçevre kuşatıp kökünüzü kazıyacak bir günün azabına 
uğramanızdan endişe ediyorum.” 
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85-86. “Ey kavmim! İşte bu yüzden, alış- 
verişlerinizde tam bir dürüstlükle ek- 
siksiz ölçüp tartın. İnsanların mallarını 
leksik ölçüp tartmak, eksik değer biç- 
mek gibi gayrimeşru yollarlaj| çalıp çırp- 
mayın. (Cinayet, hırsızlık, eşkıyalık gibi) 
hayırsız işler yaparak memleketi fesada 
boğmayın. Eğer gerçekten mümin olma- 


ya niyetliyseniz, bilin ki Allah'ın emir ve 
yasaklarını çiğnemekten sakınmanız el- 
bet sizin hayrınızadır.15 Bununla birlik- 
te şunu da bilin ki ben (sizi uyarmakla 
mükellefim|; yoksa sizin başınıza iman 
ve ahlak bekçisi olarak görevlendirilmiş 
değilim.” 
16. Bu ayetteki bakiyye kelimesi genellikle “Al- 
lah'ın helal kıldığı kâr/kazanç” şeklinde çev- 
rilmektedir. Ancak biz bu kelimeyi Mücâhid ve 
Zeccâc'ın yorumuna paralel olarak “Allah'a itaat- 
sizlikten sakınma” manasına gelecek şekilde ter- 
cüme ettik ki bizim bu tercümemizi Hasen el-Bas- 
rinin bakiyye kelimesini takiyye (korunma/ 


sakınma) şeklinde okuması da desteklemektedir 
(Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'LMesir, IV. 149). 
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87. Şuayb'ın bu öğütlerine Medyen halkı şöyle karşılık verdi: “Ey Şuayb! Ataları- 
mızın öteden beri tapındığı putlardan ve/veya mallarımızı dilediğimiz gibi alıp sat- 
maktan vazgeçmemiz gerektiğini, sana dinin/ibadetin mi emrediyor?17 Meğer sen 
ne kadar da akıllı, uslu bir adammışsın(!)”18 


17. Bu ayette “din/ibadet” diye çevirdiğimiz salât kelimesi A'meş tarafından, “ibadet diye okuduğun 
şeyler” (kırâ'etüke) manasına gelecek şekilde yorumlanmıştır (Bkz. Taberi, Câmiu'l-Beyân, VII. 101). 


18. Bu ayetteki el-hâlimü'r-reşid tamlaması genellikle, “çok yumuşak huylu, halim-selim” ve “çok 
akıllı” diye çevrilmektedir. Fakat “halim-selim” ile “akıllı” sıfatlarının yan yana zikredilmesi anlamlı 
değildir. Buradaki anlamsızlık Kur'an'ın ifadesinden değil, çeviriden kaynaklanmaktadır. Zira halim 
kelimesi burada “akıllı” manasındadır (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XII. 142). 
88. Bunun üzerine Şuayb, “Ey kavmim!” dedi, “Peki, ya ben rabbimden gelen 
bilgiye/vahye dayanıyorsam ve yine rabbim tarafından bana peygamberlik lütfe- 
dilmişse... Bu durumda akıbetinizi hiç düşündünüz mü?! Kaldı ki ben sizi Jölçü 
tartı hususunda| menettiğim şeyleri kendime serbest kılmak ve böylece menfaat 
sağlamak peşinde de değilim. Ben elimden geldiğince sizi ıslah etmek istiyorum. 
Bunu başarabilmem ise ancak Allah'ın yardımıyla mümkündür. Ben yalnız O'na 
güvenen ve yalnız O'na yönelen biriyim.” 


89-90. Şuayb sözlerine şöyle devam etti: “Ey kavmim! Bana karşı çıkışınız Sizi 
sakın Nuh kavminin, Hüd kavminin yahut Salih'in halkının başlarına gelenle- 
re benzer bir felakete uğramanıza yol açacak günahlar işlemeye sürüklemesin. 
Cümle âleme ibretlik bir cezaya çarptırılan Lüt halkı da gerek helak edildikleri 
zaman, gerekse yaşadıkları mekân bakımından çok uzağınızda değil zaten! Bari 
onların akıbetinden ibret alın da rabbinizden af dileyin; günahlarınızdan duy- 
duğunuz pişmanlıkla tövbekâr olup O'na yönelin. Şüphe yok ki benim rabbim 
tövbekâr kullarına karşı çok merhametli olup sevgiyle doludur.” 
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91. Şuayb'ın bu öğütlerine karşılık Med- 
yen halkı şöyle dedi: “Ey Şuayb! Söyle- 
diklerinin çoğu bir kulağımızdan girip di- 
gerinden çıkıyor. Ayrıca biz şunu çok iyi 
biliyoruz ki sen aramızda güçsüz, nüfuz- 
suz birisin. Sen oturup kalkıp şu kabile- 
ne dua et; eğer onların hatırı olmasaydı 
seni linç ederdik. Zaten bizim nazarımız- 
da hiçbir ağırlığın, kıymetin de yok.” 

92. Şuayb da onlara şöyle karşılık verdi: 
“Ey kavmim! Demek size göre kabilemin 
hatırı Allah'ın hatırından daha önemli! 
Bu yüzdendir ki O'nun emirlerini hiçe 
sayabiliyorsunuz. Ama bilin ki rabbim 
bütün bu yaptıklarınızı sınırsız ilmiyle 
kuşatmıştır.” 


93. “Ey kavmim! Bana karşı elinizden ge- 
leni ardınıza koymayın. Ama bilin ki ben 
de Allah yolundaki mücadelemi sonuna 
kadar sürdüreceğim. Kim yalan söylü- 
yormuş, azap kimi çarpacakmış, yakında 
görüp öğreneceksiniz. Bekleyip gözleyin 
hele; ben de sizinle birlikte bekliyorum.” 
94. Azap ve helak hükmümüzün vakti 
gelince Şuayb'ı ve onunla birlikte ina- 
nanları rahmet ve merhametimizin bir 
göstergesi olarak azaptan kurtardık. Kâ- 
firlere gelince, korkunç bir deprem onları 
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yakalayıverdi ve o anda hepsi bulundukları yere yığılıp helak oldular. 


95. İşte böylece Medyen halkı daha önce o diyarlarda sanki hiç yaşamamış gibi 
oldu. Evet, Semüd kavmi gibi Medyen halkının da canı cehenneme! 


96-97. Biz vaktiyle Musa'yı da ayetlerimiz, mucizelerimiz ve bilhassa (yılana dö- 
nüşen asa gibi çok güçlü bir mucizenin desteğinde Firavun'a ve kavminin ileri 
gelenlerine peygamber olarak gönderdik; ama ileri gelenler (Musa'ya değil| Fira- 
vun'a uymayı, onun yolundan gitmeyi tercih ettiler. Oysa Firavun'un gidişatı hiç 
de iyi bir gidişat değildi. 

98. Nitekim Firavun kıyamet günü halkının önüne düşecek ve dünyada kendine 
uyanları cehenneme sürükleyecektir. Ne kötü bir yerdir cehennem! 


99. Bu dünyada lanet onların peşini bırakmadı; ahirette de bırakmayacak. Lanet 
üstüne lanete uğramak ne kötü bir nasiptir! 


100. (Ey Peygamber!| İşte sana bütün bu anlattıklarımız, geçmişte helak olup 
giden şehirler ve o şehirlerin kâfir halklarıyla ilgili kıssalardır. O şehirlerin/halk- 
ların bir kısmına ait kalıntılar hâlâ yerinde dururken bir kısmı kökünden biçilmiş 
ekin gibi yeryüzünden silinmiştir. 
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II. 590). 


104. (Sanmayın ki o gün gelip çatmayacak|; bizim o günü geciktirmemiz sadece 
belli bir süre içindir. 

105. O gün gelip çatınca hiç kimse konuşamayacak. Ancak Allah'ın (gerçekleri 
söylemeleri için| izin verdikleri hariç. O gün insanların bir kısmı şaki Jbahtsız, 
mutsuz), bir kısmı ise said (mutlu, bahtiyar) olacak.” 


20. Bu ayetteki şâki ve said kelimeleri genellikle “bedbaht” ve “bahtiyar” diye çevrilmektedir. Ancak 
bu iki kelimenin Kur'an'daki kullanımı kâfir ve mümine karşılık gelir. Daha açıkçası şaki, tevhidi 
inkâr ve işlediği günahlar sebebiyle cehennemlik olan kâfir ve/veya müşriğe, said ise iman edip 
imanına yaraşır güzellikte işler yapan mümine delalet eder. 


106. Şakiler (bedbahtlar) cehenneme girecek ve orada her nefes alıp verdiklerinde 
inim inim inleyip feryat edecekler. 


107. Gökler ve yer durdukça onlar daimi olarak cehennemde kalacaklar. Tabii 
eğer rabbin aksini dilemezse...2 Şüphesiz senin rabbin dilediği her şeyi yapar. 


21. Bu ayetteki mâ dâmeti's-semâvâtü ve'larz (gökler ve yer durdukça) ifadesi Arap dilinde bir şe- 
yin sonsuzluğunu ifade eden bir deyimdir (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, VI. 114). Dolayısıyla bu 
deyimsel ifade cehennem azabının sonluluğuna değil, sonsuzluğuna delil gösterilebilir. Birçok farklı 
yoruma konu olan lâ mâ şâe rabbük ifadesi ise cehennemliklerle ilgili temelli azap hükmünün 
değişeceğine işaret etmekten öte her hususta mutlak otoritenin Allah olduğunu, her şeyin O'nun 
kudretine bağlı bulunduğunu ifade eder. Nitekim ayetin son ifadesi de buna işaret etmektedir. Do- 
layısıyla buradaki istisna edatı, Allah'ın dilemesinin zorunlu olduğunu göstermez (Bkz. İbn Âşür, 
et-Tahrir ve't-Tenvir, XII. 166). Kısaca, bu ayetten cehennemdeki azabın kâfirler için dahi sonsuz 
olmadığı sonucu çıkmaz. Aksi hâlde bir sonraki ayetten de cennetin ebedi olmadığı sonucu çıkar. 


108. Sâidlere Ibahtiyarlara| gelince, yine rabbin aksini dilemezse onlar da gökler 
ve yer durdukça cennette kalacak ve orada bitmez tükenmez bir lütuf ve nimete 
nail olacaklar. 
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109. (Ey Peygamber!) O müşriklerin tapın- 
dıkları şeylerin/putların onları çok kötü 
bir akıbete sürükleyeceğinden hiç şüphen 
olmasın. Çünkü onlar da daha önce ata- 
lannın yaptıkları gibi ahmakça putlara 
tapıyorlar. Hiç şüphe yok ki biz onların 
payına düşen cezayı eksiksiz vereceğiz. 

110. (Ey Peygamber!) Andolsun ki biz 
Musa'ya da kitap/vahiyler vermiştik. 
Ama bugün Kur'an hakkında olduğu 
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gibi Musa'ya gönderilen vahiyler de hem 
imana hem inkâra konu oldu. Rabbinin 
kâfirlere mühlet verme ve hak ettikleri 
cezayı erteleme hükmü olmasaydı, bu 
kâfir/müşrik halk helak olur giderdi. 
Böyleyken onlar hâlâ Kur'an hakkında 
derin şüphe içindedirler. 

111. Hiç şüphen olmasın ki rabbin daha 
önce gelip geçen halklara da senin halkı- 
na da bütün yaptıklarının karşılığını tam 
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tamına verecektir. Çünkü Allah onların 
yaptıkları her şeyden haberdardır. 


112. (Ey Peygamber!) Sen ve seninle birlikte Allah'a yönelenler, emredildiğiniz şe- 
kilde dosdoğru olun; tevhide bağlılıktan asla şaşmayın. (Ayrıca müşriklerin her 
türlü kışkırtma ve tahriklerine rağmen| ölçüsüz davranışlarda bulunmayın. Zira 
Allah yaptığınız her şeyi görmektedir. 


113. JEy Müminler!) Allah'a eş ve ortak koşanlara sakın meyletmeyin, (tevhid da- 
vasından)| asla taviz vermeyin. Aksi hâlde cehennem ateşi sizi de yakar. O zaman 
sizin Allah'a karşı hiçbir yardımcınız olmaz ve size hiçbir şekilde yardım eli uza- 
tılmaz. 


114. (Ey Peygamber!) Sabah, akşam ve bir de gecenin gündüze yakın ilk saatlerin- 

de namaz kıl. Hiç şüphesiz iyilikler kötülükleri/ günahları yok eder.2? İşte bunlar 

birer öğüttür. Fakat bu öğütlerden ancak öğüt almak isteyenler anlar. 
22. Bu ayetteki el-hasenât kelimesi genelde namaz ibadetine, özelde beş vakit namaza işaret eder. 
Namazın yüz kızartıcı işlerden ve sair kötülüklerden alıkoyduğunu bildiren 29/Ankebüt 45. ayet 
dikkate alındığında bu mananın isabetli olduğu daha iyi anlaşılır. Buna göre iyiliklerin/namazla- 
rın kötülükleri/ günahları yok etmesi aynı zamanda o kötülüklerin işlenmesine engel teşkil etmesi 
manasını da içerir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve'tTenvir, XI. 180). Namazın kötülükleri/günahları 
silip yok edeceği hususunda Hz. Peygamber şöyle buyurmuştur: “Ne dersiniz? Birinizin kapısının 
önünden bir dere aksa ve o kimse her gün bu derede beş defa yıkansa, vücudunda hiç kir kalır mı? 
İşte beş vakit namaz da böyledir. Allah beş vakit namazla günahları silip yok eder” (Bkz. Buhâri, 
“Mevakit” 6; Müslim, “Mesâcid” 283). 


115. (Ey Peygamber!) Allah yolunda karşılaştığın sıkıntı ve zorluklara sabret! Şüp- 
hesiz Allah ihlas ve samimiyetle tevhide bağlı olan ve bu uğurda zorluklara katla- 
nan kimselerin mükâfatlarını zayi etmez. 
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116. Sizden önce gelip geçen nesiller ara- 
sında, yaşadıkları topraklarda şirk ve 
inkârcılık gibi fesat unsurlarının ortadan 
kaldırılması yolunda çaba gösteren iman 
ve fazilet sahibi insanlar çok çıkmadı ne 
yazık ki! Onların içinden azap ve helak- 
ten kurtardığımız az sayıda insan bu gö- 
revi yaptı. İnkârcılık ve isyankârlığı ter- 
cih eden çoğunluk ise kendilerine verilen 
refah ve zenginlikle şımardılar ve böylece 
günah bataklığına gömülüp gittiler. 


117. (Ey Peygamber! Bilesin ki) senin 
rabbin, halkı iyi olan ve ıslah için uğra- 
şan hiçbir memleketi durduk yere helak 
etmez. 


118. Rabbin dileseydi bütün herkesi |tev- 
hid inancını benimsemişl| tek bir toplum 
yapardı; (fakat böyle yapmayı dilemedi|. 
Bu yüzden insanlar bundan önce olduğu 
gibi bundan sonra da çeşitli inançları be- 
nimseyecekler. 


119. Ancak rabbinin esirgeyip korudu- 
gu kimseler tevhid inancından başka 


inançları benimsemezler. Sonuçta Allah 
insanları farklı inanış ve görüşlere sahip 
olacak özellikte yaratmayı dilemiştir. Böylece rabbinin, “Andolsun, cehennemi 
liman yerine inkârı tercih eden| insanlar ve cinlerle dolduracağım!” sözü de yerini 
bulacaktır. 


120. (Ey Peygamber!) Bu sürede önceki peygamberlerden her biri hakkında an- 
lattığımız onca şey (Allah yolunda karşılaştığın zorluklara göğüs germede| sana 
manen destek vermek, kalbini güçlendirmek içindir. Yine bu sürede sana hak ve 
hakikatle dolu bilgiler ve öğütler de verilmiştir. Fakat bütün bunları iman sahibi 
kimseler anlar. 


121-122. (Ey Peygamber!) İman etmeyenlere de ki: “Bize karşı elinizden geleni 
ardınıza koymayın. Ama şunu da bilin ki biz de Allah yolundaki mücadelemizi 
sonuna kadar sürdüreceğiz. Siz, başımıza felaket gelecek diye bekleyin bakalım; 
bizde sizin hazin sonunuzu göreceğimiz günü bekliyoruz.” 


123. Göklerde ve yerde kullara gizli kalan ne varsa hepsi Allah'ın bilgisi dâhilin- 
dedir. Zaten bütün her iş (her oluş ve bozuluşl| O'na döner. Öyleyse yalnız O'na 
kulluk/ibadet et ve yalnız O'na güven. (Unutma kil rabbin yaptıklarınızdan biha- 
ber değildir! 
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12/YÜSUF SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 53. süre olduğu ve Hüd 
süresinden sonra, Hicr süresinden önce 
indiği belirtilir. Sürenin nüzul sebebiyle 
ilgili farklı rivayetler varsa da Mekkeli 
müşriklerin zulmüne maruz kalan Hz. 
Peygamber ve müminleri teselli için na- 
zil olduğu kesin gözükmektedir. Toplam 
111 ayettir. İsmini 4. ayetten 101. ayetin 
sonuna kadar bir bütünlük içinde anla- 
tılan Hz. Yusufun kıssasından almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

I. Elif-Lâm-Râ. Bunlar mana ve mesajı 
açık ve anlaşılır Kur'an'ın ayetleridir. 

2. Biz onu anlayıp kavramanız için Arap- 
ça okunup tebliğ edilen bir hitap/hitabe 
olarak indirdik. 


3. (Ey Peygamber!| Şimdi biz sana bu 
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a 44 


, a 
ak Öge (00) © 


GE BLİSİ Şİİ Sİ Li Sİ 
GİR al ei gp ölen ÇİN e 
OlLaİi Nia İN GEZİ, yaza Sİ 
İĞ İD LUİ Gİ ES 
GE İLAN al 
ÇİĞ Eğ) elele ZAİN) DAA 
İS eğ gz İY) gali Y 
İNİSA ği İ 3E OLLANU ölez kl öy faşö 
GİS daş eş 


.. 
5 


e Gİ EN Jİ ie) Gİ ön 


Kur'an'ı vahyederek geçmiş toplumların mis ali öl li ri j3 e agi 
kıssalarını en güzel şekilde anlatıyoruz. | , ç iie © , ver Yy . 
Hâlbuki sen vahye muhatap olmadan e ERİŞ ey b 0S Aİ > 

GN ÖZİ özkİğ eyi İİİ) 


önce bunlardan habersizdin. 
öm İZ al Gİ lee 


İİ EZİN İl leg 
BİL Ge yek 


4. Vakti zamanında Yusuf babasına şöy- 
le demişti: “Babacığım! Ben rüyamda on 
bir yıldız ile güneş ve ayı gördüm. (Ne 
şekilde gördün dersen,| onların hepsi 
önümde saygıyla eğiliyorlardı.” 


5-6. Babası Yakub ona şöyle karşılık ver- 
mişti: “Canım oğlum! Bu rüyanı kardeşle- 
rine sakın anlatma. Olur ki kıskançlık edip sana bir kötülük yapmaya kalkışırlar. 
Çünkü şeytan (kıskançlık duygusul insan için çok yaman bir düşmandır. Bu rü- 
yandan anlaşıldığı üzere rabbin seni seçkin kılacak; yine seni rüyaları yorumlama, 
olayların gerçek mahiyetlerini anlayıp kavrama ilmiyle donatacak ve daha önce 
ataların İbrahim ve İshak'a lütfettiği nimetini peygamberlikle tamamına erdirdiği 
gibi sana ve Yakub'un soyuna bahşettiği nimeti de aynı şekilde tamamına erdire- 
cektir. Şüphesiz rabbin her şeyi bilen, her şeyi yerli yerince edip eyleyendir.” 

7- Andolsun ki Yusuf ve kardeşlerinin bu kıssasında nice ibretler vardır; fakat 
bunu hak ve hakikati arayanlar anlar. 


8. Vaktiyle Yusufun üvey kardeşleri arasında şöyle bir konuşma geçmişti: “Biz 
sayıca kalabalık olduğumuz, (her işi yaptığımız) hâlde Yusuf ile öz kardeşi (Bün- 
yamin| babamızın gözünde her nedense bizden daha kıymetli. Belli ki babamız 
yanlış bir tutum içinde.” 


9. Bunun üzerine kardeşlerden biri şöyle dedi: “Yusufu öldürelim veya onu uzak 


bir diyara götürüp bırakalım. Böylece babamızın sevgi ve ilgisi sırf bize kalsın. Yu- 
sufu ortadan kaldırdıktan sonra sulh ve sükün içinde yaşayan kimseler oluruz. 
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10. İçlerinden daha insaflı olanı da şöyle 
dedi: “Bence Yusufu öldürmeyelim. Eğer 
ille de bir şey yapacaksak onu derin bir 
kuyunun dibine atalım. Oradan gelip ge- 
çen kervanlardan biri onu bulur ve uzak 
diyarlara götürür.” 


11-12. Kardeşler bu görüşte karar kıl- 
dıktan sonra babalarının yanına gelip 
şöyle dediler: “Baba! Sen bize Yusufu 
niçin emanet etmiyorsun; bu konuda 
bize neden güvenmiyorsun? Hâlbuki biz 
onun hep iyiliğini isteriz, kılına bile za- 


j ” per b e ei, VEL Ki G5 si g2 
3 sile AKİS zy 


igo 
m ei ia BİNİ 


rar gelmesini dilemeyiz. İzin ver, yarın o 
da bizimle beraber gelsin, doyasıya gezip 
oynasın. Biz ona gözümüz gibi bakar1z(!)” 
13. Yakub da onlara şöyle karşılık verdi: 
“Onu alıp götürmeniz beni kaygılandırır. 
Korkarım ki dalgın olduğunuz bir anda 
onu kurt kapar.” 


Tae 


ie j 5 28, — v> Be) ? e 14. Bunun üzerine onlar, “Vallahi” de- 
ELİ A3 e İ — pe çi diler, “Biz bu kadar kalabalık iken onu 
iki e 4 iç kurt kaparsa, yazıklar olsun bize!” 

4 , İğ 
je e S e 15. Kardeşleri onu yanlarında götürüp 
.j> ri 12 


kuyunun dibine atma hususunda fikir 
birliğine vardıkları zaman biz de Yu- 


YMY PARE ee isçi 
Şo GO çe yiz iç Z- 


sufun kalbine şöyle ilham ettik: “Gün 
gelecek, onların hiç beklemedikleri bir 
yer ve zamanda, üstelik seni de tanımadıkları hâlde sen bütün bu yaptıklarını 
yüzlerine söyleyeceksin.” 


16-17. Akşam geç vakitte Yusufun üvey kardeşleri sözde ağlaya sızlaya babaları- 
nın yanına gelip şöyle dediler: “Baba! Biz aramızda yarış yapmak için biraz uzak- 
laşmış, Yusufu da eşyalarımızın başında bırakmıştık. Ama geri döndüğümüzde 
bir de ne görelim, bir kurt onu kapıp yemiş. Şimdi biz ne kadar doğru söylesek 
de sen bize inanmazsın.” 


18. Derken, üzerine sahte bir kan sürdükleri Yusuf'un gömleğini getirip gösterdi- 
ler. Bunun üzerine Yakub, “Yoo!” dedi, “İşin doğrusu şu ki kıskançlık duyguları- 
nız size çok kötü bir iş yaptırmış. Bu saatten sonra bana düşen, güzelce sabret- 
mek olsa gerektir. Sizin bu anlattığınız yalanlar karşısında acımı bastırmam da 
ancak Allah'ın yardımıyla mümkündür.” 


19. (Yusuf'un başından geçenlere gelince), kuyunun bulunduğu yere bir kervan 
geldi. Kervancılar sucularını kuyuya gönderdiler. Sucu kovasını kuyuya sarkıtın- 
ca bir dene görsün, bir çocuk! Ardından, “Heey! Gelin bakın, bu kuyuda bir oğlan 
çocuğu var!” diye bağırdı. Kervancılar onu (kuyuda bulduklarını gizleyerek) köle 
Pazarında satmak üzere yanlarına aldılar. Hâlbuki Allah onların neler yaptıkları- 
nı/yapacaklarını çok iyi biliyordu. 
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20. Kervancılar Mısır'a varınca Yusufu 
ucuz-pahalı demeden üç-beş dirheme 
sattılar. Zaten “ne kazansak kârdır.” diye 
düşünüyorlardı. 


21. Mısır'da Yusufu satın alan adam |Mı- 
sır hazine bakanı veya Menfis şehrinin 
valisi Potifar) karısına şöyle dedi: “Bu ço- 
cuğa iyi bak. Belki bize ileride bir yararı 
olur veyahut bakarsın onu evlat ediniriz.” 


İşte böylece Yusufun Mısır'da iyi bir ko- 
numa gelmesine zemin hazırladık. Ay- 
rca ona rüyaları yorumlama, olayların 
gerçek mahiyetini anlayıp kavrama ka- 
biliyeti verdik. Allah dilediği şeyi gerçek- 
leştirmeye muktedirdir. Fakat insanların 
çoğu bu gerçeği bilmez. 

22. Yusuf olgunluk çağına gelince biz ona 
güçlü bir muhakeme yeteneği, yönetici- 
lik kabiliyeti ve ilim/vahiy verdik. İşte biz 
sıkıntı ve zorluklara güzelce sabredenleri 
böyle mükğfatlandırırız. 


23. Olacak bu ya, barındığı evin hanı- 
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yeğ 3783 
yaz e A İD) 3 ği 5 
le EAA İİ aa e Sİ SİZİN 
İRİŞ EY a a EZ EŞ İl; 
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çal) A 
pü SE dö e dl) aşi 
Aİ gp Oyalar gla Vİ ği g73İ 
diep Li Yliyşşşil 
Gole ya dl ZAİN) Nİ e İlel 
1açab bl) OLİ GELİŞ Gali 
25 GİB SİNİ GL Gİ, öy 


pi 


3 VE ögükz çalzs yö 


ei GE si gl ol YI ak SİZİ a 


mı (Zeliha/Züleyha| Yusufa şiddetli bir 
arzu duyup onu koynuna almak istedi 

ve bir gün kapıları sımsıkı kapatıp, “Hay- e 3 Dd 
di gel bana!” dedi. Yusufise, “Böylebir| — ,,. ./,, .... | Me 
şey yapmaktan Allah'a sığınırım!” dedi 23 aa 0s Oo 


, S 27 a ire. 4 > İyi 5 
e Al AŞ le Zİ a İİ 


*. taa AR 
3 ye b azab 0S Öl ğa 


ve ekledi: “Kaldı ki senin kocan benim EE 1 İN 1,7 

. - sU) ., z 
efendim, velinimetimdir. Ben onun çok Dir e 
iyiliğini gördüm; (ona hıyanet edemem). 
Çünkü kendisine duyulan güvene hıyanet edenler asla iflah olmazlar.” 


24. Gerçek şu ki kadın Yusuf'la ilgili emeline ulaşmayı aklına koymuştu. Allah bu 
işin ne kadar çirkin olduğunu kalbine ilham etmeseydi Yusuf da kadına uyacaktı. 
Ne var ki bu iş çok çirkin olduğu için biz Yusufu koruduk. Çünkü o bizim ihlaslı 
ve hayırlı bir kulumuzdu. 


25. (Yusuf kadından kurtulmak, kadın da onu yakalamak için) ikisi birden kapıya 
doğru koştular. Bu sırada kadın Yusuf'a yetişti ve gömleğini arkadan çekip yırttı. 
Yine bu sırada, kapıda kadının kocasıyla karşılaştılar. Kadın kocasına, “Senin 
karının namusuna göz diken bu adamın cezası herhâlde ya hapis ya da çok ağır 
bir ceza olmalı!” diyerek kumazca suç bastırdı. 

26-27. Buna karşılık Yusuf, “Asıl o beni baştan çıkarmak istedi.” diyerek kendisini 
savunmaya çalıştı. Bu arada kadının ailesinden biri şöyle dedi: “Şayet Yusufun 
gömleği ön taraftan yırtılmışsa kadın doğru, Yusuf yalan söylemektedir. Yok, eğer 
Yusufun gömleği arkadan yırtılmışsa kadın yalan, Yusuf doğru söylemektedir.” 


1237) 


12381 


Cüz 12 


12/Yüsuf Süresi 


Gk ydi la, 
e Gl çe Gs 
 İLLEİ ge Sİ İİİ 
GL Bİ yay SİZ Aİ gp öz İĞ 
gap Yİ AZE 
SEBİLİ Şa KA leg 
lü GEL eşin da 
Sanli gl öl Li şe gk 


ra 


EL 
ye BENDİM ELİ Gü YE Lİ 
ma e mm 
ÖİğREN BİDE ağ 

YAS Li A Yil öğ 
İZEL) ören İNİ 
Şİ ŞA AS a İz; 
> GE ELİ AY Ğİ eli 
Aİ İY Zİ İS 
Gİ ANI İş ipe yasli Rİ 
EŞ İL YONDE 


Bili yek 


277 


28-29. JBilirkişi olarak konuşan| bu kişi 
baktı ki Yusufun gömleği arka taraftan 
yırtılmış; o zaman kadına dönüp, “Belli 
ki bu iş siz kadınlara has bir tuzaktır. Siz 
çok müthiş tuzaklar kurarsınız.” dedi ve 
ardından Yusufa da şöyle söyledi: “Yu- 
sufl Bütün bu yaşananları unut gitsin. 
Be kadın, (sen de dilini tut| ve suçundan 
dolayı kocandan af dile! Çünkü yanlış 
yapan sensin.” 
1. Bu ayetteki konuşmalar kadının kocasına da 
atfedilebilir; ancak bu takdirde vestağfiri li-zenbiki 
ifadesi, “Suçundan dolayı kocandan af dile.” değil, 
“Günahından dolayı Allah'tan af dile.” şeklinde bir 
mana kazanır. 
30. Şehirdeki bazı kadınlar, “Aziz'in kan- 
sı uşağıyla düşüp kalkmak istemiş, ona 
sırılsıklam âşık olmuş. Belli ki kadın iyi- 
ce azmış.” diye dedikodu ettiler. 


31. Aziz'in karısı kendisiyle ilgili bu dediko- 
duları duyunca o kadınları evine davet etti 
ve onlara zengin bir sofra hazırladı. Her 
birine (yemekte kullanmaları için) birer de 
bıçak verdi. Bu arada Yusufa, “Çık şunla- 
nn karşısına da seni bir görsünler!” dedi. 
Kadınlar Yusufu görünce onun güzelliğine 
hayran kalıp şaşkınlıkla ellerini kestiler ve 
“Aman Allah'ım! Bu bir insan olamaz; bu 
olsa olsa harika bir melek!” dediler. 


32. Bunun üzerine Aziz'in karısı, “İşte siz 
beni bu delikanlı yüzünden kınayıp dur- 
dunuz.” dedi ve ekledi: “Evet, ben onu 
koynuma almak istedim; ama o bunu 
reddetti. Şimdi yeminle söylüyorum ki 
Yusuf benim isteğimi yerine getirmezse 


mutlaka zindana atılacak ve orada sürüm sürüm sürünecek.” 


33. (Konuk kadınlar Aziz'in karısına hak verip Yusufu ikna etmeye çalıştılar). 
Bunun üzerine Yusuf, “Rabbim!” dedi, “Bu kadınların benden istedikleri şeyi yap- 
maktansa zindanlarda çürümeyi yeğlerim. Sen beni onların tuzaklarından ko- 
rumazsan belki de onlara meylederim ve böylece kendine hâkim olamayan, hiç 
yapılmayacak bir iş yapan biri olur çıkarım.” 


34. Rabbi, Yusuf'un bu duasını kabul edip onu kadınların tuzaklarından korudu. 
Şüphesiz O her şeyi işitir, her şeyi bilir. 

35. Aziz ve adamları Yusuf'un suçsuz olduğuna dair onca delili görmelerine rağ- 
men (dedikoduları önlemek için) onu belirsiz bir süreliğine zindana attılar. 


46. Zindana onunla beraber iki genç daha girdi. O iki gençten biri, “Ben rüyam- 
da kendimi üzüm sıkarken gördüm.” dedi. Öteki ise, “Ben de rüyamda başımın 
üstünde ekmek taşıdığımı ve o ekmeği kuşların gagaladığını gördüm.” dedi ve ek- 
ledi: “Sen bizim bu rüyalarımızı yorumla. Çünkü sen anladığımız kadarıyla rüya 
tabirini iyi bilen birisin.” 
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37. Yusuf da onlara şöyle karşılık verdi: ER ai 
“Bugünkü yemeğiniz önünüze gelmeden «eşle ue Yı s6 e ELİ Yol 
ben sizin rüyanızı Yorilmle in (Bilin kil ci e İz ü UsU: ci LG ie gl J4 
bu bana rabbimin öğrettiği bir ilimdir. | | 
(Ama dilerseniz önce şu sözlerime kulak YL ps3 Pi Öyle y çi i ES5 
verin): “Ben, Allah'a inanmayan, ahiret 1 zĞİ ie Pi iz iç 
gerçeğini de yalan sayan toplumun dini- > gez! © » .z 
ni/inanç sistemini bir tarafa attım, o dini 
hiç benimsemedim.” 


e ai 


e e 
: Sİ) wv ge $ eri 
38. “Ben din hususunda atalarım İbra- a e 7 
him, İshak ve Yakub'un yolunu tuttum. gn ei ok Gi GO Yy yal ys! 
Allah'ın ilahlığına herhangi bir şeyi or- e İİ izl Li 9 ek İç 
tak koşmak bize asla yaraşmaz. İşte bu g4 li 5 5 > iyi 
tevhid inancı, Allah'ın hem bize hem de pi b ii GL Yı üg W2 Oyülağ 
bizimle beraber olan insanlara bahşettiği YI meli ol ö Li â ve AĞ 
bir lütuftur. Ama ne yazık ki insanların Ni 2 e 7 İyi . 
çoğu bu büyük lütfun kıymetini bilip de si çi e S3 :Ğı ay e Yİ pis P 
Allah'a iman ve itaat üzere şükretmez.” >> 
39-40. “Ey zindan arkadaşlarım! Şimdi e EN We ye m 
sorarım Size, çeşit çeşit tanrılara inan- YI uş ei * si Usazl hi 
mak mı yoksa mutlak hükümranlık sa- tr YI 34. İ iş < Si 
hibi o bir tek Allah'a inanmak mı daha ii ye dei P 
doğru?! Allah'ı bırakıp kendilerine ta- uğ diğ si öğ sil JE İL 40 
pındığınız putlar aslında sizin ve atala- 5 KE olda; 23 b ir Ns 3,881 
rınız tarafından uydurulan, adı var ken- ai — Li 
di yok hükmünde olan şeylerdir. Kaldı Aİ lü 3 3 &: ye > gh di NE 


ki Allah onların tanrı olduklarına delil ge üali, izi i 

Ge Ç U ip İnal 
teşkil edecek hiçbir şey indirmemiş, bu ö iğ ae > Gi EW Li 
konuda hiçbir yetki ve izin vermemiştir. Sili içi b ei ir 3 ye ee 
Haberiniz olsun ki din, inanç ve ibadet 


hususunda| hüküm yalnız Allah'a aittir. 2) 08 yi yi çisil GU) s a iş zl 


LE 
e 


ği 


O size kendisinden başka bir varlığa iba- 
det/kulluk etmemenizi emretmiştir. İşte hak din budur. Ama ne yazık ki insan- 
ların çoğu bu hakikati bilmez.” 


41. “Ey zindan arkadaşlarım! (Rüyalarınızın yorumuna gelince), biriniz hapisten 
kurtulup eskiden olduğu gibi efendisine/hükümdara sakilik yapacak. Diğeriniz 
ise asılacak ve başını kuşlar gagalayacak. İşte yorumunu istediğiniz rüyalarınız 
(dış dünyadaj bu şekilde vuku bulacak.” 


42. Yusuf, hapisten kurtulacağını bildiği kişiye, “Hapisten çıkınca efendine ben- 
den söz et.” dedi. Fakat şeytan vefasızlık) ona efendisinin yanında Yusuf'tan söz 
etmeyi unutturdu. Böylece Yusuf beş-on sene daha zindanda kaldı. 


43. Günün birinde hükümdar yakın çevresindeki kişilere |kâhinlere| şöyle dedi: 
“Ben rüyamda yedi semiz inek gördüm. Bu yedi semiz ineği yedi cılız inek yiyor- 
du. Bir de yedi yeşil başak ile yedi kuru başak gördüm. Efendiler! Mademki siz 
rüya tabirinden anlayan kimselersiniz, o hâlde benim bu rüyamı da yorumlayın.” 
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: 44. Onlar şöyle karşılık verdiler: “Bu kar- 

zel Ji g5 Viz X isi GEZİ NU makarışık bir rüya. Biz böyle rüyaların 

- 8313 ze a Gi Sİ fi J43 ee u, | ne anlama geldiği, nasıl gerçekleşeceği 
7 go > İİ konusunda bilgi sahibi değiliz.” 

yi e Te) G o ZE bi mi Şi al 45. İşte bu sırada, Yusufun iki zindan 


erir olan > ye Gal geli arkadaşından biri olan ve hapisten kur- 
, 25 tulan kişi aradan onca zaman geçtikten 
p ŞERİ K ya e 3 İle sonra Yusufu hatırladı ve “ben” dedi, 


5 Yi JE sabi dj yü J ei “Bu rüyanın yorumunu öğrenip size bil- 
-pe a direbilirim; ama siz beni önce Yusufa 
Yı al » 33308 ni Uk ÇİZ Zeze ği gm gönderin.” 
& Si S3 a iç B es) YO Sb Ğ E pi © ley ri e gelip, Ki 
iz y benim özü sözü doğru arkadaşım!” 
Öykazi va yur Yı 04 ço u gisk3 gl dedi ve ekledi: “Rüyada yedi zayıf ineğin 
yi GE “3 İni JB ye o iç çi e yedi semiz ineği yediğini ve bir de yedi 
yeşil başak ile yedi kuru başak görmek 
iğ y GR ALİ Yes) G) Oymak 4) ne anlama gelir, bize açıkla. Umarım 
i Giz SA pi e JĞ b 5 asi | bu rüyanın yorumunu senden öğrenip 
m 7 | Isaraydaki| insanların yanına dönerim, 
çiz GA 2) Bİ gl gaks zl özi böylece onlar da seni tanımış, kıymetini 


Li ye Bl keyi 3 ie a UJEg anlamış olurlar.” 


BG ai Mere, e. sta İ| 47:49. Yusuf rüyayı şöyle yorumladı: 
“za 1g 3 oz e eli al la “Yedi sene boyunca her zamanki gibi 


kedi ye 6 YE 5 Gİ ii e! > al ekip biçin. Ancak bu bolluk döneminde 
> tarlalardan kaldırdığınız hasadı —yiyecek 
Ç) özle os) si ihtiyacınızı karşılayacak miktar hariç- 
depolayın. Çünkü ilk yedi yılın ardından 
yedi yıl sürecek bir kıtlık dönemi gelecek ve daha önceden bu dönem için sakladı- 
ğınız tüm mahsulü size tükettirmek suretiyle silip süpürecek. O kadar ki elinizde 
çok az bir miktarda tohumluktan başka mahsul kalmayacak. Bu yedi yıllık kıtlık 
döneminin ardından bol yağışlı bir yıl gelecek ve o yıl insanlar bolluk ve bereket 
içinde sıkıp sağacaklar.” 


50. Hükümdar (Yusufun bu yorumunu duyuncal, “O adamı bana getirin!” dedi. 
Hükümdarın adamı, Yusufu götürmek üzere geldiğinde Yusuf ona şöyle dedi: 
“Sen şimdi efendine git ve ona şunu bir sor: Vaktiyle, ellerini kesip yaralayan ka- 
dınların zoru neymiş? |(Efendin önce bu meseleyi halletsin). Gerçi benim rabbim 
o kadınların tuzaklarını çok iyi bilmektedir.” 


51. Hükümdar Yusufun bu sözünü duyunca kadınları bir araya topladı. |Hep- 
sinin Yusufa arzu duyduklarını düşünerek| onlara şöyle dedi: “Yusufu tahrik 
edip ayartmak istediğinizde ondan nasıl bir karşılık gördünüz? Onda da size 
karşı bir istek ve meyil var mıydı?” diye sordu. Kadınlar, “Hâşâ! Allah var, biz 
onun herhangi bir kötü davranışına şahit olmadık.” diye cevap verdiler. Bu 
sırada Aziz'in karısı, “|Artık inkâra hacet yok;| zira gerçek ortaya çıktı.” dedi ve 
ekledi: “Ona arzu duyup koynuna almak isteyen bendim. Onun bütün söyledik- 
leri doğrudur.” 
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52. “Benim bu itirafım, (her ne kadar bir 
ara Yusufa sahip olma teşebbüsünde 
bulunmuş olsam da)| gıyabında/yoklu- 
gunda kendisine hıyanet etmediğimi ko- 
camın bilmesi içindir. Ayrıca şunu an- 
ladım ki Allah hainlerin tuzaklarını asla 
başarıya ulaştırmıyor.”? 
2. Bu ayetteki ifadeler müfessirlerin çoğuna göre 
Yusufa aittir. Bu takdirde mana şöyle olur: “Yu- 
suf, olup biteni öğrenince şöyle dedi: Böyle bir 
soruşturmanın yapılmasını istemekteki ama- 
cım, gıyabında/yokluğunda Aziz'e hıyanet et- 
mediğimin onun tarafından bilinmesiydi. Aynca 
şu da bilinmelidir ki Allah hainlerin tuzaklarını 
asla başarıya ulaştırmaz.” 
53. Kadın sözlerine şöyle devam etti: “Bu- 
nunla birlikte ben nefsimi tamamen te- 
mize çıkarmıyorum. Çünkü rabbim esir- 
geyip korumasa nefs insanı hep kötü- 
lüğe, şehevi arzulara yöneltir. Şüphesiz 
rabbim çok affedici, çok merhametlidir.” 


54. Bunun üzerine hükümdar, “Yusufu 
bana getirin.” dedi, “Onu kendime özel 
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danışman yapacağım”. Yusufla tanışıp 
konuştuktan sonra da, “Bundan böyle 
sen bizim yanımızda önemli bir mevki sahibisin. Ayrıca sen benim güvenilir bir 
adamım olacaksın.” dedi. 


55. Bunun üzerine Yusuf, “Öyleyse beni ülkenin hazinesinden sorumlu olacağım 
bir makama getirin. Çünkü ben hazineyi iyi korur ve mali işlerden iyi anlarım.” 
dedi. 


56. İşte biz böylece Yusuf'a Mısır'da önemli bir mevki ve iktidar gücü verdik. Nite- 
kim o, ülkenin her yerinde görevini rahatça yapabiliyor, yetkisini kullanabiliyor- 
du. Biz lütuf ve rahmetimizi Jiktidar gücünül dilediğimize veririz. Yine biz işlerini 
dürüst yapanların hak ettikleri karşılığı asla zayi etmeyiz. 


57. Bununla birlikte, iman edip Allah'ın emirlerine itaatsizlikten sakınanların gö- 
zünde ahiretteki mükâfat dünyada verilenden elbet hayırlıdır. 


58. Yıllar sonra Yusufun kardeşleri |Ken'ân diyarındaki kuraklık ve kıtlık sebe- 
biylel Mısır'a gelip onun huzuruna çıktılar. Yusuf onları ilk bakışta tanıdı, ama 
onlar Yusufu tanımadılar. 


59-60. Yusuf onların tahıl/erzak yüklerini hazırlattı ve ülkeden ayrılacakları sı- 
rada şöyle dedi: “Bir dahaki gelişinizde, o sözünü ettiğiniz baba bir kardeşinizi 
IBünyamin'i) de getirin. Gördüğünüz gibi ben size tahılı fazla fazla veriyorum. 
(Daha açıkçası, tahıl karneye bağlanmış olduğu ve istekte bulunan kişinin bizzat 
burada bulunması gerektiği hâlde ben yaşlı babanız ve baba bir kardeşiniz için 
istediğiniz tahılı da veriyorum). Böylece sizi en güzel şekilde ağırlıyorum. Gelecek 
seferde o kardeşinizi bana getirmezseniz benden ne bir ölçek tahıl bekleyin ne de 
yanıma yöreme uğrayın.” 


241) 
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61. Kardeşler Yusufa şöyle karşılık ver- 
diler: “Onu (Bünyamin'i) getirmek için 
babasını razı etmeye çalışırız, herhalde 
bunu başarırız.” 


62. Bu arada Yusuf adamlarına )gizlice| 
şöyle emretti: “Onların tahıl için ödedik- 
leri paraları yüklerinin içine koyun. Ev- 
lerine vardıklarında bu paraları görüp 
kendilerine ikramda bulunduğumuzu 
anlar ve tekrar gelirler.” 


63. Yusufun kardeşleri babalarının ya- 
nına dönünce, “Baba!” dediler, “(Gelecek 
sefer Bünyamin'i yanımızda götürmedi- 
gimiz takdirde bize bir ölçek bile tahıl 
verilmeyecek. Bu yüzden kardeşimizi de 
bizimle beraber Mısır'a gönder ki tahıl 
alabilelim. Hiç şüphen olmasın ki bu kez 
onu çok iyi koruyacağız.” 

64. Bunun üzerine Yakub şöyle dedi: 
“Daha önce abisi Yusufu size güvenip 
emanet ettiğim gibi, şimdi de onu size 
emanet edeyim, öyle mi?! Benim güve- 
nim size değil ancak Allah'adır. Çünkü 
en güvenilir koruyucu Allah'tır. O mer- 
hametlilerin de en merhametlisidir.” 


65. Yakub'un oğulları Mısır'dan getirdik- 
leri yükleri açıp baktıklarında tahıl be- 
deli olarak verdikleri paraların kendile- 


rine iade edilmiş olduğunu gördüler ve 
“Baba, Baba!” dediler, “Biz daha ne isteyelim, bak işte ödediğimiz paralar bize geri 
verilmiş. Şimdi bize izin ver de Mısır'a tekrar gidelim; ailemize yine erzak/tahıl ge- 
tirelim. |Hiç tasalanma,| biz kardeşimizi gözümüz gibi koruruz. Hem sonra onun 
sayesinde fazladan bir deve yükü tahıl daha almış oluruz. Zaten bu ilk seferde 
getirdiğimiz tahıl bize yetmez.” 


66-67. Bunun üzerine Yakub şöyle dedi: “Hepiniz saldırıya uğrayıp helak olmadık- 
ça onu sağ salim geri getireceğinize dair Allah adına and içerek bana söz verin. 
Aksi hâlde onu sizinle birlikte Mısır'a göndermem.” 


Onlar kesin söz verince Yakub, “Bakın, bütün bu konuşmalarımıza Allah şahit- 
tir.” dedi ve ekledi: “Evlatlarım! (Kalabalık bir yabancı grubu olarak Mısırlıların 
dikkatini çekmemeniz için) şehre tek kapıdan değil, farklı kapılardan girin. Gerçi 
ben tedbir adına ne söylersem söyleyeyim, Allah'ın sizinle ilgili takdirine engel 
olamam. (Bilin kil hüküm ve takdir yalnız Allah'ındır. Bu yüzden ben yalnız O'na 
güvenirim. Birine güvenmek isteyenler de yalnız O'na güvensinler.” 


68. Yakub'un oğulları şehre babalannın tembihlediği şekilde farklı kapılardan gir- 
diler; fakat bu tedbir onların başına Allah'tan gelebilecek bir şeyi değiştirmeyecek, 
Sadece Yakub'un Joğullarını korumak için) söylemek ihtiyacı duyduğu şeyin yerine 
getirilmesinden ibaret kalacaktı. Şüphesiz Yakub, kendisine verdiğimiz ilim saye- 
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sinde her şeyin Allah'ın iradesine uygun 


olarak gerçekleştiğini iyi biliyordu. Fakat 


insanların çoğu bu gerçeği bilmez. 

69. Derken, Yakub'un oğulları Yusufun 
huzuruna çıktılar. Yusuf, öz kardeşi 
(Bünyamin) ile yakından ilgilendi ve onu 
bir kenara çekip, “Bak, ben senin öz kar- 
deşinim. Onların (üvey kardeşlerimizin)| 
bize yaptıklarından dolayı üzülme.” dedi. 
70. Bir süre sonra Yusuf kardeşlerinin 
yüklerini hazırlattı ve bu arada öz kar- 
deşinin |Bünyamin| yükünün içine kıy- 
metli bir su tası koydurttu. Kardeşler bu 
işten habersiz olarak şehirden ayrılırken 
birisi arkadan, “Hey kervancılar! Durun, 
siz hırsızlık yapmışsınız!” diye seslendi. 


71. Bunun üzerine Yusufun kardeşleri 
onlara doğru dönerek, “Nedir kaybettiği- 
niz?” diye sordular. 


72. Adamlardan biri, “Hükümdarın su 
tasını/kupasını kaybettik, onu arıyo- 
ruz. Onu kendiliğinden getirene bir deve 
yükü tahıl verilecek. Bu sözün kefili be- 
nim.” dedi. 
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73. Yusufun kardeşleri, “Vallahi, biz bu 
memlekete hırsızlık, yankesicilik gibi iş- 
ler yapmak için gelmedik. Bunu siz de pekâlâ biliyorsunuz. Ayrıca biz hırsız falan 
değiliz.” dediler. 


74. Yusufun adamları, “Peki, yalancı çıkarsanız? O zaman söyler misiniz, Sizin 
örfünüzde/törenizde işlediğiniz bu suça nasıl bir ceza verilir?” diye sordular. 


75. Onlar, “Tas kimin yükünde çıkarsa o kişi tasın sahibinin kölesi olur. Biz hır- 
sızları (örfümüz/töremiz uyarınca| böyle cezalandırırız.” diye cevap verdiler. 


76. Kervan Yusuf'un huzuruna getirilince, Yusuf ilkin üvey kardeşlerinin yükleri- 
ni aradı. Ardından öz kardeşinin yükünün içinden tası bulup çıkardı. Biz Yusuf'a 
(öz kardeşi Bünyamin'i yanında alıkoyması| için böyle bir çare öğrettik.? Aksi 
takdirde hükümdarın yasasına göre Yusuf öz kardeşini yanında alıkoyamazdı; 
ancak Yusuf bunu Allah'ın dilemesi/böyle bir çare öğretmesi sayesinde başardı. 


İşte biz, dilediğimiz kimselerin derecelerini böyle yükseltiriz; (amaçlarına ulaşma 
yolunda onlara çeşitli hâl çareleri öğretiriz). Elbet her bilenden daha üstün bir 
bilen vardır; (dolayısıyla Yusufun üvey kardeşleri kendilerini çok akıllı ve bilgili 
sanıyorlardı; oysa Yusuf onlardan çok daha akıllı ve bilgili idi|.* 


3. Bu ayetteki kezâlike kidnâ li yüsufe ifadesi bazı meallerde, “İşte biz Yusuf'a böyle bir hile/ tuzak/ 
oyun öğrettik.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak bu tarz bir çeviri Allah hakkında olumsuz çağrışımla- 
ra yol açacak niteliktedir. Bu yüzden biz kidnâ lafzını “çare öğrettik” şeklinde çevirmeyi tercih ettik. 
4. Parantez içindeki açıklama Fahreddin er-Râzi'nin izahına dayanmaktadır (Bkz. Fahreddin ©r 
Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, XVUL 146). 
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77. |Su tası Bünyamin'e ait yükün içinde 
çıkınca| Yusufun üvey kardeşleri, “Şayet 
o çalmışsa buna hiç şaşırmayız. Çünkü 
onun abisi de (Yusuf)| yıllar önce hırsızlık 
yapmıştı.” dediler. 
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Yusuf onların bu sözlerini sineye çekti, 
yüzlerine karşı hiçbir şey söylemedi. Fa- 
kat kendi kendine, “|JAhlaken|J acınacak 
hâldesiniz. Bu ithamlarınızın asılsız oldu- 
gunu Allah biliyor elbet!” diye söylendi. 


78. Üvey kardeşleri Yusuf'a hitaben, “Ve- 
zir hazretleri!” dediler, “Bu çocuğun yaşlı 
bir babası var; evladını kaybetmeye da- 
yanamaz. Onun yerine birimizi alıkoy. 
Gördüğümüz kadarıyla siz iyiliksever bi- 
isiniz.” 
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79. Yusuf onların bu teklifine şöyle karşı- 
sU uzu YI GE UL Rİ öl lık verdi: “Suçsuz birini cezalandırmak- 
; . tan Allah'a sığınırım. Biz malımızı kimin 
Le Ğ > a J— 3) ir w > yükünde bulduysak ancak onu alıkoya- 


İ dü Ey osla ĞI3 feri dai A ad 4 İl rız. Aksi takdirde zulmetmiş oluruz.” 


ps 80-82. Kardeşleri onu |Bünyamin'i| kur- 
pri li b İN içel e 
di 7 tarmaktan ümitlerini kesince bir kena- 


oya gli ei e e li öl İl ra çekilip aralarınca usulca konuşmaya 


başladılar. Ağabeyleri şöyle dedi: 
Kardeşimizi (Bünyamin'i| sağ salim geri getireceğimize dair babamızın bizden Al- 
lah adına yemin ettirerek kesin söz aldığı hepimizin malumu. Üstelik yıllar önce 
Yusufa yaptığımız kötülük de ortada. Hâl böyleyken biz ne yüzle geri döneceğiz?! 
Vallahi, babam bana kardeşimizi almadan memlekete dönüş izni vermedikçe ya- 
hut en adil hâkim olan Allah kardeşimi kurtarmama dair hükmünü tecelli ettir- 
medikçe ben bu ülkeden ayrılmayacağım. Varın siz memlekete gidin ve babamıza 
şöyle deyin: 

“Baba! Oğlun (Bünyamin) hırsızlık yapmış. Biz onun hırsızlık yaptığına şahit 
olmadık; sadece su tasının ona ait yükün içinden çıktığını gördük. Gerçi sana 
oğlunu koruma sözü vermiştik; ama başımıza böyle bir olay geleceğini nerden bi- 
lebilirdik?! Bütün bu anlattıklarımızda bize inanmıyorsan, gittiğimiz şehrin aha- 
lisine veya memlekete birlikte döndüğümüz kervancılara sor. Vallahi biz doğru 
Söylüyoruz.” 

83. Oğulları gelip bu sözleri söyleyince Yakub şöyle dedi: “Yoo! İşin doğrusu şu 
ki kıskançlık duygularınız yine size çok kötü bir iş yaptırmış. Bu saatten sonra 
bana düşen, güzelce sabretmek olsa gerek. Ümidim odur ki Allah yarın bir gün 
&vlatlarımın hepsine yeniden kavuşmayı nasip eder. Şüphesiz O her şeyi hakkıyla 
bilen, her şeyi yerli yerince edip eyleyendir.” 
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85. Oğulları ona şöyle dediler: “Baba! Val- gi > e | Gİ Gİ JB Lİ 
lahi, sen 'Yusufum' diye diye kederinden ve Rİ - ya MİR 
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86. Yakub da şöyle dedi: “Ben şikâyetimi, e el pie Y3 3 3 yes » gal —ö 
derdimi yalnız Allah'a arz ediyorum. Ay- 
rıca ben Allah'ın lütfuna dair sizin bilme- 0 çal Yi ia >» o ia y sı al 
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87. Yakub sözlerine şöyle devam etti: d “ji 1 la, Ge) EN dah 
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bağışlayıverin de onu geri götürelim). Bizi çk s3 Sima si si 3 
Şüphesiz Allah bağışta bulunanların 
mükâfatını verir.” 


89. Bu sırada Yusuf, (“Artık zamanı geldi.” diye düşündü ve| kardeşlerine, “Siz 
vaktiyle cahilce/toyca hareket ederek Yusuf'a ve kardeşine |Bünyamin'e| neler 
yaptığınızı hatırlıyorsunuz, değil mi?!” dedi. 


90. Onlar (büyük bir şaşkınlık içindel, “Ne! Yoksa sen Yusuf musun?!” diye kar- 
şılık verdiler. Yusuf, “Evet, ben Yusuf um; işte bu da kardeşim.” dedi ve ekledi: 
“Gerçekten Allah bize lütufta bulundu. (Onca zaman ayrılıktan sonra bizi tek- 
rar birbirimize kavuşturdul. Kim günahkârlıktan sakınır, başına gelen sıkıntı ve 
dertlere sabrederse bilsin ki Allah böyle güzel işler yapanların mükâfatını zayi 
etmez.” 


91. Yusufun kardeşleri, “Vallahi tüm samimiyetimizle söylüyoruz.” dediler, “Allah 
hakikaten seni bizden üstün kılmış. Gerçekten biz çok yanlış işler yapmışız.” 


92-93. Yusuf da onlara şöyle karşılık verdi: “Bugün artık sizi kınayıp azarlayacak 
değilim. (Ben sizi affettim, hakkımı helal ettim,| dilerim Allah da sizi affetsin. 
Şüphesiz O merhametlilerin en merhametlisidir. Şimdi siz bu gömleğimi alıp gö- 
türün, babamın yüzüne sürün; o zaman görmeye başlayacaktır. Daha sonra da 
aile fertlerinizin hepsini alıp bana getirin.” 
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94. Kervan Mısır'dan ayrılınca (Ken'ân 
diyarındaki| babaları Yakub yanında- 
kilere şöyle dedi: “Eğer beni bunaklıkla 
suçlamazsanız, size derim ki “Vallahi ben 
Yusufun kokusunu alıyorum.” 


95. Onun yanındaki kişiler, “Vallahi, se- 
nin o eski alıklığın/şaşkınlığın devam 
ediyor.” dediler. 


96. (Kervanın önünden giden vel Yu- 
sufun sağ olduğu müjdesini getiren kişi, 
gömleği Yakub'un yüzüne sürdü. Yakub 
o anda görmeye başladı ve ardından şöy- 
le dedi: “Ben size 'Allah'ın lütfuna dair 
sizin bilmediğiniz birçok şeyi biliyorum' 
dememiş miydim?” 

97. Bu sırada oğulları, “Baba!” dediler, 
“Günahlarımızı bağışlaması için Allah'a 
dua et. Çünkü biz gerçekten çok yanlış 
işler yaptık.” 

98. Yakub da şöyle karşılık verdi: “Ba- 
gışlanmanız için rabbime dua edeceğim. 
Çünkü O tövbekâr kullarına karşı ger- 
çekten çok affedici, çok merhametlidir.” 
99. (Yakub ailesini alıp Mısır'a gittil. Oraya 
varınca hep birlikte Yusufun huzuruna 
çıktılar. Yusuf anasını ve babasını bağrına 
bastı ve “Bundan böyle Mısır'da Allah'ın iz- 
niyle huzur ve güven içinde yaşayın.” dedi. 


100. Daha sonra Yusuf anasını ve babasını makamına çıkarıp yanına oturttu. Bu sı- 
rada hem anası babası hem de bütün kardeşleri onun huzurunda saygıyla eğildiler. 


Bu manzara karşısında Yusuf, “Canım babam!” dedi, “Yıllar önce görmüş oldu- 
gum rüyanın gerçek hayattaki tezahürü işte bu! Rabbim o rüyayı şimdi gerçek- 
leştirmiş oldu. O bana nice lütuflarda bulundu. Beni zindandan kurtardı; sizi çöl- 
den çıkarıp buraya getirdi; üstelik şeytan benimle kardeşlerimin arasını açtıktan 
sonra bizi tekrar birbirimize kavuşturdu. Şüphesiz rabbim dilediği şeyi akıl sır 
ermeyecek şekilde gerçekleştirir. Çünkü O her şeyi hakkıyla bilen, her şeyi yerli 
yerince edip eyleyendir.” 

101. Nihayet, Yusuf şöyle dua etti: “Rabbim! Sen bana makam-mevki ve iktidar 
lütfettin. Rüyaları yorumlamayı, olayların gerçek mahiyetini anlayıp kavramayı 
öğrettin. Ey gökleri ve yeri yaratan rabbim! Dünyada da ahirette de velinimetim 
sensin. Benim canımı sana yürekten teslim olmuş bir kul olarak al ve beni hayırlı 
kulların zümresine dâhil et.” 

102. (ey Peygamber!| İşte bunlar sana vahiyle bildirdiğimiz uzak geçmişe/gayba 
dair haberlerdir. Nitekim Yusuf'un kardeşleri bir araya gelip elbirliğiyle ona tuzak 
kurarlarken sen onların yanlarında değildin. 
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103. Sen ne kadar çaba harcarsan harca, | 


insanların çoğu (Mekke halkının müşrik 
çoğunluğul yine de imana gelmez! 

104. Hâlbuki sen tebliğ görevine karşılık 
onlardan ücret de istemiyorsun. (Ama 
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şunu iyi bilsinler kil bu Kuran cümle 
âlem için sırf bir öğüt ve uyarı, aynı Za- 
manda bir şeref kaynağıdır. 

105-106. Göklerde ve yerde Allah'ın mut- 
lak birliğini, sınırsız kudretini gösteren 
nice deliller vardır. (Mekke ahalisinde- 
ki kâfir ve müşrik| insanlar bu delilleri 
görür, fakat (hak ve hakikatten yüz çe- 
virdikleri için,| hiç aldırış etmeden geçip 
giderler. Üstelik o ahalinin çoğu şirke 
bulaşmaksızın Allah'a iman etmezler. 


107. Peki, onlar hiç beklemedikleri bir 
anda Allah'ın kendilerini çepeçevre kuşa- 
tacak bir azabının gelmeyeceği veya kıya- 
metin ansızın gelip çatmayacağı hususun- 
da bir güvence ve garantiye mi sahipler”! 
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108. JEy Peygamber!) De ki o müşrikle- 
re: “Ben ve bana uyanlar delilli/mesnetli 
olarak sizi Allah'ın yoluna çağırıyoruz. 
İşte benim yolum budur. Allah sizin 
uydurduğunuz yakışıksız sıfatların tü- 


GÖR el la Şal 


münden münezzehtir. Jİyi bilin kil ben, 
Allah'a eş ve ortak koşan biri değilim.” 


109. (Ey Peygamber!) Senden önce gönderdiğimiz ve kendilerine vahyettiğimiz pey- 
gamberler de (melek değil) tıpkı senin gibi bir şehirde/beldede yaşayan birer insan 
evladı idi. (Böyleyken, o müşrikler senin peygamberliğini niçin yadırgarlar ki?!) 
Onlar yeryüzünde dolaşıp, bakıp araştırıp, kendilerinden önce gelip geçen kâfir 
halkların akıbetlerinden hiç ibret almıyorlar mı?! (Bilin ki) ahiret yurdu Allah'a 
karşı gelmekten sakınanlar için mutlak hayırlıdır. (Ey müşrikler!) Hâlâ aklınızı 
başınıza almayacak mısınız?! 


110. Evet, geçmişte de peygamberler ümmetlerinden umutlarını kesmişler, hatta 
insanlar tarafından yalancı olarak görüldüklerine kesin kanaat getirmişlerdir. 
İşte bizim yardımımız tam da böyle bir zamanda o peygamberlerin imdadına ye- 
tişmiş ve böylece dilediğimiz kimseler (peygamberler ve onlara inananlar)| kurtul- 
muş, fakat günaha batmış topluluklara yönelik cezamızın geri çevrilmesi müm- 
kün olmamıştır. 


LI. Hiç şüphe yok ki geçmişteki peygamberlerin hayat hikâyelerinde ibretler ve 
dersler vardır; fakat bunlardan ders alacak olanlar aklıselim ve sağduyu sahibi 
kimselerdir. (Bilin ki) bu Kur'an (Muhammed veya başka birileri tarafından| uydu- 
rulup Allah'a isnat edilmiş bir kelam değildir. Bilakis o, kendinden önceki vahiyleri 
onaylayan, |din hususunda gerekli| her şeyi etraflıca açıklayan ve aynı zamanda 
iman edenler için hem rehber hem de rahmet kaynağı olan ilahi bir kelamdır. 
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ENE 13/RA'D SÜRESİ 
As plö © ii 
N> > a Mekke döneminde vahyedilmiştir. Bazı 
Ral : rivayetlere göre nüzul sıralamasında 96. 
ziya ÇAN süre olup Muhammed süresinden son- 


NE GRİ e ra, Rahmân süresinden önce Medine'de 
ya DİL İİ S3 ŞE ELİ a inmiştir. Bizce bu sıralama problemlidir. 
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il >! ji ig v3) çe hz (Ey Peygamber!| İşte bunlar Kur'an'ın 
bre tleridir. Sana rabbin tarafından indi- 

EOS ez EY ip | Ye 

gö çile zi £ rilen bu Kur'an uydurma değil) hak ve 

hakikatin ta kendisidir. Ne var ki insan- 

ların çoğu (Mekke halkının müşrik çoğunluğu) buna inanmaz. 


1. Bu ve birçok ayetin sonunda geçen ve sözün gelişine göre bazı yerlerde “insanların çoğu” diye 
çevirdiğimiz ekserü'n-nâs tamlaması vahyin nazil olduğu tarihi vasat ve ilk muhataplar dikkate 
alındığında “Mekke halkının müşrik çoğunluğu” anlamına gelir. Nitekim İbn Abbas da söz konusu 
tamlamayı böyle tefsir etmiştir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'LMesir, IV. 300). 


2. (Ey Müşrikler!) Gördüğünüz gibi şu gökleri herhangi bir direk olmaksızın yük- 
sekte tutan Allah'tır.? O Allah ki bütün varlıkları hükmüne boyun eğdirip kâinatta 
mutlak hükümranlık kurmuş ve bu cümleden olmak üzere her biri belli bir zama- 
na kadar kendi yörüngelerinde düzenli şekilde hareket edecek olan güneşi ve ayı 
sizin hizmetinize sunmuştur. Her şeyi yerli yerince yöneten, kâinattaki düzeni mü- 
kemmel şekilde sürdüren O'dur. Ve O, sınırsız kudretine işaret eden delilleri etraf- 
lıca açıklar ki bir gün rabbinizin huzuruna çıkacağınıza şeksiz şüphesiz inanasınız. 


2. Bu ayetteki bi-ğayri 'amedin teravnehâ ifadesi, “görebileceğiniz direkler olmaksızın” şeklinde de 
çevrilebilir. Buna göre teravnehâ kelimesi 'amed (direkler) kelimesinin sıfatı olur ve bu takdirde gök- 
leriyüksekte tutan direklerin bulunduğu fakat bunların gözle görülebilir nitelikte olmadığı şeklinde 
bir mana ortaya çıkar. Bizim çevirimize göre bi-ğayri 'amedin tamlaması hâldir ve dolayısıyla gökler 
direksizdir (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, VL. 344). 


3. Yeryüzünü ayağınızın altına âdeta bir halı gibi seren,3 orada sağlam dağlar ve 
umaklar meydana getiren de O'dur. Her türlü meyvenin özünde çiftli, erkekli-di- 
şili tohumlar yaratan, gündüzü geceyle bürüyen de yine O'dur. İşte bütün bun- 
larda Allah'ın sınırsız kudretine işaret eden deliller vardır; fakat bunu aklıselimle 
düşünen kimseler idrak eder. 


3. Bu ayetteki medde'karz ifadesine istinaden bazı büyük müfessirler yeryüzünün yuvarlak değil, 
düz olduğunu ileri sürmüşlerdir (Bkz. İbn Atıyye, e-Muharrerü'l-Veciz, Il. 293; Kurtubi, el-Câmi; 
IX. 184). İşte bu tür yorumlar bilimsellci| tefsir anlayışına ibretlik örnekler olarak arz edilebilir ve bu 
anlayışın kaş yapayım derken göz çıkardığı söylenebilir. Ne tuhaftır ki geçmişte birçok büyük müfes- 
sir Kur'an'dan hareketle dünyanın hem sabit hem düz olduğunu söylerken bugün yine Kur'an'dan 
hareketle tam tersi şeyler söylenmekte ve bu da Kur'an'ın bilimsel bir mucizesi olarak takdim edil- 
mektedir. Arna gerçek şu ki Kur'an dünyanın düz veya yuvarlak olduğu hakkında konuşmamasına 
rağmen insanlar onu bu konuda konuşturmakta fakat geçmişte ak dediğine bugün kara dercesine 
konuşturmaktalar. 
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4. Yeryüzünde birbirine komşu olan |fa- 
kat toprak yapısı, rengi, bitki örtüsü, ba- 
kımından farklı özellikleri bulunan| kara 
parçaları vardır. Buralarda üzüm bağla- 
nr, hububat tarlaları, bir kökten çatalla- 
nıp küme hâline gelen veya tek başına 
boy salan hurma ağaçları yetişir. Bütün 
bunlar aynı suyla sulandığı hâlde biz 
onların ürünlerine/meyvelerine birbirle- 
rinden farklı özellikler, farklı renkler ve 
lezzetler veririz. İşte bütün bunlarda da 
Allah'ın sınırsız kudretine işaret eden de- 
liller vardır; fakat bunu aklıselim sahibi 
kimseler anlar. 


5. (Ey Peygamber!) Allah'ın kudretini 
gösteren bunca delile rağmen o müşrik- 
lerin hâlâ putlara tapmalarına şaşıyor- 
san bil ki asıl şaşılacak olan şey, onların 
inkârcı ve alaycı bir tavırla), “Ya! De- 
mek biz ölüp toprağa karıştıktan sonra 
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yeniden diriltileceğiz!” demeleridir. İşte 
onlar rablerine karşı nankörlükte dire- 
nenlerdir. İşte onlar boyunlarına bukağı 
takılacak olanlardır. İşte onlar cehenne- 
mi boylayıp orada temelli kalacak olan- 
lardır! 
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6. (Ey Peygamber!) O müşrikler senin çağrına uyup Allah'ın rahmet ve merha- 
metine nail olacakları yerde sana alaycı bir tavırla|, “Şu bizi tehdit ettiğin azap 
gelecekse gelsin!” diyorlar. Hâlbuki kendilerinden önce, cümle âleme ibret olacak 
nice azaplar geldi, nice helakler gerçekleşti. Şüphesiz senin rabbin, işledikleri gü- 
nahlara rağmen insanlara karşıyine de engin hoşgörü sahibidir. Bununla birlikte 
rabbinin azabı da çok şiddetlidir. 


7. O kâfirler/müşrikler, “Muhanımed'e tanrısından bir mucize verilmesi gerekirdi, 
değil mi?!” diyorlar. (Ey Peygamber!) Sen sadece bir uyarıcısın. /Bil ki| her kavmin 
bir yol göstericisi olmuştur. 

8. Allah her dişinin neye gebe olduğunu, rahimlerin neyi eksiltip neyi artırdığını 
yani rahimlerdeki ceninlerin yaratılışlarındaki eksikliği, fazlalığı, cinsiyetlerini, 
normal sürelerinden önce mi sonra mı dünyaya geleceklerinil| bilir. O'nun katında 
her şey belli bir ölçüye bağlıdır. 

9. O, görünmeyenleri de görünenleri de Jinsan idrakini aşan şeyleri de insanın 
idrak sınırları içinde bulunan şeyleri del bilir. O her şeyden ulu, her şeyden yü- 
cedir. 

10. Fikrinizi zikrinizi ister gizleyin ister açıkça dillendirin, ister bir işi geceleyin 
gizli saklı yapın ister gündüz açıkça yapın, Allah'ın bilip görmesi bakımından hiç 
fark etmez; çünkü O hepsini bilir. 
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NI. Her insanın önünde ve ardında onu 
takip eden ve yaptığı işleri Allah'ın emri 
uyarınca bir bir kaydeden melekler var- 


GU a aya Yol âli 
çö gili 
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PEY niye 
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pa 


dır. Bir toplum kendi durumunu değiş- 
tirmedikçe Allah o toplumun durumunu 
değiştirmez. Bununla birlikte Allah (hak 
etmelerinden dolayı) bir topluma ceza 
vermeyi dilediğinde hiçbir güç bunu en- 
gelleyemez. Böyle bir durumda onları 
Allah'ın azabından hiç kimse koruyup 
kurtaramaz. 


12. O Allah ki sizi hem korkutan hem de 
umuda (yağmur beklentisine| sevk eden 
şimşekleri çaktırır. Yağmur yüklü bulut- 
ları meydana getiren de O'dur. 
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13. Gök gürültüsü övgüyle, melekler de 
saygıyla O'nu yüceltirler. O yıldırımları 
dilediği yere yöneltir, dilediğinin üzerine 
düşürür. Böyleyken o kâfirler hâlâ Al- 
lah'ın kudreti hakkında tartışıp duruyor, 
ileri geri konuşuyorlar. Hâlbuki O'nun 
kudreti sonsuz, azabı da korkunçtur. 


14. Gerçek dua ve ibadet ancak Allah'a 
yapılan dua ve ibadettir. (Çünkü ancak 
Allah'a yapılan dua ve ibadetler karşılık 
bulur). O'ndan başka varlıklara tanrılık 
yakıştıran kimselere/müşriklere, tapın- 
dıkları varlıklar hiçbir karşılık veremez- 
ler. Müşriklerin durumu, bir kuyu ba- 
şındaj ellerini suya doğru uzatıp suyun 
ağzına gelmesini bekleyen kimsenin bu tuhaf durumuna benzer. Hâlbuki su ken- 
diliğinden asla onun ağzına gelmez. İşte bunun gibi, kâfirlerin/müşriklerin dua 
ve ibadetleri de tamamen beyhudedir. 
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15. Göklerde ve yerde bulunan varlıkların hepsi ister istemez Allah'a boyun eğer. 
Yeryüzünde cismi bulunan| varlıkların gölgeleri de O'nun belirlediği tabiat yasa- 
larına göre hareket eder; (gölgeler uzayıp kısalır ve böylece tabiattaki ilahi yasaya 
ister istemez boyun eğmek zorunda kalır). 


16. jEy Peygamber!) O müşriklere, “Göklerin ve yerin rabbi kimdir?” diye sor, 
ardından onların da itiraf ettiği gibi, “Allah'tır.” de ve ekle: “Peki, o hâlde na- 
sıl oluyor da Allah'ı bırakıp ne kendilerine herhangi bir faydası dokunan ne de 
başlarına gelecek bir zararı def etme gücü bulunan varlıkları tanrı olarak kabul 
edebiliyorsunuz?!” 


Yine de ki onlara: “Görenle görmeyen bir midir? KaranlıkllarJla aydınlık aynı şey mi- 
dir?!” Yoksa onlar yaratma hususunda Allah'ın birtakım ortakları olduğunu keşfetti- 
ler de, yaratma işinin kime/hangi tanrıya ait olduğu konusunda kafaları mı karıştı?! 


(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Her şeyi yaratan Allah'tır. O tektir, her şeyin üs- 
tünde bir güç ve kudret sahibidir. 
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17. Allah yağmur yağdırdığında, kuru- 
muş nehir yatakları alabildiğine su ile 
dolup taşar. Sel suyu, üzerindeki köpük- 
leri taşıyıp sürükler. İnsanlar süs eşyası 
veya alet-edevat yapmak için ateş yakıp 
madenleri erittiklerinde de böyle köpük- 
ler oluşur. İşte Allah hak ile batılı, doğru 
ile yanlışı böyle misallendiriyor. 


Köpükler yok olup gider; insanlara fay- 
dalı olan kısım ise toprakta kalır. İşte Al- 
lah gerçekleri böyle misallerle anlatıyor. 


18. Rablerinin çağrısına |iman ve itaat- 
le) karşılık verenlere en güzel mükâfatlar 
vardır. O'nun çağrısına uymayanlara ge- 
lince, onlar yeryüzünün tüm servetine ve 
hatta bunun bir o kadar fazlasına sahip 
olsalar, azaptan kurtulmak için hepsini 
kurtuluş fidyesi olarak vermek isteye- 
cekler. Evet, onların ahiretteki hesapları 
çok çetin, yerleri de cehennem olacaktır. 
Ne kötü bir yerdir cehennem! 


19. (Ey Peygamber!) Rabbin tarafından 
sana vahyedilen Kur'an'ın hak ve hakikat 
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olduğunu anlayıp kavrayan kimse ile bu 
gerçeğe kaışı kör kesilen kimse bir olur 
mu hiç?! Ama gel gör ki bunu ancak ak- 
lıselim ve sağduyu sahibi kimseler anlar. 
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20. İşte bu aklıselim sahibi kimseler ya- 
ratılışlarında Allah'a verdikleri iman ve 
ibadet sözüne sadakat gösterir, bu söz- 


lerinden asla dönmezler. 


21. Yine bu kimseler Allah'ın emrettiği şeyleri yerine getirirler. Rablerine saygıda 
kusur etmezler, O'nun huzurunda çetin bir hesap vermekten de korkup çekinirler. 


22. Onlar rablerinin rızasını kazanmak için sıkıntı ve zorluklara göğüs gerer, na- 
mazı hakkıyla kılar, kendilerine verdiğimiz nimetlerden gizli veya açık olarak ha- 
yırlı işlerde harcar, imanlarından dolayı muhatap oldukları| ağır sözleri ağırbaş- 
lılık ve olgunlukla karşılarlar. Mutlu son işte onların hakkıdır. 


23-24. İşte o mutlu son Adn cennetleridir. Onlar Adn cennetlerine Allah'ın rızası- 
na uygun bir hayat yaşamış olan ana-babaları, eşleri ve çocuklarıyla birlikte gi- 
recekler. Melekler de dört bir yandan gelip onlara, “Selam olsun size, artık güven 
ve emniyettesiniz.* Çünkü siz |dünyadayken| Allah yolunda çektiğiniz sıkıntılara 
göğüs gerdiniz ve böylece mutlu sona eriştiniz.” diyecekler. 


4. Bu ve diğer birçok ayette geçen selâmün aleyküm ifadesi, Hz. Peygamber ve ilk müslümanların 
on üç yıllık Mekke döneminde yaşadıkları sıkıntılar ve korkular dikkate alındığında, çok büyük bir 
nimete işaret eder ve bu nimet de her türlü korku ve endişeden emin olarak sonsuza dek güvenlik 
ve esenlik içinde hayat sürmeye karşılık gelir. 
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25. Yaratılışlarında Allaha verdikleri 
iman ve itaat sözünden dönenler, Allah'ın 
emrettiği şeyleri yerine getirmeyenler ve 
yeryüzünde |şirk, inkârcılık, zulüm gibi 
işlerle| fitne-fesat üretenlere gelince, on- 
lar Allah'ın lanetine uğrayacak, O'nun 
rahmetinden uzak kalacaklardır. Onları 
ahirette çok kötü bir yer, cehennem bek- 
lemektedir. 


26. (O kâfirler /müşrikler sahip oldukları 
dünya malına bakıp da aldanmasınlar)|. 
Allah (dünyadaki imtihan gereği| rızkı 
dilediğine bol verir, dilediğinin rızkını da 
daraltır. Allah'ın bolca rızık/nimet verdi- 
gi kimseler /müşrikler şu üç günlük ha- 
yatta sahip oldukları maddi zenginlikten 
dolayı şımarırlar. Oysa (maddi zenginlik, 
Allah'ın sevgili kulu olmanın bir göster- 
gesi olmadığı gibil dünyadaki fâni hayat 
da ahiretteki ebedi hayata göre çok basit, 
gelip geçici bir imkân ve istifadeden baş- 
ka bir şey değildir. 

27. O kâfirler/müşrikler hâlâ, “Muham- 
mede tanrısından bir mucize gönderil- 


mesi gerekirdi, değil mi?” diyorlar. 

(Ey Peygamber!) De ki onlara: “(Siz mucize istemeyi bırakın da Allah'tan hidayet 
isteyin|. Bilin ki Allah dilediği/müstahak gördüğü kimseyi dalalette bırakır. Ken- 
disine yönelenleri ise doğru yola ulaştırır.” 


28. Doğru yola iletilen kimseler, yürekten iman eden ve kalpleri/gönülleri Allah'ı 
zikirle huzura eren kimselerdir. İyi bilin ki kalpler/gönüller gerçek manada ancak 
Allah'ı zikirle huzur bulur. 


29. Ne mutlu iman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapanlara! En güzel 
gelecek onları beklemektedir. 


30. JEy Peygamber!) Kendilerinden önce gelmiş-geçmiş nice toplumlara peygam- 
ber gönderdiğimiz gibi, seni de bu topluma peygamber olarak gönderdik ki sana 
vahyettiğimiz Kur'an'ı onlara okuyup tebliğ edesin. Zira onlar Rahmân'ı inkâr 
ediyorlar. 


(Ey Peygamber!) De ki onlara: “O Rahmân benim rabbimdir. O'ndan başka gerçek 
ilah/tanrı yoktur. Ben yalnız O'na güvendim. Yönelişim de yalnız O'nadır.” 


31.(0 müşrikler/kâfirler öyle inatçıdırlar ki senden istedikleri mucize olarak böy- 
le bir Kur'an değil de), okunduğu zaman dağları yerinden oynatacak, yeryüzünü 
yarıp parçalayacak ve hatta ölüleri konuşturacak bir Kur'an olsaydı, onlar yine 
inanmazlardı. |Gerçi Allah böyle bir Kur'an göndermeye de muktedirdir|; çünkü 
her şey Allah'ın sınırsız güç ve kudreti dâhilindedir. 


lAllah'ın mucize göndermemesinden dolayı müşriklerin imana gelmediğini zan- 
neden ve bu duruma üzülen) müminler hâlâ anlayıp kavramadılar mı ki eğer 
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Allah dileseydi herkesi doğru yola iletir- 
di. (Ama böyle olmasını dilemedi. Bilakis 
insanın akıl ve irade sahibi bir varlık ol- 
masını, iman veya inkârı özgür iradesiyle 
seçmesini istedil|. 

İşledikleri günahlar sebebiyle o kâfirle- 
rin/müşriklerin başlarından bela eksik 
olmayacak ve/veya yanı başlarında dö- 
nüp duracaktır. Sonunda Allah'ın mü- 
minlere zafer vaadi yerini bulacaktır. 
Çünkü Allah vaadinden asla dönmez. 


32. JEy Peygamber!) Hiç şüphen olmasın 
ki senden önce gelip geçen nice peygam- 
berlerle de alay edildi. Buna rağmen ben 
kâfirlikte direnenlere belli bir süre ta- 
nıdım, zamanı geldiğinde de onları kıs- 
kıvrak yakalayıp cezalandırdım. Böylece 
benim cezamın nasıl olduğunu görüp öğ- 
rendiler. 


33. Herkesin ne yaptığını gören bilen Al- 
lah, kendilerine bile hayrı olmayan put- 
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larla bir tutulur mu hiç?! Böyleyken o 
müşrikler Allah'ın ilahlığına birtakım eş 
ve ortaklar koşuyorlar. 


(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Siz o putlarınızı hiç hak etmedikleri sıfatlarla an- 
maya devam edin bakalım! Ne o, yoksa Allah yeryüzünde (ve gökyüzünde) kendi- 
sinin hiçbir eş ve ortağı bulunmadığı konusunda yanlış bilgiye sahip de siz şimdi 
ona doğrusunu mu öğretiyorsunuz?! Gerçekte siz aslı esası olmayan iddiaların 
peşinden gidiyorsunuz.” 
(Ey Peygamber!) Ne söylesen faydasız;9 çünkü asılsız inanç ve iddiaları o kâfirlere 
çok cazip gözüküyor ve böylece doğru yoldan alıkonulmuş oluyorlar. /Bil ki| Allah 
kimi dalalette bırakırsa onu hidayete /doğru yola getirecek kimse bulunmaz. 

5. Parantez içindeki “gökyüzünde” kaydı 10/Yünus 18. ayet dikkate alınarak eklenmiştir. 

6. Bu ayetteki bel edatını “Ne söylesen faydasız!” şeklinde çevirmemiz Vâhidi'nin yorumuna dayan- 

maktadır (Bkz. Vâhidi, el-Vasit, Il. 18). 
34. Böyleleri için dünya hayatında |yenilgi, öldürülmek, esir edilmek gibi| bir azap 
vardır; ahiretteki azaplları) ise çok daha çetin ve şiddetli olacaktır. İşte o zaman 
Allah'a rağmen kendilerine sahip çıkacak kimse de bulunmayacaktır: 


35. Allah'a itaatsizlikten sakınan, O'nun emir ve yasakları konusunda duyarlı 
olan kimselere vaat edilen cennet, içinde dereler akan, ağaçlarının meyvesi ve 
gölgesi daimi olan bahçelere benzer.” Allah'a itaatsizlikten sakınanları işte böyle 
güzel bir ebedi vatan beklemektedir. Kâfirlerin ebedi vatanları ise cehennemdir. 


7. Bu ayetteki meselü kelimesi cennetin bu dünyada bilinen, görünen şeyler üzerinden bir temsil ve 
tasvirini ifade etmektedir. Bu yüzden çeviride “benzer” kelimesi kullanılmıştır. Nitekim Zemahşeri de 
bu ayetin tefsirinde Allah'ın idrak alanımız dışında kalan cenneti bu dünyada gördüğümüz şeylere 
benzetme yoluyla tasvir ettiğini belirtmiştir (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, 11. 362). 
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36. (Ey Peygamber!) Geçmişte vahye mu- 
hatap kıldığımız kimselerden (Yahudiler 
ve Hıristiyanlardan)| bazıları sana indirilen 
Kur'an'dan mutluluk duyarlar. Ama on- 
lardan bazıları da var ki sana vahyedilen 
ayetlerin bir kısmından hiç hoşlanmazlar. 


(Ey Peygamber!) De ki: “(Siz hoşlansanız 
da hoşlanmasanız da| bana sırf Allah'a 
kulluk/ibadet etmem ve hiçbir şeyi O'na 
ortak koşmamam emredildi. Bu yüzden 
ben insanları yalnız O'nun yoluna çağı- 
rıyorum ve her işimde yalnız O'na yöne- 
liyorum.” 


37. (Ey Peygamber!) Biz bu Kur'an'ı Arap- 
ça bir hüküm olarak, (Arap toplumunun 
dil ve kavram dünyasına uygun olarak) 
indirdik. Sana bunca vahiy geldikten 
sonra o kâfirlerin/müşriklerin (tevhid 
davasından vazgeçmen yönündeki) is- 
teklerine boyun eğecek olursan bil ki Al- 
lah'ın azabına kaışı seni koruyup kurta- 
racak kimse bulamazsın! 


38-39. Şüphesiz biz senden önce de bir- 


çok peygamber göndermiş, onlara da eş- 
ler ve çocuklar vermiştik. (Peygamber'in bir beşer/insan olmasını tuhaf karşıla- 
yan o müşriklerin mucize isteklerine gelince, onlar şunu iyi bilsinler ki) Allah'ın 
izni olmadıkça hiçbir peygamber mucize gösteremez. Kaldı ki her dönemde |(pey- 
gamberleri, şeriatları tayin hususunda olduğu gibil mucize gönderme hususunda 
da belirli bir ilahi hüküm vardır. Bununla birlikte Allah dilediği hükmü/şeriatı/ 
mucizeyi kaldırır, dilediğini daimi kılar. Bütün her şeyin bilgisi O'nun sınırsız 
ilminde mevcuttur. 


40. JEy Peygamber!| O kâfirleri/müşrikleri uyardığımız azabın/cezanın bir kısmı- 
nı sen bu dünyadan göçüp gitmeden sana göstersek de yahut bundan önce seni 
vefat ettirsek de bil ki sana düşen, her hâlükarda Kur'an'ı tebliğ etmektir. Onların 
hesabını sormak ve cezalandırmak ise bizim işimizdir. 


41. O kâfirler/müşrikler görmüyorlar mı ki biz onların imkân ve nüfuz alanları- 
nı gitgide daraltmaktayız!8 Yine o kâfirler/müşrikler bilmiyorlar mı ki Allah her- 
hangi bir şeyin gerçekleşmesine hükmettiği zaman O'nun bu hükmünü geçersiz 
kılacak hiçbir güç yoktur. (Bilin ki) O, kâfirlerin hesabını çok çabuk görecektir. 


8. Bu ayetteki evelem yerav ennâ ne'ti'l-arza nenkusuhâ min etrâfihâ (lafzen: “Onlar bizim yeryüzüne 
gelip onu uçlarından eksilttiğimizi görmüyorlar mı?”) ifadesine değişik manalar takdir edilmiştir. 
Hatta bu ayetin erozyon, kutupların basıklığı, med-cezir gibi şeylere işaret ettiği bile ileri sürülmüş- 
tür. Ancak siyak-sibaktan da anlaşılacağı gibi ayetin bu tuhaf yorumlarla uzaktan yakından bir 
ilgisi yoktur. Bununla birlikte, söz konusu ifadeyi İslam'ın Mekke dışında yayılmasına işaret olarak 
anlayıp yorumlamak da mümkündür ki (Bkz. Câbiri, Fehmü'l-Kur'âni'kHakim, Il. 324) sonuçta bu 
da yine müşriklerin imkân ve nüfuz alanlarının daraltılması anlamına gelmektedir. 


42. ley Peygamber!| Bu kâfirlerden/müşriklerden önce gelip geçen kâfirler de 


peygamberlerini bertaraf etmek için tuzaklar kurmuşlardı. Oysa tüm tuzaklar 
Allah'ın bilgisi dâhilindedir ve Allah o tuzakların tümünü boşa çıkarmaya kadir- 
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dir. O herkesin ne yaptığını ve neyi hak 
ettiğini çok iyi bilir. (Diğer taraftan) o kâ- 
firler de mutlu sona kimin ulaşacağını, 
sonunda kimin kazançlı çıkacağını yarın 
bir gün görecekler. 
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43. Ey Peygamber!) İşte o kâfirler, “Sen 


peygamber olarak gönderilmiş biri değil- 
sin.” diyorlar. Sen de onlara de ki: “Ara- 
mızda şahit olarak Allah, bir de Tevrat ve İncil hakkında bilgi sahibi olanlar yeter.” 


14/İBRAHİM SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 72. süre olduğu ve Nüh 
süresinden sonra, Enbiyâ süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 52 ayet- 
tir. 28-29. ayetlerin Medine dönemin- 
de indiğine dair rivayetler bulunmakla 
birlikte müfessirlerin çoğunluğuna göre 
sürenin tamamı Mekke dönemine âittir. 
İsmini 35-41. ayetlere konu olan Hz. İb- 
rahim'den almıştır. 
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Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

1. Elif-Lâm-Râ. 

/IEy Peygamber!) Bu Kur'an insanları 
rablerinin izniyle karanlıklardan aydınlı- 
ga çıkarman, onları çok güçlü ve övgüye 
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layık olan Allah'ın yoluna iletmen için 
sana indirdiğimiz bir vahiydir. 

2. O Allah ki göklerde ve yerde ne var- 
sa hepsi O'nundur. Bu gerçeği anlama- 
ya yanaşmayan o kâfirlerin vay hâlleri- 
ne! Çünkü onlar çok şiddetli bir azaba 
mahküm olacaklar. 


3. Onlar dünyadaki fâni hayatı ahiretteki ebedi hayata tercih eder, insanları Allah 
yolundan alıkoyar ve o dosdoğru yolu eğri göstermeye çalışırlar. İşte onlar büsbü- 
tün dalalet içinde olan kimselerdir. 


4. Biz her peygamberi, vahiylerimizi kolayca anlatıp açıklayabilmesi için kendi 
kavminin diliyle gönderdik. /Bilin ki| Allah dilediğini/müstahak gördüğünü dala- 
lette bırakır, dilediğini/layık gördüğünü hidayete ulaştırır. O üstün kudret sahi- 
bidir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 


5. Andolsun ki biz Musa'yı, “Kavmini karanlıklardan aydınlığa çıkar ve Allah'ın 
geçmişte kâfir/nankör kavimleri nasıl helak ettiğini hatırlat.” diye ayetlerimiz ve 
mucizelerimizle göndermiştik. Şüphesiz Musa ve kavmi ile ilgili olaylarda ibretler 
vardır; fakat bunları sıkıntılara göğüs geren ve Allah'ın nimetlerine iman ve itaat- 
le karşılık veren kimseler anlar. 
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6. Vaktiyle Musa kavmine şöyle demiş- 
ti: “Allah'ın size lütfettiği onca nimeti bir 
düşünün! Hani O sizi Firavun ve adamr- 
larının zulmünden kurtarmıştı. Onlar 
size işkencenin en kötüsünü reva görü- 
yor, erkek evlatlarınızı katledip sağ bı- 
raktıkları kadınlarınızı/kızlarınızı kötü 
amaçları için kullanıyorlardı. İşte bu 
zulümden kurtarılmanız, rabbinizin size 
lütfettiği çok büyük bir nimetti.” 

7. “Yine hatırlarsanız rabbiniz size şunu 
bildirmişti: 'Nimetlerime |Jiman ve itaatle| 
bilfiil şükrederseniz ben de size daha çok 
nimet lütfederim. Yok, eğer nankörlük 
ederseniz, bilin ki azabım çok şiddetlidir.” 


8. Musa öğütlerine şöyle devam etmişti: 
“Siz ve dünya üzerinde yaşayan bütün 
herkes Allah'ın verdiği nimetlere nankör- 
lük etseniz, O'na hiçbir zararınız dokun- 
maz. Çünkü Allah hiç kimsenin şükrü- 
ne muhtaç değildir. O bizatihi övgüye ve 
şükre layıktır.” 

9. (Ey Müşrikler!) Sizden önce gelip geçen 
onca halkın, Nuh halkının, Âd ve Semüd 
halklarının ve onlardan sonra gelen ve 
sayılarını yalnız Allah'ın bildiği toplum- 
ların başlarından geçen olaydan hiç mi 
haberiniz yok?! 


Peygamberleri onlara doğru yolu gösteren apaçık deliller, mucizeler getirdiler, 
ama onlar “Kes sesini!” dercesine ellerini ağızlarına götürdüler! ve nihayet şöyle 
dediler: “Biz size gönderilen şeyin vahiy olduğuna inanmıyoruz. Bize tebliğ ettiği- 
niz inanç hakkında ciddi şüpheler taşıyoruz.” 


1. Bu ayetteki fe-raddü eydiyehüm fi efvâhihim ifadesi lafzen, “Ellerini ağızlarına götürdüler.” an- 
lamına gelir. Ancak bu deyimsel bir ifade olup kâfirlerin peygamberleri tarafından kendilerine 
tebliğ edilen ilahi mesaj karşısındaki öfkeli veya alaycı tavırlarını belirtmekte (Bkz. Beyzâvi, Envâ- 
ru'tTenzil, 1. 514) yahut “kes sesini” anlamında elleri ağızlara götürme hareketine işaret etmek- 


tedir. 


10. Bunun üzerine peygamberleri şöyle dediler: “Gökleri ve yeri yaratan Allah 
hakkında şüphe edilir mi hiç?! O Allah ki günahlarınızı bağışlamak için size çağ- 
rıda bulunuyor ve yine size |iman edip yola gelmeniz, böylece helakten kurtulma- 
nız| için belli bir vakte kadar da süre tanıyor.” 


O kâfir ümmetler ise şöyle karşılık verdiler: “Siz de tıpkı bizim gibi |yiyip içen, ya- 
Şayıp ölen) insanlarsınız. Böyleyken (kendinizi bir şey sanarak) atalarımızın öte- 
den beri tapındıkları tanrılara tapınmaktan bizi vazgeçirmek istiyorsunuz. Peki, 
madem öyle, bize inkâr ve itiraz edilemez bir mucize getirin de görelim!” 
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11-12. Peygamberleri de onlara şöyle 
dedi: “Evet, söylediğiniz gibi biz de sizin 
gibi (yiyip içen, yaşayıp ölen) insanlarız. 
Ama şunu bilin ki Allah, peygamberliği 
kullarından dilediğine lütfeder. Öte yan- 
dan, biz peygamber de olsak Allah'ın izni 
olmadan size herhangi bir mucize gös- 
termemiz mümkün değildir. Müminler 
yalnız Allah'a güvenmelidirler. Hem son- 
ra O bize izleyeceğimiz yolu göstermiştir. 
Böyleyken O'na niçin güvenmeyelim ki?! 
Biz Allah'a güvendiğimiz içindir ki sizin 
tüm eziyetlerinize katlanırız. Birine gü- 
venip dayanmak isteyenler yalnız Allah'a 
güvenmelidir. 


13-14. Sonunda o kâfir ümmetler, “Sizi 
memleketimizden kovmakta kesin ka- 
rarlıyız. Yok, eğer bu memlekette ya- 
şamak istiyorsanız, o zaman bizim di- 
nimize dönmek zorundasınız.” diyerek 
peygamberlerini tehdit ettiler. Bunun 
üzerine rableri Allah o peygamberlere 
şöyle vahyetti: “Hiç şüpheniz olmasın 
ki biz o zalimleri/kâfirleri helak edece- 
giz. Onların ardından bu topraklara sizi 
yerleştireceğiz. İşte bu, benim huzuruma 
çıkıp hesap verme endişesi taşıyan ve 
azabımdan korkan kimseler için verilmiş 
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15-17. En nihayet peygamberler, kendile- 
riyle inkârcı ümmetleri arasında gereken 
hükmün verilmesi hususunda Allah'a yakardılar ve ilahi helak hükmünün gel- 
mesiyle birlikte o kâfir, inatçı zorbaların hepsi yok olup gitti. Ne var ki dünyada 
helak olup gitmekle iş bitmiyor; ardından bir de cehenneme gitmek var. O kâfir- 
lere cehennemde irinli su içirilecek. Onlar bu iğrenç suyu yutmaya çalışacaklar 
ama bir türlü yutamayacaklar. Cehennemde ölümün dehşeti kol gezecek fakat 
onlar ölüp de kurtulamayacaklar; ayrıca onlar çok daha ağır azaplara uğraya- 
caklar. 


18. Rablerine rankörlük eden, O'nun ibadete layık yegâne ilah/tanrı olduğu ger- 
çeğini reddeden kimselerin iyilik namına yaptıkları işler fırtınalı bir günde rüz- 
gârın saçıp savurduğu küllere benzer. Onlar, iyilik diye yaptıkları şeylerden Jahi- 
rettel hiçbir fayda görmeyecekler. İşte en büyük kayıp, en beter hüsran budur! 


19-20. (Ey kâfir/nankör insanlar!) Düşünün bir kere, Allah gökleri ve yeri (boş 
yere değil, insanoğlunu kullukla sınamak gibi) çok temel bir maksatla yarattı. O 
dilerse sizi ortadan kaldırıp başka insanlara hayat imkânı verir. (Bilin kil Sizi yok 
etmek Allah için önem arz eden bir iş değildir! 


1256) 


1257) 
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21. Gün gelecek, o kâfirlerin tümü Allah'ın 
huzuruna çıkacak. İşte o zaman, ayak ta- 
kımı kâfirler vaktiyle büyüklük taslayan 
liderlerine şöyle diyecekler: “Biz dünyada 
iken hep sizi örnek almış, sizin peşinize 
takılmıştık. Şimdi siz de (önemli şahsi- 
yetler olarak| Allah'ın azabını biraz olsun 
bizden savuşturursunuz herhalde?!” 


Liderleri şöyle karşılık verecekler: “Allah 
bize azabı bertaraf etmenin yolunu öğret- 
seydi biz de size elbet öğretirdik. Ancak 
görünen o ki ister ağlayıp sızlayalım, is- 
ter azaba katlanalım, sonuçta bizim için 
değişen hiçbir şey olmayacak. Çünkü ar- 
tık azaptan kurtulma şansımız yok.” 

22. Hesap görülüp azap hükmü yerini 
bulduktan sonra şeytan, (“Cehenneme 
girmemize sen sebep oldun.” diyenlere| 
şöyle seslenecek: “Vaktiyle Allah'ın size 
vaat ettiği şeylerin hepsi gerçekti. Dün- 
yada iken ben de size birtakım vaatlerde 
bulundum ama boş vaatlerle sizi aldat- 
tım. Aslında benim size istediğimi yap- 
turacak gücüm yoktu. Ben size sadece 
Igünahla| ilgili telkinlerde bulundum, siz 
de bana uydunuz. O hâlde, beni kınayıp 
suçlamayı bırakın da asıl kendinizi kına- 
yıp suçlayın. Hem sonra (bugün hiçbi- 
rimizin azaptan kaçıp kurtulma imkânı 
yokl. Bu yüzden ne ben sizin imdadınıza 
yetişebilirim, ne de siz benim imdadıma 


yetişebilirsiniz. (Bilin ki) vaktiyle Allah'a beni ortak koşmanızı da reddetmiştim.” 
Hiç şüphesiz kâfirlerin/nankörlerin hakkı çok elemli bir azaba çarptırılmaktır. 


23. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan kimselere gelince, onlar 
içinde derelerin çağıldadığı cennetlere yerleştirilecek ve rablerinin izniyle o cen- 
netlerde temelli kalacaklar. Ayrıca orada, “Selam olsun size!” hitabıyla birbirleri- 
ne esenlik dileklerinde bulunacaklar. 


24. (Ey kâfir/nankör insanlar!) Düşünün bir kere, Allah ne güzel bir misal veri- 
yor: Güzel söz (kelime-i tevhid) kökü yerde, dalları göğe doğru yükselmiş güzel 
bir ağaca benzer. 

25. Bu ağaç rabbinin izniyle her zaman meyve verir. İşte Allah insanların ders 
çıkarmaları için böyle misaller veriyor. 

26. |Kâfirlik ve müşrikliği mucip) kötü söz ise kökü yerden sökülmüş kuru bir 
ağaca benzer. 


27. Allah o güzel ve sağlam söze (kelime-i tevhide) bağlılıkları sebebiyle müminleri 
dünyada sapasağlam ayakta tutar, ahirette cennetle mükâfatlandırır. Zalimleri/ 
müşrikleri ise dalalette bırakır. /Bilin ki| Allah dilediği şeyi yapar. 


298 


28. |Ey Peygamber!) Allah'ın onca nime- 
tine nankörlükle karşılık veren ve böy- 
lelikle hem kendilerini hem de halklarını 
helak yurduna sürükleyen kimseleri gö- 
rüyorsun değil mi?! 

29. İşte o helak yurdu cehennemdir. On- 
lar cehenneme atılacaklar. Ne kötü bir 
yerdir cehennem! 


30. Onlar birtakım şeyleri/putları Allah'ın 
ilahlığına ortak koştular ve bunun netice- 
sinde de hem kendileri Allah'ın yolundan 
saptılar hem de başkalarını saptırdılar.? 


(Ey Peygamber!| De ki onlara: “Bir süre 
daha dünyadaki hayatın keyfini sürün 
bakalım. Nasılsa sonunda gideceğiniz 
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yer cehennemdir.” 


2. Bu ayetteki yudillü (insanları saptırdılar) lafzı 
İbn Kesir ve Ebü 'Amr tarafından yadillü (saptı- 
lar) şeklinde okunmuştur (Bkz. Semin el-Halebi, 
ed-Dürrü'-Masün, IV. 268). Çeviride her iki oku- 
yuş da dikkate alınmıştır. 
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31. (Ey Peygamber!) Söyle o mümin kulla- 
rma, hiçbir pazarlığın, eş-dost ilişkisinin 
işe yaramayacağı hesap günü gelip çat- 
madan önce, namazlannı hakkıyla kılsın- 


lar, kendilerine verdiğimiz servetten ha- 
yırlı işlerde gizli veya açıktan harcasınlar. 


32-33. O Allah ki gökleri ve yeri yaratmış, gökten yağmur yağdırmış ve yağmurun 
bereketiyle size rızık olarak nice ürünler meydana getirmiş, tabiattaki yasalarına 
uygun olarak denizlerde süzülüp gitmek üzere gemileri hizmetinize amade kılmış, 
ırmakları da istifadenize sunmuştur. Yine O, kendi yörüngelerinde düzenli olarak 
seyreden güneşi ve ayı istifadenize sunmuş, geceyi ve gündüzü de yaşamınız için 
son derece faydalı kılmıştır. 


34. Dahası O size yaşamanız için gerekli olan her şeyden verdi. O'nun size verdiği 
nimetleri saymaya kalksanız, mümkün değil sayamazsınız. Ama gel gör ki (kâfir) 
insan alabildiğine şükürsüz, alabildiğine nankördür.3 


3. Bu ayette Allah'ın nimetlerini saymayla ilgili olarak iki ayrı fiil zikredilmiştir. Bunlardan ilki te'ud- 
dü, ikincisi tuhsü fiilidir. Zemahşeri bu iki fiilin ifade ettiği anlamlar arasında nünas bulunduğuna 
dikkat çekmiştir. Buna göre Allah'ın bahşettiği nimetleri genel ya da ana başlıklar altında saymaya 
kalkmak söz konusu olduğunda bunun sonunu getirmek mümkün değildir. İlahi nimetlerin tek tek 
sayılması söz konusu olduğunda ise böyle bir sayım ancak sınırsız ilim ve kudretiyle Allah tarafın- 
dan gerçekleştirilebilir (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, Il. 379). Beyzâvi'nin ayeti izah şekli de şu şekilde- 
dir: “Siz Allah'ın nimetlerini tek tek saymak şöyle dursun, türlerini bile saymaya güç yetiremezsiniz; 
çünkü O'nun bahşettiği nimetler namütenahidir” (Bkz. Beyzâvi, Envâru't-Tenzil, 1. 520). 


35. Birzamanlar İbrahim, Allah'a şöyle yakarınıştı: “Rabbim! Bu beldenin |Mekke'nin| 
güvenli bir yer olmasını sağla. Beni ve çocuklarımı putlara tapınmaktan uzak tut.” 


36. “Rabbim! Putlar birçok insanın yoldan çıkmasına sebep oldu. Bundan böyle 
kim (tevhide inanmak suretiyle bana uyarsa, işte o benimle birlikte doğru yolu 
tutmuş olur. Kim de |şirkte direnmek suretiyle) bana karşı gelirse, onun işi sana 
kalmıştır. Şüphesiz sen çok affedici, çok merhametlisin.” 
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Çİ Çİ saz Mola, oks | 44-45. (Ey Peygamber!) İnsanları böyle 
bir azabın geleceği gün hakkında uyar. 
Çünkü o gün gelip çatınca zalimler/ 
müşrikler, “Rabbimiz!” diyecekler, “Bize biraz mühlet ver de senin çağrına uyup 
elçilerinin yolunu tutalım.” 


Allah da onlara şöyle karşılık verecek: “Peki, vaktiyle, “Ölümden sonra diriliş, 
hesap, azap diye bir şey yok!” diye kestirip atanlar sizler değil miydiniz?! Üstelik 
sizden önce kendilerine yazık eden Âd, Semüd gibi toplumların yaşadıkları di- 
yarlarda yaşıyordunuz. Onları nasıl helak ettiğimizi de öğrenmiştiniz. Ayrıca size 
örnekler vererek ölümden sonra diriliş gerçeğini de anlatmıştık.” 


46. Geçmiş devirlerde helak olan toplumlar tüm uyarılara rağmen peygamber- 
lerine her tuzağı kurmuşlar, Allah da onların dağları yerinden oynatacak kadar 
güçlü sanılan tuzaklarını boşa çıkarmıştı. 


“7. (Ey Peygamber!) Elçilerine verdiği yardım ve zafer vaadinden Allah'ın dönece- 
ğini zannetme. Allah üstün kudret sahibidir, hak edenlerin cezasını da vermeye 
pekâlâ muktedirdir. 
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48. Gün gelecek, yeryüzü başka bir yer- 
yüzüne, gökler de başka göklere dönü- 
şecek, (kâinattaki mevcut düzen alt-üst 
olacak|. İşte o zaman insanlar dirilip 
kıyamet ve hesap gününün tek hâkimi 
olan Allah'ın huzurunda toplanacaklar. 
49-50. (Ey Peygamber!| İşte o gün kâfir- 
lerin/müşriklerin zincirlere vurulmuş 
olduğunu göreceksin. Onlann giysileri 
katrandan olacak, yüzlerini de ateş bü- 
rüyecektir. 


51. Kıyamet ve diriliş, Allah'ın herkese 
dünyada yaptıklarının karşılığını verme- 
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si içindir. (Bilin ki) Allah hesabı çok çabuk görür. 


52. İşte bu Kur'an insanlar için bir bildiri, bir duyurudur. Onun amacı, insan- 
ların uyarılıp akıllarını başlarına almalarını, Allah'ı tek gerçek ilah/tanrı olarak 
tanımalarını ve aklıselim sahiplerinin de düşünüp ibret almalarını sağlamaktır. 


15/HİCR SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 54. süre olduğu ve Yüsuf 
süresinden sonra, En'âm süresinden 
önce nazil olduğu belirtilir. Toplam 99 
ayettir. İsmini 80-84. ayetlere konu 
olan ashâbu'lhicr (Hicr halkı) tamlama- 
sından almıştır. Hicr halkı Hz. Salih'in 
kavmi Semüd'dur. Hicr ise Arap yarıma- 
dasının kuzeybatısında, Medine-Tebük 
yolu üzerinde bulunan, sarp kayalıklar- 
la çevrili vadideki yerleşim yerinin adı- 
dır. Kadim zamanlarda Egra/Hegra diye 
anılan bu yer Hz. Salih'le irtibatından 
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dolayı “Medâin-i Sâlih” diye de adlandı- 
rılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 

I. Elif-Lâm-Râ. Bunlar ilahi vahyin, hakikatleri açık ve anlaşılır şekilde anlatan 
Kur'an'ın ayetleridir. 

2. Gün gelecek, kâfirler /müşrikler, “Keşke vaktiyle Allah'a teslimiyet göstermiş 
olsaydık.” diye yanıp yakılacaklar. 

3. JEy Peygamber!) Bırak onları kendi hâllerine; bırak bir süre daha dünyada 
yiyip içip eğlensinler; dünyevi emelleri ve hevesleri bir süre daha oyalasın onları. 
Nasılsa yarın bir gün başlarına neler geleceğini görecekler! 

4. Biz hiçbir memleketin halkını kendileriyle ilgili (peygamberi yalanlamak, kâfir- 
likte direnmek, zulüm ve fesatçılık gibi) belirli şartlar oluşmadıkça helak etmedik. 
5. (Söz konusu şartlar oluştuğu /olgunlaştığı zaman) hiçbir toplum helak vaktini 
ne öne alabilir ne de geciktirebilir. 
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Gez ga diş öl İN İL Eli z j e) adamt(!)” dediler, “Sen kesinlikle cinlerden 
, Zx ilham alan birisin.! Mademki peygamber- 
4 | g6 Uz gel Yı Eki u 55 U ($5 | lik iddianda samimisin, o hâlde niçin bize 


melekleri getirip göstermiyorsun?!” 


” ettim üibikak i di ği 
Obi ii Jâ1 sa 3 ai ww ĞI Keve 1. Gerek bu ayette gerek başka ayetlerde geçen 
mecnün kelimesi genellikle “deli” diye çevrilmek- 
© GN e > ai, vw eyi il © tedir. Ancak bu kelime Kur'an'da bildik anlamda 
KAS ği “deli”ye değil, cinlerden ilham alarak konuşan ki- 
© öğ 3 e ei | ps Yı dü 7 ) vw ei U, El şiye delalet eder. Kur'an'ın nazil olduğu dönemde 
2 Kİ iş > cinlerden ilham aldığına inanılan kişilerin başın- 
Og G5 ye po le 1 US da şairler ve kâhinler gelmektedir. Kur'an'ın şair 
adi © o ii & - sözü olmadığının belirtilmesi de (69/Hâkkâ 41) bu 


zadi Ba »© g © o Dİ een KEY y sebeptendir. 

5 e . 8. Biz melekleri lonların keyfi istekleri üze- 

e > ÜĞ Şiz s2) yil, Uz gi rine değil) ancak kâfirleri cezalandırmak, 
0) Ye ii yi 0 5 GL EŞ elçilerimize vahiy göndermek gibi| bir mak- 

satla göndeririz. Kaldı ki melekleri gönder- 


diğimizde o kâfirlerin işi derhal bitirilir. 


9. (Bilin ki Kur'an cinlerden al ığı sanılan bir ilhamın ürünü değildir). Hiç şüp- 
heniz olmasın ki öğütlerle dolu Bu Kur'an'ı indiren biziz! Yine hiç şüpheniz olma- 
sın ki onu tebliğ eden Peygamber'i koruyan da biziz!? 


2. Bu ayetteki ve-innâ lehü le-hâfizün ifadesi meallerin hemen hepsinde Kur'an'a atfen, “Onu ko- 
ruyacak olan da biziz.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak bu çeviri genelde Kur'an'ı özelde bu ayeti 
bugünden hareketle anlayıp yorumlamanın bir neticesi gibi gözükmektedir. Vahyin nazil olduğu 
dönem dikkate alındığında görülecektir ki bu ayetin ilk kısmı Kur'an'ın Allah tarafından indirildiğini 
belirtmekte ve dolayısıyla müşriklerin aksi yöndeki ithamlarını reddetmekte; ikinci kısmı ise yine 
müşriklerin Hz. Peygamber'i bertaraf etme hedeflerine karşı onun ilahi koruma altında bulundu- 
gunu söylemektedir. Unutmamak gerekir ki bu sürenin nazil olduğu Mekke döneminde Kur'an'ın 
korunması Hz. Peygamber'in korunmasına, yani onun sağ kalmasına bağlıdır. Hz. Peygamber öldü- 
gü/öldürüldüğü takdirde vahiy sona ereceği için Kur'an'ın korunmasından söz etmek de anlamsız- 
laşacaktır. Kaldı ki o dönemde Kur'an'ın belki de üçte birlik bir kısmı nazil olmuş ve henüz Mushaf 
hâline de getirilmemiştir. Bu noktada, Kur'an'dan söz eden bu ayetteki hü zamirini Hz. Peygamber'e 
göndermenin filolojik yönden isabetli olmadığı söylenebilir. Ancak ayetin söz ettiği mesele ilk hitap 
çevresinde herkesçe malum olduğundan, açık isim yerine zamir kullanılabilir. Tıpkı Kadir süresinin 
ilk ayetindeki innâ enzelnâhu ifadesinde Kur'an yerine hü zamirinin kullanılması ve bu zamirin 
herkes tarafından Kur'an'a raci olduğunun bilinmesi örneğinde olduğu gibi. Nitekim Ferrâ ve İb- 
nü'l-Enbâri gibi filolog müfessirler de bu yorumu tercih etmişlerdir (Bkz. Ferrâ, Meâni'l-Kur'ân, ll. 
85; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'l-Gayb, XIX. 127). Bu farklı yorumdan daha makul bir diğer izah 
şekli ise bu ayetteki “zikri koruma” vurgusunun Mekkeli müşrikler tarafından Kur'an'ın kaynağı 
hakkında ileri sürülen iddialar çürütmekle ilgili olduğunu söylemektir. Buna göre ayet Kur'an'ın 
tamamıyla ilahi bir kelam olduğunu, 56/Vâkıa 77-80. ayetlerde de vurgulu biçimde ifade edildiği 
üzere her türlü müdahaleden korunduğunu bildirmektedir. 


10-11. (Ey Peygamber!) Şüphesiz biz senden önce gelip geçen çeşitli halklara da 
peygamberler gönderdik. Ama o halklara gönderilen peygamberler arasında ken- 
disiyle alay edilmeyen hiçbir peygamber olmadı. 


12-13. İşte biz bu inkârcı ve alaycı tavrı, kâfirlikte direnen bu mücrimlerin/müş- 
riklerin kalplerine de aynı şekilde yerleştirdik. Bu yüzden onlar imana gelmez, 
Kur'an'a inanmazlar. Nitekim geçmişteki kâfir halklar hakkında da Allah'ın ka- 
nunu hep böyle cereyan etmiştir. 


14-15. Bu müşrikler/kâfirler öyle inatçıdırlar ki biz onlara gökten bir kapı açsak, 


onlar da bu kapıdan girip göğe yükselseler, (bu olağanüstü olay karşısında bile 
imana gelmez; aksinel, “Herhâlde gözlerimiz bağlandı; nerde olduğumuzu şaşır- 
dık. Kim bilir belki de bize büyü yapıldı.” derler. 
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16. Biz gökte yıldız kümeleri meydana (|, a dik 
getirdik ve böylece onu tezyin ettik. Ne | pu 3 Gap e gl; 
var ki ilahi kudretin bu muhteşem gös- - Yı SY tez Te ia. 

: «on. olh.2 : Lik> 
tergesini ancak ibret nazarıyla bakanlar ağ İGİçer ge guz Ç © 
anlar. Yi) (<>) Gİ 0 ol 4x5 | Eye 
17-18. Yine biz gökyüzünü ilahi rahmet- EB ke ça ei An ça Gİ; ui 
ten kovulmuş olan her türlü şeytâni gü- |  . 
cün müdahalesinden koruduk. Öyle ki | 093 2 > Ji ele üsiya iy 


göklerden gizlice haber çalmaya kalkı- İçi. yı. 5 yi a) EEE 

Er UĞ vr gil 
şanlar olursa onları yakıcı bir ışık yuma- | . ği e 
ğı kovalar.3 UL © pol pe YI dö uş ye 


id 
3. Bu ayet, “göklerden haber çalma” (istirâk-ı || 4 42,7:7*6 7:4,” İZ gi Tİ Tre 
sem) denen şeyin gerçekliğinden söz etmemek- 9yaSliy ü ie ui a Up e 5 o 


te, bilakis İslam öncesi Arap toplumunda kâhin- ie 
lerin cinler ve şeytanlarla irtibat kurduğu ve bu Kiş a o 3 ©: o) Ea pe ü; 


sayede metafizik âlemle ilgili bilgiler kotardığı, PN : 
böylece gelecekle ilgili kehanetlerde bulunduğu o MzLAİ ei mal g5 3 OĞUZ! 3 
yönündeki inancın asılsızlığını belirtmektedir. 


Yine bu ayet Hz. Peygamber'in Kur'an'ı cinler- Ji öl ©. GE ELAN EE id; Şu 


den ilham yoluyla oluşturmadığı gerçeğinin al- . 45 po 
tını çizmektedir. GE el or e ol a Şeyi A 
19-20. Öte yandan biz yeryüzünü ayak- © ö > e Jale ye oLLy! 
larınızın altına bir yaygı gibi serdik. Ora- ; 
ya sabit ve sarsılmaz dağlar yerleştirdik. Bu çi, ie Bİ w sas. ozi 


Orada her türlü bitkinin dengeli biçimde 
yetişmesini sağladık. Yine orada hem si- 
zin için hem de rızıklarını sizin temin etmediğiniz diğer bütün canlılar için geçim 
kaynakları sağladık. 


21. Çünkü yarattığımız varlıkların ihtiyacı olan her şeyin kaynağı bizdedir ve biz 
rızkı (gelişigüzel biçimde değil) belli bir ölçüye göre taksim ederiz. 
22. Biz bulutları aşılayıp yağmurla yüklemek üzere rüzgârları sevk ederiz. Böylece 
gökten yağmur yağdırır, sizin su ihtiyacınızı karşılarız. Dolayısıyla bu rahmetin/ 
yağmurun sahibi siz değilsiniz.* 
4. Bu ayetin sonundaki ve-mâ entüm lehü bihâzinin ifadesi, “Oysa siz bu suları gökte biriktirmiş 
değilsiniz.” veya “O suyu yeraltında depolayıp tutan da siz değilsiniz.” şeklinde de çevrilmiştir. Bizim 
çevirimiz Mâtüridi'nin, “İlahi rahmet hazinelerinin sahibi siz veya başka herhangi biri değil, sadece 
Allah'tır.” şeklindeki yorumuna dayanmaktadır (Bkz. Mâtüridi, Te'vilâtü Ehli's-Sünne, VI. 432). 
23. Hiç şüphesiz canı veren de canı alan da biziz. Dolayısıyla fâni olan her şeyin 
asıl sahibi biziz ve biz ilelebet bakiyiz. 
24. Hiç şüphe yok ki biz sizden önce gelip geçenlerin yaptıklarını bildiğimiz gibi 
sizden sonra gelecek nesillerin yapacaklarını da biliriz. 
25. JEy Peygamber!) Hiç şüphen olmasın ki rabbin onların hepsini hesaba çekmek 
üzere bir gün huzurunda toplayacaktır. Şüphesiz O, her şeyi yerli yerince edip 
eyleyen, her şeyi bilendir! 
26-27. Gerçek şu ki biz insanı değişime uğrayıp kurumuş balçıktan yarattık. Cin- 
lerin atası İblis'i ise daha önce yakıp kavurucu bir ateşten yaratmıştık.5 


5. Bu ayetteki cân kelimesini “cinlerin atası İblis” şeklinde çevirmemiz Taberi ve diğer birçok müfes- 
sirin izahına dayanmaktadır (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, VII. 513). 
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28-30. Vaktiyle rabbin meleklere şöyle 
buyurmuştu: “Ben, değişime uğrayıp ku- 
rumuş balçıktan Jinsan denilen| ölümlü 
bir varlık yaratacağım. Ben ona güzel bir 
şekil verip ruhumdan üflediğimde, (yani 
onu diğer canlılardan farklı kılan akıl, 
irade gibi özelliklerle donattığımda| onun 
üstünlüğünü kabul edin.” 


31. Bunun üzerine tüm melekler onun 
üstünlüğünü kabul ettiler. Fakat İblis 
emre uymadı. Çünkü o, insanın/insa- 
noğlunun üstünlüğünü kabul etmeyi 
kibrine yediremedi. 

32. Allah ona, “Ey İblis! İnsanın/insa- 
noğlunun üstünlüğünü kabul hususun- 
da neden meleklerle birlikte hareket et- 
miyorsun?!” diye sordu. 

33. İblis, “Ben, değişime uğrayıp kurumuş 
balçıktan yarattığın insanın üstünlüğünü 
asla kabul etmem.” diye cevap verdi. 
34-35. Allah, “Bulunduğun makamı der- 
hâl terk et; defol git! Çünkü sen artık 
Irahmetimden)| kovulmuş birisin. Kıyame- 
te kadar lanetim üstündedir.” buyurdu. 
36. Bu defa İblis, “Rabbim!” dedi, “İnsan- 
ların diriltilecekleri güne /kıyamet günü- 


ne kadar bana mühlet verir misin?” 
37-38. Allah, “Peki, sana istediğin mühlet verildi.” buyurdu. 


39-40. İblis, “Rabbim!” dedi, “Mademki beni insan/insanoğlu yüzünden azdırdın, 
o hâlde ahdim olsun, ben de o insanoğluna yeryüzünde olanca günahı ve kötülü- 
gü cazip göstereceğim; onların tümünü azdırmak için bütün gücümle uğraşaca- 
gğım. Bununla birlikte, senin ihlaslı/samimi kullarını azdıramam.” 


41-42. Bunun üzerine Allah şöyle buyurdu: “(Şunu iyi bil ki, azdırmak ve yoldan 
çıkarmak senin işin ise) doğru yola iletmek de benim işimdir.9 (Aynca şunu da 
bil ki) benim ihlaslı/samimi kullarım üzerinde senin yaptırım gücün yoktur. Sen 
ancak sana uyanlara söz geçirebilirsin.” 
6. Bu ayetteki kâle hâzâ sırâtun aleyye müstâkim ifadesi birçok mealde, “Allah şöyle buyurdu: İşte 
bana varan dosdoğru yol budur!” şeklinde çevrilmektedir. Ancak bu çevirinin, 39-40. ayetlerde İblis'in 
dilinden aktarılan sözlerin Allah tarafından onaylandığı şeklinde bir yanlış anlamaya irmkân vermesi 
muhtemeldir. Bu yüzden, söz konusu ifadeyi “Doğru yola iletmek de bana aittir.” ve/veya “Doğru yola 
iletmek de benim işimdir.” şeklinde çevirmek gerekir (Bkz. Zeccâc, Meânü'l-Kur'ân, Il1. 146). 
43-44. Hiç şüphesiz cehennem, şeytan ve ona uyan herkesin buluşma yeridir. 
Cehennemin yedi kapısı/birçok tabakası vardır. (Günahlarının derecesine görel 
her bir kapıdan belli bir grup girecektir. 


45. Şeytana uymaktan sakınanlara gelince, onlar cennetin has bahçelerinde, pı- 
nar başlarında mutlu ve huzurlu bir hayat sürecekler. 
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46. Cennette onlara, “Burada huzur ve 
güven içinde yaşayın.” denilecek.” 
7. Bu ayetteki udhulühâ ifadesi genellikle “cen- 
nete esenlik ve güvenlik içinde girin” şeklinde 
çevrilmektedir. Oysa bir önceki ayette, şeytana 
uymaktan sakınanların zaten cennette oldukla- 
nndan söz edilmiştir. Dolayısıyla bu çeviri pek 
isabetli değildir. Bizce bu ifade, tıpkı 12/Yüsuf 
99. ayetteki udhulü mısraifadesinde olduğu gibi, 
girmek değil hayat sürmek anlamındadır. Buna 
göre mana “Cennette huzur ve güven içinde ya- 
şayın.” şeklinde olmalıdır. 
47. Biz onların kalplerinde (dünyadaki 
hayattan kalma| kin ve nefretten eser 
bırakmayacağız. Böylece onlar cennette 
birbirleriyle can-ciğer arkadaş/kardeş 
olacaklar, divanlar üzerinde karşılıklı 
oturup tatlı sohbetlere dalacaklar. 


48. Yine onlar cennette hiçbir sıkıntı ve 
zahmetle karşılaşmayacaklar, üstelik 
oradan asla çıkarılmayacaklar. 


49-50. JEy Peygamber!| Bildir kullarıma: 
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“Ben çok şefkatli ve çok merhametliyim. 
Bununla birlikte azabım da çok elemli, 
çok çetindir.” 


DUKE Zİ 


51. (Ey Peygamber!) İbrahim'in misafirleriyle ilgili şu kıssayı da anlat onlara: 


52. Vaktiyle o misafirler |erkek kılığındaki elçi melekler) İbrahim'in kapısını çalıp 
selam verdiler. İbrahim, içeri buyur ettiği misafirlerinin yemeğe el sürmediklerini 
görüncel, “Doğrusu biz sizden korkuyoruz.” dedi. 


53. Elçi melekler, “Korkma!” dediler, “Biz sana |yetişkinlik çağında) ilim-irfan sa- 
hibi olacak bir erkek çocuk müjdesi vermeye geldik.” 


54. Bunun üzerine İbrahim, “Ben hayli yaşlanmış biriyim; hâl böyleyken siz bana 
ahir ömrümde çocuk sahibi olacağımı söylüyorsunuz, öyle mi?! Bana böyle tuhaf 
bir müjdeyi neye istinaden veriyorsunuz?!” diye sordu. 


55. Elçi melekler, “Biz sana bu müjdeyi Allah'ın takdirine istinaden veriyoruz. Bu 
yüzden, (“Olmaz böyle şey!” diye düşünüp de| ümitsizliğe kapılma.” dediler. 
56-57. İbrahim, “(O ne biçim söz; ben hiç ümidimi keser miyim?!) Rabbinin rah- 
metinden ancak dalalete saplananlar ümit keserler.” dedi ve ekledi: “Ey elçiler! 
Buraya gelişinizin başka bir sebebi var mı yoksa sadece bana çocuk müjdesi 
vermek için mi geldiniz?” 

58-60. Elçi melekler şöyle karşılık verdiler: “Aslında biz günaha batmış bir halkı, 
yani Lüt halkını yok etmek üzere gönderildik. Fakat Lüt'un ailesi helak olma- 
yacak; biz onların hepsini kurtaracağız. Bir tek karısı hariç; çünkü Allah onun 
hakkında, “Geride kalanlarla birlikte hareket ettiği için biz onun helak olmasını 
takdir ettik.” buyurdu. 


61-62. Elçi melekler Lüt'un evine geldiklerinde, Lüt onlara, “Siz tanıdık bildik 
kimseler değilsiniz; (hayırlı bir iş için gelmişe de benzemiyorsunuz.|” dedi. 
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63-65. Onlar da şöyle karşılık verdiler: 
“Evet, doğru! Biz sana günaha batmış 
halkının bir türlü inanmadığı azabı ha- 
ber vermek için geldik. Emin ol, biz doğru 
söylüyoruz. Sen, gecenin bir vaktinde aile 
fertlerinle birlikte bu şehirden çık-git. İçi- 
nizden hiç kimse geriye dönüp bakmasın. 
Gitmeniz istenen yere kadar gidin.” 


66. (Melekler vasıtasıyla) Lüt'a şu hük- 
mümüzü de bildirdik: “Sabaha doğru o 
günahkâr halkın kökü kazınacak.” 


67. Bu arada JLüt'un evine erkek misa- 
firlerin geldiğini haber alan) şehir halkı 
sevinç içinde gelip kapıya dayandılar. 
68-69. Lüt, “Bakın, bunlar benim misa- 
firlerim. N'olur, beni mahcup etmeyin. 
Allah'tan korkun da beni rezil etmeyin!” 
diye yalvardı. 


70. Fakat onlar küstahlaşıp, “Biz seni el 
âlemin işine karışmaktan, ötekini beriki- 
ni koruyup kollamaya çalışmaktan me- 
netmemiş miydik?!” diye karşılık verdiler. 


71. Lüt, “Eğer doğru bir iş yapacaksanız, 
işte kızlarım;3 onlarla evlenin.” dedi. 


8. Bu ayetteki hâülâi benâtiifadesi, 11 /Hüd 78. ayetle ilgili notta da belirtildiği gibi, Hz. Lüt'un kendi 
kızlarına değil, halkının kızlarına/kadınlara işaret eder. Çünkü peygamberler manevi baba, ümmet- 


leri de onların evlatları konumundadır. 


72. Melekler Lüt'a şöyle dediler: “Canı sağ olasıca! Bu adamlara laf anlatacağım 
diye kendini yorma. Çünkü şehvet bunların gözünü döndürmüş, ne yaptıklarını 


bilmiyorlar.” 


9. Bu ayetteki ifadeler kıssanın içinde bir ara söz olarak Allah'ın Hz. Peygamber'e yönelik teselli 
hitabı şeklinde de yorumlanabilir. Buna göre ayet, “(Ey Peygamber!) Senin canın sağolsun, (hiç ken- 
dini üzme); zira o müşrikler tam manasıyla heva ve heveslerine ram olmanın aymazlığı içindedir.” 
şeklinde çevrilebilir (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, X. 27). 


73. Nihayet, gün doğarken korkunç bir deprem onları yakalayıverdi. 


74. Biz, o halkın yaşadığı şehrin altını üstüne getirdik. Onların üzerine pişmiş, 
sert taşlar (volkanik taşlar) yağdırdık. 


75. Hiç şüphesiz Lüt halkının akıbetinden çıkarılacak dersler var; ancak bundan 
ders çıkaracak olanlar, ibret nazarıyla bakıp araştıran kimselerdir. 

76. İşteo şehre ait kalıntılar (Ölü Deniz'in kıyısından Suriye'ye doğru uzanan| 
işlek bir yol güzergâhında hâlâ duruyor. 

77. Şüphesiz bu kalıntılar da birer ibret vesikasıdır; ne var ki bundan ibret alacak 
olanlar, inanan ve inanmaya niyetli olan kimselerdir. 

78. Eyke halkı da gerçekten çok zalim/kâfir bir halk idi. 

79.Bu yüzden biz onları da cezalandırdık. Evet, işte Lüt ve Eyke halklarının ya- 
Şadıkları iki şehre ait kalıntılar bugün hâlâ gözler önündedir. 
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80. (Vakti zamanında Medine ile Tebük 
arasındaki bölgede yaşamış olan) Hicr 
halkı da peygamberlerini yalanladı. 


81. Biz onlara ayetlerimizi gönderdik; 
ama onlar ayetlerimizden yüz çevirdiler. 


82. Onlar, dağlardaki kayaları oyarak ev- 
ler inşa ediyor ve böylelikle kendilerini 
her türlü tehlikeye karşı sağlama aldık- 
larını düşünüyorlardı. 


83. Ne var ki bir sabah günün ilk ışıkla- 
rıyla birlikte korkunç bir deprem yakala- 
yıverdi onları. 


84. İşte o zaman, ellerindeki imkânlar, 
sağlam evler onları kurtarmaya yetmedi. 
85. |JEy Peygamber!) Biz gökleri, yeri ve 
bu ikisi arasında bulunan her şeyi çok 
esaslı bir maksatla yarattık. Hiç şüphe 
yok ki kıyamet bir gün gelip çatacak. Sen 
bu müşrik halkın inkârcı ve alaycı tavrı- 
na aldırma, onların kibir ve küstahlıkla- 
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rını sabırla karşıla. 


86. Şüphesiz senin rabbin her şeyi en mükemmel şekilde yaratmaya muktedirdir; 
her şeyi hakkıyla bilendir. 


87. |Ey Peygamber!| Biz sana tekrar tekrar okunan yedi ayeti (Fâtiha süresini| ve 
yüce Kur'an'ı lütfettik. 

88. Bu yüzden, o kâfirlerin/müşriklerin bir kısmına verdiğimiz çeşit çeşit dünya 
nimetlerinde gözün kalmasın. Ayrıca onların imana gelmemelerini de kendine 
dert etme. Sen müminlere kol kanat germeye bak. 


89. De ki o müşriklere: “Bakın, ben |Allah'ın azabı hakkındaj| çok açık sözlü bir 
uyarıcıyım.” 


90. Nitekim biz vaktiyle peygamberlerini ortadan kaldırmak üzere bir araya gelip 
işbirliği yapanları (Salih'in kavmini| cezalandırdığımız gibi o müşrikleri de ceza- 
landırırız. 9 


10. Bu ayet gerek kemâ edatındaki benzetmenin, gerek enzelnâ lafzındaki fiil-failin mukadder mef'u- 
lünün (mefulün bih) gerekse muktesimin kelimesinin farklı anlam takdirlerine muhtemil olmasın- 
dan dolayı tercümesi gerçekten çok zor bir ayettir. Bizim tercümemiz muktesimin kelimesinin Hz. Sa- 
lih'i ortadan kaldırmak için işbirliği yapan kimselere işaret ettiği şeklindeki yoruma dayanmaktadır. 
Bu kelimenin Ehl-i kitaba ve/veya Mekkeli müşriklere işaret ettiği şeklinde yorumlar da mevcuttur 
ve Taberinin belirttiği gibi bu yorumların tümünün doğru olması da muhtemeldir (Bkz. Taberi, 
Câmiu'-Beyân, VII. 545). 


91. Onlar Kur'an hakkında şiir, sihir, eskilerin masalları gibi yakıştırmalarda bu- 
lundular."! 


11. Bu ayetteki ellezine ce'alü'-kur'âne 'ıdin ifadesi, bir önceki ayete verilen mana ile de bağlantılı 
olarak farklı şekillerde yorumlanmıştır. Bizim tercümemiz Mücâhid, Katâde ve İbn Zeyd gibi müfes- 
sirlerin yorumlarına dayanmaktadır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, IV. 419). 
92-93. Rabbin hakkı için, bu çirkin yakıştırmalarından dolayı onların hepsine 
hesap soracağız. 
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94. TEy Peygamber!| Sana emredilen tevhid 
davasını bütün açıklığıyla ortaya koy ve 
müşriklerin alaycı tavırlarına hiç aldırma. 


95. Hiç şüphen olmasın ki seninle alay 
edenlere karşı biz senin yanındayız. 


96. Alaycılığı marifet sanan o müşrikler 
Allah'ın yanı sıra başka birtakım tanrılar 
ediniyorlar; ama onlar ne büyük yanlış 


yaptıklarını ileride anlayacaklar. 


97. (Ey Peygamber!| Onların alaycı, karalayıcı sözlerinden dolayı yüreğinin daralıp 
canının sıkıldığını biz elbette biliyoruz. 


98. Ama sen rabbini överek yücelt ve O'na secde edenlerden/boyun eğenlerden 
olmayı sürdür. 


99. Ruhunu teslim edinceye kadar da rabbine kulluk/ibadet et.!? 
12. Bu ayette geçen yakin kelimesi müfessirlerin çoğunluğu tarafından “ölüm” diye yorumlanmıştır. 
Ancak Zeccâc bu kelimenin aynı zamanda “daima” anlamına geldiğini de belirtmiştir. Bizim çevirimiz 
bu yoruma dayanmaktadır (Bkz. Zeccâc, Meâni'l-Kur'ân, lll. 187). Yakin kelimesine “Allah'ın zafer 
vaadi” manası da verilebilir (Bkz. Mâverdi, en-Nüket, 111. 176) ve bu takdirde ayet, “Rabbine ibadet et 
ki zafere ulaşasın.” şeklinde bir manaya gelir. 


16/NAHL SÜRESİ 


Mekke döneminin son zamanlarında 
vahyedilmiştir. Nüzul sıralamasında 70. 
süre olduğu ve Kehf süresinden sonra, 


— SİSE e Nüh süresinden önce indiği belirtilir. 
—NZ ağa > > Toplam 128 ayettir. Son üç ayetinin Me- 
vi dine döneminde indiği yönünde bilgiler 
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de vardır. İsmini 68. ayette geçen nahl 
(bal arısı) kelimesinden almıştır. Ayrıca 
“Niâm süresi” diye de adlandırılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. (Ey Müşrikler! Bilin ki) Allah'ın azap 
hükmü mutlaka gerçekleşecektir. Bu 
yüzden, “Bir an önce gelsin de görelim!” 
diye acele etmenize gerek yok. Allah on- 
ların tanrılık yakıştırdıkları şeylerden münezzehtir, yücedir. 


2. Allah kullarından dilediğine, buyruğu uyarınca vahiy getiren melekler indire- 
rek peygamberlik verir ve onlara, “Benden başka gerçek ilah/tann yoktur. Bana 
ortak koşmaktan sakının.” buyruğunu tebliğ etmelerini emreder. 

3. Allah gökleri ve yeri (boş yere değil) çok esaslı bir maksatla yarattı. O, müşrik- 
lerin tanrılık yakıştırdıkları şeylerden münezzehtir, yücedir. 

* Allah insanı bir damla sudan /meniden yarattı. Ne var ki kâfir/nankör insan 


(bu basit, aciz hâlini düşünmüyor da âdeta rakipliğe soyunup)| yaratıcısına karşı 
çıkma cüreti gösterebiliyor. 
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5. Koyun, keçi, deve, sığır gibi evcil hay- 
vanları yaratan da Allah'tır. Siz bu hay- 
vanların yünlerinden, derilerinden giy- 
siler yaparsınız; etlerinden, sütlerinden 
yiyecek ihtiyacınızı karşılarsınız ve yine 
onlardan (gelir kazanmak gibi|l başka şe- 
killerde de yararlanırsınız. 


6. Ayrıca onları akşam otlaktan getirir- 
ken, sabah otlağa salarken apayrı bir 
zevk alırsınız. 


7. Yüklerinizi ancak güç bela ulaşabildi- 
ğiniz uzak yerlere o hayvanlar taşır. İşte 
bütün bu nimetleri lütfeden rabbiniz ger- 
çekten çok şefkatli, çok merhametlidir. 


8. Allah atlan, katırları ve merkepleri de 
yarattı ki hem bu hayvanları binek ola- 
rak kullanasınız hem de onlarla hayatı- 
nıza renk katasınız. O, sizin bilmediğiniz 
daha nice şeyler yaratmaktadır. 


9. (İşte bütün bunları yaratmak Allah'a 
ait olduğu gibi), doğru yolu göstermek de 
O'na aittir. Çünkü birçok yanlış yol vardır. 
Allah dileseydi hepinizi doğru yola iletirdi. 
(Ama O herkesi doğru yola iletmeyi dileme- 
di. Bilakis insanoğlunun bu konuda özgür 
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irade ve tercih sahibi olmasını istedi. 


BİLİ e 


10. Sizin için gökten yağmur yağdıran 
O'dur. Bu sayede sizler su ihtiyacınızı 
karşılarsınız. Hayvanlarınızı otlattığınız çayır çimenler de yine bu sayede yeşerir. 


11. Allah, yağmur suyuyla sizin için ekinler, zeytinlikler, hurmalıklar, üzüm bağ- 
lan ve daha başka çeşitlerden nice ürünler meydana getirir. İşte bütün bunlarda 
Allah'ın kudretine ve rahmetine işaret eden nice deliller var; fakat bunu anlaya- 
cak olanlar aklıselimle düşünen kimselerdir. 
12. Allah geceyi ve gündüzü sizin istifadenize sundu. Güneş, ay ve diğer yıldızlar 
da O'nun emri uyarınca hizmetinize sunulmuştur.! Şüphesiz bunlarda da aklıse- 
limle düşünen kimseler için nice dersler ve ibretler var. 
1. Bu ayetteki ve'ş-şemse ve'-kamera kelimelerini İbn Âmir'in mübteda olarak merfu okumasını 
dikkate alarak tercüme ettik (Bkz. İbn Atıyye, el-Muharrerü'-Veciz, 111. 382). 
13. Allah'ın yeryüzünde sizin için yarattığı envaiçeşit nimetler var. Şüphesiz bun- 
da da Allah'ın rahmetini ve cömertliğini gösteren deliller var; fakat bunu anlaya- 
cak olanlar düşünüp ibret alma kabiliyeti olan kimselerdir. 


14. Allah denizi de istifadenize sundu ki siz bu sayede hem taptaze et/deniz ürün- 
leri yersiniz hem de takı olarak kullandığınız |inci, mercan gibil süs eşyaları çıka- 
rırsınız. Ayrıca, denize baktığınlızlda gemilerin suları yararak yüzdüğünü görür- 
sünlüz|. İşte o gemiler denizde böyle süzülüp gider ki sizler (ticaret yapıpl| Allah'ın 
lütfuna nail olasınız. Şu hâlde sizden beklenen, bunca nimetine karşılık O'na 
iman ve itaat üzere şükretmenizdir. 
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2. Bu ayetteki ve-mâ yeş'urüne eyyâne yubasün ifadesi, 
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15. Allah, yeryüzünde, sarsılmamanız 
için sabit dağlar, gideceğiniz yerlere ula- 
şabilmeniz için nehirler ve yollar yarattı. 
16. Yine O, yıldızlar gibil daha başka 
alametler /işaretler yarattı. Nitekim gece- 
leyin yolculuk yapanlar yıldızlara baka- 
rak yönlerini tayin ederler. 

17. |JEy Müşrikler!) Hiç düşünmez misi- 
niz?! Bütün bunları yaratan Allah ile bir 
tek şeyi bile yaratma gücü bulunmayan 
putlar bir olur mu hiç?! 


18. Allah'ın size lütfettiği nimetleri say- 
maya kalksanız, mümkün değil saya- 
mazsınız. Hiç şüphesiz Allah çok affedici, 
çok merhametlidir. 


19. (Unutmayın kil Allah gizlediklerinizi 
de açığa vurduklarınızı da bilir. 


20-21. O müşriklerin Allah'ın yanı sıra 
tanrılık yakıştırıp tapındıkları putlar 
herhangi bir şey yaratmak şöyle dursun, 
bizzat kendileri insan eliyle meydana ge- 
tirilmiş şeylerdir. Onlar canlı/diri değil, 
cansız varlıklardır. Tabiatıyla onlar ken- 
dilerine tanrılık yakıştıranların ne zZa- 
man diriltileceklerini de bilmezler.? 


“O putlar ne zaman diriltileceklerini bil- 


mezler.” şeklinde de çevrilebilir; ancak Kur'an'da kıyamet ve diriliş putlardan öte putlara tapanlar 
bağlamında bahis konusu edildiği için bu çeviri pek isabetli değildir. 


22. Sizin ilahınız/tanrınız tek gerçek ilah/tanrı olan Allah'tır. Böyleyken, ahirete 
inanmayan o müşriklerin kalpleri, kibir ve gururları yüzünden tevhid gerçeğini 
inkâr ediyor. 

23. Hiç şüphe yok ki Allah onların gizlediklerini de açığa vurduklarını da bilir. 
O, büyüklük taslayanları, imana gelmeyi kibirlerine yediremeyenleri hiç sevmez. 
24. O kibirli müşriklere, “Rabbinizin indirdiği şey nedir?!” diye sorulduğunda, Jinkâr- 
cı ve alaycı bir tavırla|, “Geçmiş nesillere ait masallardır.” diye karşılık verirler. 

25. Onlar, böyle söylemenin bedeli olarak, kıyamet günü kendi günahlarını tas- 
tamam yüklenecekleri gibi, bilgisizliklerinden yararlanarak doğru yoldan şaşırt- 
tıkları kimselerin bir kısım günahlarını da yüklenecekler. Bak hele, ne kötü bir 
yükün altına giriyorlar. 


26. Bunlardan önce gelip geçen kâfirler de peygamberleri bertaraf etmek için bir- 
takım tuzaklar kurmuşlardı. Ama Allah onların çok güçlü temeller üzerine kurul- 
muş bina gibi sapasağlam sandıkları tuzaklarını yerle bir edip başlarına geçirdi.* 
Üstelik azap da onları hiç beklemedikleri bir yer ve zamanda yakalayıverdi. 


3. Bu ayetteki /e-etellâhu bünyânehüm mine'-kavâidi fe-harra aleyhimü's-sakfü min fevkıhim ifadesi 
genellikle lafzi/hakiki manada, “Allah'ın azabı binalarını, temelinden gelip yıktı da tavanları baş- 
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lanna çöküverdi.” veya “Allah'ın azabı onların 
binalarını temellerinden yıkmak için gelmiş ve 
üstlerindeki tavan başlarına çökmüştü.” şeklin- 
de çevrilmektedir. Bizim çevirimiz ise bu ifadele- 
rin istiareli (istiâre-i temsiliyye) bir anlatım içer- 
diği yorumuna dayanmaktadır (Bkz. İbn Âşür, 
et-Tahrir ve't-Tenvir, XIV. 134-135). 
27. Kıyamet günü Allah onları aşağılaya- 
rak, “Söyleyin bakalım, uğruna mücade- 
le edip müminlere düşman kesildiğiniz 
ortaklarım(!) şimdi nerede?!” diyecek. 
Hak ve hakikatin bilgisine mazhar olmuş 
kimseler (müminler) ise, “İşte bugün, 
rezil-rüsva olmak ve çok kötü bir azaba 
çarptırılmak kâfirler için kaçınılmazdır.” 
diyecekler. 


28-29. Allah'a ortak koşarak kendileri- 
ne yazık eden bu kâfirlerin/müşriklerin 
canlarını melekler Jişkence ederekl alır- 
ken onlar çaresizce teslim olur ve “|Canı- 
mızı niçin işkence ederek alıyorsunuz?| 
Biz Allah'a şirk koşmak gibil kötü bir 
iş yapmadık ki?!” diyecekler. Melekler 
de şu cevabı verecekler: “Yoo! Yapmadık 
dediğiniz şeyi/şeyleri yaptınız. Allah si- 
zin yaptıklarınızı çok iyi biliyor. Haydi, 
girin bakalım içinde temelli kalacağınız 


16/Nahl Süresi 


era 


ga GE İl çi ALLA Çi 
3 çi ii Gel dö mi 03 gis 
öl ie Sİ y0l3 ez ös 
gi iza çi ub Mİ) pe ye 
üre ilm iğu 
ça ge Gi GİZİL gö 
yi gal İDEA si Şak 
Li gel Sü 05 öğ ii Bu 


çel 


yi LZ 
215 eba YAŞ ZE GN 
Epi Ge güz b 
sy 8 üz ğa 2 İYİ Laz 
e Als lg LE 
çi EZ izi çi ÇE öğiyüş 
ELİ çü Vi öyğa Ja gp öle 
GS el e De İKİSİ? ii 
G5 Oyal 4 1S SİZ AN gb 


cehennemin kapılarından!” 


Büyüklük taslayan, imana gelmeyi kibirlerine yediremeyen kimselere ikametgâh 
olacak cehennem ne kötü bir yerdir. 


30. Allah'a karşı nankörlükten ve şirkten sakınanlara, “Rabbinizin indirdiği şey 
nedir?” diye sorulduğunda onlar (kâfirlerin/müşriklerin| aksine, “Tümüyle hak 
ve hakikattir.” diye karşılık verirler. Allah'ın emirlerine en güzel şekilde uyanlar 
bu dünyada Jiç huzuruna ermek, izzet ve şeref sahibi olmak gibi| güzelliklere nail 
olurlar. Ahiret yurdu ise onlar için çok daha güzel olacaktır. Allah'a itaatsizlikten 
sakınanların ahiretteki vatanları ne kadar güzel bir vatandır! 


31. Onlar, içinde derelerin çağıldadığı Adn cennetlerine girecekler; orada diledik- 
leri her şeyi bulacaklar. Allah, emirlerine karşı gelmekten sakınanları işte böyle 
mükâfatlandırır! 


32. Melekler böyle kimselerin canlarını hiç incitmeden alacak ve onlara, “Selam 
olsun, ne mutlu size! Yaptığınız güzel amellerin mükâğfatı olarak şimdi girin cen- 
nete.” diyecekler. 


33. (Ey Peygamber!) Belli ki o kâfirler canlarını almak üzere meleklerin gelmesini 
yahut Allah'ın azap hükmünün gerçekleşmesini bekliyorlar. Onlardan önce gelip 
geçen kâfirler de böyle yapmışlar fakat helak olup gitmişlerdi. (Bilin ki) Allah on- 
lara zulmetmedi; bilakis onlar böyle davranmakla kendilerine zulmettiler. 
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0 OY li Sİ Sİ) az az b) tüm şeytani güçlerden uzak durun.” em- 
La) > ii gi Po & kaz K rimizi tebliğ eden bir peygamber gönder- 
1 za$ yil çi DE Oyalasış gili çö öz) İl dik. Allah geçmişteki o toplumlardan bir 
MR alez (25 < yaş tc en İl kısmını (peygamberlerine uydukları için) 
Gİ. a ui Yİ İŞİS gi 
: Naz lez Do - iş li doğru yola iletti. Bir kısmı ise |(peygam- 
hala geliş ül SA J0İ || berleri yalanladıkları için) dalalette kal- 
e Kl a Li ek mayı hak etti. Şimdi bu topraklarda ge- 
Yü ANİ b eşiizel Ki > e zip dolaşın, bakın araştırın da peygam- 
Gözlü İs si ö5-YI || berleri yalanlayan toplumların akıbeti 
nasıl olmuş görün. 


37. (Ey Peygamber!) Sen o müşriklerin iman edip doğru yola gelmeleri için ne 
kadar istekli olursan ol, Allah dalalette kalmalarını müstahak gördüğü kimselere 
iman nasip etmez. Ayrıca onlara yardım edecek kimse de bulunmaz. 


38. O müşrikler büyük yeminler ederek, “Allah ölüleri asla diriltmeyecek!” diyor- 
lar. Oysa gerçek şu ki Allah dirilteceğim diyorsa diriltecektir. Bu vaat Allah'ın 
yerine getirmeyi kendine borç bildiği bir vaattir. Ne var ki insanların çoğu (Mekke 
halkının müşrik çoğunluğul bu ilahi vaadin ciddiyetini anlayıp kavramaz. 


39. Evet, Allah ölüleri diriltecek ve böylece kâfirlerin/müşriklerin inkâra konu 
ettikleri kıyamet, hesap ve azap gerçeğini ayan beyan gözler önüne serecek ve işte 
ozaman, kâfirler de kendilerinin yalancı çıktıklarını bizzat görecekler. 


40. Biz herhangi bir şeyin meydana gelmesini istediğimizde, sadece “Ol!” deriz ve 
böylece o şey de oluş/meydana geliş sürecine girer. 


41. İmanları yüzünden zulüm ve işkencelere uğradıkları için Allah yolunda hicret 
etmek ve böylece yurtlarını terk edip gitmek zorunda kalanlar var ya, işte biz 
onları bu dünyada güzel bir yer ve imkâna kavuşturacağız. Onların ahiretteki 


mükâfatları ise çok daha büyük olacaktır. Keşke o kâfirler bunu bir anlayabilse- 
ler! 
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42. Allah yolunda hicret eden o müminler 
birçok sıkıntıya katlanıp göğüs germişler 
ve yalnız rableri Allah'a güvenmişlerdir.* 
4. Bu ayetin sonundaki yetevekkelün kelimesini 
bir önceki saberü lafzına uygun olarak geçmiş 
zaman kipinde çevirdik. Söz konusu kelimenin 
geniş zaman kipinde gelmesi, 2/Bakara 87. aye- 
tin sonundaki taktulün kelimesinde olduğu gibi, 
muhtemelen seci (kafiye uyumu) ile ilgilidir. 
43. |JEy Peygamber!| Senden önce kendi- 
lerine vahyedip peygamber olarak gön- 
derdiklerimiz de (melek değil| tıpkı senin 
gibi birer insan evladı idi. 
(Ey Müşrikler!) Bu gerçeği bilmiyorsanız, 
gidin Tevrat ve İncil hakkında bilgi sahi- 
bi olan kimselere sorun. 


44. Biz o peygamberleri deliller, muci- 


zeler ve kitaplarla/vahiylerle gönderdik. 
(Ey Peygamber!) Şimdi de sana Kur'an'ı 
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indirdik ki kendileri için indirilen şeyin a pv - v3 gin 5 ein 429 
ne olduğunu insanlara açıklayasın. Bel- O G 03, SE > 3 kiş yi 
ki böylece düşünüp öğüt alırlar. Ji; & © ai Gö öğ ç > a per 
45-46. JEy Peygamber!) Sana çirkin tu- | |... m a 
zaklar kuran o müşrikler, Allah'ın ken- GÜ > Gİ İsa Lİ gigi yas Yal 
dilerini yerle bir etmeyeceğinden yahut Gö ya a 


hiç ummadıkları bir yerden gelecek aza- 
bın tepelerine binmeyeceğinden veyahut 
gündelik işlerinin peşinde koşarlarken azabın kendilerini birdenbire yakalayıver- 
meyeceğinden yana bir garantiye mi sahipler?! (Şayet azap gelirse, bilsinler ki| 
onu asla engelleyemezler. 


47. Yoksa onlar, hâlen sahip oldukları maddi imkânların Allah tarafından günbe- 
gün azaltılmak ve yüreklerine korku salınmak suretiyle yok edilmeyeceklerinden 
yana bir güvenceye mi sahipler?! (Kâfirlik ve nankörlükte direnen o müşrikleri 
hâlen helak etmediğine göre demek kil sizin rabbiniz gerçekten çok şefkatli, çok 
merhametlidir. 


48. O müşrikler/kâfirler Allah'ın yarattığı (bitki, hayvan gibi) onca varlığa ibret 
nazarıyla bakmazlar mı?! İşte onların gölgeleri bile sağa-sola hareket ederek nasıl 
da Allah'a boyun eğiyor, O'nun tabiat kanununa uyuyor. 

49. Göklerdeki ve yerdeki bütün canlılar ile melekler de Allah'a boğun eğer, O'nun 
kanunlarına uyarlar. Ayrıca melekler Allah'a boyun eğme/secde hususunda hiç- 
bir büyüklük duygusuna kapılmazlar. 

50. Onlar, mutlak hükümranlık sahibi olarak tanıyıp bildikleri rablerinden kor- 
karlar ve kendilerine emredilen her şeyi yaparlar. 

51. Allah buyuruyor ki, “(Benden başkaj| birtakım ilahlar/tanrılar edinmeyin. /(Bi- 
lin kil sizin ilahınız/tanrınız bir tek ilah/tanrıdır. O hâlde tek gerçek ilah/tann 
olarak yalnız benden korkun.” 
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52. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi 
O'nundur. Bu yüzden ibadet ve itaat her 
daim O'na olmalıdır. Gerçek böyleyken 
Allah'tan başka bir varlıktan korkmanız 


4 gg öy 
BAŞ 
kai) a Gear öy V öl 
döl gp O çi GELİ e 
px Gele © 042) u e e O) 
Ğ Ee İk çasi 


EL ep a 


hiç yaraşır mı?! 

53. fBilin kil sahip olduğunuz nimetlerin 
hepsi Allah'tandır. Nitekim başınıza ne 
zaman bir dert, bir sıkıntı gelse hemen 
O'na el açıp yalvarırsınız. 


54. Ama Allah başınızdaki dert ve sıkın- 
tıyı giderdiği zaman bir kısmınız hemen 
rableri Allah'a birtakım ortaklar koşma- 
ya başlar. 


55. Böylece onlar kendilerine lütfettiği- 
miz onca nimete nankörlükle karşılık 
vermiş olurlar. 


yem 


EE 


ğ ENİ kiş eg 

Vİ (Ey nankörler/müşrikler!|) Bir süre daha 
! 

ia JE > Ve Özü 3 y sl e ie dünya nimetlerinin sefasını sürün baka- 

İs HE Sİ EE: pe yl prg iri um. Nasılsa yarın bir gün gerçeği öğre- 


siya XE GE 53 u? Ar , rd ii neceksiniz. 
Yeşi Eğ e E İl (a 


mizi 
Giy; Yale öl 


56. O müşrikler kendilerine verdiğimiz 
nimet ve rızıklardan bir kısmını, gerçek- 
te ne işe yaradıklarını bilmedikleri putla- 
ra pay olarak ayırırlar. Andolsun, kendi 
kendinize uydurup Allah'a isnat ettiğiniz 
bu inanç ve âdetlerinizin hesabı sizden mutlaka sorulacak! 


57. Yine onlar yeni doğan kız çocuklarını Allah'a mal ediyorlar. Hâşâ! Olacak şey 
mi bu! (Onlar, işe yaramaz olarak gördükleri kız çocuklarını Allah'a layık görür- 
ken| çok sevip istedikleri erkek çocuklarını kendilerine nisbet ediyorlar. 


58-59. Nitekim onlardan birine, “Müjde! Bir kız çocuğun oldu.” diye haber veri- 
lince, öfkeden deliye dönmüş bir hâlde suratı kapkara kesilir ve kendince çok 
kötü olan bu haberden dolayı halkın içine çıkamaz. Bu arada, “(halk arasında kız 
babası olarak tanınmanın alçaltıcılığına rağmen) bu çocuğu bakıp büyütmeli mi 
yoksa diri diri toprağa mı gömmeli?!” diye de kara kara düşünür. Yazık, ne kadar 
da iğrenç düşünüyorlar! 

60. İşte böyle iğrenç düşünceler ve kötü nitelikler, ahirete inanmayan o müşrik- 
lere/kâfirlere aittir. Allah ise en yüce sıfatların sahibidir. Nitekim O üstün kudret 
sahibidir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 


61. Allah, insanları işledikleri günahlar sebebiyle hemen cezalandıracak ol- 
saydı dünya üzerinde bir tek canlı kâfir bırakmazdı.9 Ne var ki Allah onlara 
kendileri için takdir edilen ömür süreleri doluncaya kadar mühlet vermiştir. 
Ecelleri gelip süreleri dolduğunda onlar bunu ne bir an geciktirebilirler ne de 
öne çekebilirler. 
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diye çevrilmiştir. Klasik tefsirlerdeki izahlarda dsi z çi ii a 5 5 0 ya AG G Pe ö ya 
da Allah'ın kâfir insanları işledikleri günahlar 


Ke e “. Li 4) vd - 
yüzünden derhal cezalandırması hâlinde yeryü- çeh 3 3ĞI eki > Y yi gü 


zündeki tüm canlıları yok edecek olması gerek- 


çelendirilmeye çalışılmıştır. Fakat ayet insanlara ii çi gi | Ğz Vİ VE ite Ö 
yönelik bir ikaz içermektedir. Bu sebeple, börtü o iğ | > <3 oşbziu 


böceğin ilahi ceza ve helak kapsamında değerlen- çi gl 38 gşüsi 0 ie Kİ a 5. 


dirilmesi pek isabetli gözükmemektedir. Kısaca, 


dâbbe kelimesi bu ayette genel anlamda canlılara İl DESİ > 3 i b i 
değil özel olarak kâfir insanlara işaret etmektedir. Yı 2 ” rr (> ei vs 


Nitekim Kurtubi de buna paralel bir yorumu ter- li a ed saf e 
te adi haz ad lala çö 
cih etmiştir (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, X. 79). 3 G3 Ga 


62. O müşrikler öyle pervasızdır ki hem || « Güzü Pide e özi iyi eği Öykeki 
kendilerinin bile beğenmediği kız çocuk- Yİ rr. 
Oyma) ui ia iş 
larını hiç utanıp arlanmadan Allah'a mal gili b 2 ğ Va GN 
ederler hem de “(gerçekliğine hiç inan- U a İ eyi 3 


madıkları hâlde, “Olur da bir gün rabbi- 
me kavuşursam, orada da çok güzel kar- GU Cl Gi p >> o a el 


şılanacağım.” demek suretiyle) en güzel ŞEN 3 Ja e 73 o © çer Ğ 
akıbetin/cennetin kendilerini beklediği | .»- ai 
yalanını dillerine dolarlar. Yoo! Onları ev ab 3 a WE Gy ei De ee 
bekleyen, (cennet değil) cehennemdir! © ll pil 
Çünkü onlar günahkârların ve dolayısıy- > 


5. Bu ayetteki dâbbe kelimesi genellikle “canlı” 5İ 


4? l 


la cehennemliklerin önde gidenleridir. 
6. Bu ayetteki mufratün kelimesini İbn Mes'üd, İbn Abbas, Nâfi' ve Kisâi'nin muffritün şeklindeki kı- 
raatlerini dikkate alarak çevirdik (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, IV. 461; Kurtubi, el-Câmi" X. 80). 
63. (Ey Peygamber!) Andolsun ki biz senden önce de birçok halka peygamber 
gönderdik. Fakat şeytan, o halklara inatçı ve inkârcı tutumlarını cazip gösterdi. 
Şeytan, geçmişte o kâfirlerin dostu olduğu gibi bugün de bu müşriklerin can ciğer 
dostudur. O kâfirleri/müşrikleri çok elemli bir azap beklemektedir. 


64. (Ey Peygamber!) Biz bu Kur'an'ı sana hem o kâfirlerce karşı çıkılan |Allah'ın 
birliği, kıyamet ve ahiret gibi) gerçekleri kendilerine açıkça anlatman,7 hem de 
inanan ve inanmaya niyetli olan kimselere rahmet ve hidayet kaynağı olması için 
indirdik. 

7. Bu ayetteki ihtelefü lafzı bildik anlamda ihtilaf etmek değil, karşı çıkıp reddetmek (hâlefü) manasın- 

dadır. Dolayısıyla bizim çevirimiz bu manayı yansıtmaktadır (Bkz. İbnül-Cevzi, Zâdü'-Mesir, IV. 462). 
65. Gökten yağmur yağdırıp onunla ölü topraklara hayat veren Allah'tır. Şüphesiz 
bunda Allah'ın kudretine ve rahmetine işaret eden bir delil var; fakat bunu haki- 
katin sesine kulak veren kimseler anlar. 


66. Koyun, keçi, deve, sığır gibi hayvanlarda da ibret alacağınız şeyler var. Nite- 
kim biz size bu hayvanların karınlarındaki besin artıklarıyla kan arasından süzü- 
lüp gelen ve içenlere lezzet, afiyet veren tertemiz saf süt içiririz. 


67. Öte yandan hurma ağaçlarının meyvelerinden ve asmaların üzümlerinden 
hem sirke, şıra gibi içecekler! hem de güzel yiyecekler elde edersiniz. Şüphesiz 
bunda da Allah'ın kudretine ve rahmetine işaret eden bir delil var; fakat bunu 
aklıselimle düşünen kimseler anlar. 


8. Bu ayetteki seker kelimesi İbn Abbas ve diğer birçok müfessire göre “sarhoşluk veren içecek” 
anlamındadır. Ancak bu kelime genelde meyve suyu, özelde sirke ve şıra anlamına da gelmektedir 
(Bkz. Kurtubi, el-Câmi, X. 85). 
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68-69. Rabbin bal arısına şöyle ilham 
etti. “Dağlarda, ağaçlarda ve insanların 
yaptıkları çardaklarda kendine yuvalar 
yap. Ayrıca her türlü meyveden ye; rab- 
binin sana rızık bulman için| belirlediği 
yol güzergâhlarını harfiyen takip et.” 


İşte arıların karınlarından farklı renk- 
lere/tatlara sahip olan ve içinde insan- 
lar için şifa bulunan bir sıvı/bal çıkar. 
Şüphesiz bunda da Allah'ın kudretine ve 
rahmetine işaret eden bir delil var; fakat 
bunu aklıselim ve sağduyuyla düşünen 
kimseler anlar. 


70. Sizi yaratan, vakti gelince canınızı 
alacak olan Allah'tır. O, kiminizi ömrün 
en düşkün dönemine, insanın ne yaptı- 
gını ve ne söylediğini bilemez hâle geldiği 
ihtiyarlık/bunaklık çağına kadar yaşa- 
tır. Şüphesiz Allah her şeyi bilen, her 
şeye gücü yetendir. 

71. Maddi zenginlik yönünden kiminizi 
kiminizden üstün kılan da Allah'tır. Hâl 
böyleyken, maddi imkânları geniş olan- 


DEĞİ â ! 5 ys EO > lar. 02 G2 | lar, sahip oldukları zenginliği kendi kö- 
leleriyle eşit olarak paylaşmaya, böylece 
onlarla denk olmaya hiç yanaşmazlar. 


gözler, 0 
(Kölelerini bu konuda kendilerine denk 


görmeyen o müşrikler nasıl oluyor da putları Allah'a denk tutuyorlar?!| Yine on- 
lar nasıl oluyor da (kendilerine hiçbir nimet verme imkânı bulunmayan o putlara 
tannılık yakıştırmak suretiyle| Allah'ın onca nimetini bile bile inkâra kalkışıyor- 
lar?19 


9. Bu ayetin çevirisindeki parantez arası ifadelerin gerekçesi 30/Rüm 28. ayet okunduğunda ken- 
diliğinden anlaşılacaktır. 


72. Allah sizin için kendi cinsinizden eşler yarattı; eşlerinizden de size çocuklar, 
torunlar bağışladı. Yine Allah size güzel, hoş yiyecekler lütfetti. Bütün bunlara 
rağmen o müşrikler nasıl oluyor da hâlâ asılsız şeylere inanıp Allah'ın bunca ni- 
metine karşı nankörlük edebiliyorlar?! 


73. Yine onlar nasıl oluyor da Allah'ı bırakıp kendilerine göklerden ve yerden zerre 
kadar bile rızık verme imkânı olmayan ve başka herhangi bir şeyi yapma güçleri 
de bulunmayan varlıklara/putlara tapınıp duruyorlar?! 


e (Ey Müşrikler!| Taptığınız şeylerle Allah arasında benzetmeler yapıp durma- 
yın; (Allah'a mahsus isim ve sıfatları başka birtakım varlıklara nisbet etmeyin). 
Şüphesiz Allah böyle benzetmeler yapmanızdan dolayı ne büyük bir azaba çarp- 
tırlacağınızı biliyor; ama siz bunu bilmiyorsunuz. 
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75. Bakın, Allah size şöyle bir misal ve- 
riyor: İki insan düşünün ki bunlardan 
biri kendi adına hiçbir şey yapma yetkisi 
bulunmayan bir köle. Diğeri ise kendisi- 
ne bolca mal-mülk verdiğimiz ve o malı 
açıktan ve gizli olarak dilediği gibi harca- 
yabilen hür bir kişi. (Söyleyin bakalım), 
bu iki kişi eşit midir? (Elbette değildir). 
O hâlde, övgü de şükür de bunca nimeti 
veren Allah'a mahsustur. Fakat insanla- 
rın çoğu (Mekke halkının müşrik çoğun- 
luğu) bu hakikati bir türlü anlamıyor. 

76. Bakın, Allah size şöyle bir misal daha 
veriyor: İki kişi düşünün ki bunlardan 
biri dilsiz; (bu yüzden, bütün işler yanlış 
gitse, doğrusunu göstermek adına hiçbir 
şey söyleyemez); elinden hiçbir şey gel- 
mez. Velisine/efendisine yük olmaktan 
başka bir işe yaramaz. Efendisi onu han- 
gi işe gönderse beceremez. (Söyleyin ba- 
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kalım), böyle bir zavallı/aciz kişi ile hak 
ve hakkaniyeti öğütleyen, doğru yolda 
olan ve her işi dosdoğru yapan kişi bir 
tutulur mu hiç?1!9 


e e 
Gİ Şİ 2 sözü eee 


10. Bu ayetteki misalde mümin ile kâfir arasın- 
da karşılaştırma yapıldığına dair yorumlar varsa 


da sözün akışı tevhid ve şirk konusuyla ilgili ol- 


O GE BEİ ül 


duğu için buradaki temsilin Allah ve putlar ara- 
sındaki karşılaştırmayla ilgili olma ihtimali daha 2 
güçlü gözükmektedir (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'l-Gayb, XX. 68). 


77. Gökler ve yer ile ilgili gaybi linsan idrakini aşan) gerçeklikleri bilmek yalnız 
Allah'a aittir. (Bilin ki o gaybi gerçeklerden biri olan| kıyamet hadisesi göz açıp 
kapayıncaya kadar, hatta bundan daha kısa bir zamanda gerçekleşecektir. Şüp- 
hesiz Allah her şeyi yapmaya muktedirdir. 


78. O Allah ki sizi analarınızın kamından çıkardı. Siz dünyaya geldiğinizde hiçbir 
şey bilmez hâldeydiniz. Ama O size kulak verdi, göz verdi, idrak ve düşünme ka- 
biliyeti verdi. Bunca nimete karşılık sizden beklenen, iman ve itaat üzere Allah'a 
minnettarlık göstermenizdir. 


79. O kâfirler/müşrikler, göğün boşluğunda Allah'ın tabiattaki yasaları uyarınca 
kuşların nasıl uçtuklarını görmezler mi?! Kuşları havada tutan/uçuran kudret 
Allah'tan başkası değildir. Şüphesiz bunda Allah'ın kudretine işaret eden deliller 
var, fakat bunu inanan ve inanmaya niyetli olan kimseler anlar. 


80. Size huzur içinde oturacağınız evler yapma, hayvanların derilerinden hem 
yolculukta hem de yerleşme sırasında kolayca taşıyabileceğiniz çadırlar kurma 
imkân ve kabiliyeti veren de Allah'tır. Koyunların ve develerin yünlerinden, ke- 
çilerin kıllarından kısa ve/veya uzun süreli istifade edebileceğiniz ev eşyası ve 
ticaret malları üretme imkânı veren de yine O'dur. 


271 


016) 


Cüz 14 


16/Nahl Süresi 


SE ay 
Çi dalz çi Ja GESİ Yüz ga 
ç) İNE ÇK, Ka İl Sl 
sd İŞ 06 ge örs çk 
çi il EL Dİ (ge 
ELİ 3 OLA SİS 
Y5 14385 Senli EŞ Vi al 8 
GİĞZİ İ yal Ge İ5 1815 gp) Ön 2 
iz (3 Os çi Va çiz iş 
xp ee iğ çazszi 1$zsİ gali 1 
Pİ du yel ge GELE 


ye 


317 


81. Güneşin sıcağından korunacağınız 


gölgelikler, dağlarda sığınacağınız mağa- 
ralar meydana getiren O'dur. Size sıcak- 
tan ve soğuktan koruyacak giysiler, sa- 
vaşta koruyacak zırhlar yapma imkân ve 
kabiliyeti veren de yine O'dur. İşte Allah 
size bütün nimetlerini dört başı mamur 
şekilde sunuyor. Bunca nimete kaışı- 
lık sizden beklenen, tam bir teslimiyetle 
O'nun emirlerine itaat etmenizdir. 


82. JEy Peygamber!| O müşrikler Allah'ın 
bunca lütuf ve nimetine rağmen iman ve 
itaatten yüz çevirmeye devam ederlerse 
bil ki sen onları ille de imana getirmekle 
mükellef değilsin. Sana düşen, Allah'ın 
ayetlerini açıkça tebliğ etmektir. 


83. Aslında onlar bütün bu nimetleri Al- 


ni al ii b va vi a 
Gülşe e izi 
Gi) İS aş laz 


lah'ın verdiğini bilirler; sonra da kalkar 
O'ndan başka varlıklara tanrılık yakıştı- 
rarak nankörlük ederler. Onların hepsi 
nankör kimselerdir.!! 


11. Bu ayetin sonundaki ekserühüm kelimesi 
“onların çoğu” değil, “tümü/hepsi” anlamındadır 
(Bkz. Kurtubi, el-Câmi, X. 107). 


84. Gün gelecek, biz her toplumdan /ümmetten bir şahit çağıracağız. İşte ozaman 
kâfirlere özür beyan etme izni verilmeyecek, dünyaya dönüp Allah'ın razı olacağı 
işler yapma istekleri de kabul edilmeyecektir. 


85. O kâfirler/müşrikler cehennemdeki azabın şiddetini görünce, azaplarının ha- 
fifletilmesini isteyecekler. Ama ne azapları hafifletilecek ne de yüzlerine bakıla- 
caktır. 


86. Müşrikler, Allah'a ortak koştukları putları kıyamet ve hesap günü kaışıların- 
da görünce, “Rabbimiz! İşte bunlar bizim seni bırakıp tapındığımız, bizi yoldan çı- 
karan suç ortaklarımız.” diye hedef saptırıp kendilerini kurtarmaya çalışacaklar. 
Fakat putlar, “Siz katıksız yalancısınız.” cevabını bir tokat gibi onların yüzüne 
yapıştıracaklar. 

87. İşte o gün kâfirler Allah'a teslim olup boyun bükecekler; sözde tanrıları da 
onları yüzüstü bırakıp gidecekler. 

88. Kendileri kâfirlik ve nankörlükte direndikleri gibi başka insanları da Allah 


yolundan alıkoyanlar var ya, işte bu fesatçılıklarından dolayı biz onların azabını 
artırdıkça artıracağız. 
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ni harfiyen yerine getiresiniz. 


g1. (Ey Müminler!) Bir antlaşma /sözleşme yaptığınızda Allah'ın adını anarak ver- 
diğiniz söze sadakat gösterin. Allah'ı kendinize/niyetinize şahit tutarak pekiştir- 
diğiniz yeminlerinizi sonradan bozmayın. Şüphesiz Allah bütün yaptıklarınızı çok 
iyi bilir.12 
12. Bu ayetteki 'ahdillâh terkibi Hz. Peygamber'e beyat olarak da anlaşılabilir. Bu takdirde 91-94. 
ayetlerdeki mana ve mesaj şöyle aktarılabilir: (91) (Ey Müminler! Mekkeli müşriklerin tevhid inan- 
cını terk etmeniz için sizlere çeşitli baskılar yaptıklarını biliyoruz, | fakat siz imanınızda sebat edin, 
baskılara direnin. Sakın tevhide imandan sonra şirke dönmeyin. Kureyşli müşriklerin müminlerden 
daha güçlü ve kalabalık olmalarına bakıp da verdiğiniz sözü bozmayın, elçimiz Muhammed'i asla 
terk etmeyin! (92) Aksi hâlde, büyük çabalarla ipliğini eğirdikten sonra tekrar çözen, yaptığını bozan 
kadının durumuna düşerseniz. Bilin ki Allah sizi imtihan etmektedir ve yaptığınız her şeyi bilmekte- 
dir. Yine bilin ki Allah o kâfirlerle tartıştığınız (tevhid, şirk, kıyamet, ahiret gibi| hususlarda kıyamet 
günü gereken açıklamayı yapacak ve gereken hükmü verecektir. (93) Allah dileseydi hepinizi/her- 
kesi tevhid inancına bağlı bir tek toplum/ümmet yapardı. Fakat O dilediğini/müstahak gördüğünü 
dalalette bırakır, dilediğini/layık gördüğünü hidayete ulaştırır. (Unutmayın kil hepiniz yapıp ettikle- 
rinizden mutlaka hesaba çekileceksiniz. (94) Tevhide imanın ardından şirke dönüp de ayaklarınızı 
kaydırmayın. Şayet böyle yaparak başka insanların da tevhidden yüz çevirrnelerine ön ayak olursa- 
nız bunun cezasını dünyada ve ahirette en ağır şekilde çekersiniz (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, VI. 
636-640; Zemahşeri, el-Keşşâf, Il. 425-426). 


92. İçinizden bir grubun diğerinden daha güçlü ve nüfuzlu olması, (dolayısıyla 
gerek güçlünün baskısı, gerekse kârlı çıkma düşüncesi| sebebiyle yeminlerinizi 
aranızda bir aldatma aracı olarak kullanmayın. İpini kuvvetlice eğirip sardıktan 
sonra onu bozmaya çalışan kadının bu aptalca durumuna benzer bir duruma 
düşmeyin. JBilin kil) Allah sizi yeminleriniz konusunda özellikle sınıyor. (Yine bi- 
lin ki| Allah o kâfirlerle tartıştığınız (tevhid, şirk, kıyamet, ahiret gibi) hususlarda 
kıyamet günü gereken açıklamayı yapacak ve gereken hükmü verecektir. 
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da Jsizi bekleyen) nimetler asla bitmez 
tükenmez. Hiç şüpheniz olmasın ki biz 
verdikleri söze sadakat gösteren ve bu uğurda karşılaştıkları zorluklara göğüs 
geren kimseleri bu güzel amellerine yaraşan mükdfatın en güzeliyle mükâfatlan- 
dıracağız. 


97. Erkek olsun kadın olsun, kim mümin olarak imanına yaraşır güzellikte işler 
yaparsa biz ona dünyada mutlu /huzurlu bir hayat yaşatırız; ahirette ise onu gü- 
zel amellerine yaraşan mükâfatın en güzeliyle mükâfatlandırırız. 


9. JEy Peygamber!) Kur'an okuyacağın zaman, ilahi rahmet kapısından kovul- 
muş şeytandan Jeüzübillâhi mine'ş-şeytânirracim diyerek) Allah'a sığın. 

99. Gerçek şu ki rableri Allah'a yürekten iman eden ve yalnız O'na güvenen kim- 
seler üzerinde şeytanın yaptırım gücü yoktur. 


100. Şeytan ancak kendisini dost edinen ve dolayısıyla Allah'a ortak koşan kim- 
seler üzerinde etkili bir güce sahiptir. 


101. Biz önceki kitaplarda /şeriatlarda yer alan bir hükmün yerine başka bir hü- 
küm getirdiğimizde —-ki Allah hangi hükmü ne zaman indireceğini çok iyi bilir- o 
kâfirler Peygamber'e, “Bu dini sen uyduruyorsun.” derler. Yoo! Gerçek şu ki onlar 
Allah'ın vahiy gerçeğini bilmiyorlar. 
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102. |JEy Peygamber!) De ki onlara: “Bu 
Kur'an'ı Rühu'i-Kudüs (Cebrail) rabbinin 
katından Jinsanlara doğru yolu göster- 
mek gibil çok esaslı bir maksatla indir- 
mektedir ki müminler onun sayesinde 
güç kazanırlar. Çünkü Kur'an, Allah'a 
yürekten teslim olmuş kimseler için hem 
bir rahmet kaynağı hem de bir müjdedir. 
103. Biz o kâfirlerin/müşriklerin, “Bu 
Kur'an'ı Muhammed'e |JEhl-i kitaptan, 
Addâs, Yaiş veya Cebr isimli) bir insan 
öğretiyor.” dediklerini elbet biliyoruz. Ne 
var ki onların sözünü ettikleri kişinin dili 
yabancı bir dildir; Kur'an'ın dili ise fasih 
bir Arapçadır. 


104. Allah'ın ayetlerine inanmayanlar var 
ya, Allah onları doğru yola ulaştırmaya- 
cak, umduklarına kavuşturmayacaktır. 
Üstelik onlar ahirette çok elemli bir aza- 
ba mahküm olacaklar. 


105. (“Kur'an'ı Muhammed'e birileri öğ- 
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retti.” gibi bir) yalanı ancak Allah'ın ayet- 
lerine inanmayanlar uydurur. Evet, on- 
lar yalancıların ta kendileridir. 


Mi 
106. ili 5 3 :, EN pi 
Kalbi iman dolu olduğu hâlde baskı yi 3S ii Gemi 5 ye Önledi yi 5S sö 


ve şiddetle inkârcılığa zorlanan kişinin çi 
durumu hariç, her kim imana eriştikten Goyll Ni ni, cls u 


sonra kalbini tekrar inkârcılığa açarsa 
bilin ki böyleleri dünyada Allah'ın gazabına uğrar, ahirette ise çok ağır/şiddetli 
bir azaba mahküm olur. 


107. Çünkü onlar limandan sonra küfre dönmekle| dünyadaki üç günlük hayatı 
ahirete tercih etmişlerdir. Hiç şüphe yok ki Allah kâfirlikte direnenleri doğru yola 
ulaştırmaz, umduklarına kavuşturmaz. 


108. İşte onlar Allah'ın kalplerini, kulaklarını ve gözlerini mühürlediği hak ve 
hakikate karşı tamamen duyarsızlaştırdığı) kimselerdir. Onlar gaflet ve aymazlık 
içinde olanların ta kendileridir. 


109. Hiç şüphesiz onlar ahirette hüsrana uğrayacak kimselerdir. 


110. (Ey Peygamber!) Senin rabbin limanları yüzünden) zulüm ve işkenceye ma- 
ruz kaldıkları için yurtlarından hicret eden, Allah yolunda mücadele veren ve bu 
yolda karşılaştıkları zorluklara göğüs geren kimselerin yâr ve yardımcısıdır. Bu- 
nun da ötesinde rabbin onları af ve merhametine gark edecektir. 

Il1. Öyle bir gün gelecek ki o gün herkes kendi başının derdine düşecek ve yine 
o gün herkese dünyada yapıp ettiğinin karşılığı eksiksiz ödenecek, kimseye asla 
haksızlık edilmeyecektir. 
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112. Bakın, Allah size şöyle bir misal ve- 
riyor: Vakti zamanında bir diyarda güven 
içinde yaşayan bir halk vardı. Bu halk 
alabildiğine bolluk ve refah içindeydi. 
Ama onlar Allah'ın nimetlerine nankör- 
lükle karşılık verdiler. Allah da yaptıkla- 
rından dolayı onlara şiddetli bir kıtlık-kı- 
ran ve açlık belasını tattırdı. 


113. Üstelik onlara kendi içlerinden bir 


peygamber de gelmişti. Ama onlar pey- 
gamberlerini yalanladılar. Sonunda, 
inkârcılık ve nankörlük edip dururlar- 
ken azap onları yakalayıverdi. 


Lİ EE Lg öy İğ as 
Giyd za hi Ci yel ça piş 
Gres laa Mağza a 
Mi Gid SELİ ra İY 
gal öl SİL AN ÇİZ 1 (> duj 
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L14. JEy Müminler!) Allah'ın size verdiği 
helal ve hoş rızıklardan yiyin. Mademki 
yalnız Allah'a kulluk/ibadet ediyorsu- 
nuz, öyleyse O'nun nimetlerine karşılık 
bilfiil şükredin. 

115. Allah size (o müşriklerin kendi kafa- 
larına göre haram kıldıkları şeyleri değil) 
kendiliğinden ölüp murdar olmuş hay- 
vanın etini, hayvan boğazlanırken akan 
kanı domuz etini ve Allah'tan başkası 
adına kesilen/kurban edilen hayvanla- 
rın etini haram kılmıştır. Fakat (açlıktan 
ölme tehlikesi gibi çok) zor durumda ka- 
lan kişi arzu/iştah duymamak ve zorunlu 
ihtiyaç sınırını aşmamak kaydıyla bütün bu haram şeylerden yiyebilir. Şüphesiz 
Allah çok affedici, çok merhametlidir. 

116. Şu hâlde, ağzınıza geldiği gibi yalan-yanlış konuşarak, “Bu helaldir, şu ha- 
ramdır.” demeyin. Aksi hâlde, kendi kafanıza göre uydurduğunuz hükümleri Al- 
lah'a isnat eden iftiracılar olursunuz. (Unutmayın ki| kendi yalanlarını/uydurma 
hükümlerini Allah'a isnat edenler asla onmaz, iflah olmazlar. 


117. Gerçi böyleleri dünyada az çok bir sefa sürerler; ama ahirette onları çok ağır/ 
şiddetli bir azap beklemektedir. 


118. (Ey Peygamber!) Daha önce sana söz ettiğimiz birtakım helal yiyecekleri!3 (is- 
yankârlık ve nankörlükleri sebebiyle) Yahudilere haram kıldık. Biz bu haram hük- 
müyle onlara zulmetmedik. Bilakis onlar |isyankârlık ve nankörlükte direnmek ve 
dolayısıyla bunun neticesine katlanmak suretiyle) kendilerine zulmediyorlardı. 


13. Bkz. 6/En'âm 145. 


119. (Ey Peygamber!) Senin rabbin, iradesine hâkim olamayarak günah işleyen, 
ardından tövbe edip kendini ıslah eden kimselerin yanındadır. Bunun da ötesin- 
de rabbin onlara karşı çok affedici çok merhametlidir. 
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120. (Ey Müşrikler! Atamız diye övündü- 
günüz)| İbrahim müminler için örnek bir 
şahsiyet, (putperestlikle mücadelesinde)| 
âdeta tek başına bir ümmet idi. O, Al- 
lah'a yürekten bağlanmış, şirkten arın- 
mış bir inanca sahipti ve asla müşrik 
değildi. 

121. Yine o, Allah'ın nimetlerine hakkıyla 
şükreden biriydi. Allah onu peygamber 
olarak seçti ve doğru yola eriştirdi. 


122. Biz ona bu dünyada (vahiy, peygam- 
berlik, hayırlı evlat, övgüyle anılmak gibi| 
iyilik ve güzellikler ihsan ettik. Şüphesiz 
o, ahirette de Allah'ın has/seçkin kulları 
arasında yer alacaktır. 

123. (Ey Peygamber!| Bütün bunlar senin 
için de geçerlidir. Bu yüzden biz sana 
da Allah'a yürekten bağlanmış, şirkten 
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124. Cumartesi yasağı, İbrahim'in dini 
hakkında birtakım asılsız iddialarda bu- 
lunan Yahudilere aittir. (Dahası, Cumar- 
tesi günüyle ilgili yasaklar, Allah'ın emir- 
lerine karşı gelmeleri sebebiyle sırf Yahudilere mahsus bir cezadır. Dolayısıyla bu 
cezanın İbrahim'in diniyle hiçbir ilgisi yoktur|. Hiç şüphesiz rabbin, bu konuyla 
ilgili çarpık fikirlerinden dolayı kıyamet günü onlar hakkında gereken hükmü 
bildirecek ve gereken cezayı verecektir. 


125. (Ey Peygamber!| İnsanları rabbinin yoluna sözünde sağlamlık, davranışında 
tutarlılıkla, güzel öğüt ve nasihatle davet et. Gerektiği zaman da onlarla en güzel 
şekilde mücadele et. Hiç şüphesiz rabbin, gösterdiği yoldan kimin saptığını, ki- 
min o yolun yolcusu olduğunu iyi bilir. 


126. (Ey Müminler!) Birine ceza vereceğiniz zaman, size yapılanın aynısıyla karşr- 
lık vermekle yetinin. Ama eğer aynıyla karşılık vermek yerine sabrederseniz, bilin 
ki sabrınız sizin için çok daha hayırlıdır. 


127-128. JEy Peygamber!)| Allah yolunda karşılaştığın sıkıntı ve zorluklara göğüs 
ger. (Bil ki) sana sabretme gücünü veren Allah'tır. O müşriklerin/kâfirlerin sana 
yaptıklarına üzülme, seni bertaraf etmek için kurdukları tuzakları da dert etme. 
Çünkü Allah şirkten sakınan ve emirlerine harfiyen uyanların her daim yanın- 
dadır. 
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17 /İSRÂ SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 50. süre olduğu ve Kasas 
süresinden sonra, Yünus süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 111 ayet- 
tir. 32-33, 73-74, 107-111 ve diğer bazı 
ayetlerinin Medine döneminde indiğine 
dair rivayetler vardır. İsmini ilk ayette 
fil şeklinde geçen ve “gece yolculuğu” 
anlamına gelen isrâ kelimesinden al- 
mıştır. 2-8. ayetlerde İsrailoğullarından 
söz edildiği için “Beni İsrâil süresi” diye 
de anılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 


I. Bir gece vakti kulu Muhammed'i Mescid-i Harâm'dan (Cirane mevkiindeki| en 
uzak mescide götüren Allah yüceler yücesidir.! Biz o mescidin çevresini mübarek 
kıldık ve bu gece yolculuğunu Muhammed'e bir kısım ayetlerimizi/nimetlerimizi 


göstermek için yaptırdık.? en Allah her şeyi işitir, her şeyi görür. 


1. Bu ayette geçen mescid-i aksâ tabirk genellikle Kudüs'teki Beyt-i Makdis'le ilişkilendirilir. Ancak 
erken dönem siyer kaynaklarına göre bu mescidin bulunduğu yer Kudüs değil, Mekke ile Taif ara- 
sında, Mekke'ye dokuz mil uzaklıkta bulunan Cirane mevkiidir (Bkz. Vâkıdi, Meğâzi, 111. 958). Erken 
dönemlere ait bazı kaynaklarda, sözgelimi Vâkıdi, Belâzüri ve Taberi gibi isimlere ait metinlerde isrâ 
hadisesi ve bu hadisenin Kudüs'le bağlantısından söz edilmemiştir. Gerçi Taberi, İsrâ süresinin ilk 
ayetiyle ilgili rivayetler arasında İsrâ ve Kudüs bağlanıtısına dair birtakım rivayetler nakletmiş, fakat 
etTârihinde Hz. Peygamber'in gece vakti Kudüs'e götürüldüğü gibi bir hadiseden bahsetmemiştir. 
Öte yandan İslam'ın erken dönemlerinde Kudüs'teki kadim mabedin yeri veya haremi “Beytü'l-Mak- 
dis” diye isimlendirilmiştir. Aynı yerin “el-Mescidü'l-Aksâ” diye isimlendirildiğine ilişkin rivayet mal- 
zemesinin çok az olması -ki mevcut malzemenin de süre isimlendirmeleri gibi tarihsel süreçte varlık 
kazanıp ön plana çıkmış olması kuvvetle muhtemeldir- gözden kaçırılmaması gereken önemli bir 
veridir. Bütün bunlar bir yana, Hz. Ömer Kudüs'ü fethi sırasında din adamları ve halkla görüşmeler 
yapmış, ancak bu görüşmelerin muhtevasına dair az çok bilgi veren kaynaklarda isrâ ve miraç me- 
selesine hiç atıfta bulunulmamıştır. Bu noktada “Mescid-i Aksâ”nın Mekke döneminde Hz. Peygam- 
ber'in ibadet ettiği bir yer olduğu görüşüne, “Burası Huneyn gazvesinden sonra gündeme gelmiş bir 
yerdir. Şöyle ki Hz. Peygamber gazve sonrasında ganimetleri burada toplamış ve bir süre Cirane'de 
kalmış, daha sonra da ihrama girerek Mekke'ye dönmüştür. İşte Vâkıdi ve Ezraki'nin naklettiği riva- 
yetlerde Hz. Peygamber'in burada namaz kıldığı yer el-Mescidü'l-Aksâ diye anılmıştır.” şeklinde bir 
itirazla karşı çıkılması pek tutarlı ve anlamlı değildir. Her şeyden önce Vâkıdi ve Ezrâki'nin Cirane 
mevkiindeki el-Mescidü'l-Aksâ'yı Huneyn gazvesi bağlamında dile getirmiş olması, bu mescidin ismi- 
nin o gün belirlendiği anlamına gelmez. Sonuç olarak, Mescid-i Aksâ tabirinin Kudüs'le ilişkilendiril- 
mesi isrâ ve miraç bağlamında Hz. Peygamber'e hissi mucize oluşturma gayretlerinin bir ürünüdür. 
İbn Teymiyye'nin belirttiği üzere, Emevi halifesi Abdülmelik ile Medine'de mukim olan Abdullah b. 
Zübeyr arasında çatışma yaşanmış, bu arada hacca giden müslümanlar hac vesilesiyle İbn Zübeyr'le 
görüşme imkânına kavuşmuşlardır. Rakibinin güç kazanmasını önlemek isteyen Abdülmelik, Beyt-i 
Makdis'teki taşın üzerine bir kubbe inşa ettirip bir örtüyle örttürmüştür. Böyle yapmakla müslü- 
manların Beyt-i Makdis'i ziyarete özendirmek ve hac mevsiminde İbn Zübeyr'le görüşen müslüman- 
ların sayısını azaltmayı amaçlamıştır (İbn Teymiyye, İktidâu's-Sırâti-Müstakim, Il. 819). 


2. Bu ayette belegatteki iltifat sanatına uygun olarak Allah'tan hem “O” (esrâ bi-'abdihi) hem “Biz” 
(bâreknâ havlehü) diye söz edilmesi sebebiyle ayetin bu iki kısmını sentaksa aykırı olmasına rağmen 
birbirinden bağımsız olarak tercüme ettik. 


2. Biz, vaktiyle Musa'yı da vahiyle şereflendirmiş ve o vahiyleri, “Benden başka 
bir vekil/tanrı edinmeyin!” diye İsrailoğullarına doğru yolu gösteren bir rehber 
kılmıştık. 


324 


3. Ey Nuh'la birlikte gemiye bindirip he- 
lakten kurtardığımız insanların torunla- 
rı! (Siz de atanız Nuh gibi olun; Allah'tan 
başkasını ilah/tanrı edinmeyin). Şüphe- 
siz Nuh rabbine çok şükreden bir kuldu. 
4. Biz, İsrailoğullarına gönderdiğimiz va- 
hiylerde şunu bildirmiştik: “Siz (Allah'ın 
emirlerine karşı gelmek suretiyle| iki ayrı 
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dönemde ülkenizi fesada boğacak, kibir 
ve gurura kapılarak azgınlık edeceksiniz.” 
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5. Bu iki fesat döneminin ilki sebebiyle 
sizi cezalandınma zamanı gelince, çok 
güçlü ve saldırgan kullarımızı üzerini- 
ze sevk ettik.3 Onlar sizi tepelemek için 
bütün ülkeyi sokak sokak, ev ev arayıp 
taradılar. Böylece ceza hükmünün ilki 
gerçekleşmiş oldu. 
3. Bu ayette anlatılan husus milattan önce 6. 
yüzyılda Babil kralı Il. Nabukadnezzar'ın Ku- 
düs'ü işgal edip Süleyman Mabedi'ni/Birinci 
Mabed'i yıkması ve Yahudileri esir almasıdır. 
6. Daha sonra düşmanlarınız karşısında 
tekrar üstün gelmenizi sağladık. Maddi 
güç ve nesil yönünden sizi güçlendirdik, 
sayınızı iyice artırdık. 


7. Bu arada size şu temel prensibi de ha- 
tırlattık: “Allah'ın emirlerine uygun hare- 
ket ederseniz, bunun güzel sonuçlarını görürsünüz. Yok, eğer O'nun emirlerine 
karşı gelirseniz, bu isyankârlığın da bedelini ödersiniz.” 


Nihayet, diğer fesatçılığınızı cezalandırma vakti gelip çatınca, düşmanlarınız tara- 
fından şeref ve itibarınız ayaklar altına alındı. İlkinde olduğu gibi düşmanlarınız 
yine mabedinize girdiler, her yeri yakıp yıkıp talan ettiler.* 
4. Bu ayette -muhtemelen- Romalı Titus'un milattan sonra 70 yılında Kudüs'ü işgal edip İkinci 
Mabed'i yakıp yıkması kastedilmektedir. 
8. (Ey Yahudiler! Geçmişte olanlar geçmişte kaldı. Artık aklınızı başınıza alıp ima- 
na gelirseniz,| rabbiniz size acıyıp merhamet eder. Yok, eğer (geçmişte ecdadınızın 
yaptığı gibi| isyankârlık, inkârcılık ve fesatçılığa dönerseniz, biz de merhamet va- 
adimizden döner, cezanızı veririz. (Unutmayın kil biz cehennemi kâfirlere hiçbir 
kaçış ve kurtuluş imkânı bulunmayan bir zindan olarak hazırladık. 


9-10. Hiç şüphe yok ki bu Kur'an dosdoğru yola ulaştırır, imanlarına yaraşır gü- 
zellikte işler yapan müminlere mükâfatlarının çok büyük olacağını müjdeler; ahi- 
rete inanmayanlara ise cehennemde çok elemli bir azap hazırladığımızı haber 
verir. 

L1. fKâfir| insan sanki iyi bir şey isternişçesine kendisi için kötülüğü ister. Çün- 
kü (kâfir| insan acelecidir.9 


5. Bu ayette sözü edilen insan, kâfir/müşrik insandır. Nitekim bazı müfessirlere göre burada kendi- 
sine işaret edilen kişi, “Allah'ım! Eğer bu Kur'an gerçekten senin katından gelmişse, haydi o zaman 
başımıza gökten taş yağdır!” (8/Enfâl 32) diyen Nadr b. Hâris'tir (Bkz. Mukâtil, Tefsir, Il. 524). 
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12. Biz, gece ile gündüzü sınırsız kudre- 
timizi gösteren iki alamet kıldık. Nitekim 
biz, gerek rabbinizin lütuf ve nimetlerin- 
den payınıza düşeni arayasınız/çalışıp 
geçiminizi sağlayasınız, gerekse yılların 
sayısını, ayların ve günlerin hesabını ya- 
pabilesiniz diye her yeni günün başlangı- 
cında gecenin işareti olan ayı görünmez 
kılıp gündüzün işareti olan güneşi mey- 
dana çıkarınız. İşte biz bu Kur'an'da |sa- 
hih inanç ve ibadet hususunda gerekli 
olan| her şeyi etraflıca anlattık. 


13-14. Biz her insanın sorumluluğunu 
kendi omuzlarına yükledik; (özgür irade- 
siyle yaptığı iyi-kötü bütün işleri âdeta bir 
halka gibi boynuna geçirdik|. Nitekim kı- 
yamet ve hesap günü insanın önüne amel 
defterini koyacağız ve o da bütün yaptık- 
larının amel defterinde kayıtlı olduğunu 
görecektir. Sonra ona, “Şimdi oku bakalım 
amel defterini. Bugün (başka hiçbir şeye 
gerek olmaksızın) kendi hesabını kendin 
görmeye yetersin.” denecektir. 


15. Kim Allah'a iman ve itaat yolunu seçer- 
se, bunu kendi iyiliği için seçmiş olur. Kim 
de inkârcılık yolunu seçerse, bu tercihiy- 
le ancak kendine kötülük etmiş olur. Hiç 
kimse başkasının günah yükünü taşımaz. 
Ayrıca biz peygamber göndermedikçe hiç- 
bir topluma azap etmeyiz. 


16. Biz, |değişmez tarih ve toplum kanunumuz gereği, peygamberi yalanlayıp kâ- 
firlikte direnen ve böylece azabı hak eden| bir memleketin halkını helak etmek 
istediğimizde Jelçilerimiz vasıtasıyla ilkin) oranın şımarık zenginlerini uyarınız. 
Buna rağmen onlar kâfirlik ve azgınlıkta ısrar ederler. İşte böylece azap ve helak 
o memleket için mukadder olur ve biz de orayı yerle bir ederiz. 


17. Nitekim Nuh'tan sonraki dönemlerde nice toplumları böyle helak ettik. |Bile- 
sin ki) kullarının günahlarını görüp bilme hususunda rabbin kâfidir. 

18. Kim fahireti yok sayıpl sırf gelip geçici dünya nimetlerine sahip olmayı isterse, 
bilsin ki biz bu nimetleri dilediğimiz kimseye dilediğimiz kadar tez elden veririz; 
ama ahirette cehennemi ona mekân yaparız. Böylece o, Allah tarafından kınan- 
mış ve rahmetinden kovulmuş olarak cehenneme atılır. 


19. Kim de ahireti ister ve mümin olarak bu uğurda çaba sarf ederse, işte bu kim- 
selerin çabaları (Allah katında) en güzel şekilde karşılık bulur. 


20. Biz sırf dünya nimetlerini isteyenlere de ahiretteki mükâfata kavuşmak is- 
teyenlere de (mümin-kâfir ayırımı yapmaksızın| rabbinin lütuf ve nimetlerinden 
bahşetmekteyiz. Zira rabbinin lütuf ve nimetleri insanların bir kısmına mahsus 
değildir. 
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21. (Ey Peygamber!| Böyle olduğu içindir 
ki bak nasıl da kimi kâfirleri maddi zen- 
ginlik yönünden kimi müminlere üstün 
kıldık. Ama unutma ki en büyük üstün- 
lükler ve en büyük payeler ahirettedir. 
22. Sakın Allah'ın yanı sıra başka bir 
ilah/tanrı edinme. Aksi hâlde Allah ta- 
rafından yerilmiş ve inayetten mahrum 
bırakılmış hâlde kalakalırsın. 

23-24. Rabbin şöyle buyurdu: Benden 
başkasına asla kulluk/ibadet etmeyin. 
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Ana-babanıza iyi davranın. Şayet anan 
ya da baban yahut her ikisi senin ya- 
nında yaşlanacak olursa, sakın onlara 
eza-cefa etme;9 onları azarlama; bilakis 
onlara karşı hep tatlı dilli ol. Yine onla- 
ra şefkat ve merhametle kol kanat ger ve 
şöyle dua et: “Rabbim! Nasıl ki onlar beni 
küçüklüğümde sevgi ve şefkatle besleyip 
büyüttülerse sen de onlara öylece sevgi 
ve şefkatle muamele et.” 


6. Bu ayetteki fe-lâ tekul lehümâ üffin ifadesi ge- 
nellikle, “Onlara 'öf deme!” şeklinde çevrilmek- 
tedir. Ancak bu ifadede kastedilen, ana-babaya 
özellikle “öf” dememek değil, onlara eza-cefa 
etmemektir Eza ve cefanın en alt seviyesi dille 
olduğu için, ayette son derece veciz bir ifadeyle 
“ÖF bile deme.” buyrulmuştur (Bkz. İbn Âşür, 
et-Tahrir ve't-Tenvir, XV. 70). 
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25. Rabbiniz, ana-babanıza hangi niyet- 
le davrandığınızı çok iyi bilir. Şayet siz 
onlara iyi davranma azminde olursanız, 
bilin ki Allah (ana-babaya karşı elde ol- 
madan yaptığınız hatalardan) tövbe edenlerinizi bağışlar. 


26-27. Akrabaya, düşkünlere ve yolda kalmış kimselere gerekli yardımı yap. Bu- 
nunla birlikte malını mülkünü har vurup harman savurma. Çünkü mallarını 
saçıp savuranlar şeytanların kardeşleridir. (Bilin kil şeytan rabbine karşı pek 
nankördür. 


28. (Ey Peygamber!| Elin darda olduğu için, rabbinden gelecek yardımı bekler du- 
rumda isen ve dolayısıyla o insanlara yardım edemiyorsan hiç olmazsa tatlı sözler 
söyleyerek gönüllerini al. 

29. Eli sıkı, cimri birisi olma; ama hepten savurganlık da yapma. Aksi hâlde, cim- 
rilik yüzünden kınanır, savurganlık yüzünden de pişman olup üzülürsün. 

30. Şüphesiz rabbin dilediğine bol nzık verir; dilediğinin rızkını daraltır. Çünkü O 
kullarının her hâllerinden haberdar olan, yapıp ettiklerini görendir. 

31. O hâlde, işe yaramaz olarak gördüğünüz kız) çocuklarınızı yoksulluk ve g€- 
çim korkusu yüzünden öldürmeyin. Biz onların rızkını da sizin rızkınızı da veri- 
riz. JBilin ki) onların canına kıymak gerçekten çok büyük bir günahtır. 
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32. Zina etmek şöyle dursun, zinaya vesi- 
le olacak her şeyden uzak durun. Çünkü 
zina çok çirkin bir iş, çok kötü bir yoldur. 
33. (Nefsi müdafaa, kısas, savaş hâli gibil 
haklı bir sebep bulunmadıkça Allah'ın 
kutsal/dokunulmaz kıldığı cana kıy- 
mayın. Bununla birlikte biz haksız yere 
öldürülen kişinin velisine (kısas ve taz- 
minat talebiyle ilgili) yetki verdik. Bu ko- 
nuda yetki verilen kişi kendince adaleti 
gerçekleştirmek adına bir kişiye karşılık 
iki veya daha fazla kişiyi öldürmek gibi 
bir aşırılığa kaçmasın. Çünkü o kişiye 
böyle bir yetki verilmekle gerekli yardım 
zaten yapılmıştır. 


34. Ergenlik çağına erişmedikleri sürece 
yetimler ve öksüzlerin malına mülküne 
sakın el uzatmayın. Bununla birlikte on- 
ların iyiliği için, mallarının değerini ko- 
ruma ve artırmaya yönelik tasarruflarda 
bulunabilirsiniz. Verdiğiniz sözlere sada- 
kat gösterin. Çünkü verilen söz, o sözün 
sahibine sorumluluk yükler. 
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35. Ölçü ve tartıyla yaptığınız alışveriş- 
lerde ölçeği tam tutun, doğru terazi ile 
dosdoğru tartın. (Bilin kil en hayırlı ve neticesi/semeresi en güzel olan davranış 
budur. 


36. Aslını esasını bilmediğin şeyin ardına düşme, |yani bilgi sahibi olmadığın ko- 
nularda ahkâm kesme, bilir bilmez yere konuşma, yalancı şahitlik yapma, iftira 
atma|. Çünkü göz, kulak ve kalp, hâsılı bütün bu uzuvlar yaptıklarından sorum- 
ludur. 


37. Yeryüzünde böbürlenerek yürüme. Çünkü sen böyle yapmakla ne yeri yarabi- 
lirsin ne de boyun dağlara erişir. 


38. İşte bütün bu yasaklananlar, rabbinin katında hoş karşılanmayan, çirkin 
şeylerdir. 


39. (Ey Peygamber!| İşte bunlar iyiyi, doğruyu göstermek üzere rabbinin sana 
vahyettiği bazı emirlerdir. Sakın Allah'ın yanı sıra başka bir ilah/tanrı edinme. 
Aksi takdirde, Allah tarafından kınanmış ve O'nun rahmetinden kovulmuş olarak 
cehenneme atılırsın. 


40. (Ey Müşrikler!) Demek rabbiniz erkek çocukları size seçip ayırdı; meleklerden 
de kendisine kızlar edindi, öyle mi?! Siz gerçekten vebali çok ağır bir iddiada bu- 
lunuyorsunuz. 


328 17/İsrâ Süresi Cüz 15 


41. Hiç şüphe yok ki biz bu Kuranda | ,, - SEN lan a ag ver, 

gerçekleri tekrar tekrar anlatıp açıkladık || «**> Ugly sağ o zallda pl ela; 

ki o kâfirler/müşrikler düşünüp de öğüt | (5) oy USMAN 

lüğü Us ağl 0S) ba YI 

alsınlar. Ama gel gör ki bunca açıklama- İl , ie Mi d e 

mız onların imandan uzaklaşmasından ea mitral Lay 

başka bir netice vermiyor. a © yi iz la Ez 

42. (Ey Peygamber!) De ki: “Şayetiddia |,.., 

ettiğiniz? gibi Allah'tan başka birtakım | G* Yı Sr öö ou Ni ç 

tanrılar olsaydı, onların hepsi kâinatta- | (.E KG 5 5 Pi : a Y Sİ gok 

ki mutlak hükümranlığın sahibi Allah'la | ' . . . 

baş edebilmek, O'na üstün gelebilmek || © az az özal dj 315 3) Li 

için çaba sarf ederlerdi.” & li 5 (> © İL Su all 
7. Bu ayetteki yekülüne lafzını Nâfi, Ebü Amr, & ii a ON 
İbn Âmir, Hamza, Kisâi ve Ebü Bekr Şu'be ri- esi yl 2 Sol Esi egis irak > 


vayetine göre Âsım'ın tercih ettiği tekülüne kı- 


raatine göre tercüme ettik (Bkz. İbnü'l-Cevzi, sa 70) l Gİ ©ES3Bİ r 
Zâdü'Mesir, V. 38). pi EE 30lyil p EB EİŞİLİ; 


43. Allah onların bütün bu iddialarından || 24 be Üyesi uş gel le) B 08 ça 
a O yüceler yücesi, büyükler 9 yea Ün 3 GA iş ağı Og KS 
ld Lei GA NE ig © 
44. Uçsuz bucaksız gökler, yer ve bütün es sl be EYİ Ozal öl 
bu kâinatta bulunan her varlık O'nun sı- | Y.Z 0 alaz Vİ 3 JEYI Gi p7> 
nırsız kudret ve yüceliğinianar.Dahası, |.,,. ,  .  -.. 
O'nun yüceliğini övgüyle anmayan hiç- Öğ ya) GIZ Gü) Gas US İZ İş (>) 
bir varlık yoktur. Ama siz onların ilahi O e GL 
yüceliği anma keyfiyetini anlayıp kavra- 5 
yamazsınız. Şüphesiz Allah, kullarının 
hata ve kusurlarına karşı çok müsamahalı, çok bağışlayıcıdır. 


45. (Ey Peygamber!) Sen Kur'an'ı okuyup tebliğ ettiğin zaman, biz seninle ahirete 
inanmayan o müşriklerin arasına manevi bir perde çekeriz. 


46. (Kâfirlikte direnmeleri sebebiyle) onların kalplerine, Kur'an'ı anlamalarına 
engel olan perdeler gerer, kulaklarını da sağırlaştırırnız. Bu sebeple, sen Kur'an 
okurken rabbinden tek gerçek ilah/tanrı olarak söz ettikçe onlar bundan çok 
rahatsız olur ve nefretle yüz çevirip oradan uzaklaşırlar. 


47. Biz o kâfirlerin/müşriklerin Kur'an'ı dinlerken ne maksatla dinlediklerini, 
yine o kâfirlerin/müşriklerin kendi aralarında, “Muhammed'e uyarsak, sihirli 
sözleriyle insanları etkileyen bir adama uymuş oluruz.” diye ileri geri konuştuk- 
larını çok iyi biliyoruz. 

48. (Ey Peygamber!) Bak şunlara, (kâh şair, kâh kâhin, kâh sihirbaz diyerek) sana 
ne çirkin yakıştırmalarda bulunuyorlar. Onlar dalalet batağına saplanmışlardır. 
Artık doğru yolu asla bulamazlar. 


49. Onlar, “Ya! Demek biz kemik yığınına dönüşüp toprağa karıştıktan sonra ye- 
niden diriltilip ete kemiğe bürüneceğiz, öyle mi?!” diye alay ediyorlar. 
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Dy el ars İl 9951. JEy Peygamber! De ki o müşrikle- 
UÜ ax geli B | re “Ölüm sonrasında ister taşa dönüşün, 
, va ae a Li gey» i i i i 

bm la 5 a — ç ister demire. Hatta canlanması sizce im- 
p Ri di M > A a ei > kânsız olan başka bir maddeye dönüşün; 
b İN Oyan Liya İzi 5 as gal kısaca her neye dönüşürseniz dönüşün, 

Lİ 5 . v Tt Ki 1 Ee yine de diriltileceksiniz. Onlar, “Peki, kim 
Er pa ei P > ii 1383 bizi diriltip eski hâlimize döndürecek?!” 
Ol Öyibi; lav O yam “ >» ex || diyecekler. Sen de onlara de ki: “Sizi ilkin 
> e An aratan kim ise işte O diriltecektir.” 
Ligi sala 3 e Si Yİ çiz | 

> a dk an e v> Bu defa onlar alaycı bir şekilde başlarını 
0S Ola ali Öl açi Ez öle ll O yl İİ sallayıp, “Peki, ne zaman vuku bulacak 
Ed — * 159: sisi İl bu diriliş hadisesi?!” diyecekler. Sen de 
Öl ey el S0) GE) a laz OLEN $ y 
Ni > ei © eN Ni N :.. onlara de ki: “Belki de çok yakında.” 
lekeyi baş pe epi mn G2 | 52. Nitekim o gün gelip çatınca Allah sizi 
WON di gbi “i DEİS çe çağıracak ve siz O'nu överek bu çağrıya 
© Nile b kece. & çı. || derhâl karşılık vereceksiniz. İşte ozaman, 
ya oz) ya Us mal; » 2YI Ikorku ve dehşetten| dünyada çok kısa bir 
çi Ee all ES P gi 3 Sli, || süre kalmış olduğunuzu sanacaksınız. 

m lik sl za ve o. || 58. JEy Peygamber!) Mümin kullarıma 
epi v ( ya gi 28 idi söyle, o müşriklerle en güzel şekilde ko- 


av. 


Mm eğ el ad nuşup tartışsınlar. Çünkü şeytan, mü- 
> ai > © minlerle müşrikleri birbirlerine düşür- 
b mek için uğraşır. Şüphesiz şeytan insa- 
ya 4 MA 98 eği liz Ki “liz || noğlu için çok yaman bir hasımdır. 
Katla an ee Tere psa sezi. .2 İİ 5& (Müminler onlara ağır sözler söyle- 
7 li Jalal e vi mek yerine şöyle e “Rabbiniz 
Ok çı » a 0s e ÜlAZ | sizin neye layık olduğunuzu iyi bilir. Di- 
lerse sizi bağışlar, dilerse cezalandırır.” 


a | 


İyilli3 ELE) öy O e Lİ 


(Ey Peygamber!) Biz seni onlara/müşriklere vekil liman bekçisi| kılmadık. (Bil 
ki sen onların iman edip etmemesinden sorumlu değilsin; sana düşen, Allah'ın 
ayetlerini tebliğ etmektir). 

8. Parantez arasındakiifade Zemahşeri'nin yorumuna dayanmaktadır (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, Il. 453). 


55. |Ey Peygamber!) Rabbin göklerde ve yerde kim varsa hepsini iyi bilir. Onun 
içindir ki biz bazı peygamberlere diğerlerinde bulunmayan özellikler verdik. (Me- 
sela, sana Kur'an'ı verdiğimiz gibi, geçmişte de) Davud'a Zebur'u verdik. 


56. (Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Allah'ın yanı sıra ilah/tanrı olduklarını 
iddia ettiğiniz |/melekler ve cinler gibi| varlıkları (sıkıntıya düştüğünüz zamanj| 
yardıma çağırın bakalım. Hâlbuki onlar ne başınıza gelen bir felaketi giderebilir 
ne de bu kötü durumu hayra tebdil edebilir. 


57. Aslında onların tanrı diye yakardıkları varlıklar dahi rablerine yakın olmak 
için ibadet ve dua ile meşgul olurlar; Allah'ın rahmet ve merhametini umup aza- 
bından korkarlar. Çünkü rabbinin azabı gerçekten korkunçtur. 


58. Halkı kâfirlikte direnen bir beldeyi kıyamet gününden önce ya helak ederiz 


ya da şiddetli bir şekilde cezalandırırız. Bu, Allah'ın değişmez kanununda böyle 
belirlenmiştir. 
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59. Bizim bu müşriklere Jistedikleri tür- 
den) mucizeler göndermemize engel olan 
şey, geçmişteki kavimlerin mucizeleri ya- 
lanlamış olmasıdır. Nitekim Semüd kav- 
mine Salih'in peygamber olduğunu gös- 
teren bir mucize olarak deveyi vermiştik. 
Fakat onlar imana gelmek yerine deveyi 
hunharca öldürerek kendilerine zulmet- 
tiler. (Unutmayın ki| biz mucizeleri uyar- 
mak için göndeririz. 

60. (Ey Peygamber!) Biz sana, “Rabbin 
müşrikleri sınırsız ilim ve kudretiyle ku- 
şatmıştır; (onların şerrinden seni koru- 
yacaktır|.” diye bildirmiştik. Gerek sana 
gösterdiğimiz (miraçla ilgili) o rüyeti/ 
müşahedeyi gerekse Kur'an'da lanetle- 
nen zakkum ağacını, (cehennemde ağaç 
bulunmasını alay ve eğlence konusu ya- 
pan| müşrikler için bir sınama ve aldan- 
ma vesilesi kıldık. Biz onları azapla uya- 
rıyoruz; ama bu uyarılar onları daha da 
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9 © 05 Yı Ol pis v3 pi 
İYİ ASİL gi Şİ e 
Bai ilg 


azdırmaktan başka bir sonuç vermiyor. 

61-62. Biz vaktiyle meleklere, “Âdem'in 
üstünlüğünü kabul edin.” buyurduk. 
Melekler onun üstünlüğünü kabul etti- 
ler; ancak İblis bunu kabule yanaşmayıp 


Geri ÜL 
—İ 


Allah'a şöyle dedi: “Ne yani, şimdi ben 
balçıktan yarattığın bu mahlüka mı say- 
gı göstereceğim?! Benden üstün tuttuğun mahlük bu, öyle mi?! Eğer bana kıya- 
met gününe kadar izin verirsen, gör bak onun soyunu -pek azı hariç- nasıl da 
peşime takacağım.” 

63-64. Bunun üzerine Allah İblis'e şöyle buyurdu: “Defol git, huzurumdan! On- 
lardan kim sana uyarsa bilesin ki hepinizi bekleyen ceza cehennemdir. İşte tam 
ve eksiksiz bir ceza! Haydi, şimdi onlardan ayartabildiğini vesvesenle ayart; sü- 
varilerin ve piyadelerinle (yani olanca gücün ve hilelerinle| onların üzerine git. 
Malları-mülkleri ve evlatları vesilesiyle onlara günahlar işlet. Yine onlara (gerek 
dünya gerek ahiretle ilgili) yalan vaatlerde bulun.” 


(Unutmayın kil şeytanın bütün vaatleri yalan ve aldatmacadan başka bir şey 
değildir. 

65. (Allah şöyle buyurdul: “Ey İblis! Bana yürekten inanıp güvenen kullarım üze- 
rinde senin etki ve nüfuz gücün olmayacaktır. Çünkü rabbin onları senin şerrin- 
den korumaya yeter.” 


66. (O hâlde, size düşen şeytana uymak değil rabbinize yönelmektir; çünkül lütuf 
ve nimetlerinden yararlanasınız diye denizde gemileri sizin için yüzdüren, rabbi- 
nizdir. O size karşı çok şefkatli, çok merhametlidir. 
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67. Denizde bir tehlikeyle karşılaştığınız 
zaman, Allah'tan başka tapındığınız var- 
lıkların hiçbiri yanınızda olmaz, Allah'la 
baş başa kalırsınız. Ama Allah sizi tehli- 
keden kurtarıp karaya çıkardığı zaman 
O'ndan yüz çevirirsiniz. Müşrik insan 
işte böyle nankördür! 

68. Peki, Allah'ın sizi karada yerin dibine 
batırmayacağından yahut başınıza taş 
yağdırmayacağından yana bir güvence- 
niz mi var?! (Bilin kil böyle bir durum- 
da (tıpkı denizde olduğu gibi) karada da 


İN eş A 


O'ndan başka güvenip dayanacak kimse 


ep İS öne Ri ça 23) bulamazsınız. 

; 69. Öte yandan, (korktuğunuz için bir 
4.0 1 0 i1 ” 
iz vs G3 - YA çe yi gs > v0 daha adım atmamaya ant içtiğiniz| o de- 
le EYİ Oyal Y; 3 pes Üz Moni PU nize Allah'ın sizi tekrar döndürmeyece- 


ginden ve daha önceki nankörlüğünüz 
sebebiyle bu kez üzerinize şiddetli kasır- 
galar göndererek sizi sulara gömmeyece- 
ginden yana bir garantiniz mi var?! (Bilin 
kil bu durumda bize karşı sizin yanınızda 
yer alacak kimse bulamazsınız. 


e 08 


Ğİ GÜ ye İİ YS İZ 
BİDEN ZE gi 
Ses 0 ii 


ENİ 


& 


70. Andolsun ki biz insanoğlunu akıl, 
irade, düşünme, konuşma gibi kabili- 
yetlerle donatarak) değerli ve hünerli bir 
varlık kıldık. Onlara karada ve denizde 
ulaşım imkânları sağladık; güzel rızıklar 
lütfettik. Yine onları yarattığımız varlıkların pek çoğundan üstün tuttuk. 


ii 


71. Gün gelecek, biz bütün insanları amel defterleriyle birlikte huzurumuza çağı- 
racağız.?* Amel defterleri sağ tarafından verilenler onu sevinç içinde okuyacaklar. 
Onlar kıl kadar bile haksızlığa uğratılmayacaklar. 
9. Bu ayetteki imâmihim lafzı “peygamberleri” şeklinde de yorumlanmıştır. Buna göre ayetin ilk kıs- 
mı, “Gün gelecek, biz bütün ümmetleri peygamberleriyle birlikte huzurumuza çağıracağız.” şeklinde 
bir mana ifade eder. Ancak biz sözün akışını dikkate alarak bu kelimeyi “amel defterleri” şeklinde 
çevirmeyi isabetli gördük (Bkz. Mukâtil, Tefsir, Il. 542). 
722. Bu dünyada kendisine sunulan onca ayete kör, onca nimete nankör kesilen 
kimseler öteki dünyada da kör olacaklar, hatta körden daha beter duruma dü- 
Şecekler. 


73. |Ey Peygamber!) Müşrikler sana vahyettiğimiz esaslara aykırı şeyleri kabul- 
lenmen, sonra da bunları bize isnat etmen hususunda az kalsın seni ayartıp 
Kur'an'dan uzaklaştıracaklardı. Şayet onların (tevhid inancıyla bağdaşmayan)| 
tekliflerine olumlu cevap verseydin, seni kendilerine dost edineceklerdi. 


74. Biz seni koruyup imanını güçlü kılmamış olsaydık az da olsa onlara meyledip 
taviz verecek, tekliflerinin bir kısmını kabul edecektin. 


75. Şayet böyle bir şey yapmış olsaydın, sana dünyada da ahirette de çok ağır bir 
ceza verirdik. İşte ozaman bize karşı sana yardım edecek kimse de bulamazdın. 
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76. (Ey Peygamber!) Müşrikler seniyur-İ |, ., ... .. a 
dundan/Mekke'den çıkarmak için ne- Ye İŞ İM yalaya sol; 
redeyse dünyayı başına dar edecekler. Di iL pe Yı is Ki Aİ YE İş 
Ama şunu bilsinler ki onlar da senden eldeki 
sonra Mekke'de fazla kalamayacaklar. 3 El 55 Y; UL) e al vzyi 


77. Senden önce gönderdiğimiz peygam- gi gi yl Biri öl çil (e) 


berler hakkında da geçerli olan kanunu- 
muz budur. Bizim bu kanunumuzda |za- © & İz 9s pa öğ öl Zal pir 


man ve zemine göre| herhangi bir değişik- | ; ies < Sul y GT i6 y Keyeri Ji w 5 
lik vuku bulduğuna şahit olamazsın.!9 


e 4 :. 
10. Peygamberlerine zulmeden toplumlar hak- JE vu isi 3l >» e da Guz ağ 


kındaki değişmez ilahi kanun, Allah'ın o toplum- Ka ği se va İk z 
ları helak etmesidir. Nitekim Mekke'nin ileri ge- » di Je 3 di ei 9 die 


len müşrikleri de hicretten bir süre sonra Bedir 


savaşında katledilmişlerdir. GA! 23 zl G b Z) © GE" Zengi 3 GİİL dü 


78. |Ey Peygamber! Müşriklerin sana reva al ri) Kola KEY) ie EĞ. yrsi 2018 Jeği öl bü 
gördükleri zulme sabırla göğüs germekve||  < . ..x» .,.a : N 
bu konuda Allah'tan yardım dilemek üze- geli hi y 3 ii ia) dry a GU 


rel güneşin Sevinc Ge €ERiNi karanlığı > İğ iyı pr UİB Sez) EEE Yı 
basıncaya kadar belli vakitlerde) namaz > e Zi 
kıl, özellikle de sabah namazını. Çünkü el 0s ZAN lig aş 6 


sabah namazı kalpte ferahlık, enginlik ve 
dinginlik vesilesidir.”! 
11. Bu ayetteki el-kur'ân kelimesi namaz manasındadır. Meşhüd kelimesi ise genellikle sabah nama- 
zına meleklerin şahitlik ettikleri şeklinde yorumlanmaktadır. Bizim çevirimiz Fahreddin er-Râzi'nin 
muhtemel gördüğü ve uzun uzadıyaserdettiği yoruma dayanmaktadır (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâti- 
hu'-Ğayb, XXI. 24-25). 
79. (Ey Peygamber!) Geceleyin kalkıp sana mahsus olmak üzere namaz kıl. Rab- 
bin seni pek yakında övgüye mazhar olup baş üstünde tutulacağın bir yere eriş- 
tirecektir.”? 


12. Bu ayetteki mâkâmen mâhmüden ifadesi klasik tefsirlerde genellikle “şefaat makamı” olarak 
yorumlanmıştır. Fakat bilhassa 76. ayetten de anlaşılacağı gibi bu ayetlerde Hz. Peygamber'in Mek- 
ke'de müşrikler tarafından çok sıkıştırıldığına dikkat çekilmekte ve bu yüzden namaz vesilesiyle 
Allah'a sığınması emredilmektedir. Nitekim bazı ayetlerde de Allah'tan sabır ve namazla yardım 
istenmesi gerektiği bildirilmektedir. Namaz emrinden sonra Allah'ın Hz. Peygamber'i övgüye mazhar 
olacağı bir yere eriştireceği bildirilmektedir. Pasaj bütünlüğü dikkate alındığında mâkârmen kelime- 
sinin, uhrevi şefaat makamı veya manevi bir konumdan öte Hz. Peygamber'in hüsnükabulle karşı- 
landığı Medine'ye işaret ettiği anlaşılacaktır. 


80. (Ey Peygamber!) Allah'a şöyle yakar: “Rabbim! (Mademki beni Mekke'den çı- 
karacaklar;| öyleyse sen beni erişeceğim yere |Medine'ye| hayırlısıyla eriştir; çıka- 
cağım yerden de hayırlısıyla çıkmamı sağla. (Rabbim!) Bana kendi katından güç 
ve destek ver.” 

81. (Ey Peygamber!) De ki: “İşte hak (Kur'an ve İslam) geldi; bâtıl (şirk inancıl te- 
melinden sarsıldı. Çünkü şirk yıkıma uğrayıp yok olmaya mahkümdur!” 

82. Biz Kur'an'ı müminlere manevi bir şifa ve rahmet kaynağı olarak indirmekte- 
yiz. Kur'an müşriklerin de sırf zarar, ziyan ve hüsranını artırmaktadır. 

83. Biz kâfir/nankör insana bir nimet bahşettiğimizde (iman ve itaat üzere) şük- 
retmekten yüz çevirip nankörleşir. Başına bir dert gelince de (sabır ve tevekkül 
göstermek yerine) tamamen ümitsizliğe düşer. 
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84. (Ey Peygamber!) De ki: “Herkes tercih 
ettiği yol ve yaşantıya göre hareket eder. 
(Hiç şüphe yok kil rabbiniz kimin doğru 
yolda olduğunu çok iyi bilir.” 
85. (Ey Peygamber!) Sana ruhun/vahyin 
mahiyeti hakkında sorarlar. De ki onla- 
ra: Vahyin gerçek mahiyeti rabbimin bile- 
ceği bir iştir. Size bu konuda çok az bilgi 
verilmiştir. 
13. Bu ayette geçen rüh kelimesi; (1) Canlılarda 
hayat kaynağı olan güç, bilhassa insanın manevi 
cevheri, (2) Cebrail, (3) Hz. İsa, (4) Korkunç görü- 
nümlü bir melek, (5) İnsanoğluna benzer bir varlık 
gibi farklı şekillerde de yorumlanmıştır (Bkz. İb- 
nü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, V. 82). 
86. Biz dileseydik sana vahyettiklerimizi 
de ortadan kaldırır, unuttururduk. İşte o 
zaman sen, unuttuğun vahyi tekrar ha- 
tırlamanı sağlayacak ve bu işi bize rağ- 
men başaracak kimse de bulamazdın. 


(Ey Peygamber!) Kur'an'ın ortadan 
kaldırılmamış olması, rabbinin sana olan 
şefkat ve merhametinden dolayıdır. Şüp- 
hesiz O'nun sana yönelik lütfu çok bü- 


yüktür. 

88. (Ey Peygamber!) De ki: “Yemin ede- 
rim, insanlar ve cinler (görünen ve gö- 
rünmeyen tüm varlıklar) bu Kur'an'ın bir 
benzerini ortaya koymak üzere bir araya 
gelseler ve hatta bu uğurda birbirlerine 
destek olup güçlerini birleştirseler, yine 
de onun bir benzerini meydana getiremezler.” 


Ji ANI Rİ ii 33 
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89-93. Andolsun ki biz bu Kur'an'da insanlara gerçekleri her türlü örnekle tekrar 
tekrar anlattık. Hâl böyleyken Mekke halkının müşrik çoğunluğu yine de kâfir- 
likte/nankörlükte direnip şöyle dedi: “Ey Muhammed! Sana asla inanmayaca- 
gız. Söylediklerine inanmamız için bize topraktan gözeler/pınarlar fışkırtmalısın. 
Yahut (sana inanmamız için) hurma ağaçları ve asmalarla dolu bahçelere sahip 
olmalısın ve o bahçelerin içinden dereler akıtmalısın. Yahut (“Rabbim dilerse ya- 
par.” diye| iddia ettiğin gibi gökyüzünü paramparça edip başımıza yıkmalısın. 
Yahut Allah'ı ve melekleri karşımıza çıkarmalısın. Yahut altınla bezenmiş bir köş- 
kün olmalı veyahut gökyüzüne çıkmalısın. (Ha, bu arada şunu da belirtelim kil 
oradan dönüşünde bize açıp okuyabileceğimiz bir kitap/yazılı metin getirmedikçe 
gökyüzüne çıktığına da asla inanmayız.” 


(Ey Peygamber!| De ki onlara: “Fesubhânallah! Siz benden neler istiyorsunuz? Ben 
(olağanüstü güçlere sahip bir varlık değil, diğer bütün peygamberler gibi ölümlü ve 
gücü sınırlı| bir insan, Allah'ın ayetlerini tebliğle mükellef bir peygamberim.” 
“. Kendilerine doğru yolu gösteren bir rehber (Peygamber ve/veya Kur'an| geldiğin- 
de o müşrik halkı iman etmekten alıkoyan şey, “Ne yani, Allah onca melek dururken 
bizim gibi bir insanı mı peygamber olarak göndermiş?!” şeklindeki itirazlarıdır. 
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95. JEy Peygamber!) De ki onlara: “Yer- 
yüzünün sakinleri insanlar değil de me- 
lekler olsaydı, hiç şüphesiz biz onlara 
peygamber olarak gökten bir melek gön- 
derirdik.” 


96. Yine de ki onlara: “Benimle sizin ara- 
nızda şahit olarak Allah yeter. Hiç şüphe 
yok ki O, kullarından haberdardır; onla- 
rn yapıp ettiklerini hakkıyla görür.” 

97. Allah kime hidayet etmişse o doğru 
yola erişmiştir. Kimi de dalalette bırak- 
mışsa ona Allah'tan başka/Allah'a rağ- 
men yardım edecek kimse bulamazsın. 
Biz böylelerini kıyamet günü kör, sağır, 
dilsiz olarak diriltip yüzükoyun sürünür 
vaziyette mahşer yerine getireceğiz. On- 
ların ahiretteki yeri-yurdu cehennemdir. 
Cehennemin ateşi ne zaman zayıflama- 
ya yüz tutsa biz onun alevler püskürten 
ateşini körükleyeceğiz. 
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98. Onların bu cezaya çarptırılmasının > sil 7 5 iyi Gİ dal; 3 li giyen 
sebebi, ayetlerimizi inkârda direnmeleri yl a A a ML e 
ve “Ya! Demek biz kemik yığını hâline ge- es! öz z içre > J— 
lip un-ufak olduktan sonra diriltilip ye- | G.E&l£ e izi JE Diğ Li — ya Ğ UY 
niden ete kemiğe bürüneceğiz, öyle mi?!” e, a 

diye alay etmeleridir. z eN Pi e “ vi vp özi 


ŞOL İY iş 


99. Peki, onlar gökleri ve yeri yaratan 


Allah'ın kendilerini yeniden yaratmaya 
pekâlâ kadir olduğunu hiç düşünmüyor- 
lar mı?! Allah onların ölüm sonrasında diriltilmesiyle ilgili bir vakit tayin etmiştir 
ki bunda hiç şüphe yok. Hâl böyleyken o müşriklerin kâfirlikte/nankörlükte ayak 
diremekten başka bir bildikleri yok! 


100. (Ey Peygamber!) De ki onlara: “Rabbimin rızık ve nimet hazineleri sizin eli- 
nizde olsaydı, harcamakla tükenir korkusuyla kimseye zımık koklatmazdınız.” 
Doğrusu Jkâfir/nankör| insan cimri mi cimridir. 
101. (Ey Peygamber!) Biz Musa'ya dokuz aşikâr mucize vermiştik. (Senden mucize 
isteyen o müşrikler adınaj sor şu İsrailoğullarına da Musa vaktiyle onların atala- 
rına peygamber olarak gelip Firavun'un karşısına dikildiği zaman neler olup bit- 
tiğini anlatsınlar. Vaktiyle Firavun (onca mucizeyi görmesine rağmen) Musa'ya, 
“Ey Musa! Bence sen bir sihirbazsın.” demişti. 4 
14. Bu ayetteki meshüran (büyülenmiş) kelimesi bazı müfessirlere göre ism-i meful kalıbında ism-i 
fail olup “sihirbaz” manasındadır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, V. 94). 
102. Musa da ona şöyle karşılık vermişti: Sen de pekâlâ biliyorsun ki göklerin ve 
yerin rabbi olan Allah bütün bunları bana apaçık mucizeler olarak vermiştir. Ey 
Firavun! Ben de inanıyorum ki senin akıbetin kaçınılmaz bir helak ve hüsrandır.” 
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103-104. Sonunda Firavun Mısır'ı İsrai- 
loğullarına dar edip köklerini kazımaya 
karar verdi.!5 Bunun üzerine biz de Fira- 
vun'u ve onunla birlikte olanların hepsini 
sulara gömdük. Ardından İsrailoğullarına 
şöyle buyurduk: “Artık gidin yerleşin Fi- 
listin-Şam topraklarına. Ama unutmayın 
ki kıyamet ve hesap günü hepinizi huzu- 
rumuzda bir araya toplayacağız.” 


15. Bu ayetteki yestefizze kelimesi bazı mealler- 
de “lülkeden| çıkarmak, sürgün etmek” şeklinde 
çevrilmiştir. Oysa Hz. Musa'nın Firavun'la mü- 
cadelesinden söz eden birçok ayetten de açıkça 
anlaşılacağı gibi Firavun İsrailoğullarını Mısır'dan 
çıkarmak değil, çıkarmamak istemektedir. Dolayı- 
sıyla bu çeviri isabetli gözükmemektedir. 
105. (Ey Peygamber!) Biz Kur'an'ı linsan- 
lara doğru yolu göstermek gibi| yüce bir 
maksatla indirdik; o da bu yüce maksat 
uyarınca indi. Sana gelince, biz seni de sırf 
bir müjdeci ve uyarıcı olarak gönderdik. 


106. Ayrıca biz Kur'an'ı insanlara zaman 
içinde kısım kısım okuman ve böylece 
onların daha iyi anlayıp kavramalarını 


sağlaman için peyderpey indirdik. 


107-108. (Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Kur'an'a ister inanın ister inan- 
mayın. Ama şu bir gerçek ki daha önceki vahiyler hakkında az çok bilgi sahibi 
olan kimselere Kur'an okunup anlatıldığı zaman yüzüstü kapanıp secde ederler 
ve şöyle derler: “Rabbimiz yüceler yücesidir. Rabbimizin (son peygamberle ilgili| 
vaadi şimdi gerçekleşti.” 

109. İşte onlar böyle deyip yaşlı gözlerle tekrar secdeye kapanırlar. Kur'an okun- 
dukça onların Allah'a saygı ve bağlılıkları artar. 


110. (Ey Peygamber! Allah'ı farklı isimlerle anmandan dolayı Muhammed iki ayrı 
tanrıya tapıyor diye ileri geri konuşan o müşriklere) de ki: “İster Allah diyerek, 
ister Rahmân diyerek hitap edin. O'na bu isimlerden hangisiyle hitap ederseniz 
edin O birdir; bütün güzel isimler de O'na aittir.” 


Ey Peygamber!) Namazında-niyazında sesini ne yükselt ne de kıs. İkisi arasında 
bir yol tut.!9 


16. Bu ayetteki “sesi yükseltmeme” emri, müşriklerden gelebilecek tepkilerin önünü almaya, “sesin 
tamamen kısılmaması” emri ise Hz. Peygamber'le birlikte namaz kılan sahabilerin okunan Kur'an'ı 
duymalarını sağlamaya yöneliktir (Bkz. Mukâtil, Tefsir, Il. 556). Ayetin bu tarihi nüzul vasatı dikkate 
alındığında, namazdaki kıraatin keyfiyetiyle ilgili fıkhi hükümlerin en azından kısmen tuhaf istidlal- 
lere dayandığı söylenebilir. 


Hl1. (Ey Peygamber!) “Bütün övgüler, hiçbir çocuk edinmeyen ve hükümranlı- 
gında hiçbir ortağı bulunmayan, acze düşmediği için herhangi bir yardımcıya da 
muhtaç olmayan Allah'a mahsustur.”!7 de ve (bütün bu kemal sıfatlarıyla mutta- 
sıf olan) rabbinin en yüce olduğunu ilan et. 


17. Bu ayetteki mine'z-zülli lafzı bazı meallerde, “acizlikten/düşkünlükten dolayı” veya “güçsüzlü- 
günden dolayı” şeklinde çevrilmiştir. Ancak bu çeviri Allah'ın-hâşâ- aciz, güçsüz olduğunu vehmet- 
tirmektedir. Bu yüzden söz konusu lafız, “acze düşmediği için” şeklinde çevrilmelidir. 
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18/KEHF SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 69. süre olduğu ve ĞGâşi- 
ye süresinden sonra, Nahl süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 110 ayet- 
tir. 28, 83 ve 101. ayetlerin Medine dö- 
neminde indiğine dair rivayetler vardır. 
İsmini 9-26. ayetlerde geçen ve “Mağara 
arkadaşları/yarenleri” anlamına gelen 
ashâbü'l-kehf tamlamasından almıştır. 
Siyer ve tefsir kaynaklarındaki rivayet- 
lere göre bu süre Yahudilerin teşvikiyle 
bazı müşriklerin Hz. Peygamber'e gelip 
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Ashâb-ı Kehf, Zülkarneyn ve ruhun/ 
vahyin mahiyeti hakkında soru sorma- 
ları üzerine inmiştir. 
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Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
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Allah ki kulu Muhammed'e Kur'an'ı in- ziy Dp 

dirmiş ve onda hiçbir tutarsızlık ve çeliş- gEEiy 2'i Epi Ge > Sİ 


kiye yer vermemiştir. 


2-4. Allah Kur'an'ı kâfirlikte direnenleri kendi katından gelecek şiddetli bir azap 
hakkında uyarınak, imanlarına yaraşır güzellikte işler yapanları da içinde temelli 
kalacakları cennet mükâfatıyla müjdelemek üzere dosdoğru ve çelişkisiz bir ke- 
lam olarak indirmiştir. Yine Kur'an “Allah çocuk edindi.” diyenleri uyarmak için 
indirilmiştir. 

5. Hâlbuki o müşrikler, “Allah çocuk edindi.” derken, bu konuda ne kendilerinin 
ne de atalarının hiçbir bilgileri, hiçbir sağlam dayanakları yoktur. Ağızlarından 
çıkan bu söz ne kadar da çirkin bir söz! Onların bu sözü katıksız yalandan iba- 
rettir. 


6. (Ey Peygamber!) Onlar bu ilahi kelama inanmıyorlar diye arkalarından üzülüp 
kendini heder mi edeceksin?! 


7. Biz yeryüzünde (mal mülk, servet, evlat gibil cezbedici nimetler yarattık ve 
kimin (bu nimetlerin cazibesine aldanmayıpl iman ve itaat üzere güzel işler yapa- 
cağı konusunda insanları sınamak istedik. 

8. Hiç şüphe yok ki biz vakti gelince (kıyamet günül yeryüzündeki tüm güzellikleri 
yerle bir edip kupkuru toprak hâline getireceğiz. 

9. |JEy Peygamber!) Yoksa sen bizim sınırsız kudretimizi gösteren onca ayetleri- 
miz arasında mağara arkadaşlarının, bir kitabede isimleri yazılı olan gençlerin 
başından geçenleri çok mu hayret verici buldun?! (Hâlbuki Allah'ın şu uçsuz 
bucaksız gökleri ve yeryüzünü yaratmasını, insanı su ve topraktan var etmesini 
ve ölüm sonrasında onu tekrar diriltecek olmasını düşündüğünde mağaraya sığı- 
nan gençlerin orada uzun yıllar boyunca uyuyup uyanmış olmaları çok da hayret 
edilecek bir şey değildir.) 
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10. Vakti zamanında birkaç imanlı genç 
bir mağaraya sığınmış ve “Rabbimiz! Bize 
rahmet ve merhametini lütfet; içinde bu- 
lunduğumuz sıkıntılı durumdan bize bir 
çıkış yolu göster.” diye dua etmişlerdi. 


LI. Biz onları mağarada, yıllarca süren 
derin bir uykuya daldırdık. 


12. Daha sonra onları uykudan uyandır- 
dık; ardından (kendi içlerindeki) iki gru- 
bun mağarada ne kadar uyuyup kaldık- 
larıyla ilgili tartışmalarına şahit olduk. 
13-15. (Ey Peygamber!) Şimdi sana o 
gençlerin başından geçenleri bir ibret ve- 
silesi olarak anlatıyoruz. Onlar rablerine 
yürekten inanıp güvenen birkaç genç idi. 
Biz de onların Allah'a iman ve teslimi- 
yet duygularını güçlendirmiş, kalplerine 
sabır, sebat ve cesaret vermiştik. Onlar 
(putlara tapmalarını emreden hükümda- 
ra) karşı çıkarak şöyle demişlerdi: “Bizim 
rabbimiz, göklerin ve yerin rabbidir. Biz 
O'ndan başka bir ilaha/tanrıya asla tap- 
mayız. Şayet böyle bir şey yaparsak, ke- 
sinlikle zırvalamış oluruz. Ama gel gör ki 
şu bizim halk Allah'tan başka birtakım 
(sözde) tanrılar edindi. Hâl böyleyken, 
Allah'tan başka ibadete layık ilah/tanrı 
olduğunu gösteren açık bir delil ortaya 
koysalar bari! Allah'tan başka ilah/tanrı 
olduğu yalanını savunan kimseden daha 
zalim/kâfir biri olabilir mi?!” 


16. Gençlerden biri şöyle demişti: “Mademki biz inanç konusunda| halkımızı ve 
onların Allah'tan başka tapındıkları sözde tanrıları terk ettik; o hâlde bir mağara- 
ya sığınalım ki rabbimiz bizi rahmetine gark edip içinde bulunduğumuz sıkıntılı 
durumdan kurtarsın.” 


17. |Ey Peygamber!) Şayet sen orada bulunsaydın şu manzaraya şahit olurdun: 
Güneş doğup yükselirken mağaranın içine değil sağ tarafına vurup geçiyor, batar- 
ken de yine onların üzerine doğrudan vurmaksızın sol taraftan yalayıp geçiyor. On- 
lar ise mağaranın dip tarafındaki geniş alanda uyuyorlar. İşte bu Allah'ın sınırsız 
kudretinin göstergelerinden biridir. Allah kime hidayet ederse o doğru yola erişmiş- 
tir. Kimi de dalalette bırakırsa ona yardım edip yol gösterecek kimse bulamazsın. 


18. (Ey Peygamber!) Sen o gençleri uyudukları hâlde uyanık zannederdin. Biz on- 
ları bazen sağ bazen de sol taraflarına döndürüyorduk ki (yanları ezilip çürüme- 
Sin). Köpekleri de mağaranın girişinde ayaklarını uzatmış yatıyordu. Sen onları 
görseydin kesinlikle korkup kaçar ve büyük bir dehşete kapılırdın. 
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19-20. Biz onları nasıl uykuya daldırdıy- 
sak öylece uyandırdık. Onlar uyandıktan 
sonra ne olup bittiğine dair kendi arala- 
rında konuşmaya başladılar. İçlerinden 
biri, “Acaba burada ne kadar uyuyup 
kaldık?” diye sordu. Diğerleri, “Bir gün 
veya daha kısa bir süre kalmış olmalı- 
yız.” diye cevap verdiler. En nihayet, “Ne 
kadar uyuyup kaldığımızı en iyi rabbi- 
miz bilir.” dediler ve eklediler: “(Artık bu 
bahsi kapatalım da açlığımızı gidermeye 
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ya linç eder ya da zorla kendi dinlerine 
döndürür. Onların dinine döndüğümüz 
takdirde asla onmaz, iflah olmayız.” 


21. Nihayet biz, şehre alış-veriş için gi- 


den genç vasıtasıyla halkın onlardan 
haberdar olmasını sağladık. Bundaki 
amacımız, Allah'ın ölümden sonra dirilişle ilgili vaadinin mutlak gerçek olduğu- 
nu, kıyametin de bir gün gelip çatacağında hiç şüphe bulunmadığını insanların 
bilmesini sağlamaktı. 


Mağaraya sığınan gençler öldükten bir süre sonra halk onlar hakkında kendi ara- 
larında tartışmaya başladı. Bir kısmı, “(Hatıralarını yâd için) onların bulunduk- 
ları bu yere bir türbe inşa edelim. (Biz onların kim olduklarını ve bu mağarada- 
ki hâllerini doğrusu pek anlayıp kavrayamadık|. Onlar hakkında en doğrusunu 
rableri bilir.” dedi. Halk arasında sözüne itibar edilen bazı kişiler ise, “En iyisi biz 
onların yattığı mağaranın önüne bir mescit/mabet inşa edelim.” dediler. 

22. (Ey Peygamber!) Şimdi bazıları, “O gençler üç kişiydi, dördüncüleri köpekleriy- 
di.”; bazıları, “Aslında onlar beş kişiydi, altıncıları köpekleriydi.”; bazıları da “Yok, 
onlar yedi kişiydi, sekizincileri köpekleriydi.” diyerek, bilgi sahibi olmadıkları bir 
konuda atıp tutacaklar. 

(Ey Peygamber!) De ki: “Onların kaç kişi olduklarını en iyi rabbim bilir.” 


(Ey Peygamber!) Çok az kimse o gençler hakkında bilgi sahibidir. Şu hâlde, onlar 
hakkında sana anlattıklarımız doğrultusunda| kısa ve öz konuşmanın dışında 
tartışmaya girme. Bu konuda bilir bilmez yere konuşanlardan hiç kimseye de o 
gençler hakkında soru sorma! 
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23-24. Öte yandan hiçbir iş için, “Yarın 
mutlaka yapacağım.” diye kesin konuş- 
ma. Bunun yerine, “Allah dilerse |inşal- 
lah| yaparım.” de. Olur da inşallah deme- 
yi unutursan, hatırladığın zaman derhâl 
rabbini an ve şöyle de: “Umarım rabbim 
beni bundan böyle daha isabetli davranı- 
şa muvaffak kılar.” 


25. Bazıları o gençlerin mağaralarında üç 
yüz yıl uyuyup kaldıklarını söylüyor. Ba- 
zıları ise buna dokuz yıl daha ekleyip üç 
yüz dokuz yıl kaldıklarından söz ediyor.! 


1. Bu ayette belirtilen süre genellikle ilahi bir ih- 
bar /bildirim olarak anlaşılmakta ve dolayısıyla 
Ashâb-ı Kehfin mağarada güneş takvimine göre 
üç yüz yıl, ay takvimine göre de üç yüz dokuz yıl 
uyuduğuna inanılmaktadır. Ancak bu ifade çok 
büyük bir ihtimalle Ashâb-ı Kehfin mağarada 
kaldıkları süre hakkında tahmin yürütenlere ait- 
tir. Nitekim Abdullah b. Mes'üd bu ayeti ve-kâlü 
ve-lebisü fi kehfihim şeklinde okumuştur (Bkz. Ta- 
beri, Câmiu'-Beyân, VII. 211). Ayrıca bir sonraki 
ayette, “(Ey Peygamber! De ki: O gençlerin mağa- 
rada ne kadar uyuyup kaldıklarını en iyi bilen Al 
lah'tır." ifadesi de bu ihtimali güçlendirmektedir. 
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26. (Ey Peygamber!) De ki: O gençlerin 
mağarada ne kadar uyuyup kaldıkları- 
nı en iyi bilen Allah'tır. Zira göklerin ve 
yerin Jinsan tarafından)| bilinmeyenlerini 
bilmek O'na aittir. O öyle mükemmel görür, öyle mükemmel işitir ki! Göklerde 
ve yerde bulunan varlıkların Allah'tan başka koruyucusu yoktur. O kâinattaki 
mutlak hükümranlığına kimseyi ortak yapmaz. 


27. (Ey Peygamber!) Sana rabbin tarafından vahyedilen Kur'an'ı insanlara tebliğ 
et. O'nun sözlerini, hükümlerini, vaatlerini hiç kimse değiştiremez. O'ndan başka 
sığınacak birini bulman da mümkün değildir. 


28. (Ey Peygamber! “Sana kulak vermemizi istiyorsan evvela şu fakir müminleri 
yanından uzaklaştır.” diyen kimi zengin müşriklerin bu isteklerinin tam aksine| 
sen sen ol, rablerinin rızasını kazanmak arzusuyla her daim O'na yalvarıp yaka- 
ranlarla birlikte olmaya devam et. Şu üç günlük hayatın cazibesine aldanıp da 
onlarla ilgilenmek yerine başkalarına meyletme; (zengin müşriklerin bolluk ve 
refah içindeki yaşantılarına imrenip de fakir müminleri terk etme). Kalbini bizi 
anmaktan mahrum bıraktığımız, boş heves ve arzularına uyan ve işi gücü azgın- 
lık olan kimselerin isteklerine de sakın boyun eğme. 


29. (Ey Peygamber!) De ki: “İşte bu Kur'an, rabbiniz tarafından vahyedilmiş bir 
kelamdır. Artık dileyen iman etsin, dileyen inkâr etsin.” Ama şu da bilinsin ki biz, 
müşrikler /kâfirler için alevden duvarların kendilerini çepeçevre kuşatacağı bir ateş 
hazırladık. İşte o korkunç cehennem ateşinin içinde susuzluktan kavrulup, “Bir 
damla su!” diye feryat ettiklerinde, onlara erimiş madeni andıran, buharı yüzleri 
kavuran bir su verilecektir. Bu ne kötü bir içecek; cehennem ne korkunç bir yerdir! 
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30. İman edip imanlarına yaraşır güzel- 
likte işler yapan kimselere gelince, (bil- 
sinler kil biz böyle güzel işler yapanların 
mükğfatlarını asla zayi etmeyiz. 

31. İşte böyle kimselerin mükâfatı Adn 
cennetleridir. Onlar yanı başlarında de- 
relerin çağıldayacağı Adn cennetlerinde 
altın bilezikler takınıp süslenecekler, 
ince ve kalın ipekli kumaşlardan yeşil 
elbiseler giyecekler, tahtlar üzerine ku- 
rulup sefa sürecekler.? Bu ne güzel bir 
mükğfat, cennet ne güzel bir yerdir! 


2. Bu ayette zikredilen cennet nimetleri bugün 
için çok cazip gözükmeyebilir, hatta altın bilezik 
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takıp ipek elbise giymek erkek müslümanlar için 
tuhaf bile karşılanabilir. Ancak Kur'an'ın nazil 
olduğu dönemde kralların altın bilezikler takıp 
ipekli kumaştan kaftanlar giydikleri dikkate 
alındığında söz konusu nimetlerin bir bakıma 
“krallar gibi yaşatmak” anlamına geldiği kendili- 
Binden anlaşılır (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, X. 258). 
Aynca ilgili ayetlerin tamamında cennetin Sırf 
eğlence ve istirahat yeri olarak tasvir edilmesi 
de, bilhassa Mekke döneminde çok büyük sı- 
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kıntılar ve mağduriyetler yaşayan ilk müslüman 
neslin hâletiruhiyesine uygun bir tasvir olarak 
okunabilir. Nitekim Medine dönemine ait sürelerde cennetle ilgili tasvirlerin gitgide soyutlaşması ve 
nihayet 9/Tevbe 72. ayette cennet tasvirinin ardından, “Ama bütün bunların ötesinde en büyük ve 
en değerli nimet, Allah'ın onlardan razı olmasıdır. İşte en büyük bahtiyarlık budur!” buyrulması da 
bunu teyit etmektedir. 
32. |Ey Peygamber!) Müşriklere şu iki adamın ibretlik hikâyesini anlat. Vakti za- 
manında iki adam vardı. Biz bu adamlardan birine iki üzüm bağı vermiş, bağların 
çevresini hurma ağaçlarıyla donatmış ve iki bağın arasındaki arazide de ekinler 
yetiştirmiştik. 


33. Her iki bağ da eksiksiz ürün veriyordu. Biz bu iki bağın arasından dere de 
akıtmıştık. 


34. Daha başka gelir kaynaklarına da sahip olan bu adam? bir gün komşusuyla 
laflarken, “Benim malım mülküm seninkinden daha çok. Üstelik nüfuz ve itibar 
çevrem senden çok daha geniş.” diyerek böbürlendi. 
3. Bu ayetteki semer kelimesini İbn Abbas ve Mücâhid'in yanı sıra kıraat imamlarından İbn Kesir, 
Nâfi", İbn Âmir, Hamza, Kisâi'nin sümür (mal mülk, servet) şeklindeki okuyuşlarına göre tercüme 
ettik (Bkz. İbn Atıyye, el-Muharrerü'l-Veciz, Ul. 516). 
35-36. İşte bu gurur ve kibriyle kendine yazık eden adam bir gün bahçesine girip, 
“Bu güzelim bağın kuruyup yok olacağını hiç sanmam.” dedi. Ardından da şunu 
söyledi: “Ben kıyamet diye bir şeyin gelip çatacağına da ihtimal vermiyorum. Olur 
da bir gün kıyamet kopar ve ben diriltilip rabbimin huzuruna çıkarılırsam, orada 
da şu an sahip olduklarımdan daha güzel nimetlere kavuşacağımdan eminim.” 
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37-41. Konuşma sırasında (mümin) kom- 
şusu ona şöyle nasihat etti: “Özün/aslın 
itibariyle seni ilkin topraktan var eden, 
sonra bir damla sudan yaratıp tam bir 
insan şekline getiren Allah'a nankörlük 
etmiş olmuyor musun?! Sen nankörlük 
etsen bile şunu bilesin ki benim rabbim 
Allah'tır. Ben hiç kimseyi rabbimin ilah- 
lığına ortak koşmam. Yazık! Bağına bah- 
çene girerken böbürlenmek yerine, “Ma- 
şallah! Allah ne güzel dilemiş, ne güzel 


yaratmış. Allah'ın gücü-kudreti olmadan 
hiçbir şey meydana gelmez.” deseydin 
keşke! Şimdi beni mal-mülk ve oğul-u- 
şak itibariyle kendinden daha zayıf ve 
güçsüz görüp küçümsüyorsun; ama 
nerden biliyorsun rabbim bana senin 
bağından/bahçenden pekâlâ daha güze- 
lini verebilir. Bu arada senin bahçene de 
gökten bir afet gönderebilir. İşte o zaman 
bağının /bahçenin yerinde yeller esiverir 
yahut bir daha asla bulup çıkaramaya- 
cağın biçimde suyu çekilir.” 

42. Derken, günün birinde bir âfet geldi 
ve o böbürlenen adamın varını yoğunu 
aldı götürdü. Bahçesinin tarumar olan 
çit ve çardaklarını gören adam bir anda 
heder olup giden onca emeğine yanarak 
ellerini ovuşturuyor, bu arada, “Ah! Keş- 
ke rabbime hiç kimseyi ortak koşmasaydım!” diye uğunuyordu. 
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43. Artık o adamın ne Allah'tan başka kendisine yardım edecek kimsesi vardı ne 
de o kendi başının çaresine bakabilecek bir durumdaydı. 


44. İşte böyle bir durumda koruyup kollamak ve yardım eli uzatmak, ibadete layık 
yegâne ilah/tanrı olan Allah'a mahsustur. En güzel mükğfatı veren de, en güzel 
akıbeti nasip eden de O'dur. 


45. (Ey Peygamber!) Servetleriyle böbürlenen o müşriklere, dünyadaki hayatın 
fâniliğine dair şu misali de anlat: Dünyadaki fâni hayat ve bu hayatta elde edilen 
maddi zenginlik ve servet tıpkı şuna benzer: Gökten yağdırdığımız yağmurla yer- 
yüzünde bitkiler yeşerip gürleşir. Daha sonra da bu yeşillikler kuruyup rüzgârın 
savurduğu çerçöp hâline gelir. (Unutmayın ki) Allah'ın her şeyi yapmaya gücü 
yeter. 

“6. Mal-mülk, çoluk-çocuk dünyadaki hayatın gelip geçici güzellikleridir. Asıl ka- 
lcı olan hayırlı işler ise rabbinin nezdinde hem mükâfat yönünden daha değerli 
hem de ümit bağlamaya daha layıktır. 
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50. Biz, vaktiyle meleklere, “Âdem'in üs- 
tünlüğünü kabul edin!” buyurduk. Tüm 
melekler onun üstünlüğünü kabul ettiler; fakat İblis bunu kabule yanaşmadı. O 
cinlerden biriydi ve rabbinin emrine karşı geldi. 


(Ey Müşrikler /Kâfirler!| Siz beni bırakıp da İblis ve avenesine itaat ediyorsunuz, 
öyle mi?! Hem de onlar sizin düşmanınız olduğu hâlde?! Bakın şu zalimlerin/ 
kâfirlerin tercihine! Ne kötü bir tercih böyle?! 


51. Ben, İblis'i ve avenesini göklerin ve yerin yaratılışına tanık etmediğim gibi 
bizzat kendi yaratılışlarına da tanık etmedim; (yani ben kâinatı yaratırken onlar 
ortada yoktul|. Ben, insanları yoldan çıkaran bu varlıkları hiçbir zaman kendime 
yardımcı edinmiş de değilim. (Böyleyken siz nasıl olur da onları benim ilahlığıma 
ortak koşarsınız?!) 


52. Hesap günü Allah müşriklere şöyle diyecek: “Haydi bakalım, ilahlığıma ortak 
olduklarını iddia ettiğiniz şu varlıkları çağırın da gelsinler.” 
Müşrikler onları çağıracak, ama onlar bu çağrılarına karşılık veremeyecek. Çün- 
kü biz o gün onların aralarına derin bir uçurum koyacağız. 


53. O kâfirler/müşrikler, cehennemdeki ateşi görünce onun içine düşeceklerini 
anlayacaklar fakat ondan kaçıp kurtulmak için hiçbir çare bulamayacaklar. 
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özleri İ azl Yı ee aj — > Meâni'-Kur'ân, 11. 296). Ayetin nüzul sebebiyle il- 
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57. Rabbinin ayetleriyle kendisine öğüt 
gz pa Vu iz verildiği hâlde onca öğüt ve nasihate bu- 
run kıvıran, üstelik günaha batmış ol- 
masını hiç umursamayan kimseden daha zalim/kâfir biri olabilir mi?! İşte biz 
böylelerinin kalplerine Kur'an'ı anlamalarına engel olan perdeler gerdik, kulakla- 
rını da büsbütün sağır ettik. 


(Ey Peygamber!) Bu durumda sen onları doğru yola çağırsan da fayda etmez; çün- 
kü artık onlar asla yola gelmezler. 


58. (Ey Peygamber!) Bütün bunlara rağmen senin rabbin yine de çok bağışlayıcı, 
çok merhametlidir. Şayet rabbin o kâfirleri işledikleri günahlar sebebiyle cezalan- 
dıracak olsaydı, hiç şüphesiz onları derhal azaba çarptırırdı. Bununla birlikte, 
onların azaba çarptırılacakları bir zaman vardır. İşte o gün geldiğinde onlar Al- 
lah'ın azabından kaçıp kurtulacak bir yer bulamayacaklar. 


39. Nitekim biz geçmişte nice beldelerin ahalisini kâfirlikte direnmeleri sebebiyle 
helak etmiş ve onların helak edilmesi için de belli bir zaman belirlemiştik. 


60. Vaktiyle Musa bir seyahati sırasında yanındaki genç yoldaşına şöyle dedi: “İki 
denizin birleştiği yere kadar gideceğim. Oraya ulaşmam yıllarca sürse bile yoluma 
devam edeceğim.” 


61. Musa ve genç yoldaşı iki denizin birleştiği yere ulaştıklarında (bu yerin aradık- 
ları yer olduğunu fark etmeksizin bir kayanın dibinde) mola verdiler fakat orada 
İyiyecek| balıklarını unuttular. O sırada balık denize sıçramış ve gözden kaybolup 
gitmişti. 
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62. İki denizin birleştiği yeri geçtikten bir 
süre sonra Musa yoldaşına şöyle dedi: 
“Getir şu azığımızı da yiyelim. Bu yolcu- 
luk bizi hayli yordu.” 


63. Yoldaşı da şöyle karşılık verdi: “Tüh, 
bak şu işe! Hani biz bir kayanın dibinde 
mola vermiştik ya, işte ben balıkla ilgili 
hadiseyi orada sana söylemeyi unutmu- 
şum. Bunu bana unutturan da şeytan- 
dan başkası olmasa gerek. (Bizim mola 
verdiğimiz yerde) balık hayret edilecek 
bir şekilde denize sıçrayıp gitmişti.” 

64. Bunun üzerine Musa, “İşte bizim ara- 
dığımız yer orasıydı.” dedi ve hemen gel- 
dikleri istikameti takip ederek o kayanın 
bulunduğu yere geri döndüler. 


65. Derken, orada, katımızdan kendisine 
bilgelik verdiğimiz ve yine tarafımızdan 
zel) bilgi lütfettiğimiz bir kulumuzla 
karşılaştılar. 

66. Musa bu bilge kişiye, “Hakikati kav- 
ramam ve hep doğru olan şeyi yapmam 
için, sana verilen Jözel| bilgiden bana da 
öğretir misin? Bunun için sana tâbi ol- 
mama izin verir misin?” dedi. 

67-68. Bilge kişi şöyle karşılık verdi: “Sen 
benimle birlikteyken olup biteceklere 
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katlanamazsın. İç yüzünü bilmediğin iş- 
lere nasıl katlanabilirsin ki?!” 


69. Bu defa Musa şöyle dedi: “İnşallah, 
benim sabırlı bir kişi olduğumu görecek- 
sin. Hiçbir konuda sana itiraz etmeyeceğim.” 


70. Bilge kişi de şöyle karşılık verdi: “Mademki benimle birlikte geleceksin, o hâl- 
de ben sana açıklamada bulunmadığım sürece hiçbir konuda bana bir şey sor- 
ma; müdahalede bulunma!” 


71. Nihayet, beraberce yola koyuldular. Derken, bir gemiye bindiler. Fakat bilge 
kişi durduk yere gemiyi deldi. Bunun üzerine Musa, “Yolcular boğulup helak ol- 
sun diye mi gemiyi deldin?! Sen gerçekten çok yanlış bir iş yaptın!” dedi. 

72. Bilge kişi, “Benimle birlikteliğe katlanamazsın dememiş miydim ben sana?!” 
diye karşılık verdi. 


73. Bunun üzerine Musa, “Unutmuşum, n'olur beni paylama. Beni zora koşup da 
şu yolculuğumu katlanılmaz kılma.” dedi. 


74. Gemiden inip yollarına devam ettiler, derken yolda bir çocuğa rastladılar. Bil- 


ge kişi yine durup dururken tuttu, çocuğu öldürdü. Musa /öfkeyle|, “Masum bir 
çocuğu yok yere nasıl öldürürsün?! Sen gerçekten çok kötü bir iş yaptın.” dedi. 
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75. Bilge kişilbir kez dahal, “Benimle bir- 
likteliğe katlanamazsın dememiş miydim 
ben sana?!” dedi. 


76. Musa, “Bundan sonra bir şey sora- 
cak olursam benimle arkadaşlık /yoldaş- 
lık etme. Zaten sana karşı özür dileyecek 
yüzüm de kalmadı.” diye karşılık verdi. 


77. Bu konuşmanın ardından yine yol- 
larına devam ettiler. Derken, bir beldeye 
uğradılar ve belde halkından biraz yiye- 
cek istediler. Fakat halk onlara konukse- 
verlik göstermedi. Bu arada Musa ve bil- 
ge kişi o beldede yıkılmak üzere olan bir 
duvar gördüler. Bilge kişi duvarı onardı. 
Musa yine konuşmadan edemedi) ve 
“Bu iş karşılığında ücret alsan fena mı 
olurdu?! (Hem bu sayede kamımızı da 
doyururduk|.” dedi. 

78-82. En nihayet bilge kişi, “Artık yolla- 
rımızı ayırmanın zamanı geldi.” dedi ve 
ekledi: “Şimdi sana bir türlü sabır ve ta- 
hammül gösteremeyip müdahale etmeye 
çalıştığın o işlerin iç yüzünü açıklayaca- 
gım. Hani o gemi vardı ya, işte o gemi, 
geçimlerini denizden sağlayan birtakım 
fakir insanlara aitti. Ben gemiyi hasar- 
lı göstermek istedim. Çünkü o fakir in- 
sanların önüne, gördüğü her sağlam ge- 
miye el koyan bir hükümdar çıkacaktı.9 


Öldürdüğüm çocuğa gelince, onun ana-babası mümin kimselerdi. Bu çocuğun 
ileride ana-babasını kâfirlik ve isyankârlığa sürükleyeceğinden endişe ettik ve 
böylece istedik ki rableri o ana-babaya bu çocuktan daha hayırlı ve daha merha- 
metli bir evlat ihsan etsin. Gelelim duvar meselesine, yıkılmak üzere olan o duvar 
şehirdeki iki öksüz çocuğa aitti. Duvarın altında o çocuklara ait bir define vardı. 
Babaları da iyi bir insandı. Bu yüzden rabbin istedi ki çocuklar ergenlik çağına 
gelsinler ve (o zaman) ilahi bir lütuf olarak definelerini bulup çıkarsınlar. Hülasa, 
ben bütün bu işleri kendiliğimden yapmış değilim. İşte senin bir türlü sabır ve 
tahammül gösteremediğin işlerin iç yüzü budur! 


5. Bu ayetteki verâehüm lafzı genellikle “onların ardında/peşinde” diye çevrilmektedir. Ancak verâe 
kelimesi aynı zamanda “ön” anlamına da gelmektedir. Nitekim Ebü Ubeyde ve Ferrâ gibi filolog mü- 
fessirler de verâehüm lafzını “önlerinde” şeklinde açıklamışlardır (Bkz. Ebü Ubeyde, Mecâzü'l-Kur'ân, 
1.412; Ferrâ, Meâni'-Kur'ân, IN. 157). 


83. (Ey Peygamber!) Sana Zülkameyn hakkında da soruyorlar. De ki onlara: 
“Peki, size ondan biraz bahsedeyim.” 
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84-86. Gerçekten biz Zülkameyn'e yeryü- 
zünde güç ve iktidar verdik; muhtaç oldu- 
gu her şeye ulaşmanın bilgi ve imkânını 
lütfettik. O sahip olduğu bilgi ve imkânla 
bir yola koyuldu. Nihayet güneşin battı- 
ğı yere ulaştı. Orada gördü ki güneş kara 
balçıklı bir suya batar hâldeydi. Zülkar- 
neyn orada |müşrik| bir halkla karşılaştı. 
Bunun üzerine biz şöyle buyurduk: “Ey 
Zülkarneyn! İstersen onları cezalandırır- 
sın, istersen onlara iyi davranırsın.” 


87-88. Zülkarneyn o halka şöyle dedi: “Kim 
şirk inancında direnirse biz onu cezalan- 
dıracağız. Vakti gelince o kişi rabbinin 
huzuruna çıkarılacak ve rabbi onu çok 
daha şiddetli bir şekilde cezalandıracak. 
İman edip imanlarına yaraşır güzellikte 
işler yapan kimselere gelince, böyleleri ise 
çok güzel bir mükâfata nail olacak. Üste- 
lik biz onlara (mükellefiyetler hususundaj| 
her türlü kolaylığı göstereceğiz.” 


89-90. Zülkarneyn bir süre sonra yine bir 
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yola koyuldu. Nihayet güneşin doğduğu 
yere ulaştı. Orada gördü ki güneş bir hal- 
kın -ki biz o halk için kendilerini güneş- 
ten koruyacak hiçbir engel meydana ge- 
tirmemiştik— üzerine doğuyor hâldeydi.8 
6. Gerek 86. ayetteki mağribe'ş-şems (güneşin 
battığı yer), gerekse 90. ayetteki matlia'ş-şems 
(güneşin doğduğu yer) tabirleri dış dünyadaki fiziki bir gerçekliği belirtmemekte, aksine her iki tabir 
de güneşle ilgili tasvirler üzerinden iki farklı coğrafyaya işaret etmektedir. Buna göre mağribe'ş-şems, 
muhtemelen Batı'daki bir yerde güneşin denizdeki puslu bir ufuk çizgisinde batışına, matlia'ş-şems 
ise doğudaki bir yerde güneşin doğuşuna işaret etmektedir. Burada yaşayan halkın güneşe kar- 
şı siper edinecekleri hiçbir şeye sahip olmamaları ise, onların ilkel bir kabile hayatı sürdüklerine 
değil, yaşadıkları coğrafyanın zengin bitki örtüsü bulunmayan bozkır gibi bir yer olduğuna işaret 
sayılabilir. Bununla birlikte, mağribe'ş-şems ve matlia'ş-şems tabirleri güneşin aylarca doğmadığı/ 
batmadığı bölgelere işaret olarak da yorumlanabilir fakat bu zayıf bir ihtimal gibi görünmektedir. 
91. Evet, işte Zülkameyn böyle geniş bir imkân ve iktidar sahibi idi. Şüphesiz biz 
onun sahip olduğu her şeyi ve neler yapıp ettiğini bütün ayrıntısıyla biliyorduk. 
92-93. Zülkarneyn bir süre sonra başka bir yola daha koyuldu. Nihayet iki dağ 
arasında bir bölgeye vardığında, bu bölgenin öte tarafında neredeyse hiç söz din- 
lemez, laf anlamaz, hak tanımaz bir halkla karşılaştı. 


94. Beri taraftaki diğer halkın temsilcileri, “Ey Zülkarneyn!” dediler, “Bu Ye'cüc ve 
Me'cüc memlekette bozgunculuk yapıyor. Ne istersen versek de sen bizimle onlar 
arasına bir sed inşa etsen!” 
7. Gerek bu ayette sözü edilen Ye'cüc-Me'cüc gerekse Zülkarneyn hakkında sayısız yorum yapılmış- 
tır. 21/Enbiyâ 96. ayetteki ifadelere göre Ye'cüc-Me'cüc'ün kıyametle ilgisinin bulunduğu kesindir. 
Buna göre Ye'cüc-Me'cüc'ün Yahudi ve Hıristiyan kutsal kitaplarında apokaliptik bir anlatı olarak 
geçen “Gog-Magog'a işaret ettiğini söylemek mümkündür. 
95-97. Zülkarneyn de şöyle karşılık verdi: “Rabbimin bana lütfettiği geniş imkân, 
güç ve iktidarın yanında, sizin vereceğiniz şeyin/ücretin esamesi okunmaz. SİZ 
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bana beden gücüyle yardım edin, ben de 
onlarla sizin aranıza istediğiniz gibi sağ- 
lam bir sed yapayım.” 

Zülkarneyn, “Bana demir kütleler geti- 
rin.” dedi. Nihayet demir kütlelerle iki 
dağın arası doldu. Zülkarneyn ateş yakıp 
“Körükleyin!” dedi. Demirler eriyip akkor 
hâline gelince, “Bana erimiş bakır geti- 
rin, üzerine dökeyim.” dedi. İşte bundan 
sonra Ye'cüc ve Mecüc o seddi ne aşabil- 
dine de onda bir gedik açabildi. 


98. Zülkarneyn seddi tamamlayınca şöy- 
le dedi: “İşte bu rabbimin bir lütfudur. 
Bu seddi ancak rabbimin vaat ettiği kı- 
yametin kopması yok edebilir. Rabbimin 
vaadi ise mutlaka gerçekleşir.” 

99. Kıyamet günü gelip çatınca biz in- 
sanları kendi hâllerine bırakacağız; on- 
lar (korku ve şaşkınlık içerisinde) dalga 
dalga birbirlerine karışacaklar. Derken, 
süra üfürülecek ve biz bütün insanları 
bir araya toplayacağız. 

100-101. İşte o gün kâfirleri cehennemle bu- 
luşturacağız. Çünkü onlar dünyada iken 
hak ve hakikate karşı kör kesildiklerinden 
Kur'an'dan yüz çeviriyor, ayetlerimi dinle- 
meye tahammül bile edemiyorlardı. 


8. Bu ayetteki zikritamlaması genellikle “Beni an- 
mak, zikretmek” şeklinde çevrilmiştir. Ancak zikr 
kelimesi burada Kur'an'a işaret etmektedir (Bkz. 
Mukâtil, Tefsir, Il. 302). 


102. Yoksa o kâfirler beni bırakıp birtakım kullarımı tanrı yerine koymalarının bir 
faydası olacağını mı sandılar?! Hiç şüpheniz olmasın ki biz kâfirlere konak olarak 
cehennemi hazırladık. 


103-104. (Ey Peygamber!) De ki o kâfirlere: “Yapıp ettikleri bakımından en büyük 
zarar ve ziyana uğrayacakları size bildirelim mi?” 

Onlar, iyi işler yaptıklarını zanneden fakat dünya hayatındaki emekleri /Jahirette| 
boşa gidecek olan kimselerdir. 

105. Onlar ki rablerinin ayetlerini yalanlamış ve Allah'ın huzuruna çıkıp hesap 
verecekleri gerçeğini inkâr etmişlerdir. Bu yüzden de Jiyilik adına) yaptıkları işler 
boşa gitmiştir. Biz onların amellerine de kendilerine de hiçbir değer vermeyeceğiz. 
106. Onların cezası cehennemdir. Çünkü onlar kâfirlikte direndiler, benim ayetle- 
rim ve peygamberlerimle alay ettiler. 

107. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapanlara gelince, onların ahi- 
retteki konakları Firdevs cennetleridir. 


108. Onlar Firdevs cennetlerinde temelli kalacaklar ve oradan hiç ayrılmak iste- 
meyecekler. 


348 18/Kehf-19/Meryem Süresi Cüz 16 
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var ki bana Allah tarafından “Sizin ila- gele, öle da Y; Ge 
hınız/tanrınız bir tek ilah/tanrıdır.” diye 
vahyediliyor. Artık kim rabbine kavuş- 
mayı ümit ve arzu ediyorsa O'nu razı edecek işler yapmaya koyulsun ve rabbine 
kullukta/ibadette hiçbir şeyi O'na ortak koşmasın.” 
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3-6. Vaktiyle Zekeriyya içten içe rabbine 

şöyle yakardı: “Rabbim! Ben çok yaşlandım; artık gücüm-kuvvetim kalmadı; sa- 
çım-sakalım ağardı. Rabbim! Bu zamana kadar sana kaç kez el açıp yakardıysam 
eli boş döndüğüm hiç olmadı. Ben bu fâni dünyadan göçüp gittikten sonra yakın- 
larımın yanlış işler yapmasından endişe duyuyorum. (Bu yüzden isterdim ki ha- 
yırlı bir evladım olsun da benden sonra onlara rehberlik etsin. Ama gel gör ki ben 
çok yaşlıyım;| üstelik karım da kısır. Rabbim! Sen bana |yakınlarımdan)| bir halef 
lütfeyle. Bu öyle bir halef olsun ki hem benim hem de Yakub ailesinin manevi 
mirasına sahip çıksın. Rabbim! Onu kendisinden razı olduğun kullarından eyle.” 
7. Bunun üzerine (Allah melekler vasıtasıyla) şöyle seslendi: “Ey Zekeriyya! Biz 


sana Yahya adında bir oğlun olacağını müjdeliyoruz. (Bilesin ki| biz bu adı daha 
önce kimseye vermedik.” 
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8. Zekeriyya, “Rabbim!” dedi, “Karım kı- 
sır, ben de çok yaşlıyım. Hâl böyleyken 
nasıl çocuğum olabilir?!” 


9. Melek şöyle karşılık verdi: “Elbette, 
orası öyle ama rabbin buyuruyor ki, Bu 
benim için pek kolay bir iş. Kaldı ki vak- 
tiyle sen yoktun ve seni de ben var et- 
tim.” 

10. Zekeriyya, “Rabbim! Öyleyse bana 
bir alamet belirt.” diye yakardı. Melek, 
“Senin alametin, tam üç gün üç gece 
insanlarla konuşmaman, (süküt orucu 
tutmandır.|” diye karşılık verdi. 

LI. Bunun üzerine Zekeriyya mabetteki 
hücresinden halkının huzuruna çıktı ve 
onlara işaret diliyle her daim Allah'ı tes- 
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Ğ3 GE g CN a5 iz yi si dü layık biriydil. Çünkü biz ona daha küçük 

ei li Ö 7 il es) bir çocukken sağlam bir akıl, idrak ve 

» g.4.,:. İl anlayış kabiliyeti vermiştik. Ayrıca ona 

b 3 pi katımızdan şefkatli bir yürek ve tertemiz 

bir seciye lütfetmiştik. O, emir ve yasak- 

larımız konusunda duyarlı bir kul ve aynı zamanda ana-babasına saygıda kusur 

etmeyen hayırlı bir evlat idi. Baş kaldırıp zorbalık eden bir kimse değildi. Bunun 

içindir ki Yahya doğduğu gün de öldüğü gün de ilahi inayet ve selamete mazhar 
oldu. Diriltileceği gün de aynı mazhariyete nail olacaktır. 


15: 


YER şim 


16. (Ey Peygamber!) Sana vahyedilenler arasında Meryem'in kıssasını da anlat. 
Hani o vaktiyle ailesinden ayrılıp Mabed'in doğu kısmında bir yere/hücreye çe- 
kilmişti. 

17. Meryem Isırf ibadetle meşgul olabilmek için) kendini ailesinden ve diğer insan- 
lardan tecrit etmişti. Biz ona vahiy meleğimizi |Cebraili) gönderdik. Melek ona eli 
yüzü düzgün bir erkek kılığında göründü. 


18. Meryem ona, “Senden Rahmân'a/Allah'a sığınırım.” dedi ve ekledi: “Eğer Al- 
lah'tan korkup çekinen biriysen sakın bana yaklaşma!” 

19. Melek, “Ben” dedi, “sana tertemiz bir evlat bağışlamak üzere rabbin tarafın- 
dan gönderilmiş bir elçiyim.” 

20. Bu defa Meryem, “Bana bir erkek eli bile değmemişken ve ben iffetsizliğin 
semtinden bile geçmemişken nasıl çocuğum olabilir ki?!” dedi. 
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21. Melek de şöyle karşılık verdi: “Evet, 
orası öyle ama rabbin buyuruyor ki, “Bu 
benim için pek kolay bir iştir”. Nihaye- 
tinde biz o çocuğu hem insanlara sınırsız 
kudretimizi gösteren bir nişane hem de 
rahmetimizin bir tecellisi/ayetlerimizin 
tebliğcisi kılacağız. Bu işin böyle olması 
mukadderdir.” 


22. İşte bu ilahi takdir uyarınca Meryem 
hamile kaldı ve doğumu yaklaşınca göz- 
lerden uzak bir yere çekildi. 


23. Doğum sancıları onu bir hurma ağa- 
cının dibine sürükledi. Meryem, “Keşke 
bu iş başıma gelmeden önce ölseydim de 
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ila) ze e 4 Dü ls İş 
G bek 
GEZİ (Ek BE y çağ li 
ca İK TE Çeki ös Esa) 
e lg EŞ 
ÜL DS G5 Jar 38 es Yİ eş 
e . di 


Va 03 W reyi yi ii 


e 


LR 


adı 


diye sızlandı.! 


24-25. Bu sırada alt tarafından ona birisi (İsa| şöyle seslendi: 


sanı unutulup giden biri olsaydım.” 


diyip esl a OZ 


s; ..,- 9 ,, 
1. Hz. Peygamber musibetler karşısında ölüm ep CZ iz > iğ erk GIJG di 
temennisiyle ilgili olarak şöyle buyurmuştur: : -*1, zi - sir 
“Başına bir musibet geldi diye hiçbiriniz ölümü ES U; yalpa izl 3g 018 u öy) E3l U 


temenni etmesin. Yok, eğer ille de böyle bir te- 
mennide bulunacak olursa, 'Allah'ım! Benim 
için yaşamak hayırlı olduğu sürece beni yaşat, 
hakkımda ölüm hayırlı olduğu zaman da canı- 


Yal GEN İELİ EĞ ye 
DEZ Kİ 0s 


mı al' diye dua etsin” (Bkz. Buhâri, “Merdâ” 19, 
Müslim, “Zikir” 10, 13). 


“LAnacığım!| Üzülme 


artık! Rabbin dünyaya getirdiğin çocuğu değerli/şerefli kıldı. Şimdi sen hurma 
dalını kendine doğru çekip silkele de sana taze hurmalar dökülsün.” 


26. 
de: 


2. Bu ayetteki fe-nâdâhâ min tahtihâ ifadesi genellikle, “Ağacın alt tarafından (melek) ona seslendi.” 
şeklinde çevrilmektedir. Ancak bu ifadedeki min tahtihâ lafzı Hasen el-Basri, Mücâhid, Cahderi, Zir 
b. Hubeyş gibi âlimlerin yanı sıra kıraat imamlarından İbn Kesir, İbn Âmir, Ebü Amr, Âsım ve Ebü 
Bekr Şu'be tarafından men tahtehâ şeklinde okunmuştur. Buna göre söz konusu ifade “Alt tarafın- 
dan ona birisi şöyle seslendi.” şeklinde bir anlam kazanmaktadır. Übey b. Ka'b, Hasen el-Basri, Said 
b. Cübeyr ve Mücâhid'in yanı sıra Taberi gibi diğer bazı müfessirlere göre Hz. Meryem'e alt tarafın- 
dan seslenen, bebek İsa'dır (Taberi, Câmiu'-Beyân, VI. 328; İbn Atıyye, e-Muharrerü'lVeciz, IV. 
11; Ebü Hayyân, el-Bahruw'-Muhit, VII. 253). Öte yandan yine bu ayetteki seriyyen kelimesi meallerin 
pek çoğunda “su kaynağı, pınar /dere" şeklinde çevrilmiştir. Ancak “Üzülme artık” ifadesinden sonra 
pınardan söz edilmesi pek anlamlı değildir. Bu yüzden, seriyyen kelimesi burada “değerli, şerefli Jev- 
lat/” manasına gelmektedir. Hurma ağacının silkelenip taze hurma dökülmesi ise bazı müfessirlerin 
verdikleri bilgileye göre Hz. Meryem'i yaşadığı toplumda loğusa kadınlara hurma yedirme âdetine 
işaret etmektedir (Bkz. Kurtubi, el-Câmi', XI. 65). 


“lAnacığım!| Ye-iç, gözün ışısın. Şayet herhangi biriyle karşılaşırsan ona şöyle 
“Ben Rahmân'a/Allah'a süküt/susma orucu adadım. Dolayısıyla bugün hiç 


kimseyle konuşmayacağım.” 


27- 


28. Daha sonra Meryem çocuğunu kucağına alıp halkının yanına getirdi. Hak, 


“Ey Meryem! Sen ne çirkin bir iş yaptın böyle?! Ey Harun'un (manevi) kız kardeşi! 
Senin baban kötü bir adam değildi, anan da iffetsiz bir kadın değildi. (0 hâlde, bu 
çocuk da neyin nesi?1J” diyerek onu kınadılar. 


29. 


Meryem de onlara, (“Benimle değil, onunla konuşun.” diye| çocuğu işaret etti. 


Onlar, “Biz beşikteki bir çocukla nasıl konuşabiliriz ki?!” dediler. 


(306) 


BOT 
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ÇE asi GESİ gl diz dü 
leş EE Gİ Bİ li 
Lg 1) YE a GE öy, 
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30-33. Derken, çocuk İsa) konuşmaya 
başladı: “Ben Allah'ın kuluyum. O beni 
vahye mazhar kılacak ve peygamberlikle 
görevlendirecek. Allah bana bulundu- 
gum her yer ve konumda feyizli ve be- 


reketli bir insan olmayı lütfetti. O bana 
yaşadığım sürece namaz kılmamı, zekât 


çe iz pa a 


a Ul çiz iel eği3 S3 || vermemi ve anama saygıda kusur etme- 
DİE b ş ÇT 5 JB a zi (e İ memi emretti. O, beni merhametsiz, ha- 


yırsız bir insan yapmadı. Bunun içindir 
ki doğduğum gün ilahi inayet ve selame- 
te mazhar oldum. Öleceğim gün de di- 
riltileceğim gün de aynı mazhariyete nail 
olacağım.” 


Çİ çağ EL AŞ eda 4 sU 
Al İİ İş 
GE (çel bize Na iz 
3453 ye138 al çi e 
SEİR ala ep e İKE çek e 
ÇAD (3 ye AZ a Çİ özal 
çazalk çi Sİ gal zile 
GE yp GN öç öa 
Üçel Sİ 3 Büz EİN 

e 


34. Evet, işte Yahudiler ve Hıristiyanların 
Idoğumu, peygamberliği, beşeriyeti ve 
akıbeti) hakkında şüpheye düşüp tartış- 
tıkları Meryem oğlu İsa ile ilgili gerçekler 
bunlardır. 


35. (“İsa Allah'ın oğludur.” diyenler iyi 
bilsin kil Allah'ın çocuk edinmesi olacak 
şey değildir. O böyle şeylerden münez- 
zehtir. O, bir şeyin olmasını dilediği za- 
man ona “Ol!” der ve o şey de oluş süre- 
cine girer. 


36. İsa hep şunu söylemiştir: “Allah benim de rabbim, sizin de rabbinizdir. Öyley- 
se yalnız O'na kulluk/ibadet edin. Dosdoğru yol, hak din işte budur!” 


37. Bu gerçeğe rağmen birtakım zümreler İsa hakkında kendi aralarında anlaş- 
mazlıklara düştüler. Bütün gerçeklerin ayan beyan ortaya çıkacağı o müthiş kı- 
yamet ve hesap günü gelip çattığı zaman, İsa hakkındaki gerçekleri inkâr eden- 
lerin vay hâllerine! 


38. Onlar bizim huzurumuza geldikleri gün bütün hakikatleri öyle güzel işitecek, 
öyle güzel görecek ve öyle bir yola gelecekler ki! Ama o zalimler/kâfirler bugün 
büsbütün dalalet içindedirler. 


39. (Ey Peygamber!) Çok büyük pişmanlıkların yaşanacağı kıyamet ve hesap günü 
hakkında uyar o kâfirleri. Çünkü o gün azap hükmü yerini bulacak ve pişmanlı- 
ğın hiçbir faydası olmayacak. Böyleyken, o kâfirler hâlen gaflet içinde yüzmekte 
ve iman etmemekte direnmektedirler. 


40. Kıyamet günü, yeryüzü ve üzerindeki canlı-cansız her şey yok olacak, yalnız 
biz kalacağız. Sonunda herkes bizim huzurumuza gelip hesap verecek. 

41. (Ey Peygamber!| Sana vahyedilenler arasında İbrahim'in kıssasını da anlat! 
Ibrahim özü sözü dosdoğru bir kimse, bir peygamberdi. 
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42-45. O bir gün babasına şöyleded: | .,.,.......... -» <,-.. 
“Babacığım! Duymayan, görmeyen ve | »2 Yı eo YUZ e cali “X J63) 
hiçbir faydası da dok b LİR LİR NE İNE 
sana hiç aydası da gi unmayan bu Dai Şİ LİEZ iYi 
putlara niçin tapıyorsun?! Ee il İİ NE 
“Babacığım! Sana verilmeyen bir bilgi Gl e ee p Gb Üçel 
(vahiy ve peygamberlik) bahşedildi bana. | . >“ 0S YÜ. 0 öle ai Yİ b 
Bu yüzden, bana tâbi ol da seni doğru, Ez y İİ 3 e — > i 
düzgün bir yola ulaştırayım.” çiz İş öl İZİ e cal az 
“Babacığım! N'olur, artık şeytana itaat | #3JJGGJÜ) gül OE yazli ge 
etme! Çünkü şeytan Rahmân'a isyan et- || (s.s .W --.7..(5 4. > sil PEK 
işti” düz Di e yi gar ç si ye Gil 
Ee ey 
“Babacığım! Korkum o ki sen bu gidişle e de pe Jü yu SPA) 
Rahmân'ın azabına uğrayacaksın; şey- pi a ÇE 3 e 4) bee 
va 5 0S Sİ < 

tanla dost olduğunu da maalesef o za- | . 3 çip & ii i ii 
man anlayacaksın.” OŞSİYI LE 0 İP Aİ öy ül 
46. Babası İbrahim'e şöyle karşılık verdi: | öy çi çeri bar az 3 
“İbrahim! Demek sen benim tanrılarım- | . « ....... xx...» 4, 
dan yüz çeviriyorsun ha! Bak, yeminle || Ha 953 o»âx33 5541 da İİ Öğ ya 
söylüyorum, eğer bundan vazgeçmez- | xi)“ iliki) a AN 
73 D) IKİ 
sen, ağzıma geleni söyler, seni rezil-ke- | | Wi MA İL İM t ya * 
paze ederim.3 Şimdi yıkıl karşımdan ve || OS &i, -» El 3 ie dp 
bir süre de gözüme gözükme!” EA SE e e e 
- ya al) ELİ YL 0S) Cal 
3. Bu ayetteki le-ercümenneke lafzı genellikle “Seni ii He e > 


taşa tutar öldürürüm.” veya “Seni öldüresiye taş- || * , 4) (©4974 5 e :Yı Lil 
larım.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak raceme ke- o? lü 7 y Mi yy” yla 
limesi aynı zamanda “ağır hakarette bulunmak” © Ö yy dsi e : 5 


anlamına gelir. Kelimenin burada ifade ettiği an- 
lam “taşa tutmak” değil, “ağır hakaretlerde bulun- 
maktır” (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, Il. 511). 


47-48. Bunun üzerine İbrahim, “Canın sağolsun!” dedi ve ekledi: “Sana iman na- 
sip edip seni affetmesi için rabbime yalvaracağım. Çünkü rabbim bana karşı çok 
lütufkârdır. İşte ben sizi de Allah'tan başka ilah/tann yerine koyduğunuz o put- 
ları da terk edip gidiyorum. Ben yalnız rabbime kulluk/ibadet ediyorum. Uma- 
nm, babamın affı için ettiğim duadan dolayı bedbaht olmam.” 


49. İbrahim onları ve dolayısıyla onların Allah'ı bırakıp tapındıkları putları terk 
edip gittikten sonra biz ona İshak'ı, ardından torunu) Yakub'u bahşettik ve bun- 
lann her ikisine de peygamberlik lütfettik. 


50. Biz onlara rahmet hazinemizden bolca lütufta bulunduk. Nitekim onlara hep 
saygı, sevgi ve övgüyle yâd edilmeyi nasip ettik. 
51. JEy Peygamber!) Sana vahyedilenler arasında Musa'yı da zikret. Musa gerçek- 


ten seçkin ve samimi bir kul, Allah tarafından gönderilmiş bir elçi, bir peygam- 
berdi. 


52-53. Vaktiyle biz ona Sina dağının sağ yamacından seslendik ve böylece onu baş 
başa konuşacak kadar kendimize yakınlaştırdık. Ayrıca rahmetimizin bir eseri 
olarak kardeşi Harun'u da ona bir peygamber olarak ihsan ettik. 


Nİ 
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po e ER ,, , || 94-55. JEy Peygamber!) Sana vahyedi- 
gi GL 0S 41 kral ÇE 513 | enler arasında İsmail'i de zikret. İsma- 
öl dal lu ols; 7 Nİ pek 08, | il gerek Allah'a, gerek insanlara verdiği 
e > ., -.. ,..., | sözlere sadakat gösteren biriydi. Yine o 
> KOY z Loya & vs 053 553 | da Allah tarafından gönderilen bir elçi, 
Na 3 e 0S SI di ENİ bir peygamberdi. O ailesine ve halkına 


iyi e Zi i namazı ve zekâtı emrederdi. O, rabbinin 
pes NS ei daş UZ Gİ İİ rızasını kazanmış bir kimseydi. 


ee ii eee o 56-57. |Ey Peygamber!) Sana vahyedilen- 
Uyar ali yaayali ya yal , 
ee e C Poza ler arasında İdris'i de zikret. Idris özü 
öl EŞ A yaa bella esa pl | sözü dosdoğru bir kimse ve bir peygam- 
papa. Ysay 4,4 » e İl berdi. Biz onu yüce bir manevi makamla 
e e İN ai eh di 
ey ipe iş yer ei şe) tetik. 
aze ok a DA ... <1; 5 
ağza yeli A çala ya alsa || 58. İşte bütün bu zikredilen kimseler 
A Allah'ın kendilerine lütufta bulunduğu 
sy 3g)! 
üzül et nir ye peygamberlerin, yani Adem'in, Nuh'la 
: KY Yi Ö - “ll şi GİR gez birlikte gemiye bindirdiğimiz kimselerin, 
Ke ,,  v,.. İ İbrahim ve İsrail'in/Yakub'un soyundan 
ole gl 4s) si! çan a Es gelmiş olan ve kendilerini doğru yol reh- 
EL DA EE beri olarak gönderip seçkin kıldığımız 
Oyman Y GG) GÜ cls) 0S ül İh 
e ği N b i X , OZ 5 | peygamberlerin bazılarıdır. Onlar, kendi- 
ÜLEŞE ğa m 5 iz GAZ YI (| lerine Rahmân'ın ayetleri okunduğunda 


A a vu Saş,: >. İİ gözyaşı dökerek secdeye kapanırlardı. 
Ça ee pe 


Ye, 
e 


gli 


59. Onların ardından öyle kötü bir nesil 
geldi ki bunlar namazı-niyazı terk ettiler, 
şehevi arzu ve isteklerine uydular.* Bu 
yüzden, onlar doğru yoldan sapmanın bedelini çok ağır ödeyecekler, cehennemin 
çukuruna atılacaklar. 


4. Bu ayette “namaz-niyaz” diye çevirdiğimiz salât kelimesi bilindik namazdan öte, tevhid inancı 
üzere Allah'a ibadet anlamına gelir. Bu anlam çerçevesinde edâu's-sâlâte lafzı ikârme-i sâlât'ın karşıtı 
olarak, Allah'tan başka birtakım varlıklara tanrılık yakıştırıp tapınmak demektir. Keza ayetteki vet- 
tebeu'ş-şehevât lafzı da hiçbir sağlam delile dayanmaksızın, sırf arzu ve isteğe uyarak şirk inancına 
sapmayı ifade eder (Mâtüridi, Te'vilâtü Ehli's-Sünne, VIL. 246; İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XVI. 
135). 


60-61. Ancak günahlarından tövbe edip af dileğiyle Allah'a yönelen, iman edip 
imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan kimselerin akıbeti şüphesiz farklı ola- 
caktır. Böyleleri hiçbir haksızlığa uğratılmaksızın cennete girecekler. Bu cennet, 
Rahmân'ın /Allah'ın mümin kullarına beşeri idrak ve kavrayışla algılanamaz gü- 
zellikte bir mutluluk yurdu olarak vaat ettiği Adn cennetleridir. O'nun bu vaadi 
mutlaka yerini bulacaktır. 


62. Onlar cennette hiçbir kötü söz duymayacaklar;! bilakis hep güzel sözler ve 
iltifatlara muhatap olacaklar. Yiyecekleri de her zaman önlerinde hazır olacaktır. 


5. Cennette hiçbir kötü söz işitilmeyeceğini bildiren lâ yesmeüne fihâ lağven ifadesi Mekke döne- 
mindeki şartlar dikkate alındığında, müşriklerin müminlere yönelik sataşmalarına ve hakaret dolu 
laflarına işaret etmekte, dolayısıyla cennette böyle bir durumla asla karşılaşılmayacağı belirtilerek 
müminler teselli edilmektedir. 


63. İşte bu cennetllerle emir ve yasaklarımız konusunda duyarlı olan kullarımızı 
yerleştireceğiz. 
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64. (Ruh, Ashâb-ı Kehf ve Zülkameyn'le ii 
ilgili sorulara cevap mahiyetindeki vah- uş Gal Ud A Pali Yi das uş 
fal 
yin gecikmesinden dolayı kâfirlerin/ 5 “EK Ligi kl VE Ti e 
Gİ L >3Ö o üşlkis 
müşriklerin “Rabbi Muhammed'i unut- 2) ap yi iü SR m ; 
muş olsa gerek” tarzında alaylı sözler | kolye sü ül NV) Sİ 
söylemesi üzerine Allah Cebraile şöyle | * -.J, 4 1- “6 ararız 
OLUYI J uu VON) 
demesini emretti. Ey Peygamber!) “Biz 2 ği z ği pi : Gk 
melekler ancak rabbinin emriyle iner, || 5S Yıl u>— ze 2) celle 
ancak O'nun emriyle vahiy getiririz. Geç- ER İĞ AİLEN 
mişe, geleceğe ve şimdiye dair bildiğimiz © e p3 Ji. Gİ OLAYI 
ve bilmediğimiz tüm bilgiler Allah'a aittir; gözal Çi eb il ayi 
Idolayısıyla vahyin muhtevasınıve neza- | , -. ;. .» Gü ii asi 
man gönderileceğini en iyi bilen O'dur). | 7” F o > p ee d> 
Yoksa rabbin seni unutmuş değildir. gisi g2) ” Ge o) gis 1Zİ çel 
65. (Ey Peygamber!) Allah göklerin, yerin | $ .& *- 5. (4 yn gerdi iy 
? YI go ül ULe l , 
ve bu ikisi arasında bulunan her şeyin e Ni © 3 e > oi 
rabbidir. Öyleyse yalnız O'na kulluk/iba- Gö gi Uzağa e 0S 
det et ve ibadetinde sabır ve sebat göster. LEE da KİZİL “e 
Sen çok iyi bilirsin ki ilahlıkta O'na eş ve a g3 öreii yaylasi oil 


ortak olabilecek hiçbir varlık yoktur! 


66. Bu gerçeğe rağmen |kâfir/müşrik| insan, “Demek, ben öldükten sonra dirilti- 
leceğim, öyle mi?!” diye alay eder. 


67. Peki, o hiç düşünmez mi ki vaktiyle kendisi yokken biz onu yaratıp varlık 
alanına çıkardık. 


68. Rabbine andolsun ki biz o kâfirleri şeytanlarla birlikte diriltip bir araya top- 
layacak, sonra da hepsini diz üstü çökmüş vaziyette cehennemin yanı başına 
getireceğiz. 

69. Daha sonra her günahkâr topluluktan Rahmân'a isyanda başı çekenleri ayı- 
rıp önce onları cehenneme atacağız. 


70. Çünkü biz onlardan hangilerinin öncelikle cehenneme atılmaya müstahak 

olduğunu iyi biliriz. 

71. (Ey Kâfirler!) İstisnasız hepiniz cehennemi boylayacaksınız.5 Bu, rabbinin ke- 

sinleşmiş hükmüdür. 
6. Bu ayetteki minküm kelimesi genellikle bütün insanlara teşmil edilmekte ve bu yorum tüm in- 
sanların cehenneme uğrayacağı şeklinde bir inanca temel oluşturmaktadır. Müminlerin cehenneme 
uğraması ise halk arasında “sırat köprüsü" diye bilinen kavramla izah edilmektedir. Akaid ve kelam 
kitaplarındaki tanımlara göre söz konusu köprü cehennemin üzerinde bulunmaktadır. Müminler 
bu köprüden rahatlıkla geçecek, kâfirler ise aşağıya düşecektir. Böylece bütün insanlar cehenneme 
şu veya bu şekilde uğramış olacaktır. Arıcak bu ayetin özellikle sibakı dikkate alındığında mirküm 
lafzının bütün insanlara değil, kâfirlere yönelik olduğu rahatlıkla anlaşılır. Nitekim İbn Abbas ve 
İkrime gibi müfessirler de bu görüştedir (Bkz. Taberi, Câmiu'l-Beyân, VII. 366). 


72. Ancak biz kâfirlikten sakınıp emir ve yasaklarımız konusunda duyarlı olanları 
o gün cehennemden esirgeyeceğiz;7 zalimleri/kâfirleri ise diz üstü çökmüş vazi- 
yette cehennemde bırakacağız. 


7. Bu ayetin başındaki sümme edatını Abdullah b. Mes'üd, İbn Abbas, Übey b. Ka'b, Hz. Ali, Cahderi, 
İbn Ebi Leylâ gibi sahabe ve tâbiün müfessirlerinin semme şeklindeki kıraatlerine göre tercüme ettik 
(Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'l-Muhit, VU. 289). 
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73. Şimdi o kâfirlere ayetlerimiz bütün 
açıklığıyla tebliğ edildiği zaman, onlar 
müminlere şöyle derler. “(Bırakın bu boş 
lafları da bir bize bakın bir de kendi hâli- 
nize. Söyleyin bakalım), bu iki zümreden 
hangisi, siz mi yoksa biz mi makam-mev- 
ki açısından daha iyi, toplum nezdinde 
daha itibarlı?!” 

74. Hâlbuki biz onlardan önce mal-mülk 
ve refah bakımından çok daha yüksek 
seviyedeki nice kavimleri helak ettik. 


75. |JEy Peygamber!| De ki: “Dalalet bata- 
gına saplananlara Rahmân bu dünyada 
varsın biraz daha mühlet versin, ne çı- 
kar?! Nasılsa onlar uyarıldıkları azap ve 
cezayı da kıyameti de yarın bir gün gö- 
recekler ve işte o zaman kimin itibarının 
daha düşük, kimin zayıf ve güçsüz oldu- 
gunu öğrenecekler.” 

76. Allah doğru yolda olanların imanlarını 
güçlendirir. İmanın meyvesi olan kalıcı/ 
hayırlı işler ise rabbinin nezdinde hem 
mükâfat yönünden daha değerli hem de 
netice/semere bakımından daha güzeldir. 


77. (Ey Peygamber!| Ayetlerimizi inkârda 
direnen ve (kendisinden alacağını isteyen 
mümine borcunu ödememek için alaycı 


bir üslupla, “Mademki öldükten sonra diriltileceğiz|l, o zaman nasıl olsa bana 
mal-mülk de verilir evlat da. (İşte o zaman sana olan borcumu öderim”) diyen 
adamı görüyorsun değil mi?! 

78. O adam ahirette olup bitecekleri öğrenmenin bir yolunu mu bulmuş ya da 
Rahmân'dan bu konuda bir söz mü almış ki, böyle konuşuyor?! 


79. Yoo! Biz onun bu sözlerini amel defterine kaydedeceğiz; azabını da artırdıkça 
artıracağız. 

80. Ayrıca biz onun ikide bir sözünü ettiği malı-mülkü de evlâdı da elinden alaca- 
&z. O bizim huzurumuza yapayalnız gelecek. 

81. O kâfirler/müşrikler kendilerine güç ve destek sağlasın diye Allah'ın yanı sıra 
birtakım sözde tanrılar edindiler. 

82. Ama gerçek şu ki tanrı edindikleri şeyler/putlar, kıyamet günü hem onların 
tapınmalarını reddedecek hem de onlara düşman kesilecekler. 

83. (Ey Peygamber!) Bilmez misin, biz o kâfirlere/müşriklere kendilerini günaha 
kışkırtan şeytanları musallat etmişizdir. 


84. Onların azaba çarptırılmaları hususunda tez canlılık gösterme. Çünkü biz 
onlar için gün sayıyoruz. 
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85-86. O gün geldiğinde, şirk ve inkâr- Dn Şii 
cılıktan sakınanları Rahmân tarafından (>) iü ye yi il yil; pa > 
en güzel şekilde ağırlanacak özel konuk- i& 5 p iy ii Ora Ee Lek 
lar olarak bir araya toplayacağız. Güna- Ae a e e 
ha batmış o kâfirleri ise suvarılmaya gö- g7! e ssl r Yi azal öl 
en hayvan sürüsü gibi cehenneme | 45) © Mi yi Kek LİĞ3 iz 
süreceğiz. v5, N > ig 
ve Oyak an İLME YİN EZ ei 

87. Onlar için şefaat/kayırma da söz be e Li > e) n zi 
konusu olmayacaktır. Çünküşefaat/ka- || 15£5 d & laa Ju 253) > YI 52 ya) 
yırma ancak Rahmân'ın nezdinde ahdi 
limanı ve salih amelleri) bulunan kimse- iz öl > 5 lom 286) © gil; y> yi 


ler için söz konusudur. Kİ sise | e ğ js Bİ © İni; 
88. O kâfirler, “Rahmân çocuk edindi.” | .15... 
dediler. ane pl de (<>) ar yazlı Gi 


89. (Bilin kil siz böyle söylemekle gerçek- Geli öle (>) De Kale) 2 çal ss giz 


vi Mi bir . Ge in yi e Si e SN İ pie Lal 
21. Onların “Rahmân çocuk edindi.” |. ... 405, 42.8 4085 fa 
iftirası yüzünden neredeyse gökler çatla- il La ya SU Mz eb G3; 
yacak, yer yarılacak, dağlar yıkılıp yerle 03 .4 X Sİaİ 53 üj Gö v5 Kez 
bir olacaktı. 


rs a .'. b il. 
92. Hâlbuki çocuk edinmek Rahmân'ın '# 7 ç* Çak eee b 
şanına asla yaraşmaz! 


93. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Rahmân'ın huzuruna ancak ve ancak bir 
kul olarak gelecektir. 


94. Andolsun ki Rahmân onların yaptıklarını sınırsız ilmiyle kuşatmış, hepsini bir 
bir tespit etmiştir. 

95. Onların hepsi kıyamet günü Rahmân'ın huzuruna mallarından-mülklerin- 
den, taraftarlarından ve evlatlarından yoksun olarak gelecektir. 


96. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapanlar var ya, Rahmân onları 
sevecek ve sevdirecektir. 


97. (Ey Peygamber!) Biz bu Kur'an'ı senin konuşup anlaştığın dille vahyetmek 
suretiyle kolay anlaşılır kıldık ki Allah'a itaatsizlikten sakınanları onunla müj- 
deleyesin, şirk ve inkârcılıkta ısrar eden o müşrikleri de yine onunla ikaz edesin. 
98. Evet, biz bu müşriklerden/kâfirlerden önce nice kavimleri helak ettik. Şimdi 
bak bakalım, helak olup giden o kavimlerden herhangi birinin varlığını hissedi- 
yor, sesini-sedasını işitiyor musun?! 


By 
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20/TÂ-HÂ SÜRESİ 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 45. süre olduğu ve Mer- 
yem süresinden sonra, Vâkıa süresin- 
den önce indiği belirtilir. 130-131. ayet- 
lerin Medine döneminde indiğine dair 
bir rivayet de vardır. Toplam 135 ayettir. 
İsmini ilk ayette geçen ve bazı müfessir- 
lere göre “Ey insan!” manasına gelen, 
bazılarına göre ise Allah'ın bir ismini 
ifade eden tâ-hâ harflerinden almıştır. 
Bunun yanında “Süretü'l-Kelim” ve “Sü- 


retü Müsö” gibi isimlerle de anılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

1. Tâ-Hâ. 

2. |Ey Peygamber!) Biz bu Kur'an'ı sana sı- 
kıntı çekip mutsuz olasın diye indirmedik. 
3. Aksine biz onu Sırf bir öğüt ve uyarı 
olsun diye indirdik. Ancak bunu Allah'a 
derin saygı duyanlar anlar. 

4. İşte bu Kur'an yeryüzünü ve şu yüce 
gökleri yaratan Rahmân tarafından indi- 


rilmiştir. 
5. O Rahmân ki yarattığı bütün varlıkları hükmüne boyun eğdirip kâinatta mut- 
lak hükümranlık kurmuştur. 


6. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi O'nundur. Dahası, bu ikisinin arasında olan, 
toprağın altında bulunan bütün her şey O'nundur. 


7. Düşünce ve niyetlerini açıkça dillendirsen de içinde gizlesen de Allah için fark 
etmez. Çünkü O gizliyi de bilir, gizliden daha gizli olan şeyleri de bilir. 

8. Allah ki O'ndan başka gerçek ilah/tanrı yoktur. En güzel isimler/sıfatlar yalnız 
O'nundur. 


9. (Ey Peygamber!) Musa'nın başından geçen olaylardan haberdarsın değil mi?! 


10. Hani o |bir gece vakti ailesiyle birlikte Mısır'a doğru yol alırken| uzakta bir 
ateş görmüş ve ailesine şöyle demişti: “Hele durun! Ben (şu dağın yamacında| bir 
ateş gördüm. Ateşin bulunduğu yere gideyim, belki oradan bir kor parçası alıp 
getiririm yahut ateşin yanında bize yol tarif edecek birini bulurum.” 

11-12. Ateşin yanına gelince Allah tarafından Musa'ya şöyle seslenildi: “Ey Musa! 
Benim ben, senin rabbin. Çıkar ayağındaki çarıkları; çünkü sen şu an kutsal bir 
vadide, Tuva'da bulunuyorsun.” 

13-14. “Ben seni peygamber olarak seçtim. Şimdi sana vahyedilenleri can kulağıy- 
la dinle. (Bil ki) ben öyle bir Allah'ım ki benden başka hiçbir ilah/tanrı yoktur. O 
hâlde yalnız bana kulluk/ibadet et. Beni zikretmek, yüceltmek üzere namaz kıl.” 
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15. Hiç şüphe yok ki kıyamet günü mut- 5 
laka gelip çatacaktır. Onun vaktini giz- uş iyi j8 Gi çe Sizi EN ol 
li tual diledim, e ee iy ip ir y: ae 4 6 vz 
yapıp-ettiğinin karşılığını o gün görsün e z 
istedim. ey Vaz A © EYE eh dl 
1. Bu ayetteki ekâdü uhfihâ ifadesine, “Neredey- an ale e EN 
se kıyametin vaktini gizleyecektim.”, “Neredeyse ad ig YU la 7 Ez > / gi SA e 
onun vaktini açıklayacaktım.” gibi farklı anlam- Dre Ye A Vr < 
lar takdir edilmiştir. Ancak, “Neredeyse gizleye- y gali dü Er 7 U g3 uh sena 
cektim.” demek, “gizlemedim” demektir. Oysa NE 8 veçlee - ikrar Vİ i 
kıyametin vaktini Allah gizlemiştir. Dolayısıyla dü ÇE emdi DE lü ww» 
böyle bir anlam takdiri isabetsizdir. Bazı müfes- DEM 20 a Me fe şet , 
sirler ve meal sahipleri bu problemi fark ettikleri © PEDİ ze ayak AZE V iz 
için, söz konusu ifadeye “Neredeyse onun vaktini ..z b me 
açıklayacaktım.” şeklinde bir mana vermişlerdir. pr 2) * saz G7 diz ui 1d b 
Ancak bu mananın gerekçesi zayıftır. Bizim çevi- .. 
rimiz Ahfeş, İbnü'l-Enbâri ve Ebü Müslim el-İs- Gesi Gi er eşe ©6.İ Ül ey e ye 
fahâni gibi müfessirlerin yorumuna dayanmakta- ey 
dır (Bkz. Ebü Hayyân, el.Bahru'kMuhit, VIL 319). | gi — ll ») MEYE: © eb âl 0 0 Şi LAS 


16. Kıyamete imanı olmayan, boş arzu ve jJEy & yl di aşi & YAD Gİ 
heveslerinin peşinde koşan kimseler kı- ea İİ 


Mer İpe İZİ ER Yep e gta 
yamet ve hesap günü gerçeğine imandan Pes © © 5» İşi ÇE) e) ye ödâr 


seni saptırmasın. Aksi hâlde helak olur- y Ki Al © ©. 0 yi YY) gbi r ö2 3 3 
sun! 


17. Allah, “Sağ elindeki nedir, ey Musa!” ü 3 EK Der ya ia © a) 
buyurdu. GESİ İSİ 


18. Musa şöyle cevap verdi: “O benim Mepa 102 yz Pa” 
” (ez5 ÇA a 
asamdır. (Yorulunca| ona yaslanırım, ©” seke GE 


onunla davarlarıma ağaçlardan yaprak gisi öza ue üz erip 
çırparım. Yine onunla başka işler de ya- 
parım.” 


19. Allah, “Şimdi onu yere bırak, ey Musa!” buyurdu. 


20. Musa asasını yere bıraktı ama bir de ne görsün! Asa hızla kıvrılıp giden bir 
yılan oluvermiş! 

21-22. Bunun üzerine Allah şöyle buyurdu: Tut onu, sakın korkma! Zira biz onu 
eski hâline döndüreceğiz. |Ey Musa!) Şimdi de elini koynuna sok. Göreceksin ki 
elin koynundan bir başka mucize olarak kusursuz bir beyazlıkta, ışıl ışıl çıkacak. 
23. İşte böylece sana bazı büyük mucizelerimizi göstermiş oluyoruz. 

24. (Ey Musa!) Firavun'a git; çünkü o iyice azdı. 

25-35. Musa, “Rabbim!” dedi, “Yüreğime ferahlık ver; işimi kolaylaştır; dilimdeki 
tutukluğu, meramımı rahatça ifade edememe sıkıntımı gider ki söyleyeceklerimi 
iyice anlayabilsinler. Ailemden birini, kardeşim Harun'u bana yardımcı olarak 
görevlendir. Beni onunla güçlendir ve bu görevimde onu bana destekçi kıl. Böy- 
lece biz seni daha çok yüceltir, daha çok anarız. Şüphesiz sen bizim her hâlimizi 
görmektesin.” 

36-37. Allah, “Ey Musa!” dedi, “Dileğin kabul edildi. Nitekim biz sana daha önce 
de lütuflarda bulunmuştuk.” 


313) 


Cüz 16 


20/Tâ-Hâ Süresi 


Bİ GİR İİ EZİN 
Je çil li Çİ sali ogBl 
e yeri üretin 
Üy GİBİ ŞALE gz 
adi deni a İİ 
ca ey 
gi gal nr 
Adaş) ep b ie di 

GE YA al AŞİ ESİLA 
DÜN DİRA 
Yö ai işi Yy İY, 
DAİ İĞ kiş e 
ia il Lİ Şİ BEY 


— |. 


359 


38-39. Bir zamanlar annene şöyle ilham 
etmiştik: “Bebeğini |Musa'yı| bir sandığın 
içerisine koy ve nehre |Nil nehrine| bırak 
da ırmak onu kıyıya çıkarsın. Kıyıdan da 
onu hem benim düşmanım olan hem de 
ileride ona düşman kesilecek olan kişi 
alsın.” 


(Ey Musa!) Gözetimim altında yetişesin 
diye ben seni (Firavun ve ailesinel| şirin 
ve sevimli kılmıştım. 


40. Hani ablan Firavun'un adamlarına 
gidip, “Ben size bu çocuğun bakımını 
üstlenecek birini bulayım mı?” demişti. 
İşte böylece biz seni gözü aydın, gönlü 
ferah olsun ve daha fazla üzülmesin diye 
tekrar annene kavuşturmuştuk. Sen bü- 
yüdükten sonra bir adam öldürmüştün. 
Biz seni bu talihsiz olayın sıkıntısından 
da kurtarmış ve pek çok sınavdan geçi- 
rerek yetiştirmiştik. (Adam öldürme ha- 
disesinden sonra| yıllarca Medyenlilerin 


al e li EE 

ŞE ya Be Sü 

GAZİ Gİ ZİN Lag 18 BEY AŞ İİ ya 
Bİ5y 


arasında yaşadın. Nihayet (peygamber- 
likle ilgilil takdirim uyarınca işte bugün 
buradasın, ey Musa! 


41. Seni kendim için yetiştirip seçtim. 


42. Haydi şimdi sen ve kardeşin, delil- 
lerim/mucizelerimle birlikte (Firavun'a| 
gidin ve sakın benim ayetlerimi/buyruklarımı tebliğ hususunda asla gevşeklik 
göstermeyin. 


43. Evet, Firavun'a gidin; çünkü o adamakıllı azdı. 


44. Ona tatlı dille, yumuşak bir üslupla hitap edin. Belki böylece aklını başına 
alıp imana gelir yahut en azından yüreğine Allah korkusu düşer de azgınlıktan 
vazgeçer. 

45. Bunun üzerine Musa ve Harun, “Rabbimiz!” dediler, “(Daha işin başında| Fi- 
ravun bizi cezalandırır veya daha da azgınlaşır diye korkuyoruz.” 


46-48. Allah da şöyle buyurdu: “Korkmayın! Çünkü ben daima sizinle berabe- 
rim; sizi koruyup gözetirim.? Siz şimdi ona gidin ve şöyle deyin: 'Biz sana rabbin 
tarafından gönderilmiş elçileriz. İsrailoğullarının bizimle birlikte Mısır'dan ayrıl- 
masına izin ver. Onları özgür bırak, artık eziyet etme onlara. Biz sana rabbinden 
ayet/mucize getirdik. (Bilesin ki| selamete erecek olanlar, Allah'ın gösterdiği doğ- 
ru yolun yolcusu olanlardır. Hiç şüphen olmasın ki bize şöyle vahyedildi: Allah'ın 
bildirdiği hak ve hakikati yalanlayıp ondan yüz çevirenler mutlaka azaba çarptı- 
rlacaktır.” 


2. Bu ayetteki esma'u ve erâ ifadesi genellikle “Ben her şeyi görür, işitirim.” şeklinde çevrilmiştir. 
Ancak bu ifade bildik manada işitme ve görmeden ziyade “koruyup gözetme” anlamı taşır (Bkz. Ta- 
bersi, Mecmau'-Beyân, VU. 19). 
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49. Firavun lalaylı bir üslupla), 
sizin rabbiniz, ey Musa!” dedi. 


“Kimmiş 


50. Musa, “Bizim rabbimiz, her varlığa 
asli tabiatını vererek yaratan, sonra da 
ona yaratılış gayesini gösteren Allah'tır.” 
diye karşılık verdi. 


5I. Bu defa Firavun, “Ya, demek öyle! 
Peki, öyleyse daha önceki kavimlerin du- 
rumu ne olacak? |Allah'ı bırakıp başka 
ilahlara/tanrılara tapınan o kavimler hep 
azaba mı çarptırıldılar yani?1)” diye sordu. 
52. Musa, “Onlar hakkındaki bilgi rabbi- 
min nezdinde kayıtlıdır. Benim rabbim 
asla yanılmaz, asla unutmaz.” diye cevap 
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verdi. 


53-54. Hem O öyle bir Allah'tır ki rahatça 
yaşayabilmeniz için yeryüzünü bir döşek 
gibi yapmış, orada sizin için yollar ve ge- 
çitler açmış, gökten yağmur yağdırmış ve 
şöyle buyurmuştur: “İşte biz o yağmur 
sularıyla çeşit çeşit bitkiler yeşerttik. 
Böyle yaptık ki hem siz bu nimetlerden 
yiyin hem de hayvanlarınızı besleyin.” 


Ee) © ela 083 GİS sy di hş 
> vi a Gİ 
ei 
b dp 
DİSEASE 
GE AN İZ EV Sİ e çi 

GE Ayol Böy Ola, SL 


Şüphesiz bütün bunlarda Allah'ın kud- 
retine işaret eden deliller var, fakat bunu 


anlayacak olanlar aklıselim ve sağduyu 
sahibi kimselerdir. 


55. Biz sizi ilkin topraktan yarattık. Ölümünüzün ardından sizi yine toprağa dön- 
düreceğiz ve zamanı gelince yine topraktan çıkaracağız. 


56-58. Andolsun ki biz Firavun'a bütün ayetlerimizi /mucizelerimizi gösterdik. 
Ama o hepsini yalanladı ve inkârcılıkta diretti. Üstelik “Sihir marifetinle bizi ye- 
rimizden yurdumuzdan etmeye mi geldin, ey Musa?” dedi ve ekledi: “Bilesin ki 
biz de sana benzeri bir sihirle karşılık vereceğiz. Şimdi sen ikimiz için de uygun 
olan bir buluşma vakti belirle de herkesin görebileceği bir yerde kozlarımızı pay- 
laşalım.” 


59. Musa da şöyle dedi: “Sizinle panayırın kurulduğu şenlik gününde buluşalım; 
halk da o gün kuşluk vakti bir araya toplansın.” 


60. Bunun üzerine Firavun çekip gitti. Ardından usta sihirbazlarını topladı ve 
nihayet belirlenen zamanda buluşma yerine geldi. 


61. Musa, Firavun ve adamlarına şöyle seslendi: “Kendinize yazık etmeyin! Allah'a 
eş ve ortak koşarak O'na iftira etmiş olmayın. Aksi hâlde Allah korkunç bir azapla 
sizi yok eder. Hiç şüpheniz olmasın ki Allah'a eş ve ortak koşmak suretiyle O'na 
iftirada bulunanların akıbeti mutlaka hüsrandır.” 
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62-64. Bunun üzerine Firavun ve adam- 
ları kendi aralarında gizlice konuşup 
tartışmaya başladılar. Sonunda, “Bu iki 
adam” dediler, “Sihir marifetleriyle bizi 
yerimizden yurdumuzdan etmek ve bu 
güzel dinimize ve hayat tarzımıza son 
vermek isteyen iki sihirbaz. (Ey Mısırlı si- 
hirbazlar!| Şimdi siz hep birlikte Musa'yı 
alt etmek için sihirle ilgili bütün hünerle- 
rinizi ortaya koyun ve onun karşısına bir 
düzen içinde çıkıp gücünüzü gösterin. 
Zira bugün üstün gelen, zafer kazanmış 
olacaktır.” 


65. Sihirbazlar, “Ey Musa!” dediler, “İster 
önce sen göster hünerini, istersen ilk biz 
başlayalım.” 


66. Musa onlara, “Buyurun, siz başla- 
yın.” diye karşılık verdi. Sihirbazların 
yere attıkları ipler ve sopalar, yaptıkları 
sihir sebebiyle Musa'ya çok hızlı hareket 


eden yılanlar gibi göründü. 


67. Bu yüzden Musa'nın içine korku düş- 
tü. 

68-69. Ancak biz ona şöyle vahyettik: 
“Hiç korkma! Çünkü sen galip gelecek- 
sin. Şimdi sen elindeki asayı yere bırak. 
Asa onların iplerini ve sopalarını yuta- 
caktır. Çünkü onların yaptığı iş sihirbaz 
hilesinden başka bir şey değildir. |Bilesin 


kil sihirbazlar ne yaparlarsa yapsınlar asla başarıya ulaşamazlar.” 


70. Musa'nın galip gelmesi üzerine sihirbazlar secdeye kapanıp, “Biz Musa ile 


Harun'un rabbine iman ettik.” dediler.3 


3. Hz. Musa ile Harun'un bir arada anıldıkları tüm ayetlerde önce Musa, ardından Harun zikredil- 
miştir. Bunun tek istisnası bu ayetteki hârüne ve müsâ ifadesidir. Sadece bu ayette yer alan Ha- 
run-Musa sıralaması her ne kadar Bâkıllani gibi bazı âlimlerce neye atıfta bulunduğu anlaşılmayan 
bir icaz örneği olarak izah edilse de (Bkz. Bâkıllâni, İ'câzü'-Kur'ân, s. 81) gerçekte seci (ses uyumu) 
sağlamaya yönelik bir takdim-tehirdir (Bkz. Suyüti, el-İtkân, Il. 942). 


71. Bunun üzerine Firavun şöyle haykırdı: “Ben size izin vermeden ona inandınız 
ha! Belli ki size sihirbazlığı öğreten büyük ustanız oymuş. Ama ahdim olsun, bu 
ihanetinizden dolayı ellerinizi ve ayaklarınızı çaprazlama keseceğim. Ayrıca sizi 
hurma ağaçlarına asıp sallandıracağım. İşte o zaman anlayacaksınız, benim aza- 
bım mı yoksa inandığınız o Allah'ın azabı mı daha şiddetli ve sürekliymiş!” 


7273. Sihirbazlar da Firavun'a şöyle karşılık verdiler: “Gözümüzün önüne serilen 
bunca delile/mucizeye ve bizi yaratan Allah'a seni tercih edecek değiliz. Bizim 
hakkımızda istediğin hükmü ver; bize ne yaparsan yap. Senin hükmün ancak 
bu dünyada geçer. Biz rabbimize inanıp güvendik. Ümidimiz odur ki rabbimiz 
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korkma.” ME vE ZE ZN 
78. Musa İsrailoğullarıyla birlikte yola SP İL İİ A İİİ hg e 
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peşine düştü. Fakat deniz onları yutu- 

verdi. 


79. Firavun, halkını saptırdı; onları doğru yola eriştirmek yerine helake sürükledi. 


80. Ey İsrailoğulları! Biz sizi düşmanlarınızdan kurtardık. Sina dağının sağ yama- 
cında (peygamberiniz Musa'ya vahyederekl sizinle bir sözleşme yaptık. Yine size 
çölde kudret helvası ve bıldırcın eti lütfettik. 

81-82. |O vakitler size şöyle buyurduk|: “Size ihsan ettiğimiz helal/temiz rızıklar- 
dan yiyin-için. Ama sakın nankörlük edip azmayın. Aksi hâlde gazabıma uğrar- 
sınız. Benim gazabıma uğrayan kimse helak olur. Fakat şunu da bilin ki ben, 
kâfirlikten/nankörlükten pişmanlık duyup tövbe eden, yürekten iman edip iman- 
larına yaraşır güzellikte işler yapan ve böylece doğru yolda sebat gösteren kimse- 
leri mutlaka bağışlarım.” 


83. Musa Sina dağına çıkınca Allah ona şöyle dedi: “(Ey Musa! İman kalplerine 
tam anlamıyla yerleşmeden) kavmini bırakıp buraya gelmekte niçin aceleci dav- 
randın?” 

84. Musa, “Onlar benim yolumdadır.” dedi ve ekledi: “Rabbim! Sen hoşnut olasın 
diye böyle acele ettim.” 
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85. Allah da şöyle buyurdu: (“Kavmim 
benim yolumdadır.” diyorsunl|; ama sen 
yanlarından ayrıldıktan sonra biz kav- 
mini sınadık; Sâmiri onları doğru yoldan 
saptırdı.” 


86. Bunun üzerine Musa son derece kız- 
gın ve üzgün bir hâlde kavminin yanına 
döndü ve “Ey Kavmim! Bu ne hâl?! Rab- 
biniz size bir kitap vereceğine dair) güzel 
bir vaatte bulunmamış mıydı?! Bu ilahi 
vaat çok gecikti de yerini bulmasından 
ümidi kestiğiniz için mi böyle yaptınız? 
Yoksa siz rabbinizin hışmına mı uğra- 
mak istiyorsunuz?! Bu yüzden mi bana 
verdiğiniz sözden döndünüz?!” diye on- 
ları azarladı. 

87. Onlar da şöyle karşılık verdiler: “(Ey 
Musa!) Biz sana verdiğimiz sözden iste- 
yerek dönmedik. Biz (Mısır'dan çıkarken)| 
ödünç aldığımız ziynet eşyalarını sahip- 
lerine geri vermeyerek günaha girmiş- 
tik.* (Hiç değilse artık yanımızda taşıma- 


yalım diye| onları ateşe attık. Sâmiri de 
böyle yaptı.” 


Bep Yi 


4. Bu ayetteki hıuurrnilnâ evzâran min zinetil-kavm ifadesi meallerin çoğunda, “Ancak o kavmin (Mısır 
halkının) süs eşyalarından birtakım yükler yüklenmiştik.”, “Biz Mısır halkının mücevheratından yük- 
lü miktarlarda takınmıştık.”, “Biz, o kavmin (Mısırlıların) ziynet eşyasından birtakım ağırlıklar yüklen- 
miştik” şeklinde çevrilmektedir. Ancak bu çeviriler, ayetin başındaki, “(Ey Musa!| Biz sana verdiğimiz 
sözden isteyerek dönmedik.” mealindeki ifadeyi açıklamamakta, dolayısıyla İsrailoğullannın Musa'ya 
verdikleri sözden dönme sebepleri kapalı kalmaktadır. Buna mukabil hurnnilnâ evzâran ifadesine, “gü- 
nah yüklenmek” manası verildiğinde söz konusu kapalılık ortadan kalkınaktadır. Bizim çeviriniz klasik 
tefsirlerdeki bu yoruma dayanmaktadır (Bkz. Mâverdi, en-Nüket, III. 418; İbn Âdil, e-Lübâb, XIII. 356). 
88. Sâmiri (ateşe atıp erittiği mücevherlerden) böğürme sesi çıkaran bir buzağı 
heykeli yapıp İsrail halkının huzuruna çıkardı. Ardından Sâmiri ve ona uyanlar, 
“İşte bu” dediler, “Bizim de Musa'nın da gerçek tanrısıdır. Ne var ki Musa gerçek 
tanrısını unuttu; (Sina dağına onu aramaya gitti|.” 


89. Oysa buzağı heykeli onların hiçbir isteklerine karşılık veremediği gibi ne ken- 
dilerinden bir zararı def etme ne de bir fayda verme gücüne sahipti. Ne yazık ki 
onlar bu gerçeği anlamıyorlardı. 


90. Musa Sina dağından dönmeden önce Harun, “Ey Kavmim!” dedi, “Siz bu bu- 
zağı heykeliyle çok kötü biçimde ayartılmaktasınız. Gerçekte sizin rabbiniz bu 
heykel değil, Rahmân'dır. N'olur, bu sözlerime kulak verin de emrime itaat edin.” 
91. Onlar, “Musa yanımıza dönünceye kadar buzağıya tapınmaktan asla vazgeç- 
meyeceğiz.” diye karşılık verdiler. 

92-93. Musa kavminin yanına dönünce kardeşi Harun'a, “Ey Harun! Bunların 
yoldan çıktıklarını görünce neden engel olmadın. Niçin emrime uymadın? Onları 
engellememekle benim emrime karşı gelmiş olmadın mı?!” diye çıkıştı. 
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94. Harun, “Canım kardeşim!” dedi, 
“Hele şu saçımı-sakalımı bırak. Gerçek 
şu ki ben senin, Sözümü dinlemeyip 
İsrailoğullarının arasına aynlık soktun; 
onların bölünmesine yol açtın.” diye beni 
suçlayacak olmandan endişe ettim.” 
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96. Sâmiri de şöyle karşılık verdi: “Ben 
onların/İsrailoğullarının göremediği bazı 
şeyleri gördüm. (Yani sana uyan bu kav- 
min gidişatının doğru bir gidişat olmadı- 
gını anladım; soyut bir Allah'a inanmak 
yerine elle tutulur gözle görülür bir tanrı 
edinmenin daha gerçekçi olduğunu kav- 
radım)|. Gerçi ben elçinin |senin| din anla- 
yışından bir şeyler öğrendim fakat onları 
reddettim. İçimden böyle yapmak geldi.”5 


5. Bu ayetteki kâle basartü bi-mâ lem yebsürü 
bihi fe-kabedtü kabdaten min eserir-rasüli fe-ne- 
beztühâ ifadesi klasik tefsirlerin hemen tama- 
mında İsrâiliyat rivayetleri ışığında izah edilmiş 
ve bu izah tarzı bazı meallere de yansımıştır. Bu 
ayetin tefsirinde nakledilen mitolojik rivayetlere göre “elçi"den (rasul) maksat Cebrail, “iz"den (eser) 
maksat da Cebrail'in bindiği hayat atının ayak izleridir. Sâmiri'nin gördüğü şey Cebrail ve onun 
bindiği hayat atıdır. Cebrail'i sadece Sâmiri'nin görme sebebi ise Firavun'un çocuk katliamı yaptığı 
dönemde Cebrail'in ilahi emir uyarınca Sâmiri'yi kurtarması ve onu bakıp büyütmesidir. Bu yüzden 
Sâmiri Cebrail'i görür görmez tanımıştır(!) Bu izahlar bizce masal tadında olup tefsir açısından hiçbir 
değer taşımamaktadır. Bizim çevirimiz Ebü Müslim el-İsfahâni'nin yorumuna dayanmaktadır (Bkz. 
Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, XXII. 96). 


gis 


97-98. Bunun üzerine Musa şöyle dedi: “Defol git! Bundan sonraki hayatın bo- 
yunca büsbütün dışlanacak ve yalnızlığa mahküm olacaksın. Ölümünden sonra 
ise asla kaçıp kurtulamayacağın bir azapla karşılaşacaksın. Şimdi son bir kez 
daha bak şu tapınıp durduğun sözde tanrına! Zira biz onu birazdan ateşe atıp 
yakacağız, sonra da curufunu denize savuracağız.” 


(Ey İsrailoğulları!) Sizin tek gerçek ilahınız/tanrınız Allah'tır. O'ndan başka ger- 
çek ilah/tanrı yoktur. O sınırsız ilmiyle bütün her şeyi kuşatmıştır. 


99-101. (Ey Peygamber!) İşte biz sana geçmişte olup biten bazı önemli olayları an- 
latıyoruz. Aynca sana tarafımızdan vahyedilmiş Kur'an'ı lütfetmiş bulunuyoruz. 
Kim bu Kur'an'dan yüz çevirirse bilsin ki böyleleri kıyamet günü büyük bir vebal 
sahibi olarak huzurumuza gelecektir. Üstelik bu vebalin cezasından hiç kurtula- 
mayacaklar. Kıyamet günü altında kalacakları yük ne ağır bir yüktür! 

102. Biz, diriliş için süra üflendiği gün kâfirleri/müşrikleri korku ve dehşetten 
gözleri gövermiş/belermiş hâlde bir araya toplayacağız.9 


6. Bu ayetteki zürkâ kelimesi Arapların yeşil gözü uğursuz saymaları ve hiç hoşlanmamalarıyla ilgili 
bir tasvir olabileceği gibi, korku ve dehşetten gözlerin belermesine ve/veya fal taşı gibi açılmasına 
işaret de sayılabilir. Yine bu kelime körlük manasına da hamledilebilir. Bizim çevirimiz bu üç yorum- 
dan ilk ikisini yansıtmaktadır (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, XI. 162). 
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103-104. Biz o gün bütün konuşmalarını 
gayet iyi bildiğimiz/işittiğimiz hâlde on- 
lar -güya gizli konuştuklannı sanarak— 
kendi aralarında, “Dünyada hepi topu on 
gün kadar yaşadık herhâlde.” diye fısılda- 
şacaklar. İçlerinden en aklı başında olan 
ise, “Yok canım, dünyada kaldığımız süre 
hepi topu bir günden ibarettir.” diyecek. 


105-107. (Ey Peygamber!) Sana kıyamet 
günü dağların ne olacağını soruyorlar. 


De ki: “Rabbim o gün dağları toz duman 
edip savuracak, bulundukları yerleri 
dümdüz ve bomboş hâle getirecek. Öyle 
ki o yerlerde ne bir çukur ne de bir tüm- 
sek görebileceksin. 


108-109. O gün insanlar mahşer yerinde 
toplanmak üzere çağrıldıklarında, çağı- 
rana derhal uyarak hiçbir yöne sapmak- 
sızın ona doğru koşacaklar. Yine o gün 
Rahmân'ın heybetinden sesler kısılacak. 
İşte o zaman hışıltıdan, fısıltıdan başka 
bir ses işitemeyeceksin. Ayrıca o gün 
Rahmân'ın izin verdiği ve sözünden |tev- 
hide iman ve ikrarından| hoşnut oldu- 
gu kimselerin dışındakilere şefaat fayda 
vermeyecek. 

110. Allah, insanların geçmiş ve gelecekle 
ilgili her şeylerini bilir. Ama insanlar Al- 
lah'ın sınırsız ilmini kavrayamazlar. 


111. Kıyamet günü herkes ezeli-ebedi hayat sahibi olan ve varlığı hiçbir şeye bağlı 
bulunmayan Allah'a boyun büküp teslim olacaktır. Allah'a eş ve ortak koşanlar 
tam anlamıyla hüsrana uğrayacaktır. 


112. Mümin olarak iyi/hayırlı işler yapanlar ise o gün herhangi bir haksızlığa uğ- 
rama ve/veya yaptıklarının karşılığını alamama endişesi taşımayacaktır. 


113. (Ey Peygamber!) İşte biz bu vahyi sana Arapça okunup tebliğ edilen bir hita- 
be olarak indirdik ve bu vesileyle uyarı mesajlarımızı tekrar tekrar dile getirdik ki 
o müşrik/kâfir halk Allah'a ortak koşmaktan sakınsın yahut Kur'an onların ibret 
alıp gafletten uyanmalarına vesile olsun. 

114. JEy Peygamber!) Her şeyin gerçek hâkimi olan Allah yüceler yücesidir. Kur'an 
sana vahyedilirken, vahiy tamamlanmadan önce herhangi bir konuda hüküm 
vermede acele etme ve “Rabbim! (Vahyinle| ilmimi artır” diye dua et. 

118. Biz daha önce Âdem'e (yasak ağaca yaklaşmama hususunda| emrimizi bil- 
dirmiştik. Ama o emrimize uyma sözünü unuttu. Biz Âdem'de emre itaatle ilgili 
bir kararlılık görmedik. 

116. Biz vaktiyle meleklere, “Âdem'in üstünlüğünü kabul edin!” buyurduk. Tüm 
melekler onun üstünlüğünü kabul etti; fakat İblis bunu kabule yanaşmadı. 


366 


117-119. Bunun üzerine Âdem'e şöyle 
buyurduk: “Ey Âdem! Hiç şüphesiz İblis 
senin ve eşinin düşmanıdır. Sakın o sizi 
(geçiminiz için gerekli olan her şeye ko- 
layca sahip olduğunuz, mutluluk ve hu- 
zur içinde yaşadığınız) cennetten çıkar- 
masın. Ona uyup cennetten kovulduğu- 
nuz takdirde perişan olursunluz|. Oysa 
cennette ne aç kalırsın ne de çıplak. Yine 


20/Tâ-Hâ Süresi 
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Gab; GĞİŞZ Gİ bü SEE 
yer . 


s.a ia 


ük re 


cennette susuzluk da çekmezsin, güne- 
şin sıcağından da etkilenmezsin.” 


120. Ne var ki şeytan ona şöyle fısılda- 
dı: “Ey Âdem! Sana ölümsüzlüğü (hayat 
ağacını) ve dolayısıyla hiç son bulmaya- 
cak bir saltanatın/nimetin yolunu göste- 
reyim mi?” 

121. Sonunda Âdem ve eşi şeytana uya- 
rak o yasak ağacın meyvesinden yediler. 
Ardından çıplaklıklarının farkına var- 
dılar ve cennetteki ağaç yapraklarıyla 
üzerlerini/edep yerlerini örtmeye baş- 
ladılar. İşte böylece Âdem rabbine karşı 
gelmiş ve dolayısıyla çok büyük bir yan- 
lış yapmış oldu. 
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122. Ama daha sonra rabbi onu günah- & vü; izi Yi İİ 
tan arındırdı; tövbesini kabul etti ve onu 


doğru yola iletti. 


123-125. (Âdem ve eşi cennette şeytana 
uyunca|) Allah onlara şöyle buyurdu: 
“Hepiniz (şimdiye değin huzur ve mutluluk içinde yaşadığınız) cennetten birbiri- 
nize düşman olarak çıkın-gidin. Bundan sonra benden size bir yol gösterici geldi- 
ginde her kim ona uyarsa işte böyleleri ne yolunu şaşırır ne de bedbaht olur. Ama 
kim de benim ayetlerimden yüz çevirirse bilsin ki böyleleri dünyada çok sıkıntılı 
bir hayat yaşamaya mahkümdur. Kıyamet günü ise biz böylelerini mahşer yerine 
kör olarak getireceğiz. İşte o zaman, “Rabbim!” diyecek, “Beni mahşer yerine niçin 
kör olarak getirdin; oysa ben dünyada gören birisiydim?1!” 


126. Allah da ona şöyle cevap verecek: “Kör olarak haşredilmenin sebebi şu: Vak- 
tiyle sana ayetlerimiz gelmişti. Ama sen onları kâle almamış, hiç umursamamış 
ve dolayısıyla inanmamıştın. İşte bugün de sen kâle alınmayacak ve umursan- 
mayacaksın.” 


127. İşte biz, günaha batıp haddi aşan, rabbinin ayetlerine inanmayan kimsele- 
ri böyle cezalandırırız. Hiç şüpheniz olmasın ki böylelerinin ahirette çekecekleri 
azap (dünyadaki sıkıntılı hayatlarından) çok daha şiddetli ve sürekli olacaktır. 


128. Şimdi yurtlarında gezip dolaştıkları, kendilerinden önce yaşamış nice halk- 
ları yok etmiş olmamız da mı bu müşriklerin akıllarını başlarına getirmedi?! Hiç 
şüphesiz o halkların feci akıbetlerinde nice ibretler var; fakat bunu anlayacak 
olanlar aklıselim ve sağduyu sahibi kimselerdir. 
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129. Günahkârların cezasının belli bir 
süreye kadar ertelenmesi hususunda 
rabbinin önceden verilmiş bir sözü/hük- 
mü olmasaydı, o müşriklerin/kâfirlerin 
işi çoktan bitirilmişti. 

130. JEy Peygamber!| Onların sataşma- 
larına, ileri geri konuşmalarına şimdilik 
sabret. Güneşin doğuşundan ve batışın- 
dan önce (namazla| rabbini överek yü- 
celt. Yine gecenin bir kısmında ve gün- 
düzün iki yakasında (namazla) rabbinin 
şanını yücelt ki O'nun rızasına eresin. 


131. O kâfirlerden/müşriklerden bir kıs- 
mına fâni hayatta kendilerini sınamak 
için verdiğimiz dünya nimetlerinde gö- 
zün kalmasın. Bil ki) rabbinin sana ve- 
receği sevap/mükâfat onların sahip ol- 
duklarından mutlak hayırlı ve kalıcıdır. 


132. JEy Peygamber!) Aile fertlerine ve 
ümmetine namaz kılmayı emret. Sen de 
namaz ibadetine devam et. Biz senin rr- 
zık peşinde koşmanı istemiyoruz. Senin 
rızkını biz veririz. |Bil kil mutlu son, şirk- 
ten sakınan kimselerin olacaktır.? 


7. Bu ayetteki ve'râkıbetü liüt-takvâ ifadesine verdiğimiz anlam, ve'-âkıbetü li-ehli't-takvâ şeklindeki 
izaha dayanmaktadır (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, VII. 401). 


133. Müşrikler, “Muhammed, rabbinden bir mucize getirip gösterseydi ya!” diyor- 
lar. Peki, geçmişteki vahiy metinlerindeki haberleri, yani daha önceki halkların 
mucize istedikleri ve o mucizeleri yalanlayınca helak edildikleri gerçeğini anlatan 
Kur'an gelmedi mi onlara?!8 |Böyleyken onlar hâlâ ne mucizesi istiyorlar?!) 


8. Bu ayetteki evelem te'tihim beyyinetü mâ fis-suhufül-ülâ ifadesi, “Önceki kitaplarda olanların apa- 
çık delili olan Kur'an onlara gelmedi mi?”, “Onlara, önceki kitaplarda bulunan kanıt gelmedi mi?” 
şeklinde çevrilmektedir. Ancak bu çeviriler ayetteki mana ve maksadı açık şekilde ifade etmemek- 
tedir. Müşriklerin mucize taleplerine cevap niteliğindeki bu ayette, daha önceki kitaplardaki haber- 
lere atıfla geçmişteki inkârcı toplumların peygamberlerinden birtakım mucizeler istedikleri, fakat o 
mucizeler geldiğinde inkâr ettikleri ve bu yüzden helak edildikleri gerçeğinden haber veren Kur'an'a 
(beyyine) dikkat çekilmekte, dolayısıyla ayette, “Geçmişte inkârcı bir tavırla birtakım mucizeler gös- 
terilmesini talep eden toplumları helak edişimize dair haberler onlara ulaşmadı mı?! İstedikleri bu 
mucizeler kendilerine geldiği takdirde, bunların hâllerinin de geçmiştekilerin hâli gibi olmayacağı 
hususunda ne tür bir güvenceleri var?!” şeklinde bir mana kastedilmektedir. Bizim çevirimiz bu 
yorumla paraleldir (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, VI. 480). 


134. Şayet biz peygamber ve vahiy göndermeden onları azapla helak etmiş olsay- 
dık, hesap günü mutlaka şöyle derlerdi: “Rabbimiz! Bize bir peygamber gönder- 
seydin de böyle zelil ve perişan olmazdan önce senin ayetlerine uysaydık.” 


185. JEy Peygamber!) De ki onlara: “Herkes ne olacağını bekleyip gözlemektedir. 
IBiz sizin helak olacağınız günü bekliyoruz). Siz de bizim başımıza gelmesini um- 
duğunuz felaketi bekleyin bakalım. Doğru yolu tutanların, umduklarına kavu- 
Şanların kimler olduğunu yakında anlayacaksınız.” 
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21/ENBİYÂ SÜRESİ 

Mekke döneminde, hicrete yakın bir za- 
man diliminde müşriklerin baskı ve zor- 
balıklarının şiddetlenmesi üzerine vahye- 
dilmiştir. Nüzul sırasında 73. süre olduğu 
ve İbrahim süresinden sonra, Mü'minün 
süresinden önce indiği belirtilir. Bazı mü- 
fessirlere göre 44. ayet Medine döneminde 
inmiştir. Toplam 112 ayettir. Birçok pey- 
gamberin tevhid mücadelesini anlatan 
ayetleri muhtevi olduğu için “Enbiyâ sü- 
resi” diye adlandırılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

1-3. Bu (kâfir/müşrik| halkın hesaba çe- 
kilecekleri gün yaklaştı. Hâl böyleyken 
onlar hâlâ gaflet içinde imandan yüz çe- 
viriyorlar. Ne zaman rablerinden kendile- 
rine yeni bir uyarı gelse onu daima alaya 
alarak dinliyorlar. Çünkü onların akılları 
fikirleri hep lakaytlığa meylediyor. Ayrı- 
ca onlar kendi aralarında, “Peygamber 
olduğunu iddia eden) Muhammed tıpkı 
bizim gibi bir insan! Şimdi göz göre göre 
Kur'an denen şu sihirli sözün büyüsüne 
mi kapılacağız?!” diye fısıldaşıyorlar. 
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4. JEy Peygamber!| De ki! onlara: “Benim rabbim gökte ve yerde söylenen her sözü 
bilir. Çünkü O her şeyi işiten, her şeyi bilendir.” 
1. Bu ayetteki kâle (Dedi) kelimesini kıraat imamlarından İbn Kesir, Nâfi', Ebü 'Amr, İbn “Âmir ve 
Ebü Bekr Şu'be rivayetine göre Âsım'ın kul (de ki) şeklindeki okuyuşlarına göre çevirdik (Bkz. İb- 
nü'l-Cevzi, Zâdü'l-Mesir, V. 340). 
5. O müşrikler bir de şöyle diyorlar: “Muhammed'in Kur'an dediği şey aslında 
sayıklamayı andıran karmakarışık sözler. Yok yok, bütün bunları kendisi uydu- 
ruyor. Hayır, belki de o bir şair. Yok, eğer şair değil de gerçekten peygamberse 
önceki peygamberler gibi o da bize bir mucize göstermeli.” 
6. Oysa geçmişte helak ettiğimiz toplumlar da kendilerine gelen mucizelere inan- 
madı. Şimdi bunlar mı inanacak”?! 
7. Ey Peygamber!) Senden önce kendilerine vahyedip peygamber olarak gönder- 
diğimiz kimseler de (melek değil| tıpkı senin gibi insan evladı idi. 
(Ey Müşrikler!) Bu gerçeği bilmiyorsanız, gidin Tevrat ve İncil hakkında bilgi sa- 
hibi olanlara sorun. 
8. Biz o peygamberleri de yemeye-içmeye ihtiyaç duymayan bir nitelikte yaratma- 
mıştık. Onlar ölümsüz de değillerdi. 
9. Ama sonuçta biz o peygamberlere verdiğimiz sözü tuttuk. Onları ve dilediğimiz 


kimseleri (onlara inananları) azap ve helakten kurtarıp selamete erdirdik. Kâfir- 
likte direnip azgınlaşanları ise yok ettik. 
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10. Andolsun ki biz size kendisine uy- 
makla şeref kazanacağınız bir kitap gön- 
derdik. Neden hâlâ aklınızı başınıza al- 
mazsınız?!? 
2. Bu ayetteki zikr kelimesi “şan, şeref” anlamın- 
dadır (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, IX. 8) 
NI. (Ey Müşrikler! Bilin kil biz geçmişte 
nice kâf'ır halkları imha ettik ve onların 
yerine başka halkları/insanları vücuda 
getirdik. 
12. Helak olup giden o halklar bizim şid- 
detli azabımızın geleceğini sezince yerle- 
rinden yurtlarından kaçmaya çalıştılar. 


13. O zaman bizim tarafımızdan, “(Niye 
kaçıyorsunuz ki?!) Kaçmayın! Varın zen- 
ginlik ve refah içindeki şımarıkça yaşan- 
tınıza, rahat yuvalarınıza dönün. Belki 
sizi arayan soran olur(!)” diye alaya alın- 
dıklarını hissettiler. 


14-15. Yine onlar, “Eyvahlar olsun bize! 
Biz gerçekten çok büyük bir yanlış yap- 
mışız.” diye feryat etmeye başladılar. İşte 
onlar böyle feryat edip dururken biz on- 
ları âdeta biçilmiş, yakılıp kül olmuş eki- 
ne çevirdik. 


16. Biz göğü, yeri ve bu ikisi arasında mevcut olan şeyleri oyun ve eğlence olsun 


diye yaratmadık. 


17. Şayet biz oyun-eğlence isteseydik, bunu şanımıza uygun bir şekilde yapardık. 
Evet, yapsaydık böyle yapardık; ama yapmadık, yapmayız!? 
3. Bu ayetteki in künnâ fâ'ilin ifadesi in edatının hem şart hem nefy/olumsuzluk manasına gelme- 
sinden dolayı iki farklı şekilde tercüme edilebilir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, V. 344). Biz her iki 


manayı da çeviriye yansıttık. 


18. Bu mesele bir tarafa, biz Kur'an'ı o müşriklerin asılsız iddia ve inançlarının 
tepesine bir balyoz gibi indiririz ve bu balyoz, müşrik zihniyeti darmadağın eder. 
Bir de bakmışsın ki o zihniyet yok olup gitmiş. 

(Ey Müşrikler!) Allah hakkındaki çirkin yakıştırmalarınızdan dolayı yazıklar ol- 
sun size! 

19-20. (Bilin kil göklerde ve yerde canlı-cansız ne varsa hepsi O'nun kuludur. 
O'nun katındaki varlıklar (melekler) O'na kulluk/ibadet hususunda ne büyüklük 
taslarlar ne de kulluktan/ibadetten bıkıp usanırlar. Dahası, onlar dur durak bil- 
meden her daim O'nun şanını yüceltirler. 

21. Demek o müşrikler taştan-topraktan tanrılar ediniyorlar?! Ne o, yoksa ölüleri 
onlar mı diriltecek?! 

22. Gökte ve yerde Allah'tan başka ilahlar/tanrlar bulunsaydı bütün kâinatın 
düzeni alt üst olurdu. Hâşâ! Mutlak hükümranlık sahibi Allah onların yakıştır- 
malarından münezzehtir. 
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23. Allah yaptıklarından asla sorguya çe- 
kilemez; ama o müşrikler /kâfirler elbet 
sorguya çekilecekler. 


24. Demek onlar Allah'ın yanı sıra başka 
birtakım ilahlar/tanrılar edindiler?! 


(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Bu inanç 
ve iddianızın doğruluğunu ispatlayacak 
delilinizi getirin de görelim! Gerek benim 
ümmetime gelen gerekse benden önceki 
ümmetlere gelen ilahi kitaplarda anlatı- 
lan inanç işte bu tevhid inancıdır.” 


Ne var ki Mekke halkının müşrik çoğun- 
luğu Allah'ın tek gerçek ilah/tanrı oldu- 
gu gerçeğini bilmez ve dolayısıyla tevhide 
imandan yüz çevirir. 

25. (Ey Peygamber!) Biz senden önce gön- 
derdiğimiz her peygambere de şunu vah- 
yettik: “Benden başka gerçek ilah/tanrı 
yok; öyleyse yalnız bana kulluk/ibadet 
edin!” 


26. Böyleyken, o müşrikler, “Rahmân 
çocuk edindi.” diyorlar. Hâşâ! O böyle 
şeylerden münezzehtir. Allah'ın çocukla- 
rı diye nitelendirdikleri melekler aslında 
O'nun değerli, şerefli kullarıdır. 
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27-28. Melekler Allah'ın izni olmadıkça hiçbir şey söylemezler; onlar her işlerini 
Allah'ın emirleri doğrultusunda yaparlar. Allah onların yaptıklarını da yapacak- 
larını da bilir. Onlar Allah'ın hoşnut olduğu kimselerden başkasına şefaat de 
edemezler. Yine onlar Allah'a duydukları saygı ve korkudan titrerler. 


29. Meleklerden biri kalkıp, “Allah'ın yanı sıra ben de bir tanrıyım.” diyecek olsa, 
onu cehennemle cezalandırırız. İşte biz gerek tanrılık iddiasında bulunanları, ge- 
rek Allah'a ortak koşanları böyle cezalandırırız. 


30. O müşrikler/kâfirler bilmez mi ki gökler ve yer başlangıçta bir bütün hâlin- 
deydi; sonra biz onları ayırdık ve bütün canlıları sudan yarattık. Bu gerçeklere 


rağmen yine inanmayacaklar mı?!“ 


4. Bu ayetteki enne's-semâvâti ve'-arda kânetâ ratkan fe-feteknâhümü ifadesi genellikle sanıldığının 
aksine kâinatın yaratılış aşamasındaki iki farklı duruma değil, yağmurun yağıp yağmamasına, do- 
layısıyla bolluk ve kıtlığa işaret eder. Daha açıkçası, ratk kelimesi gökyüzünden yağmur yağmaması 
ve yeryüzünde kuraklık olması, fetk ise yağmurun yağdırılması ve bu sayede bolluğa vesile kılınma- 
sıdır (Bkz. Taberi, Câmiu'l-Beyân, IX. 20-21). İkrime, İbn Zeyd gibi tâbiün müfessirlerden gelen ve 
Taberi tarafından da tercih edilen bu yorumun aksine, ayetin gerçekte evrenin oluşum aşamasıyla 
ilgili bilimsel bir gerçeğe işaret ettiği ileri sürülürse, Kur'an'ın nazil olduğu dönemdeki insanların bu 
modem bilimsel gerçeği bildiklerini de kabul etmek gerekir. Çünkü ayet evelem yerallezine keferü (0 
kâfirler görmezler mi/bilmezler mi...) ifadesiyle başlamaktadır. İlahi hitabın ilk muhatapları konu- 
mundaki insanların evrenin oluşumuyla ilgili modem bilimsel teorileri bildiğini söylemek abestir. Şu 
hâlde Kur'an burada onların bilip gördükleri bir şeyden söz etmektedir ve bu da yağmurla ilgilidir. 


31. (Yine onlar bilmez mi ki| yeryüzü onları sarsmasın diye biz oraya sabit dağlar 
yerleştirdik. Gidecekleri yere kolayca ulaşsınlar diye bu dağlar arasında vadiler 


ve geçitler açtık. 
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32. Öte yandan, göğü çökme ihtimali bu- 
lunmayan bir tavan yaptık. Böyleyken o 
kâfirler gökyüzünde Allah'ın kudretine 
işaret eden bunca delili de görmezden 
geliyorlar. 

33. Hâlbuki geceyi, gündüzü, her biri 
kendi yörüngesinde akıp giden güneşi ve 
ayı da yaratan O'dur. 

34. (Ey Peygamber!) Biz senden önce hiç- 
bir insana ölümsüzlük vermedik. Hâl 
böyleyken yarın bir gün sen öleceksin 
de o müşrikler sonsuza kadar mı yaşa- 
yacaklar?! 

35. (Unutmayın kil her can, dünyaya ge- 
len her insan ölümü tadacaktır. Biz sizi 
bu dünyada kâh |yoksulluk, hastalık, 
kaza, bela gibil hoşunuza gitmeyen şey- 
lerle, kâh (zenginlik, refah, sağlık gibi| 
sevdiğiniz şeylerle sınarız. (Unutmayın 
kil yarın bir gün hesap vermek üzere hu- 
zurumuza getirileceksiniz! 


36. JEy Peygamber!| O kâfirler seni gör- 
dükleri zaman, “Bu mu bizim tanrıla- 
rumızı diline dolayan adam?!” diye alay 
ederler. Hâlbuki asıl onlar (çirkin yakış- 
tırmalarla) Rahmân'ı dillerine doluyor- 
lar. Onlar kâfirlerin ta kendileridir. 


37. |Kâfir| insan (azap ve helak konusun- 
daj| pek aceleci bir tabiata sahiptir. 


IEy Kâfirler!) Günü gelince, dünyada nasıl zelil ve perişan olacağınızı, ahirette de 
cehennemi nasıl boylayacağınızı size göstereceğim. Hiç acele etmeyin! 


38. Ama onlar hâlâ, “Mademki iddialarınızın doğruluğundan dem vuruyorsunuz, 
o hâlde söyleyin bakalım, şu kıyamet ve azap ne zaman gelip çatacak?” diyorlar. 


39. O kâfirler cehenneme girdiklerinde yüzlerini ve sırtlarını kavuracak ateşten 
asla kaçıp kurtulamayacaklarını ve hiç kimseden yardım alamayacaklarını bilse- 
lerdi böyle ileri geri konuşmazlardı. 


40. Gerçek şu ki kıyamet ve azap onlara ansızın gelecek ve onları şaşkına çevire- 
cek. İşte ozaman ne onu engellemeye güçleri yetecek ne de kendilerine tövbe için 
firsat verilecek. 


41. (Ey Peygamber!) Hiç şüphen olmasın ki senden önceki peygamberlerle de alay 
edildi. Ama gün geldi, alay konusu yaptıkları azap o alaycı kâfirleri çepeçevre 
kuşatıverdi. 


12. (Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Rahmân'ın gece veya gündüz geliverecek 
azabından sizi kim koruyabilir?!” Ama gel gör ki onlar hâlâ rablerinin öğüt ve 
uyarılarından yüz çeviriyorlar. 
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43. Yoksa onları bizim azabımızdan koru- 
yacak güce sahip tannları mı var?! Hâlbu- 
ki onların tanrı zannettikleri şeylerin ken- 
dilerine bile faydası olmaz. (İyi bilsinler kil 
o kâfirler /müşrikler bize rağmen hiç kim- 
seden destek ve yardım göremezler. 


44. Evet, biz onları ve atalarını dünya 
nimetlerinden çokça nasiplendirdik. O 
kadar ki kendilerine verdiğimiz nimetler- 
le ömürlerine ömür kattılar. Peki, şimdi 
onlar imkân, refah ve nüfuz alanlarını 
gitgide daralttığımızı görmüyorlar mı? 
Durum böyleyken kendilerinin üstün ol- 
duklarını mı zannediyorlar?! 


45. (Ey Peygamber!| De ki onlara: “Bakın, 
ben sizi sırf vahye dayanarak uyarıyo- 
rum.” Ne var ki sağırlar /kâfirlikte karar 
kılanlar ne kadar uyarılsalar da bu çağ- 
rıyıduymazlar. 


46. Ama eğer rabbinin azabı onlara ha- 
fiften dokunacak olsa, “Eyvahlar olsun 
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47. Biz kıyamet günü öyle hassas tera- 3 
ziler kuracağız ki hiç kimse zerre kadar 

bile haksızlığa uğramayacak. Bir hardal tanesi ağırlığınca da olsa yapılan her işi 
bu teraziye koyacağız. Hesap görmede bizim gibisi yoktur! 


48. Gerçek şu ki biz vaktiyle Musa'ya ve Harun'a manevi bir ışık, bir öğüt ve aynı 
zamanda doğru ile yanlışı birbirinden ayıran bir ölçüt olan vahiyler göndermiştik. 
Fakat bunu anlayacak olanlar, Allah'a itaatsizlikten sakınan kimselerdir. 


49. Böyle kimseler rablerine ihlas ve samimiyetle derin saygı duyarlar,9 yürekle- 
rinde kıyamet günü hesap verme endişesi taşırlar. 
5. Bu ayetteki yahşevne rabbehüm bi'-ğayb ifadesi, “Kendisini görmedikleri hâlde rablerine derin 
saygı duyarlar.” şeklinde de tercüme edilebilir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'l-Mesir, V. 356). 
50. İşte bu Kur'an da Jtıpkı önceki vahiyler gibil tarafımızdan gönderilen müba- 
rek/kutlu bir öğüt, bir şeref kaynağıdır. (Ey Müşrikler!) Hâl böyleyken, demek siz 
hâlâ onu inkâr ediyorsunuz! 


51. Andolsun ki biz Musa'dan çok önce İbrahim'e de izleyeceği yolu göstermiştik. 
Çünkü biz onun tevhid inancı uğrunda mücadele vereceğini biliyorduk. 

52. Vaktiyle İbrahim babasına ve halkına, “Tanrı diye tapınıp durduğunuz bu 
heykeller de neyin nesi?!” diye sordu. 

53. Onlar, “Biz atalarımızdan böyle gördük. Onlar da bu heykellere tapıyorlardı; 
Işimdi biz de aynısını yapıyoruz|.” diye karşılık verdiler. 
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54. Bunun üzerine İbrahim, “Gerçek şu 
ki siz de atalarınız da düpedüz şaşırmış, 
dalalete saplanmışsınız.” dedi. 


55. Onlar, “Sen ciddi misin, yoksa bizim- 
le şaka mı yapıyorsun?” diye sordular. 
56. İbrahim, “Şaka filan yaptığım yok.” 
dedi ve ekledi: “Bakın, sizin tek gerçek 
rabbiniz, göklerin ve yerin rabbi olan ve 
bütün bu varlıkları yaratan Allah'tır. İşte 
ben de bu gerçeğe şahitlik edip yürekten 
inanan biriyim.” 

57. Bu arada İbrahim içten içe) şöyle 
dedi: “Ahdim olsun, siz gittikten sonra o 
putlarınıza öyle bir oyun edeceğim ki...” 


58. Onlar gittikten sonra İbrahim putların 
hepsini kırıp parçaladı; fakat halk dönüp 
geldiğinde neler olup bittiğini en büyük 
puta sorsunt!), (böylece putlara tapınma- 
nın ne denli bir saçmalık olduğunu an- 
lasın| diye o en büyük puta dokunmadı. 


59. Halk manzarayı görünce, “Tanrıları- 
mıza bunu yapan kim? Her kimse o ger- 
çekten yoldan çıkmış biri!” dediler. 


60. Bu arada içlerinden bazıları, “İbra- 


him adında bir gencin tanrılarımız hak- 
kında ileri geri konuştuğunu duymuş- 
tuk.” dediler. 


61. Bunun üzerine, “Öyleyse onu halkın huzuruna çıkaralım. Belki birileri bu işi 
onun yaptığına tanıklık eder.” diye karar aldılar. 


öle Sİ İZ 


62. Halkın huzurunda, “Söyle bakalım İbrahim,” dediler, “Sen mi yaptın bu işi 
tanrılarımıza?” 


63. İbrahim de şöyle cevap verdi: “Ne münasebet! Bence bu işi en büyükleri, yani 
şu en büyük put yapmıştır. Ama en iyisi siz gidin bizzat kendilerine soruverin. 
Tabii eğer konuşabilirlerse...” 


64. Bunun üzerine birbirlerine dönüp, “Bu konuda İbrahim'i suçlamakla haksız- 
lk ettik galiba!” dediler. 


65. Fakat çok geçmeden yine eski çarpık düşünce tarzlarına dönüp, “Sen de bili- 
yorsun ki bu putlar konuşamaz.” dediler. 


66-67. İbrahim de onlara şöyle karşılık verdi: “Peki, o hâlde ne diye Allah'ı bırakıp 


da size hiçbir fayda ve zarar verme gücü bulunmayan bu putlara tapınıyorsu- 
nuz?! Tüh, size de yazıklar olsun, Allah'ı bırakıp tapındığınız o putlara da! Siz hiç 
düşünmez, aklınızı başınıza almaz mısınız?!” 

68. Bunun üzerine putperest halk şöyle dedi: “Şimdi eğer işe yarar bir şey yapa- 
caksak İbrahim'i ateşe atıp yakalım, böylece tanrılarımıza sahip çıktığımızı gös- 
termiş olalım.” 
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69. Fakat biz, “Ey ateş!” dedik, “İbrahim'i 
yakma; ona karşı serin ve zararsız ol!” 
70. Evet, o putperest halk İbrahim'i orta- 
dan kaldırmayı istedi; ama biz onları tam 
anlamıyla hüsrana uğrattık. 


71. Biz onu ve yanında bulunan yeğeni 
Lütu (putperest Keldânilerin zulmün- 
den| kurtarıp gelecek nesiller için bere- 
ketli kıldığımız Filistin-Şam topraklarına 
ulaştırdık. 


72. Ayrıca İbrahim'e İshak'ı ve torunu 
Yâkub'u bahşettik. Onların hepsini ha- 
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73. Biz onları emirlerimiz doğrultusunda 
insanlara doğru yolu gösteren önderler 
kıldık. Yine biz onlara iyi/hayırlı işler 
yapmayı, namaz kılmayı ve zekât verme- 
yi vahyettik/emrettik. Onlar yalnız bize 
ibadet ederlerdi. 


74-75. (Ey Peygamber!| Lüt'tan da söz et. 
Zira biz Lüt'a hikmet (doğru düşünme ve 
isabetli karar verme kabiliyeti ve ilim/ 


vahiy verdik. Ayrıca onu iğrenç işler ya- 
pan bir halkın içinden çekip çıkararak 
helakten kurtardık. Onlar gerçekten günaha batmış, dalalete saplanmış bir halk- 
tı. Biz Lüt'u şefkat ve merhametimize gark ettik. Çünkü o gerçekten hayırlı ve 
faziletli bir kimseydi. 


76-77. (Ey Peygamber!| Nuh'tan da söz et. Hani o, İbrahim ve Lüt'tan çok önce kâ- 
fir kavminin helak edilmesi için bize yakarmıştı. Biz de onun yakarışını kabul bu- 
yurmuş ve hem onu hem de ona inananları müthiş felaketten kurtarmıştık. Ayet- 
lerimizi yalan sayan kavmine karşı biz Nuh'a yardım etmiştik. Onlar gerçekten 
günaha batmış bir toplumdu. Bu yüzden biz de onların hepsini sulara gömdük. 


78. (Ey Peygamber!) Davud'u ve oğlu Süleyman'ı da zikret! Vaktiyle onlar Filis- 
tin-Şam topraklarında hükümdarlık yapıyorlar ve dağılmış koyun sürüsü hâlin- 
deki İsrailoğullarını toparlayıp ladil bir nizam içinde| yönetiyorlardı. Biz de onla- 
rın bu yönetimlerine tanıklık ediyorduk.5 


6. Bu ayette geçen hars ve ganem kelimeleri “ekin” ve “sürü” olarak çevrilmektedir. Bu çeviri klasik 
tefsirlerdeki şu rivayetten de destek bulmaktadır: Bir koyun sürüsü bir ekin tarlasına girmiş ve tar- 
layı tahrip etmiştir. Tarla sahibi sürü sahibinden şikâyetçi olmuş ve bu şikâyetini Hz. Davud arz 
etmiştir. Hz. Davud koyun sürüsünün tamamının tazminat olarak tarla sahibine verilmesine hük- 
metmiş; ancak oğlu Hz. Süleyman bu cezayı ağır bulmuş ve koyun sürüsünün sadece bir yıllık intifa 
hakkının tarla sahibine verilmesini uygun görmüştür. Ancak bize göre hars ve ganem kelimeleri 
Hz. Davud ve Hz. Süleyman'ın Filistin-Şam topraklarındaki krallıklarına ve İsrailoğullarını dağınık/ 
başıbozuk hâlden kurtarmalarına işaret etmektedir. Ayette sözü edilen “dağılmış sürü"den maksat 
İsrailoğullarıdır. Çünkü Eski Ahit'in birçok yerinde İsrailoğullarından, “Rabbin otlağının sürüsü”, 
“Rabbin koyunları” gibi mecazi ifadelerle söz edilmiştir (Bkz. Mezmurlar: 79/13, 100/3; Yeremya: 
6/3, 10/21, 13/20). Ayrıca Hz. İsa, “Ben İsrail evinin kaybolmuş koyunlarından başkasına gönde- 
rilmedim.” demiştir (Bkz. Matta: 15/24). 
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79. Biz yönetim konusunda Süleyman'ı 
çok meziyetli kıldık. Bununla birlikte on- 
lardan her ikisine de hikmet (doğru dü- 
şünme ve isabetli karar verme kabiliyeti| 
ve ilim/vahiy verdik. Ayrıca biz dağları ve 
kuşları Davud'a eşlik ettirdik. Öyle ki Da- 
vud bizim sınırsız kudret ve yüceliğimizi 
anarken zikri dağlarda yankılanır, kuşlar 
da başına toplanıp cıvıltılarıyla bu zikre 
katılırlardı. İşte bütün bunları yapan biziz. 


80. Yine biz Davud'a, savaşlarda kılıç 
darbelerinden korunmak için kullandığı- 
nız zırhları yapmayı öğrettik. JEy Kâfir- 
ler! Bunca nimetine karşılık) Allah'a hâlâ 
şükretmeyecek misiniz?! 


81. Diğer taraftan, şiddetle esen rüzgârı/rüzgârları Süleyman'ın hizmetine ver- 
dik. Rüzgârlar onun isteğine uygun şekilde bereketli topraklara JFilistin'e| doğru 


eserdi. (Böylece Süleyman'ın tic 


et gemileri son derece elverişli hava şartlarında 


seferler yapardı). Biz her şeyi bilif; (her şeyi yerli yerince yaparız|.” 


7. Gerek bu ayetteki gerek 34/Sebe 12. ayetteki ve-li süleymâne'r-rih ifadesi klasik tefsirlerde mitolo- 
jik tarzda yorumlanmış, daha açıkçası rüzgârın Hz. Süleyman'ın hizmetine verilmesi, onun uçan ha- 
uya binip gezmesi şeklinde izah edilmiştir. Ancak burada kastedilen anlam, İbn Âşür'un da belirttiği 
gibi, Hz. Süleyman'ın rüzgâr için Allah'a dua etmesidir ki bu dua ve istek ayette bi-emrihi (onun em- 
riyle) diye ifade edilmiştir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XVII. 123-124). İşte bu duanın Allah 
tarafından kabulüyle güçlü rüzgârların esmesi ve böylece Hz. Süleyman'ın ticaret gemilerinin arzu 
edilen şekilde seyrüsefer yapması ayette, “Biz şiddetli rüzgârı Süleyman'ın istifadesine sunduk.” 
şeklinde ifade edilmiştir. Unutmamak gerekir ki bazı doğal olay ve süreçlerin Kur'an'da olağanüstü 
olaylar gibi anlatılması bir yönüyle Allah merkezli dil ve üslupla, bir yönüyle de ilk hitap çevresindeki 
insanların mitolojik düşünce tarzıyla ilgilidir. Kuşkusuz bunu söylemek, mucizeyi inkâr anlamına 
gelmemekte, bilakis Kur'an'ın Allah merkezli üslubunda ifadesini bulan her hususu mucize zannet- 
memek gerektiğine işaret etmektedir. 


82. Biz kimi şeytanları da (boyunduruk altına alınan asi/yabancı kavimlere men- 
sup insanları) Süleyman'ın emrine verdik. Onlar Süleyman için dalgıçlık yapar, 
(denizden inci-mercan çıkarırlardı|. Yine onlar Jinşaatçılık, heykeltıraşlık, bakırcı- 
lık gibi) başka işler de yaparlardı. Biz onları gözetim ve denetim altında tutardık.8 


8. Gerek bu ayetteki şeyâtin (şeytanlar) kelimesi gerek 34/Sebe 12. ayetteki cin (cinler) kelimesi bil- 
dik anlamda şeytan ve cin anlamına gelmez. Aksi hâlde, şeytanın insanları yoldan çıkarmakla ilgili 
ahdini unutup Hz. Süleyman'ın emrinde çalışmaya, dalgıçlık, inşaatçılık, heykeltıraşlık gibi masu- 
mane işler yapmaya başladığını kabul etmek gerekecektir. Oysa şeytân ve şeyâtin kelimeleri birçok 
ayette insanlar için de kullanılmıştır. Buna göre ayette sözü edilen şeytanlardan/ cinlerden maksat, 
Mevlana Muhammed Ali'nin de belirttiği gibi, Hz. Süleyman'ın hükmüne boyun eğdirip hizmetinde 
çalıştırdığı yabancı ve asi kavimlere mensup insanlardır (Bkz. Muhammad Ali, The Holy Our'an, s. 
659, 849). Eski Ahit'in Il. Tarihler kitabındaki bazı pasajlar da bu yorumu teyit etmektedir (Bkz. Il. 
Tarihler: 2/2-18). 


83. (Ey Peygamber!) Eyyub'u da zikret! Vaktiyle o, “Rabbim! Bu dert/hastalık 
belimi büktü. Sen merhametlilerin en merhametlisisin; (bana şifa ver|.” diye ya- 


karmıştı. 
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84. Biz de onun bu duasını kabul ettik, 
hastalığına şifa verdik. Rahmet ve mer- 
hametimizin bir tecellisi olarak onu ço- 
luk çocuğuna bağışladık. Üstelik ona 
daha birçok evlat, torun sahibi olmayı 
nasip ettik. Şüphesiz bu ibret alınacak 
bir olaydır; fakat bunu anlayacak olan- 
lar Allah'a layıkıyla kulluk/ibadet eden 
kimselerdir. 

85. JEy Peygamber!) İsmail'i, İdris'i ve 
Zülkfili |Hezekiel'i) de zikret. Çünkü on- 
ların hepsi Allah'ın emir ve yasaklarına 
uyma konusunda sabır erdemine sahip 
kimselerdi. 


86. Bu yüzden biz onları şefkat ve mer- 
hametimize gark ettik. Onlar gerçekten 
hayırlı ve faziletli kimselerdi. 

87. (Ey Peygamber!| Balığın yuttuğu Yu- 
nusu da an. Hani o Ninova halkının 
ilahi çağrıdan yüz çevirmesine) kızarak 
çekip gitmiş ve bizim ona verdiğimiz 
peygamberlik görevinden kurtulacağını 
zannetmişti. Ama sonra karanlıklar için- 
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de Jbalığın karnında| şöyle yakarmıştı: 
“Rabbim! Senden başka gerçek ilah /tan- 
rı yoktur. Sen yüceler yücesisin. Doğrusu ben görevden kaçmak gibi büyük bir 
yanlış yapan birisiyim.” 

88. Biz Yunus'un duasını da kabul buyurduk ve onu sıkıntıdan kurtardık. İşte biz 
müminleri böyle kurtarırız! 


89. (Ey Peygamber!) Zekeriya'yı da an. Hani o bir zamanlar rabbine şöyle yakar- 
mıştı: “Rabbim! Beni bu dünyada vârissiz/halefsiz bırakma. Şüphesiz gerçek vâ- 
ris, yegâne ebedi varlık sensin.” 


90. Biz Zekeriya'nın duasını da kabul buyurduk. İhtiyarlık çağında ona evlat ola- 
rak Yahya'yı bağışladık. Kısır olan karısını da çocuk doğurmaya elverişli kıldık. 
(Evet, biz onların dualarını kabul buyurdukl; çünkü onlar imanlarına yaraşır 
güzellikte işler yapmak için yarışır, hem ilahi af ve mağfiret ümidi hem de azap 
endişesi içinde bize yakarırlardı. Onlar bize derin saygı ve bağlılık gösteren kim- 
selerdi. 


91. (Ey Peygamber!) İffet ve namusunu titizlikle korumuş olan Meryem'i de an. Biz 
ona ruhumuzdan üfledik; (onun rahminde İsa'ya vücut ve hayat verdik). Böylece 
onu ve oğlunu cümle âlem için bir ayet/mucize kıldık. 

92. Hiç şüphesiz sizin tek gerçek dininiz (işte bütün bu peygamberler tarafından 
tebliğ edilen) tevhid dinidir. Ben de sizin yegâne rabbinizim. O hâlde yalnız bana 
kulluk/ibadet edin. 
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93. Ne var ki insanlar (peygamberlerine 
karşı gelerek) din hususunda ayrı gayrı 
yollara saptılar. Ama sonunda tüm in- 
sanlar hesap vermek üzere huzurumuza 
gelecekler. 


94. Kim mümin olarak imanına yaraşır 
güzellikte işler yaparsa onun emeği asla 
boşa gitmeyecektir. Çünkü biz onun tüm 
iyi işlerini amel defterine kaydetmekte- 
yiz. 
95. Helak ettiğimiz bir halkın dünyaya 
geri dönmesi mümkün olmadığı gibi kı- 
yamet günü hesap vermek üzere huzu- 
rumuza gelmemesi de söz konusu değil- 
dir.9 
9. Bu ayetin başındaki harâmün kelimesi “vacip, 
zorunlu, kaçınılmaz” manasındadır (Bkz. Fahred- 
din er-Râzi, Mefâtihu'-Gayb, XXII. 191). Bu mana 
çeviriye “mümkün değildir, söz konusu değildir” 
şeklinde yansıtılmıştır. 
96-97. Yecüc ve Me'cüc'ün önü açılıp her 
tepeden dalga dalga yayılmaya başladığı 
ve dolayısıyla kıyametin vakti iyice yak- 
laştığı zaman var ya, işte o zaman kâfir- 
lerin/müşriklerin gözleri korku ve deh- 
şetten fal taşı gibi açılacak ve “Eyvahlar 


olsun bize! Biz bu kıyamet gerçeğini hiç kâle almamıştık. Ama şimdi anladık ki 
kendimize yazık etmişiz.” diye yanıp yakılacaklar. 


98. İşte o zaman müşriklere şöyle denecek. “Hem siz hem de Allah'ın yanı sıra 
ilah/tanrı yerine koyduğunuz o putlar cehennemin odunusunuz. Evet, şimdi he- 
piniz cehennemi boylayacaksınız!” 


99. O putlar gerçekten tanrı olsalardı cehenneme uğrarlar mıydı?! Oysa onlar da 
onlara tapınanlar da cehennemde temelli kalacaklar. 


100. Onlar cehennemde inim inim inleyecekler ve iniltiden başka bir şey işitme- 
yecekler. 


101. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapmış olmaları sebebiyle tara- 
fımızdan kendilerine esenlik ve mutluluk sözü verilen kimseler ise cehennemden 
uzak tutulacaklardır. 


102. Onlar cehennemin değil uğultusunu en hafif bir sesini bile duymayacaklar. 
Bilakis onlar cennette canlarının çektiği nimetler içinde ebedi kalacaklar. 


103. Kıyamet ve hesap günündeki dehşetli manzara onları kaygılandırmayacak. 
Çünkü melekler onları, “Size vaat edilen cennete kavuşma günü işte bu gündür.” 
diye karşılayacaklar. 
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104. Kıyamet günü gökleri parşömen dü- 
rer gibi dürüp bükeceğiz. Biz varlıkları 
ilkin nasıl yarattıysak aynı şekilde tekrar 
yaratacağız. Bu söz bizim sözümüz! Biz 
sözümüzü kesinlikle yerine getiririz. 
105. Andolsun ki biz Levh-i Mahfüz'a 
kaydetmemizin yanı sıra peygamberle- 
re gönderdiğimiz tüm kitaplarda da şu 
hükmü bildirdik: Cennete hayırlı/fazilet- 
li kullarım vâris olacaktır.'9 
10. Bu ayetteki zikr, zebür ve arz kelimelerine 
sırasıyla Tevrat, Zebur, yeryüzü ve/veya Arz-ı 
Mev'üd gibi farklı anlamlar da verilmiştir (Bkz. 
İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, V. 397). 
106. Hiç şüphesiz bu Kur'an'da çok de- 
gerli öğütler, bilgiler vardır. Fakat bunu 
anlayıp değerlendirecek olanlar Allah'a 
layıkıyla kulluk/ibadet eden kimselerdir. 


107. |JEy Peygamber!| Biz seni cümle âle- 
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me şefkat ve merhamet kaynağı olarak 
gönderdik.!! 
11. Bu ayet “Biz seni cümle âleme şefkat ve merhametimizden dolayı gönderdik.” şeklinde de çevri- 
lebilir (Bkz. İbn Atiyye, el-Muharrerü'l-Veciz, IV. 103) 
108. (Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Bana vahyedilen şu ki sizin ilahınız/ 
tanrınız tek gerçek ilah/tanrı olan Allah'tır. Öyleyse yalnız O'na teslimiyet göste- 
rip, yanlız O'na kulluk/ibadet etmelisiniz.” 
109-111. Eğer onlar yüz çevirirlerse de ki: “Bakın, ben bu gerçeği hepinize aynı 
şekilde tebliğ ettim. Uyarıldığınız kıyamet gününe gelince, o günün gelip çatma 
vaktinin yakın mı uzak mı olduğunu bilemem. Benim bildiğim gerçek şu ki Allah 
açıkça söylenen sözleri de içinizde saklı tuttuğunuz duygu, düşünce ve niyetleri 
de bilir. Azabın şu vakte kadar sizi çarpmamış olması da nedendir bilmem. Belki 
de bu sizin için bir imtihan, belki de dünya nimetlerinden bir süre daha yararlan- 
manıza yönelik bir imkândır.” 


112. (Ey Peygamber!) De ki:2 “Rabbim! Artık benimle bu müşrik halk arasında ge- 
reken hükmü ver. Bizim rabbimiz Rahmân'dır. Sizin bütün bu çirkin iftiralannıza 
karşı kendisine sığınılıp yardım istenecek yegâne varlık O'dur.” 


12. Bu ayetteki kâle (dedi) kelimesini kıraat imamlarının hemen hepsinin kul (de ki) şeklindeki oku- 
yuşuna göre “De ki” şeklinde tercüme ettik (Bkz. İbn Atıyye, el-Muharreru'-Veciz, IV. 104). 
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22/HAC SÜRESİ 


Muhtemelen büyük bir bölümü Medine 
döneminde vahyedilmiştir. Nüzul sırala- 
masında 103. süre olduğu ve Nür sü- 
resinden sonra, Münâfikün süresinden 
önce indiği belirtilir. Bununla birlikte 
bir kısmının Mekke'de, bir kısmının 
Medine'de indiği yönünde hâkim bir ka- 
naat vardır. Özellikle baş taraftaki ayet- 
lerin Mekke döneminde indiği kabulüne 
istinaden sürenin Mekki olduğu da söy- 
lenmiştir. Toplam 78 ayettir. İsmini 27. 
ayette geçen hac kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. Ey İnsanlar! Rabbinize ortak koşmak- 
tan, O'na karşı gelmekten sakının. Zira 
kıyamet günündeki sarsıntı gerçekten 
çok müthiş olacaktır. 


2. O müthiş sarsıntının gerçekleştiği 
gün, her emzikli kadın (korku ve dehşet- 
ten kendini kaybedip) emzirdiği çocuğu- 
nu unutacak, her hamile kadın düşük 
yapacak. Yine o gün, insanların gerçek- 
te sarhoş olmadıkları hâlde sarhoş gibi 
kendilerini kaybettiklerine şahit oluna- 
cak.! Zira Allah'ın azabı çok şiddetlidir. 
1. Bu ayetteki terâ kelimesini sözün akışına 
daha uygun düştüğü için İkrime, Dahhâk ve İbn 
Ya'mer'in türâ şeklindeki kıraatine göre çevirdik 
(Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, V. 404). 


3. Gerçek böyleyken, kimi insanlar hiçbir bilgiye dayanmaksızın Allah hakkında 

ileri geri konuşurlar ve nerde bir şeytan (azgın kâfir) varsa onun peşinden giderler.? 
2. Bu ayette geçen şeytân kelimesi Nadr b. Hâris'e işaret etmektedir. Çünkü ayet onun hakkında 
inmiştir (Bkz. Mukâtil, Tefsir, II. 115; Vâhidi, el-Vasit, 111. 258). 

4. Hâlbuki o azgın kâfir için mukadder kılınan vazife, kendisini dost edinenleri 

doğru yoldan saptırmak ve sonunda cehenneme sürüklemektir. 


5. Ey İnsanlar! Öldükten sonra dirileceğiniz konusunda bir şüpheniz varsa, bilin 
ki biz sizi ilkin topraktan, Jüreyip çoğalma aşamasında ise| her birinizi bir damla 
sudan/meniden, sonra bir kan pıhtısından, sonra da belli belirsiz şekil almış bir 
et parçasından yarattık. İşte sizi yaratmaya yönelik kudretimizi böyle açıklıyoruz 
ki ölümden sonra nasıl diriltileceğinizi anlayasınız. 


Biz, dünyaya gelmesini dilediğimiz cenini ana rahminde belirli bir süre tutarız. 
Sonra sizin bir bebek olarak dünyaya gelmenizi sağlar ve büyüyüp gelişmenize 
imkân tanırız. Bununla birlikte kiminiz hayatının baharında iken ölür; kiminiz 
ise düşkünlük çağına kadar yaşar ve sonunda daha önce bildiklerini bilmez, geç- 
mişe dair hemen hiçbir şeyi hatırlamaz hâle gelir. (Ölüm sonrasında diriliş konu- 
sunda toprağı da düşünün)|. Bakarsın ki toprak kupkuru, ölü. Ama yağmur yağ- 
dırdığımızda o ölü toprak canlanır, kabarır ve binbir çeşit güzel bitkilerle donanır. 
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6. İşte bütün bunlar gösteriyor ki ibadete 
layık yegâne ilah /tann Allah'tır. Hiç şüp- 
heniz olmasın ki O ölüleri diriltecektir. 
Çünkü O'nun gücü her şeye yeter. 

7- JBilin kil kıyamet bir gün gelip çata- 
cak. Bunda hiç şüphe yok. İşte o zaman 
Allah kabirlerde çürüyüp toprağa karış- 
mış bedenlere yeniden hayat verecek. 


8-9. Hâl böyleyken şu halkın arasında 
öyleleri var ki hiçbir bilgisi, hiçbir delili / 
rehberi ve vahiy kaynaklı hiçbir mesnedi 
bulunmaksızın Allah hakkında ileri geri 
konuşur. Üstelik bir de afra tafra yapar 
ve sonuçta insanları Allah yolundan 
saptırır. İşte o kişi dünyada rezil-rüsva 
olacak. Kıyamet günü ise biz ona yakıcı 
azabı tattıracağız.? 

3. Bu ayette sözü edilen kişi Nadr b. Hâris veya 

Ebü Cehil'dir (Bkz. Hevvâri, Tefsir, II. 103; Vâ- 

hidi, elVasit, IV. 261). 
10. Cehennemde ona şöyle denecek: “İşte 
bu azap dünyada işlediğin günahların 
karşılığıdır. Yoksa Allah kullarına asla 
haksızlık etmez.” 


11. Yine şu halkın arasında öyle kimseler 
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de var ki Allah'a kulluk ederler.* |(Böyle- 

lerinin Allah'a kullukları işlerinin hep iyi gitmesi şartına bağlıdır|. Nitekim bunlar 
menfaat elde ettiklerinde mümindirler; sıkıntıyla karşılaştıklarında ise Allah'la 
hukuku bitirirler. Bunlar hem dünyasını hem ahiretini kaybetmiş kimselerdir. 
İşte en büyük zarar ziyan budur! 


4. Bu ayetteki ve-mine'n-nâsi men ya'budullâhe 'alâ harfin ifadesi, “Yine şu halkın arasında öyle 
kimseler de var ki Allah'a şek şüphe içinde kulluk ederler.” şeklinde de çevrilebilir (Bkz. Mukâtil, 
Tefsir, NI. 117). Ancak bizim çevirimiz gerek sebeb-i nüzul rivayetlerine gerekse ayetin devamındaki 
ifadelere daha uygun düşmektedir (Bkz. Kurtubi, el-Câmi; XII. 139). Öte yandan ayetteki harfkeli- 
mesine “dosdoğru tevhid inancından sapma” (inhiraf) manası vermek de mümkündür (Bkz. İbn Atıy- 
ye, el-Muharrerü'l-Veciz, III. 110). Bu takdirde ayet, işleri yolunda gittiğinde şirk inancından gayet 
memnun ve mutlu olan, başı dara düştüğünde ise şirkten vazgeçip yalnız Allah'a sığınan ve O'ndan 
başka ilah olmadığı gerçeğini ikrar eden müşrik tipine işaret eder. 

12. Yine bunlar Allah'ı bırakıp kendilerine hiçbir fayda ve zarar verme kudreti 


bulunmayan şeylere tapınırlar. İşte bu büsbütün bir dalalettir! 

13. Bunlar kimi zaman da zararı yararından çok olan kimselerden medet umar- 
lar. Oysa medet umdukları kimseler ne kötü dost, ne kötü yoldaştırlar! 

14. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan kimselere gelince, Allah 


onları içinde derelerin çağıldadığı cennetlere yerleştirecektir. Şüphesiz Allah di- 
lediği şeyi yapar. 
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15. Kim Allah'ın dünyada ve ahirette pey- 
gamberine yardım etmeyeceğini düşünü- 
yorsa, bu düşünceden vazgeçsin. (Şayet 
aksini düşünmek kendisini öfkeye bo- 
guyorsal, o zaman gitsin evinin tavanı- 
na bir ip uzatarak kendini assın. Baksın 
bakalım, bu yaptığı iş öfkesini gidere- 
bilecek mi?! (Asla gidermeyecek, çünkü 
o kâfirler/müşrikler çatlasa da patlasa 
da Allah peygamberine yardım edip onu 
muzaffer kılacak). 


16. İşte böylece biz Kur'an'ı açık ve an- 
laşılabilir ayetler/mesajlar hâlinde indir- 
dik. Kuşkusuz Allah dilediği/layık gör- 
düğü kimseleri doğru yola iletir. 

17. Muhakkak ki Allah kıyamet günü Mü- 
minler/Müslümanlar, Yahudiler, Sâbii- 
ler, Hıristiyanlar, Mecusiler ve Müşrikler 
arasında nihai hükmü verecek, |böyle- 
ce herkes hak ettiği karşılığı görecektir). 
Şüphesiz Allah her şeye şahittir. 

18. Bilmez misin, göklerde ve yerde bu- 
lunan şeyler, güneş, ay, yıldızlar, dağlar, 
ağaçlar, hayvanlar ve birçok insan Al- 
lah'ın yüceliğine boyun eğiyor. Ama bir- 
çok insan da Allah'a karşı geldikleri için 
azabı hak ediyor. Allah'ın hor ve hakir 
kıldığı kimseye itibar ve şeref kazandı- 
rabilecek kimse yoktur. Şüphesiz Allah 
dilediği her şeyi yapar. 

19-21. İşte bu iki taraf (müminler ile kâ- 
firler) rableri hakkında birbiriyle tartışıp 
mücadele eder. Kâfirlere cehennemde 


ateşten giysiler biçilip giydirilecek, başlarının üstünden de kaynar su dökülecek. 
Bu suyun sıcaklığından iç organları ve derileri eriyip dökülecek. Onlara demirden 
topuzlarla da azap edilecek. 


22. Onlar dayanılmaz acı ve ıstıraptan dolayı ne zaman cehennemden çıkmaya 
yeltenseler, kendilerine, “Bu yakıcı azabı çekmeye mahkümsunuz.” denilerek tek- 
rar cehenneme itilecekler. 


23. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan kimselere gelince, Allah 
onları içinde derelerin çağıldadığı cennetlere yerleştirecek. Onlar cennette Jtıpkı 
krallar gibil altın bilezikler ve incilerle bezenecek, ipekten kaftanlar giyecekler. 
24. Çünkü onlara dünyada hem sözlerin en güzelini (kelime-i tevhidi) söyleyip 
yürekten tasdik etmek hem de bütün güzel övgülere layık olan Allah'ın yolunda 
yürümek nasip olmuştur. 
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25. Allah'ın tek gerçek ilah/tanrı olduğu- 
nu inkârda direnenler, üstelik insanları 
hem Allah'ın yolundan hem de Mescid-i 
Harâm'dan -ki biz orayı gerek Mekke'de 
gerekse Mekke dışında yaşayan insanlar 
için ortak bir ibadet yeri kıldık- alıkoyan- 
lar iyi bilsinler ki kim Mescid-i Harâm'da 
şirk adına zulüm ve zorbalık yaparsa biz 
böylelerine cehennemde çok elemli bir 
azap tattıracağız. 

26-29. Vaktiyle biz İbrahim'e (mabet in- 
şası için) Kâbe'nin yerini gösterdiğimiz- 
de şöyle buyurmuştuk: “Sakın bana 
hiçbir şeyi ortak koşma! Benim evimi 
tavaf edenler ve namaza durup rükü ve 
secdeye varanlar için (her türlü şirk un- 
surundan| arınmış hâlde tertemiz tut. 
Ayrıca insanları hacca davet et ki bu da- 
vet üzerine dünyanın dört bir yanından 
gerek yaya olarak veya her türlü binek 


azl el 2 Oy Deği 
a3 ÜSUİ 5 yl ola sil çi 
e 
Yol İl ya an GİŞ 5 © çi 
eril ras Ze 5 > GE aş X 
BEŞİK İN İİ e 
si ye Ee, 
ÇÜ EN ELİ BE AN 
ESEN KL EU 
yazi e) © zi SÜ biz çe 
gezi eh iL; gisi İs e pe 
ye İN vE çk 


> 


b ea Seli 
Dağil ŞA yz EŞİN Ge GEZİ iz 
536 3 İN LR ALİN ge 
ça İİ Bi ği 


üzerinde sana gelsinler, geldikleri zaman 
da haccın kendilerine sağlayacağı mad- 
di-manevi, dini-dünyevi faydaları gör- 
sünler. Allah'ın kendilerine ihsan ettiği 
kurbanları (zilhicce ayındaki| belli gün- 
lerde keserken O'nun adını ansınlar. |Bi- 
lin kil bu kurbanların etinden hem ken- 


diniz yiyebilirsiniz hem de fakir-fukaraya çal Gö » EE â yuz 
yedirebilirsiniz. Haccedenler ihramdan 
çıktıktan sonra saçlarını, tımaklarını 
kessinler ve kirlerinden temizlensinler; hacla ilgili diğer ibadetleri yerine getirip 


bu kadim mabedi (ziyaret/ifâza tavafıyla| bir kez daha tavaf etsinler.” 


30. İşte Allah'ın hacla ilgili emirleri! Her kim Allah'ın hürmet ve ihtimam gerek- 
tiren bütün bu emirlerine layıkıyla uyarsa, bu sorumlu davranışı rabbinin nez- 
dinde kendisi için çok güzel bir sonuç verir. Haram olduğu belirtilenler dışındaki 
tüm evcil hayvanlar size helal kılınmıştır. Öyleyse artık Allah'ın yasakladığı her 
şeyden, özellikle şu iğrenç putlardan ve (Allah'ın eş ve ortağının bulunduğu, ço- 
cuk edindiği şeklindeki| her türlü asılsız inanç ve iddiadan uzak durun. 


31. Şirkten arınmış bir inançla yalnız Allah'a kulluk eden kimseler olun. Kim O'na 
ortak koşarsa bilsin ki, böylelerinin akıbeti gökten düşüp akbabalar tarafından 
parçalanan yahut rüzgâr tarafından sürüklenip bir çukura atılan leş gibi olur. 
32. Evet, işte müşriklerin akıbeti budur! Buna mukabil kim Allah'ın hacla ilgili 
nişanelerine |Safa ve Merve gibi mekânlara, kurbanlıklara ve hacla ilgili diğer 
sembollere| saygı ve ihtimam gösterirse, bilsin ki bu saygılı davranışlar kalpler- 
deki samimi kulluk bilincinin bir semeresidir. 
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33. Kurbanlık hayvanlardan boğazlana- 
cakları vakte kadar istifade edebilirsiniz. 
Sonunda onlar Kâbe'de (Harem bölgesin- 
de) kurban edilirler. 

34. Biz geçmişteki her |mümin/müslü- 
man) topluma da kurban kesmeyi gerekli 
kıldık ki Allah'ın kendilerine rızık olarak 
bahşettiği hayvanları keserken O'nun is- 
mini ansınlar. (Unutmayın kil sizin ila- 
hınız/tanrınız tek gerçek ilah/tanrı olan 
Allah'tır. O hâlde bütün benliğinizle O'na 
teslim olun; kurban keserken yalnız 
O'nun adını anın. 


(Ey Peygamber!) Allah'ın emirlerine yü- 
rekten boyun eğip teslimiyet gösterenleri 
cennetle müjdele. 


35. Çünkü onlar öyle kimselerdir ki Al- 
lah'ın adı anıldıkça yürekleri titrer. Yine 
onlar Allah yolunda karşılaştıkları sıkın- 
tı ve zorluklara göğüs gererler; namaz- 
larını hakkıyla eda ederler. Kendilerine 
lütfettiğimiz maldan mülkten de hayırlı 


işlerde harcarlar. 

36. Biz (deve, sığır gibil büyük baş hayvanları da —ki bu hayvanlar size birçok 
faydalar sağlar- Allah'ın hacla ilgili nişanelerinden (kurbanlık) kıldık. Develeri 
bir ayakları bağlı hâlde ayakta boğazlarken Allah'ın ismini anın. Ardından yere 
düşüp canlarını teslim ettiklerinde, etlerinden hem kendiniz yiyebilirsiniz hem 
de yardım isteyen veya isteyemeyen fakir-fukaraya da yedirebilirsiniz. İşte biz bu 
hayvanları istifadenize sunduk ki Allah'a iman ve itaat üzere şükredesiniz. 


37. Bilin kil kurban olarak kestiğiniz hayvanların etleri de kanları da Allah'a 


ulaşmaz. O'na ulaşacak olan, sadece sizin takvanız, ibadette samimiyet ve ihla- 
sınızdır. 


Evet, Allah kurbanlık hayvanları istifadenize sundu. Öyleyse Allah'ın size verdiği 
bu imkânlar/nimetler sebebiyle O'nu yüceltin; kurban keserken tekbir getirin). 


(Ey Peygamber!) Hac ve kurban ibadetlerini emirlerimiz doğrultusunda içtenlikle 
eda edenleri (cennetle) müjdele! 


5. Bu ayetin nüzulüne sebep teşkil eden olay şudur: İslam öncesi dönemde Araplar Zemzem kuyu- 
sunun yanında kurban keser, kurbanın kanını Kâbe'ye sürer ve “Allah'ım! Bu kurban ibadetimizi 
kabul eyle.” diye dua ederlerdi. Müslümanlar da kurbanla ilgili bu cahiliye ritüelini yapmak istedik- 
lerinde bu ayet nazil olmuştur (Bkz. Mukâtil, Tefsir, Il. 384; Zemahşeri, el-Keşşâf, Il. 160). 


38. Muhakkak ki Allah müminleri (hac ve kurban sırasında müşrik/kâfir| düş- 
manlarına karşı koruyup kollar. Çünkü Allah emanetine hıyanet eden, nimetin 
asıl sahibini unutup putlar adına kurban kesen hiç kimseyi sevmez. 
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39. Haksız yere saldırıya uğrayan mü- 
minlere, zulme uğramış olmalarından 
dolayı savaşma izni verilmiştir. Şüphesiz 
Allah müminleri düşman karşısında mu- 
zaffer kılmaya kadirdir. 


40. O müminler ki sırf “Rabbimiz Al- 
lah'tır.” dedikleri için haksızca yurtla- 
rından sürüldüler. Şayet Allah kimi in- 
sanların saldırganlığını kimi insanlar 
aracılığıyla bertaraf etmemiş olsaydı ma- 
nastırlar, kiliseler, havralar ve içerisinde 
Allah'ın ismi çokça anılan mescitler ke- 
sinlikle yıkılıp giderdi. Allah kendi dinine 
destek verenlere elbet yardım edecektir. 
Şüphesiz Allah çok güçlüdür, mutlak üs- 
tündür. 

41. Yurtlarından sürülen o müminlere 
bir memlekette hâkimiyet imkânı versek 
onlar namazı hakkıyla kılar, zekâtı verir, 
insanlar arasında iyiliğin hâkim, kötülü- 
gün mahküm olması için çalışırlar. Hiç 
şüphe yok ki bütün işler en nihayet Al- 
lah'ın hükmünce olur biter; (bu yüzden, 
Allah'ın yurtlarından sürülen müminlere 
yardım ve zafer vaadi mutlaka gerçekle- 
şecektir)|. 

42-44. (Ey Peygamber!) Bu müşrik halk 
seni yalanlamayı sürdürürse bil ki bun- 


lardan çok önce Nuh, Âd ve Semüd kavimleri de peygamberlerini yalanlamışlardı. 
İbrahim'in kavmi ve Lüt'un halkı da aynı şeyi yapmışlardı. Aynı şekilde Medyen 
halkı da peygamberlerini yalanlamıştı. Yine Musa da (Firavun ve adamları tara- 
fından) yalanlanmıştı. Ben bütün bu kâfir halklara akıllarını başlarına toplayıp 
imana gelmeleri için mühlet verdim; ama sonunda onları öyle bir cezalandırdım 
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ki! Böylece azabımın nasıl olduğunu öğrendiler. 


45. Biz vaktiyle Allah'a şirk koşup isyan bayrağı açan nice beldelerin/şehirlerin 
halklarını helak ettik. Şimdi onlar altı üstüne gelmiş, kuyuları körelip kapanmış, 
muhteşem binaları/sarayları yerle bir olmuş hâlde birer hayalet şehre dönüş- 


müştür. 


46. Peki bu müşrikler/kâfirler vaktiyle helak olup giden o halkların yaşadıkları 
topraklarda hiç gezip dolaşmazlar mı?! Gezip dolaşsalar, bakıp araştırsalar da 
akıllarını başlarına toplasalar yahut ibret alsalar ya! Ne var ki sadece gözler kör 


olmaz; bazen de gönül gözleri kör olur, basiretler kapanır. 


B3g 
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KN bale Se es |... İİ 47 TEy Peygamber! O müşrikler tehdit 
öl sed Sal 03 çini pak? İİ edildikleri azabı alay konusu yaparak, “Bir 
JS 0 kO b EL Lal Si Ke Gy (| an önce gelsin de görelim” diyorlar. Onlar 
ei Mi ei 5 N Şi “> , şunu iyi bilsinler ki Allah sözünden asla 

Wir gizi gi SU e Şeh > & (| dönmez. (O azap bir gün mutlaka gelecek; 
KE çi ii Bi Pei EN Mİ acele etmesinler). Ama şunu bilsinler ki 
» 4 yeli ei cp © lazap gelip çattığında)| rabbinin katındaki 
e EL İ iss) l gl öl © o bir gün onlara bin yıl gibi uzun gelecektir. 
6. Bu ayetteki ve-inne yevmen inde rabbike ke-elfi 


yi > az Gl EXe> © al 3333 özak senetin mimmâ te'uddün ifadesine verdiğimiz an- 
2Jl 0 ai Ni İİ Gey lam, bu ifadenin kâfirlere/müşriklere yönelik bir 


tehdit olduğu ve aynı zamanda ahiretteki azabın 
dehşet ve şiddetini vurguladığı yorumlanna da- 


pt vi İç a 3Y) Ji 7 OE ww zi yanmaktadır (Bkz. Ferrâ, Meâni'l-Kur'ân, Il. 229; 
, O eri Kurtubi, el-Câmi', XII. 52-53). 
kV gi gül e 
48. Halkı şirk ve günah batağına saplan- 
vak sk Hab 4 ca 
5 yz Ai “ül al in © $ la ANI mış nice beldeler/şehirler vardı ki ben o 
beldelerdeki insanlara akıllarını başları- 
al OÜZEİ pi 
eh o ia iu na toplayıp imana gelmeleri için mühlet 
playıp & 
gü yil Sel ol 14 zi a Kİ) 3 ç” verdim; ama imana gelmek yerine kâfir- 
LE er 8 - İ likte direndiklerinde onları cezalandır- 
yil si çizi 5 Je > e le) o dım. (Bilin kil herkes önünde sonunda 
Eri dl 013 mizi de Esi 4 İzi ap benim huzuruma gelecek. 
>> 49. (Ey Peygamber!| De ki: “Ey İnsanlar! 
es Öç bi AN y teyg y 
> wi Benim görevim sizi açıkça uyarmaktan 
ibarettir; (tehdit edildiğiniz azabın vakti- 
ni tayin etmek benim yetkim dâhilinde değildir).” 


50. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan kimseler Allah'ın affına ve 
çok değerli bir nimete (cennete| nail olacaklar. 


51. Ayetlerimizi etkisiz kılma, Jonların mana ve mesajını bozma| gayretinde olan- 
lara gelince, işte onlar cehennemi boylayacaklar. 


52. |Ey Peygamber!| Biz senden önce de nice elçiler ve peygamberler gönderdik. 
O elçiler ve peygamberler, insanlara Allah'ın ayetlerini tebliğ etmek istedikleri 
zaman şeytan tabiatlı kimseler onların sözleri arasına başka sözler karıştırma- 
ya çalışmışlardır. Fakat Allah, şeytan tabiatlı kimselerin karıştırmak istedikleri 
sözleri |tıpkı bir grup müşriğin Lat, Menat, Uzza hakkında söylediği övücü sözleri 
ayetlere karıştırmak istemesinde olduğu gibil iptal etmiş, buna mukabil kendi 
ayetlerini sapasağlam muhafaza etmiştir. Allah her şeyi bilen, her şeyi yerli ye- 
rince yapıp edendir. 

38. Şeytan tabiatlı insanlann kendi sözlerini ayetlere karıştırma teşebbüsleri sonuçta 
kalplerinde şek, şüphe hastalığı bulunanlar ile (şirk ve inkârcılık sebebiyle| yürekleri 
tamamen katılaşmış kimseler için bir sınama olmuştur. Şüphesiz o zalimler /kâfirler 
hakikate karşı şiddetli bir husumet ve çok derin bir muhalefet içindedir. 


94. Kendilerine hak ve hakikati anlayıp kavramak nasip edilmiş kimseler ise söz 
konusu teşebbüslere hiç kulak asmamış, bilakis Kur'an'ın rabbin tarafından 
vahyedilen bir kelam olduğunu bilip ona inanmışlar ve bu konuda kalpleri mut- 
main olmuştur. Şüphesiz Allah iman edenleri dosdoğru yola yöneltir. 
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55. Kâfirlere gelince, ölüm ansızın kapı- 
larını çalıncaya yahut hiçbir kaçış, kur- 


22/Hac Süresi 


Cüz 17 


gas” 


çil in ün ze 1338 öz SE Yİ 


tuluş ümidi olmayan bir günün azabı ge- e 7 “deki 
(>) gif ça ŞİAS eği gi daş is 
lip çatıncaya kadar onların Kur'an hak- .' ; : 


kındaki şüpheleri devam edip gidecektir. işl il Çe p * > em) 
Gİ çe ÜR a 
yeğ ONAZİ Kl 1083 18 
İdi Jel e lk iş 
DE 3 lal) EE Gi İN 
A 01 8) ER İİ 3 GN 
z ve 
pa <2 ee İN İp 5 
Çil idil İĞ el 
açı. Ni 5 Ge (a 2 434 
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56. İşte o gün, mutlak hükümranlık yal- 
nız Allah'ındır. Allah o gün cümle âlemi 
hesaba çekecek ve haklarında gereken 
hükmü verecektir. İman edip imanlarına 
yaraşır güzellikte işler yapan kimseler, 
nimetlerle dolu cennetlerde olacaklar. 


71 
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57. Kâfirlikte direnip ayetlerimize yalan 
diyenler ise zelil ve perişan edici bir aza- 
ba mahküm olacaklar. 


- 


59. Allah onları memnun ve mutlu ola- 
cakları bir yere, cennete yerleştirecektir. 
Muhakkak ki Allah her şeyi hakkıyla 
bilen, kullarına tövbe için mühlet verip 
azap hususunda acele etmeyendir. 


az 


— ze aa ER 
halal ül alaka Yİ 


60. Allah'ın mükâfat ve azap konusun- 
daki hükmü işte budur! (Haram aylarda 
saldırı ve savaşla ilgili hükme gelince) 
her kim kendisine yapılan haksız bir saldırıya aynı şekilde karşılık verir, ama 
sonra yine bir haksız saldırıya uğrarsa Allah ona elbet yardım edecektir. Şüphesiz 
Allah çok affedici, çok bağışlayıcıdır. 

61. Evet, Allah müminlere yardım etme gücüne sahiptir. O öyle büyük bir güç ve 
kudret sahibidir ki kâh geceyi kısaltarak gündüze, kâh gündüzü kısaltarak gece- 
ye katar. Şüphesiz Allah her şeyi işitir, her şeyi görür. 

62. Evet, Allah işte böyle büyük bir güç ve kudrete sahiptir. Çünkü ibadete la- 
yık yegâne ilah/tanrı O'dur. Müşriklerin O'nu bırakıp da tanrı diye tapındıkları 
putlar ise boş, anlamsız ve asılsız şeylerdir. Allah ise yüceler yücesi, büyükler 
büyüğüdür. 


63. JEy kâfir/nankör insan!) Görmez misin, Allah gökten yağmur yağdırıyor ve bu 
sayede toprak yemyeşil bir örtüye bürünüyor. Şüphesiz Allah akıl sır ermez bir 
bilgiye sahiptir; bütün her şeyden haberdardır. 
64. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi O'nundur. Şüphesiz Allah hiçbir şeye muh- 
taç değildir; O bizatihi övgüye ve şükre layıktır. 


138) 
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KT 65. |Ey kâfir/nankör insan!) Allah'ın 
A Yi gu Çi öleli İİ yeryüzündeki her şeyi, tabiata koyduğu 
Si Soli. DU 3 i yl za ii pi kanunlar uyarınca denizlerde süzülüp 

giden gemileri siz insanların hizmetine 
2 eyi yk il Bİ 3) YI GA pir sunduğunu görüp de ibret almaz mısın?! 
ki , z ei ei opel Z 3 e ©. Allah ki Iyıldızlar ve gezegenler gibil 


gök cisimlerini yörüngelerinde tutar da 
p» Sa uz di HE GG > 2 1251 OLAYI | bu cisimler O'nun izni olmadıkça yeryü- 


074 üne düşmez. Şüphesiz Allah insanlara 
ŞANI gey Sör | 
ei a İğ G .” > Sg ? ei karşı çok şefkatli, çok merhametlidir. 


esi a ii çi İİ 66. (Bilin kil size hayat veren O'dur. Vak- 
Uy aj ii il Saz e ii & Oki iv ti gelince canınızı alacak, sonra sizi tek- 


ma rar hayata kavuşturacak olan da O'dur. 

güçle al0 Gİ çil Çİ) öy ye Bütün bu gerçeklere rağmen (müşrik/ 
Es Ah öl vs 5 ah öl pap» A ai kâfir| insan pek nankördür. 

o N 67. Biz her topluma/ümmete bir ibadet 

Sa çi u âl 0g ör Oylar © ui ve kurban usülü belirledik. Şu hâlde, 

Lİ (“Allah'ın öldürdüğü hayvanı/leşi haram 

o öeçidal Şi re çö 3 sayıp > mia Gali elinizle 

gö 5 li Yİ ele pp kestiğiniz hayvanın etini yiyorsunuz.” 


AİR ei klinde eleştiril önelt üşrikle- 
gey öyle 0 Zİ 128 aj ei Şe inde eleştiri YONE enj m e 
N rin bu konuda seni bir tartışmanın içine 


Ke e o Be çil No isçi çşo yi çekmelerine izin verme. 

va 7 el 3 7S Gel KUT 2 Wi 1s) (Ey Peygamber!) Sen onları rabbinin yo- 
< luna çağırmaya devam et. Çünkü sen ke- 
sinlikle dosdoğru yol üzerindesin. 


- 


68-69. Ama eğer onlar seninle tartışırlarsa şöyle de: “Allah yaptıklarınızı çok iyi 
bilmektedir. O kıyamet günü bütün bu itirazlarınızla ilgili gereken hükmü vere- 
cektir.” 


70. Bilmez misin, Allah gökte ve yerde olan her şeyi bilir. Bütün her şey Allah'ın 
sınırsız ilminde (Levh-i Mahfüz'da| kayıtlıdır. Her şeyi bilmek Allah için pek ko- 
laydır. 


71. Bu gerçeklere rağmen müşrikler Allah'ı bırakıp tanrı diye birtakım putlara 
tapıyorlar. Oysa Allah onların tanrı olduğuna dair hiçbir delil indirmemiş, bu 
hususta hiçbir izin ve yetki vermemiştir. Ayrıca o müşrikler de putlara tapma 
konusunda (“Atalarımızdan böyle gördük.” demenin ötesinde) hiçbir bilgiye sahip 
değildir. İşte o zalimleri/müşrikleri Allah'ın azabından kurtaracak kimse olma- 
yacaktır. 


22. (Ey Peygamber!| Ayetlerimiz bütün açıklığıyla kendilerine okunup tebliğ edil- 
diği zaman o kâfirlerin/müşriklerin yüzlerine yansıyan öfkeyi hemen fark edebi- 
lirsin. Öyle ki onlar, kendilerine ayetlerimizi tebliğ edenlerin neredeyse üstüne 
yürüyecekler. 


(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Bize ateş püskürmenizden çok daha beter ateş 
püskürten bir şeyi haber vereyim mi size? İşte o şey Allah'ın siz kâfirlere vaat 
ettiği cehennemdir. Ne kötü bir son duraktır cehennem!” 
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73. Ey İnsanlar! Sizinle ilgili şu misale iyi 
kulak verin: Allah'ın yanı sıra tanrı yeri- 
ne koyduğunuz o putlar var ya, işte on- 
ların tümü bir araya gelse bir sinek bile 
yaratamazlar. Buna mukabil sinek (on- 
lara sunulan yiyeceklerden| bir şey ka- 
pacak olsa onu sinekten geri alamazlar. 
İşte bakın, sinek aciz, Jtanrı zannettiği- 
niz) putlar sinekten de aciz! 


74. Bu müşrikler Allah'ı gerektiği gibi 
tanımadılar; (şayet tanımış olsalardı; 
bir sinekten bile daha aciz olan şeylere 
tapınmazlardı). Hiç şüphesiz Allah çok 
güçlüdür, mutlak üstündür. 


75. Allah meleklerden de elçiler seçer in- 
sanlardan da. Şüphesiz Allah her şeyi 
işitir, her şeyi görür. 

76. Allah o müşriklerin/kâfirlerin geç- 
mişlerini geleceklerini, yaptıklarını yapa- 
caklarını bilir. Zaten bütün işler en niha- 
yet Allah'ın hükmünce olur biter. 

77. (Ey Müminler!) Rabbinize rükü ve 
secde edin; (tam bir teslimiyetle yalnız 
O'na ibadet edin) ve O'nu razı edecek iş- 
ler yapın ki esenlik ve mutluluğa erişe- 
siniz. 


78. Allah yolunda hakkıyla cihad edin; (her türlü sıkıntı ve zorluğa göğüs gererek 
çalışıp didinin|. Allah tevhid dini için sizi seçmiş ve bu dinde sizi zora koşma- 
mıştır. Şu hâlde atanız İbrahim'in dini olan bu tevhid dinine sımsıkı sarılın. Yine 
Allah önceki vahiylerde olduğu gibi bu Kur'an'da da sizi ve sizin gibi inananları 
müslümanlar (yürekten Allah'a teslim olanlar) diye isimlendirdi ki bu isme yara- 
şır biçimde Peygamber size örnek olsun, siz de diğer insanlara örnek olun. Bunun 
için de namazı hakkıyla kılın, zekâtı verin. Allah'a yürekten bağlılık gösterin. 
Çünkü O'dur sizin gerçek mevlanız, yâr ve yardımcınız. O ne güzel yar, ne güzel 


yardımcıdır! 
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23/MÜ'MİNÜN SÜRESİ 


N Özkal ye) Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
> sıralamasında 74. süre olduğu ve Enbiyâ 
EKR e süresinden sonra, Secde süresinden 


önce indiği belirtilir. Toplam 118 ayet- 
“TT * tir. İsmini ilk ayette geçen ve “inanan- 


lar/iman sahibi olanlar” anlamına gelen 


© ! il ğ ıs mü'minün kelimesinden almıştır. Bunun 
gi yaya EA, > > öl , Şi la yanında yine ilk ayetine atfen “Kad efle- 


ei 3 a e Della 5 EŞ eli 5 gil p Gesi 3 ha” ve “Felah” gibi isimlerle de anılmıştır. 


Sk GİLEYE Öyle 
çe > ye gi ..s. | Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al 
İİ AE Yal ee çeP lah'ın adıyla! 


pi 3 çsUY p Geliş 3 © ÖL pe 1-7. Hiç şüphesiz müminler kurtuluşa ere- 
Elişi Ea 3 ç cekler. Çünkü onlar ibadete layık yegâne 
dör giz e; ya g0) ? | ilah/tann olarak Allah'a inanıp ihlas ve 
a 5 ye 5 ye z 5 del samimiyetle O'na yönelirler. (Müşriklerin| 

- . <*,. . || Sataşmalarına, çirkin sözlerine aldırmaz- 
yk vw oLaNI dal a) Om ge lar. Onlar kötülüklerden annınak için 
O Si Ja gb ii İZ 3 © bip çaba gösterirler. Onlar iffetlerini titizlikle 
a e Dü ya 7.. ,, || korurlar. Onlar yalnız eşleri ve cariyele- 
LASİK İİ) GİRSİN GA riyle ilişkiye girerler. Bundan dolayı da 


asi g CEN çü GLA Glar ili || Kınanmazlar. Eşleri ve cariyeleri dışında 
N — m e tatmin arayanlar haddi aşan kimselerdir. 

5? LE TO çer - 

ei gl l4) ger A Gi 1. Bu ayetteki vellezine hüm ani'klağvi mu'ridün 
. ifadesi genellikle müminlere atfen “Onlar boş ve 
faydasız şeylerden/işlerden yüz çevirirler.” şeklin- 
de çevrilmektedir. Ancak bu ifade “Onlar kâfirlerin/müşriklerin eza-cefalarına, hakaret dolu lafla- 
rna aldırış etmezler.” manasına gelmektedir. Nitekim bu manayı 25/Furkân 72 ve 28/Kasas 55. 
ayetler de teyit etmektedir (Bkz. Mukâtil, Tefsir, 11. 392). 


8-11. Yine onlar kendilerine teslim edilen emanetlere riayet ederler ve gerek Al- 
lah'a gerek insanlara verdikleri sözlere sadakai gösterirler. Onlar Allah'a iman ve 
ibadetlerinde devamlılık sahibidirler.? İşte onlar ahiretteki nimetlere nail olacak 
kimselerdir. Evet, onlar Firdevs cennetine vâris olacak ve orada temelli kalacaklar. 


2. Gerek 2. ayetteki salât kelimesi gerekse 9. ayetteki salavât kelimesi genellikle bildik anlamda “na- 
maz/namazlar” şeklinde çevrilmektedir. Ancak bize göre gerek bu ayetlerde, gerek 70/Meâric 22-23. 
ayetlerde geçen salât ve musallin kelimeleri, ibadete layık yegâne tanrı olarak Allah'a inanmak ve 
O'na yönelmek ya da kısaca Allah'a iman ve itaat/ibadet manasındadır. Bildik anlamda namaz ise 
hemen bütün ayetlerde ikâmei salât ve/veya tesbih kavramlarıyla ifade edilmektedir. Kaldı ki salât 
ve musallin kelimeleri 8/Enfâl 35, 74/Müddessir 43 ve 107/Mâün 4. ayetlerde -ki bu son iki aye- 
tin siyak-sibakına bakıldığında her ikisinin de müşriklerden söz ettiği, dolayısıyla Mâün süresinde 
geçen salât ve musallin kelimelerinin münafıklarla ilgili olmadığı hemen anlaşılır- müşrikler için de 
kullanılmıştır. Bu husus dikkate alındığında hem 23/Mü'minün 2 ve 9. ayetlerde hem de 70/Meâric 
22-23. ayetlerde müşriklerin putlarla ilgili sözde ibadetlerinin/salâtlarının aksine müminlerin sade- 
ce Allah'a inanıp yöneldiklerine dikkat çekildiği belirginlik kazanır. 


12-14. Biz insanı ilkin bir balçık/çamur özünden yarattık. |Üreyip çoğalma aşa- 
masında ise) onu bir meni damlası hâlinde sağlam bir yere/rahme yerleştirdik. 
Sonra o bir damla meniyi kan pıhtısı hâline getirdik. Daha sonra o kan pıhtısını 
et parçasına |cenin|) dönüştürdük. Ardından bu ceninde kemikler oluşturduk. 
Derken, kemikleri etlerle kapladık ve nihayet onu başlı başına bir insan olarak 
vücuda getirdik. En güzel, en mükemmel yaratıcı Allah yüceler yücesi, cömertler 
cömerdidir. 
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15-16. JEy İnsanlar!) İşte bu şekilde geldi- e & 
ğiniz dünyada bir süre yaşadıktan sonra 3 ie 2 le e b re 1g 
hepiniz öleceksiniz. Kıyamet günü gelin- ue si gi Cİ İİ yiz? 
JJ» 3 gg gö 
ce de yeniden diriltileceksiniz. >> e iz di 
17. Andolsun ki sizin üzerinizde /gökte gli o Esi > > öld Ğ gi > $ 
nice yörüngeler yarattık. Biz bütün bu çE> ie Ğİ v2 “Yİ 3 ii iğ â 
yarattıklarımızdan bihaber değiliz. & İŞ ig 
yi ö 
18. Biz gökten bir ölçü dâhilinde yağmur uy çi gi 32 v 
yağdırır ve onu toprağa emdiririz. Ama El G0 e € ve yö a si p We Su Yİ; 7 
bilin ki biz yağmuru hiç yağdırmayıp . et diş 1:3 2 ei e 
toprağı kupkuru yapmaya da pekâlâ ka- » a ene 
diriz. ie çağ > Ne oi3 © GS ç” 
19. Yağmur suyuyla size hurma bahçele- | 4 e ye e 3 6 ii 5 ver < > 


ri, üzüm bağları yetiştiririz. Bu bahçeler yi 
ve bağlar size birçok ürün/meyve verir öl İİ ue p çi © ol Uğaş 
ve siz onlardan yer, istifade edersiniz. ç İĞ vi Şİ G; ii diş © 
20. Yine biz (yağmurla) Sina dağının |- .,, a e Gl ii 
çevresindeki topraklarda çokça yetişen, Özal Yl eya all ya Sİ iy 


a hem yağ elde çülen hem ye YI iğ up ya ly)a$ gi il iğ dö 
de yiyenlerin ekmeğine lezzetli bir katık 


olan zeytin ağaçları bitirdik. İSYAN V az 0 ge > çö 


21-22. Hiç şüphesiz koyun, keçi, deve, sı- za BN GÜ SİYEZ ka LU ii 
gır gibi hayvanlarda da sizin için ibretler 
var. Nitekim biz size onların sütlerinden e) © 7 Ey z ya üz z Jİ 7 Yı 


içiriyoruz. Yine o hayvanların size birçok Gö g iç eş 3.9 alli S5 iğ 


faydası daha var. |Mesela,| onların etle- 
rinden yersiniz; denizde gemilere bindi- 
giniz gibi karada da onlara biner, yüklerinizi onlarla taşırsınız. 


23. Andolsun ki biz vaktiyle Nuh'u kavmine peygamber olarak gönderdik. Nuh 
onlara şöyle dedi: “Ey Kavmim! Allah'ı layıkınca tanıyıp yalnız O'na kulluk/ibadet 
edin. Bilin ki) sizin O'ndan başka gerçek ilahınız/tanrınız yoktur. Allah'ın aza- 
bından hiç korkmuyor musunuz?!” 


24-25. Bunun üzerine halkın ileri gelen kâfirleri şöyle dediler: “(Peygamber oldu- 
gunu iddia eden) bu adam sadece bizim gibi bir insan. Ama belli ki o bize karşı 
üstünlük kurmak peşinde. Şayet Allah elçi göndermek isteseydi (insan değil| me- 
lek gönderirdi. Kaldı ki atalarımızdan insanların peygamber olarak gönderildiğine 
dair de bir şey işitmedik. Belli ki bu adam kaçığın teki! Bu yüzden ona bir süre 
daha tahammül gösterelim; (aklını başına almadığı takdirde ortadan kaldırma 
yoluna gidelim|.” 
3. Bu ayetin sonundaki fe-terebbasü bihi hattâ hin ifadesi genellikle, “Onu bir süre gözetleyin.” şek- 
linde çevrilmektedir. Ancak bu çeviri esas alındığında söz konusu ifadenin neye atıfta bulunduğu 
pek anlaşılımamaktadır. Bizim çevirimiz Zemahşeri'nin izahına dayanmaktadır (Bkz. Zemahşeri, el- 
Keşşâf, II. 185). 
26. Nuh, “Rabbim!” dedi, “Onların beni yalanlamalarına karşı sen yardım eyle 
bana!” 
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27. Biz de Nuh'a, “Gözetimimiz altında, 
vahyimiz doğrultusunda bir gemi inşa et.” 
diye emrettik. (Nuh gemiyi bitirmişti ki| he- 
lak ve azap hükmümüz tecelli edip her ta- 
raftan sular fışkırmaya başlayınca bu defa 
Nuh'a şöyle emrettik: “O bölgede yaşayan 
her canlıdan birer çift alıp gemiye yerleştir. 
Haklannda helak hükmü verilmiş olanlar 
dışında kalan aile fertlerini ve seninle aynı 
inancı paylaşanları da gemiye bindir. Artık 
kâfirler için bana bir şey söyleme; (sakın 
onların affını isteme|; çünkü onlar suda 
boğularak helak olmayı hak ettiler.” 


28. (Ey Nuh!) Sen ve beraberindekiler ge- 
miye bindiğinizde şöyle niyaz edin: “Bizi 
bu zalim/kâfir toplumdan kurtaran Al- 
lah'a her daim hamdolsun!” 


29. Yine Allah'a şöyle dua edin: “Rabbim! 
Beni bereketli ve güvenli bir yere eriştirip 
yerleştir. Çünkü yerleşilecek en iyi yeri 
bilen ve oraya en iyi şekilde eriştirip yer- 
leştirecek olan sensin.” 


30. Hiç şüphesiz bu kıssada nice ibretler 
var. Doğrusu biz Nuh kavmini büyük bir 
sınavdan geçirdik. 


31-32. Biz, Nuh kavminden sonra başka 
bir nesil vücuda getirdik ve onlara da 
kendi içlerinden peygamber gönderdik.* 
Bu peygamber de halkına şöyle dedi: 
“Allah'ı layıkınca tanıyıp yalnız O'na kul- 


luk/ibadet edin. Çünkü sizin O'ndan başka gerçek ilahınız/tanrınız yoktur. Al- 
lah'ın azabından hiç korkmuyor musunuz?!” 
4. Bu ayette sözü edilen peygamber ve kavim Hz. Hüd ve kavmidir (Bkz. Sa'lebi, el-Keşf, IV. 324). 


33-34. O peygamberin halkından kâfirlikte direnen, ahiret ve diriliş gerçeğini ya- 
lan sayan, dünya hayatında kendilerine verdiğimiz nimetlerle şımarıp azan ileri 
gelenler zümresi şöyle dedi: “(Peygamber olduğunu iddia eden) bu adam sadece 
bizim gibi bir insan. Nitekim o da bizim yediklerimizden yiyor, içtiklerimizden içi- 
yor. Bizden hiçbir farkı bulunmayan bir insanın sözünü dinlersek, işte o zaman 
bütün imkân ve itibarımızı kaybederiz.” 


85-38. Yine o ileri gelenler zümresi şöyle dedi: “Baksanıza, bu adam bize ölümü- 
müzün, toprağa karışıp bir kemik yığını hâline gelişimizin ardından diriltileceği- 
mizi söylüyor. Yok artık daha neler! Bunlar boş laflar, boş vaatler. Bizim için bu 
dünyadaki hayattan başka bir hayat yoktur. Biz ölür gideriz, bizden sonra çocuk- 
larımız yaşar; (nihayetinde dünyaya bir kere gelir, bir kere yaşarız|. Ölüp gittikten 
Sonra diriltilecek değiliz. Gerçekte bu adam, kendi uydurduğu yalanları Allah'a 
isnat eden iftiracının biri! Biz onun söylediklerine asla inanmayız.” 
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39. Kavminin inkârcı tavrı üzerine o pey- 
gamber Allah'a şöyle yakardı: “Rabbim! 
Onların beni yalanlamalarına karşı sen 
yardım eyle bana!” 


40. Allah da ona şöyle karşılık verdi: “Me- 
rak etme! Onlar çok yakında bütün bu 
yaptıklarına pişman olacaklar.” 


41. Derken, korkunç bir deprem tam ye- 
rinde ve zamanında onların işini bitirdi. 
Böylece onları âdeta bir çerçöp hâline ge- 
tirdik. Zalimler/kâfirler güruhunun canı 
cehenneme! 
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42. Biz onların ardından başka nesiller 
vücuda getirdik. 


43. Hiçbir toplum (helak ve azapla ilgili 
şartlar oluşup olgunlaşmadıkça| yok oluş 
süresini ne öne alabilir ne de geciktirebilir. 


44. Evet, biz daha sonraki zamanlarda 
da birbiri ardınca elçilerimizi gönderdik. 
Ne var ki her toplum kendilerine gelen 
peygamberi yalanladı. Bu yüzden biz de 
o halkları peş peşe helak ettik ve hepsi- 
ni insanlar arasında dilden dile aktarı- 
lan birer ibretlik hikâye hâline getirdik. 
İmansızlar güruhunun canı cehenneme! 


45-46. Daha sonraki bir dönemde de Musa ile kardeşi Harun'u ayetlerimiz/muci- 
zelerimizle ve bilhassa (yılana dönüşen asa gibi| çok güçlü bir mucizeyle Firavun 
ve kavminin ileri gelen adamlarına gönderdik. Fakat onlar kibirlenip iman etme- 
diler. Zaten onlar kendilerini herkesten üstün gören bir topluluktu. 


47. Bu yüzden, “Ne yani,” dediler, “şimdi biz kalkıp bizden hiçbir farkı bulun- 
mayan bu iki adama mı inanacağız?! Kaldı ki mensup oldukları kavim de bizim 
kölemiz.” 


48. Böylece onlar Musa ve Harun'u yalanladılar; ama sonunda onlar da helak 
olup giden kavimler kervanına katıldılar. 


49. Andolsun ki biz İsrailoğullarına doğru yolu göstermek üzere Musa'ya vahiyler 
gönderdik. 


50. Meryem oğlu İsa'yı ve anasını da (yaratma kudretimize dair)| bir ayet/mucize 
kıldık ve onları (Kudüs civarında| iskâna elverişli, su kaynakları bulunan yüksek- 
çe bir mevkiye yerleştirdik. 

51-52. (Allah bütün peygamberlere şöyle buyurdul: “Ey elçiler! Helal, temiz ni- 
metlerden istifade edin. Rabbinizi razı edecek işler yapın. Hiç şüphesiz ben yapıp 
ettiklerinizi çok iyi bilmekteyim. Sizin tebliğ ettiğiniz din, tevhid esasına dayanan 
tek dindir. Ben de sizin rabbinizim. Öyleyse tevhid inancını tebliğ ve muhafaza 
hususunda çok duyarlı olun.” 
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53. Bütün bu uyarılara rağmen o pey- 
gamberlerin ümmetleri din konusunda 
ayrı gayrı yollara sapıp gruplara ayrıldı- 
lar. Öyle ki her grup kendi din anlayışın- 
dan gayet memnun ve mutlu! 


54. (Ey Peygamber!) Artık sen (din konu- 
sunda farklı yollara sapan o insanlarla 
aynı yolun yolcusu olan) bu müşrikleri 
ölüp gidecekleri vakte kadar gaflet ve da- 
laletleriyle baş başa bırak. 


55-56. Ne o, yoksa onlar bolca verdiğimiz 
mal-mülk ve evlatlara bakarak kendile- 
rine iyilik yapmanın gayreti içinde oldu- 
gumuzu mu sanıyorlar?! Yoo! Onlar işin 
sonunun nereye varacağının farkında 
değiller! 

57-59. Rablerine duydukları derin saygı ve 
bağlılıkla yürekleri titreyenler, rablerinin 
ayetlerine yürekten inanıp iman edenler, 
rablerine eş ve ortak koşmayanlar, 


60-61. (Gerek sadaka, infak türünden ge- 
rek başka türden) yaptıkları işleri yarın 
bir gün hesap vermek üzere rablerinin 
huzuruna çıkacakları endişesiyle yürek- 
leri titreyerek yapanlar var ya, işte böyle- 
leridir hayırlı işlerde yarışan ve bu yarışı 
en önde bitirmeye çalışanlar! 


62. Biz kimseye gücünü aşan bir sorum- 
luluk yüklemeyiz. Bizim katımızda her- 


kesin yaptığını doğru ve eksiksiz şekilde belgeleyen amel defterleri vardır. Bu 
yüzden hiç kimse (hesap günül haksızlığa uğratılmayacaktır. 


63. Ne var ki kâfirlerin kalpleri bu hakikatten gafildir. Onların gafillik, aymazlık 
dışında sürekli yapageldikleri nice kötülükleri/ günahları daha vardır. 


64-67. O kâfirlerin zenginlik ve refah içinde şımarıp azmış olanlarını azaba çarp- 
tırdığımızda, hemen feryat-figan edecekler. Fakat o zaman kendilerine şöyle de- 
necek: “Şimdi boşuna feryat etmeyin. Çünkü bizden asla yardım göremeyecek- 
siniz. Vaktiyle ayetlerim size okunup tebliğ edildiğinde, kibirli bir tavırla burun 
kıvırır, anlayıp dinlemeden reddederdiniz. Üstelik geceleri (Kâbe'nin etrafında| 
toplanıp Kur'an hakkında saçma-sapan şeyler konuşurdunuz.” 


68.0 kâfirler /müşrikler neden hâlâ Kur'an'ın anlattığı gerçekleri düşünmez, onu 
anlamaya yanaşmazlar?! Yoksa onlara |uzak geçmişteki| atalarına gelmeyen yeni 
bir şey mi geldi? (Onlar daha önce peygamber ve vahiy gönderildiğini bilmiyorlar 
mı da bu Kur'an'ı reddediyorlar?!| 


89. Yoksa onlar, (yıllar yılı aralarında yaşamış, dürüstlük ve güvenirliğiyle tanınmış| 
biri olan peygamberlerini iyi tanımıyorlar da bu yüzden mi kâfirlikte direniyorlar?! 


394 


70. Demek onlar, “Muhammed'de cin- 
lerden esinlenme belirtileri var.” diyor- 
lar! Hâlbuki Muhammed onlara Allah'ın 
kelamı olan Kur'an'ı getirdi. Fakat onlar 
Kur'an'ın anlattığı gerçeklerden hoşlan- 
mıyorlar. 


71. Kur'an, onların istedikleri gibi, Al- 
lah'ın birtakım eş ve ortaklarının bulun- 
duğundan söz etseydi, (böyle bir şeyin 
gerçek olması hâlinde tannlar arasında 
zuhur edecek üstünlük kavgasından 
dolayı| göklerin, yerin ve ikisi arasında 
bulunan her şeyin düzeni alt üst olurdu. 
Oysa bizim onlara bahşettiğimiz Kur'an, 
kendileri için izzet ve şeref kaynağıdır. 
Ama gel gör ki onlar ayaklarına gelen bu 
büyük kısmeti/nimeti tepiyorlar. 


72. (Ey Peygamber!) Yoksa sen peygam- 
berlik ve tebliğ görevine karşılık onlar- 
dan bir ücret istiyorsun da onlar bu 
yüzden mi imana gelmiyorlar?! (Şunu iyi 
bilsinler kil rabbinin vereceği ücret/ecir 
bütün dünyevi nimetlerden daha değer- 
lidir. En güzel ecri, en değerli nimetleri 
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veren O'dur. 
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73-74. (Ey Peygamber!| Hiç şüphen olma- 
sın ki sen o kâfirleri/müşrikleri dosdoğ- 
ru yola çağırıyorsun. Ne var ki ahirete inanmayan o kâfirler ısrarla başka yollara 
sapmaktadırlar. 

75. |Ey Peygamber! Hâl böyleyken, bir de kalkmışlar başlarındaki kıtlık-kuraklık 
felaketinden kurtulmak için senden dua istiyorlar|. Şayet biz kendilerine acıyıp 
başlarındaki sıkıntıyı gidersek, onlar yine nankörlük ve azgınlıklarına devam 
ederler. 

76. Nitekim biz onları daha önce de |kıtlık, kuraklık gibi| sıkıntılara uğrattık; ama 
onlar ne rablerine boyun eğdiler ne de O'na yakardılar. 

77. Yarın bir gün onlara çok daha şiddetli bir azabın kapılarını açtığımızda, işte o 
zaman büsbütün bir şaşkınlık ve ümitsizliğe kapılacaklar. 

78. |Ey Müşrikler!) Size işitme ve görme duyusu, düşünme ve anlayıp kavrama 
kabiliyeti bahşeden Allah'tır. Ama siz bunca nimete karşılık hiç şükretmiyorsu- 
nuz. 

79. Sizi yaratan ve yeryüzüne yayan da O'dur. (Unutmayın kil hepiniz yarın bir 
gün O'nun huzurunda hesap vermek üzere toplanacaksınız. 

80. Canı veren de, alan da O'dur. Geceyle gündüzün birbirini izlemesi de O'nun 
kanunuyla gerçekleşir. Neden hâlâ aklınızı başınıza alıp da imana gelmezsiniz?l 
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sola <i ie Vi? xn a3 a 25 & Sİ || ve yeryüzündeki varlıklar kime aittir?!” 
85. Onlar, “Allah'a aittir.” diyecekler. Sen 
yy 6 i ö Kere Öyalağ 
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a Bi 86. JEy Peygamber!) Yine sor onlara: 
Ls dl ouz Ex re pax “9 “Peki, şu uçsuz bucaksız göklerin ve 
eN ei EŞ İN EE 0 yüce arşın rabbi (kâinattaki mutlak hü- 
J Sadr p © kümranlığın sahibi| kimdir?!” 
Bis; u e > 2 > P Döğp Gl ez. Onlar, “Allah'tır.” diyecekler. Sen de 
© Seallal gal iii onlara de ki: “Peki, o hâlde neden hâlâ 
e m, i Allah'a ortak koşmaktan sakınmıyorsu- 
nuz?!” 


88. (Ey Peygamber!| Bir de şunu sor onlara: “Eğer biliyorsanız söyleyin bakalım, 
kâinattaki her şey üzerinde hükümran olan, koruyup kollayan ama kendisi ko- 
runup kollanmaya muhtaç olmayan varlık kimdir?1!”5 
5. Bu ayetteki ve-lâ yücâru 'aleyh ifadesi, “kendisine karşı hiç kimsenin korunup kollanamayacağı” 
şeklinde de çevrilebilir. 
89. Onlar yine, “Allah'tır.” diyecekler. Sen de onlara de ki: “Peki, öyleyse nasıl 
oluyor da büyüyle gözleriniz bağlanmış gibi davranıyorsunuz?!” 


90. Hâlbuki biz onlara hak ve hakikati anlattık. Arma onlar (“Allah'ın eşve ortak- 
ları var; Allah çocuk edindi” gibi) yalanları söylemeye devam etmekteler. 


91. Oysa Allah ne bir çocuk edinmiştir, ne de O'nun yanı sıra ikinci bir tanrı var- 
dır. Şayet birden fazla tanrı olsaydı, her tanrı yarattığı varlıkları kendi tarafına 
çeker ve biri diğerine üstün gelmeye çalışırdı. Allah o müşriklerin şirkle ilgili tüm 
yakıştırmalarından münezzehtir. 


92. Allah Jsizin için) görünür ve bilinir olanı da görünmez ve bilinmez olanı da 
hakkıyla bilir. Allah o müşriklerin tanrı diye tapındıkları şeylerden de münez- 
zehtir. 

93-94, (Ey Peygamber!) De ki: “Rabbim! Bunları tehdit ettiğin azabı bana göste- 
receksen, o zaman beni bu zalimler/müşrikler güruhu içinde bırakma rabbim!” 
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95-96. Biz o müşrikleri tehdit ettiğimiz 
azabı sana göstermeye elbette kadiriz. 
Ama sen tebliğ vazifeni sürdür ve onların 
kötülüklerini mümkün olan en iyi şekil- 
de savuştur; onların eza ve cefalarını ta- 
hammülle karşıla). Hiç şüphen olmasın 
ki biz onların neler saçmaladıklarını çok 
iyi bilmekteyiz. 

97-98. JEy Peygamber!) De ki: “Rabbim! 
Şeytan tabiatlı o kâfirlerin beni kışkırt- 
malarından sana sığınırım. Rabbim! 
Onların beni kuşatıp bunaltmalarından 
sana sığınırım.”8 


6. Bu ayette geçen şeyâtin kelimesi saldırgan 
kâfirlere/müşriklere işaret etmektedir. Hem sö- 
zün gelişi (siyak-sibak) hem de söz konusu keli- 
menin diğer birçok ayette kâfirler, münafıklar ve 
onların yandaşlarını niteler şekilde kullanılmış 
olması bu manayı teyit etmektedir. 


99-100. O kâfirlerden/müşriklerden biri 
ölünce, “Rabbim! Beni tekrar hayata 
döndür de heder ettiğim ömrümü seni 
razı edecek işler yaparak telafi edeyim.” 
diye yas yas yalvaracak. Oysa dünyaya 
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geri dönmek ne mümkün! Bu sırf onun 
söylediği boş bir lakırdıdan ibarettir. Ar- 
tık onların ardında/önünde dünyaya geri dönüşlerine bir engel vardır. (Onlar 
dünyaya asla dönemeyecekler, bilakis) kıyamet günü diriltilecekler.” 


7. Bu ayetteki berzah (engel) kelimesi klasik tefsirlerde “kabir hayatı” ve/veya “berzah âlemi” olarak 
yorumlanmıştır. Ancak kelimenin burada ifade ettiği anlam “ölüm”dür. Diğer bir deyişle, dünyaya 
geri dönmeyi engelleyen şey ölümdür (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Gayb, XXIII. 105). 


101. Kıyamet günü süra üflendiği zaman artık ne soyun-sopun ve akrabalığın bir 
faydası dokunur ne de kimsenin birbirini soracak hâli, mecali kalır. 


102-103. O gün Jamel terazileri de kurulur); iyilikleri ağır gelenler, umduklarına 
kavuşup korktuklarından emin olan kimselerdir. İyilikleri hafif gelenler ise kendi- 
lerini hüsrana uğratan ve cehennemde temelli kalacak olan kimselerdir.8 


8. Bu iki ayette geçen sekület mevâzinüh (amel terazisinde iyilikleri/sevapları ağır gelenler) ve haffet 
mevâzinüh (amel terazisinde iyilikleri/sevapları hafif gelenler) ifadelerinde işaret edilen iyilikler/sevap- 
lar esas itibariyle başta tevhide iman olmak üzere temel inanç ve ahlak ilkelerine karşılık gelir. 101/ 
Kâria 6-9. ayetlerdeki benzer ifadeleri de aynı şekilde anlamak gerekir. Çünkü her iki süre de dinin 
temelini oluşturan inanç ve ahlak prensipleriyle ilgili ayetlerin nazil olduğu Mekke dönemine aittir. 
104. Cehennemdeki ateş onların yüzlerini yalayıp yakar da etleri sıyrılmış hâlde 


sırıtan dişleriyle kalıverirler. 


105. Allah onlara şöyle diyecek: “Ayetlerim size okunup tebliğ edildiğinde onları 
yalan sayardınız, değil mi?!” 


106-107. Onlar da şöyle karşılık verecek: “Rabbimiz! Asiliğimizin, azgınlığımızın 
kurbanı olduk. Bu yüzden de yoldan çıktık. Rabbimiz! N'olur kurtar bizi bu ateş- 
ten. Eğer bir daha o eski azgın, isyankâr hâlimize dönersek, işte asıl o zaman 
(asla affedilmemesi gereken) zalim/kâfir kimseler oluruz.” 
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108-111. Bunun üzerine Allah şöyle di- 
yecek: “Sürünün orada;? kesin sesinizi 
ve bana bir tek kelime dahi söylemeyin! 
Vaktiyle kimi kullarım, 'Rabbimiz! Biz 
sana yürekten inanıp güvendik. Sen bi- 
zim günahlarımızı bağışla, bize merha- 
met eyle. Şüphesiz en büyük merhamet 
sahibi sensin.” diye yakarırlar, siz de on- 
larla alay ederdiniz, değil mi?! Öyle ki bu 
alaycı tavrınız Kur'an'a inanmaktan sizi 
alıkoydu.!9 Böyle olunca da müminlerle 


eğlenip durdunuz. Ama bakın, ben de 
bugün onları, imanları uğrunda göster- 
dikleri sabır ve sebattan dolayı mükâfat- 
landırdım. İşte onlar umduklarına ka- 
vuştular.” 


9. Bu ayetteki ihseü fihâ ifadesi genellikle, “Sinin 
orada.” veya “Alçaldıkça alçalın orada.” şeklinde 
çevrilmiştir. Bizim çevirimiz Zemahşeri'nin izahı- 
na dayanmaktadır. Bu izaha göre söz konusu ifa- 
de Türkçedeki “İt gibi sürünün.” deyimiyle de kar- 
şılanabilir (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, II. 207). 


10. Bu ayetteki ensevküm zikri ifadesi genellikle, 
“Beni anmayı unutturdu.” şeklinde çevrilmiştir. 
Ancak buradaki zikri (Benim zikrim) tamlaması 
Allah'ın anılmasından öte O'nun kitabına, yani Kur'an'a işaret etmekte, “unutturma” fiili ise Kur'an'a 
imandan alıkoymaya karşılık gelmektedir (Bkz. Mukâtil, Tefsir, 11. 405). 
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112. Allah cehennemdekilere, “Dünyada kaç yıl kaldınız?!” diye soracak. 


113. Onlar da şöyle cevap verecek: “(Muhtemelen| bir gün veya daha az bir süre 
kaldık. (Rabbimiz!) Sen bunu aklı başından gitmemiş, zaman hesabını şaşırma- 
mış olanlara sor.” 


114-115. Bunun üzerine Allah şöyle diyecek: “Evet, dünyada çok az yaşadınız. 
(Fâni hayatın bir güne bile gelmediği gerçeğini) keşke o zaman anlayıp kavramış 
olsaydınız. Ne o, yoksa sizi iş olsun diye yarattığımızı, dolayısıyla bizim huzuru- 
muza gelip hesap vermeyeceğinizi mi sanıyordunuz?!” 


116. (Bilin kil Allah yüceler yücesidir; gerçek hükümranlık O'na aittir. O'ndan 
başka gerçek ilahınız/tanrı yoktur. O yüce arşın rabbi, mutlak hükümranlığın 
sahibidir. 

117. Şu hâlde her kim Allah'ın yanı sıra başka bir varlığa tapınırsa -ki o kişinin 
bu konuda herhangi bir delile sahip olması söz konusu değildir- bunun hesabını 
Allah'ın huzurunda verecek ve hak ettiği cezayı çekecektir. (Bilin ki) kâfirler asla 
kurtuluşa eremezler. 


118. (Ey Peygamber!) De ki: “Rabbim! Mağfiret ve rahmet buyur. Çünkü en büyük 
merhamet sahibi sensin.” 
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24/NÜR SÜRESİ 


Medine döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 102. süre olduğu, 
Haşr süresinden sonra, Hac süresinden 
önce indiği belirtilir. Ancak muhtelif 
ayetlerine konu olan muhtelif olaylar 
sürenin geniş bir zaman diliminde pey- 
derpey nazil olduğuna işaret etmekte- 
dir. Toplam 64 ayettir. İsmini 35. ayette 
geçen nür kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

1. Bu bizzat bizim indirdiğimiz ve içinde 
birçok hüküm bildirdiğimiz bir süredir. 
Evet, biz bu sürede açık, kesin hükümler 
indirdik ki hikmetlerini düşünüp gerek- 
lerince amel edesiniz. 


2. JEy Müminler!) Zina eden kadın ve 
erkekten her birine yüzer sopa/değnek 
vurun. Mademki Allah'a ve ahirete ina- 
nıyorsunuz, o hâlde suçlulara acıma 
duygunuz Allah'ın bu hükmünü uygu- 
lamaktan sizi alıkoymasın. Ayrıca onlar 
cezalandırılırken bir grup mümin de ha- 
zır bulunup tanık olsun. 


3. Zinakâr erkek ancak kendisi gibi zi- 


nakâr veya müşrik bir kadınla evlenir. 
Zinakâr kadın da ancak zinakâr veya 
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müşrik bir erkekle evlenir. Bu tür bir evlilik müminlere haram kılınmıştır.! 


1. Bu ayet hukuki bir normdan ziyade ahlaki bir hükme işaret etmektedir. Buna göre ayette anlatıl- 
mak istenen husus, gerçek anlamda bir mümin erkek veya kadının fuhşu meslek edinmiş kimselerle 
evlenmesinin söz konusu olmadığıdır. Ayetin nüzul sebebiyle ilgili bir rivayete göre Suffe ehli diye 
bilinen fakir müminler Medine civarında para karşılığı fuhuş yapan bazı kadınlarla evlenmek istemiş 
ve ayet bunun üzerine inmiştir (Bkz. Kurtubi, el-Câmi; XII. 113) Gerek bu rivayet gerek Hz. Peygam- 


ber'in, 


“(Mümin)| bir kimse zina ettiğinde, gerçek manada bir mümin olarak zina edemez...” 


(Buhâri, 


“Eşribe” 1) şeklindeki hadisi dikkate alındığında ayetin anlatmak istediği husus daha iyi anlaşılır. 


4. İffetli kadınlara zina suçlamasında bulunup da bunu dört şahitle ispat ede- 
meyenlere seksen sopa/değnek vurun ve bu iftiracıların şahitliklerini asla kabul 
etmeyin. Çünkü onlar fasık/günahkâr kimselerdir. 


5. Bununla birlikte onlar iftira günahından sonra tövbe edip kendilerini ıslah 
ederlerse bilsinler ki gerek şahitlikle ilgili kısıtlamadan gerekse fasıklık sıfatından 
kurtulurlar. Şüphesiz Allah, çok affedici, çok merhametlidir. 


6-7. Kocalar karılarına zina isnadında bulunur ve kendilerinden başka bir şahit 
de getiremezlerse, bu suçlamada bulunan koca (gerek iftira cezasından kurtul- 
mak gerek karısından ayrılmak için) doğru söylediğine dair dört defa yemin et- 
melidir. Beşincide ise, “Eğer yalan söylüyorsam Allah'ın laneti üzerime olsun” 


demelidir. 
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8-9. Zina ile suçlanan kadına gelince, bu 
durumdaki kadın, kocasının yalan söy- 
leyip iftira ettiğine dair dört defa yemin 
ederse cezadan kurtulur. Beşincide ise 
“Eğer kocam doğru söylüyorsa Allah'ın 
gazabına uğrayayım.” demelidir. 


10. Allah size bu şekilde bir lütufta bulu- 
nup merhamet göstermeseydi hâliniz nice 
olurdu?! Fakat O tövbeleri çokça kabul 
eden, her şeyi yerli yerince yapıp edendir. 
11. (Ey Müminler! Peygamber'in eşi Âişe 
hakkında| iftirada bulunanlar sizden 
beş-on kişilik bir güruhtur. Fakat siz bu 
olayı kendiniz için şer olarak görmeyin. 
Aksine bunda sizin için hayır vardır. İfti- 
racılara gelince, onlardan her biri işlediği 
günahın cezasını çekecektir. Bu iftirada 
başı çeken kişi ise çok korkunç bir azaba 
mahküm edilecektir. 


12. Ey Müminler! Böyle bir haberi duy- 
duğunuz zaman, kadın-erkek hepinizin 
birbiriniz hakkında hüsnüzan göstere- 
rek, “Bu düpedüz bir iftiradır!” demesi 
gerekmez miydi?! 


13. Öte yandan, o iftiracıların da dört şa- 
hit getirmeleri gerekmez miydi?! Mademki 
dört şahit getirmediler, şu hâlde onlar Al- 
lah nezdinde yalancıların ta kendileridir. 


14. Eğer Allah'ın size dünyada ve ahirette 
lütuf ve merhameti olmasaydı, bu dedi- 
koduya kapılıp gitmenizden dolayı kesin- 
likle büyük bir azaba çarypılırdınız. 


15. Çünkü siz o iftirayı dilinize dolamıştınız; işin aslını bilmediğiniz hâlde ileri geri 
konuşuyor ve bunu uluorta konuşulacak basit bir mevzu sanıyordunuz. Oysa bu 
yaptığınız Allah'ın katında çok büyük bir vebaldi. 

16. Evet, sizin bu iftirayı duyar duymaz, “Böyle şeyleri dilimize dolamak bize ya- 
kışmaz. Hâşâ, bu çok çirkin bir iftiradır.” demeniz gerekmez miydi?! 

17. Mademki müminsiniz, o hâlde Allah size bir daha böyle bir günaha bulaşma- 
manızı emrediyor. 


18. İşte Allah size hükümlerini açık seçik bildiriyor. Allah her şeyi bilen, her şeyi 
yerli yerince yapıp edendir. 

19. Müminler arasında çirkin fiillerin, yalan haberlerin yayılmasından haz du- 
yanlara dünyada ve ahirette acıklı/elemli bir azap vardır. Allah herkesin niyet ve 
düşüncesini bilir, ama siz bilmezsiniz. 
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20. Eğer Allah yüzünüze lütuf ve merha- 
met nazarıyla bakımasaydı, size affedici 
ve esirgeyici davranmasaydı hâliniz nice 
olurdu?! 


21. Ey Müminler! Şeytanın adımlarına 
uymayın. Kim şeytanın adımlarına uyar, 
onun peşinden giderse bilsin ki şeytan 
daima çirkin şeyleri telkin eder. Eğer Al- 
lah'ın size yönelik lütuf ve rahmeti olma- 
saydı hiçbiriniz günahından arınamazdı. 
Fakat Allah dilediğini (tövbe eden kimse- 
leril günahlarından arındırır. Allah her 
şeyi işitir, her şeyi bilir. 

22. |(Ey Müminler!) Sizden varlıklı kimse- 
ler akrabaya, düşkünlere, Allah yolunda 
hicret edenlere (bu insanlar tarafından 
iftiraya uğramış olsalar bile) yardımı kes- 
me hususunda yemin etmesinler. Onla- 
rın hata ve kusurlarını görmezden gelip 
affetsinler. Siz de hata ve kusurlarınızın 
Allah tarafından affedilmesini istemez 
misiniz?! (Bilin ki) Allah çok affedici, çok 
merhametlidir. 

23. Hayâsızlıktan bihaber, masum, iffetli 
mümin kadınlara iftira edenler dünyada 
da ahirette de melundurlar. Onların hak- 
kı büyük bir azaba mahküm olmaktır. 


24. Kıyamet günü onların dilleri, elleri ve 
ayakları vaktiyle işledikleri tüm günahlar 
hakkında aleyhlerine şahitlik edecektir. 

25. O gün Allah onlara hak ettikleri ce- 
zayı tastamam verecek ve böylece onlar 


Allah'ın ne kadar adil olduğunu görecekler. 


26. Çirkin söz ve davranışlar ahlaksız kimselere, ahlaksız kimseler de çirkin söz 
ve davranışlara yaraşır. Keza güzel söz ve davranışlar ahlaklı kimselere, ahlaklı 
kimseler de güzel söz ve davranışlara yaraşır.? (Âişe ve Safvân b. Muattal gibil 
temiz ve faziletli kimseler, o iftiracıların attıkları iftiradan uzaktırlar. Onlar için 
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ilahi mağfiret ve çok değerli bir mükâfat vardır. 


2. Bu ayetin el-hâbisâtü li'-habisine ve'-habisüne li'-habisât ve't-tayyibâtü li't-tayyibine ve't-tayyi 
büne lü't-tayyibât şeklindeki kısmı, “Kötü kadınlar kötü erkeklere, kötü erkekler de kötü kadınlara; 
temiz kadınlar temiz erkeklere, temiz erkekler de temiz kadınlara yaraşır.” şeklinde de çevrilebilir 


(Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, VI. 27). 


27. Ey Müminler! Kendi evlerinizden başka evlere, sahiplerinden izin almadan 
ve ev halkına selam vermeden girmeyin. Eğer düşünürseniz, evlere bu şekilde 
girmenizin (nezaket, âdâb-ı muaşeret, konu komşu haklarına riayet gibi birçok 


yönden) hayrınıza olduğunu anlarsınız. 
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28. Girmek istediğiniz evlerde kimseyi 
bulamazsanız, size izin verilinceye kadar 
içeri girmeyin. Şayet size, “Geri dönün!” 
denilirse hemen geri dönün. Bu sizin için 
daha nezih bir davranıştır. (Unutmayın 
kil Allah yapıp ettiğiniz her şeyi bilir. 

29. İçinde kimsenin oturmadığı, fakat 
eşyanızın veya ihtiyaç duyduğunuz bir 
şeyin bulunduğu evlere, mekânlara |izin 
almadan) girmenizde sakınca yoktur. 
(Unutmayın ki| Allah açığa vurduklarını- 
zı da gizli saklı tuttuklarınızı da bilir. 


30. JEy Peygamber!) Mümin erkeklere 
söyle, gözlerini harama bakmaktan sa- 
kınsınlar, iffetlerini korusunlar. Onlar 
için en nezih olan budur. Şüphesiz Allah 
onların yaptıklarından, neye ne maksat- 
la baktıklarından haberdardır. 


31. (Ey Peygamber!) Mümin kadınlara 
da söyle, onlar da gözlerini harama bak- 
maktan sakınsınlar; iffetlerini korusun- 
lar. Zorunlu olarak görünenler dışında 
zinet yerlerini de açmasınlar; /örfe göre 
görünmesinde sakınca olmayan el ve yüz 
gibi uzuvları dışında güzellik ve çekicilik- 
lerini teşhir etmesinler). Başörtülerini de 
göğüs ve gerdanlarını kapatacak şekilde 
örtsünler. Boy-pos, endam güzelliklerini 
göstermesinler. Ancak kocaları, babaları, 
kayın babaları, öz oğulları, üvey oğulla- 
rı, erkek kardeşleri, erkek kardeşlerinin 
oğulları, kız kardeşlerinin oğulları |(ye- 
genleri), mümin kadınlar, cariyeler, iyice 


yaşlanıp cinsel arzusu kalmamış erkek köleler ve bir de kadınlarla ilgili cinsel bir 
arzuya sahip olamayacak kadar küçük çocuklar bu hükmün dışındadır. Aynca 
halhal gibi| gizledikleri ziynetler dikkat çeksin diye ayaklarını yere sert vurarak 
da yürümesinler. 


(Ey Müminler!) Bu hususlarda yaptığınız hata ve kusurlardan duyduğunuz piş- 
manlıkla hepiniz Allah'a yönelin ki kurtuluşa eresiniz. 


32. Ey Müminler!) Aranızdaki bekârları, köle ve cariyelerinizden uygun durumda 
olanları evlendirin. Şayet onlar fakir iseler bilsinler ki Allah lütuf ve keremiyle 
onları ihtiyaç içinde bırakmaz. Allah engin lütuf sahibidir; mümin kullarının ih- 
tiyaçlarını bilir. 

33. Evlenmek isteyip de buna maddi güçleri yetmeyenler, Allah lütfedip kendile- 
rine imkân verinceye kadar iffetlerini korusunlar. Köle ve cariyelerinizden azat- 
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lık sözleşmesi yapmak, maddi bedelini 
ödeyerek özgürlüğe kavuşmak isteyenler 
olursa ve siz de onların sözleşme şart- 
larını yerine getirebilecekleri hususun- 
da olumlu bir kanaate varırsanız, teklif 
ettikleri sözleşmeyi yapın. Allah'ın size 
lütfettiği maldan mülkten onlara vermek 
suretiyle ödemelerinde kolaylık sağla- 
yın. Diğer taraftan, cariyelerinizi —hele 
de iffetlerini koruyarak yaşamak istiyor- 
larsa- üç beş kuruşluk dünya menfaati 
elde etmek için fuhşa zorlamayın. Her 
kim cariyelerini fuhşa zorlarsa |bilinme- 
lidir ki) Allah baskı ve zorlamaya maruz 
kaldıklarından dolayı onlara af ve mer- 
hametiyle muamele edecektir. 

34. (Ey Müminler!) Biz size açık seçik 
hükümler indirdik ve sizden önce gelip 
geçen ümmetler/milletler ile ilgili ibretlik 
örnekler zikrettik. Fakat bütün bunları 
anlayacak olanlar Allah'a itaatsizlikten 
sakınanlardır. 


35. Allah göklerin ve yerin (hidayet) nü- 
rudur. O'nun (hidayet) nüru şuna ben- 
zer: Duvarda bir oyuk, içinde bir kandil, 
kandil de billur bir fanus içinde; fanus 
ise inci gibi parlayan bir yıldız... Kandilin 
yakıtı doğuda da batıda da bulunmayan 
bereketli bir zeytin ağacının yağıdır. Bu 
yağ löylesine arı-durudur ki) neredeyse 
ateş değmeden bile ışık verecek kıvam- 
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dadır. O kadar ki nür üstüne nürdur. Allah nuru (hidayeti| tercih edenin o nüra 
ulaşmasını takdir eder. İşte Allah insanlara gerçekleri anlatmak için böyle misal- 


ler verir. Çünkü Allah her şeyi bilir. 


36. Bu hidayet nüru, Allah'ın hürmet edilip yüceltilmesini ve içinde tek gerçek 
ilah/tanrı olarak kendi adının anılmasını emrettiği evlerde/mescitlerde parılda- 
yıp durur. Nitekim o evlerde /mescitlerde kalpleri bu nürla aydınlanmış kimseler 


her daim Allah'ın adını anıp yüceltirler. 


37. Onlar öyle kimselerdir ki onları ne ticaret ne de maddi kazanç hırsı Allah'ı an- 
maktan, namaz kılmaktan, zekât vermekten alıkoyar. Onlar kalplerin ve gözlerin 
korku ve dehşetten hâlden hâle döneceği kıyamet ve hesap gününden korkarlar. 


38. Bu yüzden Allah onları yaptıkları ibadetlere terettüp eden mükâfatın en gü- 
zeliyle mükâfatlandıracak ve hatta lütfuyla daha fazlasını da ihsan edecektir. 
Çünkü Allah dilediğine sınırsız sevap ve mükâfat bahşeder. 
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39. Kâfirlere gelince, onların iyilik adına 
yaptıkları işler çöldeki serap gibidir. Su- 
suzluktan içi yanan kimse o serabı su 
zanneder; ama oraya vardığında hiçbir 
şey bulamaz. (İşte aynen bunun gibi kâ- 
fir kimse de dünyada iyilik adına yaptığı 
işlerin ahirette büsbütün boşa gittiğini 
görecek ve o zaman karşısında) Allah'ı 
bulacaktır. Allah da onun hesabını ek- 
siksiz görecektir. (Bilin ki) Allah hesabı 
çok çabuk görür. 
40. Kâfirlerin iyilik adına yaptıkları işler 
denizdeki yoğun karanlıklara da benzer. 
Öyle ki denizi kat kat dalgalar kaplamış, 
üstüne de kara bulutlar çökmüş. Tam 
bir Zifiri karanlık ki insan bu karanlıkta 
kendi elini uzatsa değil onu görmek, gö- 
rür gibi bile olamaz.3 Evet, Allah bir kim- 
senin önüne ışık tutmazsa, o kimsenin 
karanlıktan kurtulup aydınlığa kavuş- 
ması ne mümkün?! 
3. Bu ayetteki lem yeked yerâhâ ifadesi genellikle, 
“neredeyse onu göremeyecek” şeklinde çevrilmek- 
tedir. Bizim farklı çevirimiz Zemahşeri'nin yoru- 
muna dayanmaktadır (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, 
UL. 69). 
41. Görmez misin, göklerde ve yerde bu- 
lunan varlıklar, sıra sıra uçan kuşlar 
hep Allah'ı tesbih edip yüceltirler. Bun- 
ların hepsi (yaratılış amaçlarına uygun 
hareket etmek suretiyle) Allah'a nasıl ya- 
karacaklarını, O'nu nasıl yüceltecekleri- 


ni bilirler. Şüphesiz Allah onların yaptıklarını hakkıyla bilir. 


42. Göklerin ve yerin mutlak hükümranlığı Allah'a aittir ve sonunda varılacak yer 


de O'nun huzurudur. 


4. Görmez misin, Allah bulutları sevk ediyor, sonra onları birleştirip yoğunlaş- 
tırıyor. Derken, bir de bakıyorsun o bulutların arasından yağmur yağıyor. Yine 
Allah gökteki devasa bulutlardan dolu yağdırıyor ve dilediğini bu dolu ile ceza- 
landırıyor, dilediğini de ondan koruyor. Bulutların şimşeğinden çıkan parıltı ise 


neredeyse gözleri görmez ediyor. 


44. Allah mütemadiyen geceyi gündüze gündüzü geceye dönüştürür. Şüphesiz 
bunda ibret vardır; fakat bunu anlayacak olanlar kâinata ibret nazarıyla bakan- 


lardır. 


45. Allah bütün canlıları sudan yarattı. Canlılardan bir kısmı karınları üstünde 
sürünür, bir kısmı iki ayağı üstünde yürür, diğer bir kısmı ise dört ayak üstünde 
yürür. Allah dilediğini dilediği şekilde yaratır. Çünkü O her şeyi yapma ve yarat- 


ma gücüne sahiptir. 
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46. Şüphesiz biz gerçekleri anlatıp doğ- 
ru yolu gösteren ayetler indirdik. Allah 
dilediğini/layık gördüğünü doğru yola 
eriştirir. 

47. Öyle kimseler var ki, “Biz Allah'a ve 
elçisine inanıp itaat ettik.” derler; sonra 
da onların bir kısmı sözlerinden döner. 
Onlar gerçek iman sahibi kimseler değil- 
dir. 

48. Nitekim onlar, aralarında Allah'ın 
kitabına göre hüküm vermesi için Pey- 
gamberin huzuruna çağrıldıklarında, 
Idavanın kendi aleyhlerine sonuçlanaca- 
gını bildikleri için,| içlerinden bir kısmı 
bu çağrıdan yüz çevirir. 

49. Ama eğer kendi lehlerine hüküm veri- 
leceğini anlarlarsa, Peygamber'in huzu- 
runa koşa koşa gelirler. 


50. Ne o, yoksa onların kalplerinde şek, 
şüphe, nifak hastalığı mı var?! Yoksa 
senin peygamberliğinden şüphe mi edi- 
yorlar? Yahut da Allah'ın ve elçisinin 
kendilerine haksızlık edeceğinden mi 
korkuyorlar?! Gerçek şu ki onlar |Al- 
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kendileridir. 
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51. Oysa gerçek müminler, aralarında Allah'ın kitabına göre hüküm vermesi için 
Peygamber'in huzuruna çağrıldıklarında, “Hay hay! Baş üstüne!” derler. Umduk- 
larına kavuşup korktuklarından emin olacak kimseler işte onlardır. 


52. Kim Allah'a ve elçisine itaat eder, Allah'ın emirlerine itaatsizlikten korkar ve 
O'na saygıda kusur etmekten sakınırsa, |bilsin kil işte ancak böyleleri mutluluk 
ve bahtiyarlığa erişecektir. 


53. (Ey Peygamber!) Münafıklar, kendilerine emir vermen hâlinde savaşa katıla- 
caklanna dair yemin üstüne yemin ederler. 


De ki onlara: “Yemin edip durmayın. Sizden istenen ve beklenen, (yemin değil| 
adam gibi itaattir. Şu hâlde, yapmanız gerekeni yapın. Bilin ki| Allah yaptığınız 
her şeyden haberdardır. 

54. JEy Peygamber!) Yine de ki onlara: Allah'a ve Peygamber'e itaat edin. Eğer yüz 
çevirir, itaat etmezseniz |bilin ki) böyle yapmakla Allah'a ve Peygamber'e hiçbir 
zarar vermiş olmazsınız. Peygamber tebliğ görevini ifa etmekle mükelleftir, sizin 
mükellefiyetiniz ise onun tebliğ ve davetine itaat üzere icabet etmektir. Ona itaat 
ettiğiniz takdirde doğru yolu tutmuş olursunuz. (Unutmayın ki) Peygamber'in 
görevi Allah'ın ayetlerini açıkça tebliğ etmekten ibarettir. 


(3564 


51) 


Cüz 18 


24/Nür Süresi 


EMİN lee) şe İzi öl dl 153 
gali Gİ VE Nİ e ei 
ii sil çan çi GE çel 
Vİ çi a be e 
Çilli İİ ASE öğ, 
yal EŞEN İZEL Şa İŞ EY os.LĞİ 
öl GEN öy Kİ OL 


gas. E e 


Gal çe Yİ e xa İya$ 


zakir gali) 
EBS İZİNİ Aİ İŞ İLİ SİZ 
ABİYE 3 İş Şİ ya 
ğe ELİ Eyle Aİ yağ Beşi 
740) Baz o casa Uv 
yil alaz Dz ele VA İZ İSİ 
JELİ Zİ 1 gg SE çe di Nİ 
ya öl GSİRLA 8 isle ÇİZ çi 
ps çel ys ÇİN çi 
GS İZİ ei ZİN a delal 5 
çük eller yele 


ii Eu? ZA 
Grad 5 yağ 


405 


55. Allah sizden iman edip imanları- 
na yaraşır güzellikte işler yapanlara şu 
vaatte bulundu: Daha önce gelip geçen 
(kimi) toplumlara dünyada güç ve iktidar 
imkânı verdiğim gibi müminlere de bu 
imkânı vereceğim. Onlar için seçip razı 
olduğum dinlerini de güçlendireceğim. 
(Kâfirlerin baskı ve zulümleri yüzünden) 
korku ve kaygı içinde geçen günlerinin 
ardından onları güvenlik ve esenliğe ka- 
vuşturacağım. Çünkü onlar yalnız bana 
kulluk/ibadet ederler, dolayısıyla hiçbir 
şeyi bana ortak koşmazlar. Artık bun- 
dan böyle kimler Allah'ın nimetlerine 
nankörlük ederse, işte onlar fâsıkların/ 
kâfirlerin ta kendileridir. 


56. (Ey Müminler!) Allah'ın şefkat ve 
rahmetine nail olabilmeniz için namazı 
kılmaya, zekâtı vermeye ve Peygamber'e 
itaatetmeye devam edin. 


57. (Ey Peygamber!)| O kâfirlerin dünyada 
Allahın hükmünden/cezasından kaçıp 
kurtulabileceklerini sanma. Ahirette ise 
onların varacakları yer cehennemdir. Ne 
kötü bir son duraktır cehennem! 


58. Ey Müminler! Sahip olduğunuz köle 
ve cariyeleriniz ile henüz ergenlik çağına 
ulaşmamış aile fertleriniz günün şu üç 
vaktinde, sabah namazından önce, öğleyin 
soyunup dökündüğünüz zaman ve bir de 
yatsı namazından sonra yanınıza girmek 
için izin istesinler. Çünkü bu üç vakit sizin 
için özel/mahrem zamanlardır. Diğer za- 


manlarda izin almadan yanınıza girip çıkmalarında bir sakınca yoktur; çünkü onlar 
birlikte yaşamak durumunda olduğunuz kimselerdir. İşte Allah size hükümlerini 
böyle bildiriyor. Allah her şeyi bilen, her şeyi yerli yerince edip eyleyendir. 


59. Küçük çocuklarınız ergenlik çağına ulaşınca, yanınıza girerlerken büyüklerin 
izin istediği gibi her zaman izin istesinler. İşte Allah size hükümlerini böyle bildi- 
riyor. Allah her şeyi bilen, her şeyi yerli yerince edip eyleyendir. 


60. Evlenme ümidi kalmamış, cinsel cazibesini kaybetmiş yaşlı kadınların zinet 
yerlerini göstermemek, açılıp saçılmamak şartıyla (sokağa çıkarken) başörtülerini 
örtmemelerinde sakınca yoktur. Fakat yine de baş ve boyunlarını örtmeleri onlar 
için elbet hayırlıdır. Allah her şeyi işitir, her şeyi bilir. 


4. Bu ayetteki en yeda'ne siyâbehünne ifadesi “dış elbise giymemek” manasından ziyade “başörtüsünü 
örtmemek” anlamına gelmektedir (Bkz. İbn Atıyye, e-Muharrerü'-Veciz, IV. 195; Kurtubi, el-Câmi', XII. 
203). Buna göre yaşlı kadınlarla ilgili bu istisnai hüküm 33/Ahzâb 59. ayetteki cilbâb ile ilgili değil, 
bu sürenin 31. ayetinde geçen başörtüsüyle ilgilidir. Nitekim Süddi'nin bazı hocaları da bu ifadeyi 
“başörtülerini çıkarmak” şeklinde yorumlamıştır (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, XXIV. 30). 
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61. Ey Müminler! Körlerin, topalların ve 
hastalarn kendilerine ev anahtarlarını 
bırakıp cihada giden akrabalarının ev- 
lerinde yemek yemelerinde sakınca yok- 
tur. Sizin de kendi evlatlarınızın evlerin- 
de, babalarınızın evlerinde, annelerinizin 
evlerinde, erkek kardeşlerinizin evlerin- 
de, kız kardeşlerinizin evlerinde, amca- 
larınızın evlerinde, halalannızın evlerin- 
de, dayılarınızın evlerinde, teyzelerinizin 
evlerinde yahut anahtarları size emanet 
edilmiş olan evlerde veyahut arkadaşla- 
rınızın evlerinde gönül rahatlığıyla ye- 
mek yemenizde sakınca yoktur. Keza hep 
birlikte ya da ayrı ayrı yemenizde de bir 
sakınca yoktur. Ancak evlere girdiğiniz 
zaman Allah katından bereket, iyilik ve 
esenlik dileği olarak hane halkına selam 
verin. İşte Allah size hükümlerini böyle 
açıklıyor ki düşünüp hakkınızda ne ka- 
dar hayırlı olduğunu anlayasınız. 


62. Gerçek müminler öyle kimselerdir ki 
Allah'a ve elçisine yürekten inanıp güve- 
nirler. Toplumu ilgilendiren bir konuyu 
görüşmek üzere Peygamber'le bir arada 
bulunduklarında, ondan izin almadıkça 
çekip gitmezler. 


(Ey Peygamber!) Senden izin isteyenler 
Allah'a ve elçisine yürekten iman etmiş 
kimselerdir. Onlar birtakım işleri sebe- 
biyle senden izin istediklerinde, uygun 
gördüklerine izin ver ve onlar için Al- 
lah'tan bağışlanma dile. Şüphesiz Allah 
çok affedici, çok merhametlidir. 


63. Ey Müminler! Peygamber'in çağrısını lemir ve tavsiyesini| birbirinizin çağrısı 
gibi görmeyin. Şüphesiz Allah aranızdan gizlice sıvışıp gidenleri çok iyi bilir. Pey- 
gamber'in emrine aykırı hareket eden bu kimseler, dünyada başlarına bir bela 
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gelmesinden yahut ahirette çok elemli bir azaba uğramaktan korksunlar! 


64. Şunu iyi bilin ki göklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah'a aittir. O sizin hangi 
hâlde, hangi yolda olduğunuzu elbet bilir. Gün gelecek, bütün herkes hesap ver- 
mek üzere Allah'ın huzuruna çıkacak. İşte o zaman Allah onlara yaptıkları her 
şeyi bildirecek ve hak ettikleri karşılığı verecektir. Çünkü Allah her şeyi hakkıyla 


bilir. 
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25/FURKÂN SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 42. süre olduğu ve Yâsin 
süresinden sonra, Fâtır süresinden önce 
indiği belirtilir. İlk üç ayet ile 68-70. ayet- 
lerin Medine döneminde indiğine dâir ri- 
vayetler de vardır. Toplam 77 ayettir. İs- 
mini ilk ayette geçen ve “hakkı batıldan, 
tevhidi şirkten ayıran |Kur'an|)” anlamına 
gelen furkân kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. İnsanlara bir uyarı ve uyarıcı olmak 
üzere Furkân'ı, hak/tevhid ile batılı/şir- 
ki birbirinden kesinkes ayıran Kur'an'ı 
kulu Muhammed'e indiren Allah yüceler 
yücesi, cömertler cömerdidir. 


2. Göklerin ve yerin mutlak hükümranlı- 
gı O'na aittir. O ne bir çocuk edinmiş, ne 
de hükümranlığında bir ortağı olmuştur. 
Her şeyi O yaratmış ve belli bir düzene 
koymuştur. 


3. Bu gerçeğe rağmen müşrikler Allah'ın 


yanı sıra birtakım tanrılar edindiler. Hâl- 
buki o sözde tanrılar/putlar hiçbir şey 
yaratamazlar. Bir şey yaratmak şöyle 
dursun, bizzat kendileri insan eliyle meydana getirilmiş varlıklardır. Yine onlar 
ne kendilerine gelecek bir zararı engelleyebilir ne de bir fayda sağlayabilirler. On- 
ların can verme, can alma ve ölümden sonra diriltme güçleri de yoktur. 


e İLİĞİ gs 


4. O kâfirler/müşrikler, “Bu Kur'an Muhammed'in uydurmasıdır. (Ehl-i kitaptan 
Addâs, Cebr gibil bazı adamlar da bu işte ona yardım etmektedir.” dediler ve böy- 
lece onlar düpedüz bir zulüm /çarpıtma ve iftirada bulunmuş oldular. 


5 Yine o müşrikler şöyle dediler: “Bu Kur'an, Muhammed'in birilerine yazdırdığı 
ve ezberlemesi için de sabah akşam kendisine okunan eskilerin masallarından 
ibarettir.” 


6. (Ey Peygamber!) De ki onlara: “Kur'an'ı göklerin ve yerin bütün sırlarını bilen 
Allah indirdi. (Siz Kur'an'a eskilerin masalları demekle çok büyük bir cezayı hak 
ettiniz. Buna rağmen Allah sizi hemen azaba çarptırmadı|. Çünkü O çok affedici, 
çok merhametlidir.” 


7-8. Yine o müşrikler şöyle dediler: “Bu nasıl bir peygamber?! Böyle peygamber 
mi olur?! Baksanıza, o da bizim gibi yiyip içiyor, çarşı-pazar dolaşıyor. Madem 
bu adam bir peygamber, o hâlde kendisine refakat edecek bir melek gönderilse 
de tebliğ ve uyarısını onunla birlikte yapsa ya! (Madem melek yok,| hiç değilse 
ona Allah tarafından bir hazine verilseydi veyahut hiçbir emek harcamadan ürün 
aldığı tılsımlı bir bağı-bahçesi olsaydı...” 
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Onlar, müminlere de şöyle derler: “Pe- 
şinden gittiğiniz adam, (peygamber filan 
değil) sihirle meşgul olan birisi.” 
1. Bu ayetteki meshürân (büyülenmiş) kelimesi 
aynı zamanda sâhir (büyü yapan, sihirle meşgul 
olan) anlamındadır (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bah- 
ru'-Muhit, VUL 84). 
9. (Ey Peygamber!) Hele bak şunlara, 
senin hakkında nasıl da çirkin yakıştır- 
malarda bulunuyorlar ve bu yüzden de 
sapıtıyorlar. Bu gidişle doğru yolu bula- 
cakları da yok! 


10. (Ey Peygamber!) Allah öyle yüce, öyle 
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cömerttir ki dilediği takdirde sana onla- 
rın sözünü ettiği şeylerden daha iyisini, 
içinde derelerin aktığı bağlar-bahçeler 
verir ve yine sana köşkler, konaklar ih- 
san eder. 
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11. Onlar (Peygamber'e çirkin yakıştır- 
malarda bulunmakla kalmıyor,) kıyamet 
gerçeğini de yalanlıyorlar. Ama biz kıya- 
meti inkâr edenler için alevler püskürten 
cehennem ateşini hazırladık. 

12. Cehennem onları uzaktan gördüğün- 
de, onlar cehennemin öfkeli kükremesini 
ve korkunç uğultusunu işitecekler. 


13. Elleri boyunlarına bağlı olarak ce- 
hennemin dar bir yerine atıldıkları za- 
man orada yok olup gitmek isteyecekler. 


14. İşte o zaman kendilerine, “Bugün ölüp yok olmayı bir kere değil, defalarca 
isteyin bakalım!” denilecek. 


15. (Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Haydi söyleyin bakalım, cehennem mi iyi 
yoksa şirkten, Allah'a itaatsizlikten sakınanlara vaat edilen cennet mi?!” Cennet 
onlar için (çok güzel| bir mükâfat ve (çok güzel) bir nihai vatandır! 


16. Onlar cennette istedikleri her şeye kavuşacaklar ve orada temelli kalacaklar. 
İşte bu, rabbinin yerine getirmeyi üstlendiği, müminlerin de yerine getirilmesini 
beklediği bir vaattir. 

17. O gün, Allah hem müşrikleri hem de onların Allah'ın yanı sıra tanrı yerine 
koydukları o putları bir araya toplayacak ve onlara, “Bu kullarımı siz mi saptırdı- 
nız yoksa onlar mı yoldan çıktılar?!” diye soracak. 


18. O putlar da şöyle cevap verecek: “Hâşâ! Sen yüceler yücesisin. Senden başka- 
sını rab olarak tanıyıp bilmemiz mümkün değil. Sen bu müşriklere ve atalarına 
dünya hayatında onca nimet verdin, fakat onlar şükredecekleri yerde şımarıp 
azarak senin ayetlerine inanmadılar. Böylelikle helak ve hüsranı hak eden bir 
topluluk oldular.” 
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19. Bunun üzerine Allah müşriklere şöy- 
le diyecek: “Bakın, işte vaktiyle tanrı diye 
tapındığınız putlar, 'Bunlar tanrıdır.” id- 
dianızda sizi yalancı çıkardılar. Artık ne 
hak ettiğiniz azabı başınızdan savabilir- 
siniz, ne de herhangi bir kimseden yar- 
dım alabilirsiniz.” 

(Ey Mekke halkı!) Sizden kim Allah'a eş 
ve ortak koşarsa, biz ona korkunç bir 
azap tattıracağız! 

20. (Ey Peygamber!) Senden önce gönder- 
diğimiz peygamberler de yiyip içer, çar- 
şı-pazar dolaşırlardı. (Sen o müşriklerin 
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“Böyle peygamber mi olur?!” tarzındaki 
sözlerine aldırma)|. Zira biz sizi müşrik- 
lerin eza ve cefalarıyla sınıyoruz ki ba- 
kalım onların eziyetlerine göğüs gerecek 
misiniz?! (Bil kil senin rabbin olan biten 
her şeyi görmektedir. 

21. Azabımızdan korkmayan, mükâfatı- 
mızı arzulamayan, (dolayısıyla kıyamet 
günü hesap vermek üzere huzurumuza 
çıkarnılacaklarına inanmayan) o müş- 
rikler, “Bize peygamber olarak melekler 
gönderilse veya rabbimizi açıksa görsek, 
olmaz mıydı?!” diyorlar. Andolsun ki on- 
lar kibir ve küstahlıkta kendi boylarını 
aştılar, azdıkça azdılar. 


22. Evet, onların melekleri görecekleri gün de gelecek, ama o gün günahkârlar 
için hiç de iyi haberler verilmeyecek. (Bilakis) melekler onlara şöyle diyecek: “Size 
yüz güldürecek haber vermek haram kılındı haram!” 


23. İşte o gün, biz onların dünyada iyilik adına yaptıkları her işi ele alacak ve 
hepsini toz duman edip boşa çıkaracağız. 


24. Diğer taraftan, o gün cennetliklere kalınacak yerlerin en iyisi, dinlenilecek 
yerlerin en güzeli verilecektir. 


25. Gün gelecek, gökyüzü parçalanıp bulutsu bir şekle dönüşecek ve melekler 
bölük bölük indirilecek. 

26. İşte o gün, gerçek hükümranlığın Rahmân'a ait olduğu aşikâr biçimde ortaya 
çıkacak ve yine o gün kâfirler/müşrikler için çok çetin bir gün olacak. 

2729.0 gün, zalim/müşrik kimse derin bir pişmanlıkla parmaklarını ısırıp şöy- 
le uğunacak: “Keşke ben de peygamberin tuttuğu yolu tutmuş olsaydım; keş- 
ke (şeytan tabiatlı) filancayı dost edinmeseydim. Vallahi, bana okunup anlatılan 


Kur'an'dan beni o uzaklaştırdı. Demek ki şeytan böyle yalnız ve çaresiz bırakırmış 
insanı!” 
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30. Peygamber (Muhammedi) şöyle yakın- mas A 
dı: “Rabbim! Benim (müşrik) kavmim bu OlLAN da hissi es ül ) Yl düş 
Kur'an'a hep sırt çevirdi. 2 e > jk a İS Di 
31. JEy Peygamber!) Bu hep böyle olmuş- 
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böyle itirazlarla şüpheye düşürmek için Gü öy Yi Sİ im İş ye ŞB 


ne söylerse söylesinler biz sana her za- 
man işin gerçeğini ve en güzel izahını bildiririz. 

34. Yüzüstü sürüklenerek cehenneme tıkılacak olanlar var ya, işte onlar ahirette 
en kötü konumda/durumda olacak kimselerdir. Zaten onlar dünyada da en kötü 
yolun yolcusudurlar. 


35-36. Biz vaktiyle Musa'yı vahye mazhar kıldık, kardeşi Harun'u da ona yar- 
dımcı yaptık. Onlara, “Ayetlerimizi yalanlayan kavme gidin; (onları uyarınf” diye 
emrettik. (Ama onlar kâfirlik ve azgınlıkta direttiler). Sonunda biz de onları tam 
anlamıyla helak ettik. 


37. Peygamberlerini yalanlamakta ısrar edince Nuh kavmini de sulara gömdük ve 
onları cümle âleme bir ibret vesilesi kıldık. Biz, zalimlere/kâfirlere her zaman acı 
bir azap hazırlamışızdır. 


38. Öte yandan Âd ve Semüd kavimlerini, Ress halkını ve bunlar arasında gelip 
geçen daha nice nesilleri de (kâfirlik ve azgınlıkları sebebiyle| helak ettik. 


39. Biz o kavimlerden her birine nice öğütler verdik, nice ikazlarda bulunduk. 
Öğütler ve uyarılar fayda vermeyince hepsini kırıp geçirdik. 


40. Bu müşrikler, vaktiyle taş yağmuruna tutularak helak olan Lüt kavminin 
yaşadığı yerlere Jticaret kervanlarıyla Suriye'ye gidip gelirken) mutlaka uğramış- 
lardır. Hâl böyleyken, vaktiyle o yerlerde neler olup bittiğini, Lüt kavminin nasıl 
helak olup gittiğini hiç düşünmüyorlar mı?! Gel gör ki onlar hâlâ öldükten sonra 
dirilip hesap vereceklerini ihtimal dâhilinde görmüyorlar. 


BEJ 


063) 
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Sai sah a İğ Yi Sy b 1315 
Yİ eği g2 a 38 YA 
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e KAM ES eğ içipi.z 
age gland isci 
İİ e SAğ Gaz İS 
0s Tg pre GEL ci CU Jİ 
3 BİK GE Aİ GE İİ e 
Bİ 0 b ÜN İZİ 
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YI yl Sİ İyisi EZ İİ ei 
Girisi güle aşi 
DE Bl çal Ga Sİ çak Si 
ayi e eds 
Güre GER İRİ 
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41-42. (Ey Peygamber!) Onlar ne zaman 
seni görseler, “(Efendiler!|) Allah'ın bize 
peygamber olarak gönderdiği adam buy- 
muş... Demek ki Allah bula bula ancak 
bunu bulmuş...” diye alay ederler ama 
bu arada şunu da söylerler: “İnancımız- 
da sebat etmeseydik, bu adam bizi nere- 
deyse doğru yoldan saptıracak, tanrıları- 
mızdan vazgeçirecekti.” 


Fakat onlar azabı görünce, yolun eğrisi 
doğrusu neymiş, asıl yanlış yolda olan 
kimmiş, o zaman anlayacaklar. 


43. (Ey Peygamber!) Heva ve hevesini, 
boş arzu ve isteklerini kendisine ilah/ 
tanrı edinen kimseyi görüyorsun değil 
mi?! Şimdi sen kalkıp böyle birini ille de 
imana getirmek durumunda mısın?! /(Bı- 
rak ne hâli varsa görsün). 


44. Ey Peygamber! Yoksa sen o kâfirle- 
rin/müşriklerin birçoğunun söz dinle- 
yen, gerçekleri düşünüp anlamaya çalı- 
şan kimseler olduğunu mu sanıyorsun?! 
Yoo! Gerçekte onlar tıpkı davar sürüsü 
gibidirler; hatta yolu şaşırmışlıkta davar- 
dan da beter hâldedirler. 


45-46. |Ey nankör insan!) Görmez misin, 
rabbin gölgeyi nasıl da uzatıp kısaltıyor. 
Dileseydi onu pekâlâ sabit, hareketsiz 
kılardı. Biz güneşi gölgeye delil/sebep 
kılmışız; uzayıp yayılmış gölgeyi de tabi- 


attaki kanunlarımız uyarınca yavaş yavaş kısaltırız. 


47. Geceyi âdeta üstünüze örtülen bir yorgan, uykuyu dinlenmeniz için bir imkân 
ve gündüzü de çalışma zamanı kılan O'dur. 


48-49. Rahmetinden |(yağmurdan)| önce müjdeci olarak rüzgârı gönderen de O'dur. 


(Bilin ki) ölü topraklara hayat vermek, yarattığımız nice hayvan ve insanların su 
ihtiyacını gidermek için gökten tertemiz suyu indiren biziz. 


50. Andolsun ki biz bütün bunları insanlar düşünüp ibret alsın diye tekrar tekrar 
anlatıyoruz. Ama gel gör ki insanların çoğu (Mekke halkının müşrik çoğunluğul| 
bunca nimete nankörlükle karşılık vermekten başka bir şey yapmıyor. 

51-52. (Ey Peygamber!| Biz dileseydik (geçmiş devirlerde olduğu gibi) her beldeye 
ayrı bir peygamber gönderirdik. (Böylece senin yükünü hafifletirdik. Ama biz yal- 
nız seni peygamber olarak gönderdik). O hâlde (sana yüklenen bu büyük sorum- 
luluğun bilincinde ol vel sakın kâfirlere / müşriklere boyun eğme. Sana verdiğimiz 
Kur'an'la onlara karşı bütün gücünle mücadele et. 


58. Biri içilecek kadar tatlı, diğeri tuzlu ve acı olan iki büyük su kütlesini iç içe 
salıveren fakat birbirine karışmaması için aralanna engel koyan O'dur. 
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54. Keza her bir insanı sudan/meniden 
yaratıp insanlar arasında soy sop ve ev- 
lilik yoluyla akrabalık bağları kuran da 
O'dur. Şüphesiz senin rabbin sınırsız 
kudret sahibidir. 


55. Gerçek böyleyken o müşrikler hâlâ 
Allah'ın yanı sıra birtakım varlıklara, 
kendilerine hiçbir fayda ve zarar verme 
gücü bulunmayan putlara tapıyorlar. 
Oysa kâfir insanın kâfirliği/nankörlüğü 
Allah için önem arz etmez.3 
3. Bu ayetteki ve-kâne'l-kâfiru 'alâ rabbihi zahi- 
ran ifadesi, “Kâfir insan rabbine karşı uğraşır 
durur.”, “Kâfir insan rabbine karşı hep şeytana/ 
batıla arka çıkar.” şeklinde çevrilmiştir. Bizim 
çevirimiz Ebü Müslim el-İsfahâni'nin yorumuna 
dayanmaktadır (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâti- 
hu'kĞayb, XXV. 102). 
56. (Ey Peygamber!| Biz seni sırf bir müj- 
deci ve uyarıcı olarak gönderdik. 
57. De ki o kâfirlere: “Ben, Allah'ın ayet- 
lerini tebliğ etmem karşılığında sizden 
hiçbir ücret istemiyorum. Sizden tek is- 
tediğim, dileyen kimsenin, rabbine giden 
yolu tutmasıdır.” 


58. |Ey Peygamber!) Asla ölmeyecek olan 


25/Furkân Süresi 


Cüz 19 


Çe Ğİ Gİ ei a 
öy Ora Oyla Si 083 in 
iz İNU çay açi Yu 
e 
SİLE YAYI Kİ ele İLİ 
Eyi Yi İİ EE İL © 
Bim vie ye ği 
ÜL ENİ ŞALI Gİ 
yi az Gİ GE SR gi çi 
iğ yazl AZ e İs 
e 
ei JAR3 Ga LİN Şal G 
ji İz sil 3 Dr a3; biz 
GOKAN risale iğ 
GA İİ İÖ Zal ŞAN Beş 
ŞİLİ iii; 


ve hep diri olmakla muttasıf bulunan Al- 
lah'a güven; O'nu överek yücelt. (Bil ki) kullannın günahlarından haberdar olma hu- 
susunda Allah kâfidir; (O bu konuda herhangi bir bilgi kaynağına muhtaç değildir). 


59. Gökleri, yeri ve ikisi arasında bulunan her şeyi altı günde/evrede yaratan, 
ayrıca bütün varlıkları hükmüne boyun eğdirip kâinatta mutlak hükümranlık 
kuran O'dur. O Rahmân'dır. Şu hâlde, sen ne isteyeceksen, her şeyden haberdar 
olan o Rahmân'dan iste.“ 
4. Bu ayetteki fes'el bihi habiran ifadesini anlayıp yorumlamak gerçekten zordur. Bu yüzden, söz 
konusu ifadenin anlamına dair klasik tefsirlerde farklı görüşler ileri sürülmüş, meallerde ise, “Bunu 
bir bilene sor.”, “Sen O'nu O'ndan haberdar olana sor.” gibi farklı anlamlar takdir edilmiştir. 
60. Müşriklere, “Rahmân'a secde edin/O'na boyun eğin.” denildiği zaman onlar linat- 
çı bir tavırla), “Rahmân da neymiş; O da kimmiş?! Ne yani, sen 'Secde edin. dedin 
diye biz secde mi edeceğiz?!” derler ve böylece imandan alabildiğine uzaklaşırlar. 
61. Hâlbuki gökte yıldız kümeleri/burçlar meydana getiren, oraya parlak güneşi, 
ışıltılı ayı yerleştiren Rahmân/Allah yüceler yücesi, cömertler cömerdidir. 


62. Gece ile gündüzün birbiri ardınca gelmesini sağlayan da O'dur. Fakat bütün 
bunlardaki hikmetleri, ibret nazarıyla bakmak ve/veya bunca nimete şükretmek 
azminde olan kimseler anlar. 


63. Rahmân'ın hayırlı kulları olan o kimseler, yeryüzünde alçakgönüllü ve vakarlı 


yürürler. Kendini bilmezlerin sataşmalarına muhatap olduklarında, “Uğurlar ol 
sun!” deyip geçerler. 
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64-65. Onlar geceleyin kalkıp kâh sec- 
gli & Gi ve ve e Öğ deli de ederek kâh kıyama durarak rableri- 
a3 ei Ee Ez 9 ne ibadet eder ve “Rabbimiz! Cehennem 
e N pa 7 Old azabını bizden uzak tut!” diye yakarırlar. 
© Gü; ga ÇI » Uzi gr 08 Çünkü Jonlar bilirler ki) cehennem azabı 
pp ©. paste esp im Ee Se İİ yakaladığını bırakmayan ve şiddeti tarif- 
E İyaaöl İİ 

ye İlki p si ye iy yi wi siz olan bir azaptır. 
p gi Ala F Özü Ş gali & Gg <3 66. Cehennem ne kötü bir ikametgâh, ne 
z di eğ R 
0 o gli AŞ NA ola; Y; kötü bir barınaktır! 

Kiz e 67. Rahmân'ın hayırlı kulları mallarını 
Gla i azla (ğ) Şusi gi Ab ji v9 || harcamada ne israfa kaçarlar, ne de cim- 


di 58: NI Gi “3 KL px va) << İl rilik yaparlar. Bu ikisi arasında dengeli, 
gl vü ya © Sip e (> ölçülü bir yol tutarlar.5 


pi .. 
pp ELİ diğ dd ZU CZ suz je 3 5. Bu ayette zikri geçen isrâf İbn Abbas, Mücâ- 


N e el hid ve Katâde gibi müfessirlere göre Allah'a isyan 
Gö ye Ye) © > Ogs dl 0) > yolunda harcamak, iktâr (cimrilik) ise malı-mül- 
LE, 2. JS ie pe kü Allah yolunda harcamaktan geri durmaktır 
Kere) GEZ il İİ yö 3 (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'kMesir, VI. 103). Nitekim 
Kur'an'ın infakla ilgili genel vurgusundan da bu 


© GU ya pa ya 315 > dala mana çıkmaktadır. 
Za 68-69. Yine onlar Allah'ın yanı sıra baş- 
ue Eye SL “Lİ y 
çiz lee 2 ©“ 9 | ka birtakım tanrılara tapınmazlar. Haklı 
Ela > ye saz si bir gerekçe olmadıkça Allah'ın kutsal/ 
er yi - | dokunulmaz kıldığı cana kıymazlar, zina 
Ul ğe - yi > Gİ da etmezler. Kim bu günahları işlerse el- 
bet cezasını çekecektir. Üstelik kıyamet 
günü onun çekeceği azap alabildiğine ağırlaştırılacak ve hor-hakir bir hâlde te- 
melli cehennemde kalacaktır. 


70. Bununla birlikte, (şirkten ve diğer günahlardan)| pişmanlık duyup tövbe eden, 
gerçek manada iman edip imanına yaraşır güzellikte işler yapan kimseler kesin- 
likle böyle bir azaba uğratılmayacaktır. Rahmân /Allah böyle kimselerin geçmiş- 
teki kötü hâllerini iyiye tebdil edip onları hayırlı ameller işlemeye muvaffak kılar.© 
Çünkü Allah (tövbekâr kullarına karşı) çok şefkatli, çok merhametlidir. 
6. Bu ayetteki yübeddilüllâhu seyyiâtihim ifadesi genellikle “Allah onların kötülüklerini/günahlarını iyi- 
liklere/sevaplara dönüştürür.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak İbn Abbas, İbn Zeyd, Mücâhid, Dahhâk, 
Hasen el-Basri gibi birçok müfessire göre bu ayette sözü edilen tebdil günahın sevap sayılması şeklinde 
bir değiştirme /dönüştürme değil, şirkten imana, şekten ihlasa yönlendirme, günah yerine sevap işleme- 
ye muvaffak kılma manasındadır (Bkz. Vâhidi, el-Vasi, Il. 347; Kurtubi, el-Câmi', XIII. 70-71). 
71. Evet, kim günahlarından pişmanlık duyup tövbe eder ve imanına yaraşır gü- 
zellikte işler yaparsa )bilin ki) o kimse gerçekten Allah'a yönelmiştir. 
72. Rahmân'ın o hayırlı kulları, (başta şirk olmak üzere| batıl, asılsız ve yalan 
olan hiçbir şeye şahitlik etmezler. (Müşriklerin| çirkin söz ve davranışlarına mu- 


hatap olduklarında izzet, şeref ve olgunluklarını muhafaza eder ve kendi işlerine 
bakarlar. 


73. Kendilerine rablerinin ayetleri hatırlatıldığı zaman bu ayetlere karşı kör ve 
Sağır kesilmez; (bilakis can kulağıyla dinlerler). 
74. Onlar şöyle dua ederler: “Rabbimiz! (İman ve ibadetleriyle| sevinç ve mutluluk 


kaynağımız olacak eşler ve evlatlar lütfeyle bize. Sen bizi şirkten sakınıp tevhide 
sarılan kullarına örnek ve öncü eyle.” 
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75-76. İşte onlar Allah yolunda göster- 
dikleri sabır ve sebattan dolayı cennet 
köşkleriyle mükâfatlandırılacak ve orada 
esenlik-mutluluk dilekleriyle karşılana- 
caklar. Ayrıca onlar cennette temelli ka- 
lacaklar. Cennet ne güzel bir ikametgâh, 
ne güzel bir konaktır! 


77. |Ey Peygamber!) De ki o kâfirlere/ 

müşriklere: “Allah'ın birliğine imanınız, ibadet ve ihlasınız olmadıktan sonra rab- 
bim size ne diye değer versin?! Siz ki Allah'ın ayetlerini yalan saydınız. (Ama bilin 
ki) bunun vebali yakanızı hiç bırakınayacaktır.”” 


7. Bu ayette geçen duâ kelimesi “Allah'ın birliğine iman ve ibadet” manasındadır (Mukâtil, Tefsir, II. 
243; Hevvâri, Tefsir, NI. 220; İbn Kesir, Tefsir, IN. 330). Nitekim dua kelimesinin fiil kalıpları da bir- 
çok ayette “ibadet/tapınma” manasında kullanılmıştır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Nüzhetü'-A'yünü'n-Nevâ- 
zır, s. 293-294). 


yama ii va dl j 
> Ür X uş ei 
a Yİ 5 çi ar Eg Gü; 

HEK pe çi 


26/ŞUARÂ SÜRESİ 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 47. süre olduğu ve 
Vâkıa süresinden sonra, Neml süresin- 
den önce indiği belirtilir. Son dört aye- 
tin Medine döneminde indiği yönünde 


EY Mi 
Gla öy er) 
ri 


D 2) 2 GN 


rivayetler de vardır. Toplam 227 ayettir. 
İsmini 224. ayette geçen şu'arâ' (şairler) 
kelimesinden almıştır. Bunun yanında 
“Tâ-sin-mim süresi” veya “Câmia süre- 


İİ gez EŞİN Sİ le çk 
SAğ © or pe Yi ALI asli 
v me Relie a b 


si” gibi isimlerle de anılmıştır. 


ie. wi EZ 
Değer Ee İS Nİ 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1. Tâ-Sin-Mim. 
2. Bunlar hak ve hakikatleri açıklayan 
Kur'an'ın ayetleridir. 


3. (Ey Peygamber!| O müşrikler bir türlü imana gelmiyorlar diye nerdeyse kendini 
helak edeceksin. 


4. Şayet biz dileseydik onlara gökten öyle müthiş bir mucize indirirdik ki, ozaman 
hepsi ona boyun eğmek zorunda kalıp imana gelirdi. (Ama biz, insanoğlu zorla 
değil hür iradesiyle imana gelsin istedik; dolayısıyla zoraki iman ettirme yolunu 
seçmedik)|. 

5. O müşriklere Rahmân'dan ne zaman yeni bir öğüt ve uyarı gelse mutlaka on- 
dan yüz çevirirler. 

6. Nitekim işte onlar Kur'an'ı yalanlıyorlar. Fakat alay ettikleri azap yakında on- 
ları çarpacaktır. 


7. Onlar yeryüzüne ibret nazarıyla bakıp da orada envaiçeşit güzel bitkiler yetiş- 
tirdiğimizi görmezler mi?! 


B66) 


pB67 
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8. Şüphesiz bunda nice dersler ve ibret- 
5 Ossa ps 0s U to Ab gi Bİ ler var; ama ne yazık ki bu halkın müşrik 


: zl Ni evi > i 1 
vali 263) wi Zaza 0 li çoğunluğu ibret alıp da imana gelmiyor. 
ada O 1. Bu ayetteki ve-mâ kâne ekseruhüm ifadesi, ön- 
y “e Ki > » e > ya ezail il ol ceki ayetlerden de açıkça anlaşılacağı gibi müşrik- 
öl ç o. f lerle ilgilidir (Bkz. İbn Aşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, 
” ğe 0 ye 3 Ğİ cl > Ye) XIX. 102). Dolayısıyla ekserühüm tamlaması “on- 


ların çoğu” değil, “hiçbiri” manasına gelir. Bunun- 


EE 30 / io) gile; Yı EYE ) Koi la birlikte, ekserühüm kelimesi Mekke halkının 
a | il s geneline de raci kılınabilir (Bkz. Mukâtil, Tefsir, 


Es. TE ar &Te e af “ 
SE iz li 5 gl öĞÜ vw UL 259) ve bu takdirde anlam, “Mekke halkının 
SE e çi müşrik çoğunluğu” şeklinde olur. İlk kez bu ayet- 


ee Gİ NX Gİ p ĞI Gül UÜ te geçen ve sürenin 67, 103, 121, 139, 158, 174 


ve 190. ayetlerinde de tekrar edilen ve-mâ kâne 


Vİ İT EC ekseruhüm ifadesine verdiğimiz anlam bu ikinci 
pi > i 


yoruma dayanmaktadır. 
CA) 3 Up 5 e JE bel GE 8. (Ey Peygamber!) Hiç şüphen olmasın ki 
der ie - Ass. pe. İl rabbiningücü sonsuzdur, (dolayısıyla on- 
3 (e) vi iye wv Ga ları her an cezalandırmaya muktedirdir); 
yi; 3 Bi SEE © a8 ye Di ama merhameti de sımısızdır; (bu yüz- 
La Bi di den, ceza vermede acele etmemektedir). 
hiz we Dö ME 9: | 10-11. (Ey Peygamber!) Rabbin vaktiyle 
Ge isg, e li 02 ire LE oi Sasi Musa'ya şöyle seslenmişti: “Şu zalim/ 
EA NA kâfir kavme, Firavun'un kavmine git de 
Şi 521 işi öl e si is || sor onlara: “Hakkı inkârdan ve azgınlık- 
tan vazgeçmeyecekler mi?!” 


12-14. Bunun üzerine Musa şöyle dedi: “Rabbim! Onların beni yalanlamalarından 
korkuyorum. Ayrıca yüreğim daralır, dilim dolaşır diye endişe ediyorum. Bu yüz- 
den, kardeşim Harun'a da elçilik görevi ver. Üstelik ben vaktiyle onlardan birini 
öldürmüştüm. Bu yüzden, beni öldürmelerinden de korkuyorum.” 


15. Allah da şöyle buyurdu: “Korku ve endişeye mahal yok! Siz şimdi ikiniz ayetleri- 
miz ve mucizelerimizle Firavun'a gidin. Biz sizinle beraberiz; sizi koruyup gözetiriz.” 
2. Bu ayetteki müstemiün kelimesi genellikle “Biz her şeyi işitmekteyiz.”, “Biz olan bitenleri işitiriz.” 
şeklinde çevrilmiştir. Ancak istimâ (işitme) kelimesi bu ayette “yardım etmek, koruyup gözetmek” 
manasındadır (Bkz. Tabersi, Mecmau'l-Beyân, VII. 256). 
16-17. Evet, şimdi Firavun'a gidin ve ona şöyle deyin: “Biz âlemlerin rabbi (Allah) 
tarafından gönderilmiş elçileriz. İsrailoğullarının bizimle birlikte Mısır'dan çıkıp 
gitmesine izin ver.” 
18-19. Bunun üzerine Firavun şöyle dedi: “Biz seni küçük bir çocukken aramızda 
büyütüp beslemedik mi?! Sen yıllarca bizim yanımızda yaşamadın mı?! Gerçi 
sonunda yapacağını da yapmıştın; (bir adamımızın canına kıymıştın|. Sen nan- 
körün tekisin.” 
20-22. Musa da şöyle karşılık verdi: “Evet, ben o işi yaptım; ama o zamanlar toy- 
dum. |Anlayıp dinlemeden o işi yaptım;| sonra da sizden korkup bu memleketten 
kaçtım. Ama rabbim bana geçen zaman zarfında doğru düşünme ve doğru karar 
verme kabiliyeti verdi ve beni peygamber olarak görevlendirdi. ('Biz seni küçük bir 
çocukken aramızda büyütüp beslemedik mi?" diye) başıma kaktığın iyiliğe gelin- 
ce, gerçekte o iyilik(!), İsrailoğullarını köleleştirmenin bir neticesiydi. (Şayet sen 
onlara zulmedip erkek çocuklarını katletmeseydin, anam beni bir sandığın içine 
koyup nehre bırakmaz ve ben de sizin aranızda yaşamazdım.)” 
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23. Firavun, “Peki, şu 'âlemlerin rabbi' 
dediğiniz de neyin nesi?!” diye sordu. 

24. Musa şöyle cevap verdi: “Eğer gerçek- 
ten hakikati öğrenip kabul etmek niye- 
tindeyseniz söyleyeyim: O göklerin, yerin 
ve ikisi arasında mevcut olan her şeyin 
rabbidir.” 


25. Bunun üzerine Firavun, çevresinde- 
kilere, “(Efendiler!|) Bu adam neler söylü- 
yor, duyuyor musunuz?!” dedi. 

26. Musa, “O sizin de gelmiş geçmiş ata- 
larınızın da rabbidir.” diyerek sözlerine 
devam etti. 


27. Bu defa Firavun, “Bize Allah tarafın- 
dan elçi olarak gönderildiğini iddia eden 
bu adam, kesinlikle bir kaçık.” dedi. 


28. Musa yine devam etti: “O, doğunun, 
batının ve bu ikisi arasında bulunan her 
yerin de rabbidir. Aklıselim ve sağduyuy- 
la düşünürseniz bunun böyle olduğunu 
anlayıp kavrarsınız.” dedi. 


29. Bunun üzerine Firavun, “Eğer ben- 
den başka bir ilah/tanrı edinecek olur- 
san, andolsun seni zindanlarda sürün- 
dürürüm.” diyerek Musa'yı tehdit etti. 


30. Musa, “Peki, ya ben sana peygamber 
olduğuma dair bir delil/mucize gösterir- 
sem...” dedi. 


31. Firavun, “Haydi, göster bakalım mucizeni. Tabii eğer doğru söylüyorsan...” 


diye karşılık verdi. 


32-33. Bunun üzerine Musa asasını yere bıraktı. Bir de ne görsünler, asa basba- 
yağı bir yılan oluvermiş! Derken, Musa elini koynuna sokup çıkardı ve o anda el, 


bakanlara ışıl ışıl görünüverdi. 


34-35. Bunun üzerine Firavun, çevresindeki ileri gelen adamlarına şöyle dedi: 
“(Efendiler!| Belli ki bu adam işini çok iyi bilen bir sihirbaz. Hedefi de sihir mari- 
fetiyle sizi yerinizden yurdunuzdan etmek... Şu hâlde, bana ne yapmamı önerir- 


siniz?” 


36-37. Onlar da şöyle dediler: “Musa'yı ve kardeşi Harun'u alıkoy. Bu arada ş€- 
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hirlere adamlar gönder, ne kadar usta sihirbaz varsa toplayıp sana getirsinler.” 


38-39. Nihayet, usta sihirbazlar belirlenen gün ve saatte bir araya toplandı. Bu 
arada, “Ne duruyorsunuz, çabuk toplanın!” denilerek halkın da toplanması sağ- 


landı. 


40. Yine halka, “Bir araya toplanalım da sihirbazlara arka çıkalım; böylece galip 


gelen taraf onlar olsun.” denildi. 


1368) 


Cüz 19 


26/Şuarâ Süresi 


.. 5 


EYİ özal Lİ EZİN ZE 
Bİ a e 
öyüle 3 Aİ gaya İÜ öz) 
Ğ ala ikazi ie 
e BiLe çaya bel özde zl 
BL galegyü iü ak azl 
Bye 9 8) e a EĞ 
il izel a8 öl Ji çal İŞ 
a 
Güme çay; e m 
a e Ğİ YIİĞ 
Bi üüüüeu U spo 
Oyal ÇÖ sila, Şİİ mi Esi; 
© © se ka PE öze j2 
öl ça gl ol 
pl © yy özi ĞS 
YAŞ 
ŞİLİ, 


417 


41. Öte yandan sihirbazlar da Firavun'a 
gelip, “Musa'yı alt ettiğimiz takdirde bize 
mükâfat var, değil mi?!” diye sordular. 


42. Firavun, “Elbette! Siz benim nezdim- 
de yüksek bir mevki elde edeceksiniz.” 
diye karşılık verdi. 


43. Musa sihirbazlara, “Haydi ne hüneri- 
niz varsa gösterin bakalım!” dedi. 


44. Sihirbazlar iplerini ve asalarını yere 
atıp, “Firavun'un izzet ve şerefine yemin 
ederiz ki mutlaka biz galip geleceğiz.” de- 
diler. 


45. Derken, Musa da asasını yere bırak- 
t. Bir de ne görsünler! (Basbayağı yılan 
olan| asa onların göz aldatıcı sihir malze- 
melerini yalayıp yutuyor. 


46-48. Bu manzara karşısında sihirbaz- 
lar secdeye kapanarak, “Âlemlerin rab- 
bine, Musa ve Harun'un rabbine iman 
ettik.” dediler. 


49. Bunun üzerine Firavun, “Demek ben 
size izin vermeden ona inandınız ha! Me- 
ger size sihirbazlığı öğreten büyük ustanız 
oymuş. Size nasıl bir ceza vereceğimi çok 
yakında göreceksiniz. Ahdim olsun, kolla- 
nnızı ve bacaklannızı çaprazlama şekilde 
keseceğim; bununla da kalmayıp hepinizi 
asacağım!” diye tehditler savurdu. 


50-51. Sihirbazlar ise şöyle dediler: “Hiç dert değil! (İster as ister kesl. Biz zaten 
sonunda rabbimize döneceğiz. Biz bugün burada iman edenlerin ilkiyiz; bu yüz- 
den umarız ki rabbimiz günahlarımızı bağışlar.” 


52. Nihayet, biz Musa'ya, “Kullarımı (İsrailoğullarını) geceleyin alıp yola çık. Şüp- 
hesiz Firavun ve ordusu tarafından takip edileceksiniz.” diye bildirdik. 


53-56. Öte yandan Firavun asker toplamak üzere şehirlere adamlar gönderdi ve 
askerlerine şöyle dedi: “Bunlar bir avuç çapulcu. Böyle olmakla birlikte bize diş 
biledikleri de bir gerçek; fakat biz de uyanık ve tedbirli bir topluluğuz. 


57-58. Sonunda biz Firavun ve adamlarını bağ ve bahçelerinden, pınarlarından 
sürüp çıkardık. Yine onları hazinelerinden, makam ve mevkilerinden ettik.3 
3. Bu iki ayetteki ifadelerin Firavun'a ait olması da muhtemeldir. Buna göre mana şöyle olur: “Nite- 
kim biz onların bağlarını, bahçelerini, pınarlarını, hazinelerini, makam ve mevkilerini ellerinden aldık. 
(Kısacası, ataları Yusuf'tan beri elde ettikleri nüfuz, itibar ve zenginlikten onları mahrum bıraktık|.” 
58. Evet, işte olaylar böyle cereyan etti. İsrailoğullarına gelince, biz onlara zaman 
içinde (Mısırlılarınki gibil bolca mal-mülk ve güzel bir vatan nasip ettik.* 


4. Bu ayetteki ve-evresnâhâ beni isrâ'il ifadesi meallerin hemen hepsinde, “Biz onlara (Firavun ve 
kavmine ait zenginliklere) İsrailoğullarını mirasçı kıldık.” şeklinde çevrilmektedir. Hâlbuki İsrâiloğul- 
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ler ise Mısır'ın zenginlikleri değil, Allah'ın onlara 


zaman içerisinde lütfettiği nimetlerdir (Bkz. İbn y İĞ 2 'ü * dl 3z a Da İ 
Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XIX. 133). ğ y> ül 


60. Jİsrailoğullarının Mısır'dan çıkışına ii pe e Ep © 7 ŞA 0 3» 


gelince.) Firavun ve adamları gün doğar- ee Esi 
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61. İki taraf birbirinin görüş alanına gi- Uz iv ab » ol © GN Zİ gi © 
rince Musa mini kavmi, “Eyvah, işte şimdi zaya pi a ki ©. Orsa psi 0E 
yakalandık!” dediler. DE 
62. Musa ise “Hayır! Yakalanmadık. |/Bi- dö 3 ©; mi zl G çiz J 4 (e 


lin kil rabbim benimle beraberdir ve bana | (L»İ Ke İl ii (>) 0 bie U v3) 
mutlaka bir yol gösterecektir.” dedi. 

5 e J (678) yasla TL3 
63. Biz de Musa'ya, “Asanı denize vur!” çöz h © ç 
diye vahyettik. Musa asasını vurur vur- | | JE (>) 03) yy zi çipli ji (<>) a 
maz deniz ikiye yarıldı ve her iki yanı bü- 
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yük bir dağ gibi oldu. > J güliz e de 
64-66. Bu arada ötekileri (Firavun ve or- | GG) öy9Y! ez Çöl GE) Ori şase 


dusunu| oraya iyice yaklaştırdık. Der- TE e > ali Yı lir 
ken, Musa ve beraberindeki herkesi kur- 2 Di z G3 e 


tardık; ötekileri ise sulara gömdük. Bi sizle hele Bi b 


67. Şüphesiz Musa'nın kıssasında ders- 
ler ve ibretler var; ama ne yazık ki bu 
halkın müşrik çoğunluğu ibret alıp da imana gelmiyor. 


68. (Ey Peygamber) Hiç şüphen olmasın ki rabbinin gücü sonsuzdur, (dolayısıyla 
onları her an cezalandırmaya muktedirdir|), ama merhameti de sınırsızdır; (bu 
yüzden, ceza vermede acele etmemektedir). 


69. (Ey Peygamber!) O müşriklere İbrahim'in başından geçenleri de anlat. 


70. Vaktiyle İbrahim, babasına ve kavmine, “Sahi, nedir bu taptıklarınız?!” diye 
sordu. 


71. Onlar, “Biz bu putlara tapanz.” dediler ve eklediler: “Bundan böyle de onlara 
tapmaya devam edeceğiz.” 


72-73. Bu defa İbrahim şöyle sordu: “Peki, onlara yakardığınızda sizi işitiyorlar 
mı? Yahut onlara (ibadet ettiğinizde) sizi ödüllendiriyorlar mı ya da ibadetten 
vazgeçtiğinizdel| size ceza veriyorlar m1?!” 

74. Onlar, “Hayır! Ama” dediler, “Biz atalarımızdan böyle gördük; onlar da putlara 
tapıyorlardı.” 


75-83. Bunun üzerine İbrahim şöyle dedi: Peki, şimdi anladınız değil mi sizin ve 
gelip geçmiş atalarınızın tapındığı putlann tanrılıkla hiçbir ilgisinin olmadığın!?! 
(Bilin ki) ben o putların düşmanıyım# fakat âlemlerin rabbi olan Allah'ın dos- 
tuyum. Çünkü O'dur beni yaratan, O'dur bana doğru yolu gösteren. O'dur beni 
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yorumuna dayanmaktadır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâ- 


eza) üz Ab (e) çiy çi, il ii Yı dü'-Mesir, VL 128). 
b yi TN ge gali çi O »8 örs 84-87. (İbrahim, Allah'a yakarışına şöyle 


devam etti): Rabbim! Bana gelecek nesil- 
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1Ğ (>) Üye gh 3 Şe Soğ yolunu şaşırmış biridir. Rabbim! Diriliş 

yiz il is öl ig ii 3 Pp ve hesap günü rüsva etme beni! 
> zi 88-89. O gün ne mal-mülk fayda verir in- 
b Gİ) & öl Gil S2 e Ke ©. gep sana, ne oğul-uşak; Allah'ın huzuruna 
& Bili > düğ 0 Oya a Yı üzi şirkten, günahtan) arınmış bir kalple 

ze ğ i Si gelen kurtulur ancak. 
ö i ö ve 
& op yi #& © iğ çi ? İ 90-93. O gün cennet Allah'a itaatsizlikten 
» Aİ ie u; db » 1g e: o #İİ | sakınanlara yaklaştırılacak, cehennem 
vat e ise azgınların/müşriklerin karşısına çı- 
ali | i 
© > pi » ENBE © on karılacak. İşte o zaman şöyle denecek 
onlara: “Hani nerde o tapındıklarınız?! 
Allah'ı bırakıp da tapındığınız o şeyler şimdi size yardım edebilecekler mi yahut 
kendilerini olsun kurtarabilecekler mi?!” 


94-95. Sonunda o putlar ve onlara tapan azgınlar tepetaklak vaziyette, hem de 
İblis'in diğer bütün avenesiyle birlikte cehenneme atılacaklar. 


96-102. Müşrikler cehennemde birbirlerini suçlayarak şöyle diyecekler: “Vallahi, 
biz dünyada iken büsbütün dalalet içindeymişiz. Çünkü biz sizi âlemlerin rabbi 
Allah'la bir tutuyorduk. Aslında bizi saptıranlar günaha batmış şu önderlerimiz- 
di. Şimdi artık ne bir kayırıp kollayanımız var ne de candan bir dostumuz. Keşke 
bize bir fırsat verilse de dünyaya dönüp mümin kimseler olsak!” 


103. Şüphesiz İbrahim'in kıssasında dersler ve ibretler var; ama ne yazık ki bu 
halkın müşrik çoğunluğu ibret alıp da imana gelmiyor. 

104. (Ey Peygamber!) Hiç şüphen olmasın ki rabbinin gücü sonsuzdur, |dolayısıy- 
la onları her an cezalandırmaya muktedirdir); ama merhameti de sınırsızdır; (bu 
yüzden, ceza vermede acele etmemektedir). 
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105-110. Vakti zamanında Nuh'un kavmi 
de peygamberlerini yalanladı. Şöyle ki 
kardeşleri/soydaşları Nuh onlara, “Al- 
lah'tan hiç mi korkmaz, sakınmazsınız?! 
Bilin kil ben size Allah tarafından gön- 
derilen ve sözüne itimat edilmesi gereken 
bir elçiyim. O hâlde Allah'a karşı gelmek- 
ten sakının ve bana uyun. Üstelik ben 
bu tebliğ vazifem karşılığında sizden her- 
hangi bir ücret de istemiyorum. Benim 
ecrimi/mükâfatımı âlemlerin rabbi Allah 
verecektir. Haydi, artık Allah'a karşı gel- 
mekten sakının ve bana uyun.” dedi. 


111. Onlar da şöyle karşılık verdi: “Biz 
sana nasıl inanalım ki?! Görmüyor mu- 
sun, sana uyanlar (samimiyetsiz, ilkesiz| 
rezil ve sefil kimseler.” 

112-115. Bu defa Nuh onlara şöyle dedi: 
“Bana uyanların neyi ne niyetle yaptık- 
larını bilemem; (onların niyetlerini oku- 
yamam). Hem sonra onları hesaba çek- 
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mek (benim değil) rabbimin işidir. Eğer 
düşünürseniz, niyet okumanın yanlış bir 
iş olduğunu anlarsınız. Ayrıca şunu da 
bilin ki ben o müminleri yanımdan kova- 
cak değilim. En nihayet ben size sadece 


gerçekleri anlatmak ve açıkça uyarmakla 
mükellef bir peygamberim.” 


116. Kâfirler, “Ey Nuh!” dediler, “Bu iddiandan vazgeçmezsen kesinlikle çok ağır 
hakarete uğrayıp linç edileceksin.” 

117-118. Bunun üzerine Nuh, “Rabbim!” dedi, “Kavmim beni yalanlamakta ka- 
rarlı. Artık onlarla benim aramda nihai hükmü ver; (onları cezalandır|. Beni ve 
benimle birlikte müminleri selamete erdir.” 

119-120. Sonunda biz onu ve onunla birlikte olanları (hayvanlar ve gıda madde- 
leriyle) yüklü gemiye bindirip tufandan kurtardık. Geri kalanları ise sulara göm- 
dük. 

121. Şüphesiz Nuh'un kıssasında dersler ve ibretler var; ama gel gör ki o müşrik- 
lerin hiçbiri imana gelmiyor. 

122. (Ey Peygamber!) Hiç şüphen olmasın ki rabbinin gücü sonsuzdur, |dolayısıy- 
la onları her an cezalandırmaya muktedirdir); ama merhameti de sınırsızdır; (bu 
yüzden, ceza vermede acele etmemektedir). 

123-127. Vaktiyle Âd kavmi de peygamberlerini yalanladı. Şöyle ki kardeşleri/soy- 
daşları Hüd onlara, “Allah'tan hiç mi korkmaz, sakınmazsınız?! (Bilin kil ben Size 
Allah tarafından gönderilen ve sözüne itimat edilmesi gereken bir elçiyim. O hâl- 
de Allah'a karşı gelmekten sakının ve bana uyun. Üstelik ben bu tebliğ vazifem 
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karşılığında sizden herhangi bir ücret de 
istemiyorum. Benim ecrimi/mükâfatımı 
âlemlerin rabbi Allah verecektir.” dedi. 


128-135. (Hüd sözlerine şöyle devam ettil: 
“Yol güzergâhlanndaki her yüksek mevkie 
koca koca binalar dikmek gibi hep böyle 
dünyevi işlerle mi uğraşacaksınız?! Yoksa 
siz (sırf refah ve rahatınız için) yaptığınız 
o köşklerde sonsuza dek yaşayacağınızı, 
dünyaya kazık çakacağınızı mı sanıyor- 
sunuz?! Hiçbir hak-hukuk tanımaksızın 
hep böyle zorbalık mı yapacaksınız?! Ge- 
lin, artık Allah'a karşı gelmekten sakının 
ve bana uyun. Aklınıza gelen her türlü 
nimeti size bahşeden; sizi sürü sürü hay- 
vanlar, oğullar-uşaklar, bahçeler-bağlar, 
pınarlar-çaylar gibi sayısız nimet içinde 


yüzdüren rabbinize itaatsizlikten sakının. 
Aksi hâlde, o dehşetli günün azabına çar- 
pılacak olmanızdan korkarım.” 
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136. Hüd'un bu öğütlerine kâfir kavmi 
şöyle karşılık verdi: “(Boş yere kendini 
yorma)|. Zira bize öğüt versen de bir, ver- 
mesen de!” 


137-138. “Kaldı ki senin bu öğütlerin daha önce gelip geçen insanların din diye 

uydurdukları şeylerden ibarettir.9 Ayrıca biz (senin öğütlerine kulak asmadık 

diye) cezalandırılacak da değiliz.” 
6. Bu ayetteki in-hhâzâ ülâ huluku'levvelin ifadesine verdiğimiz anlam hem İbn Abbas, İbn Mes'üd 
ve Mücâhid gibi müfessirlerin yorumuna hem de İbn Mes'üd, Hasen el-Basri, Ebü 'Amı ve Kisâi gibi 
âlimlerin huluk kelimesini halk (ihtilak/uydurma) şeklindeki okuyuşlarına dayanmaktadır. Bununla 
birlikte söz konusu ifade, “Bizim bu dinimiz, atalarımızın dininden başka bir şey değildir; (senin 
tebliğ ettiğin din ise türedi bir şeydir).” şeklinde de çevrilebilir (Bkz. Taberi, Câmiu'l-Beyân, IX. 463, 
Mâtüridi, Te'vilâtü Ehli's-Sünne, VII. 75-76; Ebü Hayyân, el-Bahru'i-Muhit, VII. 180). 

139. Evet, onlar Hüd'u böyle yalanladılar. Bu yüzden biz de onları helak ettik. 

Şüphesiz Hüd'un kıssasında dersler ve ibretler var; ama ne yazık ki bu halkın 

müşrik çoğunluğu ibret alıp da imana gelmiyor. 

140. (Ey Peygamber!) Hiç şüphen olmasın ki rabbinin gücü sonsuzdur, |dolayısıy- 

laonları her an cezalandırmaya muktedirdir); ama merhameti de sınırsızdır; (bu 

yüzden, ceza vermede acele etmemektedir). 


141-145. Vaktiyle Semüd kavmi de peygamberlerini yalanladı. Şöyle ki kardeşleri/ 
soydaşları Salih onlara, “Allah'tan hiç mi korkmaz, sakınmazsınız?! (Bilin ki) ben 
size Allah tarafından gönderilen ve sözüne itimat edilmesi gereken bir elçiyim. O 
hâlde Allah'a karşı gelmekten sakının ve bana uyun. Üstelik ben bu tebliğ vazi- 
fem karşılığında sizden herhangi bir ücret de istemiyorum. Benim ecrimi/mükâ- 
fatımı âlemlerin rabbi Allah verecektir.” dedi. 
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146-152. (Salih sözlerine şöyle devam ettil: 
“Siz bu topraklarda sonsuza dek hep böy- 
le güven içinde yaşayacağınızı mı sanıyor- 
sunuz?! Bu güzelim bağlarda, pınarların 
başlarında, ekinler ve salkım saçak hur- 
malıklar arasında hep böyle sefa sürece- 
ginizi mi sanıyorsunuz?! Kayaları ustaca 
yontarak yaptığınız bu evlerde hep böyle 
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şımarıkça keyif çatacağınızı mı sanıyorsu- 
nuz?! Haydi, artık Allah'a karşı gelmekten 
sakının ve bana uyun. Haddi aşanların, 
memlekette bir tek hayırlı iş yapmayıp 
sırf (kâfirlik, nankörlük, azgınlık, zorbalık 
gibil hayırsız işlerle bozgunculuk peşinde 
koşanların aklına uymayın.” 


153-154. Salih'in bu öğütlerine kâfir halk 

şöyle karşılık verdi: “Belli ki sen adama- 

kılı büyülenmişsin. Ayrıca sen de en ni- 

hayet bizim gibi bir insansın. Mademki 

peygamberlik iddianda dürüst ve samimi- 

sin, o hâlde bir mucize getir de görelim!” 
7. Gerek bu ayette gerekse Hz. Şuayb'la ilgili 
185. ayette geçen musahharin kelimesine, “ye- 
me-içmeye muhtaç varlık” şeklinde bir anlam da 
verilebilir. Bu manaya göre söz konusu kelime, 
Hz. Salih'i reddeden kâfirler güruhunun tıpkı 
kendileri gibi yiyip içme gibi ihtiyaçlara sahip olan bir insanın peygamber olamayacağı, dahası pey- 
gamberliğin insana değil meleklere yakışacağı şeklindeki düşüncelerine gönderme yapmaktadır. Ni- 
tekim Ferrâ da ayetteki innemâ ente mine'-musahharin ifadesini “Sen bir melek değilsin. En nihayet 
bizim gibi bir insansın.” şeklinde izah etmiştir (Bkz. Ferrâ, Meânil-Kur'ân, Il. 282). 
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155-156. Salih de şöyle dedi: “İşte şu deve sizin için bir mucize! Sudan faydalan- 
ma hakkı nöbetleşe olarak belirli zamanlarda onun, belirli zamanlarda da sizin 
olsun. Sakın ona herhangi bir zararınız dokunmasın. Aksi hâlde, dehşetli bir 
günün azabı sizi çarpar.” 

157-158. Onlar bu uyarıya rağmen deveyi hunharca katlettiler; fakat ardından 
pişman oldular; ama artık iş işten geçmiş, azap tepelerine binivermişti. Şüphesiz 
Salih'in kıssasında dersler ve ibretler var; ama ne yazık ki bu halkın müşrik ço- 
gunluğu ibret alıp da imana gelmiyor. 


159. (Ey Peygamber!| Hiç şüphen olmasın ki rabbinin gücü sonsuzdur, |dolayısıy- 
la onları her an cezalandırmaya muktedirdir); ama merhameti de sınırsızdır; (bu 
yüzden, ceza vermede acele etmemektedir). 


160-164. Vaktiyle Lüt kavmi de peygamberlerini yalanladı. Şöyle ki kardeşleri/ 
hemşehrileri9 Lüt onlara, “Allah'tan hiç mi korkmaz, sakınmazsınız?! Bilin kil 
ben size Allah tarafından gönderilen ve sözüne itimat edilmesi gereken bir elçi- 
yim. O hâlde Allah'a karşı gelmekten sakının ve bana uyun. Üstelik ben bu tebliğ 
vazifem karşılığında sizden herhangi bir ücret de istemiyorum. Benim ecrimi/ 
mükâfatımı âlemlerin rabbi Allah verecektir.” dedi. 
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8. Bu ayetteki ehühüm kelimesini daha önce geçen- 
lerden farklı olarak “kardeşleri/hemşehrileri” şeklin- 
de çevirmemiz, Hz. Lüt'un İbrani, kavminin Ken'âni 
(Filistinli) olması sebebiyledir. Ayette Hz. Lüt'un “on- 
ların kardeşleri” diye nitelendirilmiş olması, nesep 
bağından değil, o halkın arasında yaşamasındandır 
(Bkz. İbn Âşür, et-Tahri ve'tTenvir, XIX. 178). 
165-166. Lüt sözlerine şöyle devam etti: 
“Siz nasıl oluyor da rabbinizin size eş 
olarak yarattığı kadınları bırakıp erkek- 
lerle ilişkiye girebiliyorsunuz?! Doğrusu 
siz iyice azmış bir topluluksunuz.” 
167. Azgın halk şöyle karşılık verdi: “Ey 
Lüt! Bize ahlak dersi vermekten vazgeç- 
mediğin takdirde bu memleketten kesin- 
likle sürülüp çıkarılacaksın.” 


168-169. Bunun üzerine Lüt, “(Bilin kil 
ben sizin bu yaptıklarınızdan tiksiniyo- 
rum ve sizi şiddetle kınıyorum.” dedi ve 
sonra da Allah'a şöyle dua etti: “Rabbim! 
Beni ve ailemi bunların yaptıkları iğrenç 
işin kötü akıbetinden kurtar.” 


170-173. Bizde onu ve ailesini —geride ka- 
lan yaşlı karısı hariç- azaptan /helakten 
kurtardık. Diğerlerini ise yerle bir ettik. 
Onların üzerine yağmur gibi taş yağdır- 


dık. Uyarıldıkları hâlde yola gelmeyen o 
azgın kavmin başına yağan o taş yağmu- 
ru gerçekten korkunçtu! 


EİN İZ sil 18 


174. Şüphesiz Lüt'un kıssasında dersler ve ibretler var; ama ne yazık ki bu halkın 
müşrik çoğunluğu ibret alıp da imana gelmiyor. 

175. (Ey Peygamber!) Hiç şüphen olmasın ki rabbinin gücü sonsuzdur, |dolayısıy- 
la onları her an cezalandırmaya muktedirdir); ama merhameti de sınırsızdır; (bu 
yüzden, ceza vermede acele etmemektedir). 


176-180. Vaktiyle Eyke halkı da peygamberlerini yalanladı. Şöyle ki Şuayb onlara, 
“Allah'tan hiç mi korkmaz, sakınmazsınız?! (Bilin kil ben size Allah tarafından 
gönderilen ve sözüne itimat edilmesi gereken bir elçiyim. O hâlde Allah'a kar- 
şı gelmekten sakının ve bana uyun. Üstelik ben bu tebliğ vazifem karşılığında 
sizden herhangi bir ücret de istemiyorum. Benim ecrimi/mükâfatımı âlemlerin 
rabbi Allah verecektir.” dedi. 


181-183. Şuayb sözlerine şöyle devam etti: “Alışverişlerinizde ölçüyü tam tutun. 
Eksik ölçerek insanların hakkını yemeyin. Tarttığınız zaman da dosdoğru bir te- 
raziyle tartın. İnsanların mallarını eksik ölçüp tartmak, eksik değer biçmek gibi 
hilelerle çalıp çırpmayın. Böyle hayırsız işler yaparak memlekette dirlik düzeni 
bozmayın.” 


184. “Sizi ve sizden önceki nesilleri yaratan Allah'a karşı gelmekten sakının.” 
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185-187. Kâfir halk Şuayb'a şöyle karşılık 
verdi: “Belli ki sen adamakıllı büyülen- 
mişsin. Ayrıca sen de en nihayet bizim 
gibi bir insansın. Kanaatimizce sen ya- 
lancının birisin. Ama mademki ben pey- 
gamberim ve doğru söylüyorum diyor- 
sun, o hâlde gökten başımıza bir parça 
düşür, |bizi azaba çarptır da| görelim!” 
188. Şuayb da onlara şöyle cevap verdi: 
“Rabbim bütün bu yaptıklarınızı ve dola- 
yısıyla nasıl cezalandırılacağınızı çok iyi 
bilir.” 

189. Evet, Eyke halkı Şuayb'ı böyle ya- 
lanladı. Bu yüzden, onları kara bulutla- 
rın kapladığı bir günün azabı yakaladı. O 
azabın geldiği gün gerçekten çok dehşetli 
bir gündü. 

190. Şüphesiz Şuayb'ın kıssasında ders- 
ler ve ibretler var; ama ne yazık ki bu 
halkın müşrik çoğunluğu ibret alıp da 
imana gelmiyor. 


191. JEy Peygamber!) Hiç şüphen olmasın 
ki rabbinin gücü sonsuzdur, (dolayısıyla 
onları her an cezalandırmaya muktedirdir)|; 
ama merhameti de sınırsızdır; (bu yüzden, 
ceza vermede acele etmemektedir). 


192. Şüphesiz bu Kur'an âlemlerin rabbi 
Allah katından indirilmiştir. 
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193-195. İnsanları uyarasın diye onu senin kalbine/zihnine açık seçik bir Arap- 


çayla Rühu'l-Emin (Cebrail) nakşetti. 


196. Bu Kur'an özü itibariyle önceki peygamberlere/ümmetlere gönderilen kitap- 


larda/vahiylerde de mevcuttur. 
197. 


İsrailoğulları âlimlerinin bu gerçeği bilmesi, 


o kâfirler/müşrikler için 


Kur'an'ın ilahi vahiy olduğuna bir delil değil midir?! 


198-199. Şayet biz Kur'an'ı Arap olmayan ve Arapça bilmeyen bir kişiye indirmiş 
olsaydık ve o kişi de bunu kendi dilinde onlara okusaydı, bu defa da “Biz onun 
dilini anlamıyoruz.” diyerek inanmazlardı. 


200-201. İşte biz bu inkârcılığı, günaha batmış o müşriklerin kalplerine böyle yer- 
leştirdik. Bu yüzden, onlar elemli azabı görmedikçe Kur'an'a inanmazlar. 
202-203. Bu azap onların tepesine hiç beklemedikleri bir hâldeyken ansızın bini- 
verecek. İşte o zaman, “Bize birazcık olsun mühlet verilmeyecek mi?” diyecekler. 
204. Arna onlara şöyle karşılık verilecek: (“Mühlet” mi diyorlar?!) Peki, bunlar aza- 
bımızın bir an önce gelip çatmasını istemiyorlar mıydı? 

205-206. (Ey Peygamber!) Biz o müşrikleri yıllarca yaşatıp dünya nimetlerinden 
faydalandırsak, sonra da onları tehdit edildikleri azap çarpsa, ne dersin?! 
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207. Böyle bir durumda, onca yıl nimet- 
ler içinde yaşamış olmanın kendilerine 
herhangi bir yaranı olur mu, dersin?! 


208-209. Biz hiçbir belde halkını kendile- 
rine öğüt verip uyarmak üzere peygam- 
berller) göndermedikçe helak etmedik. 
Çünkü biz zalim değiliz; (durduk yere 
azap etmeyiz). 

210-212. (Ey Müşrikler!| Bu Kur'an'ı Mu- 
hammede şeytanlar/cinler indirmedi. 
Kaldı ki bu iş onların yapacağı bir iş değil- 
dir. Hem sonra yapmak isteseler bile buna 
güçleri yetmez. Çünkü şeytanlar vahyi 
işitmekten kesinlikle menedilmişlerdir. 


213. (Ey Peygamber!) Allah'ın yanı sıra 
başka herhangi bir ilaha/tannya tapınma. 
Aksi takdirde azaba mahküm olursun! 


214-215. Öncelikle eşini, dostunu, akra- 
balarını uyar. Sana uyan müminlere de 
kol kanat ger. 


216. Şayet akrabalarından sana karşı ge- 
lenler olursa de ki: “(Bilin ki| ben sizin |şirk 
inancı üzerel| yaptığınız her şeyden uzağım.” 
217. |Ey Peygamber!) Sen gücü sonsuz, 
merhameti sınırsız olan Allah'a güvenip 
dayan. 


218-220. O, seni geceleyin tek başına 
namaz kıldığın zaman da görür, secde 
edenlerle birlikte (cemaatle namaz kılar- 
kenj| de her hâl ve hareketini görür. Şüp- 
hesiz O her şeyi işitir, her şeyi bilir. 


221. Ey Peygamber! De ki o müşriklere|: Ben size şeytanların/cinlerin asıl kimle- 
re indiğini, kimlerle irtibat kurduğunu bildireyim mi? 

222-223. Şeytanlar nerede (Allah hakkında asılsız şeyler söyleyen)| bir iftiracı, ne- 
rede bir günahkâr varsa işte onlara (Jkâhinlere ve şairlere| inerler. Çünkü onlar 
hep şeytanlara kulak verirler. Onların çoğu zaten yalancıdırlar. 


224-226. Şeytanlara kulak veren bu şairlere de azgınlar uyarlar. Görmez misin, Oo 
şairler her konuya dalarlar, her telden çalarlar. (Bugün övdüklerini yarın yerer- 
ler, bugün doğru dedikleri şeye yarın yanlış derler).? Ayrca onlar, yapmadıkları 
şeyleri söyler, labartarak anlatmayı severler). 
9. Bu ayetteki ennehüm fi külli vâdin yehimün ifadesi genellikle, “Onlar her vadide şaşkın şaşkın 
dolaşırlar.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak bu çeviri ayetteki deyimsel anlamı pek yansıtmamak- 
tadır. Bizim çevirimiz Mücâhid ve Katâde gibi müfessirlerin yorumlarına dayanmaktadır (Taberi, 
Câmiu'-Beyân, IX. 490). 
227. Buna mukabil, iman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan, her daim 
Allah'ı zikredip O'nu kalbinden/gönlünden hiç çıkarmayan ve haksızlığa /hicve uğ- 
radıktan sonra kendilerini savunan şairler farklıdır. (Müminleri hicveden)| o zalim- 
ler/şairler nasıl bir yıkımla karşılaşıp alt üst olacaklarını yakında anlayacaklar! 
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4. Ahirete inanmayanlara gelince, biz on- 
lara yapıp ettikleri işleri (günahlarını| ca- 
zip gösterdik. Bu yüzden onlar günah bataklığında debelenip dururlar. 


5. İşte onlar çok feci bir azaba mahküm olacak kimselerdir. Yani onlar ahirette en 
büyük zarar ve ziyana uğrayacak olanların ta kendileridir. 


6. (Ey Peygamber!) Hiç şüphesiz bu Kur'an sana her şeyi bilen ve her şeyi yerli 
yerince edip eyleyen Allah tarafından vahyedilmektedir. 


7. Vaktiyle (Mısır'a yaptığı yolculuk sırasında geceleyin yolunu kaybeden) Musa, 
ailesine şöyle demişti: “Hele durun, ben (şu dağın yamacında| bir ateş gördüm. 
Oraya gideyim, belki oradan size yol hakkında bir bilgi yahut ateş yakıp ısınma- 
nız için bir kor parçası getiririm.” 

8. Musa oraya varınca kendisine şöyle seslenildi: “(Bil ki) gerek ateşin mahallinde 
(yani ilahi vahiy nurunun tecelli ettiği bu yerde) gerek onun çevresinde bulunan 
kimseler mübarek kılınmıştır. Âlemlerin rabbi olan Allah yüceler yücesidir.” 


1. Hz. Musa'nın peygamberlik ve vahye mazhar kılınışının veciz bir ifadesi olan bu ayetteki men 
Ji'nnâr (ateşin içinde bulunan kimse/kimseler) ibaresini anlayıp yorumlamak gerçekten zordur. 
Nitekim bu ifade çok farklı yorumlara konu olmuştur. Bizim tercih ettiğimiz yoruma göre ateşin 
içinde bulunan kimseden maksat, Hz. Musa'dır. Ateşin içinde olmaktan maksat da onun mahal- 
linde bulunmaktır (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, Ill. 137). Ateşin çevresinde bulunanlar ise melekler 
olmalıdır. Çünkü söz konusu ateş, ilahi vahiy nurunu sembolize etmektedir. Kısaca, “ateş” ilahi 
vahiy nuru, “onun içinde/mahallinde bulunan kimse” ilahi vahye mazhar olan Hz. Musa'dır. Çev- 
resindekiler ise vahyi getiren meleklerdir. İbn Abbas, Mücâhid, İkrime gibi müfessirlerin ve-men 
havlehâ mine'l-melâiketi (onun çevresinde bulunan melekler) şeklindeki kıraatleri de bu yorumu 
desteklemektedir. Öte yandan mübarek kılınan şeyin bizatihi ateşin (ilahi vahyin) kendisi, onun 
çevresindeki kimsenin Hz. Musa olduğunu söylemek de mümkündür. Bu ikinci yorumun dayanağı 
ise Übey b. Ka'b'ın en büriketi'n-nâru (ateş mübarek kılındı), tebâreketin-nâr ve-men havlehâ (ateş 
ve onun çevresinde bulunanlar mübarek kılındı) şeklindeki kıraatleridir (Bkz. İbn Atıyye, el-Muhar- 
rerü'l-Veciz, IV. 250). 
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9-11. (Bu ilk hitabın ardından Allah Mu- 
sa'ya şöyle seslendi): “Ey Musa! Sana hi- 
tap eden benim ben; üstün kudret sahibi 
olan ve her şeyi yerli yerince yapan Allah! 
Şimdi asanı yere bırak!” 


Musa yere bıraktığı asasının yılan gibi 
hareket ettiğini görünce korkup arkası- 
na bakmadan kaçmaya başladı. Bunun 
üzerine Allah şöyle seslendi: “Korkma! 
Çünkü benim huzurumda peygamber- 
ler için korkuya mahal yoktur. Ayrıca 
ben (kötü bir iş yapmak suretiyle) ken- 
dine zulmeden, daha sonra (pişmanlık 
ve tövbeylel o kötülüğü iyiliğe dönüştü- 
ren kimselere karşı da daima şefkatli ve 
merhametliyimdir. (Bu yüzden, geçmişte 
bir adam öldürmüş olmandan dolayı da 
kendini günahkâr hissetmel|.” 


12. “Ey Musa! Şimdi de elini koynuna 
sok! (Göreceksin kil elin koynundan ku- 
sursuz bir beyazlıkta ışıl ışıl parlar hâlde 
çıkacaktır. Artık dokuz mucizeyle birlik- 
te Firavun ve kavmine git. Çünkü onlar 
fasık/kâfir bir kavimdir.” 

13. Mucizelerimiz onların gözleri önüne 
serilince, “Bunlar düpedüz sihir!” diye 
kestirip attılar. 

14. Aslında onlar bu mucizelerin sihir 
olmadığını gayet iyi anlayıp kavradılar; 
ama inkârcılıkta inat etmeleri ve kendi- 


lerini üstün görmeleri sebebiyle mucizeleri reddettiler. Ama bak işte o fesatçıların 
akıbeti ne feci oldu! 


15. (Ey Peygamber! Biz sana bu Kur'an'ı lütfettiğimiz gibi geçmişte) Davud'a ve 
Süleyman'a da ilim/vahiy lütfettik. Bu lütuftan dolayı onlar, “Bizi mümin kulla- 
rının birçoğundan üstün kılan Allah'a her daim hamdolsun.” diye şükrederlerdi. 


16. Süleyman (peygamberlik ve hükümdarlıkta|) babası Davud'un yerine geçti ve 
bir gün kavmine şöyle seslendi: “Ey insanlar! Bize kuşların dili öğretildi ve yine 
bize (gerek peygamberlik gerek hükümdarlık için gerekli olan) her şey verildi. Hiç 
şüphesiz bu çok büyük bir ilahi lütuftur.” 


17. Bir gün Süleyman'ın cinlerden, insanlardan ve kuşlardan oluşan ordusu top- 
landı ve düzenli birlikler hâlinde yola koyuldu. 


18. Ordu Karınca vadisi denilen yere geldiğinde, bir karınca şöyle seslendi: “Ey 
Karıncalar! Hemen yuvalarınıza girin; Süleyman ve ordusu farkında olmadan sizi 
€ip geçmesin!” 
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19. Süleyman, karıncanın bu sözünden 
dolayı hoş bir edayla gülerek, “Rabbim!” 
dedi, “Bana ve ana-babama lütfettiğin 
sayısız nimete şükretmeye ve her zaman 
seni razı edecek işler yapmaya muvaffak 
kıl beni. Şefkat ve merhametinle hayır- 
lı/faziletli kulların zümresine dâhil eyle 
beni.” 


20-21. Yine bir gün Süleyman kuşları 
gözden geçirdi ve şöyle dedi: “Allah Allah! 
Hüdhüd'ü (çavuşkuşunul| neden göremi- 
yorum; yoksa kayıplara mı karıştı? Bana 
(neden burada olmadığına dair) geçerli 
bir mazeret bildirmediği takdirde onu 
çok ağır bir şekilde cezalandıracağım, 
hatta boynunu koparacağım.” 


22. Çok geçmeden Hüdhüd geldi ve “Ben” 
dedi, “Senin bilmediğin bir şeyler öğren- 
dim; dahası sana Sebe halkıyla ilgili sağ- 
lam haberler getirdim.” 


23-26. Hüdhüd sözlerine şöyle devam 
etti: “Ben Sebe halkını (Belkıs veya Yel- 
kame adlı| bir kadın hükümdarın yönet- 
tiğine tanık oldum. O kadına her türlü 
imkân verilmiş. Muhteşem de bir tahtı 
var. Fakat gördüm ki o kadın hüküm- 
dar da halkı da Allah'ı bırakıp güneşe 
tapıyorlar. Şeytan onlara yaptıkları işleri 
cazip göstermiş ve böylece onları yoldan 
çıkarmış. Bu yüzden de doğru yolu bu- 


lamayacak hâle gelmişler. Hâlbuki onların göklerde ve yerde gizli olan her şeyi 
açığa çıkaran, gizli saklı tuttuklarını da açığa vurduklarını da bütün gerçekliğiyle 
bilen Allah'a secde edip O'na boyun eğmeleri gerekmez mi?!? O Allah ki kendisin- 
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den başka hiçbir ilah/tanrı yoktur; mutlak hükümranlık sahibi O'dur.” 


2. Bu ayetin (25. ayet) başındaki ellâ kelimesini sözün akışına daha uygun düştüğü için Abdullah b. 
Mes'üd ve Übey b. Ka'b'ın hellâ şeklindeki kıraatlerine göre çevirdik. Aynı ayetin sonundaki tuhfüne 
ve tu'linüne kelimelerini de yine aynı gerekçeyle Âsım ve Kisâi dışındaki diğer kıraat imamlannın 
yuhfüne ve yu'linüne şeklindeki okuyuşlarına göre tercüme ettik (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'l-Mesir, 


VL 166). 


27-28. Bunun üzerine Süleyman şöyle dedi: “Göreceğiz bakalım doğru mu söylü- 
yorsun yoksa yalan mı?! Sen şimdi bu mektubumu al ve onlara ulaştır. Ardından 
bak bakalım benim mektubuma nasıl bir cevap/karşılık verecekler. Bunu öğren- 


dikten sonra dön gel.” 


3. Bu ayetteki sümme tevelle “anhüm fenzur mâzâ yerciün (sonra onların yanından aynıl, ardından 
bak bakalım benim mektubuma nasıl bir cevap verecekler) ifadesini, fenzur mâzâ yerci'ün sümme 


tevelle 'anhüm şeklindeki takdim-tehire göre çevirdik (Bkz. Zeccâc, Meâni'-Kur'ân, IV. 89). 
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29-31. Kadın hükümdar (mektubu aldık- 
tan sonra ileri gelen adamlarına| şöyle 
dedi: Efendiler! Bana önemli bir mek- 
tup gönderildi. Süleyman'dan gelen bu 
mektupta şöyle yazıyor: “Rahmeti son- 
suz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 
Sakın bana meydan okumaya kalkışma- 
yın. Gelin, bana itaat ve teslimiyetinizi 
bildirin.” 

32. Kadın hükümdar (mektubu okuduk- 
tan sonra ileri gelen adamlarına) şöyle 
dedi: “Efendiler! Şimdi ne yapmam ge- 
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rektiği hususunda bana görüşünüzü 
bildirin. Bildiğiniz gibi ben sizin görüşü- 
nüzü almadan kesin bir karar vermem.” 
33. Onlar şöyle cevap verdiler: “Biz güçlü 
ve savaşçı bir milletiz. (Gerekirse Süley- 
man'ın ordusuyla da savaşırız). Bunun- 
la birlikte ferman sizindir. Siz düşünüp 
tartın ve sonunda neye karar verirseniz 
onu emredin.” 


34-35. Kadın hükümdar da şöyle dedi: 
“Gerçek şu ki hükümdarlar bir ülkeye 
girdiklerinde oranın altını üstüne geti- 
rirler. O ülkenin ileri gelenlerini hor-ha- 
kir duruma düşürürler. Evet, onlar hep 
böyle yaparlar. En iyisi ben onlara Jbir 
elçi heyetiyle| birtakım değerli hediyeler 
göndereyim de bakayım elçiler nasıl bir haberle geri dönecekler.” 
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36-37. Elçi heyeti (hediyelerle birlikte) gelip Süleyman'ın huzuruna çıktı. Süley- 
man onlara şöyle dedi: “Ne o, yoksa siz |beni yardıma muhtaç sandınız da) bu 
hediyelerle bana mali yardımda mı bulunuyorsunuz?! Allah'ın bana lütfettiği ni- 
metler sizin getirdiklerinizden çok daha değerlidir. Kaldı ki getirdiğiniz bu hediye- 
lere muhtaç olan ben değil sizsiniz; böyle hediyeler ancak sizin gibileri sevindirir. 
Şimdi (hediyelerinizle birlikte) kavminizin yanına dönlün|. Hiç şüpheniz olmasın 
ki karşı koyamayacakları bir orduyla onların üstüne yürüyeceğiz ve böylece onla- 
rı aşağılanmış, hor-hakir bir hâlde yurtlarından sürüp çıkaracağız.” 


38. Süleyman (Sebe melikesinin itaat ve teslimiyet bildirmek üzere geleceğini öğ- 
renincej ileri gelen adamlarına, “Efendiler!” dedi, “Onlar bize gelip teslim olmadan 
önce hanginiz o kadın hükümdarın tahtını alıp bana getirebilir?” 

39. Bunun üzerine cin taifesinden çok yaman ve becerikli birisi, “Ben onun tahtı- 
nıdaha sen yerinden kalkmadan huzuruna getirebilirim. Çünkü ben hem o tahtı 
getirecek güce sahibim hem de onun yerine başka bir tahtı getirmeme hususun- 
da güvenilir biriyim.” 
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40. Bu arada, (Allah tarafından verilen 
özel bir) ilim sahibi birisi çıkıp, “Sen gö- 
zünü açıp kapayıncaya kadar ben o tahtı 
huzuruna getirebilirim.” dedi. 


Süleyman tahtın o anda önüne gelmiş 
olduğunu görünce şöyle dedi: “İşte bu 
bana rabbimin bir lütfudur. Böylece rab- 
bim beni şükür mü yoksa nankörlük mü 
edeceğim konusunda sınıyor. Gerçek şu 
ki her kim Allah'a iman ve itaat üzere 
şükrederse kendi iyiliği için şükretmiş 
olur. Kim de nankörlük ederse, Jbilin kil 
benim rabbim kimsenin şükrüne muh- 
taç değildir. O, şükretmeyene bile bolca 
nimet verecek kadar cömerttir.” 


41. Süleyman yanındakilere şöyle dedi: 
“Onun tahtında adamakıllı değişiklik ya- 
pın. Bakalım tahtını görünce tanıyabile- 
cek mi yoksa tanıyamayacak mı?” 


42-43. Kadın hükümdar gelince kendisi- 

e, “Senin tahtın böyle miydi?” diye so- 
ruldu. O da, “Sanki o!” diye cevap verdi. 
Bunun üzerine Süleyman şöyle dedi: “Biz 
bu kadından önce hak ve hakikatin bilgi- 
sine ulaşmış ve Allah'a teslim olmuştuk.* 
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Ama o |çok zeki bir kadın olmasına rağ- 
men) Allah'ı bırakıp tapındığı şeyler onu saptırdı. Çünkü o küfür ve şirk içinde 
yaşayan bir kavme mensup idi.” 
4. Bu ayetteki (42. ayet) ve-ütine'rilme min kablihâ ifadesi yine Hz. Süleyman'ın sözü olarak, “Biz 
bu kadın gelmeden önce onun teslim olduğu ve itaatini bildirmek üzere buraya geleceği bilgisini 
almıştık.” şeklinde de çevrilebilir. Ayrıca bu ifade Sebe melikesinin sözü olarak da anlaşılabilir ve bu 
takdirde mana, “Daha önce bize (senin gerçek peygamber olduğuna dair) bilgi ulaşmıştı ve biz sana 
teslim olmaya karar vermiştik.” şeklinde olur (Bkz. Tabersi, Mecmau'-Beyân, VII. 307). 
44. Kadın hükümdara, “Buyurun, köşkün salonuna girin!” denildi. O, billur ze- 
mini görünce derin bir su zannetti ve eteklerini yukarı çekti. Bunun üzerine Sü- 
leyman, “Bu köşkün zemini billurdan yapılmıştır.” dedi. Kadın hükümdar, “Rab- 
bim!” dedi, “Ben (bunca yıldır güneşe tapmak suretiyle) kendime yazık etmişim. 
Ama şimdi Süleyman'a birlikte âlemlerin rabbi Allah'a teslim oldum.” 


45. Biz vaktiyle Semüd kavmine de kardeşleri /soydaşları Salih'i, “Yalnız Allah'a 
kulluk/ibadet edin!” emrimizi tebliğ etmesi için peygamber olarak gönderdik; 
ama onlar bu tebliğe muhatap olur olmaz birbirine hasım iki gruba ayrıldılar. 


46. Salih, “Ey kavmim!” dedi, “İman edip iki cihanda huzur ve mutluluk içinde ya- 


şamak varken ne diye 'Azap gelsin de görelim.” dercesine bir azgınlık içindesiniz?! 
Ne olur sanki rahmet ve merhametine nail olmak için Allah'tan af dileseniz?!” 


(380) 
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47. Bu nasihate onlar şöyle cevap verdiler: 
“Sen ve sana uyanlar yüzünden başımıza 
Ikıtlık-kuraklık gibil uğursuzluklar geldi.” 


Salih de onlara şöyle karşılık verdi: “Ba- 
şınıza gelen uğursuzluklar (kâfirliğiniz, 
nankörlüğünüz yüzünden) Allah katın- 
dan geldi. /Bilin ki) siz elân sınanan bir 
topluluksunuz.” 

48. Şehirde dokuz kişilik bir çete vardı. 
Bunlar memlekette bozgunculuk yapar, 
dirlik-düzen bırakmazlardı. 


49. Bunlar kendi aralarında ant içerek 
şöyle anlaştılar: “Bir gece vakti Salih'e ve 
ailesine baskın düzenleyip hepsinin işini 
bitirelim. Sonra da onun hakkını arayan 
yakınına, “Senin akrabalarının öldürül- 
mesi olayında bizim parmağımız yok. 
İnan ki biz doğru söylüyoruz" diyelim.” 
50. Onlar böyle bir tuzak kurdular; ama 
biz onların tuzaklarını boşa çıkardık. Üs- 
telik bunun farkına bile varamadılar. 


51. Bak, işte tuzaklarının sonu nasıl 
oldu?! Biz onları ve kavimlerindeki diğer 
bütün kâfirleri topyekün imha ettik. 

52. Evet, onlar kâfirlikte direndiler ve bu 
yüzden de bir zamanlar yaşadıkları yer- 
lerde şimdi yeller esiyor. Şüphesiz Sa- 
lih'in kıssasında dersler ve ibretler var; 


fakat bunu anlayacak olanlar hak ve hakikati idrak şuurunda olan kimselerdir. 


53. Biz |(Semüd kavmini yok ettik, ama içlerinde| iman edip şirkten sakınanları 
kurtardık. 


54-55. Biz vaktiyle Lüt'u da peygamber olarak gönderdik. O kavmine şöyle dedi: 
“Siz nasıl oluyor da iğrenç olduğunu bile bile bu işi yapabiliyorsunuz. Siz nasıl 
oluyor da kadınları bırakıp erkeklerle ilişkiye girebiliyorsunuz. Yoo! Siz gerçekten 
ahlaksız, rezil bir topluluksunuz.” 


56. Kavminin verdiği cevap ise, “Lüt'un ailesini memleketimizden kovalım. Güya 
onlar pek namuslu insanlarmışt(!); laramızda kalıp da kirlenmesinler)” diyerek 
Lüt'a karşı çıkmaktan ibaret oldu. 


57- (Azap vakti gelip çatınca| Lüt'u ve karısı hariç- ailesini kurtardık. Karısına 
gelince, biz onun geride kalanlarla birlikte helak olmasını takdir etmiştik. 

58. Onların üzerine yağmur gibi taş yağdırdık. Uyarıldıkları hâlde yola gelmeyen 
o kavmin üzerine yağan taş yağmuru gerçekten korkunçtu. 


59. JEy Peygamber!) De ki: “Her daim hamdolsun Allah'a! Selam olsun O'nun pey- 
gamber olarak seçtiği kullara! (Gördünüz mü,) Allah mı üstünmüş yoksa o kâfir/ 
müşrik kavimlerin Allah'a ortak koştukları şeyler mi?!” 
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60. (Ey Müşrikler!) Şimdi siz söyleyin ba- 
kalım, gökleri ve yeri yaratan, sizin için 
gökten yağmur yağdıran Allah mı üstün 
yoksa O'na ortak koştuğunuz şeyler mi?! 
Biz gökten yağdırdığımız yağmurla muh- 
teşem güzellikte nice güzel bağlar-bahçe- 
ler yetiştiririz. Oysa siz o bağ ve bahçe- 
lerdeki bir tek ağacı bile bitiremezsiniz. 
Hâl böyleyken, Allah'la birlikte başka bir 
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ilah/tanrı olabilir mi hiç?! Elbette ola- 
maz! Ama gel gör ki bu halkın müşrik 
çoğunluğu putları Allah'a eş tutan bir 
güruhtur. 

6I. (Ey Müşrikler!) Haydi söyleyin ba- 
kalım, yeryüzünü yaşamanıza elverişli 
hâle getiren, vadileri arasında ınmaklar 
akıtan, üzerine sarsılmaz dağlar yerleş- 
tiren ve )biri tatlı, biri tuzlu ve acı olanj| 
iki büyük su kütlesinin arasına birbirine 
karnşmaması için engel koyan Allah mı 
üstündür yoksa O'na ortak koştuğunuz 
şeyler mi?! Allah'la birlikte başka bir 
ilah/tanrı olabilir mi hiç?! Elbette olmaz! 
Ama gel gör ki bu halkın müşrik çoğun- 
luğu hak ve hakikati bir türlü anlamıyor. 


Ge İs EN 
1 İz KİSİK MZA 
Br AL a 
çin VB il 3S öl IŞ 
SN Yİ Çİ e İN pi 

Dhl ai | 


eb 


62. (Ey Müşrikler!) Haydi söyleyin bakalım, darda kalmış kimsenin duasını kabul 
edip onun sıkıntısını gideren ve daha önceki nesillerin ardından size yeryüzünde 
yaşama imkânı veren Allah mı üstün yoksa O'na ortak koştuğunuz şeyler mi?! Al- 
lah'la birlikte başka bir ilah/tann olabilir mi hiç?! Siz ne kadar düşüncesizsiniz! 


63. JEy Müşrikler!) Haydi söyleyin bakalım, karanın ve denizin Zifiri karanlıkla- 
rında size yol gösteren, rahmetinin/yağmurun önü sıra müjdeci olarak rüzgârı 
gönderen Allah mı üstün yoksa O'na ortak koştuğunuz şeyler mi?! Allah'la bir- 
likte başka bir ilah/tanrı olabilir mi hiç?! Elbet olmaz! Allah o müşriklerin ortak 
koştukları şeylerden münezzehtir. 


64. (Ey Müşrikler!) Haydi söyleyin bakalım, insanoğlunu ilkin yaratan, ölüm son- 
rasında tekrar hayata kavuşturacak olan, size hem gökten (güneş, hava ve yağ- 
murla) hem yerden toprak, bitki ve hayvanlar vesilesiyle) rızık veren Allah mı 
üstün yoksa O'na ortak koştuğunuz şeyler mi?! Allah'la birlikte başka bir ilah/ 
tanrı olabilir mi hiç?! 


IEy Peygamber!) De ki o müşriklere: “Allah'tan başka ilah/tanrı ya da ilahlar/ 
tanrılar bulunduğuna dair iddianızın arkasındaysanız, o hâlde getirin delilinizi 
de görelim!” 

65. (Ey Peygamber!) De ki: “Göklerde ve yerde bulunan varlıkların hiçbiri gaybı 
Ikıyamet ve ahiretin gerçek mahiyetini) bilmez. Bunu yalnız Allah bilir. Dolayısıy- 
la o müşrikler ne zaman diriltileceklerini de bille)mezler. 
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66. Bununla birlikte onlara ahiret konu- 
sunda (peygamber tarafından) sürekli 
bilgi verilmekte; ama onlar yine de ahi- 
retin gerçekliğinden derin şüphe duy- 
maktalar. Dahası onlar bütün gerçeklere 
karşı kördürler. 


67-68. Bu yüzden onlar şöyle derler: 
“Sahi, biz ve atalarımız, ölüp toprağa 
karıştıktan sonra yeniden diriltileceğiz, 
öyle mi?! Bize anlatılan bu hikâye geç- 
mişte atalarımıza da anlatılmıştı. Bunlar 
eskilere ait masallardan başka bir şey 
değil!” 

69. JEy Peygamber!) De ki onlara: “Şu 


diyarlarda gezip dolaşın, bakın araştı- 
nn da ahireti inkâr eden günahkârların 
akıbeti nasıl olmuş bir görün!” 


oy Vaaz İZ yl İZ gil 
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70. (Ey Peygamber!) Kâfirlikte direnme- 
lerinden dolayı onlar için üzülme. Seni 
alaya almalarından dolayı da gam yeme.” 
5. Bu ayetteki ve-lâ tahzen 'aleyhim ifadesi, “Kâ- 
firlikte direnmeleri sebebiyle başlarına gelecek 
azaptan dolayı onlar için üzülme; onlar kendile- 
rine üzülüp acımazken sen mi onlara acıyacak- 
sın?!” şeklinde de çevrilebilir. Yine bu ayetteki 
velâ tekün fi daykın mirmâ yemkurün ifadesi, 
“Seni ortadan kaldırmaya yönelik tuzaklarını da dert etme.” şeklinde tercüme edilebilir (Bkz. Mâtü- 
ridi, Te'vilâtü Ehli's-Sünne, VUL. 131-132). 


71. Onlar (müminlere karşı alaylı bir üslupla), “Mademki siz özü sözü doğru kim- 
selersiniz, söyleyin bakalım, bizi tehdit edip durduğunuz kıyamet ve azap ne za- 
man gelecek?!” diyorlar. 


72. |Ey Peygamber!) De ki onlara: “Bir an önce gelsin de görelim deyip durduğu- 
nuz o azap belki de kıyısından köşesinden sizi çarpmak üzere!” 


73. Onlar şunu bilsinler ki senin rabbin (hak ettikleri cezayı hemen vermemek 
suretiyle bu nankör/müşrik| insanlara karşı çok lütufkârdır. Ne var ki o müş- 
riklerin hiçbiri bu büyük lütfun kadrini bilip de iman ve itaat üzere şükretmez. 


74. Oysa senin rabbin onların kalplerinde gizlediklerini de açıkça dillendirdikle- 
rini de çok iyi bilir. 

75. Gökte ve yerde (insanlar için) gizli, bilinmez olan her şey O'nun sınırsız ilmin- 
de mevcuttur. 


76. Şüphesiz bu Kur'an İsrailoğullanna Ihükümdarlığı ve inancı hakkında ile- 
ri geri konuştukları Süleyman'ı dosdoğru şekilde tanıttığı gibi hakikate muhalif 
olarak| ayrılığa düştükleri diğer birçok konuyu da en doğru biçimde anlatıp açık- 
lamaktadır. 


77. Yine bu Kur'an hiç kuşkusuz doğru yolu gösteren bir rehber ve aynı zamanda 
bir rahmettir. Ne var ki bu gerçeği iman sahibi olanlar anlar. 
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79. O hâlde sen Allah'a güven. Hiç şüp- i sek : 
hen olmasın ki sen doğruluğu aşikâr bir | £ 2 Sl gi ü g G2 vw ii ? Zİ 
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80-81. (Ey Peygamber!| Sen çağrını ölü- >> 
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sin. Sana arkasını dönüp giden sağırlara || (554 (â€ 7431 yi b yi S5 Nİ EE 
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da çağrını duyuramazsın. Yine sen, hak a 2 Si e 
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rı da yanlış yollarından çevirip doğruya 1,7 : ” 
yöneltemezsin. Sen çağrını ancak ayet- dü ye EB Bö wd iç e 
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82. O kâfirlerin/müşriklerin haklarında- | 4,(/X4.7 Ji İZE EİN Saki 
i p N pa in 3» gaz 
ki azap hükmü gerçekleşmek, kıyamet 
kopmak üzere iken biz yerden canlı bir 
yaratık çıkaracağız. Bu yaratık onlara, 
insanların çoğunun (kıyamet ve ölümden 
sonra dirilişle ilgili) ayetlerimize inanmadığını; (ama şimdi kıyametin başlarına 
geldiğini| söyleyecek. 
6. Bu ayette geçen dâbbetü'larz tamlaması kıyamet alametlerinden biri olan yaratığın adı olarak bilinir. 
Yahudi ve Hıristiyan kültüründe de dâbbetü'larz'a benzer bir yaratıktan dragon, leviathan gibi farklı 
adlarla söz edilir. Eski Ahit'in muhtelif yerlerinde bir ejderha olarak tasvir edilen bu yaratık aslında 
kozmogonik bir mittir. Zira bu ejderha kâinatın başlangıcında Rab Yahve tarafından bir şekilde ber- 
taraf edilmiştir; ancak dünyanın sonuna doğru tekrar yeryüzüne dönecektir (Bkz. Eyub: 9/2; 26/12; 
Mezmurlar: 74/13-14; İşaya: 27/1, 30; 30/7; 51/9-10). Modem dönemdeki bazı yorumlara göre dâb- 
betü'l-arz dünyanın bazı bölgelerinde birtakım olumsuz şartların ortaya çıkınasıyla birlikte meydana 
gelecek sosyal çalkantıyı sembolize eden bir kavramdır. Bütün bu izahların dışında ayeti, “Kâfirler/ 
müşrikler hakkındaki azap hükmü yerini bulmak, kıyamet kopmak üzere iken biz (ölümden sonra diriliş 
gerçeğini göstermek için) yerden canlı bir varlık çıkarsak ve bu canlı varlık onlara ölümden sonra dirilişin 
gerçekliğinden söz edecek olsa, kâfir /müşrik halkın çoğunluğu bizim ayetlerimize yine inanmaz.” şeklin- 
de çevrilebilir. Bu çeviriye göre ayet, “(Ey Peygamber!| O müşriklere (keyfi istekleri doğrultusunda| me- 
lekler indirsek, ölüler de dirilip onlarla konuşsa, dahası (senin gerçek peygamber, Kur'an'ın da Allah'ın 
kelamı olduğuna delil teşkil edecek| tüm mucizeleri gözlerinin önüne sersek, Allah dilemedikçe onlar 
yine de imana gelmezler.” mealindeki 6/En'âm 111. ayetle benzer bir mana ifade eder. 


Oyak e UY İİ ül ZİŞAN 


83-84. Biz o gün her ümmetten ayetlerimizi yalanlayanları ayn gruplar hâlinde 
bir araya toplayacağız. Ardından onlar hesap mahalline sevk edilecektir. Oraya 
geldiklerinde Allah onlara şöyle diyecektir: “Demek siz benim ayetlerimi anlayıp 
dinlemeden, düşünüp tartmadan yalan saydınız ha! Peki, benim ayetlerimi anla- 
yıp dinlemiyordunuz da başka hangi önemli işle(!) meşgul oluyordunuz”! 


85. Kâfirlik ve müşriklikte direnmiş olmalarından dolayı hak ettikleri azap başları- 
na gelince onların nutku tutulacak, bir kelime dahi söyleyecek hâlleri kalmayacak. 


86. O kâfirler, dinlenmeleri için geceyi karanlık, gündüzü de çalışmaları için ay- 
dınlık yaptığımızı hiç düşünmezler mi?! Hâlbuki bütün bunlarda bizim kudreti- 
mizi gösteren nice deliller var; ama bunu anlayacak olanlar iman eden ve imana 
ermek isteyen kimselerdir. 
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. <5 Binde ölmeyecek tek varlık Allah'tır (Bkz. Mâverdi, 
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bel ,. (| kıyamet günü vuku bulacak bu dehşetli 
Boks UZ pü, a3 uş ğa olaylar, yaptığı her işi kusursuz yapan 
Allah'ın kudretinin eseridir. Şüphesiz O, 
yaptığınız her şeyden haberdardır. 


8. Bu ayetteki ve-tera'lcibâle tahse-bühâ câmideten ve hiye temurru merra's-sehâb ifadesi modem 
dönemdeki bazı yorumlara göre dünyanın güneş etrafındaki dönüşüne ve/veya yeryüzündeki kıtala- 
nn hareket hâlinde olmasına işaret etmektedir. Ancak müfessirlerin büyük çoğunluğunun da kabul 
ettiği üzere bu ayet kıyamet günü vuku bulacak dehşetli manzarayı tasvir etmektedir. Nitekim gerek 
70/Meâric 9 ve 101/Kâria 5. ayetlerde dağların kıyamet günü bir yün gibi havada uçuşacaklarından 
söz edilmesi gerekse 18/Kehf 47 ve 52/Tür 10. ayetlerde dağların o gün harekete geçirileceğinin 
bildirilmesi, söz konusu ifadenin kıyametle ilgili olduğu gerçeğini teyit etmektedir (Bkz. Şenkiti, 
Advâu'-Beyân, VI. 296; İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XX. 47). 

89. O gün Allah'ın huzuruna tevhide iman ve bu imana yaraşır amellerle gelen 

kimselere hak ettikleri mükâfattan çok daha fazlası verilecek. Ayrıca onlar kıya- 

met ve hesap gününün dehşetinden emin ve uzak olacaklar. 


90. Allah'ın huzuruna Işirk, kâfirlik gibil günahlarla gelen kimseler ise yüzükoyun 
vaziyette cehenneme atılacak ve onlara, “Bu ceza, dünyada yaptıklarınızın karşı- 
lığından başka bir şey değil!” denecektir. 

91-92. IEy Peygamber!) De ki o müşriklere: (Bilin kil ben başka bir şeyle değil, 
bu beldeyi/Mekke'yi kutsal/dokunulmaz kılan ve bütün her şeyin sahibi olan 
Allah'a kulluk/ibadet etmekle emrolundum. Yine ben Allah'a yürekten teslim ol- 
mak ve O'nun kelamı olan bu Kur'an'ı okuyup anlatmakla emrolundum. Artık 
kim Kur'an'a kulak verip imana gelirse bu elbette kendi hayrına olur. İmandan 
yüz çevirip dalalette kalmayı tercih edenlere gelince, onlara de ki: “Ben sadece bir 
uyarıcıyım.” 

93. (Ey Peygamber!| Yine de ki onlara: “(Bizi doğru yola eriştiren) Allah'a her daim 
hamdolsun! O vaat ettiği her şeyi günü geldiğinde size gösterecek ve siz de onları 
görüp anlayacaksınız.” (Bil kil rabbin onların yapıp ettiklerinden bihaber değildir. 
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28/KASAS SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 49. süre olduğu ve Neml 
süresinden sonra, İsrâ süresinden önce 
indiği belirtilir. 52-55. ayetlerin Medi- 
ne döneminde indiğine dair bir rivayet 
de vardır. Toplam 88 ayettir. İsmini 25. 
ayette geçen kasas (kıssa) kelimesinden 
almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. Tâ-Sin-Mim. 
2. İşte bunlar hak ve hakikati açıkça an- 
latan Kur'an'ın ayetleridir. 


3. (Ey Peygamber!| Biz sana Musa ile 
Firavun arasında yaşanan bazı önemli 
olayları öğüt ve ibret maksadıyla anla- 
tacağız. Fakat bu kıssadan hisse alacak 
olanlar, iman eden ve imana ermek iste- 
yen kimselerdir. 


4. Vakti zamanında Firavun Mısır'da iyi- 
ce azıp zorbalaşmış, ülke halkını Jefendi- 
ler ve köleler şeklinde| sınıflara ayırmış 
ve halkın bir kısmını Jİsrailoğullarını| 
ezmeye başlamıştı. Öyle ki onların erkek 
çocuklarını katlediyor, sağ bıraktığı kız- 
larını/kadınlarını ise kötü amaçları için 
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kullanıyordu. Gerçekten de Firavun ül- 
keyi fesada boğan biriydi. 

5. Biz ise o ülkede ezilen İsrailoğullarına lütufta bulunmayı, yani onları kölelikten 
kurtarıp kendi kendilerinin efendisi yapmayı ve onları başka milletlerin yurtları- 
na vâris kılmayı istiyorduk. 


6. Ayrıca biz onları Mısır'da güçlendirmek ve böylece hem Firavun'un ve Haman'ın 
hem de ordularının korktukları şeyi başlarına getirmek, (yani “İsrailoğullannın 
içinden bir adam çıkacak ve sizin bu ülkedeki iktidarınızı sonlandıracak.” şeklin- 
deki haberin gerçekliğini onlara bilfiil yaşatmak) istiyorduk. 

7. İşte bu yüzden biz Musa'nın annesine şöyle ilham ettik: “(Çocuğunu doğurun- 
ca| onu bir süre emzir. Şayet hayatından endişe edersen onu |bir sandık içerisin- 
del nehre bırak. Hiç endişe etme, üzülme! Zira biz ona tekrar kavuşmanı sağlaya- 
cağız. Ayrıca onu ileride peygamberlikle görevlendireceğiz.” 


8. Firavun ailesinden biri bebeği bulup aldı. Ne var ki buldukları çocuk sonunda 
onların düşmanı, başlarının derdi olacaktı. Böylece Firavun, Hâmân ve askerleri 
kendileri açısından yanlış bir iş yapmış oldular. 


9. Firavun'un karısı, “Bu çocuk bizim için bir neşe ve mutluluk kaynağı olabilir. 


Onu öldürmeyin; belki bize faydası dokunur. Bakarsın onu evlat ediniriz.” dedi. 
Ne var ki onlar işin sonunun nereye varacağını bilmiyorlardı. 
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10. Diğer taraftan (çocuğunun Firavun'un 
eline geçtiğini öğrenince) Musa'nın anne- 
sinin aklı başından gitti. Eğer biz, (“Hiç 
endişe etme, üzülme! Zira biz ona tekrar 
kavuşmanı sağlayacağız.” şeklindekil| il- 
harmımıza yönelik inancını sağlam tutma- 
sı için onun yüreğine güç vermemiş ol- 
saydık, neredeyse gidip “Bu çocuk benim 
çocuğum” diyecekti. 

11. Musa'nın annesi daha önce kızına 
(Musa'nın ablasına)|, “(Firavun ve ailesine 
hissettirmeden| onu izle.” demişti. Abla- 
sı da Firavun'un ailesine hissettirmeden 
onun durumunu uzaktan takip etmişti. 


12. Biz daha ilk günden Musa'nın her- 
hangi bir sütanneyi emmesine engel ol- 
duk. Bu arada Musa'nın ablası, “Size 
bu çocuğun bakımını üstlenecek ve onu 
sevgiyle, ilgiyle büyütecek bir aileyi tav- 
siye edeyim mi?!” dedi. 

13. İşte böylece Musa'yı tekrar annesine 
kavuşturduk ve böylece istedik ki an- 
nesinin gözü aydın, gönlü ferah olsun, 


AİLE A 
b ELİ, İĞ ğe az 
BRİ pik 


daha fazla üzülmesin ve Allah'ın verdiği 
sözün mutlaka yerini bulduğunu bizzat 
yaşayıp görerek öğrensin. Ne var ki onla- 
rn çoğu (Mekke halkının müşrik çoğun- 
luğul bu gerçeği bilmez. 


14. Musa olgunluk çağına gelip peygamberlik vazifesini taşıyacak bir kemal se- 
viyesine erişince biz ona güçlü bir muhakeme yeteneği, hak ve hakikati anlayıp 
kavrama kabiliyeti ve ilim/vahiy verdik. İşte biz Allah'a kullukta ihlaslı olanları 
böyle mükâfatlandırırız! 


15. Musa (daha toyluk çağında ikenj| bir gün şehre indi. Bu sırada şehir halkı is- 
tirahatta, olup biteceklerden bihaber hâlde idi. Derken, Musa şehirde iki kişinin 
kavga ettiklerini gördü. Bunlardan biri kendi halkından, diğeri ise düşmanı olan 
halktan /kıptil idi. O sırada kendi halkından olan kişi düşmanına karşı Musa'dan 
yardım istedi. Bunun üzerine Musa o adamı/kıptiyi eliyle itti ve (bu itmeyle dü- 
şüp başını yere çarpan| adam oracıkta can verdi. Musa kendi kendine, “Bu dü- 
pedüz şeytanın (hiddet ve şiddet dürtüsünün)| işi; hiç şüphe yok ki şeytan insanı 
şaşırtıp yoldan çıkaran çok yaman bir düşman.” dedi. 

16. Ardından, “Rabbim! Ben (bir adamın ölümüne sebep olmakla| kendime yazık 
ettim. N'olur beni bağışla.” diye Allah'a dua etti. Allah da onu bağışladı. Çünkü O 
tövbekâr kullarına karşı çok affedici, çok merhametlidir. 


17. Musa, “Rabbim!” dedi, “Bana lütfettiğin onca nimet hakkı için, bundan böyle 
suçlu /haksız kimselere bir daha arka çıkmayacağım.” 
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18. Musa olayın yaşandığı günün gecesini 
korku içinde çevreyi gözetleyerek geçirdi. 
Ertesi gün şehirde dolaşırken, bir de ne 
görsün, dün kendisinden yardım iste- 
yen soydaşı yine birisiyle kavga ediyor ve 
“Musa! Bana yardım et” diye bağırıyor. 
Bu defa Musa Jona yardım etmek yerine), 
“Sen ne azgın bir adammışsın!” dedi. 


19. Böyle demekle birlikte Musa |kav- 
gayı sona erdirmek için) hem kendisine 
hem de soydaşına düşmanca davranan 
adamı yakalayıp saf dışı etmek isteyince 
soydaşı, (Musa'nın kendisine vuracağını 
sanarak), “Ne o, Musa!” dedi, “Dün birini 
öldürdüğün gibi şimdi de beni mi öldü- 
receksin? Belli ki senin amacın, sulh ve 
süküna yardımcı olmak değil bu memle- 
ketin başına zorba kesilmektir!” 


20. Bu sırada şehrin öbür ucundan bir 
adam koşarak geldi ve şöyle dedi: “Ey 
Musa! Ülkenin ileri gelenleri toplanmış, 
seni öldürmek için görüşme yapıyorlar. 
En iyisi sen bu şehri hemen terk et! Emin 
ol, ben senin iyiliğini isteyen biriyim.” 
21. Bunun üzerine Musa korku ve endi- 
şe içinde etrafı kolaçan ederek şehirden 
ayrıldı. Ayrılırken de, “Rabbim! Beni bu 
zalimlerin eline düşmekten kurtar!” diye 
dua ediyordu. 


22. Musa, Medyen'e doğru yola koyul- 
duğunda kendi kendine, “Ümidim o ki 
rabbim bana Medyen yolunu gösterir.” 
diyordu. 
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23. Nihayet, Musa Medyen'deki su kuyularının bulunduğu yere vardı ve orada 
hayvanlarını suvaran bir grup insanla/çobanla karşılaştı. Çobanlardan biraz 
ötede ise hayvanlannın suya gitmesini engellemeye çalışan iki kadın /kız dikka- 
tini çekti ve onlara, “Siz niçin bekliyorsunuz?” diye sordu. Onlar, “Bu çobanlar 
hayvanlarını suvarıp çekilmeden biz hayvanlarımızı suvaramıyoruz. (Çünkü biz 
kadınız); babamız da epey yaşlı; (hâliyle bu iş bize kaldı.” diye cevap verdiler. 


24. Bunun üzerine Musa onların hayvanlarını suvardı. Sonra bir gölgeye çekilip, 
“Rabbim! Bana lütfedeceğin her türlü iyiliğe/nimete öyle muhtacım ki...” diye 
dua etti. 


25. Bir süre sonra o iki kızdan birisi utangaç bir hâlde Musa'nın yanına geldi ve 
“Babam seni çağırıyor. Hayvanlarımızı suvarmanın ücretini verecek.” dedi. Musa 
gelip kızın babasına başından geçenleri anlatınca, o muhterem zat, “Korkmal 
Artık o zalim kavmin elinden kurtulmuş durumdasın.” dedi. 


1387 


p88) 


Cüz 20 28/Kasas Süresi 439 


dt 26. Bu esnada kızlardan biri, “Babacı- 
gp >> gl? “> EL eli Laz) iğ gım!” dedi, “Bu adamı ücretli işçi/çoban 
gi U | A JE 5 & 2. 5 riiğe e) yakl olarak tut. Zira ücretli işçi/ çoban olarak 


bundan daha güçlü ve güvenilir birini 
gi ii e gü ei ği Sİ bulamazsın.” 


ds a as sl ol > gi 27. Kızların babası Musa'ya şu teklifte 
bulundu: “Benim yanımda sekiz yıl ça- 
lışmana karşılık seni kızlarımdan biriyle 
ği ie ŞU Jü (2) ere ö İl evlendirmek istiyorum. Çalışma süresini 

Ma on yıla çıkaracak olursan bu bize ikra- 

3 as Ea yiz li 

u # <3 gi 0 » y mın olur. Yoksa (on yıl diye ısrar edipl 
give EM yw a UÜ (ez) BİS 9 J ,â5 || seni zora sokmak istemem. İnşallah, be- 


-; nim sözünde duran iyi bir insan olduğu- 
islak “NX dü ie po) eli vw gl mu göreceksin.” 


iiz i > ğa Gi ui Kü 2.23 çi 28. Musa da şöyle dedi: “Tamam, şimdi 
in Sl las 28 DĞ < aramızda anlaştık. Sekiz ya da on yıl; 
< > e DER ç : > bu iki süreden hangisini tamamlarsam 
w LİN 2 iii » > 20 ib &w İİ tamamlayayım, bana karşı içinizde her- 
öl ez vi şi ls Çols EN hangi bir dargınlık, kırgınlık olmasın, 


ep tamam mı?! Bak, bu konuşmamız ve an- 
ir Ki gis: Dağ A ub 35 gi O laşmamıza Allah şahittir.” 


Sw YA p Jel in ei gi 23 i çi3 gi gevi 29. Musa Jon yıllık) süreyi tamamlayınca 
EE e e ailesiyle birlikte (Medyen'den ayrılıp Mı- 
ai dr | 32 A © o? Ye v sır'a doğrul yola çıktı. Gece vakti çölde 


. | 


ye ze ağı > gi yi zy pr ya aş yol alırken Sina dağının yamacında bir 

ateş gördü. Ailesine, “Hele durun! Ben şu 
0 de pi | a5 ie düz Sul çağ dağın yamacında bir ateş gördüm. Oraya 
BD yil 028 YO gs çel) aş 5 | gideyim, belki oradan size yol hakkında 
bir bilgi yahut ateş yakıp ısınmanız için 
bir kor parçası getiririm.” dedi. 


iç Sal 


İSE işin değ Gİ İİ Al 3 


a-, 


30. Musa ateşin bulunduğu yere varınca, o mübarek bölgede, vadinin sağ tarafın- 
daki (yanan) ağaç istikametinden kendisine şöyle seslenildi: “Ey Musa! (Konuşan)| 
benim ben, Allah! Âlemlerin rabbi Allah!” 

31. Bu ilk hitabının ardından Allah ona, “Asanı yere bırak!” diye seslendi. Musa 
asasını yere bırakır bırakmaz onun bir yılan gibi hareket ettiğini görünce, korkup 
arkasına bakmadan kaçmaya başladı. Bunun üzerine Allah, “Ey Musa! Geri dön; 
korkma! Çünkü sen güvendesin.” diye seslendi. 


32. Sonra Allah ona şöyle buyurdu: “Şimdi de elini koynuna sok. (Göreceksin kil 
din koynundan kusursuz bir beyazlıkta ışıl ışıl parlar hâlde çıkacaktır. Artık kor- 
kunu yenip kendini toparla, sakin ol! İşte bunlar (yılana dönüşen asa ve ışıldayan 
ell Firavun ve onun ileri gelen adamlarına karşı sana rabbin tarafından verilmiş 
iki mucizedir. Şüphesiz onlar fasık/kâfir bir kavimdir.” 
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33-34. Musa, “Rabbim!” dedi, “Ben vak- 
tiyle onların adamlarından birini öldür- 
düm. Bu yüzden onların da beni öldür- 
melerinden korkuyorum. Öte yandan 
kardeşim Harun benden daha etkili 
konuşur. Bu yüzden, onu da benimle 
birlikte peygamber olarak görevlendir; 
bana destek olsun. Çünkü ben Firavun 
ve adamlarının beni yalanlamalarından 
endişe ediyorum.” 


35. Allah da şöyle buyurdu: “Senin gü- 
cünü kardeşinle takviye edeceğiz. Ayrıca 
sizi/ikinizi mucizelerimizle öyle güçlen- 
direceğiz ki onlar size asla ilişemeyecek- 
ler. Sonunda sizler ve size uyanlar mut- 
laka galip geleceksiniz.” 


36. Musa hak ve hakikatin aşikâr göster- 
gesi olan mucizelerirmizle Firavun ve ileri 
gelen adamlannın karşısına çıkınca onlar, 
“Bu düzmece bir sihirden başka bir şey 
değil. Üstelik biz gelip geçen atalanımızdan 
da senin tebliğ ettiğin bu inanca dair hiç- 
bir şey işitmedik.” diye kestirip attılar. 

37. Bunun üzerine Musa şöyle dedi: “(Siz 
böyle söylüyorsunuz; ama) benim rab- 
bim, kendi katından doğru yolu gösteren 
bilgiyi kimin getirdiğini ve sonunda kimin 
mutlu sona erişeceğini elbet çok iyi bili- 
yor. Hiç şüpheniz olmasın ki kâfirlik ve 
azgınlıkta direnenler, başlarına gelecek 
azap ve helakten asla kurtulamazlar.” 
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38. Firavun da şöyle dedi: “Efendiler! Ben sizin için benden başka bir tanrı tanı- 
mıyorum. Ey Hâmân! Tuğla ocağını tutuştur ve (imal ettiğin tuğlalarla) benim için 
yüksek bir kule inşa et de Musa'nın (yerde bulamadığım)| şu tanrısını çıkıp |gökte| 
bulayım!) (Efendiler! Ben böyle söylüyorum diye Musa'nın tanrısına inandığımı 
falan sanmayın sakın). Zira kesin inancıma göre Musa yalancının tekidir.” 


39. Firavun ve adamları Mısır'da hiçbir hak-hukuk tanımaksızın büyüklük tasla- 
dılar ve bir gün huzurumuza gelip hesap vermeyeceklerini sandılar. 


40. Biz de onu ve askerlerini kıskıvrak yakalayıp denize attık/suda boğduk. İşte 
bak gör, Allah'ı tanımayıp tanrılık iddiasında bulunanların akıbeti nasılmış! 


41. Ayrıca biz onları (dünyada) cehenneme çağıran baş tellallar yaptık. Onlar 
(sahip oldukları güç ve iktidar sayesinde bu dünyada halktan destek aldılar ama) 
kıyamet günü hiç kimseden hiçbir yardım alamayacaklar. 

42. Yine biz bu dünyada onlardan geriye hep bedduayla anılmak gibi çok kötü 


bir hatıra bıraktık. Onlar ahirette de rezilrüsva olmuş kimseler arasında y& 
alacaktır. 
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43. Biz (Nuh, Âd, Semüd, Lüt gibil önce- 
ki nesilleri/kavimleri helak ettikten hayli 
zaman sonra, insanlar (İsrailoğulları| için 
manevi ışık kaynağı, doğru yol kılavuzu 
ve aynı zamanda ilahi bir rahmet olmak 
üzere Musa'ya vahiyler verdik ki ayetleri- 
mizi düşünüp doğru yolu tutsunlar. 


44. JEy Peygamber! Bütün bu bilgilerin 
kaynağı biziz; dolayısıyla senin peygam- 
berliğinden şüphe edilmesi yersiz). Ni- 
tekim biz Musa'ya vahyettiğimiz zaman 
sen Sina dağının batı yakasında değil- 
din. Yine sen o zaman orada bulunanlar 
(İsrailoğulları| arasında da değildin. 


45. Kaldı ki biz onlarla senin aranda bir- 
Ka LARA «,..: İ çok nesiller yarattık ve bu nesillerin üze- 
Go » öö; Seti > Yay Lal rinden de uzun yıllar/asırlar geçti. Yine 
Gu gi y yi İĞ Gale ya Sl ça ÜB İİ sen Medyen halkıyla birlikte de yaşama- 
SL ae, g, a İl din; dolayısıyla bu ayetlerimizi (Musa, 
Prsr -i3| Uğlağasa g3 “#3! İ| Şuayb ve kızlarıyla ilgili bilgileri) onlar- 
ei alez 2. ja | dan öğrenmiş değilsin. Kısacası, seni 
gos Ş A Li 2 peygamber olarak gönderen ve bütün bu 
bilgileri veren biziz. 


LİLİYİ EZ İYİ gal EŞ a 


46. Evet, biz Musa'ya seslendiğimizde sen Sina dağının yamacında değildin. Fakat 
kendilerine senden önce uzun bir süre peygamber gelmeyen bir toplumu uyar- 
man için, rabbinin bir rahmeti olmak üzere seni biz gönderdik ve bu bilgileri sana 
biz verdik. Umulur ki onlar ayetlerimizi düşünüp ibret alırlar. 


47. (Biz seni peygamber olarak gönderdik ki,| böylece onlar bilerek ve isteyerek 
işledikleri günahlar yüzünden Jahirette) hesap ve azapla karşılaştıkları zaman, 
“Rabbimiz! Bize bir peygamber gönderseydin de senin ayetlerine uyup mümin 
kimseler olsaydık.” şeklinde bir mazeretleri kalmasın. 

48. O müşriklere tarafımızdan gönderilen peygamber gelince, “Musa'ya verilenlere 
benzer mucizeler niye Muhammed'e verilmedi ki?!” derler. 


Peki, vaktiyle Musa'ya mucize verildi de ne oldu?! Onun tebliğine muhatap olan- 
lar onca mucizeyi inkâr etmediler mi?! Onlar, “Bu ikisi (Musa ve Harun)| birbirini 
destekleyen iki sihirbaz!”! demediler mi?! (Böylece onların peygamberliklerini ve 
tebliğ ettikleri ayetleri reddetmediler mi?!) Şimdi bu kâfirler de, “Biz Musa'ya ve- 
rilen kitabı da bu Kur'an'ı da reddediyoruz.” diyorlar. 


1. Bu ayetteki sihrâni (iki sihir) kelimesini kıraat imamlarından İbn Kesir, Nâfi, Ebü 'Amr ve İbn 
Âmir'in sâhirâni fiki sihirbaz) şeklindeki okuyuşlarına göre tercüme ettik (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâ- 
dü'-Mesir, VI. 227). Bununla birlikte, bilhassa evelem yekfurü ifadesindeki merfu zamirin/failin 
kimlere delalet ettiği noktasındaki kapalılıktan dolayı gerçekten zor anlaşılan bu ayeti şöyle tercü- 
me etmek de mümkündür: “Onlara tarafımızdan gönderilmiş peygamber gelince, 'Ona verilen bu 
Kur'an, Musa'ya verilen kitap gibi toptan verilseydi ya!' derler. Peki, daha önce onlar Musa'ya verilen 
kitabı inkâr etmemişler miydi? “Bunlar birbirini destekleyen iki sihir ve tılsım kitabı deyip, 'Biz as- 
lında bunların hiçbirine inanmıyoruz. dememişler miydi?” 
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49. JEy Peygamber!) De ki onlara: “Bu ko- e Ki e Şi 
nuda dürüst ve samimiyseniz, haydi Al- || «aöl ge slal a ls e AŞ ist b 
lah katından gelen ve aynı zamanda bu | :j. bol ie ve 
ga e O İİ el 3S Ol 
iki kitaptan (Tevrat ve Kur'an'dan| daha ai m ç 5 sz ii b 
doğru yol gösteren bir kitap getirin de || w.A Fi yaa Pİ a3 çazlal Oyasi U3l 
» a a 
ben ona uyayım! özell çal SAğ YÜN OLAN gala gk 
50. Sana cevap veremezlerse bil ki on- e O e 
lar heva ve heveslerinin, boş arzu ve Og Siz çi İzak e a dal; 
beklentilerinin peşinden gitmektedirler. e Yi Ma be Sli 
Gİ Oya & İa 3 İİ 
Allah'ın gösterdiği yolu bırakıp da heva gi zn NN yi oi 1. © 
ve heveslerine uyan kimseden daha şaş- USÜL yazl ola Lal l göreiz izli) 
kın/sapkın kimse olabilir mi?! Hiç şüphe ru e AA a, çe 
ğ loy elisi yala al 
yok ki Allah heva ve heveslerine uyanları ii ği K > 2 g A e 
doğru yola ulaştırmaz, umduklarına ka- pi) Uj ço) ELON) İs U, 
vuşturmaz. e YE N 
! Byasi V Le Mama İ3la GEY Özülkü 
51. Şüphesiz biz o müşriklere/kâfirlere > Der iz ii e > 5 Zu <9 2 pi 
düşünüp öğüt alsınlar diye ayetlerimizi || -** N çe pre çil! gi GL 
mütemadiyen ulaştırdık. ül -i) Gi ia G6 EY ci & özle 


52. Bundan önce kendilerini vahye mu- |. 3.. BE 
hatap kıldığımız bazı Yahudi ve Hıristi- öl BAĞ) kelle İka sliya Ge 
yanlar ii an'a inanırlar. RA. ya 3 psi Ee) 2 aks Sa gigi 
53. Kur'an onlara okunup tebliğ edildiği || . GL ES MUG 
zaman, “Biz ona inanıyoruz. O rabbimi- ie eli DE e çi 


zin kelamıdır. Biz Kur'an gelmeden önce Böyle Yazsİ e) Gil 
de Allah'a teslim olmuş kimselerdik.” 
derler. 


54. İşte onlar (Kur'an'a inanmaları sebebiyle maruz kaldıkları) sıkıntı ve zorlukla- 
ra göğüs gerip sabrettikleri için katbekat fazla mükâfata nail olacaklar. Bu kimse- 
ler (imanlarından dolayı muhatap oldukları| ağır sözleri ağırbaşlılık ve olgunlukla 
karşılarlar, kendilerine verdiğimiz maldan-mülkten hayırlı işlerde harcarlar. 


55. Yine onlar kötü, çirkin bir sözle kendilerine sataşıldığını duyduklarında şöyle 
derler: “Bizim işimiz bize, sizin işiniz size; (dolayısıyla, herkes kendi işine baksın, 
kendi yoluna gitsin|.? Haydi, size uğurlar olsun; zira densizlerle, kendini bilmez- 
lerle bizim işimiz yok.” derler. 
2. Bu ayetteki lenâ a'mâlünâ ve-leküm a'mâlüküm ifadesi, “Sizin dininiz size, bizim dinimiz bize!” 
şeklinde de çevrilebilir (Bkz. Mukâtil, Tefsir, 11. 500). 
56. (Ey Peygamber!) Bilesin ki sen sevdiğin herkesi hidayete erdiremezsin. Ancak 
Allah dilediği/layık gördüğü kimseyi hidayete erdirir. Çünkü Allah kimin hidaye- 
te ereceğini bilir. 
57. (Hâris b. Âmir gibi bazı müşrikler, “(Ey Muhammed! Gösterdiğin yolun doğru 
olduğunu biliyoruz|. Ancak biz seninle birlikte doğru yolu tutarsak yerimizden 
yurdumuzdan oluruz.” diyorlar. Peki, biz onlara her türlü ürünün katımızdan 
bir rızık olarak ayaklarına kadar getirildiği güvenli ve kutsal/dokunulmaz bir 
şehirde |Mekke'de| yaşama imkânı vermedik mi?! Lakin Mekke halkının müşrik 
çoğunluğu herkesin rızkını bizim verdiğimizi bilmiyor. 
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58. Biz geçmişte zenginlik ve refah yü- 
zünden şımarıp azan nice halkları he- 
lak ettik. İşte onların bir zamanlar refah 
içinde yaşadığı yerler... Onlardan sonra 
bu yerlerin yurt edinildiği de pek vaki ol- 
madı. Şimdi o yerlerin hepsi bize kaldı; 
çünkü baki, ebedi vâris biziz. 

59. JEy Peygamber!) Rabbin, |tıpkı seni 
şehirlerin anası Mekke'ye göndermemiz 
gibil bir memleketin ana şehrine, ayet- 
lerimizi okuyup anlatan bir peygamber 
göndermedikçe hiçbir memleketin hal- 
kını helak etmez. Biz ancak kendilerine 
peygamber gönderildiği hâlde şirk ve 
inkârcılıkta direnen halkları helak ede- 
riz. 

60. Size verilen (mal mülk, zenginlik gibi) 
her şey, şu üç günlük hayatta istifade 


ağ Gi EA ey 
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ELLİŞELİĞL İyi 
Şİİ YA a Gİ EE 


edeceğiniz gelip geçici bir imkân ve yine 
bu dünyada kalan bir güzellikten ibaret- 
tir. Allah katındaki mükâfatlar ise çok 
daha güzel ve kalıcıdır. Bu gerçeği hiç 
düşünmez misiniz?! 

61. Kendisine güzel bir mükâfat/cennet 
sözü verdiğimiz ve zamanı geldiğinde ona 
kavuşacak olan kimse ile kendisini fâni 
dünya hayatındaki nimetlerden faydalandırdığımız, sonra da Jkâfirlik ve nankör- 
lüğünden dolayı) kıyamet günü (cehenneme sevk edilmek üzere) huzurumuza 
çıkarılacak olan kimse bir olur mu hiç?! 


62. O gün Allah müşriklere şöyle seslenecek: “Hadi söyleyin bakalım, ilahlıkta 
ortaklarım olduğunu iddia ettiğiniz şeyler şimdi nerdeler?1!” 


63. Haklarında azap hükmü kesinleşmiş/gerçekleşmiş olanlar (şeytanlar ve/veya 
ileri gelen müşrikler) şöyle diyecekler: “Rabbimiz! Azdırıp yoldan çıkardığımız in- 
sanlar işte şunlar. Biz kendimizi nasıl azdırıp yoldan çıkardıysak onları da öylece 
azdırıp yoldan çıkardık. Bununla birlikte, onların bize tapındıkları iddiasını red- 
dettiğimizi de sana arz ediyoruz. Çünkü onlar gerçekte bize tapmıyorlardı; (kendi 
heva ve heveslerine tapıyorlardı|.” 

64. Müşriklere, “Haydi şimdi çağırın, ilahlığıma ortak olduğunu iddia ettiğiniz 
şu sözde tanrılarınızı!” denecek. Müşrikler sözde tanrılarını çağıracaklar, fakat 
onlardan cevap alamayacaklar. Sonunda azabı karşılarında bulacaklar ve “Keşke 
dünyada iken doğru yolu tutmuş olsaydık.” diye yanıp yakılacaklar. 


65. Allah o gün müşriklere/kâfirlere, “Size gönderilen peygamberlere ne cevap 
verdiniz?” diye seslenecek. 


66. İşteoan dünyaları kararacak, tüm mazeret kapıları kapanacak, “Şimdi ne 
cevap verelim?” diye birbirlerine soracak hâlleri bile kalmayacak. 
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67. Şirkten, kâfirlikten tövbe edip imana 
erişen ve imanına yaraşır güzellikte işler 
yapan kimselere gelince, işte onlar ke- 
sinlikle kurtuluşa erecek olanlardır.* 
3. Bu ayetteki fe-'asâ en yeküne mine'l-müflihin 
ifadesi genellikle, “onlar kurtuluşa ermeyi umabi- 
lirler.” veya “Onların kurtuluşa eren kimselerden 
olmaları umulur.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak 
asâ kelimesi, bu ayette olduğu gibi, Allah'a atfen 
kullanıldığında ihtimal değil, kesinlik ifade eder 
(Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'LMesir, VI. 236). 
68. |JEy Peygamber!| Senin rabbin diledi- 
Bini yaratır, dilediğini de peygamber ola- 
rak seçer. Peygamber seçmek o müşrik- 
lerin işi değildir. Allah yüceler yücesidir; 
onların tanrılık yakıştırdıkları şeylerden 
münezzehtir. 


69. (Ey Peygamber!| Senin rabbin onların 
içlerinde sakladıklarını da açığa vurduk- 
larına da bilir. 


70. İşte O Allah'tır. O'ndan başka gerçek 
ilah/tann yoktur. Dünyada da ahirette 
de bütün övgüler O'na mahsustur. Hü- 
küm ve hükümranlık yalnız O'nundur. 
IUnutmayın ki) hepiniz sonunda hesap 
vermek üzere O'nun huzuruna çıkarıla- 
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caksınız. 


71. (Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Hiç düşündünüz mü, Allah geceyi kıya- 
met gününe kadar uzatacak olsa, sizi aydınlığa kavuşturacak bir ilah/tanrı var 
mı Allah'tan başka?! Siz neden hâlâ Onun çağrısına kulak vermiyorsunuz?!” 


72. (Ey Peygamber!) Yine de ki onlara: “Hiç düşündünüz mü, Allah gündüzü kı- 
yamet gününe kadar uzatacak olsa, sizi uyuyup istirahat edeceğiniz geceye ka- 
vuşturacak bir ilah/tanrı var mı Allah'tan başka?! Siz neden hâlâ gerçekleri gör- 
müyorsunuz?!” 


73. Size yönelik şefkat ve merhametinin bir eseri olarak Allah gece ile gündüzü 
yarattı ki geceleyin dinlenesiniz, gündüz vakti de çalışıp O'nun lütfundan rızkı- 
nızı arayasınız. Şu hâlde sizden beklenen, bu büyük nimetlerine karşılık iman ve 
itaat üzere Allah'a şükretmenizdir. 


74. Kıyamet günü Allah (bunca nimetine iman ve itaatle karşılık vermek yerine 
kendisine ortak koşmayı tercih eden) müşriklere şöyle seslenecek: “Söyleyin ba- 
kalım, ilahlıkta ortaklarım olduğunu iddia ettiğiniz şeyler şimdi nerdeler?!” 


75. Biz ogün her (müşrik) toplumdan bir şahidi (o toplumun peygamberini| orta- 
ya çıkaracağız ve onların huzurunda müşriklere, “Benden başkasına tapınmanız 
hususunda ne deliliniz varsa getirin bakalım!” diyeceğiz. İşte o zaman müşrikler 
ibadete layık yegâne ilahın/tanrının Allah olduğu gerçeğini anlayacaklar ve dün- 
yada iken tanrı diye uydurdukları şeylerin de kendilerini terk ettiğini görecekler. 


(893) 
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76-77. Kârun, Musa'nın kavmine men- 
dsi) çi Şİ ep Çp o OE öyü öl sup biriydi. O (maddi zenginlik ve gü- 


gal DİE a iy izi li öl ü, Sia cünden dolayı) büyüklük taslayıp kendi 
halkına zulmediyordu. Biz ona öyle ha- 
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js) zi yl) al iğ s5 çizi Li fesatçıları sevmez.” 
lu 4. Bu ayetteki mâ inne mefâtihahü le-tenü'ü 
© Öyyali Yı yal, Y3 TA bül-'usbeti ülül-kuvveti |Kârun'un hazinelerinin 
sadece anahtarlarını bile güçlü-kuvvetli bir man- 
ga adam zorlukla taşıyabiliyordu.| ifadesi kıssa- 
lara özgü dramatik (çarpıcı/abartılı) bir anlatım olarak anlaşılmalıdır. Zira usbe kelimesi on, hatta 
kırk kişilik bir insan grubunu ifade eder. Dolayısıyla güçlü kuvvetli kırk kişinin hazine anahtar- 
larını zorlukla taşıması, Kârun'un son derece zengin olduğunu anlatmaya matuftur. Bu pasajda 
Kârun'dan söz edilmesi ise onun üzerinden Hz. Peygamber'in Ebü Leheb gibi zengin akrabalarına 
gönderme yapmaya yöneliktir. 


5. Bu ayetteki ve-lâ tense nasibekemine'd-dünyâifadesi genellikle, “Dünyadan da nasibini unutma.” 
şeklinde çevrilmektedir. Buna göre ayette asıl hedefin ahireti kazanmak olduğu, ama dünya nimetle- 
rinden de ihtiyaçlar ölçüsünde meşru şekilde yararlanmak gerektiği şeklinde bir mana çıkmaktadır. 
Ancak bizim çevirimiz İbn Abbas ve Mücâhid gibi müfessirlerin ayetteki ahiret vurgusuna daha uy- 
gun düşen, “Dünyada ahiret için çalış.” şeklindeki yorumlarına dayanmaktadır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, 
Zâdü'-Mesir, VI. 241). 
78. Kârun, “Ben bu serveti (Allah'ın lütfuyla değil) bilgim, becerim sayesinde elde 
ettim; ben çalıştım, ben kazandım.” dedi. Oysa Allah daha önceki zamanlarda 
ondan daha güçlü ve daha zengin nice insanları helak etmişti. Kârun Jbunca ser- 
veti bilgim sayesinde kazandım demesini biliyordu daj| bu gerçeği bilmiyor muydu 
sanki?! (İşte bu Kârun misalinde olduğu gibil günaha batmışlara azap için sor- 
gu-sual bile gerekmez. 


79. Kârun bir gün bütün görkem ve gösterişiyle halkının karşısına çıktı. Dünya- 
daki hayata düşkün olan ve günün birinde zengin olmanın hayalini kuran kim- 
seler, “Ne olurdu sanki biz de Kârun gibi zengin olsaydık! Vallahi çok şanslı bir 
adam, nimet içinde yüzüyor.” diye söylendiler. 


80. Dünyadaki hayatın gerçek manasını anlayıp kavrama bahtiyarlığına ermiş 
kimseler ise şöyle dediler: “Yazıklar olsun size! (Bilin kil iman edip imanlarına ya- 
Taşı güzellikte işler yapan kimseler için Allah'ın ahirette vereceği mükâfat şu üç 
günlük hayattaki tüm hazinelerden çok daha değerlidir. Ne var ki bu mükâfata 
ancak imanlı ve faziletli yaşamak için her türlü zorluğa göğüs gerenler nail olur.” 
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81. Sonunda biz Kârun'u da köşkünü 
kâşanesini de yerle bir ettik. Allah'a kar- 
şı hiç kimse ona yardım edemedi; kur- 
tulmak için kendi elinden de hiçbir şey 
gelmedi. 


82. Daha dün onun yerinde olmak iste- 
yenler bu defa şöyle dediler: “Vay ki ne 
vay! Demek ki Allah rızkı dilediğine çok, 
dilediğine az veriyormuş. Eğer Allah bize 
Içok mal vermeme| lütfunda bulunma- 
saydı, şimdi biz de yerin dibine batıp he- 
lak olmuştuk. Vay be! Demek ki kâfirler/ 
nankörler iflah olmuyormuş!” 


83. Biz (sonsuz ve sınırsız nimetlerle 
dolul ahiret yurdunu, (Kârun gibi nan- 
körler için değill, yeryüzünde büyüklük 
taslamayan, zulüm ve zorbalıkla fesat 
peşinde koşmayan kimseler için hazır- 
ladık. İşte bu mutlu sona kavuşmak 
Allah'a karşı nankörlükten, büyüklük 
taslamaktan ve fesat peşinde koşmaktan 
sakınanların hakkıdır. 


84. Her kim Allah'ın huzuruna iman ve 
itaatle gelirse, hak ettiği mükâfattan çok 
daha fazlasına kavuşacaktır. Kim de Al- 
lah'ın huzuruna şirk ve nankörlükle ge- 
lirse o da ancak işlediği günahların kar- 
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şılığını alacak, günahları nispetinde cezalandırılacaktır. 


85. (Ey Peygamber!) Sana bu Kur'an'ı veren/indiren Allah, gün gelecek seni döne- 
ceğin yere elbette döndürecektir. (Böylece sen de müşrikler yüzünden terk etmek 
zorunda kaldığın Mekke'ye tekrar kavuşacaksın|. 


(Ey Peygamber!) Seninle tartışan o müşriklere de ki: “Rabbim kimin doğru yolda 
yürüdüğünü, kimin düpedüz dalalet içinde yüzdüğünü çok iyi bilir.” 

86. (Ey Peygamber!) Sen bu ilahi vahye mazhar olacağını ummuyordun. Ama işte 
rabbinin rahmetinin bir eseri olarak sana vahyedildi. Şu hâlde, sakın |tebliğde 
gevşeklik göstererek) kâfirlere yardımcı olma. 


87. Allah'ın ayetleri sana indirilip dururken sakın o müşrikler seni tevhide bağ- 
lılıktan alıkoymasın. Sen insanları sırf rabbinin yoluna çağırmaya devam et ve 
sakın müşriklerin yanında yer alma. 


88. Yine sakın Allah'ın yanı sıra başka bir varlığa tapınma. |Bil kil O'ndan başka 
gerçek ilah/tanrı yoktur. Bir gün her şey yok olacak, yalnız O baki kalacaktır. 
Hüküm ve hükümranlık O'na mahsustur. Hepiniz sonunda hesap vermek üzere 
O'nun huzuruna çıkanlacaksınız. 
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29/ANKEBÜT SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 85. süre olduğu ve Rüm 
süresinden sonra, Mutaffifin süresinden 
önce indiği belirtilir. Bir rivayete göre ilk 
on küsur ayet Medine'de, geri kalan kıs- 
mı Mekke'de veya bunun tam tersi şe- 
kilde inmiştir. Toplam 69 ayettir. İsmini 
41. ayette geçen ve “örümcek” anlamına 
gelen 'ankebüt kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

1. ElifLâm-Mim. 

2. Şimdi bu insanlar/müminler surf 
“İnandık, iman ettik.” demekle kendi 
hâllerine bırakılacaklarını, dolayısıyla 


hiçbir sıkıntı ve zorlukla sınanmayacak- 
larını mı sanıyorlar?!! 


1. Bu ayetteki en-nâs kelimesi imanla yeni tanış- 
mış kimselere işaret etmektedir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, 
Zâdü'-Mesir, VI. 254). Bu mana çeviriye “insan- 
lar/müminler” şeklinde yansıtılmıştır. 


GİU İLA BİA Oi LZ Şal 


© 5 Abe 28 > EMME ki biz onlardan önceki ka- 
L vimleri de (nice sıkıntılar ve zorluklarla| 

sınadık. Şimdi onlar da sınanacak ve 
böylece Allah, “iman ettik” sözünde kimin samimi, kimin samimiyetsiz ve yalancı 
olduğunu ortaya çıkaracak. 


4. Ne o, yoksa (müminlere baskı, zulüm ve şirk gibil günahlar işleyen o müşrik- 
ler/kâfirler bizim azabımızdan kaçıp kurtulacaklarını mı sanıyorlar?! Yazık, çok 
yanlış düşünüyorlar! 


5. Her kim Allah'a kavuşmayı ümit ediyorsa, |(0'nun emir ve yasaklarına uysun 
ve bilsin kil) Allah'ın tayin ettiği o kavuşma günü mutlaka gelecektir. O her şeyi 
işitir, her şeyi bilir. 

6. Kim Allah yolunda çalışıp didinirse, bunu ancak kendi iyiliği için yapmış olur. 
Çünkü Allah hiç kimseye muhtaç değildir. 

7-İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan kimseler var ya, işte biz on- 
ların günahlarını görmezden gelip affedeceğiz. Üstelik onları, yaptıkları iyiliklere 
yaraşan mükdfatın en güzeliyle mükâfatlandıracağız. 


8. Biz insanoğluna, ana-babasına iyi davranmasını emrettik; ama ona şunu tem- 
bihlemeyi de ihmal etmedik: Eğer anan-baban, tanrı oldukları hususunda hiçbir 
bilgi sahibi olmadığın şeyleri bana ortak koşman hususunda seni zorlarsa sakın 
onlara boyun eğme. (Unutmayın kil sonunda hepiniz benim huzuruma geleceksi- 
niz. İşte ozaman ben size yapıp ettiğiniz her şeyi tek tek bildirecek ve hak ettiğiniz 
karşılığı vereceğim. 
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9. Biz, iman edip imanlarına yaraşır gü- 
zellikte işler yapan kimseleri elbette ha- 
yırlı, faziletli insanlar arasına katacağız. 


10. (Ey Peygamber!| Şu halkın arasında 
öyle kimseler var ki, “Allah'a inanıp gü- 
vendim.” derler; fakat Allah yolunda bir 
sıkıntıyla karşılaşınca, kâfirlerin/müş- 
riklerin yaptığı bu eziyeti Allah'ın azabıy- 
mış gibi görürler ve böylece inançların- 
dan dönüverirler. Bununla birlikte on- 
lar, rabbinden sana bir zafer geldiğinde, 
“Biz de sizinle beraberdik.” diyecekler. 
İnsanların kalplerindeki duygu, düşün- 
ce ve niyetleri en iyi bilen Allah değil de 
kimdir?! 

11. Hiç şüphesiz Allah gerçek müminleri 
de ortaya çıkaracak, münafıkları da or- 
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Böidi 


12. Kâfirlikte direnenler, Jalaylı bir üs- 
lupla,) müminlere, “Gelin, bizim yolumu- 
za uyun; günahlarınız bizim boynumuza 
olsun.” derler. Hâlbuki onlar hesap günü 
müminlerin en küçük bir günahını dahi 
üstlenmeyecekler. Onlar katıksız yalan- 
cıdırlar. 


13. Hiç şüphe yok ki onlar kendi gü- 
nahlarının yanı sıra yoldan çıkardıkları 
kimselerin günahlarını da yüklenecek ve 
tanrı diye uydurdukları şeylerden dolayı 


kıyamet günü mutlaka hesaba çekile- 
cekler. 


14. Biz vaktiyle Nuh'u kendi kavmine peygamber olarak gönderdik. Nuh (o devir- 
deki takvime görel dokuz yüz elli yıl kavminin arasında kaldı. Sonunda o kavim 
Allah'a ortak koşup dururken müthiş bir tufanla helak olup gitti. 


15. Fakat biz Nuh'u ve gemidekileri kurtardık ve bu hâdiseyi cümle âleme bir ibret 
vesilesi kıldık. 


16. Biz vaktiyle İbrahim'i de peygamber olarak gönderdik. O kavmine şöyle dedi: 
“Ey kavmim! Allah'ı layıkıyla tanıyıp yalnız O'na kulluk/ibadet edin. O'na ortak 
koşmaktan sakının. Eğer bilirseniz bu sizin hayrınıza olacaktır.” 


17. (İbrahim tebliğine şöyle devam ettil: “Siz Allah'ı bırakıp birtakım putlara tapı- 
nıyor ve kendi ellerinizle vücuda getirdiğiniz o putlara tanrılık yakıştırıyorsunuz. 
Oysa Allah'ı bırakıp tapındığınız o putlar size hiçbir nimet/rızık verme kudretine 
sahip değildir. Öyleyse rızkı Allah katından isteyin. Yalnız O'na kulluk/ibadet 
edin ve O'nun size verdiği nimetlere iman ve itaatle şükredin. (Unutmayın kil so- 
nunda hesap vermek üzere O'nun huzuruna çıkarılacaksınız.” 
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18. Yine İbrahim şöyle dedi: “Şayet beni 
yalanlarsanız, (bilin kil bu tutumunuzla 
bana herhangi bir zarar vermiş olmazsı- 
nız. Kaldı ki sizden önce gelip geçen nice 
ümmetler de peygamberlerini yalanla- 
mıştı. Bir peygamberin görevi (zorla iman 
ettirmek değil), Allah'ın ayetlerini açıkça 
tebliğ etmekten ibarettir.” 


19. (Ey Peygamber!) Bu müşrikler Al- 
lah'ın insanı ilkin nasıl yarattığını, ölüm 
sonrasında da aynı şekilde ona hayat ve- 
receğini hiç düşünmezler mi?! Şüphesiz 
bu iş Allah için çok kolaydır. 

20. (Ey Peygamber!| De ki onlara: “Şu di- 
yarlarda gezip dolaşın da Allah'ın |ölü top- 
rağa yağmur yağdırıp onu canlandırma- 
sında olduğu gibil yaratmaya nasıl başla- 
dığını görün/anlayın. Allah ölüm sonrası 
diriltmeyi de böyle gerçekleştirecektir. 
Şüphesiz Allah'ın gücü her şeye yeter.” 
21. Allah dilediğine/müstahak gördüğü- 


ne azap eder; dilediğine/layık gördüğüne 
merhamet eder. (Unutmayın ki) sonunda 
hepiniz hesap vermek üzere O'nun huzu- 
runa çıkarılacaksınız. 

22. (Ey Kâfirler!) Yerde de gökte de Al- 
lah'ın elinden kaçıp kurtulamazsınız. Al- 
lah'a rağmen size sahip çıkıp yardım edecek kimse de bulamazsınız. 


çayla Gaz alak; yaliğ yak 


“2.3 kai 3 di 2. a Ve 
YÜZ el Ğİ geye ye Sİ ağ 
DİLARA 


23. Allah'ın ayetlerini ve O'nun huzuruna çıkıp hesap verecekleri gerçeğini inkâr 
edenler var ya, işte onların benden merhamet bekleme hakları yoktur. Onların 
hakkı şiddetli bir azaba mahküm olmaktır. 


24. İbrahim'e gelince, kavminin ona verdiği karşılık, “İbrahim'i öldürelim veya ate- 
şe atalım.” demekten ibaret oldu. (Onlar İbrahim'i ateşe attılar atmasına) fakat 
Allah onu ateşten koruyup kurtardı. Şüphesiz bunda dersler, ibretler var; fakat 
bunları anlayacak olanlar iman sahibi kimselerdir. 


25. İbrahim onlara şöyle dedi: “Siz Allah'ı bırakıp birtakım putlara tapındınız. 
Bunu da dünya hayatındaki birlik ve beraberliğinizi o putlara borçlu olduğu- 
nuz düşüncesiyle yaptınız. Ama bilin ki kıyamet günü siz onları reddedeceksiniz, 
onlar da sizi. Üstelik birbirinize lanetler yağdıracaksınız. İşte o zaman yeriniz 
yurdunuz cehennem olacak ve size sahip çıkıp yardım edecek kimse de bulun- 
mayacak.” 


26. İbrahim'in söylediklerine yeğeni Lüt iman etti ve sonunda İbrahim şöyle dedi: 


“Artık ben Jbu kâfirler diyarını terk ederek) rabbimin bana emrettiği yere hicret 
ediyorum. Şüphesiz O üstün kudret sahibidir; her emri mutlak isabetlidir.” 
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27. Biz İbrahim'e oğul olarak İshak'ı, to- 
run olarak Yakub'u bağışladık. Onun so- 
yundan gelenlere peygamberlik ve vahiy 
verdik. Böylece onu daha dünyada iken 
mükâfatlandırdık. Ahirette ise o hayırlı/ 
faziletli kullar arasında yer alacaktır. 


28-29. Biz Lüt'u da peygamber olarak 
göndermiştik. O, kavmine şöyle demişti: 
“Siz daha önce hiçbir milletin yapmadığı 
iğrenç bir iş yapıyorsunuz. Siz nasıl olu- 
yor da (kadınları bırakıp| erkeklerle iliş- 
kiye giriyor, sırf zorbalık yapıyor ve bir 
araya geldiğinizde edepsizlik edebiliyor- 
sunuz?!” 

Lütun bu ikazlarına kavminin verdiği 
karşılık, “Mademki sen özü sözü doğru 
birisin, o hâlde bizi tehdit edip durduğun 
şu Allah'ın azabını getir de görelim!” de- 
mekten ibaret oldu. 


30. Bunun üzerine Lüt, “Rabbim! Büs- 
bütün azıp yoldan çıkmış bu halka karşı 
sen yardım eyle bana!” diye yakardı. 


31. Elçi meleklerimiz İbrahim'e evlat 
müjdesi vermeye geldiklerinde, “Haberin 
olsun,” dediler, “Biz şu beldeyi/şehri yok 
etmekle görevliyiz; çünkü orada yaşayan 
halk iyice azmış, günaha batmış durum- 
da!” 


32. İbrahim, “Ama o halkın arasında Lüt 
da var.” deyince, melekler, “Biz orada ki- 
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min bulunduğunu çok iyi biliyoruz. Onu ve ailesini elbette kurtaracağız. Fakat 
karısı hariç; o geride kalıp helak olanlar arasında yer alacak.” diye karşılık ver- 
diler. 


33-34. Elçi meleklerimiz Lüt'a gelince, gözü dönmüş kavminin misafirlere sar- 
kıntılık edecekleri endişesiyle Lüt'un yüreği daraldı, çaresizlik içinde ne yapa- 
cağını şaşırdı. Bunun üzerine melekler şöyle dedi: “Bizden yana hiç endişe etme 
ve üzülme! Biz seni ve aileni helakten kurtaracağız. Fakat karın hariç; o geride 
kalıp helak olanlar arasında yer alacak. Biz bu şehirdeki halkın başına yaptıkları 
ahlaksızlıklar sebebiyle gökten taş yağdıracağız.” 


35. (Derken, Lüt kavmi helak oldu|. Biz o şehirden/kavimden geriye aklıselimle 
düşünenler için çok aşikâr bir ibret nişanesi bıraktık. 


36. Biz vaktiyle Medyen halkına da kardeşleri/soydaşları Şuayb'ı peygamber ola- 
rak gönderdik. Şuayb onlara şöyle dedi: “Ey kavmim! Allah'ı layıkınca tanıyıp 
yalnız O'na kulluk/ibadet edin. Ahiret gününe inanın; azgınlık ederek memleketi 
fesada boğmayın.” 
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37. Ne var ki onlar Şuayb'ı yalanladılar. 
Bunun üzerine onları öyle müthiş bir 
sarsıntı/deprem yakaladı ki bulunduk- 
ları yere yığılıp kaldılar, topyekün helak 
olup gittiler. 


38. (Ey müşrikler!) Biz Âd ve Semüd ka- 
vimlerini de helak ettik. Nitekim siz onla- 
rın yaşadıkları |Ahkâf ve Hicr gibi) yerler- 
den gelip geçerken bunu açıkça görürsü- 
nüz. Şeytan onlara işledikleri günahları 
cazip göstermiş ve böylece onları doğru 
yoldan uzaklaştırmıştı. Hâlbuki onların 
hak ve hakikati anlayıp kavrayacak ye- 
tenekleri vardı.? 
2. Bu ayetin sonundaki ve-kânü müstebsırin ifa- 
desi, “Onlar akıllı geçinen kimselerdi.” ve/veya 
“Onlar kendilerinin doğru yolda olduğuna inanı- 
yorlardı.” şeklinde de çevrilebilir (Bkz. Mâtüridi, 
Te'vilâtü Ehli's-Sünne, VII. 227). 
39. Kârün, Firavun ve Hâmân'ın akıbet- 
leri de böyle oldu. Musa onlara Allah'ın 
açık seçik ayetlerini tebliğ etmiş, aşikâr 
mucizeler göstermiş; ama onlar |Jimana 
gelmek yerine) kibirlenip ülkelerinde az- 
gınlığa devam etmişlerdi. Fakat sonuçta 
onlar da azabımızdan kurtulamadılar. 


40. Biz bütün bu kavimlerin her birini 
suçlarından /günahlarından dolayı ceza- 


landırdık. Helak olup giden o kavimlerden kiminin üzerine taş yağdırdık; kimi- 
ni korkunç bir deprem imha etti; kimini yerin dibine geçirdik; kimini de sulara 
gömdük. 

Bilin ki) Allah onlara asla zulmetmiş değildir; asıl onlar Jkâfirlik ve azgınlıkta 
direndikleri için) kendilerine zulmetmişlerdir. 


41. Allah'tan başka varlıkları ilah/tanrı yerine koyup kendisine sığınak edinen- 
lerin durumu şu örümcek misaline benzer: Örümcek bir yuva yapar; oysa yuva- 
lann en zayıfı örümcek yuvasıdır. Keşke o müşrikler bu gerçeği anlayabilseler! 
42. Hiç şüphesiz Allah onların kendisinden başka tapındıkları şeylerin hiçbir de- 
ger ifade etmediğini çok iyi bilir. O üstün kudret sahibidir, her hükmü ve fiili 
mutlak isabetlidir. 

43. İşte biz insanlara böyle misaller veriyoruz. Ne var ki bunları ancak Allah'ın 
ibadete layık yegâne ilah/tanrı olduğu gerçeğini bilenler anlayıp kavrar. 

44. Allah gökleri ve yeri çok esaslı bir maksatla yarattı. Şüphesiz bunda ders ve 
ibret var; fakat bunu anlayacak olanlar iman sahibi kimselerdir. 
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gönderdiğimiz vahiyler gibi sana da bu Te N Ava) 


Kur'an'ı indirdik. Geçmişte kendilerini 

vahye muhatap kıldığımız kimseler (Yahudiler ve Hıristiyanlar) arasında Kur'an'a 
inanan ve inanacak olanlar var. Keza şu müşrikler arasında da ona inanacak 
kimseler var. Bizim ayetlerimizi kâfirlikte direnenlerden başkası reddetmez. 


48-49. JEy Peygamber!) Sen bu vahiylerden önce herhangi bir ilahi kitabı/kelamı 
okumuş değildin ve bu Kur'an'ı kendin yazabilecek durumda da değilsin. Şayet 
aksi olsaydı, temelsiz bir inancı savunan o kâfirler Kur'an'ın kaynağı hususunda 
(haklı olarak) şüphe edebilirlerdi; lama sen geçmişte hiçbir ilahi kelamı okuyup 
yazmış olmadığın için, böyle bir şüpheye mahal bulunmadığı gibi bu konuda şüp- 
he etmenin hiçbir haklı tarafı da yoktur). Doğrusu bu Kur'an, kendilerine Allah'ın 
sözü ile insan sözünü ayırt etme kabiliyeti verilmiş kimselerin gönüllerinde yer 
eden hak ve hakikat mesajlarıdır. Bizim ayetlerimizi bile bile inkâr edenler ancak 
kâfirlik ve müşrikliğe şartlanmış kimselerdir. 


50. Müşrikler, “Muhammed'e rabbinden mucizeler indirilmesi/verilmesi gerek- 
mez miydi?!” diyorlar. (Ey Peygamber!) De ki onlara: “Mucize indirmek Allah'ın 
elindedir; (dolayısıyla bana bir mucize verilip verilmeyeceği de yalnız O'nun bile- 
ceği bir iştir). Ben sadece sizi açıkça uyaran bir elçiyim.” 

51. Kendilerine tebliğ edilen bu Kur'an'ı sana göndermiş olmamız (mucize olarak) 
onlara yetmiyor mu?! Şüphesiz Kur'an'da rahmet ve iki cihanda bahtiyarlığın yo- 
lunu gösteren) öğütler ve uyarılar var; fakat bunu anlayacak olanlar, iman eden 
ve imana ermek isteyen kimselerdir. 
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52. |Ey Peygamber!) Yine de ki o müşrik- 
lere: “Sizinle benim aramda şahit olarak 
Allah yeter. Çünkü O, göklerde ve yerde 
ne varsa bilir. (Putlara tanrılık yakıştır- 
mak gibi| asılsız inançları benimseyen ve 
böylece Allah'a nankörlük edenler var ya, 
işte onlar hüsrana uğramaya mahküm 
kimselerdir. 

53. JEy Peygamber!) Müşrikler, “Bizi teh- 
dit edip durduğun şu azap bir an önce 
gelsin de görelim!” diye alay ediyorlar. Şa- 
yet Allah'ın belirlediği bir süre olmasay- 
dı azap onlann tepesine çoktan binmişti 
bile. Ama şu bir gerçek ki o azap farkında 
olmadıkları bir anda aniden gelecektir. 


54. Evet, onlar azabın bir an önce gel- 
mesini istiyorlar; ama hiç şüphe yok ki 
cehennem yarın bir gün o kâfirleri elbet 
kuşatacaktır. 

55. İşte o gün azap onları tepeden tırnağa 


saracak ve Allah, “İşlediğiniz günahların 
cezasını şimdi çekin bakalım!” diyecektir. 
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56. Ey bana yürekten inanıp güvenen 
kullarım! Sizin için yarattığım yeryüzü 
alabildiğine geniştir. (Öyleyse, inancınız- 
dan dolayı müşriklerin baskı ve zulüm- 
lerine maruz kaldığınız bu yerden hicret 
edin) ve yalnız bana kulluk/ibadet etmeye devam edin. 


57. (Unutmayın ki| her can, dünyaya gelen her insan ölümü tadacak ve sonunda 
hepiniz hesap vermek üzere huzurumuza çıkarılacaksınız. 


58. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan kimseler var ya, işte biz 
onları cennetteki köşklere yerleştireceğiz. Onlar içinde derelerin çağıldadığı cen- 
netlerde temelli kalacaklar. İmanlarına yaraşır işler yapan kimselerin mükâfatla- 
rıne kadar da güzeldir! 


59. Onlar Allah yolunda karşılaştıkları sıkıntı ve zorluklara katlanan ve sırf rab- 
lerine güvenip dayanan kimselerdir. 


60. (Ey Müminler!) Yeryüzündeki onca varlık rızkını/yiyeceğini sırtında taşımaz; 
(geçim endişesi taşımadan yaşayıp gider|. Onlara rızkı veren de Allah, size veren/ 
verecek olan da Allah'tır. (O hâlde, “Hicret ettiğimizde nasıl geçiniriz; orada ne yer 
ne içeriz?” diye kaygılanmayın. Zira Allah diğer bütün canlılara lütfettiği gibi size 
de bir rızık kapısı açar). Şüphesiz O sizin isteklerinizi işitir, tüm endişelerinizi bilir. 
61. (Ey Peygamber!) O müşriklere, “Gökleri ve yeri kim yarattı? Isısı ve ışığıyla 
istifadenize sunulan güneşin ve ayın hareketlerini kim bu şekilde belirledi?” diye 
soracak olsan, kesinlikle “Allah!” diye karşılık verirler. Peki o hâlde nasıl oluyor 
da bu gerçeği bile bile imandan yüz çeviriyorlar?! 
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62. Allah dilediği kullarına bol rızık verir, a 
dilediğinin rızkını daraltır. Çünkü Allah || Old özele get yal 05 k-5 0 


her şeyi, kime ne kadar rızık vereceğini 
çok iyi bilir. 

63. (Ey Peygamber!) O müşriklere, “Gök- 
ten yağmuru yağdırıp onunla ölü topra- 
ga hayat veren kimdir?” diye soracak ol- 
san, yine hiç tereddütsüz “Allah!” derler. 
O hâlde sen de, “Her daim hamdolsun 
Allah'a! (Bakın, siz de bu gerçeği itiraf 
ediyorsunuz)” diye karşılık ver onlara. 
Ne var ki onların çoğu (hem gökleri ve 
yeri Allah'ın yarattığını söylemek hem de 
putları O'nun ilahlığına ortak koşmakla 
büsbütün çelişkiye düştüklerini) bir tür- 
lü anlamıyor! 


64. (O müşrikler aklıselimle düşündük- 
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lerinde şu gerçeği anlarlardı ki) bu fâni 
hayat (imansız ve ahirete kayıtsız olarak 
yaşandığı takdirde) oyun ve oyalanma- Gal Ve EY Sİ 

3 3 İmer 
dan başka bir şey değildir. Peki ya ahiret! Li Giz vi sı 


İşte asıl hayat uhrevi hayattır. Keşke bu fe YO a a 3 ELİ 
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Sos süs. 


gerçeği idrak etseler! - 


65. Onlar gemiye bindikleri ve denizde fırtınaya yakalandıkları zaman, inançlannı 
şirkten arındırarak bütün içtenlikleriyle yalnız Allah'a yönelip yalnız O'na yaka- 
rırlar. Ama Allah onları fırtınadan kurtarıp sağ salim bir şekilde karaya çıkmala- 
rına imkân verince bir de bakarsın ki yine müşrik olup çıkmışlar. 


66. Kendilerine lütfettiğimiz onca nimete nankörlükle karşılık vermeye, zevk ve 
sefa içinde hayatın tadını çıkarmaya devam etsinler bakalım. Zira nasılsa yarın 
bir gün lahirette| ne büyük yanlış yaptıklarını anlayıp görecekler! 


67. Çevrelerindeki kabileler eşkıya saldırısına uğrayıp dururken bu müşrik- 
ler Mekke'yi güvenli ve korunaklı bir belde yaptığımızı görmüyorlar mı?! Bunu 
pekâlâ görmelerine rağmen neden hâlâ aslı esası olmayan şirk inancına bağlılık- 
tan ayrılmıyor ve dolayısıyla Allah'ın kendilerini güvenli bir belde olan Mekke'de 
yaşatma lütfuna nankörlükle karşılık veriyorlar!? 


68. Allah hakkında yalan yanlış isnatlarda bulunan yahut Peygamber ve Kur'an 
kendisine gelip hakikati sununca büsbütün yalan sayan kimseden daha zalim/ 
kâfir biri olabilir mi?! Kâfirler için cehennemde yer mi yok; (bilakis çok yer var çok!l 
69. Bizim tevhid davamız uğrunda canla başla çalışıp didinen kimseler var ya, 
işte biz onları (iki cihanda muvaffakiyet ve mutluluk) yollarımıza eriştiririz/erişti- 
receğiz. Şüphesiz Allah, iman ve ibadetinde samimi olan ve iman yolunda çalışıp 
çabalayan kimselerle daima beraberdir. 
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3O/RÜM SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 84. süre olduğu ve İnşikâk 
süresinden sonra, Ankebüt süresinden 
önce indiği belirtilir. 17. ayetin Medine'de 
nazil olduğuna dair bir rivayet de vardır. 
Toplam 60 ayettir. İsmini 2. ayette geçen 
ve “Bizanslılar/Doğu Romalılar” anlarnı- 
na gelen rüm kelimesinden almıştır. 
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Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

I. Elif-.Lâm-Mim. 

2-5. Rumlar (Bizanslılar/Doğu Romalı- 
lar) Hicaz'a yakın bir bölgede (Şam di- 
yarında) yenilgiye uğradılar. Ama onlar 
(Persler karşısındaki) bu yenilgilerinin 
ardından beş-on yıl içinde galip gelecek- 
ler; çünkü önünde sonunda Allah'ın de- 
diği olur; (Allah, insan ve toplumla ilgili 
değişmez kanunları uyarınca hak edeni 
galip getirir, hak edeni de mağlup etti- 
rirl. Doğu Romalılar Perslere üstün gel- 
diği zaman müminler sevinecekler. Evet, 
müminler (Perslerin galibiyetinden mut- 


05 > MİL e) çi üyyas U 
luluk duyan Mekkeli müşriklere inat), 
Allah'ın Bizanslılara nasip ettiği zafere 


göpik çel 1S iz eşik dl 
sevinecektir. Allah dilediğine/hak edene 


zafer nasip eder. O üstün kudret sahibidir, ama aynı zamanda çok şefkatli ve 
merhametlidir. 


6-7. Zafere dair bu söz Allah'ın sözüdür. Allah verdiği sözden asla caymaz. Ne var 
ki Mekke halkının müşrik çoğunluğu bu gerçeği bilmez. Onların bütün bildikleri, 
dünyadaki üç günlük hayatın oyun ve eğlencesidir. Bu yüzden onlar (dünyadaki 
hayatın gerçek anlam ve amacından), ahiretteki ebedi hayat gerçeğinden büsbü- 
tün gafildirler. 


8. O müşrikler vicdanlarıyla baş başa kaldıklarında, Allah'ın gökleri, yeri ve bu 
iki varlık meskeninde bulunan her şeyi çok esaslı bir maksatla ve aynı zamanda 
sınırlı süreli olarak yarattığını hiç düşünmezler mi? Doğrusu |bunları hiç düşün- 
meyen) Mekke halkının müşrik çoğunluğu öldükten sonra rablerinin huzuruna 
çıkacaklarını inkâr ediyorlar. 


9. Peki, onlar şu topraklarda gezip dolaşarak kendilerinden önce gelip geçen kâfir 
halkların akıbetinin nasıl olduğuna bakıp ibret de mi almazlar?! (Geçmişte helak 
olup giden Âd, Semüd gibil halklar bu müşriklerden çok daha güçlü idiler. Nite- 
kim onlar dünyada daha derin izler bırakmışlar ve yaşadıkları yerleri bunlardan 
daha fazla imar etmişlerdi. Peygamberleri de onlara doğru yolu gösteren ayetler 
getirmiş, mucizeler göstermişlerdi. (Ama onlar Allah'a karşı gelmeyi tercih ettiler 
fakat sonunda helak olup gittiler). Allah onlara zulmetmedi; gerçekte onlar |Al- 
lah'a karşı gelip bunun neticesinde helak olmakla) kendilerine yazık ettiler. 
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10. Sonuçta, Allah'a şirk koşan o halkların 
akıbeti cehennemi boylamak oldu. Çünkü 
onlar Allah'ın ayetlerini yalanlamış ve o 
ayetleri alay konusu yapmışlardı.' 
1. Bu ayetteki esâü lafzı genellikle, “kötülük 
edenler” şeklinde çevrilmektedir. Ancak esâü 
lafzı neye atıfta bulunduğu belirsiz bir kötülük 
füline değil Allah'a şirk koşmaya delalet etmek- 
tedir (Bkz. Mukâtil, Tefsir, Ill. 408; Taberi, Câ- 
miu'-Beyân, X. 171). 
II. Allah insanları ilkin yarattığı gibi, 
vakti gelince onları yeniden hayata ka- 
vuşturacaktır. Nitekim sizler yarın bir 
gün hesap vermek üzere O'nun huzuru- 
na çıkarılacaksınız. 


12-13. Kıyamet ve hesap günü gelip ça- 
tınca kâfirler/müşrikler büsbütün bir 
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şaşkınlık, çaresizlik ve ümitsizlik içinde 
kıvranacaklar. Çünkü dünyada iken Al- 
lah'a ortak koştukları putlardan hiçbiri 
o gün onlara şefaat edebilecek durumda 
olmayacak. Kaldı ki o zaman kendileri de 
putlara tanrılık yakıştırma inancını büs- 
bütün reddedecekler.? 


2. Bu ayetin sonundaki ve-kânü bi-şürekâihim 
kâfirin ifadesine, “Hâlbuki onlar dünyada o 
putlar yüzünden kâfir olmuşlardı.” şeklinde bir 
mana vermek de mümkündür (Bkz. Zemahşeri, 
el-Keşşâf, 111. 216). 
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14. Kıyamet ve hesap günü gelip çattığı 


zaman, evet işte ozaman müminlerle kâ- 
firler birbirlerinden ayrılacaklar. 


15. İman edip imanlanna yaraşır güzellikte işler yapanlar, cennetteki has bahçe- 
lerde sevinç ve mutluluk içinde yaşayacaklar. 

16. Kâfirlikte direnip ayetlerimizi ve ölümden sonra diriliş gerçeğini yalan sayan- 
lara gelince, işte onlar cehenneme atılacaktır. 

17. JEy Müminler!) Gerek akşam vaktine girdiğinizde gerek sabaha eriştiğinizde 
Inamazlaj| Allah'ı zikredip yüceltin. 


18. Göklerde ve yerde bütün övgüler yalnız O'na mahsustur. Şu hâlde, öğle ve 
ikindi vakitlerine eriştiğinizde de (namaz ibadetiyle| O'nu zikredip yüceltin. 

19. O, ölüden diriyi diriden ölüyü meydana getirir; ölü/kurak toprağa hayat verir. 
İşte siz de öldükten sonra hayata böyle döndürüleceksiniz. 

20. Allah'ın sizi topraktan yaratmış olması, O'nun sınırsız kudretinin bir göster- 
gesidir. Nitekim O, sizi ilkin topraktan yarattıktan sonra zaman içinde çoğalarak 
yeryüzüne dağıldınız. 


21. O'nun sınırsız kudretinin göstergelerinden biri de iç dünyanızda huzur ve 
dinginliğe kavuşasınız diye size kendi türünüzden eşler lütfedip aranıza sevgi ve 
şefkati yerleştirmiş olmasıdır. Hiç şüphesiz bütün bunlarda sağduyuyla düşünen 
kimseler için dersler ve ibretler vardır. 
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22. Göklerin ve yerin yaratılışı, dilleri- 
nizin /lisanlarınızın ve ten renklerinizin 
farklı olması da O'nun sınırsız kudreti- 
nin göstergelerindendir. Şüphesiz bun- 
larda da hak ve hakikati idrak eden kim- 
seler için dersler ve ibretler vardır. 


23. O'nun sınırsız kudretine ilişkin gös- 
tergelerden biri de, geceleyin uyumanız, 
gündüz vakti çalışıp O'nun lütfundan 
nasibinizi arama/geçiminizi sağlama 
imkânı bulmanızdır. Şüphesiz bunda 
da ilahi davete kulak veren kimseler için 
dersler ve ibretler vardır. 


24. Gözünüzün önünde size kâh ölüm 
korkusunu kâh yağmur ümidini tattıran 
şimşekler çaktırması ve gökten yağmur 
yağdırıp yağmur suyuyla ölü/kurak top- 
rağa hayat vermesi de yine O'nun sınır- 
sız kudretinin göstergelerindendir. Evet, 
işte bunda da aklıselimle düşünen kim- 
seler için dersler ve ibretler vardır. 


25. Allah'ın sınırsız kudretinin gösterge- 
lerinden bir diğeri de göklerin ve yerin 
mevcut durum ve konumlarını O'nun ta- 
biat kanunları uyarınca muhafaza ediyor 
olmasıdır. O sizi (yarın bir gün| toprak- 
tan/kabirlerinizden bir kere çağırmaya 
görsün, işte o zaman hepiniz derhal di- 
rilivereceksiniz. 


26. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi O'nundur. Zaten bütün her şey O'nun hü- 
kümranlığı altındadır. 


27. İnsanları ilkin yaratan O'dur. Günü gelince onları tekrar hayata kavuştura- 
cak olan da yine O'dur. Üstelik bu iş O'nun için pek kolaydır. Göklerde ve yerde 
mutlak teklik, yücelik ve mükemmellik O'na aittir.* O üstün kudret sahibidir; her 
hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 
3. Bu ayette geçen el-meselü'l-a'lâ tamlaması müfessirlerin çoğu tarafından Allah'ın göklerde ve 
yerde hiçbir eşi ve benzerinin bulunmaması şeklinde açıklanmıştır. Bu yüzden biz de el-meselü'la'lâ 
tamlamasına “mutlak teklik, yücelik ve mükemmellik” manası verdik. 
28. (Ey Müşrikler!) Allah size kendi hayatınızdan bir misal vererek şunu soruyor: 
Kölelerinizi, size verdiğimiz servetin ortakları olarak görmeye, servetinizi onlarla 
eşit şekilde paylaşmaya ve kendinizi efendi saydığınız gibi onları da efendi say- 
maya razı olur musunuz?! (Şüphesiz buna razı olmazsınız. Peki, o hâlde putları 
bütün kâinatın tek gerçek sahibi olan Allah'a nasıl ortak koşarsınız?)|. İşte biz, 
düşünüp öğüt alacak kimseler için ayetlerimizi böyle açıklıyoruz. 


2. Ama gel gör ki şirk inancında ısrar edenler körü körüne istek ve arzuları- 
na uymaktadırlar. Allah'ın dalalette bıraktığı kimseleri kim hidayete/doğru yola 
ulaştırabilir ki?! Böylelerine yardım edecek kimse de yoktur. 
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30. (Ey Peygamber!| Şirkten ve her türlü 
asılsız inançtan uzak biri olarak bütün 
benliğinle dosdoğru inanca, Allah'ın in- 
sanı yaratırken özüne nakşettiği tevhid 
inancına bağlılığı sürdür. Allah'ın ya- 
rattığı saf yapıyı ve o yapıya özgü tev- 
hid inancını kimsenin değiştirme hak ve 
yetkisi yoktur. (O hâlde, Allah'ın yarat- 
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tığı saflığı bozmaya, O'ndan başkasına 
ilahlık/tanrılık yakıştırmaya kalkmayın). 
İşte hak din budur. Ne var ki Mekke hal- 
kının müşrik çoğunluğu bu gerçeği bir 
türlü anlamaz. 

31-32. (Ey Müminler!) Siz de şirkten arın- 
mış olarak yalnız Allah'a yönelin. O'na 
eş ve ortak koşmaktan sakının; namazı 
hakkıyla kılın ve sakın (kendilerine em- 
redilen|) tevhid dinini terk edip* farklı 
inanç ve anlayışları benimseyen o müş- 
rikler güruhu gibi olmayın. Onlardan her 
bir grup kendi inanç ve anlayışıyla övü- 


nüp durur; Joysaki hepsinin inancı büs- gisi çi e 
bütün batıldır). 


4. Bu ayette geçen ferrakü (paramparça ettiler; asli hüviyetini tamamen bozdular) lafzını, 6/En'âm 
159. ayette olduğu gibi, Hamza ve Kisâi'nin fârekü (terk ettiler) şeklindeki okuyuşlarına göre çevir- 
dik (Bkz. Kurtubi, el-Câmi', XIV. 22). Bu ayet dikkate alındığında, 6/En'âm 159. ayette sözü edilen 
zümrenin de müşriklere delalet ettiği anlaşılır. 
33. O kâfir /müşrik insanlar (fakirlik, hastalık, ölüm tehlikesi gibil sıkıntılı bir du- 
ruma düştüklerinde bütün kalpleriyle gerçek rableri Allah'a yönelip yalnız O'na 
yalvarıp yakarırlar. Ama Allah onları sıkıntıdan kurtarıp rahata kavuşturunca, 
bir de bakarsın ki içlerinden bir kısmı yine rableri Allah'a birtakım ortaklar koş- 
maya devam eder. 


34. Onlar bizim kendilerine lütfettiğimiz onca nimete nankörlükle karşılık verme- 
ye devam etsinler bakalım.” (Ey Nankörler!| Bir süre daha keyfinize göre hayat 
sürün' bakalım; zira sizi ne feci bir akıbetin beklediğini nasılsa yarın bir gün 
anlayacaksınız. 
5. Bu ayete verdiğimiz tehdit içerikli anlam, li-yekfurü lafzının başındaki lâm harfinin tehdit manası 
taşıyan bir emir lâmı olduğuna ilişkin yoruma dayanmaktadır (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'l-Muhit, 
VHL 392). 
35. Ne o, yoksa biz onlara Allah'tan başka varlıkları tanrılar edinmelerini tembih- 
leyen bir ferman gönderdik de bu yüzden mi şirk koşmaktalar?! 
36. Biz bu nankör insanlara refah içinde hayat sürmeyi nasip ettiğimizde bundan 
gayet memnun olup şımarırlar; ama kendi yapıp ettiklerinden dolayı başlarına 
bir sıkıntı gelince Allah'a sığınmak yerine büsbütün ümitsizliğe kapılırlar. 


37. Peki, bunlar bilmez mi ki Allah dilediğine bol rızık verir, dilediğinin rızkını 
daraltır. Şüphesiz Allah'ın bu takdirinde iman sahibi kimseler için ibretler var. 
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lar berekete vesile kılınır. Sırf Allah rızası 
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> kN emvâli'n-nâs ifadesi, “Başkalarının mallarıyla ne- 

ÇE YO ni a yi malansın/artsın diye tefeciliğe sermaye yaptığınız 


para/mal görünüşte artsa bile Allah nezdinde art- 
maz.” diye de çevrilebilir, ancak bu çeviri sözün 
akışına pek uygun düşmemektedir. Bu ayette an- 
latılan husus Türkçedeki, “Kaz gelecek yerden tavuk esirgenmez.” sözünde ifadesini bulur. Bizim 
çevirimiz müfessirlerin çoğunluğunca tercih edilen yoruma dayanmaktadır (Bkz. Vâhidi, el-Vasit, 
II. 435). 


40. JEy Müşrikler!| Sizi yaratan, geçinmeniz için size maddi imkânlar bahşeden, 
vakti gelince size ölümü tattırıp sonra tekrar hayata kavuşturacak olan Allah'tır. 
Peki, şimdi söyleyin bakalım, Allah'ın ilahlığına ortak koştuğunuz varlıklar bu 
işlerden herhangi birini yapabilir mi?! Allah, onların tanrılık yakıştırdıkları şey- 
lerden münezzehtir, O yüceler yücesidir! 


41. Bu kâfir/müşrik halkın işlediği cürümler yüzünden gerek kırsal kesimlerde 
gerek şehirlerde düzen bozuldu. (Hemen her tarafta kıtlık, kuraklık gibi felaketler 
baş gösterdi; geçim sıkıntısı arttı ve her şeyin bereketi kaçtıl.8 İşte Allah, işledik- 
leri günahların bazı kötü sonuçlarını bu dünyada kendilerine tattırıyor ki şirkten 
vazgeçip de imana gelsinler. 
8. Bu ayetteki fi'l-berri ve'l-bahr ifadesi genellikle “karada ve denizde” diye çevrilmektedir. Ancak biz 
bu ifadeyi bahr kelimesinin “şehir” anlamına geldiği yönündeki izahı dikkate alarak farklı çevirdik 
(Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, X. 191). 
42. Ey Peygamber!) De ki o müşriklere, “Şu topraklarda gezip dolaşın, bakın, 
araştırın da sizden önce gelip geçen kâfir halkların akıbetinden ibret alın. Helak 
olup giden o halkların çoğu da tıpkı sizin gibi) Allah'a ortak koşuyordu.” 


43. Allah'tan başka hiç kimsenin önüne geçemeyeceği kıyamet ve hesap günü 
gelip çatmadan önce bütün benliğinlizlle hak dine/tevhid inancına yönellin|. Zira 
© gün gelip çatınca insanlar grup grup aynlacak, müminler cennete girerken 
Kâfirler/ müşrikler cehennemi boylayacaktır|. 
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44-45. Kim kâfirlikte/nankörlükte dire- 
nirse kâfirliğinin cezasını çeker. Ama kim 
de (iman edipl Allah'ın emirlerine uygun 
işler yaparsa kendisi için çok güzel bir 
gelecek hazırlamış olur. Nitekim Allah 
iman edip imanlarına yaraşır güzellikte 
işler yapanları lütfuyla mükâfatlandıra- 
caktır. Şu bir gerçek ki Allah kâfirleri hiç 
sevmez. 


46. Yağmur ve bereketin müjdecisi ola- 
rak rüzgârları göndermesi de Allah'ın 
sınırsız göstergelerindendir. Nitekim Al- 
lah böylelikle size rahmetini/yağmurun 
bereketini tattırır. Ayrıca, Allah'ın tabiat- 
taki yasaları uyarınca gemiler denizlerde 
süzülüp gider ve siz de gemilerle tica- 
ret yaparak O'nun lütfundan nasibinizi 
arar, geçiminizi sağlarsınız. İşte bütün 
bu nimetlere karşılık sizden beklenen, 
iman ve itaat üzere minnettarlık göster- 
menizdir. 


47. (Ey Peygamber!) Biz senden önce de 
birçok halka peygamberler gönderdik. O 
peygamberler kendi halklarına nice ayet- 
ler tebliğ ettiler, nice mucizeler göster- 
diler. (Fakat onlar imana gelmek yerine 
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inkârcılığı ve müminlere zulmetmeyi ter- 
cih ettiler). Bu yüzden biz de o günahkâr 
halklara hak ettikleri cezayı verdik; (böylece müminleri de selamete erdirdik|. 
Çünkü biz müminlere yardım etmeyi bir borç bildik. 


48-49. Allah rüzgârları gönderir ve o rüzgârlar bulutları harekete geçirir. Sonra 
Allah bulutları gökyüzüne dilediği gibi yayar ve parça parça dağıtır. Derken, bu- 
lutların arasından yağmur damlalarının döküldüğüne tanık olursun. Allah yağ- 
muru dilediği kullarının topraklarına yağdırdığı zaman onların yüzleri nasıl da 
gülüverir. Hâlbuki onlar yağmur gelmeden önce tam bir çaresizlik ve ümitsizlik 
içindeydiler. 

50. Öyleyse bak, Allah'ınrahmet olarak lütfettiği şu yağmurun neticelerine... Hele 
bak, Allah (yağmur vesilesiylel ölü/kurak topraklara nasıl da hayat veriyor?! Hiç 
şüphesiz Allah ölüleri de böyle diriltecektir. Çünkü O dilediği her şeyi yapma 
gücüne sahiptir. 

51. Biz o kâfirlere/müşriklere kavurucu bir yel göndersek, onlar da ekinlerini sa- 
rarıp solmuş hâlde görseler, (Allah'ın daha önce kendilerine lütfettiği onca nimeti 
bir anda unutupl nankörlük etmeye koyulurlar. 
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52. JEy Peygamber!) Sen Allah yolunda- 
ki çağrını o yaşayan ölülere (müşriklere) 
asla işittiremezsin. Sana sırtlarını dönüp 
giden sağırlara da bu çağrıyı işittiremez- 
sin. 

53. Yine sen, hakikate karşı körleşmiş 
kimseleri de kâfirliklerinden vazgeçirip 
doğru yola eriştiremezsin. Sen bu çağrını 
ancak ayetlerimize inananlara işittirebi- 
lirsin. Çünkü onlar Allah'a yürekten tes- 
lim olmuş kimselerdir. 

54. Sizi ilkin zayıf ve güçsüz bir varlık hâ- 
linde yaratan, bebeklik ve çocukluk çağı- 
nızdaki acizliğinizin ardından size genç- 
lik ve yetişkinlikte kuvvet/kudret veren, 
bu güçlü hâlinizin ardından ihtiyarlık 
çağınızda saçlarınıza aklar düşürüp sizi 
tekrar acizliğe duçar eden Allah'tır. O di- 
lediği şeyi yaratır. Çünkü O her şeyi bi- 
len, her şeye gücü yetendir. 

55. Kıyamet ve hesap günü gelip çatınca 
kâfirler (tövbe ve iman için kendilerine 
yeterli ömür süresi verilmediğine dair 
bir mazeret olarak dünyadaj| çok kısa bir 
süre kaldıklarına dair yemin edecekler. 


Onlar gerçekleri çarpıtma, hak ve haki- 
katten sapma hususunda dünyada iken 
de böyleydiler. 


ci 


56. Dünyada iken hakikati görüp anlamak ve iman sahibi olmak bahtiyarlığına 
erenler o gün kâfirlere şöyle diyecekler: “Gerçek şu ki siz Allah'ın kanun ve tak- 
diri uyarınca dünyada Jöğüt ve ibret alabilecek kadar uzun) bir süre tükettiniz ve 
nihayet diriliş gününe eriştiniz. Evet, işte bu gün diriliş günüdür. Ne var ki siz 
vaktiyle bu gerçeğe inanmaya yanaşmamıştınız.” 

57. İşte o gün müşriklere ne mazeretlerinin bir faydası olacak ne de Allah'ı hoş- 
nut etmek için kendilerine ikinci bir fırsat verilmesi yönündeki isteklerine evet 
denilecektir. 


58-59. (Ey Peygamber!) Andolsun ki biz bu Kur'an'da Jkâfir/müşrik| insanlara 
her türlü izah ve ikazda bulunduk. Şimdi sen kendilerine (denizi yarmak gibi bir) 
mucize de göstersen o kâfirler yine, “Siz hep asılsız ve boş iddiaların peşindesi- 
niz.” diyecekler. İşte Allah hakikati görmemekte ısrar edenlerin kalplerini böyle 
mühürler. 


60. (Ey Peygamber! O müşriklerin inkârcı ve alaycı tavırlarına şimdilik) sabret; 
çünkü Allah'ın verdiği (yardım ve zafer) sözü mutlaka yerini bulacaktır. İmana 
yanaşmayanlar sakın seni fevri bir davranışa sürüklemesinler. 
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31/LOKMÂN SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 57. süre olduğu ve 
Sâffât süresinden sonra, Sebe' süresin- 
den önce indiği belirtilir. 27-29. ayet- 
lerin Medine'de nazil olduğu yönünde 
rivayetler de vardır. Toplam 34 ayettir. 
İsmini 12-13. ayetlerde zikri geçen Hz. 
Lokman'dan almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1. Elif Lâm-Mim. 
2. İşte bunlar, mutlak doğru bilgiler ve 
öğütler içeren Kur'an'ın ayetleridir. 


3. Bu ilahi kelam, Allah'a kulluk görevleri- 
ni en iyi şekilde ifa eden kimseler için (iki 
cihanda bahtiyarlığın yolunu gösteren) 
bir rehber ve aynı zamanda bir rahmettir. 


4-5. O kimseler ki namazı hakkıyla kılar, 
zekâtı verir, ahirete de şeksiz-şüphesiz 
inanırlar. İşte rablerinin gösterdiği yol- 
da yürüyenler onlardır; kurtuluşa erip 
umduklarına kavuşacaklar da sadece 
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onlardır. 


6. (Mekke'deki müşrik ahali içinde Nadr 
b. Hâris gibi) bazı adamlar hiçbir delile 


ŞE sb ya öl gl BU ağ dr e 
HELE söyl 


ve mesnede dayanmaksızın insanları Al- 


lah yolundan saptırmak ve o dosdoğru 
yolu alay konusu yapmak maksadıyla birtakım asılsız hikâyeler ve masallar an- 
latırlar. İşte böylelerinin hakkı zelil ve perişan edici bir azaba mahküm olmaktır. 


7. Böyle birine ayetlerimiz okunup tebliğ edildiğinde sanki kulaklarında ağırlık/ 
sağırlık varmış, sanki o ayetleri hiç duymamış gibi küstahça sırt çevirir. 


(Ey Peygamber!) O hâlde sen de ver o adama acıklı/elemli azap müjdesini(!) 


8-9. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan kimselere gelince, böy- 
lelerini ahirette nimetlerle dolu cennetler bekliyor. Üstelik onlar cennette temelli 
kalacaklar. Bu söz Allah'ın sözüdür ve mutlaka yerini bulacaktır. O üstün kudret 
sahibidir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 


10. Gördüğünüz gibi Allah gökleri direksiz/dayanaksız biçimde yarattı. Sizi sars- 
masın diye yeryüzünü dağlarla perçinledi ve yine orada her türlü canlı varlığın 
üreyip çoğalmasını sağladı. Biz gökten yağmur yağdırıp onunla her türden güzel 
bitkinin yeryüzünde yeşermesini de sağladık. 

11. (Ey Müşrikler!) İşte bütün bunlar Allah'ın yarattığı şeylerdir. Haydi siz de 
bana gösterin bakalım, O'ndan başkası ne yaratmış?! Gerçek şu ki Allah'ın ilah- 
lığına ortak koşanlar büsbütün bir gaflet ve dalalet içindedir. 
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12. Biz Lokman'a hikmet yani bilgelikle 
hakikati özünden anlayıp kavrama, doğ- 
ru düşünüp doğru iş yapma melekesi| 
bahşettik ve ona, “Her daim Allah'a şük- 
ret liman ve itaat üzere minnettarlığını 
göster|.” diye emrettik. Her kim Allah'a 
şükrederse sırf kendi iyiliği için şükret- 
miş olur. Ama her kim de O'na nankör- 
lük ederse bilmelidir ki Allah kimsenin 
şükrüne muhtaç değildir; O bizatihi her 
türlü övgüye layıktır. 

13. Vaktiyle Lokman oğluna nasihat 
ederken şöyle demişti: “Evladım! Sa- 
kın Allah'a ortak koşma; çünkü Allah'ın 
ilahlığına ortak koşmak gerçekten çok 
büyük bir zulümdür/cürümdür.” 

14-15. JAllah şöyle buyurdul: Biz evlat 
konumundaki her) insanoğluna, yapaca- 
gı en iyi işlerden biri olarak anne-baba- 
sına iyi davranmasını emrettik. Çünkü 
annesi onu nice zahmetlere katlanarak 
karnında taşıdı. Nitekim çocuğun em- 
zirilip sütten kesilmesi de iki yıl sürer. 
Şu hâlde, ey insanoğlu, hem bana hem 
de anne-babana minnettaılığını göster. 
(Unutma ki| yarın bir gün hesap vermek 
üzere benim huzuruma geleceksin. 


|Anne-babana saygıda kusur etme; ama 
eğer onlar, (gerçekten tanrı oldukları hak- 
kındaj hiçbir bilgi, hiçbir delil sahibi olmadığın birtakım şeyleri körü körüne tanrı 
yerine koyarak bana ortak koşman için seni zorlarlarsa sakın onlara itaat etme; 
lakin yine de onlara iyi davran, bütün bir hayat boyunca onlara yardımcı ol, ihti- 
yaçlarını karşıla. Her daim iman ve itaatle bana yönelen hayırlı insanların yolunu 
tut. Sonunda hepiniz benim huzuruma geleceksiniz. İşte ozaman ben size hayatta 
iken yaptığınız her şeyi tek tek bildirecek ve hak ettiğiniz karşılığı vereceğim.” 


16-19. Lokman oğluna nasihatlerine şöyle devam etti: “Evladım! Bak, bu dünyada 
yaptığın bir iyilik veya kötülük bir hardal tanesi gibi küçücük de olsa, üstelik bir 
kayanın içinde saklı bulunsa yahut göklerin veya yerin derinliklerinde de olsa Allah 
onu kıyamet ve hesap günü senin karşına çıkarıp amel terazisine koyar. Hiç şüphe 
yok ki Allah akıl sır ermez bilgisiyle her şeyi kuşatır, her şeyden haberdardır. 
Evladım! Namazı layıkıyla kıl; dünyada iyilik ve güzelliğin hâkim, kötülüğün 
mahküm olması için uğraş. Bu uğurda karşılaşacağın sıkıntı ve zorluklara sab- 
ret. Zira bunlar azim ve kararlılık göstermeye, bedel ödemeye değer işlerdir. 
İnsanlara karşı böbürlenme; yeryüzünde çalım satarak da yürüme. Çünkü Allah 
böbürlenen, kendini beğenip övünen hiç kimseyi sevmez. 

Yürüyüşünde mütevazı, hâl ve hareketlerinde hep ölçülü ol. Konuşurken de al- 
çak sesle, nazik şekilde konuş. Çünkü seslerin en çirkini, avazı çıktığı kadar 
bağıran eşeklerin sesidir. 
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vahyin nazil olduğu dönemdeki Arapların algısıy- 
la ilgilidir (Bkz. Mâverdi, en-Nüket, IV. 341). 2 ral ib ... 2 
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inkârcılıkla|) Allah'a nankörlük ederse o 
kişinin nankörlüğü seni üzmesin. Zira o 
nankörler/müşrikler yarın bir gün hesap vermek üzere bizim huzurumuza gele- 
cektir. İşte o zaman biz, hayatta iken işledikleri tüm günahları tek tek kendilerine 
bildirip hak ettikleri cezayı vereceğiz. Şüphesiz Allah kalplerde gizlenen tüm duy- 
gu, düşünce ve niyetleri çok iyi bilir. 


24. (Ey Peygamber!) Biz o nankörleri/müşrikleri dünya nimetlerinden az çok fay- 
dalandıracak, ama ardından Jahirette| çok ağır bir azaba çarptıracağız. 


25. Onlara, “Gökleri ve yeri kim yarattı?” diye sorsan, hiç tereddütsüz, “Allah!” 
diye karşılık verirler. O hâlde de ki: “Her daim hamdolsun Allah'a! (Zira bu gerçeği 
siz de itiraf ediyorsunuz.|” 


Hâl böyleyken onların çoğu, (hem gökleri ve yeri Allah'ın yarattığını söylemek 
hem de putları O'nun ilahlığına ortak koşmakla çok derin bir çelişkiye düştükle- 
rini) bir türlü anlamıyor. 


26. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah'ındır. Şüphesiz Allah hiçbir şeye muh- 
taç değildir, O tüm övgülere layıktır. 

27. Allah'ın kelamını/sözlerini yazmak üzere yeryüzündeki tüm ağaçlar kalem, 
denizler de mürekkep olsa ve mevcut denizlere sayısız deniz daha eklense,? so- 
nunda bütün bunlar tükenir ama O'nun sözleri yine bitmez, tükenmezdi. Şüphe- 
siz Allah üstün kudret sahibidir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 


2. Bu ayette geçen ve lafzen “yedi deniz” anlamına gelen seb'atü ebhur tamlamasındaki seb'a (yedi) 
kelimesi çokluk ifade eder (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, VII. 420). Bu anlam çeviriye “sayısız 
deniz” şeklinde yansıtılmıştır. 
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28. JEy Müşrikler!) Sizin topyekün yara- 
tılmanız ve ölümden sonra diriltilmeniz, 
Allah'a göre bir tek insanın yaratılması 


Gögilüsleiik 
a Çay 5 Ja 27 pri) ör pr 
İM ÖZ ALA Gİ İşi Şİ 
Gali AL sl 
ESİNİ za dr öl JELİ S3) ie İŞ 
çök Pİ pia si 
e 

Ne Jile GP pisi Bİ e 
ik b 
(Gy yüz EYL Ba, İş ğa 
sy27 Y Gy 1 EĞ Na giç 
Ul şal gö e ab Ya 
v Gal ei Si ari Kv öl 
İL e Le Nİ EY 3 SİL ZA 


iz 5 AŞ güç EL 


ve diriltilmesi gibi çok kolay ve basit bir 
iştir. Şüphesiz Allah her şeyi işitir, her 
şeyi görür! 

29. Görmez misiniz, görüp de hiç düşün- 
mez misiniz, Allah kâh gündüzü kısalta- 
rak geceyi uzatıyor, kâh geceyi kısalta- 
rak gündüzü uzatıyor. Öte yandan her 
biri belli bir zamana (kıyamete) kadar 
kendi yörüngesinde akıp giden güneşi ve 
ayı da istifadenize sunmuş bulunuyor. 
Şüphesiz Allah yaptığınız her şeyden ha- 
berdardır. 


30. Evet, işte bütün bunları yapan Al- 
lah'tır. Çünkü Allah tek gerçek ilah/ 
tanrıdır. Müşriklerin O'nun yanı sıra ta- 
pındıkları şeylerin tanrılığı ise külliyen 
asılsızdır. Gerçek manada yüce, büyük 
olan yalnız Allah'tır. 


31. Yine hiç görmez, görüp de düşünmez 
misiniz, gemiler Allah'ın lütfuyla deniz- 
lerde süzülüp gidiyor ve böylece Allah sı- 
nırsız kudretinin kimi işaretlerini gözü- 
nüzün önüne seriyor?! İşte bütün bun- 
A lar, imanı uğrunda kaışılaştığı sıkıntı 
ö ya 23 gi Yeki vE yö ui PK < BÜ | ve zorluklara çokça sabreden, Allah'ın 
ii ii nimetlerine iman ve itaat üzere hakkıyla 
© çi — 3 minnettarlık gösteren kimseler için birer 
ibrettir. 

32. Her biri bir dağ gibi dalgalar kendilerini denizde dört bir yandan sardığı za- 
man, o kâfirler/müşrikler inançlarını şirkten arındırıp olanca içtenlikleriyle yal- 
nız Allah'a yalvarıp yakarırlar. Ama Allah onların sağ salim karaya çıkmalarına 
imkân verince içlerinden bir kısmı imana gelmek ile inkâr etmek arasında boca- 
layıverir, kimileri de derhal kâfirliğine dönüverir. Bizim ayetlerimizi bile bile inkâr 

edenler işte böyle dönekler ve nankörlerdir. 


33. Ey İnsanlar! Rabbinizin emir ve yasaklarını çiğnemekten sakının ve hiçbir 
babanın evladına en ufak bir fayda sağlayamayacağı, hiçbir evladın da babası- 
na en küçük bir yardımda bulunamayacağı kıyamet ve hesap günündeki çetin 
azaba kaışı şimdiden tedbirinizi alın! Bilesiniz ki Allah'ın (kıyamet, diriliş, hesap 
ve cezayla ilgili) vaadi mutlak gerçektir ve mutlaka gerçekleşecektir. Öyleyse şu 
fâni hayatın cazibesi sizi aldatmasın; ayartma ustası şeytan da sizi Allah'ın affına 
güvendirerek kandırmasın. 


34. Hiç şüpheniz olmasın ki kıyametin gelip çatacağı vakti yalnız Allah bilir; yağ- 
muru O yağdırır. Anne kamındaki ceninleriln tüm özelliklerini, dünyaya gelip 
gelmeyeceklerini, kabiliyetlerini, cinsiyetlerini ve hayat serüvenlerini| de yine O 
bilir. Hiç kimse yarın ne elde edeceğini ve neyle karşılaşacağını bilemez; yine hiç 
kimse nerede öleceğini de bilemez. Ama Allah bütün her şeyi eksiksiz bilir ve her 
şeyden haberdardır. 
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32/SECDE SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 75. süre olduğu ve 
Mü'minün süresinden sonra, Tür sü- 
resinden önce indiği belirtilir. 16-20. 
veya 18-20. ayetlerin Medine'de nazil 
olduğuna dair rivayetler de vardır. Top- 
lam 30 ayettir. 15. ayette müminlerin 
Allah'a derin saygı ve teslimiyetle sec- 
deye kapandıklarından söz edildiği için 
“Secde süresi” diye adlandırılmıştır. 
Ayrca, Fussilet süresinin bir diğer adı 
“Secde süresi” olduğu için, bu iki süreyi 


32/Secde Süresi 


Cüz 21 


Ve SA ö332 ee) dl 


Şe Vİ keyi 
ye GE İl Öğlyüz İÖ 
İLİ e gale El 

Gİ ZLE GE Gali ig öyle 
GN İREN ÇE 


birbirinden ayırt etmek üzere, Fussilet 
süresine “Hâmim secdesi”, bu süreye 
de Mushaf tertibinde Lokmân süresi- 
nin hemen ardında yer alması sebebiyle 
“Lokmân secdesi” denilmiştir. 


OYİĞNE Sİ a5 VA ğe 03 el 
EEE EN 
Güm İML DE ez a 
Ger İs çü ük 
LES giz le GE İS EEİ gül 
KE pera 


Led Md 


İL İBi 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1. Elif-Lâm-Mim. 
2. Bu Kur'an, cümle âlemin rabbi Allah 
katından indirilmiştir ve bunun böyle ol- 


duğunda hiç şüphe yoktur! 


3. (Ey Peygamber!| Hâl böyleyken o müşrikler hâlâ, “Kur'an'ı Muhammed uydur- 
du.” diyorlar, öyle mi?! Yoo! Gerçek şu ki Kur'an, senden önce kendilerine uzun 
bir süre peygamber gelmemiş olan bir halkı uyarasın diye bizzat rabbin tarafın- 
dan gönderilmiştir. Umulur ki onlar (bu ilahi uyarıyı anlayıp) doğru yola gelirler. 


4. (Ey Müşrikler!| Gökleri, yeri ve ikisi arasında bulunan her şeyi altı günde/ev- 
rede yaratan, sonra bütün kâinatı hükmüne/yaratma kanununa boyun eğdiren 
Allah'tır. (Hesap günü) O'nun huzurunda, O'na rağmen ne bir sahip çıkanınız 
Iveliniz) ne de bir kayıranınız (şefaatçiniz| olacaktır. Bu gerçeğe rağmen neden 
hâlâ düşünmez, aklınızı başınıza almazsınız?! 


5. Gökten yere bütün kâinatta olup biten her şeyi belirleyen ve düzenleyen O'dur. 
Olup biten her şey bir günde/bir anda O'na ulaşır ki o bir gün/bir an sizin hesa- 
bınıza göre bin/binlerce yıl sürebilecek bir zamandır.! 


1. Allah'ın sınırsız kudret ve hükümranlığına işaret ettiğinde şüphe olmayan bu ayetin derin ma- 
nasını ve dip gramerini kavramak imkânsız gibidir. Klasik tefsirlerdeki çeşitli yorumlar en azından 
bizim için sadra şifa olacak nitelikte/içerikte değildir. Bize öyle geliyor ki bu ayet hem Kur'an'daki 
anlamın asla tüketilemeyeceğini göstermekte hem de insanoğlunun ilahi kelam karşısında aczini 
itirafla haddini bilmesi gerektiğine işaret etmektedir. Vallâhu a'lem. 

6. O Allah ki görünen ve görünmeyen her şeyi bilir. O üstün kudret sahibidir ama 


aynı zamanda merhametli mi merhametlidir. 


7-9. O, yarattığı her şeyi yerli yerince yarattı; insanı da ilkin balçıktan yaratmaya 
başladı. Sonra basit bir sıvıdan (meni) onun üremesini sağladı. Yine O ilk yarat- 
ma aşamasında insanın vücut yapısını şekillendirdi. Ayrıca kendi ruhundan ona 
üfledi. Yani siz insanları işitme, görme, düşünme ve hissetme kabiliyetleriyle do- 
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nattı. Ama sizler Allah'ın bunca lütuf ve 
nimetine hiç şükretmiyorsunuz.? 
2. Ayetin sonundaki kalilen mâ teşkürün ifadesi az 
şükretmeyi değil hiç şükretmemeyi belirtir (Bkz. 
Kurtubi, el-Câmi, XIV. 61). 
10. Müşrikler alaycı bir tavırla, “Demek 
biz, ölüp toprağa karıştıktan sonra ye- 
niden yaratılıp hayata kavuşacağız ha!” 
diyorlar. Belli ki onlar böyle söylemekle 
yarın bir gün hesap vermek üzere rable- 
rinin huzuruna çıkacaklarını inkâr edi- 
yorlar. 


NI. (Ey Peygamber!) De ki onlara: “(Ne 
söylerseniz söyleyin ne kadar inkâr 
ederseniz edin), yarın bir gün, sizin için 
görevlendirilmiş olan ölüm meleği canı- 
nızı alacaktır. Vakti gelince de hepiniz 
diriltilip hesap vermek üzere rabbinizin 
huzuruna çıkarılacaksınız. 

12. (Ey Peygamber!| O kâfirleri /müşrikle- 
ri hesap günü rablerinin huzuruna çık- 
tıkları zaman bir görsen! İşte o zaman, 
başları eğik hâlde şöyle yalvaracaklar: 
“Rabbimiz! Ölüm sonrası diriliş vaadinin 
gerçek olduğunu şimdi bizzat gördük ve 
anladık. N'olur, Jikinci bir fırsat olarak) 


bizi dünyaya geri gönder de hep güzel işler yapalım. Artık şeksiz şüphesiz imana 
geldik.” 


13. Şayet biz dileseydik herkesi elbet doğru yola yöneltirdik. Lakin (insanları yol- 
dan çıkaracağına ant içen şeytana karşı| benim şu kesin sözüm var: “Andolsun, 
cehennemi (sana uyan) insanlar ve cinlerle dolduracağım!” 


HM. (0 gün kâfirlere şöyle denecektir): “Nasıl ki siz vaktiyle bu hesap gününü gö- 
receğiniz gerçeğini inkâr etmiş ve hiç umursamamıştınız; işte bugün biz de sizin 
cehennemde azap çekmenizi hiç umursamayacağız. İşlediğiniz günahlardan do- 
layı çekin bakalım bu sürekli azabı!” 


15. Ayetlerimize gerçekten inananlar öyle kimselerdir ki kendilerine o ayetler oku- 
nup tebliğ edildiğinde Allah'a derin saygı ve teslimiyetle secdeye kapanırlar; ayn- 
ca rablerini yücelterek zikrederler ve O'na kulluk hususunda asla kibirlenmezler. 


16. Yine onlar (gecenin derinliklerinde) yataklarından kalkıp, hem ilahi azaba 
mahküm olma korkusuyla hem de ilahi rahmet ve merhamete nail olma umu- 
duyla rablerine yakarırlar. Ayrıca onlar, kendilerine lütfettiğimiz maldan mülkten 
Allah yolunda harcarlar. 


17. İşte bütün bu güzel işleri yapan kimseleri, yaptıklarına karşılık olarak ahiret- 
tene tür nimetlerin ve güzelliklerin beklediğini (Allah'tan başka) kimse bilemez. 
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18. (Şimdi söyleyin bakalım,| hiç mümin EN 

ile fasık/kâfir eşit olur mu?! Elbette eşit Üye Y (ee 06 ci Gaza YS gl 
e NE Lİ yl 23 İyi geli Wi 
19. İman edip imanlarına yaraşır güzel- ij a 2 
likte işler yapanları, huzur ve mutluluk oi VU 3 öç iş 6 UV Si 
içinde yaşayacakları cennetler bekle- | | > ye öl | gl Pİ Gi He) m3İ3 yü | a Lİ 
mektedir. Onlar, hayatta iken yaptıkla- ey e 
rının mükğfatı olarak işte o cennetlerde | Çiz bd çö ds g3 üzel e 
ağırlanacaktır. çi Tail pi Fidiy Me) Eö yi 165 y gis 6 ol 
20. Fasıklık/kâfirlikte direnenlere ge- 
lince, bunların ahiretteki meskenleri de Böy! » çö 1s Yı ali öy s sy 


2. - 


cehennem olacaktır. Cehennemden çık- uz > ela gi « PW 2) Sk 5 yaa şiki ya 7 
maya yönelik her çırpınışlarında tekrar ii ç 
ateşe atılacaklar ve kendilerine şöyle de- | -“* İha, Dön özal İğeği 
necektir: “Haydi çekin bakalım, vaktiyle | ç4a3li22, sĞ AE Si SESİ 
inkâr ettiğiniz cehennem azabını!” Eğ: Ka r 
az — 
21. Biz o kâfirlere/müşriklere ahiretteki Oy i. çiz 3 Ke ya ğe Tr Gi 
feci cehennem azabından önce dünyada da 0 pe ye Gu, l yj 3 e pyi ali ye 
da kıtlık, açlık, esaret gibil bazı sıkın- , - seli m 
tılar yaşatacağız ki bu sıkıntılar (henüz ie) İ 6 Lu Kad 0 çe Si 
vakit Varken şirkten vazgeçip imana gel- ei 5 e SU “ çi Ag çi İ © Dağ 
melerine vesile olsun. a ei | 
yi 5) 
22. Kendisine rabbinin ayetleri okunup > 3d e Gi ya ge 
tebliğ edildiğinde o ayetlere kulak tıka- | 5,5 Giy Eye iŞ ii » Söl ği 


yan kimseden daha zalim/kâfir kimse m ğeper akan ai e ei 
olabilir mi?! Biz böyle mücrimlere/kâfir- m 6 G5 Ne © 9) > Di gi li 


lere hak ettikleri cezayı elbet vereceğiz. © 3 a 2 el peri 3 gere 
23-24. (Ey Peygamber!) Biz vaktiyle Mu- 
sa'ya da vahiyler göndermiştik. Bu yüz- 
den ilahi vahiy ve mesajı tebliğ hususunda Musa ile benzer bir tecrübeyi yaşa- 
dığında/yaşayacağında hiç şüphen olmasın! Öyle ki Musa'ya gönderdiğimiz va- 
hiyleri İsrailoğulları için rehber kılmıştık. Allah yolunda karşılaştıkları zorluklara 
sabırla katlandıkları, ayetlerimize yürekten inandıkları zaman onların içinden 
insanları mesajlarımız doğrultusunda doğru yola çağıran önderler çıkarmıştı. 
IBu durum, senin ve ümmetin için de aynen geçerlidir). 


25. Şüphesiz ki rabbin, kıyamet günü müminlerle kâfirler arasında nihai hükmü 
verecek, dolayısıyla müminleri mükâfatlandıracak, kâfirleri de cezalandıracaktır. 


26. Kendilerinden önce gelip geçen nice halkları -ki bugün o halkların yurtlarında 
gezip dolaşıyorlar- helak etmiş olmamız bu kâfirler için yeterli bir ikaz değil mi- 
dir?! Oysa geçmişteki o halkları helak etmiş olmamızdan çıkanlacak nice dersler 
var. Böyleyken neden hâlâ öğüt alıp yola gelmezler! 


27. Yine bu kâfirler, kupkuru topraklara yağmurla hayat verip gerek kendilerinin 
gerek hayvanlarının istifade ettikleri ekinleri, sebzeleri, otları yetiştirdiğimizi gör- 
müyorlar mı?! Bütün bunlara bakıp da neden ibret almıyorlar?! 
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28. Gel gör ki bu kâfirler (hiçbir şeyden 
ibret almadıkları gibi, alaycı ve küstah bir 
tavırla), “Madem siz doğru sözlüsünüz, o 
zaman söyleyin bakalım, şu bizim azaba 
mahküm edileceğimiz kıyamet ve hesap 
günü ne zaman gelip çatacak?!” diyorlar. 


29. JEy Peygamber!| De ki onlara: Kıya- 


met ve hesap günü gelip çattığında, ne kâfirlere iman etmenin bir faydası olacak, 
ne de kendilerine tövbe ve özür dileme fırsatı tanınacaktır!” 


30. (Ey Peygamber!) Şimdi sen onları kendi hâllerine bırak, helak olup gidecekleri 
günü bekle. Zaten onlar da senin helak olmanı bekliyorlar. 


ALİN Ge ASİ ala Vag iğ 
İİ EŞİ ANİ 
ERŞEN İğ 
ELM AEUŞİSAL Sal 
si şi Jar GB 
sitğesi Jam 3 çileği Si. Oyzallğ 


33/AHZÂB SÜRESİ 


Medine döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 90. süre olduğu ve 
Âli İmrân süresinden sonra, Mümte- 
hine süresinden önce indiği belirtilir. 
Toplam 73 ayettir. İsmini 20 ve 22. ayet- 
lerde geçen ve Müslümanları yok etmek 
maksadıyla Mekke ve civarından topla- 
nıp gelen ve Medine'yi kuşatan müşrik 
Kureyş kabilesinin kolları ile bunlara 
tâbi olan diğer grupları ifade eden ahzâb 
kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. Ey Peygamber! (Müşriklerin uzlaşma 


gi izi iş pa k 4 > ai tekliflerini olumlu karşılamama husu- 
Ok sip 33 sundal| Allah'ın emrine itaatsizlikten sa- 
: i kın. (Bundan önce olduğu gibi bundan 
böyle de| kâfirlerin/müşriklerin ve mür- 
nafıkların isteklerine uyma. Şüphesiz Allah her şeyi bilir; her hükmü ve fiili mut- 


lak isabetlidir. 


2. Sen sadece rabbinden sana vahyedilen emirlere uy. (Unutmayın ki) Allah yap- 
tığınız işlerden haberdardır. 


3. Yine sen her daim yalnız Allah'a güven; çünkü kendisine güvenilip dayanılacak 
yegâne varlık Allah'tır! 


4 Allah hiçbir insan için bir sinede iki kalp (tek bedende iki ayrı kişilik ve iki 
ayrı kimlik) yaratmamıştır. Dolayısıyla Allah, annelerinize benzeterek kendinize 
haram kıldığınız eşlerinizi! sizin gerçek anneleriniz yerine koymamış, aynı şekilde 
evlatlıklarınızı da öz evlatlarınız saymamıştır. 


Bunlar (yani eşlerinize “Sen bana annem gibi haramsın.” demeniz, evlatlıklarınıza 
“oğlum” diye hitap etmeniz), dillerinizde dolaşan boş laflardan ibarettir. Oysa Al- 
lah mutlak doğru olanı söyler ve böylece size neyin doğru neyin yanlış olduğunu 
gösterir. 

1. Eşleri annelere benzetmeden maksat, İslam öncesi Arap toplumundaki zıhar âdetidir. Bu âdet/ 


gelenek uyarınca bir kimse karısına, “Sen bana artık annemin sırtı gibisin, dolayısıyla onun gibi 
haramsın.” diye yemin eder ve buna binaen karısıyla cinsel ilişkiyi kendisine haram kılardı. 
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5. Evlatlıklarınızı bundan böyle kendi öz e e 
babalarının adlarıyla çağırın. Zira Allah yali p Ob dl vie kL3l şa Şi) pol 
nezdinde en doğru olan budur. Şayet aş pl GÜ ? eli 
3 —3 el b il gaz | 
onların öz babalarının kim olduğunu bil- a e si e p 
miyorsanız, bu durumda da onlar (sizin bil ri ii ölesi pr deği pk 
evlatlarınız değill din kardeşleriniz ve Ji İŞ GE 10 h 
İİ Aİ Ş G3 şi dl 03 
dostlarınızdır. Bu konuda yanılırsanız, , ii © ee Si 
Iyani farkında olmaksızın onlara “oğlum, al eee 4l33l4 © wv üre 
kızım” diye hitap ederseniz) günah iş- dl çös 8 a İE 
ye G3 pan NI 
lemiş olmazsınız; fakat bunu bilinçli ve ai f 
kasıtlı yapmanız hâlinde günaha girmiş gl izi öl Yı e eiy öeeyal ga 
olursunuz. Bilin ki Allah çok affedici, çok || r gi iL 2 İİ 3 db Eb yim 03 
merhametlidir! 
iye Lİ a GAZİ 
6. Peygamber, müminlere kendi öz can- çi ö 4 el psi öy lo? is ie) 
larından daha yakın, daha öncelikli ve pi BİZİ; 3 gi a 2 peri 4 e ya 9 ça ola 
daha değerlidir. Bu yüzden Peygamber'in . gi 
eşleri de müminlerin anneleri hükmün- mi öz ba sal) io Ji. > GE, 
dedir. Allah'ın hükmüne göre, araların- || çpüjl gi Ğ © ii ÇE Çe pi ii; 
da kan bağı bulunan müminler mirasçı || a yagi Edi e bis N PE 
olma konusunda birbirlerine muhacirler | “3” ai a il be e 
(Mekke'den Medine'ye hicret edenler) ve || 4 08; 9 e; 35 5g) 53 Ge 3) çe iü 
diğer müminlerden daha yakındırlar, 


birbirleri üzerinde daha fazla ve önce- o 3,35 iç i© Güme özi iş 
likli hak sahibidirler. Bununla birlikte, | © gal Al ay El 33 e Jazi 
aranızda kan bağı bulunmayan mümin | ... öy 
kardeşlerinize (gerek hediye, gerek vasi- a JE > © di si öy di Gil 
yet yoluylaj bir şeyler verebilirsiniz. İşte Şiz YI 3 >! g i,i33 ö yea) 
Allah'ın belirlediği hüküm budur. 
7-8. |Ey Peygamber!) Biz bütün peygamberlerden ayetlerimizi tebliğ edecekleri hu- 
susunda söz aldık. Dahası, senden aldığımız gibi geçmişte Nuh'tan, İbrahim'den, 
Musa'dan ve Meryem oğlu İsa'dan da bu hususta çok sağlam bir söz almıştık. 
Bu yüzdendir ki Allah bütün peygamberlere tebliğ görevlerini hakkıyla yerine 
getirip getirmediklerini soracaktır. (Bilin ki| Allah kâfirler için çok feci bir azap 
hazırlamıştır. 


9. Ey Müminler! Allah'ın size yönelik şu lütfunu hatırlayın: Hani düşman kuv- 
vetleri (Hendek savaşında| size karşı harekete geçmiş, biz de bunun üzerine çok 
şiddetli ve dondurucu bir rüzgâr estirmiş, bir de sizin göremediğiniz kuvvetler/ 
askerler melekler) göndermiştik. Çünkü Allah (o günl ne yaptığınızı ve dolayısıyla 
ne kadar zor bir durumda olduğunuzu görmekteydi. 

10. Nitekim düşman birlikleri bulunduğunuz yerin hem yukarısından (Necid ta- 
rafından)| hem aşağısından (Mekke tarafından) sizi kuşatmışlardı. Bu durum kar- 
şısında korkudan gözleriniz belermiş, yürekleriniz ağzınıza gelmiş ve siz Allah'ın 
yardım ve zafer vaadiyle ilgili çelişkili düşüncelere kapılmaya başlamıştınız. 


11. İşte o gün orada müminler adamakıllı sınandılar ve derinden sarsıldılar. 


1418) 


1419) 
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12. O zaman, münafıklar ile kalplerinde 
iman zaafiyeti bulunanlar, “Allah ve el- 
çisinin bize verdikleri zafer sözü meğer 
yalan ve aldatmacaymış!” diyorlardı. 


13. Bu arada onlardan bir grup, “Ey Me- 
dine halkı! Bu cephede tutunma şansı- 
nız yok; varın gidin evinize barkınıza!” 
diyordu. Diğer bir grup ise, “Evlerimiz 
düşman saldırısına karşı korumasız” di- 
yerek Peygamber'den eve dönüş izni is- 
tiyordu. Hâlbuki evleri hiç de korumasız 
değildi. Onların böyle söylemekteki tek 
amaçları cepheden kaçmaktı. 


14. Ne var ki o münafıklar, Medine'ye 
dört bir yandan saldırılmış ve kendile- 
rinden şirk inancını benimsemeleri is- 
tenmiş olsaydı bu isteği yerine getirirler, 


hem de hiç geciktirmezlerdi.? 


2. Bu ayette fitne kelimesiyle ifade edilen istek, çe- 
viriye “şirk inancı” şeklinde yansıtılmıştır; ancak 
bu istek “müminlere karşı savaşmak” şeklinde de 
anlaşılabilir. Bu takdirde ayetin ilgili kısmı, “Ken- 
dilerinden müminlere karşı savaşmaları istense, 
bu isteği yerine getirirlerdi.” şeklinde bir mana 
kazanır. Aynca, ayetin sonunda yer alan ve 17/ 
İsrâ 76. ayetin sonundaki ifadeyi hatırlatan ve-nâ 
telebbesü illâ yesirâ ifadesi, “|Şirk davetine icabet 
etmeleri hâlinde), Medine'de çok az bir süre kala- 
bilirlerdi.” şeklinde anlaşılmaya da müsaittir (Bkz. 
İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, VI. 362). 


ei özler Ya 125) Sİ ei S 
çağ e Yİ ÖZ AN ğgd a 
Sİ ça iri Geli e geye 
1 ELİZ İZ gey Sn Yİ Zi OY 


Aİ il ağı Oy El) İN EE 
ÖL ÇASISĞ OY ga SİZ ki gl 


15. Hâlbuki onlar daha önce, savaştan kaçmayacakları hususunda Allah'a söz de 
vermişlerdi. Allah'a verilen sözden dönmenin hesabı elbet sorulacaktır! 


16. (Ey Peygamber!) De ki o münafıklara: “Ölmekten veya öldürülmekten kaçı- 
yorsanız, bilin ki bu kaçışınız nafiledir. Diyelim ki savaştan kaçarak ölümden 
kurtuldunuz, ama zaten dünyada sefasını sürdüğünüz hayat da hepi topu üç 
günlük bir hayattan ibarettir.” 


WZ. IEy Peygamber!) Yine de ki onlara: “Allah başınıza bir felaket gelmesini dilerse 
O'nun bu iradesine karşı sizi kim koruyabilir. Yahut Allah size bir lütufta bulun- 
mayı dilerse bunu kim engelleyebilir?!” Gerçek şu ki onlar Allah'tan başka ne bir 
dost ne de bir yardımcı bulabilirler. 


18. Şüphesiz Allah içinizden (Peygamber'in yanında savaşa katılmayı) engelleme- 
ye çalışan ve bu maksatla kendi akraba ve arkadaşlarına, “Gelin, siz de bize ka- 
tılın; (Muhammed'in aklına uyupl savaşmayın.” diyen münafıkları çok iyi biliyor. 
Böyle diyenler (savaşa katılsalar bilel doğru-dürüst savaşacak değillerdir. 


19. Nitekim o münafıklar savaşa katıldıklarında, ne savaş masraflarına ortak olur- 
lar ne de sizinle omuz omuza verip düşmana karşı savaşırlar. Yüreklerini düşman 
ve savaşta can verme korkusu sardığında onların tıpkı üzerine ölüm baygınlığı 
çökmüş kimsenin bakışları gibi gözleri belermiş bir hâlde sana bakıp durdukla- 
nna tanık olursun. Fakat savaş sona erip ölüm korkusu geçince, ganimetten pay 
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kapmanın derdine düşerler ve bu arada, 
(“Düşmana karşı koyan bizdik. Bizim sa- 
yemizde zafer kazandınız.” gibi| incitici 
sözlerle size laf sokmaya çalışırlar. Ger- 
çek şu ki onlar gerçek iman sahibi kimse- 
ler değildir. Bu yüzden Allah onların |(söz- 
de iyilik adına) yaptıkları bütün her şeyi 
boşa çıkaracaktır. Kaldı ki onların sözde 
iyi işlerini boşa çıkarmak Allah için son 
derece basit ve önemsiz bir iştir.9 
3. Ayetin sonundaki ve-kâne zâlike 'alellâhi yesi- 
ran ifadesi, “Onların nifakları/münafıkça davra- 
nışları Allah'a göre son derece ehemmiyetsiz bir 
konudur.” şeklinde de çevrilebilir (Bkz. Kurtubi, 
el-Câmi,, XIV. 101). 
20. Münafıklar, (Hendek savaşında) o 
müttefik düşman birliklerinin gerçekten 
çekip gitmediklerini, (Medine'ye tekrar 
saldıracaklarını| tahmin ediyorlardı. Şa- 
yet düşman birlikleri tekrar saldıracak 
olsalar, o münafıklar sizinle birlikte 
savaşmayı değil) çölde bedeviler arasın- 
da olmayı, savaştaki durumunuzla ilgili 
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haberleri de çok uzaklardan almayı te- 
menni ederler. Kaldı ki onlar, aranızda 
bulunsalar bile savaşırmış gibi görün- 


e 


mekten başka bir şey de yapmazlar. 


21. (Ey Müminler!) Andolsun ki Jen zor gi a a al 
zamanlarda bile Allah'a sarsılmaz bir gü- 
ven duyan) Allah'ın elçisi (bu iman ve güveniylel sizin için, yani ölüm sonrasında 
Allah'a ve ahiret gününe kavuşmayı arzulayan ve O'nu çokça anan kimseler için, 
son derece güzel bir örnektir. 


22. Müminler düşman birliklerini karşılarında görünce, “İşte bu, Allah'ın ve elçi- 
sinin (cennete giden yolda savaşla da sınanacağımıza dair) bize söyledikleri şeyin 
ta kendisi! Evet, Allah ve elçisi mutlak doğru söylemiş.” demişlerdi. Bu durum 
onlarda (korku ve yılgınlık yaratmak yerine) gönüllerindeki iman ve Allah'a tesli- 
miyet duygusunu artırmıştı. 


23. Müminler arasında öyle yiğitler var ki onlar (Peygamber'in yanında canla baş- 
la savaşacaklarına dair) Allah'a verdikleri sözü tuttular. Nitekim sözünün eri olan 
o müminlerden bazıları Allah yolunda can verdiler; bazıları da can verip şehit 
olmak için fırsat beklemekteler. Onlar verdikleri sözden asla dönmemişlerdir. 


24. Çünkü Allah itaat sözlerine sadakat gösterenleri sadakatlerinden dolayı 
mükâfatlandıracak, münafıkları ise dilediği takdirde cezalandıracak ya da tövbe 
etmeleri hâlinde tövbelerini kabul edip bağışlayacaktır. Şüphesiz Allah çok affe- 
dici, çok merhametlidir. 


25. Allah o kâfirleri (Hendek savaşından)| elleri boş olarak, kin ve öfkeleriyle defet- 


ti. Savaşta müminlere yardımcı olarak Allah yetti. Şüphesiz Allah çok güçlüdür, 
üstün kudret sahibidir. 


(420) 


(4211 
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26. (Ey Müminler!) Allah, müşrik düş- 
manlara destek vermek suretiyle sizi ar- 
kadan vurmaya çalışan (Beni Kurayzaj| 
Yahudilerini de sığındıkları kalelerin- 
den çıkardı ve aynı zamanda kalplerine 
korku saldı. Nitekim siz de onların bir 
kısmını öldürdünüz, bir kısmını da esir 
ettiniz. 


27. Ayrıca Allah sizi onların yurtlarına, 
evlerine, mallarına-mülklerine ve hatta o 
güne kadar ayak basmadığınız nice top- 
raklara mirasçı kıldı. Allah dilediği her 
şeyi gerçekleştirme gücüne sahiptir. 
28-29. Ey Peygamber! (Ganimetlerden 
pay isteyen| eşlerine de ki: “Şayet siz, 
dünyadaki üç günlük hayatı, bu hayatın 
lüks ve refahı içinde yaşamayı istiyorsa- 
nız, gelin size boşanma bedellerinizi öde- 
yeyim, sonra da sizi boşayıp dilediğiniz 
hayatı yaşama imkânı vereyim. Yok, eğer 
siz Allah'ı, elçisini ve ahiretteki hayatın 
güzelliklerini istiyorsanız, bilin ki böyle 
güzel tercihte bulunanlarınız için Allah 
çok büyük bir mükğfat hazırlamıştır.” 


30. Ey Peygamber hanımları! İçinizden 
her kim (Allah'ın ve elçisinin emrine kar- 
şı gelmek gibi) büyük bir günah işlerse, 
bunun cezası çok ağır olur.* Kaldı ki size 
böyle ağır bir ceza vermek Allah için ga- 
yet basit ve önemsiz bir iştir. 


4. Bu ayetteki dı'feyn lafzı “iki kat” değil, katbekat anlamındadır. Çünkü dı'f kelimesi Arap dilinde 
sının belirsiz fazlalık anlamında kullanılır (Bkz. Ezheri, Tehzibü'-Luga, II. 2118; Kurtubi, el-Câmi, 
XIV. 114). Bu mana çeviriye “çok ağır” ifadesiyle yansıtılmıştır. 


31. Ama sizden kim Allah'a ve elçisine itaatten ayrılmaz ve imanına yaraşır güzel- 
likte işler yaparsa onu da fazlasıyla mükâfatlandırırız. Ayrıca ona (cennette) çok 


güzel nimetler sunanız. 


32. Ey Peygamber hanımları! Siz herhangi bir kadın konumunda değilsiniz. Pey- 
gamber hanımına yakışır bir tutum içinde olmak isterseniz, yabancı erkeklere 
karşı edalı bir üslupla konuşmayın. Aksi hâlde, kalbi temiz olmayan kişiler yanlış 
ümide kapılabilirler. Bu yüzden, her zaman sade/doğal bir tarzda konuşun. 


33. (Dışarı çıkmayı gerektiren bir durum olmadıkça) evlerinizde vakarınızla otu- 
run. Eski cahiliye döneminde olduğu gibi, süslenip püslenerek sokağa çıkmayın. 
Namazı hakkıyla kılın; zekâtı verin; Allah'a ve elçisine her daim itaat edin. 


Ey Peygamber'in hane halkı! Allah bütün bu emirleriyle sizi her türlü manevi 
kirden arındırmak, günah ve dedikodudan uzak tutup tertemiz kılmak istiyor. 
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34. JEy Peygamber hanımları!) Unutma- 
yın ki evlerinizde Allah'ın ayetleri oku- 
nuyor ve Peygamber tarafından hikmet 
dolu sözler söyleniyor. (Bunu düşünün 
de hem Allah'ın ayetlerinden ve Peygam- 
ber'in hikmetli sözlerinden dersler çıka- 
rın hem de ne kadar önemli bir konuma 
sahip olduğunuzu anlayın|. Şüphesiz Al- 
lah akıl sır ermez ilim ve hikmetiyle her 
şeyi kuşatır; her şeyden haberdardır. 


35. Allah'a yürekten teslim olmuş erkek- 
ler ve kadınlar, gerçek manada iman et- 
miş erkekler ve kadınlar, Allah'a ibadet 
ve itaatte devamlılık gösteren erkekler ve 
kadınlar, Allah'a verdikleri itaat sözüne 
sadakat gösteren erkekler ve kadınlar, 
Allah yolunda karşılaştıkları sıkıntı ve 
zorluklara göğüs geren erkekler ve ka- 
dınlar, Allah'a derin saygı ve bağlılık gös- 
teren erkekler ve kadınlar, Allah yolunda 
mallarını harcayan erkekler ve kadınlar, 
oruç tutan erkekler ve kadınlar, iffetleri- 
ni koruyan erkekler ve kadınlar, Allah'ı 
çokça anan erkekler ve kadınlar var ya, 
işte Allah onlara mağfiret edecek ve çok 
büyük bir mükâfat verecektir. 


36. Allah ve elçisi herhangi bir konuda 
hüküm bildirdikten sonra hiçbir mümin 
erkek ve/veya kadının o konuda başka 
bir hüküm tercihinde bulunma hakkı 
yoktur. Kim Allah'a ve elçisine karşı ge- 
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lirse, kelimenin tam manasıyla iman dairesinden çıkmış olur. 


37. Ey Peygamber! Hani hatırlarsan, Allah'ın lütufta bulunup iman nimetine ka- 
vuşturduğu, senin de gözetip kolladığın kişiye (Zeyd'el, “Karını boşama; |evlilik hu- 
kukunu gözetme konusunda| Allah'tan kork ve sorumlu davran.” demiştin. Ama 
bu sözü söylerken Allah'ın açıklayacağı bir düşünceyi içinde saklamıştın. Çünkü 
halkın, (“Muhammed evlatlığı Zeyd'in boşadığı kadınla evlendi.”J diye dedikodu 
edecek olmasından çekinmiştin. Oysa asıl çekinilmesi gereken halk değil Allah'tı! 


Zeyd karısını |(Zeyneb'i| boşayıp onunla ilişkisini kesince biz de senin o kadınla 
evlenmeni sağladık ve bunu evlatlıklar, zevcelerini boşayıp onlarla ilişkilerini kes- 
tikten sonra, o kadınlarla evlenme hususunda müminler için bir engel bulunma- 
dığını göstermek için yaptık. İşte böylece Allah'ın emri/hükmü gerçekleşmiş oldu. 


38. Şu hâlde, Allah'ın kendisine emrettiği bir işi yapmış olmasından dolayı Pey- 
gamber'e hiçbir şekilde suç isnat edilemez. Bu hüküm, Allah'ın daha önce gelip 
geçen peygamberler hakkında da cari olan hükmüdür. /Bilin ki) Allah'ın hükmü 


tartışmaya açık değildir. 
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39. Geçmişteki peygamberler de |tıpkı bu 
son peygamber gibi) Allah'ın ayetlerini 
insanlara tebliğ eden, O'ndan başka hiç 
kimseden korkup çekinmeyen kimseler 
idiler. Hiç şüphesiz, hesap soracak tek 
merci Allah'tır. 


40. JEy Müminler!) Muhammed içinizden 
hiç kimsenin babası değildir. (Dolayısıyla 
Zeyd'in de babası değildir|. O ancak Al- 
lah'ın elçisi ve peygamberlerin sonuncu- 
sudur. Şüphesiz Allah her şeyi hakkıyla 
bilir. 

41-42. (Ey Müminler!) Allah'ı çokça anın 
ve daima O'nun şanını yüceltin. 

43. Zira Allah ve melekleri sizin üzeri- 
nize titrer, sizi karanlıklardan aydınlığa 
çıkarmak ister. Çünkü Allah müminlere 
karşı çok şefkatlidir. 

44. Müminler Allah'a kavuştukları gün, 
“(Hiçbir korkunuz olmasın|; artık sela- 
mettesiniz.” müjdesiyle karşılanacaklar. 
Allah onlara çok güzel bir mükâfat hazır- 
lamıştır. 


45-46. (Ey Peygamber!) Biz seni hak ve 
hakikatin şahidi, müjdeci, uyarıcı ve 
aynı zamanda Allah'ın emri doğrultu- 
sunda insanları) O'nun yoluna çağıran 
bir davetçi ve ışık saçan bir |manevi| 
kandil olarak gönderdik. 


47. (Ey Peygamber!| Müminlere Allah ka- 


tında büyük bir lütfa/mükâfata nail ola- 
cakları müjdesini ver. 


48. Sakın kâfirler/müşrikler ve münafıkların baskılarına boyun eğme. Onların 
eziyetlerine şimdilik aldırma. Yalnız Allah'a güven. Çünkü güvence hususunda 
Allah kâfidir. 


49. Ey Mümin erkekler! Mümin hanımlarla evlenip zifafa girmeden önce onla- 
rı boşadığınız takdirde, onların iddet beklemelerini isteme hakkınız yoktur. Bu 
durumda onlara (şayet mehir belirlemişseniz mehrin yarısını, yok eğer belirle- 
memişseniz maddi olarak faydalanacakları türden bir şeyler vermek suretiyle| 
boşanma tazminatlarını ödeyin ve onları güzellikle serbest bırakın. 


50. Ey Peygamber! Biz sana mehirlerini verdiğin eşlerini ve savaşlarda Allah'ın ga- 
nimet olarak sana verdiği cariyeleri helal kıldık. Seninle birlikte hicret eden amca- 
lannın kızları, halalarının kızları, dayılarının kızları ve teyzelerinin kızlarıyla evlen- 
mene de izin verdik. Bir de mehir talebinde bulunmaksızın Peygamber'e eş olmayı 
isteyen ve Peygamber'in de kendisiyle evlenmeyi kabul ettiği mümin kadınları da 
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helal kıldık. Ancak bu son hüküm diğer 
müminlere değil yalnız sana mahsustur. 
Müminlerin eşleri ve cariyeleriyle ilgili 
(mehir, şahit, velinin izni gibi) hükümleri 
ise daha önce bildirmiştik. (Gerek mevcut 
eşlerinle birlikteliğini sürdürme gerekse 
yeni eşler nikâhlayabilme hususunda| 
güçlükle karşılaşmayasın diye biz senin 
için özel hükümler koyduk. Allah çok hoş 
görülü, çok merhametlidir. 

51. (Ey Peygamber!) Dilediğin eşlerinden 
bir süre uzak kalabilir, dilediğinle bir- 
likte olabilirsin; Jonların seninle birlik- 
te olma sıralarını değiştirebilirsin|. Bir 
süre uzak kaldığın eşinle tekrar birlikte 
olmayı istemende sakınca yoktur. Böyle 
davranman, hem seninle birlikte olduk- 
larında onların mutluluk duymalarını, 
hem kendilerine ilgi azaldığında üzülme- 
melerini ve böylece hepsinin kendilerine 
ayırdığın zaman, gösterdiğin ilgiyle yeti- 
nip bundan razı olmalarını sağlar. Allah 
kalplerinizdeki niyet ve düşünceleri bilir. 
Allah hakkıyla bilen, hata ve kusurları- 
nıza müsamaha gösterendir. 


52. JEy Peygamber!) Bundan böyle |yu- 
karıda zikri geçen) kadınlardan başka 
kadınlarla evlenmek sana helal değildir.9 
Güzellikleri hoşuna gitse bile, mevcut 
eşlerini boşayıp onların yerine başka ka- 
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dınlarla da evlenemezsin. Ancak sahip 
olduğun cariyeler hususunda bu yasak 
hükmü geçerli değildir. (Unutma kil Allah her şeyi görüp gözetmektedir. 

5. Bu ayetteki lâ yahillü leke'n-nisâü min ba'dü ifadesine dair yedi farklı izah vardır. Bizim tercihimi- 

ze göre söz konusu ifade Hz. Peygamber'in 50. ayette grup grup tadat ve tesmiye edilen kadınlardan 

başka kadınlarla evlenmesinin artık helal olmadığını bildirmektedir (Bkz. Taberi, el-Câmi' X. 318). 
53. Ey Müminler! Peygamber'in evlerine davetsiz misafir olarak girmeyin. Yemeğe 
davet edildiğiniz zaman da saatler öncesinden gelip yemek vaktine kadar oturup 
beklemeyin. Eve yemek vaktinde gelin ve yemeği yedikten sonra kalkın gidin, 
uzun boylu sohbete dalmayın. Zira bu tür davranışlarınız Peygamber'i rahatsız 
ediyor; ama o bunu size söylemeye utanıyor. Fakat Allah söylenmesi gerekeni 
söylemekten çekinmez. 


(Ey Müminler!) Peygamber'in hanımlarından bir şey isteyecek olursanız kapıya 
asılan perdenin arkasından isteyin. Zira gerek sizin gerek onların kalplerinin ne- 
zaheti açısından en münasip olanı böyle istekte bulunmanızdır. Öte yandan Al- 
lah'ın elçisine rahatsızlık verip onu üzmeniz size hiç yaraşmadığı/yaraşmayacağı 
gibi, vefatından sonra onun eşleriyle evlenmeniz de asla helal değildir. /Bilin kil 
bu emirlere uymamanız, Allah katında çok büyük bir günahtır. 
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54. (Yine bilin kil siz herhangi bir niyeti/ 
düşünceyi açığa vursanız da içinizde gizli 
tutsanız da Allah için fark etmez. Çünkü 
Allah her şeyi çok iyi bilmektedir. 


55. Peygamber eşlerinin babaları, çocuk- 
ları, erkek kardeşleri, erkek kardeşleri- 
nin oğulları ve kız kardeşlerinin oğulları, 
mümin kadınlar, sahip oldukları cariye 
ve köleler ile yüz yüze serbestçe görüşüp 
konuşmalarında sakınca yoktur. 


(Ey Peygamber eşleri!) Allah'ın emir ve 
yasakları konusunda duyarlı olun; çün- 
kü Allah her şeyi görmektedir. 


56. Allah ve melekleri Peygamber'in üze- 
rine titremekte; ona her türlü yardım ve 
desteği vermektedir. Ey Müminler! Siz de 
ona destek olun; onun emirlerine tam bir 
teslimiyetle uyun. 


57. Allah'ı ve peygamberini |çirkin iddialar 
ve yakıştırmalarla| üzenler var ya, Allah 
onları dünyada da ahirette de lanetleyip 
rahmetinden uzaklaştırmış; ayrıca onlara 
zelil ve rezil edici bir azap hazırlamıştır. 


58. Mümin erkekler ve mümin kadınları 
yapmadıkları bir şeyle suçlayarak üzen- 
ler düpedüz iftira etmiş ve büyük bir gü- 
nah işlemişlerdir. 

59. Ey Peygamber! Eşlerine, kızlarına ve 
müminlerin hanımlarına söyle, dışarı 
çıkacakları zaman dış giysilerini üzer- 
lerine alsınlar. Onların hür ve iffetli ka- 
dınlar olarak tanınmaları ve dolayısıyla 
tacize uğramamaları açısından en uygun 
giyinme tarzı budur. Allah çok affedici, 
çok merhametlidir. 


60-61. (Ey Peygamber!) Münafıklar, kalplerinde iman zafiyeti bulunanlar ve Me- 
dine'de asılsız haberler yayarak huzursuzluk çıkaranlar, bu fesatçılıklarına son 
vermezlerse andolsun ki biz de seni onların üzerine göndeririz ve bu durumda 
onlar seninle aynı şehirde daha fazla kalamazlar. Üstelik onlar melun kimseler 
olarak görüldükleri yerde yakalanıp katledilirler. 

62. Allah'ın gelip geçmiş tüm fesatçılara uygulanan kanunu budur. Allah'ın ka- 
nununda herhangi bir değişikliğe asla şahit olamazsın. 

63. (Ey Peygamber!| Bazı kimseler sana kıyametin ne zaman gelip çatacağını so- 
ruyorlar. De ki onlara: “Bu yalnız Allah'ın bileceği bir iştir.” Hem sen nereden 
bileceksin, belki de kıyamet çok yakındır! 

64. Allah kâfirleri lanetleyip rahmetinden uzaklaştırmış, onlara cehennemde alev- 
ler püskürten korkunç bir ateş hazırlamıştır. 
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65. Onlar cehennemde temelli kalacaklar 
ve orada kendilerine sahip çıkıp yardım 
edecek kimse de bulamayacaklar. 


66. Cehennem ateşinde yüzleri evrilip 
çevrilirken, “Keşke dünyada iken Al- 
lah'ın emir ve yasaklarına uysaydık; keş- 
ke Peygamber'in çağrısına kulak vermiş 
olsaydık.” diye yanıp yakılacaklar. 


67-68. Yine onlar cehennemde, “Rabbi- 
miz!” diyecekler, “Biz dünyada iken kâfir 
önderlerimizin, (sözde) büyüklerimizin 
aklına uyduk; onlar da bizi doğru yoldan 
saptırdılar. Rabbimiz! Onların azabını 
katbekat artır; onları en ağır şekilde la- 
netleyip rahmetinden tamamen uzaklaş- 
tır.” 


69. Ey Müminler! (Peygamberinizin özel 
hayatı ve eşleri hakkında ileri geri ko- 
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nuşup daj vakti zamanında Musa'ya ol- 
madık eziyetler eden İsrailoğulları gibi 
olmayın. (Unutmayın ki) Allah Musa'yı 
onların itham ve iftiralarından aklamıştı. 
Çünkü Musa Allah katında çok değerli 
biriydi. 


2 va» > .2aY a > Y.,. 
İLİĞİ Gİ Ye 
EM EŞ ERİŞ gs RİN) 
GEAR ME LİN sağa 


70-71. Ey Müminler! Allah'ı ve Peygamber'i üzecek söz ve davranışlardan sakının 
ve her zaman doğru, lüzumlu şeyler konuşun ki Allah da sizin işlerinizi, hâl ve 
ahvalinizi düzeltip günahlarınızı affetsin. (Unutmayın ki) Allah'a ve elçisine itaat 
eden kimse, gerçekten büyük bir kazanç elde etmiş, kurtuluşa ermiş olur. 


72. Biz emaneti irade ve mükellefiyetil göklere, yere ve dağlara teklif ettik. Fakat 
onlar bu teklifin ağır sorumluluğunu üstlenmekten ve hakkını verememekten kor- 
kup kaçındılar. Bu ağır sorumluluğu insanoğlu yüklendi. Hiç şüphe yok ki |kâfir- 
lik, müşriklik ve münafıklığı tercih eden) insan gerçekten çok zalim, çok cahildir.8 


6. İnsanoğluna yüklenen sorumluluğun ne kadar ağır ve önemli bir sorumluluk olduğunu temsili 
bir ifadeyle anlatan bu ayetteki innehü kâne zalümen cehülâ ifadesi genellikle, “İnsanoğlu çok zalim, 
çok cahildir.” şeklinde çevrilmektedir. Hâlbuki zalimlik ve cahillik sıfatı bütün insanoğluna değil, bir 
sonraki ayetin de işaret ettiği gibi, kâfirlik, müşriklik ve münafıklığı tercih eden ve dolayısıyla üstlen- 
diği sorumluluğun gereklerini yerine getirmeyen insanlara aittir. Aksi takdirde, Allah'ın bir taraftan 
“Biz insanoğlunu mükerrem bir varlık kıldık." deyip, diğer taraftan da “İnsanoğlu son derece zalimve 
cahildir.” diye nitelendirmesini izah etmek pek mümkün değildir. Kaldı ki insana zalim ve cahil olma 
istidadını veren de Allah'tır. O hâlde, bu ayette kastedilen insan, Tabersi'nin de çok güzel şekilde 
izah ettiği gibi, kâfir/nankör insandır (Bkz. Tabersi, Mecmau'l-Beyân, VII. 143). 


73. Bu yüzden Allah |yalnız kendisine kulluk/ibadet sorumluluğunun gereklerini 
yerine getirmeyen insanlar olarak) münafık erkek ve kadınlar ile müşrik erkek ve 
kadınları cezalandıracaktır. Buna mukabil (sorumluluğun gereklerini yerine ge- 
tiren kimseler olarak) mümin erkek ve kadınların hata ve kusurlarını bağışlayıp 
onları rahmetine gark edecektir. Çünkü Allah mümin kullarına karşı çok affedici, 
çok merhametlidir! 
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34/SEBE' SÜRESİ 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 58. süre olduğu ve 
Lokmân süresinden sonra, Zümer sü- 
resinden önce indiği belirtilir. Toplam 
54 ayettir. İsmini 15. ayette geçen ve 
Yemen'de yaşamış kadim bir toplumu 
ifade eden sebe' kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. Bütün övgüler, göklerde ve yerde bu- 
lunan her şeyin tek gerçek sahibi Allah'a 
mahsustur. Ahirette de tüm övgüler yine 
O'na mahsustur. O her şeyi yerli yerince 
yapan, her şeyden haberdar olandır. 

2. O, toprağa giren ve topraktan çıkan, 
gökten inen ve göğe yükselen ne varsa 
hepsini bilir. O çok merhametli, çok af- 
fedicidir. 

3. Kıyamet ve ahiret gerçeğini inkâr eden 
o müşrikler, “Biz kıyamet, diriliş ve he- 
sap diye bir şeyle asla karşılaşmayaca- 
gız.” diyorlar. 

(Ey Peygamber!| De ki onlara: “Yoo! Geç- 
miş ve geleceğe dair her şeyi bilen rab- 


bime yeminle söylüyorum ki kıyamet ve 
ölümden sonra diriliş gerçeğiyle mutlaka 
yüzleşeceksiniz.” 


Gigi al şsdiğ GLA İK çi 


Göklerde ve yerde zerre kadar bir şey bile O'nun bilgisi dışında değildir. Zerre- 
den daha küçük ve daha büyük ne varsa hepsi O'nun sonsuz ve sınırsız ilminde 
(Levh-i Mahfüz'da|) mevcuttur. 


4. (Kıyamet ve hesap günü mutlaka gelip çatacak| ve o gün Allah, iman edip 
imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan kimseleri mükâfatlandıracaktır. Onlar 
için af-mağfiret ve çok değerli bir nimet/cennet vardır. 

5. Olanca güçleriyle ayetlerimizi etkisiz/geçersiz kılmak için uğraşanlara gelince, 
onlar için de çok elemli bir azap vardır. 

6. (Yahudi ve Hıristiyanlardan) hakikati anlayıp kavrama bahtiyarlığına ermiş 
kimseler rabbinden sana indirilen Kur'an'ın Allah kelamı olduğunu ve onun üs- 


tün kudret sahibi ve her türlü övgüye layık olan Allah'ın yolunu gösterdiğini bi- 
lirler. 


7. Kâfirlikte direnen müşrikler ise falaylı bir üsluplaj| birbirlerine şöyle derler: 
“Ölüp toprakta un ufak olduktan sonra yeniden dirileceğimizi iddia eden bir 
adam gösterelim mi size?!” 


480 34/Sebe' Süresi Cüz 22 


8. Yine onlar, “(Peygamberlik iddiasında a e A şe MR 
bulunan) bu adam ya kendi uydurduğu || “#2 > geli & e Çis ME sal 
yalanları Allah'a isnat eden bir iftiracı ya | “(çi 6 İİ lili iş Yu 
da cinlerle ilişkisi olan kaçığın teki!” der- e © e 5 ği di 24 i 
ler. Yoo! Gerçek şu ki ahirete inanmayan | #U.3l Se ça uş peki UD ayy 
o müşrikler aslında azapla eşdeğer bir | . .... ..X» » ..5..* & 0. 
) | . | Gir 05 | . 
ıstırap ve çok derin bir şaşkınlık /bocala- Ni > yi - 2) Yi 
ma içindedirler. İİ YE gil iÜN GL çe 
9. eN , lee Mİ e e e Lİ 
Onlar göğün ve yerin ii çepe ee : lab Ea 5315 Gİ İş e) t A 
çevre kuşattığını, (böylece güven içinde m kiki 2) 
yaşadıklarını) görmüyorlar mı? Fakat | Li o0l ©) ka>il Gİ ala az esi 


biz dilersek onları yerin dibine batı- e e ei Sl e 
rır veya gökten başlarına taş yağdırırız. zle İzka İİ iy lla 


Şüphesiz bütün bunlarda dersler ve ib- | 2.2 Uz e ZE ie EYİ 5 İs 
retler var; fakat bunu anlayacak olanlar z e a ak 
Allah'a yönelen kullardır. o) wi yağli o Ju; 243 05 
10. Hiç şüphe yok ki biz Davuda /pey- | &£ gi te 53 e öl) SN 92 Maş a 
gamberlik, vahiy, hükümdarlık gibi) bü- ” : a adL 
yük lütuflarda bulunduk ve “Ey dağlar! Di Çise de bal 
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din; lonun zikriyle yankılanın|. Ey kuş- 
lar! Siz de fcıvıltılarınızla| bu zikre katılın.” buyurduk. Ayrıca biz Davud'a demir 
cevherini işlemeyi öğrettik. 


11. Ona, “Demirden zırhlar yap; ne ince ne de kalın.” dedik. Ayrıca ona ve ailesine 
şöyle emrettik: “Salih ameller, Allah'ı hoşnut edici işler yapın; çünkü ben bütün 
yaptıklarınızı görürüm.” 


12. Biz (Davud'un oğlu) Süleyman'ın hizmetine de rüzgârı/rüzgârları verdik. Ni- 
tekim güçlü esen rüzgârlar sayesinde onun yelkenli ticaret gemileri sabahleyin 
bir aylık yol gidiyor, akşamleyin bir aylık yoldan geri dönüyordu. ! Ayrıca ona 
bakırdan yararlanma hususunda geniş imkânlar verdik. Kimi cinler de asi ve 
yabancı kavimlere mensup insanlar) rabbinin izniyle onun emri altında çalışıyor- 
du. Onlardan emrimizin dışına çıkanları can yakıcı bir azapla cezalandırıyorduk.? 


1. Bu ayetteki ve-li süleymenâne'r-rih ve devamındaki ifadeler klasik tefsirlerde masalsı tarzda izah 
edilmiş, Hz. Süleyman'ın uçan bir halı üzerinde sabahleyin Kudüs'ten ve Şam'dan kalkıp öğle vak- 
tine kadar İran topraklarındaki İstahr şehrine ulaştığı, sonra oradan kalkıp akşam olmadan Kâbil'e 
vardığı tarzında anlatılara yer verilmiştir. Oysa bu ayette Hz. Süleyman'ın ticaret gemisi filosunun 
çok uzun mesafeleri seyrüsefere elverişli rüzgârlar sayesinde kısa zamanda kat ettiği anlatılmaktadır 
(Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XII. 158). 


2. Burada cin, 21/Enbiyâ 82 ve 38/Sâd 37. ayetlerde şeyâtin diye anılan cinler ve şeytanlardan 
maksat insanoğlunu yoldan çıkarmak için ant içen gaybi varlıklar değil, Hz. Süleyman'ın boyun- 
duruk altına alıp muhtelif işlerde çalıştırdığı yabancı kavimlere mensup insanlardır. Nitekim gerek 
Kur'an'da, gerek hadislerde gerekse Arap dilinde şeytan kelimesinin şerli insanlar ve kin, nefret, 
haset gibi kötü duygular için kullanıldığı inkâr edilemez bir gerçektir (Bkz. Muhammad Ali, The Holy 
Gur'an, s. 849). Bu yoruma itiraz edildiği takdirde, şeytanların en azından Hz. Süleyman devrinde 
insanı saptırma amacından vazgeçip, üstelik Allah'ın izin ve isteğiyle mühendislik ve müteahhitlik 
gibi işlerle meşgul olduklarını kabul etmek gerekecektir. 
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devlet yönetiminde kendisine yetki verdiği fakat 
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Buna göre cinler, yani Hz. Süleyman'ın boyundu- 
ruk altına alıp emrinde çalıştırdığı asi kavimlere 
mensup insanlar, krallığın içten içe çökertilip gücünü kaybettiğini ilk planda anlamamış ve dolayı- 
sıyla ağır işlerde çalışmak durumunda kalmışlardır. Ancak Rehoboam'ın kötü icraatları neticesinde 
krallığın çöktüğü gerçeği anlaşılmıştır (Bkz. Muhammad Ali, The Holy Our'an, s. 850). Bu yoruma 
itiraz edildiği takdirde, Hz. Süleyman'ın ölü hâlde aylarca, belki yıllarca bastonuna yaslanmış vazi- 
yette durduğunu, ama cinlerden hiçbirinin bu durumu fark edemediğini söylemek gerekecektir ki 
bunun makul bir izah olmadığı izahtan varestedir. 


15. (Bir zamanlar güney Arabistan'da yaşayan) Sebe halkının yurtlarında nice 
dersler ve ibretler vardır. Şöyle ki onların yaşadıkları vadi sağlı-sollu verimli bah- 
çelerle çevriliydi ve o güzelim bahçeler Sebe halkına lisanıhâl ile şöyle diyordu: 
“Allah'ın size verdiği bütün bu nimetlerden istifade edin ve O'na bol bol şükredin. 
Bakın, ne güzel bir yurdunuz var; rabbiniz de ne kadar lütufkâr!”* 
4. Bu ayetteki külü min rızki rabbiküm |Allah'ın size verdiği nimetlerden istifade edin.| ifadesinin 
başına “Peygamberleri onlara şöyle dedi.” şeklinde bir takdirde bulunulmaktadır (Bkz. İbn Cüzey, 
et-Teshil, NI. 273). Ancak bu ifade, Sebe halkına verilen bolca nimetin şükrü mucip olduğuna işaret 
etmekte, diğer bir deyişle bizatihi nimetler lisanıhâlle onları şükre davet etmektedir (Bkz. Zemahşeri, 
el-Keşşâf, NI. 225; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Gayb, XXV. 217). 
16. Ne var ki onlar şükürden yüz çevirdiler. Biz de onlara (seylü'l-arim denilen) 
büyük barajlarını yıkan müthiş bir sel gönderdik. Sonuçta onların güzelim bah- 
çelerini acı ılgın ağaçları, dikenli çalılıklar ve biraz da sedir ağaçları bulunan 
çorak arazilere dönüştürdük. 
17. İşte biz onları nankörlüklerinden dolayı böyle cezalandırdık. Biz ancak nan- 
körleri cezalandırınz. 
18. Biz Sebe halkının yaşadığı yerler ile topraklarını bereketli kıldığımız (Şam 


ve Kudüs havalisindeki| memleketler arasında birbirini gören, birbirine oldukça 
yakın mesafelerde bulunan yerleşim yerleri meydana getirdik. Böylece o yerleşim 
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yerleri arasında güvenli bir seyahat im- 
kânı oluşturduk ve bu imkân dolayısıyla 
onlara, “Gece-gündüz güven içinde seya- 
hat edin.” dedik. 

19. Ama onlar lisanıhâlleriyle, “Rabbi- 
miz! Seyahat ederken konakladığımız 
yerler arasındaki mesafeler uzak.” diye 
şikâyet ettiler ve bu şükürsüzlükleri yü- 
zünden kendilerine yazık ettiler.5 Nite- 
kim biz de onları (müthiş selin ardından 
Arabistan'ın kuzey bölgelerine göç etmek 
zorunda bırakarak) darmadağın edip 
akıbetlerini nesilden nesile aktarılan 
ibretlik bir hikâyeye dönüştürdük. Hiç 
şüphesiz Sebeliler'in kıssasında dersler 
ve ibretler var; fakat bunları anlayacak 
olanlar, Allah yolunda karşılaştıkları zor- 
luklara göğüs gerip sabreden ve O'nun 
verdiği nimetlere şükreden kimselerdir. 
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5. Bu ayetteki rabbenâ bâ'id beyne esfârinâ 
ifadesi, “Rabbimiz! Seyahat ederken konakla- 
dığımız yerlerin arasını uzat.” şeklinde çevril- 
mektedir. Buna göre Sebeliler şımarmış ve lisa- 
nıhâlleriyle bir bakıma, “Rabbimiz! Bize rahatlık 
battı.” demişlerdir. Bizim çevirimiz Hz. Ali, Ebü 
Abdirrahmân es-Sülemi, Ebü Recâ gibi âlimlerin 


a e 
çala eği 3İ ĞiŞ RL ğ 
Buse is 


bâ'id kelimesini ba'ude şeklindeki okuyuşlarına 
dayanmaktadır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, VI. 449). 
20. İblis, insanoğlunu yoldan çıkaracağına dair sözünü Sebeliler üzerinde de ger- 
çekleştirdi. Nitekim içlerinden bir grup mümin dışında hepsi İblis'e uydu. 
21. Hâlbuki İblis'in onlar üzerinde yaptırım gücü yoktu. Bizim ona firsat verme- 
mizin sebebi, ahirete yürekten inananlar ile bu konuda şüphe içinde olanları 
ortaya çıkarmaktı. (Ey Peygamber!) Bütün her şey rabbinin gözetim ve denetimi 
altındadır. 


22. (Ey Peygamber!) Müşriklere de ki: “Allah'ı bırakıp da tanrı diye tapındığınız 
şeylere yalvarıp durun bakalım! Bilin ki) onlar göklerde veya yerde zerre kadar 
bir güç ve nüfuz sahibi olmadıkları gibi, göklerin ve yerin yaratılışında da en ufak 
bir pay sahibi değildirler. Kaldı ki Allah onların yardımına muhtaç da değildir. 


23. Allah katında şefaat, O'nun izin verdiklerinden başka kimseye fayda vermez. 
(Hesap günü) müşriklerin yüreklerinde kıyametin korkusu bir an için yatışınca 
melekler onlara, “Vaktiyle rabbiniz size ne buyurmuştu?!” diye soracaklar, onlar 
da (geç kalmış bir ikrar ve itiraf olarak), “Hak ve hakikati buyurdu. Şimdi anladık 
ki O yüceler yücesi, büyükler büyüğüdür.” diye cevap verecekler. 


24. (Ey Peygamber!) O müşriklere, “Göklerden ve yerden size rızıklar veren, İgü- 
neş, yağmur, toprak, su vesilesiyle size nimetler bahşeden) kimdir?!” diye sor ve 
ardından şöyle de: “İşte size rızkı veren Allah'tır. O hâlde söyleyin bakalım, han- 
gimiz doğru yolda ve hangimiz yanlış yolda; siz mi yoksa biz mi?!” 
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Ryan kaşa | 25. (Ey Peygamber!) De ki onlara: “Ne siz 
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İgza$ Gali YÜZ ) öşELY; all İİ 27. (Ey Peygamber!| Yine de ki onlara: 
e lağ a “Allah'ın ilahlığına ortak koştuğunuz şu 
Sia İL Yal lügE . 

5 yi ei yi e 5 putların tanrılık özelliklerini hadi göste- 
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yerince yapan Allah'tır.” 


28. JEy Peygamber!| Biz seni müşrik/kâfir halkı şirkten, küfürden alıkoymak üze- 

re hem müjdeci hem de uyarıcı olarak gönderdik. Ama ne yazık ki Mekke halkının 

müşrik çoğunluğu bu gerçeği anlamıyor.5 
6. Bu ayetteki kâffeten li'n-nâs ifadesi meallerin tümünde “bütün insanlığa” şeklinde çevrilmektedir. 
Hz. Peygamber'in bütün insanlığa yönelik bir mesaj getirdiği şüphesizdir; ancak bunun delili bu ayet 
değildir. Söz konusu ifadedeki kâffe kelimesi, Ebü Müslim el-İsfahâni'nin de belirttiği gibi şirkten, 
küfürden, masiyetten alıkoymak anlamına gelir. Kelimenin sonundaki te/he harfi ise mübalağa için- 
dir (Bkz. Tabersi, Mecmau'-Beyân, VII. 165). Kaldı ki söz konusu ifadeye “bütün insanlara” şeklinde 
bir mana verebilmek için, lün-nâsi kâffeten şeklinde bir takdim-tehir yapmak gerekmektedir. Ayrıca 
ayetteki en-nâs ve ekserü'n-nâs kelimeleri, diğer birçok ayette olduğu gibi, Mekkeli müşriklere delalet 
etmektedir. Nitekim bu gerçek ve-yekülüne diye başlayan bir sonraki ayetten de anlaşılmaktadır. Çün- 
kü diğer birçok ayetten de açıkça anlaşıldığı gibi, “Bizi tehdit edip durduğunuz şu kıyamet ve azap ne 
zaman gerçekleşecek.” diye alay edenlerin Mekkeli müşrikler olduğu şüphesizdir. Kâffeten li'n-nâs ifa- 
desini “bütün insanlara” diye anlayan müfessirlerin bir kısmı, her nedense ekserü'n-nâs tamlamasına 
“Mekke halkı” diye anlam vermiş, kimi müfessirler ise bu çelişkiye düşmemek için söz konusu tam- 
lamayı izahsız geçmiş, ama bir sonraki ayetin başında yer alan ve-yekülüne lafzını Mekkeli müşrikler 
diye izah etmişlerdir (Bkz. Mukâtil, Tefsir, NI. 533; Taberi, Câmiu'-Beyân, X. 377-378). 

29. Onlar (bu gerçeği anlamak şöyle dursun, alaycı bir üslupla müminlere| şöyle 

diyorlar: “Mademki siz özü sözü doğru kimselersiniz, o hâlde söyleyin bakalım 

bizi tehdit edip durduğunuz şu kıyamet ve azap hikâyesi ne zaman gerçekleşe- 


cek?!” 


30. (Ey Peygamber!| De ki onlara: “Tehdit edildiğiniz kıyamet ve azabın (rabbim ta- 
rafından tayin edilen) bir günü, belli bir vakti var. Siz onu ne bir an geciktirebilir 
ne de bir an öne alabilirsiniz.” 


31. Kâfirlikte direnen o müşrikler hâlâ, “Biz bu Kur'an'a da, bundan önceki kitap- 
lara da iman etmiyoruz.” diyorlar.7 


(Ey Peygamber!| Hesap günü rabbinin huzurunda el pençe divan durduruldukla- 
rn zaman o zalimlerin/müşriklerin hâllerini keşke şimdiden görme imkânın olsay- 
dı! Onlar rabbinin huzuruna çıktıklarında kâfirlik suçunu birbirlerinin üstüne 
atacaklar. Dünyada iken güçsüz, nüfuzsuz konumda olan kâfirler, kibirli ve azgın 
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liderlerine, “Bizi bu hâle siz düşürdünüz. 
Siz olmasaydınız biz kesinlikle mümin 
kimseler arasında yer alırdık.” diyecek- 
ler. 


7. Bu ayetteki billezi beyne yedeyhi ifadesine, 
“Kur'an'ın kıyamet ve ahiretle ilgili beyanları” 
manası da verilebilir. Buna göre müşrikler hem 
Kur'an'a hem de Kur'an'ın ahiretle ilgili beyan- 
larına inanmadıklarını dile getirmişlerdir. An- 
cak İbn Cüzey bu anlamın pek isabetli olma- 
dığını söylemiştir (Bkz. İbn Cüzey, et-Teshil, ll, 
207). 


32. Kibirli ve azgın liderler de güçsüz ve 
nüfuzsuz kafirlere şöyle karşılık verecek- 
ler: “Ne yani, size doğru yol gösterildik- 
ten sonra o yola girmeye karar verdiniz 
de biz mi sizi vazgeçirdik?! Tam tersine 
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kâfirlik bizzat kendi tercihinizdi.” 


33. Bu defa güçsüzler, kibirli ve azgın li- 
derlerine şöyle diyecekler: “Hayır! Gece 
gündüz işiniz gücünüz hile, tuzak kur- 
mak, bizi yoldan çıkarmakla meşgul ol- 
maktı. Nitekim bize Allah'a nankörlük 
etmemizi, putları O'na ortak koşmamızı 
salık veriyordunuz.” 


Nihayet onlar cehennemdeki azabı gör- 
düklerinde (dünyada iken iman etmemiş 


olmaktan kaynaklanan| derin pişman- 
lıkla için için yanacaklar. Biz de o kâfir- 
lerin boyunlarına kızgın demirden halkalar geçireceğiz. Bu ceza onların işlediği 
günahların karşılığından başka bir şey değildir. 


34-35. Biz hangi memlekete peygamber gönderdiysek, oradaki halkın ileri gelen 
şımarık kesimi (tıpkı bu Mekkeli müşrikler gibil hep şöyle demiştir: “Biz sizin 
getirdiğiniz/tebliğ ettiğiniz şeylere inanmıyoruz. Hem sonra biz gerek mal mülk 
gerek oğul-uşak itibariyle sizden daha güçlüyüz. Bizde bu güç varken azaba falan 
uğramayız.” 

36. (Ey Peygamber! De ki o müşriklere: “Rabbim dilediğine bol rızık verir, diledi- 
ginin rızkını daraltır. Ama gel gör ki Mekke halkının müşrik çoğunluğu bu gerçeği 
anlamaz. 


37. (Ey Müşrikler! Bilin kil sizi bize yaklaştıracak, bizim nazarımızda size değer 
kazandıracak olan şey, ne malınız mülkünüz ne de nüfus ve taraftar yönünden 
kalabalık olmanızdır. Bizim katımızda değer ve itibarı olanlar, iman edip iman- 
lanna yaraşır güzellikte işler yapan kimselerden ibarettir. İşte onlar yaptıkları 
güzel işlere karşılık katbekat mükâfata nail olacaklar; cennet köşklerinde güven 
ve huzur içinde yaşayacaklar. 


38. Olanca güçleriyle ayetlerimizi etkisiz/geçersiz kılmak için uğraşanlar ise der- 
dest edilip cehenneme atılacaklar. 
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39. (Ey Peygamber!| De ki: “Rabbim dile- 
diği kuluna bol rızık verir; dilediği kulu- 
nun da rızkını daraltır. Siz hayırlı işlerde 
ne harcarsanız Allah onun yerine yenisi- 
ni verir. Çünkü O bitmez tükenmez bir 
rızık hazinesine sahiptir. 


40. Kıyamet günü Allah o müşriklerin 
hepsini huzurunda bir araya toplayacak 
ve meleklere, “Size tapınan, sizden şefaat 
uman kimseler bunlar mıydı?!” diye so- 
racak. 


41. Melekler şöyle cevap verecekler: “Hâ- 
şâ! Bu müşriklerin iddialarından seni 
tenzih ederiz. Sen yüceler yücesisin. Bi- 
zim mevlamız, yâr ve yardımcımız yalnız 
sensin; onlarla hiçbir ilişkimiz yoktur. 
Gerçekte onlar cinlere/şeytanlara tapı- 
yor, pek çoğu o şeytanların vesveselerine 
inanıyordu.” 


42. İşte o gün Allah müşriklere, “Bugün 
birbirinize ne bir fayda ne de bir zarar 
verebilecek durumdasınız.” diyecektir. 
Yine o gün müşriklere, “Vaktiyle inkâr 
ettiğiniz cehennem azabını şimdi tadın 
bakalım!” diyeceğiz. 


43. Ayetlerimiz onlara bütün açıklığıyla 
okunup tebliğ edildiği zaman, “Bu adam 
(Allah'ın elçisi değil,| atalarımızın öteden 
beri tapındıkları putlarla bütün bağları- 
mızı koparmak isteyen biridir. Ayrıca bu 


Kur'an da (Allah'ın kelamı değil) düpedüz uydurma bir şeydir.” derler. Dahası, o 
kâfirler, Allah'ın kelamı kendilerine okunup anlatıldığında, “Bu düpedüz sihirli 
bir sözden ibaret!” derler. 


44. Oysa biz onlara (gerek şirk inancını emretme gerek Kur'an'ın asılsız oldu- 
gu iddiasını ispat hususunda) okuyup ders alacakları hiçbir kitap göndermedik. 
Yine biz senden önce onlara peygamber de göndermedik. (Böyleyken onlar seni ve 
tebliğ ettiğin Kur'an'ı neye dayanarak yalanlıyorlar?!| 


45. Bu müşriklerden önce gelip geçen |kâfir| toplumlar da peygamberlerini böyle 
yalanlamışlardı. Hâlbuki bunlar öncekilere verdiğimiz maddi güç ve zenginliğin 
onda birine bile sahip değiller. Önceki toplumlar, kendilerine gönderdiğim elçileri 
yalanladılar; ama sonunda benim cezalandırmam çok korkunç oldu. 


46. (Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Sizden tek bir isteğim var: Bir araya gelip 
topluca istişare edin, teker teker görüş bildirin, Allah için elinizi vicdanınıza ko- 
yup aklıselimle düşünüp değerlendirin, işte o zaman anlayacaksınız ki bu arka- 
daşınızda cinlenmişlikten, delilik ve dengesizlikten eser yoktur. O sadece şiddetli 
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azap gelip çatmadan önce sizi uyaran bir 
peygamberdir.” 


47. (Ey Peygamber!) Yine de ki onlara: 
“Ben bu tebliğ vazifem karşılığında siz- 
den hiçbir ücret istemiyorum. Ücretiniz, 
malınız-mülkünüz sizin olsun. Benim 
ecrimi/ücretimi Allah verecektir. Şüphe- 
siz O bütün her şeye şahittir. 

48. (Ey Peygamber!) De ki: “Benim rab- 
bim hak ve hakikati ortaya koyar. O, bi- 
linmez ve görünmez olan her şeyi hak- 
kıyla bilir.” 

49. (Ey Peygamber!) De ki: “İşte Kur'an 
geldi; artık şirk inancının ayakta kalma- 
sı, kendine taraftar bulması hiç müm- 
kün değildir.” 

50. (Ey Peygamber!) De ki: “Eğer ben Jid- 
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li benim boynumadır. Yok, eğer doğru 
yoldaysam bilin ki bu da rabbimin beni 
mazhar kıldığı vahiy sayesindedir. O her şeyi işiten, linsana şah damarından)| 
daha yakın olandır. 


51. (Ey Peygamber!) Kıyamet ve hesap günü, kâfirlerin korku ve telaş içindeki 
perişan hâllerini keşke şimdiden görme imkânın olsaydı! Kâfirler o zaman hiçbir 
yere kaçamayacaklar; çünkü hemen oracıkta derdest edilmiş olacaklar. 


52. İşte o zaman, “Biz Peygamber'e inandık.” diyecekler; fakat asıl iman etme 
yeri olan dünyadaki hayat geçip gittikten sonra işe yarar bir imana ulaşmak ne 
mümkün?! 

53. Hâlbuki onlar dünyada iken kâfirlikte direniyor ve (gerek peygamberi, gerek 
Kur'an'ı, gerekse ahireti inkâr hususunda| mesnetsiz olarak atıp tutuyor, ileri 
geri konuşuyorlardı. 


54. Sonuçta, tıpkı daha önceki kâfirlere yapıldığı gibi, bu kâfirler ile tövbe ve iman 
istekleri arasına bir engel konulacaktır. Çünkü onlar şimdi inandıkları gerçeklere 
karşı vaktiyle derin bir şüphe içindeydiler. 
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35/FÂTIR SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 43. süre olduğu ve 
Furkân süresinden sonra, Meryem sü- 
resinden önce indiği belirtilir. Toplam 
45 ayettir. İsmini ilk ayette geçen ve 
Allah'a atfen “yaratan, varlık alanına çı- 
karan” manasına gelen fâtır kelimesin- 
den almıştır. Aynı ayette geçen melâike 
(melekler) kelimesinden dolayı “Melâike 
süresi” diye de anılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1. Bütün övgüler gökleri ve yeri var eden, 
ikişer, üçer, dörder kanatlı melekleri el- 
çiler olarak gönderen Allah'a mahsustur. 
Dilediğini yaratma hususunda O'nun sı- 
nırı yoktur; (0 yaratmanın sınırlarını di- 
lediği kadar genişletir). Çünkü Allah her 
şeye kadirdir. 


2. Allah'ın insanlara açtığı lütuf ve nimet 
kapısını hiçbir güç kapatamaz; O'nun 
kapattığı kapıyı da kimse açamaz. O üs- 
tün kudret sahibidir; her hükmü ve fiili 


De > iş e eli ei e ie 425 pe di e e m isabetlidir. 

a .. İ| 8 Ey İnsanlar! Allah'ın size verdiği ni- 
e gelgizake çi lan kez 3 İİ metleri bir düşünün. Gökten ve yerden 
size rızıklar veren, (güneş, yağmur, top- 
rak, su vesilesiyle size nimetler bahşe- 
den)| Allah'tan başka bir yaratıcı mı var?! O'ndan başka gerçek ilah/tanrı yoktur! 


Böyleyken siz nasıl oluyor da tevhide imandan yüz çeviriyorsunuz?! 


4. JEy Peygamber!) O müşrikler seni yalanlarsa, üzülme. (Bil kil senden önce- 
ki peygamberler de yalanlanmışlardı. (Unutma ki| bütün işler sonunda Allah'ın 
hükmünce noktalanacak; (dolayısıyla herkes bir gün O'nun huzurunda hesap 
verecektir). 


5. Ey İnsanlar! Allah'ın (kıyamet, diriliş, mükâfat ve azapla ilgili) vaadi mutlak 
gerçektir, mutlaka gerçekleşecektir. Öyleyse dünyadaki üç günlük hayat sizi al- 
datmasın. Sakın ha şeytan sizi Allah'ın af ve merhametine güvendirerek kandır- 
masın. 


6. Hiç şüpheniz olmasın ki şeytan sizin düşmanınızdır; o hâlde siz de onu düş- 
man belleyin. Çünkü şeytan kendine uyanları cehennemlikler arasına sürükler. 
7- Kâfirleri çok şiddetli bir azap beklemektedir. İman edip imanlarına yaraşır gü- 


zellikte işler yapan kimselere gelince, böylelerini de af, mağfiret ve çok büyük bir 
mükğfat |cennet| beklemektedir. 
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8. Ey Peygamber!) İşlediği günahlar ken- 
disine cazip gözüken ve dolayısıyla gü- 
nahkârlığı fazilet gibi gören kimseye ne 
demeli?! (Böyle biri doğru yola gelir mi?!) 
Allah dilediğini/müstahak gördüğünü 
dalalet içinde bırakır; dilediğini/layık 
gördüğünü hidayete/doğru yola ulaştı- 
nr. Öyleyse, kâfirlikte direnmelerinden 
dolayı o müşrikler için üzülüp de kendini 
heder etme. Şüphesiz Allah onların yap- 
tıkları şeyleri, (sana kurdukları tuzakla- 
rı) çok iyi biliyor. 

9. O Allah ki rüzgârları estirir. Rüzgârlar 
yağmur yüklü bulutları harekete geçi- 
rir. Biz o bulutları ölü/kurak toprakla- 
ra sevk edip yağmur yağdırınız. Böylece 
ölü toprakları canlandırırız. İşte kıyamet 
günü diriliş de böyle olacaktır. 


10. Kim izzet ve şeref sahibi olmak isti- 
yorsa bilsin ki izzet ve şeref tamamıyla 
Allah'a aittir. (Dolayısıyla izzet ve şeref 
ancak Allah'a inanıp O'na kulluk/ibadet 
etmekle kazanılır). Allah katına yükse- 
len, O'nun katında değer ifade eden şey 
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tevhid inancıdır (kelime-i tevhid|. Bu 
inancı yüceltip değerli/semereli kılan 
şey ise salih amellerdir. (Gerek Peygamber'i etkisiz kılmak gerek insanları Allah 
yolundan alıkoymak maksadıyla| sinsice tuzaklar kuranlar için çok şiddetli bir 
azap vardır. Ayrıca onların kurdukları tuzaklar da boşa çıkacaktır. 


11. (Ey Müşrikler!) Allah sizi ilkin topraktan, üreyip çoğalma aşamasında ise 
her birinizi) bir damla sudan/meniden yarattı. Ayrıca sizi (tek cins olarak değil| 
kiminizi erkek, kiminizi dişi olarak varlık alanına çıkardı. Hiçbir dişi O'nun bil- 
gisi dışında ne hamile kalabilir ne de doğurabilir. Bir kimsenin ömrünün uzun 
ve kısa olması da O'nun Jinsan ve hayatla ilgili kanunlarına bağlıdır. Şüphesiz 
bütün bunlar yaratmak ve yarattıklarıyla ilgili bütün her şeyi bilmek Allah için 
pek kolaydır. 


12. İki büyük su kütlesi (deniz ve göll birbirine benzemez. Birinin suyu tatlı, se- 
rinletici ve içimi gayet hoş; diğerinin suyu ise tuzlu ve acı. Bununla birlikte, siz 
bunların her birinden taze et, taze su ürünleri yersiniz; (denizden) takı olarak 
kullandığınız süs eşyaları çıkarırsınız. Öte yandan, gemilerin denizde suları yara 
yara ilerlediklerini görürsünlüz|. İşte bu da Allah'ın vereceği rızkı aramanız |ge- 
milerle ticaret yapmanız)| için size sunulmuş bir nimettir. Sizden beklenen, bunca 
nimete karşılık Allah'a iman ve itaat üzere şükretmenizdir. 
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13-14. Geceyi kısaltarak gündüze, gün- 
düzü kısaltarak geceye katan O'dur. Her 
biri belli bir zamana kadar kendi yörün- 
gesinde akıp giden güneşi ve ayı sizin 
istifadenize sunan da O'dur. İşte sizin 
rabbiniz Allah budur; mutlak hüküm ve 
hükümranlık O'nundur. 


(Ey Müşrikler!| Allah'ı bırakıp da tanrı 
diye tapındığınız şeyler bir hurma çe- 
kirdeğinin zarına bile hükmedemezler. 
Onlara seslenseniz çağrınızı duymazlar. 
Duysalar bile size cevap veremezler. Kı- 
yamet günü gelip çattığı zaman, onlar 
dünyada iken kendilerine tanrılık yakış- 
tırıp tapınmanızı reddedecekler. 


(Ey Peygamber!) Bütün bunları sana her 
şeyden haberdar olan Allah gibi kimse 
haber veremez. 


15. Ey İnsanlar! Hepiniz Allah'a muhtaç- 
sınız. Allah ise hiç kimseye ve hiçbir şeye 
muhtaç değildir. O bizatihi bütün övgü- 
lere layıktır. 

16-17. O dilerse sizi yok edip yerinize 
başka bir nesil getirir. Bu, Allah için hiç 
de zor bir iş değildir. 

18. (Kıyamet günü| kimse kimsenin gü- 
nahını yüklenmez. Günah yükü ağır olan 
birisi başka birisini çağırıp yükünün bir 
kısmını taşımasını istese, en yakını /an- 


ne-babası veya oğlul bile olsa o kişiye hiçbir yük/günah yüklenmez. 


(Ey Peygamber!) Sen ancak rablerine ihlas ve samimiyetle derin saygı duyan, 
namazı hakkıyla kılan kimseleri uyarabilirsin. Kim şirkten ve diğer günahlardan 
arınırsa bilsin ki bu arınma sırf kendi hayrınadır. (Unutmayın ki) bütün yollar 
nihayetinde Allah'a varır. 

19-22. Görenle görmeyen (mümin ile müşrik) bir değildir; karanlıklarla aydınlık 
Işirk ile tevhid; küfür ile iman) bir değildir; gölge ile sıcaklık (sevap ile günah) bir 
değildir; keza diriler ile ölüler de (müminler ile kâfirler) bir değildir. 

(Ey Peygamber!) Allah davetini dilediği /layık gördüğü kimselere işittirir. Hâliyle 
sen mezarlardaki ölülerden farksız olan o müşriklere hiçbir şey işittiremezsin. 
23-24. JBil kil sen sadece bir uyarıcısın. Şüphesiz biz seni bu Kur'an'la müjdeci ve 
uyarıcı olarak gönderdik. Kendilerine bir uyarıcı gelmeyen hiçbir ümmet yoktur. 
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25-26. Müşrikler seni yalanlarsa, üzül- 
me. Zira onlardan önceki toplumlar da 
peygamberlerini yalanladılar. Oysa pey- 
gamberleri onlara mucizeler, öğütlerle 
dolu ilahi kitaplar ve doğru yolu gösteren 
vahiyler getirmişlerdi; (ne var ki bunların 
hiçbiri onlara fayda vermedi|. Fakat so- 
nunda o inatçı kâfirleri öyle bir cezalan- 
dırdım ki, bana karşı nankörlük etmenin 
cezası neymiş gördüler. 

27-28. Allah'ın gökten yağdırdığı yağmu- 
ra bir baksanıza! Biz o yağmurla çeşit 
çeşit renk ve tatta ürünler yetiştirdik. 
Dağlarda kimi beyaz, kimi kırmızı, kimi 
siyah olan türlü renklerde yollar ve kat- 
manlar oluşturduk. Benzer şekilde çeşit- 
li renklerde insanlar, hayvanlar ve da- 
varlar yarattık. 


Kulları içinde Allah'a gerçek manada 
saygı ve bağlılık gösterenler, bütün bu 
hakikatleri hakkıyla anlayıp kavrayan 
kimselerdir. Şüphesiz Allah'ın gücü son- 
suz, af ve mağfireti de sınırsızdır. 


29-30. Allah'ın kelamına hakkıyla uyan, 
namazı hakkıyla kılan ve kendilerine 
verdiğimiz servetten gizlice veya açıktan 
hayırlı işlerde harcayan kimseler hiç tü- 
kenmeyecek bir kazanç elde ettiklerin- 
den emin olabilirler. Çünkü Allah onla- 
nn mükğfatlarını eksiksiz verecek, üs- 
telik hak ettikleri mükâfattan çok daha 
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fazlasını lütfedecektir. Şüphesiz O çok affedici, çok cömerttir. 


31. (Ey Peygamber!) Sana vahyettiğimiz bu Kur'an, daha önce vahyedilen kitapları 
fzü itibariylel tasdik ve teyit eden bir ilahi kelamdır. Şüphesiz Allah kullannın 
her şeyinden haberdardır, onları görüp gözetmektedir. 


32. Biz bu ilahi kelamı kullarımızdan seçtiğimiz kimselere miras bıraktık; Kur'an'ı 
onlara emanet ettik. Onlardan bazıları bu emanetin hakkını vermemekle kendile- 
rine zulmeder. Bazıları (hata ve kusurlarına rağmen Allah'ın emir ve yasaklarına 
uymak ve böylece emanetin hakkını vermeye çalışmak suretiyle| orta bir yol takip 
eder. Bazıları ise Allah'ın izniyle bu emanetin hakkını verme hususunda en önde 
gider. İşte gerçek fazilet budur! 

33. Başta Kur'an emanetinin hakkını vermede önde gidenler olmak üzere mümin- 
lerin mükâfatı Adn cennetleridir. Onlar Adn cennetlerine girecekler; orada altın 
ve inciden takılar takacaklar, giysileri de ipekten olacaktır. 
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34-35. Onlar cennette şöyle dua edecek- 
ler: “Dünyada çektiğimiz tüm sıkıntıları 
unutturup bize hiçbir gam, keder ya- 
şatmayan Allaha hamdolsun. Şüphesiz 
rabbimiz çok bağışlayıcı, mükâfat hu- 
susunda çok cömert. Çünkü O lütuf ve 
rahmetiyle bizi bu cennet yurduna yer- 
leştirdi. Artık burada bize ne yorgunluk 
var ne de bıkkınlık.” 


36. Kâfirlere gelince, onların hakkı cehen- 
nemi boylamaktır. Onların cehennemde 
ölümlerine hükmedilmeyecek, dolayısıyla 
ölüp de kurtulamayacaklar. Azapları da 
hiç hafifletilmeyecektir. İşte biz kâfirlikte 
direnenleri böyle cezalandırırız. 


37. Onlar cehennemde, “Rabbimiz! N'o- 
lur, bizi buradan çıkarıp dünyaya geri 
gönder de geçmişte işlediğimiz günah- 
ların aksine senin rızanı kazanacak iş- 
ler yapalım.” diye yalvaracaklar. Biz de 
onlara şöyle karşılık vereceğiz: “Peki biz 
size, düşünüp doğru yolu bulmak iste- 
yen bir kimseye yetecek kadar ömür ver- 
medik mi?! Üstelik size bir peygamber 
de gelmişti. (Mademki peygamberinizin 
uyarılarını vaktiyle alaya alıp inanmadı- 
nız); o hâlde şimdi çekin bunun cezasını. 
Sizin gibi zalimlere / kâfirlere yardım ede- 
bilecek kimse yoktur.” 


38. Allah göklerin ve yerin (insan için) bilinmez ve görünmez olan her şeyini bilir. 
Dolayısıyla O kalplerde gizlenen tüm duygu, düşünce ve niyetleri de çok iyi bilir. 
39. (Ey Müşrikler!) Gelip geçen nesillerin ardından size bu topraklarda yaşama 
imkânı veren O'dur. Şu hâlde kim Allah'a karşı nankörlük ederse, bilsin ki bu- 
nun zararı kendisinedir. Kâfirlerin kâfirlikte/nankörlükte direnmeleri ancak rab- 
leri nezdinde kendilerine yönelik gazabı artırır. Evet, kâfirlerin kâfirlikte direnme- 
lerinin kendilerine kazandıracağı tek şey, daha fazla zarar, ziyan ve hüsrandır. 


40. (Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Allah'ı bırakıp da tanrı diye tapındığınız o 
şeylerin ne işe yaradıkları konusunda hiç düşündünüz mü?! Şu koca yeryüzünde 
onların yarattığı bir tek şey gösterin bana! Yoksa onlar göklerin yaratılışında mı 
pay sahibiler?! Ne o, yoksa biz o müşriklere bir kitap/vahiy gönderdik de onlar 
buna dayanarak mı bana ortak koşuyorlar?! Yoo! Gerçek şu ki o müşrikler, (“Biz 
bu putlarımızın yüzü suyu hürmetine yaşıyoruz; Allah onların hürmetine bizim 
yüzümüze bakıyor!” gibi hurafelerle|) kendi kendilerini aldatmaktan başka bir şey 
yapmıyorlar. 
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41. Gökleri ve yeri bir düzen içinde tutan 
ve böylece bütün kâinatı alt-üst olmak- 
tan koruyan Allah'tır. Göklerin ve yerin 
düzeni bozulacak olsa Allah'tan başka 
kimse bunun önüne geçemez. Hiç şüphe 
yok ki Allah (kullarının onca nankörlü- 
güne rağmen| çok müsamahalı, çok ba- 
gışlayıcıdır. 


42. Vaktiyle o müşrikler, kendilerine bir 
peygamber geldiği takdirde onun rehber- 
liğine herhangi bir toplumdan daha iyi 
şekilde uyacaklarına dair büyük yemin- 
ler etmişlerdi. İşte şimdi kendilerine bir 
peygamber geldi; ne var ki peygamberin 
çağrısı onların imandan büsbütün uzak- 
laşmasından başka bir sonuç vermedi. 


43. Dahası, peygamberin gelişi, onlann 
memlekette büyüklük taslamalarını, |in- 
sanları Allah yolundan alıkoymak için) 
sinsice tuzaklar kurma düşüncelerini 
artırdı. Hâlbuki böyle tuzaklar ancak 
sahibinin ayağına dolaşır. Belli ki onlar 
kendilerinden önceki kâfir, azgın halk- 
lara uygulanan helak kanununun gere- 
gince muamele görmekten başka bir şey 
beklemiyorlar. 


(Ey Peygamber!| Allah'ın kanununda zaman ve zemine göre herhangi bir değişik- 
lik vuku bulduğuna şahit olamazsın; Allah'ın kanununda adamına göre muamele 


gibi bir keyfilik de göremezsin. 


44. Onlar şu diyarlarda dolaşıp da kendilerinden önceki (Âd, Semüd, Lüt gibi 
kâfir) kavimlerin akıbetinin nasıl olduğuna bakıp da ibret almazlar mı?! Hâlbuki 
o kavimler kendilerinden çok daha güçlü idiler. (Bilin ki| göklerde ve yerde hiçbir 
şey Allah'ı aciz bırakamaz. Şüphesiz O her şeyi bilendir, her şeye gücü yetendir. 
45. Şayet Allah insanları işledikleri günahlar yüzünden hemen cezalandıracak 
olsaydı yeryüzünde bir tek canlı kâfir bırakmazdı. Fakat Allah belli bir süreye 
kadar onlara mühlet veriyor. Vadeleri dolunca Allah onların hesabını görüp hak 
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ettikleri cezayı verecektir. Şüphesiz Allah kullarının yaptığı her şeyi görür. 
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36/YÂSİN SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 41. süre olduğu ve Cin 
süresinden sonra, Furkân süresinden 
önce indiği belirtilir. 12. ayetin Medine 
döneminde nazil olduğu da ileri sürül- 
müştür. Toplam 83 ayettir. İsmini ilk 
ayette geçen ve bazı müfessirlere göre 
“Ey insan!” anlamı taşıyan, bazılarına 
göre ise Allah'ın veya Hz. Peygamber'in 
isimlerinden biri olan yâ-sin harflerin- 


den almıştır. 


e Yİ pe suz Ğ Dö y 
ya ee BİRŞ özi eb EYİ 
pp El UZ e 0 Uz resi 
İİ e şe göze Y 

li Di Pa v0 2-4. (Ey Peygamber!) Mutlak doğru bilgi- 
Şal © ai si US 1 öy Ya ai ler ve öğütler içeren bu Kur'an'a andol- 


iç ağ < İz il sun ki elbette sen Allah tarafından gön- 
Z .: mİ Nİ a agi > derilmiş bir peygambersin ve kesinlikle 
P eyi dosdoğru bir yol üzerindesin. 


İLLE Lİ ASE 
Dpi asi .— S3 ediz 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1. Yâ-Sin. 


5-6. Bu Kur'an sana, yakın geçmişte bir 
peygamber tarafından ataları uyarıl- 
mamış olan, bu yüzden de gaflet içinde 
bulunan bir kavmi uyarman için, gücü sonsuz, rahmeti sınırsız Allah katından 
indirilmiştir. 


7. Hâl böyleyken, kâfirlikte direnip imana gelmemelerinden dolayı Allah'ın azap 
sözü/hükmü bu kavmin müşrik çoğunluğu için mukadder olmuştur. 


8. Nitekim biz o müşriklerin boyunlarına demir halkalar geçirdik. Öyle halkalar 
ki ta çenelerine kadar dayanır. Bu yüzden, onlar başları yukarıda, burunları ha- 
vada bir şekilde dolaşırlar. (Yani onlar gurur ve kibirlerinden dolayı boyunlarına 
âdeta demir halka geçirilmiş gibidirler. Gözleri yukarıda, burunları havada oldu- 
gu için de hakikati görme imkânına sahip değildirler). 

9. Yine biz onların önlerine ve arkalarına birer set çektik; kalp gözlerini de perde- 
ledik. Artık onlar hakikati asla göremezler. 


10-11. (Ey Peygamber!) Bundan böyle onları uyarsan da uyarmasan da onlar açı- 
sından fark etmez. Çünkü onlar imana gelmezler. Senin uyarın ancak Kuran'a 
uyan, Rahmân'a ihlas ve samimiyetle derin saygı duyan kimselere fayda verir. 
Sen bu kimselere Allah tarafından bağışlanma ve çok büyük bir mükâfat müjdesi 
ver! 


12. Hiç şüpheniz olmasın ki biz ölüleri dirilteceğiz. Yine biz o müşriklerin gerek 
hayatları boyunca yaptıkları tüm işleri gerekse geride bıraktıkları her şeyi kay- 
detmekteyiz. Zaten biz bütün her şeyi sınırsız ilmimizde (Levh-i Mahfüz'da| tespit 
etmişizdir. 
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13. (Ey Peygamber!| O müşriklere şu şe- 
hir halkının, hani kendilerine elçiler gelen 
malum şehir |Antakyaj| halkının durumur- 
nu ibret verici bir misal olarak anlat: 


14. Evet, biz vaktiyle o halka iki elçi gön- 
derdik; ama onlar ikisini de yalanladılar. 
Biz de üçüncü bir elçiyle onları destekle- 
dik. Onlar halka, “Biz size Allah tarafın- 
dan gönderilmiş elçileriz.” dediler. 


15. Şehir halkı da onlara şöyle karşılık 
verdi: “Siz (Allah'ın elçisi değil) sadece bi- 
zim gibi birer insansınız. Rahmân/Allah 
size hiçbir şey indirmemiştir. Sizin söyle- 
dikleriniz yalandan ibarettir.” 

16-17. Bunun üzerine elçiler şöyle de- 
diler: “Rabbimiz biliyor ki biz gerçekten 
size gönderilmiş elçileriz. Bizim görevi- 
miz, Allah'ın ayetlerini size açıkça tebliğ 
etmektir.” 


18. Halk da şöyle karşılık verdi: “Bize 
uğursuzluk getirdiniz. Eğer bu elçilik id- 
dianızdan vazgeçmezseniz, bilin ki size 
çok ağır hakaretlerde bulunacak ve fena 
şekilde canınızı yakacağız.” 


19. Bu defa elçiler şöyle dediler: “Uğur- 
suzluk kendinizdedir. Size öğüt verildi ve 
bu yüzden uğursuzluğa uğradınız, öyle 
mi?! Yoo! Gerçekte siz haddi aşmış bir 
topluluksunuz.” 
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Cüz 22 
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20-25. Derken, şehrin öteki ucundan bir adam koşarak geldi ve şöyle dedi: Ey 
kavmim! Gelin, bu elçilere uyun. Evet, sizden hiçbir ücret istemeyen, hiçbir men- 
faat beklemeyen bu insanlara uyun. Onlar doğru yoldadırlar. Hem sonra ben 
beni yaratan Allah'a ne diye kulluk/ibadet etmeyeyim ki?! (Bilin ki) sonunda he- 
piniz hesap vermek üzere O'nun huzuruna çıkarılacaksınız. 


Ey kavmim! Ben O'nu bırakıp da başka ilahlar/tanrılar mı edineyim?! Rahmân 
bana bir zarar vermeyi dilerse, o sözde tanrıların şefaatleri bana hiçbir fayda 
vermez, onlar beni asla kurtaramazlar. Şayet ben Allah'tan başka ilahlar/tannılar 
edinirsem, büyük hüsrana uğrarım. (Ey Elçiler! Bilin kil ben sizin rabbinize inan- 
dım; beni duyun, bu sözüme şahit olun. 
1. Bu ayetteki inni âmentü bi-rabbiküm fesmeün ifadesi, mümin kişinin kendi kavmine yönelik hitabı 
olarak da anlaşılabilir ve bu takdirde çeviri, “(Ey kavmim! Siz inkâr etseniz bile) ben sizin rabbinize 
inandım; n'olur artık beni dinleyin.” şeklinde olur (Bkz. İbn Cüzey, et-Teshil, 11. 299). 
26-27. (Sonunda halk onu öldürmeye karar verdil. O zaman, “Gir cennete!” deni- 
lerek kendisine cennet müjdesi verildi. O da, “Rabbimin beni bağışladığı ve bana 
büyük ikramda bulunduğu gerçeğini keşke halkım da bilseydi!” diye sızlandı. 
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28. O mümin kişi öldürüldükten sonra 
biz onun kâfir halkını cezalandırmak 
üzere gökten bir ordu indirmedik; zaten 
indirecek de değildik. 


29. Korkunç bir uğultu (deprem| onların 
işini bitirmeye yetti. Bir de bakmışsın ki 
helak olup gitmişler. 

30. Yazıklar olsun o kullara ki ne za- 
man kendilerine bir peygamber geldiyse 
onunla alay edip durdular. 


31. O müşrikler kendilerinden önce nice 
kâfir nesilleri helak ettiğimizi ve onların 
bir daha geri gelmediğini hiç mi düşün- 
mezler?! 

32. Onlar ve onlardan önceki tüm kâfir- 
ler bir gün hesap vermek üzere huzuru- 
muza getirilecektir. 

33. (Kıyamet günü dirilişi nasıl gerçek- 
leştireceğimiz hususunda) ölü, kurak 
toprağın hâli o müşrikler için bir delildir. 
Biz ölü toprağa yağmur suyuyla hayat 
verdik ve ondan ekinler bitirdik; nitekim 
onlar da bu ekinlerin mahsullerini yiyor- 
lar. 

34-35. Yine biz o topraklarda hurmalıklar 
ve üzüm bağları meydana getirdik, nice 
pınarlar akıttık. Böylece o bağlar ve bah- 


çelerde yetişen ürünlerden —ki bu ürünleri gerçekte kendileri yetiştirmedikleri 
hâlde—> yemelerini sağladık. O nankörler bunca nimete neden hâlâ şükretmez, 


iman ve itaatle karşılık vermezler?! 


2. Bu ayetteki ve-mâ amilethü eydihim ifadesindeki mâ edatı, ilgi zamiri kabul edilerek, “kendilerinin 
yetiştirdikleri şeylerden yemelerini” veya “emeklerinin karşılığını almalarını (sağladık)” şeklinde de 
çevrilebilir (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, IX. 65). Ancak genelde Kur'an'da, özelde bu pasajda 
vurgulanan Allah merkezlilik dikkate alındığında bizim çevirimizin daha isabetli olduğu anlaşılır. 


36. Toprakta yetişen ürünlerin yanı sıra hem onları |o müşrikleri) hem de onların 
bilmediği şeylerin hepsini çeşit çeşit yaratan Allah yüceler yücesidir. 

37. Gece de onlar için sınırsız kudretimize dair bir delildir. Biz gündüzün ışığını 
ondan çekip alırız; o zaman bir de bakarlar ki karanlığa gömülmüşler. 

38. Güneş de onlar için sınırsız kudretimize dair bir delildir. O kendi yörüngesin- 
de akıp gider. İşte onun bu hareketi, üstün kudret sahibi olan ve her şeyi hakkıy- 
la bilen Allah'ın takdir/tesis ettiği düzenin bir göstergesidir. 

39. Ayda onlar için bir delildir. Biz ona belli uğraklar/konaklar belirledik. Ay bü- 
tün bu uğrakları dolaşır ve sonunda kuru bir hurma dalı gibi kavisli bir şekil alır. 
40. Ne güneş aya erişebilir ne de gece gündüzün önüne geçebilir. Bunların hepsi 
(güneş ve ayl kendi yörüngesinde akıp gider. 
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41. O müşriklere sınırsız kudretimizi gös- 
teren bir diğer delil de onların nesillerini 
yüklü bir gemide taşımış olmamızdır.3 


3. Kurtubi'nin bu süredeki en zor ayet olarak ni- 
telendirdiği ennâ hamelnâ zürriyyetehüm fi'l-fül- 
kül-meşhün ifadesi, “Onların atalarını yüklü bir 
gemide taşımış olmamız.” şeklinde de çevrilebi- 
lir. Zira bazı âlimlere göre zürriyet kelimesi aynı 
zamanda “atalar” anlamına gelmektedir. Buna 
göre fülki'-meşhün tamlaması, 26/Şuarâ 119. 
ayette de geçtiği üzere Nuh'un gemisine işaret 
eder (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, XV. 24). 

42. Gemi gibi binip gidecekleri başka yük 

ve binek vasıtaları yaratmış olmamız da 

onlar için bir delildir. 


43. Biz dilersek (batmaz zannettikleri ge- 
milerle birlikte| onları sulara gömeriz; işte 
o zaman kimse onların imdadına koşa- 
maz, kendi kendilerini de kurtaramazlar. 
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Cüz 23 
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44. Onları sulara gömmüyorsak, bunun ceği $öyaslakl) Kiri papi 
sebebi merhametimiz ve onların dünya KE İl gö İ Yy; 
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45-46. O müşriklere, “Dünya ve ahirette 
sizi azaba duçar kılacak şeylerden sa- 
kının ki Allah'ın şefkat ve merhametine 
nail olasınız.” denildiğinde ve kendilerine 
rablerinin ayetlerinden bir ayet geldiğin- 
de yaptıkları tek şey yüz çevirmektir. 


47. Yine onlara, “Allah'ın size verdiği maldan mülkten muhtaç insanlara da verin; 
fakir-fukaraya yardım edin.” denildiği zaman, o kâfirler/nankörler müminlere 
şöyle karşılık verirler: “(Sizin iddianıza göre| dilediği takdirde kendilerini Allah'ın 
mal mülk sahibi yapacağı bunca fakir-fukarayı biz mi doyuracağız? (Siz hem 
“Rızkı Allah verir.” diyorsunuz hem de bizden muhtaç insanlara yardım etmemizi 
istiyorsunuz). Belli ki siz düpedüz saçmalıyorsunuz.” 


48. Ayrıca onlar, “Mademki siz özü sözü doğru kimselersiniz, öyleyse söyleyin 
bakalım bizi tehdit edip durduğunuz şu kıyamet ve diriliş hikâyesi ne zaman ger- 
çekleşecek?!” diyerek müminlerle alay ederler. 


49. Belli ki onlar o şiddetli sesi (kıyamet günü süra üflenmesini| bekliyorlar. Evet, 
şimdi onlar kıyamet ve diriliş hakkında atıp tutuyorlar, ama o müthiş ses kendi- 
lerini ansızın yakalayacaktır. 


50. İşte o zaman onlar ne bir vasiyette bulunabilecek ne de ailelerine dönebilecekler. 
51. (İkinci defa) süra üflendiğinde, bir de bakarlar ki kabirlerinden çıkıp rableri- 
nin huzuruna koşmaktalar. 

52. İşte o zaman, “Eyvahlar olsun bize! Kim diriltip kaldırdı bizi kabirlerimizden.” 
diyecekler. Onlara şöyle karşılık verilecek: “Rahmân'ın vaktiyle mutlaka gerçek- 
leşeceğini bildirdiği diriliş işte bu! Demek ki peygamberler size ne söylemişlerse 
doğru söylemişler.” 

53. İşte bütün bunların olup bitmesi, çok şiddetli bir sese (süra üflenmesine| ba- 
kar. O ses duyulur duyulmaz hepsi dirilip huzurumuzda toplanmış olurlar. 
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54. O gün kimseye zerre kadar bile hak- 
sızlık edilmeyecek ve siz sadece yaptıkla- 
rınızın karşılığını göreceksiniz. 


55-58. Cennetlikler o günden itibaren zevk 
ve safa içinde yaşayacaklar. Kendileri de 
eşleri de gölgelikler altında tahtlarına ku- 
rulmuş olacaklar. Cennette her türlü mey- 
veyi tadacak, canlannın çektiği her şeyi 
bulacaklar. Hepsinden öte, sınırsız şefkat 
ve merhamet sahibi Allah'ın, “Selam olsun 
size! (Esenlik ve mutluluk içinde yaşayıp 
gidin.|” hitabına muhatap olacaklar. 


59. Cehennemliklere gelince, kıyamet ve 
hesap günü onlara da şöyle seslenilecek: 
“Ey günaha batmışlar! Siz şimdi şöyle bir 
ayrılın bakalım!” 

60-64. Bu arada Allah şöyle buyuracak: 
“Ey Âdemoğulları! Vaktiyle ben sizi, 'Sa- 
kın şeytana uymayın; o sizin aşikâr düş- 
manınızdır. Yalmz bana kulluk/ibadet 
edin; işte dosdoğru yol budur" diye uyar- 
madım mı?! Şeytan nesiller boyu birçoğu- 
nuzu saptırmıştı. Bunu görüp aklınızı ba- 
şınıza almanız gerekmiyor muydu?! İşte 
size sözü edilen cehennem... Kâfirlikte 
direnmeniz sebebiyle şimdi girin oraya!” 
65. O gün biz kâfirlerin ağızlarını mühür- 
leyeceğiz. İşte o zaman elleri ve ayakları 


dile gelecek, işledikleri günahlara tanıklık edecek. 


66. Biz dileseydik onların idraklerini inkârcılık yerine imanı tercih edecek bir hâle 
dönüştürürdük. O zaman doğru yola erişmek için birbirleriyle yarışırlardı. Bunca 
ilahi ikaz ve uyarıyı anlamamakta ısrar eden o kâfirler bunu böyle yapabileceği- 
mizi nasıl kavrasınlar ki?“ 


4. Bu ayet meallerin hemen tamamında, “Eğer dilemiş olsaydık, biz onların gözlerini silme kör eder- 
dik;.böylece yola dökülüp koşuşurlardı. Fakat nasıl göreceklerdi ki?!” şeklinde neye atıfta bulundu- 
gu belirsiz şekilde çevrilmektedir. Bizim çevirimiz Mukâtil b. Süleyman'ın yorumuna dayanmaktadır 
(Bkz. Mukâtil, Tefsir, Ill. 584). Aynca 54/Kamer 37. ayette de bu ayettekine benzer şekilde fetames- 
nâ a'yünehüm ifadesi geçmekte ve bu ifade de yine hemen bütün meallerde, “Biz onların gözlerini 
silme kör ettik.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak İbn Abbas ve Dahhâk'e göre bu ifade “idrakten yok- 
sun bırakmak, bilinci kapamak” anlamında bir istiaredir (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, X. 47). 
67. Yine biz dileseydik onları bulundukları yerde ters yüz eder, taşa çevirirdik; o 


zaman ne ileri gidebilir ne de geri dönebilirlerdi. 


68. (Böyle yapmıyoruz; amaj| biz kime uzun bir ömür verirsek, onun güç ve kudre- 
tini azaltıp yaratılışını tersine çeviririz; (onu dünyaya geldiği zamanki gibi âciz bir 
hâle düşürürüz|. O müşrikler neden hâlâ düşünüp de ibret almazlar?! 

69. (Ey Müşrikler! Bilin kil biz peygambere şiir öğretmedik. Kaldı ki şiir ve şairlik 
ona hiç yakışmaz. Onun size tebliğ ettikleri sırf bir öğüt, hak ve hakikati açıkla- 
yan Kur'an, ilahi bir kelamdır. 
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70. Sonuçta ruhen-manen diri olanlar 
onun öğüt ve uyarılarıyla hayat bulurlar; 
ondan yüz çevirenler ise Allah'ın azap 
vaadini hak etmiş olurlar. 


71. O müşrikler, sahip oldukları hayvan- 
lan kudretimizin bir eseri olarak kendile- 
ri için yarattığımızı görmezler mi?! 

72. Biz bu hayvanları onların istifadesi için 
evcilleştirdik. Bir kısmını binek olarak kul- 
lanıyor, bir kısmının da etini yiyorlar. 


73. Bu hayvanlarda onlar için daha birçok 
yarar vardır. Nitekim onlardan sağdıkları 
sütleri içip, süt ürünlerini yiyorlar. Hâl 
böyleyken o müşrikler bunca nimete ne- 
den şükretmez, imana gelmezler?! 


74. Onlar (şükretmek yerine| Allah'ı bı- 
rakıp kendilerinden yardım umdukları 
birtakım tanrılar edindiler. 


75. Hâlbuki tanrı edindikleri putlar on- 
lara asla yardım edemezler. Bilakis o 
müşrikler putları korumak için bekleyen 
hazır kıta askerlerdir. 

76. |Ey Peygamber!) Müşriklerin ileri geri 
konuşmaları sakın seni üzmesin! Biz on- 
lann gizli-saklı tuttuklarını da açığa vur- 
duklarını da çok iyi biliyoruz. 


77. Şu kâfir adam kendisini bir damla 
sudan/meniden yarattığımızı hiç düşün- 
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e a 

Göozsd si Ea 


ye 


mez mi ki, şimdi kalkmış bize açıkça meydan okuyor. 


78. Kendisinin nasıl yaratıldığını unutup aklı sıra bize misal/ders veriyor; “Kim 
can verecek bu un ufak olmuş kemiklere?!” diyor. 


79. (Ey Peygamber!| De ki o kâfir adama: “Onları ilkin kim yarattıysa O can vere- 
cektir. O, yaratmanın her türlüsünü iyi bilir.” 

80. O, yaş |Jmerh ve/veya afar) ağacından sizin için ateş çıkarır. Nitekim siz de 
onunla ateş yakarsınız. 

81. Gökleri ve yeri yaratan Allah onları yarattığı gibi insanları da yeniden diriltme- 
ye kadir değil midir?! Elbette kadirdir! Çünkü O tekrar tekrar yaratmaya mukte- 
dirdir, her şeyi hakkıyla bilir. 

82. O herhangi bir şeyi yaratmak istediği zaman ona sadece “Ol!” der ve o şey de 
derhal oluş sürecine girer. 


83. Kâinattaki bütün her şey üzerinde mutlak hükümranlık sahibi olan Allah 
yüceler yücesidir. (Unutmayın kil hepiniz sonunda hesap vermek üzere O'nun 
huzuruna çıkarılacaksınız. 


1444) 
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37/SÂFFÂT SÜRESİ 


$ z ss a 4 Ma 

hali ge Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
İİ sıralamasında 56. süre olduğu ve En'âm 

NA A süresinden sonra, Lokmân süresinden 


önce indiği belirtilir. Toplam 182 ayettir. 


İsmini ilk ayette geçen ve büyük bir ihti- 
© © 15 7 yi iz ğ © üz Şİ malle meleklere atfen, “ilahi emre ama- 


vr & İz çi İN İl e> T 3 UÜ de olarak saflar hâlinde duranlar” anla- 
WE w e öl © 8 e mına gelen sâffât kelimesinden almıştır. 
Üni>; Öz CS ia çet > GN: Ni VE ĞI İİ Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 


ve p lah'ın adıyla! 
> Jİ aa Nİ yü oÜa 
i o: ? i Hi O» 1-4. Allah'ın emrine amade olarak saflar 
ir 3» e ie & ö nl ENİ hâlinde duran, şeytanların vahye müda- 
Me 27 halesine engel olan, Allah'ın ayetlerini 
4x5 ak3l dali I laz 
b Ni e i > okuyup onları peygamberlere ulaştıran 
ws zel Giz 13İ çal şili (>) Gü o meleklere andolsun ki sizin ilahınız/tan- 
saşe rınız kesinlikle tek ilah/tanrıdır. 
me > Yy erir ĞI ere 
ig ? grip 5. O göklerin, yerin ve bunlar arasında 
5 BEDİ YIg83 am bulunan her şeyin rabbidir. Güneşin 
7 -Yi Ü a öl | 63 gi Üy ize > farklı doğuş noktalarının rabbi de O'dur. 
G 6-7. Biz yakın gökyüzünü yıldızlarla be- 
göl Ğiz Gla; GIZ 5 b Eg zeyip süsledik ve orayı azgın, isyankâr 


© yi yese çi p e NE gi Yİ NI G 3Gl gi şeytanlardan/cinlerden koruduk. 

8-9. Onlar meleklerin yüce meclisine ku- 
lak verip dinleyemez ve oradan bilgi elde 
edemezler. Oraya yaklaşmak istediklerinde her taraftan def edilirler. Onları daimi 
bir azap beklemektedir. 


10. Ancak şeytanlardan/cinlerden birisi meleklerin yüce meclisinden bir haber/ 
bilgi çalmaya kalksa, yakıcı bir alev topu yetişip onu hemen yok eder. 

11. (Ey Peygamber!) Şimdi sor o müşriklere: Yaratılış yönünden onlar mı daha 
muazzam yoksa şu saydığımız (gökyüzü, yeryüzü, melekler gibi| diğer varlıklar 
mı?!” Biz onları (başlangıçta| yapışkan bir çamurdan yarattık. 


1. Bu ayetteki ehüm eşeddü halkan ermmen haleknâ ifadesi, “Yaratılış yönünden onlar mı daha 
güçlü kuvvetli, yoksa daha önce yarattığımız milletler mi?1” şeklinde de çevrilebilir; ancak bizim 
çevirimiz Taberi ve Zemahşeri gibi müfessirlerin tercih ettikleri yoruma dayanmaktadır (Bkz. Taberi, 
Câmiw'l-Beyân, X. 474; Zemahşeri, el-Keşşâf, Ill. 337). 


12. (Ey Peygamber!) Ne tuhaf! Sen Allah'ın yaratma kudretine hayranlık duyarken 
o müşrikler seninle alay ediyorlar. 


13. Kendilerine öğüt verildiğinde hiç aldırış etmezler. 
14. Gerçeği gösteren bir delil görseler onu alay konusu ederler. 
15. Kur'an hakkında da, “Bu düpedüz sihirli bir sözden ibaret.” derler. 


16-17. (Ölüm sonrası dirilişten söz edildiğinde ise alaylı bir üslupla), “Ya! Demek 
biz öldükten, toprağa karışıp kemik yığını hâline geldikten sonra diriltileceğiz, öyle 
mi?! Üstelik sadece biz değil, ölmüş gitmiş atalarımız da diriltilecek ha?!” derler. 


18. (Ey Peygamber!| De ki onlara: “Evet, diriltileceksiniz! Hem de hor ve hakir olarak.” 
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19-20. Ölümden sonra diriliş için, çok 
şiddetli bir ses (süra üflenmesi| kâfidir. 
Bu ses duyulur duyulmaz onlar dirilip 
kendilerine ne yapılacağını beklemeye 
başlayacaklar. İşte o zaman, “Eyvahlar 
olsun bize! İşte bu hesap gününün ta 
kendisi!” diyecekler. 


21. Bu arada onlara şöyle seslenilecek: 
“Evet, işte bugün, dünyada iken yalanla- 
dığınız hüküm günüdür.” 

22-24. Derken, Allah görevli meleklere 
şöyle emredecek: “Şu müşrikleri, yol- 
daşlarını ve Allah'ı bırakıp da tanrı diye 
tapındıkları şeyleri bir araya toplayın ve 
hepsine cehennemin yolunu gösterin. 
Ama şimdilik onları bekletin; çünkü on- 
lar önce sorguya çekilecekler.” 


25-27. Hesaba çekildikleri sırada onlara, 
“Ne oldu size, neden dünyadaki gibi bir- 
birinize arka çıkmıyorsunuz?!” denecek- 
tir. Arka çıkmak kimin haddine! O gün, 
tam anlamıyla teslim olmuşlardır. Bu 
arada dönüp birbirlerini suçlayacaklar. 


28. Müşrikler, vaktiyle önder kabul et- 
tikleri kimselere o gün şöyle diyecekler: 
“Dünyada iken bize hep iyi niyetli görü- 
nerek yaklaşırdınız; meğer bizi aldatmış- 
sınız.” 


29-32. Önderleri de onlara şöyle karşılık verecekler: “Hiç de öyle değil! Asıl siz bile 
bile inanmadınız. Ayrıca sizin üzerinizde yaptırım gücümüz de yoktu. Bilakis siz 
en başından azgın ve isyankâr bir güruh idiniz. Ama artık ne söylesek boş! Çün- 
kü rabbimizin hakkımızdaki azap hükmü kesinleşti. Çaresi yok, hep birlikte bu 
azabı çekeceğiz. Evet, sizi azgınlığa teşvik ettik; çünkü biz de azgın kimselerdik; 
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lama siz de kendi tercihinizle bize uydunuz|.” 


33-34. O gün, tüm kâfirler /müşrikler hep birlikte azap çekecekler. İşte biz günaha 


batmış olanları böyle cezalandırırız. 


35-37. Çünkü onlara, “Allah'tan başka gerçek ilah/tanrı yoktur!” denildiğinde, 
hemen kibre kapılıp, “Ne yani, cinlerden ilham alan bir şairin sözüne bakıp da 
tannlarımızı terk mi edeceğiz?!” derlerdi. Oysa Muhammed cinlerden ilham alan 
bir şair değildi. O Allah'ın kelamını tebliğ eden ve önceki peygamberleri tasdik/ 


teyit eden bir peygamberdi. 


38-39. Evet, şimdi bu elemli azabı çekeceksiniz. Fakat bilin ki bu ceza (bir zulüm 


değil,| işlediğiniz günahların karşılığıdır. 
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40-42. Allah'ın iman ve ibadette ihlaslı 
kullarına gelince, onların durumu elbet 
çok farklı olacaktır. Onlar tarife hacet ol- 
mayan nimetlere nail olacak, kendilerine 
çeşit çeşit meyveler ikram olunacaktır. 


43-47. Nimetlerle dolu cennetlerde; taht- 
ların üzerinde karşılıklı oturacaklar. 
Onların etrafında kaynağından doldu- 
rulmuş şarap kadehleri dolaştırılacak. 
İçtikleri şarap son derece berrak olacak 
ve kendilerine zevk verecek. Bununla 
birlikte ne başlarını ağrıtacak ne de sar- 
hoş edecek. 


48-49. Yanlarında da ahu gözlü, kendi- 
lerinden başkasına bakmayan dilberler/ 
huriler olacak. Hem de gün yüzü görme- 
miş devekuşu yumurtası gibi sütbeyaz 
tenli huriler. 


50-51. Öte yandan, onlar cennette bir- 
birleriyle sohbet edip (dünyadaki bazı 
arkadaşları hakkında| konuşacaklar. İç- 
lerinden biri şöyle diyecek: “Bir zamanlar 
benim yakın bir arkadaşım vardı.” 


Gl İç , 


52-53. “O arkadaşım bana hep şöyle der- 
di: Demek sen de şu yeniden diriliş ma- 
salına inanıyorsun ha! Şimdi biz öldük- 
ten, toprağa karışıp kemik yığını hâline 
geldikten sonra diriltilip hesaba çekileceğiz, öyle mi?!” 


54-55. (Arkadaşının bu sözlerini aktaran mümin ,) “Şimdi o arkadaşım ne durum- 
da bilir misiniz?!” diyecek. Ardından cehenneme dönüp bakacak ve o arkadaşını 
cehennem ateşinin ortasında görecek. 


56-57. Bunun üzerine ona şöyle seslenecek: “Vallahi, az kalsındünyada iken beni 
de mahvedecektin. Rabbim bana lütfedip doğru yolu göstermeseydi şimdi ben de 
cehennemi boylayanlar arasında olacaktım.” 


58-59. (Cehennemdeki arkadaşının hikâyesini anlatan bu kişi cennetteki arka- 
daşlarına dönüp şöyle diyecek): “Ne mutlu bize! Bundan böyle hiç ölmeyeceğiz; 
dünyadaki ölümümüzden başka bir ölüm yüzü görmeyecek, hiçbir sıkıntı çekme- 
yeceğiz, değil mi?!” 

60-61. İşte en büyük kazanç, en büyük bahtiyarlık budur! Çalışıp didinenler işte 
böyle bir mükâfat için çalışıp didinmelidirler. 

62-63. JEy Müşrikler!) Söyleyin bakalım, nimetlerle dolu cennete nail olmak mı 
daha iyidir, yoksa cehennemde zakkum ağacının tomurcuklarını yemek mi?! Biz 
o ağacı (Muhammed bir yandan cehennemin taşları bile yakıp kül edeceğini söy- 
lüyor; diğer yandan da orada ağaç biteceğinden dem vuruyor.” diye alay eden)| 
müşrikler için hem bir azap hem de Jonları dünyadaj| bir sınama vesilesi kıldık. 
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64-65. Zakkum ağacı cehennemin ta dibin- | |. MA 7 
den çıkar. Onun tomurcukları esten bitki- lb 5 © 
sinin meyveleri gibi son derece çirlkindir.? çu 5 oy mi yebi wp vE 


2. Bu ayette geçen ruüsü'ş-şeyâtin İşeytanların 


başları) tamlaması farklı şekillerde yorumlan- 6 ye çiz ei ol gi Zi) Gö özler ğa Ö e 


mıştır. Bir yoruma göre bu tamlama, imanın 
hayata benzetilmesi gibi, soyut bir teşbihtir. 

Başka bir yoruma göre şeytanların başlarından Gr” 21) ie Vu > 20l VE; ça 0 
maksat, son derece ürkütücü bir görünüme sa- , 
hip olan ibikli yılanlardır. Ancak bizim tercih çebi li Ye © DİZ; pi çi ia eşi 
ettiğimiz yoruma göre bu tamlama Güney Ara- 


bistan'da yetişen esten adlı bitkinin meyvelerine © ŞE 4Yı s1 çel js e © ö e) yeri 


işaret etmektedir. Araplar bu bitkinin meyvele- 
rini “şeytanların başları” diye isimlendirirlerdi ys n 5 sü Gi. o yin ra diz 3i Key y 
(Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, Ill. 342; İbn Âşür, 


et-Tahrir ve't-Tenvir, XXI1I. 124). Bö âl e Dü e 
66-68. İşte müşrikler, cehennemde bu || ....: Kerr 
ağacın tomurcuklarını yiyecek ve karın- ozi) >) Öz İl en di Gal a 
larını onunla şişirecekler. İçlerini yakan &» EŞ ii > yale w daş 
zakkumun üzerine de (bağırsakları par- vE 
çalayan| kaynar bir su içecekler. En ni- gi vE vi Bi ve S5 © v1 O » 

.. .. > İn a 
hayet, onların dönüp dolaşıp varacakları 0 is Ğ © © yi ç Ş A e 
yer ateş olacaktır. 
69-70. Çünkü o müşrikler atalarını yan- Ortezi bole ke) ©. o 3 Eri 
lış yolda buldular, ama (körü körüne sa p sö “iş 13 İ ŞA ğ li gi & 
taklitten vazgeçmeyipl onların peşinden e N ağ 
koştular. Jü eN le) .. li, * 5 Be) Ie çi 
71-72. Hiç şüphesiz onlardan öncekilerin âl öy gi ee) Bi peer w > 7 545Y 
çoğu da doğru yolu şaşırmış, biz de onla- 


ra peygamberler göndermiştik; lama onlar G3 gel © b ele ei Öğ 


peygamberlerini yalancılıkla suçladılar). 


73-74. Ama bak, kendilerine peygamberler gönderilen fakat onları yalanlayan ka- 
vimlerin akıbeti ne kötü oldu. O kötü akıbetten sadece Allah'ın ihlaslı/mümin 
kulları kurtuldu. 


75-76. Vaktiyle Nuh bize kâfir kavminin helâki için| dua etti. Biz de onun dua- 
sına derhal karşılık verdik. Onu ve ona inananları büyük felaketten Jtufandanj| 
kurtardık. 


77-78. Böylece onun soyunu devam ettirdik ve sonraki nesiller arasında onun 
övgüyle anılmasını sağladık. 


79-80. Nitekim cümle âlem onu, “Nuh'a selam olsun!” diye övgü ve sevgiyle anar. 
İşte biz iman ve ibadetinde samimi kullarımızı böyle mükâfatlandırırız. 


81-82. Nuh bize yürekten inanıp güvenen bir kulumuzdu. (Bu yüzden biz onu ve 
ona inananları tufandan kurtardık). Diğerlerini ise sulara gömdük. 


83-84. Hiç şüphesiz İbrahim de atası Nuh'un yolunu izleyen biriydi. Nitekim O 
tertemiz bir kalple rabbine yönelmişti. 


85-87. Bir gün İbrahim babasına ve halkına şöyle demişti: “Nedir bu tapındığınız 
şeyler?! Demek siz Allah'ı bırakıp uydurma tanrılara ibadet etmek istiyorsunuz?! 
Onlara ibadet etmeniz sebebiyle âlemlerin rabbinin size nasıl bir ceza vereceğini 
hiç düşündünüz mü?! 


Cüz 23 37 /Sâffât Süresi 503 


> 


CV 


88-90. İbrahim (halkın arasında ikenj 
©: e sö e B;s3 si âh pp putlarla ilgili bir plan tasarladı, biraz 
Yi dü iza gi J dl BE: & m NE İK 5 düşünüp tarttı ve “Ben hastayım.” dedi.? 

g Bunun üzerine orada bulunanlar Ibra- 
ğe? «> 5) İyiki Yi - him'in yanından ayrılıp gittiler. 
y yııp 
3. Bu ayetteki (88. ayet) fe-nazara nazraten fi'n-nü- 
İS 8 öğ ye 4 2 Li ü cüm ifadesi genellikle “yıldızlara bir göz attı” veya 
rez ese pi “yıldızlara şöyle bir baktı” şeklinde çevrilmektedir. 
öy U; çil ele) Şiz u Oyla Ancak bu çevirinin neye atıfta bulunduğu açık 
KA İİ ayr af ? değildir: Klasik tefsirlerde ise ilm-i nücüm (astro- 
© gazi 2 ii ü GL 4 ye 1 4 (e) loji) ve kehanet meselesine uzanan ilginç yorum- 
Nİ e 115 lar mevcuttur. Ancak Katâde'nin yanı sıra Halil 
Ju; (ere) gayi çal Ss Ee Lo b. Ahmed ve Müberred gibi dilcilere göre nazara 
p .. .» © N ... ha » Jiünnücüm ifadesi, zihinde bir şeyi tasarlamak ve 
r u basi ie («> yide e gi çak vE o şey hakkında düşünüp taşınmak anlamında 
e pi deyimsel bir ifadedir (Bkz. Mâverdi, en-Nüket, V. 
a e EY) Gr Peyk ŞEY) ül 55; Kurtubi, el-Câmi, XV. 62). Bizim çevirimiz bu 
1 Gİ i ÇİĞ e (az yoruma dayanmaktadır. : 

a e uz s3 ği iz 91-93. Derken, İbrahim usulca putların 
ŞU Jale İĞ ÇJG Gİ 3 3 iğ İZİ yanına sokuldu. Putperest halkın onlara 
| -- || sunduğu yiyecekleri görünce, “Buyursa- 

BEAN e İNE İ Şise 8 yy j & z y 
dd - sz nıza, niçin yemiyorsunuz?! Neyiniz var, 
niye cevap vermiyorsunuz?!” dedi. Sonra 
hiddetle üzerlerine yürüyüp şiddetli darbelerle onları parçaladı. 


94-96. Bunu haber alan halk bir solukta İbrahim'in yanına geldi. İbrahim onlara 
şöyle dedi: “Siz Jağaçtan, taştan) yontarak meydana getirdiğiniz bu putlara ne 
diye tapıyorsunuz?! Oysa sizi de kendi ellerinizle yaptığınız bu putları da yaratan 
Allah'tır.” 


97-98. Bunun üzerine putperest halk, “Gelin, İbrahim'i yakmak için bir yer ha- 
zırlayalım ve onu ateşin içine atalım.” dedi. Evet, onlar böyle bir plan yaparak 
İbrahim'i ortadan kaldırmak istediler; ama biz bu planlarını boşa çıkararak onları 
büyük hayal kırıklığına uğrattık. 


99-100. İbrahim (bu tuzaktan kurtulduktan ve kavminin yola gelmeyeceğini anla- 
dıktan sonra), “Ben rabbime, (baskı ve zulme uğramaksızın| O'na rahatça ibadet 
edebileceğim bir yere gidiyorum. O bana mutlaka bir yol gösterecektir.” dedi ve 
(Ken'ân diyarına hicret ettikten sonra), “Rabbim! Bana hayırlı, faziletli kulların- 
dan olacak bir evlat bağışla.” diye dua etti. 


101-102. Biz de ona yumuşak huylu, sabırlı, ağır başlı bir evlat bağışlayacağımızı 
müjdeledik. O evlat (İshak) babasının yaptığını anlayacak, onunla bir şeyleri pay- 
laşacak yaşa geldiğinde İbrahim, “Canım oğlum!” dedi, “Rüyamda JAllah'ın emri 
uyarıncaj seni kurban ettiğimi görüyorum. Bir düşün, bu işe ne dersin?” 


(İshak|, “Babacığım!” dedi, “Sana emredilen şeyin gereğini yap. Allah'ın izniyle 
benim sabırlı biri olduğumu göreceksin.” 


4. Hz. İbrahim'in Allah'a kurban edeceği evladın (zebih) İsmail olduğu yönünde yaygın bir inanış 
vardır. Ancak Nehhâs'ın verdiği bilgiye göre âlimlerin çoğu söz konusu evladın İshak olduğunu söy- 
lemiştir. Abbas b. Abdilmuttalib, Abdullah b. Abbas, Abdullah b. Mes'üd, Câbir b. Abdillah, Hz. 
Ali, Hz. Ömer, Abdullah b. Ömer zebih'in İshak olduğunu söyleyen sahabiler arasındadır. Said b. 
Cübeyr, Mücâhid, İkrime, Katâde, Atâ, Zühri, Süddi, Alkame, Şa'bi, Mesrük, Mâlik b. Enes, Ka'b 
el-Ahbâr, Kâsım b. Ebi Bezze, Abdullah b. Ebi Hüzeyl, Mukâtil ve Taberi gibi müfessirler de yine aynı 
görüştedir (Bkz. Nehhâs, İ'râbu'l-Kur'ân, Il. 431-432). Özellikle Taberi'nin bu konuyla ilgili olarak 
107. ayetin tefsirinde zikrettiği gerekçeler ikna edicidir (Bkz. Taberi, Câmiu'i-Beyân, X. 514-515). 


504 


103-105. Nihayet ikisi de Allah'ın emri- 
ne tam bir teslimiyet gösterdi. İbrahim, 
oğlunu şakağı üzere yatırınca ona şöyle 
seslendik: “Ey İbrahim! (Sen bu teslimi- 
yetinle| rüyanın gereğini yerine getirmiş 
oldun. (Oğlunu kurban etmekten seni 
muaf tuttuk.f Biz teslimiyet sahibi kul- 
larımızı işte böyle mükâfatlandırırız. 
106-108. Hiç şüphe yok ki bu gerçekten 
zor bir imtihandı. Biz çocuğun yerine 
fidye olarak İbrahim'e değerli bir kurban 
kesmesini emrettik ve Jtıpkı Nuh gibi| 
onun da sonraki nesiller arasında hep 
övgüyle anılmasını sağladık. 


109-110. Selam olsun İbrahim'e! Evet, biz 
teslimiyet sahibi kullarımızı işte böyle 
mükğfatlandırırız. 


111-113. İbrahim bize yürekten inanıp 
güvenen bir kulumuzdu. Biz ona ha- 
yırlı ve faziletli kullarımız arasında yer 
alacak, üstelik peygamberliğe mazhar 
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kılınacak bir evlat olarak İshak'ı müjde- 
ledik. Biz İbrahim'e ve İshak'a (sonraki 
nesiller arasında hep övgü ve sevgiyle 
anılmak, soylarından birçok peygamber 
göndermek gibi) bereketler ihsan ettik. 


OS Yİ ZeğAl İĞ SAEİ İ İ 
MANİ GL 0 ŞO 


DEİK 


Onların soyundan Allah'a samimiyetle 
kulluk eden insanlar da geldi, (kâfirlik/ 
nankörlük sebebiyle) kendilerine zulmeden kimseler de! 


114-116. Biz Musa ve Harun'u da peygamberliğe mazhar kıldık. Onları ve kavim- 
lerini büyük bir beladan (Firavun'un zulmünden) kurtardık. Firavun'la mücade- 
lelerinde onlara yardım ettik ve sonunda galip gelen onlar oldu. 


117-119. Biz onlara hak ve hakikati açıkça ortaya koyan vahiyler verdik ve bu 
vahiyler ışığında onlara dosdoğru yolu gösterdik. Yine onlara da sonraki nesiller 
arasında hep övgüyle anılmayı nasip ettik. 


120-122. Selam olsun Musa ve Harun'a! İşte biz iman ve ibadetinde samimi kul- 
larımızı böyle mükğfatlandırırız. Şüphesiz Musa ve Harun bize yürekten inanıp 
güvenen kullarımızdı. 


123-126. İlyas da elçilerimizden biriydi. O kavmine şöyle demişti: “Allah'tan hiç mi 
korkmaz, sakınmazsınız?! Siz o mükemmel yaratıcıyı, sizin ve gelip geçmiş atala- 
rınızın rabbi olan Allah'ı bırakıp Baal'e tapıyorsunuz, öyle mi?1”9 


5. Bu ayette geçen ba'lkelimesi bilhassa Ken'ân ülkesinde yaşayan toplumların yağmur ve bereket 
tanrısı olarak kabul edilen tanrının adıdır. İsrailoğulları Yeşu (Yüşâ) adlı peygamberin ölümünden 
sonra Ba'l'e tapmaya başlamışlardır. Hz. İlyas (İlya) bu inancı ortadan kaldırmaya çalışmıştır (Bkz. 
İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXII. 166). 


1449) 


(4501 


Cüz 23 


37 /Sâffât Süresi 


al Se İİ & Bai pol ie 
EŞ a e öneki 
> EĞ © öd ye 2 
© Oi bile e 8 © öl 
İniş MEZ A Zİ o Ci 01 
© aa b Ke BD önüri 
çe öykü il © EN Gas 
35 gp öğ Sal Ju © im 
gil İİ gi İL) GAZİ yl iş 
örs 0 a © öz 
ül EE EİN İĞ 
Çİ Ea EŞİ çi öz 


505 


127-128. Ne yazık ki onlar İlyas'ı yalanladı- 
lar. Bu yüzden onlar Allah'ın huzununda 
hesaba çekilip cehenneme atılacaklar. Fa- 
kat Allah'ın imanlı ve ihlaslı kulları cehen- 
nem ve azapla asla karşılaşmayacaklar. 


129-132. Biz İlyas'a da sonraki nesiller 
arasında övgüyle anılmayı nasip ettik. 
Selam olsun İlyas'a!6 İşte biz iman ve iba- 
detinde ihlaslı kullarımızı böyle mükâ- 
fatlandırırız. Şüphesiz İlyas bize yürek- 
ten inanıp güvenen bir kulumuzdu. 
6. Bu ayetteki üyâsin kelimesi Nâfi", İbn Âmir gibi 
bazı kıraat imamlarınca âl-i yâsin şeklinde okun- 
muştur. Bir yoruma göre Yâ-sin Hz. Peygamber'in 
isimlerinden biridir. Dolayısıyla selârnün 'alâ âl-i 
yâsin ifadesi, “Selam olsun Muhammedin tebliğ 
ettiği dine inanıp ona tâbi olanlara!” şeklinde bir 
mana ifade eder (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâti- 
hu'-Gayb, XXVI. 141). Ancak bu zorlama bir yo- 
rum gibi gözükmektedir. İlyâs kelimesinin sonun- 
daki in asli bir unsur olmayıp ayetlerin sonundaki 
ses uyumunu (seci) sağlama işlevi gören bir ektir 
(Bkz. Mustafavi, et-Tahkik, 1. 113-114). 
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133-136. Lüt da elçilerimizden biriydi. 
Vaktiyle biz onu ailesiyle birlikte helak- 
ten kurtardık. Ancak yaşlı kanısı geride 
kalıp helak oldu. Lüt kavminin diğer bü- 
tün kâfir ve azgınlarını da yerle bir ettik. 
137-138. JEy Müşrikler!) Siz sabah-ak- 
şam, gece-gündüz onların yaşadıkları 
yerlerden gelip geçmektesiniz. Hiç mi 
düşünüp ibret almazsınız?! 


139-141. Yunus da elçilerimizden biriydi. Vaktiyle o (Ninova halkına kızıp onlar- 
dan kurtulmak için rabbinden izinsiz olarak ülkesinden) kaçmış, kendisini tıka 
basa dolu bir gemiye atmıştı. (Ancak gemi fırtınaya yakalanmış ve batma tehlike- 
siyle karşı karşıya kalmıştı. Gemiciler bu belaya sebep olan kaçak yolcuyu tespit 
edip denize atmak için kura çektirme yoluna gittiler). Yunus kuraya katıldı fakat 
kurada kaybetti. 


142-144. (Bunun üzerine onu denize attılar. Kızgınlık ve sabırsızlığı sebebiyle 
tebliğ görevini terk edip kaçmasından duyduğu pişmanlıkla| kendisini suçlayıp 
dururken balık onu yutuverdi. Eğer o, Allah'ı zikredip yücelten biri olmasaydı 
balığın kamı kendisine mezar olacaktı. 

145-146. Derken, biz onu son derece hâlsiz, bitkin bir hâlde 1ssız bir sahile attık. 
Ona gölge yapıp (güneşten korumasıl| için sahilde geniş yapraklı bir ağaç bitirdik. 
147-148. Nihayet onu |tekrar|) nüfusu yüz binden fazla bir kavme peygamber ola- 
rak gönderdik. Bu kez onlar Yunus'un çağrısına iman ettiler. Biz de onları hayat- 
larının sonuna kadar dünya nimetlerinden faydalandırdık. 

149-150. (Ey Peygamber!) Sor bakalım o müşriklere: “(Değersiz gördükleri| kız ço- 
cuklar senin rabbinin, erkek çocuklar onlarınmış, öyle mi?! Ne o yoksa biz melek- 
leri dişi olarak yaratmışız da onlar buna şahit mi olmuşlar?! 
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151-153. Onlar, düpedüz bir iftira olarak, 
“Allah çocuk sahibi oldu.” diyorlar. Bilin 
ki onlar katıksız yalancıdırlar. Allah kız- 
ları oğlanlara tercih etmiş, öyle mi?! 

154-155. (Ey Müşrikler!| Siz ne söylediğini- 
zin farkında mısınız?! Nasıl olur da Allah'a 
böyle çirkin isnatlarda bulunursunuz?! 
O'na çocuk isnat etmenin ne büyük bir if- 
tira olduğunu hiç düşünmez misiniz?! 

156-157. Yoksa bu isnadınızı ispatlaya- 
cak aşikâr bir deliliniz mi var?! Şayet bu 
isnat ve iddiamız delilli ve mesnetlidir di- 
yorsanız, getirin bakalım o delilinizi! 


158-160. O müşrikler bir de Allah ile cin- 
ler/melekler arasında soy bağı bulun- 
duğundan dem vuruyorlar. Hâlbuki me- 
lekler çok iyi bilirler ki böyle bir iddiada 
bulunanlar mutlaka Allah'ın huzurunda 
hesaba çekilip cehenneme atılacaklar. 
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Yine melekler çok iyi bilirler ki Allah 
onların bütün iftiralarından münezzeh- 
tir. O yüceler yücesidir. Allah'ın imanlı 
ve ihlaslı kulları (böyle çirkin isnatlarda 
bulunmaktan korkup sakındıkları için) 
cehennem ve azapla asla karşılaşmazlar. 
161-163. (Ey Müşrikler!| Siz de tanrı diye 
taptığınız şeyler de kendi ayaklarıyla ce- 
henneme koşanlar dışında hiç kimseyi 
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Allah yolundan saptıramazsınız. 


164-166. (Sizin Allah ile soy bağı kurmaya çalıştığınız melekler şöyle derler): “Her 
birimizin Allah katında belli bir yeri, belli bir görevi vardır. Şüphesiz biz her daim 
(Allah'ın emrine amade kullar olarak| saf tutup O'ndan ferman bekleriz. Yine biz 
her daim O'nun şanını yüceltiriz.” 


167-170. Vaktiyle o müşrikler, “Bizim elimizde de önceki ümmetlere gönderilen 
(Tevrat ve İncil gibi) kitaplar gibi bir kitap bulunsaydı, hiç şüphesiz Allah'ın iman- 
lı ve ihlaslı kulları olurduk.” diyorlardı. Oysa şimdi (kendilerini Allah'a kulluğa 
çağıran) Kur'an'ı inkâr ediyorlar. Fakat bu inkârın bedelinin ne kadar ağır oldu- 
gunu yakında öğrenecekler. 


171-173. Andolsun ki biz peygamber olarak gönderdiğimiz kullarımıza hep şu ta- 
ahhütte bulunduk: Size mutlaka yardım edilecektir. Bizim ordumuz (müminler) 
mutlaka galip gelecektir.” 

7. Bu iki ayetteki hüm (onlar) zamirlerini sözün gelişine daha uygun düştüğü için “siz” diye çevirdik. 
174-177. (Ey Peygamber!) O müşriklerden şimdilik yüz çevir ve bekle gör hâllerini. 
Nitekim onlar da görecekler başlarına gelecek şeyleri. Onlar, “Şu azap bir an önce 
gelsin de görelim!” diyorlar, öyle mi?! Peki, o hâlde şunu iyi bilsinler ki azabımız 
Itıpkı sabah vakti yapılan baskınlar gibi) yurtlarına çökünce, uyarıldıkları hâlde 
yola gelmeyenlerin o günkü sabahları çok korkunç olacaktır. 
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,., || 178-179. (Ey Peygamber!) Onlardan şim- 
ey ra a 5 (eze) o çe işi dilik yüz çevir ve bekle gör hâllerini. Ni- 


z a © di) 9S “©. ki 3) tekim onlar da görecekler başlarına gele- 
cek şeyleri. 
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dan, çirkin isnatlarından münezzehtir. 


O yüceler yücesidir. 
181. Bütün peygamberlere selam olsun! 


182. Âlemlerin rabbi Allah'a her daim hamdolsun! 


38/SÂD SÜRESİ 
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© : J iel ii ama hepsi nafileydi. Çünkü vakit azap- 
tan kurtuluş vakti değildi. 


4-5. Şimdi o müşrikler bütün bunları bile bile (tıpkı geçmişteki kâfir toplumlar 
gibi| içlerinden bir uyarıcı/peygamber gelmesini yadırgayıp, “|Allah'ın elçisi oldu- 
gunu iddia eden) bu adam bir sihirbaz, tam bir yalancı. Baksanıza, onca tanrıyı 
bir tek tannya indirmiş. Hayret ki ne hayret!” diyorlar. 


6-8. Onların ileri gelenleri hemen harekete geçip yandaşlarına şöyle dediler: “Dur- 
mayın, kalkın!! (Atalarımızın dinine sahip çıkalım); tanrılarımıza daha sıkı bağla- 
nalım. Şimdi yapılması gereken tek iş budur. Doğrusu biz bugüne kadar bir tek 
tanrıdan söz edildiğini de duymadık.? Bu düpedüz uydurma bir inançtır. Hem 
sonra içimizde başka biri yokmuş gibi vahiy Muhammed'e indirilmiş, öyle mi?!” 
Yoo! Gerçek şu ki bu sözleri söyleyenler, (Muhammed'i peygamberliğe layık gör- 
memekten çok) benim vahyimden şüphe etmektedirler. İşin doğrusu, onlar benim 
azabımı henüz tatmadıkları için böyle atıp tutuyorlar. 
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1. Bu ayetteki inşü kelimesi mecazi olarak, “Bil- 
diğimiz yolda yürümeye devam edelim; ataları- 
mızın dininde sebat edelim.” şeklinde de çevri- 
lebilir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXIII. 
211). 


2. Bu ayetteki fill-milleti'-âhireti tamlaması laf- 
zen “son dinde” diye çevrilmekte ve bu son din 
de genellikle Arapların o günkü inançları veya 
Hıristiyanlık olarak izah edilmektedir. Ancak 
bu tamlama kinayeli olarak “son zamana ka- 
dar” ve/veya gündelik dildeki ifadeyle, “bu vakte 
kadar” manasına gelmektedir (Bkz. İbn Âşür, 
et-Tahrir ve't-Tenvir, XXIII. 213). 
9. Yoksa sonsuz kudret, sınırsız lütuf sa- 
hibi rabbinin rahmet hazineleri onların 
elinde de, bu yüzden mi peygamberliğe 
kimin lâyık olduğu hususunda ahkâm 
kesiyorlar?! 
10. Yoksa göklerin, yerin ve bu ikisi ara- 
sında bulunan her şeyin mülkiyet ve hâ- 
kimiyet hakkı onlara mı ait?! Eğer öyley- 
se, bir yolunu bulup göklere yükselsin- 
ler, (böylece kâinatı oradan yönetip kime 
vahiy gönderileceğini de belirlesinler(!)|. 
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11. (Onlar kiim, göklere yükselmek kim!| 
Haddi zatında onlar başıbozuk gruplardan oluşan ve daha şimdiden bozguna 
uğramaya mahküm bir ordu bozuntusudur. 


12-13. Onlardan önce Nuh ve Âd kavimleri ile büyük ehramlara/piramitlere sa- 
hip olmakla övünen Firavun da peygamberleri yalancılıkla suçladı. Aynı şekilde 
Semüd ve Lüt kavimleri ile Eykeliler de peygamberlerini yalanladılar ki bunların 
hepsi Jo müşrikler gibi başıbozuk gruplardan oluşan bir güruh değil) güçlü, kud- 
retli toplumlardı. 

14. İşte bütün bu toplumlar peygamberleri yalanladılar ve bu yüzden azabıma 
çarpıldılar. 

15-16. Belli ki bu müşrikler bir anda kendilerini yakalayıverecek o korkunç sesi 
Isüra üflenmesini| bekliyorlar. Bu yüzden de (alaylı bir üslupla), “Rabbimiz! Bizi 
tehdit ettiğin şu azaptan payımıza düşeni kıyamet ve hesap gününden önce getir 
de görelim.” diyorlar. 

17. (Ey Peygamber!) Sen onların ileri geri konuşmalarına sabret. İbadette güçlü 
bir irade sahibi olan kulumuz Davud'u hatırla. Çünkü o Allah'a sığınır, O'na yö- 
nelirdi. 


18-19. Biz Davud'un Allah'ı zikir ve tesbihine dağları eşlik ettirdik. Öyle ki dağlar 
Davud'a birlikte sabah-akşam Allah'ı zikreder; (onun zikriyle yankılanırlardı|. 
Kuşlar da toplanıp Jcıvıltılarıyla| bu zikre katılırlardı. 


20. Biz Davud'un hükümdarlığını güçlendirdik. Ayrıca ona peygamberlik, doğru 
düşünme ve etkili hitabet kabiliyeti verdik. 
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21-22. JEy Peygamber!) Davud ile dava- 
cı-davalı iki kişi arasında cereyan eden 
hadiseden haberin var mı?! Vaktiyle o iki 
kişi mabedin duvarına tırmanıp aniden 
Davud'un huzuruna çıkıverdiler. Davud 
onları birden karşısında görünce ürktü. 
Onlar, “Korkma"” dediler, “Biz iki dava- 
cıyız. Aramızda bir mesele var. Sen bi- 
zim bu meselemizi hak ve hakkaniyete 
uygun bir hükme bağla. Haksızlık etme; 
bizi adaletli bir sonuca ulaştır.” 


23. Oki kişiden biri şöyle dedi: “Bu adam 
benim samimi arkadaşım; onun doksan 
dokuz koyunu, benimse sadece bir koyu- 
num var.3? Böyleyken, 'Onu da bana ver. 
dedi ve gitti-geldi başımın etini yedi.” 
3. Bu ayetteki na'ce (koyun) kelimesi Arap dilinde- 
ki kullanıma göre kadından kinayedir. Dolayısıyla 
burada sözü edilen koyundan maksat kadındır 
(Bkz. Ebü Ubeyde, Mecâzü'l-Kur'ân, 11. 181; Zec- 
câc, Meâni'l-Kur'ân, IV. 326). 
24-25. Bunun üzerine Davud şöyle dedi: 
“Bu adam senin tek koyununu kendi 
koyunlarının arasına katmak istemekle 
gerçekten sana haksızlık etmiş. Zaten 


aralarında sıkı ilişki bulunanların çoğu 


birbirlerine haksızlık ederler. Ancak iman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler 
yapan kimseler bundan müstesnadır ki böyle hakikatli insanlar da maalesef çok 


”» 


azdır. 


Bu arada Davud kendisini sınadığımızı, (o iki kişinin dava konusu üzerinden 
kendisine mesaj verdiğimizi) anladı ve hemen rabbinden af diledi; secdeye ka- 
pandı ve tövbeyle rabbine yöneldi. Biz de onun hatasını affettik. Şüphesiz bizim 
katımızda Davud'un özel bir yeri ve güzel bir geleceği vardır.* 


4. Bu ayetlerdeki muhteva Eski Ahit'te ve klasik tefsirlerde uzun uzadıya anlatılan kıssayla ilgilidir. 
Eski Ahit'teki anlatıya göre Hz. Davud bir kadın görür ve ondan çok hoşlanır. Bu kadın Uriya adlı 
bir askerin eşidir. Davud bunu öğrenince Uriya'yı orduyla birlikte savaşa gönderir. Bu arada Yoab 
adlı komutana Uriya'nın çarpışmada ön safta yer alması talimatını verir. Neticede Uriya ölür ve 
Davud onun dul karısıyla evlenir (Bkz. Il. Samuel: 11/1-27; 12/1-14). Buna göre birbiriyle davalı 
iki kişiden/melekten şikâyette bulunanı Uriya'ya, doksan dokuz koyun/kadın sahibi olanı da Hz. 
Davud işaret etmektedir. Nitekim Davud bu vesileyle hatasını anlamış ve hemen Allah'tan af dile- 
miştir. Bazı müfessirlere göre Davud'un hatası, sadece davacıyı dinleyerek hüküm vermiş olmasıdır. 
Hâlbuki mesele gayet açıktır ve bu noktada af dileği, tövbe, secde gerektirecek bir hatadan söz etme 
imkânı yoktur. Dolayısıyla bu yorum oldukça zorlamadır ve bu zorlama yorumun menatı da abartılı 
ismet-i enbiyâ anlayışıdır. Hâlbuki ismet vehbi değil, kesbi bir sıfattır. Sonuç olarak, Kur'an'daki bu 
kıssayı Eski Ahit'teki Davud-Uriya kıssasından bağımsız olarak anlayıp yorumlamak pek mümkün 
gözükmemektedir. 


26. Biz Davud'a şöyle buyurmuştuk)|: “Ey Davud! Biz seni bu ülkede hükümdar 
kıldık. O hâlde sen de insanları adalet ve hakkaniyetle yönet. Sakın heva ve heve- 
sine uyma; yoksa seni Allah yolundan saptırır. (Bil ki) Allah yolundan sapanlara, 
hesap gününü umursamadıklarından dolayı şiddetli bir azap vardır.” 
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27. Biz göğü, yeri ve bu ikisi arasında- 
kileri boş yere yaratmadık. Bütün bun- 
ların boş yere yaratıldığı iddiası, kâfir- 
lerin/müşriklerin vehminden ibarettir. 
Cehennemi boylayacak olan o kâfirlerin 
vay hâllerine! 


28. Biz iman edip imanlarına yaraşır gü- 
zellikte işler yapanlarla memleketi fesa- 
da boğanları bir tutar mıyız hiç?! Yahut 
biz Allah'a itaatsizlikten sakınanlarla gü- 
naha batmış olanları aynı kefeye koyar 
mıyız hiç?! 

29. |JEy Peygamber!| Bu Kur'an, insanlar 
ayetlerini düşünsün, aklıselim sahipleri 
öğüt alsın diye sana indirdiğimiz feyizli, 
bereketli bir kitaptır. 

30. Biz Davud'a Süleyman'ı bahşettik. 
Süleyman ne güzel bir kuldu! O hep Al- 
lah'a sığınır, O'na yönelirdi. 

31-33. Bir ikindi vakti Süleyman'a son de- 
Tece Zarif duruşlu cins atlar gösterildi. Sü- 
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leyman da güneş batıncaya kadar onları 
seyretti. (Derken, ikindi ile akşam arasın- 
daki ibadetini aksattığını fark etti ve bu 
yüzden,| “Şimdi ben atları sevmeyi rabbi- 


mi zikretmeye tercih etmiş oldum. Getirin 
bana onları!” dedi. Bunun üzerine atlar getirildi; Süleyman da onların bacaklarını 
kesip devirerek hepsini boğazladı. 


34. Andolsun ki biz Süleyman'ı sınadık, hükümdarlık gücünü adamakıllı zayıflat- 
tık. Daha sonra eski gücüne kavuştu.5 
5. Bu ayetteki ve-elkaynâ 'alâ kürsiyyihi ceseden ifadesi birçok mealde, “Biz onun tahtının üzerine 
bir ceset bıraktık.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak bu ifade Hz. Süleyman'ın ya çok kötü bir yöne- 
ticilik yapan oğlu Rehoboam veya birçok kabilenin desteğini arkasına alıp Davud hanedanına baş 
kaldıran Jeroboam vesilesiyle hükümdarlık gücünün zayıflamasına bir işarettir (Bkz. Muhammad 
Ali, The Holy Çur'an, s. 898-899). 
35. Süleyman Allah'a şöyle yakardı: “Rabbim! Beni bağışla. Benden sonra hiç 
kimseye nasip olmayacak bir hükümdarlık lütfet bana. Şüphesiz sen sonsuz lü- 
tuf sahibisin.” 


36-38. Bu duasına karşılık biz de rüzgârı/rüzgârları onun istifadesine sunduk. 
Rüzgârlar onun hizmetinde ve onun istediği istikamette, (yelkenli ticaret gemi- 
lerinin geliş-gidiş istikametlerinde) mutedil şekilde eserdi. Ayrıca şeytanlar Jasi/ 
yabancı kavimlere mensup insanlar) arasında ne kadar becerikli bina ustası ve 
mahir dalgıç varsa hepsini onun hizmetine verdik. Keza boyunduruk altına alın- 
mış diğer asi/yabancı kavimlere mensup insanları da onun emrine verdik. 

39. Süleyman'a şöyle dedik: “Bütün bu insanları emrine amade kılmak bizim 
sana sınırsız bir lütfumuzdur. İster onları serbest bırak, ister elinde tut; bu senin 
bileceğin bir iştir.” 
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40. Şüphesiz bizim katımızda Süley- 
man'ın özel bir yeri ve güzel bir geleceği 
vardır. 

41-42. (Ey Peygamber!) Kulumuz Eyyub'u 
da zikret. Vaktiyle o, “Rabbim! Bu dert/ 
hastalık belimi büktü; hâlsiz-mecalsiz 
kaldım.” diye yakarmıştı. Biz de ona, 
“Ayağınla yere vur; (şuraya kadar gitl; 
işte orada yıkanıp içmekle şifa bulacağın 
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soğuk bir su var.” diye karşılık verdik.5 
6. Bu iki ayetin ilkinde geçen enni messeni- 
ye'ş-şeytânü ifadesi “Şeytan bana yorgunluk/ 
bıkkınlık ve azap verdi.” şeklinde çevrilmektedir. 
Hâlbuki şeytan kelimesi bu ayette Hz. Eyyub'un 
ıstırap çektiği derdi, hastalığı ifade etmektedir. 
Nitekim 21/Enbiyâ 83. ayette bu husus messeni- 
ye'd-durru (Bu dert beni ezdi.) şeklinde ifade edi- 
lirken burada messeniye'ş-şeytânü şeklinde bir 
ifadeye yer verilmiştir. 

43. Böylece katımızdan bir lütuf olmak 

üzere onu çoluk çocuğuna bağışladık 

ve nesline nesil kattık. Eyyub'un kıssası 

aklıselim sahipleri için, (sabrın sonunun 

selamet olduğu hususunda| öğüt ve ibret 


alınacak bir örnektir. 


44. (Zor günlerinde kendisiyle ilgilenme- 
yen karısına yüz sopa vuracağına dair 
yeminiyle ilgili olarak Eyyub'a şöyle de- 
dik): “(Ey Eyyub!| Eline bir demet ekin sapı al, onunla eşine vur; böylece yeminini 
bozmamış olursun.” 


Gerçek şu ki biz onun çok sabırlı bir kul olduğunu gördük. O ne güzel bir kuldu; 
her daim Allah'a sığınır; O'na yönelirdi. 


45. (Ey Peygamber!) İbadette güçlü bir irade ve basiret sahibi kullarımız İbrahim, 
İshak ve Yakub'tan da söz et. 


46-47. Biz onları bilhassa ahireti düşünen samimi, ihlaslı kullar kıldık. Şüphesiz 
onlar bizim katımızda hayırlı ve faziletli kimselerdir. 


48. (Ey Peygamber!) İsmail, Elyasa ve Zülkifl'i anmayı da unutma. Çünkü onlar da 
bizim katımızda hayırlı ve faziletli kullardır. 


49. İşte bütün bunlar bir yâd-ı cemildir. Allah'a kullukta duyarlı, ihlaslı olanlar 
için kuşkusuz çok güzel bir gelecek, çok güzel bir akıbet vardır. 


50. Adn cennetleri bütün kapılarını onlara açacaktır. 

51. Onlar Adn cennetlerinde tahtlara kurulacaklar; canlarının çektiği her çeşit 
meyveyi ve içeceği ellerinin altında hazır bulacaklar. 

52. Yanlarında da ahu gözlü, kendilerinden başkasına bakmayan aynı yaşta dil- 
berler /huriler olacak. 

53. (Ey Müminler!) İşte bütün bunlar hesap günü size verileceği vaat edilen ni- 
metlerdir. 
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sıf” diye karşılık verecekler ve ardından “ Se aa Na Ye Ça 
GE Aİ ya) yg İ3 S9 veb zay 
şöyle beddua edecekler: “Rabbimiz! Bizi e: 


bu hâllere düşürenlerin ateşteki azabını Beyli pri 0 
katbekat artır.” 


62-63. Cehennemdekiler şöyle diyecekler: “Dünyada iken kendilerini hayırsız say- 
dığımız, adam yerine koymayıp alaya aldığımız kimseleri |müminleri| niçin bura- 
da göremiyoruz? Yoksa onlar burada da gözümüz mü görmüyor?” 


64. Evet, işte cehennemliklerin tartışmaları aynen böyle vuku bulacaktır. 


65-66. |JEy Peygamber!) De ki o müşriklere: Ben sadece bir uyarıcıyım. Güç ve 
kudreti sınır tanımayan ve tek olan Allah'tan başka gerçek ilah/tanrı yoktur. O 
göklerin, yerin ve bu ikisi arasındaki bütün her şeyin rabbidir. O'nun gücü son- 
suz, af ve mağfireti sınırsızdır.” 


67-70. (Ey Peygamber!) Yine de ki o müşriklere: “Bu Kur'an çok önemli bir me- 
sajdır. Böyleyken siz ondan yüz çeviriyorsunuz. JAllah katındaki) yüce mecliste 
(insanın yaratılışıyla ilgili) neler konuşulduğu hakkında bilgi sahibi değildim. Bu 
bilgiler bana açıkça uyarmakla görevli bir peygamber olduğum için vahyediliyor. 
71-72. Vakti zamanında rabbin Jo yüce mecliste) meleklere şöyle buyurmuştu: 
“Ben balçıktan bir insan/beşer yaratacağım. Ona güzel bir şekil verip ruhumdan 
üflediğimde, Jonu diğer canlılardan farklı kılan akıl, irade gibi niteliklerle donat- 
tığımda| onun üstünlüğünü kabul edin.” 
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73-74. Bu emir üzerine tüm melekler 
onun üstünlüğünü kabul ettiler. Fakat 
İblis emre uymadı. Küstahça böbürlendi 
ve böylece Allah'a karşı nankörlük etmiş 
oldu. 


75. Allah ona şöyle buyurdu: “Ey İblis! 
Bizzat kendi kudretimle yarattığım bu 
varlığın üstünlüğünü neden kabul et- 
medin? Âdem'e karşı büyüklük tasladın, 
öyle mi?! (Bil kil sen böyle yapmakla rab- 
bine karşı büyüklük taslamış oldun.” 
76. İblis şöyle karşılık verdi: “Evet, ben 
ondan daha üstünüm. Çünkü sen beni 
ateşten, onu balçıktan yarattın.” 


“Bulundu- 


77-78. Bunun üzerine Allah, 
gun makamı derhal terk et. Çünkü sen 
artık (rahmetimden|) kovulmuş birisin. 
Kıyamet gününe kadar lanetim üstünde- 
dir.” buyurdu. 


79. Bu defa İblis, “Rabbim!” dedi, “İnsan- 
ların diriltilecekleri güne /kıyamet günü- 
ne kadar bana mühlet verir misin?” 
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80-81. Allah, “Peki, sana istediğin mühlet verildi. Vakti yalnız benim tarafımdan 
bilinen kıyamet/diriliş gününe kadar serbestsin.” buyurdu. 


82-83. İblis de şöyle dedi: “Senin şanına yeminle söylüyorum ki tüm insanları yol- 
dan çıkaracağım. Ancak sana yürekten bağlı, ihlaslı kulların hariç; (çünkü onlar 
üzerinde yaptırım gücüm yokturl|.” dedi. 

84-85. Nihayet Allah da şöyle buyurdu: “Evet, doğrudur; Jihlaslı kullarımı sap- 
tıramazsın|. Ama bilesin ki benim şu vaadim de mutlak doğrudur: “Cehennemi 
seninle ve sana uyan insanların tümüyle dolduracağım.” 


86. (Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Ben bu tebliğ vazifem karşılığında siz- 
den hiçbir ücret istemiyorum. Ayrıca ben kendiliğimden peygamberlik iddiasında 
bulunan biri de değilim. (Bilakis ben Allah tarafından sizi uyarmakla mükellef 
kılınmış bir elçiyim). 

87-88. (Bilin ki) bu Kur'an cümle âlem için bir öğüt ve uyarıdır. Nitekim siz de 
onun bildirdiği haberlerin doğru olduğunu yarın bir gün anlayacaksınız.” 
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kım varlıklara tanrılık yakıştıranlar, “Biz eye e ye 5.58 > Yı ad Y Sizi ri ey 
bunlara başka bir maksatla değil, bizi 
Allah'a yaklaştırmaları için tapıyoruz.” 
diyorlar. Şüphesiz Allah tevhide aykırı bu inançlarıyla ilgili olarak onlar hakkın- 
daki Jazapl hükmünü verecek; (onları azaba mahküm edecektir). Allah kendisi ve 
elçisi hakkında yalan isnatlarda bulunan ve (putlara tanrılık yakıştırmak suretiy- 
lel çok büyük nankörlük eden kimseleri umduklarına kavuşturmaz. 


4. Allah bir çocuk edinmek isteseydi yarattıklarından dilediğini seçerdi. Hâşâl 
Allah böyle şeylerden münezzehtir. O Allah'tır; tektir ve sınırsız bir güce sahiptir. 


5. O gökleri ve yeri (boş yere değil) çok temel bir maksatla yarattı. Geceyi gün- 
düzün, gündüzü gecenin üstüne bürüyüp örten O'dur. Her biri belli bir zamana 
kadar kendi yörüngesinde akıp giden güneşi ve ayı sizin istifadenize sunan da 
O'dur. İyi bilin ki O sonsuz kudret, sınırsız af ve mağfiret sahibidir. 

6. O Allah ki sizi bir tek özden yarattı; eşinilzil de aynı özden meydana getirdi. 
Yine O size |deve, sığır, koyun ve keçi olmak üzere) erkekli-dişili dört tür hayvan 
lütfetti. Aynca O sizi analarınızın karnında üç karanlık (karın duvarı, rahim du- 
varı ve cenini kuşatan zar) içinde aşama aşama geliştirerek yaratmaktadır. İşte 
rabbiniz Allah budur! Mutlak hükümranlık O'nundur. O'ndan başka gerçek ilah/ 
tanrı yoktur. Böyleyken nasıl olur da O'ndan başka varlıklara tapınır, haktan 
uzaklaşırsınız?! 
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7. Tevhid inancını reddederseniz bilin ki 
Allah sizin imanınıza muhtaç değildir. 
Bununla birlikte Allah kullannın tevhid 
gerçeğini inkâr etmesine rıza göstermez. 
Ama eğer Jmüşriklikten vazgeçipl tevhide 
inanırsanız Allah bu tercihinizden hoşnut 
olur. (Unutmayın ki| hiç kimse başka bir 
kimsenin (kâfirlik) günahını yüklenmez. 
Sonunda hepinizin varacağı yer rabbini- 
zin huzurudur. İşte o zaman Allah yap- 
mış olduğunuz her şeyi size bildirecek 
ve hak ettiğiniz karşılığı verecektir. Hiç 
şüpheniz olmasın ki O kalplerde gizlenen 
duygu, düşünce ve niyetleri çok iyi bilir. 


8. Kâfir/müşrik insan (hastalık, fakirlik 


Oyal gal jp ye >) 

İN işi 2835 Gİ Oyal Ş 
EE gil ee ni vE e 
ii) ola 


gibil bir sıkıntıya düşünce hemen rab- 
bine el açıp yalvarır. Fakat rabbi Allah 
lütuf hazinesinden bahşettiği nimetle 
onun sıkıntısını giderince, daha önce 
O'na yalvarıp yakardığını unutur ve yine 
Allah'a birtakım ortaklar koşmaya baş- 
lar, üstelik başka insanları da Allah yo- 
lundan alıkoyar. 


3 ui 3 pr) ye > Z 
Oi seal Oyla 


(Ey Peygamber!) O kâfir insana de ki: “Bu kâfirlik ve nankörlüğünle biraz daha 
azaptan salim olarak yaşa bakalım; ama hiç şüphen olmasın ki cehennemi boy- 
layacaksın.” 


9. (Haydi söyleyin bakalım,| böyle biri mi hayırlıdır yoksa geceleri kâh secde ede- 
rek kâh kıyamda durarak Allah'a ibadetle meşgul olan, ahirette hesap verme 
endişesi taşıyan ve rabbinin merhametine nail olmayı uman kimse mi?! 


(Ey Peygamber!) De ki: “Allah'a kulluk/ibadet bilincine sahip olanlar ile bu bilinç 

ve idrakten yoksun olanlar bir olur mu hiç?!”! Ne var ki bu gerçeği ancak aklıse- 

lim sahibi kimseler anlar. 
1. Bu ayetteki hel yestevillezine ya'lemüne vellezine lâ ya'lemün ifadesi gerek hutbelerde gerek din kül- 
türü ve ahlak bilgisi ders kitaplarında eğitim-öğretimin önemine dair spot cümle olarak kullanılmakta 
ve bu kullanımda ayetteki 'lm kavramına tamamen seküler bir içerik yüklenerek, “Eğitim-öğretim 
yolunda dirsek çürütenler ya da mektep-medrese tahsili yapanlar ile bunu yapmayanlar bir olur mu?!” 
şeklinde bir mesaj verilmektedir. Oysa 'lmkelimesi Kur'an'da Allah'a, peygamberlere, müminlere atfen 
kullanıldığında kesinlikle “kuru bilgi, malumat” anlamına gelmez. Dolayısıyla âlim kelimesi de yüksek 
tahsil ya da akademik kariyer yapan kimseye delalet etmez. Aksi takdirde innemâ yahşellâhe... (35/ 
Fâtır 28) ayetini, “Kulları içinde Allah'a derin saygı ve bağlık duyanlar ancak ve ancak profesörlerdir.” 
şeklinde anlayıp yorumlamak gerekir. Şu hâlde, Kur'an'ın eğitim-öğretimden sibernetiğe kadar akla 
gelebilecek her konuda konuştuğu ya da konuşması gerektiği zannıyla onun iman ve irfan yüklü kav- 
ramlarını gelişigüzel kullanmaktan kaçınma hususunda azami dikkat gösterilmelidir. 


10. (Ey Peygamber!) Benim adıma de ki: “Ey mümin kullarım! Rabbinize itaatsiz- 
likten sakının. Bilin ki) Allah'a kullukta ihlaslı olanları (müminler) bu dünyada 
güzel günler beklemektedir.? Nitekim Allah'ın arzı/yeryüzü geniştir. (O hâlde, tev- 
hid inancınız sebebiyle müşriklerin zulmüne uğradığınız Mekke'den hicret edin). 
Unutmayın ki Allah yolunda hicret etmek, vatanından sürülmek gibi zorluklara 
göğüs gerenlere sınırsız mükâfat verilecektir.” 
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2. Bu ayetteki lillezine ahsenü fi hâzihid-dünyâ 


hasenetün ifadesi genellikle, “Bu dünyada güzel © 10 1 Gal al azl ol bi 2 NO 
davrananlar için güzellik vardır.” veya “Bu dün- 4 


yada güzel davrananlar için ahirette güzel bir yi İĞ ©. 3 ak 2 oi OY Eyi 


mükâfat vardır.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak 


bu ifade, muhsinleri/müminleri bu dünyada Fx ike Kİ ği 
güzel bir geleceğin beklediğine işaret etmektedir. FE GB çep; (> er caz 


Nitekim ayetin devamında hicrete atıfta bulu- e sU El up 7 f alsa Vİ 
nulması da bunu göstermektedir (Bkz. İbn Âşür, ri 


, m ve't-Tenvir, 353). 28İ İN - € şa ayl A 
12. (Ey Peygamber!) Dekiomüşrik- |, ,.* ... 40 pe. e 
lere: “Ben şirkten arınmış bir inançla | &* lolde 3 Yaa İç çel; 


yalnız Allaha kulluk/ibadet etmekle || * g- 5 Ker gh w ik >» Ko ke) 
emrolundum. Yine ben Allah'a yürekten , Da 


teslim olup O'na boyun eğenlerin ilki, ölü 3 Le 4 sie ei â O ab Jb 
öncüsü olmakla emrolundum.” ie De ei a | yz Di ii ri © 
13. (Ey Peygamber!) De ki: “Rabbime is- | 
yan edersem, o dehşetli kıyamet günü- ©? e r 357 3 i di Di iy siz 
nün azabına çarpılmaktan korkarım.” dj) ji ela ya J yal 0 OykekLŞ gali 
14-15. (Ey Peygamber!| Yine de ki o müş- GN ada 

Ni ei İZ ala il 
riklere: “Ben şirkten arınmış bir inançla Gy İİ; » 2” ği o X 
yalnız Allah'a kulluk/ibadet ederim. Size | , öp dağ C3Ğİ ii is «le > İİ 


gelince, (bu aymaz ve umursamaz hâli- ae bei all & Gi 
nizle) Allah'ı bırakıp istediğiniz şeylere > > xi çe 5 o © 
iy 63 


tapınmaya devam edin bakalım!” Kv Sİ zi es in 
(Ey Peygamber!) Şunu da söyle onlara: BU, ji e Yy âl 


sz 


“(Bilin ki) gerçekten hüsrana uğrayanlar, 
Idünyadaki kâfirlikleri yüzünden| kıya- 
met günü hem kendilerini hem ailelerini hüsrana sürükleyecek olanlardır. İşte 
göz göre göre hüsrana mahküm olmak budur!” 


16. Böyle kimselere cehennemde hem üstlerinden hem altlarından ateş yalımla- 
rıyla azap edilecektir. İşte Allah (kâfirlikte direnen) kullarını böyle korkunç bir 
azapla uyarmakta, Jkâfirlikten vazgeçmeleri| için onları korkutmaktadır. 


Ey kullarım! Bana ortak koşmaktan, emirlerime karşı gelmekten sakının! 


17-18. Ne mutlu, putlardan ve şeytanın yandaşlanndan uzak durup onlara tapın- 
maktan/boyun eğmekten kaçınan ve sadece Allah'a yönelenlere! 


(Ey Peygamber!) İşte bu kullarımı cennetle müjdele! Çünkü onlar çeşitli sözler 
duyar, farklı görüşler dinler; ama onların en güzeline, Allah'ın sözüne uyarlar. 
Allah'ın doğru yolu gösterdiği kimseler işte onlardır. Şüphesiz onlar aklıselim ve 
sağduyu sahibi kimselerdir. 


19. Peki ya hakkında azap hükmü kesinleşmiş olan kimseye ne demeli?! |JEy Pey- 
gamber!| Sen böyle birini cehennemden kurtarabilir misin?! 

20. Bununla birlikte bir de şu gerçek var ki rablerine itaatsizlikten sakınanlar 
cennette çok katlı köşkler, hem de önlerinden dereler akan köşkler beklemekte- 
dir. Bu Allah'ın vaadidir. Allah vaadinden asla dönmez! 
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21. Görmez misin, Allah gökten yağmur- 
lar yağdırır ve bu yağmurları yerin al- 
tındaki su kaynaklarına sızdırır. Sonra 
da bu su ile rengârenk ekinler yeşertir. 
Daha sonra bu ekinler kurur ve sen on- 
ların sapsarı bir hâle geldiğini görürsün. 
Sonunda Allah onları çerçöp hâline ge- 
tirir. Şüphesiz bütün bunlarda ibretler 
var; fakat bunu aklıselim ve sağduyu sa- 
hibi kimseler anlar. 


22. Allah tarafından kalbi islama Jiman 
ve teslimiyete| açılan ve dolayısıyla rab- 
binin hidayet/tevhid nuruyla aydınlığa 
kavuşan kimse ile kafirlikte direnip kalbi 
katılaşan kimse bir olur mu hiç?! Allah'ı 
tek gerçek ilah/tanrı olarak anma husu- 
sunda kalpleri katılaşanların vay hâlle- 
rine! İşte onlar düpedüz dalalet içinde- 
dirler. 


23. Allah sözlerin en güzelini |Kur'an'ı| 
kendi içinde tutarlı olan, hiçbir çelişki 
barındırmayan ve gerçekleri tekrar tek- 
rar anlatan bir kitap/vahiy olarak indir- 
di. Rablerine derin saygı ve bağlılık du- 
yanların (Kur'an'daki azap ayetleri karşı- 
sında| tenleri ürperir; ardından da Allah'ı 
anarak, O'nun rahmetini hatırlayarak 
kalpleri huzur ve süküna kavuşur. İşte 
o Kur'an Allah'ın gönderdiği bir hidayet 


rehberidir. Allah dilediğini/layık gördüğünü onunla doğru yola iletir. Allah'ın da- 
lalet içinde bıraktığını ise doğru yola eriştirecek kimse yoktur. 


24. Kıyamet günü Jeli kolu bağlı olduğu için) cehennemdeki korkunç azaptan ken- 
disini sadece yüzüyle korumaya çalışan kimse ile o gün cennette güven ve huzur 
içinde yaşayan kimse bir midir?! İşte o gün müşriklere, “Dünyada iken işlediğiniz 
günahların cezasını şimdi çekin bakalım!” denecektir. 

25. (Ey Peygamber!) Bu müşriklerden önceki halklar da peygamberlerini yalanla- 
mışlardı. Sonunda azap o halklara akıllarının ucundan bile geçmeyen, hiç bekle- 
medikleri bir yerden gelivermişti. 


26. Böylece Allah onlara dünyadaki hayatta zelillik ve rezilliğin acısını tattırdı. 
Ahiretteki azapları ise şüphesiz çok daha ağır olacaktır. Keşke müşrikler /kâfirler 
bu gerçeği bilselerdi! 

27-28. Andolsun ki biz düşünüp ibret alsınlar diye bu Kur'an'da insanlara her 
türlü misali verdik; üstelik onu Arapça okunup tebliğ edilen, dolambaçlı ifadeler 
içermeyen bir hitabe olarak indirdik. 
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29. Şimdi Allah size |tevhid ve şirk inan- 
cıyla ilgili) bir misal veriyor: İki köle dü- 
şünün ki bunlardan birinin birbirleriyle 
geçinemeyen efendileri var. Diğer kölenin 
ise bir tek efendisi var. Şimdi bu ikisinin 
durumu aynı mıdır?! Bütün övgüler Al- 
lah'a mahsustur. Ama gel gör ki Mekke 
halkının müşrik çoğunluğu bu gerçeği 
anlamıyor. 

30-31. JEy Peygamber!) Elbet bir gün sen 
de öleceksin, o müşrikler de ölecekler. 
Kıyamet günü hepiniz rabbinizin huzu- 
runda yargılanacaksınız. 

32. Allah hakkında |çocuk sahibi olduğu, 
ilahlıkta birtakım ortaklarının bulundu- 
gu gibi) yalanlar uyduran, kendisine ge- 
len Kur'an'ı yalan sayan kimseden daha 
zalim/kâfir biri olabilir mi?! Kâfirler için 
cehennemde yer mi yok?! 

33. O Kur'an'ı getiren Peygamber'e ve 
onu tasdik eden kimselere gelince, işte 
onlar şirkten ve Allah'a itaatsizlikten sa- 
kınan bilinçli kimselerdir. 

34. Onlar için rablerinin katında diledik- 
leri her şey vardır. İşte Allah'a kullukta 
ihlaslı olanların mükâfatı budur! 

35. Dahası Allah onların işledikleri kö- 
tülükleri görmezden gelip bağışlayacak 
ve onları yaptıkları hayırlı işlere yaraşan 
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mükğfatın en güzeliyle mükâfatlandıracaktır. 


36-37. (Ey Peygamber!| Allah, kuluna yetmez mi?! Elbette yeter! Böyleyken o müş- 
rikler (“Tanrılarımız seni çarpar!” diyerek| akılları sıra Allah'ın dışındaki birtakım 
şeylerle seni korkutmaya çalışıyorlar. Allah kimi dalalette bırakırsa artık onu 
kimse doğru yola ulaştıramaz; ama Allah kimi doğru yola eriştirirse onu da yol- 
dan çıkaracak kimse olamaz. Gücüne karşı konulamayan, kâfirlere hak ettikleri 
cezayı verecek olan yegâne varlık Allah değil midir?! 

38. (Ey Peygamber!) O müşriklere, “Gökleri ve yeri yaratan kimdir?” diye soracak 
olsan, hiç tereddütsüz, “Allah'tır.” diye cevap verirler. 

De ki onlara: “Peki, o hâlde söyler misiniz, Allah bana (hastalık, fakirlik gibi| bir 
sıkıntı vermek ister ve ben o sıkıntıya düçar olursam sizin Allah'ı bırakıp da tann 
diye tapındığınız şeyler bu sıkıntıyı giderebilirler mi?! Yahut Allah bana bir lütuf- 
ta bulunacak olursa buna engel olabilirler mi?!” 

De ki onlara: “Allah bana yeter! Birine dayanıp güvenmek isteyenler yalnız Allah'a 
güvensinler.” 
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39-40. JEy Peygamber!| Yine de ki onlara: 
“Ey (müşrik) kavmim! Bildiğinizi okuma- 
ya devam edin, elinizden gelen kötülüğü 
ardınıza koymayın. Bilin ki ben de üzeri- 
me düşeni, Allah yolundaki mücadelemi 
sonuna kadar sürdüreceğim. Bu dünyada 
kimin zelil-rezil edici azaba çarpılacağını, 
ahirette kimin sürekli azaba mahküm 
olacağını yakında anlayacaksınız.” 


İdi e ga SR 
di ELİ İZ a İL 
Aİ ği ZE ŞAN 
Ji YÖRE İl ğe yl el gp Kİ 

ahilik Ves AN 
eN SN İİİ aa EĞİN 
DİA 25-3 2 Sİ İNŞ ge) a İl 
gal 558 1813 öz Yy deği V geli şâ 


ge ÇE () Öşa 


41. (Ey Peygamber!) Biz sana bu Kur'an'ı 
insanlara doğru yolu göstermek için indir- 
dik. Her kim (Kur'an'a uyupl| doğru yolu 
seçerse, bu kendi hayrına olur; ama kim 
de kâfirlikte direnmeyi tercih ederse bu 
tercihi sırf kendi aleyhine olur (Bil ki) sen 
onların vekili, hidayete erdiricisi değilsin. 
3. Bu ayetteki fe-inmemâ yadillü 'aleyhâ (sırf ken- 
di aleyhine olur) ifadesinde vurgulanan anlam, 
Türkçedeki “Kendi düşen ağlamaz.” deyiminde 
karşılığını bulur. 
42. Allah ölüm vakti gelen canları alır. 
Henüz ölüm vakti gelmemiş canları ise 
uykularında bir nevil emanete alır. 
Bunlardan ölümüne hükmettiği canları 
alıkoyar; diğerlerini ise belli bir süreye 
kadar yaşamaları için salıverir. Şüphesiz 
bunda ibretler var; fakat bunu aklıselim- 
le düşünen kimseler anlar. 
43. O müşrikler Allah katında kendileri- 
ne güya şefaatçi olacak birtakım sözde 
tanrılar ediniyorlar, öyle mi?! 


lek 
Sİ EN Sİ ÇE Yİ 
İNDİE a1 Ba 
üze Nİ ik gali 
çk a Ala 5 5 ZARİ ey ye İZAEİN 


BİRE İLAN 


IEy Peygamber!) De ki onlara: “Şefaatçi zannettiğiniz o putlar hiçbir şeye sahip 
olmadıkları, akıl ve bilinçten tamamen yoksun bulundukları hâlde size şefaat 
edecekler, öyle mi?!” 

44. (Ey Peygamber!| Yine de ki onlara: “Şefaatle ilgili bütün yetki Allah'a aittir. 


Göklerde ve yerde mutlak hükümranlık O'nundur. Sonunda hepiniz hesap ver- 
mek üzere O'nun huzuruna geleceksiniz.” 


45. Ne zaman Allah'tan tek gerçek ilah/tanrı olarak söz edilse, ahirete inanmayan 
o müşriklerin kalplerinde derin bir nefret duygusu oluşur; ama Allah değil de 
putların adları anılınca yüzlerinde güller açar. 

46. (Ey Peygamber!) De ki: “Ey gökleri ve yeri var eden, gizli-aşikâr her şeyi bilen 
Allah'ım! Ayrılığa düştükleri tevhid-şirk konusunda (kıyamet günü) kulların ara- 
sında hüküm verecek olan sensin.” 


47. O zalimler/ müşrikler dünyanın bütün hazinelerine ve hatta bunun bir misli- 
ne daha sahip olsalardı, kıyamet günü o korkunç azaptan kurtulmak için hepsini 
feda eder, fidye olarak verirlerdi. Çünkü o gün, daha önce hiç hesaba katmadık- 
ları şeyler Allah tarafından gözlerinin önüne serilecektir. 
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48. Dünyada iken işledikleri tüm günah- 
lar karşılarına çıkacak, vaktiyle alay edip 
durdukları azap kendilerini çepeçevre 
kuşatacaktır. 

49. Kâfir/nankör insan fakirlik gibi) bir 
sıkıntıya düşünce bize el açıp yalvarır. 
Fakat ona katımızdan lütufta bulundur- 
gumuzda (şükretmek yerinel, “Ben bunu 
bilgi ve becerim sayesinde elde ettim; 
Iben çalıştım, ben kazandım)|.” der. Hâl- 
buki nimete nail olmak bir imtihandır. 
Ama gel gör ki Mekke halkının müşrik/ 
kâfir çoğunluğu bu gerçeği anlamaz. 

50. Bu müşriklerden önceki kâfir/nan- 
kör halklar da böyle sözler söylemişler- 
di; ama kazandıkları servet onlara hiçbir 
fayda vermedi. 


51. Dahası, işlemiş oldukları günahla- 
rın cezası onları çarptı. Aynı şekilde bu 
müşrikleri de işledikleri günahların ce- 
zası çarpacak ve onlar bizim elimizden 
asla kurtulamayacaklar. 


52. Onlar Allah'ın dilediğine bol rızık ver- 
diğini, dilediğinin de rızkını daralttığını 
bilmiyorlar mı?! Şüphesiz Allah'ın kimi- 
ne çok kimine az rızık vermesinde ibret- 
ler var; fakat bunu iman eden ve imana 
gelmek isteyen kimseler anlar. 

53. JEy Peygamber!) Benim adıma de 


ki: “Ey benim günaha batmak suretiyle 
kendilerine yazık eden kullarım! Sakın 
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Allah'ın rahmetinden ümit kesmeyin. Çünkü Allah (kendisine ortak koşulması dı- 
şında| bütün günahları affeder. Hiç şüphesiz O çok affedici, çok merhametlidir.” 


54. Yeter ki siz azap gelip çatmadan samimi bir tövbeyle rabbiniz Allah'a yönelin 
ve O'na yürekten teslimiyet gösterin. Aksi hâlde Allah'ın azabına karşı size imdat 
eli uzatacak kimse bulunmaz. 


55. Evet, siz siz olun, o azap hiç farkında olmadığınız bir sırada ansızın karşınıza 
çıkmadan önce, rabbiniz tarafından size indirilen en güzel söze |Kur'an'a| uyun. 
56. Ona uyun Xi içinizden hiç kimse yarın bir gün, “Eyvah! Allah'a karşı işlediğim 
günahlardan dolayı yazıklar olsun bana! Ben ki onun diniyle alay eder durur- 
dum.” diye yanıp yakılmak durumunda kalmasın. 


57-58. Yahut “Keşke Allah beni zorla da olsa doğru yola ulaştırsaydı da ben O'na 
şirk koşmaktan, emirlerine itaatsizlikten sakınan biri olsaydım.” demek veyahut 
azabı görünce, “Keşke bana dünyaya dönme fırsatı verilse de iman edip Allah'ı 
razı edecek işler yapan bir kimse olsam!” diye pişmanlık içinde kıvranmak zorun- 
da kalmasın. 
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59. Allah o zaman şöyle buyuracak: “Yoo! 
İş işten geçti artık. Vaktiyle sana ayetle- 
rim geldi ve sen onları yalanladın. Bü- 
yüklük tasladın ve böylece kâfir oldun.” 


60. (Ey Peygamber!) Allah hakkında (çocuk 
sahibi olduğu, ortakları bulunduğu gibi) 
yalanlar uyduranların yüzlerinin kıyamet 
günü (korku ve dehşetten| kapkara kesil- 
diğine şahit olacaksın. Böbürlenip kibirle- 
nen, imana gelmeyi kibrine yediremeyen 
kimseler için cehennemde yer mi yok?! 

61. Allah, emirlerine itaatsizlikten sakınan 
kullarını hak ettikleri kurtuluşa erdirecek- 
tir. Böylece onlar azap yüzü de görmeye- 
cekler, (dünyada bıraktıkları güzel şeyler 
adına| hiçbir üzüntü de çekmeyecekler. 


62. O Allah ki her şeyin yaratıcısıdır. Bü- 

tün her şeyin yönetimi de O'na âittir. 

63. Göklerin ve yerin mutlak hükümran- 

lığı O'nundur.* Allah'ın ayetlerini inkâr 

edenler var ya, işte onlar hüsrana uğra- 

yanların ta kendileridir. 
4. Bu ayetteki mekâlidü's-sernâvâti ve'l-arz ifadesi 
göklerin ve yerin bütün unsurları ya da kâinatta 
insanoğlunun istifadesine sunulan güneş, hava, 
yağmur, toprak vb. bütün nimet hazineleri şeklin- 
de açıklanmıştır (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Ten- 
vir, XXIV. 54). Ancak bu istiareli ifade bütün var- 


lık âleminde mutlak hükümranlığın Allah'a ait 
olduğuna işaret etmektedir. 


64. (Ey Peygamber!| De ki o müşriklere: “Ey cahiller güruhu! Siz benim Allah'tan 
başka varlıklara ibadet etmemi/tapınmamı mı istiyorsunuz?!” 


65. (Ey Peygamber!| Sana da senden önceki bütün peygamberlere de şöyle vahye- 
dildi: “Allah'a ortak koşacak olursan, iyilik namına yapmış olduğun bütün amel- 
ler boşa gider ve böylece hüsrana uğrarsın.” 


66. O hâlde sen yalnız Allah'a kulluk/ibadet et ve her daim |iman ve itaat üzere 
O'na| şükreden bir kul ol. 


67. O müşrikler Allah'ın kudret ve yüceliğini gereği gibi anlayıp kavrayamadı- 
lar. Oysa kıyamet günü bütün yeryüzü O'nun kudret elinde olacaktır. Gökler de 
O'nun kudret eliyle dürülüp bükülecektir. Allah onların tanrılık yakıştırdıkları 
şeylerden münezzehtir; O yüceler yücesidir. 


68. Kıyamet günü süra üflendiğinde göklerde ve yerde kim varsa -Allah'ın dile- 
dikleri dışında—9 hepsi ölecektir. Sonra ona bir kez daha üflenecek, o zaman bir 
de bakmışsın ki hepsi dirilip kalkmışlar ve neyle karşılaşacaklarını bekler hâlde- 
dirler. 


5. Bu ayetteki illârnen şâellâh (Allah'ın diledikleri dışında) ifadesinde istisna edilen varlıkllar) Hasen 
el-Basri'ye göre melekler ve/veya peygamberler değil, Allah'ın kendisidir (Bkz. Mâverdi, en-Nüket, 
V. 136). 
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69-70. İşte o gün mahşer yeri rabbinin 
Ihak, hakikat ve adalet) nuruyla aydın- 
lanacak, herkesin amel defteri önüne 
konulacaktır. Yine o gün peygamberler 
ve diğer şahitler lJamelleri kaydeden me- 
lekler)| getirilecek ve insanlar adil biçim- 
de yargılanacaktır. Hiç kimse haksızlığa 
uğratılmayacak, herkese yaptığının kar- 
şılığı eksiksiz verilecektir. Çünkü Allah 
insanların yapıp ettiklerini çok iyi bil- 
mektedir. 

71. O gün kâfirler bölükler/gruplar hâ- 
linde cehenneme sevk edilecektir. Oraya 
varıp kapılar açıldığında cehennem bek- 
çileri, “İçinizden rabbinizin ayetlerini size 
okuyup tebliğ eden ve bu dehşetli günde 
karşılaştığınız azap gerçeği hakkında sizi 
uyaran peygamberler gelmedi mi?!” diye 
soracaklar. Onlar, “Evet, geldi!” diye kar- 
şılık verecekler. Ne var ki artık iş işten 
geçmiş, kâfirler hakkında azap hükmü 
çoktan kesinleşmiştir. 


72. Onlara, “Haydi, girin bu kapılardan 
cehenneme. Hem de temelli kalmak üze- 
re!” denilecektir. Böbürlenip kibirlenen, 
imana gelmeyi kibrine yediremeyen kim- 
selerin yeri ne kadar da kötüdür! 


73. Rablerine şirk koşmaktan, O'nun emirlerine itaatsizlikten sakınanlara gelin- 
ce, onlar da aynı şekilde bölükler/gruplar hâlinde sevk edilecek; ama onlar ce- 
henneme değil cennete sevk edilecekler. Oraya varıp kapılar açılınca, cennetteki 
bekçiler, “Selam olsun, ne mutlu size! Haydi, girin cennete; hem de temelli kal- 


mak üzere!” diyecekler. 


74. Müminler ise, “Bize verdiği sözü yerine getiren ve dilediğimiz yerine yerleşebi- 
leceğimiz bu cenneti bize bahşeden Allah'a her daim hamdolsun! Allah yolunda 
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çaba gösterenlerin mükğfatı ne güzelmiş!” diye hamd edecekler. 


75. JEy Peygamber!) O gün göreceksin ki melekler arşın etrafını çevrelemiş hâlde 
rablerini övgüyle yüceltmektedir. İşte o gün insanlar adil biçimde yargılanacak ve 
sonunda (melekler ve/veya müminler tarafından), “Bütün övgüler âlemlerin rabbi 


Allah'a mahsustur!” denilecektir. 
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40/MÜ'MİN (ĞÂFİR) SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 60. süre olduğu ve 
Zümer süresinden sonra, Fussilet sü- 
resinden önce indiği belirtilir. Toplam 
85 ayettir. Hâ-mim diye başlayan ve 
Mushaf tertibinde peş peşe gelen yedi 
sürenin ilkidir. İsmini 28. ayette geçen 
ve Firavun hanedanına mensup bir mü- 
mini ifade eden mü'min kelimesinden 
almıştır. 2. ayette geçen ve Allah'a at- 
fen “bağışlayıcı/affedici” anlamına gelen 
ğâfir kelimesinden dolayı “Gâfir süresi” 
diye de adlandırılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

I. Hâ-Mim. 

2-3. Bu Kur'an gücü sonsuz, bilgisi sınır- 
sız olan, günahları affedip tövbeleri ka- 
bul buyuran, cezası şiddetli ama ihsanı 


da bol olan Allah katından indirilmiştir. 
O'ndan başka gerçek ilah/tanrı yoktur; 
sonunda varılacak yer O'nun huzuru- 
dur. 


Cr3 Leeği al Gel Oyla, y Öyleki 


yaz 126 anl zak İş 2 
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4. |Ey Peygamber!| Allah'ın ayetlerini et- 
kisiz ve geçersiz kılmak için uğraşanlar 
ancak kâfirlikte direnenlerdir. Şimdi o kâfirlerin gayet rahat ve kendilerinden 
emin şekilde her tarafta dolaşmaları seni yanıltmasın. (Çünkü onlar vakti gelince 
kâfirliklerinin cezasını mutlaka çekecekler). 


5. Nitekim bu kâfirlerden önce, Nuh kavmi ile onlardan sonra gelen (Âd ve Semüd 
gibil kavimler de peygamberlerini yalanlamıştı. Hatta her kavim kendi peygambe- 
rini ortadan kaldırmak için uğraşmış, hak ve hakikatin gücünü kırmak, onu et- 
kisiz kılmak için olmadık yollara başvurarak canla başla mücadele etmişti. Fakat 
ben sonunda onların hesabını gördüm; böylece onlar da cezalandırmamın nasıl 
olduğunu gördüler. 


6. Evet, işte böylece rabbinin kâfirler hakkındaki azap sözü yerini bulmuş oldu. 
Çünkü onlar cehennemliktirler. 


7. Arşı taşıyan ve onun çevresinde bulunan melekler! her daim rablerini överek 
yüceltirler. (Sınırsız kudreti ve ayetleri karşısında) O'na iman üstüne iman eder- 
ler ve müminlerin affı için de şöyle yakarırlar: “Rabbimiz! Sonsuz rahmetin ve 
sınırsız ilminle sen her şeyi kuşatmaktasın. Öyleyse, tövbeyle sana yönelenleri ve 
senin yolundan gidenleri bağışla; onları cehennem azabından koru!” 


1. Bu ayetteki ellezine yahmilüne'l-arşe ve men havlehü ifadesi Beyzâvi'ye göre mecazlı ve/veya kina- 
yeli bir ifade olup meleklerin arşı/kâinatı taşımasından maksat, onu muhafaza etmeleri ve onunla 
ilgili işleri yürütmeleri yahut Allah'a yakın konumda bulunmaları ve O'nun buyruklarının yerine 
gelmesine aracı olmalarıdır (Bkz. Beyzâvi, Envâru't-Tenzil, Il. 335). 
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11. Bunun üzerine kâfirler, “Rabbimiz! pi SEN eb © oysdı 5 İ gal 


Sen bizi (bu dehşetli günde) öldürüp öl- | : yi lee e İ | 
dürüp dirilttin.? İşte şimdi günahlarımızı z w m e a le ii gi 
itiraf ediyoruz. Bize hiçbir af ve kurtuluş Şİ 2x id zle 
yolu yok mu?!” diye yalvaracaklar. 


2. Bu ayetteki emettenesneteyni ve ehyeytenesneteyni ifadesi genellikle “Bizi iki defa öldürdün, iki 
defa dirilttin.” şeklinde çevrilmekte ve iki defa öldürüp diriltmenin ne anlama geldiği hususunda 
çok farklı görüşler ileri sürülmekte, hatta bu ayetin reenkarnasyondan (ruh göçü) söz ettiği gibi 
akla zarar yorumlar bile üretilmektedir. Ancak sözün gelişinden de anlaşılacağı gibi söz konusu 
ifade gerçek manada iki defa öldürüp diriltmeden ziyade kıyamet gününün tarifsiz dehşetine işaret 
etmekte ve bu keyfiyet kâfirlerin dilinden, “Rabbimiz! Bizi öldürüp öldürüp dirilttin.” şeklinde nak- 
ledilmektedir. 


12. Onlara şöyle karşılık verilecek: “İşte bu hâle düşmenizin sebebi, vaktiyle tek 
Allah'a iman ve ibadete davet edildiğinizde bunu reddetmeniz, O'na ortak koşul- 
duğunda ise bu şirk inancını hemen benimsemiş olmanızdır. Artık hüküm yüce- 
ler yücesi, büyükler büyüğü Allah'a aittir.” 

13. (Ey Müşrikler!) Allah sınırsız kudretini ve tek gerçek ilah/tanrı olduğunu bel- 
geleyen delillerini gözlerinizin önüne seriyor. Gökten rızık lütfetmesi de bu delil- 
lerdendir. Ama gel gör ki bunlardan ancak Allah'a yönelenler ibret alır. 


14. JEy Müminler!) Kâfirler hoşlanmasa da siz şirkten arınmış bir inançla yalnız 
Allah'a kulluk/ibadet edin. 


15. Allah erişilmez yüceliklerin/niteliklerin! ve arşın sahibidir. İnsanları buluş- 
ma/kıyamet günü hakkında uyarması için kullarından dilediğine kendi emri ve 
iradesiyle vahyi O indirir. 
3. Bu ayetteki ra fiu'd-derecât tamlamasındaki rafi' kelimesi hem “yüksek/yüce” hem de “yükselten/ 
yücelten” anlamına gelir ve bu anlam farklılığına göre söz konusu tamlama iki farklı şekilde yorum- 
lanır: (1) Allah erişilmez yücelikte sıfatlara/niteliklere sahiptir; (2) Allah peygamberlerin, müminlerin 


derecelerini yükseltir. Bu ikinci manada göklerin yükseltilmesi gibi başka yorumlar da mevcuttur 
(Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'l-Ğayb, XXIII. 38-39). 


en 
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3 2 çe 3 psi ölüm vaktine işaret eder (Bkz. Fahreddin er-Râzi, 
2 ) üs Yaz öp e vi çal Mefâtihu'-Gayb, XXVII. 44). 
Ge, vadi 19. Allah bakışların gizlediği hainlikleri, 
Ke S © ğe gili; wv“ “0 | yüreklerin sakladığı gizlilikleri bilir. 
pos Şu Lİ öyü; oülaş O 20. Allah adalet ve hakkaniyetle hükme- 
der.9 Müşriklerin Allah'ı bırakıp da tanrı 
diye tapındıkları putlar ise hiçbir şekilde 
hükmedemezler. Şüphesiz Allah her şeyi işitir, her şeyi görür. 
5. Bu ayetteki vallâhu yakdi bi'-hak ifadesi genellikle “Allah hak ile hükmeder.” şeklinde çevrilmek- 
tedir. Ancak bu, çeviriden ziyade ödünçlemedir. Zira bi'-hak lafzının “hak ile” şeklindeki karşılığı 
Türkçe açısından anlamlı bir karşılık değildir. “Allah adalet ve hakkaniyetle hükmeder.” şeklinde 
çevirdiğimiz vallâhu yakdi bi'-hak ifadesini “Allah hakikaten hükmeder.” şeklinde anlayıp yorum- 
lamak da mümkündür. Çünkü ayette hükmetme sıfatı açısından Allah ile müşriklerin tapındıkları 
putlar arasında bir nevi mukayese yapılmaktadır. Ancak bu mukayese hükmetmenin keyfiyetinden 


ziyade bizatihi hükmetme sıfatıyla ilgili gözükmektedir. Dolayısıyla bi'-hak lafzı Allah'ın gerçekten 
hükmetme sıfatını haiz olduğuna, O'nun hükmünün fiili sonuç doğurduğuna işaret etmektedir. 


21. Müşrikler şu diyarlarda gezip dolaşıp da kendilerinden önceki kâfir halkların 
akıbetlerinin nasıl olduğuna ibret nazarıyla bakmazlar mı?! Geçmişte helak olup 
giden o halklar hem bu müşriklerden daha güçlüydüler hem de yaşadıkları top- 
raklarda daha derin izler bırakmışlardı. Allah onları işledikleri günahlardan dola- 
yı cezalandırdı ve kendilerini Allah'ın azabına karşı koruyacak kimse de olmadı. 


22. Zira onlar, kendilerine apaçık ayetler /mucizeler getiren peygamberleri inkâr- 
da ısrar ettiler. Bu yüzden Allah da onları cezalandırdı. Şüphesiz Allah çok güç- 
lüdür, azabı da pek şiddetlidir. 


23-24. Andolsun ki biz Musa'yı mucizelerimizin ve bilhassa Jasanın yılana dönüş- 
mesi gibi) çok güçlü bir mucizenin desteğinde Firavun'a, Hâmân'a ve Kârün'a 
gönderdik; ama onlar Musa hakkında, “Bu bir sihirbaz, üstelik tam bir yalancı!” 
dediler. 
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25. Musa bizim tarafımızdan vahyedilmiş 
ayetleri onlara tebliğ ettiğinde Firavun ve 
adamları, “Musa'ya uyup onun söyledik- 
lerine inananların erkek çocuklarını kat- 
ledin; kadınlarını/kızlarını sağ bırakıp 
hor ve hakir şekilde kullanın.” dediler. 
Ne var ki o kâfirlerin tuzakları boşa çık- 
maya mahkümdu.9 


6. Bu ayete göre Firavun İsrailoğullarının yeni 
doğan erkek çocuklarını öldürme emrini Hz. 
Musa ile mücadeleye giriştikten sonra vermiştir. 
Buna göre Firavun'un veya iki ayrı Firavun'un 
biri Musa doğmadan önce, diğeri de Musa'nın 
peygamberlik döneminde olmak üzere iki katli- 
am emri verdiğini kabul etmek gerekmektedir. 
Aksi takdirde, Musa'nın bebeklik çağında sandı- 
ga konulup nehre bırakılmasına gerekçe bulmak 
pek mümkün olmayacaktır. Bu ayetin sonunda- 
ki ifadeden anlaşıldığı kadarıyla ikinci katliam 
emri gerçekleşmemiştir. 


26. Firavun, “Bana engel olmaktan vaz- 
geçin de Musa'yı öldüreyim. Varsın o da 
rabbine yalvarıp yakarsın, (bakalım rab- 
bi onu kurtarabilecek mi?!) Endişem o 
ki bu adam sizin dininizi (inanç ve değer 
sisteminizi| değiştirecek ve aynı zaman- 
da buradaki kurulu düzeni bozarak ül- 
kede huzursuzluk çıkaracak.” dedi. 


27. Musa da, “Ben, böbürlenip kibirlenen ve hesap gününe inanmayan herkes- 
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ten, benim de sizin de rabbiniz olan Allah'a sığınırım.” diye karşılık verdi. 


28. Bu arada Firavun hanedanından, mümin olduğu hâlde o güne kadar imanını 
gizleyen bir kişi çıkıp şöyle dedi: “Ne o, yoksa siz bir adamı 'Rabbim Allah'tır. 
diye inandığı için öldürecek misiniz?! Hâlbuki o size rabbinizden hak ve hakikati 
gösteren apaçık deliller ve mucizeler getirdi. Şayet yalan söylüyorsa, yalanının 
cezasını çeker. Yok, eğer doğru söylüyorsa sizi uyardığı azap başınıza gelip çatar.” 


(Bilin ki| Allah haddi aşanları ve yalancıları emeline ulaştırmaz.” 


7. Bu ayetteki ba'dullezi yaidüküm |sizi uyardığı azabın bir kısmı| ifadesinde geçen ba'd kelimesi 
Ebü Ubeyde gibi bazı dilci müfessirlere göre “bir kısmı” değil “tümü” anlamındadır. Buna göre mana, 
“Musa'nın sizi uyardığı azap bütünüyle başınıza gelir.” şeklinde olur. Ancak bizim çevirimiz bu keli- 
menin sıla/zaid olduğu ve söz konusu ifadenin yusibkümüllezi yaidüküm şeklinde bir mana taşıdığı 


yorumuna dayanmaktadır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, VII. 218). 


29. “Ey kavmim! Bugün ülkede güç ve iktidar sizin elinizde; ama eğer (Musa'nın 
sözünü ettiği azapl yarın bir gün başımıza gelirse Allah'ın azabından bizi kim 


kurtaracak?!” 


(Halkın bu sözlerden etkilendiğini fark eden| Firavun, “Ben size sadece kendi gö- 
rüşümü söylüyorum, lama şunu da bilin ki) ben sizi doğru yoldan başka bir yola 


yönlendirmem.” dedi. 
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30-31. Bunun üzerine o mümin kişi, 
“Ey kavmim!” dedi, “Ben daha önce ge- 
lip geçen halkların, Nuh, Âd, Semüd ve 
onlardan sonraki nice halkların başına 
gelen akıbetin sizin başınıza da gelecek 
olmasından korkuyorum. (Bilin ki| Allah 
kullarını durup dururken cezalandırma- 
yı hiç istemez.” 


32-33. “Ey kavmim! Korkum o ki siz bu 
gidişle (tüm kâfirlerin) feryat-figan ede- 
cekleri kıyamet gününde korkunç azaba 
mahküm olacaksınız. O gün azaptan ka- 
çıp kurtulmaya çalışacaksınız, ama ne 
mümkün! Sizi Allah'ın azabından kurta- 
racak kimse olmaz. (Unutmayın kil Allah 
kimi dalalette bırakırsa onu hidayete/ 
doğru yola ulaştıracak kimse bulunmaz.” 


34. “Ey kavmim! Vaktiyle Yusuf da size/ 
atalarınıza hak ve hakikati gösteren de- 
liller getirmiş; ama siz/atalarınız onun 
getirdiği delillere, tebliğ ettiği gerçekle- 
re de kuşkuyla bakmıştınız. Yusuf vefat 
edince de, 'Allah ondan sonra peygamber 
göndermeyecek.' demiştiniz. (Bu yüzden, 
sonraki peygamberlere inanmamıştınız)|. 
Ama şu bir gerçek ki Allah haddi aşan, 
peygamberlerin tebliğine kuşkuyla ba- 
kan kimseleri dalalette bırakır.” 


35. “Böyle kimseler kendilerine ulaşan 
herhangi bir delile dayanmaksızın Al- 
lah'ın (Musa'ya verdiği) ayetler/mucize- 
ler hakkında ileri geri konuşurlar. Bu da 


gerek Allah katında gerek müminler nezdinde büyük bir öfkeye sebep olur. Evet, 
şu bir gerçek ki Allah kibirlenip böbürlenen ve zorbalık eden herkesin kalbini 
mühürler.” 


36-37. Mümin kişinin bu sözleri üzerine Firavun, lalaylı bir üslupla), “Ey Hâmân!” 
dedi, “Benim için bir kule inşa et de bu sayede yükseklere ulaşma, göklere çıkma 
imkânı bulayım. Gerçi ben Musa'nın kesinkes yalancı olduğunu biliyorum, ama 
belki bakarsın göklerde onun tanrısına rastlarım(!) 


İşte böylece Firavun'un bu kâfirlik ve azgınlığı kendisine pek cazip göründü ve bu 
tavrı onu doğru yoldan alıkoydu. Ayrıca Firavun'un Musa'yı bertaraf etmek için 
kurduğu tuzaklar da kendi helak ve hüsranıyla sonuçlandı. 

38-40. Mümin kişi şöyle dedi: “Ey kavmim! Gelin, bana uyun; ben de size doğru 
yolu göstereyim. Ey kavmim! Bu dünyadaki hayat bir güne bile gelmeyen, “işte 
geldik gidiyoruz” denilmesi gereken bir hayattır. Ahiret ise ebedi hayat yurdudur. 
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Bilin ki) kim bir kötülük/günah işlerse, 
sadece işlediği günah nispetinde ceza gö- 
rür. Buna mukabil, ister erkek ister ka- 
dın olsun, kim mümin olarak hayırlı/iyi 
işler yaparsa, işte böyleleri cennete girer 
ve orada sayısız/sınırsız nimete kavu- 


”» 


şur. 


41-42. “Ey kavmim! (Daha ne desem bil- 
mem ki?!) Şu hâle bakın, ben sizi kur- 
tuluşa çağırıyorum, siz beni cehenneme 
çağırıyorsunuz. Siz benim Allah'ın tek 
gerçek ilah/tanrı olduğunu inkâr etme- 
mi, buna mukabil tanrı oldukları husu- 
sunda hiçbir bilgi ve delil sahibi olma- 
dığım şeyleri O'na ortak koşmamı isti- 
yorsunuz. Oysa ben sizi sonsuz kudret, 
sınırsız mağfiret sahibi Allaha imana 
davet ediyorum.” 


43-44. “Gerçek şu ki beni tapınmaya da- 
vet ettiğiniz şeyler bu dünyada da ahi- 
rette de kendilerine tapınanlara cevap 
verme gücü olmayan varlıklardır. (İyi 
bilin kil hepimizin sonunda varacağı yer 
Allah'ın huzurudur. (Allah'a şirk koş- 
mak suretiyle) haddi aşanlar kesinlikle 
cehennemliktirler. Bu sözlerimin gerçek 
olduğunu yarın bir gün anlayacaksınız. 
(Tehditleriniz karşısında| ben işimi/du- 


rumumu Allah'a havale ediyorum. Şüphesiz Allah (mümin) kullarını daima görüp 


gözetir.” 


45. Allah o mümin kişiyi kâfirlerin kurduğu tuzakların şerrinden korudu; Firavun 


ve adamları ise feci bir azaba uğradı. 


46. (Onlar suda boğulup öldükten sonra) ateş/azap sürekli olarak kendilerine 
gösterilir. Kıyamet günü ise, “Atın şu Firavun ve adamlarını azabın en şiddetlisi- 


ne!” denilecektir.9 


8. Bu ayetteki en-nâru yu Tadüne aleyhâ ğudüvven ve aşiyyen ifadesi Ehl-i Sünnet âlimlerince ber- 
zah âlemine, dolayısıyla kabir azabına delil gösterilir. Çünkü ayette Firavun ve adamlarına sürekli 
olarak ateşin gösterildiğinden söz edilmekte, ardından da kıyamet günü azabın en şiddetlisine çarp- 
tınlacakları belirtilmektedir. Buna göre söz konusu ateş, kıyamet günündeki cehennem ateşinden/ 
azabından farklıdır. Nitekim arz (sunmak /göstermek) kelimesi de buna işaret etmektedir (Bkz. Fah- 


reddin er-Râzi, Mefâtihu'-Gayb, XXVII. 64). 


47. Kâfirler cehennemde birbirleriyle tartışacaklar; dünyada iken yandaşları ara- 
sında güçsüz ve nüfuzsuz olan kâfirler, kibirli azgın liderlerine, “Biz vaktiyle size 
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uymuştuk; şimdi siz de şu ateşi/azabı biraz olsun hafifletsenize!” diyecekler. 


48. Kibirli azgın liderleri de şöyle karşılık verecekler: “(Görmüyor musunuz,| hepi- 
miz ateşteyiz; elimizden ne gelir ki?! Artık Allah kulları hakkında hükmünü verdi, 


iş işten geçti.” 
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49. Derken, ateşte yanan o kâfirler, ce- 
hennemdeki görevli meleklere, “N'olur, 
rabbinize bizim için yakarın da çektiği- 
miz azabı hiç değilse kısa bir süre için 
hafifletsin.” diye yalvaracaklar. 


50. Bunun üzerine görevli melekler, 
“Peygamberleriniz size hak ve hakikati 
gösteren açık deliller/ayetler getirmedi- 
ler mi?!” diye soracak, onlar da, “Evet, 
getirmişlerdi.” diye cevap verecekler. Bu 
defa görevli melekler şöyle diyecekler: “O 
hâlde Allah'a kendiniz yalvarın. (Bizim 
böyle bir yetkimiz yok|. Ayrıca şunu bilin 
ki bugün kâfirlerin yalvarıp yakarması 
nafiledir.” 


51. JEy Peygamber!| Hiç şüphen olmasın 
ki biz elçilerimize ve onlara inananlara 
hem dünya hayatında hem de şahitlerin 
/peygamberler ve meleklerin| tanıklıkta 
bulunacakları hesap gününde mutlaka 
yardım edeceğiz. 

52. O gün zalimlerin/kâfirlerin mazeret 
beyanları hiçbir işe yaramayacak. Onla- 
rın hakkı lanetlenip ilahi rahmetten ko- 


vulmak ve çok kötü bir yerde |cehennemde| azaba mahküm olmaktır. 


53-54. Andolsun ki biz vaktiyle Musa'yı vahye mazhar kılmış, aklıselim sahibi 
herkes için bir rehber ve öğüt olan bu vahiylere İsrailoğullarını mirasçı kılmıştık. 


55. (Ey Peygamber!| Allah yolunda karşılaştığın sıkıntı ve zorluklara sabret. 
(Unutma ki| Allah'ın yardım ve zafer vaadi mutlak gerçektir, mutlaka gerçekle- 
şecektir. O hâlde, müşriklerin sana yönelttikleri suçlamaların (nihai bir zaferle) 
bertaraf olması için dua et? ve her daim rabbini överek yücelt. 
9. Bu ayetteki vestağfir li-zenbike ifadesi genellikle “Günahından dolayı bağışlanma dile.” şeklin- 
de çevrilmektedir. Ancak gerek bu ayette gerek 47 /Muhammed 19 ve 48/Fetih 2. ayetlerde geçen 
zenb kelimesi “günah”"a değil, müşriklerin Hz. Peygamber'e yönelik suçlamalarına/ithamlarına işa- 
ret eder. Bu ayete verdiğimiz anlamın daha detaylı gerekçesi için 47/Muhammed 19 ve 48/Fetih 2. 
ayetlerle ilgili izah notlarına bakılabilir. 
56. Kendilerine ulaşan hiçbir bilgi ve delile dayanmaksızın Allah'ın ayetleri hak- 
kında ileri geri konuşanlar var ya, işte onların sinesinde onulmaz bir kibir ve 
küstahlıktan başka bir şey yoktur. 
IEy Peygamber!) Onların şerrinden Allah'a sığın. Şüphesiz O her şeyi işitir, her 
Şeyi görür. 
57. Andolsun ki gökleri ve yeri yaratmak insanları yeniden yaratmaktan daha 
büyük/zor bir iştir. Ama gel gör ki Mekke halkının kâfir/müşrik çoğunluğu bu 
gerçeği anlamaz. 
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58. JEy Kâfirler!) Kör ile gören bir olma- 
dığı gibi, iman edip imanlarına yaraşır 
güzellikte işler yapanlarla günahkârlar 
da bir değildir. Bu gerçeğe rağmen siz ne 
kadar düşüncesizsiniz! 

59. Kıyamet mutlaka gelip çatacaktır. 
Bunda hiç şüphe yoktur. Fakat Mekke 
halkının müşrik çoğunluğu bu gerçeğe 
inanmaz. 

60. Rabbiniz şöyle buyuruyor: “Bana 
yakarın, yakarışınıza karşılık vereyim; 
(dua edin, duanızı kabul edeyim|. Bana 
kulluk/ibadet etmeyi kibrine yedireme- 
yenler aşağılanmış bir hâlde cehennemi 
boylayacaklar.” 

61. Uyuyup dinlenmeniz için geceyi, ça- 
lışıp işlerinizi görmeniz için gündüzü 
meydana getiren O'dur. Şüphesiz Allah 
insanlara karşı çok lütufkârdır; fakat 
Mekke halkının kâfir/nankör çoğunluğu 
şükretmez. 


62. |JEy Müşrikler!) İşte rabbiniz Allah 
budur. O her şeyin yaratıcısıdır. O'ndan 
başka gerçek ilah/tanrı yoktur. Bu ha- 
kikate rağmen nasıl oluyor da Allah'tan 
başka varlıklara yönelip onlara tanrılık 
yakıştırıyorsunuz?! 


63. Allah'ın ayetlerini inatla inkâr eden- 
ler, işte böyle haktan uzaklaşırlar. 


40/Mü'min (Gâfir) Süresi 


Cüz 24 


LES AİŞE EŞ 
078318 USE İÇE LİN 
VAN 588İ 2İ3 çak 53 YY EN 
İİ LELE 2885 Dü İŞ 
çig öle ke e öy gl 
ELA Jİ ŞİŞ sg eps 
yü LE Ji ei yaz DİN v3 
İLİ EİN al İş 
Bil ANAY Eğe 
BİA Sl 8 al EE) SE 
ZLE YS GE İz ij Al 
OLİN ğa 5303 833 ge şs0323 
G ella S3 AY 4S 
ie İmali AYY A 
Sp İŞ öl 2 gs 
AE Vİ İN öğ e özlü gel Zİ İİ 
Ge 3 ŞALİ Öİ Bye 03 a Zİ 
çil bei be Kl a 


Ga Abı: Jİ ağa 7 


ue 


g4 EEE Lr Pi 
A Şİ e Pi yar alsa 


64. Yeryüzünü yaşamanız için elverişli 
kılan, gökyüzünü de üstünüze tavan gibi 
çatan, size şekil veren hem de en güzel şekli veren ve yine size temiz, hoş rızıklar 
bahşeden Allah'tır. İşte rabbiniz Allah budur. Âlemlerin rabbi Allah yüceler yüce- 
si, cömertler cömerdidir. 


65. O Allah ki daima diridir. O'ndan başka gerçek ilah/tanrı yoktur. Öyleyse, şirk- 
ten annmış bir inançla yalnız Allah'a kulluk/ibadet edin. Bütün övgüler âlemle- 
rin rabbi Allah'a mahsustur. 


66. (Ey Peygamber!| De ki: “Bana rabbimden apaçık deliller/ayetler geldiği gün- 
den itibaren ben sizin Allah'ı bırakıp tanrı diye taptığınız şeylere tapınmaktan 
kesinlikle menedildim. Buna mukabil, âlemlerin rabbi Allah'a yürekten teslim 
olmakla emrolundum.” 


67. Sizi ilkin topraktan, sonra her birinizi bir damla sudan, daha sonra bir kan 
pıhtısından yaratan ve nihayet bebek olarak dünyaya gelmenizi sağlayan O'dur. 
Siz dünyaya geldikten sonra (çocukluk, gençlik,| olgunluk derken, yaşlanırsınız. 
Bir kısmınız olgunluk ve yaşlılık çağına gelmeden hayata veda eder. Sonuçta he- 
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piniz belirlenen eceliniz gelinceye kadar 
yaşarsınız. İşte bütün bunları düşünüp 
ibret almalısınız. 


68. Canı veren de O'dur, alan da! O bir 
şeyin olmasını dilediği zaman ona sadece 
“Ol!” der; o şey de oluş sürecine girer. 
69. |Ey Peygamber!| Allah'ın ayetleri hak- 
kında ileri geri konuşan şu müşrikleri 
görüyorsun değil mi?! Onlar nasıl da Al- 
lah'ı bırakıp başka varlıklara yöneliyor, 
nasıl da haktan uzaklaşıyorlar?! 


70. Bu Kur'an'ı ve daha önceki peygam- 
berlere gönderdiğimiz vahiyleri yalan sa- 
yanlar ne büyük yanlış yaptıklarını yarın 
bir gün anlayacaklar. 


71-72. Onlar kıyamet günü boyunlarında 
demir halkalar ve zincirler takılı olduğu 
hâlde kaynar suya sürüklenecekler, son- 
ra da cehennem ateşinde cayır cayır ya- 
kılacaklar. 


SE İŞ 0-7 Gi BAE 


SM EM 
YI uu ik öl İs) NS Uz MÜZ ai 


73-74. Onlara, “Allah'ı bırakıp da tanrı 
diye tapındığınız, O'na ortak koştuğunuz 
şeyler şimdi nerdeler?!” diye sorulacak; 
onlar da, “Bizi yüzüstü bırakıp gittiler. 
Meğer bizim vaktiyle tanrı diye tapındığı- 
mız şeyler koskoca bir hiçmiş!” diye kar- 
şılık verecekler. İşte Allah kâfirleri böyle 
şaşkın ve çaresiz hâlde bırakır. 


© 


ŞİLİ ŞİR BE O) 


Dik lü 


75-76. Yine onlara, “Bu hâle düşmenizin sebebi, dünyada iken hak-hukuk tanı- 
maksızın şımarmanız ve kendinizi bir şey sanarak azgınlık yapmış olmanızdır. 
Şimdi girin bakalım cehennem kapılarından, hem de içinde temelli kalmak üze- 
re!” denecek. Allah'a kulluk/ibadet etmeyi kibrine yediremeyenler için ne kötü bir 
yerdir cehennem! 


77. TEy Peygamber!) Allah yolunda karşılaştığın sıkıntı ve zorluklara sabret. Zira 
Allah'ın (elçilerine ve müminlere yardım) vaadi mutlak gerçektir ve mutlaka ger- 
çekleşecektir. O kâfirleri uyardığımız cezanın/azabın bir kısmının başlarına gel- 
diğini sana göstersek de, göstermeden senin canını alsak da şundan emin ol ki 
onlar bir gün bizim huzurumuza gelip hesap verecekler. 


78. |Ey Peygamber!| Biz senden önce de birçok peygamber gönderdik. Onlardan 
bazılarının haberlerini/hikâyelerini sana anlattık, bazılarınınkini ise anlatmadık. 
İSenden mucize isteyenler iyi bilsinler kil bir peygamber Allah'ın izni olmadıkça 
herhangi bir mucize gösteremez. Allah'ın azap emri gelince, hak ve adalet yeri- 
ni bulur. İşte o zaman (müminler kurtarılır) şirk uğrunda mücadele verenlerin 
sonu da helak ve hüsran olur. 
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79. Bir kısmına binmeniz, bir kısmının | || e Mk 
etini yemeniz için deve, sığır, koyun, keçi ğa is Sİ Yi Na gil al 
gibi hayvanları yaratıp istifadenize su- iM LAME Ex si 
ei 3 © 

nan Allah'tır. çiz Cc Xa bi Fi ye 

80. O hayvanlarda sizin için daha başka Bİ iii uz 3g; çözeiz vi 
faydalar da vardır. Nitekim uzun seya- şii 5 & 0 Sö al ül gö ği S ei 
hatlerde menzilinize onlar sayesinde ula- |, . .. ... .. 00. 
şırsınız. Karada onlara, denizde gemilere 3 0S a laa w vi 2 Dan. 
binip yolculuk yaparsınız. | öz öğ Ee ii çi si İ e gi 5 > ge alı 
81. İşte Allah sınırsız kudretini ve tek > Diz 
gerçek ilah/tanrı olduğunu belgeleyen Gör PE iş SUÇ e i öp Bİ » 
delillerini gözlerinizin önüne seriyor. gps Ul p SEL 1 çe uk 
Haydi söyleyin bakalım, Allah'ın bütün EU? iz 
bu delillerinden hangisini inkâr edebilir- BD Üye pi 97 e çil 


siniz?! Gi, Al Ğİ LİG e 

82. Müşrikler şu diyarlarda gezip dolaşıp | . 4 
7 z pi vel çi e) i 5 

da kendilerinden önceki kâfir halkların çi gi e) Giyin zl 


akıbetlerinin nasıl olduğuna ibret na- ae, s ii VE sila Elles Esi iz Sİ 
zarıyla bakmazlar mı?! Geçmişte helak pa > 
olup giden o halklar hem bu müşrikler- DAİ Aa EE 
den daha güçlüydüler hem de yaşadık- 
ları topraklarda daha derin izler bırakmışlardı. Ne var ki sahip oldukları kudret, 
elde ettikleri servet kendilerine hiçbir fayda sağlamadı. 


83. Peygamberleri onlara hak ve hakikati gösteren açık deliller/mucizeler getirdi- 
ğinde onlar kendi bildiklerini okudular, şımarıp alay ettiler. Fakat sonunda alay 
konusu yaptıkları azap onları çepeçevre kuşatıverdi. 


84. Onlar azabımızın başlarına geleceğini anlayınca, “Biz sadece tek olan Allah'a 
iman ediyor, O'na ortak koştuğumuz putları artık tanımıyoruz.” dediler. 


85. Fakat Allah'ın (kâfirlikte direnen)| kulları hakkındaki değişmez kanunu uya- 
rınca, onların azabımızı görünce imana gelmeleri kendilerine hiçbir fayda sağla- 
madı. İşte o zaman kâfirler helak ve hüsrana uğradılar.” 


10. Bu ayetteki hünâlike kelimesi birçok mealde, “burada/orada/oracıkta” şeklinde çevrilmektedir. 
Oysa bu ve bir önceki ayette mekândan değil zamandan söz edilmektedir. Kaldı ki hünâlike kelimesi 
mekân zarfı olmakla birlikte, bu ayette olduğu gibi zaman zarfı olarak da kullanılır (Bkz. Ebü Hay- 
yân, el-Bahru'-Muhit, IX. 278). 
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WE mu 41 /FUSSİLET SÜRESİ 
alaz 1 Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
DE zul sıralamasında 61. süre olduğu ve 
Na A Mü'min süresinden sonra, Şürâ süre- 


z sinden önce indiği belirtilir. Toplam 54 
Ae at 5 teöy e İs © an ayettir. İsmini 3. ayette geçen ve “açık/ 
“EE Zx Ve ie e y y seç ç 
- Be çer? b > me a» çi anlaşılır kılınmış” yahut “açıklanmış” 


Ki iç ye) Ü ri Gi ye #4 a3 anlamına gelen fussilet kelimesinden 


almıştır. Bunun yanında, başındaki hâ- 
... iz 14: 


Öymen Yı; 5 T İİ 3 Ve 5 mim harfleri ile 37. ayetteki secde em- 
çö pal e 2 rinden dolayı “Hâ-mim Secde” ve 12. 


ey Yi Pİ Ğ 503 ie isi 3 G 3 l j8 Yi © ayette geçen mesâbih (kandiller /yıldız- 
İ j lar) kelimesinden dolayı “Mesâbih süre- 


A Yreaşr 8 b RP O 
wl Di e a e yaş pey Gi si” gibi isimlerle de anılmıştır. 


gi e Sl 18 ESYA BŞ ül 
.2a', se İİ Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
ARAN iyi ig di 1 U3İ : 

3 vi d ö > > 4 anl e lah'ın adıyla! 
3 KY) A e Ke e Vr 1. Hâ-Mim. 

© p > iy 2-3. Bu Kur'an rahmeti sonsuz, merha- 
meti sınırsız Allah katından indirilmiş ve 
ayetleri Arapça okunup tebliğ edilen bir 


hitabe olarak açık ve anlaşılır kılınmıştır. Fakat bunu hak ve hakikatin idrakinde 
olan kimseler anlar. 


4. Yine bu Kur'an hem müjdeci hem de uyarıcı olarak indirilmiştir. Hâl böyleyken 
Mekke halkının müşrik çoğunluğu ondan yüz çevirmekte, onun çağrısına kulak 
vermemektedir. ! 


1. Bu ayetteki ekserühüm (onların çoğu) tamlaması, diğer birçok ayette olduğu gibi Mekke halkı- 
nın çoğunluğunu oluşturan müşriklere işaret etmektedir. Nitekim bu husus ve-kâlü (dediler/derler) 
lafzıyla başlayan bir sonraki ayetin muhtevasından da açıkça anlaşılmaktadır (Bkz. İbnül-Cevzi, 
Zâdü'-Mesir, VI. 241). Dolayısıyla bu tamlamayı “insanların çoğu” şeklinde çevirmek, her ne kadar 
iyi niyete mebni olsa da, hem vahyin nazil olduğu tarihi vasata, hem vakıaya hem de on beş asırlık 
tefsir geleneğine uygun düşmemektedir. Keza, söz konusu tamlamayı, -*“Mekkeli müşrikler” ifadesini 
kullanmamak için- “onların çoğu” diye yuvarlamak da en azından çeviri tekniği açısından isabetli 
gözükmemektedir. 

5. Onlar şöyle derler: “(Ey Muhammed!) Bizi davet ettiğin dine akıl ve idrak pen- 

ceremiz kapalı, kulaklarımızda da ağırlık/sağırlık var. Dahası aramızda |inanç 

farklılığından kaynaklanan) bir engel var. Şu hâlde, sen işine bak, biz de işimize 


bakalım.” 


6. IEy Peygamber!) De ki onlara: “Evet, ben de sizin gibi bir insanım. Ancak şu 
var ki bana ilahınızın/tanrınızın tek bir ilah/tanrı olduğu vahyediliyor. Yalnız 
O'na yönelin ve O'ndan bağışlanma dileyin. Aksi takdirde O'na şirk koşanların 
vay hâline!” 

7.0 müşrikler (hac için Mekke'ye gelenlere yemek ve su dağıtırken) müminleri 
bu imkândan faydalandırmazlar; onlar ahiret gerçeğini de tümden inkâr ederler.? 


2. Bu ayette geçen zekât kelimesi bildik anlamda zekât manasında kullanılmamıştır. Burada kaste- 
dilen mana, ayetin nüzul sebebiyle ilgili rivayetten de anlaşılacağı gibi, Mekkeli /Kureyşli müşriklerin 
hacca gelen insanlara yemek ve su dağıtmaları, müminleri bu imkânlardan mahrum bırakmalarıdır 
(Bkz. Ferrâ, Meâni'l-Kur'ân, Il. 12; Kurtubi, el-Câmi', XV. 222). 
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8. Hiç şüphesiz, iman edip imanlarına İN 
yaraşır güzellikte işler yapanlara bit- pr > çi AĞI Lies aşi 9 
mez-tükenmez mükâfatlar vardır. ss & iy Oy Sİ o 
8. (Ey Peygamber!) Yine de ki o müşrikle- di k G 15 
re: “Siz yeryüzünü iki günde/evrede ya- > ie böyle 33 ge > vi o Ni 


.. . 


ratan Allah'ın tek gerçek ilah/tann oldu- ii; 5) » li 3) e je y e e 
gunu inkâr ediyor ve O'na ortaklar koşu- 


yorsunuz, öyle mi?! Hâlbuki O âlemlerin sz çil ua s 3 gipi ge 583 iğ 3303 
PE A Ke Yan ga - Li 
rabbidir. İĞ) aze İl 
10. Allah yeryüzünü sabit dağlarla per- | .. --$ . 265 ep eyi pa > 
çinledi; orayı verimli ve yaşanabilir hâle ve Ls 3 sn izi po Mi v5 
getirdi. Canlıların yiyecek ihtiyaçlarının | 45 e Eİ mü a İnal & Genie 


temini için orada belli bir düzen takdir/ | ;. “3 LE i. 4 
tesis etti ve bütün bunları Jilk iki günle ia lişig aza e » si) 


beraber toplam) dört günde/evrede ger- ve > yl pe AB 3 b (hi; m a 

çekleştirdi. a s2 i 
SU 

11. Aynca Allah duman/gaz hâlinde bu- fir üs Ji > > 06 

lunan göğe yönelip ona ve yeryüzüne, las il çi er e 

“Benim yaratma kanunuma ister gönül- 


lü ister gönülsüz olarak boyun eğin.” bu- GE ; ii Ga Yi 2 esi o 
yurdu. Onlar da, “Senin kanununa gö- Ö 08 y Lİ yi Ü,ĞU ON İ NY 
nüllü olarak boyun eğdik.” diye karşılık iğ 

verdiler.? 


3. Bu ayette Allah'ın göklere ve yere hitap etmesi ve onların Allah'a cevap vermesi, ilahi yaratma (tek- 
vin) kanununa ve dolayısıyla kâinatın bu kanuna uygun şekilde varlığını sürdürdüğüne dair temsili 
bir anlatımdır (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, 111. 445). 
12. Böylece Allah gökleri iki günde/evrede yedi tabaka hâlinde düzenledi ve her 
tabakaya kendi işlevini bildirdi.* 


Biz dünyaya en yakın gökyüzünü kandillerle/yıldızlarla donattık ve onu koruyup 
güvenli kıldık. İşte bütün bunlar üstün kudret sahibi olan ve her şeyi hakkıyla 
bilen Allah'ın takdir ve tesis ettiği bir düzendir. 
4. Bu ve diğer bazı ayetlerde geçen seb'a semâvât (yedi gök) tabiri Kur'an'ın nazil olduğu dönemdeki 
insanların evren tasavvuruyla paralellik arz etmekle birlikte kozmik sistemlerin çokluğuna da işaret 
eder. Yedi ve katlarının Arap dilinde çokluktan kinaye olarak kullanıldığı dikkate alındığında “yedi 
gök” tabirinin gök tabakalarının çokluğuna ve aynı zamanda uçsuz-bucaksız oluşuna delalet ettiği 
de söylenebilir. 
13. (Ey Peygamber!| Bütün bu gerçeklere rağmen yine de imana gelmekten yüz çe- 
virirlerse o müşriklere de ki: “Ben sizi Âd ve Semüd kavimlerini helak eden azaba 
benzer bir azapla uyarıyorum.” 


IM. Vaktiyle onlara peygamberler gelip her türlü ikna yoluna başvurarak, “Yalnız 
Allah'a kulluk/ibadet edin.” dediler.9 Fakat onlar, “Rabbimiz (peygamber gönder- 
mek) isteseydi, insan değil melekleri gönderirdi. Bu yüzden biz sizin tebliğ ettiği- 
niz inancı reddediyoruz.” diye karşılık verdiler. 


5. Bu ayetteki iz câethümü'r-rusulü min beyni ya ve min halfihim ifadesi birçok mealde, “onla- 
ra önlerinden ve arkalarından peygamberler gelip...” şeklinde çevrilmiştir. Ancak bu çeviri Türkçe 
açısından pek anlamlı değildir. Birçok müfessirin de belirttiği gibi söz konusu ifade, “her türlü ikna 
yoluna başvurmak” manasında deyimsel bir anlam taşır (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, Ill. 447; İbn 
Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXIV. 253). 


477 


418) 


Cüz 24 


41/Fussilet Süresi 


gi > wi 3 İL 5 GE 
gil ül öl Eye çiğ e 2 1gü3 
çil 22 be, ie İLİ 
sezi Sİ giz çel yi 
Oyal V ça e e ll) Gİ 
pirape; ei ça UZ 
u yil ali 4 iel çel sağ 
LEŞ zl Geli Dik Lis 
çel IE al ha ARŞ şi 
çö ye şi Uz p © Oi 
yiz 1S aş abi) saa ça 
İĞ ik gil p çay İĞ) 
pis 5 8 gisi İ dl Gali 
OylaaLI Şi laz) ör İİİ 
3 ia V3 şan ŞE öl 
e 18 çağ Vr ği çek 2sİŞ 83, 
ça çel çi gp öy 
o Döl ye çel SU 
e 30 ESEN iç 


BEİ ge 


535 


15. Âd kavmi kendi ülkelerinde hak-hu- 
kuk tanımaksızın böbürlenip, “Var mı 
bizden daha güçlüsü?!” diye meydan 
okudular. Onları yaratan Allah'ın ken- 
dilerinden daha güçlü olduğunu hiç dü- 
şünmediler ve ayetlerimizi inatla inkâr 
etmeyi sürdürdüler. 


16. Sonunda biz de onların üzerine o 
uğursuz günlerde dondurucu bir kasırga 
gönderdik. Böylece onlara dünya haya- 
tında alçaltıcı azabı tattırdık. Şüphesiz 
onların ahiretteki azapları çok daha al- 
çaltıcı olacak ve orada kendilerine yar- 
dım eli uzatacak kimse de bulunmaya- 
cak. 


17-18. Semüd kavmine gelince, biz onla- 
ra da doğru yolu gösterdik. Fakat onlar 
imana gelmek yerine kâfirlikte direnmeyi 
tercih ettiler. Sonunda alçaltıcı azap dar- 
besi işledikleri günahlar yüzünden onla- 
rı da vurdu. O gün biz, müminleri kur- 
tardık. Çünkü onlar şirkten ve Allah'a 
itaatsizlikten sakınıyorlardı. 

19-20. Kıyamet günü gelip çattığında, Al- 
lah'ın düşmanları bir araya getirilip ce- 
henneme sevk edilecekler. Cehenneme 
yaklaştıklarında onların kulakları, göz- 
leri ve derileri vaktiyle işlemiş oldukları 
günahlar hakkında şahitlik edecektir. 


21-23. Onlar derilerine/uzuvlarına, “Ni- 
çin aleyhimizde şahitlik ettiniz?!” diye 
soracaklar, derileri de şöyle cevap vere- 
cek: “Her şeyi konuşturan Allah bizi de 
konuşturdu. Sizi ilkin O yaratmıştı. İşte 


şimdi de O'nun huzuruna getirilip hesaba çekiliyorsunuz. Vaktiyle siz kulakla- 
rınızın, gözlerinizin ve derilerinizin aleyhinizde şahitlik edeceğine inanmıyor ve 
dolayısıyla günah işlemekten hiç sakınmıyordunuz. Üstelik “Allah işlediğimiz gü- 
nahların birçoğunu bilmez. diye düşünüyordunuz. Rabbiniz hakkındaki yanlış 
düşünceniz sizi bu kötü duruma sürükledi ve sonunda hüsrana uğramış oldu- 


nuz.” 


24. Azabın elemine dayansalar da dayanamasalar da bundan böyle onların daimi 
ikametgâhları cehennemdir. Allah'ın razı olacağı işler yapmak için dünyaya dön- 
me isteğinde bulunduklarında bu istekleri asla kabul edilmeyecektir. 
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25. Biz kâfirlere/müşriklere birtakım 
kötü arkadaşlar/yandaşlar musallat 
ettik. Bunlar o kâfirlerin yaptıkları ve 
yapacakları kötü işleri kendilerine gü- 
zel gösterdiler. Sonunda, kendilerinden 
önce gelip geçen (tüm kâfir) insan ve cin 
topluluklarıyla ilgili azap hükmü bunlar 
hakkında da mukadder oldu. Hiç şüphe- 
siz onlar hüsrana uğrayan kimselerdir. 


26. O kâfirler/müşrikler birbirlerine şöy- 
le derler: “Bu Kur'an'a kulak vermeyelim; 
onun hakkında ileri geri konuşup yayga- 
ra koparalım da böylece onun etki gücü- 
nü kıralım.” 

27. İşte biz o kâfirlere çok şiddetli bir 
azap tattıracağız; onları işledikleri gü- 
nahların en kötüsüne yaraşır bir cezaya 
çarptıracağız. 

28. Dahası, Allah'ın düşmanlarının ce- 
zası ateştir. Ayetlerimizi inatla inkâr et- 
tikleri için cehennem onlara ebedi yurt 
olacaktır. 


29. O kâfirler, (cehennemde azap çeker- 
ken) şöyle feryat edecekler: “Rabbimiz! 
Dünyada iken dalalete düşmemize sebep 
olan cinleri/şeytanları ve insanları n'olur 
bize göster. Onları ayaklarımızın altına 
alıp çiğneyelim de sersefil olsunlar.” 


30-32. “Rabbimiz Allah'tır.” inancına sa- 
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hip olan ve Allah'a itaatten hiç şaşmayan 

kimselere (ölüm sırasında ve/veya kıyamet gününde) melekler gelip şu müjdeyi 
verirler: (Azap hususunda| korkmayın, (dünyada bıraktığınız güzel şeyler adına 
da) üzülmeyin. Size vaat edilen cennetle sevinip mutlu olun. Biz dünyada sizin 
yanınızda olduğumuz gibi ahirette de dost olarak yanınızdayız. Cennette canı- 
nızın çektiği her şey vardır; istediğiniz her şey elinizin altındadır. Bütün bunlar 
şefkat ve merhameti sınırsız olan Allah'tan size bir lütuf ve ikramdır.” 


33. İnsanları Allah'a, O'nun tek gerçek ilah/tanrı olduğunu ikrara davet eden, 
böyle güzel işler yapan ve tek Allah'a teslimiyet inancına sanılan kimseden daha 
güzel bir dine sahip kim olabilir?! 
6. Bu ayetteki ve-men ahsenü kavlen... ve-kâle inneni mine'-müslimin ifadeleri genellikle, “Daha gü- 
zel sözlü kim olabilir” ve “Ben müslümanım diyenden” şeklinde çevrilmektedir. Ancak bu iki ifadede 
geçen kaul ve kâle kelimeleri sözden öte fiille ilgilidir. Yani bu kelimeler “Ben müslümanım.” demeyi 


ve güzel sözlü olmayı değil, en güzel inanç olan Allah'a teslimiyet inancını benimsemeyi ifade etmek- 
tedir (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, IX. 306). 
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34. JEy Peygamber!) İyilikle kötülük asla 
bir olmaz. O hâlde sen kötülüğü en gü- 
zel şekilde sav; (sana reva görülen eza ve 
cefayı sabır ve tahammülle karşıla|. Böy- 
le yaptığında bir de bakarsın ki sana diş 
bileyen kimse çok samimi bir dost olu- 
vermiş. 


35. Kötülüğe iyilikle mukabelede bulun- 
mak sadece sabırlı kimselerin mazhar 
kılındığı bir meziyettir. Evet, bu meziye- 
te ancak güzel ahlak ve faziletten nasibi 
olanlar mazhar kılınır. 


36. |JEy Peygamber!| Şeytan tabiatlı kim- 
seler senin sabrını zorlayıp fevri harekete 
sevk edecek olurlarsa hemen Allah'a sığın. 
Şüphesiz O her şeyi işitir, her şeyi bilir. 

37. |Ey Müşrikler!) Gece, gündüz, güneş 
ve ay, O'nun sınırsız kudretine işaret 
eden delillerdendir. O hâlde sakın |Lât, 
Uzzâ, Ved gibi putlar aracılığıyla) güneşe 
ve aya secde edip tapınmayın. Siz eğer 
gerçekten Allah'ı layıkınca tanıyıp O'na 
kulluk/ibadet etmek istiyorsanız, onla- 
rın da yaratıcısı olan Allah'a secde edin. 


38. (Ey Peygamber!| Onlar kibirlenip bö- 
bürlenerek Allah'a secde ve ibadetten 
kaçınırlarsa /-ki Allah onların secdesine 
muhtaç değildir-| bilsinler ki senin rab- 
binin katında bulunan melekler zaten 


bıkıp usanmadan O'nun şanını yüceltmektedir. 


39. (Ey Peygamber!| Allah'ın sınırsız kudretine işaret eden delillerden biri de top- 
raktır. Nitekim sen toprağı kuraklık zamanında cansız, biteksiz görürsün; ama 
yağmur yağdırdığımızda o kupkuru ölü toprak hemen canlanır, kabarır. Ölü top- 
rağa hayat veren Allah hiç şüphesiz ölüleri de diriltecektir. Çünkü O her şeyi 
yapmaya kadirdir. 

40. Bütün bu delillerimizin gösterdiği gerçeklerden yüz çevirip kâfirliğe sapanlar 
bizden gizlenip kaçamazlar; (çünkü biz onları çok iyi biliyoruz). 

IEy Müşrikler!| Söyleyin bakalım, kıyamet günü cehenneme atılan kimse mi yok- 
sa o gün huzurumuza güven içinde gelen kimse mi daha iyidir?! Dilediğinizi yap- 
maya, bildiğinizi okumaya devam edin bakalım, nasılsa Allah yaptığınız her şeyi 
görüyor. 

41-42. Kendilerine gelen Kur'an'ı inkâr edenleri de biz çok iyi biliyoruz. Oysa bu 
Kur'an eşsiz yücelikte bir ilahi kelamdır. Onda herhangi bir kusur, yanlışlık, ek- 
siklik bulunması mümkün değildir. Çünkü o her şeyi en mükemmel şekilde ya- 
pan ve bütün övgülere layık olan Allah katından indirilmiştir. 
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43. JEy Peygamber! Bilesin ki) bugün 
sana yöneltilen ithamlar, senden önce- 
ki peygamberlere yapılan ithamlardan 
farklı değildir; (şu hâlde, onlar nasıl sab- 
rettilerse sen de sabretl. Senin rabbin 
(dostlarını) bağışlayacak, (düşmanlarını 
da| çok ağır şekilde cezalandıracaktır. 


44. Biz bu Kur'an'ı Arapça dışında bir 
dille vahyetseydik, müşrikler/kâfirler bu 
defa da, “Onun ayetleri niçin konuşup 
anlaştığımız dille ifade edilmiyor ki?! Va- 
hiy yabancı bir dilde, Peygamber ve mu- 
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lık var; bu yüzden Kur'an onlar için an- 
BD yal yep İd 


hatapları Arap! Bu nasıl iş?!” diye itiraz 
ederlerdi. 


laşılmazdır. Onlar, kendilerine uzaktan 
seslenilen, Jo sesi az buçuk duyan), fa- 
kat ne söylendiğini bir türlü anlamayan 
kimseler gibidirler. 


45. Andolsun ki biz vaktiyle Musa'yı vahye mazhar kıldık. Ne var ki ona gönde- 
rilen vahiyler karşısında da Jtıpkı müşriklerin Kur'an karşısındaki tavırları gibi| 
inkârcı tavırlar sergilendi. Şayet rabbinin cezayı/azabı belli bir süre| ertelemeyle 
ilgili hükmü/takdiri olmasaydı o müşriklerin işi çoktan bitirilmişti. Onlar (bu 
gerçekten bihaber oldukları için) Kur'an hakkında derin şüphe içindedirler. 
46. /Bilin kil her kim imanı tercih ederse, bunun faydasını görür. Kim de imandan 
yüz çevirip inkârcılıkta direnirse, bunun bedelini öder. Yoksa senin rabbin kulla- 
rına asla zulüm /haksızlık etmez.? 
7. Bu ayette 'amile sâlihân ve esâe lafızlarıyla ifade edilen iyilik ve kötülük fiilleri herhangi bir iyilik 
ve kötülükten ziyade, iman etmeye ve kâfirlikte direnmeye karşılık gelir. Dolayısıyla ayette anlatılan 
husus şudur: İman eden, bunun faydasını görür; kâfirliği tercih eden de bunun bedelini öder (Bkz. 
Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Gayb, XXVII. 116). 
47. Kıyametin ne zaman kopacağı yalnız Allah'ın bileceği bir iştir. O'nun bilgisi/ 
iradesi dışında ne bir meyve kabuğunu çatlatabilir, ne herhangi bir dişi hamile 
kalabilir ne de doğurabilir. Kıyamet günü Allah müşriklere, “Dünyada iken tann 
yerine koyup bana ortak koştuğunuz şeyler şimdi nerdeler?!” diye seslenecek; 
onlar da, “Rabbimiz! Şimdi sana itiraf ederiz ki içimizde bu şirk inancına şahitlik 
edecek kimse yoktur.” diye karşılık verecekler. 
48. Vaktiyle tanrılık yakıştırdıkları şeyler müşrikleri yüzüstü bırakıp gitmiş ola- 
cak, onlar da azaptan kaçıp kurtulacak bir yer bulunmadığını anlayacaklar. 


1481) 


Cüz 25 41/Fussilet Süresi 539 


Eke m e a 49. Kâfir insan mal-mülk istemekten bı- 
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biz kıyamet günü kâfirlere/nankörlere işledikleri günahları tek tek hatırlatıp tü- 


münün hesabını soracağız ve onlara çok şiddetli bir azap tattıracağız. 


51. Evet, biz kâfir/nankör insana ne zaman |mal-mülk, sağlık-afiyet gibi| lütuflar- 
da bulunsak, iman ve itaatle şükretmekten yüz çevirir, küstahlaşıp şımarır; başı 
dara düştüğünde ise sürekli yalvarıp yakarır. 


52. |JEy Peygamber!) De ki o müşriklere: “Eğer bu Kur'an, Jiddialarınızın aksine| 
gerçekten Allah katından indirilmiş ve siz onu reddetmişseniz, bu durumda, yanı 
başındaki hak ve hakikatten düşülebilecek en uzak noktaya düşen kimseden 
daha şaşkın ve sersem bir kimse olabilir mi dersiniz?!” 


53. Biz onlara kudretimizin delillerini hem Mekke dışındaki bölgelerin hem de 
Mekke'nin (müminler tarafından| fethedilmesiyle açıkça göstereceğiz. Böylece 
hem Kur'an'ın Allah kelamı olduğunu hem de Peygamber'e zafer vaadimizin yerini 
bulduğunu ister istemez onlar da anlayacaklar.9 


(Ey Peygamber!) Bütün bunların gerçekleşeceği hususunda rabbinin şahitliği on- 
lara yetmiyor mu?! 


dışındaki bölgelerin fethi”, enfüs kelimesi de “Mekke'nin fethi” şeklinde yorumlanmıştır. Bizim çe- 
virimiz birçok müfessir tarafından ilk sırada verilen ve Taberi, Zemahşeri, Ebü Hayyân gibi büyük 
müfessirlerce de tercih edilen bu yorumu yansıtmaktadır (Bkz. Taberi, Câmiu'l-Beyân, Xl. 125; Ze- 
mahşeri, el-Keşşâf, 111. 458). 
54, Gerçek şu ki o müşrikler ölümden sonra diriltilip rablerinin huzuruna çıka- 
cakları hususunda derin şüphe içindedirler. (Ama şunu bilsinler ki| Allah sınırsız 
ilmiyle her şeyi kuşatmıştır. 
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42/ŞÜRÂ SÜRESİ 
Mekke'de vahyedilmiştir. Nüzul sırala- 
masında 62. süre olduğu ve Fussilet sü- 
resinden sonra, Zuhrüf süresinden önce 
indiği belirtilir. 23-24, 23-27, 39-41. 
ayetlerin Medine döneminde nazil oldu- 
guna dair rivayetler de vardır. Toplam 
53 ayettir. İsmini 38. ayette geçen ve 
“istişare, fikir danışma” anlamına gelen 
şürâ kelimesinden almıştır. Bunun ya- 
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nında “Ayn-Sin-Kâf süresi” ve “Mü'min 
süresi” gibi isimlerle de anılmıştır. 
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Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

1-2. Hâ-Mim; 'Ayn-Sin-Kâf. 

3. JEy Peygamber!| Üstün kudret sahibi 
olan ve her şeyi yerli yerince yapan Al- 
lah, senden önceki peygamberlere vah- 
yettiği gibi işte sana da vahyediyor. 

4. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi 
O'nundur. O çok yüce, çok büyüktür. 

5. Gökler, (müşriklerin Allah hakkın- 
daki çirkin iftira ve isnatları yüzünden) 
neredeyse üst noktalarından başlayarak 


çatlayıp yarılacak.! Oysaki melekler bir 
taraftan rablerini överek yüceltmekte, bir taraftan da yeryüzündekiler için af di- 
lemekteler. Bilesiniz ki Allah gerçekten çok affedici, çok merhametlidir. 


1. Bu ayette sözü edilen göklerin çatlaması Allah'ın azametiyle de ilişkilendirilmiştir. Ancak 19/ 
Meryem 88-91. ayetler dikkate alındığında göklerin çatlamasının “Allah çocuk edindi.” gibi iddi- 
alarla ilgili olduğu anlaşılır. Göklerin çatlama keyfiyetiyle ilgili olan min fevkıhinne (üstlerinden) 
lafzı ise bazı müfessirlere göre çatlamanın şiddetini belirten deyimsel bir ifade, bazılarına göre ise 
“yeryüzünün yukanılarından” şeklinde bir manaya işaret eder (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve'tTenui, 
XXV. 29-30). Bizim çevirimiz Zemahşeri'nin tercih ettiği yoruma dayanmaktadır (Bkz. Zemahşeri, 
el-Keşşâf, II. 458). 

6. JEy Peygamber! Allah çok merhametlidir ama) kendisinden başka birtakım var- 

lıkları tanrı edinenleri de Jcezalarını vermek üzere) takip etmektedir. Şu hâlde sen 


onları/müşrikleri mutlaka imana getirmekle mükellef değilsin. 


7. İşte biz sana gerek Mekke halkını gerek Mekke civarında yaşayan insanları 
uyarman ve bilhassa gelip çatacağında hiç şüphe bulunmayan kıyamet günü 
hakkında ikazda bulunman için bütün bu ayetleri Arapça okunup tebliğ edilen 
bir hitabe olarak vahyettik. O gün gelip çattığında kimi insanlar cennete, kimi 
insanlar da cehenneme girecektir. 


8. Allah dileseydi o kâfirlerin /müşriklerin hepsini tevhid inancını benimsemiş bir 
topluluk hâline getirirdi. Fakat Allah dilediği/layık gördüğü kimseleri rahmetine/ 
hidayete erdirir. Müşrik olmayı tercih edenler ise ne bir dost ne de bir yardımcı 
bulabilirler. 
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8. O müşrikler Allah'ı bırakıp da başka 
varlıkları kendilerine dost/tanrı edindi- 
ler, öyle mi?! Hâlbuki tek gerçek dost/ 
tanrı Allah'tır. Ölüleri diriltecek olan 
O'dur; çünkü O her şeyi yapmaya kadir- 
dir. 

10. JEy Peygamber! De ki onlaral: “Din 
hususunda ihtilaf ve itiraz konusu yap- 
tığınız her şey hakkında hükmü verecek 
ve gereğini yapacak olan Allah'tır. İşte o 
Allah benim rabbimdir. Ben yalnız O'na 
güvenirim, daima O'na yönelirim.” 

11. Gökleri ve yeri var eden O'dur. Size 
kendi cinsinizden eşler yaratan ve bu su- 
retle üreyip çoğalmanızı sağlayan, aynı 
şekilde hayvanları erkekli-dişili olarak 
yaratan da O'dur. O'nun hiçbir benzeri, 
dengi yoktur.? O her şeyi işitir, her şeyi 
görür. 


2. Bu ayetteki leyse kemislihi şey'ün ifadesini 


lafzi/harfi olarak, “O'nun misli/benzeri gibi hiçbir 

şey yoktur.” şeklinde çeviren ve bu çeviriyi ten- 

zih bağlamında izah etmeye çalışanlar da vardır. 

Ancak bu yöndeki izahlar, en azından bize göre 

çok da gerekli olmayan kelami mülahazalardan 

3 ilç ça o GE gi geli 2 ibarettir (Bu tür bir izahat için bkz. Fahreddin er- 

Mi, Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, XXVII. 132). Çünkü dilci 

© ye a müfessirlerin de belirttikleri gibi ayetteki “leyse 

2 2 kemislihi şey'ün"” ifadesi, tıpkı Arapların mislüke 

lâ yefalü kezâ (Senin gibi bir adam bunu yap- 

maz.) sözünde olduğu gibi, misl kelimesinin Arap dilinde bir şeyin/kimsenin kendisi anlamında 
kullanılmasıyla birebir örtüşen bir ifade tarzıdır (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, IX. 326). 
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12. Göklerin ve yerin mutlak hükümranlığı O'na aittir. O dilediğine bol rızık ve- 
rir, dilediğinin nızkını daraltır. Çünkü O her şeyi, kime ne kadar rızık vereceğini 
bilir. 

13. Allah geçmişte Nuh'a emrettiği, şimdi sana vahyettiğimiz ve yine geçmişte 
İbrahim'e, Musa'ya, İsa'ya emrettiğimiz tevhid dinini sizin için de din kıldı. Bu 
dinin gereklerini tam anlamıyla yerine getirin; din konusunda ihtilafa düşmeyin. 
(Ey Peygamber!| Senin tebliğ ettiğin bu tevhid dini müşriklere çok ağır geldi. Oysa 
Allah dilediği/layık gördüğü kimseleri bu dine mazhar kılar ve kendisine yöne- 
lenleri doğru yola iletir. 


14. Geçmişte (Yahudiler ve Hıristiyanlar gibi) ümmetler, kendilerine hak dini 
anlatan vahiyler geldikten sonra, sırf aralarındaki kıskançlıklar ve inatlaşmalar 
yüzünden din konusunda ihtilafa düştüler. Şayet rabbinin cezayı/azabı (belli 
bir süre) ertelemeyle ilgili hükmü/takdiri olmasaydı o müşriklerin işi çoktan 
bitirilmişti. Tevrat ve İncil'in şimdiki takipçilerine gelince, onlar da tıpkı önceki 
Yahudiler ve Hıristiyanlar gibi) hak dini kabul hususunda derin şüphe içinde- 
dirler. 
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15. (Ey Peygamber!) Sen tevhid dinine 
çağırmaya devam et ve sana Allah ta- 
rafından emredildiği üzere dosdoğru ol, 
dosdoğru yolunda sabitkadem ol. Gerek 
müşriklerin gerek Yahudiler ve Hıris- 
tiyanların tevhid dinine aykırı istek ve 
arzularına asla kulak asma! Bilhassa 
(“Biz bazı kitaplara inanırız, bazısına 
inanmayız.” diyen Yahudilere) şöyle söy- 
le: “Ben Allah'ın indirdiği tüm kitaplara/ 
vahiylere inandım. Ayrıca hak dini tebliğ 
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hususunda hepinize adil davranmak ve 
eşit mesafede durmakla emrolundum. 
Hiç şüphesiz Allah bizim de rabbimiz, si- 
zin de rabbinizdir. Bizim işimiz/dinimiz 
bize, sizin işiniz/dininiz size. Bu yüzden, 
kavga-niza etmemize gerek yoktur. Kaldı 
ki Allah bir gün hepimizi bir araya topla- 
yıp hesaba çekecektir. Sonunda hepimi- 
zin varacağı yer O'nun huzurudur.” 


16. Allah'ın tevhide iman daveti kabul 
görüp günden güne yayılarak güç kazan- 
masına rağmen hâlâ O'nun dinine düş- 
manlık edenlerin ileri sürdükleri bütün 
sözde deliller rableri katında geçersizdir. 
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Onlar Allah'ın gazabına ve şiddetli bir 
azaba uğrayacaklar. 


17. Allah hak ve hakikati ortaya koymak üzere Kur'an'ı indirdi; böylece doğru ve 
yanlışın ölçüsünü de gösterdi. 
(Ey Peygamber!) Nerden bileceksin, belki de kıyamet çok yakındır. 


18. Kıyamete inanmayanlar, alaycı bir tavırla) onun bir an önce gelip çatmasını 
isterler. Müminler ise kıyametin bir gün mutlaka gelip çatacağını bilerek onun 
dehşetinden korkarlar. Şunu iyi bilin ki kıyamet hakkında ileri geri konuşanlar 
tam bir dalalet içindedirler. 


19. Allah kullarına karşı çok lütufkârdır. Dilediği kuluna (dilediği gibi) rızık, nimet 
lütfeder. O çok güçlüdür; üstün kudret sahibidir. 


20. Kim ahiret nimetlerini isterse biz ona istediği nimetleri fazlasıyla veririz. Buna 
mukabil kim sırf dünya nimetlerini isterse, ona da istediklerinin bir kısmını veri- 
riz; fakat onun ahiretteki nimetlerden hiçbir nasibi olmaz. 


21. O müşriklerin Allah tarafından asla onaylanmayan birtakım inanç ve uy- 
gulamaları kendilerine din diye benimseten sözde tannları var, öyle mi?! Şayet 
rabbinin cezayı/azabı Jbelli bir süre| ertelemeyle ilgili hükmü /takdiri olmasaydı 
onların işi çoktan bitirilmişti. Hiç şüphesiz zalimler /müşrikler için çok elemli bir 
azap vardır. 
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22. |Ey Peygamber!) İşledikleri onca gü- 
nahtan dolayı müşriklerin kıyamet günü 
azap korkusuyla tirtir titrediklerini ve 
korktukları şeyin başlarına geldiğini gö- 
receksin. İman edip imanlarına yaraşır 
güzellikte işler yapanlara gelince, onları 
da cennet bahçelerinde bulacaksın. İste- 
dikleri her şey rablerinin katından onlara 
verilecektir. İşte bu büyük bir lütuftur! 


23. Allah, iman edip imanlarına yaraşır 
güzellikte işler yapan kullarını işte böyle 
müjdelemektedir. 


(Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: “Ben 
bu tebliğ vazifeme karşılık sizden hiçbir 
ücret istemiyorum; Jama madem beni 
peygamber olarak kabul etmiyorsunuz.) 
hiç değilse aramızdaki akrabalık bağının 
hatırına yakınlık gösterin; bana eziyet et- 


.1. 


ls yaş 


meyin.”3 

Kim (mümin olarakj iyi/hayırlı bir iş ya- 
parsa biz de onu yaptığı iyiliğe karşılık 
fazlasıyla mükâfatlandırınz. Şüphesiz 
Allah çok affeden, iyiliklere katbekat fazlasıyla mükâfat verendir.* 


3. Bu ayetteki ille'-meveddete fi'l-kurbâ ifadesi Şii müfessirlerce “Ehl-i Beytimi sevin.” şeklinde izah 
edilmektedir (Bkz. Tabersi, Mecmau'-Beyân, IX. 35). Ancak bu izah mezhebi-siyasi olmasının ya- 
nında tarihi vakaya aykırıdır. Çünkü bu sürenin nazil olduğu tarihte, Şia'nın anladığı manada Ehl-i 
Beyt'ten söz etme imkânı yoktur. Bu ayetin Medine'de nazil olduğu yolundaki rivayet de muhte- 
melen tarihi vakaya aykınlık (anakronizm) problemini halletmek maksadıyla ihdas edilmiştir. Söz 
konusu ifadeyi tasavvufi bir yaklaşımla, “Sizden tek isteğim, Allah'a yakınlaşma arzusu içinde ol- 
manızdır.” şeklinde yorumlayanlar da olmuştur. Bizim çevirimiz başta İbn Abbas olmak üzere İkri- 
me, Katâde, Mücâhid, İbn Zeyd, Dahhâk gibi müfessirlerin yorumuna dayanmaktadır (Bkz. Taberi, 
Câmiu'-Beyân, XI. 142-143). 

4. İmam Mâtüridi bu ayetin sonundaki ğa für kelimesini, “Allah, tövbe etmeseler bile kullarını bağış- 
lar.”; şekür kelimesini de “Şükretmeseler bile onları şükretmiş kabul eder.” şeklinde yorumlamıştır 
(Bkz. Mâtüridi, Te'vilâtü Ehli's-Sünne, IX. 123). Ancak Kur'an bütünlüğü dikkate alındığında bu 
yorumun aşını bir yorum olduğu söylenebilir. 


24. (Ey Peygamber!) Demek o müşrikler hâlâ, “Muhammed uydurduğu yalanları 
Allah'a mal eden bir iftiracı.” diyorlar. Oysa (bilmiyorlar ki) Allah dilerse senin 
aklını başından alır; (böylece değil yalan uydurup Allah'a isnat etmek, hiçbir şey 
düşünemez, tek kelime konuşamaz hâle gelirsin|.9 


Allah şirki yok eder, tevhid inancını ise ayetleri ve delilleriyle ortaya koyar. Şüp- 
hesiz O kalplerde gizlenen duygu, düşünce ve niyetleri bilir. 
5. Bu ayetteki yahtimü 'alâ kalbik (senin kalbini mühürler) ifadesindeki kalb kelimesi akıl anlamın- 
dadır. Dolayısıyla “kalbi mühürlemek”ten maksat, “akıl nimetinden mahrum bırakınak” manasında- 
dır (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXV. 86). 
25. O, kullarının tövbelerini kabul eder, günahlarını bağışlar, yaptıklarınızı bilir 
ve hak ettiğiniz karşılığı verir. 


26. Allah iman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapanların sevap ve mükâ- 
fat isteklerini kabul eder; hatta sınırsız lütfuyla onları hak ettiklerinden çok daha 
fazlasıyla mükâfatlandırır. Kâfirlere gelince, onların hakkı şiddetli bir azaba çarp- 
tırılmaktır. 
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27. Allah kullarına bol rızık ve nimet 
verseydi kesinlikle dünyada azarlardı. 
Bunun içindir ki Allah ilim ve hikmeti- 
ne muvafık dilemesiyle belli ölçüde rızık 
vermektedir. Çünkü O, kullarının duru- 
munu çok iyi bilmekte ve çok iyi görmek- 
tedir. 


28. Kuraklıktan dolayı insanlar ümit- 
sizliğe düştükten sonra yağmuru yağdı- 
ran ve böylece rahmetini her yere yayan 
O'dur. Çünkü O şefkat ve merhametiyle 
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29. Gökleri ve yeri yaratması, yeryüzün- 
de her türlü canlıyı yayması5 O'nun sı- 
nırsız kudretinin delillerindendir. O di- 
lediği zaman onların hepsini huzuruna 
getirmeye kadirdir. 


6. Bu ayetteki fihimâ zamirinden maksat gökler 
ve yer değil, sadece yeryüzüdür. Tesniye (ikil) 
zamirinin tekil yerine kullanılmasıyla ilgili bir 
diğer örnek 55/Rahmân 22. ayetteki yahrucü 
minhürme'klü'lü'ü ve'-mercân ifadesidir. Çünkü 
inci ve mercan sadece tuzlu sudan /denizden çı- 
kar (Bkz. Ferrâ, Meâni'l-Kur'ân, II. 24). 


30. JBilin kil başınıza gelen her musibet 


yaptığınız yanlışlar, işlediğiniz günahlar 
yüzündendir. Hâl böyleyken Allah sizi 
birçok musibetten korumakta, birçok günahınızın dünyevi cezasını bağışlamak- 
tadır. 


31. (Ey Kâfirler! Size bir musibet vermeyi dilediği takdirde) Allah'ın elinden hiçbir 
yere kaçıp kurtulamazsınız; Allah'a karşı size sahip çıkıp yardım edecek kimse 
de bulamazsınız. 


32. Dağlar gibi koca koca gemilerin denizde akıp gitmesi de O'nun sınırsız kudre- 
tinin delillerindendir. 


33. Allah dilerse rüzgârı durdurur ve o zaman gemiler suyun üstünde kalakalır. 
Şüphesiz bütün bunlarda ibretler var; fakat bunu darlıkta çokça sabreden, bol- 
lukta da hakkıyla şükreden kimseler anlar. 


34. Yine Allah dilerse gemileri, içindekilerin işledikleri günahlar yüzünden batırır; 
(böylece o günahkârları helak eder|; ama azap ve helaki hak etmelerine rağmen 
çoğu zaman da onları kurtarır. 


35. Ayetlerimiz hakkında tartışıp ileri geri konuşanlar bilsinler ki |Allah cezalan- 
dırmayı dilediği takdirde) kendileri için asla bir kurtuluş yolu yoktur. 
36. Bilin kil size verilen her nimetin faydası şu gelip geçici hayatla sınırlıdır. İman 


edip rablerine güvenenler için Allah katındaki nimetler/mükâfatlar çok daha de- 
gerli ve kalıcıdır. 
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37. Onlar öyle kimselerdir ki Jözellikle| 
büyük günahlardan, çirkin ve yüz kızar- 
tıcı davranışlardan kaçınırlar; öfkelen- 
dikleri zaman öfkelerini yener ve bağış- 
layıcı bir tutum sergilerler. 


38. Yine onlar rablerinin çağrısına uya- 
rak namazı hakkıyla kılarlar. Ortak me- 
selelerinde istişare yaparlar. Kendilerine 
verdiğimiz maldan mülkten de hayırlı iş- 
lerde harcarlar. 


39. Öte yandan zulme/zorbalığa uğra- 
dıkları zaman dayanışma içinde karşı 
koyarlar. 


40. Kötülüğün karşılığı o kötülüğe denk 
bir cezadır. Ama her kim kötülüğü ba- 
gışlar ve barıştan, sulh-sükündan yana 
olursa onun mükâfatı Allah'a aittir. Şüp- 
hesiz Allah kötülüğe karşılık vermede ile- 
ri gidenleri sevmez. 


41. Bununla birlikte, zulüm ve zorbalığa 
uğrayan kimse bağışlayıcı davranmayıp 
gereken karşılığı verirse, böyle yapma- 
sından dolayı suçlanamaz. 

42. Suçlanmayı ve cezalandırılmayı hak 
edenler, insanlara zulmeden ve hak-hu- 
kuk tanımaksızın memlekette azgınlık 


Beli dee öl Yi Aca 


yapan kimselerdir. Böylelerini acıklı/ 
elemli bir azap beklemektedir. 


43. Her kim Jzulüm ve zorbalığa uğradığı hâlde| sabreder ve kendisine yapılan 
kötülüğü bağışlarsa, hiç şüphesiz bu takdire şayan ve sahibini faziletli kılan bir 
davranış olur.? 
7. Bu ayetteki zâlike le-min 'azmi'-umür ifadesi Türkçedeki “Affetmek büyüklüğün şanındadır.”, 
“İyiliğe iyilik her kişinin, kötülüğe iyilik er kişinin kârdır.” gibi özlü sözlerle örtüşen bir manaya 
sahiptir. 
44. Allah kimi dalalette bırakırsa, artık ona sahip çıkıp yol gösterecek kimse bu- 
lunmaz. 


(Ey Peygamber!) Gün gelecek, sen bu zalimlerin/müşriklerin ahirette azabı gör- 
dükleri zaman, “Acaba dünyaya dönüp Allah'ı razı edecek işler yapmanın hiçbir 
yolu yok mu?” diye feryat ettiklerine şahit olacaksın. 


45. (Ey Peygamber!) Yine sen, onların horluk ve hakirlikten boyunlarını bükmüş 
hâlde cehennemin karşısına getirildikleri zaman (hem korku ve dehşetten hem 
de zelillikten|) göz ucuyla etrafa bakındıklarına şahit olacaksın. O gün, müminler 
birbirlerine, “Hüsrana uğrayanlar, kıyamet günü hem kendilerini hem de yakın- 
larını işte böylesine felakete sürükleyenlerdir.” diyecekler. Şunu iyi bilin ki kâfir- 
ler sürekli azaba mahkümdurlar. 


546 


46. İşte o zaman, Allah'a karşı kendile- 
rine sahip çıkıp yardım edecek kimsele- 
ri de olmayacaktır. Allah kimi dalalette 
bırakırsa artık onun için hiçbir kurtuluş 
yolu yoktur. 


47. Allah tarafından gelecek ve engellen- 
mesi mümkün olmayacak kıyamet günü 
gelip çatmadan önce rabbinizin çağrısına 
uyun. Yoksa o gün ne kaçıp kurtulacak 
bir yer bulabilirsiniz, ne de işlediğiniz 
günahları inkâr edebilirsiniz. 

48. (Ey Peygamber!) Eğer o müşrikler/ 
kâfirler yüz çevirirlerse bil ki biz seni on- 
ların başına bekçi olarak göndermedik. 
Senin vazifen, Jonları zorlaiman ettirmek 
değil), Allah'ın ayetlerini tebliğ etmektir. 
Biz kâfir insana (mal mülk, bolluk gibi| 
nimet verdiğimizde şımarır;, ama eğer 
yaptığı yanlışlar, işlediği günahlar yü- 
zünden başına bir dert ve sıkıntı gelirse 
hemen nankör kesilir. 


49-50. Göklerin ve yerin mutlak hüküm- 
ranlığı Allah'a aittir. O dilediğini yaratır. 
Dilediğine kız, dilediğine erkek evlat ve- 
rir. Yahut dilediğine hem kız hem erkek 
evlat verir. Dilediğini ise çocuksuz bıra- 
kır. Şüphesiz O her şeyi bilen, her şeye 
gücü yetendir. 


51. Allah insanla ancak ya doğrudan vahyederek ya manevi bir perde arkasından 
seslenerek ya da dilediği şeyi izniyle vahyetmek üzere bir elçi/melek göndererek 
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konuşur. Şüphesiz O çok yücedir, her şeyi yerli yerince yapıp edendir. 


52. (Ey Peygamber!) İşte biz seni de Jtıpkı önceki peygamberler gibi| buyruğumu- 
zun ifadesi olan.vahye mazhar kıldık. Oysa sen bundan önce vahiy nedir, iman 
nedir bilmezdin. Ama (şimdi biz sana Kur'an'ı vahyettik vel onu dilediğimiz/layık 
gördüğümüz kullarımıza doğru yolu gösteren bir ışık kıldık. Hiç şüphesiz sen 


insanları dosdoğru yola çağırmaktasın. 


53. O yol, göklerde ve yerde ne varsa hepsinin sahibi olan Allah'ın yoludur. Şunu 
iyi bilin ki bütün işler Allah'a döner, her şey Allah'ın bilgisi ve iradesi dâhilinde 


olup biter. 
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43/ZUHRÜF SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 63. süre olduğu ve Şürâ 
süresinden sonra, Duhân süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 89 ayettir. 
İsmini 35. ayette geçen ve “mücevher, 
altın” anlamına gelen zuhrüf kelimesin- 
den almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

I. Hâ-Mim. 

2-3. Hak ve hakikati ortaya koyan bu ki- 
taba/Kur'an'a andolsun ki biz onu an- 


layıp kavrayasınız diye Arapça okunup 
tebliğ edilen bir hitabe olarak indirdik. 


4. Bizim katımızdaki ana kitaptan (Levh-i 
Mahfüz'dan|, sınırsız ilmimizden gelen 
bu Kur'an çok yücedir, dosdoğru bilgiler 
ve öğütlerle doludur. 

5. JEy Müşrikler!| Siz haddi aşıp azgın- 
laşan bir topluluksunuz diye şimdi biz 
Kur'an'ı indirmekten vaz mı geçelim?! 
6-7. Biz önceki kavimlere de nice peygam- 
berler gönderdik. Ama o kavimler kendile- 
rine gelen peygamberlerle hep alay ettiler. 


8. Sonunda biz de bu müşriklerden çok 
daha güçlü olan o kavimleri helak ettik. 
Onlardan geriye kala kala birer ibretlik 
hikâye kaldı. 


9. (Ey Peygamber!) Müşriklere, “Gökleri ve yeri kim yarattı?” diye soracak olsan, 
hiç tereddütsüz, “Üstün kudret sahibi olan ve her şeyi bilen Allah yarattı.” diye 
cevap verirler. 

10. O Allah ki rahatça yaşayabilmeniz için yeryüzünü bir döşek gibi yapmış, gide- 
ceğiniz yere kolayca ulaşasınız diye sizin için dağların arasından yollar açmıştır. 
11. Yağmuru gökten belli bir ölçüye göre yağdıran O'dur. Biz kurak/ölü toprakla- 
ra yağmurla hayat veririz. İşte siz de ölümden sonra böyle diriltileceksiniz. 


12. Her türlü canlıyı erkekli-dişili yaratan, binmeniz için gemileri ve hayvanları 
var eden O'dur. 


13-14. Allah gemileri ve hayvanları var etti ki onlara binesiniz, bindiğinizde de 
rabbinizin nimetlerini şükranla anıp, “Bütün bunları istifademize sunan Allah ne 
yücedir! Yoksa biz kendi imkânlarımızla bu nimetleri elde edemezdik. Hiç şüphe 
yok ki biz sonunda rabbimizin huzuruna çıkacağız.” diyesiniz. 
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15. Müşrikler (bir taraftan “Gökleri vel,,... ..:»., .. & 4... 
yeri Allah yarattı.” derken, diğer taraftan) 3aSi OLAYI öl > ole g4 ke 
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bir parçası kabul ettiler.” veya “Kullarından bir 7 
kısmını O'nun parçası saydılar.” şeklinde çev- 24 yi İN ZR İLİĞ? y eyi a 
rilmektedir. Ancak Zeccâc gibi bazı filolog mü- m. 7 5 ; © ” 
fessirlere göre cüz' kelimesi bu ayette “dişiler/ /& © Ü 2 ye w pa öl çel o Ni 304) G 


kızlar” anlamına gelmektedir (Bkz. Zeccâc, Meâ- : ” 
nül-Kur'ân, IV. 306-307). Gerçi Zemahşeri bu gi Gg 0 OĞLI vap Pi ei çES çağ 
izahı mesnetsiz olarak nitelendirmekte, ancak 
sonraki ayetler Zeccâc'ın yorumunun isabetli dl ĞIŞ ig 4 zl ke edi bi; 9 ĞI l JE dj 
olduğunu göstermektedir. 


16. (Ey Müşrikler!| Allah, yarattığı kul- 3 e e ANS ösüşi çi 


larından (hor-hakir görüp insan yerine öz vi ie ye JĞ Yı zö vi ze ye > 


koymadığınız| kız çocukları kendisi evlat 
edindi de (çok değerli gördüğünüz) oğ- Böy çay Ee Ğğa zi y Gği 


lanları size ayırdı, öyle mi?! 


17. O müşriklerden birine, Rahmân'a layık gördüğü kız çocuğunun doğum haberi 
verilince yüzü kapkara kesilir ve öfkeden yutkunur durur. 
18. Ardından, “Demek şimdi ben, süs-püs içinde büyüyecek,? büyüdüğü zaman 
da kendini savunmaktan bile aciz olacak bir kız çocuk sahibi oldum!” diye söy- 
lenir durur. 
2. Bu ayetteki yüneşşeü fiilini Hamza, Kisâi, Halef ve Hafs dışındaki kıraat imamlarının tercih ettiği 
yenşeü şeklindeki kıraate göre çevirdik (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'l-Mesir, VI. 306). 
19. Müşrikler Rahmân'ın kulları olan meleklerin dişi olduklarını iddia ediyorlar. 
Yoksa onlar meleklerin yaratılışına şahit mi oldular?! Onların bu iddiaları kayde- 
dilecek, vakti gelince de hesabı sorulacaktır. 


20. Yine onlar, “Rahmân dilemeseydi biz bu putlara tapmazdık.” diyorlar. Hâlbuki 
onlar bu iddialarıyla ilgili hiçbir bilgi sahibi değiller; sırf atıp tutuyorlar. 


21. Yoksa biz onlara, Kur'an'dan önce bir kitap/vahiy gönderdik de ona istinaden 
mi böyle konuşuyorlar?! 

22. Yoo! Gerçek şu ki onların bildikleri tek şey, “Biz atalarımızı bir dine mensup 
bulduk. Pek tabii ki biz de onların izinden gideceğiz.” ezberini tekrarlamaktan 
ibarettir. 


23. (Ey Peygamber!) Senden önce peygamber gönderdiğimiz beldelerin zenginlik- 
ten şımarmış insanları da aynen bu müşrikler gibi, “Biz atalarımızı bir dine men- 
sup bulduk. Pek tabii ki biz de onların izini takip etmekteyiz.” dediler. 
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p 24. Peygamberleri, “Peki ya ben size ata- 
Ni eği Ge paz 3 ee sal İİ JS | arınızın dininden daha doğru bir din ge- 


e İDO ŞE va : iŞ ıJ5 | tirmişsem?! (Yine de atalarınızın dininde 
çe & 2 ; ısrar mı edeceksiniz?1)” deyince onlar, 


Jö 3 © mi e 06 2s pa “Biz senin getirdiğin dini reddediyoruz.” 
di KW üz li LğiZ Ya çal diye karşılık verdiler. 


3. Bu ayetteki ürsiltüm fiilini sözün gelişine daha 


NK e YE © l ye “0 ie si 3 YI uygun düştüğü için tekil kalıbında çevirdik. 


25. Sonunda biz de o toplumlara hak ettik- 
aza “> pil “ir öl . 
Sİ & ğ x B a leri cezayı verdik. İşte bak, peygamberle- 


ve EİN pena! e di > gazi; 3 va rini yalanlayanların akıbetleri nasıl oldu?! 
y & Mei CO Jü bei pas e; © 26-27. Vaktiyle, İbrahim babasına ve kav- 


mine, “Sizin taptığınız putlara tapmak 
goz GAŞİYE üzeyir 


benden uzak olsun. Ben ancak beni yara- 
tana kulluk/ibadet ederim. O beni doğru 
yola iletecektir.” dedi. 

28. İbrahim, Allah'tan başkasına kulluk/ 
ibadet etmemeyi, hakka yönelmeleri için 
gelecek nesillere en temel inanç ilkesi 
olarak miras bıraktı. 


Aşil li yali Öğ ça Bi Gİ 
YE İŞ eğe Can aşa 
ssl) ak zl 0G 0 Yl gp 
2 BAL ça gis YA ya 

Gör çe gl 


29. Ne var ki İbrahim'den sonra gelen 
çoğu nesiller hakka yönelmediler. Ama 
ben yine de bu müşrikleri ve atalarını 
dünya nimetlerinden faydalandırdım. 
Nihayet Kur'an ve onun ayetlerini açık 
seçik tebliğ eden peygamber geldi. 


30-31. Kur'an kendilerine gelince, o müşrikler, “Bu sihirli bir sözdür; biz ona 
inanmıyoruz.” dediler ve eklediler: “Hem sonra bu Kur'an'ın Mekke ve Tâif'in zen- 
gin ve itibarlı şahsiyetlerinden birine indirilmesi gerekmez miydi?1”4 
4. Bu ayette sözü edilen iki kişiden biri Mekke'nin ileri gelenlerinden Velid b. Muğire veya Utbe b. 
Rebia, diğeri ise Tâif'in ileri gelenlerinden Ebü Mes'üd Urve b. Mes'üd es-Sekafi veya Hubeyb b. 
Amr'dır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, VII. 311). 
32. (Şu lafa bak!) Rabbinin rahmetini paylaştırmak, kimin peygamber olacağını 
belirlemek onlara mı kalmış?! Hâlbuki dünya hayatında onların rızıklarını taksim 
eden, birbirlerinin işlerini görmeleri için kimini kiminden üstün kılan biziz. (Şu 
hâlde, rızıklarını dahi bize borçlu olanların peygamber tayin etmek ne haddine!) 


(Ey Peygamber!) Bilesin ki rabbinin sana lütfettiği peygamberlik, onların üstün- 
lük sebebi saydıkları mallarından-mülklerinden çok daha hayırlıdır. 


33. Şayet insanların sınıfsız bir toplum hâline gelme, (dolayısıyla hem dünyadaki 
imtihan hem de içtimai düzen için gerekli olan zenginlik-fakirlik, güçlülük-güç- 
süzlük gibi farklılıkların ortadan kalkma) durumu olmasaydı, Rahmân'ı inkâr 
edenlerin evlerinin tavanlarını ve üzerine çıktıkları merdivenleri gümüşle dona- 
tırdık.5 


5. Bu ayetin sonundaki 'aleyhâ yezharün (üzerine çıktıkları (merdivenler) ifadesinin manaya pek 
katkısı olmayıp muhtemelen ayetlerin sonundaki ses uyumunu sağlamaya yönelik bir yan cümledir. 
Aynı hususiyet 34. ayetin sonunda yer alan “aleyhâ yettekiün (üzerine oturup yaslandıkları (koltuk- 
lar) ifadesi için de geçerlidir. 
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34-35. Evlerinin kapılarını ve oturup yas- 
landıkları koltukları da yine gümüşle do- 
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ia yo Sİ çe 


natırdık. Dahası onları altınlara, mücev- 
herlere boğardık. Ne var ki bütün bunlar 
dünya hayatının gelip geçici nimetlerin- 
den/ güzelliklerinden ibarettir. Rabbinin 
katındaki ahiret nimetleri ise günahlar- 
dan sakınanlar içindir. 


ie iYi al id a 
gi öy il 
Fb Dep çü özi “2238 
Öyle eİ OL) e çizdi 
ME iz SİLE 
çig Fi ai 
ORA ARİN 3 Sİ güzl Sİ 
G3 GİRİN SA Jİ çal 8 EĞİ 
BÜ diş ZA yl İZ 
Şasi ill azg m 
ÜL İLELU ÇE) öy çe Ğü 
Dp bye İİ 
NK es gi 33) eğil Gİ 7S 
0 e Kari GL b a İZİ ya 

gö iğ yz 


pa 


36. KimRahmân'ın zikrinden |Kur'an'dan)| 
yüz çevirirse biz ona şeytanı, şeytan tabi- 
atlı birini musallat ederiz; böylece o şey- 
tan onun yoldaşı olur. 


37. Şeytanlar onları doğru yoldan alıko- 
yar; ama onlar yolda olduklarını sanır- 
lar. 

38. Kur'an'dan yüz çeviren kimse yol- 
daşıyla birlikte huzurumuza geldiğinde, 
“Keşke seninle aramızda doğu ile batı ka- 
dar uzak bir mesafe olsaydı... Meğer sen 
ne kötü bir arkadaşmışsın!” diyecek.8 


6. Bu ve bundan önceki iki ayette Kur'an'dan 
yüz çeviren ve ona yoldaş olan şeytandan söz 
edilirken önce tekil, sonra çoğul, daha sonra 
yine tekil ifade kalıpları kullanılmıştır. Kur'an'da 
çok sık rastlanan bu değişken ifade özelliği, yazı 
dili açısından bakıldığında ciddi bir sorundur. 


Ancak Kur'an şifahi bir hitaptır; dolayısıyla en 
büyük sorun, şifahi bir hitabı yazı dilinin imkân 
ve sınırları içinde çevirmeye çalışmaktır ki bu da ciltler dolusu tefsir yazmaktan çok daha Zor bir 
iştir. 
39. O zaman Allah şöyle buyuracak: “Bugün gerçeği anlamış olmanın size hiçbir 
faydası yok! Çünkü siz (o şeytanlara uyup kâfirlikte direnerek kendinize| zulmet- 
tiniz. Artık azabı da hep birlikte çekeceksiniz.” 


40. (Ey Peygamber!) Sen sağıra işittirebilir misin yahut köre, büsbütün dalalete 
saplanmış kimseye doğru yolu gösterebilir misin?! 

41. JEy Peygamber!| Eğer biz seni (müşriklerin başına gelecekleri göstermeden| 
vefat ettirirsek bil ki onların cezasını er ya da geç mutlaka vereceğiz. 

42. Onları uyardığımız azabı belki de sana sağlığında gösteririz. (Ama şunu bil kil 
biz onları her hâlükârda cezalandırmaya muktediriz. 

43. JEy Peygamber!| Sana vahyedilen Kur'an'a sarıl. Hiç şüphen olmasın ki sen 
dosdoğru yoldasın. 

44. Şüphesiz bu Kur'an senin ve kavmin için bir şereftir. (Bilin ki) hepiniz ona 
uyup uymadığınız hususunda hesaba çekileceksiniz. 

45. (Ey Peygamber!) Senden önce kendilerine peygamberler gönderdiğimiz kimse- 
lere (Yahudiler ve Hıristiyanlara| sor bakalım, biz (herhangi bir peygamber vasıta- 
sıyla) Rahmân'ın dışında birtakım varlıklara tanrılık yakıştırıp ibadet edilmesini 
emretmiş miyiz?! 
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Aş öğeye BKİ, çep İZİ Mİ, 
ghz GÜ ÇE) gl 3 İğ > 
ep Yembeleli sek 
MİİY ÇABASI Les ai ii 
pi pasa) EYE © G5 İyi all 
GÜ Oyal Ğİ Bale iş İİ ü 
363 ği Çİ çiz GS 
yaz diz ÇEİS ei a 
Oyyal SÜ 25 5 EPİ AŞİ olaz 
YEÇ Yİ Geç Za GAİN a 5 Şİİ gp 
İç gbi iz Lİ VA 
ÜL GB) ipi ile 2 3 
2) gl O İğ sp uye 
Ör ŞALE eşe ELER Gazi Gİ 
GB ies Yaş İZ ŞAİRE gp 
Göre İŞE le 

giz Lü 


GB ömakeieah 


Viz M lede 
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46. Andolsun ki biz Musa'yı mucizeleri- 
mizle Firavun'a ve onun ileri gelen adam- 
lanna gönderdik. Musa onlara, “Ben 
âlemlerin rabbinin elçisiyim.” dedi. 

47. Musa onlara yılana dönüşen asa 
gibi) mucizelerimizi gösterince, bir de 
baktı ki onlar alay edip gülüyorlar. 

48. Biz onlara her biri diğerinden daha 
etkileyici mucizeler gösterdik. Ayrıca 
küstah ve kibirli tutumlarından vazgeç- 
sinler diye başlarına (sel, çekirge ve kur- 
bağa istilası gibi) felaketler getirdik. 


49-50. Ama onlar her bir felaketle karşı- 
laştıklarında Musa'ya, “Ey yüce insan! 
Rabbinin sana verdiği peygamberliğin 
hatırına bizim için O'na dua et de (bu 
felaketi başımızdan savsın|. Zira artık 
senin gösterdiğin yoldan gideceğiz.” de- 
diler. Fakat biz onları felaketten kurta- 
rınca sözlerinden caydılar. 


51-53. Firavun, kavmine şöyle seslendi: 
“Ey kavmim! Şu Mısır ülkesinin tek hâ- 
kimi ben değil miyim?! Ayaklarımın al- 
tından akıp giden şu ırmaklar, kanallar 
bana ait değil mi?! Muhteşem kudreti- 
mi ve saltanatımı görmüyor musunuz?! 
Yoksa ben, meramını anlatmaktan aciz 
olan şu zavallı adamdan |(Musa'danj| 
daha üstün değil miyim?! Yok eğer Musa 


zavallı biri değil de asil bir kişi ve gerçek bir peygamberse niçin onun boynuna 
tanrısı tarafından) altın gerdanlıklar, kollarına bilezikler takılmamış yahut onun 
yanında niçin melekler gelmemiş?!” 


54. Firavun bu tür sözlerle kavmini etki altına alıp akıllarını çeldi. Onlar da yol- 
dan çıkmaya namzet insanlar oldukları için ona uydular. 


55. Nihayet onlar bizi öfkelendirince hak ettikleri cezayı verdik ve hepsini sulara 
gark ettik. 


56, Böylece onları gelecek nesiller için hem geçmişe ait kötü bir örnek hem de bir 
ibret kıldık. 


57-58. (Ey Peygamber!) Meryem oğlu İsa (bir müşrik tarafından seni susturmak 
üzere| misal verilince senin kavmin hemen sevinç çığlıkları attılar. (Kur'an'a uyup 
müşriklikten vazgeçecekleri yerde, Hıristiyanların İsa hakkındaki yanlış inanç- 
lanndan medet umarcasına), “Bizim tanrılarımız mı daha üstün yoksa o mu?” 
dediler. Onların İsa ile ilgili bu sözlerindeki maksat, sırf seninle tartışmak ve sana 
karşı çıkmaktır. Çünkü onlar itirazı marifet sanan bir güruhtur. 
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59. İsa'ya gelince, |o tanrı değil) kendisi- 
ne peygamberlik lütfunda bulunduğu- 
muz ve (babasız yaratmak suretiyle| İs- 
railoğullarına ibret kıldığımız bir kuldur. 
60. JEy Müşrikler!) Biz dileseydik, (“Al- 
lah'ın kızları” diye nitelendirdiğiniz) me- 
lekleri (kullarımız olarak) yeryüzünün 
sakinleri yapar ve böylece sizin yerinize 
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sisli göle 
Ke , api ad 


pi 


EY Ye 


1 ini sağlardık. MY LİL EL YE İG Lİ 
onların geçmesini sağlardı <4 A N ekin İİ 
61. Hiç şüphesiz Kur'an, kıyametle ilgili li Dk 
kesin bir bilgidir.” O hâlde, kıyamet hak- | © oyasi âli yö ap Oyal Gi gan 
kında hiçbir şüphe duymayın ve Jtevhid nü hos, dk 


inancında) bana uyun. Bu yol dosdoğru biye! va ei S9 EE ea le C 


yoldur. ye ye e a Öl 3 GE ke YE 
7. Bu ayette geçen innehü lafzındaki hü zamirinin 


Hz. İsa'ya ve Hz. Peygamber'e raci olduğunu söy- e k& Ori (5 iğ be alk zel 
leyen müfessirler de vardır. Bizim çevirimiz Hasen 


el-Basri, Katâde ve Said b. Cübeyr'ye ait yoruma 
dayanmaktadır. Aynca ayetteki le-ilmün kelimesi 

İbn Abbas, Katâde ve Dahhâk gibi müfessirlerce a ez İN 
le-'alermün (işaret/alarmet) şeklinde (Bkz. Kurtu- 

bi, el-Câmi; XVI. 70), Übey b. Ka'b tarafından da 
le-zikrün (hatırlatma) şeklinde okunmuştur (Bkz. 
Zemahşeri, el-Keşşâf, II. 494). 


) Oyak Ya ps e pe ol İLİN Yı 
YIZAZ yak elan ay ASİ 
e 
İZLİ EY Önal S3 EEE ge 
göre aşil 


62. Sakın şeytan sizi bu yoldan alıkoy- 
masın. Hiç şüphesiz o sizin çok yaman 


bir düşmanınızdır. 


63-64. İsa kendi halkına birtakım mucizeler getirdiğinde şöyle demişti: “Ben size 
ilahi bilgiyi getirdim; amacım din hususunda ihtilafa düştüğünüz birtakım ko- 
nularla ilgili doğruları size açıklamaktır. Allah'a karşı gelmekten sakının ve bana 
uyun. Şüphesiz Allah benim de rabbim, sizin de rabbinizdir. Yalnız O'na kulluk/ 
ibadet edin. Bu yol dosdoğru yoldur.” 


65. Nevar ki İsa'dan sonra çeşitli fırkalar onun hakkında görüş ayrılıklarına düş- 
tüler. Kıyamet günü elemli azaba çarptırılacak olan o zalimlerin/kâfirlerin vay 
hâllerine! 


66. (Ey Peygamber!) Belli ki bu müşrikler (iman etmek için,| hiç hesap etmedikleri 
bir sırada ansızın kıyametin gelip çatmasını bekliyorlar. 


67. (Ama şunu bilsinler ki) kıyamet günü eski dostlar birbirlerine düşman kesile- 
cekler; fakat Allah'a ortak koşmaktan sakınanlar o gün de dost olarak kalacaklar. 


68. O gün Allah onlara şöyle seslenecek: “Ey Imümin) kullarım! Bugün sizin için 
hiçbir korku ve endişe yoktur ve siz asla üzülmeyeceksiniz.” 


69. Onlar ayetlerimize inanıp Allah'a yürekten bağlılık gösteren kimselerdir. 


70. Bu yüzden, Allah onlara şöyle diyecek: “Siz de eşleriniz de sevinç ve neşe için- 
de haydi girin cennete!”8 


8. Bu ayetteki ezvâcüküm lafzı, bilindik “eşler” manasına hamledilebilir. Ancak daha güçlü bir ihti- 
mal ezvâc kelimesinin bu ayette, tıpkı Sâffât 37/22. ayetteki gibi nazir (benzer) veya karin (eş-dost) 
manasında kullanılmış olmasıdır. Nitekim önceki ayetlerde kâfirler arasındaki eski dostlukların 
kıyamet günü düşmanlığa dönüşeceği anlatılmaktadır. Bu husus dikkate alındığında müminlere 
hitaptaki entüm ve ezvâcüküm lafzının “Siz ve mümin dostlarınız.” anlamına geldiği anlaşılır (Bkz. 
Mâtüridi, Te'vilâtü Ehli-Sünne, IX. 184). 
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71. Cennette onlara altın tepsiler ve ka- 
: ez ri ir çe w ez Yin İlle dehlerle ikramda bulunulacak. Orada 


Ki iy VE e İT SN KO 3 GAY e canlarının çektiği her nimet, gözlerine 
in — İ| hoş gelen her güzellik mevcut olacak. 
öy çi U; Us ii izl ab; le) (Ey Müminler!) İşte siz orada temelli ka- 


dg G o ğa iz$ iü e S8 lacaksınız. 


. aş İl 72. Size verilen bu cennet, dünyada yap- 
Eli: Mü çişli > es yi | , 
? tığınız iyi/hayırlı işlerin karşılığıdır. 


KE e . die» yolla ai 3 3 çi 73. Cennette yiyeceğiniz her türlü meyve 
yi) UK 5 163 (e) Geldi 1S vardır. 


heel e A8 er. İl 74 Günahkârlara gelince,? onlar cehen- 
çiz Dİ gö) öğsU EĞİ İĞ e) İZ ei 
De z i nem azabında temelli kalacaklar. 
b KE YE İRK 
il ye al e! Usa ys pi “ ji l 0 3 Pk 9. Bu ayetteki mücrimin (günahkârlar) kelimesi 
DT e e > Ky e sıradan bir günahkârlıktan öte Allah'a ortak koş- 
—— YĞI O ya) e Oyaya vb al mak, Kur'an'ı ve Hz. Peygamber'i yalanlamak gibi 
>. 5 ve tai büyük günahlar işlemeyi ifade eder. Dolayısıy- 
O 054 çi ul ii esi? e la söz konusu kelime diğer birçok ayette olduğu 
Ng gibi bu ayette de müşriklere delalet eder. Nitekim 
© Yari Jİ y 3 air 06 ol NE siyak-sibak da bunu teyit etmektedir (Bkz. İbn 
Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXV. 257). 


75. Üstelik azapları hiç hafifletilmeyecek; orada çaresiz ve ümitsiz bir hâlde ceza- 
larını çekip duracaklar. 


76. Biz böyle bir ceza vermekle onlara zulmetmiş değiliz. Asıl onlar (kâfirlikte di- 
renmek ve bu azabı hak etmek suretiyle) kendilerine zulmetmişlerdir. 


77. Onlar cehennemin görevlisine, “Ey Malik! N'olur rabbine söyle, bizim canımızı 
alsın da kurtulalım.” diye seslenecekler; Malik de, “(Size ölüm ve kurtuluş yok!) 
Bu azabı çekmeye mahkümsunuz.” diye karşılık verecektir. 


78. Allah da şöyle buyuracak: “Vaktiyle size Kur'an'ı göndermiş, sizi hak dine da- 
vet etmiştik. Ama hepiniz hak dini nefretle karşılamıştınız.”!9 
10. Bu ayetteki hitap, cehennemdeki müşriklere/kâfirlere yöneliktir. Dolayısıyla ekserüküm tamla- 
ması “çoğunuz” değil “hepiniz” anlamındadır. Nitekim İbn Abbas'ın anlam takdiri de bu şekildedir 
(Bkz. Kurtubi, el-Câmi, XVI. 78). 
79. |Ey Peygamber!) O müşrikler seni ortadan kaldırmaya kesin karar verdiler, 
öyle mi?! O hâlde, şunu bilsinler ki biz de seni koruma ve onları cezalandırma 
hususunda kararlıyız. 


80. Yoksa onlar, içlerinden geçenleri, (Peygamber'i ortadan kaldırmakla ilgili ni- 
yetlerini| bilmediğimizi, bu konuyla ilgili gizli konuşmalarını işitmediğimizi mi 
sanıyorlar?! Yoo! Biz her şeyi bilir, her şeyi işitiriz. Çünkü yanlarında bulunan 
elçilerimiz (melekler| her şeyi kaydetmektedir. 


81. (Ey Peygamber!| De ki o müşriklere: “Rahmân'ın çocuk sahibi olması söz ko- 

nusu değildir. Ben (bu Mekke halkı içinde) O'nun eşsiz, ortaksız, çocuksuz oldu- 

gu gerçeğine şahitlik edenlerin ilkiyim."! 
11. Bu ayetteki in kâne lür-rahmâni veledün fe-ene evvelü'l-âbidin ifadesi, “Faraza, Rahmân'ın bir ço- 
cuğu olsaydı, O'na ibadet edenlerin ilki yine ben olurdum.” veya “Sizin iddia ettiğiniz üzere Rahmân'ın 
bir çocuğu olsaydı, O'nu çocuk sahibi olmaktan tenzih edenlerin ilki ben olurdum.” şeklinde de çev- 
rilebilir. Bu çeviri in harfinin şart edatı olarak kabul edilmesine dayanır (Bkz. Mâtüridi, Te'vilâtü Eh- 
lis-Sünne, IX. 189). Bizim çevirimiz ise İbn Abbas, İbn Zeyd, Katâde gibi müfessirlerin in harfini nefy/ 
olumsuzluk edatı kabul etmelerine dayanmaktadır (Bkz. Taberi, Câmiu'i-Beyân, XI. 215-216). 
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82. Göklerin ve yerin rabbi, arşın sahi- 
bi Allah yüceler yücesidir; o müşriklerin 
asılsız isnatlarından, çirkin yakıştırma- 
larından münezzehtir. 


83. |JEy Peygamber!) Kendi hâllerine bı- 
rak şu kâfirleri. Varsınlar senin hakkın- 
da ileri geri konuşmaya, İslam davetini 
oyun ve eğlence konusu yapmaya devam 
etsinler. Nasılsa sonunda kendilerine 
vaat edilen kıyamet günüyle karşılaşa- 
caklar. 


84. Gökte de yegâne ilah/tanrı O'dur, 
yerde de yegâne ilah/tanrı O'dur. O her 
şeyi yerli yerince yapıp eden, her şeyi bi- 
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lendir. 


b m di Döş Ya > vp öl 
85. O yüceler yücesi, cömertler cömerdi- : 

: ö 3 İSE 
dir. Göklerin, yerin ve bu ikisi arasında & oyla e 
bulunan her şeyin mutlak hükümranlığı 
O'na aittir. Kıyametin ne zaman kopacağını yalnız O bilir. Sonunda hepiniz hesap 


vermek üzere O'nun huzuruna çıkarılacaksınız. 


86. Müşriklerin Allah'ı bırakıp da tanrı diye tapındıkları şeyler asla şefaat ede- 

mezler; fakat tevhid gerçeğini bilerek Allah'tan başka hiçbir ilah/tanrı olmadığına 

şahitlik edenler müstesna; Jonlar Allah'ın izni dâhilinde şefaat edebilirler). ? 
12. Bu ayetteki ve-lâ yemliküllezine yed'üne min dünihi'ş-şefâate illâ men şehide bi'-hak ifadesi, “On- 
ların Allah'ı bırakıp tanrı diye tapındıkları varlıklar kimseye şefaat edemezler. Onlar ancak hakka 
şahitlik eden kimselere şefaat edebilirler.” şeklinde de çevrilebilir. Bu çeviri, müşriklerin şefaatçi ola- 
rak tapındıkları varlıkların melekler olduğu yorumuna dayanır (Bkz. Mâtüridi, Te'vilâtü Ehli's-Sün- 
ne, IX. 193). Oysa müşrikler putlarını da şefaatçi olarak nitelendirmişlerdir. Dolayısıyla bu yorum 
pek isabetli değildir. Bizim çevirimiz ise Taberi'nin tercih ettiği yoruma dayanmaktadır (Bkz. Taberi, 
Câmiu'-Beyân, XI. 219). 

87. (Ey Peygamber!| Onlara, “Sizi kim yarattı?!” diye soracak olsan, hiç tereddüt- 

süz, “Allah” diye cevap verirler. O hâlde, nasıl oluyor da Allah'tan başka varlıklara 


tapınıp haktan uzaklaşıyorlar?! 


88. Peygamber, “Ya rabbi! Bu müşrikler imana gelmeyecek bir topluluk!” diye 
rabbine şikâyette bulunuyor. 


89. (Ey Peygamber!) Onlara aldırış etme; (seninle tartışmaya kalkarlarsa|, “İşinize 
bakın!” deyip geç-git. Nasılsa yarın bir gün başlarına neler geleceğini görecekler! 
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ii Mi 44/DUHÂN SÜRESİ 

ğ OĞ ul âyet) p Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
Sia sıralamasında 64. süre olduğu ve Zuh- 
EY AYA MEN rüf süresinden sonra, Câsiye süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 59 ayettir. 


e e Atesi 5) a İsmini 10. ayette geçen ve “duman” anla- 
az j5 © ge Sİ e S 
ei > Ğİ Ee , ) mına gelen duhân kelimesinden almıştır. 


© ar POR ĞI Ta e rl Ke Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
ii o ği o; lah'ın adıyla! 


> g © çi m pr) ii © İÜ 1. HaMim. 


3 ya gs öl > uş v2 Yi 3 Ol si 2-3. Hak ve hakikati açıkça ortaya koyan 


LAR. a.a bu kitaba/Kur'an'a andolsun ki biz onu 
esti 0 Üa) di 
ld ii 3 Eğ y vg uğurlu ve bereketli bir gecede (Kadir ge- 


çö Yes ö Sak JE > İ © ol Yı cesinde| indirmeye başladık. Çünkü biz 
Bl e :;.... | öteden beri insanları uyarmaktayız. 

A LAS ye ül ZN 

ii Ş yi e l4s.o gecede (Kur'an'ı indirmek gibi 
ĞI Ga er vas i EYE) ci Or Giza İ bütün hikmetli ve önemli işler tarafı- 


dan verilen emirle takdirden tekvi- 
AZ 13; «Uİ ie ö Me 
iy 7 NN z s3 e di 9 ye > ne, kuvveden fiile geçer. Biz öteden beri 


(fs göğsüşlü ! J63 gel 3ş ö Na © 3 peygamberler göndermekteyiz. Bunu da 
s, || rabbinden insanlara bir rahmet olarak 
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5 i Laz SG 
G0 a Sü ai yapmaktayız. Şüphesiz O her şeyi işitir, 
her şeyi bilir. 


7. Şayet gerçekten inanmak istiyorsanız bilin ki O göklerin, yerin ve bu ikisi ara- 
sındaki bütün her şeyin rabbidir. 


8. O'ndan başka gerçek ilah/tanrı yoktur. Canı veren de O'dur, alan da. O sizin 
de rabbiniz, gelip geçen atalarınızın da rabbidir. 


9. Ne var ki o müşrikler hâlâ şek ve şüphe içinde oyalanıp duruyorlar. 
10. Ey Peygamber!| Şimdi sen gökyüzünü yoğun bir dumanın kaplayacağı günü 
bekle.! 


1. Bu ayette sözü edilen duman hadisesinin kıyametten önce vuku bulacağı da ileri sürülmüştür. 
Bizim çevirimiz Buhâri, Müslim ve Tirmizi gibi muhaddislerin bu ayetle ilgili naklettikleri hadise 
dayanmaktadır. Abdullah b. Mes'üd'dan gelen hadisteki bilgilere göre müşrikler kâfirlikte direnince 
Hz. Peygamber Allah'a yalvararak halkına bir kıtlık vermesini istedi. Duası kabul edildi. Müthiş bir 
kıtlık-kıran geldi; yiyecek-içecek namına hiçbir şey kalmadı. İnsanlar açlıktan kemikler ve leşleri 
yediler. Gözleri çok zayıflayınca gökle yer arasını duman şeklinde görmeye başladılar (Bkz. Buhâri, 
“Tefsir”, 44/2-5; Müslim, “Kıyâmet” 39; Tirmizi, “Tefsir” 44/1). 

II. Oduman kıtlık, açlık) bütün halkı kuşatacaktır. İşte bu elem verici bir azap/ 


felaket olacaktır. 

12. Ozaman müşrikler, “Rabbimiz! Bizi bu azaptan/felaketten kurtar. Çünkü biz 
artık imana geleceğiz.” diye yalvaracaklar. 

13-14. Onlar nerede, öğüt alıp imana gelmek nerede?! Hâlbuki onlara gerçekleri açık- 
ça anlatan bir peygamber de geldi. Ama onlar peygamberden yüz çevirip, “Bu hem 
cinlerden ilham hem de birilerinden bilgi ve akıl alan bir adam!” diye iftira ettiler. 


15. Biz o azabı/felaketi biraz hafifleteceğiz; ama siz o zaman derhal şirk inancı- 
nıza döneceksiniz. 
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16. JEy Peygamber!| Bilesin kibizlBe-(.. -, see a 
dir'de) büyük darbeyi vurduğumuz za- MİNE) üye ÜS SİN izleri yebiez 


man, onları hak ettikleri şekilde cezalan- iL ö iş G 
OZ 3 4 3 
dırmış olacağız. © ni » > »e > os 


17-18. Andolsun ki biz bu müşriklerden Bü O see sl öl 
uzun zaman önce Firavunun kavınini ©. ek yl, Sel 4 İn gir i 35 NY 
de sınamıştık. Nitekim onlara da Allah 
katında çok değerli bir peygamber gel- i 4 Bişr > sol S3 Gr Diz 3 
miş ve şöyle demişti: “Allah'ın kullarını/ ; 5 RU al yeğ çü © ö oi yl > İl Şi 
Israiloğullarını bana teslim edin, onların | * , >” 
benimle birlikte Mısırdan ayrılmasına a pl sol pe © öy 
izin verin. Şüphesiz ben Allah tarafından Ki yel Hİ e İN AS 
> 3 

gönderilen ve sözüne itimat edilmesi ge- © ai çel m ii © 
reken bir elçiyim.” çi ça Oz) Şiz gös 
19-21. “Allah'a karşı gelmeyin; O'na kul- US ©. 5 çe İl gsa 1) ©, çi, 5 
luk hususunda büyüklenmeyin. Ben 
size (Allah'ın sınırsız kudretini gösteren| eşe m LG Di o > e GB33İ 
aşikâr mucizeler getirdim. Bana yalan- ui o Ve 2 118 E EN ii 
cılık ve sihirbazlık gibi ağır ithamlarda 
bulunmanızdan benim de sizin de rabbi- © © ğa) izli ç hizli Li 5 &25 


niz olan Allah'a sığınırım.? Madem bana | VE 38 İ 
inanmıyorsunuz, bari yolumdan çekilin. Döl v ep 


(İsrailoğullarıyla birlikte Mısır'dan ayrıl- 

mama mani olmayın).” 
2. Bu ayetteki tercümün kelimesi meallerin hemen hepsinde “taşlamak, taşa tutup öldürmek” şek- 
linde karşılanmıştır. Bizim çevirimiz İbn Abbas'ın “hakaret” veya “ağır ithamlarda bulunmak” şek- 
lindeki yorumuna dayanmaktadır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, VII. 343). 

22. (Firavun ve adamları zorbalık ve kâfirlikte direnince) Musa da rabbine, “Bun- 

lar günaha batmış bir topluluk.” diye şikâyette bulundu. 


23-24. Allah ona şöyle buyurdu: “Kullarımı/İsrailoğullarını geceleyin alıp yola çık. 
Şüphesiz Firavun ve ordusu tarafından takip edileceksiniz. Deniz yarılıp yol açıl- 
dığında kavımninle birlikte karşıya geç ve o yolu öylece bırak. Çünkü sizi takip eden 
ordu sulara gark olacaktır.” 

25-27. Suda boğularak helak olan Firavun ve adamları geride neler bıraktılar ne- 
ler... Nice bağlar-bahçeler, nice pınarlar/ırmaklar, nice ekili araziler, nice güzel 
konaklar, zevk ve sefasını sürdükleri nice nimetler... 

28. Evet, işte onlar böyle helak olup gittiler. Geride bıraktıkları şeylere gelince, biz 
onların hepsini başka bir kavme miras bıraktık. 


29. Öte yandan, Firavun ve ordusu helak olup gitti diye ne gök ağladı, ne de yer! 
Helak vakti geldiği zaman onlara af dileme fırsatı da tanınmadı. 
3. Bu ayetteki fe-mâ beket 'aleyhimü's-semâü ve'l-arz ifadesi mecazlı/istiareli bir ifade olup Firavun 
ve ordusunu tahkir/aşağılama manası taşır. Çünkü Araplar değerli bir insanın ölümünden duyduk- 
ları derin üzüntüyü dile getirmek üzere, “Onun vefatından dolayı güneş karardı, ay tutuldu; rüzgâr, 
şimşek, gök ve yer ağladı.” derlerdi (Bkz. İbn Kuteybe, Te'vilü Müşkilil-Kur'ân, s. 167). 
30-31. Andolsun ki biz İsrailoğullarını alçaltıcı azaptan, Firavun'un zulüm ve Zor- 
balığından kurtardık. Şüphesiz Firavun had-hudut tanımayan bir zorbaydı. 
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32-33. Biz İsrailoğullarını, ileride doğru 
yoldan sapacaklarını bilmemize rağmen, 
kendilerine peygamber ve vahiy gönder- 
mekle o devirdeki milletlerden üstün 
kıldık. Yine biz onlara her biri aşikâr bir 
imtihan vesilesi olan nice nimetler ve 
mucizeler verdik. 


34-36. JEy Peygamber!) Müşrikler hâlâ 
şu ezberi tekrar ediyorlar: “Biz bir kere 
öldük mü iş biter; ölümden sonra dirilti- 
lecek değiliz. (Ey Müslümanlar!) Madem- 
ki siz ölümden sonra diriliş gerçektir di- 
yorsunuz, o hâlde ölmüş atalarımızı geri 
getirin.” 

37. Peki, bu müşrikler mi daha güçlü 
yoksa Tübba (Yemen hükümdarı Ebü 
Kerib'in|) kavmi mi? Ya da onlardan önce 
gelip geçen kavimler mi?! Biz o kavimle- 
rin hepsini helak ettik. Çünkü onlar gü- 
naha batmış toplumlardı. 


38. Biz gökleri, yeri ve bu ikisi arasında 
bulunan şeyleri boş yere yaratmadık. 


39. Biz bütün bunları çok temel bir mak- 
satla yarattık. Ne var ki Mekke halkının 
müşrik çoğunluğu bu gerçeği anlamıyor. 


40. Hiç şüphe yok ki yargı ve hüküm günü, tüm müşriklerin/kâfirlerin hesap 
verecekleri gündür. 
41. O gün dostun dosta hiçbir faydası olmaz; o kâfirlere yardım eli de uzatılmaz. 


42. Ama Allah'ın rahmet ettiği kimseler/müminler müstesna! Şüphesiz O'nun 
gücü sonsuz, merhameti sınırsızdır. 


43-44. (Ey Müşrikler! Bilin ki cehennemin ta ortasından çıkan| zakkum ağacı si- 
zin gibi günaha batmışların yemeği/yiyeceğidir. 

45-46. O ağaç, erimiş maden misali, karınlarda fokurdar. Hem de kaynayan su- 
yun fokurdaması gibi. 


47-50. (0 gün cehennemdeki görevli meleklere şöyle emredilecek): “Tutun o kâfiri 
cehennemin tam ortasına atın. Sonra da başından kaynar su dökün ve ona şöyle 
deyin: Şimdi tat bakalım bu azabı! Hani sen, evet sen çok güçlü, çok değerli biriy- 
din ya(!) Dünyada iken bir türlü inanmadığınız azap gerçeği işte budur!” 
4. Bu ayetteki 'azâbi'-hamim tamlaması lafzen, “kaynar suyun azabı” manasındadır. Buna göre 
ayetin lafzi anlamı, “Sonra da onun başından kaynar suyun azabını dökün." şeklinde olur. Oysa 
azap sebep değil sonuçtur. Dolayısıyla, dökülen şey azap değil kaynar sudur. Nitekim 22/Hac 19. 
ayetteki, “Başlarının üstünden kaynar su dökülecek.” (yusabbü min fevki ruüsihimü'-hamim) ifa- 
desi de bunun kanıtıdır. Kısaca, bu ayette 'azâbi'l-hamim (kaynar suyun azabını (dökün) şeklinde 
bir ifade kullanılması, Kur'an'daki yüzlerce ayette benzer örneklerine rastlanacağı üzere, seci (ses 
uyumu) sağlamaya matuftur. Bu ifadenin mübalağa maksatlı bir istiare olduğuna ilişkin yorum bize 
göre zorlamadır. 
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51-53. Şirkten, Allah'ın emirlerine itaat- (© ,,. 
sizlikten sakınanlara gelince, hiç şüp- || 9x*3< iz » © çe S örs) 3 
hesiz onlar güvenli bir yerde olacaklar. | &. © © 
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54-55. Evet, işte aynen böyle olacak. Ay- © çil si 
rıca biz onlara ahu gözlü dilberlerden/ MAZİ, Key İĞ (GE) çal Sail BAB 
hurilerden eşler vereceğiz. Yine onlar eğ Mk İK, ee e YANA 
cennette istedikleri her meyveyi hiçbir Görü çel Los IE çeşi 


sıkıntı çekmeden bulacaklar. 
56-57. Dünyada tattıkları ölüm onların ilk ve son ölümleri olacak, dolayısıyla cen- 
nette ölüm denen bir şeyle karşılaşmayacaklar. Allah onları cehennem azabından 
da koruyacaktır. İşte bütün bunlar rabbinin bir lütfudur ve bu lütfa ermek en 
büyük bahtiyarlıktır. 

58. (Ey Peygamber!) O kâfirler düşünüp ibret alsın diye biz bu Kur'an'ı konuşup 
anlaştığın dilde indirmek suretiyle kolay ve anlaşılır kıldık. 

59. Şimdi bekle ve gör onların başına neler geleceğini! Zaten onlar da senin başına 
bir felaket gelmesini bekliyorlar. 


45/CÂSİYE SÜRESİ PAT 
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ayettir. İsmini 28. ayette geçen ve “diz 
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1. Hâ-Mi > 
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2. Bu Kur'an, üstün kudret sahibi olan 

ve her şeyi yerli yerince yapan Allah ka- gülüş ça Si çe Ca yaş 


tından indirilmiştir. 


3. Hiç şüphesiz, göklerde ve yerde Allah'ın sınırsız kudretine işaret eden nice de- 
liller var; fakat bunu iman sahibi kimseler anlar. 


4. Gerek sizin yaratılışınızda, gerek yeryüzüne yaydığı diğer canlılarda da Allah'ın 
sınırsız kudretine işaret eden deliller var; fakat bunu tevhide şeksiz-şüphesiz 
inanmış kimseler anlar. 

5. Gece ile gündüzün birbirini izleyip sürelerinin değişmesinde, Allah'ın gökten 
yağmuru yağdırıp onunla ölü toprağa hayat vermesinde, rüzgârları farklı şekiller- 
de estirmesinde de ibretler var; fakat bunu aklıselimle düşünen kimseler anlar. 
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6. İşte bütün bunlar Allah'ın ayetleridir. 
Biz onları sana çok temel bir maksatla 
anlatıyoruz. Peki, şimdi o kâfirler Allah'a 
güvenmeyecek, ayetlerine inanmayacak- 


os Keli ra pi“ ve 7 hi İğ 7 lar da başka hangi söze inanacaklar?! 
e üre eyi 2 ep 


e 


7. Allah ve elçisi hakkında yalan isnat- 
larda bulunup günaha batanların hepsi- 
ne yazıklar olsun! 


8. Böyleleri kendilerine tebliğ edilen Al- 
lah'ın ayetlerinin mana ve maksadını an- 
lar, sonra da imana gelmeyi kibirlerine ye- 
diremeyip sanki o ayetleri hiç anlamamış 
gibi kâfirlikte direnmeye devam ederler. 


GİS EZ Gİ 


ek Ül is öy sy dağı u > pr 
tl 214748 elisa Ga (çer üz 
FESİ Giy ese ie 

Ço 
Un 


IEy Peygamber!) Onları elem verici bir 
azapla müjdelet(!) 

9. Onlar ayetlerimizden bir şeyler öğren- 
diklerinde hemen onu alay konusu ya- 
parlar. İşte onların hakkı mahvı perişan 
edici bir azaba mahküm olmaktır. 


EEE; 

e 
yaka iyi oeali Pus çile AN 
EA Rİ Pi çü er e 
BÜ aza kl AZ b İS 
BEİ çi ii 


10. (Ölüm sonrasındaj| onların karşısına 
cehennem çıkacaktır. O zaman ne dün- 
yada kazandıkları mal-mülk ne de Al- 
lah'ın yanı sıra tanrı edindikleri putlar 
onlara fayda verecektir. Onların hakkı 
korkunç bir azaba çarptırılmaktır. 


11. İşte bu Kur'an doğru yolu gösteren bir rehberdir. Rablerinin ayetlerini inkârda 
direnenleri çok şiddetli bir azap beklemektedir. 


12. Tabiattaki kanunları uyarınca gemilerin yüzüp gitmesi ve bu sayede ticaret 
yapıp lütuf ve nimetlerine nail olmanız için denizi istifadenize sunan Allah'tır. O 
hâlde, sizden beklenen, bunca lütuf ve nimetine karşılık iman ve itaat üzere O'na 
şükretmenizdir. 


13. Evet, göklerde ve yerde bulunan her şeyi kendi katından bir lütuf ve nimet 
olarak sizin istifadenize sunan O'dur. Şüphesiz bütün bunlarda Allah'ın kudreti- 
ne ve cömertliğine işaret eden nice deliller var; fakat bunu aklıselim ve sağduyuy- 
la düşünen kimseler anlar. 


14. JEy Peygamber!) Müminlere söyle; Allah'ın geçmişte helak ettiği kavimlerin 
başına gelenlerin kendi başlarına gelmesini ihtimal dâhilinde görmeyenlerin eza 
ve cefalarına şimdilik katlansınlar. Nasılsa Allah her kavmi hesaba çekip yaptık- 
larının karşılığını verecektir. 


15. Kim Allah'ın emirlerine uygun hareket ederse kendi yararına olur. Kim de 
O'nun emirlerine karşı çıkarsa kendi zararına olur.!' (Unutmayın ki) sonunda he- 
piniz hesap vermek üzere O'nun huzuruna geleceksiniz. 
1. Bu ayetteki men 'amile sâlihan fe-linefsih ve men esâe fe-'aleyhâ ifadesi genellikle, “Kim iyi bir 
iş yaparsa kendisi için yapmış olur. Kim de kötü bir iş yaparsa kendi aleyhine olur.” şeklinde çev- 
rilmektedir. Ancak bu ayette kastedilen mana, herhangi bir iyi veya kötü iş yapmaktan öte, genel 


manada Allah'ın emirlerine uyup yasaklarından kaçınmak ya da O'nun emir ve yasaklarına karşı 
çıkmaktır (Bkz. Taberi, Câmiu'l-Beyân, XI. 257). 
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16. Biz İsrailoğullarına kitap/vahiy, dev- 
let/yönetim gücü ve peygamberlik ver- 
dik. Onlara temiz ve helal rızıklar lütfet- 
tik. Böylece onları (kendi dönemlerinde- 
kil diğer milletlerden üstün kıldık. 


17. Yine onlara hem dini nizam hem de 
dünyevi düzen hususunda gerekli olan 
bilgileri öğrettik. Ama onlar kendilerine 
ilahi bilgiler gelmesine rağmen araların- 
daki kıskançlıklar ve inatlaşmalar yü- 
zünden ihtilafa düşüp hakka muhalefet 
ettiler. Şüphesiz rabbin, ihtilafa düştük- 
leri hususlarla ilgili olarak kıyamet günü 
onlar hakkında hükmünü verecek ve böy- 
lece herkes hak ettiği karşılığı görecektir. 


18. (Ey Peygamber!) Son olarak, sana da 
dini ve dünyevi nizamla ilgili bir yol gös- 
terdik. Artık sen bu yolda yürü ve sakın 
Allah'ı layıkıyla tanıyıp yalnız O'na kul- 
luk etmenin anlamını bilmeyen o müş- 
riklerin heva ve heveslerine boyun eğme! 


19. Aksi hâlde onlar seni Allah'ın azabın- 
dan asla kurtaramazlar. |Unutma kil o 
müşrikler birbirlerinin dostlarıdır. Allah 
ise şirkten, emirlerine itaatsizlikten sa- 
kınanların dostudur. 

20. Bu Kur'an, insanların gönüllerini ay- 
dınlatan bir ışık, hidayet ve rahmet kay- 
nağıdır. Fakat bunu tevhide şeksiz-şüp- 
hesiziman etmiş kimseler anlar. 

21. Günaha batmış o müşrikler, gerek 
hayatlarında gerek ölümlerinden sonra, 


45/Câsiye Süresi 


Cüz 25 
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kendilerini iman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan kimselerle bir tu- 
tacağımızı düşünüyorlar, öyle mi?! Öyleyse çok ama çok yanlış düşünüyorlar. 
22. Allah gökleri ve yeri temel bir maksatla yarattı. Sonunda herkes yaptıklarının 
karşılığını görecek ve kimseye haksızlık edilmeyecektir. 


23. (Ey Peygamber!) Heva ve hevesini kendine tanrı edinen, hak ve hakikati bil- 
mesine rağmen? (ondan yüz çevirmeyi tercih ettiği için) Allah'ın da kendisini dala- 
lette bıraktığı, kulaklarını ve kalbini mühürleyip gözlerine perde çektiği kimsenin 
hâline ne demeli?! Böyle bir kimseyi Allah'a rağmen kim doğru yola getirebilir?! 
(Ey Müşrikler!) Neden hâlâ düşünmez, ibret almazsınız?! 
2. Bu ayetteki 'alâ 'ilmin ifadesi “imana gelmeyeceği Allah tarafından bilindiği için” şeklinde de çev- 
rilebilir (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'i-Muhit, IX. 422). 
24. Onlar, “Hayat bu dünyada yaşadığımızdan ibarettir. (Tesadüfen geldiğimiz| bu 
dünyada birilerimiz ölür, birilerimiz doğar ve bu hep böyle devam edip gider. Bizi 
yok edecek olan şey, zamanın akıp gitmesinden, ömrün bitmesinden başka bir 
şey değildir.” diyorlar. Hâlbuki onlar bu konuda gerçeği bildiklerinden değil, sırf 
ölüm sonrası dirilişten derin şüphe duyduklarından böyle söylüyorlar. 
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3. Bu ayette zikri geçen dehr kavramının ölüm 
sonrası hayatı inkâr eden müşrik zihniyetteki 
karşılığı hem insanoğlunun varlığını nihai ola- 
rak sona erdiren yegâne unsur hem de kendisine 
karşı konulması mümkün olmayan kötücül bir 
güçtür. Bu telakkiye göre insanın başına ne ge- 
lirse dehr yüzünden gelir ve bu sebeple dehr bir 
bakıma kahpe felektir (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, 
NI. 512-513). 
25. Kıyamet ve ahiretle ilgili ayetlerimiz 
kendilerine açıkça tebliğ edildiğinde, 
“Mademki ölümden sonra diriliş gerçek- 
tir diyorsunuz, o hâlde ölüp gitmiş atala- 
rımızı geri getirin.” demekten başka bir 
inkâr gerekçesi ileri sürmezler. 


26. JEy Peygamber!) De ki onlara: “Size 
can verip yaşatan da canınızı alacak olan 


II da Allah'tır. Gün gelecek, Allah hepinizi 


diriltip bir araya toplayacaktır. Bunun 
gerçekliğinde hiç şüphe yoktur. Ama gel 
gör ki Mekke halkının müşrik çoğunluğu 
bu gerçeğe inanmıyor.” 

27. Göklerin ve yerin mutlak hükümran- 
lığı Allah'ındır. O'nun ayetlerini etkisiz 
ve geçersiz kılmaya çalışanlar, kıyametin 
gelip çattığı gün hüsrana uğrayacaklar. 
28-29. (Ey Peygamber!) O gün her ümme- 
ti bir araya toplanmış ve korkudan diz 
çökmüş, boyun bükmüş hâlde görecek- 
sin. Evet, o gün her ümmet amel defte- 
riyle yüzleşmeye davet edilecek ve kendi- 
lerine şöyle denecektir: “Bugün, dünya- 


da yaptıklarınızın karşılığını göreceksiniz. İşte bu bizim kayıt defterimiz; şimdi o 
size her şeyi eksiksiz ve fazlasız olarak söyleyecek. Çünkü biz yapıp ettiğiniz her 
şeyi ona kaydettik.” 

30. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapanları rableri rahmetine gark 
edecektir. İşte büyük bahtiyarlık budur! 

31. Kâfirlere gelince, Allah onlara şöyle diyecek: “Ayetlerim size tebliğ edildiğinde 
kibirlenip böbürlenen, böylece günaha batmış bir güruh hâline gelen kimseler 
sizdiniz, değil mi?!” 

32. Size, “Allah'ın ölümden sonra dirilişle ilgili vaadi mutlaka gerçekleşecek; bun- 
da hiç şüphe yok" denildiği zaman, şöyle karşılık verirdiniz: “Biz kıyamet filan 
bilmeyiz. Bize göre kıyamet bir vehimden ibaret. Böyle bir şeyin gerçekleşeceğine 
kesinlikle inanmıyoruz.” 

33. İşledikleri günahların kötü sonuçları işte o gün karşılarına çıkacak, vaktiyle 
alay edip durdukları azap onları çepeçevre kuşatacaktır. 


34-35. Bu arada onlara şöyle denecek: “Nasıl ki siz bu hesap gününde huzurumu- 
za çıkacağınızı hiç umursamamıştınız, bugün de biz sizi hiç umursamayacağız. 
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Bundan böyle meskeniniz cehennemdir. 
Burada size yardım eli uzatacak kimse 
de yoktur. Bu hâle düşmenizin sebe- 
bi, vaktiyle Allah'ın ayetleriyle alay edip 
durmanız, dünyadaki fâni hayata aldan- 
mış olmanızdır.” 


İşte o günden itibaren onlar cehennem- 
den çıkarılmayacak; dünyaya dönüp Al- 
lah'ın razı olacağı işler yapma istekleri de 
kabul edilmeyecek. 


45/Câsiye-46/Ahkâf Süresi 
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36. Bütün övgüler, göklerin rabbi, yeryüzünün rabbi, âlemlerin rabbi Allah'a 


mahsustur. 


37. Göklerde ve yerde yücelik yalnız O'nundur. O üstün kudret sahibidir; her 


hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 


46/AHKÂF SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 66. süre olduğu ve 
Câsiye süresinden sonra, Zâriyât süre- 
sinden önce indiği belirtilir. Toplam 35 
ayettir. İsmini 21. ayette geçen ve Hüd 
peygamberin kavmi Âd'ın yaşadığı böl- 
geye atfen “Kum tepeleri” anlamına ge- 
len ahkâf kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

I. Hâ-Mim. 

2. Bu Kur'an, üstün kudret sahibi olan 
ve her şeyi yerli yerince yapan Allah ka- 
tından indirilmiştir. 


3. Biz gökleri, yeri ve bu ikisi arasında 
bulunan her şeyi temel bir maksatla ve 
belli bir süreliğine yarattık. Ne var ki kâ- 
firlikte direnenler (dünyanın fâniliği ve 
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kıyamet gerçeği hususunda| kendilerine yapılan uyarılara aldırış etmiyorlar. 


Cüz 26 


4. JEy Peygamber!| De ki o kâfirlere: “Allah'ı bırakıp da tanrı diye tapındığınız şey- 
lere/putlara bir bakar mısınız?! Hadi gösterin bana, onlar yeryüzünde neyi ya- 
ratmışlar?! Yoksa onlar göklerin yaratılışında Allah'a yardımda mı bulunmuşlar?! 
Putların tanrı oldukları iddianızda samimiyseniz, bu iddianızı ispatlamak üzere 
Kur'an'dan önce vahyedilmiş bir ilahi kelam yahut herhangi bir ilahi kaynaklı 
bilgi kırıntısı getirin de görelim!” 

5. Allah'ı bırakıp da kendilerinin dua ve ibadetlerine ilelebet cevap veremeyecek 
olan, üstelik bu dua ve ibadetlerden haberi bile bulunmayan şeylere tapınanlar- 
dan daha şaşkın ve sersem biri olabilir mi?! 
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Cüz 26 
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6. O müşrikler kıyamet günü hesaba 
çekilmek üzere bir araya toplandıkları 
zaman, dünyada iken kendilerine taptık- 
ları putlar onlara düşman kesilecek ve 
onların tapınmalarını reddedecekler. 


7. Ayetlerimiz onlara bütün açıklığıyla 
tebliğ edildiğinde, kâfirlikte direnen o 
müşrikler kendilerine gelen Kur'an için, 
“Bu düpedüz sihirli/etkileyici bir söz!” 
diyorlar. 

8. (Ey Peygamber!) Demek onlar hâlâ 
Kur'an'ı senin uydurup Allah'a isnat etti- 
Bini söylüyorlar! De ki onlara: “Şayet ben 
böyle bir şey yapmış olsaydım, o zaman 
hiçbiriniz beni Allah'ın azabından kur- 
taramazdı. Allah, Kur'an'la ilgili bu çir- 
kin sözlerinizi iyi biliyor. Aramızda şahit 


U 5 KG j iyii : il İs al J6; olarak Allah yeter! O Jtövbekâr kullarına 
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9. JEy Peygamber!) De ki onlara: “Ben ilk 
peygamber değilim; (dolayısıyla peygam- 
berlik gibi bir icat yapmış da değilim). 
Evet, ben bir peygamberim; ama ilerle- 
yen zamanlarda beni nelerin beklediğini 
bilmediğim gibi sizin başınıza neler gele- 
ceğini de bilemem. Ben sadece bana vah- 
yedilene uyarım. Dahası, ben (kıyamet ve 
azap hakkında sizi) açıkça uyaran bir peygamberim.” 


10. (Ey Peygamber!) Yine de ki onlara: “Şimdi söyleyin bakalım, bu Kur'an Al- 
lah katından gönderilmiş ve siz onu reddetmişseniz, üstelik İsrailoğullarından 
bu şekilde vahiy ve peygamber geldiğine tanıklık eden birisi ona inandığı hâlde 
siz ona inanmayı kibrinize yedirememişseniz, şu hâlde sizden daha zalim/kâfir 
kimse olabilir mi?! Hiç şüpheniz olmasın ki Allah zalimleri/kâfirleri emellerine 
kavuşturmaz.” 


11. Kâfirlikte direnenler müminler hakkında şöyle derler: “Muhammed'in tebliğ 
ettiği dinde bir hayır olsaydı, bu (sefil) insanlardan önce biz inanırdık.” 


Onlar imana gelmek niyetinde olmadıkları için, “Bu Kur'an eski bir masal!” de- 
meyi sürdürecekler. 

12. (Oysa ben ilk peygamber olmadığım gibi Kur'an da ilk ilahi kitap değildir). 
Kur'an'dan önce, bir rehber ve rahmet kaynağı olarak Musa'ya verilen kitap/va- 
hiyler vardı. Dolayısıyla bu Kur'an hem kendinden önceki kitapları/vahiyleri teyit 
ve tasdik etmek hem Allah'a eş ve ortak koşanları uyarmak hem de O'na yürekten 
inanıp itaat edenleri müjdelemek üzere Arap diliyle indirilmiş bir ilahi kelamdır. 


13. “Rabbimiz Allah'tır.” diye inanıp Allah'a itaatten hiç şaşmayanlar için ne azap 
korkusu ne de dünyada bırakılan güzel şeyler adına hüzün söz konusudur. 
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14. İşte cennetlikler onlardır. Dünyada 
yaptıkları hayırlı işlere karşılık onlar 
cennette temelli kalacaklar. 


15. Biz insanoğluna, anne-babasına iyi 
davranmasını emrettik. Çünkü annesi 
onu nice zahmetlerle karında taşımış ve 
nice sıkıntılarla dünyaya getirmiştir. Ni- 
tekim çocuğun anne karnında taşınması 
ve sütten kesilmesi otuz ayı bulur. An- 
ne-babasına hep iyi davranan ve nihayet 
Ikendisi de çoluk-çocuğa karışıpl kırk yaş 
olgunluğuna ulaşan hayırlı evlat şöyle 
dua eder: “Rabbim! Bana ve anne-baba- 
ma verdiğin bunca nimete şükretmemi ve 
senirazı edecek işler yapmamı nasip eyle. 
Soyumdan gelecek nesilleri de hayırlı ve 
faziletli insanlar eyle. Rabbim! (Hata ve 
kusurlarımdan duyduğum pişmanlıkla 
sana yöneliyorum. Ben sana yürekten 
teslim olmuş bir kulunum.” 


46/Ahkâf Süresi 


Cüz 26 
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16. İşte biz böylelerini yaptıkları güzel 
işlere yaraşan mükâfatın en güzeliyle 
mükâfatlandırıp günahlarını bağışlaya- 
cağız. Onlar, dünyada kendilerine veri- 
len söz gereğince cennetlikler arasında 
yerlerini alacaklar. 


17. Kimi evlatlar da var ki, “Yavrum! 
İmana gel; bak ölüm var, diriliş var!” diye 
nasihat eden) anne-babasına, “Yeter be! Neymiş, öldükten sonra dirilmekmiş... 
Aklınız sıra beni uyarıyorsunuz, öyle mi?! Oysa benden önce bu dünyadan nice 
insanlar gelip-geçmiş ve ölüp gidenlerden hiçbiri geri gelmemiş.” diye karşılık 
verir. 

Anne-baba ise bir yandan, “Ya Rabbi! Bu evladımıza iman ve hidayet nasip et!” 
diye yakarır, diğer yandan da hayırsız evlatlarına şöyle nasihat ederler: “(Yav- 
rum!) Kendine yazık etme. N'olur, imana gel! Zira Allah'ın ölümden sonra diriliş 
vaadi mutlak gerçektir.” 


Bu defa hayırsız evlat, “Sizin bu söyledikleriniz eskilerin masallarından başka bir 
şey değil!” diye karşılık verir. 

18. İşte böyleleri kendilerinden önce gelip geçen ve haklarında azap hükmü kesin- 
leşen kâfir insanlar ve cinler topluluğuna dâhildir. Şüphesiz onların hepsi hüs- 
rana uğramışlardır. 


19. Hayırlı mümin evlat ile hayırsız kâfir evladın yapıp ettikleri işlerin karşılıkları 
elbet farklı olacaktır. Allah onlara yapıp ettiklerinin karşılığını eksiksiz verecek ve 
hiç kimseye haksızlık edilmeyecektir. 
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20. Gün gelecek, kâfirler cehennemin kar- 
şısına getirilecek ve işte o zaman kendi- 
lerine şöyle denecek: “Siz dünyada sahip 
olduğunuz bütün nimetleri sorumsuzca 
heba ettiniz. Onca nimet içinde (/ahireti 
düşünmeksizin)| zevk ve sefa sürdünüz. 
Ama bugün, gerek dünyada anlamsız şe- 
kilde küstahlaşıp böbürlenmeniz, gerek 
günaha dalıp gitmeniz sebebiyle aşağıla- 
yıcı bir azaba çarptırılacaksınız.” 


21. (Ey Peygamber! Bu müşrik halka) Âd 
kavminin kardeşi/soydaşı Hüd'dan söz et. 
Bir zamanlar Hüd (Güney Arabistan'daki| 
Ahkâf bölgesinde yaşayan kavmini uyar- 
mıştı. Kaldı ki ondan önce de sonra da 
uyancılar/peygamberler gelip geçmişti. 
Hüd, “(Ey kavmim!) Yalnız Allah'a kul- 
luk/ibadet edin. Aksi hâlde, endişem 
odur ki dehşetli günün azabına yakala- 
nacaksınız.” dedi. 


22. Kavmi ise onu alaya alarak şöyle kar- 
şılık verdi: “Sen bizi tanrılarımıza tapın- 
maktan vazgeçirmek için karşımıza di- 
kildin, öyle mi?! Mademki söylediklerim 
gerçektir diyorsun, öyleyse bizi tehdit 
edip durduğun şu azabı getir de görelim!” 
23. Bunun üzerine Hüd şöyle dedi: “Aza- 
bın ne zaman geleceğini ancak Allah bi- 
lir. Ben sadece bana vahyedilen gerçek- 
leri size anlatıyorum. Ama görüyorum ki 
siz öğüt ve nasihatlerimin kıymetini bil- 
meyen bir topluluksunuz.” 


24-25. Günün birinde halk yoğun bir bulut tabakasının vadilerine doğru yaklaştı- 
ğını görünce, “İşte bize yağmur/bereket getiren bir bulut!” diye sevindiler. Ancak 
Hüd, “Hayır!” dedi, “O sizin, 'Bir an önce gelsin de görelim. diyerek alay ettiğiniz 
şeyin ta kendisi. Dahası o, acıklı/elemli azaba dönüşecek bir kasırga. Hem de 
önüne gelen her şeyi rabbinin emriyle yıkıp yok edecek bir kasırga!” 


Derken, olan oldu. Onlardan geriye bomboş evlerinden başka bir şey kalmadı. 
İşte biz günaha batmış bir kavmi böyle cezalandırırız. 


26. (Ey Müşrikler!) Andolsun ki biz onlara, size vermediğimiz nice imkânlar ver- 
miştik. Yine onlara işitme, görme ve düşünüp anlama kabiliyeti vermiştik. Fakat 
ne kulakları, ne gözleri ne de akılları işe yaradı. Çünkü onlar Allah'ın ayetlerini 
inatla inkâr ediyorlardı. Ama nihayetinde alay konusu yaptıkları azap kendilerini 
kuşatıp işlerini bitirdi. 

27. |Ey Müşrikler!) Andolsun ki biz vaktiyle çevrenizdeki bölgelerde yaşamış olan 
(Semüd, Lüt gibi diğer) kavimleri de helak ettik. Hâlbuki biz onlara inkârcılık ve 
azgınlıktan vazgeçip imana gelsinler diye ayetlerimizi/ikazlarımızı tekrar tekrar 
bildirmiştik. 
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28. O kavimlerin kendilerini Allah'a yak- rr Er 
laştıracağı vehmiyle O'nun dışında tanrı ME Mİ Oya ye Ne geli gi Y) b 
edindikleri şeyler /putlar azap gelip çattı- içte ... Sı 

gında onların imdadına EE ya! Bila- O iş 6 e Çi a3 ç iz İ gi 
kis onları yüzüstü bırakıp gittiler. Çünkü | ç Oyasi gel e K os ağ Giz 23) > 
Allah'ın dışındaki varlıkları tanrı edinip 
medet ummak, onlann icat ettikleri bir Ri si ui İyi İĞ oya> ub diz 
yalan, kendilerinin uydurduğu bir inançtı. eee ĞI öU ĞI J6 ©: Gi Eee zl Ki ul 
29. |Ey Peygamber!| Bizcinlerdenbirgru- | | .., a 
bu Kur'an'ı dinlesinler diye sana yönlen- | &X ye U) vi » w Ji Çis 
dirmiştik. Onlar gelip Kur'an'ı dinlemeye || >- 

başlayınca eme “Susalım ve sükü- eter) ç Gi gb DE gi gh sig 
net içinde dinleyelim.” demiş, okuma sona gisi 492 ez 8; per ! Pr 34 âl AP ! pi 
erince |dinledikleri ayetlerle) uyarmak üze- 
re kendi kavimlerine dönmüşlerdi. İ be ÇE Yi le Öç, İsi liz e o 


30. Kavimlerine varınca şöyle demişlerdi: 5 03 o yi. kv) 3 Sİ 0 ya li hi 
“Ey Kavmimiz! Biz, Musa'dan sonra Mu- 
hammed'e indirilen, kendinden önceki Ey gisi © w Jia 3 di dr 
kitapları/vahiyleri teyit ve tasdik eden, || -.- s3 “İç yl gis > aj di 
hakkı hakikati gösteren ve doğru yola bd GİY y> 7 


ileten bir ilahi kelam dinledik.” ği pi AİN e 20 Bir vü, oşils, 
31-32. “Ey Kavmimiz! Allah'ın yoluna ça- iz 


ğıran o peygambere uyun; Allah'a inanıp ni oi il > > (x3 © > i 3 İ 


güvenin, O da sizin günahlarınızı ba- || Jö eğ vi | Jö ZİL da gl SN Be 
gışlasın ve acıklı/elemli bir azaptan sizi | Ç, O... .... .<.. ss, 
korusun. Kim Allah'ın yoluna çağıran a © GG 03 anl aş pll İyiyi 


Pp 


peygambere uymazsa bilin ki onu (gökte Yy; e LR a b 

vel yerde Allah'ın azabından kurtarabi- vi 7 ©> çi wi > 

Di çi e İm ie ir Ez Yı ee çi ğ ez O (3 ge çi 

sahip çıkıp yardım €debDile€ece Iimse de pa TM 

yoktur. İşte böyleleri tam bir dalalet için- © Gö pall Yı lg Je çk. Je w 

dedirler.” 
1. Bu ayetteki fe-leyse bi-mu'cizin fi'l-arz ifadesi lafza bağlı olarak, “Onu yeryüzünde Allah'ın azabından 
kurtarabilecek hiç kimse yoktur.” şeklinde çevrilebilir. Ancak buradaki el-arz (yeryüzü) kelimesi bildik 
anlamda “yeryüzü”nden öte “ne gökte ne yerde” ya da “hiçbir yerde” manasında kullanılmıştır. Çünkü 
cinlerin yaşam alanları yeryüzüyle sınırlı değildir. Ancak ayette Arapların lisani örffüne uygun olarak arz 
(yeryüzü) kelimesi kullanılmıştır (Bkz. İbn Âşür, etTahrir ve'tTenvir, XXVI. 62). 


33. O kâfirler/müşrikler gökleri ve yeri yaratan, bunları yaratırken hiçbir sıkıntı 
ve zorluk çekmeyen Allah'ın ölüleri diriltmeye muktedir olduğunu neden anla- 
mazlar?! Evet, Allah her şeyi yapmaya muktedirdir! 

34. Gün gelecek, o kâfirler cehennemin karşısına getirilecek. İşte o zaman kendi- 
lerine, “Şimdi bakın bakalım, vaktiyle yalan deyip durduğunuz azap gerçek miy- 
miş değil miymiş?!” denecek. Onlar, “Evet, rabbimize andolsun ki gerçekmiş.” 
diye karşılık verecekler. Bunun üzerine Allah, “Kâfirlikte direndiğiniz için şimdi 
tadın bakalım bu azabı!” diyecek. 

35. (Ey Peygamber!) Sabır ve sebat sahibi peygamberler gibi sen de Allah yolunda 
karşılaştığın sıkıntı ve zorluklara göğüs ger. O müşriklerin başına azabın gelmesi 
için acele etme. (Bilesin ki| onlar tehdit edildikleri azabı görecekleri gün (korku ve 
dehşetten) dünyada sadece birkaç saat yaşadıklarını sanacaklar. 


İşte bütün bunlar açık bir duyuru ve uyarıdır. (Unutmayın ki| günaha batmış 
toplumlardan başkası helak edilmez. 
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Medine döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
a alez i o sıralamasında 95. süre olduğu ve muh- 
pc 3 Vr temelen Hadid süresinden sonra indiği 

İ belirtilir. Mekke'de nazil olduğu da söy- 
ei İzi — | da Sİ ii as li lenmiştir. Toplam 38 ayettir. İsmini 2. 
çö agız vi? 4233 li ayette geçen Muhammed kelimesinden al- 
e Aİ Ta göz mıştır. Ayrıca, 20. ayette geçen ve “savaş” 
— il ak ii La cl anlamına gelen kıtâl kelimesinden dolayı 


Di > 5 yi Di »3 y va Da wd di Hi “Kıtâl süresi” diye de adlandırılmıştır. 


DRE e sai ,. || Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız AL 
İİ 3 yal ie İL p lah'ın adıyla! 

el BE © gisi yi pi > laz 5 4A$ 1. Allah, kâfirlikte direnen, üstelik başka 
SENE GE | ti insanları da Allah yolundan engelleyen o 
çimi Zi 5 z ami 3S leri müşriklerin amellerini boşa çıkaracaktır.' 


a 
e Jam iğ (EV) ie 


25 e e Ül da) Vi WE 36ğİ yi LA 3 1. Bu ayetteki saddü lafzı “Allah yolundan yüz çevi- 
Çi DA e , : renler” şeklinde de tercüme edilebilir. Aynca a'mâ- 
ğe Lİ İN 2 ta SR ül Zİ lehüm (onların amellerini) lafzı iki şekilde anlaşıla- 


bilir. Birincisi, kâfirlerin /müşriklerin sıla-i rahim, 


| BY de İN ir 2) misafir ağırlamak gibi özünde iyi olan işleri, ikincisi 
“ui EN o 3 Lai ise onların Hz. Peygamber'i bertaraf etmek amacıy- 
Pyaar Dd eye âli ; Pi Pi 

Gİ la kurdukları tuzaklardır. Bu ikinci mana siyak-si- 

ii ei Mi çe ei a sal baka daha uygun düşmektedir (Bkz. Ebüssuüd, /r- 

fes) og gö ii aa. YES) 5 şâdü'l-Akli's-Selim, VII. 386-387). Ayetin başındaki 

© Lp zi m ( 072) © keferü kelimesine “kâfirlikte direnen o müşrikler” 

şeklinde mana vermemizin sebebi, Kur'an termino- 

lojisinde küfr, kâfir, küffâr, kâfirün gibi kelimelerin 

temelde müşriklik ve müşrikleri ifade etmesidir. Bununla birlikte, Medeni sürelerde münafıkların ke- 
Jerü lafzıyla ifade edildiği de vakidir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve'tTenvir, XXVI. 79, 98). 


2. Buna mukabil, iman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan, rableri ka- 
tından hak ve hakikatin ifadesi olarak Muhammed'e indirilen Kur'an'a yürekten 
inanan kimselerin hata ve kusurlarını görmezden gelip bağışlayacak ve onları iki 
cihanda düzlüğe çıkaracaktır. 


3. Bu böyle olacaktır; çünkü kâfirler/müşrikler aslı-esası olmayan şirk inancının 
peşinden giderken, müminler rablerinden gelen Kur'an'a uymuşlardır. Allah mü- 
minler ile kâfirler arasındaki farkı işte böyle ortaya koymaktadır. 

4-6. (Ey Müminler!) O kâfirler /müşriklerle savaşta karşı karşıya geldiğinizde on- 
ları ezip geçin. Size direnme güçlerini tamamen kırdığınızda sağ kalanlarını esir 
alın. Daha sonra onları ister karşılıksız, ister fidye karşılığında serbest bıraka- 
bilirsiniz. Böyle yapın ki onların bir daha savaşacak hâl ve mecalleri kalmasın. 


Evet, yapılması gereken budur. Gerçi Allah dileseydi onları savaşsız da cezalandı- 
rırdı. Fakat O, birbirinizle savaşmanızı takdir ederek sizi sınamak, (böylece hem 
sizin samimiyet ve sadakatinizi hem de gücünüz karşısında müşriklerin hor ve 
hakir hâle düşmesini gözler önüne sermek) istedi. Allah, kendi yolunda sava- 
Şanların? gayretlerini asla boşa çıkarmayacaktır. (Bilakis) onları hedefe/cennete 
giden doğru yolda yürütecek, durumlarını düzeltecek ve nihayet dünyada iken 
kendilerine tanıtmış olduğu cennete yerleştirecektir. 


2. Bu ayetteki kutilü (öldürülenler) lafzını kıraat imamlarının çoğunluğunca tercih edilen kâtelü (sa- 
vaşanlar) şeklindeki okuyuşa göre çevirdik (Bkz. Kurtubi. el-Câmi, XVI. 152). 
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7. Ey Müminler! Siz Allah'ın dinine yar- 
dım ederseniz, O da size yardım eder, 
düşman karşısında sizi güçlü ve dirençli 
kılar. 


8. Kâfirlere gelince, onların hakkı yıkıma 
uğrayıp yok olmaktır. Zaten Allah onla- 
rın bütün amellerini boşa çıkaracaktır. 
8. Çünkü onlar Allah'ın indirdiği Kur'an'a 
hep nefret ve husumetle baktılar; Allah 
da onların amellerini boşa çıkardı. 


10. Onlar şu diyarlarda gezip dolaşıp 
kendilerinden önce gelip geçen kâfir 
halkların akıbetinin nasıl olduğuna ba- 
kıp da ibret almazlar mı?! Allah o halk- 
ları yerle bir etmişti. Nitekim bu kâfirleri 
de benzer bir akıbet beklemektedir. 


11. Zira Allah müminlerin mevlâsı, yâr 
ve yardımcısıdır. Oysa kâfirlerin hiçbir 
mevlâsı, gerçek manada yâr ve yardım- 
cısı yoktur. 


12. Şüphesiz Allah iman edip imanlarına 
yaraşır güzellikte işler yapanları içinde 
derelerin çağıldadığı cennetlere yerleşti- 
recektir. Kâfirlere gelince, onlar bir süre 
daha hayatın tadını çıkarıp hayvanlar 
gibi yiyip-içsinler bakalım. Nasılsa so- 
nunda cehennemi boylayacaklar! 


13. (Ey Peygamber! “Ana yurdumdan ayrı 
düştüm.” diye üzülme!) Zira geçmişte 
nice beldeler vardı ki o beldelerin halk- 


ları seni yurdundan çıkaran bu müşriklerden çok daha güçlüydüler. Ama biz 
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onların hepsini helak ettik. Onlara yardım eden kimse de olmadı. 


14. Rabbinden gelen bir delile/vahye dayanan kimse ile (şirk, putlara tapınmak 
gibil kötü amelleri kendisine cazip gözüken, dolayısıyla heva ve hevesine uyan 


kimse bir olur mu hiç?! 


15. Allah'a itaatsizlikten sakınanlara vaat edilen cennet, içinde hiç sasımayan Ssu- 
dan, tadı bozulmayan sütten, içenleri lezzete boğan şaraptan, saf ve süzme bal- 
dan ırmaklar akan bahçelere benzer. Cennette müminler için her türlü meyve/ 
yiyecek var; ama hepsinden öte onlar rablerinin af ve mağfiretine nail olacaklar. 
Bu bahtiyar kulların durumu, cehennemde temelli kalan ve orada kendilerine 
içirilen kaynar suyla bağırsakları parçalanan kimselerin durumuyla hiç kıyas 


kabul eder mi?! 
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e Z Gel 16. (Ey Peygamber!) Bazı münafıklar se- 
o şb ağ EN va pe nin sözlerine, tebliğ ettiğin ayetlere kulak 
ji isi dü Bü zili isi a j8: dal e || veriyormuş gibi gözükürler. Fakat senin 
; Çİ sözi öp e 
m SN yanından ayrıldıklarında, Allah'a iman ve 
gile pesin eb girer) dl Z gili ibadetin gerçek anlamını kavramış kimse- 
2) Ya ai izel dll lere, “Sahi, Muhammed az önce neler an- 
Si çi pe > e » 04 Gi latıyordu?!” diyerek alay ederler. İşte on- 
He dü İL ssl öl EL Yı öz Je lar Allah tarafından kalpleri mühürlenen, 


ME ee) eyi ) Eİ çi gö Gazal heva ve heveslerine uyan kimselerdir. 
17. Doğru yolda olanlara gelince, Allah 


ökk AN yasal dl YI dl y al onların imanlarını pekiştirir; böylece on- 
(e) © 3 > İK zy çü eri " al vE Gİ) r ları günahtan sakınmaya, heva ve heves- 
e lerine baskın çıkmaya muvaffak kılar. 

cgi Bi iye cz v3 zel gel İsi 18. Belli ki o kâfirler/müşrikler imana 


Sİ öy 


O âli ri 5 EE e yrcen yi öyge | gelmek için ille de kıyametin ansızın ge- 
Ke ea. u İl lip çatmasını bekliyorlar. Hâlbuki kendi 
e il pi ağ Oyla > ye sö kıyametlerinin alametleri (günden güne 
a. z Ge sari e ” pe 
yim a) izib çi iü ENİ e | güç kaybeden ve kendileri için yolun 
Gary Sl a. eşim... <. | sonu gözüken o müşrikler için çoktan) 
© İS Al ale la Yİ ee b belirmiştir. Fakat kaçınılmaz son (ölüm) 
gelip çattıktan sonra gerçeği anlamış ol- 
maları neye yarar?!3 


3. Bu ayetteki fe-kad câe eşrâtuhâ ifadesi klasik tefsirlerin çoğunda bildik anlamda kıyamet ala- 
metleri olarak yorumlanmıştır. Ancak İbn Âşür gibi bazı çağdaş müfessirlere göre bu ayette sözü 
edilen kıyamet alametleri, her insan için bir nevi kıyamet olan ölümün gelip çatması şeklinde de 
anlaşılabilir. Söz konusu ifadenin çevirisinde bu yorum dikkate alınmıştır (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir 
ve't-Tenvir, XXVI. 103). 


li. 


19. (Ey Peygamber!| Bilesin ki Allah'tan başka hiçbir gerçek ilah/tanrı yoktur. 
(İşte bu inancı benimsemeniz ve dolayısıyla şirk inancına muhalefet etmeniz se- 
bebiyle müşrikler tarafından) sana ve erkek-kadın tüm müminlere yönetilen suç- 
lamalar artık son bulsun diye (Mekke'nin fethi için) Allah'a dua et.* (Unutma ki| 
Allah sizin kararlılık ve kararsızlığınızı, her hâl ve ahvalinizi bilir. 
4. Bu ayetteki vestağfir li-zenbike (hataların/günahların için Allah'tan bağışlanma dile) ifadesindeki 
hitabın muhatabı birçok müfessire göre zahirde Hz. Peygamber ama aslında müminlerdir. Ancak 
zenb kelimesi bu ayette “günah” değil, 26/Şuarâ 14. ayette olduğu gibi, “suç” manasındadır. Suçtan 
maksat ise Hz. Peygamber'in şirk inancına muhalefet etmesi, dolayısıyla Mekkeli müşrikler nezdinde 
ölüme mahküm bir suçlu addedilmesidir. Buna göre söz konusu ayette, Hz. Peygamber'in kendisine 
yönelik bu suçlamanın ortadan kalkmasına matuf olarak müşriklere kaışı kesin bir zafer nasip 
etmesi için Allah'a yakarması istenmiştir. Nitekim bir sonraki sürenin başında fetihten ve Hz. Pey- 
gamber'in suçunun (zenb) affedildiğinden söz edilmesi de buna işaret etmektedir (Bkz. Tabatabâi, 
el-Mizân, XVII. 258). 
20-21. (Ey Peygamber!) Müminler, “Keşke şu müşriklerle savaşa izin veren bir 
süre indirilmiş olsaydı!” diyorlar. Fakat savaş konusunda açık ve kesin hükümler 
içeren bir süre indirilince, kalplerinde nifak hastalığı bulunanların -tıpkı üzerine 
ölüm baygınlığı düşmüş kimsenin bakışı gibi- sana baktıklarını görürsün. Hâl- 
buki onlara yaraşan, Allah'ın emrine itaat etmek ve emre itaat hususunda |“Ba- 
şüstüne!” gibi) güzel sözler söylemekti. Ama gel gör ki savaş işi kesinleşince böyle 
davranmadılar. Oysa Allah'a verdikleri söze sadakat gösterselerdi, bu kendileri 
için elbet hayırlı olurdu. 
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22. |Ey Münafıklar!| Savaş emrine itaat- 2 DA e e peni 
ten yüz çevirmeniz hâlinde, düşmanların yz)! 3 al Gis ol — Je 
istilasına imkân vermek suretiyle hem | 4 *“)- ol! WE DE 
çe o 3) ÇE) © 2454 
memleketin dirlik ve düzenini yok ede- || . in e O Nu 
ceğinizin hem de (geçmişte olduğu gibi || 93“ Dal çaya 3 aaa 
birbirinize düşüpl hısımlık bağlarınızın | -, Kİ Gİ li pr çi ipe) 
husumete dönüşmesine önayakolacağr- | , ..,, ,.,. ...”. 1 a, 
nızın farkında mısınız?! sağ çe gibi çal e 453 
23. İşte böyleleri Allah'ın lanetleyip rah- öl Sh çi Mv ei 7 olara 
metinden uzaklaştırdığı kimselerdir. Al- se çağa dal ğe ei ZATİ 
. # | va çi . 
lah onların kulaklarını sağır, gözlerini Ler Miele ya 5 el iü 
kör etmiştir. ISI 3 pal çi ala Zay ya 
24. Onların Jsavaş konusundaj| Kur'an'ın v 
söylediklerini adamakıllı düşünüp ger- | , am Blk lie 
çeği görmeleri gerekmez miydi?! Düşü- | “İş>)! API al kl hal çek > 
nemezler! Çünkü onlarda akıl tutulması | * (© ,- KT ei e lesİ ww 
var.5 iie le om eri 
5. Bu ayetteki 'alâ kulübin ekfâlühâ ifadesi ge- 2s gi çpizi di o g Ol 7a 
nellikle, “Onların kalplerinde kilitler var.” şek- > p 


ok M.E dai 
linde çevrilmektedir. Ancak kalb kelimesi diğer > > ye 3 iie yi © U >Y 


birçok ayette olduğu gibi burada da “akıl” an- 


G3 BİR aa .7 
lamında kullanılmıştır. Dolayısıyla bu ifadenin elsi çi ol 3 J pri ww 


pe 
407. 


. 


AD çay) öğ, İLİ 


N 


Türkçedeki en uygun karşılığı “akıl tutulması” 
olsa gerektir. 


25. Kur'an'ın gösterdiği yolun doğru yol olduğu kendilerine açık seçik belli olma- 
sına rağmen ona sırt çeviren bu münafıklar, şeytan tarafından aldatılan ve ken- 
dilerini (müşriklerle işbirliği yapmak ve bu işten kârlı çıkmak gibi) boş ümitlere 
kaptıran kimselerdir. 

26. Bu yüzden onlar, Allah'ın indirdiği Kur'an'dan nefret eden kimselerin |müş- 
riklerin| yanına vanp, “Biz (Muhammed'e karşı mücadele gibi bazı hususlarda 
sizinle işbirliği yapabiliriz.” dediler. Hâlbuki Allah onların gizli-saklı bütün işlerini 
bilmektedir. 


27. (Acaba hiç düşündüler mi,) melekler onların yüzlerine, arkalarına vura vura 
canlarını alırken hâlleri nice olacak?! 


28. (Şüphesiz çok feci olacak|; çünkü onlar Allah'ın gazabına sebep olan |nifak- 
çılık, fesatçılık gibi| işler yapmışlar; buna karşılık O'nun razı olduğu liman, tes- 
limiyet gibi) her şeye nefretle bakmışlardır. Allah da onların (sözde iyi) amellerini 
boşa çıkarmıştır. 


29. Kalplerinde nifak hastalığı bulunanlar, içlerindeki kini, (Peygamber'e ve mür- 
minlere duydukları nefreti) Allah'ın açığa çıkarmayacağını mı sandılar?! 

30. JEy Peygamber!) Biz isteseydik o münafıkları sana tek tek gösterirdik. Sen 
de onları simalarından tanırdın. Biz onları göstermesek bile sen onları konuşma 
tarzlarından zaten tanırsın. (Unutmayın ki| Allah yapıp ettiğiniz şeyleri bilir. 
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YL. yn. xy saza, İ 3. (Ey Müminler! Bilin kil biz sizi düş- 
aaa aleelialai, > çök manla savaş gibi Zor işlerle kesinlikle 
e! peh i Dye Gi Kİ 0 Çi i 5) sınayacak ve böylece içinizden iyii, yo- 
NM ”  İ lunda cihad eden, zorluklara göğüs ge- 
çi ül e İzel İyiliği dr” ren kimseleri ortaya çıkaracağız. Yine bu 
© Gçdüzi e e Ge ie yaz z & iğ vesileyle iman ve teslimiyet konusundaki 
ba pl eh e - || iddialarınızın doğruluk değerini de gözler 

v İrez abi el bi işa geli ig © İ önüne sermiş olacağız. 
İrini 9 İS geli Api il Ju 32. Kâfirlikte karar kılan, üstelik başka 
Pap) > insanları da Allah yolundan alıkoyan ve 
2 13 ZAR çö JS ps iş up ğa b bu yolun doğru yol olduğu kendilerine 
OJEYİ 45 Sİ) çil gi İl iyi | > Sö © açık seçik belli olmasına rağmen Pey- 
-5 Ge yl amber'e karşı gelip ona zorluk çıkaran 
ai © mi ei o mi e ki bütün bu yaptık- 
çi > l al ei vİ vi p Sİ GÜL â eh larıyla Allah'ın dinine hiçbir zarar vere- 
mezler. Kaldı ki Allah onların bütün bu 


uns i lg içi : v3 Çi hayırsız işlerini boşa çıkaracaktır. 


4 


el ü op ii çün 33. Ey Müminler! Siz siz olun, Allah'a ve 


vee 3 < şi lee ET İİ elçisine itaatten şaşmayın. Sakın itaat- 
o izi > dr” vi e Ne > sizliğe meyledip de güzel amellerinizin 
ân pi o No Gü JE v3 boşa gitmesine sebep olmayın. 
Ls ve e 5 Ol 21 yeri çöl Ğİ 34. Kâfirlikte karar kılan, üstelik başka 
Ce, 55451. | insanları da Allah yolundan alıkoyan ve 
Gi iyi 3 Y p pg sonunda kâfir olarak ölenleri Allah asla 
bağışlamayacaktır. 


35. (Ey Müminler!) Savaşta üstün taraf sizken, hem Allah da sizinle beraberken 
düşman karşısında gevşeklik göstermeyin ve sulh-sükün olsun diye de çaba sarf 
etmeyin. Bilin ki) Allah hiçbir emeğinizi zayi etmeyecektir. 

36. Dünya hayatı |Allah'a adanmadığı, O'nun yolunda cihattan alıkoyduğu tak- 
dirde| sırf oyun ve eğlenceden ibarettir. Eğer siz yürekten iman eder, Allah yolun- 
da cihat için malınızdan-mülkünüzden harcama hususunda duyarlı davranırsa- 
nız, O da size mükâfatınızı verir. Kaldı ki Allah sizden malınızın tamamını cihat 
için harcayın gibi bir talepte de bulunmuyor. 


37. Şayet Allah sizden böyle bir talepte bulunacak ve bu konuda sizi zorlayacak 
olsaydı, cimrilik ederdiniz. Böylece Allah içinizdeki hoşnutsuzluk ve isyan eğili- 
mini de ortaya çıkarmış olurdu. 

38. (Ey Müminler!) İşte şimdi Allah yolunda cihat için harcama yapmaya çağrı- 
uyorsunuz. İçinizden bazıları cimrilik ediyor. Cimrilik eden bilsin ki bu cimriliği 
kendi aleyhinedir. Kaldı ki Allah sizin malınıza mülkünüze muhtaç değildir; ama 
siz O'nun af ve mağfiretine muhtaçsınız. (Bilin ki) Allah'ın emirlerine itaatten yüz 
çevirirseniz, O da sizin yerinize başka bir kavim getirir; üstelik onlar sizin gibi 
davranmazlar. 
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48/FETİH SÜRESİ 


EN * Ne 
Medine döneminde vahyedilmiştir. Nü- fe 89 CA) 
zul sıralamasında 111. süre olduğu ve Mp N 
Cum'a süresinden sonra, hicretin al- Da 0 NN 


tıncı yılında indiği belirtilir. Toplam 29 
ayettir. İsmini ilk ayette geçen fetih ke- DE YUZ le kei is 
limesinden almıştır. Fetih kelimesinden Ul Çe Ce Ca Ğ 
maksat, Mekke'nin fethi değil, bu fethin 
yolunu açan Hudeybiye antlaşmasıdır. 


İyeTe Apse G4 LE 


BİZ al çi ŞA İS e ça 


ğ e 9 y ..4 Pp Ne. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al | > SİN ie Gi a aye Vas 


lah'ın adıyla! Vu la BLI SEZ Ç al Kk 
M9 eg > 3 Kezer 3 

1. (Ey Peygamber!) Hiç şüphen olmasın | ; çi oi C b Ni - >. ği 7 

ki biz sana |Hudeybiye'del büyük bir fe- Ls LE ASA Miş la 3 giz 


tih ve zaferin yolunu açtık. a KAN a 17'a 
e 

2. Böylelikle Allah, kâfirlerin/müşrikle- | Ç ”, o 0”... a ği © 

rin öteden beri sana isnat ettikleri Jatalar | «#* DSA çe ya YI > pi 

dinine muhalefet) suçlamasından kur- o eh p âl ie 06; Şiz 

tulmanı sağlayacak,! sana lütfedeceği ni- | , |. KM a 

metleri tamamlayacak ve seni dosdoğru || & yl YEL; pil a3 


: P - ELA L? v . Li 

yolda sabitkadem kılacaktır. pir : pa) Sb lı göl vE İŞ 
1. Bu ayetteki li-yağfira lekellâhu mâ tekaddeme || .”. N EMİ , : EŞ Ni 
min zenbike ve-nâ teahhara ifadesi genellikle, asl) ey çi al Cas) sl 893 
“Böylece Allah senin geçmiş ve gelecek günah- - a ğ a 0 
larını bağışlar.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak l yele be U 9 ali çi 
büyük bir fetih (Mekke'nin fethi) ve zafer yolu- v 
nun açılmasıyla Hz. Peygamber'in geçmiş ve ge- 
lecekteki günahlarının bağışlanması arasında illiyet bağı kurmak zordur. Bizim çevirimiz, gerek 47/ 
Muhammed 19. ayetin çevirisinde gerek o ayetle ilgili açıklama notunda da görüleceği gibi, zenb 
kelimesinin müşrikler tarafından Hz. Peygamber'e yöneltilen suçlamalara işaret ettiği yorumuna 
dayanmaktadır. Buna göre geçmişteki suç, Hz. Peygamber'in Mekke'deki tevhid mücadelesi ve şirk 
inancına muhalefeti, gelecekteki suç ise bu mücadele ve muhalefeti Medine'ye hicretten sonra da 
devam ettirmesidir (Bkz. Tabatabâi, el-Mizân, XVII. 258). 


3. Ayrıca Allah sana muhteşem bir zafer kazandıracaktır. 


4. İmanları artsın diye müminlerin kalplerine huzur ve sükünet veren O'dur. 
Göklerin ve yerin bütün orduları/güçleri Allah'ın emrindedir. Allah her şeyi bilen, 
her şeyi yerli yerince yapıp edendir. 

5. Bu lütuflar, Allah'ın erkek-kadın tüm müminleri temelli kalacakları, içinde 
derelerin çağıldadığı cennetlere yerleştirmesi ve onların günahlarını bağışlaması 
içindir. İşte Allah katında büyük bahtiyarlık budur! 


6. Müminlere yönelik bu lütuflar aynı zamanda Allah'ın hem kendi dini hem de 
müminler hakkında kötü düşünceler besleyen münafıkların erkeğini de kadınını 
da, müşriklerin erkeğini de kadınını da (müminlerin eliyle) cezalandırması içindir. 


O münafıklar ve müşriklerin düşündükleri ne kadar kötülük varsa hepsi kendi 
başlarına gelsin! Zaten Allah onlara gazap etmiş, lanetleyip rahmetinden uzak- 
laştırmış ve onlar için cehennemi hazırlamıştır. Sonunda varılacak yer olarak ne 
kötü bir yerdir cehennem! 
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7. Evet, göklerin ve yerin bütün orduları/ 
güçleri Allah'ın emrindedir. Allah üstün 
kudret sahibidir, her hükmü ve fiili mut- 
lak isabetlidir. 


8-9. (Ey Peygamber!) Biz seni ümmetine 
şahit, müjdeci ve uyarıcı olarak gönder- 
dik ki böylece siz müminler Allah'a ve el- 
çisine inanıp güvenesiniz; O'nun dinine 
destek olasınız, O'na saygı gösterip her 
daim O'nu yüceltesiniz. 

10. JEy Peygamber!) Sana Hudeybiye'de 
biat/bağlılık sözü verenler aslında Al- 
lah'a söz vermişlerdir. Çünkü onlar biat 
sırasında seninle el sıkışırlarken bir ba- 
kıma Allah ile el sıkıştılar. Şu hâlde kim 
bağlılık sözünden dönerse, bu dönekli- 
giyle ancak kendine zarar vermiş olur. 
Kim de Allah'a verdiği söze sadakat gös- 
terirse, Allah ona çok büyük bir mükâfat 
verecektir. 


LI. (Ey Peygamber!) Hudeybiye seferine 
katılmayan |JGıfâr, Müzeyne, Cüheyne 


MN le e map << di ibi) bedevi/göçebe Araplar sana gelip, 

Al Mİ a EL yel 
> e > » , ii “İl “Malımız-mülkümüz, çoluk-çocuğumuz- 
: yl zak eyi 


sU eve sl la meşgul olurken (maalesef) seninle 
Cezm) iyaz dl 0S 


birlikte sefere katılamadık. Bizim için 
Allah'tan af dile.” diyecekler. Oysa onlar 
dilleriyle başka şeyler söylüyor, zihinle- 
rinden başka şeyler geçiyor. (Çünkü onlar malları ve çocuklarıyla meşguliyet yü- 
zünden değil, sağ-salim geri dönemeyiz endişesinden dolayı sefere katılmadılar)|. 


De ki onlara: “Allah sizin başınıza kötü bir hâl getirmek yahut size herhangi bir 
imkân sağlamak istese buna kim engel olabilir?! Şimdi ne söylerseniz söyleyin, 
Allah bütün yapıp ettiklerinizden haberdardır.” 


12. Aslında siz Peygamber'in ve onunla birlikte sefere çıkan müminlerin ailelerine 
sağ salim dönmelerinin pek mümkün olmadığını düşünmüştünüz. Böyle düşün- 
mek gönüllerinize hoş geldi; bu yüzden de (Peygamber'in ve müminlerin hezimete 
uğraması gibi) düşüncelere kapıldınız ve böylelikle (manen| helake uğramayı hak 
etmiş bir güruh olup çıktınız. 

13. Kim Allah'a ve elçisine inanıp güvenmezse, bilsin ki biz kâfirler için alevler 
püskürten bir ateş hazırladık. 

14. Göklerin ve yerin mutlak hükümranlığı Allah'ındır. O dilediğini/layık gör- 
düğünü bağışlar; dilediğini/müstahak gördüğünü cezalandırır. Bununla birlikte 
Allah (tövbekâr kullarına karşı| çok affedici, çok merhametlidir. 
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15. (Ey Peygamber!) Seninle sefere katıl- 
mayan o bedeviler, ganimet elde edece- 
giniz başka bir sefere (Hayber seferine| 
çıkacağınız zaman yanınıza gelip, “İzin 
verin, biz de sizinle birlikte gelelim.” di- 
yecekler ve böylece Allah'ın (“Mazeretsiz 
olarak Peygamber'le birlikte sefere katıl- 
mayanlar başka hiçbir sefere katılamaz- 
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lar.” hükmünü değiştirmek isteyecekler. 
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(Ey Peygamber!) De ki onlara: “Bizimle 
birlikte sefere çıkmanız hiç mümkün de- 
gil! Çünkü Allah daha önce sizin gibiler) 
hakkında böyle buyurdu.” 

Bunun üzerine onlar, “Hayır! Allah böy- 
le bir şey buyurmadı. Aslında siz (gani- 
metten dolayı| bizi kıskanıyorsunuz.” di- 
yecekler. Gerçek şu ki onlar anlayış ve 
idrakten nasipsiz kimselerdir. 


16. JEy Peygamber!) Hudeybiye seferine 
katılmayan o bedevilere de ki: “İşte size 
yeni bir firsat). Yakında çok güçlü bir top- 
luluğa karşı savaşmaya çağrılacaksınız. 
Ancak bu işte onlara karşı sonuna kadar 
savaşmanız ihtimali de var, onların |sava- 
şa girmeksizin) size boyun eğip teslim olma 
ihtimali de var. (Her iki ihtimali de hesaba 
katarak) bu çağrıya uyarsanız Allah size 
çok güzel bir mükâfat verecektir. Yok, eğer 
(daha önce Hudeybiye seferinde yaptığınız 
gibil yüz çevirirseniz bilin ki Allah sizi acıklı/ elemli bir cezaya çarptıracaktır. 


17. Bununla birlikte kör, topal ve hasta olanlara savaşa katılmamış olmaktan 
dolayı herhangi bir sorumluluk yoktur. Her kim Allah'a ve elçisine itaat ederse, 
Allah böylelerini içinde derelerin çağıldadığı cennetlere yerleştirecek, itaatten yüz 
çevirenleri ise acıklı/elemli bir azaba çarptıracaktır. 


18-19. JEy Peygamber!) Andolsun ki Allah (Hudeybiye'de,| o ağacın altında sana 
bağlılıklarını bildiren müminlerden razı olmuştur. Allah, (müşriklerce yollarının 
kesilip umre ziyaretlerinin engellenmesinden dolayı) morallerinin bozulduğunu 
bildiği için onlara huzur ve sükünet vermiştir. Ayrıca Allah onları pek yakında 
gerçekleşecek bir zafer |Hayber'in fethi) ve o zaferde elde edecekleri birçok ga- 
nimetle mükğfatlandıracaktır. Allah üstün kudret sahibidir; her hükmü ve fiili 
mutlak isabetlidir. 


20. |Ey Müminler!) Allah size ilerleyen zamanlarda elde edeceğiniz pek çok ganimet 
vaat etmiş, bunu da |Hayber'deki ganirneti| size ivedi olarak vermiştir. Yine O, düş- 
manlannızın ellerini üzerinizden çekmiş, onların size zarar vermesini engellemiştir. 
Bütün bu lütuf ve nimetler, Allah'ın müminlere yardım vaadinin gerçekliğine bir 
delil olması ve aynı zamanda sizi dosdoğru yolda sabitkadem kılması içindir. 
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21. (Ey Müminler!) Allah size henüz güç ye- 
tirip erişemediğiniz fakat O'nun tarafından 
bilinen ve size nasip olması takdir edilen 
başka zaferler ve ganimetler de vaat etmiş- 
tir. Şüphesiz Allah her şeye kadirdir. 

22. O kâfirler/müşrikler Hudeybiye'de 
sizinle savaşa girecek olsalardı, kesin- 
likle arkalarını dönüp kaçarlardı. Üstelik 
kendilerine sahip çıkıp yardım edecek 
kimse de bulamazlardı. 


23. |Ey Peygamber!) Allah'ın müminlere 
yardım hususunda öteden beri uyguladı- 
gı kanun budur. Allah'ın bu kanununda 
hiçbir değişiklik bulamazsın! 

24. (Ey Müminler!) Sizi müşriklere karşı 
muzaffer kıldıktan sonra Mekke vadisin- 
de onlarla sizin aranızda sulh ve sükünu 
sağlayan O'dur. (Bilin ki| Allah yapıp et- 


tiklerinizi görür. 
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25. O müşrikler, kâfirlikte direnen ve sizin 
Mescid-i Harâm'a girmenize, kurbanları- 
nızı orada kesmenize engel olan kimse- 
lerdir. Hâl böyleyken Allah onlarla savaş- 
manıza izin vermedi. Çünkü orada henüz 
kendilerini tanımadığınız için, müşrik 
sanarak ezip geçeceğiniz mümin erkek- 
ler ve kadınlar vardı. Siz onların mümin 
olduklarını bilmeden canlanna kıyacak, 
böylece büyük bir hata yapmış olacaktı- 
nız. İşte Allah dilediği kimseleri (Mekke'de 
imanlarını gizleyen müminleri) korumak için müşriklerle savaşmanıza izin ve im- 
kân vermedi. Şayet müminler ile kâfirler (sizin tarafınızdan)| ayırt edilebilir olsaydı, 
Mekke halkının kâfirlerini sizin elinizle şiddetli bir cezaya çarptırırdık. 
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26. (Hudeybiye antlaşması yazıya geçirilirken) o kâfirlerin/müşriklerin yürekle- 
ri (her zaman olduğu gibi) onulmaz cahiliye taassubu için çarpıyordu. (Onlar 
içlerindeki kibir ve küstahlığı dışa vurduklarında| Allah, elçisinin ve müminle- 
rin kalplerine bu küstahlığı sükünet ve serinkanlılıkla karşılama duygusu ilham 
etmiş ve onların tevhid inancına bağlılıklarını güçlendirmişti. Zaten onlar buna 
hem layık hem de ehildir. Allah herşeyi hakkıyla bilir. 


27. (Ey Müminler!| Andolsun ki Allah, elçisinin (Mekke'nin fethiyle ilgili) rüyasının 
gerçek olduğunu ortaya çıkaracaktır. Nitekim gün gelecek, Allah'ın izniyle hepiniz 
güven içinde, kiminiz başını tıraş edip kazıtmış, kiminiz saçlarını kısaltmış ola- 
rak, üstelik hiçbir korku hissetmeden Mescid-i Harâm'a gireceksiniz. Allah sizin 
bilmediğiniz şeyleri bilir. (İşte bunun delili olarak da size şunu bildiriyor): Mek- 
ke'yi fethedip Mescid-i Harâm'a güven içinde gireceğiniz günden önce, Allah size 
pek yakında gerçekleşecek bir zafer |Hayber'in fethi| takdir etmiştir. 
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28. O Allah ki elçisini doğru yolu göster- 
mek, hak dini tebliğ etmek ve böylece o 
dini her yönüyle tamamına erdirmek için 
göndermiştir. Bu konuda Allah'ın şahit- 
liği kâfidir. 

29. Muhammed Allah'ın elçisidir. Onunla 
birlikte hareket edenler |müminler| sal- 
dırgan kâfirlere karşı çok çetin ve taviz- 
siz, birbirlerine karşı ise çok şefkatli ve 
merhametlidirler. Sen onları hep rükü ve 
secde eder hâlde görürsün. Onların gaye- 
si Allah'ın lütuf ve rızasına nail olmaktır. 
Alametleri ise alınlarındaki secde izleri- 
dir. İşte gerçek iman ve ihlas sahibi olan 
bu kimseler Tevrat'ta böyle tanıtılmıştır; 
İncil'de ise şöyle bir misalle anlatılmıştır: 


Onlar tıpkı bir ekin gibidir. Şöyle ki ekin önce filizlenir, sonra filizleri kuvvetle- 
nir, kalınlaşır ve nihayet çiftçileri sevindirecek bir şekilde kendi gövdesi üzerinde 
duracak hâle gelir. İşte Allah müminleri |tıpkı bu ekin misali) güçlendirmiş ve 


böylece kâfirleri öfkeye boğmuştur. 


Allah onlara, yani iman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapanlara af-mağ- 
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firet ve çok büyük bir mükâfat vaat etmiştir.? 


2. Bu ayetin son kısmındaki minhüm lafzı meallerin çoğunda “onlardan” şeklinde çevrilmektedir. Bu 
çeviriye göre min harfi teb'iz, yani bütünün parçasına işaret etmekte, dolayısıyla Allah müminlerin 
tümünü değil, sadece iman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapanları bağışlayıp mükâfatlan- 
dıracağını bildirmektedir. Hâlbuki bu ayet Hz. Peygamber'e inananların tümünden söz etmektedir. 
Bu sebeple, minhüm lafzındaki min harfinin tıpkı 22/Hac 30. ayetteki fectenibü'r-ricse mine'-evsân 
ifadesinde olduğu gibi beyâniyye manasında kabul edilmesi daha isabetli gözükmektedir (Bkz. Ebü 
Hayyân, el-Bahru'-Muhit, IX. 503). Bununla birlikte, günümüzdeki “Elhamdülillah ben de müslü- 
manım; kalbim temiz, üstelik annem-babam da hacı!” şeklinde ifade edilen retorik müslümanlığı 
dikkate alındığında, min harfinin beyâniyye değil teb'iz (kısmilik belirtme) işlevi gördüğünü söylemek 


gerekir. 


(514) 


515) 


Cüz 26 


49/Hucurât Süresi 
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49/HUCURÂT SÜRESİ 


Medine döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 106. süre olduğu ve 
Mücâdile süresinden sonra, Tahrim sü- 
resinden önce indiği belirtilir. Muhteme- 
len hicretin 9. yılında inmiştir. Toplam 
18 ayettir. İsmini 4. ayette geçen ve Hz. 
Peygamber'in eşlerinin odalarını ifade 
eden hucurât kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. Ey Müminler! (Söz ve davranışlarınız- 
la) Allah'ın ve elçisinin önüne geçmeyin. 
Allah'ın emirlerine itaat hususunda dik- 
katli ve duyarlı olun. Şüphesiz Allah her 
şeyi işitir, her şeyi bilir. 

2. Ey Müminler! Sesinizi Peygamber'in 
sesinden fazla yükseltmeyin. Birbirinizle 
konuştuğunuz gibi Peygamber'le yüksek 
sesle konuşmayın. Aksi hâlde, yaptığınız 
iyi işlerin sevabı yok olup gider ve siz bu- 


J pp di pe) yel çil ÜS | nun farkında bile olmazsınız. 
SİZ pil ZAYİ a ei gb azla asla) dl 
Rp O yerse vey pal fel 
See 


: 
7 
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3. Allah'ın elçisinin huzurunda alçak ses- 
le, saygılı bir şekilde konuşanlar var ya, 
işte Allah emir ve yasakları konusunda 
onların kalplerine duyarlılık ve sorum- 
luluk bilincini perçinlemiştir. Onlar için 
af-mağfiret ve büyük bir mükâfat vardır. 


4. |Ey Peygamber!) Odaların önünden/ 
arkasından |bağırıp çağırarak) sana ses- 
lenen o bedevilerin çoğu düşüncesiz ve nezaketsiz kimselerdir. 


5. Şayet onlar sabretseler ve senin evden çıkıp yanlarına gelmeni bekleselerdi, bu 
kendileri için elbet daha hayırlı olurdu. (Fakat şunu bilsinler ki| Allah çok affedi- 
ci, çok merhametlidir. 


6. (Ey Müminler!) Dini ve ahlaki duyarlılığı zayıf birisi size önemli bir haber ge- 
tirdiğinde o haberin doğru olup olmadığını iyice araştırın. Yoksa işin aslını bilip 
etmeden birtakım insanlara zarar verirsiniz, sonra da yaptığınıza pişman olur- 
sunuz. 


7. İyi bilin ki Allah'ın elçisi aranızdadır. (Sakın ona asılsız haberler aktarmayın; 
çünkü Allah ona gerçeği bildirir). Şayet o birçok konuda size uymuş olsaydı ke- 
sinlikle işiniz sarpa sarardı. Ne var ki Allah size imanı sevdirdi, iç dünyanızı 
onunla güzelleştirdi. Kâfirlik, fâsıklık ve günahkârlığı size çirkin gösterdi. İşte bu 
özelliklere sahip olanlar dosdoğru yolda yürüyen kimselerdir. 


8. Bütün bunlar Allah'tan birer lütuf ve ihsandır. Allah her şeyi bilen, her şeyi 
yerli yerince yapıp edendir. 
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9. Müminlerden iki grup birbiriyle kavga 
ederse aralarını düzeltip onları barıştırın. 
Şayet bu gruplardan biri söz dinlemez ve 
diğerine saldırırsa, saldıran tarafa karşı 
Allah'ın emrine uygun hareket edinceye 
kadar savaşın. Saldırganlıktan vazgeçer- 
se, iki tarafın arasını adilce düzeltip sul- 
hu sağlayın ve sakın adaletten şaşmayın. 
Şüphesiz Allah adil davrananları sever. 

10. Müminler ancak ve ancak kardeştir- 
ler. Şu hâlde birbiriyle kavgalı, dargın, 
kırgın olan kardeşlerinizin arasını dü- 
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Bezeli, 


zeltip sulhu sağlayın. Allah'ın bu emri- 
ne uyma hususunda duyarlı ve sorumlu 
davranın ki O'nun şefkat ve merhameti- 
ne nail olasınız. 


11. Ey Müminler! İçinizdeki erkekler baş- 
ka erkeklerle alay etmesinler. Sizce ne 
malum, kendileriyle alay edilenler, alay 
edenlerden daha hayırlı ve faziletli olabi- 
lirler. Aynı şekilde kadınlar da başka ka- 
dınlarla alay etmesinler. Zira kendileriy- 
le alay edilen kadınlar, alay edenlerden 
daha hayırlı ve faziletli olabilirler. 
Birbirinizi ayıplayıp aşağılamayın; bir- 
birinize kötü, nahoş lakaplar takmayın. 
İmana erdikten sonra fasık damgası 
yemek ne kadar çirkindir!! Bu tür kötü 
davranışlardan pişmanlık duyup vazgeçmeyenler zalimlerin/günahkârların ta 
kendileridir. 


Sasi âl Ne 


1. Bu ayetteki bi'se lismü'lfüsüku ba'de'kimân ifadesi, “Bir kimse imana erdikten sonra ona fasık dam- 

gası vurmak ne kadar çirkindir!” şeklinde de çevrilebilir (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahvu'-Muhit, VX. 518). 
12. Ey Müminler! Zandan, insanlar hakkında mesnetsiz bilgilere dayalı hüküm 
verip tahmini değerlendirmeler yapmaktan çokça sakının. Çünkü zannın bir kıs- 
mı, insanlar hakkında yanlış kanaatlere yol açanı günahtır. İnsanların gizli hâl- 
lerini araştırmayın, özel meselelerine kulak kabartmayın. Birbirinizin gıybetini, 
dedikodusunu yapmayın. Sizden biri ölmüş kardeşinin etini yemek ister mi?! 
Bundan iğrendiniz, değil mi?! Öyleyse, Allah'ın bütün bu emirleri hususunda 
duyarlı olun. Şüphesiz Allah samimi tövbeleri hep kabul eden, tövbekâr kullarına 
karşı çok merhametli olandır. 


13. Ey İnsanlar! Biz sizi bir erkekle bir kadından yarattık. Kendinize mahsus 
bir kimlik sahibi olmanız, birbirinizi farklı kimliklerinizle tanıyıp yardımlaşma- 
nız için sizi |Mudar, Ezd gibil boylara ve |JEvs, Hazreç gibi| kabilelere ayırdık.? 
Ama şunu da bilin ki Allah katında en değerli olanınız, O'nun emir ve yasakları 
hususunda en duyarlı, en dikkatli olanınızdır. Şüphesiz Allah her şeyi bilen, her 
şeyden haberdar olandır. 
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2. Bu ayetteki şu'üb ve kabâil kelimeleri genellikle 


i 3 ai Gi yz EYİ İl “milletler” ve “kabileler” şeklinde çevrilmektedir. 
is 3 el Eş) b Ancak bu kelimeler belli bir milletten dal budak 


ol Ke yi 2 oL pi ü y Ga ii salan farklı boyları ve soyları ifade etmektedir. Ni- 
tekim gerek ayetin nüzul sebebiyle ilgili rivayetler, 


diri US e ei 4 y 2 geçi Si İğ ai gerek sahabe ve tâbiün ulemasına ait görüşler 
5 7702 bunun böyle olduğunu göstermektedir (Bkz. İb- 
Gaal öğ | Ve) © —) yap “ei ol nü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, VIL. 473-474). 
işçi EİN e 2 14. JEy Peygamber!) Bazı bedevi/göçe- 
ez Siya) > ie > 5“ | be Araplar sana gelip, “Biz iman ettik.” 


öyinLaNi p deli âl ei » gili) dediler. Sen de onlara de ki: “Siz gerçek 
manada iman etmediniz. En iyisi SİZ, 


yu 2 çar al pe di Öyeleği B “Güçlü olduğunuzu gördük ve yanınız- 


çe s3 S iy ye 3 e U; an “yı İİ da yer almak üzerel müslüman olduk.” 
Da > deyin.?* Çünkü iman yüreklerinize henüz 
e İyisi Y EB İzi oi ale al tam manasıyla yerleşmedi. Şayet Allah'a 


oi içkin 3 Si : ei J iL ve elçisine itaat ederseniz, Allah itaat 


e Sİ a namına yaptığınız hiçbir işi karşılıksız 
zall e çi ça a ile yi “ öl bırakmaz. Çünkü Allah çok affedici, çok 


&5 -.z sür - a 43 4 Bi ahieiinin 


3. Bu ayetteki âmenne (iman ettik) ve eslernnâ (müs- 
lüman olduk) ifadelerine atfen iman-islam, mü- 
min-müslüman arasında derece farkının bulunduğu 
yolunda bazı yorumlar yapılmaktadır. Ancak burada bazı bedevi kabilelere atfedilen müslümanlık, 
islâm kelimesinin sözlükteki “boyun eğmek, teslim olmak” manasına karşılık gelmektedir. Dolayı- 
sıyla bu ayetten hareketle iman-islam ayırımına gitmek kesinlikle isabetsizdir. Kaldı ki Kur'an'da 
mümin ile müslüman arasında fark gözetilmemekte, bilakis 22/Hac 78. ayette müminlerin Allah 
tarafından öteden beri “müslüman” diye isimlendirildiği belirtilmektedir. 


15. Gerçek müminler, Allah'a ve elçisine yürekten inanıp güvenen, inançlarında 
şüpheye yer vermeyen, Allah yolunda mallarıyla canlarıyla cihat eden kimseler- 
dir. İşte onlardır iman konusunda özü-sözü bir olanlar! 


16. (Ey Peygamber!) De ki o bedevilere: “Nasıl bir imana sahip olduğunuzu Allah'a 
siz mi öğreteceksiniz?! Hâlbuki Allah göklerde ve yerde ne varsa hepsini bilir. O 
her şeyi hakkıyla bilendir.” 


17. (Ey Peygamber!| O bedeviler müslüman olmalarını senin başına kakıyorlar. 


De ki onlara: “Müslüman olmanızı başıma kakmayın. Şayet iman konusunda 
gerçekten dürüst ve samimiyseniz, size iman nasip ettiği için asıl sizin Allah'a 
minnet ve şükran borcunuz vardır, bilesiniz. 


18. Şüphesiz Allah göklerin ve yerin |sizce| bilinmez ve görünmez olan her şeyini 
bilir. Allah yaptığınız her şeyi görür. 
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5O/KÂF SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 34. süre olduğu, 
Mürselât süresinden sonra, Beled sü- 
resinden önce indiği belirtilir. 38. aye- 
tin Medine'de indiğine dair bir rivayet 
de vardır. Toplam 45 ayettir. İsmini ilk 
ayetteki kâf harfinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

I. Kâf. Bu yüce Kuran'a andolsun ki 
Muhammed Allah tarafından gönderil- 
miş bir peygamberdir. 

2-3. Ne var ki o kâfirler/müşrikler içle- 
rinden birinin kendilerini uyarmak üze- 
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re peygamber olarak gelmesini hayret ve 
şaşkınlıkla karşıladılar ve (onun kıyamet 
ve dirilişle ilgili ikazları hakkında), “Bu 
gerçekten hayret edilecek bir şey! Biz 
ölüp toprağa karıştıktan sonra yeniden 
dirileceğiz, öyle mi?! Bize göre öldükten 
sonra tekrar hayata dönüş ihtimal dâhi- 
linde değil!” diye kestirip attılar. 


4. Evet, biz toprağın onların bedenlerini 
nasıl çürütüp yok ettiğini iyi biliriz; (ama 
biz onları nasıl dirilteceğimizi de çok iyi bilirizl. Çünkü biz, kâinatta olup biten 
her şeyin kayıtlı olduğu sınırsız bilgi kaynağının sahibiyiz. 


5. Ama gel gör ki onlar, kendilerine Allah'ın kelamı Kur'an gelince onu yalanla- 
dılar. (Bununla birlikte çok da rahat değiller. Bilakis Peygamber ve Kur'an hak- 
kında her gün farklı bir şey söylerken) tam bir kararsızlık ve şaşkınlık içindeler. 


6. O kâfirler/müşrikler üstlerindeki gökyüzüne bakıp hiç düşünmezler mi?! İbret 
nazarıyla bakıp da bizim onu nasıl kusursuz şekilde meydana getirip yıldızlarla 
süslediğimizi görmezler mi?! 

7. Öte yandan, yeryüzünü bir döşek/yaygı gibi serdiğimizi, oraya sabit ve sarsıl- 
maz dağlar yerleştirdiğimizi ve yine orada her türlü güzel bitkiyi yetiştirdiğimizi 
hiç düşünmezler mi?! 

8. Biz bütün bunları Allah'a yönelmek isteyen her kulun gönül gözünü açıp ibret 
alması için yaptık. 


9-10. Yine biz gökyüzünden bereketli yağmurlar yağdırdık; onunla bağlar-bahçe- 
ler, hasatlık ekinler, salkım salkım meyveleriyle upuzun hurma ağaçları yetiştir- 
dik. 

11. İşte bütün bunları kullarımıza rızık olarak yarattık. Evet, biz o bereketli yağ- 
murlarla ölü toprağa can verdik. Kıyamet günü diriliş de böyle olacaktır. 
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AR. il 12-14. Bu müşriklerden uzun zaman 
BİS wi özeli ç ese önce Nuh kavmi, Ress/Necid ve Semüd 
PN i kavmi de peygamberlerini yalanladılar. 
1 ğ 
<A El g1 ola 3 öz > yaş Aynı şekilde Ad kavmi, Firavun'un hal- 
ü al ge 153 3 > laz G e A ey 4 || kı, Lüt'un hemşehrileri, Eyke/Medyen ve 
ö: EĞİ Tübba/Yemen halkları da peygamber- 
Heri lap İNİ gisiy lerini yalanladılar; ama sonunda hepsi 


5, a şiddetli azabıma çarpıldılar. 
ey G gi OL3YI GE vviy Kİ 
> ” 15. Biz o müşrikleri ilkin yaratmada zor- 


re) Li 5 yi Ji 4 Pa yeti a EN sky ii e 
> va mekte sıkıntı çekelim?! a gel gör ki 
uğ Dig Jul > 3 33 gri OLA onlar yeniden yaratma /diriltme husu- 


EY bi © JE La) Di Sİ Yı ai Jâ pe bal; sunda derin şüphe içindedirler. 


Ze . 16. Andolsun ki insanı biz yarattık. Bu 
(ee) ii m2 csu A3 g5, yl ye yüzden biz onun içinden geçenleri dahi 


t. . ZE sefi > uy s.s: İİ biliriz. Çünkü biz ona şah damarından 
b idi > ab 2s) 9 | daha yakınız. 


Tez 2.407 8 ki eee :: N 
ila b ES da 33 gele yö || 17. İnsanın sağında ve solunda (sözlerini 
z a) A po 34 İ ee ve fiillerini kaydeden)| iki melek vardır. 

» *)z gi 5 U 2k S LE) p 
li o İl ıs. Evet, insan ne zaman bir söz söylese 
Gil gi Gülla, 2 JE) Da yanında mutlaka onu kaydeden bir me- 


pp lek hazır bulunur. 
Jana pe ue Vaz ÜS çi R 
ç &; ? j & 19. Ölüm kaçınılmaz bir gerçek olarak 
sal —3i ÇİL âl 2 Ja SÜ © ca ip gelip insan can çekişmeye başladığı za- 
Ma pe man, “İşte! Senin kaçıp kurtulmaya ça- 
izel G3 eğ 3 yea ai > | lıştığın şey budur!” denecek. 
| yaa>3 YJG © Ja Yİ > 0s ka 20. Gün gelecek, diriliş için süra üflenecek. 
Ya Ye 2 g,s. .., çı: || Böylecekorkulan gün gelip çatmış olacak. 
edi ai isi l21.0 gün her insan mahşer yerine biri 
Ee |» 8 sp geli ee Li e Mi 
all anla, İĞ gıjı | Kendisini sürüp götürmekle, diğeri de 
MZ Ya abi amellerine şahitlik etmekle görevli iki 
melekle gelecek. 


22. Yine o gün, kâfir insana şöyle denecek: “Sen dünyada iken gaflet içinde yü- 
züyordun; bu hesap gününün geleceğini hiç ummuyordun. İşte şimdi gözündeki 
perdeyi kaldırdık. Bugün hesap ve azap gerçeğini bütün çıplaklığıyla göreceksin.” 
23. Bu sırada yanındaki şahit melek, “İşte onun amel defteri; yapıp ettiklerinin 
hepsi burada kayıtlı.” diyecek. 


24-26. Derken, Allah şöyle buyuracak: “Ne kadar inatçı kâfir varsa hepsini atın 
cehenneme. Dahası, vaktiyle her türlü iyiliğe engel olan, insanları şüpheye dü- 
şürüp doğru yoldan şaşırtan, hak-hukuk tanımayıp azgınlaşan, üstelik Allah'ın 
yanı sıra başka tanrı/tanrılar edinmiş olan herkesi atın şimdi azabın en şiddetli 
mahalline!” 


27. Kâfir insan (kendisini şeytanın azdırıp saptırdığını söyleyince,| vaktiyle ona 
yoldaşlık eden şeytan şöyle diyecek: “Rabbimiz! Onu ben azdırıp saptırmış deği- 
lim; o zaten tam bir dalalet içindeydi.” 

28-29. Bunun üzerine Allah şöyle buyuracak: “Benim huzurumda tartışıp durma- 
yın. Ben vaktiyle sizi uyarmıştım. Kâfirlere azapla ilgili hükmüm asla değiştirile- 
mez. (Ama şunu da bilin ki) ben kullarıma asla zulmetmem.” 
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30. O gün biz cehenneme, “Doldun mu?” Sa DAN ii RAL e 
diye sordukça, “Yok mu başka cehen- | *»*.w A İyi ayla b Çi İzi ey 
nemlik?!” diye karşılık verecek. wi Bus we EEE Lİ 
31. Öte yandan cennet şirkten, şeyta- || |. a e N G a ama Sayi 
nı yoldaş edinmekten sakınanlara iyice | > 55 hi il Süme 
yaklaştırılacak. Mü Eki & e e 
3 m «j i İN > a iş Z Myra, 
32-33. Onlara şöyle denecek: “İşteesizeli o... -....... we.) 
vaat edilen cennet budur. Evet, Allah'a “e aş elape Gl e Ab 
yönelip O'nun emir ve yasaklarına ita- | .i;*” e De MİAMİ 
? çi EX629) 

atsizlikten sakınan, görmedikleri hâlde BE e e ile m 
Rahmân'a ihlas ve samimiyetle derin | M> sol) ass ie İİ piya 
saygı ve bağlılık gösteren ve Onaadan- |4 ......s Ea isi 
ag NE, 0S. A 

mış bir yürekle ahirete gelen kimselere Ri Gi e << ğ ls < 
vaat edilen cennet işte budur.” rü Ni la LAS AİŞE 


34. Onlara, “Esenlik, güven ve huzur | » |. - ge çe 
i E U ye a) yak şekli. 
içinde girin cennete! İşte bu, sonsuz ha- > ei la be 2 


yatın başladığı gündür.” denecek. Ji gl gb JA Jay ei ö i âğ 
35. Cennette onların istedikleri her şey | e. 1 #ux0001:4 5 e e © as? 

Gi gmenİi ül gazan İNİ a3 PSİ) 
vardır. Bizim katımızda mükâfatın daha &: i , * Zi > Şe 9? Gy 
fazlası da vardır. çak İÜ ye RİN ol a al 
36. Biz bu müşriklerden önce gelip ge- || & e e 

GE İlay SU gil Amal Oya 
çen, üstelik bunlardan çok daha güçlü vE pe N — ği > a i 
olan ve yaşadıkları toprakları imar faa- || şâ25 03 azli EN Sai) İyi 
liyetleriyle kalbura çeviren nice kavimle- A : m a m. ..Ç 
ri helak ettik. Peki, o kavimlerin hiçbiri Gi > m mağ 2 “ Ni 
helakten kurtulabildi mi?! Ne mümkün! si pe çe GİĞŞo, b U çel 
37. Şüphesiz bunda aklıselim sahibi olan 


sep İş ydi 
ve Allah'ın çağrısına kulak veren kimse- © er mile ii a G 
ler için dersler ve ibretler vardır. 


38. Andolsun ki biz gökleri, yeri ve bu ikisi arasında bulunan her şeyi altı günde/ 
evrede meydana getirdik ve hiçbir zahmet de çekmedik. 

39. JEy Peygamber!) O kâfirlerin/müşriklerin ileri geri konuşmalarına şimdilik 
sabret. Güneş doğmadan ve batmadan önce (namazda) rabbini överek yücelt. 
40. Gecenin bir bölümünde her secdenin ardından da O'nun şanını yücelt. 

41. Bir çağırıcının yakın bir yerden herkesin duyacağı şekilde çağıracağı o günle 
ilgili şu uyarıya kulak ver: 

42. İnsanlar o gün, diriliş gerçeğiyle ilgili müthiş sesi işitecekler. İşte o gün diriliş, 
kabirlerden çıkış günüdür. 

43. Hiç şüphesiz canı veren de, alan da biziz. Sonunda herkes hesap vermek üze- 
re bizim huzurumuza gelecektir. 

44. Kıyamet günü yer yarılıp toprak bağrını açacak, insanlar kabirlerinden sürat- 
le çıkacaklar. İnsanları diriltip bir araya toplamak bizim için pek kolay bir iştir. 
45. |Ey Peygamber!) Biz o kâfirlerin ileri geri konuşmalarının hepsini çok iyi bi- 
liyoruz. (Unutma ki) sen onları ille de imana getirmekle mükellef değilsin. Sen 
sadece benim uyanma kulak verip yüreklerinde onun korku ve endişesini taşıyan 
kimselere Kur'an'la öğüt ver. 
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51/ZÂRİYÂT SÜRESİ 
ğ ei ME öge (Çi) p Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 67. süre olduğu ve Ahkâf 
İZ iy EM süresinden sonra, Gâşiye süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 60 ayettir. 


© e iz © ez YY İsmini ilk ayette geçen ve muhtemelen 
© > çi eli © 3 Şa lili rüzgârlara atfen “esip savuranlar, tozu 


UI > Y Mi MEYE) T G EĞ toprağa katanlar” manasına gelen zâ- 
© > © yi 7 riyât kelimesinden almıştır. 
EE gil ayal ÖyEğ 


er il DİZİ Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
ği zi eki; ..,. İl lah'ın adıyla! 
O 
Sp o gi li Kel ile 0 1-4. Esip savuran, tozu toprağa katan 
ç» © gil ö oğla Oyle © ğ yalak iza | rüzgârlara, yağmur yüklü bulutlara, 


v2. gökyüzünde akıp giden yıldızlara, kendi- 
sl pe ( Bi > gi Özil 7 dl GE; p lerine verilen görevleri icra eden melekle- 


yiz » Giza) 0 © © Ole y pis re andolsun ki, 
Get sai 5-6. |JEy Müşrikler!) Uyarıldığınız ne var- 
Sİ İÜ gisi gö ye yapın 
S3 di e ii Bi 203 sa, (kıyamet, diriliş, azap|l hepsi gerçek- 
Oyamğ u er pi l ŞE Şii tir ve mutlaka gerçekleşecektir. Hesap ve 
A ceza günü de elbet gelecektir. 
ogi 3 BD Öylrl ça, SAY AN Ge ii 
7. Her biri kendi yörüngesinde akıp giden 
Si Dİ 3 © çipli Ke ra yıldızlarla donatılmış gökyüzüne andol- 
Biri SÜ Lİ EB örüp Siri Sİ, 
8-9. (Ey Müşrikler!) Peygamber ve Kur'an 
hakkında bir söylediğiniz diğerini tutmu- 
yor. Oysa Kur'an ve imandan ancak sizin gibi yalan ve iftiraya şartlanmış olanlar 
mahrum bırakılır. 


10-11. Kahrolsun o yalancılar! Onlar densizlik, aymazlık ve gaflet içinde yüzen 
kimselerdir. 


12-14. Onlar ikide bir, “Şu ceza/hesap günü ne zaman?!” diye alay edip duruyor- 
lar. Ama o gün gelip çatınca kendilerini cehennem ateşinde bulacaklar. İşte o gün 
şöyle denecek onlara: “Hak ettiğiniz azabı şimdi tadın bakalım! Vaktiyle, 'Bir an 
önce gelsin de görelim.” deyip durduğunuz azap işte bu!” 

15-16. Şirkten, Allah'a itaatsizlikten sakınanlara gelince, hiç şüphesiz onlar cen- 
net bahçelerinde, pınar başlarında olacaklar. Onlar rablerinin kendilerine lütfet- 
tiği nimetlerin memnuniyet ve mutluluğunu yaşayacaklar. Çünkü onlar dünyada 
iken Allah'a yürekten inanmış ve güzel ameller işlemişlerdi. 

17-19. Nitekim onlar Allah'a ibadet için geceleri az uyumuşlar, seher vakitlerinde 
Allah'tan af dilemişler, yardım isteyen-istemeyen ihtiyaç sahipleri için malların- 
dan pay ayırmışlardı. 

20. (Ey Müşrikler! Allah'ın ibadete layık yegâne ilah/tanrı olduğuna neden hâlâ 
inanmıyorsunuz?!) Oysa yeryüzünde bu gerçeğe işaret eden nice deliller var. Ama 
gel gör ki bunu ancak tevhide şeksiz-şüphesiz inanan kimseler anlar. 


21. Bizzat kendi varlığınızda da nice deliller var. Bunca delili hiç görmez misiniz?! 
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22. Rızkınızın sebepleri (yağmur, güneşi | 26 

de, uyarıldığınız azap da göktedir.! > © Öyleğ yi Giy: sU 3 
1. Bu ayetteki ve-fi's-semâi rızkıküm vemâ tü'a- ila iĞ 7 di b tdi 
dün ifadesinin ve-mâ tü'adün kısmı gerçekten zor 0 iş 2k 5 4 v B ? zel 


anlaşılır niteliktedir. Müfessirler bu ifadeyi “cen- ız 2 İk PN 
ii pi > Mz EVİ (655) 
net-cehennem”, “hayır-şer”, “kıyametin kopması” ör 2! İP EZ 


gibi farklı şekillerde açıklamışlardır. Ancak aye- . > 
tin ilk kısmında rızık ve nimetten söz edilmesi, çö se dü ie ii Bu ap 7 3! 
bu ifadenin azap ve cezayla ilgili olduğuna kari- 

ne teşkil eder. Çünkü bilhassa Mekki ayetlerde y > e aza dal ET a © Bol 
konular hep çift yönlü olarak anlatılır. Sözgeli- B-gzç 

mi önce kâfirler ve azaptan, sonra müminler ve e g3 öl Ğ Yi dö za ami © 
mükâfattan söz edilir. Bu husus dikkate alındı- ÇE : y | Ğ 
ğında ve-mâ tü'adün ifadesinin azapla ilgili oldu- çi ç 2 93x03 55 j üs pia 
gunu söylemek gerekir. Azabın semada olması . 
ise, geçmişte bazı kavimleri helak eden kasırga Gr EE 5 De > sizl li © © 
gibi şeylere işaret kabul edilebileceği gibi, mecazi 


olarak yücelere, Allah katına işaret de sayılabilir. Lİ Jü 8 iş Kes) Ori ye düş 
23. Göğün ve yerin rabbine andolsun e; a e >) eaİi 2 Ke za 3 


ki size bu Kur'an'da bildirilen (kıyamet, 
azap gibi) hususlar, ağzınızdan çıkan yapi > gi Ğİ ği N e S öyiz yal 
sözden, kendi adınızdan emin olduğu- || 5.*<4 yi o Eye pi yi yes 


nuz kadar gerçektir. 
(Ey Peygamber!| İbrahim'in değerli Bö Va iz 


misafirleriyle ilgili haber /kıssa hakkında 
bilgin var mı?! 

25. Vaktiyle, o misafirler İbrahim'in kapısını çalıp selam verdiler. İbrahim de onla- 
rın selamlarına karşılık verdi. Bu esnada içinden, “Bunlar tanıdık kimseler değil. 
(Ne istiyorlar acaba!J” diye geçirdi. 

26. Derken, İbrahim usulca eşinin yanına gitti ve bir süre sonra kızarmış bir dana 
eti getirdi. 

27. Misafirlerine ikram edip, “Buyurmaz mısınız?” dedi. 


28. İbrahim, misafirlerin yemeğe el sürmediklerini görünce onlardan işkillendi ve 
içine korku düştü. Bunun üzerine misafirler, “Korkma!” dediler; ardından ona 
vahiy ve peygamberliğe mazhar kılınacak bir evlat sahibi olacağı müjdesi verdiler. 
29. Bu sözleri duyan eşi (Sâre hayretle çığlık atıp misafirlere yöneldi ve şaşkın- 
lığından ellerini yüzüne vurarak, “Ne! Şu kısır ve kocakarı hâlimle çocuk sahibi 
olacağım, öyle mi?!” dedi. 

30. Bunun üzerine misafirler, “Evet, aynen öyle. Çünkü rabbin böyle takdir bu- 
yurdu.” dediler, “Şüphesiz O her şeyi yerli yerince yapıp eden, her şeyi hakkıyla 
bilendir.” 

31. İbrahim, “Ey elçiler! Buraya gelişinizin başka bir sebebi var mı yoksa sadece 
bana çocuk müjdesi vermek için mi geldiniz?” diye sordu. 


32-34. Elçi melekler şöyle karşılık verdiler: “Aslında biz günaha batmış bir halkı, 
yani Lüt halkını yok etmek üzere gönderildik. Onların üzerine pişmiş çamurdan 
taşlar /lavlar yağdıracağız. Bu taşların, haddi aşıp azgınlaşan o halktan kimlere 
isabet edeceği, rabbin katında belirlenmiştir.” 


(5211 
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Ea. ln || 35-36. İşte bu azap gelmeden önce biz 
Çe (>) e yl ğa e 0S e ÜB | müminleri oradan çıkardık. Zaten ora- 
7 7 Bi Ni EN pe o b Da Gi da bir hane halkı dışında iman etmiş bir 


is Gali e 3 4 kimsenin varlığına da tanık olmadık. 
sö De a ei a 37. Biz o beldede bir ibret nişanesi bırak- 


(eze) ğe sgk, Oo 0) li İZ) 3 ga || tık. Fakat bundan ibret alacak olanlar 
il ge Döş ei pis düş Sy ii Allah'ın azabından korkup sakınanlardır. 
m yz 38. Musa'nın kıssasında da ibretler var. 
3 © 3 » Çi b çal Byz) Şöyle ki biz vaktiyle onu güçlü bir muci- 
Me le Firavun'a gönderdik. 
pir e) il 7) 5 dZ3İ Hİ e zey 


az Sn. 38. Firavun büsbütün yüz çevirip inan- 
3 Be 6 il Yı ve isi . 9 | madı ve “Bu adam ya bir sihirbaz ya da 
5 Ye) o Gi> İyazzi ri İs 315,23 || dengesiz biri!” diye kestirip attı. 
alar sar 27 40. Ama biz de onu ve ordularını kıskıv- 
Üy, hü aydir ea 5AEİ 2 
ii la Ni 7 7 rak yakalayıp denize attık. Firavun (vak- 
©. ya Ls uş çi Pe Isak ve tiyle iman etmediği için) kendini suçlaya 


© 6 G3 3 MG çil Ji zi 8 2383 suçlaya boğulup gitti. 


Wi ELE 41. Âd kavminin akıbeti de ibretliktir. Biz 
Oy yi iŞ si UL vaktiyle onların üzerine kasıp kavuran 
bir kasırga gönderdik. 


42. Öyle bir kasırga ki geçtiği yerlerde taş üstünde taş bırakmıyor, her şeyi toz 
duman ediyordu. 


43. Semüd kavminin akıbeti de ibretliktir. Zira onlara |Salih peygamber tarafın- 
dan), “Birkaç gün daha zevk ve sefanızı sürün bakalım!” denilmişti. 


44. Fakat onlar en başından itibaren rablerinin emirlerine karşı geldiler. Sonun- 
da, bakalım neler olup bitecek diye bekleyip dururlarken müthiş bir deprem on- 
ları helak etti.? 


2. Bu ayetteki ve-hüm yenzürün ifadesini Mücâhid'in yentazirün şeklindeki izahını dikkate alarak çe- 
virdik. Buna göre söz konusu ifade Semüd kavminin kendilerine birkaç gün içinde geleceği bildirilen 
azap ve helaki ister istemez endişe içinde bekler hâlde olmasına işaret etmektedir (Bkz. Ebü Hayyân, 
el-Bahru'-Muhit, LX. 559). Yine bu ayetteki sâ'ika kelimesi meallerin hemen hepsinde “yıldırım” diye 
çevrilmiştir. Oysa 7/A'râf 78. ayette Semüd kavminin helaki racfe (sarsıntı/deprem) kelimesiyle ifa- 
de edilmiştir. Şu hâlde sâ'ika deprem sırasında ortaya çıkan korkunç uğultuya, dolayısıyla müthiş 
bir sarsıntıya işaret etmektedir (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, XXVII. 192). 


45. İşte ozaman ne bu helake karşı koyabildiler ne de ondan kaçıp kurtulabildiler.? 


3. Bu ayetteki femestetâ'ü min kıyâmin ifadesi meallerin hemen hepsinde, “Ne ayağa kalkabildiler...” 
şeklinde çevrilmiştir. Fakat burada nefyedilen kıyâmın manası, ayağa kalkamamaktan öte, helake 
karşı koymaktan âciz kalmaktır (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, IX. 559). 


46. Semüd'dan önce helak ettiğimiz Nuh kavminden de alınacak dersler var. Çün- 
kü onlar fasık/kâfir bir kavimdi. 


47. |Ey Müşrikler! Şu gökyüzüne bir bakın). İşte o gökyüzünü kudretimizle sapa- 
sağlam bina/inşa eden biziz. Şüphesiz biz sınırsız kudret sahibiyiz.“ 


4. Bu ayetteki ve-innâ le-müsü'ün kelimesi birçok mealde, “Şüphesiz onu genişleten biziz.” şeklinde 
karşılanmış ve modern dönemde bu ayette evrenin genişlemesiyle ilgili bilimsel bir atıf bulunduğu 
yönünde yorumlar yapılmıştır. Fakat Zemahşeri ve diğer birçok müfessire göre müsi'ün kelimesi 
vüs'at, takat, kudret sahibi olmak manasındadır. Çeviride bu yorum esas alınmıştır (Bkz. Zemah- 
şeri, el-Keşşâf, IV. 20). 


586 


48. Yeryüzünü bir döşek/yaygı gibi se- 
ren de biziz. Nitekim biz onu çok güzel 
biçimde düzenleyip hayata elverişli hâle 
getirmişiz. 

49. Öte yandan biz her şeyi çeşit çeşit ya- 
ratmışız. Belki bütün bunları düşünüp 
ibret alırsınız. 
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223 G3) Özle ça MEZ Şİ 
Öğ Sl yay e 
7 $ 4 a EE Dd » 7 ip 
YA E) ez 8 a Sİ ll Şİ yağ 


z 
z 


ye 1015 a Sİ İİ Gl iz 1 


İaL5 e el ğe Gi İÜ NE 
İİ AYAŞİ ) öğma İL İĞ Yİ 
çil Gi İL 
VAZ (Geze 283 SİN O 2853 
Aİ Gg b Yİ Gİ öp dde 
AN Öl öyle BİLİ ÜŞ 33) öç 
yal Sel ÖĞ e öl ŞA 6 GİSM ZA 
GB özi NE nl 2 İk 
BEİEŞ Sİ çe yala anl 


50. (Ey Peygamber!) De ki o müşriklere: 
“Artık Allah'a isyandan vazgeçip O'na 
itaate koşun. JBilin kil) ben, Allah tara- 
fından sizi açıkça uyarmak üzere gönde- 
rilmiş bir peygamberim.” 

51. “Sakın Allah'ın yanı sıra başka bir 
ilah/tann edinmeyin. (Bakın, bir kez 
daha söylüyorum ki| ben gerçekten Allah 
tarafından sizi açıkça uyarmak için gön- 
derilmiş bir peygamberim.” 

52. Evet, işte bu müşriklerden önceki kâfir 
halklara da ne zaman bir peygamber gel- 


diyse, o peygamber hakkında, “Bu adam 


ya bir sihirbaz ya da dengesiz biri” dediler. 
53. Sanırsın ki peygamberleri yalanlamayı birbirlerine vasiyet etmişler! Gerçek şu 
ki onların hepsi azgınlaşıp haddi aşmış topluluklardır. 

54. JEy Peygamber!| Artık onlardan yüz çevir. Böyle yaptığın takdirde suçlanacak 
değilsin. (Çünkü sen yapacağını yaptın; kendini üzme). 

55. Sen, Içağrına uyan ve uymak isteyen herkese) öğüt vermeye devam et. Çünkü 
öğüt, iman eden ve iman etmek isteyen kimselere fayda verir. 

56. Ben cinleri ve insanları yalnız bana kulluk/ibadet etsinler diye yarattım. 

57. Ben onlardan ne bir rızık istiyorum, ne de beni doyurmalarını! 

58. Kaldı ki bütün rızıkları veren bizzat Allah'tır. O erişilmez bir güç ve kudret 
sahibidir. 

59. Hiç şüphesiz bu müşrikler de tıpkı geçmişteki yoldaşları gibi azaptan payları- 
na düşeni alacaklar. O hâlde, “Bizi tehdit edip durduğunuz azap bir an önce gel- 
sin de görelim!” deyip durmasınlar; nasılsa yarın bir gün onunla karşılaşacaklar. 


60. İşte kendilerine vaat edilen azap günü geldiğinde, vay hâllerine o kâfirlerin! 
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52/TÜR SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 76. süre olduğu ve Secde 
süresinden sonra, Mülk süresinden önce 
indiği belirtilir. Toplam 49 ayettir. İsmini 
ilk ayette geçen ve muhtemelen Hz. Mu- 
sa'nın vahye mazhar kılındığı Sina dağı- 
na işaret eden tür kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


16. Sina dağına, ince deriler üzerine 
satır satır yazılan kitaba/ilahi kelama, 
ibadet için gelenlerle şenlenen Kâbe'ye, 
kubbe gibi duran gökyüzüne, dalgalanıp 
kabaran denize andolsun ki, 

7-8. Rabbinin kıyamet ve azap uyarısı 
mutlaka gerçekleşecek; onu hiçbir güç 
önleyemeyecek. 

9-10. O gün gök öyle bir sarsılacak, dağ- 
lar yerinden öyle bir oynayacak ki... 

11. İşte o gün, vay hâllerine hakkı yalan- 
layanların! 

12. Şimdi onlar limana gelip azaptan ko- 
runacakları yerde,| içine düştükleri şirk 
bataklığında debelenip duruyorlar. 


13. Ama o gün itilip kakılarak cehennem ateşine atılacaklar. 


(M4. O zaman kendilerine şöyle denecek: “Dünyada iken yalan diye kestirip attığı- 


nız ateş işte budur!” 


5. “(Hani siz vaktiyle cehennemin gerçek olduğunu bildiren Kur'an için, “Bu 


sihirli, etkileyici bir söz; ama düpedüz bir aldatmaca!” demiştiniz). Peki, şimdi 
bakın bakalım bu ateş de sihir mi?! Ne o, yoksa sihirle gözünüzü bağladılar da 
ateşi göremiyor musunuz?!” 

16. “Haydi bakalım, şimdi gömülün ateşe! İster dişinizi sıkın, ister feryat-figan 
edin; artık tercih sizin. Bilin kil siz sadece günahlarınızın cezasını çekmektesiniz; 
(yoksa zulme uğramış değilsiniz). 

17. Şirkten, Allah'a itaatsizlikten sakınanlara gelince, hiç şüphesiz onlar cennet- 
lerde ve binbir çeşit nimetler içinde olacaklar. 


18. Onlar rablerinin kendilerine lütfettiği nimetlerle zevk ve sefa içinde yaşaya- 
caklar. Rableri onları cehennem azabından koruyacaktır. 

19. Onlara, “Dünyada yaptığınız güzel işlere karşılık şimdi bu nimetlerden yiyip-i- 
çip dilediğiniz gibi istifade edin.” denecek. 
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20. Onlar cennette sıra sıra dizilmiş 
tahtlara kurulacaklar. Biz onlara ahu 
gözlü dilberleri/hurileri de eş olarak ve- 
receğiz. 

21. İman edenler ile iman yolunda on- 
ları izleyen nesillerini cennette buluş- 
turacağız. Böyle yapmakla atalarına ait 
amellerin mükğfatından hiçbir şey ek- 
siltmeyeceğiz. Bilakis herkes yaptığının 
karşılığını alacaktır; (dolayısıyla cennet- 
te mümin atalarına kavuşan nesiller de 
bu mutluluğa kendi amelleri vesilesiyle 
ulaşacaklar)|. 


22. Biz cennette onlara canlarının çekti- 
gi etler ve meyvelerden fazlasıyla ikram 
edeceğiz. 

23. Onlar cennette şarap dolu kadehler 
tokuşturacaklar; fakat içtikleri şarap on- 
ları ne ileri geri konuşturacak ne de he- 
zeyanda bulunmalarına yol açacak. 


24. Sedefe gizlenmiş inci gibi pırıl pırıl 


52/Tür Süresi 


Cüz 27 


G.E a,» gi 


o > şasi Uyuma 2“ 


Gizl EŞİNİ sl 

ELE e şe Aİ GE e 
ig, e A  eee i 
Yİ aş öy) 
elle eee İş ei Yagar) 
ai ge çal İgo e 
ALLAR ÇE İSİNİ Dk 
olim güz Gy Ea 
Blank 
İml V) al İŞ el Gİ 38 
BİA İİ 
KİD Aİ geç Bİ b 

Dök ei ayi 


KEİ 


7 


gençler, onlara hizmet etmek için çevre- 
lerinde dolaşıp duracaklar. 


25. Onlar bütün bu nimetlerin zevk ve neşesi içinde birbirlerine dönüp hasbihal 
edecekler. 


26-28. “Biz” diyecekler, “Dünyada çoluk çocuğumuzla birlikte iken sonumuz ne 
olacak diye korkar dururduk. Ama şükürler olsun ki Allah bize lütufta bulundu 
ve bizi cehennemin yakıp kavuran ateşinden muhafaza buyurdu. İyi ki biz dün- 
yada iken yalnız O'na ibadet edip O'ndan mağfiret dilemişiz. Şüphesiz O sınırsız 
lütuf ve merhamet sahibidir.” 


29. |JEy Peygamber!) Sen öğüt vermeye devam et. Elbette sen rabbinin peygam- 
berlik lütfuna mazhar olmuş birisin; (yoksa o müşriklerin iddia ettikleri gibi) ne 
kâhinsin, ne de cinlerden ilham alan dengesiz bir kişisin. 


30. Bu gerçeğe rağmen onlar hâlâ, “Bu adam bir şair. Bekleyelim bakalım, feleğin 
sillesini ne zaman yiyecek?” diyorlar, öyle mi?! 
1. Bu ayetteki raybe'lmenün tamlaması dehrden kaynaklanan musibetler -ki bunun Türkçedeki 
karşılığı “feleğin sillesi”dir- anlamına geldiği gibi “ölüm” manasına da gelir (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, 
XVIL. 48-49). 
31. Sen de onlara de ki: “Siz bekleyin bakalım; ben de sizin başınıza gelecekleri 
bekliyorum.” 


32. JEy Peygamber! Sana hem kâhin, hem şair, hem de mecnun demeyi| onlara 
kendi akılları mı telkin ediyor?! (Eğer öyleyse, bir kişinin hem yüksek zekâ gerek- 
tiren bir kâhin hem de akli muvazenesi gelip giden bir mecnun olması akıl kârı 
değildir). Yoksa onlar Jakılla işi olmayan, dolayısıyla ağızlarına geldiği gibi konu- 
şan) azgın bir güruh mudur?! 
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33. Tutmuşlar bir de, “Kur'an'ı kendisi 
uydurmuş” diyorlar. Yoo! Gerçek şu ki 
onlar imana gelmemekte inatla direndik- 
lerinden böyle söylüyorlar. 


34. Yok eğer onlar bu iddialarında dürüst 
ve samimiyseler, Kur'an'ın bir benzerini 
getirsinler de görelim! 


35. Ne o, yoksa onlar bir yaratıcı olmak- 
sızın mı yaratıldılar?! Yoksa yaratıcı onlar 
da bu yüzden mi Allah'tan korkmuyorlar?! 


36. Ne o, yoksa gökleri ve yeri onlar mı 
yaratmışlar?! Yoo! Gerçek şu ki onlar Al- 
lah'ın birliğini ve sınırsız kudretini anla- 
yıp kavramış değiller. 


37. Yoksa onlar rabbinin lütuf ve rahmet 
hazinelerine sahip olduklarını sanıyor ve 
bu yüzden bütün gücün kendilerinde ol- 
duğunu mu düşünüyorlar?! 


0 O$La ÜZEL A ŞE 
İRENİMME, GN as 
Gps a İŞLİ 
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38. Yoksa onların merdivenleri var da 
(meleklerden bilgi almak için) göklere 
yükseliyor ve Kur'an'ın uydurma oldu- 
gunut(!) bu suretle mi biliyorlar?! Şayet 
onların arasında göklere yükselip melekleri dinleyebilen biri varsa, gelsin aşikâr 
delilini ortaya koysun da görelim! 


39. (Ey Müşrikler!) Kız çocuklar Allah'ın, oğlan çocuklar sizin, öyle mi?! 


40. (Ey Peygamber!) Yoksa sen tebliğ vazifeni ifa karşılığında onlardan ücret isti- 
yorsun da, bu yüzden onlar ağır bir borç altında eziliyorlar mı?! 


41. Yoksa onlar vahiy kaynaklı bir bilgiye sahipler de buna dayanarak mı böyle 
ahkâm kesiyorlar?1? 


2. Bu ayetteki yektübüne lafzı meallerin hemen hepsinde “yazıyorlar” şeklinde çevrilmekte, dolayı- 
sıyla yazma fiiline bir de kitap eklenmektedir. Hâlbuki söz konusu kelime bu ayette “hükmediyorlar” 
manasındadır (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, XVIL 51; İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXVII. 76). Ayette 
müşriklerin zemmedildiği dikkate alındığında bunun “ahkâm kesmek” anlamında bir hükmetme 
olduğu anlaşılır. 

42. Demek onlar akılları sıra sana tuzak kuruyorlar; ama şunu bilsinler ki tuzağa 


düşecek olanlar, o kâfirlerin ta kendileridir. 


43. Demek onlar hâlâ Allah'tan başka bir ilah/tanrı olduğunu sanıyorlar?! Oysa 
Allah onlann tanrılık yakıştırdıkları şeylerden münezzehtir; yüceler yücesidir. 
44. TEy Peygamber!) “Başımıza gökten taş yağdır da görelim!” diyerek alay eden) 
o kâfirler gökten bir parçanın üstlerine düştüğünü görecek olsalar, (o zaman bile 
imana gelmek yerine), “Bu olsa olsa yoğun bir bulut kümesidir.” derler; |dolayı- 
sıyla azap kendilerini bilfiil çarpmadıkça iman etmezler). 


5. (Ey Peygamber!) O kâfirleri şimdilik kendi hâllerine bırak; nasılsa onlar azap 
ve helake uğrayacakları günü görecekler. 


46. O gün gelip çatınca, tuzakları kendilerine hiç fayda vermeyecek, hiçbir yerden 
yardım da göremeyecekler. 
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47. Şüphesiz o zalimlere/müşriklerebun- | , . ,5 ..-,... 4. ss. 
dan başka, yakın zamanda bir ceza/azap || «*>S! G3 3 öya ÇİZ yal gal ol) 
daha var. Ama gel gör ki onlann hiçbiri | &*.U 6 A9 NESLİN 
sy İİ) Sİ ela öyle Y 
bunu bilmiyor. ii Ni ? az 
48-49. (Ey Peygamber!) Rabbinin sana hel o çö oz İğ ke ei 
yüklediği elçilik görevinin e RM & ç peki) Kireker 
göğüs ger. Hiç şüphen olmasın ki sen - i 
bizim himayemizdesin. Her yeni güne 
başlarken rabbini (namazda| överek yücelt.3* Gecenin bir bölümünde ve sabaha 
doğru yıldızların kaybolduğu vakitte de (namazda| O'nun şanını yücelt. 


3. Bu ayetteki hine teküm ifadesine, “uykudan kalktığında, bir işe başladığında, namaza kalktığında” 
gibi manalar takdir edilmiştir. Bizim çevirimiz İbn Âşür'un yorumuna dayanmaktadır. Bu yoruma 
göre söz konusu ifade, uykudan uyanıp yeni bir güne başlamaya, dolayısıyla Allah'ı tesbihle vakti 
kuşanmaya işaret eder (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve'tTenvir, XXVII. 85). 
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dg LİNER * da 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul ei Bige cen) 
sıralamasında 23. süre olduğu ve İhlâs Diğ 
süresinden sonra, Abese süresinden AYNA A 


önce indiği belirtilir. 32. ayetin Medine 


döneminde nazil olduğuna dair bir riva- Eg boa çe rika Yi e öy 
8 Sik Üğ le İÜ EA zeliş 


yet de vardır. Toplam 62 ayettir. İsmini 


ilk ayette geçen ve “yıldız” (Süreyya/Ül- a Yı pri öl & eril Er 5; 5 © 


ker yıldızı) anlamına gelen necm kelime- 


sinden almıştır. Gl Ba ya Gaal Pe AA © e ve 


DİBİ 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 


İN a Mİ NE 
lah'ın adıyla! badi iL İİ gs Se Ce) 
12. Kayıp giden yıldıza andolsun ki! ar- Şub Ula a uğ 31 ü 


kadaşınız Muhammed ne yolunu şaşırdı 
ne de aklını! 


1. Bu ayetteki ve'n-necmi izâ hevâ ifadesi, “Peyderpey nazil olan Kur'an'a andolsun ki” şeklinde de 
çevrilebilir (Bkz. Ferrâ, Meânil-Kur'ân, II. 94). 
3-4. O heva ve hevesine göre de konuşmuyor. Onun konuştukları, kendisine indi- 
rilen vahiyden başka bir şey değildir. 
5-6. Bu vahyi ona (herhangi bir insan değil| Allah'ın kendisine emrettiği çok bü- 
yük işleri ifa kabiliyetine sahip olan Cebrail öğretti. O üstün niteliklere sahip bir 
melektir. 


7-11. (Evet, Cebrail Muhammed'e vahyetmek üzere yeryüzüne indi). Bu sırada 
o, ufkun en yüksek noktasındaydı. Sonra aşağıya doğru sarktı/alçaldı ve Pey- 
gamber'e yaklaştı.? Öyle ki üst üste getirilen iki yay mesafesi kadar ve hatta bu 
mesafeden daha fazla yaklaştı.3 İşte o anda Peygamber'e vahyedeceğini vahyetti. 
Gözün gördüğünü kalp yalanlamadı; (Peygamber bu manevi tecrübeyi bir hayal 
olarak algılamadı|. 


2. Bu ayetteki (8. ayet) sümme denâ fe-tedellâ (sonra yaklaştı ve sarktı) ifadesini, sümme tedellâ 
Jfe-denâ (sonra sarktı ve yaklaştı) şeklindeki takdim-tehir yorumuna göre çevirdik (Bkz. Ferrâ, Meâ- 
nül-Kur'ân, II. 95). 
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l 3. Bu ayetteki (9. ayet) fe-kâne kâbe kavseyn ifa- 


ib 5 a5 yeri 3 © İİ ye GU Şir 5 Yİ desine, “iki yay aralığı, iki arşın, iki kulaç mesafe” 
gibi anlamlar da verilmiştir. Ancak bu ifade Arap- 

e Giz (es) Dİ ö ei Jis © G6 b ların bir örfüne atfen çok daha yakın bir mesafeye 
Ee — Ni pi vaiz? işaret etmektedir. Söz konusu örfe göre aralarında 

uğ Ok Göyalii mar > Gılii ittifak yapmak isteyen iki kabilenin reisleri yayla- 
pe TR NT pera iz rını çıkarır, birini diğerinin üzerine koyar, sonra 

pe el o s3 0 © GP Uz yaj 5 da Eri birden ip tek bir ok yal Böylece 


Yes Ep .di larında ittifak anlaşması yapılmış olurdu (Bkz. 
bal CDN Aİ, BEİ! ey rig 
re 7 » © G Âlüsi, Rühu'Meâni, XIV. 48). 


Bİ ir KA) çil © GENİ Çal 12. (Ey Müşrikler!| Şimdi siz onun gördü- 
a gü şey hakkında şüphe edip kendisiyle 
la vi > ag g Dvr? m e eki öyle mi?! 
o Li ül özlü 2 çiğli e ai 13-18. Andolsun ki Peygamber, Cebrail'i 
ANI SE ar y Si YI Oya ol öhiZ yeryüzüne başka bir sefer indiğinde de 
sidre-i müntehânın yanında ve onun ya- 
AN > > Sadi; yi o çk a; nındaki cennet-i me'vâda gördü.* Oan 
3 le © BE gö ei dü g5 © © 5 ü& || heybetiyle sidreyi kaplayan öyle bir kap- 
aa ladı ki Peygamber'in gözü hiçbir tarafa 
CE ez us Gi 5Y Sip ez yi kaymadı, hiçbir tarafa sapmadı. Evet, 
Şu 5 ol ül si gl ix ye || işte o anda Peygamber rabbinin en bü- 
yük ayetlerinden birini |Cebrail'i) gördü. 


4. Bu ayetlerdeki (14 ve 15. ayetler) sidre-i müntehâ ve cennet-i me'vâ tamlamaları genellikle miraçla 
ilişkilendirilmiştir. Oysa bu süre miraç hadisesinden çok önce inmiştir. Ayrıca 13. ayette Cebrail'in 
çıkmasından değil inmesinden söz edilmektedir. Dolayısıyla inişin (nüzül) bir anda tersine çevrilip 
gökyüzüne çıkış (urüc) şeklinde yorumlanması gerçekten hayret vericidir. Belli ki bu ayetler Hz. Pey- 
gamber'in Hira dağı çevresinde Cebrail'i gördüğü anlardan birini tasvir etmektedir. Buna göre sidre-i 
müntehâ Hira dağının eteklerinde bulunan, Arabistan kirazı diye anılan ve Araplarca arazinin sınır- 
larını belirlemek için dikilen bir ağaçtır. Cennetü'l-me'vâ ise yine aynı yerde bulunan ve yolcuların 
uğrak yeri olan hoş bir bahçedir (Bkz. Derveze, et-Tefsiru'-Hadis, 11. 80). 

19-20. (Ey Müşrikler!) Lât ile Uzzâ'ya ve şu üçüncü put olan Menât'a ne demeli?! 

(Değil size, kendilerine bile en ufak bir hayrı dokunmayan bu putlara hangi akla 


hizmet ederek taparsınız?!| 
21-22. Erkekler size, dişiler Allah'a ait, öyle mi?! Bu ne haksız, ne insafsız bir 
taksim böyle?! 


23. fBilin kil bu putlar sizin ve atalarınız tarafından (sözde tanrı olarak) uyduru- 
lan, adı var kendi yok hükmünde olan şeylerdir. Allah onların tanrı olduklarına 
dair hiçbir delil indirmemiş, bu konuda hiçbir izin ve yetki vermemiştir. 


Kendilerine rablerinden hidayet rehberi (Peygamber ve Kur'an| gelmişken, o müş- 
rikler hâlâ mesnetsiz iddiaların, heva ve heveslerin peşinden gidiyorlar. 

24. (Kâfir) insan her ümit ve beklentisinin gerçekleşeceğini mi sanır; Jtaptığı put- 
lardan şefaat beklemekle bu beklentisine kavuşacak mıdır?1| 

25. Yoo! Dünya da ahiret de Allah'ındır; iki cihanda da Allah ne derse o olur). 
26. Göklerde nice melekler vardır ki onların şefaatleri tek başına hiçbir fayda 
vermez. Onların şefaati ancak Allah'ın izin vermesi hâlinde O'nun dilediği ve razı 
olduğu kimselere fayda verir. 
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27. Ahirete inanmayan o müşrikler bir de 
tutmuşlar melekleri dişi varlıklar olarak 
adlandırıyorlar. 


28. Hâlbuki onların bu konuda hiçbir bil- 
gileri yoktur. Sırf mesnetsiz iddialar ve 
kuruntuların peşinden gidiyorlar. Oysa 
mesnetsiz iddia ve kuruntu, hak ve haki- 
kat karşısında hiçbir değer ifade etmez. 
29. (Ey Peygamber!) Bizim öğüdümüze 
(Kuran'a) sırt çeviren, dünyadaki fâni 
hayatın tadını çıkarmaktan başka bir 
amaç ve arzusu bulunmayan kimselere 
adam diye dönüp bakma! 


30. (Varlık, dünya, hayat hususundaj 
onların bütün bildikleri işte bundan, |yi- 
yip-içip dünyadan kâm almaktan) iba- 
rettir. Hiç şüphen olmasın ki senin rab- 
bin kendi yolundan sapanları da doğru 
yolda olanları da iyi bilir! 


31. Gökteve yerde ne varsa hepsi Allah'ın- 
dır. Nihayetinde Allah (şirk ve inkârcılık 
gibil günahlar işleyenleri, amellerinin 
mucibince cezalandıracak; iman ve iba- 
detlerinde duyarlı, ihlaslı kullarını ise 
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güzel amellerine yaraşan mükâfatın en 
güzeliyle mükâfatlandıracaktır. 


32. O ihlaslı kullar, ufak-tefek kusurlar işleseler dahi büyük günahlardan ve yüz 
kızartıcı davranışlardan uzak dururlar. 


(Ey Peygamber!) Bilesin ki rabbin sınırsız merhamet sahibidir. 


O, sizi ilkin topraktan yarattığında da, analarınızın karnında birer cenin olarak 
bulunduğunuz zamanda da her hâlinizi gayet iyi biliyordu. (O, sizi sizden daha iyi 
bildiğine göre) kendinizi tertemiz, sütten çıkmış ak kaşık gibi görmeyin. Şüphesiz 
O, emir ve yasakları konusunda kimin dikkatli ve duyarlı olduğunu çok iyi bilir. 
33-35. (Ey Peygamber!| Bakar mısın, imandan yüz çeviren, malından birazcık ve- 
rip kalanını vermemekte direnen şu adama?!9 Yoksa o gayb âlemine/ahirete dair 
bilgilere sahip de bu yüzden mi azaptan yana kendisini güvende hissediyor?! 


5. Bu ayetler Mücâhid ve İbn Zeyd'den nakledilen rivayete göre Mekkeli müşriklerden Velid b. Muği- 
re hakkında nazil olmuştur. Velid Hz. Peygamber'in öğütlerini dinleyince müslüman olmaya karar 
vermiş; fakat bir müşrik tarafından kınanmıştır. Velid, “Allah'ın azabından korktuğum için müs- 
lüman olacağım.” anlamında bir söz söyleyince o müşrik, “Mal karşılığında ben senin günahlarını 
üstlenirim.” demiştir. Bunun üzerine Velid müslüman olmaktan vazgeçmiş, ancak o kişiye vaat ettiği 
malın/paranın sadece az bir kısmını vermiş, kalanını vermemekte diretmiştir (Bkz. Vâhidi, el-Vasit, 
IV. 203). 


36-37. Yoksa o, Musa'ya ve kulluk imtihanından yüzünün akıyla çıkan İbrahim'e 
vahyedilmiş sahifelerdeki şu ayetlerden hiç haberdar edilmedi mi?! 
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38-41. Hiç kimse başkasının günahını 
yüklenmez. İnsan için kendi emek ve 
gayretinin karşılığından başka hiçbir şey 
yoktur. Her insanın emeği ileride gözler 
önüne serilecek, sonra da kaışılığı eksik- 
siz verilecektir. 


42-44. Şüphesiz sonunda varılacak yer 
rabbinin huzurudur. Sizi güldüren de 
ağlatan da O'dur. Öldüren de dirilten de 
O'dur. 


45-47. Döl yatağına akıtılan bir damla 
sudan O'dur sizi iki tür, erkek-dişi ola- 
rak yaratan. Yine O'dur sizi ölüm sonra- 
sında diriltecek olan! 

48-49. Çok verip zengin yapan, az verip 
fakir kılan da O'dur. (Kimi müşriklerin 
şans kaynağı sayıp taptıkları| Şi'râ yıldı- 
zının/Akyıldız'ın rabbi de O'dur. 

50-52. İlk Âd kavmini helak eden, aynı 
şekilde Semüd kavmini helak edip ta- 
mamen ortadan kaldıran da O'dur. On- 
lardan önce Nuh kavmini yok eden de 
O'dur. Çünkü onlar şirke batmış ve had- 
di aşmışlardı. 


53-54. Şimdi yerinde yeller esen Lüt kavminin beldelerini yerin dibine batıran da 
O'dur. Hele bu kavmi ne korkunç bir azap çarptı! 


55. Ey kâfir) insan! Rabbinin birliğine ve cömertliğine işaret eden onca nimetinin 


hangisinden şüphe edersin?! 
56. 
57. 
58 
59. 
60. 
61. 
62. 
ibadet edin! 


Üstelik gaflet içinde yüzüyorsunuz. 


Bilin ki) bu peygamber de önceki peygamberler gibi bir uyarıcıdır. 
(Yine bilin ki) kıyamet günden güne yaklaşıyor. 

. Fakat onun ne zaman gelip çatacağını Allah'tan başka kimse bilemez. 
Siz bütün bu gerçekleri anlatan Kur'an'ı neden tuhaf karşılıyorsunuz?! 


Ağlayacağınız yerde gülüp alay ediyorsunuz. 


(Artık gafletten uyanın da) Allah'a secde edin; O'nu layıkınca tanıyıp layıkınca 
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sıralamasında 37. süre olduğu ve Târık a 
Lİ & ARİŞ & ari <i SE 
süresinden sonra, Sâd süresinden önce Azura — 
indiği belirtilir. Toplam 55 ayettir. İsmi- 
ni ilk ayette geçen ve “ay” anlamına ge- Ee öl 13 © © a 585 3) EUN zil 


len kamer kelimesinden almıştır. 


g-. 


e sağ İyi Tİ 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- a; Deme Si - 5 ? çala ye 4 
lah'ın adıyla! US & el gü öYI ç o ça 


1. Kıyamet yaklaşır ve ay yarılır.' ç Ee 8 
1. Bu ayetteki inşekka'-kamer ifadesi birçok w ” > JA (e) ei) yö v3 al 


farklı yoruma ve tartışmaya konu olmuştur. İs- ; 4 
lam âlimlerinin çoğunluğuna göre Hz. Peygam- -ö © Ke > ss il gl 
ber zamanında ay bilfiil yarılmıştır. Bazı âlimlere 
göre ise bu hadise kıyamet günü gerçekleşecek- yaza 302 > ii vlzY Ç r ö > ye 
tir. Gökyüzünün yarılması, güneşin dürülmesi, 
ayın karanlığa gömülmesi, güneşle ayın birbi- e ye İN ö 9 Şa) j pe agi gi ob 
rine girmesi gibi kıyametle ilgili diğer tasvirler 
dikkate alındığında bu ikinci yorumun isabetli Guz / Tere Ç ç 3 çi Le © po 
olduğu anlaşılır. Söz konusu ifadenin Arap di- 
linde “gerçeklerin ayan beyan ortaya çıkınası” © il ei vi si KEY <5) Gi 5 5314 3 5 ime / We 3 
anlamında bir deyim olduğu da söylenmiştir; ' Eği pi 

ancak bu yorum Ebü Hayyân gibi bazı müfessir- a 


ler tarafından eleştirilmiştir (Bkz. Ebü Hayyân, 
el-Bahru'-Muhit, X. 33). 


2. Ne var ki o kâfirler /müşrikler fistedikleri türden| bir mucizeyi görseler bile yine 
kabul etmez, “Bu gelip geçici bir sihirden, bir göz aldanmasından ibaret!” derler. 


3. Onlar Peygamber'i ve Kur'an'ı yalanladılar; (ama bir şey bildiklerinden, bir de- 
lile istinat ettiklerinden değil,| heva ve heveslerine uyduklarından yalanladılar. 
(Fakat ne yaparlarsa yapsınlar, Allah'ın takdiri gereği) her iş olacağına varır. 

4. Andolsun ki o kâfirlere, kendilerini şirk, inkâr ve isyandan alıkoyacak nice 
mühim haberler geldi, nice ibretlik kıssalar zikredildi. 


5. Dahası, son derece hikmetli öğütler ve uyarılarla dolu Kur'an geldi. Ama gel gör 
ki onca uyarının hiçbiri kâr etmedi. 


6. (Ey Peygamber!) Artık onlardan yüz çevir. Gün gelecek, bir çağırıcı melek o 
kâfirleri hiç hoşlanmayacakları bir şeye, (mahşerde hesap vermeyel çağıracak. 

7. İşte o gün kâfirler, korku ve dehşetten gözleri fırlamış hâlde kabirlerinden çı- 
kacak ve çekirge sürüsü gibi etrafa dağılacaklar. 

8. Yine o gün, kendilerini çağıran meleğin sesine doğru koşacaklar ve “Bu ne fe- 
laket bir gün böyle!” diyecekler. 


9. Evet, bu müşriklerden çok uzun zaman önce Nuh'un kavmi de yalanladı. Da- 
hası, onlar kulumuz Nuh'u yalanlayıp, “Bu adam dengesiz, sersemin biri!” dedi- 
ler. Nuh'un üzerine çok gidildi, her yönden engellendi. 


10. Sonunda Nuh, “Rabbim! Ben yenik düştüm; sen bana yardım et; Jonların ce- 
zasını ver!|” diye yalvardı. 
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11-12. Biz de göğün kapılarını açtık, bar- 
daktan boşanırcasına yağmur yağdırdık. 
Yerden de sular fışkırttık. Nihayet sular 
o kâfir halk için mukadder olan helaki 
gerçekleştirmek üzere birleşip tufana dö- 
nüştü. 

13-14. Biz Nuh'u birbirine kenetli tahta 
levhalardan yapılmış bir gemiye bindir- 
dik. Tufan sırasında gemi gözetimimiz al- 
tında yüzdü durdu. Helakten kurtuluş, 
kâfir kavmi tarafından kıymeti bilinme- 
yip reddedilen Nuh için bir ödüldü. 


15. Andolsun ki biz o gemiyi tufanın ib- 
retlik bir nişanesi olarak bıraktık. Hani 
var mı öğüt ve ibret alan?! 


16. Bakın bakalım, nasılmış benim aza- 


..> 


İNE al ie geli 
DESA ye El gp 
es) zi e 2 Nağ öyle 


& a 18. Âd kavmi de peygamberlerini yalan- 
B: > “1; ( € 8 sö çpi De GÖN er ladı. Ama bakın bakalım, nasılmış benim 
azabım ve uyarılarım?! 


bım ve uyanılarım?! 


17. Andolsun ki biz Kur'an'ı öğüt ve ibret 
alınsın diye gayet açık ve kolay anlaşılır 
kıldık. Hani var mı öğüt ve ibret alan?! 


19. Uğursuz mu uğursuz bir günde onların üzerine şiddetli bir kasırga gönderdik. 


20. Öyle bir kasırga ki insanları kökünden sökülmüş hurma kütükleri gibi savu- 
rup atıyordu. 


21. İşte bakın bakalım, nasılmış benim azabım ve uyarılarım?! 


22. Andolsun ki biz Kur'an'ı öğüt ve ibret alınsın diye gayet açık ve kolay anlaşılır 
kıldık. Hani var mı öğüt ve ibret alan?! 


23-25. Semüd kavmi de peygamberleri Salih'i yalanlayıp uyarıları dikkate almadı. 
Bilakis şöyle dediler: “Ne yani, herhangi birimizden farkı bulunmayan bir adamın 
peşinden mi gideceğiz?! (Salih bizi hüsran ve helakle tehdit ediyor, amaj eğer biz 
ona uyarsak, asıl o zaman hüsran ve helake mahküm oluruz.? Hem sonra ara- 
mızda başka kimse yokmuş gibi vahye o mu mazhar olmuş?! Yoo! Gerçek şu ki o 
küstah bir yalancı!” 


2. Bu ayetteki (24. ayet) dalâlve su'ur kelimeleri birçok mealde “sapıtmak/dalalet” ve “delilik /çılgın- 
lık etmek” şeklinde çevrilmekte, bazı meallerde ise su'ur kelimesi “ateşler içinde olmak” diye tercüme 
edilmektedir. Benzer bir durum, bu sürenin 47. ayetinin çevirisinde de görülmektedir. Ancak “sapıt- 
mak” ile “ateşler” içinde olmak arasında hiçbir ilinti yoktur. Bizce bu çeviriler isabetsizdir. Dalâl keli- 
mesi gerek bu ayette gerek 47. ayette “hüsran” anlamındadır. Su'ur ise helak ve azap manasındadır. 
Nitekim klasik tefsirlerde buna paralel yorumlar mevcuttur (Bkz. Tabersi, Mecmau'l-Beyân, IX. 244; 
Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, XXIX. 45). 


26-27. Biz de Salih'e şöyle buyurduk: “Üzülme sen! Küstah yalancı kimmiş, ya- 
kında anlayacaklar. Biz onları sınamak için şu deveyi gönderiyoruz. Şimdi sen 
onların ne yapacaklarını takip et ve biraz daha sabret!” 
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28. Ayrıca onlara şunu bildir: “Suyun 
kullanımı sizinle onun/devenin arasında 
nöbetleşe olacak, herkes sırası geldikçe 
suyu kullanacaktır.” 


29. Onlar Jdokuz kişilik bir çeteden olu- 
şan| adamlarını çağırdılar. O çetenin ele- 
başı da kalkıp deveyi hunharca katletti. 


30. Peki bakın bakalım, nasılmış benim 
azabım ve uyarılarım?! 


31. Biz onlara korkunç uğultulu bir dep- 
remi musallat ettik. Sonunda hepsi hay- 
van ağılındaki kuru otlar gibi ezilip gitti. 


32. Andolsun ki biz Kur'an'ı öğüt ve ibret 
alınsın diye gayet açık ve kolay anlaşılır 
kıldık. Hani var mı öğüt ve ibret alan?! 
33. Lüt kavmi de peygamberlerini yalan- 
layıp uyarıları dikkate almadı. 

34-35. Biz de onların üzerine taş yağdı- 
ran bir kasırga gönderdik. Fakat Lüt'un 
ailesini katımızdan lütuf ve rahmet ola- 
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36. Lüt, şiddetli azabımıza çarptırılacakları hususunda onları uyardı; ama onlar 
bu uyarıları şüpheyle karşılayıp hiç umursamadılar. 


mükâfatlandırırız. 


37. Üstelik onlar Lüt'un misafirleriyle Jeşcinsel| ilişkiye girmek için ona baskı 
yaptılar. Ama biz onların idraklerini/bilinçlerini kapattık; (böylece onlar âdeta 
körleştiler|.3 Sonunda onlara, “Şimdi tadın azabımı da benim uyarılarıma kulak 
asmamanın bedeli neymiş, görün!” dedik. 


3. Bu ayetteki fetamesnâ a'yünehüm ifadesi hemen bütün meallerde, “Biz onların gözlerini (silme| 
kör ettik.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak bu ifade İbn Abbas ve Dahhâk'e göre “idrak ve bilinçten 
yoksun bırakmak” anlamında bir istiaredir. Çeviride bu yorum esas alınmıştır (Bkz. İbn Atıyye, 
el-Muharrerü'-Veciz, V. 219). 


38. Bir gün sabahın erken vaktinde önlenemez bir azap onları yakalayıverdi. 

39. Evet, işte o zaman biz de, “Şimdi tadın azabımı da benim uyarılarıma kulak 
asmamanın bedeli neymiş, görün!” dedik. 

40. Andolsun ki biz Kur'an'ı öğüt ve ibret alınsın diye gayet açık ve kolay anlaşılır 
kıldık. Hani var mı öğüt ve ibret alan?! 

41-42. Vaktiyle Firavun hanedanına da peygamberler geldi. Fakat onlar da tüm 
ayetlerimizi/mucizelerimizi yalanladılar. Bu yüzden biz de onları gücümüz ve 
kudretimize yaraşır şekilde cezalandırdık. 

43. JEy Mekke halkı!) Söyleyin bakalım, sizin kâfirleriniz onlardan daha mı güçlü 
ki?! Yoksa geçmiş peygamberlere gönderilen vahiylerde sorumluluktan muaf tu- 
tulduğunuza, dolayısıyla azaptan kurtulduğunuza dair bir berat belgesi mi var?” 
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44. Yoksa onlar, “Biz yenilmez bir toplu- 
le Ge BI yaaa ra > öğ; e luğuz; (bizi kimse cezalandıramaz.|” diye 
izli | gale ELİ ES e) ZAN Si mi düşünüyorlar?! 

ida, iz 2313) Nİ 45. Hâlbuki bu müşrikler/kâfirler toplu- 
ZN S or ğ © ii > n luğu yakında bozguna uğrayacak ve ar- 


LE iri ..... 


Iyi g3 a2 > 4 ö pe) G Ö EPA ç '» (5) || kalarını dönüp kaçacaklar. 


> - 46. Fakat onlar asıl cezayı kıyamet günü 
Us Ji les) 
3D) 3 db. aa yi görecekler. Kıyamet ne dehşetli, ne kor- 


Gdal hil) Ee) © iy çi öi>l) 9 Yı ye kunçtur; bir bilseler!* 


<< *z İ,, yağ 4. Bu ayetteki emerru kelimesi meallerin hemen 
ie Sus” se 3 © > va Na ie ds Lal hepsinde, “daha acı” diye çevrilmektedir. Ancak 


bu çeviride kıyametin neye göre daha acı olduğu 


3 ..4 
GG) yl 53 > e ez AN belli değildir. Oysa emerru kelimesinin buradaki 
ve 5 anlam ve kullanımı, beşeri idrakin dışında kalan 
Yİ ee e Gİ 2,63 Şiz Gel zi fakat zihinde tasavvur olunan bir şeyi bilinen ve 
i N — po ey duyularla idrak edilen bir şeye benzetme yoluyla 
yin İla ie kıyametin çok korkunç olduğunu ihsasa bir isti- 

aredir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XVII. 

214). 


47. Günaha batmış o müşrikler/kâfirler hüsran ve helake mahkümdurlar.5 


5. Bu ayetteki inne'l-mücrimine fi dalâlin ve su'ur ifadesi birçok mealde, “Hiç şüphesiz suçlular/gü- 
nahkârlar sapıklık ve çılgın ateşler içindedirler.” şeklinde çevrilmektedir. Ancak “sapıklık” ile “çılgın 
ateşler”in yan yana zikredilmesi pek anlamlı değildir. Yine bu çeviride zaman da belirsizdir. Yani sa- 
pıklık ile çılgın ateşler içinde olmak dünyada mıdır, yoksa ahirette midir? Yoksa biri dünyada diğeri 
ahirette midir? Mezkür çeviride bu sorunun cevabı yoktur. Hâlbuki dalâl kelimesi burada “hüsran” 
manasındadır. Su'ur ise azap/helak anlamındadır. Bu hüsran ve helakin zamanı ise bir sonraki 
ayetin başında yer alan, yevme yüshâbüne fi'n-nâr ifadesinde belirtildiği üzere onların yüzükoyun 
sürüklenerek cehenneme atılacakları gündür (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XVII. 215). 

48. Nitekim o gün, yüzükoyun sürüklenerek cehenneme atıldıklarında şöyle de- 


necek onlara: “Şimdi tadın bakalım cehennemin yakıp kavuran ateşini!” 
49. Şüphesiz biz her şeyi bir ölçü ve düzen dâhilinde planlayıp yarattık. 


50. Bizim yaratma işimiz, göz açıp kapamak kadar kısa süren bir emrimize, sade- 
ce “Ol” dememize bakar. 


6. Bu ayetteki ve-mâ emrünâ illâ vâhidetün ke-lemhin bi'l-basar ifadesi ilk bakışta bütün mahlükatın 
bir anda yaratıldığına işaret eder. Oysa diğer birçok ayette göklerin ve yerin, yani bütün evrenin altı 
günde yaratıldığı bildirilir. Dolayısıyla burada bir çelişki bulunduğu vehmedilebilir. Ancak bu ayette 
anlatılan husus, mahlükatın bir anda yaratıldığı değil, Allah'ın tekvini iradesinin derhal tecelli ettiği- 
dir (Bkz. Ebü Hayyân, el-Bahru'-Muhit, X. 49). Bu tecelli ise ilahi tekvin kanunu uyarınca tedricidir. 
51. JEy Müşrikler!) Andolsun ki biz sizin gibilerden nice kâfir toplulukları helak 


ettik. Hani var mı öğüt ve ibret alan?! 


52-53. Onların yapıp ettikleri her şey amel defterlerinde kayıtlıdır; küçük büyük 
tüm günahları yazılıdır. 


54-55. Şirkten, Allah'a itaatsizlikten sakınanlara gelince, hiç şüphesiz onlar cen- 
netlerde, dere kenarlarında olacaklar. Üstelik sonsuz kudret ve hükümranlık sa- 
hibi Allah'a yakın, O'nun nezdinde değerli ve şerefli bir konumda bulunacaklar. 
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6. Bitkiler ve ağaçlar da O'nun kanunu OEAİ 3 o il 


uyarınca hayatlarını idame ettirirler. 


7-8. O, gökyüzünü yükseltti ve bütün kâinatta şaşmaz bir düzen/denge tesis etti. 
Sakın adalet temelli bu düzeni bozmayın; adalet ölçüsünden şaşıp da haddinizi 
aşmayın. 

9. Adalet ve hakkaniyet ölçüsüne harfiyen uyun ve bu ölçüyü bozmayın! 


10-12. O, yeryüzünü bütün canlılar için hizmete amade kıldı. Orada envaiçeşit 
meyveler, salkım-saçak hurma ağaçları, filizlenmiş daneler ve mis kokulu bitki- 
ler/ çiçekler yarattı. 


13. Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?!! 


1. Bu ayette “rabbinizin” diye çevirdiğimiz rabbikümâ lafzındaki muhataplar tesniyedir. Müfessir- 
lerin çoğuna göre kümüâ zamiri insanlara ve cinlere, bazı müfessirlere göre müminlere ve kâfirlere, 
bazılanna göre ise erkeklere ve kadınlara yöneliktir. Ancak bize göre gerçek muhataplar müşrikler/ 
kâfirler, dolayısıyla Allah'a nankörlük eden herkestir. Allah'ın nimetlerini yalanlayıp inkâr etmek ise 
insanoğluna sayısız nimet lütfeden Allah'ın ibadete layık yegâne tanrı olduğu gerçeğini inkâr etmek, 
dolayısıyla O'na ortak koşmaktan kinayedir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXVII. 243). Öte 
yandan, bu sürenin 8 ve 9. ayetlerinde muhataplara çoğul kipinde hitap edilmesine mukabil 13. 
ayetten itibaren ikil/tesniye kipinde hitap edilmesi, ayetlerin sonundaki ses uyumuyla ilgilidir. Zira 
süre ilk ayetten itibaren rahmân, kur'ân, beyân, mizân, enâm ve 31 kez tekrar edilen tükezzibân 
gibi kelimelerle devam etmekte ve nihayet ikrâm kelimesiyle sona ermektedir. Şayet Kur'an'ın diğer 
sürelerinde olduğu gibi bu sürede de rabbiküm lafzı kullanılacak olsaydı, ilgili fiilin tükezzibân değil, 
tükezzibün şeklinde gelmesi gerekecek ve bu da ayetlerin sonundaki ses uyumunu (seci) haleldar 
edecektir. Bize göre, çoğul muhataplara ikil ifade kalıbında hitap edilmesinin nedeni işte bu edebi/ 
estetik hususiyettir. Bu sürenin “Arüsü'l-Kur'ân” (Kur'an'ın gelini) diye nitelendirilmesi de en azın- 
dan bir yönüyle bu estetik hususiyete işaret ediyor olsa gerektir. Vallâhu a'lem. 


14-15. Allah insanı pişmiş çamur gibi bir balçıktan yarattı. Cinleri ise yalın ateş- 
ten/alevden yarattı. 


16. Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 


17. O, ikidoğunun ve iki batının, (güneşin farklı mevsimlerde farklı doğuş ve batış 
noktalarının| rabbidir. 
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18. Böyleyken, rabbinizin onca nimetin- 
den hangisini inkâr edebilirsiniz?! 

19. O, Jbiri tatlı, diğeri tuzluj| iki büyük 
su kütlesini birbirine kavuşmak üzere 
salıverdi. 


20. Fakat aralarında engel bulunduğu 
için birbirine karışmazlar. 


21. Böyleyken, rabbinizin onca nimetin- 
den hangisini inkâr edebilirsiniz?! 
22. O iki büyük su kütlesinin birinden 
Idenizden| inci ve mercan çıkar.? 
2. Bu ayetteki yahrucü minhümüâ ifadesini “o iki bü- 
yük su kütlesinin birinden/denizden” şeklinde çe- 
virmemiz Ebü Ali el-Fârisi ve Zeccâc gibi dilcilerin 
yorumuna dayanmaktadır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâ- 
dü'-Mesir, VII. 113; Zeccâc, Meâni'-Kur'ân, V. 100). 
23. Böyleyken, rabbinizin onca nimetin- 
den hangisini inkâr edebilirsiniz?! 
24. Dağlar gibi gemilerin denizde yüzüp 
gitmesi O'nun tasarrufuyladır. 
25. Böyleyken, rabbinizin onca nimetin- 
den hangisini inkâr edebilirsiniz?! 
26. Yeryüzündeki tüm canlılar fânidir. 
27. Baki kalacak olan, azamet ve kerem 
sahibi rabbinin zatıdır. 


28. Böyleyken, rabbinizin onca nimetin- 
den hangisini inkâr edebilirsiniz?! 


29. Göklerde ve yerdeki varlıkların hepsi ihtiyaç ve isteklerini O'na arz eder. O her 


an bir işte, her dem tecelli hâlindedir. 


30. Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 


31. Eyinsanlar ve cinler! Yakında sizin hesabınıza bakacağız. 


32. Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 


33. Ey cin ve insan toplulukları! (Allah'a vereceğiniz hesaptan kaçıp kurtulmak 
için) göklerin ve yerin ötelerine geçmeye gücünüz yetiyorsa haydi geçin! Ama ge- 
çemezsiniz. Bunu başarmanız için Allah'ın gücünün üstünde bir gücünüz olmalı. 
(Oysa böyle bir gücünüz yok; dolayısıyla hesaptan kaçış imkânınız da yokj|. 

34. Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 

35. (Faraza, hesaptan kaçıp kurtulmak için göklere yükselecek olsanız,)| üzerinize 
yalın bir alev ve kıpkızıl bir duman sevk edilir. Bunu da asla engelleyemezsiniz. 
36. Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 

37. Gök yarılıp da yağ gibi eriyip kırmızı gül rengine büründüğü zaman hâliniz 
nice olur dersiniz?! 
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38. Böyleyken, rabbinizin onca nimetin- 
den hangisini inkâr edebilirsiniz?! 

39. O gün, insanlara ve cinlere günah- 
larıyla ilgili herhangi bir soru sormaya 
gerek kalmaz. 


40. Böyleyken, rabbinizin onca nimetin- 
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3. Bu ayetteki ve-limen hâfe makâme rabbihi cennetân ifadesinde iki cennetten söz edilmektedir. Fer- 
râ ve Suyüti gibi müfessirlere göre burada kastedilen aslında tek cennettir; ancak ayetlerin sonunda 
ses uyumu (seci) sağlamak maksadıyla cennetün (cennet) veya cennâtün (cennetler) yerine cennetân 
(iki cennet) kelimesi kullanılmıştır (Bkz. Ferrâ, Meâni'-Kur'ân, 1. 118; Suyüti, elİtkân, 11. 949). 
Kaldı ki iki cennet olduğu kabul edilirse, 50. ayete göre cennet başına sadece bir pınar düşmektedir. 
Oysa diğer birçok ayette hep pınarlardan söz edilmektedir. Ayrıca 56. ayetteki fihinne kelimesi iki 
cennete değil, cennetlere işaret etmektedir. Öte yandan 62. ayette başka iki cennetten daha söz edil- 
mektedir. Sonuç olarak bu sürede cennetlerin ikişerli olarak tadat edilmesi ve dolayısıyla cennetân 
şeklinde ân hecesiyle bitmesi seciden dolayıdır. Vallâhu a'lem. 


43. Onlara, “İşte sizin gibi günahkârla- 
rın vaktiyle inkâr ettikleri cehennem bu- 
dur!” denecek. 


< 


44. Onlar cehennemde ateş ile kaynar su 
arasında mekik dokuyacaklar. 


45. Böyleyken, rabbinizin onca nimetin- 
den hangisini inkâr edebilirsiniz?! 

46. Rabbinin huzuruna çıkıp hesap ver- 
me endişesiyle yaşayanlara (mükâfat 
olarakj| iki cennet vardır.3 


47. 
48. 
49. 
50. 
51. 
22. 
53. 


54. Cennetlikler, kumaşları parlak atlastan minderlere kurulacaklar. Her iki cen- 
netteki meyveli ağaçların dalları onlara sarkıtılacak. 


Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 
Her iki cennet de çeşit çeşit, rengârenk ağaçlarla kaplıdır. 

Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 
O iki cennette şırıl şırıl akan iki pınar vardır. 

Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 
Yine o iki cennette envaiçeşit meyveler vardır. 


Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 


55. Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 


56. O cennetlerde, eşlerinden başkasına bakmayan, daha önce hiçbir insan ve cin 
eli değmemiş dilberler/huriler vardır. 
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64. 
65. 
66. 
67. 
68. 
69. 
70. 
71 
72. 
73. 
74. 
75. 
76. 
oturacaklar. 
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57. Böyleyken, rabbinizin onca nimetin- 
den hangisini inkâr edebilirsiniz?! 


58. O dilberler/huriler âdeta yakut ve 
mercan gibidirler. 


59. Böyleyken, rabbinizin onca nimetin- 
den hangisini inkâr edebilirsiniz?! 


60. Tevhide iman ve bu imana yaraşır 
güzellikte işler yapmanın karşılığı cennet 
değil de nedir?! 


4. Bu ayetteki hel cezâü'lihsân ille'l-ihsân ifade- 
si meallerde, “İyiliğin karşılığı yalnız iyilik değil 
midir?”, “İhsanın karşılığı ihsan değil midir?”, 
“İyiliğin karşılığı ancak iyiliktir.” şeklinde çevril- 
mektedir. Ancak bu çevirilerdeki iyilik kavramının 
neye atıfta bulunduğu belli değildir. Kur'an termi- 
nolojisinde tevhide imandan bağımsız bir iyiliğin 
karşılığı iyilik/sevap değil, habt-ı amel ve ihbat 
yani amellerin boşa çıkması/çıkarılmasıdır. Bizim 
farklı çevirimiz hem bu gerekçeye hem de bu ge- 
rekçeyle birebir örtüşen İbn Abbas'ın yorumuna 
dayanmaktadır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, 
VI. 123). 


61. Böyleyken, rabbinizin onca nimetin- 
den hangisini inkâr edebilirsiniz?! 

62. O iki cennetten başka iki cennet 
daha vardır. 


Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 
Bu iki cennette de her taraf yemyeşildir. 

Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 
Bu iki cennette de gürül gürül akan iki pınar vardır. 

Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 
Yine bu iki cennette de meyveler, hurma ve nar ağaçları vardır. 
Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 
Bütün bu cennetlerde iyi huylu, güzel kadınlar vardır. 

- Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 
Çadırlarda eşlerini bekleyen ahu gözlü, sütbeyaz tenli dilberler/huriler vardır. 
Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 
Bu hurilere daha önce ne bir insan ne de bir cin eli dokunmuştur. 
Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 


Cennetlikler, yeşil atlastan yastıklara yaslanıp muhteşem halılar üzerinde 


77. Böyleyken, rabbinizin onca nimetinden hangisini inkâr edebilirsiniz?! 


78. Azamet ve kerem sahibi rabbinin adı yücedir, hem de çok yüce! 
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imanda ve hayırlı işlerde başı çeken ve 


dolayısıyla en önde olanlardır. 


11-12. İşte o en önde olanlar Allah'a en yakın kullardır. Onlar nimetlerle dolu 
cennetlerde olacaklar. 


13-14. Onların çoğu önceki ümmetlerden, bir kısmı da sonrakilerdendir. 


15-16. Onlar mücevherlerle işlenmiş tahtlara yaslanmış hâlde karşılıklı oturacak- 
lar. 


17-19. Cennette, şarap pınarından doldurulmuş sürahiler ve kadehlerle onların 
etrafında genç hizmetçiler dolaşacak. İçtikleri şaraptan ne başları ağrıyacak ne 
de sarhoş olacaklar. 


20-24. Beğendikleri her türlü meyve, canlarının çektiği kuş etleri olacak. Ayrıca 
sedefteki inci gibi sütbeyaz tenli, ahu gözlü dilberler /huriler de olacak. İşte bütün 
bu nimetler onların dünyada iken yaptıklarının mükâfatıdır. 


25-26. Onlar cennette ne kötü bir söz işitirler ne de hezeyan. İşittikleri söz hep 
selam, hep selam!! 


1. Bu ayetteki ifadeler, Mekke döneminde müşriklerin baskıları ve eza-cefaları karşısında bunalan 
müminlere moral aşılamak üzere, cennette asla kötü bir söze muhatap olmayacaklarını, aksine “gü- 
ven ve huzur içinde yaşama” vaadini ifade eden selâm sözüne muhatap olacaklarını belirtmektedir. 
Buna göre selâm kelimesi bildik anlamda “selam"dan çok daha derin bir anlam içerir ve bu anlam 
da, “Selamet, yani esenlik, güvenlik, huzur içinde yaşayın!” sözüne karşılık gelir. 
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27-33. Amel defterleri sağdan verilenler 
ne bahtiyar kimselerdir. Onlar cennette 
dalbastı kiraz ağaçları, salkımlarla dolu 
muz ağaçları, yayılmış gölgeler altında, 
çağlayanların karşısında sefa sürecekler. 
Bitip tükenmek bilmeyen, yasak da edil- 
meyen binbir çeşit meyveden yiyecekler. 


34-37. Cennette onlar için nadide eşler de 
olacak.? Biz o eşleri bambaşka nitelikte 
yaratmışızdır. Onların hepsi bakire, ko- 
calarına düşkün ve aynı yaşta olacak. 


2. Bu ayetteki füruş kelimesi genellikle “döşekler” 
diye çevrilmektedir. Ancak bu kelime kadınlardan 
kinayedir. Çünkü Araplar kadını/cariyeyi kinaye 
yoluyla firaş (döşek), libâs (elbise) gibi kelimeler- 
le nitelendirirlerdi. 2/Bakara 187. ayetteki hünne 
libâsün leküm (onlar sizin için bir elbisedir) nitele- 
mesi de bir yönüyle buna işaret etmektedir. Ayrı- 
ca bu sürenin 35-37. ayetleri de fürüş kelimesinin 
kadınlardan kinaye olduğuna delil teşkil etmekte- 
dir. Çeviride bu yorum esas alınmıştır (Bkz. Fah- 
reddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, XXIX. 145; Kur- 
tubi, el-Câmi', XVII. 136). 

38-40. İşte bütün bu nimetler, amel def- 

terleri sağdan verilen kimseler içindir. 

Onların birçoğu önceki ümmetlerden, 


birçoğu da sonrakilerdendir. 


41-44. Arel defterleri soldan verilenlere 
gelince, onlar hayırsız mı hayırsız kimse- 
lerdir. Onlar cehennemin kavurucu ate- 
şinde yanacaklar, kaynar su içecekler. 
Serinlik ve rahatlık vermeyen kapkara 
bir dumanın içinde nefessiz kalacaklar. 


45-48. Çünkü onlar dünyada iken refah içinde şımarıp azmışlar; o en büyük gü- 
nahta, Allah'a eş ve ortak koşmada ısrar etmişler ve bir de, “Ya! Biz ölüp toprağa 
karıştıktan, çürümüş bir kemik yığını hâline geldikten sonra tekrar diriltileceğiz, 
öyle mi?! Üstelik ölmüş-gitmiş atalarımız da diriltilecek ha!” demişlerdi. 

49-50. JEy Peygamber!) Şimdi aynen böyle söyleyen o müşriklere de ki: “Hiç şüp- 
heniz olmasın ki öncekiler de sonrakiler de diriltilecek ve hepsi belli bir günde, 
kıyamet gününde bir araya toplanacaklar.” 


51-55. Sonra onlara şöyle denecek: “Ey diriliş gerçeğini yalanlayan dalalet ehli! 
Artık zakkum ağacından yiyeceksiniz. Karınlarınızı onunla dolduracak, üzerine 
de kaynar su içeceksiniz. Hem de susuzluktan kavrulmuş develerin suya saldırışı 
gibi ona saldırarak içeceksiniz. 


56. İşte budur kıyamet günü onlara verilecek ziyafet(!) 
57. (Ey Kâfirler!) Sizi yaratan biziz, biz! Hâla tevhid gerçeğini kabul etmeyecek 
misiniz?! 
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58-59. Rahimlere akıttığınız meniyi hiç a 
düşündünüz mü?! O bir damla suyu ete wi çi a5 çal © öğ u çali 
kemiğe büründürüp insan hâline getiren e US yap Saz Gİ KE e & 5 İİİ 
siz misiniz yoksa biz miyiz?! e e e y yi ği 
60-61. Hepiniz için ölümü mukadder kılan | © 3 çi das Ol İS Çİ yea 
biziz.? Dilediğimiz takdirde sizi yok edip dı Kİ a ge ÜYE) Yes) Ö Öl Vİ üG ce 
yerinize başka insanları getiririz. Biz buna 
kadir olduğumuz gibi, bilemeyeceğiniz bir Ç ir & O bede ÇP fe o 08 ö Yek 
şekil ve vasıfta sizi yeniden var etmeye de | i(4/22) elti 204 a es) 9 g5 eyi 28 3 ça 5 ye) 3 
muktediriz. Çünkü biz sınırsız kudretimiz Kn Rail 
karşısında hiçbir engel tanımayız. İ& Özil He) 045 çölki G> 
3. Bu ayetteki nahnü kaddernâ beynekü- || © *-»,- 2171 MA EA İarirz 
mü'-mevt ifadesi, insanoğlunun ölümlü bir var- ee gal zig eli G5 Ke) b e nl Sie 


lık olmasının yanında ecellerin farklı takdir edil- 


mesine de işaret eder (Bkz. Mâtüridi, Te'vilâtü OĞLZİN 228 iç çi Ül ğe siyalizİ psi (e) 
Ehli's-Sünne, IX. 501). PU PK pa 
7 5 5 y GE ia e 

62. Siz ilk yaratılışın nasıllığını pekâlâ bi- © > p j © 
liyorsunuz. Öyleyse, yeniden diriltmeye çal pie Ş vi gi İ pie) el zl 
muktedir olduğumuzu niçin düşünmü- 2. sg: e 2 
yorsunuz?! ee > öğe 1 çi 2 
63-64. Toprağa ektiğiniz tohumu hiç dü- || 40) 2) çk og e şal GE, 5 gr 
şündünüz mü?! Onları büyütüp yeşer- 


ten siz misiniz yoksa biz miyiz?! 5g Es çil pi len © çeki | 
65-67. Biz dileseydik o güzelim ekinle- Gez Oyal) ei 


ri çerçöp hâline getirirdik. O zaman siz 
şaşkınlık ve çaresizlik içinde, “Eyvah! 
Mahvolduk, onca masraf boşa gitti. Varımızı yoğumuzu kaybettik!” diye sızlanır 
dururdunuz. 


68-69. Peki ya içtiğiniz suya ne dersiniz?! Onu bulutlardan yağdıran siz misiniz 
yoksa biz miyiz?! 

70. Biz isteseydik onu acı ve tuzlu yapardık. Öyleyse, bunca nimete iman ve itaat 
üzere şükretmeniz gerekmez mi?! 


71. Peki, şu yaktığınız ateşe ne dersiniz?! 


72. O ateşin tutuşmasını sağlayan |merh ve afâr)| ağacını yaratan siz misiniz yok- 
sa biz miyiz?! 


73. Biz ateşi cehennem azabını hatırlatma vesilesi kıldık. Ateşi tutuşturan ağacı da 
çölde konar-göçer hâlde yaşayan insanlar için bir imkân ve kazanç kaynağı kıldık. 


74. JEy Peygamber!) İşte bütün bu nimetleri lütfeden yüce rabbinin adını/şanını 
tesbih et, yücelt! 


75-76. JEy Müşrikler!| Yıldızların doğuş ve batış yerlerine yemin ederek -ki eğer 

bilirseniz bu çok büyük bir yemindir- söylüyorum ;* 
4. Bu ayetteki bi-mevâki'in-nücüm tamlaması, “Peyderpey inen Kur'an'a” veya “Kur'an'ın peyderpey 
inişine” şeklinde de çevrilmiştir. Bu çeviri İbn Abbas, Mücâhid ve İkrime gibi müfessirlerin yorumu- 
na dayanmaktadır (Bkz. İbn Atıyye, el-Muharrerü'l-Veciz, V. 251). Ancak bu yoruma göre 75. ayetteki 
yemin de Kur'an, 77. ayetteki yeminin cevabı da Kur'an'dır. Oysa bu ayetlerdeki hitap Kur'an'ın 
Allah kelamı olduğunu inkâr eden müşriklere yöneliktir. Dolayısıyla onların şair veya kâhin sözü 
olarak nitelendirdikleri Kur'an üzerine yemin edildiğini, üstelik bir ara cümleyle, “Eğer bilirseniz bu 
çok büyük bir yemindir.” denildiğini düşünmek, totolojik önerme çağrışımına sahip olduğu için, pek 
isabetli gözükmemektir. 
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77-78. (Muhammed'e indirilen| bu kelam 


Bu çs © © ni özal öl çok değerli, yüce bir Kur'an'dır. O AL 


.. 2 EK Fi y lah'ın ilminde (Levh-i Mahfüz'da| korun- 
vü İse y ölüleri Yi 1 e 


Oyal gi saz Öğe 79-80. Ona temiz olanlardan (melekler- 


a lü ST. .. 5 3 i 
İİ Nİ He lere) 9 ya SS İİ EE YÖ O 4 den) başkası dokunamaz.9 O âlemlerin 
z rabbi Allah tarafından indirilmiştir. 
© oya vim pl Gg eli çak 5. Bu ayetteki lâ yemessühü ile'-mutahherün 
pi e .. ifadesi Mushafa abdestsiz dokunulmasının caiz 
ğ p yi y 8 9 gür 4 Pi 78 3l Tal P olmadığına delil gösterilmektedir. Ancak siyak-si- 
, © baktan da anlaşılacağı gibi bu ayetin Mushaf ve 
öl Ş > © üredi yer çs ol y pe) ona abdestsiz dokunmakla ilgisi yoktur. Kaldı ki 
yi. abdestle ilgili ayet Medine döneminde inen Mâi- 
ye a «08 öl Gü < öle şis de süresinde yer almaktadır. Oysa bu süre Mek- 


ü kidir. Aynca bu sürenin indiği dönemde Mushaf 


ol Gİ e ö > 3 LE 323 2 p G diye bir şey de mevcut değildir. Ayetteki mutah- 


herün kelimesinden maksat, meleklerdir. Dolayı- 


sıyla ayette anlatılan husus, Kur'an'ın şair veya 
öp İŞLİ gp Yi 8 y y Ş Yy 


kâhin sözü olmadığı, bilakis onun Allah kelamı 


Z ti j e» bi il olduğu ve O'nun ilminde korunduğudur (Bkz. 
US 08 ol ul © gi İ E zi Kurtubi, el-Câmü, XVII. 146). Bununla birlikte, 


paz > İslam ulemasının bu ayete atıfla Mushafa ab- 
KL Bp” zi Sö © oi ei destsiz dokunmanın iz olmadığını söylemesi, 
...7 & Ş dini duyarlılık açısından bakıldığında kesinlikle 
C © ge) > pi Lia 0 ©; Ça isabetlidir. Çünkü Kur'an ve dolayısıyla onun ci- 
e simleşmiş şekli olan Mushaf, Allah kelamıdır ve 
G çil ği çk her türlü hürmete layıktır. Bu itibarla, Mushafa 


abdestli dokunulmalı, Kur'an abdestli okunmalı- 
dır. Kur'an'a hürmetin bir icabı da budur. 


81-82. Şimdi siz bu kelama leke sürmeye mi kalkışacaksınız?! Böyle bir nimetten 
nasibinizi onu yalanlamaktan ibaret mi kılacaksınız?! 

83-85. (Mademki siz müstağnisiniz, o hâlde acizlik nedir bilmezsiniz|. Hâlbuki can 
boğaza dayandığı zaman, siz hiçbir şey yapamaz, sadece acziyet içinde bakar du- 
rursunuz. O anda biz can çekişen kimseye sizden daha yakınızdır; ama siz bunu 
göremez, idrak edemezsiniz. 

86-87. Mademki siz ceza görmeyeceğinizi iddia ediyorsunuz ve mademki canı ve- 
ren ve alanın Allah olduğu gerçeğini inkâr iddianızda samimisiniz, öyleyse ölüp 
giden o canı geri getirin bakalım! 

88-89. Ölen kişi Allah'a yakın olan, iman ve itaatte en önde yer alan kimselerden 
biriyse, onu güzel rızık ve nimetlerle dolu cennet beklemektedir. 


90-91. Şayet ölen kişi, amel defteri sağ tarafından verilecek biriyse ona, “Selam 
olsun sana! Sen bahtiyar kullardansın.” denecektir. 


92-94. Yok eğer ölen kişi, hak dini yalanlamış ve dalalet batağına saplanmış biriy- 
se, onun hakkı, kaynar su ziyafetinde ağırlanmak ve ateşe atılmaktır. 


95. İşte bütün bu anlatılanlar şüphe götürmez gerçeklerdir. 


96. (Ey Peygamber!) Yüce rabbinin adını/şanını tesbih et, yücelt! 
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57/HADİD SÜRESİ 

Medine döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 94. süre olduğu ve 
Zilzâl süresinden sonra, Muhammed 
süresinden önce indiği belirtilir. Bazı 
müfessirlere göre nüzul dönemi en ih- 
tilaflı süredir. Fakat hem Mekki hem 
Medeni ayetler içerdiği kesindir. Allah'ı 
tenzih ve yüceltme (tesbih) ifadesiyle 
başladıkları için “Müsebbihât” diye anı- 
lan beş sürenin ilkidir. Diğer dördü ise 
Haşr, Saf, Cum'a ve Teğâbun süreleri- 
dir. Toplam 29 ayettir. İsmini 25. ayette 
geçen ve “demir cevheri” anlamına gelen 
hadid kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Al- 
lah'ın şanını yüceltir. Çünkü O üstün 
kudret sahibidir; her hükmü ve fiili mut- 
lak isabetlidir. 


2. Göklerin ve yerin mutlak hükümran- 
lığı O'nundur. Canı veren de O'dur, alan 
da. O her şeye kadirdir. 


3. O evveldir, âhirdir, zâhirdir, bâtındır. 
(O ezelidir, ebedidir. Varlığının başlangı- 
cı da sonu da yoktur. Buna mukabil var- 
lığının ve kudretinin delilleri aşikârdır; 
fakat zatı ve mahiyeti kavranamazdır|. O 
her şeyin bilgisine sahiptir. 
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e 
Aa ö)g (0V) 
7 5 NM 


Saya ZA vE aman 
Şi ia lal Aİ 4 2 çi 
İN Agri EEE 
Gres a al a 
içli ANE sil 
GN ği diş ği Es 
eğ 3 VeŞ ZN e İyi ağ çk ZA 


le a e 


Gimsa se Sa aş 
Nİ ei: âl e ili 
İİ g3 EN EİN © 
id na Sym 
çe yal Gel 4 pe GalkLa şar vo! 
İYİYİ İİİ aliş 
mk ze Me 


Döreis il 


4. O Allah ki gökleri ve yeri altı günde/evrede yaratmış, ayrıca bütün varlıkları 
hükmüne boyun eğdirip kâinatta mutlak hükümranlık kurmuştur. O, toprağa 
giren ve topraktan çıkan, gökten inen ve göğe yükselen ne varsa hepsini bilir. 
Nerede olursanız olun O sizinle beraberdir. Allah yapıp ettiğiniz her şeyi görür. 


5. Göklerin ve yerin mutlak hükümranlığı O'na aittir. Sonunda bütün işler O'na 
döner; (kâinatta olup biten her şey O'nun bilgisi ve iradesi dâhilinde cereyan 
eder.| 


6. O, geceyi kısaltarak gündüze, gündüzü kısaltarak geceye katar. O kalplerde 
saklanan duygu, düşünce ve niyetleri bilir. 


7. Allah'a ve elçisine yürekten inanıp güvenin. Allah'ın size emanet edip tasarruf 
yetkisi verdiği maldan-mülkten O'nun yolunda harcayın. JBilin ki) sizden iman 
edip malından mülkünden Allah yolunda harcayanlara büyük bir mükâfat vardır. 


8. Peygamber sizi rabbinize inanıp güvenmeniz için çağırıp durduğu hâlde, size 
ne oluyor da Allah'a inanıp güvenmiyorsunuz?! Oysa rabbiniz sizden ezelde söz 
aldığında hepiniz iman etmiştiniz. Eğer Allah'a inanıp güvenirseniz, bundan ka- 
zançlı çıkarsınız. 
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8. Sizi karanlıklardan aydınlığa çıkar- 
mak için kulu Muhammed'e açık-seçik 
ayetler indiren O'dur. Çünkü Allah size 
karşı çok şefkatli, çok merhametlidir. 


10. Göklerin ve yerin ezeli-ebedi miras- 
çısı Allah olduğu hâlde, siz ne diye ma- 
lınızdan mülkünüzden O'nun yolun- 
da harcamıyorsunuz?! /Bilin ki) sizden 
Mekke'nin fethinden önce Allah yolunda 
mallarından harcayan ve savaşanlar di- 
gerleriyle eşit değildir. Bu kimseler, (zor 
zamanlarda mallarını ve canlarını ortaya 
koydukları için) fetihten sonra harcama 
yapan ve savaşanlardan daha üstün bir 
dereceye sahiptirler. Bununla birlik- 
te, Allah hepsine cennet vaat etmiştir. 
(Unutmayın kil Allah yapıp ettiğiniz her 
şeyden haberdardır. 

LI. Kim gönül rızasıyla malından mül- 
künden Allah yolunda harcarsa, Allah 
da bunun mükdğfatını fazlasıyla verir. 
Nitekim böyleleri için ahirette büyük bir 
mükâfat vardır.! 


1. Bu ayetteki men yukridullâhe karzen hasenen 
ifadesi lafza bağlı olarak, “Kim Allah'a güzel bir 
borç/ödünç verirse” şeklinde çevrilmektedir. An- 


cak bu mecazlı/istiareli bir ifade olup mümin bir kimsenin ihlasla, gönül rızasıyla malından mül- 
künden Allah yolunda harcamasına delalet eder (Bkz. Ebüssuüd, İrşâdü'-Akli's-Selim, VI. 77-78). 


12. (Ey Peygamber!) Mahşer günü erkek-kadın bütün müminlerin, (iman ve salih 
amelleriyle kazandıkları) nurlarının önlerini ve yanlarını aydınlattığını görecek- 
sin.? Onlara, “Müjdeler olsun size! Şimdi girin içinde derelerin çağıldadığı ve te- 
melli kalacağınız cennetlere!” denecek. Büyük bahtiyarlık işte budur! 
2. Bu ayetteki eymânihim tamlaması genellikle “sağlarında/sağlarından” şeklinde çevrilmekte- 
dir. Ancak bu kelime hem sağ hem Sol tarafı ifade etmektedir (Bkz. Ferrâ, Meâni'-Kur'ân, lll. 
132). Yine bu ayetteki yes'â fiili meallerin hemen hepsinde nurun yüklemi olarak, “nurlarının 
koştuğunu, koşuşturduğunu” şeklinde çevrilmektedir. Oysa koşan nur değil, nurun sahipleridir. 
Dolayısıyla burada kastedilen mana, nurun aydınlatmasıdır (Bkz. İbn Aşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, 
XXVII. 380). 
13. O gün, münafık erkekler ve kadınlar, “Biraz bekleyin, biz de ışığınızdan fayda- 
lanalım.” diye müminlere yalvaracaklar. Ama onlara, “(Siz dönmeyi/dönekliği pek 
seversiniz, o hâlde eğer mümkünse| şimdi de dönün ve ışığı geride bıraktığınız 
yerde, dünyada arayın.” denecek. O sırada aralarına kapısı bulunan bir sur çeki- 
lecek. Bu surun müminlere bakan iç cephesi rahmet/cennet, münafıklara bakan 
dış cephesi ise azap/cehennemdir. 
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14-15. Münafıklar müminlere, “Biz dün- 


yada sizinle beraber değil miydik, sizin çizi Bİ öç ipieğ Bo 
yanınızda yer almamış mıydık?!” diye- UY z e) Se Gi 

3 23 ça 3 çi 
cekler. Müminler de şöyle karşılık vere- S7 ei mi eğ - 
cekler: “Evet, görünüşte öyleydi; fakat EE ay ti pig Er 


siz münafıklık ederek kendinizi yaktı- || *; İzi Ke Yı i ça a SİS .N 
nız; biz müminlerin başına hep musibet yn 1705 el Şe e 


gelmesini bekleyip durdunuz; (Allah'ın öl çi © PİÇ iy Sİ ga a Kel 
ayetlerinden ve bilhassa ölüm sonrası 4 

Al Sil e öl Lal ii 
dirilişin gerçekliğinden) hep derin şüp- ig ve . çel; > or 
he duydunuz. Ham hayaller ve hülyalar, | © GESİ ») Sl Ti 1 İl Ny; p el o 


ölüm gelip çatıncaya kadar sizi oyalayıp Ki 
durdu. Dolayısıyla şeytan da sizi, (“Allah 53 ? çiy i 3 30NI el > ols Ji 


çok merhametlidir; O günahları affedi- | 5» “YI > âl 3 l ll yili ç pi 
cidir. Ahirette azap yoktur. Hatta ahiret Gölü K Eğ zi. 
diye bir şey yoktur. gibi telkinlerle) Al- Böyük iie Aç sig v. 


lah hakkında aldattı. Artık bugün sizden Op yi yo zal3 3 vü İN 3 ökk İN öl 
de, kâfirliklerini açıkça ilan edenlerden 


de azaptan kurtuluş fidyesi kabul edil- gel Sr > g3 p GELE > 
meyecektir. Sizin daimi yeriniz, meske- | 45421146 yi e) ça diz İİ çı iL | gal 
niniz cehennemdir. Evet, sizin yareniniz 
cehennemdir. Ne kötü bir son duraktır | 13749 deli pe) pi çi çi iz 
CEHENHEM Pei Sİ Gü 1yâ83 
16. Müminlerin Allah'ı saygıyla anıp da 

O'nun katından gelen Kur'an ayetleri 

karşısında kalplerinin yumuşama zamanı gelmedi mi?! Müminler, vaktiyle ken- 
dilerine kitap verilen fakat uzun zaman içerisinde (Allah'ın emirlerini hafife alma, 
günaha dalma gibi davranışları sebebiyle| kalpleri katılaşan kimseler |(İsrailoğul- 
ları) gibi olmasınlar. Çünkü onların çoğu fasık /kâfir kimselerdir. 


17. Bilin ki ölümünden sonra toprağı yağmurla) canlandıran Allah'tır. (O hâl- 
de, katılaşmış/ölmüş kalpler de ancak Allah'ı anmakla yumuşayıp canlanır). Hiç 
şüphe yok ki biz, düşünüp ibret alın diye azamet ve kudretimizin delillerini an- 
lattık. 


18. Karşılıksız yardımda bulunan, gönül nzasıyla mallarından-mülklerinden Al- 
lah yolunda harcayan erkekler ve kadınlar var ya,? işte onların mükâfatları kat 
kat artırılır. Nitekim onları ahirette çok değerli bir mükâfat |cennet| beklemekte- 
dir. 

3.Bu ayetteki elmussaddikin ve'-mussaddikât kelimeleri kıraat imamlarından Ebü Bekr Şu'be riva- 

yetine göre Asım ve İbn Kesir'in el-musaddikin ve'lmusaddikât şeklindeki okuyuşlarına göre “Allah'ı 

ve peygamberini tasdik edenler” şeklinde de çevrilebilir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, VU. 169). 
19. Allah'a ve peygamberlerine yürekten inananlar var ya, işte onlar rablerinin 
katında, özü sözüne uyan ve hakikatin şahidi olan kimseler mertebesindedirler. 
Onların hem mükâfatları vardır hem de Jönlerini ve yanlarını| aydınlatan nurla- 
rı... Kâfirlikte direnip ayetlerimizi yalanlayanlar ise cehennemliklerin ta kendile- 
ridir. 
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20. Bilin ki dünya hayatı |Allah'ın çağ- 
rısına aldırmadan yaşandığı takdirde,| 
oyundan, eğlenceden, süs ve gösterişten, 
birbirinize karşı övünmeden ve daha çok 
mal-mülk ve evlat sahibi olma hırsından 
ibarettir. 

Dünyadaki fâni hayat aynen şu misal- 
dir: Bir yağmur yağar, bitirdiği bitkiler 
çiftçileri çok mutlu eder. Derken, bir de 
bakarsın ki sararıp solmuş, kuru ot ve 
saman olmuş! (Unutmayın kil varsa yok- 
sa dünya diyenler için ahirette şiddetli 
bir azap, ahireti dünyaya tercih edenler 
içinse Allah'ın bağışlaması ve rızası var- 
dır. Evet, dünyadaki fâni hayat aldatıcı 
bir hazdan başka bir şey değildir! 

21. O hâlde siz siz olun, rabbinizin af ve 
mağfiretine erebilmek, Allah'a ve pey- 
gamberlerine yürekten inananlar için 
hazırlanmış bulunan ve genişliği yerle 
göğün genişliği gibi olan cennete girebil- 
mek için yarışın. Cennet, Allah'ın diledi- 
Bi/layık gördüğü kimselere ihsan ettiği 
bir lütuftur. Allah büyük lütuf sahibidir. 
22. Yerinize yurdunuza isabet eden veya 
bizzat kendi başınıza gelen kıtlık, kurak- 
lık, hastalık, yoksulluk gibi) hiçbir musi- 
bet yoktur ki biz onu yaratmadan önce 
ezeli ilmimizde mevcut olmasın. Şüphesiz 
her şeyi bilmek Allah için çok kolaydır. 


23. (Her şeyin Allah'ın bilgisi ve iradesi dâhilinde gerçekleştiğini bilin de) kaybet- 
tiğiniz şeylere hayıflanmayın, O'nun size verdiği nimetlerden dolayı da şımarma- 
yın. Ayrıca, Allah'ın kendini beğenen, şımanp böbürlenen kimseleri hiç sevmedi- 
Bini de unutmayın. 


24. Böyle kimseler cimrilik ederler, üstelik insanlara da cimriliği öğütlerler. Kim 
malından-mülkünden Allah yolunda harcamadan kaçınırsa, bilsin ki Allah kim- 
senin malına-mülküne, yardım ve sadakasına muhtaç değildir. O bizatihi her 
türlü övgüye layıktır. 


25. Biz peygamberlerimizi mucizelerle gönderdik, beraberlerinde vahiyler indirdik 
ve insanlar arasında adaleti tesis edecek ölçüler belirledik. Ayrıca çok dayanıklı 
bir madde olan ve insanlara birçok fayda sağlayan demir cevherini de büyük 
bir nimet olarak biz lütfettik. Allah bütün bu nimetleri kendi dinine ve elçilerine 
kimlerin ihlas ve samimiyetle destek vereceğini ortaya çıkarmak için lütfetti. Şüp- 
hesiz Allah çok güçlü ve kudretlidir. 
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26. Andolsun ki biz Nuh'u ve İbrahimi |, .... Ea 
peygamber olarak gönderdik. Her ikisi- aşa a3 pi G5 Gİ azl 
nin soyundan (Hüd, Sâlih, İsmail, İshak, || pr ME çiz 253 eği a Bİ ye) 
Yakub gibi) birçok şahsiyeti peygamber- ce ği 

lik ve vahye mazhar kıldık. Onların gön- ir rey UL gali ke 3 e) 


derildikleri halklardan yi Ko Eşe oi ill > 3 > in > pe > süs) e A 
iman yolundan gitti, çoğunluğu ise fâsık- 


... . 073, Pa 


lığı/kâfirliği tercih etti. GS Usa İ >) My eşea 
27. Biz onların ardından (Yusuf, Musa || 5> Use) U3 âl Ol) Üz Yı ps 
gibil başka peygamberlerimizi de gön- air vaz Ni 

derdik. Onların ardından da Meryem 25 K Çİ e çil öeil üs EE) 
oğlu İsa'yı gönderdik ve ona İncil'i verdik. || &i ağ igizl geli gi eyi yep pie 
Ona uyanların kalplerine sevgi, şefkat ve Er GM Ki in 
merhameti yerleştirdik. Da adresinde ös AS çi Üye İyiala 


.&iça) 34 ozge deli 


Ruhbanlığa gelince, biz onlara böyle bir ei gyz Wİ3 3 yali Oy gi 
şey emretmedik. Ruhbanlığı Allah'ın rı- Ni öy KET yi Çi bi “Te e > 
zasını kazanmak adına kendileri icat et- 
tiler* fakat bunun icaplarını gerektiği gibi | © “ii il a > 3 34 dl Ji Gris 
yerine getirmediler. Biz onlardan gerçek çe N Zak 45 a2 a E; 
iman sahibi olanlara mükğfatlarını ver- 
dik; ancak pek çoğu doğru yoldan saptı. 
4. Bu ayetteki ve-rahbâniyyeten kelimesi ra'feten ve rahmeten kelimelerine matuf olarak da çevri- 
lebilir. Buna göre ve-ce'alnâ lafzıyla başlayan ifade, “(Biz| ona uyanların kalplerine sevgi, şefkat ve 
merhamet duygusu ile ruhbanlık eğilimini yerleştirdik; fakat onlar ruhbanlığı asli amacından sap- 


tırdılar. Oysa biz onlara bunu sırf Allah'ın rızasını kazanmaya matuf olarak emretmiştik.” şeklinde 
bir manaya gelir (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, IV. 68; Kurtubi, el-Câmi', XVII. 170). 


28. Ey önceki peygamberlere inananlar! Allah'a itaatsizlikten sakının. O'nun bu 
(son) peygamberine de inanın ki O da size lütuf ve rahmet hazinesinden fazla 
fazla mükâfat versin, size (mahşer günü önünüzü) aydınlatacak nur bahşetsin ve 
sizi bağışlayıp affetsin. (Bilin ki| Allah çok affedici, çok merhametlidir. 


29. Yahudiler ve Hıristiyanlar iyi bilmeliler ki Allah'ın vahiy ve peygamberlik lüt- 
funa onlar asla karışamazlar.9 Bu lütuf Allah'ın elindedir; dolayısıyla vahiy ve 
peygamberliği dilediğine verir. Allah büyük lütuf ve ihsan sahibidir. 


5. Vâhidi'nin çok zor/müşkil olarak nitelendirdiği ve öncesiyle irtibatı hususunda müfessirlerin ve 
meani âlimlerinin sadra şifa bir izahta bulunamadıklarını belirttiği bu ayete verdiğimiz anlam li-ellâ 
lafzındaki lâ harfinin -mâ mene'ake ellâ tescüde (7/A'râf 12) ifadesindeki gibi- sıla/zaid olduğu 
yorumuna dayanmaktadır. Abdullah b. Mes'üd'un li-key ya'leme ehlü'l-kitâb (Ehl-i kitap bilsin diye) 
şeklindeki kıraati de bu yorumu desteklemektedir (Bkz. Ferrâ, Meâni'-Kur'ân, II. 137). Ancak Ebü 
Müslim el-İsfahâni ve diğer bazı müfessirler bu harfi zaid kabul etmemişlerdir. Buna göre ayette, 
“Yahudiler ve Hıristiyanlar, Allah'ın vahiy ve peygamberlik lütfunu belli birtakım topluluklara mün- 
hasır kılmaya kadir olabileceklerini zannetmesinler, bilakis bu lütfun ancak Allah'ın elinde olduğu- 
nu bilip anlasınlar diye işte biz böyle böyle yaptık.” şeklinde bir takdiri anlam kastedilmektedir (Bkz. 
Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'l-Gayb, XXIX. 216). 


(541) 


Cüz 28 


58/Mücâdile Süresi 


İLİN 8, çoh) 
SEE İİİ İŞİM 
nal pen ÖLSE AA İN 
GA ZE e çe öyle Gal 
BİLİ İŞ İY Aİ çil 
0 Üz YAZİ dl Si 0383 ga ye 
ÇİĞLİ gyz 
iy öy KEİ 8 er 
pal ni yö ü 


2. 


eli AZ ya SİN al öy S5 


seli el 


EŞ USA yz İN Oy Ge öl 


Ge SİN BEZ Li BİZİ 283 8 a 
' ” ğ re .âa > 
ğe lie 


611 


58/MÜCÂDİLE SÜRESİ 

Medine döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 105. süre olduğu ve 
Münâfikün süresinden sonra, Hucurât 
süresinden önce indiği belirtilir. 7. aye- 
tin Mekke'de nazil olduğuna dair bir 
rivayet de vardır. Toplam 22 ayettir. İs- 
mini ilk ayete konu olan Havle/Huveyle 
bint Sa'lebe'ye atfen “(kocası hakkında) 
tartışan, şikâyet bildiren kadın” anlamı- 
na gelen mücâdile kelimesinden almış- 
tır. Sürenin ismi “Mücâdele” (tartışma) 
şeklinde de okunmuştur. Ayrıca, ilk iki 
kelimesine atfen “Kad semia süresi” diye 
de adlandırılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1. (Ey Peygamber!) Kocası hakkında sana 
şikâyet bildiren, gam ve kederini Allah'a 
arz eden (Havle binti Sa'lebe adlı) kadı- 
nın sözlerini Allah elbet işitti, duasını 
kabul etti. Hâliyle Allah ikinizin arasında 
geçen konuşmaları işitiyordu. Şüphesiz 
Allah her şeyi işitir ve görür. 

2. JEy Müminler!) Zıhar yoluyla, (yani 
“Sen bana artık annem gibisin!” diyerek) 


karılarını boşayan kimseler bilsinler ki 
böyle söylemekle o kadınlar kendilerinin 
anaları olmaz. Onların anneleri kendilerini doğuranlardır. Şu hâlde, onlar (karı- 
larına, “Sen bana artık annem gibisin!” demekle| çirkin ve asılsız bir söz söylemiş 
oluyorlar. Böyleyken, Allah size karşı çok affedici, çok bağışlayıcıdır. 


3. Karılarını “Sen bana artık annem gibisin!” diyerek boşayan, sonra da pişmanlık 
duyup bu sözlerini geri almak isteyen kimseler, bu karılanyla ilişkiye girmeden 
önce bir köle azat etsinler. Yaptığınız yanlış işe ceza-kefaret olarak sizden istenen 
budur. (Unutmayın kil Allah yaptığınız her şeyden haberdardır. 


4. Köle azat etme imkânı bulunmayan kimse, karısıyla ilişkiye girmeden önce peş 
peşe iki ay oruç tutsun. Buna da gücü yetmeyen kimse altmış fakiri doyursun. 
Bu hükümler, Allah'a ve elçisine iman ve itimadınızdaki samimiyeti göstermeniz 
içindir. Bütün bunlar Allah'ın belirlediği hükümlerdir. (Bilin ki) bu hükümleri 
reddedenler için acıklı/elemli bir azap vardır. 


5. Allah'a ve elçisine karşı gelenler, kendilerinden önce böyle yapanlar nasıl re- 
zil-rüsva oldularsa aynı şekilde rezil-rüsva olacaklar. (Onlar için hiçbir mazeret 
söz konusu değildir). Çünkü biz hak ve hakikati açıkça anlatan ayetler indirmi- 
Şizdir. Ayetlerimizi reddedenler için alçaltıcı /aşağılayıcı bir azap vardır. 
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6. Gün gelecek, Allah onların hepsini di- 
riltecek ve dünyada iken yapıp ettikleri 
her şeyi kendilerine bildirip hak ettikleri 
cezayı verecektir. Her ne kadar onlar ya- 
pıp ettiklerini unutmuş olsalar da ziyanı 
yok, Allah hepsini kaydetmiştir. Şüphe- 
siz Allah her şeyi görür, bilir. 

7. |Ey Peygamber!) Bilmez misin, Allah 
göklerde ve yerde ne varsa hepsini bilir. 
Üç kişi gizlice konuşuyorlarsa bilsinler ki 
dördüncüsü mutlaka Allah'tır. Beş kişi 
olsalar altıncısı mutlaka Allah'tır. Gizlice 
konuşanlar ister bundan daha az ister 
daha çok olsunlar ve nerede bulunur- 
larsa bulunsunlar Allah mutlaka onlar- 
la beraberdir. Dolayısıyla kıyamet günü 
gelip çatınca Allah onların yapıp ettikleri 
her şeyi kendilerine bildirip hak ettikleri 
karşılığı verecektir. Şüphesiz Allah her 
şeyi bilir. 

8. (Ey Peygamber!| Aralarında kötü niyet- 
le gizli konuşmalar yapmak kendilerine 
yasaklanmış olmasına rağmen bu yasa- 
ga uymayıp kötülük, düşmanlık ve Pey- 
gamber'e karşı gelmek maksadıyla gizli 
kapaklı konuşanları görüyorsun değil 


58/Mücâdile Süresi 


Cüz 28 
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E) Oyak 


mi?! Onlar seninle karşılaşınca, Allah'ın 
seni selamlamadığı şekilde, (“es-selâmü 
aleyküm” yerine “es-sâmü aleyküm” (Geberip gidesin!)” gibi kinayeli sözlerle se- 
lamlarlar. Üstelik kendi aralarında, “Allah bizi bu söylediklerimizden dolayı ceza- 
landırsa ya!” diyerek alay ederler. (Şimdilik alay etsinler bakalım, nasılsa) cehen- 
nem onların hakkından gelecektir. Evet, onların hepsi cehenneme atılacaklar. Ne 
kötü bir son duraktır cehennem! 


9. (Ey Müminler!) Kendi aranızda gizli konuşmalar yaptığınız zaman, bu konuş- 
maları (Yahudiler ve münafıklar gibi) kötülük, düşmanlık ve Peygamber'e karşı 
gelmek gibi bir maksatla yapmayın. Gizli konuşmalarınızı ancak Allah'ın razı ola- 
cağı işler ve O'na itaatsizlikten sakınma hususunda yapın. Sonunda huzuruna 
çıkarılıp hesap vereceğiniz Allah'ın azabından korkun. 

10. Kötü niyetli gizli konuşmalar gerçek müminleri üzmek için şeytanın yönlen- 
dirmesiyle yapılmaktadır. Oysa bu tür konuşmalar Allah'ın izni olmadan mümin- 
lere hiçbir zarar veremez. Öyleyse, müminler yalnız Allah'a güvensinler. 
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m e II. Ey Müminler! (Peygamber'in sohbe- 
EU ni çi Ju 3) lal gi el Ü İİ dini dinlemek ve ona daha yakın olmak 
33 al. 5 iğzli || istediğiniz) meclislerde size, “(Sohbete 
b gh e yeni katılan ve ayakta kalanlara, bil- 
> isil ii dn öz Eyer İyisi hassa Bedir savaşı gazilerine| yer açın!” 
5 za ör vEp İİ İĞ il denildiği zaman derhal yer açın ki Allah 
e e : çi e e , | da laf ve mağfiretinde| size geniş bir yer 
J pa) çi 1511 çal Geli ELE © açsın. Yine size, “Kalkın!” denilince kal- 
v2 kın ki Allah da içinizden (münafıkların 

> El Ae 1 e İyad 
yi İN mani li değil| yürekten iman edenlerin ve haki- 
© > 3) yeri â oĞ | pe ç öĞ Kabi) kati idrak lütfuna erenlerin derecelerini 


» ze yükseltsin. (Unutmayın ki| Allah yapıp 
ULUĞ ey gö 5 İ gisi : 
Sİ ge ii 0 ettiğiniz her şeyden haberdardır. 


Eşlza Lal pir al 96; ee gi 30 12. Ey Müminler! Peygamber'le özel ola- 

e ye 3g 103 di | gbiş ç ii zı Liz rak görüşüp K ORAL istediğiniz za- 

man, önce fakirlere yardımda bulunun. 

Çap Gs! ös geli 5 p Mİ gi eo (Bilin kil bu sizin için mutlak hayırlı ve 

...5 Te çok nezih bir davranıştır; (çünkü bu sa- 

e Üye z çe v3 e » z e yede kalpleriniz aşırı mal sevgisinden 

Giz pi izi © Ö Oyalaj r> p Sİ arınır). Yardım mahiyetinde verecek bir 

21 şey bulamıyorsanız, bilin ki Allah sizi 

pe & öğ ip GULU çe yaz unlar ni tutup bağışlar. Çünkü Al- 

seçik, öt ii a İl ai > çi lah çok affedici, çok merhametlidir. 

vie e; 13. Peygamber'le özel görüşme yapma- 

ve v dizi beğ ei J& © ör dan ka e m bu- 

ça p Kel OĞİ dj j 2 alg & İl lunmak çok zor geldi, değil mi?! İmkân 

5 JE sahibi olduğunuz hâlde bunu yapmama- 

nıza rağmen Allah |sizi cezalandırmak 

yerine) bu yükümlülüğünüzü kaldırdı. 

O hâlde, siz (diğer yükümlülüklerinizi harfiyen yerine getirmeye bakın); namazı 

hakkıyla kılın, zekâtı verin. Allah'a ve elçisine itaat edin. (Unutmayın ki| Allah 
yapıp ettiğiniz her şeyden haberdardır. 


IM. (Ey Peygamber!) Allah'ın gazabına uğramış Yahudiler güruhunu dost edinip 
onlarla işbirliği yapan şu münafıkları görüyorsun değil mi?! Aslında o münafıklar 
ne sizden, ne de onlardandır. Böyleyken, onlar ne kadar çirkin bir şey olduğunu 
bile bile yalan yere, “Biz de müminiz.” diye yemin ederler. 


15. Allah onlara çok şiddetli bir azap hazırlamıştır. Çünkü onlar gerçekten çok 
kötü işler peşinde koşuyorlar. 

16. Onlar bir taraftan yeminlerini kalkan olarak kullanıp size karşı kendilerini 
korurlar, bir taraftan da iki yüzlülükleriyle insanları Allah yolundan alıkoyarlar. 
Bu yüzden onlar alçaltıcı/aşağılayıcı bir azaba çarptırılacaklar. 

17. Malları-mülkleri de oğulları-uşakları da Allah'ın azabından onları kurtarama- 
yacaktır. Onlar cehennemliktirler; orada temelli kalacaklardır. 
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18. Allah'ın hepsini dirilteceği gün, onlar 
size karşı yemin ettikleri gibi, kendilerine 
fayda sağlayacağı zannıyla O'na karşı da 
yemin edecekler; Jama yeminleri hiçbir 
fayda sağlamayacaktır). İyi bilin ki onlar 
ikiyüzlü yalancılardır. 


19. Şeytan onlar üzerinde hâkimiyet kur- 
muş ve böylece onlara Allah'ı anmayı 
unutturmuştur. İşte onlar şeytanın yan- 
daşlarıdır. İyi bilin ki şeytanın yandaşla- 
rı helak ve hüsrana mahkümdur. 

20. Allah'a ve elçisine karşı gelenler yok 
mu, işte onlar en alçaklar zümresinden 
olup zillet içinde kalmaya mahkümdur. 


21. Çünkü Allah, “Muhakkak ki ben üs- 
tün geleceğim, ben ve elçilerim!” diye 
hükmetmiştir. Şüphesiz Allah çok güç- 
lüdür, mutlak üstündür. 

22. (Ey Peygamber!) Allah'a ve ahirete 
gerçekten inanan bir topluluğun Allah'a 
ve elçisine baş kaldıran kimselerle işbir- 
liği yaptıklarına tanık olamazsın. İsterse 
onlar kendi babaları, çocukları, kardeş- 


leri ve aşiretleri olsunlar. Çünkü Allah o müminlerin kalplerine imanı nakşetmiş, 


lütuf ve inayetiyle onları desteklemiştir. 


Allah onları içinde derelerin çağıldadığı cennetlere yerleştirecektir. Onlar orada 
temelli kalacaklar. Allah onlardan, onlar da Allah'tan hoşnuttur. İşte onlar Al- 
lah'tan yana olan kimselerdir. İyi bilin ki kurtuluşa erip umduklarına kavuşanlar 


sadece Allah'tan yana olanlardır. 
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59/HAŞR SÜRESİ 


Medine döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 101. süre olduğu ve 
Beyyine süresinden sonra, Nür süre- 
sinden önce indiği belirtilir. Ancak bu 
sıralama problemli gözükmektedir. Zira 
sürede Uhud savaşından beş ay kadar 
sonra Nadiroğullarının Medine'den sü- 
rülüp çıkarılması hadisesinden söz edil- 
mektedir. Dolayısıyla bu sürenin Uhud 
savaşından söz eden Âl-i İmrân süre- 
sinden sonraki sıraya yerleştirilmesi 
isabetli gözükmektedir. Toplam 24 ayet- 
tir. İsmini 2. ayette geçen ve Nadiroğul- 
larının Medine'den sürgün edilmesine 
işaret eden haşr kelimesinden almıştır. 
Ayrca, “Beni Nadir süresi” diye de anıl- 
mıştır. Sürenin son üç ayetinin fazileti- 
ne dair sahih hadisler vardır. 
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Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah'ı tesbih ve tenzih eder.! O üstün kudret 
sahibidir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 


1. Bu ayetteki sebbeha (tesbih) kelimesi Allah'ı şirk unsurlarından, tüm noksan sıfatlardan tenzih 
edip yüceltmeyi ve aynı zamanda O'nun hükümranlığına mutlak boyun eğmeyi ifade eder. Bu mut- 
lak boyun eğiş hem söz, hem fiil, hem de niyet düzeyinde Allah'a kulluğa delalet eder. Dolayısıyla 
tesbih kavramı ibadet ve ubudiyeti bütün yönleriyle ihata eder. Bu kelimenin diğer birçok ayette 
geçen yüsebbihu, tesbih gibi farklı türevleri de bu manayı taşır. Bununla birlikte muhtelif ayetlerde 
özellikle sabah, akşam gibi zaman dilimleriyle birlikte emir kipinde kullanılan tesbih kelimesi, ge- 
nelde Allah'ı yücelterek zikretmeye, özelde ise namaz ibadetine delalet eder (Bkz. Semin el-Halebi, 
“Umdetü'-Huffâz, 11. 189). 


2. O Allah ki (Peygamber'le yaptıkları anlaşmayı bozan) kâfirleri, yani Nadiroğul- 
ları Yahudilerini ilk sürgünde yurtlarından çıkardı. Hâlbuki siz onların yurtla- 
rından çıkıp gideceklerine ihtimal vermemiştiniz. Onlar da kalelerinin kendilerini 
Allah'a karşı koruyacağını sanmışlardı. Ama Allah onlara darbeyi ummadıkları 
yerden vurdu ve kalplerine korku saldı. Öyle ki evlerini bir taraftan kendi elle- 
riyle, diğer taraftan müminlerin elleriyle yıkıyorlardı.? Ey akıl ve idrak sahipleri, 
bundan ibret alın! 
2. Bu ayetteki yuhribüne buyütehüm bi-eydihim ve eydi'-mü'minin (evlerini bir taraftan kendi elleriy- 
le, diğer taraftan müminlerin elleriyle yıkıyorlardı) ifadesi, Yahudiler (Nadiroğullan) yurtlarını terk 
ederken hem müslümanlara sağlam bir şey bırakmamak hem de götürebilecekleri eşyaları yanlarına 
almak maksadıyla evlerinin kapı, pencere gibi parçalarını söktüklerine işaret etmesinin yanında, 
kendi yapıp ettikleri yüzünden yurtlarının tahrip edilmesine sebep olmaları gibi kısmen mecazi bir 
manaya da delalet eder (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXVII 71-72). 
3. Allah onların sürgüne gönderilmesine hükmetmeseydi, dünyada onları mutla- 
ka başka bir şekilde cezalandırırdı. Ayrıca onları ahirette cehennem azabı bekle- 


mektedir. 


4. Bütün bunların sebebi, onların Allah'a ve elçisine karşı gelmeleridir. Kim Al- 
lah'a kaışı gelirse, Allah onu çok şiddetli bir şekilde cezalandırır. 
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5. JIEy Müminler! Kuşatma sırasında| on- 
ların hurma ağaçlarını kesmeniz de kes- 
meyip olduğu gibi bırakmanız da Allah'ın 
izniyle olmuştur. Bu izindeki maksat |zu- 
lüm, yıkım, fesat değil,) verdikleri sözde 
durmayan o Yahudileri perişan etmektir. 


6. Allah'ın onlara ait mallardan elçisine 
ganimet/fey olarak verdiği şeylere gelin- 
ce, siz bunları elde etmek için neatne 
deve koşturdunuz. Lakin Allah elçilerini 
dilediği kimselerin / kâfirlerin üzerine sevk 
edip onlara karşı galip getirir. (Dolayısıy- 
la siz ganimetlerden pay isteme haklına 
sahip değilsiniz. Bilakis Allah o ganimet- 
leri savaşsız, meşakkatsiz elde edilen bir 
nimet olarak elçisine vermiştir). Şüphesiz 
Allah her şeyi yapmaya muktedirdir. 

7. Allah'ın savaşsız olarak ele geçirilen 
beldelerin halkına ait mallardan elçisi- 
ne verdiği ganimetler Allah'ın, Peygam- 
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ber'in, onun akrabalarının, yetimlerin, 
yoksulların ve yolda kalmış kimselerin 
hakkıdır. Paylaşımın böyle olması, Jözel- 
likle fakir-fukaranın gözetilmesi, dola- 
yısıyla) o malların içinizdeki zenginler 
arasında dolaşıp duran bir servete dö- 
nüşmemesi içindir. Şu hâlde, Peygam- 
ber ganimetten size neyi veriyorsa onu 
alın, vermediği şeyi istemekten kaçının. 


OZ İŞİ ELA çaya öyle Ya 
GE İş YAPİ pp 06 şe pi 
ye Gel OZ > Lü ES 
gi Kl Ga ep çiz 
Gel Sis Ky Jai Ya ola Gyz 


gidi iğ 


Allah'ın emirlerine itaatsizlikten sakının. 
Zira Allah'ın azabı çok çetindir. 


8. Ganimet mallarında, Allah'ın lütfunu ve rızasını kazanmak isteyen, Allah'ın di- 
nine ve elçisine yardım eden, bu uğurda yurtlarından çıkarılıp mallarından-mülk- 
lerinden edilen fakir muhacirlerin de hakkı vardır. Çünkü onlar imanlarında sa- 
mimi olan kimselerdir. 


9. Muhacir müminlerden önce Medine'yi yurt edinip imanı kalplerine nakşetmiş 
kimseler (ensar), yanlarına hicret eden müminleri severler. Onlara verilen ga- 
nimetler sebebiyle içlerinde kıskançlık duymazlar. Hatta muhtaç durumda bile 
olsalar muhacirleri kendilerine tercih ederler. (Bilin kil nefsini tamahkârlık ve 
cimrilik duygusundan arındıranlar, kurtuluşa erip umduklarına kavuşacak kim- 
selerdir. 


10. İlk muhacirlerden sonra hicret eden müminler Allah'a şöyle niyaz ederler: 
“Rabbimiz! Bizi ve bizden önce iman eden din kardeşlerimizi affeyle. Kalplerimiz- 
de müminlere karşı kin ve kıskançlık gibi duygulara yer verme. Rabbimiz! Hiç 
şüphe yok ki sen müminleri çok sevip affedersin; onlara karşı daima merhamet- 
lisin.” 
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Il. (Ey Peygamber!) Şu münafıkları gö- 
rüyorsun değil mi?! Onlar tıpkı kendileri 
gibi) kâfirlikte direnen Yahudi yandaşları- 
na, “Eğer siz yurdunuzdan (Medine'den| 
çıkarılacak olursanız biz de sizinle birlikte 
çıkarız. Aleyhinize olacak hiçbir hususta 
hiç kimseye boyun eğmeyiz. Savaşa gir- 
meniz hâlinde mutlaka size yardım ede- 
riz.” diyorlar; ama Allah şahittir ki onlar 
düpedüz yalan söylüyorlar. 


12. Andolsun ki Yahudiler yurtlarından 
çıkarılacak olsalar bu münafıklar onlar- 
la birlikte çıkmazlar. Onlara karşı savaş 
açılacak olsa yardım da etmezler. Yardım 
etmeye kalksalar bile zoru görünce arka- 
larını dönüp kaçarlar. Böylece onlara gü- 
venen Yahudiler yardımsız kalırlar. 


13. JEy Müminler!) Andolsun ki o mü- 
nafıkların yüreklerine korku salan, Al- 
lahtan çok, sizsiniz; Jonlar Allah'tan 
korkacaklarına sizden korkarlar). Çün- 
kü onlar Allah'ın azametinin, şiddetli 
azabının ne anlama geldiğini bilmeyen 


z bir topluluktur. 
Gİ Ge Sela İZ b) şa gas 


öz ar$e ni 


DE 6 Sga 
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14. O Yahudiler ve münafıklar bir araya 
gelip sizinle meydan savaşı yapmayı göze 
alamazlar. Onlar ancak sağlam kaleler 
içinde veya surların gerisinde savaşabi- 
lirler. Kaldı ki kendi aralarında şiddetli 
anlaşmazlıklar vardır. Sen onları birlik 
ve beraberlik içinde, yürekleri aynı amaç için çarpan bir topluluk sanırsın. Oysa 
onlar farklı emeller, ayrı hülyalar peşinde koşan bir kuru kalabalıktır. Çünkü 
onlar aklıselimin mucibince hareket etmeyen bir güruhtur. 


15. Onların akıbeti, kendilerinden kısa bir süre önce, yaptıklarının cezasını çeken 
ve aynı zamanda acıklı/elemli cehennem azabını hak eden kimselerin (Kaynuka- 
oğullarının) akıbeti gibi olacaktır. 


16. Münafıkların Yahudileri savaşa teşvik etmeleri şeytanın insanı kandırmasına 
benzer. Zira şeytan insana, “Allah'a nankörlük edip kâfir ol!” der. İnsan ona al- 
danıp kâfir olunca da, “Ben senden uzağım. Çünkü ben âlemlerin rabbi Allah'tan 
korkarım.” deyip çeker gider. 


17. Ama sonuçta her ikisinin (şeytanın ve ona uyan insanın) akıbeti, içinde temelli 
kalacakları cehennemi boylamak olur. Çünkü zalimlerin/kâfirlerin cezası budur. 
18. (Ey Müminler!| Allah'a itaatsizlikten sakının. Herkes ahiret için ne hazırladığı- 
na baksın; (dünyada yaptığı her şeyin ahirette karşısına çıkacağını düşünsün de 
ne yapacaksa buna göre yapsın). Evet, Allah'a itaatsizlikten sakının. (Unutmayın 
ki) Allah yaptığınız her şeyden haberdardır. 
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19. JEy Müminler!) Sakın Allah'ı unu- 
tan, O'nun dinini hiç umursamayan, bu 
yüzden Allah'ın da kendi kurtuluşları 
için ahiret hazırlığı yapmayı kendileri- 
ne unutturduğu kimseler gibi olmayın. 
Çünkü onlar fâsık/kâfir kimselerdir. 


20. Cehennemliklerle cennetlikler elbet- 
te bir değildir. Cennetlikler murada eren 
kimselerdir. 

21.JEy Peygamber!) Biz Kur'an'ı bir dağa 
indirmiş olsaydık, o dağın lilahi hitaba 
muhatap olmanın ağır sorumluluğu al- 
tında ezilip) Allah korkusundan param- 
parça olduğunu görürdün. İşte biz bu 
misalleri veriyoruz ki (kâfirlikte direnen)| 
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insanlar düşünüp ibret alsınlar. 

22. O Allah ki kendisinden başka hiçbir 
gerçek ilah/tanrı yoktur. O gizli ve açık 
her şeyi bilir. O'nun rahmeti sonsuz, mer- 
hameti sınırsızdır. 


Dİ EYİ Zİ İİ 
a oy as E 2.5 e 


çi 


23. Evet, O Allah ki kendisinden başka hiçbir gerçek ilah/tanrı yoktur. O sınırsız 
hükümranlık sahibi yegâne hükümdardır. Her vasfında mükemmel, her türlü 
eksiklikten münezzehtir. Her türlü ayıptan, kusurdan, şaibeden salim olup se- 
lamete ermek isteyeni selamete erdirendir. Korkudan emin olmak, güven ve hu- 
zur bulmak isteyene güven, iman ve itminan verendir. Her şeye şahit olan, her 
şeyi görüp gözetendir. İzzet ve kudret sahibi, mutlak galiptir. Dertlere derman, 
yaralara merhemdir.? Büyükler büyüğü, yüceler yücesidir. İbadete layık yegâne 
ilah/tann olduğunu inkâr edenlerin kendisine ortak koştuklan her şeyden de 
münezzehtir. 


3. Bu ayetteki cebbâr kelimesine, “dilediğini zorla yaptıran, iradesine karşı koyma ihtimali bulunma- 
yan ceberut sahibi” manası da verilmiştir. Ancak birçok müfessire göre Allah'ın “Cebbâr” ismi, “kırığı 
yerine getirip sarmak” anlamındaki cebr kökünden, “dertlere derman veren, ihtiyaçları gideren, işleri 
düzelten” manasındadır (Bkz. Elmalılı, Hak Dini, VII. 4872). 


24. O Allah ki her şeyi takdir edip düzenleyen, örneksiz ve kusursuz şekilde mey- 
dana getiren, mahlükatın suret ve keyfiyetlerini dilediği şekilde belirleyendir. Hâ- 
sılı, en güzel isimler/sıfatlar O'nundur. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi O'nun 
şanını yüceltir. O üstün kudret sahibidir; her hükmü ve fiili mutlak isabetlidir. 
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Mademki siz benim yolumda cihat etmek 
ve rızamı kazanmak için hicret ettiniz, o 
w Sİ GN Ü y Gİ 5 DaaN Ye > hâlde nasıl olur da aranızdaki akrabalık 
bağı sebebiyle, (Peygamber'in fetihle ilgili 
planları hakkında) onlara gizlice haber 
uçurursunuz?! Hâlbuki ben gizli veya açık bütün yaptıklarınızı bilirim. Bundan 
böyle içinizden her kim o müşriklere gizli bilgi ulaştırırsa bilsin ki doğru yoldan 
tamamen sapmıştır. 
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2. Kaldı ki onlar size karşı bir zafer kazanacak olsalar, |eskiden olduğu gibi| he- 
pinize yine düşmanca davranır, size elleriyle ve dilleriyle her türlü kötülüğü yap- 
maktan geri durmaz, üstelik ne yapıp edip sizi kâfirliğe döndürmek isterlerdi. 


3. (Bilin ki şimdi kendilerini korumaya çalıştığınız| akrabalarınız ve evlatlarınızın 
kıyamet günü size hiçbir faydası olmayacaktır. Çünkü Allah o gün aranızda Jak- 
rabalık bağına göre değil) yaptığınız işlere göre hükmedecek ve sizi birbirinizden 
ayıracaktır. |JUnutmayın kil Allah yaptığınız her şeyi görür. 


4-5. (Sevgi ve nefretin sırf Allah için olduğu ve dolayısıyla inanç temelinde kâfir 
akrabalarla ilişkiyi kesme hususundaj| İbrahim ve ona uyanlar (peygamberler) 
sizin için gerçekten çok güzel bir örnektir. Gerçi İbrahim babasına belki tövbe 
edip imana gelir ümidiylel, “Senin için Allah'tan af dileyeceğim. Bununla birlik- 
te İşirkten vazgeçmediğin takdirde) Allah'ın sana vereceği cezayı engelleyemem.” 
diye dua etmiştir fakat bu bir istisnadır. 
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İbrahim ve ona uyanlar kendi kavimle- 
rine, “Bizim hem sizinle hem de Allah'ı 
bırakıp tanrı diye tapındığınız şeylerle 
hiçbir ilgimiz yoktur. Biz sizi reddediyo- 
ruz. Siz ibadete layık yegâne ilah/tanrı 
olarak Allah'a iman edinceye kadar ara- 
mızdaki düşmanlık, nefret ve öfke de- 
vam edecektir.” demişler ve şöyle dua 
etmişlerdi: “Rabbimiz! Biz yalnız sana 
güveniyor, yalnız sana yöneliyoruz. So- 
nunda vanlacak yer senin huzurundur. 
Rabbimiz! Bizi kâfirlerin eline düşürme. 
Rabbimiz! Bize af ve mağfiret eyle. Çün- 
kü sen üstün kudret sahibisin; her şeyi 
yerli yerince yapıp edensin.” 

6. Evet, İbrahim ve ona uyanlar, ahiret 
günü Allah'ın huzuruna çıkıp hesap ve- 
receklerine inanan siz müminler için ger- 
çekten güzel bir örnektir. İçinizden kim 


60/Mümtehine Süresi 


Cüz 28 


GİGİ Aİ GSS ELİE GE ei 
A el EV yn 
© Sİ ya Sİ Gİ Şİ yaş 
ğe e ri ee eş) 30 0 ai 
EİN Aİ İĞ İK Yaş Nİ piş dl 
G3 çöl Jazşol İŞİ 
geri yayi ül) öy ee e Geli 
GENİ 3 gel Ed EY çe) 
yk çe ei NE il © 
© öle di ül öl ee Li 

gil b çi Geğil uy pe Ke US 
Çeki pr za şi zl Ssk 


onları örnek almaz, kâfirlerle dostluktan 
vazgeçmezse bilsin ki Allah hiç kimsenin 
desteğine muhtaç değildir. O bizatihi öv- 
güye layıktır. 
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7. |Ey Müminler!) Gün gelir, Allah sizinle 


e Jİ za öğ diy 


müşrik düşmanlarınızın safında yer alan 
akrabalarınız arasında bir sevgi meyda- 
na getirebilir. Çünkü Allah (iman, hidayet ve din kardeşliği gibi sevgi sebeplerini 
yaratmaya) kadirdir. Allah çok affedici, çok merhametlidir. 


8. Din uğrunda size savaş açmamış, sizi yurdunuzdan çıkarmaya kalkışmamış 
Ive buna destek de olmamış) müşriklere gelince, Allah onlarla iyi ilişkiler kurma- 
nızı, kendilerine adaletli davranmanızı yasaklamaz. Çünkü Allah adaletli davra- 
nanları sever. 


9. Allah sadece din uğrunda size savaş açmış, sizi yurdunuzdan çıkarmış ve 
çıkarılmanız için (saldırgan müşriklere) destek sağlamış kimseleri dost edin- 
menizi yasaklar. Onlarla dostluk kurup birlik olanlar, zalimlerin/kâfirlerin ta 
kendileridir. 


10. (Ey Müminler!) Mümin kadınlar Mekke'den hicret ederek size geldiklerinde 
Isamimi olup olmadıklarını öğrenmek maksadıyla| onları sınavdan geçirin. Gerçi 
onların iman edip etmediklerini Allah çok iyi bilmektedir. Eğer gerçek iman sahibi 
olduklarına kanaat getirirseniz, onları kâfir/müşrik kocalarına geri göndermeyin. 
Çünkü artık bu kadınlar, kâfir/müşrik kocalarına helal değildir; aynı şekilde o 
kâfirler/müşrikler de bu kadınlara helal değildir. Bununla birlikte, kâfir kocala- 
rının vaktiyle bu kadınlara verdikleri mehri kendilerine iade edin. 

Mehirlerini verdiğiniz takdirde bu kadınlarla evlenmenizde sakınca yoktur. Bu- 
nunla birlikte, gerek Mekke'den hicret etmeyip kâfir /müşrik olarak kalan gerek 
imandan sonra küfre dönen karnılarınızla evliliğinizi sürdürmeyin. Fakat onlara 
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verdiğiniz mehri kendileriyle evlenen kâ- 
fir erkeklerden isteyin. O kâfir erkekler 
de kendilerinden ayrılıp müminlerle ev- 
lenen karılarına verdikleri mehri onlar- 
la evlenen müminlerden isteme hakkına 
sahiptirler. İşte Allah'ın hükmü budur. 
O aranızda böyle hükmediyor. (Unutma- 
yın kil Allah her şeyi bilen, her şeyi yerli 
yerince yapıp edendir. 

II. Şayet dinden dönüp kâfirlere kaçan 
karılarınızda bir hakkınız kalır, |mehirle 
ilgili bu hakkınız size tazmin edilmez)| ve 
siz de o kâfirlerle savaşıp ganimet elde 
ederseniz, bu ganimetten karıları kâfir- 
lere kaçan müminlere, vaktiyle o karıla- 
rına ödedikleri mehir miktarına eşit bir 
pay verin. İnanıp güvendiğiniz Allah'a 
itaatsizlikten sakının. 


1. Bazı müfessirlere göre bu ve bir önceki ayetler- 
deki hükümlerin Kur'an'ın nazil olduğu dönemde- 
ki toplumsal duruma, diğer bir deyişle odönemde 
müslümanlar ile müşrikler arasındaki karmaşık 
ilişkilere mahsus olduğu hususunda ilim ehli 
icmâ etmiştir (Bkz. Cessâs, Ahkâmu'l-Kur'ân, ll. 
441; İbnü'l-Arabi, Ahkâmu'-Kur'ân, IV. 231; İbn 
Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXVII. 161). 


12. Ey Peygamber! Mümin kadınlar sana gelip Allah'a hiçbir şeyi asla ortak koş- 
mayacaklarına, hırsızlık yapmayacaklarına, zina etmeyeceklerine, (kız) çocuk- 
larını öldürmeyeceklerine, gayrimeşru çocuk dünyaya getirip kocalarına nisbet 
etmeyeceklerine, iyi ve yararlı işlerde sana karşı gelmeyeceklerine dair biat etmek 
istediklerinde onların bu biatlarını kabul et ve onlar için Allah'tan bağışlanma 
dile. Çünkü Allah çok affedici, çok merhametlidir. 


13. Ey Müminler! Allah'ın gazabına uğramış (Yahudi) topluluğu ile dostluk ku- 
rup birlik olmayın. Çünkü onlar, kâfirlerin/müşriklerin kabirlerde yatan ölüle- 
rin tekrar dünyaya dönmelerinden ümitlerini kesmeleri gibi, ahiretten ümitlerini 


kesmişlerdir. 
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61/SAFF SÜRESİ der ipe 
© Lg me 
Medine döneminde vahyedilmiştir. Nü- v7 i 
zuk sıralamasında 109. süre olduğu ve ERİ 3 
Teğâbun süresinden sonra, Cum'a sü- Ti 
resinden önce indiği belirtilir. Toplam a. E “gı e V ss, 
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isabetlidir. '. ME ie > sezi Rİ 

yal e İĞ ill eğil çağ Y 
2. Ey Müminler! Yapmayacağınız şeyleri z i 39 ia N 


niçin söylüyorsunuz?! (Yerine getirmeye- Gia pi Ad pw ul bl Up 
ceğiniz şeyleri niçin vaat ediyorsunuz?!) 


sw .1. Z 


Ya vi Ja RAN ye 5 gz 
ÇİĞ AZİL gazi Gİ İL sa 


3. Bilin kil yapmayacağınız şeyleri söyle- 
meniz Allah katında çok büyük bir nef- 
retle karşılanır. ue sl ge çi v3 Ön ya ila 
4. Şüphesiz Allah kendi yolunda, du- İN eN TP di 
: A AMUYI Jİ e İSİN ayl 
varları birbirine kenetlenmiş sağlam bir Çan e ur iii e 
bina gibi sımsıkı durarak tek yürek, tek gla! çal 
bilek hâlinde savaşanları sever. 


5- Bir zamanlar Musa kavmine, “Ey kavmim! Benim size Allah tarafından gönde- 
rilmiş bir elçi olduğumu bildiğiniz hâlde niçin bana eziyet ediyorsunuz?!” demişti. 
Onlar haktan, doğru yoldan sapınca Allah da kalplerini hak ve hakikate meylet- 
mekten uzaklaştırdı. Allah doğru yoldan sapanları umduklarına kavuşturmaz. 


6. Vaktiyle Meryem oğlu İsa da, “Ey İsrailoğulları! Ben size Allah tarafından gön- 
derilmiş bir elçiyim. Ben elinizdeki Tevrat'ı tasdik etmek ve benden sonra gelecek 
ve gerek ismi gerek şahsiyeti övgüye mazhar |Ahmedl| olacak bir peygamberi müj- 
delemek üzere gönderildim.” demişti. İsa, İsrailoğullarına mucizeler gösterdiğin- 
de, onlar, “Bunlar düpedüz bir sihirdir.” dediler. 


1. Bu ayette geçen ahmed kelimesi özel isim olarak da çevrilebilir. Ancak biz isim kelimesinin hem 
bir insanın özel adına hem o insanın güzel nam ve şöhretine hem de bizatihi kendisine işaret etme- 
sinden dolayı ahmed kelimesini “çok övülmüş" manasına karşılık olmak üzere, “gerek ismi gerek 
itibarı baş tacı olacak” diye çevirmeyi tercih ettik. Ayrıca fe-lernmâ câehüm bi'l-beyyinât ifadesinin 
çevirisinde, câehüm lafzındaki merfu zamirin Hz. İsa'ya, mansub hüm zamirinin de onun muhatap- 
larına, İsrailoğullarına raci olduğu yorumunu esas aldık (Bkz. İbn Âşür, et-Talvir ve't-Tenvir, XXVIL. 
185-186). 


7. Allah'a itaat ve teslimiyete davet edildiği hâlde kabul etmeyip kendisinin uy- 
durduğu yalan ve iftiraları Allah'a isnat edenden daha zalim/kâfir kim olabilir?! 
Allah zalimleri/kâfirleri umduklarına kavuşturmaz. 
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a a 8. Onlar Allah'ın nurunu (tevhid ve İslam 
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. h hihim ifadesi lafza bağlı kalarak, “Allah'ın nurunu 
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çalışmak” deyimini hatırlatan bu ifadeyi mantuk- 
02 GE ri ei & 5 e 4 a PN tan ziyade mefhuma göre çevirmeyi tercih ettik. 


po 9. O Allah ki elçisini doğru yolu göster- 
diz e gi İğ OK mek, hak dini tebliğ etmek ve böylece o 
Al o yo EN si e KO PX e5 © Desi bi vi dini her yönüyle ortaya koyup tamamına 
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pr oi di Jü US âl guzi is Lil böyle olacaktır. 
< vr eze 10. Ey Müminler! Si klı/elemli 

öy izl dü âl gi iii — gzl y Müminler! vi acıklı/e e i AP 
tan kurtulmanızı sağlayacak kârlı bir ti- 
b ye Gö & ww CELİ dil Sİ 525 | caret yolu göstereyim mi?! 

ey Şir | pi özal EĞ İl 5 LAS II. O yol, Allah'a ve elçisine yürekten 
8 inanmanız, mallarınız ve canlarınızla Al- 
Büupb paz Ğ lah yolunda cihad etmenizdir. Eğer bilir- 
seniz bu sizin için mutlak hayırlıdır.3 


3. Bu ayetteki hayrun kelimesi, diğer birçok ayette olduğu gibi, “efalü” vezninde ahyerü (daha ha- 
yırlı) anlamında değil, kötünün/şerrin zıddı “iyi/hayırlı” manasında bir isimdir. Dolayısıyla “mutlak 
hayırlıdır” şeklinde çevrilmelidir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXVII. 195). 


12. Bu sayede Allah günahlarınızı affeder ve sizi içinde derelerin çağıldadığı cen- 
netlere, Adn cennetlerindeki muhteşem köşklere yerleştirir. İşte büyük bahtiyar- 
lık budur! 


13. Allah'a ve elçisine yürekten inanıp, mallarınız ve canlarınızla O'nun yolunda 
cihad ettiğiniz takdirde,| sizi memnun ve mutlu edecek bir nimet daha var: Al- 
lah'ın size yardımı ve yakın gelecekte nasip edeceği bir zafer! 


(Ey Peygamber!| İşte bunu müminlere müjdele! 


14. Ey Müminler! Allah'ın dininin yardımcıları /destekçileri olun. Nitekim vaktiyle 
Meryem oğlu İsa havarilere, “Allah yolunda benim yardımcılarım kimlerdir?” diye 
sormuş, havariler de, “Allah'ın dininin yardımcıları/destekçileri biziz.” diye kar- 
şılık vermişlerdi. Sonuçta İsrailoğullanndan bir kısmı iman etti, bir kısmı da kâ- 
firlikte direndi. Ama biz düşmanları karşısında müminleri destekledik. Böylelikle 
onlar düşmanlanna üstün geldiler. 
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62/CUM'A SÜRESİ 

Medine döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 110. süre olduğu ve Saff 
süresinden sonra, Fetih süresinden önce 
indiği belirtilir. Son ayette sözü edilen ve 
sürenin nüzul sebebi olarak gösteren ha- 
diseye istinaden hicretin birinci yılında 
veya Hayber fethinin gerçekleştiği hicri 
7-8. yılda nazil olduğu da söylenmiştir. 
Toplam 11 ayettir. İsmini 9. ayette geçen 
ve cuma namazının önemine işaret eden 
cum'a kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Al- 
lah'ı tesbih ve tenzih eder. O kâinatın ye- 
gâne hâkimi, hükümdarıdır. Her vasfın- 
da mükemmel, her türlü eksiklikten mür- 
nezzehtir. İzzet ve kudret sahibi, mutlak 
galiptir. Her hükmü ve fiili isabetli olan, 
her şeyi yerli yerince yapıp edendir. 

2. O Allah ki ümmi (vahiy kültürüne 
sahip olmayan) bir topluma kendi içle- 
rinden, Allah'ın ayetlerini tebliğ eden, 
onları şirkten arındıran, hem ilahi kela- 
mın mana ve mesajını hem de bu mesa- 
jın hayata nasıl taşınacağını öğreten bir 
peygamber gönderdi. Hâlbuki onlar daha 
önce düpedüz dalalet içindeydiler. 


62/Cum'a Süresi 


Cüz 28 
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3. Allah bu peygamberi henüz onlara (ümmi Arap toplumuna) katılmamış olanla- 
ra (gelecek kuşaklara| da göndermiştir. O üstün kudret sahibidir; her hükmü ve 
fili mutlak isabetlidir. 


4. İşte bu (peygamberlik) Allah'ın bir lütfu olup onu dilediğine verir. Allah çok 
büyük lütuf sahibidir. 


5. Tevrat'taki emir ve yasaklara uymakla yükümlü kılınan fakat bu yükümlülük- 
lerini yerine getirmeyen kimseler (Yahudi âlimler), sırtında ciltler dolusu kitap 
taşıyan eşek gibidirler. Allah'ın ayetlerine yalan diyen kimselerin durumu ger- 
çekten içler acısıdır. Allah zalimler /kâfirler güruhunu emellerine kavuşturmaz. 


6. (Ey Peygamber!| De ki: “Ey Yahudiler! Mademki siz diğer insanların değil, yalnız 
kendinizin Allah'ın sevgili /seçkin kulları olduğunu iddia ediyorsunuz ve madem- 
ki bu iddianızda dürüst ve samimisiniz, o hâlde |sizi çok seven Allah'a(!) bir an 
önce kavuşmak üzere) hemen ölümü isteyin.” 


7. Ne var ki onlar işledikleri günahlardan dolayı ölümü hiç mi hiç istemezler. Al- 
lah o zalimleri/kâfirleri çok iyi bilir. 


8. JEy Peygamber!) De ki onlara: “Kendisinden kaçtığınız ölüm sizi mutlaka ya- 
kalayacaktır. Vakti gelince de hesap vermek üzere gizli-aşikâr, görünen-görün- 
meyen her şeyi bilen Allah'ın huzuruna çıkarılacaksınız. İşte o zaman Allah size 
yaptığınız her şeyi bildirip hak ettiğiniz karşılığı verecektir.” 
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9. Ey Müminler! Cuma Itoplanma| günü 
namaza çağrıldığınız zaman, derhal Al- 
lah'ı anmaya/namaza koşun, alışverişi 
bırakın. Eğer bilirseniz bu sizin için alış- 
verişten mutlak hayırlıdır. 


10. Namaz sona erince işinizin başına 
dönebilir, Allah'ın lütfundan rızkınızı 
arayabilirsiniz. Namazdan sonra da Al- 
lah'ı aklınızdan, gönlünüzden hiç çıkar- 
mayın ki kurtuluşa erip umduklarınıza 
kavuşasınız. 


LI. (Ey Peygamber!| Mescitteki müminler 


ticaret kervanının geldiğini haber veren 
davul sesini duyuncaj| içlerinden bir kısmı alışveriş yapmak bir kısmı da eğlenmek 
düşüncesiyle hemen kervana koşup seni ayakta, tek başına öylece bırakıverdiler. 


(Ey Peygamber!| De ki onlara: “Allah katındaki menfaat ve mükâfat eğlenceden de 
alışverişten de mutlak surette hayırlıdır. (Hem sonra bilin ki| yegâne rızık verici 
Allah'tır.” 


63/MÜNÂFİKÜN SÜRESİ 
Medine döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 104. süre olduğu ve Hac 
süresinden sonra, Mücâdile süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 1l ayettir. 
İsmini ilk ayette geçen münâfüün (mü- 
nafıklar) kelimesinden almıştır. 


Ml A alar 4 Mi 
doi bağ 


MERİ 


Ee ğa 
pi biz Ğİ g5 yi OLİN EE Bİ 
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Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. (Ey Peygamber!) Münafıklar sana gel- 
diklerinde yemin-billâh ederek, “Biz se- 
nin gerçekten Allah'ın elçisi olduğuna 
şehadet ediyoruz.” derler. Evet, Allah 
biliyor ki sen elbette O'nun elçisisin.! Fakat Allah şahittir ki münafıklar bunu 
söylerken kesinlikle yalan söylüyorlar. 


1. Bu ayetteki vallâhu ya'lemü inneke le-rasülüh (Evet, Allah biliyor ki sen elbette O'nun elçisisin.) 
cümlesi bir ara cümle olup bir sonraki cümlenin yanlış anlamalara mahal vermesini önleme işlevi 
görmektedir. Çünkü ayetin başında münafıkların Hz. Peygamber'i Allah'ın elçisi kabul ettikleri bil- 
dirilmekte, sonunda ise Allah münafıklar için “Yalan konuşuyorlar.” demektedir. Söz konusu ara 
cümlenin bulunmaması hâlinde, “Allah şahittir ki onlar yalan söylüyorlar.” ifadesi, ayetin başındaki 
“Sen gerçekten Allah'ın elçisisin.” cümlesiyle ilgili olduğu vehmine yol açmaktadır (Bkz. Zemahşeri, 
el-Keşşâf, IV. 107). 


2. Münafıklar bir taraftan yeminlerini kalkan olarak kullanıp size karşı kendileri- 
ni korurlar, bir taraftan da iki yüzlülükleriyle insanları Allah yolundan alıkoyar- 
lar. Onlar gerçekten çok kötü işler peşinde koşuyorlar. 

3. Dahası onlar iman ettiklerini söylüyorlar, ama davranışlarıyla içlerindeki kâfir- 


liği ortaya koyuyorlar. İşte bu iki yüzlülüklerinden dolayı onların kalpleri mühür- 
lenmiştir. Artık onlar hak ve hakikati anlayıp kavrayamazlar. 
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4. (Ey Peygamber!) Onlara baktığında kı- 
lık-kıyafetlerini beğenir, konuştukları za- 
man kulak verip dinlemek istersin. Hâlbu- 
ki onlar elbise giydirilmiş kütükler gibidir- 
ler; (dış görünüşleri itibariyle dört dörtlük 
insandırlar fakat aslında odundan farksız- 
dırlar; üstelik alabildiğine ruhsuz ve yü- 
reksizdirler). Hep korku ve kuşku içinde 
olduklarından duydukları her sesten işkil- 
lenir, her sözden nem kaparlar. 


(Ey Peygamber!) İşte onlar gerçek düş- 
mandırlar. Onlara karşı tedbirli ol. Allah 
kahretsin onları! Haktan nasıl da sapı- 
yorlar?! 


5. (Ey Peygamber!) Onlara, “Gelin, Al- 
lah'ın elçisi sizin için bağışlanma dile- 
sin.” denildiği zaman başlannı çevirdik- 
lerini, kibirlenip böbürlenerek çekip git- 
tiklerini görürsün. 

6. JEy Peygamber!) Onlar için Allah'tan 
bağışlanma dilesen de dilemesen de fark 
etmez; çünkü Allah onları asla bağışlama- 
yacaktır. Ayrıca Allah fasıkları/münafık- 
ları umduklarına da kavuşturmayacaktır. 


7. Münafıklar, Medineli müslümanlara, 
“(ISözdej Allah'ın elçisinin etrafındaki fa- 
kir muhacirlere hiçbir şekilde yardım et- 
meyin ki dağılıp gitsinler.” derler. Oysa 
göklerin ve yerin bütün hazineleri/rızık 
kaynakları Allah'a aittir. Ne var ki o mü- 
nafıklar bu gerçeği anlayıp kavramazlar. 


8. Yine o münafıklar, 
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“IŞu Müreysi-Beni Müstalik seferinin ardından) Medine'ye 


döndüğümüzde güç, kudret ve izzet sahibi olan bizler, sefil ve güçsüz olan siz mu- 
hacirleri oradan kovacağız.” diye atıp tutarlar. Hâlbuki asıl güç, kudret ve izzet 
Allah'a, elçisine ve müminlere mahsustur. Ne var ki o münafıklar izzet ve şerefin 
gerçek anlamını bilmezler. 


9. Ey Müminler! Malınız mülkünüz ve çoluk çocuğunuz sakın sizi Allah'ı anmak- 
tan, O'nun emirlerine uymaktan alıkoymasın. (Bilin ki) mal mülk ve çoluk çocuk 
sevdasına düşüp Allah'ın emirlerini savsaklayanlar hüsrana uğrarlar. 


10. Size verdiğimiz maldan mülkten Allah yolunda harcayın. Aksi hâlde, ölüm ge- 
lip çatınca, “Rabbim! Bana birazcık süre versen de fakir-fukaraya yardım etmek 
gibi seni razı edecek işler yapsam ve böylece hayırlı/faziletli kullarından olsam!” 
diye yalvarıp yakarmanın hiçbir faydası olmaz. 

11. Zira bir kimseye ölüm gelip çatınca Allah onun ecelini asla ertelemez. |Unut- 
mayın ki| Allah yaptığınız her şeyden haberdardır. 
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64/TEĞÂBUN SÜRESİ 
Medine döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 108. süre olduğu ve Tah- 
rim süresinden sonra, Saff süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 18 ayettir. İs- 
mini 9. ayette geçen ve kimin kazanıp ki- 
min kaybedeceğinin kıyamet-hesap günü 
ortaya çıkacağı gerçeğine atfen “kazan- 
mak-kaybetmek, kâr-zarar etmek” mana- 
sına gelen teğâbun kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

I. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Al- 
lah'ı tesbih ve tenzih eder. Mutlak hü- 
kümranlık O'nundur. Bütün övgüler 
O'na mahsustur. O her şeye kadirdir. 


2. Sizi yaratan O'dur. Böyleyken kiminiz 
O'na nankörlük edip kâfirlikte direniyor, 
kiminiz (yaratılış gayesinin mucibince| 
iman ediyor. /Bilin ki) Allah yaptığınız 
her şeyi görür. 

3. Allah gökleri ve yeri çok temel bir mak- 
satla yarattı. Aynı maksatla sizi de ya- 
ratıp şekillendirdi, üstelik size çok güzel 
bir şekil verdi. (Bilin kil sonunda varaca- 
gınız yer O'nun huzurudur. 


4. Allah göklerde ve yerde ne varsa hep- 
sini bilir. Hâliyle, gizli saklı tuttuklarını- 
zı da açığa vurduklarınızı da bilir. Evet, 
Allah kalplerde gizlenen duygu, düşünce 
ve niyetleri iyi bilir. 


5. (Ey Müşrikler!) Geçmişteki kâfirlerin akıbetleriyle ilgili haberler size ulaşmadı 
mı?! Onlar işledikleri günahların dünyadaki bedelini helak olmakla ödediler. Ahi- 
rette ödeyecekleri bedel ise acıklı/elemli bir azaba mahküm olmaktır. 


6. Çünkü peygamberleri onlara mucizeler getirdiklerinde, “Bize yol göstermek 
kala kala bizim gibi bir insana mı kalmış?!” diyerek kâfirlikte direndiler ve iman- 
dan yüz çevirdiler. Allah da hepsini helak ederek onların iman ve ibadetine muh- 
taç olmadığını gösterdi. Allah hiçbir şeye muhtaç değildir; bizatihi övgüye layıktır. 
7. (Ey Peygamber!) Bu müşrikler öldükten sonra asla diriltilmeyeceklerini iddia 
ediyorlar. 

De ki onlara: “Yoo! Rabbime andolsun ki kesinlikle diriltileceksiniz. İşte o zaman 
Allah size yaptığınız her şeyi bildirip hak ettiğiniz karşılığı verecektir. Bu Allah 
için pek kolay bir iştir.” 

8. O hâlde, siz siz olun, Allah'a, elçisine ve ona indirdiğimiz nura, Kur'an'a inanın. 
(Unutmayın ki| Allah yaptığınız her şeyden haberdardır. 

8. Allah mahşer günü sizi bir araya toplayacaktır. İşte o gün, kazanan ve kaybe- 
denin ortaya çıkacağı gündür. Kim Allah'a yürekten iman edip imanına yaraşır 
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14. Ey Müminler! Eşlerinizden ve evlat- Disi 
larınızdan |bilerek veya bilmeyerek| size 
düşmanlık edenler olabilir. Bu yüzden 
onların tavır, tutum ve talepleri hususunda dikkatli olun. (Aksi hâlde eş ve ev- 
ladınıza derin sevgi ve bağlılığınız yahut aile fertlerinizin kimi istek ve arzuları 
Allah'ın emirlerine aykırı işler yapmanıza yol açabilir). Bununla birlikte, onların 
yanlış tutum ve davranışlarını affeder, hoş görür ve hatalarını yüzlerine vurmaz- 
sanız, Allah bu davranışınızı sever. Çünkü Allah çok affedici, çok merhametlidir. 


15. (Ey Müminler!) Malınız mülkünüz ve çoluk çocuğunuz (dünyayı tercih ve ahi- 
reti ihmal hususunda) sizin için gerçekten zor bir imtihan vesilesidir. (Ancak 
şunu unutmayın ki) asıl büyük mükâfat Allah katındadır. (O'nun katında malla- 
rınız ve çocuklarınızdan çok daha değerli nimetler vardır). 

16. O hâlde, siz siz olun, Allah'a itaatsizlikten sakınma hususunda elinizden ge- 
len gayreti gösterin. Allah'ın emirlerini can kulağıyla dinleyip itaat edin ve kendi 
iyiliğiniz için malınızdan mülkünüzden O'nun yolunda harcayın. (Bilin kil nefsini 
tamahkârlık ve cimrilik duygusundan arındıranlar, kurtuluşa erip umduklarına 
kavuşacak kimselerdir. 

17. Malınızdan-mülkünüzden gönül rızasıyla Allah yolunda harcarsanız O da bu- 
nun mükâfatını size kat kat fazlasıyla verir ve sizi bağışlar. Allah küçücük bir 
iyiliğin karşılığını fazlasıyla veren, ceza/azap hususunda acele etmeyendir. 

18. O, görünen ve görünmeyen her şeyi bilir. O üstün kudret sahibidir; her hük- 
mü ve fiili mutlak isabetlidir. 
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65/TALÂK SÜRESİ 

Medine döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 99. süre olduğu ve 
İnsân (Dehr) süresinden sonra, Beyyine 
süresinden önce indiği belirtilir. Toplam 
12 ayettir. İsmini ilk ayette fiil şeklinde 
geçen ve “boşama/boşanma” anlamına 
gelen talâk kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

I. Ey Peygamber! JEvliliği sürdürmeniz 
imkânsız hâle gelip del kadınları bo- 
şamak istediğinizde onları âdet görme 
hâllerini dikkate alarak boşayın ve id- 
det sürelerini iyi hesap edin. Bu konuda 
rabbiniz Allah'ın emrine karşı gelmekten 
sakının. Boşanıp iddet bekleyen eşlerini- 
zi açıkça hayâsızlık yapmadıkları sürece 
evlerinden kapı dışarı etmeyin. Onlar 
da evlerini izinsiz terk etmesinler. İşte 
bunlar Allah'ın belirlediği hükümlerdir. 
Kim Allah'ın hükümlerine uymaz, O'nun 
emir-yasak sınırlarını tanımazsa bilsin 
ki kendisine yazık etmiş olur. 

(Evet, bu hükümlere mutlaka uyulmalı- 
dır); hem ne bilirsin, belki de Allah |boşan- 
ma süresi içerisinde) karı-koca arasında 
yeni bir durum, bir uzlaşma hâsıl eder. 


2-3. (İki talâkla boşanmış kadınlar) iddet sürelerinin sonuna geldiklerinde, ister 
onlarla evliliğinizi sürdürün, isterseniz onlardan ayrılın ve bu konudaki kararını- 
za içinizden iki adil kişiyi şahit tutun. (Ey Şahitler!) Siz de şahitliğinizi Allah için 


hakkıyla yapın. 


İşte bütün bunlar Allah'a ve ahirete inanan siz müminlere yönelik emirlerdir. Kim 
Allah'ın emirlerine itaatsizlikten sakınırsa Allah da ona bir çıkış yolu gösterir. Üs- 
telik ona hiç ummadığı yerden rızıklar lütfeder. Kim Allah'a güvenirse Allah ona 
yeter. Şüphesiz Allah her işini neticelendirir, her vaadini gerçekleştirir. Bununla 
birlikte, Allah her şey için bir vade ve sebep takdir etmiştir. 


4. Âdetten kesilmiş kadınlarınızın iddet süreleri konusunda şüphe ediyorsanız bi- 
lin ki onların iddet süreleri üç aydır. (Yaşlarının küçüklüğünden dolayı) hiç âdet 
görmemiş kadınların iddet süresi de aynıdır.! Hamile kadınların iddet süreleri ise 
doğum yaptıklarında sona erer. Kim Allah'ın emirlerine itaatsizlikten sakınırsa 


Allah da ona işinde kolaylık ihsan eder. 


1. Bu ayetteki vellâi lem yahidne ifadesi, çocuk yaşta evlenip dul kalmış fakat hâlen âdet görmemiş 
kız çocuklarının yeniden evlilik yapabilmesi için ne kadar bir süre iddet beklemesi gerektiği mese- 
lesiyle ilgilidir (Bkz. Taberi, Câmiw'l-Beyân, XII. 133-134; İbn Atıyye, el-Muharrerü'l-Veciz, V. 325). 
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5. İşte bütün bunlar Allah'ın size indir- 
diği hükümlerdir. Kim Allah'ın bu hür- 
kümleri konusunda duyarlı, sorumlu 
davranırsa, Allah da onun günahlarını 
görmezden gelip affeder. Üstelik ona bü- 
yük mükâfatlar verir. 


6. Boşanma safhasında iddet sürelerini 
henüz doldurmamış kadınlan imkânları- 
nız ölçüsünde Jiddetleri bitinceye kadar) 
oturduğunuz yerde/evde oturtun. Evden 
çıkıp gitsinler diye onları sıkıştırmayın. 
Eğer hamile iseler doğumlarına kadar 
geçimlerini temin edin. Şayet çocuğu- 
nuzu Jisteğiniz üzere) emzirirlerse onla- 
ra emzirme ücretlerini verin. Emzirme 
ve ücret konusunda örfe uygun olarak 
anlaşın. Aranızda anlaşamazsanız, bu 
takdirde çocuğu başka bir kadın emzirir. 
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7. Zengin kişi hem boşadığı karısının 
hem çocuğunun nafakasını imkânları- 
na mütenasip şekilde karşılasın. Maddi 
imkânı kısıtlı olan kimse de Allah'ın ver- 
diği imkân ölçüsünde nafakasını ödesin. 
Allah bir kimseyi ancak verdiği imkânlar 
ölçüsünde sorumlu tutar. Ayrca Allah 
darlık ve sıkıntının ardından genişlik ve 
kolaylık ihsan eder. 


pr Lü 


8. (Ey Müminler! Allah'ın bütün bu emir- 
lerine uyma hususunda duyarlı davra- 
nın). Zira geçmişte nice halklar rablerinin emrine/emirlerine ve O'nun gönderdiği 
peygamberlere küstahça karşı çıktılar. Bu yüzden biz de onları şiddetli bir şekilde 
cezalandırdık; dahası (suda boğma, yerin dibine batırma, başlarına taş yağdırma 
gibil görülmedik azaplarla onların kökünü kazıdık.? 


2. Bu ayetteki fe-hâsebnâ hisâben şediden (Lafzen: “Onları şiddetli bir şekilde hesaba çektik.”) ifade- 
si şiddetli şekilde cezalandırma anlamında kullanılmıştır. Ayrıca ayette, “Onları dünyada görülme- 
dik azaplarla yok ettik. Ahirette de hepsini çok çetin bir azaba çekeceğiz.” şeklinde bir takdim-tehir 
bulunduğu da ileri sürülmüştür (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, XVI. 114). 


9-11. Böylece onların hepsi yaptıklarının cezasını çektiler. Sonuçta hepsinin 
akıbeti tam bir hüsran oldu. Allah onlar için ahirette de çok şiddetli bir azap 
hazırlamıştır. 


Ey aklıselim ve iman sahibi kullarım! Allah'ın emir ve yasakları konusunda dik- 
katli ve duyarlı olun. İşte Allah size öğütlerle dolu Kur'an'ı lütfetti ve yine size bir 
peygamber gönderdi. O peygamber, iman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler 
yapanları karanlıklardan aydınlığa kavuşturmak üzere Allah'ın apaçık ayetlerini 
size okuyup tebliğ ediyor. Kim Allah'a iman edip imanına yaraşır güzellikte işler 
yaparsa Allah da onu içinde derelerin çağıldadığı cennetlere temelli kalmak üzere 
yerleştirir. Ayrıca Allah ona çok güzel rızıklar ihsan eder. 
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12. O Allah ki yedi kat/uçsuz bucaksız 
gök yarattı. Yeryüzünü de göklerden 
aşağı kalmayacak bir mükemmellik ve 
muhteşemlikte yarattı.? Allah'ın yarat- 
ma iradesi bütün bu varlıklar üzerinde 
tecelli eder ki bu tecelliler sayesinde siz 
de Allah'ın her şeye gücünün yettiğini ve 


her şeyi sınırsız ilmiyle ihata ettiğini anlayıp kavrayasınız. 


3. Bu ayetteki ve-mine'ardi mislehünne ifadesi meallerin hemen hepsinde, yedi kat göğe atfen, “Yer- 


den de bir o kadarını yarattı.” 


veya “Yerden de onların mislini yarattı.” 


şeklinde tercüme edilmiştir. 


Göklerin ve yerin yedi kat olarak ifade edilmesi bir telakkiye göre Kur'an'ın nazil olduğu dönemdeki 
evren tasavvurunu yansıtmakta, dolayısıyla Allah sınırsız kudretinin anlatımında ilk muhatapları- 
nın bilgi ve kültür imkânlarını dikkate almaktadır. Bununla birlikte ve-mine'l-ardi mislehünne ifa- 
desinin, ilahi kudrete işaret etmesi bakımından yeryüzünün de tıpkı gökyüzünden aşağı kalmaya- 
cağını, zira onun da tıpkı gökyüzü gibi muhteşem şekilde yaratıldığını ifade etmesi de muhtemeldir. 
Bizim çevirimiz bu yoruma dayanmaktadır (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXVIII. 339). 
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66/TAHRİM SÜRESİ 


Medine döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 107. süre olduğu ve Hu- 
curât süresinden sonra, Teğâbun süre- 
sinden önce indiği belirtilir. Toplam 12 
ayettir. İsmini ilk ayette fiil olarak geçen 
ve “yasaklamak, haram kılmak” mana- 
sına gelen tahrim kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. Ey Peygamber! Allah'ın sana helal kıl- 
dığı bir nimeti, eşlerinden bazılarını hoş- 
nut etmek adına niçin kendine yasaklı- 
yorsun?! (Bil kil Allah çok affedici, çok 
merhametlidir. 

2. (Ey Müminler!) Allah size gerektiğinde 
yeminlerinizi bozmayı meşru kılıp kefa- 
ret yolunu göstermiştir. Allah sizin (her 


şeyinizi düşünen) dostunuz, yâr ve yardımcınızdır. O her şeyi bilen, her şeyi yerli 


yerince yapıp edendir. 


3. Hani Peygamber eşlerinden birine |Hafsa'ya| aralarında gizli kalmak üzere bir 
şey söylemişti. O eş bu sım diğer eşlerden birine (Âişe'yel duyurmuş, ama Al- 
lah Peygamber'i durumdan haberdar etmişti. Peygamber de sırrı ifşa eden eşine, 
lonun Âişe'ye ifşa ettiği) sözlerin bir kısmını hatırlatmış, bir kısmından da hiç söz 


etmemişti. Bunun üzerine eşi |Hafsaj, 


“Bunu sen kimden öğrendin?!” diye sor- 


muş; Peygamber de, “Bunu bana her şeyi bilen ve her şeyden haberdar olan Allah 


bildirdi.” diye cevap vermişti. 


4. (Ey Hafsa ve Âişe!) İkiniz de pişmanlıkla Allah'a yönelip tövbe etmelisiniz. Çün- 
kü kalpleriniz Peygamber hakkında yanlış düşüncelere meyletti. Yok, eğer tövbe 
etmez ve Peygamber aleyhine dayanışma içinde olmaya devam ederseniz bilin ki 
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Allah, Cebrail ve (başta babalarınız Ömer 
ve Ebü Bekr olmak üzerel fazilet sahibi 
tüm müminler onun dostu ve yardım- 
cısıdır. Üstelik bütün melekler de onun 
arkasındadır. 


5. Peygamber sizi boşayacak olursa bi- 
lin ki rabbi ona sizden daha hayırlı eşler 
lütfeder. Hem de Allah'a teslimiyet gös- 
teren, O'na yürekten inanıp güvenen, 
O'nun hükmüne boyun eğen, tövbe et- 
mesini bilen, ibadetlerine düşkün olan, 
Allah yolunda hicreti göze alan dul veya 
bakire eşler ihsan eder.” 

6. Ey Müminler! Kendinizi ve ailenizi ya- 
kıtı insanlar ve taşlar/putlar olan cehen- 
nem ateşinden koruyun. Cehennemin 
başında, Allah'ın emrettiği hususlarda 
O'na asla karşı gelmeyen, kendilerine ve- 
rilen emirleri harfiyen yerine getiren, son 
derece haşin ve acımasız melekler (zeba- 
niler| vardır. 


7. (İşte o melekler cehenneme atılan kâ- 
firlere şöyle diyecekler): “Ey Kâfirler! Bu- 
gün özür dilemeye kalkmayın. Dünyada 
iken ne yaptıysanız mutlaka cezasını çe- 
keceksiniz.” 


8. Ey Müminler! Samimi ve kararlı şe- 
kilde tövbe edip Allah'a yönelin. Böyle 
yaptığınız takdirde rabbiniz (kıyamet ve 
hesap günü) günahlarınızı görmezden 
gelip affedecek ve sizi içinde derelerin 
çağıldadığı cennetlere yerleştirecektir. O 
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özi Gollü çay Glo, 
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WE ip pi ve le Ez 
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vi Sİ > İZA 1yğâ$ akl Sez 
ALİ ZLE Bele ğe EEE 
BN SASI hz EE a gediz kiçi 


Böle 


gün Allah, elçisini ve onunla birlikte inananları asla mahcup etmeyecektir. Yine 
o gün iman) nurları müminlerin önlerini ve yanlarını aydınlatacaktır. Onlar Al- 
lah'a şöyle niyazda bulunacaklar: “Rabbimiz! Nurumuzu artır ve devamlı kıl; bizi 
bağışla. Çünkü sen her şeye kadirsin.” 


9. Ey Peygamber! (Saldırgan) kâfirlere/müşriklere karşı silahla, münafıklara kar- 
şı sözle mücadele et. Onlara sert ve tavizsiz davran. Sonunda onların varacakları 
yer cehennemdir. Ne kötü bir son duraktır cehennem! 


10. Allah kâfirlere misal olarak Nuh'un ve Lüt'un kanlarının hâl ve meallerini/ 
akıbetlerini hatırlatmaktadır. Her iki kadın da bizim iki hayırlı/faziletli kulumu- 
zun nikâhı altındaydı; fakat |(münafıkça davranarak) onlara hıyanet/vefasızlık 
ettiler. Hâliyle kocaları da onları Allah'ın azabından koruyamadı. Sonunda o iki 
kadına, “Diğer bütün cehennemliklerle birlikte siz de girin ateşe!” denildi. 
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11. Allah müminlere misal olarak da 
Firavunun karısının hâl ve mealini/ 
akıbetini hatırlatmaktadır. Vaktiyle o 
kadın şöyle dua etmişti: “Rabbim! Bana 
katından cennette bir köşk lütfet. Beni 
Firavun'dan, onun kötü işlerinden ve bu 
zalim/kâfir kavmin elinden kurtar.” 

12. Müminlere bir misal de İmran kızı 
Meryem'dir. (Yahudilerin iddia ettikleri- 
nin aksine| o iffetini korudu. (İsa'yı dün- 
yaya getirmesi için) biz ona ruhumuzdan 


üfledik.' Meryem, rabbinin vaatlerinin ve vahiylerinin doğruluğunu şeksiz şüphe- 
siz tasdik eden, son derece dindar, itaatkâr ve ihlaslı bir kadındı. 


1. Bu ayetteki fe-nefehnâ fihi ifadesinde Hz. Meryem'e müzekker/eril zamiriyle işaret edilmiştir. Mü- 
fessirler bu zamirin Hz. İsa'ya, Hz. Meryem'in rahmine, fercine ve/veya entarisinin yaka yırtmacına 
raci olduğu yönünde farklı yorumlar yapmışlardır. Bu yorumlar arasında en ilginç olanı Elmalılı'ya 
aittir. Ona göre Hz. Meryem'e eril zamiriyle işaret edilmesi, ruh üfleme esnasında onun hem dişi hem 
erkek özelliğine sahip olduğunu düşündürmektedir (Bkz. Elmalılı, Hak Dini, VI. 5134). Bize göre bu 
yorumların hiçbiri tatminkâr değildir. Nitekim Zemahşeri “fercten maksat, entarinin yaka yırtmacı- 


dır.” 


şeklindeki yorumun bir tefsir bidati olduğunu söylemiştir. Açıkça belirtelim ki /e-nefehnâ fihi 


kıraati problemlidir. Kaldı ki 21/Enbiyâ 91. ayetteki ifade fe-nefehnâ fihâ şeklindedir. Doğru kıraat 
budur. Nitekim İbn Mes'üd da bu ayetteki (66/Tahrim 12) ifadeyi fihâ şeklinde okumuştur (Bkz. 


Zemahşeri, el-Keşşâf, IV. 132). 


Yİ av 
İl s8 kp İİ zl 
Ğİ İZ ös öy giz ili 
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67/MÜLK SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 77. süre olduğu ve Tür sü- 
resinden sonra, Hâkka süresinden önce 
indiği belirtilir. Toplam 30 ayettir. İsmini 
ilk ayette geçen ve “mutlak hükümran- 
lık” anlamına gelen mülk kelimesinden 
almıştır. İlk cümlesinden dolayı “Tebâre- 
ke'-mülk süresi” diye de adlandırılmıştır. 
Ayrıca, bu süreyi okuyan ve dolayısıyla 
gereğince amel eden kimsenin kabir aza- 
bından korunup kurtulacağı yönündeki 
rivayete (Bkz. Tirmizi, “Fezâilü'l-Kur'ân” 
9) istinaden “Vâkiye” (koruyucu), “Mün- 
ciye” (kurtancı), “Mânia” (engelleyici) gibi 
isimlerle de anılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 


I. Mutlak hükümranlık sahibi Allah yüceler yücesi, cömertler cömerdidir. O dile- 


diği her şeyi yapmaya muktedirdir. 


2. Hanginizin liman edip) güzel ameller işleyeceğini sınamak için ölümü ve hayatı 
yaratan O'dur. O üstün kudret sahibidir, ama aynı zamanda çok affedicidir. 


3. Yedi kat/uçsuz bucaksız gökleri mükemmel bir uyum ve ahenk içinde yaratan 
O'dur. Rahmân'ın yaratmasında hiçbir kusur, hiçbir uyumsuzluk göremezsin. 
Bak bakalım, herhangi bir kusur görebilecek misin?! 
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4. İstersen tekrar tekrar bak! Sonunda ABE Ne 
gözlerin kusur arayıp bulamamaktan ya ağlı ez gr çağ Çip : 


bitkin ve yorgun düşecektir. ii yerin Yes) ©» - a GE 
5. Biz yakın gökyüzünü kandillerle/yıl- YU ad; 
dızlarla süsledik. Yıldızlardan çıkan ışık- İŞ yeb ? EE 5 Ge yz aa 


ları (göklerden haber çaldıklarına inanı- > ig yes e pa ae Ki 


lan) şeytanları/cinleri kovma aracı yap- MN .. 
tık.! Ayrca biz onlara Jahirette| alevler gas iyii BI © gireli Çi çiz 
püskürten bir ateş azabı hazırladık. ya b le ©) Ağ 3 Gi, Gil | 


1. Bu ayetteki ve-cealnâhâ rucümen li'ş-şeyâtin 


ifadesi, “Biz yıldızları şeytan tabiatlı insanlar Si gi Ğö ye lg 2» 3 zi İS ks 


Ikâhinler, müneccimler| için aslı-esası olmayan N 
tahminlerde bulunma konusu yaptık.” şeklinde U di, eke yes üĞ. KE ll ! Jü © geri 
de çevrilebilir. Çünkü İslam öncesi dönemde Di di İş a 
Araplar kâhinlerin özel cinleri bulunduğuna ve (e Jj Ji YI pal öl pi pe o al J5 
onların göklerden haber çaldıklarına inanırlardı. > eni 
Ayetteki rücüm (taşlar) kelimesi aynı zamanda zl > sU a gas Us pi | Key z 
tahminde bulunmaya, dolayısıyla müneccimle- 
rin yıldızlara bakarak aslı-esası olmayan şeyler ey Gi çi ! » Eyerari Çed 
pa İİ Sİ li 


konuşmasına da işaret eder (Bkz. Zemahşeri, el- e N Po ği Pa? Ni 
Keşşâf, IV. 135-136). çi Çal e) OLS gal öl yali 

6. Rablerine leş ve ortak koşmak suretiy- DG e VE VE VE PA 
leş $ Vİ ii SALİ 8 ia 


lel nankörlük edenleri cehennem azabı > he ye 
beklemektedir. Ne kötü bir son duraktır yakalı, gele si 4 
cehennem! 


7. Onankörler/kâfirler cehenneme atıldıklarında, onun kaynarken çıkardığı deh- 
şetli fokurtuyu işitecekler. 


8. Öyle ki cehennem öfkesinden çatlayıp parçalanacak hâle gelecek. Kâfirlerden 
her bir grup cehenneme atıldığında, oradaki görevli melekler, “Size Jkâfirlikten 
vazgeçmediğiniz takdirde böyle bir azapla karşılaşacağınız) uyarısında bulunan 
bir peygamber gelmedi mi?” diye soracaklar. 


9. Kâfirler şöyle cevap verecekler: “Evet, bize bir peygamber gelmişti. Ama biz onu 
yalanlayıp, 'Rahmân hiçbir şey indirmemiştir. Siz kesinlikle çok büyük yanılgı 
içindesiniz.” diye kestirip atmıştık.” 

10. Yine onlar, “Bize gelen peygambere kulak verip dinleseydik yahut aklıselimle 
hareket etseydik şimdi bu alevli ateşte yananlar arasında yer almazdık.” diyecek- 
ler. 


11. İşte onlar günahlarını böyle itiraf edecekler. Rahmet ve merhamet yüzü gör- 
mesin, kahrolsun cehennemlikler! 


12. Rablerine ihlas ve samimiyetle derin saygı ve bağlılık gösterenlere gelince,? 
(ahirette) onlar için bağışlanma ve büyük bir mükâfat vardır. 


2. Bu ayetteki yahşevne rabbehüm bi'l-ğayb ifadesi, “Rablerini görmedikleri hâlde O'na derin saygı 
ve bağlılık gösterenler.” şeklinde de çevrilebilir. Ancak bizim çevirimiz Tabersi ve diğer bazı müfessir- 
lerce tercih edilen yoruma dayanmaktadır (Bkz. Tabersi, Mecmau'i-Beyân, X. 85). 


13. (Ey Müşrikler! Peygamber ve Kur'an hakkındaki çirkin) sözlerinizi ister içiniz- 
de gizleyin, ister açıkça dillendirin, hiç fark etmez. Çünkü Allah kalplerde gizle- 
nenleri de çok iyi bilir. 
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IM. Bütün her şeyi yaratan Allah bilmez 
olur mu hiç?!3 O, sınırsız bilgisiyle her 
şeyi akıl sır ermez şekilde kuşatan, her 
şeyden haberdar olandır. 
3. Bu ayetteki ya'lemü men haleka ifadesi, “Ya- 
ratan yarattığını bilmez olur mu hiç?!” şeklinde 
de çevrilebilir (Bkz. Tabersi, Mecmau'l-Beyân, X. 
59). 
15. Yeryüzünü yaşamanız için elverişli 
hâle getirip hizmete amade kılan O'dur. 
İstifadenize sunulan yeryüzündeki dağ- 
lar, ovalar ve vadilerde gezip dolaşabilir, 
Allah'ın size verdiği rızıklardan yiyip içe- 
bilirsiniz. (Ancak dünya nimetlerinden 
istifade ederken şu gerçeği de hiç unut- 
mayın ki) ölüm sonrasında diriltilip he- 
sap vermek üzere O'nun huzuruna gele- 
ceksiniz. 


16. (Ey Müşrikler!) Gökte olan Allah'ın 


sizi yerin dibine batırmayacağından 
yana bir garantiniz mi var?!“ (Siz yeryü- 
zü kımıldamaz sanırsınız; ama o zaman) bir de bakarsınız ki şiddetle sarsılıp 
sallanmaya başlamış! 


4. Bu ayetteki men fi-semâi ifadesi, İbn Abbas gibi bazı sahabilerin yanı sıra Ehl-i Sünnet-i Hâssa 
diye anılan ve erken dönem Sünni düşüncenin önemli isimleri arasında yer alan Ahmed b. Hanbel 
ve Ebü Said ed-Dârimi gibi âlimlerce Allah'ın gökte olduğuna delil gösterilmiştir (Bkz. İbn Hanbel, 
er-Red ale'l-Cehmiyye, s. 146). Bu âlimler Allah'ın her yerde olduğu görüşünü ise zındıklık saymış- 
lardır. Ancak İbn Hanbel'den üç-dört asır sonra Fahreddin er-Râzi Allah'ın gökte olduğunu söyle- 
meyi Sünniliğe değil, Müşebbihe'ye özgü bir inanç olarak değerlendirmiştir (Bkz. Fahreddin er-Râzi, 
Mefâtihu'-Gayb, XXX. 30). Kısaca, hicri üçüncü asırda Ehl-i Hadis'in (Ehl-i Sünnet-i Hâssa) Allah 
tasavvuru hicri altıncı asırda Müşebbihe'ye izafe edilmiş ve dolayısıyla Sünnilik bir bakıma geçıni- 
şin zenadıkasına (Cehmiyye) ait itikadı(!) benimsemiştir. Bu ibretlik durum, fıkhi hükümler şöyle 
dursun, Allah tasavvurunun dahi zaman içerisinde çok büyük değişim ve dönüşüme uğradığının en 
müşahhas delilidir. Bize göre bu ayette, ilk hitap çevresindeki insanların tasavvuruna uygun olarak 
Allah'ın gökte olduğu belirtilmiştir. Nitekim Allah'ın gökte olduğuna dair hadisler ve sahabe sözleri 
de bunu teyit etmektedir (Bkz. Ebü Said ed-Dârimi, Nakzu Usmân b. Said, s. 272-304). 

17. Evet, gökte olan Allah'ın başınıza taş yağdırmayacağından yana bir güvence- 


niz mi var?! Bu uyarılarımın ne demek olduğunu yakında anlayacaksınız! 


18. (Ey Peygamber!) Bu müşriklerden önce gelip geçen topluluklar da peygamber- 
lerini yalanlamışlardı. Ama sonunda cezalandırmam nasılmış gördüler! 


19. O kâfirler üzerlerinde kanat çırparak uçan kuşlara ibret nazarıyla hiç bak- 
mazlar mı?! Onları havada tutan kudretin sahibi Rahmân'dan /Allah'tan başkası 
değildir. Şüphesiz O her şeyi görür. 

20. (Ey Kâfirler!) Söyleyin bakalım, Rahmân'a/Allah'a karşı size kim yardım ede- 
bilir?! Yoksa O'na karşı koyacak bir ordunuz mu var?! Bu kâfirler kesinlikle çok 
büyük bir yanılgı içindeler. 

21. Peki, söyleyin bakalım, Rahmân/Allah rızkınızı kesecek olsa size kim rızık 
verebilir?! Ama gel gör ki bu kâfirler azgınlıkta, hak ve hakikatten köşe bucak 
kaçmakta ısrar ediyorlar. 
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22. Haydi söyleyin bakalım, dönemeçli ve li 
engebeli bir yolda yüzükoyun sürünen yin zül gal Ws LE in > er 


mi yoksa dosdoğru ve dümdüz bir yolda S Si za © Lr e 
© çı ye 
istikamet üzere yürüyen mi hedefe daha j ii Gi 


kolay ulaşır?!9 EYİ gı, eva) ç“ Ja pi 


5. Mümin ile kâfir/müşrik arasındaki farkın : iz , şa Edi iz US 2 
anlatıldığı bu ayetteki ehdâ kelimesini “(hedefe . sis sali ; pe NE 04 “; 

daha kolay ulaşır” diye çevirdik. Ancak bu çe- Kr Ki Memik 74 
viri yüzükoyun sürünen kişinin (müşriğin) zor ila 9 ) 323 Oya «diz pN 
da olsa hedefe ulaşacağı anlamına gelmez. Çün- A eğ, aza 
kü ehdâ kelimesinin de işaret ettiği gibi bura- | e çi Us! 3 (o BL ME ol & 

da söz konusu olan hedef, hidayet ya da doğru di PP > o? 5 


yolla ilgilidir. Dolayısıyla bu kelime her ne ka- — Gi ei; iz uk gi şi Gi i 
dar “daha kolay” şeklinde çevrilse de kesinlikle nd Böp 3 


tavşan-kaplumbağa yarışını ima eden bir karşı- ... 
laştırma manası taşımaz. Çünkü müşriğin hida- iş 5 Mi z pis gil da ds 3 İga$ EM ağ 9X3 
yetten hiçbir nasibi yoktur. Kısacası, düz yolda m genlik Pas , 
giden hedefe gayet düzgün şekilde ulaşır, sürü- te 3) iu eli dl Gİ öl çi r Nea) 


nen ise geç de olsa ulaşır değil, asla ulaşamaz 


(Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve'tTenvir, XXIX. 46). a İS © çiy sole » ei ŞA? mi ee 


23. JEy Peygamber!| De ki: “Sizi vareden, | ....; ./.... ©. .. six, 
il yalaka GİS giz Gi yal 
size duyma, görme, akıl ve idrak kabili- » ğ > 014 z 


yeti veren O'dur. Ama siz bunca nimete ei 3U ei ola pal zi H& © öy Ji2 » 
hiç şükretmiyorsunuz.” 


yana e L. 
24. (Ey Peygamber!) De ki: “Sizi yeryü- Gu v Sİ ği ğe 0» 
zünde çoğaltan da O'dur.9 (Unutmayın kil 
ölümden sonra diriltilip hesap vermek üzere O'nun huzurunda toplanacaksınız.” 


6. Bu ayetteki zerae kelimesine birçok mealde “yaratma ve çoğaltma” manası verilmiştir. Ancak bir 
önceki ayette yaratmadan söz edilmiştir. Dolayısıyla bu ayetteki zerae kelirnesi “yaratma”dan ziyade 
“çoğaltma” manasındadır (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXIX. 48). 
25. O kâfirler /müşrikler, “Mademki siz (müminler) özü sözü doğru kimselersiniz, 
o hâlde söyleyin bakalım, bizi tehdit edip durduğunuz şu azap ne zaman gelip 
çatacak?!” diye alay ederler. 


26. (Ey Peygamber!) De ki onlara: “Onu ancak Allah bilir. Ben sadece sizi açıkça 
uyarmakla mükellefim.” 


27. Azapla yüz yüze geldiklerinde o kâfirlerin suratları kapkara kesilecek. İşte o 
zaman kendilerine, “Haydi, gelsin de görelim! deyip durduğunuz azap işte bu- 
dur!” denilecek. 


28. (Ey Peygamber!) De ki o kâfirlere: “(Benim ölmem için can atıyorsunuz)|. Haydi 
diyelim ki Allah benim ve benimle birlikte olanların |müminlerin| canlarını aldı 
veya bize lütfedip ömür verdi. (Peki, bunun size ne faydası olacak?) Dahası, siz 
kâfirleri o acıklı/elemli azaptan kim kurtaracak?” 


29. (Ey Peygamber!) De ki: “(Bizi kurtaracak olan,| O Rahmân'dır. Biz O'na inan- 
dık, O'na güvendik. (Peki ya siz kime güveniyorsunuz?!) Kimin büsbütün hüsra- 
na uğrayacağını yakında anlayacaksınız.” 
7. Bu ayetteki dalâlin mübin tamlaması gerek klasik tefsirlerde gerek meallerde “apaçık sapıklık” 
şeklinde izah ve tercüme edilmiştir. Ancak bize göre dalâl kelimesi burada “dalalet” değil, 36/Yâsin 
24. ve 54/Kamer 47. ayette olduğu gibi “hüsran” manasındadır. 
30. JEy Peygamber!| De ki: “Söyleyin bakalım, kuyulardaki suyunuz çekilip yerin 
altında kaybolsa, size kim temiz bir su kaynağı getirebilir?!” 
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TN * ii 
çil ye ON) Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
Me sıralamasında 2. süre olduğu ve Alak 
e süresinden sonra, Müzzemmil süresin- 


den önce indiği belirtilir. 17-50. ayetle- 


N ri -- rin Medine döneminde nazil olduğu da 
Ala ta İĞ Zi 04 v3 çi ö söylenmiştir. Ancak ifade ve üslup özel- 


vi w de Ş Gİ WE Sy liği sürenin tamamının Mekki olduğuna 
e ise > ii iza işaret etmektedir. Toplam 52 ayettir. 


ö 5 2 İsmini ilk ayette geçen kalem kelimesin- 
> .a 9 çeki gö ui den almıştır. 
Je za A Gk eyaşiş 3) 


2... 


Çİ a öğ ze esi a yal Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

e İON yali e 

ei Sasi © Göz p » 5 1. Nün. Kaleme ve kalemin yazdıklarına 

sa Rİ Çeri: — Die andolsun ki, 


Z, 
v. , 


Ju BOlS0lS$ ©: İç 3 5 Ja PE © çi 2. JEy Peygamber!| Sen cinlerden ilham 


za AZ .. İl alan, dengesiz biri değilsin. Bilakis rab- 
ös pi > ap GTİ İz Eler binin peygamberlik lütfettiği birisin. 


©: ii esi EN a) 3. |Peygamberlik ve tebliğ vazifene karşı- 
Ni lık) bitmez tükenmez bir mükğfatı elbet 
hak etmektesin. 


4. Hiç şüphe yok ki sen üstün bir karakter, yüce bir ahlak sahibisin. 
5-6. Yakında sen de göreceksin, onlar da görecekler; kimmiş alık ve dengesiz olan! 


7. Hiç şüphesiz rabbin kendi yolundan kimin saptığını, kimin o yolun yolcusu 
olduğunu çok iyi bilir. 

8. (Ey Peygamber!) Allah'ın birliğini ve senin peygamberliğini yalanlayanlara /şir- 
ke taviz hususundaj| sakın boyun eğme; onlarla asla uzlaşma! 


9. Zira onlar isterler ki sen tevhid davasından vazgeçesin; böylece onlar da sana 
muhalefetten vazgeçip güler yüz göstersinler. 


10-13. (Ey Peygamber!) Sen sen ol, durmadan yemin ederek yalanlarını örtmeye 
çalışan, şeref ve haysiyetten nasipsiz olan, her daim onun bunun ayıbını arayan, 
söz getirip götürerek kovuculuk yapan, dünya malına tapan ve kimseye zımık 
koklatmayan, hak hukuk tanımayan, işi gücü günah işlemek olan, son derece 
kaba, üstüne üstlük soysuzun teki olan adama boyun eğme!! 
1. Bu ayetlerde sözü edilen kişi Hz. Peygamber'in azılı düşmanlarından Velid b. Muğire'dir. 13. ayet- 
teki 'utul kelimesi “hayvan gibi yiyip içen, obur” şeklinde de açıklanmıştır. Zenim kelimesi ise klasik 
tefsirlerin hemen hepsinde ağırlıklı olarak “veledizina” diye tefsir edilmiştir (Bkz. Fahreddin er-Râzi, 
Mefâtihu'-Gayb, XXX. 74-75; Kurtubi, el-Câmi, XVNI. 152-153). 
I4. Neymiş, mal-mülk, oğul-uşak/taraftar sahibiymiş! Malı mülkü, taraftarı var 
diye (Velid b. Muğire denen) o soysuz adama sakın boyun eğme! 


15. Ona ayetlerimiz okunup tebliğ edilince, “Bunlar eskilerin masallarıdır.” der. 


16. Biz yakında onun bumunu sürtecek, onu zelil ve rezil edeceğiz.? 


2. Bu ayetteki senesimühü 'ale'-hurtüm ifadesi gerçek manada burnunun kesilmesi şeklinde de 
yorumlanmıştır. İbn Abbas'tan gelen rivayete göre Velid b. Muğire Bedir savaşında burnuna bir kılıç 
darbesi almış ve burnunda bu darbeden iz kalmıştır (Bkz. Tabersi, Mecmau'-Beyân, X. 70). 
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17-18. Ayrıca biz o müşrikleri, tıpkı bahçe 
sahiplerini sınadığımız gibi sınayacağız. 
O bahçe sahipleri, (fakir-fukaraya hakkı- 
nı vermemek için) sabahın ilk ışıklarıyla 
birlikte bahçelerindeki ürünleri devşire- 
cekleri hususunda söz birliği etmişler, 
“İnşallah |Allah izin verirse!” demeye ge- 
rek görmemişlerdi. 


19-20. Ne var ki onlar henüz uykudayken 
rabbinden gelen bir âfet bahçeyi vurup 
geçti. Ardından bahçe anızı yakılmış top- 
rağa dönüverdi. 

21-22. Sabahın köründe kalkan bahçe 
sahipleri (başlarına gelenden habersiz 
olarak) birbirlerine, “Ürünleri bir an önce 
devşirmek istiyorsak haydin bahçeye!” 
diye sesleniyorlardı. 

23-24. Ardından yola koyuldular. Yolda 
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birbirlerinin kulağına eğilip, “Sakın ha, 
bugün bahçeye bir fakir gelip de karşımı- 
za çıkmasın!” diyorlardı. 

25-26. Fakir-fukaranın hakkını vermeme 
hususunda tam bir azim ve kararlılıkla 
adımlarını hızlandırdılar. Fakat bahçele- 
rini mahvolmuş hâlde görünce şaşkınlık içinde, “Biz herhâlde yanlış yere geldik.” 
dediler. 


27-28. Ardından da, “Hayır! Doğru yere geldik, ama görünen o ki biz büsbütün 
mahvolmuş durumdayız.” dediler. Bunun üzerine içlerinden aklı başında birisi, 
“Ben size Allah'ı hesaba katmanız, O'na isyan etmemeniz, fakir-fukaranın hakkı- 
nı gözetmeniz gerektiğini söylememiş miydim?!” dedi. 


e ji Yi ai ES 
çel çe gl yi 
Diril lig 


29-30. Onlar, “Rabbimiz! Sen yüceler yücesisin; (sen dilemedikçe hiçbir şey ger- 
çekleşmez|. Biz fakir-fukaranın hakkını gözetmemekle gerçekten kendimize yazık 
ettik.” diye yakardılar. Sonra döndüler birbirlerini kınamaya başladılar. 


31-32. Bu arada, “Yazıklar olsun bize! Biz gerçekten (mal hırsıyla) hem azmış hem 
de çok küstahlaşmıştık; lama şimdi bin pişman olup tövbe ettik). Ümidimiz odur 
ki rabbimiz bize yok olup giden bahçeden daha güzel nimet ve rızıklar verir. Çün- 
kü biz artık tövbe ediyor, rabbimize yöneliyoruz.” dediler. 


33. Evet, dünyadaki azap işte böyledir. Ahiretteki azap ise şüphesiz çok daha şid- 
detlidir. Keşke o kâfirler/müşrikler bu gerçeği anlayıp kavrasalardı! 

34. Allah'a itaatsizlikten sakınanlara gelince, onları rablerinin katında nimetlerle 
dolu cennetler beklemektedir. 


35. Biz Allah'a yürekten teslim olanlarla mücrimleri/müşrikleri bir tutar mıyız 
hiç?! 
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36. (Ey Müşrikler!) Siz neye dayanarak 
müminlerle eşit veya onlardan üstün ol- 
duğunuzu ileri sürüyorsunuz?! 

37-38. Yoksa size indirilmiş bir ilahi ki- 
tap var da o kitaptan, “Size her istedi- 
giniz verilecektir.” şeklinde bir ayet mi 
okuyorsunuz?! 


39. Yoksa ilelebet geçerli olmak üzere, 
“Siz nasıl buyurursanız aynen buyurdu- 
gunuz gibi olacak.” şeklinde kesin bir ta- 
ahhüt mü aldınız bizden?! 


40. (Ey Peygamber!) Sor bakalım o müş- 
riklere: (Taahhüt kefil gerektirir). O hâl- 
de, içlerinden hangisi böyle bir taahhüde 
kefildir? 

41-42. Yoksa onların müminlerle kâfirleri 
eşit tutması için Allah'ı zorlayacak tannla- 
rı mı var?! Mademki Allah'ın ilahlıkta bir- 
takım ortakları bulunduğuna dair iddiala- 
nnın arkasındalar, o hâlde, işlerin sarpa 
sarıp paçaların tutuşacağı dehşetli kıya- 


aza gel Yida - 1) GİY 
a e yi 0 ii i > met gününde çağırsınlar ortaklarını da gö- 
Dol Gelar) er ezs) relim. O gün kâfirler Jkınanıp azarlanmak 
maksadıyla) secdeye çağrılacaklar fakat 


secde etmeye mecalleri olmayacaktır. 


43. İşte o gün onların gözlerini korku bürüyecek ve bütün benliklerini aşağılık 
duygusu saracaktır. Hâlbuki onlar dünyada sağlık ve afiyet içinde iken Allah'a 
secdeye (ibadet ve itaate| çağrılmışlar fakat buna yanaşmamışlardı. 


44. Ey Peygamber!) Bu kelamı (Kur'an'ı) yalanlayanlar sen bana bırak. Biz onları 
farkına varamayacakları şekilde, yavaş yavaş helake sürükleyeceğiz. (Biz nimet 
verdikçe onlar daha fazla şımarıp azacaklar; ama bu gidişatın korkunç bir azaba 
mahküm olmakla son bulacağını anlamayacaklar)|. 


45. Ben şimdilik onlara mühlet veriyorum. (Fakat bil ki| benim planım ve hesabım 
çok sağlamdır. 


46. (Ey Peygamber!| Yoksa sen tebliğ vazifeni ifa karşılığında onlardan ücret isti- 
yorsun da, bu yüzden onlar ağır bir borç altında eziliyorlar mı?! 


47. Yoksa onlar iddialarının doğruluğuna dair vahiy alıyorlar da onun için mi 
böyle ahkâm kesiyorlar?! 


48. (Ey Peygamber!) Rabbinin sana yüklediği elçilik görevinin zorluklarına sabret. 
Sakın balığın yuttuğu kimse (Yunusl| gibi sabırsız olma. Hani o imana gelmeyen 
kavmini rabbinden izinsiz terk ettiği için pişman olmuş vel balığın karnında derin 
üzüntüyle rabbine yalvarmıştı. 


49-50. Eğer rabbinin rahmet ve inayeti onun imdadına yetişmeseydi, (balığın kar- 
nı ona mezar olacaktı). Andolsun ki o perişan hâlde ıssız ve biteksiz bir sahile 
atıldı.3 Sonra rabbi onu (yeniden) peygamber olarak seçip hayırlı/faziletli kulla- 
rının arasına kattı. 
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3. Bu ayetteki levlâ en tedârekü ni'metün min 
rabbihi le-nübize bi'l'arâi ve-hüve mezmüm ifa- 

desi, bilebildiğimiz kadaryla tüm meallerde, ui m paşa Mal 5 iyzas il 25 03 
“Rabbinin katından ona bir nimet ulaşmasaydı 
kınanmış olarak sahile atılacaktı.” veya “Eğer 
ona rabbinden bir lütuf erişmeseydi, o kınanmış isi -1g*. 
hâlde 1ssız bir yere atılacaktı.” ve benzeri şekil- Çe ai > > 
lerde çevrilmektedir. Oysa 37 /Sâffât 145. ayette 
Hz. Yunus'un perişan hâlde bir sahile atıldığı 
belirtilmektedir. Mezmüm kelimesinin aynı zamanda “kötü/perişan” manasına geldiği dikkate alın- 
dığında gerek bu ayette gerek 37 /Sâffât 145. ayette aynı hususun anlatıldığı kendiliğinden anlaşılır. 
Oysa meallerdeki çeviriye bakıldığında bu iki ayet birbiriyle çelişmekte, diğer bir deyişle, 37/Sâffât 
145. ayette Hz. Yunus'un sahile atıldığı bildirilirken, bu ayette atılmadığı belirtilmektedir. Bazı mü- 
fessirler bu problemi çözmek için, Hz. Yunus'un sahile atıldığını fakat mezmüm olarak değil, sakim 
(hasta/bitkin) hâlde atıldığını ileri sürmüşlerdir (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, XVII. 165). Oysa mezmüm 
kelimesi de bir bakıma sakim anlamındadır. Dolayısıyla böyle bir yorumla söz konusu çelişki ber- 
taraf edilmiş olmamaktadır. İbn Âşür'un yorumuna dayanan bizim çevirimiz ise böyle bir çelişki 
içermemektedir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXIX. 106). 


51-52. JEy Peygamber!) O kâfirler/müşrikler okuduğun Kur'an'ı dinledikleri za- 
man sana öyle bir hırs ve hınçla bakarlar ki neredeyse seni gözleriyle devirecekler 
dense yeridir. Onlar senin için, “Bu adam cinlerden ilham alan dengesiz biri!” 
deyip duruyorlar. (Oysa bilmiyorlar ki sana vahyedilen) Kur'an insanlar için hem 
bir öğüt hem de şan ve şeref kaynağıdır. 


69/HÂKKA SÜRESİ 


M.N * a 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul BLI ö)ge (18) 
sıralamasında 78. süre olduğu ve Mülk 
süresinden sonra, Meâric süresinden önce ZEY el Yi A 


indiği belirtilir. Toplam 52 ayettir. İsmini 


ilk ayette geçen ve kıyamete atfen “mutla- ti 1 
ka gelip çatacak, vuku bulacak” anlamına sulU © ai 
gelen hâkka kelimesinden almıştır. ği TER 51 GL Bi şi ie Gş 
yi ya SE UİŞ ÜL 
Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 7 ze ÇE ” G1 il 
Vr ze, US ere | 
lah'ın adıyla! gili Us; il e di az ga GE 
1. i / A e 
Mutlaka gelip çatacak olan kıyamet! öl çes ye : o33ll 46 ye GE 


2. Ne müthiş, ne dehşetli bir şeydir kı- 


yamet! © iy J 


3. Sen kıyametin künhünü/keyfiyetini 
nasıl bilebilirsin ki?! 


4. Vakti zamanında Semüd ve Âd kavimleri de kıyamet gerçeğini yalanlamışlardı. 


5. Semüd kavmi müthiş bir depremle yok edildi.! 


1. Bu ayetteki tâğiye kelimesi bazı meallerde “müthiş çığlık” veya “korkunç ses” şeklinde çevrilmiştir. 
Ancak gerek bu ayetteki tâğiye, gerek diğer bazı ayetlerdeki sâ'ika, sayha ve racfe gibi kelimelerin 
tümü Semüd kavminin korkunç bir depremle helak olduğuna işaret eder. 


6. Âd kavmi ise şiddetli bir kasırga ile helak olup gitti. 


7. Allah onların kökünü kazımak için o şiddetli kasırgayı leyyâm-ı acüz denilen 
günlerdel aralıksız olarak sekiz gün yedi gece boyunca estirdi. 


(Ey Peygamber!| O felakete tanık olsaydın, insanların kökünden sökülmüş hurma 
kütükleri gibi yere serildiklerini görürdün. 
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ya ONE EŞ EK yel GE İĞ 

İL ELSİL Lay 23 

Zİ b İİ © Sİ gas e 

â7sl8 Sİ Gl GRİ a 

İİİ yyl yi ŞB ge 38İ Gras 
> 


| 8. Şimdi bak bakalım, onlardan geriye 
kalan bir şey görebiliyor musun?! 


9-10. Firavun, ondan öncekiler, yerin 
dibine batırılan Lüt kavmi gibi daha ni- 
celeri geldi geçti. Onların hepsi günaha 
batmışlardı. Evet, onların hepsi rableri- 
nin elçilerine karşı gelip baş kaldırdılar. 
Sonunda Allah da onları çok şiddetli bir 
şekilde cezalandırdı. 


ES İŞİ Mİ e) eş 
Şİ EA iza gra şa 
sy iz Aİ G5 İs 
Gİ YİN ai Yy 
a e 
LANE Dİ İDİL 
DEĞİ ALi La 


11-12. Nuh tufanında sular kabarıp her 
yeri kapladığında, biz sizi/ecdadınızı 
gemide taşıdık. (Böylece müminleri tu- 
fan felaketinden kurtarıp kâfirleri sula- 
ra gömdük). Bunu size bir ibret vesilesi, 
söz dinleyen kulaklara küpe olsun diye 
yaptık. 


13-15. Süra bir kere üflenip dağlar ye- 
rinden söküldüğünde, ardından |/havada 
uçuşup birbiriyle çarpışan nesneler gibi) 
yeryüzüne vurup bir çırpıda hurdahaş 
olduğu zaman var ya, işte o zaman olan 


olmuş, kıyamet kopmuştur. 


16-17. O gün gökler yarılır, düzeni bozulup çöker. Melekler o gün göklerin etrafına 
çekilir; rabbinin arşını onların da fevkinde olan sekiz melek taşır.? 


2. Bu ayetteki (17. ayet) ve-yahmilü arşe rabbike yevmeizin semâniyeh (Rabbinin arşını onların da 
üstlerinde olan sekiz melek taşır.) ifadesinin ne manaya geldiğini anlamak gerçekten çok zor, hat- 
ta imkânsızdır. İlk bakışta bu ayet insanbiçimci bir tanrı tasavvuruna imkân vermektedir. Çünkü 
burada Allah'ın arşından söz edilmekte ve bunu da sekiz meleğin taşıdığı belirtilmektedir. Nitekim 
Müşebbihe fırkası bu ayete istinaden Allah'a mekân izafe etmiş, O'nun arşta bulunduğunu ileri 
sürmüştür. Ancak bize göre Allah azamet ve kudretini Kur'an'ın nazil olduğu dönemdeki insanların 
algılayacağı şekilde tasvir etmekte, bunun için de kendisini âdeta bir hükümdar /kral gibi nitelendir- 
mektedir. Nitekim melik (hükümdar) sıfatının yanında kendisine taht, kürsi ve cünüd (ordular) izafe 
etmesi de buna işaret etmektedir. Kısaca, zatı ve gerçek mahiyeti kavranamaz olan Allah kendisini 
tanıtırken insanların anlayacağı dilden konuşmaktadır (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, 
XXX. 97). 

18. İşte o gün sizler hesap vermek üzere Allah'ın huzuruna çıkarılacaksınız. He- 

sap sırasında size ait hiçbir şey gizli saklı kalmayacak, bütün yaptıklarınız kar- 


şınıza çıkacaktır. 


19-20. Arnel defteri sağ tarafından verilen kişi sevinç içinde şöyle diyecek: “İşte 
amel defterim, alın okuyun! Evet, ben bir gün yaptıklarımın hesabıyla karşılaşa- 
cağımı biliyordum; lama iyiliklerime bu kadar çok sevap verileceğini de beklemi- 
yordum)|.” 


21-23. İşte o kişi mutlu ve huzurlu bir hayat yaşayacak. Hem de güzelliğine paha 
biçilmez cennette yaşayacak. Cennetteki meyveler dallarından sarkmış hâlde ola- 
cak. 


24. Cennettekilere, “Dünyadaki güzel amellerinizin mükâfatı olarak afiyetle yi- 
yip-için!” denecek. 
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25-29. Anel defteri sol tarafından verilen A : 
kimseye gelince, hesap sırasında, “Ey- E4 çi işl y İş dua, gs Gi o 23 
vah!” diyecek, “Keşke bana amel defterim e 5 

hiç verilmeseydi. Keşke hesabımdan hiç çi pa z © e u pi 3G © dus 
haberdar olmasaydım! Keşke ölümle her » ak © yu > sisi üç f 
şey bitmiş olsaydı! Malım-mülküm bana 


hiçbir fayda vermedi. Bütün güç ve kud- iz çile Ni © gili is (e) oliz 

retimi yitirdim.” a — 
iri vE pe 5 ii. (65) 

30-34. Bu arada cehennem muhafızlarına | < e Gi e — 


şöyle emredilecek: “Onu yakalayıp bağla- peri VE 3 © çil Pi vga Yossi 
yın; sonra da cehenneme atın. Ayrıca onu 


upuzun bir zincire vurun.!9 Çünkü o, va ( pi ak © gi ç ue gi 
dünyada iken yüceler yücesi Allah'ın tek si J& De ğ ba Yı ei VE Be 


gerçek ilah/tanrı olduğuna inanmaz; fa- 
kir-fukarayı doyurmaya hiç yanaşmazdı.” || UÜ; Gi Üy 5, zi Sö Gö öğle j 
3. Bu ayetteki (32. ayet) zer'uhâ seb'üne zirâ'an Pp 
ifadesi hemen bütün meallerde, “yetmiş arşın bel Uş G pi dr dyal Yİ gö Öğe y 
uzunluğunda İzincir/” şeklinde çevrilmektedir. 
Ancak bu ayetteki “yetmiş” (seb'üne) kelimesi 9/ y* ds iye Ve 3k) NÖ yo 5 U iü yö J, İğ 
Tevbe 80. ayette olduğu gibi, sayısal değer ifade 


etmekten öte, uzunluğa delalet etmektedir (Bkz. — Jul > G Ki wU pe 
Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'l-Gayb, XXX. 101). N o İşi 08 


35-37. Artık onun hiçbir dostu yoktur. KEİ gk gar ee İz VE 


Yiyecek-içecek şeyi ise irinden ibarettir. ki 4 
O irin ancak günaha batmışların yiyece- ağ (e) 03 v4 Pe e) © İ k ia 


Bi-içeceğidir. ES3İ s5 B > e i5İ e e 
38-40. JEy Müşrikler!) Görebildiğiniz ve & ae ei pe 
göremediğiniz şeylere yeminle söylüyo- OZ Su pg öl çi bl Gğ > ekl 


: , İŞ EN 26 

rum ki bu Kur'an şanlı-şerefli bir elçinin XS İN 2 wi, ©. e Pİ ey la i 

dilinden dökülen bir kelamdır.* ii 
4. Bu ayetteki innehü le-kavlü rasülin kerim ifa- Gi çi İİ e çi rk <> 
desi Kur'an'ın Peygamber'e ait bir söz olduğu- — > 
nu değil, sonraki ayetlerden de anlaşılacağı gibi 
onun bir şair veya kâhinin dilinden değil, şanlı-şerefli bir peygamberin dilinden dökülen bir kelam 
olduğunu belirtmeye yöneliktir. Dolayısıyla bu ayetten hareketle, Hz. Peygamber'in vahyi mana-mef- 
hum olarak aldığı sonra da o mefhumu kendi lafızlarıyla söze döktüğü şeklinde bir yorum üretmek 
hiç isabetli değildir. 


41. Dolayısıyla o bir şair sözü değildir. Ne var ki siz bu gerçeğe hiç inanmıyorsunuz. 
42. (Bilin kil Kur'an bir kâhin sözü de değildir. Ama siz bunu hiç düşünmüyorsunuz. 
43. O, âlemlerin rabbi Allah katından indirilmiştir. 


44-47. Şayet Peygamber birtakım sözler uydurup bize isnat edecek olsaydı biz 
onun takatini derhal keser, sonra da can damarını kopanıverirdik. O zaman hiç- 
biriniz buna engel olamazdı. 


48. Şüphesiz Kur'an bir öğüt ve uyarıdır. Fakat bunu anlayacak olanlar, şirkten 
sakınanlardır. 


49. Böyleyken siz müşriklerin Kur'an'ı yalanladığını elbet biliyoruz. 


50. Arma şu bir gerçek ki Kur'an kendisini yalanlayıp inkâr edenler için Jahirettel 
çok derin bir pişmanlık sebebi olacaktır. 


51. Hiç şüphe yok ki Kur'an )bir şair veya kâhin sözü değil) Allah tarafından vah- 
yedilmiş bir kelamdır. 


52. JEy Peygamber!) Yüce rabbinin adını/şanını yücelt! 
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N a 70/MEÂRİC SÜRESİ 
7 Gİ ekte 4 Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 


> sıralamasında 79. süre olduğu ve Hâk- 
p< Mİ A ka süresinden sonra, Nebe' süresinden 
önce indiği belirtilir. 24. ayetin Medine 


döneminde nazil olduğu da söylenmiş- 
ii ali © ol j we JE tir. Toplam 44 ayettir. İsmini 3. ayette 


EA iğ saz Ni R Al; 5 geçen ve “yücelikler, semalar” manasına 
e © e 5 ei © a gelen me'âric kelimesinden almıştır. Ay- 


e 08 ös e rca ilk ayetine atfen “Se'ele sâilün” ve 


y “Vâkı süresi” diye de adlandırılmıştır. 

e İZ Ça Ser 2 

yele yla) Oi en » oL :p 453 © İ Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
; Yy; pa 6 esi 2 EN lah'ın adıyla! 

> VE © os Je SE 


Ee eN e | I. Adamın birisi falaylı bir üslupla| aza- 
Şi j pal >> rt ŞE bın bir an önce gelip çatmasını istedi.' 


> Bİ; N 2 ai iz Ni 1. Bu ayette sözü edilen kişi Nadr b. Hâris'tir (Bkz. 
3 “> e) ©: “2 a3 simi Mukâtil, Tefsir, IV. 425; Vâhidi, elVasit, IV. 350). 


Sg pe i v -. 
Gez NI ba ©“ p si! ia 3 İİ 2. Evet, o azap kâfirlerin başına gelecek 
Şek ği WG esi gö ve hiç kimse onu engelleyemeyecek. 
ME 3. Çünkü o azap semaların/yüceliklerin 
sahibi Allah'tan gelecek. 
4. Melekler ve Cebrail O'nun sahip olduğu semalara/yüceliklere yükselir durur- 


lar. (Müşriklerin alay konusu ettikleri azapl elbet bir gün gelecek ve o gün sizin 
zaman hesabınıza göre elli bin yıl gibi uzun sürecek.? 


2. Bu ayetteki fi yevmin kâne mikdâruhü hamsine elfe senetin ifadesini ilk ayetteki bi-'azâbin vâki'in 
tamlamasıyla ilişkili ve aynı zamanda takdim-tehirli olarak izah eden Mukâtil'in yorumunu esas ala- 
rak çevirdik (Bkz. Mukâtil, Tefsir, IV. 435-436). Üçüncü ayetteki me'âric kelimesini ise İbn Abbas'ın 
“semalar” şeklindeki izahını dikkate alarak çevirdik (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'l-Mesir, VU. 359). 51/ 
Zâriyât 22. ayette, kâfirlerin/müşriklerin tehdit edildikleri azabın semada olduğuyla ilgili ifade dik- 
kate alındığında, müşriklerin alay konusu ettikleri azabın Allah katından geleceğini ifade meyanında 
O'nun semalar sahibi olarak nitelendirilmesi daha iyi anlaşılır. 

5. (Ey Peygamber!) Şimdi sen o kâfirlerin/müşriklerin azapla ilgili alaylı sözlerine 


serinkanlılıkla sabret. 


6-7. Evet, onlar azabı ihtimal dışı görüyorlar; oysa biz onun gelip çatacağını bili- 
yoruz.3 
3. Bu iki ayetin ilkindeki baid (uzak) kelimesi azabın asla vuku bulmayacağı inancından kinayedir. 
İkinci ayetteki karib (yakın) kelimesi ise hem kinaye hem de müşâkele yoluyla o azabın mutlaka gelip 
çatacağını ifade etmektedir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXIX. 158). 
8-10. O gün gök erimiş bir maden gibi olacak, dağlar ise atılmış yün misali havada 
uçuşacak. İşte o zaman dostların birbirine hâl-hatır soracak mecali bile kalma- 
yacak. 


11-15. Gerçi o gün dostların birbirlerini görmelerine imkân tanınacak, fakat her- 
kes kendi başının derdine düştüğü için başkasının hâlini soramayacak. Yine o 
gün her kâfir/müşrik, yeter ki azaptan kurtulayım diyerek kendi çoluk-çocuğu- 
nu, eşini, kardeşini, vaktiyle kendisine sahip çıkan kabilesini ve hatta yeryüzün- 
de kimi varsa hepsini gözünü kırpmadan feda etmek isteyecek. Lakin azaptan 
kurtulmak ne mümkün! Onları bekleyen tek şey, alevler saçan bir ateş olacak. 
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16-18. Hem de derileri kavurup soyan, Al- | | 5 Di 
lah'ın çağrısına sırtını dönüp Kur'an'dan | © VE pia ee islp 


yüz çeviren ve habire servet biriktirip üs- | 4“ -| le) ZN e pe OLAYI dg Xx EĞ 
ali © Deri 3 
tüne oturan herkesi kendisine çağıran bi De 


bir ateş! Yes ği 
19-21. Doğrusu Jkâfir) insan tahammül- Oyasi ppi iz ç pa Geli çi 


süz, mızmız ve aynı zamanda aç gözlü iz 
bir mizaca sahiptir.* Nitekim başı dara iye © e 5 # ia So al 
düşünce başlar feryat etmeye; nimete ©: oi “ ye Ki Bia) gi alı :G4 sehi y 
kavuştuğunda ise cimri mi cimri kesilir. 


4. Bu ayette sözü edilen insandan maksat ge- 1g © Odak e e vw? p gel 
nelde kâfir insan, özelde ise Ümeyye b. Haleftir 
(Bkz. Mukâtil, Tefsir, IV. 427; Kurtubi, e-Câmü, e ryrip r öl esp öle? >> 0 golle 


XVI. 188). ii 
cs u, -1a3l Yı ols 
22-23. Oysa ibadete layık yegâne ilah/ pi ve i © öl 
tanrı olarak Allah'a inanıp O'na yönelen- || 2133 45! ya 59 öl! yi çö çi 


ler böyle değildirler. Onlar Allah'a iman 
vu Kİ Gil dul ELE 
ve itaatlerinde devamlılık sahibidirler.* çe Vps öğ ? > 


5. Bu ayetlerde geçen salât ve musallin kelimele- U yü e e e aöl si Ü 551) 5) çar 3 


rine “namaz” ve “namaz kılanlar” şeklinde anlam 


vermememizin gerekçesi için 23/Mü'minün 1-7. 2) üre; pe Er p celle 3 


ayetlerle ilgili açıklama notuna bakılmalıdır. 
24-28. Onlar gerek yardım isteyen, gerek ys eN iy a s5 ydi 
istemekten çekinen fakir-fukaraya ei JUEN gs yes e) ) ön ağ ya Si 
rından belli bir pay ayınrlar;hesapgününe | .. - ....... e Pe & N 
yürekten inanırlar; rablerinin azabından | “* pol Mi Gi J ce! (>) e 
korkup çekinirler. Çünkü onlar bilirler ki EYE) e yemle 13 Ğ es S3 
(hesap günül rablerinin azabına karşı hiç ç dü Gi çi 
kimse kendini güvende hissedemez. Göl Ğİ gi GELİ ei ei 
29-31. Onlar iffetlerini titizlikle korurlar; Go yun ge sU İçte pen J3 öl ie 
sadece eşleri ve cariyeleriyle ilişkiye gi- 
rerler. Bundan dolayı da asla kınanmaz- 
lar. Eşleri ve cariyeleri dışında tatmin arayanlar, haddi aşmış kimselerdir. 


32-35. Yine onlar kendilerine teslim edilen emanetlere riayet ederler ve gerek Allah'a 
gerek insanlara verdikleri sözlere sadakat gösterirler. Şahitlik söz konusu olduğun- 
da bunu hakkıyla yerine getirirler. Onlar Allah'a iman ve ibadetlerinde devamlılık 
sahibidirler. İşte onlar cennetlerde büyük nimet ve ikramlara nail olacaklar. 


36-37. |Ey Peygamber!) Şimdi o kâfirlere/müşriklere ne oluyor ki senin başına 
üşüşüp etrafında dolanıyorlar. (Bu arada, “Şu sefil insanlar cennetlikse biz çok- 
tan cennetliğiz.” diye de müminlerle alay ediyorlar). 


38-39. Yoksa onların her biri nimetlerle dolu cennete gireceğini mi sanıyor?! Yoo! 
Onlar cennet yüzü görmeyecekler! Şüphesiz biz Jtıpkı diğer insanlar gibi| onları 
da çok iyi bildikleri bir şeyden, bir damlacık meniden yarattık. (Böyleyken nasıl 
oluyor da kendilerini üstün görüp fakir müminleri küçümseyebiliyorlar”?!| 

40-41. Güneşin (mevsimlere göre| farklı doğuş ve batış yerlerinin rabbine andol- 
sun ki biz o kâfirleri yok edip onların yerine iman ve itaat ehli insanlar getirmeye 
pekâlâ kadiriz. Çünkü bizim gücümüzün yetmediği hiçbir şey yoktur. 


1569) 


Cüz 29 


70/Meâric-71/Nüh Süresi 


sali paz İyi İse ni 
Gi. SazYI ç Ge Ori > Do; y 


. AET 


pi ÜS Dürlmj çi iyim 
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42-44. Ey Peygamber!) Kendi hâllerine bı- 
rak şu kâfirleri! Varsınlar senin hakkında 
ileri geri konuşmaya, İslam davetini oyun 
ve eğlence konusu yapmaya devam et- 
sinler. Nasılsa sonunda kendilerine vaat 
edilen kıyamet günüyle karşılaşacaklar. 
O gün gelip çatınca onlar (dünyada iken) 
putlarına koşup gittikleri gibi kabirlerin- 


den fırlayıp çıkacaklar. İşte o zaman gözlerini korku bürüyecek, bütün benliklerini 
aşağılık duygusu saracaktır. İşte onların uyarıldıkları gün, o gündür! 


çi) 
GA 8 
ie ze DİL NİZİ 
TİR çi GüĞ gp zeki 
AŞik e İğ 
a a e 
gllğünlii aş, dl 
GESİ LE 
YE İLKE gü 
DİZ el RA, çesi İpe 
Ge AİDA SE) 
EMİLE iç 


71/NÜH SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 71. süre olduğu ve Nahl 
süresinden sonra, İbrahim süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 28 ayettir. 
İlk ayetten itibaren Hz. Nuh'un tevhid 
mücadelesi anlatıldığı için “Nüh süresi” 
diye isimlendirilmiştir. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1. Biz Nuh'u kavmine, acıklı/elemli azap 
başlarına gelmeden önce kendilerini uyar- 
ması için peygamber olarak gönderdik. 


2. Nuh onlara şöyle dedi: “Ey kavmim! 
Ben Allah tarafından sizi açıkça uyarmak 
üzere gönderilmiş bir peygamberim.” 


3. “Allah'ı layıkınca tanıyıp yalnız O'na 
kulluk/ibadet edin; O'na karşı gelmek- 
ten sakının, bana uyun.” 


4. “Bana uyun ki Allah günahlarınızı ba- 
gışlasın ve sizi eceliniz gelinceye kadar 


huzur içinde yaşatsın. JBilin ki) Allah'ın size takdir ettiği ecel gelince asla ertele- 


nemez. Keşke bunu bilseniz!” 


5. (Kavminin kâfirlikte direnmesi üzerine) Nuh Allah'a şöyle arz-ı hâlde bulundu: 
“Rabbim! Ben gece-gündüz demeden kavmime iman çağrısında bulundum.” 


6. “Lakin benim çağrım onları imandan daha da uzaklaştırmaktan başka bir işe 


yaramadı.” 


7. “Öyle ki onları senin bağışlamana sebep olacak tevhid inancına her çağırışım- 
da, duymamak için parmaklarını kulaklarına tıkadılar; elbiselerine büründüler; 
(hak ve hakikate kulak vermemek adına her şeyi yaptılar|. Kâfirlikte direndikçe 


direndiler; kibirlendikçe kibirlendiler.” 


8. “IFakat ben yılmadım;| aksine daha gür bir sesle onları imana davet ettim.” 


9. “Evet, hem açıktan (halka), hem gizlice/baş başa |ileri gelenler zümresine)| teb- 


liğde bulundum.” 
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10. Onlara şöyle dedim: “Gelin, artık rab- 
binizden bağışlanma dileyin. Çünkü O 
çok bağışlayıcıdır.” 

LI. Yine onlara hep şöyle dedim: “(Evet, 
Allah'a ortak koşmaktan vazgeçip O'n- 
dan bağışlanma dileyin ki) O da size gök- 
ten bolluk ve bereket kaynağı yağmurlar 
yağdırsın.” 


12. “Malınızı-mülkünüzü, çoluk-çocuğu- 
nuzu artırsın. Size daha nice bağlar-bah- 
çeler, ekinlerinizi sulamanız için dereler, 
çaylar lütfetsin.” 


13. “Size bunca nimet lütfeden Allah'ın bü- 
yüklüğünü ne diye takdir etmiyorsunuz?!” 


14. “O Allah ki sizi birçok evreden geçire- 
rek yarattı.” 


15-16. O'nun yedi kat/uçsuz bucaksız 
göğü mükemmel bir uyum içinde yarat- 
tığını, gökte ayı bir ışık/aydınlık, güneşi 
de ısı ve ışık kaynağı yaptığını görmüyor 
musunuz?!” 


71/Nüh Süresi 


Cüz 29 


e YÜZ GE 8 8 akk SİS 
Ji Bİ İZ ei) 
Year a 
GELİŞİ KA di 
Fİ Şİ LİN 
SİYLE İZİ ge 
çal a çöl ei Eg 
BÜ EN Sİ Şa desi 
pl 2 dü a Zİ 
YE Yala NU 237 pa lila pyar 
AŞİ ÖZE Yİ gg YES 
BİSE e Yal 

SEE; 


17. “Allah sizi tıpkı bitkiler gibi topraktaki unsurlardan meydana getirdi.” 


18. “Ölümünüzün ardından sizi toprağa döndürecek ve zamanı gelince sizi yeni- 


den diriltecektir.” 


19. “Allah yeryüzünü bir yaygı gibi ayaklarınızın altına serdi.” 


20. “Gezip dolaşmanız için orada geniş yollar/düzlükler, vadiler yarattı.” 


21. (Kavrninin imana gelmemekte direndiğini gören) Nuh Allah'a şöyle yakardı: “Rab- 
bim! Onlar bana baş kaldırdılar. Sahip oldukları malın-mülkün ve oğul-uşağın ken- 
dilerini hüsrana sürüklemekten başka işe yaramadığı şımarık zenginlere uydular.” 


22. “Üstelik bana akıl almaz tuzaklar kurdular.” 


23. O şımarık zenginler halka, “Tanrılarınızı asla terk etmeyin. Hele de Ved, Suvâ, 


Yeüs, Yeük ve Nesr adlı putlara bağlılıktan vazgeçmeyin.” dediler. 


1. Bu ayette isimleri zikredilen putlar aynı zamanda Hz. Peygamber dönemindeki müşriklerin ta- 
pındıkları putlardır. Nitekim Arapların çocuklarına Abdüved (Veddin kulu), Abdüyeğüs (Yeğüs'un 
kulu) gibi isimler verdikleri bilinmektedir. Hz. Nuh'un kavminden söz edildiği bir pasajda isimleri 
geçen putların aynı zamanda Kur'an'ın nazil olduğu dönemde Arapların tapındıkları putlar olması 
müfessirleri çok zorlamış ve bu konuda tahmine dayalı birçok yorum yapılmıştır. Bir yoruma göre 
23. ayetteki sözü müşrik Araplar söylemiş ve kıssanın arasında bir ara cümle olarak zikredilmiştir. 
Ancak bu çok zorlama bir yorumdur. Bize göre Kur'an kıssalarında geçmişteki her peygamberin ken- 
di halkıyla mücadelesi Hz. Peygamber ile Mekkeli müşriklerin mücadelesine uyarlanarak anlatılmış 


ve dolayısıyla farklı dönemlere ait unsurlar bir kıssa içinde harmanlanmıştır. 


24. “Böylece halkın çoğunu yoldan çıkardılar. Rabbim! Sen bu zalimlerin/kâfirle- 


rin azaplarını artır.” 


2. Bu ayetteki dalâl kelimesi birçok mealde “sapıklık” diye çevrilmiştir. Oysa Hz. Nuh bütün gücüyle 
onları dalaletten/sapkınlıktan kurtarmak için uğraşmıştır. Yıllar yılı onları imana davet eden bir 
peygamberin “sapıklıklarını artır” diye dua etmesi mümkün olmasa gerektir. Kısaca, dalâl kelimesi 


bu ayette “ceza/azap” manasında kullanılmıştır (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXIX. 211). 
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ei şim BENİN Rİ ki 
e EY EA İLİ Al o 
Ça İİ EY Gİ e Nİ 
5 YÜ Tp Yİ aç Yİ Be 
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5 
hi 


GEM ella Ya Eğ 


, 
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25. Sonunda onlar işledikleri günahlar 
sebebiyle sulara gark oldular ve dolayı- 
sıyla cehennemi boyladılar. Kendilerini 
Allah'ın azabından kurtaracak hiçbir 
yardımcı da bulamadılar.3 
3. Bu ayetteki min dünillahi ensâran ifadesi birçok 
mealde, “Kendileri için Allah'tan başka yardımcı 
bulamadılar.” şeklinde çevrilmiştir. Bu çeviriye 
göre onlara başka kimse değil Allah yardım et- 
miştir. Oysa min dünillâh tamlaması, “Allah'tan 
başka” değil, “Allah'a veya Allah'ın azabına karşı” 
demektir (Bkz. Tabersi, Mecmau'l-Beyân, X. 109). 


26. Çünkü Nuh şöyle dua etmişti: “Rabbim! Bu topraklarda gezip dolaşan hiçbir 


kâfir bırakma.” 


27. “Eğer bırakırsan, onlar senin kullarını/insanları yoldan çıkarırlar ve tıpkı 
kendileri gibi kâfir/nankör nesiller yetiştirirler.” 


28. “Rabbim! Beni affet. Ana-babamı, evime mümin olarak girip-çıkan hane hal- 
kımı ve erkek-kadın tüm müminleri bağışla. O zalimlerin/kâfirlerin de helak ve 


hüsranını artır.” 


gisi Bg Ni 
Bİ ye EN İğ 
YEĞİN İŞL 
UR şeyl 3 a8 İŞ 
EğAL İyâz BE iş gg als Ya e 13 


ve. 


Aa İz e 0 (57 WE) T- 
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72/CİN SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 40. süre olduğu ve A'râf 
süresinden sonra, Yâsin süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 28 ayettir. 
İsmini ilk ayette geçen cin kelimesinden 
almıştır. Ayrıca “Kul ühiye” adıyla da 
anılmıştır. Rivayete göre Hz. Peygamber, 
ashabından birkaç kişiyle birlikte Ukaz 
panayırına giderken Nahle denilen yer- 
de sabah namazını kıldırmış, bu namaz 
esnasında okuduğu ayetleri duyan bir 
grup cin Kur'an'dan çok etkilenmiştir. 
Süre bu hadise üzerine inmiştir (Bkz. 
Buhâri, “Tefsir” 72). 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 


I. (Ey Peygamber!) De ki: Bana, cinlerden bir topluluğun Kur'an'ı dinledikleri ve 
kendi toplumlarına gidip şöyle söyledikleri vahyedildi: “Biz hayranlık uyandıran 


bir Kur'an Jilahi kelam) dinledik.” 


2. “Bu Kur'an doğru yolu gösterdiği için biz de ona inandık, iman ettik. Bundan 
böyle rabbimize hiçbir şeyi ortak koşmayacağız.” 


3. “Muhakkak ki rabbimizin şanı çok yücedir. O ne bir eşne de evlat edinmiştir.” 


4. “Meğer bizim beyinsiz İblis Allah hakkında asılsız şeyler söylüyormuş.” 


5. “Oysa biz, İnsanlar ve cinler Allah hakkında yalan-yanlış şeyler söylemezler. 


diye düşünürdük. 
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6. “Gerçi birtakım insanlar kimi cinler- | | Dr A 
den medet umarlardı. Onlar da kendile- | w Jİ» 033m3 Ni ye eos 
rinden medet uman insanların günah- | -2U G$( İk “#1, ta? ela İİ 
v2 3 Jp» z 

kârlığını artırırdı.” Mk mi Diğ © e Y ği . Ni 
7. “İşte o insanlar da, tıpkı siz cinler gibi, || * si Er J viz (>) Ol Alaş ol 
Allah'ın hiç kimseyi peygamber olarak || Gs ÜS li ii AZ 7 alaz 
göndermeyeceğini zannederlerdi.”! : ji n vi 

1. Bu ayetteki en-len yeb'asellâhu ehâden ifade- iş öğ Deka ee o - iel > v3 


, > 
si, “Allah'ın hiç kimseyi yeniden diriltmeyeceğiri ğ yi i İ 5 y Ğİ G 32) ğe y 
zannederlerdi.” şeklinde de çevrilebilir (Bkz. İbn ii ii 0 © » yi Di 


Cüzey, et-Teshil, XV. 283). 9 Ğİ © eteği g0 * si çi ei » 
8. “Biz (bilgi çalmak maksadıyla| göklere 


i EE KU sb ES il 
erişmek istedik? fakat onun güçlü bek- Ğ o ğ ze abi 0» 305 ua 
çiler ve yakıcı alev toplarıyla donatılmış Gi LR omeri ir p > 2YI 3 pri Dpi m öl Eb 


olduğunu gördük”. vü a. 
2. Bu ayetteki lemesnâ lafzı genellikle “yokladık” E od giy sağl e © 
veya “dokunduk” diye çevrilmektedir. Ancak öyelzii 9 Ğİ, p Ke) gü; Yi 9 Ci iğ DE 


lems kelimesi bu ayette istiare yoluyla “istemek” 


manasında kullanılmıştır (Bkz. Zemahşeri, el- || (45 Z) iş P) ye du) yi şii ya 8) NE) a 23 
Keşşâf, IV. 167). 


9. “Hâlbuki biz vaktiyle gökyüzünün bazı ola (> Ça Çe iş Ss Öyln gi ve (>) 
noktalannda gizli bilgi/haber çalmaya güz: şaka 2 İN İZ yazi j 
müsait yerler bulurduk. Ama şimdi ora- 
lardan kim bilgi/haber çalmaya kalka- 
cak olsa hemen yakıcı bir alev topuyla karşılaşıyor.” 


10. (Vahyin korunması ve Muhammed'e gönderilmesiyle ilgili) bu engellemenin 
nedenini anlayamadık. Doğrusu şu sorunun cevabını bilmiyoruz: Yeryüzünde- 
kiler hakkında bir fenalık mı irade edildi, yoksa rableri onlar hakkında bir hayır 
mı diledi?! (Yani insanlar son peygamberi yalanlayacaklar da Allah onları helak 
mi edecek, yoksa onlar peygambere itaat edecekler de Allah onları hidayete mi 
erdirecek?! İşte biz bunu bilmiyoruz.)|”3 

3. Parantez arasındaki açıklama Mukâtil'in yorumuna dayanmaktadır (Bkz. Mukâtil, Tefsir, IV. 463) 


“(Bizim bildiğimiz şu ki) içimizde hayırlılar da var hayırsızlar da. Biz farklı 
inanış ve anlayışlara sahibiz.” 


12. “Artık biz kesinkes anladık ki (gökte vel yerde Allah'ın gücüne karşı koyamayız 
ve O'ndan asla kaçıp kurtulamayız.” 


13. “Evet, biz hidayet rehberi olan Kur'an'ı dinleyince ona inandık, iman ettik. Her 
kim rabbine inanıp güvenirse, ne mükâfatının azalacağından ne de haksızlığa 
uğrayacağından endişe eder.” 


14. “İçimizde Allah'a teslimiyet gösterip itaat edenler de var, şirk ve inkârcılığı 
tercih edenler de. Allah'a teslimiyet gösterenler, doğru yolu arayıp bulan, ona 
layık olanlardır. 


15. “Allah'a teslimiyet yerine kâfirliği tercih edenler ise cehenneme odun olmaya 
mahkümdurlar.” 


16. (Ey Peygamber!| Eğer insanlar ve cinler Allah'ın gösterdiği yolda yürüselerdi, 
biz onlara bolca yağmur, bolca nimet ihsan ederdik. 
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17. Ama aynı zamanda bu nimetlerle 
onları sınardık. Kim rabbinin zikrinden 
(Kur'an'dan| yüz çevirirse bilsin ki rab- 
bi onu çok çetin, dayanılmaz bir azaba 
mahküm eder. 


18. JBilin kil mescitler/ibadetler sırf Al- 
lah içindir. O hâlde sakın Allah'ın yanı 
sıra başka bir varlığa tanrılık yakıştırıp 
tapınmayın. 


19. Hâl böyleyken Allah'ın kulu (Muham- 
medi, yalnız Allah'a kulluk/ibadet etme- 
ye çağırdığında kâfirler/müşrikler Jonu 
etkisiz kılmak için) neredeyse birbirlerini 
ezecek şekilde çevresine üşüşüyorlar. 


20. JEy Peygamber!) De ki onlara: “Ben 
yalnız rabbime kulluk/ibadet ederim ve 
O'na kimseyi ortak koşmam.” 


21. De ki: “Ben sizi ne doğru yoldan 
uzaklaştırma ne de doğru yola ulaştırma 
gücüne sahibim.” 

22. Yine de ki onlara: “fElçilik görevimi 
yapmadığım takdirde) Allah'ın azabın- 
dan hiç kimse beni kurtaramaz. Zaten 
O'ndan başka sığınacak kimsem de yok- 
tur.” 


23. “Bana düşen, Allah'ın ayetlerini size tebliğ etmek ve O'nun bana yüklediği 
elçilik görevini yerine getirmektir. Kim Allah'a ve elçisine karşı gelirse bilsin ki 
böylelerinin hakkı cehennemi boylamak hem de orada temelli kalmaktır.” 


4. “O kâfirler tehdit edildikleri azabı gördükleri zaman kimin yardımcısı daha 
zayıfmış, kimin adamı daha azmış, anlayacaklar.” 


25. JEy Peygamber!) De ki o müşriklere: “Tehdit edildiğiniz azabın gelip çatma 
vakti yakın mıdır, bilemem. Yoksa rabbim onun süresini geciktirir mi, onu da 
bilemem.” 

26. “Çünkü geçmişi-geleceği, gizliyi-aşikân bilen yalnız Allah'tır. O kendine mah- 
sus mutlak gaybi bilgiye kimseyi muttali kılmaz.” 

27. “Bununla birlikte Allah elçi olarak seçtiği kullarına gaybla ilgili bazı bilgileri 
vahyederek bildirir ve O'nun vahyi (meleklerce| her yönden muhafaza edilir. 

28. “Allah'ın böyle yapması, peygamberlerin vahyi aslına uygun şekilde tebliğ et- 
melerini ortaya koymak içindir. Allah gerek meleklerin gerek peygamberlerin nez- 
dinde olan her şeyi sınırsız ilmiyle kuşatmış ve kaydetmiştir.” 
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73/MÜZZEMMİL SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 3. süre olduğu ve 
Kalem süresinden sonra, Müddessir sü- 
resinden önce indiği belirtilir. 20. ayet 
muhtemelen Medine döneminde nazil 
olmuştur. Toplam 20 ayettir. İsmini ilk 
ayette geçen müzzemmil (örtünüp bü- 
rünen, içine kapanan) kelimesinden al- 
mıştır. 


73/Müzzemmil Süresi 


Cüz 29 
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Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. Ey örtüsüne bürünen/içine kapanan 

Peygamber!! 
1. Bu ayetteki müzzemmil kelimesine “Peygam- 
berlik görevini yüklenen kişi” manası da veril- 
miştir (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, XIX. 22). Ancak 
biz bu mecazi manayı tercihe şayan görmedik. 
Bunun gerekçesi için bir sonraki sürenin ilk 
ayetiyle ilgili açıklama notuna bakılabilir. 

2. Geceleri kalk ve gecenin bir kısmını 

ibadetle geçir. 

3-4. Gecenin yarısını yahut aşağı-yukarı 

buna yakın bir süreyi ibadetle geçir ve 

Inamazda| Kur'an'ı ağır ağır, sindire sin- 

dire oku. 


5. Zira biz sana sorumluluğu ağır bir kelam vahyedeceğiz. 


6. Şüphesiz gecenin sakinlik ve sessizliği vahyi anlayıp kavraman için daha etkili, 
ayetlerin zihne yerleşmesi için daha elverişlidir. 


7. Çünkü gündüz vakti seni bekleyen birçok iş/görev var. 
8. (Ey Peygamber!) Her daim rabbinin adını zikret ve bütün varlığınla O'na yönel. 


9. O doğunun da batının da rabbidir. O'ndan başka gerçek ilah/tanrı yoktur. 
Öyleyse yalnız O'na güven, yalnız O'na sığın. 


10. O müşriklerin (Kur'an ve peygamberliğin hakkında| söyledikleri çirkin sözle- 
re sabret. Zihnen ve fikren onlardan uzak dur; onların kötülüklerine kötülükle 
karşılık verme. 


11. Nimet içinde yüzüp sefasını süren, onca nimetime nankörlük edip ayetlerime 
yalan diyen o müşrikleri sen bana bırak. Onlara biraz mühlet ver. (Bak gör, ben 
onların hakkından nasıl geleceğim!| 


12. Hiç şüphen olmasın ki bizim katımızda onlar için boğazlara takılacak demir 
halkalar ve alevli bir ateş hazırlanmıştır. 


13. Boğazı yırtıp geçen berbat yiyecekler; müthiş elem ve eziyet veren azaplar var. 


14. Gün gelecek, yeryüzü ve dağlar şiddetle sarsılacak ve o koca dağlar toz-du- 
man olup kum yığınları hâline gelecek. 
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15. (Ey Müşrikler!| Biz size bütün yapıp 
ettiklerinize şahitlik edecek bir peygam- 
ber gönderdik. Nitekim vaktiyle Fira- 
vun'a da bir peygamber göndermiştik. 
16. Ama Firavun Jtıpkı sizin gibil o pey- 
gambere karşı çıkmıştı. Biz de onu kıs- 
kıvrak yakalayıp çok ağır şekilde ceza- 
landırmıştık. 


17. JEy Müşrikler!) Şirk ve inkârcılıkta 
ısrar ederseniz, dehşetinden çocukların 
bile ak saçlı ihtiyarlar hâline geleceği kı- 
yamet günü kendinizi azaptan nasıl ko- 
ruyacaksınız?! 


18. O günün dehşetine gökler bile daya- 
namayıp parçalanacak, böylece Allah'ın 
(kıyamet, hesap ve azapla ilgili) vaadi ye- 
rini bulmuş olacaktır. 

19. İşte bütün bu ayetler bir öğüt ve uya- 
rıdır. Artık dileyen, rabbinin gösterdiği 
yola girer. 

20. |Ey Peygamber!) Şüphesiz rabbin se- 
nin ve seninle birlikte bir grup müminin 
bazen gecenin üçte ikisine yakın, bazen 
yarısı, bazen de üçte biri kadar bir süre- 


yi ibadetle geçirdiğinizi/namaz kıldığınızı 
biliyor. Gecenin ve gündüzün sürelerini 
belirleyen/düzenleyen Allah'tır. O biliyor ki siz her gece uzunca bir süre ibadet 
etmeye takat yetiremeyeceksiniz. Bundan dolayı Allah gece vakti ibadet/namaz 
yükümlülüğünüzü hafifletti. O hâlde, gece ibadetini/namazını size kolay gelecek 
şekilde ifa edin.? Çünkü Allah biliyor ki içinizden bazıları hasta olacak, bazılarınız 
Allah'ın lütfundan nasiplerini aramak/ geçimlerini sağlamak maksadıyla yollara 
düşecek, bazılarınız Allah yolunda cihada çıkacak. (İşte bu yüzden Allah gece na- 
mazı yükümlülüğünüzü hafifletti). Evet, artık gece ibadetini/namazını size kolay 
gelecek şekilde ifa edin. Fakat farz olan namazı aksatmadan kılın, karşılıksız yar- 
dımda bulunun. Gönül rızasıyla Allah yolunda harcama yapın. (Unutmayın ki| 
şimdiden kendiniz için ne iyilik yaparsanız, Allah katında mükâfat olarak ondan 
daha iyisini ve fazlasını görürsünüz. Allah'tan bağışlanma dileyin. Çünkü Allah 
çok affedici, çok merhametlidir. 


2. Bu ayetteki fekraü mâ teyessera mine'l-kur'ân ifadesi meallerin hemen tamamında, “Kur'an'dan 
size kolay geleni okuyun.” veya “Kur'an'dan kolayınıza geleni okuyun.” diye çevrilmiş; bazı klasik 
tefsirlerde de bu ayete atfen namazda okunacak zamm-ı sürenin miktarına dair birçok yorum ya- 
pılmıştır (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, XIX. 38-39). Oysa bu ayetteki Kur'an kelimesi, 17 /İsrâ 78. ayette 
olduğu gibi, “namaz” anlamındadır. Yani bu ayette zikr-i cüz irâde-i kül (Kur'an'ı zikredip namazı 
kastetmek) söz konusudur (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'l-Ğayb, XXX. 165). 
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74/MÜDDESSİR SÜRESİ 


PE Mi 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul pal iye (VE) 
sıralamasında 4. süre olduğu ve Müz- pa 
zemmil süresinden sonra, Fâtiha süre- ER Ke MM 


> mem > 


sinden önce indiği belirtilir. Toplam 56 


ayettir. İsmini ilk ayette geçen müddes- a e ü g yeri ği ç 


sir (bürünüp sarınan/içine kapanan) 

kelimesinden almıştır. ER LİN e a 
; Ya ep all sr gi 
İş PT - Mya e Bİ 
Za BU e A) 3) 3 

Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- N z — 2 a 

- 4 8. vee e #5 > 

lah'ın adıyla! : p İlay İİ Çiğ lil 
y ak ri D03 Çğ) yi 
I. Ey örtüsüne bürünüp sarınan/içine || 4. 4.215 44 53 çak Şİ 
y Pp fiç LİR yağ isi) yi e ge Sİ 

kapanan Peygamber!! e DE a 
1. Bu ayetteki yâ eyyühe'-müddessir hitabı, “Ey 3 v3 igin YU ila 
peygamberlik görevini yüklenen kişi!” şeklinde eri İn ozaTa si. 
de çevrilebilir fakat bu çeviri sürenin bir bütün *l ol pe © (<>) ge İ viğaş 
olarak inen ilk on ayetinin tarihi nüzul ortamı- 
na pek uygun düşmemektedir. Zira bu ayetlerin 
nüzulüyle ilgili hadislerdeki ifadeler Hz. Peygamber'in deyim yerindeyse bir şok hâlinde olduğu- 


na işaret etmekte, dolayısıyla müddessir kelimesi anılan manaya müsait gözükmemektedir (Bkz. 
Buhâri, “Bed'ü'l-Vahy” 1/4; “Tefsir” 74/5; Müslim, “İman” 256). 


2. Hadi davran ve sana vahyedilenleri tebliğ et.? 


2. Bu ayetteki enzir kelimesi genellikle “uyar” diye çevrilmektedir. Ancak inzardan maksat bildir- 
mek, tebliğ etmektir. Kelimenin 6/En'âm 51 ve 16/Nahi 2. ayetlerdeki kullanımı da aynı şekildedir 
(Bkz. Câbiri, Fehmü'l-Kur'ân, 1. 35). 


3. Rabbinin şanını yücelt; O'nun büyüklüğünü anlat. 


4. Elbiseni temizle; kılık-kıyafetine çeki düzen ver.3 


3. Bu ayetteki ve-siyâbeke fe-tahhir ifadesi mecazi olarak, “Kendini manevi kirlerden arındır.” şek- 
linde de çevrilebilir. Ancak bu çeviri de tıpkı ilk ayetteki müddessir kelimesinde olduğu gibi, tarihi 
bağlamla pek örtüşmemektedir. Bu ayetlerde anlatılan husus, kesintili olarak yaşanan ilk vahiy 
tecrübelerinin etkisiyle zihnen, dolayısıyla bedenen dağılmış hâldeki Hz. Peygamber'i toparlamaktır. 
Nitekim beşinci ayette geçen ve genellikle şirk ve putlara atfen “pislik” diye çevrilen rücz kelimesi 
de aslında “ıstırap/endişe” manasındadır ve bu mana da yine Hz. Peygamber'in zihnen ve bedenen 
kendisini toparlamasına işaret etmektedir (Bkz. Câbiri, Fehmü'-Kur'ân, 1. 32-34). 


5- Istırap ve endişeden sıyrıl. 

6. Bunları gözünde büyütüp de zaaf ve yılgınlığa düşme. 

7. Rabbinin yolunda karşılaşacağın zorluklara göğüs ger. 

8-9. (Şu gerçeği bildir kil süra üflendiği gün, çok çetin bir gün olacaktır. 
10. O gün kâfirlerin işi hiç de kolay olmayacaktır. 


LI. (Ey Peygamber!) Yarattığımda tek başına (malsız-mülksüz, evlatsız| olan o 
kişiyi sen bana bırak.“ 


4. Bu ve devamındaki ayetlere konu olan kişi Hz. Peygamber'in azılı düşmanlarından Velid b. Muği- 
re'dir (Bkz. Taberi, Câmiuw'-Beyân, XII. 305-306). 


12. Ben ona hesapsız mal-mülk verdim. 
13. Çevresinde dönüp duran, her an maiyetinde hazır olan evlatlar lütfettim. 
14. Her türlü imkânı önüne serdim. 


15. Ama onun gözü hiç doymuyor; hep daha fazla vermemi istiyor. 
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Ke m yr EZ 20. ölctü-bicti?! 
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ME vi 21. Sonra yine durdu, düşündü. 

Uy ©. EE RL ie (> İZ izl Hi G 

. 4.5 |. A. 

mii aa > Nİ ya Göl İZ | 23. Nihayet, imana gelmeyi kibrine yedi- 
Gİ isi Gel ç Ee ri e Er gal sy remedi ve hakka sırt çevirdi. 


24. “Bu (Kur'an| geçmişten miras kalan 
sihirli/etkili bir kelamdan ibarettir.” dedi 


el » Geli İl) ip adı ve ekledi: 


GİS Ja Üy vii 3 Bl öylsİ > 25. “Sonuçta bu, beşer/insan sözünden 
başka bir şey değildir.” 


çö uş e a sağ3 5 ya ül İs 26. JO “beşer” desin bakalım,|) ben onu 


oi s3 Yı pü) a Yı şi 55> | sekara atacağım. 


27. Sekar nedir, bilir misin? 


22. Derken, suratını astı, kaşlarını çattı. 


Vi Gal iz v3 GU al Gaal 353 


28. O, içine atılan insanı yiyip bitiren, üstelik hiç aman vermeyen cehennem ate- 
şidir. 

29. Öyle ki, dur durak bilmeksizin derileri yakıp kavurur. 

30. Onun (cehennemin| on dokuz bekçisi vardır. 


31. Biz cehennemde bekçi olarak sırf melekleri görevlendirdik ve onların sayısı- 
nı, (“Biz çok kalabalığız; on dokuz meleğin hakkından geliriz.” diye alay eden o 
kâfirler/müşrikler için sınama vesilesi kıldık ki bu sayede, geçmişte vahye maz- 
har kılınanların (Yahudilerin| bilgileri sağlamlaşır, müminlerin de imanları artar. 
Böylece Yahudiler ile müminler/müslümanlar şüpheye düşmezler. Peygamber'e 
ve Kur'an'ainanma hususunda akılları karışık olanlar ile kâfirlikte karar kılanlar 
“Allah'ın böyle bir misal vermesinin ne anlamı var!” derler. Evet, işte Allah 
böyle misallerle dilediğini/müstahak gördüğünü dalalette bırakır; dilediğini /la- 
yık gördüğünü hidayete ulaştırır.” 
(Ey Peygamber!) Rabbinin görevli meleklerinin sayısını yalnız kendisi bilir. İşte bu 
ayetler sırf öğüt ve uyarıdır. 


5. Bu ayeti, nüzul sebebiyle ilgili rivayetleri dikkate almadan anlamanın hemen hiçbir imkânı yok- 
tur. İlgili rivayetlere göre ticaret için Mekke'ye gelip giden bazı Yahudiler bazı müslümanlara cehen- 
nemin bekçilerin sayısını Hz. Peygamber'in bilip bilmediğini sormuşlardır. Sürenin 30. ayeti bunun 
üzerine inmiştir. Hz. Peygamber cehennemin bekçilerinin sayısının on dokuz olduğunu söyleyince 
bu rakamın kendi kaynaklarındaki bilgiyle örtüştüğünü görmüşler ve Kur'an'ın Allah katından gel- 
diğini tasdik etmişlerdir. Bununla birlikte kendi dinlerini terk etmemişlerdir. Bu arada müşrikler 
Yahudilerin Kur'an'daki bilgileri yalanlamalarını beklemişler fakat bu beklentileri boşa çıkmıştır. 
Ebü Cehil gibi bazı müşrikler ise cehennemdeki bekçilerin sayısının on dokuz olduğunu bildiren 
ayetle ilgili olarak, “Biz sayıca çok kalabalığız; onların hakkından geliriz.” diye alay etmişlerdir (Bkz. 
Vâhidi, el-Vasit, IV. 385; İbn Kesir, Tefsir, IV. 444). 
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32-34. Yoo! Gerçek o kâfirlerin iddia et- 
tikleri gibi değil! Aya, geçip giden geceye, 
ağaran sabaha andolsun ki, 

35. Cehennem çok korkunç bir şeydir. 
36. O, insanlar için çok ciddi bir uyarıdır. 


37. Evet, o içinizden hem Allah'a iman ve 
itaate koşanlar hem de iman ve itaatten 
sarfı nazar edenler için bir uyarıdır. 

38. JBilin ki kıyamet günü| her günahkâr 
kişi yaptıklarının rehini/ esiri olacak. 

39. Tabii ki amel defterleri sağdan veri- 
lenler müstesna! 


40-41. Çünkü onlar cennetlere yerleşe- 
cekler. Oradan mücrimlere/müşriklere 
soracaklar: 


42. “Nedir sizi cehenneme sürükleyen?!” 


43-47. Onlar şöyle karşılık verecekler: 
“Biz Allah'ın birliğine iman etmez, O'na 
boyun eğmezdik.59 Fakir-fukarayı doyur- 
mazdık. Allah'ın ayetleri hakkında ileri 
geri konuşanlara eşlik ederdik. Hesap 
gününü yalan sayardık. Ölüm kapımızı 
çalıncaya kadar hep böyle yaşadık.” 
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48. 
49. 
50. 
51. 
52. 


6. Bu ayetteki musallin kelimesi meallerin hemen hepsinde “namaz kılanlar” diye çevrilmiştir. Oysa 
bu süre nazil olduğunda, ilk ayetinden de anlaşılacağı gibi, Hz. Peygamber daha ilk vahiy tecrü- 
belerinin şokunu bile atlatamamıştır. Dolayısıyla Hz. Peygamber, imanın temel şartlarını bile tam 
olarak tebliğ etmemiştir. Böyle bir tarihi vasatta nazil olan bu süredeki musallin kelimesine “namaz 
kılanlar” manası vermenin ıstılahi ezberden kaynaklandığı açıktır. Oysa bazı müfessirler kelimenin 
bu ayette “Allah'a boyun eğmek” veya “O'nun birliğine iman etmek” manasında kullanıldığını açıkça 
söylemişlerdir (Bkz. İbn Kesir, Tefsir, IV. 446; Mâtüridi, Te'vilâtü Ehli's-Sünne, X. 326). 


İşte bu yüzden onlara hiç kimsenin şefaati fayda vermeyecek. 
Onlara ne oluyor ki bu öğütlerden yüz çeviriyorlar?! 

Ürkmüş yaban eşekleri gibi niye bu öğütlerden kaçıyorlar?! 
Hem de aslandan korkup kaçan yaban eşekleri gibi. 


Bir yandan kaçıyorlar, diğer yandan da, (“Âlemlerin rabbi Allah'tan falan oğlu 


filana!” hitabıyla başlayan)| kişiye özel vahiyler istiyorlar. 


53. 


Gerçek şu ki onlara özel vahiyler gelse de inanmazlar. Çünkü onlar ahiret 


endişesi taşımıyorlar. 
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* Aklınızı başınıza alın! (Bilin kil bu Kur'an bir öğüt ve uyarıdır. 


55. Dileyen Kur'an'dan öğüt alıp yararlanır. 


56. Bununla birlikte ondan ancak Allah'ın dilediği/layık gördüğü kimseler ya- 
rarlanır.” Azabından korkulup sakınılacak yegâne varlık O'dur. Af ve mağfiretine 
sığınılacak olan da yalnız O'dur. 


7. Bu ve bir önceki ayet ilk bakışta birbiriyle çelişik gözükmektedir. Ancak iki ayet arasında hiçbir 
çelişki yoktur. Bu konuda 76/İnsân 30. ayetle ilgili açıklama notuna bakılabilir. 


1576) 
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75/KIYÂME SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 31. süre olduğu ve Kâria 
süresinden sonra, Hümeze süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 40 ayettir. 
İsmini ilk ayette geçen kıyârnet kelime- 
sinden almıştır. Bunun yanında “Lâ uk- 
simü süresi” diye de anılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

1-2. Kıyamet gününe ve o gün pişmanlık- 
la dövünecek nefse andolsun ki öldükten 
sonra mutlaka diriltilip hesaba çekile- 
ceksiniz. 


3. Ne o, yoksa Jkâfir| insan toprağa karı- 
şıp çürüyen kemiklerini bir araya getire- 
meyeceğimizi mi sanıyor?! 

4. Yoo! Biz onun değil kemiklerini, par- 
mak uçlarındaki çizgileri bile yeniden 
eski hâline getirmeye kadiriz. 

5. Ama gel gör ki (kâfir| insan zaman ser- 
mayesini Allah'a isyanla harcamayı yeğ- 
liyor. 


6. Bu yüzden, “Şu kıyamet günü ne zamanmış?!” diye alay ediyor. 


7. Ama gözler korku ve dehşetten belerdiğinde, 


8. Ay kapkara kesilip karanlığa gömüldüğünde, 


9. Ayla güneş birbirine girdiğinde, 


10. İşte o zaman |kâfir| insan, “Yok mu kaçacak bir yer?” diye çırpınacak. 


H. Hayır! O gün (kâfir) insanın kaçıp sığınabileceği bir yer olmayacak. 


12. O gün bütün yollar rabbinin huzuruna çıkacak. 


13. O gün (kâfir) insana yaptığı ve yapması gerekirken yapmadığı bütün işler tek 
tek bildirilecek. 

14. Hatta (kâfir) insan o gün kendi aleyhine tanıklık edecek; (kendi uzuvları işle- 
diği günahları tek tek sayıp dökecek). 


15. O birtakım mazeretler ileri sürecek olsa bile bunun hiçbir faydası olmayacak. 


16-19. (Mazeret bildireyim derken, korku ve dehşetten dili dolaşacak. İşte o za- 
man kendisine şöyle denecek|: “Telaşla dilini dolaştırıp durma. Bütün yaptıkla- 
rını (amel defterinde| toplamak ve şimdi onu sana okumak bizim işimizdir. Amel 
defterini sana okuduğumuzda, ondan ne okunduysa kabul et. Şayet /bir itirazın 
olursa| bil ki onları açıklamak da bizim işimizdir.” 


1. Bu ayetler genellikle Hz. Peygamber'in vahyi alış keyfiyeti bağlamında izah edilmekte ve bu izah doğ- 
rultusunda çevrilmektedir. Bizim farklı çevirimiz Ka'bi ve Kaffâl'in siyak-sibakla örtüşen yorumuna da- 
yanmaktadır (Bkz. Tabersi, Mecmau'l-Beyân, X. 154; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'l-Gayb, XXX. 197). 
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20. (Ey Kâfirler!) Gerçek şu ki siz bu fâni 
hayata pek düşkünsünüz. 
21. Ahireti ise hiç umursamıyorsunuz. 


22. Ama gün gelecek, kimi yüzler sevinç- 
ten ışıl ışıl parlayacak. 


23. Rablerinin kendilerine vereceği ni- 

metleri bekleyecekler.? 
2. Bu ayetteki ilâ rabbihâ nâzirah ifadesi ge- 
nellikle “Rablerine bakacaklar.” şeklinde çevril- 
mektedir. Bizim çevirimiz Mücâhid'in yorumuna 
dayanmaktadır (Bkz. Taberi, Câmiu'-Beyân, XII. 
343). Bu yoruma göre nazar kelimesi “bakmak” 
değil, “beklemek, ummak” manasındadır. Ni- 
tekim birçok Sünni müfessir de 57/Hadid 13. 
ayetteki unzurü lafzını “beklemek” manasında 
izah etmiştir (Bkz. İbn Atıyye, el-Muharrerü'l-Ve- 
ciz, V. 262; Kurtubi, el-Câmi',XVII. 159). 


24. O gün kimi yüzler de pusarıp kara- 
racak. 

25. Çünkü bellerini kıracak darbeyi yiye- 
ceklerini anlayacaklar. 


26. JEy Kâfirler!) Gafletten uyanın, aklını- 


75/Kıyâme Süresi 
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zı başınıza alın. Zira can boğaza gelip dayandığında, 


27. “Yok mu buna bir çare; yok mu bir okuyup üfleyen!” diye feryatlar başladı- 


ğında, 


28. İşte o zaman insan hayata veda vaktinin geldiğini anlar. 


29. Son çırpınışla bacaklar birbirine dolaşır. 


30. İşte o zaman anlar ki rabbinin huzuruna yolculuk vakti gelip çatmıştır. 


31. Evet, o kâfir insan ne Peygamber'i tasdik etti, ne de Allah'a boyun eğdi. 


32. Aksine Peygamber'i yalanladı; Allah'a boyun eğmekten yüz çevirdi. 


33. Üstelik çalım satarak yandaşlarının yanına döndü. 


34. JEy kâfir insan!) Yazıklar olsun sana, yazıklar olsun! 


35. Yazıklar olsun sana, yazıklar olsun! 


36. (Kâfir) insan başıboş bırakılacağını, kendisine hesap sorulmayacağını mı sa- 


nıyor?! 


37. O, vakti zamanında ana rahmine dökülmüş bir damlacık meniden ibaret değil 


miydi?! 


38. Sonra kan pıhtısı hâline geldi; ardından bir çiğnemlik ete dönüştül; nihayet 


Allah onu tüm uzuvları yerli yerinde bir insan hâline getirdi. 


39. Yine Allah ondan/meniden iki cinsi, erkek ve dişiyi meydana getirdi. 


40. Bütün bunlara gücü yeten Allah ölüleri diriltemeye kadir değil midir?! 


(577) 


(578) 
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76/İNSÂN (DEHR) SÜRESİ 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. An- 
cak yaygın nüzul sıralamasında 98. süre 
olduğu ve Rahmân süresinden sonra, 
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Talâk süresinden önce indiği belirtilir. 
Bizce bu sıralama problemlidir. Nitekim 
bazı rivayetlerde sürenin tamamının 
Mekke döneminde veya kısmen Mek- 
ke'de kısmen Medine'de nazil olduğu zik- 
redilir. Bütünüyle Mekki olması kuvvetle 
muhtemeldir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir 
ve't-Tenvir, XXIX. 370). Toplam 31 ayet- 
tir. İsmini ilk ayette geçen insân kelime- 
sinden almıştır. Bunun yanında yine ilk 
ayette geçen dehr (zaman) kelimesine at- 
fen “Dehr süresi” diye de anılmıştır. 
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Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1. Gerçek şu ki kendisinden “insan” ola- 
rak söz edilmeye değer bir varlık hâline 
gelinceye kadar insanın üzerinden uzun 
zaman geçti. 


2. Nihayet üreme safhasına geldiğinde| biz insanı katışık bir sudan yarattık. Onu 
imtihan etmek maksadıyla yarattığımız için, kendisine işitip görme, anlayıp kav- 
rama kabiliyeti verdik. 


3. Ayrıca biz ona doğru yolu gösterdik; (/hakkı-batılı, iyiyi-kötüyü tanıttıkl. Artık 
insan ya bunca nimete karşılık iman ve itaat üzere şükredecek ya da nankörlük/ 
kâfirlik edecek. 


4. Biz nankörler/kâfirler için cehennemde zincirler, demir halkalar/bukağılar ve 
alevli bir ateş hazırladık. 


5. Allah'a layıkınca itaat ve ibadet eden hayırlı kullara gelince, (onlar cennetlik 
olacak ve oradaj içine kâfür (hoş kokulu bitki özü| katılmış cennet şarabından 
kadehler dolusu içecekler. 


6. Bu şarap öyle bir kaynaktan çıkar ki Allah'ın hayırlı kullar ondan hem içerler 
hem de diledikleri kadar isterler.! 
1. Bu ayetteki yüfeccirünehâ tefcirâ ifadesi, “herhangi bir kısıtlama olmaksızın cennet şarabından 
isteme” manasına gelmektedir (Bkz. İbn Âşür, et-Tahrir ve't-Tenvir, XXIX. 382). 
7. İşte o hayırlı kullar Allah'a verdikleri sözün gereğini yerine getirir, dehşeti her 
tarafı kaplayacak olan kıyamet gününden de korkarlar. 


8. Yine onlar, yiyeceğe muhtaç oldukları hâlde kendilerinden önce yoksul, yetim 
ve esirleri doyururlar.? 


2. Bu ayetteki alâ hubbihi lafzı, “Onlar Allah'ı sevdikleri, O'nun rızasını gözettikleri için” veya “Onlar 
yiyecekleri çok sevmelerine rağmen” şeklinde de çevrilebilir (Bkz. Tabersi, Mecmau'l-Beyân, X. 169). 
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9-10. (Bunu yaparken de içlerinden şöyle 
derler): “Biz sizi sırf Allah nzası için do- 
yuruyoruz; dolayısıyla sizden ne bir kar- 
şılık ne de bir teşekkür bekliyoruz. Biz o 
çok sıkıntılı ve şiddetli/dehşetli kıyamet 
gününde rabbimize vereceğimiz hesabın 
endişesini taşıyoruz.” 


11. İşte bu ihlas ve samimiyetleri sebe- 
biyle Allah da onları kıyamet gününün 
şerrinden/azabından koruyacak; yüzle- 
rine nur, gönüllerine sürur verecek. 


12. Allah yolunda karşılaştıkları zorlukla- 
ra göğüs gerdikleri için, onları cennetller)| 
ve ipekli giysilerle mükâfatlandıracak. 

13. Onlar cennette tahtlara yaslanacak- 
lar; orada ne bunaltıcı sıcak ne de don- 
durucu bir soğuk görecekler. 


14. Cennetteki ağaçların gölgeleri onların 
üzerine düşecek, meyveleri de kolayca 
devşirilecek şekilde dallarından sarkmış 
olacak. 

15. Onların etrafında gümüş kaplar ve 
billur kadehlerle cennet şarabı ikram 
eden hizmetçiler dolaşacak. 


16. O billur ve gümüş kadehlerle istedik- 
leri kadar içecekler. 

17. Cennette onlara zencefil katkılı şa- 
rapla dolu kadehler de sunulacak. 


18. Bu şarap “Selsebil” denen bir pınar- 
dan çıkacak. 


76/İnsân (Dehr) Süresi 
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19. Onların etrafında gençlikleri zeval bulmayan hizmetçiler dolaşacak. O hizmet- 
çileri görsen, etrafa saçılmış inciler sanırsın. 


20. Cennette nereye baksan hep nimet ve muhteşem bir saltanat görürsün. 


Cüz 29 


21. Cennetliklerin üzerlerinde yeşil ipekten ve atlastan dokunmuş giysiler olacak. 
Onlar gümüş bileziklerle süslenecek ve rableri onlara tertemiz, nefis bir cennet 
şarabı ikram edecek. 


22. (Onlara şöyle denecekl: “İşte sizin mükâfatınız budur; yaptığınız güzel ameller 
böylece karşılığını bulmuştur.” 


23. JEy Peygamber!) Hiç şüphesiz sana bu Kur'an'ı indiren biziz. 


24. O hâlde, rabbinin sana yüklediği elçilik görevinin zorluklarına sabret! Günaha 
batmış, kâfirliğe dalmış kimselere/müşriklere sakın boyun eğme! 


25. Sabah-akşam demeden rabbinin adını anmaya devam et. 


15791 
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26. Gecenin bir kısmında O'na secde/ 
ibadet et. Yine geceleyin uzun bir süre 
O'nu (namazdaj tesbih et, yücelt. 


27. Bu kâfirler/müşrikler dünyadaki ha- 
yatın tadını çıkarmayı çok severler, ken- 
dilerini bekleyen o çetin kıyamet gününü 
ise hiç umursamazlar. 


28. Oysa onları kusursuz, sapasağlam 
şekilde yaratan biziz. Ama biz dilersek 
onları yok edip yerlerine başka insanlar 
getiririz. 


29. İşte bütün bu ayetler bir öğüt ve uyarıdır. Artık dileyen/isteyen, öğüt alıp 


rabbinin yolunu tutar. 


30. Bununla birlikte Allah dilemedikçe siz dileyemezsiniz. (Çünkü siz Allah'ın 
mutlak iradesinden bağımsız değilsiniz|.?* Şüphesiz Allah her şeyi bilen, her şeyi 


yerli yerince yapıp edendir. 


3. Bu ayetteki ve-mâ teşâüne illâ en yeşâellâh (Allah dilemedikçe siz dileyemezsiniz.) ifadesi ilk 
bakışta bir önceki ayetle çelişmektedir. Hâlbuki Kur'an çelişkiden münezzehtir. Gerek bu ayetteki 
ifadeyi, gerek birçok ayetteki “Allah dilediğini dalalette bırakır, dilediğini hidayete ulaştırır.” mea- 
lindeki ifadeleri Kur'an'ın Allah merkezli dil dizgesine/sistemine göre anlayıp yorumlamak gerekir. 
Kaldı ki Allah hidayet ve dalaletin hangi şartlarda gerçekleştiğini tekrar tekrar anlatmıştır. Ayrıca 
gerek iman gerek inkâr fiilinin faili bütün ayetlerde insan olarak zikredilmiş, dolayısıyla ilgili hitap- 
larda, “Ey mümin kılınanlar!” veya “Ey kâfir edilenler!” değil, “Ey iman edenler!” ve “Ey kâfirlikte 
direnenler!” denilmiştir. Allah merkezli dile gelince, bu dilin en temel hususiyeti, insanın her konuda 
Allah'ı hesaba katması, kendini O'ndan bağımsız görmemesi, yapıp ettiğini kendi başarısı olarak 
değerlendirmemesi gerektiği vurgusudur. Bunun içindir ki Allah Hz. Peygamber'e, “Sakın ha, in- 
şallah demedikçe, ben şu işi yarın mutlaka yapacağım, diye söyleme!” (18/Kehf 23) buyurmuş, 8/ 
Enfâl 17. ayette ise, “(Ey Peygamber! Düşmanı bertaraf etmek için bir şeyler attığın zaman, aslında 


sen atmadın, Allah attı.” 
Allah'tandır.” sözünde karşılık bulmuştur. 


ikazında bulunmuş ve bu ilahi tembihler ümmetin, “Gayret bizden, tevfik 


31. Allah dilediğini/layık gördüğünü lütuf ve rahmetiyle cennete yerleştirir. Za- 
limler/kâfirler içinse acıklı/elemli bir azap hazırlamıştır. 
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77/MÜRSELÂT SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 33. süre olduğu ve Hü- 
meze süresinden sonra, Kâf süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 50 ayettir. 
İsmini ilk ayette geçen ve büyük bir ih- 
timalle meleklere atfen “gönderilenler” 
anlamına gelen mürselât kelimesinden 
almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1-6. Birbiri ardınca gönderilen, esip sa- 
vuran, yaydıkça yayan, ayırdıkça ayıran, 
Ikâfir) insanlara mazeret bırakmamak ve 
onları uyarmak için vahiy getirenlere an- 
dolsun ki, 


7. |Ey Kâfirler!) Tehdit edildiğiniz kıyamet 
mutlaka gelip çatacak! 


8-10. İşte o zaman, yıldızlar sönecek, gök 
yanılacak, dağlar darmadağın olup sav- 
rulacak. 


II. Peygamberler de kendi ümmetleri 
hakkında şahitlik için toplanacak. 


12. Peki, bütün bunlar hangi gün gerçek- 
leşecek? 

13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
19. 


Yargı ve hüküm gününde! 


77 /Mürselât Süresi 
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Peki, nedir yargı ve hüküm günü, bilir misin? 

Bu gerçeğe yalan diyenlerin o gün vay hâllerine! 

Biz daha önce gelip geçen kâfirleri helak etmedik mi?! 

Daha sonra gelen sizin gibi kâfirleri de öncekilerin kervanına katacağız. 
İşte biz günaha batmışlara böyle yaparız. 


Bu uyarılara yalan diyenlerin o gün vay hâllerine! 


20-22. (Ey Kâfirler!) Biz sizi basit bir sudan (meniden) yaratmadık mı?! Sonra onu 
belirli bir süre boyunca korunaklı bir yerde (anne rahminde) tutmadık mı?! 


23. İşte biz yaratılışınızı böyle takdir edip düzenledik. Bizim takdir ve düzenimiz 


mükemmeldir, hem de çok mükemmel! 


24. Bu gerçeğe yalan diyenlerin o gün vay hâllerine! 


25-26. |Ey kâfirler!) Biz yeryüzünü dirileriniz ve ölüleriniz için biryurt yapmadık mı?! 


27. Yeryüzüne sağlam, yüksek dağlar yerleştirmedik mi?! Size tatlı sular içirme- 


dik mi?! 


28. Bunca nimete nankörlük edenlerin o gün vay hâllerine! 


1580) 
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29-30. (Kâfirlere o gün şöyle denecek): “Yü- 
rüyün bakalım, vaktiyle yalan saydığınız 
azaba doğru! Haydi, yürüyün bakalım, şu 
üç kola aynlmış kara dumana doğru!” 
31-33. Ama sanmayın ki o bir gölgeliktir; 
bilakis ne serinlik sağlar, ne de alevler- 
den korur. Bilakis o, hurma kütükleri 
gibi kıvılcımlar saçar. O kıvılcımların her 
biri sanki hoplayan kızıl deve gibidir.! 


1. Bu ayetlerdeki kasr ve cimâlât kelimeleri kıraat 
farklılıklarına göre farklı şekillerde izah ve tercü- 
me edilmiştir. Bununla birlikte kasr kelimesine 
genellikle “saray /köşk” manası verilmiştir. Bizim 
çevirimiz kelimenin kasar (hurma kütüğü) şeklin- 
deki okunuşuna dayanmaktadır. Cirnâlâtkelimesi 
ise genellikle ya “sarı/kızgın halatlar” ya da “sanı 
develer” şeklinde çevrilmiştir. Ancak Kur'an'ın na- 
zil olduğu dönemdeki Arap toplumunun tecrübe 
dünyası dikkate alındığında, cehennemdeki ate- 
şin köşk-halat veya saray-deve benzetmesiyle tas- 
vir edilmesi pek anlamlı değildir. Bu yüzden biz 
kasr kelimesini hurma kütükleri, cimâlât kelime- 
sini de “kızıl deve” diye çevirmeyi tercih ettik (Bkz. 
Şevkâni, Fethü'-Kadir, V. 416). 


34. Bu azaba yalan diyenlerin o gün vay 
hâllerine! 

35-36. İşte o gün kâfirlerin dilleri tutula- 
cak, konuşmaya mecalleri kalmayacak. 


Onlara sözde mazeretlerini bildirmek için izin de verilmeyecek. 


37. Bu gerçeklere yalan diyenlerin o gün vay hâllerine! 


38-39. (Onlara şöyle denecek|: “İşte bugün yargı ve hüküm günüdür. Bakın, şimdi 
sizi de sizden önce gelip geçen kâfirleri de bir araya topladık. Azaptan kaçıp kur- 
tulmak için varsa bir çareniz gösterin, ben de göreyim!” 


40. Bu gerçeklere yalan diyenlerin o gün vay hâllerine! 


41-42. Allah'a itaatsizlikten sakınanlara gelince, onlar cennetteki gölgeliklerde ve pı- 
nar başlarında olacaklar, canlannın çektiği her meyveyi yanı başlarında bulacaklar. 


43. (Onlara şöyle denecekl: “Dünyada iken yaptığınız güzel amellerin mükâfatı 
olarak afiyetle yiyip-için.” 

44. Biz iman ve ibadetlerinde ihlaslı kullarımızı işte böyle mükâfatlandırırız. 

45. Bu gerçeklere yalan diyenlerin o gün vay hâllerine! 


46. (Ey Kâfirler!) Cehennemi hak etmiş günahkârlar olarak bir süre daha dünya 
nimetlerinden faydalanıp sefanızı sürün bakalım! 


47. Bu uyarılara yalan diyenlerin o gün vay hâllerine! 
48. Onlara, “Gelin, Allah'a boyun eğin!” denildiğinde, boyun eğmeye yanaşmazlar. 
49. Bu ilahi kelama yalan diyenlerin o gün vay hâllerine! 


50. Peki, o kâfirler/müşrikler Kur'an'a inanmayacaklar da başka hangi söze/ke- 
lama inanacaklar?! 
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78/NEBE' SÜRESİ 


Gg riyar 4 Mk 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul Bi ozge (VA) 
sıralamasında 80. süre olduğu ve Meâ- MANA 
ric süresinden sonra, Nâziât süresinden EA 0 A 


önce indiği belirtilir. Toplam 40 ayettir. N 
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ei < p 
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1-3. (Ey Peygamber!) O müşrikler birbir- Wii © e. 

lerine neyi sorup duruyorlar?! İçlerin- | G2 ip ei © Gl işi GE, 


den bir kısmının kâhin sözü, bir kısmı- Sisi aşa. ies Yi 
” GE © GU CI cu sl 
nın şair sözü, bir kısmının da eskilerin 74 Co a di >) - 


z a VE, .41, > 
masalları yakıştırmasında bulunduğu o | L>-« ze GE ZÜ yali e 
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sorup soruşturuyorlar, değil mi?" J , 1 z b 
1. İkinci ayette geçen en-nebeü'l-'azim (önemli Cİ e) 8 yali 3 3 PE 29 GÜ. 
haber) tamlaması “kıyamet” olarak da anlaşıl- » o» X ani “e Çi g o 
mıştır. Ancak tamlamanın burada işaret ettiği wi CIŞ Sİ 2G >) a8 
şey Kur'an'dır (Bkz. Ferrâ, Meâni'l-Kur'ân, II. a > N ME ii 
227). Zira Mekkeli müşriklerin kıyameti inkâr- © CI yes Lİ JUi 
da hemfikir oldukları ve dolayısıyla bu konuda > 
herhangi bir ihtilaflarının bulunmadığı açıktır. 
Oysa bu ayetlerde önemli haberle ilgili ihtilaftan söz edilmektedir. Dolayısıyla ihtilaf konusu olan şey 
Kur'an'dır. İhtilaftan maksat ise Kur'an'ın Allah kelamı değil, Hz. Peygamber'in uydurması, eskilerin 
masalları, şair veya kâhin sözü olduğu yönündeki yakıştırmalardır (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'l-Mesir, 
IX. 4). İlk üç ayetin çevirisi bu yoruma göre yapılmıştır. 


: 


4. Gerçek şu ki onlar Kur'an'ın Allah kelamı olduğunu önünde sonunda anlaya- 
caklar. 


5. Evet, onlar bu gerçeği elbet bir gün anlayacaklar; (ama o zaman iş işten geçmiş 
olacak). 

6-7. Biz yeryüzünü sizin için âdeta bir döşek yapmadık mı?! Dağları da sarsılma- 
manız için yeryüzüne birer kazık gibi çakmadık mı?! 


8. Sizi erkek-dişi olarak yaratmadık m1?! 

9-11. Uykunuzu sizin için bir istirahat imkânı, geceyi bir örtü, gündüzü de geçi- 
minizi sağlama vakti kılmadık mı?! 

12-13. Kusursuz bir yapıya sahip olan şu uçsuz bucaksız gökleri üstünüze bir 
tavan gibi çatmadık ımı?! Oraya güneşi parladıkça parlayan bir kandil gibi asma- 
dık mı?! 

14-16. Tahılların, bitkilerin ve yemyeşil bağ-bahçelerin yetişmesi için yağmur 
yüklü bulutlardan bolca yağmur yağdırmadık mı?! 

17-20. Hiç şüphesiz yargı/hüküm günü, gelip çatması kesin bir gündür. O gün 
(diriliş için) süra üflenecek ve siz bölük bölük Allah'ın huzuruna geleceksiniz. 
Yine o gün gökyüzü yanılıp açılacak ve orada pek çok kapılar oluşacaktır. Dağlar 
bulundukları yerden sökülecek ve yok olup gidecektir. 
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21-22. İşte o zaman cehennem kâfirlere/ 
müşriklere ev sahipliği yapmak için ha- 
zırda bekliyor olacaktır. 

23-25. O kâfirler/müşrikler asırlarca ce- 
hennemde kalacaklar. Orada ne serin bir 
yer ne de susuzluklarını gideren bir içe- 
cek bulabilecekler. Dahası, onların tek 
içecekleri kaynar su ve irin olacaktır. 


26-28. İşte bu, onların işledikleri suçla- 
ra/günahlara yaraşır bir cezadır. Çünkü 
onlar (dünyada iken) hesaba çekilme en- 
dişesi taşımazlardı. İşleri güçleri ayetle- 
rimizi yalanlamaktı. 


29. Ama biz onların bütün bu suçlarını 
bir bir kaydediyorduk. 


30. Bu yüzden onlara hesap günü şöyle 
diyeceğiz): “Şimdi çekin bakalım işlediği- 
niz suçların cezasını. Artık bizim yapa- 
cağımız tek şey, azabınızı daha da elemli 
kılmaktır.” 


31-35. Şirkten kaçınan ve ahirette hesap 
verme endişesiyle yaşayanlara gelince, 
onlar kurtuluşa erip bahtiyar olacaklar. 
Cennette onları yemyeşil bağlar-bahçe- 
ler, tomurcuk göğüslü aynı yaşta genç 


kızlar ve içki dolu kadehler beklemektedir. Orada ne kötü bir söz ne de haysiyet 
ve şerefe dokunan bir karalama ifadesi duyacaklar. 

36. İşte bütün bunlar rabbin tarafından cömertçe lütfedilmiş bir mükâfattır. 

37. O ki göklerin, yerin ve bu ikisi arasında bulunan her şeyin rabbidir. O rah- 
mândır; sınırsız şefkat ve merhametiyle her şeyi kuşatmıştır. (Bununla birlikte) 
hesap günü O'nun huzurunda hiç kimse konuşma cüreti gösteremeyecektir. 

38. Evet, o gün Cebrail ve diğer melekler bile saf saf dizilip hizaya geçecek ve Rah- 
mân'ın izin verdikleri dışında kimse tek söz edemeyecektir. Kendilerine konuşma 
izni verilenler ise sadece gerçekleri söyleyeceklerdir. 

39. İşte o gün, gelip çatması kaçınılmaz olan bir gündür. Artık dileyen kimse rab- 
bine giden iman ve ibadet yoluna koyulur. 

40. Şüphesiz biz sizi geldim geliyorum diyen bir azap konusunda uyarmaktayız. 
Zira yarın bir gün herkes dünyada yaptığı işlerin karşısına çıktığını görecektir. 
İşte o zaman kâfir) insan, “Eyvahlar olsun bana! Keşke toprak olsaydım da yok 


olup gitseydim.” diye pişmanlıkla dövünecektir. 


664 


79/NÂZİÂT SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 81. süre olduğu ve Nebe' 
süresinden sonra, İnfitâr süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 46 ayet- 
tir. İsmini ilk ayette geçen ve muhte- 
melen yıldızlara atfen “ortaya çıkanlar/ 
doğanlar ve sonra gözden kaybolanlar” 
şeklinde bir mana ifade eden nâziât 
kelimesinden almıştır. Bunun yanında 
“Sâhire” ve “Tâmme” gibi isimlerle de 
anılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

1-5. Gökyüzünde ortaya çıkıp sonra göz- 
den kaybolan, burçlar arasında düzenli 
şekilde hareket eden, fezada akıp giden, 
hızlı bir şekilde birbirini izleyen ve böyle- 
ce Allah'ın kanununu icra eden yıldızlara 
andolsun ki ölümden sonra mutlaka di- 
riltileceksiniz! 

6-7. Gün gelecek, |süra ilk üfleyişle| yer- 
yüzü çok şiddetli bir şekilde sarsılacak; 
derken, bu sarsıntıyı başka bir şey takip 
edecek; (süra ikinci üfleyişle diriliş ger- 
çekleşecekl. 
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8-9. İşte o gün |kâfirlerin) yürekleri korku ve dehşetten güp güp atacak, gözler 
(cehennemi görünce) yere bakacak. 

10-12. Böyleyken, o kâfirler/müşrikler hâlâ alay ederek şöyle diyorlar: “Ya! De- 
mek biz toprakta çürüyüp kemik yığınına dönüştükten sonra tekrar bu hâlimize 
döndürüleceğiz. Öyleyse biz yandık(!)” 

13-14. fAlay etsinler bakalım,) hâlbuki onların ölümden sonra dirilltillmesi süra 
bir kez üflemeye bakar. O zaman bir de bakmışsın, kendilerini mahşer yerinde 
bulmuşlar! 

15. (Ey Peygamber!) Musa'nın başından geçenler hakkında bilgin var m1?! 

16. Vaktiyle rabbi ona kutsal bir vadide, Tuva'da şöyle seslenmişti: 

17-19. “Firavun'a git; çünkü o adamakıllı azdı. Ona de ki: “Seni şirkten arınmaya 
çağırıyorum. Ne dersin, arınmak ister misin?! Sana rabbine giden yolu gösteriyo- 
rum ki O'na karşı gelmekten vazgeçesin.” 

20. Musa Firavun'a gitti ve ona en büyük mucizeyi (yılana dönüşen asa mucize- 
sini| gösterdi. 

21-22. Ama Firavun bu mucizeye yalan /sihir dedi ve Musa'ya karşı çıktı. Ayrıca 
imana gelmekten yüz çevirip Musa'yı etkisiz kılmanın yollarını aramaya koyuldu. 


23-24. Derken, adamlarını bir araya toplayıp, “Sizin en yüce rabbiniz, efendiniz, 
velinimetiniz benim ben!” diye bağırıp çağırdı. 
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25. Sonunda Allah da onu dünyada ve 

ahirette ibret verici bir cezaya çarptırdı.! 
1. Bu ayetteki nekâle'kâhireti ve'l-ülâ ifadesi, “Al- 
lah onu hem önceki sözünden/günahından hem 
sonraki sözünden/günahından dolayı ibretlik 
bir cezaya çarptırdı.” veya “Allah onu öncekilere 
ve sonrakilere ibret olacak bir cezaya çarptırdı.” 
şeklinde de tercüme etmeye elverişlidir (Bkz. İb- 
nü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, IX. 21). 

26. Hiç şüphesiz bu kıssadan alınacak 

dersler var, fakat bundan ders alacak 

olanlar Allah'a karşı gelmekten sakınan- 

lardır. 


27-28. JEy müşrikler! Siz öldükten sonra 
dirilmeyi neden imkânsız görüyorsunuz 
ki?!) Sizi yeniden yaratmak mı zor yok- 
sa şu gökyüzünü yaratmak mı?! Bakın, 
Allah gök kubbeyi nasıl da direksiz yük- 
seltti, ona ne mükemmel bir şekil ve dü- 
zen verdi. 


ğe Gİ ASLEN 2 GE İEŞ  İİ 
ÇEP İDE 


ça 8 ei e al Gİ 
DESİ Yİ iz 


29. Onu geceleyin kararttı, gündüzün 
ağarttı. 

30-33. JÖte yandan) yeryüzünü düzen- 
leyip yaşamanıza elverişli hâle getirdi. 
Hem sizin hem de hayvanlarınızın yarar- 
lanması için yeryüzünde sular çıkardı ve 
yine orada bitkiler, otlaklar meydana getirdi. Dağları da bir perçin gibi yeryüzüne 
yerleştirdi. 


34-35. Her şeyi alt-üst edecek o büyük felaket Jkıyamet) gelip çattığı zaman var 
ya, işte o zaman |kâfir| insan neyin peşinde ömür tükettiğini anlayacak, ama iş 
işten geçmiş olacak. 

36. Yine o zaman cehennem herkesin göreceği şekilde ortaya çıkarılacak. 

37-39. Kâfirlik ve şirkte direnip haddi aşan, ahireti yok sayıp sırf dünyaya gönül 
bağlayan kimseler var ya, işte onların ahiretteki) ikametgâhı cehennem olacak. 


40-41. Rabbinin huzurunda hesap vermekten korkan ve kendini şirkten, küfür- 
den arındınp boş heves ve arzulardan uzak tutan kimselere gelince, bunların 
mekânı da cennet olacak. 


42. (Ey Peygamber!) Müşrikler, “Şu kıyamet gemisi ne zaman demir atacak?!” diye 
alay edip duruyorlar. 


43. Kıyametin zamanını sen nereden bileceksin ki?! 
44. Onun ne zaman gelip çatacağını yalnız Allah bilir. 
45. |Bil kil sen ancak kıyametten korkanları uyarmakla mükellefsin. 


46. O gün gelip çatınca kâfirler (korku ve dehşetten afallayıpl dünyada bir akşam 
ya da kuşluk vakti kadar kısa bir ömür sürdüklerini sanacaklar. 
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80/ABESE SÜRESİ 


ğ Jas3: 4 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul Kn $ 
sıralamasında 24. süre olduğu ve Necm pe 

üresi üresi 2 77 
süresinden sonra, Kadr süresinden ALU > 


önce indiği belirtilir. Toplam 42 ayettir. 


İsmini ilk ayette geçen ve “suratını astı, “| yav JUE ei 0 © ŞİR ei 
yüzünü ekşitti” anlamına gelen 'abese v3 Rİ > 
kelimesinden almıştır. Bunun yanında ie © sa SE çer yi a j (>) rin 


“İbn Ümmi Mektüm”, “A'mö”, “Sâhha” GM 2 Ye 9 -: 4 iŞ Yaş. iy 


gibi isimlerle de anılmıştır. 
2, Lr PEY .. 
Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- isis ipi Se © di “e b ya 


lah'ın adıyla! ZA e EZ 
PE Eyi 

12. Peygamber (Kureyş'in ileri gelen g3 Gör 9 

müşriklerinden bir gruba Kur'an'ı teb- b F ç' > giz sl © öyga> ie ye 


liğ ederken Abdullah İbn Ümmi Mektüm 
£ ve 1 ZOEY 
adında) gözleri görmeyen bir kişi yanına 1 $ o © is b © 


geldi diye suratını asıp yüzünü öte çevir- İle p es) bekir yrira izli -«© iz 
j 1 b a 
m 372 28 Bİ 5g Ul ee 


1. İlk ayette 'abese ve tevellâ (Suratını astı ve 
yüzünü çevirdi.) diye ifade edilen tavrın Hz. Pey- OLaYI ga GE , > yi Ğ © ei) Se 
gamber'e değil, Mekkeli müşriklerden birine ait ” g © 
olduğu da ileri sürülmüştür (Bkz. Tabatabâi, ub İ 
de 
el-Mizân, XX. 223); ancak sonraki ayetlerden de BD: İ 
anlaşılacağı gibi bu çok zorlama bir yorumdur. 


3-4. (Ey Peygamber!| Nereden bileceksin, belki de o kişi senden öğreneceği şeyle 
arınacak yahut senden öğüt alacak ve bu öğüt kendisine faydalı olacaktı. 


5-7. Oysa sen tuttun, verdiğin öğütten kendisini müstağni gören adama iltifat 
ettin. Hâlbuki o kâfirin/müşriğin imana gelmemesinden sen sorumlu değilsin, 
dolayısıyla bundan hesaba çekilmeyeceksin! 


8-10. Hâl böyleyken, sen kalktın, Allah'a karşı gelmekten sakınma duygusuyla 
sana yüreğini açarak gelen kişiyle ilgilenmedin. 

11-12. Sakın bir daha böyle bir şey yapma! Şüphesiz bu ayetler birer öğüttür. 
Dileyen bunlardan öğüt alır. 


13-16. Bu ayetler çok yüce, çok kıymetli, tertemiz/şaibesiz sahifelerde olup saygın 
ve güvenilir elçiler/ melekler vasıtasıyla indirilmektedir. 


17. Kahrolası (kâfir/müşrik| insan nasıl da nankörlük ediyor! 
18. Acaba hiç düşündü mü ki Allah onu nasıl bir şeyden yarattı?! 


19-20. Allah onu bir damla sudan yarattı. Sonra onu şekillendirdi. Daha sonra da 
anne karnından çıkışını kolaylaştırdı. 


21-22. Hayat süresi dolduğunda onun canını alıp kabre sokacak. Sonra da dile- 
diği zaman onu diriltecek. 


23. Bu gerçeğe rağmen o kâfir hâlâ Allah'ın iman ve itaat emrine uymamakta 
direniyor. 


24. O nankör insan yiyip içtiği şeylerin nerden geldiğine ibret nazarıyla bir baksın! 
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Üz eN li yiz e > 
GL Ce Lez) Ee 
© EY) UÜ gi © is; 
ZAİN 2 Bİ Yİ 
Dİ el 2 AE 
YE Sa çe İli girl 
mk ek 
BİGİ ak gez 


ei SİA ki Gi 


25-32. Biz yağmuru bol bol yağdırdık. 
Toprağı yarıp bitkilerin bitmesine el- 
verişli hâle getirdik. Toprakta tahıllar, 
üzümler, sebzeler, zeytin ağaçları, hur- 
malıklar, gür ve sık ağaçlı bahçeler, mey- 
veler ve çayırlar bitirdik. İşte bütün bun- 
ları sizin ve hayvanlarınızın yararlanma- 
sı için yaptık. 

33. Kulakları sağır eden o müthiş gürül- 
tü (kıyamet) koptuğu gün var ya, 

34-37. İşte o gün kişi kardeşinden, ana- 
sından, babasından, eşinden ve çocukla- 
rından bile kaçacak. Çünkü o gün her- 
kes kendi derdine düşmüş olacak. 


38-42. O gün kimi yüzler sevinç ve mut- 


ıluktan parlayacak; kimi yüzler ise toz duman içinde (korku ve dehşetten)| kap- 
ara kesilecek. İşte bunlar kâfirlikte karar kılmış ve günaha batmış kimselerdir. 


V gyo ağ 
ei in 54 © 8 ge Sİ 
EN ibi 22 İİ Bİ 
JE 1 za ei 85 
Ee) > is gep İBİŞ © ; 
A 
Şİyi üi 


gi) 


ç 


Dağlar sökülüp yok edilecek; 


81/TEKVİR SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 7. süre olduğu ve Mesed/ 
Tebbet süresinden sonra, A'lâ süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 29 ayettir. İlk 
ayette geçen küvvirat (dürüldü) kelime- 
sinden dolayı “Tekvir süresi” diye adlan- 
dınlmıştır. Ayrıca “Küvvirat süresi” diye 
de anılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

1. Bir gün ki o gün güneş dürülüp karan- 
lığa gömülecek; 


2. Yıldızlar sönüp dökülecek; 


Çok kıymetli gebe develer (sahiplerince| terk edilecek; 


Yabani hayvanlar |(korkudan)| bir araya gelecek; 


Denizler kaynatılıp hercü merc edilecek; 


Canlar bedenlerle birleştirilecek;! 


1. Bu ayet, “Herkes dindaşı ve yandaşıyla bir araya getirilecek.” veya “Herkes kendi ameliyle buluş- 
turulacak.” şeklinde de tercüme edilebilir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, IX. 39). 


9. Vaktiyle diri diri gömülen kız çocuğunun, “Hangi günahından dolayı öldürül- 


ü?” diye hesabı sorulacak; 


). Amel defterleri açılacak; 


668 


11. Gökyüzü bir perde gibi açılıp ortadan 
kalkacak; 

12. Cehennem körüklenip alevlendirile- 
cek; 

13. Cennet |müminlere| arz edilecek; 

14. İşte o gün insan, dünyada iken |doğ- 
ru ve yanlış adına| ne yaptığını gayet iyi 
anlayacak. 

15-19. Gündüzleri gözden kaybolup gece- 
leri ortaya çıkan yıldızlara, yörüngelerin- 
de dolaşan gezegenlere, kararan geceye, 
ağaran sabaha andolsun ki bu Kur'an 
yüce bir elçinin (Cebrail) getirdiği bir 
sözdür. 

20. O elçi ki arşın |mutlak hükümranlı- 
gın) sahibi Allah katında güçlü bir itiba- 


81 /Tekvir Süresi 


Cüz 30 


e pp Bg ehad? 2 BŞ 

Eos Ez 65 
sl çi 3 SE gp özi 
ça © © > 6 Ji © © Si 
sb pe e İİ ŞE 
yel BL ei 
giyildi ip EW 
DAİ ERİ 
Börü gep 
il Yil 


va 1247: 


> al ES 0İ YL öğ ipe 


ra ve saygın bir konuma sahiptir. 


© oi 


21. Yine o elçi, kendisine (bütün melek- 
lerce| saygı gösterilen ve son derece gü- 
venilir olan biridir. 


22. (Ey Müşrikler!) Şu hâlde arkadaşınız Muhammed cinlerden ilham alan biri 
değildir; (bilakis o, vahyi böyle güvenilir bir melek vasıtasıyla almaktadır). 


23. Andolsun ki Muhammed, vahyi getiren o meleği berrak bir ufukta görmüştür. 
24. Ayrıca o, Allah katından aldığı vahiylerin /bilgilerin hiçbirini sizden saklamaz 
ve bu konuda töhmet altında tutulmaz.? 


2. Bu ayetteki danin kelimesini İbn Kesir, Ebü 'Amr ve Kisâi'nin zanin şeklindeki okuyuşlarına göre 
tercüme ettik (Bkz. Semin el-Halebi, ed-Dürrü'-Masün, VI. 487). 


25. Bu Kur'an Jbir şair veya kâhin sözü olmadığı gibi| Allah'ın rahmet kapısından 
kovulmuş şeytanın sözü de değildir. 

26. O hâlde siz (Kur'an'dan yüz çevirip del nereye gidiyorsunuz?! 

27-28. Bu Kur'an insanlar için, özellikle de iman ve itaat yolunu tutmak isteyenler 
için bir öğüt ve uyarıdır. 

29. |JEy Müşrikler! “Doğru yola gelip gelmemek bizim bileceğimiz bir iş.” diyerek 
her şeyi kendi iradenize bağlamayın). Bilin ki âlemlerin rabbi Allah dilemedikçe 
siz dileyemezsiniz; (çünkü siz en nihayet Allah'ın lütfettiği bir iradeye sahipsiniz). 


1586) 
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82/İnfitâr Süresi 


gk an 
AM A 


ÖZEN İSİ 1813 gp) zle ZN 
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82/İNFİTÂR SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 82. süre olduğu ve 
Nâziât süresinden sonra, İnşikâk süre- 
sinden önce indiği belirtilir. Toplam 19 
ayettir. İlk ayette geçen infeterat (yarıldı) 
kelimesinden dolayı “İnfitâr süresi” diye 
adlandırılmıştır. Ayrıca “Münfetıra” diye 
de anılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1-55. Gök yarıldığı, yıldızlar parçalanıp 
dağıldığı, denizler kaynayıp birbirine 
karıştığı, kabirlerin içi dışına çıkarıldığı 
zaman, herkes dünyada yaptığı ve yap- 
ması gerektiği hâlde yapmadığı her şeyi 
anlayacaktır. 

6-8. (Ey kâfir insan!) Neydi seni cömert 
rabbin hakkında aldatan?! O değil mi 
seni yaratan?! O değil mi seni şekillen- 
dirip tüm uzuvları yerli yerinde bir insan 
hâline sokan?! (Kısacası) O değil mi sana 
dilediği en güzel şekli veren?! 


9. Ama ne yazık ki siz kâfirler (bunca nimete iman ve itaat üzere şükretmek yerine 
nankörlük ediyorsunuz); üstelik hesap gününü de yalan sayıyorsunuz. 


10-12. Hâlbuki yanı başınızda sizi her an takip eden melekler var. Onlar yaptığınız 
her şeyi bilen ve kayda geçiren çok değerli meleklerdir. 


13-16. Bilin ki) Allah'a layıkınca itaat ve ibadet eden hayırlı kullar Jahirette| ni- 
metlerle dolu cennette olacaklar. Allah'a isyanda direnenler ise |/yalan saydıkları) 
o hesap gününde cehennemi boylayacak ve oradan asla çıkamayacaklar. 


17. (Ey Peygamber!) Sen hesap gününün nasıl bir gün olduğunu bilir misin?! 


18. Evet, o hesap günü nasıl bir gündür bilir misin?! 


19. Hesap günü, kimsenin kimseye zerre kadar bile faydasının dokunmayacağı 
bir gündür. O gün mutlak hüküm ve hükümranlık Allah'ındır. 
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83/MUTAFFİFİN SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 86. süre olduğu ve 
Ankebüt süresinden sonra, Bakara sü- 
resinden önce indiği belirtilir. Mekke 
döneminde inen sürelerin sonuncusu 
olduğu söylenmiştir. Medine döneminde 
ilk inen süre olduğu veya bir kısmının 
Mekke, diğer kısmının Medine döne- 
minde indiği de ileri sürülmüştür. Top- 
lam 36 ayettir. İsmini ilk ayette geçen 
ve “ölçü ve tartıda hile yapanlar” yahut 
“eksik ölçüp tartanlar” anlamına gelen 
mutaffifin kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1. Yazıklar olsun, ölçüde ve tartıda hile 
yapanlara! 


2-3. Onlar insanlardan bir şey alırken 
tam olarak ölçer-tartarlar. Fakat kendi- 
leri onlara bir şey verirken eksik ölçüp 
tartarlar. 

4-6. Belli ki onlar âlemlerin rabbi Allah'ın 
huzurunda insanların el pençe divan du- 
racakları o müthiş kıyamet günü dirilip 
hesap vermeyeceklerini sanıyorlar. 


7. Ama işin gerçeği zannettikleri gibi değil. Gerçek şu ki günaha batmışlara ait 


amellerin kaydı Siccin'dedir. 
8. Siccin nedir bilir misin? 


8. Siccin silinmez bir kayıttır. 


83/Mutaffifin Süresi 


Cüz 30 
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10. Bu gerçeği yalan sayanların o gün vay hâllerine! 


11. Onlar hesap gününü yalanlayanlardır. 
12. Hesap günü gerçeğini ancak haddi aşan, günaha batan kimseler yalanlar. 
13. Böylelerine ayetlerimiz tebliğ edildiğinde, “Bunlar eskilerin masallarıdır.” der. 


M4. Yoo! Gerçek şu ki işledikleri onca günah onların kalplerini/vicdanlarını ka- 
rartmıştır. (0 yüzden böyle söylüyorlar). 


15-17. Bu sözler asla cezasız kalmayacak! Onlar hesap günü rablerinin rahme- 
tinden büsbütün mahrum olacaklar. Üstelik cehennemi boylayacaklar. Ardından 
onlara, “İşte yalan saydığınız cehennem budur!” denilecek. 


18. Allah'a layıkınca itaat/ibadet eden hayırlı kullara gelince, onlara ait amellerin 
kaydı İlliyyün'dadır. 


19. İlliyyün nedir bilir misin? 
20. İlliyyün da silinmez bir kayıttır. 
21. O kayıt Allah'a yakın meleklerin gözetimindedir. 


(5871 
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22. Allah'a layıkınca itaat/ibadet eden o 
hayırlı kullar cennet nimetlerine nâil ola- 
caklar. 


23. Tahtlara kurulmuş vaziyette cennet- 
teki güzellikleri seyre dalacaklar. 


24. Onlara bakınca, nimetlere gark olma- 
nın mutluluğunu yüzlerinden okursun. 


25-26. Onlara ağızları mühürlü kaplar- 
la halis şaraplar sunulacak. İçildikten 
sonra ağızda misk kokusu bırakan şa- 
raplar... İmrenenler işte buna imrenme- 
lidirler! 

27. Cennetteki o nefis şarabın karışımın- 
da tesnim de vardır. 

28. Tesnim Allah'a yakın olanların içe- 
cekleri bir pınardır. 

29-33. Kimi müşrikler fakir müminlere 


gülerler; yanlarından geçerken birbir- 
lerine kaş-göz edip onlarla alay ederler. 


Kendi yandaşlarıyla buluştukları zaman da onlara yaptıklarını zevkle anlatıp eğ- 
lenirler. Müminleri gördüklerinde birbirlerine, “Bunlar gerçekten yolu-izi şaşır- 
mış adamlar!” derler. Hâlbuki onlar, müminler hakkında karar verme makamına 


atanmış değiller. 


34-36. Ama gün gelecek, müminler de o kâfirlerin perişan hâllerine bakıp güle- 
cekler. İşte o zaman, tahtlara kurulmuş vaziyette kâfirlerin perişan hâllerini sey- 
redecek olan müminler, “Nasıl?! Kâfirler de yaptıklannın mükğfatını(!) tam olarak 


almışlar, değil mi?!” diyecekler. 
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84/İNŞİKÂK SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 83. süre olduğu ve İnfitâr 
süresinden sonra, Rüm süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 25 ayettir. 
İlk ayette geçen inşekkat (yarıldı) keli- 
mesinden dolayı “İnşikâk süresi” diye 
adlandırılmıştır. Ayrıca “İnşekkât” diye 
de anılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

1-2. Gökyüzü yanılıp parçalandığı, böyle- 
ce tabiatına yaraşır şekilde rabbinin em- 
rine boyun eğdiği zaman, 

3-5. Yeryüzü dümdüz hâle getirildiği, 
içindekileri dışarı atıp boşaldığı ve böy- 
lece tabiatına yaraşır şekilde rabbinin 
emrine uyduğu zaman, insan dünyada 
yapıp ettiği her şeyi karşısında bulacak. 


6. Ey insan! Sen rabbine kavuşuncaya 
değin didinip duracaksın ve sonunda 
O'na kavuşacaksın. 


7-9. Amel defteri sağdan verilen kimse 
kolay bir hesaba çekilecek ve sevinç için- 
de cennetlikler arasındaki yerini alacak. 
10-12. Arnel defteri arkadan/soldan veri- 
len kimse ise yok olup gitmek için can 


84/İnşikâk Süresi 
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atacak; ama çaresiz bir şekilde cehennemi boylayacak. 


13. Hâlbuki o vaktiyle kâfir yandaşlarının arasında çok mutlu ve sevinçliydi. 


HM. Bir gün rabbinin huzurunda hesap vereceğini imkân dâhilinde görmüyordu. 


15. Oysa kesinlikle rabbinin huzuruna gelip hesap verecekti. Rabbi onu her an 
görüyordu. 


16-18. Akşamın alacakaranlığına, geceye ve onun karanlık örtüsü altında barınan 
her şeye, dolunay hâline gelen aya andolsun ki, 


19. Sizler kıyamet ve hesap gününde hâlden hâle gireceksiniz; (o gün çok şey 
göreceksiniz). 


20. Böyleyken o kâfirler neden hâlâ inanmazlar?! 

21. Kendilerine Kur'an okunduğu zaman niçin onu kabullenmezler?! 

22. Aksine onlar Kur'an'ın bildirdiği gerçekleri yalanlamakta ısrar ederler. 
23. Oysa Allah onların ne tür gizli hesaplar yaptıklarını çok iyi biliyor. 

24. |Ey Peygamber!) Onlara müthiş elemli azabı müjdelet(!) 


25. Ancak iman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapanların müjdesi fark- 
lıdır. Onlar için bitmez tükenmez mükğfatlar vardır. 
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85/BURÜC SÜRESİ 


4 .*3 1 Ma 
gr 0)ye (A0) Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
S sıralamasında 27. süre olduğu ve Şems 
ENA, ir süresinden sonra, Tin süresinden önce 


indiği belirtilir. Toplam 22 ayettir. İs- 
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©. >, Nİ e i İS EŞ “ al; sinden almıştır. 


ZN 


8 yi Gi; p : >» da ? Dal Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
gile Dağ yy Uz lah'ın adıyla! 
Ler 221” I. Burçlarla/yıldız kümeleriyle dolu gök- 
a 3İ bazli il İyi İYİ 
al si ii ga yl İYİ e 
e. iş 2.53 NE ye Al ei yp 2. Mutlaka gelip çatacağı bildirilen kıya- 
Meşa. -- tgününe, 
eşi EŞİ) AİN gealiği 7 
e çi Pl 3. Kıyamet günü şahitlik edenler ile hak- 
yili iz ni larında şahitlik edilenlere andolsun ki,! 


İğ Pİ lie. ipe Ğİ İ <5) 1. Bu ayette geçen şâhid ve meşhüd kelimelerinin 


ne anlama geldiği hususunda yirmi dört farklı gö- 


.- Ü dır. Biz bu kelimeleri irisind 
bal sl ELİŞİ e e 


şahitliği kıyamet günüyle ilişkilendiren görüşleri 
dikkate aldık (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, IX. 


(>) gs azl » Disi 3 3 ös 3 lo 9 70-79). 

ei hg Agi > sa) y 4-5. Vaktiyle çukurlar kazıp içlerini ateş- 
le dolduran, (sonra da o çukurlara mür- 
BABİ minleri atan| o kahrolası zalimler /kâfir- 
ler |(Ashâb-ı Uhdüd)| melundurlar. 

6-7. Onlar çukurlardan yükselen ateşin karşısına geçip müminlere yaptıkları zul- 
mü seyrediyorlardı. 


8. Onlar sırf yüce ve övgüye layık Allah'a inandılar diye müminlere bu zulmü reva 
görmüşlerdi. 


9. O Allah ki göklerin ve yerin hükümranlığı O'na aittir. O her şeyi bilmekte ve 
görmektedir. 


10. Mümin erkekler ve kadınlara işkence edip sonra da bu günahlarından piş- 
manlık duyup imana gelmeyenler var ya, işte onları cehennem azabı, hem de 
cehennem ateşinde cayır cayır yanma azabı bekliyor. 


Il. İman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan kimseleri ise içinde dere- 
lerin çağıldadığı cennetler bekliyor. İşte büyük bahtiyarlık budur! 


12. (Ey Peygamber!) Şüphesiz rabbinin cezalandırması çok şiddetlidir. 


13. İnsanoğlunu ilk defa yaratan da O'dur; ölüm sonrasında yeniden hayata ka- 
vuşturacak olan da O'dur. 


14. O, mümin kullarına karşı) çok bağışlayıcı ve sevgi/merhamet doludur. 


15. O, arşın )mutlak hükümranlığın)| sahibidir, şanı yücedir.? 


2. Bu ayet, Hamza ve Kisâi'nin zü'karşi'l-mecidi şeklindeki kıraatlerine göre, “O, yüce arşın (mutlak 
hükümranlığın| sahibidir.” diye de çevrilebilir (Bkz. Kurtubi, el-Câmi, XXII. 197). 


16. O, dilediği her şeyi yapma gücüne sahiptir. 
17-18. (Ey Peygamber!| Geçmiş zamanlarda müminlere zulmeden o kâfir orduların/ 
halkların, Firavun ve Semüd halklarının acıklı akıbetlerinden haberdarsın değil mi?! 
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19. Bu müşrikler (geçmişteki o halkla- 
rın başlarına gelenleri bildikleri hâlde) çe Şİ la eli 


inkârcılıkta direniyorlar. & © 

ee el degdi 
- Oysa Allah onları önlerinden/arkala- 

rından kuşatmıştır.3 Gb 


3. Bu ayette geçen verâ' kelimesi “arka” anlamı- 
na geldiği gibi “ön” anlamına da gelir. Bu yüzden çeviride her iki mana da verilmiştir. 


21-22. Hiç şüphesiz bu vahiyler şair veya kâhin sözü değil,| Levh-i Mahfüz'da 
(Allah'ın koruması altında) bulunan şanlı-şerefli bir Kur'an'dır. 


86/TÂRIK SÜRESİ 


yi 4 Mh 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul v yali özge (AD 
sıralamasında 36. süre olduğu ve Beled Ü 
süresinden sonra, Kamer süresinden yi A 


önce indiği belirtilir. Toplam 17 ayettir. 
İsmini ilk ayette geçen ve muhtemelen 


seher yıldızına atfen “geceleyin gelen, p gözle u İİ eek aylar, PivMi 


kendini gösteren” gibi anlamlar içeren 


târık kelimesinden almıştır. İs çiz ui yö 3 e © Sağ çal 
0 bed GE çe A 
Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- | « YG .. 

, öl eN e) 6 
lah'ın adıyla! Di al ğ a O 
I. Andolsun gökyüzüne ve Târık'a! EE MZ Ep ex © Gü >) pr 
2. Târık nedir bilir misin? dele i3 Zİ Ye Yağ yi 


3. O, karanlığı delip geçen seher yıldızı- & 5 
8g PE BEİ ça EE Ni 


4. Gerçek şu ki, yanı başında gözcü bir İs isİZ 0 eee ESA 
melek bulunmayan hiç kimse yoktur. Er ..1. ii © 
iz A) e Ge Bİ 
5. (Ölümden sonra dirilişe yalan diyen)| © > : e © 
insan neden yaratıldığına bir baksa ya! 


6-7. İşte o Janne rahmine atılan,) bel ve göğüs arasından çıkan bir (damlacık) 
sudan yaratıldı. 

8. İnsanı bu şekilde yaratan Allah onu ölüm sonrasında diriltmeye de elbet ka- 
dirdir. 

9. Gün gelecek, bütün gizli saklı şeyler gözler önüne serilecek. 

10. O gün insanın ne kendini kurtaracak gücü ne de bir yardımcısı olacak. 
11-14. Yağmur yüklü bulutlara ev sahipliği yapan gökyüzüne, bitkilerin çıkması 
için çatlayıp yarılan toprağa andolsun ki bu Kur'an hak ile batılı birbirinden ayı- 
ran, neyin doğru neyin yanlış olduğunu ortaya koyan ilahi bir kelamdır. O boş, 
anlamsız, eğlenceye konu olacak bir kelam değildir. 

15-16. JEy Peygamber!) O kâfirler/müşrikler (Kur'an'ı etkisiz kılmak için) birtakım 
tuzaklar kurup duruyorlar; ama ben de onların tuzaklarını boşa çıkarıyorum. 
17. (Ey Peygamber!) Sen o kâfirleri bir süre daha kendi hâllerine bırak; (helak 
olmaları için tez canlılık gösterme.) 


(591) 


87/A'lâ Süresi 


Cüz 30 
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A 
si 55 si © © GN 5 le 


gl A e > 


o 
EİN 23 öl ŞEN, 


3 
g5 


AYI EŞLE 
O Yİ DELİĞİN İz sig 
Erdi 
ŞEN, üş ieiağe 
alla çal ün öl gey aliş 5 Yİ 


yide 


Grip İY 


675 


87/A'LÂ SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 8. süre olduğu ve Tekvir 
süresinden sonra, Leyl süresinden önce 
indiği belirtilir. Toplam 19 ayettir. İsmi- 
ni ilk ayette geçen ve “yüceler yücesi, en 
yüce” anlamına gelen a'lâ kelimesinden 
almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

1-5. JEy Peygamber!) Her şeyi yaratan, 
yarattığı varlıklara mükemmel bir şekil 
veren, kâinattaki her canlının tabiatını 
belirleyip hayatlarını sürdürme yolunu 
gösteren, yeryüzünde yemyeşil bitkiler 
ve ekinler var eden, sonra onları kapkara 
çerçöp hâline getiren yüceler yücesi rab- 
binin adını/şanını her türlü noksanlık- 
tan tenzih ederek an. 

6-7. JEy Peygamber!) Biz sana Kur'an'ı 
öğretip belleteceğiz; sen de —Allah dile- 
medikçe— öğrendiklerini asla unutmaya- 


caksın. Şüphesiz Allah aşikâr olanı da gizli saklı olanı da bilir. 


8-9. (Ey Peygamber!) Biz sana (gerek vahyi muhafaza gerek tebliğ hususundaj| 
kolaylık lütfedeceğiz. O hâlde sen insanlara öğüt ver. Şüphesiz bu öğütler sonuç 
verecektir. 


10-11. Allah'ın azabından korkanlar bu öğütten yararlanacaktır. Kâfirlikte dire- 
nen uğursuzlar/hayırsızlar ise ondan uzak duracaklardır. 

12-13. O uğursuzlar/hayırsızlar dehşetli cehennem ateşine atılacaklar ve orada 
ne ölüp kurtulacaklar ne de rahat bir nefes alacaklar. 

14-15. Hiç şüphesiz şirkten arınan, rabbini anıp O'na boyun eğen kimseller) kur- 
tuluşa erecektir. 

16-17. (Ey kâfirler!) Bu gerçeklere rağmen siz hâlâ bu fâni hayatı tercih ediyorsu- 
nuz. Oysaki ahiretteki hayat mutlak hayırlı ve kalıcıdır. 

18-19. Bütün bunlar önceki sahifelerde/vahiylerde, İbrahim'e ve Musa'ya verilen 
sahifelerde/vahiylerde de anlatılan gerçeklerdir. 
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88/GÂŞİYE SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 68. süre olduğu ve Zâ- 
riyât süresinden sonra, Kehf süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 26 ayettir. 
İsmini ilk ayette geçen ve “örten, kâbus 
gibi çöken” gibi anlamlar içeren ğâşiye 
kelimesinden almıştır. Ayrıca “Hel etâke 
süresi” diye de anılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I.JEy Peygamber!) Bir gün ansızın kâbus 
gibi çökecek, dehşeti her şeyi kaplayacak 
kıyametten haberdarsın, değil mi?! 

2-7. O gün kimi insanlar |kâfirler| ala- 
bildiğine zelil ve perişan, tam anlamıyla 
tükenmiş hâlde olacaklar. Onlar cehen- 
nemdeki kızgın ateşe atılacaklar. Susa- 
dıklarında kaynar suyla suvarılacaklar. 
Acıktıklarında ise ne besleyen ne de açlı- 
gı gideren zehirli bir dikenden başka bir 
yiyecek bulamayacaklar. 


8-11. O gün kimi insanlar da sevinç ve 
mutluluk içinde olacaklar. Dünyadaki 
emeklerinin karşılığını görmüş olmanın 
memnuniyeti içinde muhteşem bir has 
bahçede/cennette ağırlanacaklar ve ora- 


88/Gâşiye Süresi 


Cüz 30 


Ğİ Biye mm ğ 
çe 3 sie Disli Laz Gİ ja 
İDA ği EĞ 
ie 
Kilo yali ile 
Dİ ŞE AL ize 
o 
İl gep EİN 
oyy SÜ gg şi 5 gü 
GE ZİN İİİ GS İİ 
İDİ ES gezi Ea 
sui Dİ Kik 8 
İİ Dal 
BİLİ gp İG LA g3 2s) 
Dik Ek dia 


da Jiftira, yalan, hakaret gibi) hiçbir kötü söz duymayacaklar. 


12-16. Cennette sürekli akan pınarlar olacak, yine orada muhteşem tahtlar, şa- 
rapla dolu kadehler, sıra sıra dizilmiş yastıklar ve serilmiş halılar bulunacak. 


17-20. O kâfirler devenin nasıl yaratıldığına, göğün nasıl yükseltildiğine, dağların 
nasıl sapasağlam dikildiğine, yeryüzünün nasıl halı gibi ayaklarının altına seril- 
diğine bakıp da ibret almazlar mı?! 

21-22. (Ey Peygamber!) Sen öğüt verip uyarmaya devam et. Çünkü sen ancak 
öğüt verip uyarmakla mükellefsin. Yoksa sen insanları zorla imana getirmek du- 
rumunda değilsin. 

23-24. Her kim imandan yüz çevirip kâfirlikte direnirse Allah böylelerini en şid- 
detli azaba çarptıracaktır. 


25-26. Hiç şüphesiz o kâfirler sonunda bizim huzurumuza gelecekler. İşte o za- 
man bize hesap verecekler. 


1592) 


(593) 


Cüz 30 


89/Fecr Süresi 
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89/FECR SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 10. süre olduğu ve Leyl 
süresinden sonra, Duhâ süresinden önce 
indiği belirtilir. Toplam 30 ayettir. İsmini 
ilk ayette geçen fecr (sabah aydınlığı, tan 
yerinin ağarması) kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 


I lah'ın adıyla! 


I. Sabahın aydınlığına, 
2. Zilhiccenin ilk on gecesine, 


3. Zilhiccenin dokuzuncu ve onuncu gü- 
nüne, 


4. Müzdelife'de geçen geceye andolsun ki 
kıyamet, diriliş ve hesap mutlak gerçektir. 
5. Bu yeminler aklıselim sahibi olanlar 
için manidar değil midir?! 

6-10. (Ey Peygamber!) Bilmez misin, rab- 
bin Âd kavmine, çevre bölgelerde bir 
benzeri daha inşa edilmemiş görkemli 
binalara sahip o İrem halkına, vadiler- 
de kayaları yontarak evler yapan Semüd 
kavmine ve çok güçlü bir iktidar/salta- 
nat sahibi olan Firavun'a neler etti?! 
11-14. Bütün bu halklar ülkelerinde ala- 
bildiğine azdılar; her tarafı fesada boğdu- 
lar. Sonunda rabbin azap kırbacını onla- 
rın üzerine şaklattı. Şüphesiz rabbin her 
şeyi görmekte, gözetlemektedir. 

15-16. Şu nankör/kâfir insan yok mu, 
rabbi onu /sağlık, afiyet, zenginlik gibi) 


lütuf ve nimetlerle sınadığı zaman, “Rabbim bana hak ettiğim lütufta bulundu.” 
der. Ama rabbi onu darlık ve yoklukla sınadığında, “Rabbim beni gözden çıkarıp 
yok saydı.” diye sızlanır durur. 


17-20. Yoo! Gerçek şu ki siz (nankörler/kâfirler Allah'tan hep lütuf ve ikram 
beklersiniz, ama öksüzü, yetimi bir kez olsun sevindirmezsiniz. Fakir-ftukara- 
yı doyurmaya ön ayak olmaz, ihtiyaçlarıyla hiç mi hiç ilgilenmezsiniz. Mirasları 
hak-hukuk gözetmeden yer yutarsınız ve malı-mülkü taparcasına seversiniz. 
21-24. (Ama şunu bilin ki çok büyük yanlış yapmaktasınız|. Zira yeryüzü parça- 
lanıp un-ufak olduğu, rabbinin sınırsız hükümranlığı bütün ihtişamıyla kendini 
gösterip melekler dahi saf saf dizilip hizaya geçtiği, cehennem de orta yere getiril- 
diği zaman var ya, işte o zaman |sizin gibi kâfir/nankör| insanjlarlın aklı başına 
gelecek, ama iş işten geçtiği için bunun hiçbir faydası olmayacak. Bu yüzden, 
“Eyvahlar olsun bana! Keşke buradaki hayatım için dünyada iyilikler yapmış ol- 
saydım.” diye yanıp yakılacak. 


25-26. O gün rabbinin vereceği ceza hiç kimsenin cezasına benzemez ve yine 
O'nun derdest etmesi başka hiç kimsenin derdest etmesine benzemez. 
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27-30. Ey bunca ilahi ikaza kayıtsız ka- 
lan ve aymazlık içinde yaşamaktan gayet 
memnun ve mutlu olan insan!! Artık yü- 
rekten boğun eğmek ve böylece ilahi rı- 
zaya ermek üzere rabbine yönel. Böylece 
sen de katıl hayırlı kullarımın arasına ve 
onlarla birlikte gir cennetime!” 


89/Fecr-90/Beled Süresi 


Cüz 30 


ve gg ei A GG 
> 
5 die bl gp ey 


ir 


1. Bu ayette (27. ayet) geçen en-nefsü'-mutmainnetü (nefs-i mutmainne) tamlaması bilebildiğimiz 
kadarıyla tüm tefsirler ve meallerde imanın huzuruna ermişlik gibi müspet manada yorumlanmış ve 
hatta tasavvufi gelenekte nefsin yüksek mertebelerinden biri olarak tanımlanmıştır. Ancak bu mana 
sürenin ilk yirmi altı ayetiyle örtüşmemektedir. Daha açıkçası, son üç ayete kadar kâfirlerden ve 
onlara yönelik ikazlardan söz eden sürenin bir anda “Ey imanın huzuruna ermiş insan'” şeklinde bir 
hitapla son bulması en azından tenasüp ve insicam açısından problemli gözükmektedir. Bize göre 
son üç ayetteki hitabın muhatabı, imanın huzuruna ermekten öte kâfirce/nankörce yaşamaktan 
mutmain olan ve zihin konforunu hiç bozmayan insan tipidir. Bazı müfessirler “ashâb-ı havâtır"dan 
buna benzer bir yorum nakletmişlerdir (Bkz. Mâverdi, en-Nüket, VI. 272). Ancak ilginç olan şu ki 
İslam ilim ve düşünce geleneği içerisinde oluşup olgunlaşan teknik ve terimsel anlamlar Kur'an 
kelimelerinin ilk ve asli anlamlarının yerine geçmiş, buna mukabil ilk ve asli olmaya daha münasip 


görünen anlam içerikleri işari, tasavvufi, remzi konumuna indirgenmiştir. 


90/BELED SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 35. süre olduğu ve 
Kâf süresinden sonra, Târık süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 20 ayettir. 
İsmini ilk iki ayette geçen ve Mekke'ye 
atfen “şehir, memleket” anlamına gelen 
beled kelimesinden almıştır. Ayrıca “Lâ 
uksimü süresi” diye de adlandırılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1-4. (Ey Peygamber!) Bu şehre, sana her 
türlü eza ve cefanın reva görüldüğü bu 
Mekke şehrine,! o değerli babaya ve evla- 
dına (İbrahim'e ve İsmail'e) yeminle söy- 


a e 
v1 İl öğgn (0) 


Mi 


üni ali iyi 
İLSİŞİS GAL ilgil 
b 
e beriya 
ağ ALLA) gp ŞU 

BİLİLANİ Gepiiii ez 
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lüyorum ki biz insanı zorluk ve sıkıntılarla boğuşabilecek güçte yarattık. 


1. Ayetteki hillün kelimesine, “eza ve cefayı reva görmek” şeklinde anlam vermemiz klasik tefsirlerde- 
ki bir yoruma dayanmaktadır. Buna göre ayette vurgulanan husus şudur: Müşrikler kutsal (haram) 
bir belde olduğu için Mekke'de av havyanı öldürmekten, bir yaprak bile koparmaktan kaçınırken, 
aynı sınırlar içinde Hz. Peygamber'in saygınlık ve dokunulmazlık hukukunu çiğnemek, ona her türlü 


ezayı helal saymakta sakınca görmemişlerdir (Bkz. Zemahşeri, el-Keşşâf, IV. 255). 


5. Biz, insana böyle bir kudret verdik diye o kâfir ve mağrur insan maddi gücüne 


güvenip de, “Kimse benim bileğimi bükemez.” diye mi düşünür?! 


6. Üstelik “Yığınla servet harcadım (İslam'a karşı” diye de övünür. 


7. O, kimsenin kendisini görmediğini mi sanır?! 


8-10. Peki, biz kendini beğenmiş o adama görmesi için gözler, konuşması için dil 


ve dudaklar vermedik mi?! Yine ona eğri ve doğru yolu göstermedik mi?! 


LI. Ne var ki o, sarp yokuşu aşamadı, aşmaya çalışmadı. 


12. Sarp yokuştan ve onu aşmaktan maksat nedir, bilir misin?! 
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90/Beled-91 /Şems Süresi 
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13-17. Bundan maksat köleyi azad et- 
mek, esiri hürriyetine kavuşturmaktır. 
Yahut açlığın kol gezdiği zamanda ak- 
rabadan olan yetimi-öksüzü ve aç-açık 
hâldeki fakir-fukarayı doyurmaktır. Ay- 
rıca iman edip birbirlerine sabır ve mer- 
hameti öğütleyen kimselerden olmaktır. 


18. İşte böyleleri, amel defteri sağdan ve- 
rilecek ve murada erecek kimselerdir. 

19. Ayetlerimizi inkâr edenler ise amel 
defteri soldan verilecek kimselerdir. 


20. Bunların cezası, kapıları sımsıkı kapatılmış cehennemin ateşinde yanmaktır. 


a 
gi 039 (41) v 


© ge 3 Çiğ 3 ki gli 
© ği; 6 Jig > işi EL İN 
dübü sg Pia) 
yi ei Gg iL 
ei g3 a 
ALİ AĞ 3 5) eyle 5303 3S 
GÜL AE A İş Şİ 
ee çi çülal İylal iy 

BELİ Yİ 


91/ŞEMS SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 26. süre olduğu ve Kadr 
süresinden sonra, Burüc süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 15 ayettir. 
İsmini ilk ayette geçen şems (güneş) ke- 
limesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1-10. Güneşe ve ışığına, güneş battıktan 
sonra kendini gösteren aya, dünyayı ay- 
dınlattığında gündüze, onu karanlıkla 
örttüğünde geceye, gökyüzüne ve onu bir 
tavan gibi bina edene, yeryüzüne ve onu 
bir yaygı gibi serip döşeyene, insan nef- 
sine ve ona kabiliyetler verene, yine ona 
hem kötülüğü hem de kötülükten sakın- 
mayı ilham edene andolsun ki nefsini 
iman ve salih amelle| arındıran kimse 
kurtuluşa erer. Nefsini kirletip günahla- 
ra boğan ise hüsrana uğrar. 


11-15. Vaktiyle Semüd kavmi sırf azgınlıkları yüzünden peygamberlerini yalanla- 
mıştı. Onların en azgını deveyi boğazlamak için ileri atılmıştı. Allah'ın elçisi Salih 
de, “Bu deve Allah tarafından dokunulmaz kılınmıştır. Onun su içme hakkını 
ihlal etmeyin” diye onları uyarmıştı. Ama onlar Salih'i yalanlayıp deveyi hunharca 
öldürdüler. İşte bu suçlarından dolayı rableri Allah da onları şiddetli bir azapla 
yerle bir etti. Üstelik bu helakin sonucu ve neye mal olduğu hususunda da hiçbir 


endişe hissetmedi.' 


1. Sürenin son ayetindeki ve-lâ yehâfü 'ukbâhâ ifadesindeki fail /özne Süddi, Dahhâk ve Kelbi gibi mü- 
fessirlere göre deveyi hunharca katleden kâfire racidir. Ancak bu yorum ayetler arasında takdim-tehir 
yapmayı gerektirmekte, bu takdire göre son ayet, “Onların en azgını deveyi boğazlamak için ileri atıldı.” 
mealindeki 12. ayetin devamı olarak, “Ve o azgın yaptığı işin neye mal olacağından da korkup çekinme- 
di.” şeklinde bir manaya delalet etmektedir. Daha zayıf bir yoruma göre ve-lâ yehâfü 'ukbâhâ ifadesi, 
“Allah'ın elçisi Salih kavminin helak edilmesinden dolayı hiç tasalanmadı; çünkü o vaktiyle kavmini 
uyarmıştı.” gibi bir manaya gelmektedir (Bkz. Zeccâc, Meâni'l-Kur'ân, V. 333; Kurtubi, el-Câmi, XX. 53- 
54). Bizim çevirimiz ise İbn Abbas, Hasen el-Basri, Katâde ve Mücâhid gibi müfessirlerce tercih edilen ve 
sözün gelişine de uygun düşen yorumu yansıtmaktadır (Bkz. İbn Kesir, Tefsir, IV. 517). 
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92/LEYL SÜRESİ 


4 .i .. . Ma 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- H | 054 AN 
zul sıralamasında 9. süre olduğu ve A'lâ LA 
süresinden sonra, Fecr süresinden önce ye NM A 
indiği belirtilir. Toplam 21 ayettir. İsmi- 
ni ilk ayette geçen leyl (gece) kelimesin- “e | - 115 si iç 
den almıştır. 4g desi - e Gi ui agi 3 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- —>İ, ie İ vi 3 selesi o ME 
lah'ın adıyla! ya Gi ö e 
1-4. Her yeri karanlığa bürüyen geceye, JS o vi © si 2 il 
ortalığı aydınlatan gündüze, erkeği ve || 223 —2 © © iL dl DİS 65 eyi 
dişiyi yaratan o sınırsız kudret sahibi- z a |. 
ne andolsun ki sizler hep farklı amaçlar, & S3 | pi si > © 67 


farklı hedefler peşinde koşmaktasınız. > &. gis ö si ğ öl; Iş E sağl GE öl 


5-7. Kim malından-mülkünden ihtiyaç 
FAN Yı Giz ies) “Lr Ğ EYE 
sahiplerine verir, cimrilikten kaçınır ve e G0 a © 


en güzel sözü (“Allah'tan başka gerçek Nİ Ve si © Er Gis sal e) 

ilah/tannı yoktur.” düsturunu) yürek- 
U; G 5 dU ig 

ten tasdik ederse, biz de onun salah ve ei NX > OK Gi 6 ve 


felaha erip cennetlik olmasını müyesser yes A) ag EĞİ YI © 4 Yağa a 


kılarız. m e ie 
Gur 


8-11. Ama kim cimrice davranır, Allah'a 
ihtiyacı bulunmadığını düşünür ve Al- 
lah'ın tek gerçek ilah/tanrı olduğu gerçeğini yalan sayarsa, biz de onun salah ve 
felaha ermesini zorlaştırıp cehenneme giden yolda yürümesini kolaylaştırırız. O 
kimse cehenneme düştüğünde malının-mülkünün kendisine hiçbir faydası ol- 
maz. 


12. Bize düşen, doğru yolu göstermektir. 


18. JBilin ki) dünya da ahiret de bizim tasarrufumuzdadır; (dolayısıyla hüküm- 
ranlık başında da sonunda da bizimdir). 


14-21. İşte ben sizi alevler saçan cehennem ateşine karşı uyarıyorum. O ateşe if- 
lah olmaz azgınlardan başkası girmez. Çünkü onlar Kur'an'ı yalanlamış ve onun 
çağrısından yüz çevirmiştir. Cimrilikten sakınma hususunda duyarlı ve gayretli 
olan, nefsini arındırmak için servetinden harcayan, ama kendisine yapılan bir 
iyiliğin karşılığı olarak değil de sırf rabbinin rızasını kazanmak maksadıyla har- 
cayan kimseler ise cehennemden uzak tutulacaktır. Böyleleri (dünyada Allah'ın 
rızasını gözettikleri için) ahirette kendilerine verilecek mükğfatlarla elbet hoşnut 
olacaktır. 


1595) 


Cüz 30 


93/Duhâ Süresi 


© 


4 vs iya a Ma 
al özge an © 


»z2011 


93/DUHÂ SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 11. süre olduğu ve Fecr 
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süresinden sonra, İnşirâh süresinden 
önce indiği belirtilir. Alak ve Müddessir 
sürelerinin ilk ayetlerinin nüzulünden 
sonra uzunca bir süre vahyin kesilme- 
sinden sonra indiği de söylenmiştir. 
Toplam 11 ayettir. İsmini ilk ayette ge- 
çen duhâ (kuşluk vakti) kelimesinden 
almıştır. 


SU LR İŞ iş 
ŞAN Gi 
Bizi Şİİ 2k Gi) aş Gİ, 
BEYE BE 
Gİ Ele EEE 


(596) 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


1. Andolsun kuşluk vaktine, 


2. Andolsun karanlığı çöken geceye ki, 


3- (Ey Peygamber!) Rabbin seni ne terk etti ne de sana darılıp gücendi. 
4. /Bil ki) gelecekte yaşayacakların, geçmişte yaşadıklarından daha iyi olacaktır. 
5. Çünkü rabbin sana ileride birçok nimetler verecek, sen de hoşnut olacaksın. 


6. Nitekim rabbin sana daha önce de nimetler vermişti). O, senin yetim olduğunu 
görüp de sana sahip çıkmadı mı?! 


7. Senin arayış ve bocalayış içinde olduğunu görüp de sana vahiyle doğru yolu 
göstermedi mi?! 


1. Bu ayetteki dâllen kelimesi Kelbi gibi bazı müfessirlerce Hz. Peygamber'in vahiy ve nübüvvet ön- 
cesinde kâfir /müşrik olduğu şeklinde yorumlanmış (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-Ğayb, XX. 
195) ve bu yorum günümüzde bazı araştırmacılar tarafından da maalesef savunulmaya değer bulun- 
muştur. Oysaki dalâl kelimesi bu ayette “dalalet, doğru yoldan sapmışlık” anlamında değil, arayış ve 
bocalayış içinde olmayıifade eder. Dolayısıyla Kur'an'daki birçok kelime gibi bu kelime de her geçtiği 
ayette aynı manayı ifade etmez. 


8. Yine sen muhtaç iken ihtiyaçlarını gidermedi mi?! 
9. O hâlde sen de sakın yetimlere kötü davranma. 
10. El açıp yardım isteyeni azarlama. 


11. Rabbinin sana lütfettiği bunca nimeti her daim minnet ve şükranla an ve 
O'nun gönderdiği vahyi dur-durak bilmeden anlat. 
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94/İNŞİRÂH SÜRESİ EE 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul ie x iye 40 
sıralamasında 12. süre olduğu ve Duhâ Nİ , 
süresinden sonra, Asr süresinden önce İY NM 


indiği belirtilir. Toplam 8 ayettir. İsmini 
ilk ayette geçen ve “göğsü ferahlatmak, g5 3 YENDİ Tİ; o çi 
yüreğe su serpmek” gibi anlamlar içeren 


neşrah kelimesinden almış ve “İnşirah 0 © Hik Aİ e OL gi il gili 


süresi” diye adlandırılmıştır. Bunun ya- İ HE f is 1 ar ** “2 
© yi pi öl © İp yi piya 

nında “Şerh” ve “Elem neşrah” gibi isim- © 

lerle de anılmıştır. Öl PP ie > ii 3 © e re CE p 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 
1. (Ey Peygamber!| Biz senin yüreğini vahiyle ferahlatmadık mı?! 


2-3. Kavminin Jinanç, ahlak ve yaşantıyla ilgili| içler acısı hâlinin sende yarattığı 
büyük ıstırabı (İslam ve Kur'an'la| üzerinden kaldırmadık mı?! 


4. Yine seni vahye mazhar kılarak şan ve şerefini yüceltmedik mi?! 

5. (Unutma kil zorluk varsa kolaylık da var. 

6. Evet, her zorluğun yanı sıra kolaylık da var. 

7. Öyleyse, bir zorluğu aştığında rehavete kapılma; azimle başka bir işe koyul. 


8. Daima rabbine yönel, O'ndan yardım bekle. 


Cüz 30 


gg ui * Biz 
ga zg (40) 


95/Tin Süresi 


95/TİN SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 28. süre olduğu ve Burüc 
süresinden sonra, Kureyş süresinden 
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ALİNA 5) ör 233 ) 
çi EPİ İLİN İS İNİ 
İZİ Seal Yİ gey DE JELİ 46555 
0 ük ZE İİ çi SL 
ELAN Sİ gi İp İİ 


önce indiği belirtilir. Toplam 8 ayettir. 
İsmini ilk ayette geçen ve lafzi/literal 
olarak “incir” anlamına gelen ön kelime- 
sinden almıştır. 


(5971 
Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 


lah'ın adıyla! 


I. Andolsun (İsa'nın vahye mazhar oldu- 
gul İncir dağına ve Zeytin dağına, 


2. Andolsun (Musa'nın vahye mazhar ol- 
duğul Sina dağına, 


3. Andolsun (Muhammed'in vahye mazhar olduğu) bu güvenli Mekke şehrine ki, 


4. Biz insanı en güzel şekilde yarattık.! 


1. Birçok müfessire göre bu ayetteki el-insân kelimesi genel olarak insan cinsine delalet etmektedir. 
Ancak İbn Abbas, Atâ ve diğer bazı müfessirlere göre söz konusu kelime özelde Kelde b. Üseyd, Ebü 
Cehi b. Hişâm, Velid b. Muğire, Utbe ve Şeybe gibi müşriklere, genelde ise kâfir/müşrik insan tipine 
delalet etmektedir (Bkz. İbnü'l-Cevzi, Zâdü'-Mesir, IX. 171-172; Mâverdi, en-Nüket, VI. 301-302). 


5. Sonra da onu çok sefil/âciz bir hâle getirdik.? 


2. Bu ayetteki esfel-i sâfilinlafzı kâfir insanın bilerek ve isteyerek küfürde direnmesi neticesinde hem 
ahlaken alçalmasına hem de uhrevi âlemde cehennemi boylamasına işaret olarak yorumlanabilir. 
Ancak daha makul görünen diğer bir yoruma göre önceki ayette geçen ehsan-i takvim, insanoğlunun 
gençlik ve dinçlik çağına, esfel-i sâfilin ise 16/Nahl 70, 21/Enbiyâ 44, 22/Hac 5 gibi bazı ayetlerde 
erzel-i umur diye zikredilen yaşlılık ve acizlik hâline işaret eder (Kurtubi, el-Câmüi, XX. 77-78). Bu du- 
rumda söz konusu ayetler müşrik/kâf'ır insana fâniliğini hatırlatarak sonsuza kadar devran sürmek 
gibi bir imkâna sahip olmadığını, bu yüzden aklını başına toplaması gerektiğini tembihlemektedir. 


6. Buna mukabil, iman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapanlar için bit- 
mez tükenmez bir mükâfat hazırladık. 


7. |Ey kâfir insan!) Bütün bunlara rağmen ölümden sonra diriliş ve hesap günü 
gerçeğini asılsız saymanın manası nedir?! 


8. Seni hesaba çekip en adil hükmü verecek olan Allah değil midir?! 
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96/'ALAK SÜRESİ 


re NN 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul gil a 
sıralamasında 1. süre olduğu ve Kalem EE 
süresinden önce indiği belirtilir. Ancak 0 7 


ilk olarak baştan beş ayeti vahyedilmiş, 
geri kalan on dört ayeti ise daha sonraki a OLLIYI gö ©. e sali Hi 2) çk İ zil 


zamanlarda Ebü Cehil hakkında inmiş- 


tir. Toplam 19 ayettir. İsmini 2. ayette çi, çiz Gi İŞ © ©: ei 2 İ > © Şe 


geçen ve lafzi olarak “asılıp tutunan, 


yapışan” anlamına gelen “alak” kelime- OLANI ol e OLANI le 
sinden almıştır. Ayrıca ilk ayette geçen © çi pu çi © 


“ikra” lafzına atfen “İkra' süresi” diye de a5 > ul ol © al 7 > öl Ö klar 
adlandırılmıştır. ED a ve 

e bi EĞ A İĞ 

Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- ili pi Pe) (e) sağı yi 06 ol İİB © 


lah'ın adıyla! ht öl ; çi çi © © İş Gis öl Ei i& g 


I. (Ey Peygamber!) Seni yaratan rabbinin 


adına bu ayetleri duyur, anlat! gi gisi Gİ e Ni oi lee © S7 
2. Ki senin rabbin insanı Janne rahmi- çe © Şe çi gi EVE DE edi 
ne yapışan ve kan pıhtısını andıran) bir si. X 1452 z 
maddeden yarattı. ŞAN kel YS 


3. Ey Peygamber!) Bu ayetleri duyur, an- 
lat! (Bil ki| rabbin büyük lütuf sahibidir. 


4. O, insana kalemle yazma kabiliyeti vermiş, 

5. Ona bilmediklerini öğretmiştir. 

6. Böyleyken |kâfir| insan fütursuzca azar. 

7. Kendisinin hiçbir şeye muhtaç olmadığını sanır. 


8. (Oysaki kul kuldur); hesap vermek üzere rabbinin huzuruna çıkmaya mecbur- 
dur. 


9-10. İnsanları hak dine çağıran kulu (Muhammed'i) engellemeye çalışan o (Ebü 
Cehil| kâfirine ne demeli?! 

11-12. (Ey Kâfir!) Hiç düşündün mü, ya asıl doğru yolda olan o kul (Muhammed) 
ise ve Allah'a ortak koşmaktan sakınmak gerektiğini öğütlüyorsa... 

13. Peki o kâfire ne demeli?! Hakikati yalanlayıp ondan yüz çeviriyorsa... 

HM. O kâfir bilmez mi ki Allah her şeyi görür. 

15-16. Yoo! Artık bu kadarı da fazla! Eğer bu tutumundan vazgeçmezse o kâfiri 
perçeminden sürükleyeceğiz. Evet, o yalancı ve günahkârlı) perçeminden tutup 
cehenneme sürükleyeceğiz.! 


1. Bu ayette geçen “perçeminden sürüklemek” ifadesi mecazi bir ifade olup “alçaltmak, cezalandır- 
mak, cehenneme atmak” gibi manalar taşır (Bkz. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-ĞGayb, XXXII. 23). 


17-18. O zaman yandaşlanını/taraftarlarını yardıma çağırsın da görelim. Biz de 
zebanileri Jazap meleklerini| çağıracağız. 


19. (Ey Peygamber!) Onun tehditlerine sakın boyun eğme. Rabbine secde et ve 
böylece O'na yakınlaş. 


(598) 
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97/KADR SÜRESİ 


g4 Nİ * Âd 
ya 3g Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
ğa sıralamasında 25. süre olduğu ve Abe- 
AYN A se süresinden sonra, Şems süresinden 


önce indiği belirtilir. Medine döneminde 
Tin İN la pe Gezi ler Acet ÇE il olduğu da söylenmiştir. Toplam 5 
UÜ LİÜ İN a İŞİ Ğİ ee yemi P 
> > (o Z Gs * ayettir. İsmini ilk üç ayette geçen ve lafzi 
JS) NE lü ye ye Ğİ Lİ ağİl olarak “hüküm, takdir” veya “değerli, 
FA > O şerefli” gibi anlamlara gelen kadr keli- 


© yi Fi » ei dö) > çe İİ) mesinden almıştır. 
gri epe 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. Biz Kur'an'ı Kadir (hüküm, takdir| gecesinde indirmeye başladık. 
2. Sen Kadir gecesinin nasıl bir gece olduğunu bilir misin? 


3. Kadir gecesi bin aydan daha hayırlıdır. 


4. O gece melekler ve Cebrail rablerinin izniyle her türlü iş için, (kendilerine veri- 
len her görevi yerine getirmek için,) yücelerden iner dururlar. 


5. İşte o gece, tan yeri ağarıncaya kadar tam bir huzur ve esenlik iklimidir. 


98/BEYYİNE SÜRESİ 


Medine döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
mi , sıralamasında 100. süre olduğu ve Talâk 
AA A süresinden sonra, Haşr süresinden önce 
indiği belirtilir. Toplam 8 ayettir. İsmini 


os yi 3  Eİi Jela 2 iğ) ye gel GS çi ilk ayette geçen ve “açık delil, rehber” an- 


: lamına gelen beyyine kelimesinden almış- 
l ei Al 67 j ri gisi ii — iyi tır. Bunun yanında “Kayyime”, “Beriyye” 

ii G5 ie Kai Yar ve “İnfikâk” gibi isimlerle de anılmıştır. 
Gi Ki Gİ! Silgi Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


>... 


Ne 
ALİNİZ Bayan Şİ 


FN 


I. Kâfirlikte direnen Yahudi ve Hıristiyanlar ile müşrikler kendilerine hak ve ha- 
kikati gösteren o rehber gelmedikçe helak ve azaba mahküm edilecek değillerdi.! 


1. Vâhidi'nin ifadesine göre nazım ve izah yönünden Kur'an'ın en zor ayetlerinden biri olan bu 
ayetteki ellezine keferü min ehlül-kitâbi ve'lmüşrikin ifadesi, “Yahudi ve Hıristiyanlardan olsun, 
müşriklerden olsun kâfirlikte direnenler” şeklinde de çevrilebilir. Aynca bu ayette, “Hani kâfirlikte 
direnen Yahudi ve Hıristiyanlar ile müşrikler kendilerine hak ve hakikati gösteren rehber/peygam- 
ber gelince ona iman edeceklerine dair söz vermişlerdi. Peki, o rehber gelince ne yaptılar? İman 
etmek şöyle dursun, kâfirlikte iyice azıttılar.” şeklinde bir anlam kastedildiği de söylenebilir (Bkz. 
Zemahşeri, el-Keşşâf, IV. 274). Ancak bizim tercih ettiğimiz anlam münfekkin kelimesinin “helak ve 
azaba mahküm edilme” manasına geldiği yorumuna dayanmaktadır (Bkz. Kurtubi, el-Câmüi, XX. 96; 
Şevkâni, Fethü'-Kadir, V. 474). 


2-3. O rehber, Allah tarafından gönderilen ve (meleklerden başkası dokunmadığı 
için) tertemiz, şaibesiz olan ve en doğru hükümleri muhtevi bulunan sahifeleri/ 
vahiyleri okuyan peygamberdir. 

4. Yahudiler ve Hıristiyanlar, o rehber/son peygamber gelinceye kadar bir peygam- 
ber gönderileceği konusunda hemfikirdiler. Ama o son peygamber gelince (bir kıs- 
mı ona inanmak, büyük çoğunluğu da onu yalanlamak suretiyle) ayrılığa düştüler. 
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5. Hâlbuki onlara her türlü batıl inanç- 
tan arınmış olarak yalnız Allah'a yönelip 
yalnız O'na kulluk/ibadet etmeleri, na- 
mazı hakkıyla kılmalanı, zekâtı vermeleri 
emredilmişti. Zaten hak din de buydu. 


6. Hiç şüphesiz kâfirlikte direnen Yahu- 
di ve Hıristiyanlar ile müşrikler içinde 
temelli kalacakları cehennem ateşine 
mahküm olacaklar. İşte mahlükatın en 
kötüsü onlardır. 


7. İman edip imanlanına yaraşır güzellik- 
te işler yapan kimseler ise mahlükatın 
en iyisidirler. 

8. Böylelerinin Allah katındaki mükâfat- 


98/Beyyine-99/Zilzâl Süresi 


Cüz 30 


” pi 


ÜL Gİ mal İŞL YA 
ALİ a EŞİN Dİ lal yağ 
EŞİ SESİ Şİ ya 1328 dl öl 
Öz ya ça ilğili e çi 
Vr a iz 5 ae Mİ 
Dk na : 
e ye 
EE İN pe İĞ ğe Gal SG gezi 
DUE YİN ez) 


ları, içinde derelerin çağıldadığı ve temelli kalacakları Adn cennetleridir. 


Allah onlardan razı, onlar da Allah'tan razıdırlar. İşte bu bahtiyarlık rabbine ita- 


atsizlikten sakınanlara mahsustur. 


99/ZİLZÂL SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Ancak 
yaygın nüzul sıralamasında 93. süre ol- 
duğu ve Nisâ süresinden sonra, Hadid 
süresinden önce Medine'de indiği belir- 
tilir. Gerek muhtevası, gerek ifade ve üs- 
lup özelliği Mekki bir süre olma ihtima- 
lini güçlendirmekte, dolayısıyla sürenin 
nüzul sıralaması problemli gözükmek- 
tedir. Nitekim Mekke'de nazil olduğuna 
dair rivayetler de vardır (Bkz. Şevkâni, 
Fethü'rKadir, V. 562). Toplam 8 ayettir. 
İsmini ilk ayette geçen zilzal (sarsıntı, 
deprem) kelimesinden almıştır. Ayrıca 
“Zelzele” süresi diye de adlandırılmıştır. 


JİZİ 892 (aa) 
gi e Şİ, Yİ Bİ 
WE ba Ea A e Yuru 
Baz kay G3) GOLLİYİ JE İSİ 
Jia Sa İİ el öl gö 
dük a ŞASİ Gİ GESİ Zİ 


ge 


Giad kN yağ 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 


Il. Yeryüzü müthiş bir sarsıntıyla sarsıldığı, 


2. Yine yeryüzü içindeki ağırlıkları dışarı fırlatıp attığı, 


3. İnsan dehşet içinde, “Ne oluyor buna?!” dediği zaman var ya, 


4. İşte ozaman yeryüzü olup biten her şeyi |lisanıhâlle) bir bir anlatacak. 


5. Çünkü rabbin ona böyle vahyetmiş, böyle bir hususiyet vermiştir. 


6. Yine o zaman, insanlar bölükler hâlinde kabirlerinden çıkacak ve dünyada 
yaptıkları her şey kendilerine arz olunacak. 


7. Küçücük bir iyilik yapan kimse o iyiliği amel defterinde görecek. 


8. Küçücük bir kötülük işleyen de o kötülüğü amel defterinde görecek. 


(5991 


(600) 


Cüz 30 100/Âdiyât-101 /Kâria Süresi 687 


SU 0 
DÜ Yİ gz veli, 
GL yy EZ yal 
es Rİ gu 
Di ŞİŞ gidi 
har yl pl 
BEİ 


100/ÂDİYÂT SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 14. süre olduğu ve Asr 
süresinden sonra, Kevser süresinden 
önce indiği belirtilir. Medine'de indiği 
yolunda rivayetler de vardır. Toplam 11 
ayettir. İsmini ilk ayette geçen ve muh- 
temelen koşan atlara işaret eden 'âdiyât 
kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 

1-5. Nefes nefese koşan, koşarken kıvılcım- 
lar saçan, sabahın erken vaktinde baskın 
yapan, tozu dumana katan ve düşmanın 
tam ortasına dalan atlara andolsun ki, 


6. (Kâfir) insan rabbine karşı gerçekten çok nankördür. 


7. Üstelik nankör olduğuna kendi vicdanı da şahittir. 


8. Onun dünya malına düşkünlüğü tarifsizdir. 


9-11. Peki ya o nankör insan, kendisini nasıl bir akıbetin beklediğini hâlâ dü- 
şünmez mi?! Oysa insanlar diriltilip kabirlerinden dışarı çıkarıldığı, içlerinde giz- 
ledikleri her şey gözler önüne serildiği zaman, evet işte o zaman rableri onların 
yapıp ettiklerini kendilerine tek tek bildirecek ve hak ettikleri karşılığı verecektir. 


1E JİN 8532 da) 

EİN Gİ Şiz lu za 
b UZ ayy İ e vee 
GERİ pals İl a 22 
EV Zİ yesil İŞİN 0835 
a > ..- 24; Ya .. Çin 
bla Gl) KE b yp Gİ ayl el 
Ok A İk ere Üz 3 
İLİ Rİ yl ds 

DE ŞİU 


101/KÂRİA SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 30. süre olduğu ve 
Kureyş süresinden sonra, Kıyâme sü- 
resinden önce indiği belirtilir. Toplam 
11 ayettir. İsmini ilk ayette geçen ve kı- 
yametin dehşetine atfen “ansızın gelip 
çatan, kapıyı çalan” gibi manalar içeren 
kâri'a kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. Ansızın gelecek olan o felaket! 
2. O ne korkunç bir felakettir! 
3. Bilir misin, nedir o korkunç felaket? 


4. Ofelaket, dehşetli kıyamet gününün ta kendisidir! O gün gelip çatınca insanlar 
sağa sola uçuşan kelebekler gibi darmadağın olacak. 


5. Dağlar ise âdeta hallaç pamuğuna dönüşecek. 


6-7. İşte o gün amel terazisinde sevapları ağır basan kimse mutlu ve huzurlu bir 


hayata kavuşacak. 


8-9. Sevabı hafif gelen kimse ise kendini “Hâviye”nin kucağında bulacak. 


10. Bilir misin, nedir o Hâviye? 
11. Hâviye yakıp kavuran bir ateştir. 
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102/TEKÂSÜR SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 16. süre olduğu ve Kev- 
ser süresinden sonra, Mâün süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 8 ayettir. 
İsmini ilk ayette geçen “dünyalık uğrun- 
da yarışmak, daha çok dünyalık sahibi 
olmakla övünmek” gibi anlamlar içeren 
tekâsür kelimesinden almıştır. Bunun 
yanında “Elhâküm” ve Makbüre” gibi 
isimlerle de anılmıştır. 


102/Tekâsür-103/Asr Süresi 


Cüz 30 


PL 
LİE Aİ 
Oyal Eyl İK yol 
GE Lİ hiç İİ ös le 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 


1. |JEy Müşrikler!) Daha çok mal mülk, dünyalık sahibi olma sevdası sizi fena 


oyaladı. 


W& Aa OB EN 


103/ASR SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
zul sıralamasında 13. süre olduğu ve 
İnşirâh süresinden sonra, Âdiyât süre- 
sinden önce indiği belirtilir. Medine dö- 
neminde nazil olduğuna dair rivayetler 
de vardır. Toplam 3 ayettir. İsmini ilk 
ayette geçen ve “zaman, çağ, ikindi vak- 
ti” gibi anlamlara gelen 'asr kelimesin- 
den almıştır. 


- Belli ki bu oyalanış, kabirleri boylayacağınız vakte kadar sürüp gidecek. 

- Ama şunu bilin ki ne büyük yanlış yaptığınızı yarın bir gün anlayacaksınız. 
- Evet, ne büyük yanlış yaptığınızı ileride anlayacaksınız. 

- Keşke, bu gerçeği kesinkes idrak etmiş olsaydınız; (asla böyle davranmazdınız)|. 
- Andolsun ki siz cehennemle yüz yüze geleceksiniz. 
- Evet, onu gözlerinizle ayan beyan göreceksiniz. 


- İşte o gün, dünyada sefasını sürdüğünüz nimetlerin hesabını bir bir vereceksiniz. 


ea 
Çiz) 
ol YE OLİN Ol azl) 
İS SİL EŞ İLİ EŞİ 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 


I. Andolsun asra, su gibi akıp giden zamana ki, 


2. İnsan Jen değerli sermayesi olan zamanı heder etmekle) büsbütün zarar ve 


ziyandadır.! 


3. Fakat iman edip imanlarına yaraşır güzellikte işler yapan, birbirlerine hep Al- 
lah yolunda yürümeyi ve bu yolda sebat etmeyi öğütleyenler asla zarar ve ziyana 


1. Bu ayette sözü edilen el-insân'dan maksat, diğer birçok ayette olduğu gibi, genel veya özel olarak 
kâfir/nankör insandır (Kurtubi, el-Câmi, XX. 123). Ancak burada kâfir insana atfedilen zarar ve 


ziyanda olma durumu her insan için de pekâlâ söz konusudur. 


uğramayacaklar. 


(601) 


Cüz 30 104/Hümeze-105/Fil Süresi 689 


104/HÜMEZE SÜRESİ 


> d de) Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
Nİ - sıralamasında 32. süre olduğu ve Kıyâ- 
- ij Ze MS me süresinden sonra, Mürselât süresin- 


den önce indiği belirtilir. Toplam 9 ayet- 


si Yu z sil (op izl > İS b tir. İsmini ilk ayette geçen ve “insanları 
gü ö ie Xo : İyİ pili 9 2... © arkasından çekiştiren, kaş göz işaretle- 


riyle alay eden ve/veya insanların şeref 
âl Ki Yes) © İki U Ki yi ü; gi akl ve hasiyetiyle oynayan” gibi anlamlar 


içeren hümeze kelimesinden almıştır. 


v.. 


ği © Ni pr ui e © öy 


(<1 ra m 8: âLoa 2 eşle Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
lah'ın adıyla! 


I. İnsanları arkasından çekiştirip duran, kaş göz işaretiyle alay ederek onların 
şeref ve haysiyetleriyle oynayan, sırf ayıp kusur arayan (Velid b. Muğire gibi| her 
bir alçağın vay hâline! 

2. Ollalçak adam) habire servet biriktirir ve gidip gelip biriktirdiği serveti hesap eder. 
Sanır ki serveti kendisini sonsuza dek yaşatacaktır. 

Asla! Yeminle söylüyorum ki o alçak adam “Hutame”ye atılacak. 


Bilir misin nedir o Hutame? 


gi ig e e 


Hutame, Allah'ın alev alev yanan ateşidir. 
7. Öyle bir ateş ki ta yüreklere işler. 


8-9. İşte bu ateşin bulunduğu cehennemin kapıları o alçak kâfirlerin üzerlerine 
kilitlenecek ve onlar uzun sütunlara bağlanmış hâlde orada kalacaklar. 


105/FİL SÜRESİ 


4 e M3 
gn böy we ğ Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 
mi zul sıralamasında 19. süre olduğu ve 
A A Kâfirün süresinden sonra, Felâk süre- 


sinden önce indiği belirtilir. Toplam 5 


8. 157 Z4 ayettir. İsmini ilk ayette geçen fil (fil/ 
. ei 


filler) kelimesinden almıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- 
> a m a — gi ! — ii 
b Dİ yi lah adişlei 


EŞ JS Um anS eşler I. (Ey Peygamber!) Bilmez misin, senin 


rabbin fillerle Kâbe'yi yıkmaya gelenlere 
(Ebrehe ve ordusunajl neler etti?! 


2. Rabbin onların tuzaklarını boşa çıkarmadı m1?! 


3-4. Onların üzerine pişmiş çamurdan taşlar atan kuş sürüleri göndermedi mi?1! 


1. Bu iki ayette zikri geçen tayran ebâbil (kuş sürüleri ve/veya sürüler hâlinde kuşlar) ifadesi Mu- 
hammed Abduh gibi bazı çağdaş müfessirler tarafından bulaşıcı hastalık mikrobu şeklinde de yo- 
rumlanmış (Bkz. Abduh, Tefsiru Cüz'i Amme, s. 120); ancak bu yorum Elmalılı Hamdi Yazır tarafın- 
dan çok ağır bir dille tenkit edilmiştir (Bkz. Elmalılı, Hak Dini, IX. 6126-6143). 


5. Nihayet rabbin onları âdeta yenmiş/biçilmiş ekin yaprakları hâline getirmedi mi?! 


690 106/Kureyş-107/Mâün Süresi Cüz 30 


106/KUREYŞ SÜRESİ 


Mg | 331 “ di 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul ya» iye 
sıralamasında 29. süre olduğu ve Tin sü- iğ 
resinden sonra, Kâria süresinden önce pa ğu NM 


indiği belirtilir. Toplam 4 ayettir. İsmini 
ilk ayette geçen ve Kureyş kabilesine de- Sele Size * ği Mey 
lalet eden Kureyş kelimesinden almıştır. vali al 1, çok ÖL» SY 
çşabi GÜ 2) ELİN ia Si) yaza 
Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Al- > İN ii N 
lah'ın adıyla! DI pl) ie 
1-4. Mademki Allah (Kâbe'yi korudu| ve - 
böylece Kureyş kabilesine birtakım im- 
kânlar lütfetti.! Nitekim bu sayede Kureyş kış ve yaz mevsimlerinde ticari sefer- 
lerine güven içinde devam etti. Şu hâlde Kureyşliler de bu Kâbe'nin rabbi Allah'ı 
layıkıyla tanıyıp O'na kulluk/ibadet etmelidirler. Zira Allah (Kâbe, hac ve ticaret 
vesilesiyle) onların aç kalmamalarını sağlamış, (Mekke'nin kutsallığı vesilesiyle 
de kendilerine haydut ve eşkıya) korkusu yaşatmamıştır. 


1. Birinci ayete verdiğimiz anlam, bu sürenin Fil süresinin devamı olduğu yönündeki yoruma dayan- 
maktadır (Bkz. Ferrâ, Meânil-Kur'ân, II. 293). 


107/MÂÜN SÜRESİ 


VA şo), av 1 N 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- & ozu öge a 
zul sıralamasında 17. süre olduğu ve a 
Tekâsür süresinden sonra, Kâfirün EN —2YYYA MM) 
süresinden önce indiği belirtilir. 4-7. bi 5 pi 
ayetlerin Medine'de indiğine dair gö- 2 İNİ ğe e gal cdi 
rüşler de vardır. Ancak bu görüşler 4. 


ayetteki musallin kelimesini “namaz kı- EE : vo İ çük ir: ge Yı Gİ De 


lanlar” şeklinde anlayıp yorumlamanın 


ve dolayısıyla Mekke döneminde riya Ö öz çe o p gl Ko ola iye 


için namaz kılmanın tarihi açıdan pek 
mümkün olmadığı sonucuna varmanın (5 YO ELİ 5 23 (G5 A J zl e r5 
bir neticesi gibi gözükmektedir. Hâlbuki yi ri > > p mil < 
zikri geçen ayetlerdeki muhteva müşrik- 
lere işaret etmektedir. İlgili ayetler ile 74/Müddessir süresinin 43-46. ayetleri kar- 
şılaştırıldığında bu husus daha iyi anlaşılacaktır. Süre toplam 7 ayettir. İsmini son 
ayette geçen ve “iyilik, yardım” anlamına gelen mâ'ün kelimesinden almıştır. Ayrıca 
“Eraeyte”, “Eraeytellezi”, “Din”, “Yetim” gibi isimlerle de anılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 

I. (Ey Peygamber) Görüyorsun değil mi, hesap gününü yalan sayan şu adamı?! 
2. İşte o, yetimi horlar, itip kakar; 

3. Fakir-fukarayı doyurmaz, bu hususta bir başkasını teşvike bile yanaşmaz. 

4 


- (Ama kendince ibadetten de geri kalmaz)|. Yazıklar olsun böyle ibadet edenlere! 


1. Bu ayetteki musallin kelimesi meallerde genellikle “namaz kılanlar” diye çevrilmektedir. Ancak 
kelimenin buradaki anlam ve kullanımı bildik namazla değil, müşriklerin kendince, daha doğrusu 
putperestçe ibadetlerine işaret etmektedir. Nitekim 8/Enfâl 35. ayette müşriklerin Kâbe'de el çırpıp 
nümayiş yapmaları salât diye ifade edilmiştir. Dolayısıyla bu sürenin tamamı müşriklerle ilgilidir. 
Ayrca musallin kelimesinin nüzul tertibi açısından Kur'an'da ilk geçtiği 74/Müddessir 43. ayetin yer 
aldığı pasajla karşılaştırıldığında bu sürenin tamamıyla müşriklerle ilgili olduğu daha iyi anlaşılabilir. 


5. Onlar, gerçek ibadetten bihaberdir. 

6. İşleri güçleri gösteriştir. 

7. Onlar ki (Mekke'ye gelen onca misafiri gösteriş için ağırlar); ama fakir konu 
komşuya kap-kacak gibi bir şeyi ödünç bile vermezler. 


(602) 


(603) 


Cüz 30 


108/Kevser-109/Kâfirün Süresi 


ehir 4 diş 
Ee 
ei 


NA A 
AĞLA İŞ Sez ği 


108/KEVSER SÜRESİ 


Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 15. süre olduğu ve Âdiyât 
süresinden sonra, Tekâsür süresinden 
önce indiği belirtilir. Toplam 3 ayettir. 
İsmini ilk ayette geçen ve “birçok iyilik, 
hayır, lütuf” gibi manalar içeren kevser 
kelimesinden almıştır. Bunun yanında 
“Nahr süresi” diye de adlandırılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 


I. (Ey Peygamber! Sana soyu kesik diyorlar). Oysa biz sana Kevseri verdik; (vahiy, 


peygamberlik gibi| birçok büyük nimet lütfettik. 


2. Öyleyse, sen de (müşriklerin aksine| sırf rabbine ibadet et ve ellerini göğsüne 
kaldırıp tekbirle O'nun şanını yücelt.! 


1. Bu ayetteki venhar kelimesi genellikle, “kurban kes” diye çevrilmektedir. Bizim çevirimiz Hz. Ali 
gibi bazı sahabiler ile Ferrâ gibi dilci müfessirlerin yorumlarına dayanmaktadır (Bkz. Ferrâ, Meâ- 
nikKur'ân, II. 296; Kurtubi, el-Câmi, XX. 149). 


3. Hiç şüphen olmasın ki asıl sana dil uzatanların soyu kesiktir. 


&0y8ii Bg ağ 
ii 5 
İos Güzel gisi ei 
ŞAZLER Ğİ begi GöyulE ç3i 


Baş ili, 


109/KÂFİRÜN SÜRESİ 

Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
sıralamasında 18. süre olduğu ve Mâün 
süresinden sonra, Fil süresinden önce 
indiği belirtilir. Toplam 6 ayettir. İsmini 
ilk ayette geçen kâfirün (kâfirler, kâfir- 
likte direnenler) kelimesinden almıştır. 
Bunun yanında “Mukaşkışe”, “İhlâs”, 
“Din”, “İbadet” gibi isimlerle de anılmış- 
tır. Aynca İhlâs süresiyle birlikte “İhlâ- 
sayn” diye de adlandırılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 
1. (Ey Peygamber!) De ki: Ey kâfirlikte direnenler! 


2. Ben sizin ibadet ettiğiniz şeylere asla ibadet etmem. 


3. Siz de benim ibadet ettiğime ibadet etmezsiniz. 


4. Bakın, ben sizin ibadet ettiğiniz şeylere asla ibadet edecek değilim. 


5. Siz de benim ibadet ettiğime ibadet edecek değilsiniz. 


6. Şu hâlde, sizin dininiz/inancınız size, benim dinim/inancım da bana! 
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692 110/Nasr-111/Tebbet/Mesed Süresi Cüz 30 


110/NASR SÜRESİ (> Ş 
. N . YEME. z gani ağ 
Medine döneminde vahyedilmiştir. Nü- KN J 2 p 
zul sıralamasında 114. süre olduğu ve li 
Tevbe süresinden sonra indiği belirti- <a) — A 


lir. Kur'an'ın en son vahyedilen süresi 


olarak kabul edilir. Rivayete göre Veda AE , İN AI EK 
z aa dl 31 
haccı esnasında Mina'da inmiştir. Top- aa © - e e 
lam 3 ayettir. İsmini ilk ayette geçen RE ee ii 6 Gİ LA SONE 
nasr (ilahi yardım, zafer) kelimesinden YLĞ ii ” e Dd > 
almıştır. Ayrıca “Tevdi'/Veda” ve “Fetih” Şii 0s de a EM 
gibi isimlerle de anılmıştır. > 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 
1. (Ey Peygamber!| Allah'ın vaat ettiği zafer ve Mekke'nin fethi gerçekleştiğinde, 


2. İşte o zaman insanların kabileler hâlinde Allah'ın dinine girdiklerini gördüğün- 
de, 


3. Rabbinin şanını övgüyle yücelt ve (rabbine karşı saygının bir gereği olarak) 
O'ndan af dile! Şüphesiz Allah af dileklerini daima kabul buyurur. 


111/TEBBET/MESED SÜRESİ 


eli 3 Biz 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- Şii on ğ 
zul sıralamasında 6. süre olduğu ve 
Fâtiha süresinden sonra, Tekvir süre- EKN A 


sinden önce indiği belirtilir. Ancak sü- 


renin daha geç bir dönemde inmiş olma 2. '.. Se. TE 
ihtimalinden de söz edilebilir. Toplam 5 w du esdi yi ia ŞE çi Gi Hye 


ayettir. İsmini ilk ayette geçen ve “Helak çip 2 - öl VE -- Şi » ez 


olsun!” anlamına gelen tebbet kelime- 


sinden almıştır. Ayrıca “Mesed” ismiyle Şal 2 ya Jzu L> Te) i lb N İL 


de anılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 

I. Helak olsun Ebü Leheb! Zaten helak olacak. 

2. Malı da kazandığı serveti de ona hiçbir fayda sağlamayacak. 
3. O, cehennemde alevli bir ateşe atılacak. 

4. Dedikoducur-fitneci karısı da yanında olacak. 


5. Karısının boynunda bir de Jateşten| urgan bulunacak. 
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112/İHLÂS SÜRESİ 


Md ie şia Y 
Ğ$ ENİ 
(604) 3 00 Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nüzul 
41920 Yİ sıralamasında 22. süre olduğu ve Nâs 
<A 
44 —> süresinden sonra, Necm süresinden 


Me m AĞ a A e önce indiği belirtilir. Medine döneminde 

iy g yak g all al alala b nazil olduğuna dair bir rivayet de vardır. 

PE PT Toplam 4 ayettir. Dini Allah'a has kılma- 

ge zi İyas 1 3 g3 © Da ifadesi oi tevhid inancını en veciz 

şekilde ortaya koymasından dolayı “İh- 

lâs” diye adlandırılmıştır. Bunun yanında “Samed”, “Tevhid”, “Tecrit”, “Esas”, “Ne- 

cât” gibi isimlerle de anılmıştır. Ayrıca sürenin faziletine dair sahih hadisler vardır 
(Bkz. Buhâri, “Tevhid” 1; Tirmizi, “Fezâilü'l-Kur'ân” 93). 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 


I. (Ey Peygamber!| De ki: (Bana gerçek mahiyeti, soyu hakkında sorular sorduğu- 
nuz rabbim var yaj işte O Allah'tır, tektir. 


2. Allah her vasfıyla mükemmel, her türlü ihtiyaçtan münezzehtir. 
3. O ne doğurmuş, ne de doğmuştur. 


4. O'nun hiçbir dengi, eşi, benzeri yoktur. 


113/FELAK SÜRESİ 


gal 8 yo 1) Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- 

zul sıralamasında 20. süre olduğu ve Fil 

e e süresinden sonra, Nâs süresinden önce 

4 ii ği indiği belirtilir. Medine döneminde nazil 

Y- a va olduğuna dair rivayetler de mevcuttur. 

o gas »© gal >» 3s Ne Toplam 5 ayettir. İsmini ilk ayette geçen 


5 TN 7 © o Jelak (sabah) kelimesinden almıştır. Ay- 
3 Ğİ Dİ Ke er il gi; 7” rıca Nâs süresiyle birlikte “Mukaşkışe- 


> ği vu p ğ R » aş N 
YİLİN AE NE Rİ teyn” ve “Muavvizeteyn” diye de adlan 
Çı ii önde Sari lee) z dırılmıştır. 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 

1-2. JEy Peygamber!) De ki: Karanlığı yarıp sabahı ortaya çıkaran o yüce rabbe 
sığınırım ben; yarattığı varlıklardan gelebilecek tüm kötülüklerden. 

3-5. Karanlığı bastığında gecenin, düğümlere üfleyen büyücü kadınların, kıskan- 
dığı zaman hasetçinin şerrinden o yüce rabbe sığınırım ben! 


694 114/Nâs Süresi Cüz 30 


114/NÂS SÜRESİ 


© 3 
Mekke döneminde vahyedilmiştir. Nü- de azan 
zul sıralamasında 21. süre olduğu ve — 0 NE 
Felak süresinden sonra, İhlâs süresin- 2257102 > 
den önce indiği belirtilir. Felâk süresiyle Yuğis N vg : Vs e, ara 
birlikte Medine döneminde nazil olduğu yl dığ Lö Bi e rig | P 
da söylenmiştir. Toplam 6 ayettir. İsmi- Aİ Jİ m Ğİ a 

y G3 l Ce 
ni ilk ayette geçen nâs (insanlar) kelime- iii ei Öz , La >? 7 
sinden almıştır. yel) üz «© yu ) ga S 


Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah'ın adıyla! 
1-3. (Ey Peygamber!| De ki: “İnsanların rabbine, yegâne hâkimine, tek gerçek ila- 
hına sığınırım ben; 


4-6. İnsanların kalplerine vesvese veren sinsi şeytanın, gerek cin gerek insan cin- 
sinden bütün şeytanların şerrinden o yüce rabbe sığınırım ben!” 


csP 
ma TİS 
ge ANKARA OKULU <> 


